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FORORD.

Til grund for ncervcermde udgave af Njdla ligge fol"

gende sMndhoger,

t) i den arnamagncsanske samling.

F = qvartmenibranen 468 (der i dm gande ud-

gave
j fra 177^, ved en meget stcm-Jc trylcfeU

letegnes som 2U8, i det i er Ueven til 2,

medcns 6 star pd Jiovedet). Denne codecc

hestdr af tre hntdstylclcer,

Forste hmdstylzlm : hegyndelsen af sagae^t

til shitningen af ordene ok skal ek rd9a, enn

(ncervmrende udgave 10^^, d e. hapitel 10

linie ^^J.

Andet hrudstyJclce: (^) l)u nu nakkvart

raS fyri mjer (ncerv. udg. 12 valgardr

kva5 l)at vera miuulu raS njals ok t)6 eigi

oil (ncerv. udg. 65

Tredje hrudstyJcJce: er ftiSur l)inum var

goldinii 1 sonarbaiLr (ncerv. udg. 67 Se

note 67 ^^J til enden af sagaen.

0) Naturligms mdbefatter det her omhandlede hrudstykke det fdrste

bogstav i den forste ordrmkke og det sidste i den anden, tillige

med det tneUemliggende. Og sdledes overalt i dette forord.



VI f

A =^ de til Njdla horende dde af den belcmdte

foliomemhran 132. Heri haves tre brudstyMer

af sagaen,

Forste hnidstylche : valgar9s bins grd

(ncerv, udgave 2b^J sern bezl gegnir.

nil munu vit la- (ncerv, udg, 50^^. Se note

Andet brudstyJcke : kost. enn gort hefi

ek \A enn eilt raS fyri mjer (ncerv, udg,

51 6ij jarl mffilti *I)u ert (ncerv, udg,

82 'V-

Tredje hrudstt/kJce : i6g9u l^eir l)d at ^eim

(ncm), udg, 84 til sagaens ende.(^)

B i folio. Den hestdr af syv hrudstylclc&r*

Forsie hrudstylclce: hegyndelsen af sagaen

til aerinn hafa (ncerv. udg, 22 Se note 22 ^^),

Andet hrudstylclce: lin'8, kom helgi heim

(ncerv, udg, 35 V nakkvara hn'9 (ncerv,

udg, 93 33^.

Tredje hrudstylclce: goSorSslausum manni

(ncerv, udg. 97 sendi or9 ulfi iiggasyni,

ai. hann (ncerv, udg. 102 Se d&n sidste

note til 102 ^^).

Fjerde hrudstylclce: a3ra. rjeSz \tk {)ang-

hrandr (ncerv. udg, 103^^^ bjarni maelU

'nil (ncerv. udg, 138^^*^^.

Femte hrudstylclce: at liSi, er menn [)urftu

(n(erv, udg, 139^9 at ^^eir trui ekki

(ncerv, udg. 142

Sjette hrudstylclce: -sokinni (ncerv, udg.

142 2^^. Se den mellemste note til 142^^'^

Yorn l)essa fram (ncerv. udg, 143^^^.

Syvende hrudstylclce: ijelaga d fundinum

(ncerv, udg, 1 50 Se nofen til 1 50

(*) I det fdlgende af denne oversigt tages ikke hensyn til de lacuner,

der blot udgore en del af el Had i vedkommende memhran.



VII

broSir hjet hanum gri5uin. enn

uspakr (neerv. udg, 156

C = de memhranlevninger af Njala, der op-

hevares i 162, b folio, under betegnelseme a—x,

hvorUl Ico^nmer et uhetegnet fragment (se her

neden for under

a et hrudstyhhe: sem bezt (ncerv, udg. 7

Iiallf,^er5ar lang- (ncerv. udg, 9 20^.

(3 H hrudstyJcJce: meS at fara (ncerv. udg.

7 Se noten 7 kvanfang (n<m).

udg, 9'^).(^)

y hestdr af fem hrudstylclcer,

Forste hrudstyhhe : svd mikit , sem

pil {)arl't (ncerv. udg. 21 ^ ok seldi

prjd snu'Sisgripi (ncerv. udg. 23 Se

note 23 ^^-^V-

Andet hrudstylcke : ok ba9 hana rd5a

(ncerv. udg. 50^^ syfjat^i hann mjok,

ok hiib (nmrv. udg. 62 V*
Tredje brudstyhhe: riSu lil ok lyslu

vi'gunum (ncerv. udg. 73 ^) 'ek vil

bj65a y9r, at vjer farim at (ncerv, udg,

7568. Se note Ib^'-^^).

Fjerde 'brudstyhhe: -9ar var l^raslaug

(ncm). udg. 95 *V kvaddi njall sjer

hIjoQs (ncerv. udg. 97 ^^^^.

Femte brudstyklce: marSar sonar sins

(ncm-v. udg. 107 V ^^^^ hoskuldr heim

(ncerv. udg. 109 8*. Se note lOQ^^-^V-

5 bestdr af fire brudstyhlcer.

Forste brudstyhhe: hvat heima er

li3enda (ncerv. tidg. 36®. Se note

gengu lil m6ts vi9 (ncerv, udg.

40

(') Ef/entlig burde a hedde j3 og ^ hedde a. Men ncerv. udg. holder

sig til de givne hencevnelser.



Andet 'brudstyhhe : skegglausa enn

sonii bans taOskegglinga (ncerv. udg. 44

't)at bauS ek fyri slundu' segir gunnarr

'enn (ncerv, zidg. 51 ^^),

Tredje hmdstyMce: fatt til
,

gissurr

hvili?* (ncerv. udg, 56
'^V ^va sliEgr

maQr sem erl kail- (ncerv, udg, 77"*'.

Se anden note til 77 ^'^).

Fjerde hmdstyhhe: uver3a raenn gjalda

rei5i sinnar (ncerv. udg. 88 ^^^) h6n

gengr inn ok ba5 l)aii ganga (ncerv,

udg, 98 8e anden note til 98 ).

e bestdr af fern hrndstpJcJcer,

Forste bnidstylclce : ^essii til kapps

(ncerv. udg. 36 '^^J segja fra hallgerSi

(ncerv. udg. 38 ^^),

AndeihriidstyMe: lil var farit'. l3rainn

sigfussson svaraSi (ncerv. udg. 82 Se

den mellemste note lil 82 ^"^^i

skortir mik eigi fje (ncerv. iidg, 87 So

note 87 22-23^.

Tredje hrndstykJce: ok vdru me3 hdnum
(ncerv. udg. 89 hleypr at

I'ram at (Ijotinu. enn fijo- (ncerv. udg,

92 Se tredje note til 92 samt noten

til 92 ''^).

Fjerde brudstyJcJce: 69rum heini hvert

haust (ncerv. udg. 97 ^^^^ si9an Ijet

hoskuldr siiSla iiest sinn (ncerv. udg. 99

Se note Ul 99 ^'''').

Femte hrudstykke: vi9 sldla st^ri (ncerv,

udg. 102 l)essa raSagerS festu l)eir

med sjer (ncerv. udg. 107^^. Se noterne

ta 107 28;.

? tcs^ar af tre hrudstylclcer — eZfer rettere:

af fire, da det uhetcgnede fragment (se

her oven for side VU hiie^'^) horer til C



IX

Forste hmdstyhhe: ekki min t)urfa at

fvl at kosla (ncerv, udg. 36^*^. Se note

3Q 112-113^ ^drepa skalt {ni hanu' segir

hon. hann var6 (ncerv, tidg. 38 Se

note 38

Andet hmdstyhlce : flosi gekk {}a skyndi-

Hga lil hesla sinna ok allir bans mena
(nmv. tidg, VSO^^K Se note \3Q ^^^-^^^)

enn kvaft sjer \el hug (ncerv* udg,

131 Se note 131 '^^"^V-

Tredje hrudstykke er dot uhetegnede^

der dog i noterne anfores under mmrhetX:
Eina n6lt bar sva lil at svinafelli (ncevo*

tidg. 133 t)\i at flokkr minn (n(Brv,

udg, 135

Fjerde hrudstylcke : niols vi9 l)a gissurr

hinn hviti me9 allmikit fjolmenni (n^rv,

udg, 13720. Se note 137 *8--2iy

liSveizlii ok syna {ncerv, udg, 138 *^V.

t] hestdr af tre hrudstyhher,

Idrsfe hrudstylclce: -si*, 'ekki hofu

Sjer kvenna skap' (ncerv* udg, 44 ^^J

4ielzti lengi hcfir sigmundr friEndi l)ina

'ubfellr veril' fncerv, udg, 45 Se dog

noterne til 45 og 45 ^V-

Andet hriidstylche: [ni mik undir fotum

(nc^rv. udg, 53 ^\ Se note 53 ^^-^^)

n'5i9 a mik (ncerv, udg, 54 Se note

54 ^V-

Tredje hrudstyJcke: Si'3an f6r jarl su9r

me5 herinn (7icerv, udg, 86 V si9an

for dsvarOr at leita (ncerv, udg, 87 '^V

^ Ijcstdr af to hrudstyhlcer,

Forste hrudsiylche: enn ef fetta er

prdbat a l^ingi (ncerv, udg, 64

ok faiS jer hann eigi veiddan (ncerv, udg^

67 20. Se note 67 ^s-ssy.
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Andet hrudstyklce: at hundi jarl ok
]

inelsnali jarl (ncerv. udg. 85 Se note

85 37-38^ gjjj njotim bdSir jafnt
;

|)ess er bjer fncerv. udg, 87 Se note

87 ^29-130^,

t hestdr af ire hrudstyliker,

Forste hradstyhTce: randa su9r d landi

(nmrv.udg. 102*2^ ok nemndu hvdrir

(ncerv, tidg. 105 Se forste note til <

1 05

Andet bmdstyklce: at vi9r alia nollina
^

109^^ enn \>6 heft ek i

svarii ei3a at skiljaz (ncm^v, udg. 117*^^.

Tredje bmdstyklce: bau9 hanum at

silja (ncerv, udg. 119***^^ senda I>egar

mann heim af |}ingi (ncerv, udg. 121

Se sidste note til J 2 1 ^^).

a H hrudstykke: -nafjar6ar — ok kvamu lil

hofs (ncerv. udg, 134^^^ at hann var

hinn oruggasti (7i<^rv. udg. 137 ^ Se note

137 ^-9.

J) de til Njdla horende fire hrudstykker i

309 qvart,

Forste hnulstykke: ek t)at' seglr alii 'ok

*vil ek (ncerv. udg. 38 ^) eigi skal Jjal'

segir sigmundr (ncerv. udg, 42 ^^).

Andet hrudstykke: uvinsaeir. M)j69a mun
'ek' (ncerv. udg. 49 Se note 49

gunnarr lok smalaheslinn (ncerv. udg, 54 ^^),

Tredje hrudstykke: i nesit ok bjogguz

par vi9 (ncerv. udg. 62 Se forste note Ml

62 ok skyldi eigi sva farit hafa (ncet^.

udg. 89
''V-

Fjerde hrudstykke: Njall mailti til skarp-

hjeSins (n(^rv.udg. 118^ Se note 118 V
er ek hlj5p t61f alna yfir markardjot (ncerv.

udg. 1 20



XI

E = qvartmemhranm 466, der hestdr af sex

Forste hrudstylcJce: sagaens hegynddse iU

margsla5ar. gunnarr kvaO hana (nmrv. adg,

36 Dog er den forste side sd afbleget, at

den iJcke er Uevmi ienyttet.

Andet hrudstylche: eptir min heit (ncerv.

tidg. 38^^^ er ek mynda gefa til mikla

mi'na eigu, at I^at (ncerv, udg. 115^^. Sc

noterne til 115^0 og 115 26-27;.

Tredje hrudstijJclce : -mu h laxdrbakka ok

apja par (ncerv. udg, 118^^^ at oss vili

eigi veita at liessu muli (ncerv, udg. 124^^

Se note 124^^.

Ijerde hrudstyMe: alvajpni, ok slefndu

Ijieir upp a l)n'liyrningshalsa (ncerv, udg, 127

Se tredje note til 127 veita |3jer sem
ek myncJa br6Sur mi'num (ncerv, tidg, 134*^*^.

JBemtc hruclsti/Me : slikir sem t)6rgeirr er

(ncerv. udg. ISfi^'y at nu n'^a lijer

uvinir (nmrv. udg. 151 ^^),

Sjette hrudstyMe: enden af sagaen fra

-una ok sva si5an er lion varS (ncerv, udg,

1 54

2) hlandt qvarterne i gamle Jcgl. samling pd det

Jcongelige hiUiotheh

Q menibranen 2868, hestd&tide af tre hrudr

styMer,

lorste hrudstykke: sagaens hegyndelse til

\)Q[r kvaduz efigar snkar (ncBrv, udg, 61 ^^),

Andet hru^styJcIce: -ndar Jporkel slanda

(ncerv, udg, 63 Se 63^*^ tredje note)

'l^vi at l}eir (nmrv. udg. 11 '^'^J,

Tredje hrudstyMce: upp undir prihyrning

(ncerv, udg, 79 l)ykkir engum jafnmikit

sem njaii ioslra hansj (nc^rv, udg, 115 *^

Se anden note til 115 "^V-



H == memhranen 286U , bestdende af fire hrud-

styhher.

Forste hrudstyJcJce : sjalfan mik at svara

(ncerv. tidg. 131 usgn'mr I)reif hana

l\eina hondurn (ncerv, udg, 136^^ Sc noferne

m 136^2^.

Andet hrtidstylclce: l)akka9i hanum vel

(ncerv. udg. 139^^5^ fann l)at lil, at

dcfimt haf5i (ncerv. udg. 144 Se forste

note til 144*^^;.

Tredje hrudstyldce : [oeir flosi horfubu

nu upp um (ncerv, udg. 145 Se note

145 169-170^
jjij^j^ annarr, at l)u sligir

a (ncerv. udg. 151 ^^).

Ijerde hrudstyhhe: 1 penna lima kvdmu

})eir kari (ncerv. udg. 155^ SeMote 155^'^^

fyri valfalH (ncerv. udg. 157*^V-

I og = memhranen 2870. Den hestdr af fire

hrudstykJcer.

Forste hrudstyldce: 'Ijenna kost vil ek

(7tcerv. udg. 2 ^'^J
lieima- (7tcerv.' tidg.

8 ^2;.

Andet hrudstyldce : ok m un sva 11 r Iak

a

(ncerv. udg. \-2^^) hann var logmacV sv^l

niikili, al engi var (ncerv. udg. 20 Se forste

note til 20 ^^).

Tredje hrudstyldce: aflinu, at ])\x verbir

eigi keniulr (ncerv. udg. 22 Senote 22 ^^'^V

pa er eldgunnar inni (ncBrv. udg,

1 35 '^),

Fjerde hrudstyldce : yS r 1 g kvo 6 (ncerv

,

udg. 135^^''^ til sagaens slutning.

I tredje og fjerde hrudstyldce har en nyere

hand, der omtales i note til 124*^, og flere

stederj pd et nyt pergament og efter egen

original udfyldt tre lacuner, hvoraf den sidste

har ndet over hele afsnittet fra tU raSs?' segir
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flosi (nmrv.udg. \ \\^yog til enden af sagaen,

Af de to and/re hm* dm forste ndef over af-

snittet jpat' se^^ir flosi (ncerv. udg, 130^^^

gaf- (i gafla5it, naerv. udg, 132

og den anden over afsniUet logmenn (nwrv,

udg. 138 Se forste note Ul 138

nil er (nc&rv, udg, ISO***^. 8e note 139*^'

Men i det den nycre hdnd pd hegge disse

steder har fortsat udfyldningen ud over la-

cunens grendse —~ pd det forste sted fra

-laSit (i gaflaSit, nmrv.tidg, 132 til asgn'mr

bau5 i\i ollu li5i lil (nmrv. udg. 132 Se

note 132 ^'^^^ og pd det sidste fra at maela

(ncerv. udg, 139^^^ Ul niagum (ncerv. udg.

139 *y — , sd er der herved, for de her an-

givne styhlcers vedlcoiumende , ved siden af den

gamle text iragt en ny frem; og det er denne,

der i noterne er Eleven hetegnet 1^.

Ncermere heslcrivelse over og prover af Njdlas hdnd-

sJmfter vil hlive optaget i det nceste hind (^Nj al a 11^

iillige med aftryh af Jcvadene, tolhiing af disse, registre,

rettelser af opdagede trylcfeil og andre urigtiglieder , med
mere^ der vedkomnier en udgave af Njdla.

Med hensyn til ncervcerende hind henmrkes allerede

her fdlgende.

Bmgen af store hogstaver i hegyndelsen af egennavne

er lige sd unddvendig i en udgave som i de gamle mem-
braner selv. Ordme hvert vfg hins livi'ta (ncerv.

udg. 87 ^^"^^ — jf noterne), f. ex., slcrives sdledes i A
()ut \ig V

I)
.f. k. etia I)iur eot epf malf.

|
G k [jepi

vegit ojlyg auluif .f [}ro9geirf .f. enfl/|ta ^ erot ept'

malf vapnpir'bigar.

Og med de gamle nordislce stmnme andre celdre sprogs

gamle hdndshnftiT overens, for sd vidt disse iJcIce hnige

store hogstaver enten sjeldnere eller aldeles iJche. Kun
denne sidste shivemdde ha/r sin rod i lydshriftens
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naturlige princip — hvUhet ilche engang er gennem-

fort i ncervcermde hind^ der i denne henseende slutter

sig til den af v. Gdbelents og Lobe besdrgede udgave af

VulfUa (m. m.).

SJcrivemdden je retfcerdiggores ved sddanne rim $om

brjann fjell ok hjelt velli

(Njdla 1 57 der vildc vcere umulige, Jivis je var = e,

— med andre ord, hvis je forJioldi sig til som a for-

holder sig til a (og sd frenideles). Desicden er (for nu
at hlive stdende herved) j i fjell og Ugnende perfectformer

aldeles af samme opnndelse som j i liljop, bjoggi, osv.

Til forstdelse af nogle enlcdtheder i noterne ville et

'par vinlc ilclce vcere overflodige.

" *' (ilcke ' " \ eller Ugnende)

betegner^ at det deraf indsluttede er gengivet efter pd-

geldende hdndshrift sd nbic, som de for lidnden vcerende

typographisJce midler vilde tillade. Mi sddan hetegnelse

a/nsas imidlertid for unddvendig, livor ^'forlcortef^ (t ex,

i forste note til 91 "sicrevet", eller et Ugnende ndtrylc,

er

Fra begyndelsen af arh 31 tages intet hensyn til de

ned ad forlcengede former af m, v. (I de forste

30 arh gengives det forlmngede n ved \)).

I

hetegner overgang til en ny Unie,
\\

til en ny spalte

eller side,

-vwv, osv,, giver til Izende, at en mindre eller

storre rcekke af hogstaver eller ord er sd afbleget, at den

ilclce har Icunnet Iceses,

ooj 000; 0000, osv.j hetegner mindre eller storre Imller

i pergamentet

(Ndr det hedder i en note: "her stdr"^ eller Ugnende^

er "her" naturligvis = ^^pd det sted, der i membranen

sva/rer til det, den hemcerlcning, hvori et sddant her fmdes^

hidtager i noten^\)

Hvor ihhe andet udtrylvkelig fremhrnves, angar enhver

parenthes Jean det nmst foregdende hdndshrift eller ord.
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Exempler:

Forste note til 140

. .. "F, H (hvor i dvrigt del folgende fyrir manQlerp\

fyrir mangier iklce i F og H, men Icun i H,

Anden note til 156 *^

. . . "v l^s (utydeligtp' .

.

.

Jfe>' menes hun, at er utydeligt,

Hvor noterne Imn af og til med Jcorte meUemrtim

hcnvise til et MndsJcrift (soni side 538 fg. til Ci), hid-

rorer dette fra, at hdndshiftets linier iklce ere fuldstcendige,

i det noget er horte af deres hegyndelse eller e^tde,

Arheidet ved dette hind er hleven tidfort pd folgende

made. Nmmrende arnamagnmansh stipe'ndiar E, Joyisson

har afslcrevet liele den prosaiske del af F og exeerperet

de derfra afvigende Icesemdder i membranerne pd det

hongelige bihliotheh ( //, I), J foresting med stipendim

E, Jonsson har selskahets secretair for oldskrifterncs tid-

givelse, Konr, Gislason, sammenlignet ncevnte afshrift med
F, A, B, Ca, C^, Cy, Cd, C^, C^, C//, C{>, C/, Ox, D,

E, samt med de af Q, II, I tidskrevne variante^', og af

denne sammenligning tiddraget den ved neervcerende Idlig-

hed udgivne prosaislce text med de dcrtil foiede noter,

Forste og anden eorrectur ere ligeledes hesdrgede af hegge.

Endelig har stipendiar E. Jonsson meddelt det her oven

for (som nr, 5, side XI Xlll anforte.





1. MorSr hjet ma5r^ er kallaSr var gigja.

liann var sonr siglivats bins rau5a. hann bjo a

velli a rangarvollum. hann var rikr hofSingi ok

malafylgjnmaSr niikill ok sva mikill logmaSr^ at

engir Jiottu logligir domar da3mMr^ nema hann r>

voeri via. hann atti dottur eina, er unnr hjet.

hon var vsen kona'ok kurteis ok vel at sjer; ok

Jiotli sa beztr koslr a rangarvollum.

Nu vikr sognnni vestr til breiSafjarSardaia.

nia5r er nemndr hoskuldr. hann var dalakolls- lo

son. mociir bans hjet |)6rger5r ok var dottir J^or-

steins bins rau3a, olafs-sonar bins hvita^ ingj-

aids-sonar^ helgasonar. moSir ingjalds var J^ora,

doltir sigurbar orms i auga, ragnars-sonar lob-

Overskrift: Her (e tildels hcskadigel i Fj hefr (hefur F} upp

brfinnu (tildels ntydcligt i F) -njals sogu F fined en fra iextens for-

shcllig hand), B (del aidste bogstav nogcl utydcligt). Vlceseligt i E,

hvis hele forste side er sd afblegct, at den ikkc mcd sikkerhed

lader sig heijylte. Ilvis G har haft nogen overskrift, kan den ikke have

stdet pa den side, hvor sagaen hegynder, men mulig pd den, der nu
for en del er tilklistret med papir. 4 lognmdr: G; laganiadr F, B.

^ daenuMr: G; mangier F, B. o vi6: B. G; i F. 12 hins rau(\i:

^' ^; raiu'^s G. bins hvila: K B; G adelader artiklen. inj-j.

alds: F, B: lielga G (hvor mofiir i ovrigt er meget uiydeligt) —
Imemaden i F, B sfemmer overens med islciidiiigabdk 12 (ingjaldr,

dottorsonv sigur])ar, ragnars-sonar lol)br6karl.

1



2 ,
IK.

15 brokar. uSr hin djupuSga var m65ir j^ovsteins

rau5s^ dottir ketils flatnefs, bjarnar-sonar bunu,

grims-sonar hersis or sogni. hoskuldr bjo a

hoskuldssloSum i laxardal. hriitr hjet broSir

bans, hann bjo a hrutsstobum. hann var sam-

20 mseSr viS hoskuld. faSir bans var berjolfr.

hriitr var vsenn maSr^ mikill ok sterkr, vigr vel

ok hogvserr i skapi, manna vitrastr, bagra5r vi5

vini sina^ enn tillagagoSr hinna slserri mala.

tat var einu hverju sinni, at biiskuldr bafSi

25 vinaboS^ ok f^ar var brutr broSir bans ok sat hit

naesta hunum. hoskuldr atti sjer dottur, er hall-

ger5r hjet. hon Ijek sjer a golfi viS aSrar meyjar.

hon var fnS synum ok mikil vexli ok harit sva

fagrt sem silki ok sva mikit,. at |)at tok ofan a

30 belli, hoskuldr kallar a hana ^far l>u hingat til

^min' sag3i hann. hon gekk J^egar til bans, hann

tok undir bokuna ok kyssti bana. si'San gekk hon

\ braut. Jm r£eddi hoskuldr til bruts 'Iiversii

litz l)jer a mey jiessa? l^ykki l^jer'eigi fogr vera?'

35 hriitr |)ag3i vi9. hoskuldr tala9i til annat sinn.

hriitr svaraSi ^& ^aerit fogr er mger sja; ok munu

15 u6r: F, B; au6r G. -u6ga: F; -aiK^ga B, G. gn'ms — sogni: F, B;

mgl. G. ^^"20 sammiEdr: F (hvor d cloy kan vcere = eld), B (dog d for b]
;

8n(m)maeddr G, 20 ha,jg -^^y. hans het G. 22-23 imgrac^r viO vini:

F (dog wed g(i for g — g forshrevet og synes reltet fra r, medens man

har glemt at udprikke b]
; hai(^ra(ir vi(i I'lvini n,G. 23 hinna: F; allva

inna B; til Uinna G. 25 i^^g utyddigt B, G, 20 hoskuldv:

F, G; hann B. 27 ^difi: q. g6if„m F, B. 29 ofan a: F, G; ofan

af B (hvor dog f ^ rmcligvis heror pd cn feilskrift, fremkaldt vcd

f i ofan). 80 hoskuldr: F, 6'; hann li, far: F, B; kom G. 32 hok-

una: G; kverkina F, B. sSraddi: F, B; mrclti G. hoskuldr:

F, G; hann B. 35 hoskuldr: F, G; hann B, tala6i Ul: G; innU

til B; majlli lil hans F. so F, G; mgl B ffril — sja: F, B;

helzti er mierin foer G.



^margir |)ess gjalda. enn bitt veit ek eigi^ hvaban

^jjjofsaiigu eru komin i seltir varar'. {^a reiddiz

hoskuldr; ok var fait uni meS j^eim brjeSrum

nakkvara hriS. — broeSr hallgerSar varu |)eir 40

f)6rleikr_, faSir bolla^ ok oliifr, faSir kjartans, ok

barSr.

2. {*at var einu hverju sinni^ at j^eir braeSr

riSa til al{)ingis5 hoskuldr ok hriitr. |^ar var

fjolmenni luikit, |)a raeddi hoskuldr viS hriit

'l^at vilda ek, broSir, at jn'i bsetth^ raS J)itt ok

^bseSir })jer konu'. hriVtr svarar 'lengi hefir mjer 5

^l^at I hug verit; ok hefir mJer J^o tveniit um synz.

^enn mi vil ek gera at jjinu skapi. eSa hvar

'skulu vit a leita?' hoskuldr svarabi 'hjer eru

'nu hofSingjar margir a })ingij ok er gott um at

'velja. enn \)6 hefi ek i einum staS a stofnat 10

'fyri {)ina bond, kona heith^ unnr ok er dottir

'marSar gigju, bins vitrasta manns. ok er hann

lijer a t)ingi, ok sva dottu^ bans; ok matt })u mi

^sja hana, ef })U vill'. ok annan dag eplu^, er

menn gengu til logrjetlu, sa {^eir konur uti hja 15

ranggeinga- buS , vel bunar. maelti hoskuldr

vi5 hriit ^j>ar er hon nu, unnr, er ek sagSa

frd. e9a hversu Utz jijer a hana?' Wei'

38 eru — varar: F, 1$; skuiu komin i aett \Ara G. olafr: F, B;

oldfr pAi G. 42 i)a) t\r: F, B; biir5ar (men forandret til bar(V, som

dct synes med en nyere hand, ved at swtte v over a i stavelsen ar),

hnU(16rs ok steindors G.

2. 1 at: B; er G. 2 yi^n — linitr F, G; hoskuldr ok

rv'av vi6u Ul all>ingis iJ. ^ lijer: F, B; tngi G. svavar: sal.

(eller svaratJi) B; s. F, G. « hug: F; skapi B, G, ttera: F, G;

iH) gera B. skapi: F, B; lii^i G. mi: B, G; mgl. F. 15 sa:

B; ])a sa G. hja: F, B; fyri G. *8 l)jer a: F, «; l)er nu A G,
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sagSi hann 'enn eigi veit ek, hvart vit eigum heill

20 ^saman'. si9an ganga [)eir til logrjettii. morbr

gi'gja mselti logskil at vanda si'num ok gekk heiin

til bu9ar sinnar. hoskuldr st65 upp, ok hriitr,

ok gengu til bii5ar marSar ok inn ( huaina.

m6r3r sat i innanverSri biiSinni. |>eir kvi)ddu

25 hann. hann st63 upp i mot {)eim ok tok f bond

hoskuldi; ok settiz hann niSr hja hanum. enn

hriitr sat hit nsesta hoskuldi. siSan tiiluSu f^eir

mart, ok kvamu {)ar ni9r r8e9ur hoskulds, at ^ek

^mseli til kaupa vi9 J)ik. vill hrutr geraz magr

30 *})inn ok kaupa dottur |)fna; ok skal ek eigi mitt

^til spara'. morSr svaraSi ^^eit ek, at {>u ert

4iof5ingi mikill; enn brobir |)inn er mjer likunnigr.

hoskuldr moelti ^framar er hann enn ek\ morSr

mselti %ikit munt \m |>urfa fram at leggja meS

35 ^hanum; \m at hon a allan arf eptir mik'. ^eigi

^j)arf ok lengi at bi9a, hvat ek skal a kveSa' sagSi

hoskuldr ^hann skal hafa kambsnes ok hriitsstaSi

20 ganga: F, B; gingo G. 22 sinnar: F, G; si|)an B. ok hriilr: F, B

.

usikkert i G. 23-24 gengu — kvoddii : F, B; lalacM hosk. nm 'forum

'nii ok bi^jom konunnar'. (det foregdende med afbleget shrift,

hvorpd synes at folge levninger af 'sva skal vera' 3ag9i (s bcskadigel)

hrutr '^/^'•^ gingo (snarere end gengo) 8il)an (detie ord meget usikkert)

til |jut)ar mardar, ok sat 000000000000 G. 25 hann stod: f,B; mbrdr

sUi6 G. l)eim : F, B: mgl. G. 2(J hoskuldi: sdledes forkortet i F,

B, G, at casus er usikker. 27 hoskuldi: G; hanum F, B. 28-29 ek

— vid: F, B; ulceseligt G. 29 Efier l)lk indskyder G s. hosk. vill hriilr:

F, B; rutr vill G. 32 ukunnigr: F, G; okunnr B. 33 hoskuldr

mDelti: F, B; t)a mseUi (begge ordene uiydelige) G. 33-34 ni6r('^r

mselti: F,B; m.s.G. 34 |,urfa: F; ver(ia B, G. fram at leggja F,B;

at, leggja til G. 3G parf ok Icngi: F, B; lengi elga G. Efter

hiba indskydes sagdi hoskuldr i B, der folgelig udelader disse ord

efter kveda. Efter kveOa indskydes meS hinuni i G. 37 Efter

kambancs indskydes allt i G.
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^ok upp til t)randargils. hann a ok kaupskip i

^siglingum'. hriitr talaM I^a til marSar ^hugsa

*sva um, buandi, at broSir minn mun mjer mjok 40

^hafa fram haldifc fyrir astar sakir. enn ef jer

Mlib gera nialit at alituni, f)a vil ek, at jer geri9

*kostinn'. morSr svaraM ^hugsat hefi ek kostinn.

*h6n skal hafa sex tigu hundra9a ok skal aukaz

'[>riSjungi i jjinum gar^i. enn ef it eiguS erfingja, 45

*[)a skal vera heltningarfjelag meS ykkr. hrutr

niselti 'J>enna kost vil ek; ok hofum nii vatta vi9\

siSan st63u ^eir upp ok tokuz f hendr; ok fastnaSi

morSr hriiti dottur sina unni. ok skyldi bo9 vera

halfum manaSi eptir mitt sumar at marSar. nu 50

n'8a l^eir heioi af j^ingi hvarirtveggju. ok rOa

j^eir vestr hja hallbjarnarvorSum. j^a reiS i mot

\jeim [jjostolfr, sonr bjarnar guUbera or reykjardal,

o.k! sag9i {)eim skipkvamu i hvi'ta; ok var |)ar

kominn ut ossmT, foSm-broSir hruts, ok vildi, at 55

hrutr liV9emi til fundar viS hann sem fyrst. enn

er hriitr spurSi j^etta, j)a baS hann hoskuld fara

38 hann a: IS, G; mgl. F. 40 um: F, G; til B. 40-4i nijer mjok
hafa: F; mer hafa mjog B; meirr hafa G. 4i fyvir Astar sakir:

F, B; enn vera muno G (hvor sdledes noget syties at mangle).

44 sex tigu: F, G; Ixxx B. 44-45 aukaz l)ridjungi: F, B; pritijungi

aukaz G. 46 Efter erilngja tilfOics saman i E. 4G vera B, E, G;

mgl. F. helniingar-: F, B, G; helminga- E. 4Si,iKuz: F, B, G,

J; helduz E. fastnaSi: F, B, E, J; fnstnar'G. 49 Efter mor6r ind-

skydes Im i G. I bod: F, B, E; brudlaup G; briidhiaup l)eira /.

50 eptir: F, B, G, I; fyri (oiensynlig urigtigtj E. mitt sumar: F
{nmstcn som 6t ord), B (soni 6t ord) , E (som tit ord), I (i to ord)

;

niidsumar G. at marfiar: F, B, G, I; {\ velli E. si ok n'da:

F, B; ok ribu G, I og, som del sjjnes, E. 54 hvita; ok: F, B, G, I;

hvitiros E. 55 ut: F; mgl. B, E, G, t 5G fundar; F, B, E, I;

mots G. fyrst: F; akjolast B, G, I; snarast E. &'^-58 hoskuld -
sjer: F, B, G, I; fara til skips med ser hoskuld E.



til skips me5 sjer. hoskuldr for, ok |)eir baSir,

enn er j^eir kvamu til skips, lagnar hriitr ossuri

60 frsenda smum vel ok blOliga. ossurr bau5 l)eim

inn 1 bu9 at drekka. si3an var tekit af hcstum

j^eira; ok gengu l^eir inn ok drukku. hnitr mselti

til ossurar 'nii skalt l)u ri5a vestr me9 mjer,

'frsendi, ok vera meS mjer i vetr. 'eigi hendir

t)5 'sva' sagSi hann '{)vf at ek segi ()jer lat eyvindar

^broSur |3ins. enn hann leiddi J^ik til arfs a gula-

^{iingi; ok munu nu taka uvinir {n'nir, ef bu kcmr

'eigi til', 'hvat er nii til raSs^ br65ir?' sagSi hrtitr

'[jykki mjer nii vandaz uialit, er ek hefi a5r rdait

70 'briiShlaup mitt', hiiskuldr mselti 'f)u skalt riSa

'suSr til fundar vi9 morS; ok bi3 hann, at it skipiS

^maldaga annan, ok siti dottir bans [^rja vetr i

'festum. enn ek mun n9a heim ok flytja voru

^|)ma til skips', hriitr mselti ^nii vil ek, at i ha

68 hoskuldr — badir: B; ok hoskuldr for, ok peir ba^ir I; ok

fdru t)eir badir hoskuldr for, ok i)eir braedr F. 59 fagnar: F, B,

E; fagnaOi G, L biiQ: B (her synes i al fald kun at std

«bv5-), G,I; budina F,E. si9an var: F,B,E; var l>a L 62 ok

gengu l)eir: F, B, E; enn |>eir gingo G, I ok drukku: F, B, I:

i hub ok drukku G; i bu6ina at drekka E. 04 hendir: F; hendir

mer /; hentir B,G; hentar E. (J^ sagtM hann: G, I; frajudi F, B;

mgl. E. 65-CG eyvindar broilur I)ins: F, B (kun ^ t |>ins er for-

skrevet), 1; brddur i)ins eyvindar G; eyvindar fraenda hi'ns E. 67 ok

munu — JJinir: F; ok munu mi taka uvinir y6rir B, E; en mi

muno taka uvinir In'nir arftnn G; enn mi munu taka arfinn u\inir

l)inir 1. I»u kemr: F, G, I; W komit B, E. 68 er mi til rii^s:

G, I; skal mi til ratia B; skal mi til nifla taka E. 60 jjykki —
mdlit: F, B, E, 1; mer pikkir vandaz G. 69-7o hefl — mitt: F,

B, E; hefl radit briidlaup mitt G; a kono i festom /. '^^ su(ir;

F, B, G, I; mgl. E. bid hann: F, B, E; bi5ja G, I. skipifl: F, E,

G, I; gerit B. maldaga annan: G, I; mt'ddaga F, B; maldogum

E. dottir bans: F; hon B, E, G, I
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^takir mjol ok vi9 ok sh'kt annat, sem l^jer Ii'kar, 75

^af varningi'. hriitr Ijet taka hesta sina ; ok reiS

hann su5r. enn hoskuldr reiS heim vestr. hriUr

kom austr a rangarvollu til mar9ar ok haf3i |)ar

g63ar viStokur. hrutr sagSi mer9i allt efni sitt'

ok ba9 hann raS a leggja. mor3r mselti ok spur9i, 80

hversu niikit fje |)at vaeri. liriiti' sag9i vera tvau

hundruS marka, ef hann fengi allt. morSr mselti

*'mikit er |)at i naoti eriainni nihini; ok skalt jm

*^vist fara_, ef [)u vill'. si9an breyttu [)eir maldag-

anum; ok skyldi unnr sitja j^rja vetr \ festum. 85

nu nSr hriilr til skips ok er vi9 skip um suinarit

})ar til er biiit var. hoskuldr fserSi fje allt lil

skips l^at sem hrutr atti. hriitr fjekk hoskuldi

75 sh'kt annat: F, B, G, /; annal sh'kt K '^^ Efter varningi ind-

skycler F overflOdigt sem l)ei" syniz. si'na: F, E, G, I; mgl. B.

'^7 hann: E, G, I; mgl. B. heim vestr: F, i; heim B, G; vest

(rnedudeladelse af r) E. ''8 austr (\: F, B; su9r u E; a G, I. haf("ii:

F, B, G, X; fckk E. ^9-80 hrutr sagdi — leggja: F, B, E, (kun a(

B og E have rada i steden for ra5 a leggja^; ok segir mer9i alit,

hverso farit er, ok hi^r, at hann leggi (for hitJr — leggi liar / had.

at hann leg9e) ra6 a mc9 hanum, hverso med skyldi fara G, L
so maelti ok spurdi: G, I; s. F; sagdi B; svarar cller svaraOi E.

81 l)at VEeri: G, J; er jjetta? F, B, E. sag6i vera: B, G, I; sag6i F;

kva5 vera E. 82 fengi aJlt: F, B, E, J; nafii olio G. 83 j,at: F,

B, E; l)etla G, I, erfftinni: F, B, E; erfft G, L 83-84 ok skalt —
vill: — enn nii skalt lui fara, ef J)u vill F, B, E; ok skalto vist

ra9a l)er far, cf her syniz G, I (kun er syniz ulwseUgt i den sidst

naivnte memhran). 84 breyttu: F, B, E og, som del synes, I; hreyla

G. 84-85 mi'iidaganum: B, G, I; maldogum E; maldogum si'num F.

85 ok skyldi — festum: F; ok skyldi hon sitja iij (vetr udeglemt]

1 festum E; ok skyldi (feilskrevet) hon sitja i festum iij vetr B;

skyldi hon l)u sitja i fcstom iij vetr G, I (dog er i festom iij vetr

ulceseligt i memhranen I). 80 li^^ hrutr: F, E; en riitr reid

G; ulwseligt I er vid skip; F, B, E; var l)ar G, 1 (i hvilken sidste

membran var dog er mcget utydeligt). S7 allt: F, E, G, I; mgl. B.

88 l)at sem: F, E, G, I; er B 88-89 iiosknldi — Imr: F, B (der dog
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1 hendr fjarvarbveizlu sina vestr J)ar_, meban hann

90 vseri litan. rei5 hoskuldr heim til biis sins,

lillu siSar gaf j^eim byr ; ok sigia. {^eir i haf.

peir varu liti |)rjar vikur ok kvamu at viS hernar

a hor5alandi ok sigldu si9an aiistr til vi'kr.

3. Haraldr grafeldr rjeS fyri norvegi. hann

var sonr eiriks bloSoxar, haralds-sonar bins har-

fagra. gunnbildr hjet moSir bans ok var dottir

ossurar tota. jiau bofSu atsetu austr i konunga-

5 bellu. nii spurSiz skipkvaman auslr j^angat til

vikrinnar. ok [^egar er [)etta frjettir gunnbildr,

spurSi bon eptir, bvat islenzkra manna vaeri a

skipi. benni var sagt^ at briitr hjet maSr ok

var brobursonr ossurar. gunnbildr maelti -ek veit

10 ^giirla — bann mun beimta erf9 sina. enn sa

^ma5r befir at varSveita, er soti beitir . si'5an kallar

bon a einn berbergissvein sinn, er cigmundr hjet

synes at have heiidi for hendr), E (der dog har fjarvartiveizlur sinar);

fjarvarSveizlo sina vestr I)ar i hendr hoskuldi brddur si'noni G og,

som det syncs, I. fo Ueim: F, B, E; vestr G; |)a vestr /. 9i sigla:

F, B; sigldo E, G, 1. 62 uti l)rjar vikur: F, G, I; iij vikur uti B;

iij vikur i haft E. at viti: G, /; vi6 F, B, E. f2-93 hernar a hortia-

landi: G, /; hernar F, B; noreg E. 93 sigldu sidan: G, I (den

forste med tillceggct i hafj; sigla F, B, E,

3, i Efter Haraldr indskydes konungr i G, 1. 2 ^j^^^r ein'ks

indshydes konungs B, G, I. 2-3 bl6(i6xar — harfagra: G. /; hins

udelades i F, E, og det hele (blodoxar — harfagra) i B. 4 hof^u

atsetu austr: F, B, E; satu i)a J; 000 G; i; F, B, G, I; vi6 E.

5 skipkvaman : F,B, I; skipkvama E; skjtilt skipkvamaC. ]itin^iii : F (feil-.

skrevet i enden), B, E, I; l)annig G. 6 pcgar — gunnhildr: F,B,E;

er gunnhildr spyrr lietta G, 1. ' spurdi: F; frettir B, E, I.og, som
det synes. G (hvor de fire sidste bogstaver ere ula-selige). 8 skipi: F,

B; skipinu E, G, L hjet: F (i^et), / (i,t
), z? {.!,.), E (.V); h'eti G.

6 var: F, B; vffiri E, G, I. Efter gorla indskydes 'segir hdn 'at

i G, og 'segir hdn* i 1. kallar: F, B, E- kaila(M G, I 12 einn

herbergissvein: G, T; skdsvein F, B, E.
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*ek vil senda \nk norbr i vikina a fund ossurar

^ok hruts; ok seg^ at ek byS j^eim baSum til mia

H vQir, ok ek vil vera vinr t)eira. ok ef hrutr 15

^ferr minuai raSum fram^ j^a skal ek sja urn fjenial

Mians ok um l>at annate er hann tekr at henda.

^ck skal ok koma hanum fram vi5 konungiiin\

sf5an for dgmundr ok kom a fund [)eira. enn

})egar er })eir vissu, at hann var sveinn gunn- 20

hildar, toku |)eir viS hanum sem bezt. hann

sagSi l^eiin erendi sm af hljoSi. sfSan toluSu |)eir

raSagerbir sinar, frjEndr^, leynlliga; ok rseddi ossurr

vi8 hriit '^sva h'tz mjer, frsendij sem nii muni vit

'hafa gort ra8 okkat — at ek kann skapi gunn- 25

'hildar: jafnskjott sem vit viljum eigi fara til

'liennar, mun hon reka okkr or landi enn taka

^fje okkat allt me9 nini; enn ef vit forum til

13 wqviSy i vi'kiua: G, I; til vikrimuir F, U, E. 14-15 baSum — vetv.

F, B, E, G; til iniii i vetr ba(ium /. 1° ok ck: G, I; ok seg, at ek

F, B, K. is-is hrutr fevr: F, B, E; \)q[v fara G, /. skal ek:

F, B, E; skal ek ok G, I. fjemul: F, B, E, I; mal G. 17 hans: F,

B, E; hriils G, L um. F, B, E; um udelades G, I, er hann

tekr at henda: F, E; er hann tekr at henta B; sem hann variiar G;

sem hanum vartiar /. ek skal ok: F, B^ E, I; ok ck skol G%

fram: F,B,E; ivinattoG, /. konunglnn: F, /f; konungJ?; konunginn,

son minn G, /. ogmmulr: G, /; hann l\B,E. 20 (jcgar er; G, I;

iiegar E, B, E. 20-21 sveinn giinnhildar: F, B,E; drottnengarennar

sveinn 1; drottningav madr ok sveinn G. 21 Foran toku indshydes

t.a i G. viO — hczt: G, I: vel vid hanum F, B, E. 22 j)eim

erendi sin: E, G, I; eyrendi sin l)eim F, B. af hljodi: F, B, G, I;

i hljcidi E. sidan: F, B, E; en su^an G, t 23 ra^agerdir — leynl-

liga: /; frjendr rudagerdir si'nar leyniliga G; leyniliga raOagerd si'na

F, B; nUVigerd si'na aller (urigtigt) E, raddi: F, B, E; maeltl G, /.

24-25 niuni — gort: F, B; muni vit gert hafa G, /; hofnm vit

gert E. 25-20 gminhildar: F, B, E; drottningar G; drottnengar-
ennar /. 27hennar: F, B, E, I; heimilis hcnnar G. mun hdn
reka: f, b, E; rekr hdn G, 1. !aka: F, B, E; lietr taka G, L
28 okkat allt: F, E, I; allt udelades li, G. med rAni: F, B, E; sem
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^lennaV;, |)a muii hon gera okkr saemS, sUka sem

30 ^hon hcfir hcitit'. ogmundr for heim. ok er hann

fann gunnhildi^ sagSi hann henni erendislok sin

ok |)at, at l)eir mundu koma. gunnliildr mselli

^sliks var van; j)vi at hriitr er vitr maSr ok vel

^at sjer. enn nii haf \m njosn af, neer er j)eir

35 'koma til bsejarins, ok seg mjer'. l)eir hriitr

foru austr til konungahellu. enn er }>eir kvamu

j)ar-, gengu i mot j^eim frsendr ok vinir ok fognu5u

J)eim vel. l)eir spurSu^ Iwart konungr var i bsenuin.

})eim var sagt, at hann var j^ar. siSan n^settu

40 |)cir ogmundi. hann sagbi j)eim kvcSju gnnnhildar

ok f)at ineS, at hon mundi eigi bj68a \)eim fyrr^

enn j^eir hcfM fundit konung,, fyrir orSs sakir '^'at

'"sva l^ykki^ sem ek gripa gulli a viS })a. enn ek

'"mun |)6 til leggja slfkt er mjer syniz; ok vcri

lievfaiig G, I 29 okkr sajm5, slika: B og, som del synes, T (der dog

maske liar sva for sli'ka); okkr sh'ka 8£cin6 F; sh'kl E; mgl. G.

30-31 ok — henni : B, E, samt F, hvilkcn sidst nccvnte dog udeladei' henni

;

aptr ok sag(ie drottningu G; aptr si'(ian ok sag6e droUnengu I.

S2j)at, at: F, B, E; sva, at G, L gunnhildr: F, B, E; droUning G;

drottnengen T. 33 s\\ks var: /•', Ji, E; sliks var nier |)ar at I;

sh'kra svara var mcr padan G. van: F, B, G, I; von' s. hon E.

vitr niadr: G, J; vitr-madr sagiSr F, E; maSr vitr sagcir B mx

haf Jnr. F, B, E; l)u haf G, 1. naivcr: G; naav F, B; livonar(l) E;

\ik er I. 35 til: n,E,G,I; i F shrevet over linien meget ntydclig og

xnstnoh med en nxjere hand. 30-37 enn — l)ar: F, B, E; mgl. G, I.

37 gengu: F, B, E; gengu j)ar G,I. 38 konungr: F, B, E; konungr-

enn G, I var i: F; vteri i B, E, G, I. sy |)eim: F, B, E; enn

l>eim C, I var l)ar: F, B, G, I; va;ri liar E. si'dan: F, B, E;

litlu si'6ar G, I. 40 hann sagfii: F, B; s. hann E; ok sag(ii hann G, T.

gunnhildar: F, B, E; drottningar G; coo /. mundi: F, B, G, T; man 7;-'.

42hel'6i: F, B, E; hefdi aOr G; het'6i (ulydeligi) coo J. konung :

F,B,E; konunginn G; ^^^^ enn I.
42-43 at sva i>ykki : F,G,T; »hv6i>

Bvaltikki J5 ("bv(V* = bu6 for bui(\lniit; jf glossar. til uidla side 654)

;

l)a i)ikir E. 43 gn'pa: f, B, G, I; ntydeligt i E. u G, 1;

mgl. F,B,E. sh'kter; B; sh'kt sem F, E, G, I. 44-45 ok veri hrutr:



11

'^'hriitr djarfmeellr vi5 konung ok biSi hann hirb- 45

^"vistar". eru hjer ok klceSi, er drotlningin sendir

*l)jer; ok skalt l)u i l)eim ganga fyri konunginn'.

sf9an for ogmundr aplr. annan dag eptir iiitelti

hriitr vi9 ossur %ongu vit nii fyri konung'. '{rdt

^mavel' sag5i ossurr. l)eir gengu tolf sanian — ok 50

varu ])eir allir frsendr |)eira ok vinir. beir kvamu

1 hollina, er konungr sal yfir drykkjii. gekk hriitr

fyrstr ok kvaddi konunginn. konungr hugbi vand-

liga at manninum, er vol var buinn, ok spur9i

hann at namni. hann nemnir sik. *^ert {)u is- 55

^enzkr maSr?' sag5i konungr. hann sagSi, at sva

var. 'livat hvatti j)ik liingat a varn fund?' ^at
^

^sja tign y9ra^ herra — ok l)at annate at ek a erfSa-

F, S; ok vert nitr E (som del synes); rutr skal vera G, I. 45 kon-

ung: F, B, E\ konunginn G, J. : F, li; hib (imperativ) E)

bidja G, T. hann: F, E, G, I; konung H. 46-47 eru — l>jer; ok: /,

samt G — kun at denne sidste har drottning fitdcn artikel) og har

glemt sendir; her eru ok tignarklaitii, er hort sendi l)er, riitr F, B,

E (kun at E udelader ok). 47 |)eiai : F, G, I; l)e8sum B, E. 48 og-

mundr: G, T; hann F, B, E. 49 vi6 ossur: G, I- mgl F, B, E.

gongu vit nd: G, 7; gongum F, B, E, konung: F, B, E, G; kon-

ungenn' s. hann L 50 vol: F, B, E; vel vera G, /. Ijcir gengu:

F, B, E; gcngo l)eir G, L 50-5i ok varu — vinir: F, B, E {kun at

frtendr cr udcglemt i E); vi'iro pat ekki nema frajndr peirra ok vinir

/; varo pat ekki nema fiaiiidr ok vinir peira G. 51 peir: F, B, E;

ok G,I. 52 er: F, B, E; sva sem G, I. konungr: F, B, E,G; kon-

ungrenn /. yflr drykkju: F, E; yfir drykkjnborflum B; vid drykk

G, I. 53 fyvstr: B, E, ]; iyrst F, G. kvaddi konunginn: B, E;

kvaddi konung F; heilsa5i konunginum G, L konungr: F, B, E\

konungrinn G, I. hugiii: F, B, G, I; hugdi at E. 54 manninum
— biiinn: F, G, /; monnum (munnunum [?]), er vel vAro biinir 5, i2.

55 hann nemnir sik: F, B\ udcglemt i E, med undtagelse af sik; en

hannnefndi sik 6\ /. 56 konungr: F,B,E; konungrinn G, /. sag6i:

— s. F, B, E; s. ok sag6i G; sv. ok sagfie /. 5G-57 at svu var: F,

B, J; at svo vairi £; sv6 vera G. 57 hvntU: F, B, E, I; rak G.

Bfter fund indskydes s. konungrinn i G, /. 57-68 at sja: F, B, E;
^litr majlti 'sjii G, L

\
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^inal mikit hjer i landi^ ok man ek ybvar ver9a vi9

60 'at njota, at ek fa rjett af. konungr mselti ^hverj-

'um manni hefi ek heitit logum hjer i landi. eba

'liver eru fleiri erendi \>in a varn fund?' ^herra

sagSi hriitr 'ek vil bi9ja y(3r hirSvistar ok geraz

'y3varr maSr'. konungr [jagnar vi8. gunnhildr

65 mselti 'sva litz mjer, sem sj«4 maSr bj63i yhr hina

^mestu s9emS; |)vi at mjer Iftz svd; ef slikir vseri

'margir innan hirSar^ sem |)a vseri vel skipat'. ^er

^hann vitr mabr?' sagSi konungr. 'bsBbi er hann

'vitr ok framgjarn' segir hon. 'sva l>ykki mjer,

70 'sem mdSir mm vilij at fair namnbot sHka sem

't)u maelir til. enn fyri tignar sakir varrar ok lands-

'siSar, [)a kom [)u til var a balfs manac)ar fresti.

'skalt {)u geraz hir9ma3r minn — enn m69ir

'mi'n haldi })jer kost j^ar til — ok kom si3an a

59 mikit hjer i landi: F, JB, E (i hmlken sidste mcmbran der i iivrigt

synes at std mik for mikiV; mgl G, I. ok niun: F, G, I; ok

m(jl. n. verfla: B, G, I; l)yrf'a F. 60 at ck fa: G, I; ef ek F, J),

nia;lti:G,/; s. B. 69-61 ok miin

—

VdmVi: oversprungcti E. ci eda:

1-; B, G, I; mglE. «2 rvu — \n\\ : F, ii, E\ ivUo fleiri erendi G, I.

(i3 hriitr: F,B,E; hann G,L vil: /-', B, E; vilda G, 1. «4 jagnar \i9: F,

B, E; |)agna9i G, I. 64-05 gunnhildr majlti : F, B, E; mmWi drottning

G\ l)a mJElti drottnengen /. 65 mjer: F, £, 6', I; nujl B (vistnok ved

forglcmmelse) . 'er hann — konungr: F, B, E; konungr majltl

*er hann \ilr maftr?' G, L cfl sv^r. j}; F, E, G, L to namnbot:

F, B, G, T; saemd E. 7i aituMv til: F, B, E; hefir bedit G, I

(hvillcen sidste membran Hlfoier s. konungr). 71-72 tignar — lands-

sidar: F, E, B — kun at E har minnar for varrar; sakir tignar

varrar ok Jandssiciar G; sakir landssidar ok tignar varrar /. pii:

F, B, E; udeladt i G, I var: G, J; min F, B, E. a hi^ilfs man-

adar: F fhalfs nianadar skrevet som U ordj; a halfmanal)ar B; at

halfs manadar E; a sjau natta G og I (hvilhmi tidsangivelse ikke

stemmer overens jned den folgende beretning). T3 skall Im: F, B, E; ok.

skaltu G. /. 74 j)ar: F, B, G; pangal E, 1. ok kom: F, G, I; en

kom B, E. si9an: G, /; t)a /'^ B, E.
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^rninn fund', gunnhildr mselti vi5 ogmund %lg 75

'|)eim til hiisa rniiina ok ger j)eim |)ar g65a veizlu.

ogmundr gekk ut ok j^eir meS hanum; ok fylgSi

hann {)eim i eina steinholl. |>ar var tjaldat hinuni

fegrsta borSa. t)ar var ok hasseti gunnhildar. l)a

mselti ogmundr '^nii mun })at sannaz, er ek sag5a 80

^)3jer fra gunnhildi : hjer er hasseti hennar^ ok

'skalt {)u 1 setjaz; ok halda malt J)u {)essu sseti,

'})6 at hon komi sjalf tir. si'9an veitti hann j^eim

veizlu. jieir hofSu skamma hriS setit aSr l)ar kom

gunnhildr. hriitr vildi upp spretta ok fagna 85

henni. ^sit jm' segir hon ^ok skalt |m jafnan

*j>essu sseti halda, |)a er })u ert i hohi mmu\
siSan settiz hon hja hriiti ; ok drukku j^au. ok

urn kveldit mselti hon ^\)\x skalt sofa i lopti hja
* , __ , , . , ,_ ri_-.-L . .

,
-

''S niEclti vi5 ogmund: B,G,I] maelti 'ogmundr, E; s. 'ogmundr, F,

fylg: i"; fylgf^u F, fy]fii)u B, fylgft |)u E, fy]g ]m G. 76 l)eim:

sdledes (begge steder) F, B, G, I; honum E (begge steder). par: F,

B, G, I; mgl. E. go(ia: F, B, E; mgl. G, /. 77 nie(i: F, E,

G, /; vid B. 77-78 ok Ijlg^i — slcinholl: F, samt E, G, I, und-

tagen for sd vidt de ire sidst nwvnte memhi-aiier udelade hann; l)ti

fylg6i hann I)eim i steinholl eina (steinholl eina skrex)et som <it ord

og syncs rettet, med den oprindelige hdyid, fra steinhus eilt) B.

7f gunnhildar: F,B, E; droltningav G,L 82 f; n, G, i; hjer i E.

ni6tt lui: F, G, 7; mantu B, E. 83 gjalf: F, B, G, /; mgl. E.

64 skamma: F, it, E\ litla G; ulwseligt i I. hn'ft: F, B\ stund

E, G; utydeligt i I (hvor dcr dog synes at have stdct stund). a5r:

F, B, E, G; adr en'n /. 84-85 pgr kom gunnhildr: F, B, G. /: g.

kom l>ar E. — I G og I indskydes her mailti ogmundr 'her ferr

'droUning nii til ykkar\ hvoraf dog her ferr drottning er ulwseligt

i X. 85-86 vildi — henni: F, B, E; fagna6i hcnni (/ tilfoier her vg\) ok

Sld6 upp G, L 86 segir: F; s. B, E\ sag6i G; oooo /. 86-87 jafnan

t)essu siEti: F, /i, G, /; l)essu sajti jafnan E. |)a er l)u : F, /i,

G, T; "l)atv" (mdshe = Iniltu for at I)u) E. hob\ minu: F,B,E',

varo bo&i G, I. 88 hj/j ;
jr^ b, G; mbv lija E, L |)au: F, /?, G;

Imu um kvoldit £"; pau en of kveldit baetJi samt 7. ss-so ok urn —
lum: F, B, E\ en er kveldatii, mailti hon G; hon majlti 1)& til



90 'mjer \ nott, ok vit tvau saman'. 'jer skuluS raSa'

sag5i hann. si6an gengu [>au til svefns; ok Isesti

hon f»egar loptinu innan; ok svafu })au |)ar uin

nottina. um morgiriinn eptir foru |)au til drykkju.

ok allan })ann halfan manaS lagu {)au i loptinu

95 tvau ein. j^a inselti gunnhildr vi9 [)d menn, er

{)ar varu ^jer skulu9 cngu fyri tyna nema liTinu,

^ef jer segi9 nokkurum fra um hagi vara', hriitr

gaf henni hundraS alna hafnar-vaSar ok tolf varar-

feldi. gunnhildr l)akka9i hanum gjofina. hrutr

100 gekk 1 braut ok minntiz vi5 hana afir ok j^akkabi

henni. hon baS hann vel fara. unn daginn eptir

gekk hrtitr fyri konung vi9 |)rja tigu manna ok

kvaddi konung. konungr mgelti ^mi munt {)u

'vilja, at ek efna viS jjik^ hnitr^ j^at sem ek hjet

105 ^l^jer'. gerbi konungr l)a hriit hirbmann sinn. hriitr

90 1 nott: F,B; ligeledes E, dog ikke her, men efter saman; mgl. G, L

Efter saman inclskyder I s. hon. jer skuluS: F, B, G, I; \m skalt E.

rafia: G, i; sliku ratia B; l)essu raOa E. 02 joptinu: B, E;

loptid G, 1. 02-93 um nottina: E, G, I; |ni nott B. 83 um
(foran morg): G, I; enn um F, B, E. eptir: G, J; mgl. f, B, E.

04 pann: G, I; udeladt i F,B,E. manaft: F, B, G, J; manuSinn E.

94-95 (lau — ein: /; \)'du l)ar tvau ein i loftinu F; par '^tvaem" 1 loptinu

(med feilskriften I med en prikover, — tt, for pt) B; pau 1 lopli tvau

saman G; \}au\m^\ saman tvd ein 1 loftinu E. oo nanu: F,B,E,G\

Iiflnoeino/. 97 „okkurum: F,E,G,I; mgl B. fra: F,E,G,T; 1 fra B.

vara: G, I; vara ruts F, B, E. 88 -vaOar: F, B, E; ^vaba G; -vacV

mAIa/. tolf: F,^:,G,/; xx /i. 99 jjakkaOi: J^.GJ; l>akkarF,7i. 99-ioi hnitr

- -henni: F,B; ok{l) gekk 1 bruit ok minnlist vi(i hann (iISt E; riitr

minntiz l>a vib hana ok gekk si'ban i brotl ok pakkabi heniii sina

velgerninga (g6bgerbninga[!] G)G,L 101 um: G, I; ok um F, B, E.

i*>2 hrutr: G, I (utydeligl i denne sidstc); hann F, J?, E. fyri kon-

ung: F, B, E; fyri konungenn /; til konungsins G. vib Inja tigu

manna: F, B, E\ ok xxx manna meb hanum G, I 103 konung: F,

B, E\ konuugiun G, L konungr: F, B, E [(eilskrevet)
\

kouungr-

inn G, J. I04hjet: F, E; hefi heiUt B, G, I. 105 genM — sinn:

G, I (hun at I ikke kar konungr, men konungrenn); si'ban gjorbiz

hann hirbmabr F; siban geriz rutr hirbmabr B; si'bann gerbist
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mselli |)a Mivar vi'siS jer mjer til sgetis?' 'moSir

'min skal {)Vi raSa' sag9i konungr. si'San fjekk

hon hanum hinn saBiniligsta sess. ok var hann mcS

konungi urn vetrinn, vel melinn.

4. Um varit spurSi hann til sota, at hann

var farinri su9r til danmerkr me9 erfSina, [ni

gekk hriitr a fund gunnhildar ok segir henni fra

ferSum sota. gunnhildr moelU ^ek mun fit |)jer

Hvou langskip, skipuS monnimn, ok j)ar iine9 hinn 5

'hraustasta mann^ vilf u[)veginj gestahof8ingja varn.

'enn \)6 gakk |)u at finna konungi a9r \m farir.'

hrutr gerSi sva. ok er hann kom fyri konungi j)a

segir hann konungi um fer3 sota ok f)at me9, at

hann setlar eptir hanum at halda. konungr mselti lo

'hvern styrk hefir moSir mm til lagit mc3 l^jer?'

hrvitr svarar Hangskip tvau ok fyri li5inu ulf

hann hirdmaOr konunga G, 1; mgl. F,S,E. visid — sffitis:

/; skal ek sitja F, ii, K lo^-ios si6an fjekk hon: F, B, E; hdn

fekk G, I. 108 hinn sajmiligsia scss: B, E, G, I; hit siemiligsla

SEcti F, 108-109 hann — metinn: F, E (kun at E har \m for hann);

l»iu* of vetrinn meO konnngi, vel metinn B; hann l)ar um vetrinn

nied konunginom G, 1.

4. 1 Um: F, G, I; Enn wm ii, E. S a fund: F, B, G, /;

t'i E. gnnnhildar: F, B, E; droUningar G, I segir: F, B, E;

sagfli G. 4 sdta: G, J; hans F, B, E. gunnhildr: F, B, E\

^f>n G, /. mun fa: F, G, /; vil fi\ i?; fa 5 skipud: F, iJI

s^iput^ af F;, G, r. l)ar me(V F, 5, G, /; jm^^. K G hraustasta:
^'

-E; roskvasta G, I. -huf(M[igja: F, F:, G, /; -mann B, varn:

^» ^, -F, /; G. at — farir: F; at finna konung, a(^r Jiit farit

ok ftnn konnng, aftr enn farir E\ adr at finna konung G;

'""^r at finna konung, enn lu'i fevr /. 8 fyri konung: F, B, E, G;

h'^'i konnngenn /. f segir: G, F; s. F, F; sag(^i B. konungi: F,

^> ^; lianum G, I ferti: F, E, G; ferf^ir i/, /. me(\ at: G, I;

^,E; er F. lo halda: F, B, G, I; stekja E. til — l>jer: F; til

''''Sltvi(^i,ig7i'; ]akttilvi("^I)ik B; l)er fengit G, T. i2 hnitr svarar: —
f; r. s. G; w^;. i E; ligeledes, pa date steel, i F, B, hvor-

i^^icrd (lisse to indskydc s. r. eftcr lipvegin (lin. i^).
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^il>vegin\ konungr mselti Wei er J)ar til fengit.

*nu vil ek fii l)jer onnur tvau langskip; ok munt

15 ^J)u |)6 })urfa |)essa li5s alls'. si9an fylgSi hann

hruti lil skips ok mselti ^fariz })jer nii vel'. si'San

sigldi hrutr li5i sinu su5r.

5. Atli hjet inaSr. liann var sonr arnviaar

jarls or gautlandi hinu eyslra. hann var heruiaSr

mikill ok la uti austr i leginum. hann hafSi atla

skip. fa9ir hans hafSi haldil skotlum fyrir hakoni

5 aSalstcinsfostra; ok slukku j^eir feSgar til gaut-

lands or janitalandi. atli hjelt liSinu or leginum

lit um stokkssund ok sva suSr til danmerkr ok

liggr liti 1 eyrasundi. hann var ok litlagi baeSi

dana-konungs ok svia-konungs af ranum ok mann-

10 drapum, er hann haf9i gort i hvarutveggja rikinii.

hrxitr hjelt suSr til eyrasunds.ok er hann kom \ sundit^

13 konungr niaclti: G, I; men i steden derfor wdskyde de ovrige

(f, B, E) s. konungr efter fengit. l)ar til: G, /; l)ess F, B\ l)etta E.

14 fa: G\ gefa F, B, E, 1. langskip: G, 7; skip F, B, E. 15 jjessa

li6s alls: F, B, E; alls vl6 sola G\ l)essa alls vi5 sola L 16 fariz

})jer nii; G, J; fari l)er F, B\ farit l)jer E. Lcesemdden i F og B
kan opfattcs pd io mdder, nemlig: enten Ugefrem (fari prccsens opt.

sing. l)er dat sing.) eller = fari(^ jer. i^ lic^i swiu su6r: F, fi,

E; i brott meft li6i si'no G, I.

5. 2 or — eyatra: F, B, E; a cystra gautlande 7; af vestra

gautlandi G. 2-4 var — bans: sdledcs I og G (kun at G ude-

lader austr); hafdi viij skip. ia^ir bans E; haf5i sex skip,

fadir hans B; mgl i F, hvis original i ovrigt sikkert har inde-

holdt dot sammc som E eller B. s-o lii _ jomtalandi: F, B;

ur jamtalandi (alene) E; or jamlalandi til gnutlands G, 7. 6 atli

lijelt: G, 7; sj6an holt atli F, B, E. g-7 ]j(*iinu — suftr: F; lige-

ledes B, E (kun at der for ut i den forsle af disse star ok, og i den ,

sidste ok ut); ur leginom ok G\ or Icginom ok yflr 7. 8 liggv; 7-^

B, E; la G, 7. var ok: G, 7; var E; or F, B. ^-^hinbi dana-kon-

ungs : F, B, G, 7; 1' diina-konungs n'ki E. o-io af — n'kinu: G, I.

mgl. F, B, E. n hjeU: F, 7/, E: sigldi G, T. til eyrasunds: F,

B,E; i eyrasund G; 1 eyrarsund 7. 1' sundit : F, B, E\ \)w\ G, 1.

A
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sjer hann fjolda skipa f siindinu. J)d mselti lilfr

^hvat skal nu til ra5a taka, I'slendingr?' Hialda fram

'ferSinni' segir lirulr 'jDvf at ekki dugir iifreistat.

^skal skip okkat ossurar fara fyrst, enn {)u skalt 15

Heggja fram seni {)jer Ifkar'. ^sjaldan hefi ek haft

^a5ra at skildi fyri mjer' segir lilfr. leggr hann

fram skei5 si'na jafufram skipi hruts ok halda sva

fram i sundit. nu sja J^eir, er i sundinu eru, at

skip fara at l>eim^ ok segja atla til. hann svara5i 20

^t)a gefr vel til fjar at vinna^ ok reki menn af sjer

^tjoldin ok biiiz vib sem hvatligast a hverju skipi.

^skip mitt skal vera i miOjum flotanum'. siSan

greiddu |)eir roSrinn a skipum hriits. ok J)egar er

hviirir heyr9u mal annarra, st68 atli upp ok mgelti 25

12 sjer: F, B
^
E; s6 G, I lilfr: F, B, E, I; ijlfr olmginn G.

13 efter i'slendingr indskyder I el overflodigt s. hann. dugir: F,

B, G, T; dugir oss E. is skal: F, B, E; ok skal G, L fara: F, E,

G, /; fram B. 16 fram — h'kar: F, B, E; I)ar fram sem per likar

/; fram par sem |)er syniz G. 16-17 haft adra: G, I; acira liaft F,

B\ adra menn haft (noget uttjdeligi) E. iv skildi: F, E, G, I\ hlifi-

skjoldum B. leggr hann: G, I; leggr B, E; ok leggr F. ^8 skeid

si'na: G, i; skoi(^ina F, B, E. halda — sundit: F, B, E (kun

at E har heldu for halda); foro sva fram eptir snndeno /; foro

svli fram eptir vikinni G. sundinu: F, E (utydelig), G, I; sundi

B. eru: F, B, E; varo G, I. 20 skip: F, B, E, G; skipin /. ok —
til; G, I] I)eir segja alia B; |)eir s. atla F, E. hanu svara6i : F;

hann sv. B (?), E; liann s. G; udeladi her i T, der i steden for har

s. hann efter ordene gefr vel til. 21 fj/iv at vinna: F, B, E;

mgl. G, I. 21-22 ok reki ~ hvatligast: G, /; si'Aan skipuAu |)cir til

F, B og, som del synes, E, hvor disse ord — iscer del, der svarer til

skipudu — ere utydelige. 23 skip — fiotanum' : T; skip mitt (skal

udeglemt) vera i mi(ijnni flota' G; *en mitt skip skal vera 1' mi(\ium

skipaflotanum' segir alii F, B, R 24 greiddu — lirufs: T; "g'Oo"

|)eir roftr a skipunom (forskrevet) G; renna fram skipin F, B, E.

2fi heyrdu mal annarra: G; heyrdo annarra m(\\ I; na m^li annarra

F, B, F.

2
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'jer fariS livarliga. sa6 jer eigi, at herskip varu i

^sundinu? eda hvert er namn hofSingja y5vars?'

'hriitr heiti ek' segir hann. ^livers ma5r ert {)u?'

segir atli. ^hir5ma9r haralds konungs grafeldar

30 segir hrulr. atli mselii ^lengi liofu vit feSgar eigi

Miserir verit norvegskonungum yOrum'. ^ykkur ugffifa

^er |iat' segir hriilr. "^sva hefir borit sainan fund

^okkarn' segir atli *at }>u skalt eigi kiinna fra ti'6-

^endum al segja' ok j^reif upp spjofc ok skaut a

35 skip hnits, ok liafOi sa bana^ er fyri var5. s(5an

iokz orrosta mc5 [jeim, ok sotliz [^cim seini skip

[)eira Inuts. ulfr gekk vel fram ok gerSi ymist^

at hann skaiit e3a lag3i. asolfr bjet stafnbui alia,

hann hljop iipp a skip hriits ok varS fjogurra

40 manna bani^ (\6y hriitr var5 varr vi9. sn^r hann

f>a I mot hanum. enn er [^eir fumaz, j)a leggr

asolfr \ skjuhl liruts ok \ gegnum; enn hrutr lijo

26 sad jer: F,B,E\ aja per C; e5a seaet^ per T. vavu: B, 7?; ero

G, /. 27 y,V'ava: It, E, G, /; y(W (feilskrift?) F. 28 heiU - Iiann:

G, 1\ aagtVi til sin F, li, K. 2fi segir atli: F, E, T; mgl. G.

so segir linitr: — s. r. G, /; mgl. F,B,E. vit feftgnr: F, B, E; ver

fe(igar /; ver frrniidr G. kverir verit: F, B, E, I; verit kaerir G.

yiirum: B\ s. alii /; myl. E, G. ykkiir ugaefa: f; yftr ([or yftiir)

ugsefa G; ligajfa l)in F, B, E. 32 i,orit saman : F, B, B; saman

borit G,/. 33 okkarn: F; varn B, E, G, /. akalt: F, G, /; skalt

undan lata ok E. 33-34 itnnna — at: F, f; frfv tiiiendum kmina

B; kiinna fra at G. :w ijroif: F, B, E; greip G. r. 8b hruts: F, J?,

F; peira nits G, gotUz l)eim : F,B,G,T; sotliz F. seiiit: F,

F; ilia G, 7". 37 ],eira: F, B, E, T; wgi. G gekk vel fram ok: F, E
(knn at E mUdader ok); gekk fram vel ok B; mgl G, T. 38 at Iiann

akant: G, er hann lijo B; lijo F, F. 40 7,^^ j. ^id

hann F. 40-41 sn^r hann lui i; G, /; snori liann Jia 1' F, B Cfern

«/ B /irtr a /or 1); ok sneriz 1 F. 4i riiinaz, \\{\ leggr: G, f; funduz,

lag(ii F, B, F. 42 ( skjold — gegnum: F, B, F; 1 gegnom akjold

ruts /; I gegnom akjold bans G. enn: F, 5, G, /; F. hrdtr: F,

B, F, G; hann F

/

/



til asolfs, ok varQ ))at banahogg. |)etta sa lilfr

u))veginn ok iTiBeUi ^bseSi or nu^ lirutr^ at \n] In'iggr

^'storL, cnda att |ni mikit at launa gunnhildi'. *l)css 45

*^varir iiiik' scgir lirdtr ^'it Jiii maelir fcignm jmiiiiii'.

\m sjer atli beran vapnasta5 a ulfi ok skanl spjoti

1 gegmim hann. si'Qan var9 bin slrangasta orrosta.

alii bleypr upp a skip at hruii ok rybz uni fast,

ok nil snyr i mot banum ossurr ok lag5i til baiis 50

ok fjell sjalfr a bak aptr — [wi at annarr ma6r

Iag?ii til bans, lirutr sneri nii i mot alia, atli

hjo |)egar i skjiih] bnits ok klaiif allan nifir. |)a

fjekk atli steinsbogg a hondina^ ok fjell ni9r sver9it.

brnlr tok sverQit ok bjo undan alia fotinn. si5an 55

veitti bann banum banasar. \my toku Jieir fje

mikit ok hoi\Si\ me9 sjev tvau skip l>au er bezt

43 var5 l>at UunaUogg: C, J; vavd \y<\i hans haiinhogt^ F; lvi*» bann

banaliogg fi, E. -^-^ uiivnginn: F, H, E; uddmU G, 1. iinilr: F,

B, E, I; ingl. G. •14-45 ut — gunnlukli: F, B, G, 1 {k\m at de

to sidste ikke have laur)a, woj gjalda); atUi mikil at launa tjunn-

hildi, enda hoggr |iu stdit, E. 46 |)ess: G; l»ess eller lint T; l»al F,

B, E. 47 spjoti: F, Ji, E; spjoti si'iio G, / 48 gft^an ~ orrosta: I,

G (knn at G ikke\har strangaslii men liar(\i9ta); lu'i tckz orrosta

mikil F, B, E. 49 Jilcypr: F,B, E; liljop G, L at liriUi: f, B, G, /;

r. (instnok ~~ YvdR) E, ryftz: F, E; ruddiz G, I. um fast; F, B,

E, G; fast um /. ok nu — ossiirr: (knn at F ndolader lu'i),

B\ ok mi snyr ossnrr i m()ti honnm 7';-, rutr sneri i mot liainim G,

I, lagdi: F,BfE; lagAi spjoti G, /, i imlken sidMe man dof/ kun kan

lase 1 og loti. sjalfr — aptr: It, E; a liak aptr sjalfr 6\ /.

51-52 |)vi — iians: F, B, E; at i |»essi svipaii lag(ic maAr ^^y^^

]\ i pessi svipan lag(Vi ma<^r til riUs G. S2 hiutr; B, E; hann

Rpratt upp skjott nk G; spratt (detfe ord uiydcligt) hann skjott npp

ok /. ml I mot: F, E\ nu a mot B\ at <7, A. atli: G, /; hann F,

fi, K 63 ,' skjold: F, B; i skjoldinn G, T; til E. niiir: B, G, T;

nldr skjoldinn E, 56 t()k: F,G,l; tok pegar E\ vdeglmt B. atla:

G, /; hanum F, B, E bo lianum: F, B, E, G; atla /. 57 tvau skip:

F, B, E, G; skip ij T.

2*
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varu ok dvolduz {)nr Iitla hn9 si3an. ()eir soti

foruz hja. sigldi hann aptr til norvegs. kom hann

60 vi9 liingarOssi^u ok gekk j^ar a land, j^ar maetti

hann ogmundi, sveini gunnliildar. ogmundr kenndi

sola {)egar ok spyrr hann ^hve Jengi setlar pu

Hijer at vera?' ^})rjar naetr' segir soti. 'hvert setlar

'|)u \ydT sagSi ognnundr. ^vestr til englands' segir

65 soti ''ok koma aklri til norvegs, me^an riki gunri-

Miildar er . ogmundr gekk l3a i braut ok ferr a fund

gunnhildnr; |^vi at hon var jjadan skammt a veizlu

ok guSroSr sonr hennar. ogmundr sag3i punnliildi

fra aetlan sota; enn hon ba5 })egar gu5ro5 son

70 sinn fara ok taka sota af liTi. gu5ro9r for |)egar

ok kom a livart sota ok Ijet leiSa hann a land

upp ok festa {)ar upp enn tok fje allt ok

fserSi m65ur sinni. hon ijekk til menu at fsera

B8 litin hrii) si'dan: F, B, E; skamma stund G, /. I)eir: li, E, G, /;

|)vi at t)ejr F. 59 sigiJi; c, f; ok heit F, D, E. kom hann: G, I;

ok kom F, li, E. 6o gekk; B, E, G, T; gekk soti F. 61-62 ogmundr
kenndi s(ita: G, 1; liann kenndi hann F, B, E. 02 spyrr hann: B;

spyrr F; spiir(ii hann E; spurSi G, /. 62-68 hve — hjer: B, E;

hversu leingi allar l)u her hversu lengi hann iElla(^i J)ar G, T.

63 s(Ui: F, B, E, /; liann G. ^4 F, E, G, T- mgl. B. aldii

til novvrgs: E, /; til novega nldri G; aldregi til norcgs si'cian F;

aUlvi aptr til nore.gs Ti. <J5-o6 gunnhildar: F, B, E; liavaida G\

liaralds koimngs /. er: B, G, /; er 1 noregi E. G, /;

myl. F, B, E. lerr: F, E, G, /; kom B. 07 |,a(^an skamnit: F, U,

E; skammt 1 brott G; skomml fni 7. a: F, B, G, /; at (som det

synes) B. fio fra wtlan: B, E, G, I; fyriraitlan F. enn: G, /; mgl.

F, n, B. 00-70 jiegar — sota: G, 7; gmVofi taka liann B, E.

71 a livart sota: B, E; sota a uvart G, /. hann: F, E og, som

del syjies, B, hvilknn sidste im har et hnl pd dello strd; s(Ha G, L
72 ok feata |tar uj>p: F; ok festa hann l>ar npp B; ok hengja l>ar

G; ok |)ar hengja liann f; oversprunget E. fje allt: G, /; felt

F, B, E 73 fjekk til menu: F, B, G, /; faer menn til E. at faera:

F, G, /; ok let faira B; let faera E



allt fjeit a land upp ok austr lil konungaliellu ok for

sjalf l^angat. hrutr hjcll aptr \m\ haustit ok hal'5i 75

fengit fjar mikils ok for [)egar a fund konungs ok

haf9i af lianuni go8ar viSlokur. haun baud })eim

at hafa sHkt af Ijenu^ sem j^au vildi; cnn konungr

lok af |)ri5junginn. gunnliildr segir liruti^ at hon

haffti tekit erfdina enn latit dre[)a sota. hann [lakkaSi 80

henni ok gaf henni allt halft vi^ sik.

6. Hrutr var mc9 konungi urn velrinn i goSu

yfirteti. enn cr varabiz^ geriz hrutr hljoSr mjok.

gunnliildr faun l^at ok lala5i til bans, er [lau varu

tvau saman 'ert |)u bugsjiikr, brutr?' sagSi bon.

'|)at cr mselt' segir brutr ^at illt cr j^eini, cr a 5

'ulandi er alinn'. 'vill [ni lil islands?' segir boti.

'j>at vil ek' sagbi hann Vitt [)U konu nakkvara lit

'^4 alil — aiislr: G, i; fcit allt /*; B, B. 74-76 ok for sjhK: G, T;

bidan I'or hoii ok B, E (kun at F har for Iioii en forkortelse, der

plcier at bclyde hann, og at E ndeladcr ok). hjeltaptr: F,B,G,I;

toraplr til iioiegs E, hafdi: G,l\ helir F,B,E ^t; fjar mikils : /; te

mikit 6'; of I'jar F,B,F (kun at E ikkc har of, men ofur). ^7 hann;

F, B, E- ok 6\ /. "^s sh'kl af fjenu: E, I\ sh'kt af fe 6'; af sh'kt

K B. vildi: /-'; vildu B, E, G, L 79 lok af: F, B, E, i; tok G.

^^''^jnnt^i[In: E, G, /; pridjung B. ao hafdi — sola: /; B, G, 1;

liJili laii(^ (liepa sota en tekit erf(iina E. l)akka(ii; B, E, G, i;

l>akkai- (i cndcn af cn linie) F, 81 nUt halft: F, B\ halft E; feit

hAlft allt G, I

G. 2 gcn;5 hriUi: B\ gcrSiz hann F, E, G, I Sfann; B, E,

^> /; linui- taladi: G, /; nia-lti B, E. 4 ivau: F, B, E, G;

*'^qI. I. hi'ivU'V sivg(M hon: sdfiHks (v.* s. hoi^) /, hmrmed \\ sagf^v i

^ stemiiwr overens, Iwis hon lier cr ndegleml, Imlkct syncs rimetigt,

detme mcmbran, ligesom I, indskydcr s. r. slrax ncdcnfor ; ogsd E
rutr s. hon; mgi F, B. & 'l)at — hnitr: /; '|)at er, sem mailt

s vulr (;; ruU" s. *l>al er, scui mu'.U er' F, B\ 'ok mnn vera,

som majlt er E, livor disio ord sMedes tillwgges ^niinhiUlr. at illt:

^'t Ey G, J; B udcladcr al. I)eini, er: /-', //, G\ l»eini, scni E; |)cim,

-f- ^ « a lilandi er alinn: F, B, E; alinn cr a olandi G, L
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*f>ar?' segir hon. ^eigi cr [)ar sag5i hann. '{)at

^hefi ek p6 fyri satt' segir hon. si9an haettu

10 talinu. hrutr gekk fyri konung ok kvaddi hann.

konungr mseiti 'hvat vill })u liii^ hrutr?' 'ek vil

^beiSaz, herra, at jer gefi5 mjer orlof til islands',

'rnun {)ar j^inn sorni meiri enn hjer?' segir kon-

ungr. ^eigi mun J)at vera' sagSi hriitr *^enn j3at

15 ^ver9r hverr at vinna,, er setlat cr'. gunnliildr

rnselti 'vi9 ramman mun reip at draga. ok gefiS

""hanum gott orlof, at hann fari^ sem hanum h'kar

'bezt'. |)a var sert ilia i landi; enn [)6 Ijekk kon-

ungrinn hanum mjol^ sem hann vildi hafa. mi

20 byz hann ut til islands ok ossurr me9 hanum.

ok er [)eir varu biinir, f»a gekk hriitr at finna

konunginn ok gunnhildi. gunnhildr Iciddi hann a

eintal ok mselti til haiis *^hjer cr gullhringr^ er ek

^vil gefa |)jer' ok spennli a bond hanum. ^marga

25 *^gjof g65a hell ek af [>jcr [)Cgil' segir hriitr. lion

10 laliiiii: E, G, I; maliiiu F. cfter hriili V indskyder I over-

flodigt s, konungr. 11-12 'ek ~ herra: F, B, E (kun at E lilfoier s.

hann); 'ek bid' sagSi liann 6'; 'ek bi(V s. rtUr L 12 orlof: B, E, G,

l\ orlof at fara F, 13 |)ar |>inn sonii: 6', /; Imr \n\\ siunul E\ l)in

sscmf^ |>ar |)inn sdmi [)ar B. 'eigi — hrnlr: E, G, I (F

Off E dofj vied tidi'ladelse af ndctjlemt i B. ei" mi\i\i: F,

B, G, i; sem aeUaL E, 1&-I6 gnnnhiUlr niarlii: /; kvorimod F,

H, E indskydc s. gunnhildi- eftcr draga. ifs-iv gelid iari: i;

Jey/i ()(!r lu'inum at iara /'*, B, E. ifkar: G, /; gcgnir F, B, E.

i8 mi ilia: F, B, G, J; ilia ajrt E. landi: F, E, G, /; landinu B.

enn h»: F, B, /; "e" enn) E; ok G, 1«-19 konungrinn : /;

konungr G; gunniiitdr F, B, E. i!> vildi: li, G, 1; \mvm at E.

2ti meiV F, E, G, l-, vid 21 in'mir: i; ulhujiir E. |)a:

/; mgl. F, B, E, G- aL linna: F, B, E, I; fyii a. 2a Konunginn: /;

konung F, B, E, G. gunnhildr: G, I; hon F, B, E. 23 eintal: G,

I; cinniccli ir B, E. 2r, gjof — |)cgil: F, B, E; gjof goda hell ck

|>cgil af Ifcr 6'; gjof hcli ek af l»cr godn |)ugit I hrutr: B,

E, J; hann G.



tok hondum urn hals hanum ok kyssti hann ok

niaelti ''ef ek a sva mikit vald a {)jer^ sem ek xih,

'l>a Jegg ek {)at a vi9 [)ik, at j^ii megir engri

^munu8 fram koma vi9 j^a konu, er {)u setlar l^jer

I'slandi at eiga. enn fremja skalt jni mega 30

Wi5 a5rar konur vilja j)inii. ok hefir nii hvartki

'okkat vcl: {)u triiSir mjcr cigi til malsins'. hrutr

hlo at ok gekk i braut. siOan for harm til fundar

vi5 konunginn ok [>akka5i hanum, hversu hofOing-

liga hann hal'Si alia hliiti til hans gort. konungr- 35

inn ba5 hann vel fara ok kvaS hnit vera hinn

roskvasia maun ok vel kunna at vera me9 lignum

monnum. hrutr gekk siSan til skips ok sigldi \

haf, [)eim gaf vel byri ok toku borgarljorS. enn

t>egar er skip var landfast, reiS hrutr vestr heim; 40

enn ossurr Ijet ry5ja skipit. hriilr rei5 a hoskulds-

26 hoiKhim: F; hcudiimi U, E, G, 1. 28 ^ yid: F, B, E, 1- G ude-

lader vi6. 28 29 engii koma: F; aldri muiiu5 fiam koma B;

engan h'kams-muiind drcygja (= drygja) E; engaii Iikams-Iosta

ficmja G, I. 29 |,a komi: G,I; konu ha F, B, E. 80 ai ciga: G, /;

wiffi F, B, E. 31 yi^ adrar — |)inn: G, 1; viJja |)inn \\^ (allar til-

foie B, E) adrai- konur B, E. 32 cigi : B, G, 1; eigi vel E.

malsins: F, B, E; mals l)C8sa i; fuUs G. 33 i; e, G, i; a B,

fo>- haiin til iundar: G, I; gekk hann til mdls F, B (til dels lidt be-

skadiget), E. 34 Konunginn: G, i; konung F, B, E. jiakkadi: E, G,

Itakkai- F, B. 34-35 hversu — gdrl: G, 1 (kun at I ikkc fiar

iiak^i, mm Ucfvii); vnjL F, B, E. 35-38 kouungiinii — monuum: G,

I (kun at G ikke har konungrinn, hann, kvad, men i stcdcn for dissc

"'V/ henholdsois konungr, r., kallatii); konungr luajlti vcl til hans ok

hann vol fara F, B (til dels hcakadigel), E. 38 sidan: G, 1; jicgav

f^; moL B. til skips: /'', G, 1; a skip B, E. 38-39 ok sigldi 1

G, 1; mgi F, B, E. 30 i,cim gaf: 6', l\ ok gaf l)cim B; ok guf

Planum /<; E. hyri: F, B, E, G\ byr 1. 40 |,cgar or: G, i; jiegar F,

^' -K. skip: F, B; skipit E, G, 1. var: F, B, G; var ovdil /;

y&i'bv E. veslr heim: B\ IrA skipi ok vestr ok heim si6an E\
heim vestr G, I n skipit: F, E, G, I; skip B.
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sta9i, ok tok br69ir bans vel vi9 hanum, ok sagSi

hrutr haiium allt urn ferSir sinar, si'ban sendi hann

mann austr a rangarvollu til mar9ar gigju at biiaz

45 vi5 bo5i. enn |)eir brseSr ri5u si'5an til skips^ ok

sag9i hoskulclr hriiti fjarliagi bans, ok baf^i mikit

a aflaz siSan hrulr lor i braut. hrutr maelti ^minni

"^mun ornbun ver8a^ broQir, enn skyldi; enn la vil

^ek J)jer mjol, sva sem {iarft^, i bu |)itt i vetr\

50 S]9an rjeQu l^eir skipinu til lilunns ok bjoggu um
enn faerSu varning allan vestr i dala. hriitr var

beima a brutsstofiunn til sex vikna. {)a bjogguz

{)eir brseSr — ok ossurr mcb Jieiin — at n'5a

austr til briiSblaups bruts ok ri5u vi5 sex ligu

42 ok tok — hanum: G,J; hoskuldr tok vel vid hanum E; hoskuldr

tok vi(i hanum vel F, B. sag6i: C, /; s. E\ segir F, B. -^^ sf^an:

FjB,G,I; mgl. E. sendi hann: G,I; sendu i)cir F, B, E. mann:

G; menn eller maiin F; m {ncermest ~ menn) B, E, L a rangar-

\6lUr. G, /; um ur B; 7ngl F, E. -^6 boCii: F, B, E) biui^hlaupi G,

J. braj5r ri3u sidan: G, I; riflu si'dan hrmdi F, B, E. skips: F,

B, G, I; mgl. E. 46 fji'irhagi: F, B, G, I; um fjarhagi E. hans: G;

si'na F, B, E, I, mikit: li, E, G, I; mgl. F. 47 aflaz: G, 2; gnedz

F, B, E, si'ftan — braut: G, I; medan hann var i brautu (for i

brautu kar E i hraut, B a brott) F, B, E. 4S mun — broAir: G, I

{kun at T ikke har ombun, men ombunen); munu verOa launiu F,

B, E. skyldi: 6', J; vcrl vairi F, E; makligl va^ri B. 49 mjol —
votf: F, E (kun al E efler sva inrfs/cyder ''m'' [— mikit, snarerc cnrf

—

mikil]); mjol i bu l)itt, scm \ni l)arft i velr B; sva mikil (dettc ord

sijnes shrevei "mikil", mm 1 dcrpd for en del radcrcl, formodentlig et

hegyndende forsog pd at forandre mikil til mikit) mjol, scm l)u

l)ikliiz |)yrfa i bii |>itt 7; mjol, scm bu Itikiz Iturfa lil bussins G.

fill skipinu: B, E; skipi /; udcladl G. 51 varning allan: <!. /;

allan varninginn F, B, E. i daJa: G\ til dala F, B, E, I. brutr

var: /; var rutr F, B, E, G. &2 sex: F, G, I; I'jogurra li; attu E.

53 54 bra;5r hnits: F, li, I (kun at I udelader hruts) ; braiiir —
ok ossurr med l»eim at n'6u austr eyfir ar til "bnuid" kaups "fins"

E\ ossurr ok braedr austi' til briicilaups 6'. 5-1 vid sex ligu: /-' (med

taltcgn); mc(^ Ix /; me3 hanum Ix G\ najr 1\ E; vii iiij tigi B.
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manna. pe\r ri9u })ar til er [)eir koma austr a 55

rangarvollu. {)ar var Ijoldi fyri boSsmanna. skip-

uSuz menn [)ar i saeti, eon koiiur skipuSu pall, ok

var bruSrin heldr dopr. drekka \>t\v veizlunaj ok

ferr hon vel frarn. morSr greiddi lit lieiuianfylgju

dottur sinnar, ok rei9 hon vestr me9 hriiti. t)au 60

ri5u [)ar til er {)au kvainu heirn. Iiriitr fjekk henni

611 ra9 i hendr fyrir innan stokk, ok h'ka5i j^at

ollum vel. enn fdtt var um ine5 [)eim hriiti mn
samfarar, ok ferr sva fram allt til vars. ok [>a er

varaQi^ atti hrulr Idr f vestljdr5u al heinila fyri 65

varning sinn. enn a5r hann fseri heiman, talaSi

unnr viS hann Mivart setlar {)u aptr at konia, a^r

'nf)enn ri9a til })ings?' ^hvat er at \mT segir hriitr.

'ek vil ri5a til jnngs' segir hon ^ok finna f69ur

'minn\ ^sva skal |)a vera' sag9i hann ^ok nmn ek vo

koma: G. /; komu F, li, K. austr: F, B, G, I; mgl. E. 56 |)ar:

K H, G, T; mgl. E. fyri ljo(^smauna : F, B, E, i; boOsmanna fyri

57 |,ar: B, G, 1; myl E. 58 heldr dopr: 6', 1; dopr heldr /'',

E. l)eir: F, B, E; \)G\r |)a G, I 58-59 ok ferr: F, B, G, I; E
Hdeiader ok. greiddi ut: I; greiddi af hendi G; greiSir fram F,

-B; grei^ir E. so reid: B, E, G, 1; n'dr F. liruli: G, i; |»eim F,

^> 61 heim: F, B, G, 1; vestr E. 62 oil: B, E, G, J; mgl F.

^yi'ir innan stokk: F, B, G, I; lyrir innaun "I'togs" E (ved cn skriv-

foil, hvorvecl to udtrijksmdder sammenUandcs) .
62-63 j);^ ollum : F, E,

^
'> ollum I)at B, 1. 68 var um: B; um i; var F, E; er G.

samlarar: F, B, G, J; sumarit E. fram allt: F, B, G, 1; Iranian

ok Ini er: F, B, E; enn |)a er /; en er G. 65 jUti: F, B, E;

atti G, I. tor i vestij6r(iu: B; for vestr i ljor(Vi E; fer9 i vcsl-

^jortiu G, I- fe i vcslfjordum F. 66 varning: F, E, G, /; varnaii B.

helman: G, 7; for F, B, E 66-67 taladi unnr: G, /; talar

(taladi E) kona lians F, B, E. 6? hvart: F, B, E, I; hvenserr G,

tUfoicr cl punctmn efter koma. 68 cr at: F, E, G, 1; er ^ik

^ hriitr: F, B, G, I; hann E. 69 til pings: F, B, G, 1; mgl. E.

''Cgir hdn: sdledes her F,B; hvorimod G, 1 forsl scctte disse ord efter
f^et nccst folgende minn; medem E udelader dem. '^o pa: F,B\ ok
J'" ^\ mgl. G, L hann: F, B, E; riitr G, 1 76-71 'ok mun -
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^n9a til })ings me8 ^jc^^ ^vel er jiat ok' segir

hon. sidan for hann heiman ok vestr i fjor5u ok

bygg6i allt fjeit ok for [>cgar vestan. ok cr hann

kom heim, bjo hann sik [)egar til ^i^lgs ok Ijet

75 n5a nje9 sjer alia nabiia sina. hoskuldr reid ok^

br65ir bans, lirutr maelti vi5 konu sina 'ef l)jer

'er jafnmikill bugr a at fara til l)ings, sem {)u Ijezt,

^|)a bu [>u })ik ok ri9 til |)ings ineS mjer'. hon

bjo sik skjott^ ok si5an ri9a {)au unz Jiau koma

80 til jiings. unnr gekk til bu5ar fciSur sins, hann

fagna5i benni vel; enn bcnni var skai)J)ungt nakkval.

ok cr hann fann [)at_, nitiolti haini til hcnnar ^sjet

'hefi ck [)ik mc5 betra bragSi — cba hval byr

'jijer 1 skapi?' hon tok at grata ok svara9i engu.

85 l>a inaelti hann Yi9 hana nil hvers reitt \)n til al-

'jiingiS; ef [)u vill cigi svara mjer eSa segja injer

J)jcr': B; 'ok mini ck nda til |)ings' F; 'ok muii eg n9a me5 |)jcr'

segir hann E- myl. G, L 71-72 wel — htin: F, B, E (kun at E
udelader ok); myl. G, 1. 72 for; G, 1; rci6 F, B, E. heimaii ok: F, G,

1; mgl. B, E, i Ijoitiii: B, G, 1; a I'jorrtu E 73 [6 r |)egar

vcstaiir G, /; leid heim si'dan B, E. 74 heim: E, G, /; vestaii

F, B. bjo: G, /; byr E; Im byr F, i^. |)egar: G, 1; mgl.

F, B, E. ^ings: E, G, I; al|>iiigis F {her feUskrcvet all)ingi). B.

76 vi9 konu sina: F, B, E; til lu'isi'ieyjo siniiar 6', 1. 77 ije/i; F,

i^; lajtr F, /. 78 l,u: a, 1; mgi B. rib — mjer: F. B, E;

rib mab nicr til I)ing8 /; far nie9 mcr til i)iiig8 G. 78-80 siban —
|)iiigs: E; "fil)a" (den overslc del af det fOrste bogstavmaugler) \nn\ unz

|)au komu til |»ings (entcn — sidan — en locrstrcg over a, iW/U e(

folgendc libn, cUcr Ugn., udegteml — |)an unz jmu komu til hings,

eller — n'9a Itau osv.) B; aidan komu |»au rutr til Jiinga 6'; si9aa

ribii ^eir a |ting F; si'^an rci9 riitr til Ijcss, er !)cir kdmo a liiug /.

8o-8i hann t'agna<^i: F, B, E\ ok iagna(\i lianu 6', J. 8i skapl>ungl

nakkvat: F, B, E; nokkul skaplMMigl i. 83 efter liragfti indskjfder

E nokkurum sinnuni rlier nogvl lign., Iivilke ord dog synvs lialv-

radercde- 84 tok at grata: F, B, E, I; gret G. svaradi: F, E, G, 1;

svarar B. hann: F,B,E,l; morl^r 6'. ai|,ii,gis. (; y. piugg

F, B, E. svara mjer e9a: i; mgl. F, B, E, G.
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^trunaS j)iiin? eba j^ykki ]}]er cigi gott vestr {)ar?'

hon svaraQi ^gefa munda ek til alia eigu mina, at

^ek hef5a {)ar aldri komil'. inor5r mseiti ^f^essa ma
'ek skjott viss ver8a\ }ia sendi hann niann eptir 90

|)eim hriiti ok hoskuldi. jieir foru |)egar. ok er

|)eir kvamu a fund mar5ar, sl65 hann upp i mot

t)eim ok fagnaSi l>eim vel ok ba9 {)a sitja. tolu5u

{)eir lengi, ok for tal J)eira vel. |)a mselti nicir^r

til hruts ^hvi j^ykkir dottur minni sva illt veslr 95

't)ar?' hriitr mselli ^segi hon til^ ef hon helir saka-

'giptir nakkvarar vi9 mik\ enn j^oer urSu engar

upp bornar y\b hrut. j^a Ijet hvuir eptir spyrja

nabiia si'na ok heimamenn^ hvcrsu hann gerSi til

heniiar. [)eir baru hanum gott vitui ok sogSu hana loo

ra5a ollu j^vi er hon vildi. morbr mselti 'heim

'skalt [hi fara ok una vel viS ra3 |>itt; j)vi at

'hanum ganga oil vitni betr enn l>jer\ si'5an rei&

hriitr helm af l^iiigi ok kona bans me& hanum, ok

var nii vel mo8 [)eim um sumarit. enn [vd er 105

vetraSij [xi dro til vauda um samfarar [)cira, ok

^'^ vestr: F, B, G, /; mgl E. 88 svaviidi: F\ svarar eller svaiadi /;

s. B, E, G. niunda: F, B, G, 1; vilda E. til: F, B, E; liar ti!

G, /. alia cigii: F, B, G, i\ aleyu {- aleigu) E, 89 |)ar aldri: F,

^, G, /; aldri liar E. ma: G, i; muii F, B, E. 90 niami : G, E{?)-

menn(?) F, B, I oi hriili ok hoskuldi: G, i; hoskuldi ok rull F,

^, E. heir foru pegar: B, E; ok loro [)eir jiangat G,L 93 |)eim

ok B, E, G, I ; ok F.A>k ba("^ l);i sitja: F, B, i; miji E, G. loluAu:

^> B, E; ok tohu^o^^ fShriUs: G, /; Ul hoskulds F, i?; vi5

l»oskuld B. 00 hi|^| til: F, B, E; 'scgi hon til l>ess' s. rutr
G, L 96-97 sakugiptir nakkvarar: F, B, G, i; nokkurar sakagiplir E.
^'^ hicr: F, E, G, 1; [ni B. iOO vitni: F, B, E; vitni I)ar uni

I. 101 i-^^a — viidi: 6', J; eina lixba I)vi sem hon vildi F,

cilia fsynci' forskrevel "oiiiv" (jfkr snarero "cino") rada ollu E.

una; F, ii, E oy, aotii del syncs, 1; undo G. 106 velraAi; B,

E, C, /; varadi F, drd: F, if, G, I ; drd 2i'. vanda — I)eira

:

•
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var J)ess verr, er meir lei5 a varit. hriitr atti

enn fer8 vestr i fjorSu at IjarreiSum siniun ok

lysti yfir f>vi, at liann niiiudi eigi til al[)ingis ii9a.

110 unnr talafii fait um. hriUr (or |)a er lianti var til

|)ess biiinn.

7. Nil li'9r til j)ings framan. unnr talaSi vi8

signiund ossurarson ok spurSi, ef hann vildi ri8a

til pings rne5 henni. hann kvc6z eigi n'Sa miuidii^

ef hriiti frsenda hans {^aetti vcrr. kvcS ek f)ik

5 'tir segir hon "^at ek a a [)jer helzt vald allra manna',

hann svaraSi ^gera mun ek [ijer kost a [>cssu: pn

^skalt n'Sa vestr me8 mjer aptr ok hafa engi undir-

^mal vi5 hrut eSa mik\ hon hjel [)Vi. siSan n5a

|)au til [)ings. morSr var a {)ingi^ faSir hcnnar.

10 hann tok vi6 henni allvel ok ba5 hana vera i bii6

sinni, meSan {^ingit vseri. hon ger91 sva. inordr

G, I; vanda mc6 j)eim /'', Ji; bins samii mod |ieim E. 107 var: F,

E, G, X; myl. It, J)ess : alle membrancrne (l\ E, G, 1). 10« t-nn;

G, I; mgi L\ B, E. ievd: F, E, G, I ; leid B. at fjai i eidum si'mitn

:

— '*at fiaR reid (hvor slutningcn md antages at mangle) fino" G;^ I; mgi F, B, E. loo yfir; c, I; mgi F, B, E. i»o unnr: B-

unnr koiia iians F, E, G, J. hnitr: B, E, 1; G har en feilskrift

for hanii. HO-ui |ia — biiiiiii: G, I\ i fjorriu veslr F, B\ vcsti

I fjordu E.

1. i h'6r ~ framan: F, B, E; lida stundir til |)css, er moiiii

n'da Ul ^illgs (ali)iiigsy; 6',/. 1-2 uunr — fi[mv()\: F, B, E; l)a talat^i

kiinnr til sigmuiidar ossorar nriglig (n.soiuu' G, I 3 ,ne(i:

F, K, G, /; vi() B. kvc5z: F, B, E; kalladi^'^ 7. 4 kvef*^: G, /;

kvadda F, B, E. ^ wy -. E, B, E, I; fHfjL(;.^k^\y iui„: f;^ /; fipor-

imod F, B, E swtie s. hon efter slntningcn ^g^ne rcplilc. a hjer

hclzt vald: G, i; at l)cr hclzl F, E; at \)ii^!!!!x li. a svaraAi: F;

Bv. E, /; 8. B, G, ^essu: 6', l)vi B, E. 7 med mjer aptr:

B; aptr me(i mjer E; malS mer G, L 7-8 imdirinal: F, E, G, I;

undanbrogfi B. ^ vid — mik; F, B; vi(^ riiL cda vk"^ niik E; hvarki

vi(^ rut ne vid mik i; vi<^ riit G. rida: G, I; lidu F, B, E.

10 hann: F, B, E; ok G, I. hana: B, E, G, I; mgi. F.
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fifigelti ^ivat segir |)u mjer fra hruli, fjelaga |3frmm?'

hon kva5 vi'su

vist segi ek gott fra geystum

geirhvessanda |)essum 16

f)at er sjalfnWIigt silfra

sundrhreyti er fundit.

ver5 ek |)vi at almr er or5inn*

egg}Mngs fyri gerningum

salt er at ek sjek vi5 spotti 20

segja mart e5a j^egja.

mor5r var5 hlj65r vi9 ok mselli 'j)at hfr J^jer

*nu 1 skapi, doltir, at \m vill, at engi viti nema

^ek, ok munt \m Irua mjer bezt til orraSa um j^itt

^mal\ })a gengu j^au a tal^ |)ar er engir menn 25

l^eyr5u j^eira vibrmaeli. l^a mselti mor5r til dottur

sinnar ^seg 1)U mjer mi allt l^at er a me5al ykkar

^er ok lat l)jer ekki i augu vaxa'. ^sva mun vera

Wer5a' segir hon ok kva5 vi'su

vist hefir liringa lirislir 30

hrutr likanva j>rutinn

^3-21
i^Yfj^ _ [»ogja: optaget efter F, S, E; s. 'golt eina ma ek fra

'lianuni segja, liat er liaiiuni er sjalfraU' G; svarar {eller svarafti)

80tt niii ek fra liaiium segja, |)al allt, sem hanum er sjalfralt' /.

ssinoi-t-^i. — \i(V. F, It, a, I- synes at mangle E. 22-28 ok — duttir:

li; *hval Ityr |>er 1 skapi, dotlir?' s. Iiann G; *hval byr |)er i

sltapi, (loiIirV s. liami at ek so, /; 'l)Ht bjr' s. hanii '|»jer i

skapi, dottir' E (hvor dog de firo. fOrste ord ere usikkre og resien

tUndrc lyddig). 24 niunl F, E, G, I; muii (med udcladelse af
I*"' B. orrafta: F, G, /; nmra(\i E] oviia It. |)iU: F, E, G, I;

t'at /?. 26-20 eugir monn linyri^n: F, It, E; engi niaAr beyrAi G;
•^iiRi heyn^i I. 2(1-27 tn ii,',uur sinnar: f, E, G, /; vid dottur sina

^' ^'^ mi alll: G, I; mgl. E. a medal: G, /; a milli F, B;
' mi-^ E. 28 ekki: 6',/; J)at ekki F,E; I)at nu ekki li. 29-46 ok
kvat^ — segja: optagH eflvr F, li, E\ 'ek vilda segja skilit viO rut,
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njofr |)a er linnbe^s leilar

lundygT inunii5 drygja.

leita ek me5 yti

35 undlinna \){\ finna

yndi okkars vanda

aldra5r bo5i skjaldar.

ok enn kvaS hon vfsu

1^6 veit ek hitl at hreytir

40 handfurs jokuls spannar

meiSr er jafnt sem a9rir

ytendr boga nytir.

vilda ek viO oldu

jukennanda [)enna

45 rj65r lit \)n or5 ok i5ir

undleggs skilit segja.

^hversu ma sva vera?' segir mor6r ^ok seg mjer

^enn gorr\ hon svarar ^l^egar hann kenir vi3 mik,

^l^a er htirund bans sva mikit, at liann ma ekki

50 ^eptirlseti bafa viS mik; enn jxj lioCu vit bseSi

'breytni til l^ess a alia vega, at vit maetiim njotaz;

^enn |jat ver5r ekki. enn \i6 a9r vit skilim, synir baiin

ok mi ok (her mdshjdpr G ved en skrivfeil H per) segja l)ev, hverja

sok ek niu heUl gefa liannm. hann mii ekki b.inskaparrnr ciga \\b

mik, fiva at ek mega njotn bans, enn hann er at aUri nature sinni

annarri (i stedct for da xidsle fire ord har G annari nalturo sinni)

Hem hinir voskiislu menn G, I. 47 gva: H, l>at G; pat !»a 1.

segir mordr: F, fi, E, 1; mgl. G. nijer: G, I- ndelades i F, B, E
48 hon svarar: sal. (eller hon svaradi) F, E; hun s. It; 'l»vi'' fl. hon

*at G, T.
-^g-fia qy _ eigi: /'', W, E, dnr/ mod de iiuhkrainkni'iiffor, at

hornnd kun star i F, It, hvnrimod E har Iiorundlf, — ai wcdens

mikit, dar i E ndelades, kun i li star skrevel hell ud, har F en for-

kortelse, der maske kunde vcere at oplose til mikil, — at vid viellem

hafa og mik er udeglemt i B, — at mffittim kun star i B, medens

F har og E maittumzt, — samtat E udelader enn /bran l)at
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'pat af sjer, at Iiann er i sefli sinu rjett sem a9rir

^menn\ mor5r mjelii ^vel liefir l)u nu gort, er |)u

'sagOir mjer. mun ek leggja ra5 a nie5 j^jer, l^at 55

^er fijer mun cluga, ef |)u kannt nieO at fiira ok

'bregOir |)u livcrgi af. nu skalt l)u heim ri5a fyrst

^af |)ingi, ok mun bondi l^inn lieim kominn ok taka

^vi5 |)jer vel. |)u skalt vera vi9 hann bliO ok

'eptirnial, ok mun banum |:>ykkja go^ skipan a 60

'komin: l)u skalt enga faleika a |)jer s^na. enu

^[)a er varar, skalt |)u kasta a |)ik sott ok liggja i

^rokkju. brulr mun engmn getum vilja um lei5a

^um soltarfar [)itt ok amsela l^jer i engu; heldr

'mun bann biOja, at allir geymi pin sem bezt. 65

vev(ir eigi; ver6r (slutnmgshogstavel hortrevel i G) su limv lians

sem kavlmenn geia {gera C) V(nn meb, sva mikill, at pat er eiigi

v6n, at hann megi nokkora pu hluti eiga mik, sem til li'kams-

losta heyra. liofum vil ok hxi^'i um alia hluli sva til Iiagat, at vit

skyldim njoiaz mega, ok |)6 verdr |)at ekki G, I. 52-54 ]>('> — menn:
F, H, E — dog med de indskrmilniingcr, at /lar skiljunizt /or skilim,

mmi at H i steden for i iE(Vi si'nu ijetl har rett i aeiii; at ollum

lilutnni (eflpr dette ord ses levninger af et udraderet ollnm i G)

odium pa or hann nie(i fnllri natiiro G, I 54 nu: F, B, G, I\ mgl,

E. 55 mnn ek: F, T; mnn ek nu It, E; nu mun ek G. raft A:

E; rafVil a it; til raft G; til rndit /. 55-B(J |,ai ev: F, G, I; er E,

50 niet^ at fara: F, It, (hvis forste ord er defU; me6), E, G; med
fara /. 58-57 ok bregdir — af: F, B, E, G, I — ku7i at G, I have

hreytir for hregdir; mgl C^. 57 heim n'fta: F, It, E; heim fara

Cp; fara iieim G, T. 58 af liingi: F, B, C^, G, T- mgl E. 59 vid

her vel: F, «, E\ vid pjer allvel C^; vel virt l>er G, I. co ijyVkja

god skipan: F, B, Cfi, E, I; god skipan pikkja G. 6i koniin:

F, 11, C(i, E, G; vorden /. a |)jcr syna: F; h per gera Cfi, E, T;

a l>ik gera B, G. C2 jn'j er: F, B, E, G, I (jmsten uUvseUgl i denne

sidslp); er Cfi. skalt: F, B, Cfi, G, T; |)a skalt F. kasta: F (for-

skrcvpt ^^fkafla"), B, E, f ; sla Cfi; nde.ghmi i G. engnm: F, B,

^1^. J?; niorpom G, 1 vilja nm leida: Cfi; vilja leida F, B; um
leifla G5 Lidja: F, tf, C^, G, I; beida f:, mcrf udeladelse af
t'e' /o/ffende at. geymi: F. B, F; skyli geyma G, 1.
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^si3an mun hann fara i fjorSu vestr ok sigmundr

^me6 hanum, ok mun hann flytja allt ije sitt

Westan or fj6r5i]m ok vera i braulu lengi sumars.

*enn J>a er menn n5a til {>ings^ ok allir menn eru

70 ^riSnir or dolum, j^eir er ri5a aetla, j^a skalt |)u

^risa or rekkju ok kveSja menn til fer5ar me5 {)jer.

^enn j^a er |)u ert albuin, j^a skalt jjii ganga til

^hvilu l>innar ok j^eir menn me5 jjjer, sem foru-

^nautar j^mir eru. |)u skalt nemna vatta hja rekkju-

75 ^stokki biianda j^ins ok segja skilit vi5 hann laga-

^skilnn5i, sem \m matt framast at allnngismali rjettu

^ok allsherjar logum. slika vattnemnu skalt })U

'hafa fyri karldurum. si'5an n5 |)u i braut, ok

«7 fje sitt: F, B, C/?, E, G, /; fcit €a. 68 veslan or fjor^um: F, B,

E, G, I; vcslan, l>at er hann 6 par i (deite ord ulceseligi) fjordum

vestr Ca; mgl. Cp. vera: F, B, Ca, E, G, I; mon vera Cp, i: F,

Ca, Cp, E, G, I; mgl. B. sumars: F, B, E, C, J; sumarsins(?) Ca,

som her er beskadiget og desuden meget lUydeligt; urn smnarit C^.

69-70 ok allir — j)u: sdledes (kun at dette fragment ikke har

heir er men j)eir sem); ok \ni er allir menn eru rifinir 6r dolunum

(dolum E, dalnum B) |)eir er n'da lEtla, pa skalt \m F, B, E; ok

allir eru l)aAan (detle ord aldeles mikkert) riiinir l)eir sem n'da aella,

skaltij Ca; \){\ skaltii, er allir menn ero ricinir or dolum peir sem

n'fla ajtla G, /, med den forskel, at G efter aetla overflodigt genlager

pa skaltij (men her er det sidste bogstav udcglemt). til ferdar : K £f,

Ca, C^y E, I; mgl. G. efter lijer tilfOier G, I ok rid a miiin fund.

'^^ hvilu pinnar: F, B, Ca, G, I; reykkju |)innar (iinar vtydeligt) E\

rekkjo bi'ianda |)i'ns C^. "^s-v^ ],eir — eru: F,B,T; peir menn med

|>er, sem pinir foronaiitar ero C/?; peir menn, sem foronolar pinir

em E; peir meA per Corunautar pi'nir Ca (utydelig); meb per loro-

nautar pi'nir G. pii : F, B, C/5, E, G, I; enn pu Ca (utydelig).

74-7B j-ekkjuslokki: G, 1; rekkjo C/?; livilu F, B, Ca, E. 75 hann:

F, B, Ca, E, G; bonda pinn rut I. 70 gem pu matt framast:

G, T; sva sem framarst matin C^; sva sem framast ma F, B, Ca

(utydelig), E. rjettu: Ca (mindre tydeligt); mgl F, B, C^, E, G, 1.

'^'^ vattnemnu: F, B, E, T; vitla ncfnn G; votta (o ntydeligt) Ca.

'^^ rib pu: B, Ca, C^, E; rib F; skaltii rfda G, I, i (foran braut):

F, B, cp, E, G, I; 6 Ca,



^n9 laxardalslieiOi ok sva til holtav6r3uhei9ar —
^t>vi at jMn mmvleitat til hvvUaljarSar — ok ri5 80 ^^<-

*[)ar til er j>u kemr til min. ok mun ek |)a sja

^fyri malinUj ok skalt |iu aldri si5an koma hanum

H hendr\ nii n5r hon heini af {)ingi. ok var

hrutr heim kominn ok fagna5i henni vel. hon

tok vel mali hans ok var vi9 hann bh'9 ok eptir- 85

mal. })eira samfarar varu g66ar j^au misseri. enn

er varaSi, tok hon sott ok lagSiz i rekkju. hriitr

for \ fj6r5u vestr ok ba5 henni virkQa a5r. nii er

kemr at l)ingi3 bjo hon fer5 sina i braut ok lor

'^On'fl: F, B, Ca, C^; ri6a G, I; mgl. E. 80-82 i)vi — fyri: F,

B, Cj3 (dog til I)es3 for \mr til), E (hvor dog at — sdvel som de

jire sidste bogstaver af heidar — er tneget usikkert), G, / — kun at

disse begge indskyde vera eftcr leitat; ok n'd l)ar til (her er er \m

* kemr til oversprunget) mi'n. pin mun leitat (eller leitaQ) til riita-

fjarftar. enn er l)u kemr til niin, mun ck fyri sja Ca. ^2-83 ok

skalt — hendr: F, Ji, Ca, E — hun at dame sidste oiensynUg ude-

lader si'dan (ordene skaltii aldri koma ere her tcmmcUg ntydeligej;

ok skaltu aldri lianum i hendr koma C/?; sva at |)u komir (kemr

/; aldri jieim i hendr si'dan G, T. 83 nii n'dr hon: F, B, C/3, £;

hiin xihx nu Ca (noget utydelig); vei6 hon G, I. l)ingi: F, Ca, C^,

E, G, I; innginu B. 83-84 ok var hriitr: F, B, Ca, E, G, /; riitr

var cp. 84 fagnadi henni vel: F, G, I; fagnar henni vel B, C^;

fagnar vel henni (de to sidste ord lidl utydelige) Ca; fagnadi (snarere

end fagnadej henne E 85 vel mali hans; F, Ca, E, G, I; vel (uden

noget tilloig} B\ \\(\nom vel C^. 85-80 ok eplirmal: G, I; mgl. F, B,

Ca, Cp, E. 86 ])eira samfarar varu: F, B, Ca (mindre tydelig), E,G,

I; ok varu Jieira samfarar G/?. |)au: F, B, Ca, C/S, E; 611 )}au G,l
^'^ er vara6i: F, B, Ca, E, G; er varaz tok J; at vari cp. tok hdn

SOU: F, B, Ca, Cp, E, G; kvez hon sjiik /. lagdiz: F, B, Ca, G/S, G,

I; \k E, 88 i fjor^u vestr: F, B, G/5, E, G, /; vestr i fj6r6u Ca
(til dels utydelig), a(ir: F, B, E, G, 1; adr hann for heiman C^;^^
(mdske tHir hann fa;ri) Ca. 88-89 mi er kemr: F, B, E: nii kemr
fsom det synes) Ca; en er kom (imellem kom og del folgende at

er afstanden storre end scedvanlig og der stjnes noget raderet) C^;
enn H er komit var G, /. 89 { braut: F, E, G, I; a brott B, Ca;

mgl. Cj3.

3
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90 me6 oUu sva sem fyri var sagt ok ri9r a f)ing

siSan. hjera5smenn leitu5u hennar ok fundu hana

eigi. mdrdv tok wiQ dottur sinni vel ok spurQi

hana, hversu hon hefSi me5 farit ra5ager9 bans,

^hvergi hefi ek af brugSit' sag5i hon. hann gekk

95 til logbergs ok sag5i skilit lagaskilna5i me5 |)eim

at logbergi. {^etta ger5u menn at nyjum tiQendum,

unnr for heim me8 f68ur sinum ok kom aldri

vestr {)ar si'8an.

8. Hriitr kom heim ok bra mjok f briin^ er

kona bans var i brautu, ok er })6 vel stilltr ok

var heima oil j^au misseri ok rje5z vi5 engan

mann um sitt mal. annat sumar eptir rei8 hann

5 til a]|)ingis ok hoskuldr br69ir bans me5 hanum

6f* me5 — var: F, B, E — kun at der i denne sidste syncs at std

fyr i stedet for fyri; me6 ollu sem henni var fyri Ca, G; sva meO
oUu sem henni var fyri Cp; med ollu sva sem henni (dette ord

feilskrevet) var /. ridr: F, D, E; reid Ca; rido G, I. oi sifian:

F, B, Ca, E, G, I; mgl. 92 vi6 - vel: F, B, C§; vel vi6 doUur

sinni Ca (utydelig), E, G, 1. 63 hana: F, B, Ca, E (usikkert), G, I;

mgl Cp. hefdi: B,Ca (utydelig), Cfi, E, G, I; hafdi F. med farit:

F, B, Ca, cp, E, G; farit med 7. hans: F,B, Ca,C§,E; sinni G, I.

fi4 'hvergi ^ hon: F, B, Ca, E, G,I; hon isBz hvergi af hafa hnigtiit

Cp. hanngelik: /; ok gekk |)A G; hon gekk fi, £; hon gekk einn

(lag Cu, Cp. sagf-^j. 5^ Ca, G; s. F, Cfi, I; segir K 95 90 laga- —
-bergi: G, I; vid hrut F, B, Ca, Cfi, E. »6 gerdu: F, B, Ca, E, G,

I; hafa C/3. tii^endum: F, B, Ca, E, G, I; sogom Cp. 97 unnr for:

F^ B, Ca, E, G, I; ok ferr unnr C^. ^8 vestr par: F, B (vistnok

utvivlsomt, skont disse ord ere heskadigede ved et hul), E, G, I; vestr

l)angat Ca; i dala vestr G^.

8. 1 hra: F, B, Ca, E, G, I; hrk hanom Cp. 2 ^ona hans: F,

B, Ca, E, C, /; hon er jxi: F, B; var po Cp, E, G, /; var

hann Ca. vel stilltr: F, B, Cp, G, I; stilltr vel Ca; mjog stilltr E.

2-3 ok var: F, B,E; var (uden ok) G, I; hann var Ca, Cp, 3 rjeciz:

F, B, cp, E, G, I; re6 (usadvanlig) Ca. 3-4 engan mann: F, B, Ca,

Cp, E, I; onga G. 4 hann: F, B, G/?, E, G, I; riilr Ca. & alj)ingis:

B, Cp, E, G, I; l)ings F, Ca. med hanum: F,B,Ca,cp,E; mgl. G. 1.
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ok fjolmenntu mjok. enn er hann kom a j^ing,

j>a spur5i hann, hvart mor5r gigja vjeri a jMiigi.

hanum var sagt, at hann var j^ar. ok aelluSu allir,

at J)eir mundi tala um mal sin; enn t)at vai5 eigi.

einn hvern dag, er nienn gengu til logbergs, nennndi lo

m6r5r sjer vatta ok lysli fjesok a hendr hriiti um
fjemal dottur sinnar ok taldi nm tigu hundraOa

fjar: lysti hann til gjalda ok til litgreizlu ok Ijet

varSa f)riggja marka litlegS: hann lysti \ fjorSungs-

dom \>nnn, er siikin atli i at konna at logum: lysti 15

hann loglysing ok \ lieyranda hljoOi at logbergi.

enn er hann hafSi |)elta nnselt, svaiaOi hriitr ^naeir

'ssekir [)etta mal me5 fjar-agirnd ok kappi, er

G kom: F, B, E, G, I; vnr kominn Ca, & l)ing: F, B, E\ a

aljiing Ca; a aij)ingi CP; til jiiiigs G, I ^ jj^; g, I; myl.

Ca,Cp,E. spurdi hann: F, B, Ca, E, G, I; spurfli rutr C^. hvart:

F, B, Cp, E, G (feilskrevet hvar;, /; at (t pa en made forskrevet)

Ca. Jjingi: F, B, Ca, C^, E; |)ingino G, I 8 var |)ar: F, Ca, C^,

E- var a |)ingi B; va;ri a l)iugi G, I allir: F, B, C§, E, G, 7;

l)at menu Ca. » vard: F, It, Ca, E, G, I; var Ca, lo menn
— logbergs: B, Ca, C^, E, G, I; I)eir gengu til logbergs ok a^rir

Mngmenn F. 12 niu tigu: — med arabiske taltcgn i F, m'lUigi Ca,

IX tigi Cr o(j J; XV ligi (XV uiydcligt) B\ Ixxx li'utigi E. i3 fjar;

B, cp, E, G, /; mgl. Ca. lysti — lUgreizlu: G, I; ligeledes F, B,

C<^* kun at disse tre ikke gentage til; l^'sti hann ok skyldi ok lit

greidast E\ mgl. pd dette sled cp, som derimod efter utIegO (linic i^j

indskyder ok lysti til litgreizlo. Ijet: F, B, Ca, C§, G, I; udeladf i

E, i overensstemmelse med ncestforegdende variant. i4-i5 fjordung&-

dom: B, Ca,C/3,G, I; fjordungsddmi F, E, dog begge med et folgende

l)iinn (ikke |jeim). is liann, er: B. C^, E; ^a^n, sem F, Ca, G, I.

i« ok 1: F, B; at ok 1 E (at noget uiydcligt); i G, I; at Ca, C^.

*7t)etta: F, B, Ca, Cp, E, G; mgl. I. svaracli: F, Ca; sv. C^,

E, I; sagdi B; [t-k s. G. ^8 stekir: F, B, C§ (utydelig), E (dog med
for ro), G, I; heimUr Ca , men med tilfoining af eba. smkiv

eft^r mal. is j,etta mal : F, B, Ca, E, G, /; petta C0. fjar-

agirnd: F, B, Ca, E, I; agirnd (de to sidste bogstaver omsattej fear

CP\ fari ok agirni G. ok kappi: F, B, Ca, cp, G, /; mgl.E.

3^
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'heyrir til doltur J)innar, heldr enn med goSvild

20 ^e5a drengskap; enda mun ek hjer lata nakUvat i

'mot korna — j)vi at j>u hefir enn eigi fjeit i liendi

'J)jer^ t^at er ek fer med. mseli ek sva fyrir, at

^j)eir sje allir heyrandi vattar, er liju eru at log-

'bergi, at ek skora j)jer a holm* skal vi5 liggja

25 %mndrinn allr^ ok {>ar legg ek i mot annat fje

^jafnmikit. ok eigi sa hvartlveggja fjeit, er af o9rum

^berr. enn ef |)u vill eigi berjaz vi9 mik, {^a skalt

'))u af allri fjarheimtunni'. |)a })agna5i mor5r ok

rjeSz um vid vini si'na um holmgonguna. hanum

30 svara5i jorundr go5i 'eigi j^arl't )>u vi5 oss ra5 at

'eiga um [)etta mal; l>vi at [)u veizt, ef [)u bcrz

16 heyrir til: F, B, C/3, E, G. J; til heyrir Ca. l>innar: Ji, Co., C^,

G\ ".J)." F; l)inni E, I. hcldr enn mc5: B, E, G, J; heldr en vid

F; en med Ca, C§. i9-20 go^vild eOa: B, G, T; goOvilja etia

CP', gfidvilja ok Ca; godgirnd cda E, 20 enda — nakkvat: f, B;

enda mon ek her nakkvat lata Cp (til dels mindre tydelig); enda

mun eg lata her nokkut E; enda mun ek |)ar lAta nakkvat /; mun
ek her [kunde vidske lenses jier) liita nokku(i G\ enda mun ck her

lata svor Ca. 21 |,vi' at |>u: F, B, Ca, C^, E; at I>u G; altii /.

21-22 enn — |)jer: F, B, E; eigi fjeit 1 hendi l)er Ca, C§; eigi

i hendi l)er felt G, L 22 |,at er: F, B, Ca, cp, E; J)at sem

G, L nmVi ek: F, B, Ca, Cp, G, /; maeii ek 1>V1 E. 24|)jer:

F, B, E, G, I; |)er, m6r5r Ca, cp. holm: F, B, cp, E, G, /;

holm her a |)inginu Ca. skal: B, E, G, I; skal l)ar F; ok'skal

Ca, cp. 26allr: F, B, Ca, Cp, E; mgl G, I. 25-20 ok j)ar —
iafnmikit: F, B (med A for i), Ca (med vi6 for \ mot), cp (med fram

forim6i), E; legg ek vid annat fe jafnmikit i m6ti G, I 26 ok eigi

— fjeit: F, B, Ca, E (dog mgl. ok i denne meinbran), G, T; ok skal

86 (kal s4 meget utydeligt) eiga feit hvarratveggjo (o ulydeligt) cp.

20-27 af odrum berr: F, B, Ca, cp, E; af hcrr d6rum G, af berr af

odrum /. 28 -heimtunni; B, Ca, Cp, E, G, I; -heimtinni F. Efter

-heimUuuu indskyder Cp vid mik. 29 rjedz um: F, B, Ca, Cp, G, T;

rajzt E. um holmgonguna: F,B,Ca,E,G,l ; hvart (gisning— membr. har

"dv" med et usikkeri r over v) hann skyldi a h<)lm ganga Cp. 30 godi :

F, Ca, cp, E, G, I; hinn godi B. 30-3t vid — ciga: F, B; at eiga
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'via hriit, at {>]i munt lata bse^i hTit ok fjeit. er

'hanum vel farit: hann er mikill af sjaltiim sjer ok

'manna frseknastr . {rS. kvaS morOr |)aL upp, at

hann mundi eigi berjaz vi5 brut. [)a var5 op 35

nnikit at logbergi ok lihljoS, ok hafOi in6r9r af

hina mestu svivirau. si5an riOa nienn heim af

|)ingi. {)eir brseSr riSu vesir til reykjardals^ hos-

kuklr ok hrutr, ok gistu at lundi. })ar bjo [»j6st6lfr,

sonr bjarnar gullbera. regn hafSi verit mikit uni 40

daginn^ ok hofOu menn orOit vatir, ok varu gorvir

r4d vi6 oss Ca, J; raft at eiga iindir oss Cp; \id oss at raflgast E;

at rac^az urn vid oss G. veizl: F, B, (v og z utydclige), E,G,I;

matt |)at vita Ca. 32 at t)u — btfidi; F; at niuiit bactii lata Ca;

l)& muntii bjcdi lata C^ (utydclig), 0, I; J)a nianlu lata baicii B; J)a

muntu ba;(ii missa K Hfit ok fjeit: F,B,Ca,E,G; Hflt ok sva feet I;

til dels ulwscligt i Cp. 32-33 er lu'inum vel farit: F, B, E; er ruti vel

farit Ca, Cj3 (hvor dog de to forste ord ere meget utxjdelige); er

hanum farit vel I\ ok er hanum farit vel G. 33 hann er: F, B,

C§, E; J)vi at hann er Ca; er G, I 33-34 ok manna: F, B, Ca, C§
(manna utydeligt), G, I; manna E. 35 mundi: F, B, C/?(?J, E, G, I;

'vildi Ca. vift hrut: F, B, Ca, E; mgl. G, I. \k\ var(i: F, B,

(^^, E; mi vard Ca; var(i lia G, J. 36 uhljod: F, B, C§, E, G, I;

«hljd(i mikit Ca. 30-37 hal'cii — svivirdu: F, E; hafdi m. af hina

^iiestu svivirfling B; haf6i mor(ir ina mestu svivirding Ca; baf(M

Kigja hina meslu svivir})ing afmAllnoC^ (hele skriften noget afbleget,

hvilket dog iswr gelder om hina, oy hvor det sidste hogstav i mes[u ser

'^d sorn t); fckk mor<)r hina mesto svivir()ifig af |»esso mali /.

^'^ siOan ridu: /; si(^an vido G; ok si6an ri(^u C^, E; ok sidan n'da

^. ii\ mi rii^a Ca. 38-30 ,-i(iu - hnUr: F, B, G, /, samt E (kun
^t denne sidste efter \estr tilfoier af l»ingi, samt har reykjadals i

steden for rcykjardals) ; hoskuUlr ok {ok udeglemt Ca) rutr ridu vestr
^i* reykjardals Ca, Cp. 39 ok gistu: /i, C«, ('^, jE, G, /; ok udcladt

Mstnok udeglemt) i F. bjd: Ca, Cp, G, I; bjo l)a F, B, K 40-4i haf(ii

^ dagirui; F, Ca, E, G, I; hafdi verit um daginn mikit B; mikit
hafdi uti verit of daginn C^ (med noget afbleget skrifi). 41 ok hoftiu
*~ vatir: F, J5, E, G, I; ok voru menn or6nir votir mjok Ca; mgl.

^P- ok varu: F, B, E, G, I; v6ro C^; voru |)a C«.

I .
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langeldor. {)j6st6lfr biiandi sat a meOal [)eira

hoskulds ok hriits. sveinar tveir Ijeku a golfinu

— })eir varu veizlusveiiiar })j6st61fs — ok Ijek

45 mser ein hja j^eim. J)eir varu malgir mjok; p\\

at |>eir varu uvitrir. aniiarr \>em maelti ^ek skal

*})je.r mor5r vera ok stefna j)jer af konunni ok

Tinna [)at til forattu^ at |)u hafir eigi sor5it hana'.

annarr svara5i ^ek skal J)jer hriitr vera: tel ek

50 *))ik af allri fjarheimtuniii, ef })u j)orir eigi at

^berjaz vi5 mik\ {)etta maeltu |)eir nokkuruin sinn-

42 langeldar: B, E, G, I; radleldar F, (i hvilken sidstc mal er

noget utydeligt); eldar Ca. |)j6st6lfr biiandi sat: F, C^, G, T, samt

diensynlig Ji (uaglel sat her nu er bortrevel) ; I)jost6nV sat E; sat

I)j6st6irr Ca. 6 medal: /; i me(\il G; i milli F, E; ooooii

B; i milium Ca. 42-43 |)eira — hriils: F, B, E; \)e\vi\ braedra,

hoskulds ok ruts C^; lieirra brjcdra Ca
;

l»eiia nits ok hoskulds

G. 1. 43 svciuar tveir: Ca, Cp; cnn sveinar tveir U, G, /; enn

tver (sdledes) sveinar K Ijeku: F, Ca, C^ (hvor det ser ud som

lekv, men er noget afblegct), G; B (der skriver -leikv" for Ijeku), E,

I tilfuie ser efter verbel. 44 |)eii' — l)jost6lfs: F, E ; {ml varo veizooo

))j6st6lfs /i; |)at voru veizlusveinar I)j6st61fs C«; l)at viiro l)ar veizlo-

svciuar l)jostolfs .G, /, i kvilke |)ar synes overjlodigt; mgl.C^. 44-40 ok

Ijek — uvitrir: F, E, G, T, (kun at begge de sidst ncevnte have

sveinarnir vAro (or l)eirv6ru); ok lek maer ein hja l)eim. |>elr varo

iimagrfr<i (urigtigt) mjog. i)eir oooo B; mier ein lek hja I)eim. l)eir

voru malgcr mjok ok ovitrer Ca; l)eir viro nuilgir; l)vi at J)eir

varo fivilrir. majr ein lek a golfino me(i l)eiin Cp (til dels tcmmelig

afbleget). 48 annarr })eira maciti: F, B; annarr svelnninn niEeltf G,

/; annar inffiiti Ca; annar miElti pelta E; ok tok annarr til or5a

C^ (de ire forste ord meget afblegede). 46-47 gitai _ vera: F, B, Ca,

E, I; er l)er mordr G; uiydeligt i C§- 47 stefna: F, B, Ca, E, T;

skal ek stefna G. 48 (in„a: F, B, Ca, Cj3 futydelig), E; flnn ek

G,I. forattu: F, C/3, G; saka E, I; mgl B, Ca. hafir — hana:

F, B, E; heflr (dette ord utydeligt I) eigi knafat hana G, I; f6er

ekki sordit Ca; faer eigi sor(iit (dette ord, navnlig sor, mcget af-

bleget) Cj3. 49svaradi: F, Ca; sv. C^, E; s. B; s. ok maelti G;

Bv. ok maiiti /. vera: Ca, E, G, /; vera ok beraz (for berjaz)

vl(J l)ik Cp (til dels utydeligt): mgl. F, B. 49-50 id ek |)ik: F,

•



um. |)a ger5iz hiatr mikill af heimamonnum. |)a

reiddiz hoskuldr ok laust sveininn me5 sprota^

{)ann er mor5r nemndiz; enn sprotinn kom i

andlitit ok sprakk fyrir. hoskuldr mjBlti viO svein- 55

inn ^ver5 liti ok drag engan spolt at oss\ hriitr

maelli ^gakk liingat til m\n\ sveinninn ger9i sva.

hriitr dro fingrgull af hendi sjer ok gaf hanum

ok mselti 'far i braut ok leita a engan mann si5an\

sveinninn for i' braut ok mselti 'j)inuni drengskap 60

^skal ek vi9 breg9a ge si9an\ af |)essu fjekk hriitr

B, E, G, I; rek ek l)ik Ca; ok skaltvi C^. 52 |,a gerQiz: F,

B, E, G, /; nii gerSiz (utydelig) C§; ok gjordisl (or sd godt som

udslettet, og resten, med undtagelse af g, ikke meget tydeligf nii Ca.

mikili: F, B, Ca (noget utydeligt), (7/9, E; mikill ok spott G, 1.

heimamonnum: F, B, Ca, E. G; heima oooo /; moiinum C^,

63-54 laust — nemndiz: F (kun at denne membran indskxjder hann

efter laust), B, Ca (dog med aem i stcden for er), E; laust l)ann

sveininn med sprota, er mordr nefndiz G; laust sveininn (laust sv

noget utydeligt) me6 sprota (med udeladelse af det omgej Cp ^4 enn

sprotinn: F, B, Ca.. E, G; ok (uden subject til det folgende ver-

bum) CjS. 55-56 vid sveininn: F, B, Ca, C^, E; til sveinsins G.

56 verd: F, B; vert E; vertii Ca (noget utydeligt), CjS, G. engan:

F; ekk\B,Ca (utydelig)
, E, G. For drag — oss /mr spotta oss ekki.

min : F. B, Ca, E, G; miu, sveinn C^. sveinninn gertii sva: F,

B,Ca,E) hann gerir svaC^; sveinninn gekk til lians G. 58 hAnum:
F, £, Ca (utydelig), C,i\ sveininum E, G, 59 mselti: F, B, Ca (uly-

C/?, E; mailti til hans G. far: F, B, Ca, C§, E; fardo G.

< (mellem far og braut): Ca, mgl. F, B, E, G (hvilken sidste

f^embraii efter braut tilfoier sagdi hann), su^an : F, B, E, G; mgl.

Ca, og vistnok ogsd hvor mann i ovrigt er sd godt som udslettet.

aveinninn for: F, B, E, G; sveinninn for si'5an Ca; si'dan for

sveinninn C^, hvor dog kun sveinninn er tydeligt, medens de to

fiirste ord ere nwsten udslettede. i (foran braut): B, C§, G; a Ca,

E; mglF. oo-oi jjinum — si'dan : F, B, E; samt Ca med udeladelse

ae si(ian og G med jafnan for ai si6an; I>inom skal ek dreng-
skapnom vid bregma cp (fivor skal ek — is(er skal — er stwrkt

O'fbleget og ka i skap forskrevet}. 61 af |)essu: F, B, Ca, C/S (meget

<^ft>le9et), G; mgl E.
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gott or6. si9an foru j^eir vestr heim. ok er mi

lokit f)r0etum j>eira marSar.

9. Nu er {lar til mals at taka^ at hallgerdr

vex uppj dottir hoskulds^ ok er kvenna fri5ust

synum ok mikil vexti. ok |)vi var hon langbrok

kolluS. hon var fagrhar^ ok sva mikit harit, at

5 hon matti hylja sik me3. hon var orlynd ok skap-

h6r3. f)j6st61(r hjet fostri hennar. hann var su5r-

eyskr at sett, hann var styrkr maSr ok vigr vel

ok hafOi nnargan nnann drepit ok bsetti engan

mann fje. }>at var mselt, at hann vaeri engi skap-

62 6i(ian ffiru Iieir: F, B, E, G; sidnn r'lhn })eir C^; ulmseUgi i Ca,

hvor der mdske har stdct ridu l)eir hiic^v nii. vestr heim: F,B,E;

heim vestr G; heiman (h utydeligt) vestr Ca (urigtigt for heim

vestr). nii: B, Ca (utydelig), C^, E, G; mgl K 63 |„a3tum: F;

paetti B, Ca (noget utydeligt), Cp, E (tti noget utydeligt), G.

9. 1 til — taiia: F, B, Ca (noget utydeligt), E, G; fra at segja

cp. 2 dOttir hoskulds: F, B, Cp, E; mgl. Ca, G. 3 synum: F, B,

Ca, cp, G; mgl. E. ok mikil: F, B, Ca, Cp, E; G udelader ok.

3-4 ok ^v^ — k611u6: F, B, E; mgl Ca, Cp, G. 4 h6n — hivrit:

F, B, E (kun at denne sidsle har fagrliair6 for fagrh^r^- ok fagrhar,

ok sva mikit harit (de pre sidste ord nmsten helt udslettede) Cp; ok

fagurt harit ok svo mikit Ca; ok hafdi har fagrl ok sva mikit G.

5 me6: F, B, Ca, Cp (utydelig), G; vel i E, som det synes. ^-6 hon
— -hord: F (kun at var i denne membran er udeglemt), B, G; hon

var lundill (vislnok urigtigt) ok skaphord E; huii var orlynd ok feng-

som ok skaph6r5 Ca; ok heldr skaphor)), orlynd ok fengsom Cp

(til dels utydelig). 7 aett: F, B, Ca, cp, E; kyni G. hann — ma(ir

ok: K B, Ca, cp, E, (dog have Ca og E slerkr for slyrkr); mikill

vexti ok ramr at afli (uden folgende ok) G. 8 margan mann drepit:

B, Ca, G; marga menn drepit Cp, E\ margan mann drepna (urigt-

igt, ved sammenhlanding af forskellige udtryksmdder) F. 8-9 ok

bffitti — fje: F; ok bactir {aj beskadiget og ulwseligt) ongan fe Cp;

ok bKtt 6nga(n) mann (forkortet m med et lille a over) fe B;

ok bffitt ongann mann fe E\ ok baettan ongvan fe Ca; mgl. G.

var mjelt: F, B, Ca, E, G\ mailto menn Cp (del hele afbleget og

ikke fuldkomment sikkert). ^-^^ engi skapbiEtir hallgerdi: F, B,



bsetir hal]ger9i. maSr er nemndr |)6rvaldr. hann lO

var lisvifrsson. harm bjo ut a meSalfellsstrond,

undir felli. hann var vel au9igr at fje. hann lUti

eyjar |)9er^ er heita bjarneyjar. \)xr Hggja ut a

breiSafirCi. |)a5an hafQi hann skreiO ok mjol. [)6r-

valdr var vel stvrkr maSr ok kurteiss, nakkvat 15

braSr i skaplyndi. |>at var einu hverju sinni^ at

})eir fe5gar raeddu meO sjer, hvar {jorvaldr mundi

^ leila uni kvanfang. enii J)at fannz a, at hanurn

{>6tti sjer liviSa IVillkosta. })a mselli iisviTr Sill

'bu biSja hallgerSar langbrokar, dotlur hiiskuldsf 20

'hennar vil ek bidja' segir hann. *|)at mun ykkr

'eigi mjok hent' sag5i usvifr 'hon er kona skap-

^/?, E (hvor dog skapbffitir er hoist utydeligt), G\ hallgerdi (til dels

'^tydeligt, men sikkert) eingi skapbEelir Ca. lo-i* hann var|: F, B,

C^, o}&.(skrevet "z" og over linien) var K usvifrsson: C,

E (osvi'fs son), G (osvifs s.); son (noget utydelig) osvi'fs Ca.

a: F, E (a i denne membran feilskrevet at); a Ca, Cp (ud-

visket), G. 12 undir felli: F, It, 6'/?, E (undir ^0^7 xilceseligt), G; mgl.

vei auAigr: F, E, G; vellaufligr B, Ca, Cj3. 13 heita bjarneyjar:
^'^ (der dog — rimeligvis ved feilskrift — mangier n i bjarn), B, E\

tjjarneyjar heita Ca, C/?; bjarnareyjar heita G. 13-14 — breida-

flrdi: F, B, Ca, Cp, E (til dels utydeligt) ; mgl. G. sUeib ok mjol:

E, G\ mjol ok skreifi 6'/?; mjol ok skreid, scm hann l)urfti

Ca. 15 vol — kurteiss: F; knar madr ok kurteiss B, E; ma(V
^i^ar ok kurteiss Ca, G; madr kurteiss Cp (temmelig afbleget).

^^'^^ nakkvat bradr 1' skaplyndi: F, B, E (de to mellemste ord ula;se-

%e i E); ok nokkut braflr 1 skapi Ca; ok nakkvat^ hardr 1 skapi

^P (utydelig med undtagelse af nakkva<i); ok nokkut bracilyiidr G,

rieddu: F, B,Cp (utydelig — dog snarere sdledes, end raeddu um';
toludu E; toluOu um Ca, G. i» A leita: F, B, Ca, E (?); leita k

^> a hjEttn Cp (meget usikkert). hanum: B, E, G; i F urigtigt

^^revet som et forkortet hon; l)orvaldi Ca. lo livi'da: F, B, E, G
;

^>^ergi Ca. fullkosta: F, B, Ca, E; jafnriEdi G. \n\ maclli usvifr:

^' fi, E, G; dsvifr mielU (utydeligt) Ca. 20 ddttur hdskulds: F, B,

mgl, E. 21 segir hann: B; s. hann F, E; sagdi porvaldr G.

mjok: F, B, G; mgl. E.
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^stor; enn j)u ert harSlyndr ok livaeginn'. ^jiar vil

^ek {)6 a leita' segir hann ^ok mun mik eigi tjoa

25 ^at letja'. ^[)u att ok mest i haettu' segir lisviTr.

siSan foru j)eir bonorSsfor ok kvamu a hoskulds-

sta5i ok hof5u [)ar goQar viOtokur, l)eir rseddu

j)egar erendi sin fyri hoskuldi ok vok5u bonordit.

hoskuldr svaraSi ^kunnigt er mjer um hag ykkarn.

30 ^enn ek vil enga vjel at ykkr draga — al doUir min

'er hor5 i skapi. enn um yfirlit hennar ok kurt-

'eisi meguO it sjalfir sja . j)orvaIdr svara9i ^ger

^[)u kostinn; j)vi at ek mun skaplyndi hennar eigi

'lata fyri kaupi standa'. siSan tala })eir um kaupit,

35 ok spurOi hoskuldr dottur sina eigi eptir — |)vi at

hanum var hugr a at gipta hana — ok ur5u jjeir a

sattir a allan kaupmala. si5an rjetti hoskuldr fram

hondina, enn j^orvaldr tok i ok fastnaSi sjer hall-

gcr5i ok rei5 helm vi9 sva buit.

23 ert: G; mgl. F, B, E. 24 segir hann : F, B, E — alle med s. for

segir; i stedet derfor har G |)orvaIdr mffilti foran scBtningen '!)ar

vil osv. mik: F, B, G; mgl, E. 25 ^tt — haeltu: F, B, E; ibyrgiz

mestlil G. 26 kvamu: F,G; kv6mu^elr£; koma //. 27 t)eirrapddu:

F, B, E; ok loludu G. 28 bdnordit: F, B, E; til um hdnon) G.

29 svaradi: F; sv. E; s. B; maelti G. Efter ykkarn indskyder G ok

|)at, er vel er. so enga: F, B, G; einginn E, hvor del folgende vjel

sikkert stdr som neutr. plur. ykkr: F, B, G; y6r E. at (foran

dottir): B, E, G; er F. 31 hord i skapi: F, B, E; har(ilynd G,

81-32 um — kurteisi: F, B, E; asjano hennar G. 82 gvaraiM: F:

"a." B; 8. i?' niailti G. 33 [)vi' — eigi: F, B, E\ ef l)er er hugr a.

ekki mun ek l)etia G. 3^ tala: F, B, E; toluSo G. kaupit: F. B,

E; kaupmala G. dottur sina eigi: F, E; ekki d(5ttur si'na B, G.

86-37 siittir: B, E, G; sattir F. 37 aUap. p g q. allann E.

kaupmala: F, B, G; kaupm61ann E. 37-38 vjetti — sjer: G; festl

pcirvaldr F, B; keypti l)orvaldr E. 3Q vid svu bull: B, G; sva buit

F; sfdann E,
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10. Hoskuldr sag6i hallger5i kaupit. hon maelti

^nii em ek at raun komin urn l)at, er mik hefir

Mengi grunat, at j)U mundir eigi unna mjer sva

Mnikit^ seni sag5ir jafnaii; er J)jer })6tti eigi

^[)ess vert, at vi5 mik vseri urn talat |)etta mal; 5

'enda {)ykki mjer raS [^etta eigi sva mikils hattar,

^sem jer hjetu5 mjer.' ok fannz {)at a i ollu, er

hon |)6ttiz vargefm. hoskuldr mselti ^ekki legg ek

*sva mikit vi6 ofmetnaS ))inn, at hann standi fyri

^kaupum mi'num: ok skal ek ra5a, enn eigi [m, ef lo

'okkr skilr a', ^mikill er metna5r ySvarr frsenda'

segir hot! ^ok er {)at eigi undarligt, at ek hafa

^nakkvarn' ok gekk a braut sf5an. hon fann lostra

Sinn {>j6st61f ok segir hanum, hvat aetlat var, ok

var henni skap|)ungt. |)j6st61fr mselti ^ger j^u |)jer 15

10. 1 kaupit: F, B, G\ kaupin E. hon: F, B, E; hallgerdr G.

2 komin uin Jiat: F, B; um komin um l)at G; um komin E (med

udeladelse af um Jiat). er: F, B, G; sem E. 3 lengi grunat: F,

B, E; grunat lengi G. 3-4 gva mikit: F,E\ jammikit B,G. ^ sag(3ir

jafnan: F, J5; sag6ir G; segir jafnann E. er: F, E, G; enn B.

^ vert: F,B,G\ vert vera E at — mk\: F; Ugeledes B, G, (kun at

B har talat um og G talad for um talat); at (atydeligt) spyrja mik

eptir E. 6 rad: F, E, G; mgl B. ? f ollu: B, E; ollu F, G. er:

F; at B, E, G. ^ vargeftn: F, G; vargefln vera B\ vera {^i ude.glemt)

vargipt E 9 ot'meinaft l)inii: F, B, E\ metnad l>inn ne heiptyrdi G.

hann: F; I)at B,E (noget utydeligt — dog er \i sikkert) , G. ^o-^i skal

— d: B; Ugeledes E (dog med udeladelse af enn eigi l)U); skal ek

rAda, en oooooo F; actla ek, ef okkr skilr a, at rada — en eigi J)er G
(uregelmoissigt, eftersom |)er forudswtter mer i del forcgdende). 12 ok
er — undnrligt: B; Ugeledes E(?)] ok er eigi 1)6 undarligt G. at: B,

G; l)6tt E{?). 13 ok gekk a braut ai'6an: B, E; si'dan toludo |)au

ekki fleira urn G. hon: B,E\ hallger^r G. 18-14 f^gtja sinn |)j6st61f

:

B; Mstra sinn E; Ijjostdlf fdstra sinn G. i^-^^ segir — skapljungt:

B (der for segir har .s.); s. honum, hvat aetlat ww henne (noget

atydeligt) skapl)ungt mjok E; s. hanum G. pjdstolfr majlti: B,E',

y stedet derfor har G s. hann efter skapi (lin.



^gott 1 skapi: })u munt vera gefin i annat sinn^ ok

'munt j^ii |)a eptir spur5 — |>yi' at . alls sta8ar mun
^ek gera at [)inu skapi, nema {)ar er fa5ir \nun er

'e9a hrutr'. si5an tala |)au ekki urn lleira. hoskuldr

20 bjo veizlu ok rei9 at bj65a mcinnum til ok koin

a hriitsstaSi ok kallar hriit lit til mals vi9 sik.

hann gekk ul, ok gengu ^e\r a tal, ok sag5i hoskuldr

hanum kaupmala allan ok bau5 hanum til bo5s

*ok vilda ek^ frsendi; at })jer {jsetti eigi verr^ {)6tt

25 ^ek gerSa [)jer eigi or5 a8r enn kaupmalinn rje5z\

*betr })ietti mjcr, at ek kvaema hvergi i nand' segir

hrutr ^|>v{ at hvarigu mun \ {)essu kaupi gipta,

^hanuiTi nje henni. enn
J)6 mun ek fara til bo5s,

*ef {)jer {)ykkir ssemd i". 'pat {)ykki mjer vist'

30 sag5i hoskuldr ok rei5 heim si5an. usvifr ok por-

valdr bu9u ok monnum, ok var eigi bo5it faera enn

hundraQi. ina9r er nemndr svanr. hann bjo i bjarnar-

fir5i, a bae {jeim^er heitir a svansholi. {)at er nor5r fra

steingn'msfir5i. svanr var fjolkunnigr mjok. hann

16 vera gefin: B, E; gefin verda G. |>a: It; vera E (utydeligj;

vera lia 6'. t)vi at: E\ G. alls sla(^ar: E\ alU G.

18-19 |)ar — hnilr: B, E (den sidste dog med ok for eAai; l)at sem

til fodur pins kemr ok riila G, 19 tala: B; tolutiu G. 20 veizlii:

B, E\ veizlona G. lil: B; mgl E, G. 21 kallar: B, E\ kalladi G.

irtMs: li, E; lals G (i margen). 22 |)eir: B, E; |)eir bricdr G. ok f

(fnran sagdi): B,G; mgl. E. 23 bods: B, E; bru(ilaups G. 24 fraindi:

G; mgl B, E. 25 ord: B,G; bod E, adr — rjedz: G; |)a er kaupit

rjedz B] ltd er pa (urigtigt) kaupin reAaat E. 20 betr: G; bezt

£. mjer: /?; mer' s. riitr, E; mer pa' sagdi riitr, G; — hvorfor

disse to sidst ncevnte membraner udclade segir hriitr efler n6nd.

hvergi: B, G; par hvergi E. 27 kaupi: if, E; mgl. G. 28 bods: B,

E; brudlaups G. 3i budu ok: B,G; budu E. fiera: B, K; fscrra af

hvarratveggjo hendi G. 33 a — svanshoti: E, G (den sidste dog

med peim bae for biE peim); mgl. B. 33-84 |)at — steingn'msfirdi:

B,E (dog har E i nordr af for pat er nordr fraj; mgl. G. 34 svanr:

1



"var moOnrbrodir hallgerSar. hann var lidsell ok 35

illr vi5reignar. hanum bau5 hallger5r lil bo5s sins

ok sendi j>j6sl61f eptir banuin, hann for, ok viiru

vinattumiil me5 j)eim [)egar. nii koina menn til

veizlunnar, ok sat hallger9r a palli, ok var briiOrin

allkat, ok gekk |)j6st61fr jafnan til tals vi5 hana, enn 40.

stundum talar hann vi5 svan^ ok fannz monnuni

mikit um tal jieira. veizlan for vel fram. hoskuldr

leysti lit fje hallger5ar nrieQ hinum bezta grei5skap.

sfSan nnaelti hann til hriits 'skal ek nakkvarar

'gjafar fram leggja brutr svara5i liostr mun 45

'l^jer af tomi at eyOa fje {)inu fyri hallgerSi, ok

%i hjer sta5 nema'.

11. torvaldr rei9 beim fra boOinu ok kona

bans me5 banum ok })j6st61fr. bann fylg5i hesti

ballger5ar ok toluSu {)au jafnan. lisvifr veik at

S>E; hann G. 35 hallger^ar: B, E; hallgcrdar langbr6kar G. hann
var lidjEll: S, E; lidaill var hann G. 30 -eignar — hallgcr(V: sd-

ledes E, G; men disse ord ere, ved et hul i pergmnentet, i B sdledes

^(^skadigede : ei'gn (af ign er den nederste del borte) ooood hallg.

(a for storste delen synligt, af Ug kuti den overste del) . til boDs sins:

G; til bo()a B; mgl E. 37 |)josU)lt' eptir hanum: E, G; hanum
W'islolf B. hann for: B, E; en hann braz (dette ord skrevet "braftz'V

ok for |)egarG. 37-38 varu mal:fi (dog war /or varu?), G; var

"vinatta E. 38 i)egar: B (af l)eg med et lille r over g er tilhage

1> [uheskadiget] , den nederste del af e, samt g /s(? godt som uheska-

^^getj; og del er disse rester afordet. Olavius — der her Iwgger B til

Q^und, da der er en lacune i F — sijnes at have Imst lijostolfl), E\
mgl G. 88-80 velzlunnar: B, E; veizlo G. 39 briK^rin: B, E; bru(V
^' allkit; B; kat vel E, G. tals: B, E; mals G. 4i talar:

^» E; talacii G. 42-43 hoskuldr leysti: B, G; ok leysti hoskuldr E.

med — greifiskap: B, E; vel ok skoruliga G. 44 nakkvarar: B,G;
"okkut E. 46 svaradi: G; svarar eller svaradi B, E. 47 gtad: B;
staoar q

^ bo6inu: B. E; bruSlaupi G. 2 hann fylgtM; B, E; ok
fylgdi (uden g) hann G. 3 hallger5ar: G; hennar B, E. jafnan: G;



syni sinum ok mselti ^unir j>u vel raSinu? e9a

5 'hversu for tal me5 vkkr?' Wei' segir hann ^alla

^bli9u Ijet hon uppi vi5 mik; ok matt [du sja mot

% er hon hlser vi9 hvcrt or5\ ^eigi sella ek hlatr

^hennar jafng69an, sem {)u segir usvifr "^enn {)at mun
^^6 si'9ar reynaz'. j)au n'9a {)ar til er J)au koma

10 heim. um kveldit sat hon hja biianda sinum ok

skipa9i J)j6st61fi hit nsesta sjer innar fra. fatt

attuz l^eir vi8 })j6st61fr ok [)6rvaldr, ok var5 jjeim

fatt at orQum, ok for sva fram um vetrinn. hall-

-fv ger9r var fengsom ok storlynd; enda kalla5i hon

15 til alls jjess er a5rir attu i nand ok haf9i allt i

sukki. enn er varaQi, var f)ar biiskortr, ok skorti

bse^i mjol ok skreiS. hallger5r kom at mali vi3

{)6rvald ok rseddi ^eigi munt |)urfa at sitja til

^alls; |)vf at baeSi {)arf i buit mjol ok skrei9'. |)6r-

20 valdr mselti ^ekki fjekk ek pii minna til biis^ enn

Want var^ ok endiz {>a allt a sumar fram'. hall-

ger5r maelti 'ekki fer ek at J)vi, \)6 at j^ii hafir svelt

'^ik til fjar ok fa9ir {)inn'. ^a reiddiz |)6rvaldr ok

enn hljott B, E. 4 ra6inu: B^E; rafii Innu G. 6 niatt |)u sja: B,

E\ munto l)ikkjaz sja mega G. ^ segir lisvi'fr: B, E; men i stedet

derfor har G s. hann efter reynaz. f si6ar: B, E; mgl. G. um:

G; enn nm B, E. ^"^ y\b — J)orvaldr: Ji; sxh l)orvaltlr (delie ord

ulydeligt) ok t)jost6lfr E- |}jost6ifr vid ok porvaldr G. is fatt: B,

E; litl G. ok for — vetrinn: G; um vetrinn ok for svd fram B, E.

14 var: B, G; var9 E (mdske feilshrevet). 15 i nAnd: B, G; mgl. E.

16 Par buskortr: B, E\ "})a" (vistnok feilshrevet for par) "bu fkarpt"

idisse to ord sikkert at Iwse som U) G. i7-i9 hallgerdr —
skreid: B, E (kun at E har mffilti for raeddi og skortir [noget

ulydeligt] for fjarf); I)a sag5i hallgerfir J)orvaldi G. i9-2o j)tirvaldr:

B, E) hann s. ok G. 20 nii minna: E] minna B\ nu minni skreid

G, 21 var: E; er B,G. fram: B, G; mgl. E. 22 pvi; E, G; mgl. B.

23 fadir: B; fofiuv E, G,
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laiist. liana \ andlitit sva at blseddi ok gekk siSan

1 braut ok kvaddi huskarla sina me5 sjer, ok hrundu 25

|)eir fram skiitu, ok liljopu j^ar a atta karlar ok

reru ut i bjarneyjar. tok hann J)ar skrei5 sina ok

mjol. nii er at segja fra hallgerSi, at hon sat liti

ok var skap|)ungt. jijostolCr gekk at ok sa^ at hon

var sser9 \ andlitinu ok mtelti *hvi' ert |)u sva ilia 30

*leikin?' ^|)6rvaldr veldr ^vi, biiandi minn sag9i

hon 'ok stott {)u mjer |)a fjarri, ef l>jer [)9etti

M)akkvat undir urn mik\ ^ek vissa eigi' segir hann

^enn |)6 skal ek f)essa hefna'. si5an gekk hann a

braut ok til fjoru ok hratt frao) skipi sexseru ok 35

hafOi 1 hendi oxi mikla, er hann atti, vafinskeptu.

hann sti'gr a skip ok rser lit \ bjarneyjar. ok er

hann kom |)ar^ varu allir menn ronir^ neoia |)6r-

valdr ok forunautar bans, hann var at at hla5a

24 laust hana: li; 'Moft" (= laust — uden tilfoiet accusativ) E; sI6

hana G. 25 kvaddi: B, E; kvaddi upp G. 2&-20 ok lirundu })eir: B;

ok hrundu E; hrundu G. 20 iUla: E, G; vi li. 27 U B, G\ til E.

l>jarn-: E\ "bian" (snarest = bjanar- for bjarnar-) B; bjarnar G.

tdk hann: G\ toku B\ ok Uiko E. 28 at segja; G\ sagt B\ s. E.

28-29 sat liti ok var: B, E; var liti fiim nottom si'dar ok var nokkud

G. 20 gekk at: B, E; gekk framan at henni G. so saerO: B, E; sur

G. 80-31 ilia leikin: B, E; leikin ilia G. 81 veldr — minn: B, E;

bondi minn veldr G. 32 ef |ijer: sdledes B\ ef (tjer udeglemt)

E] er I)er G, 33 um mik: B, E; mgl G. 88-34 hann 'enn: E, G;

0000 B, hvor dog et par levninger synes at antyde de samme ord.

84 hefna': B, G; hefna' s. hann E. 34-35 ^ braut ok: B, E; mgl. G.

80 haf6i — vaflnskeplu: B (h i haffii borlrevet) E (hvor dog Attl

er utydeligt [mdske forshrevet] og hvor vafinskcpta stdr for vafin-

skeptu); gekk heim til skala ok tok ofan oxi, er hann atti, ok vafit

skapt 1 — mikil (skr. "mikill") fyri munn G. 37 gtigr — lit: B,E-
lii'indr nu lit (deile ord ser ud som uit) akipino ok hleypr a ut ok
Tier vit til eyjar a breifiaflrdi ok lauk ekki ferd sinni fyrr en hann
kom G. 37-88 ok er — varu: B, E; l)ar vuro G. 89 forunautar bans:
By E\ hans menn G. hann var at at: B\ hann var at E\ ok var
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40 skutuna; enn })eir baru a lit, menu bans, l^jostolfr

kom at 1 |)vi ok hljop upp a skutuna ok hl69

iue6 hanum ok ma3lti 'bseOi ert \>n at l)essu h'til-

'virkr ok uhagvirkr'. |)6rvaldr maelti ^hyggz l^ii

^niunu betr gera?' '^[)at eitt munu vit at bafaz, at

45 ^ek mun betr gera enn segir |)j6st61fr ^ok er

^su kona ilia gipt, er \)\x att, ok skyldi ykkrar sam-

^farar skammar vera'. j)6rvaldr })reif upp hand-

*sax eittj er var hja banuiUj ok leggr til [ijostolfs.

jijostolfr hafSi oxina a oxl sjer ok laust a mot ok

50 kom a bond |)6rvaldi^ ok brotnaOi handleggrinn,

enn saxit Ijell nidr. si5an faer^i |)j6st6lfr upp

oxina \ annat sinn ok hjo i hofu5 })orvaldi ok

ba(9i hann })egar bana.

12. t^a foru |)eir ofan, menu {)6rvalds^ uieO

byrSarnar. jjjostolfr tok til .ra5a skjott. hoggr hann

hann at G, 40 skutuna: It, E\ skutu sina G. |)eir — hans: B, E
(denne dog 7ned udeladelse af aj; fovonautar haiis baro ofan G.

41 upp A: b,E; upp i G. 42ingelti: li, E; nifElti siftan G. 42-43

\ivk.i- ok uhagvirkr: B, E; ok ohagr G. 44 niunu betr gera?';

E; betr gera munu?' sag5i hann B; betr niuno hla6a?' G. 'I)at B,

G\ hann sv. 'J)at E, at hafaz: UJt\ gera e5a at hat'ast E. 45 gegir

|>jostolfr: G\ mgl, B (som derimod indskyder s. hann efter ordene

er l)u att), E (der i steden for disse ord har hann sv. foran denne

repliks begyndelse — som ovenfor anfort — og desuden s. hann ved

replikkens slutning). 46 gjpt; B,E\ gefin G. att: B,G\ skalt ciga E
47 vera: B, E; mgl. G. 47-48 handsax: E, G; "arnfux" B. 48 eitt:

B, E; mgl. G. 40 J>j6st6)fr — sjer: i\ hann hafdi breit^oxina (uden

b] k 5x1 sjer B\ en ^j6stolt•r haf5i h 6x1 scr oxina G. k (foran

rriot): B\ i E, G. 50 hond })orvaldl: G; hondlna liorvaldi eller

hondina porvalds E; hondina borvalds B. 5i l)j6stoirr: B, E;

hann G. 52 |),5ivaldi : G |)orvaldi eller |)orvalds E; J)orvalds B.

IZ. 1-2 l*a — byr5arnar: B [der dog i steden for fieir har den

forkortelse, der scedvanlig er =
;

]}k foro l>eir ofann me5

byrftarnar, menn l)orvalds E; menu porvalds hlupo ofan meb
byrdarnar G. ^ iW rada skjdtt: B; skjott til rkbsx G- I)a skjdtt til



49

l>a Ivcim hondum bor9 skiitunnar — ok gekk

sundp borOit um tvau riim — ok hljop i skip

sitt. enn ii skiitunni fjell inn saer kolblar, ok 5

sokk hon ni8r inc5 ollum farminum. {)ar stikk

ok niOr h'k [)6rvalds: ok inattu forunautar bans

cigi sja, bversu hann var til gorr; enn bitt vissu

l>cir, at hann var dau5r. j)j6st61fr reri inn u

n; enn l)eir baSu hann ilia fara ok aldri lo

jmfaz, hann svaraSi engu ok reri inn a (jorSinn

ok |)ar til er hann kom heim — ok bryndi

upp skipinu ok gekk hcim ok bafSi uppi oxina,

ok var bon bl69ug mjok. hallgerSr var uti ok

fnaelti 'bloSug er ox [nn: hvat befir }>u unnit?' ir>

'^nii befi ek J)at at gort' segir hann S^t \m munt

'gefin vera \ annat sinn\ *^dau5an segir |)u mjer

^jiorvald [^a segir hon, ^sva er' sag3i hann ^ok

^sje \)Vi nu nakkvart ra9 I'yri mjer', ^sva skal vera'

rAAa E, 2-3 hoggr — liondum: B, G- tekr oxina ij hondnm ok

^^'iggr ( E. 3-4 gekk sundr bor(iit: G; gciigu 1 sundr Loi tMn It, E,

B synes boi(iin reltct fra Itordit). •* rum: IS, G\ ri'imin E (r

se>* omirent ud som n). 4-Bok hljop 1 skip sitt: B; cn hann hljof (!)

' silt (skrevet ''iiji"] skip l?; hljop si'iian af skutonni ok A skip sitt6\-

^ fjell: B; hljop E, G. kolblar: B, G; mgl. E. 5-6 ok sokk —
'fii'minum: B, E; sokk hon I)egar n\i\r me(^ ollnm si'noin farmi

l>eim sem a vav G. ok matUi: U, E\ m^tto furfm ok) G ft del

wi^nds(e nu — og, som dot syncs, fraforst af). forunautar hans: G;
Nr B, E. 8 hann var til : E,G

;
l>orvaIdr var til B. 9 reri : B, E; ferr

^' enn: fl, G:mglE. lo-n aldri Inihiz: B, E; I)n'faz aldri G, 11-12 inn

^ fJorflinn ok: G; wgl B, E. ^2 er: B, E; at G. ok bryndi: B, E
^"^im G, ok hafOi: B, G; hafdi E. 14 hon bl65ug mjok: B, G
"Jjog "bla()vg" (syncs tydclig skrcvct sdlcdes) E. i5 hvat: B, E

hvat G. unnit: B, E; gjort G. 10 at gort' segir hann: G
^^^^ ^i; iinnif s. hann E. i? gcfin — sinn: E; gefin verfia i dlSvu
sinni It- gjpt Ycrtia o(iruni manni G. 17-18 nijer l»6rvald l»a: E;
I»orval(|

f;. ],orvald B. ev: B, G; cr pat E. ok: B, G;
rngl. E, nil: F, B, G; mgl. E.

4
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20 sagSi hon *^ek vil senda |)ik nor5r til bjarnarfjarSar

svanshol^ ok mun svanr taka vi8 {)jer baSum

^hondum. er hann sva mikill fyri sjer^ at {)angat

^ssekir |)ik engi'. hann so51a5i best, er hann atti,

ok steig a bak ok rei(3 norSr til bjamarfjarSar a

25 svanshol. ok tok svanr viS hanum baOum hondum

ok spur5i hann at tfSendum. enn jDjostolfr segir

hanum vig |)6rvalds^ meS })eim atbur9um^ er or3it

hofSu. svanr mselti *^slikt kalla ek menn, er eigi

lata sjer allt i augu vaxa at gera. ok mun ek |)vi

30 ^heita jjjer^ cf })eir ssekja j)ik hingat^ at {)eir skulu

'fa af {)vi hina mestu svivir3ing\ — nu er jjar til

mals at taka, er hallgerSr er, at hon kvaddi til

ferSar me9 sjer Ijot hinn svarta, fraenda sinn,

ok ba5 hann so91a hesta {)eira 'ok vil ek ri3a heim

35 'til fo3ur mitis'. hann bjo fer3 {)eira. hon gekk

til kistna sinna ok lauk upp ok Ijet kalla til si'n

alia heimamenn si'na ok gaf j^eim nakkvara gjof

ollum. enn j)eir hormuSu hana allir. nti reiS hon

22 er hann: G, /; ok er hann F, B, E. sva — sjer: F, E, G, I;

mikill fyri ser sva B, 22-23 |)angat — cngi: F, B, E; l)angat (pagat

Gj mun l)ik engi sakja G, I 23 hann (foran atti}: G, /; luin F, B,

E. 24 steig: F, B, E, J; ste si3an G. 20-28 ok spurdi — hofdu:

G, I, (hwi at G hat hvat hann sog3i ti'(ien(la for hann at ti'3-

endum, samt sem for er); mgl F, B, E. 28-29 eigi — vaxa: F, B\

ser lata ekki allt i augu vaxa E\ eigi vex allt 1 augo G, J. 3i fa

— svivirSing: G, 7; af t)vi ena mesLu skiimm fa I, B (af skomm
er i B kun sk og hcgyndelscn af 6 tilbage, modem resten er hort-

revet); af l)vi fa ina mestu skomm E. 3i-32 j)ar — hon: F, B, G, 7,

(kun at de to sidst nwmte udelade mals); fn'i l)vi' sagt (dette ord

skrevct .f.), at hallger3r K 85 jieira: F, B, E; l)eira at ollu G, 1.

hon gekk: F,E; hooo (ogsd h er noget heskadiget) B; hallger3r gekk

G, 7. 36 sinna: 7s B, G, 7; mgl E. Ijet kalla: B, E, 7; kalla (vht-

nok med udeglemt Ijet) 7'; kalla3i G. 37 aUa; E; ligeledes G, I, dog

ikke her, men efter sina ;
mgl. F, B. ])eira : F,B,E; mgl. G, I. 38 allir

:

F, B, F; i mot G, 7. rciS: F, G, 7; riSr F.
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}>ar til er hon kom a hoskuldsstnSi. ok tok faSir hennar

vi6 henni vel; })viathann hafSi eigi spurt tiOendin. 40

hoskuldr niselli til hallgerSar ^hvi for cigi l)6rvaldr

%e8 |)jer?' hon svara5i ^dau<3r cr hann\ hoskuldr

maeiti 'jjjostolfr mun {)vf valda'. hon sag3i sva vera,

hoskuldr m^cielti '{)at mun mjer sizt i tauma ganga er

^hrutr segir mjer — at hjer muudi til mikillar ligipiu 45

^draga urn kaup {)essi. enn ekki niun tyja at saka sik

*^uni orfiinn hint'. — nu erj^ar til mals at taka, er foru-

nautar j^orvalds eru, at l)eir biSu til {)ess er skip

kvamu at landi. {)cir sogOu vig jiorvalds ok ba3u sjer

^Mmr — hoskuldssta<ii: Q, /; heim lil US()nr sins F, B, E. tok

fatiir heiinnr: G, T; tok hnnn F, B (tok horlrevetj, K 40 viO lienni

vcl: G, 7; vel vid licnni F, if, E. spurt: F, Ji, F, J; frclt G.

hoskuldr: G, T; riitr (urigtiff) F, B, E. elgi l)orvaldr: B, G, I;

lKh-\aldv cigi F,E. ^^\\<iw svanvt^l: F\ hon sv. E; hun s. U; tnglG,

f, der i stedet derfor smtie s. hon efter ordenc dauOr er hann.
42-43 hoskuldr niaiUi: F, It, E, C; mrjl. I, der i stedet derfor indshjder

".r.itaufk'" efter y-Mw. ^3 gag^i sva vera: F,B\ ".q." fei/cr ".(].") svo

vera E\ segir, at svii var G, J. 44 hoskuldr mailli: G, J; i stedet

derfor mdskyder B s. hoskuldr efter ganga
;
mgl. F, E. ^*-45 er — mjer:

F (verbet forkortct .T.), B (dog scm for er), E (verbet forkortct A.) ; er riitr s.

nicr, hroi'^ir minn G\ er rutv hrofter minn s. mer; l)vi at hann sag(ii L
hjer: F, B, E; |)Ctta G; |)at /. ugiptu: B, E, G, I; udeglemt i F,

draga — I)essi: E\ um drnga kaup Ijessi B\ verda kaup

l>68si I (fwor sammenhcBngen fra ganga exclusive sdlcdes bliver: ev

^^tr hrofter minn s. mer; l)vi at hann sagGi, at l)at myndi til

'iiiklllar ogiptu veriia, kaup l)essi); ver(\i kaup hetta G (sammen-

hmngen fra ganga exclusive bliver altsd: er rutr s. mer, hroiS'iv

minn — at I)elfa myndi til mikillar ogiptu verOa, kaup l)ctta).

"^un ti^ja: F, E (mun tjoa), B (mun tjd). I (som B); tjar G. saka

F, B; saka l»ik G, /; asaka Jiik E. 47 er (foran forunautar):

^' Ji, G, /; at E. 48 eru: F, B, G, T- voro E. 48-49 bidu —
^ti^vaWs ok: B, E (ku7i at E har sWpin for skip); bi6o lil l>cs8

skip komu at (af, uriytigt, T) landi. 8og(^u I)Cir dauda i)6rvald8

f', I; mgl F.

4
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50 skips inn til lands. j)eim var Ijet pegnv. ok rem
[)eir inn at reykjanesi ok fundu lisvif ok s6g8u

lianum tiSendin. hann mselti 'ilia gefaz ills ra3s

^leifar. ok sje ek nu allt eptir, hversu farit hefir,

^hallgerSr mun hafa sendan {>j6st61f til bjarnar-

55 ^fjarSar,, enn hon mun riSin heim til fo9ur si'ns.

^skulu vjcr nii samna liSi ok ssekja hann noriir

*j)angat'. j)eir ger5u sva ok foru i liSsbon — var6

j)oim gott til manna — ok ri5u til steingrimsfjarSar

ok til Ijotardals ok {)a3an til selardals ok sva til

60 bassastaSa ok j^aSan um halsinn til bjarnarfjarSar.

mi tdk svanr til orSa ok geispaSi mjok ^nu soekja

^at fylgjur usvffrs', J)a spratt jjjostolfr upp ok tok

oxi si'na. svanr mselti %akk {)u lit meO mjer.

Iitils mun viS j^urfa'. s(8an gengu j^eir ut baQir.

65 svanr tok geitskinn eitt ok veiKi yfir hofu3 sjor

ok mselti ^ver5i j^oka ok ver5i skripi ok undr

49-50 sjer — lands: F, If, E; at l)eim mundi led skips lil mcgin-

lands 0; at Itoim miindi vera Ijet (detle ord synes skrevet Idtt eller

len) skip til nicginlnnds /. Ijet l)egar: F, B, E] pegar Icti (i, T.

61 inn: G, /; inn til Innds 7^, Jt, E. lisvif: E, G, I- nii osv. F;

par OBVi'fr 7i. 52tidendin: G, J; |)essi ti'(^endi F, B, E. iiann nijelti:

F, E; enn hann maelti 6', I; hann svara(ii B. 52-53 iHs rads leifar:

F, B; illar n'lds leifar E; ill rad G, L ^3 nil allt eptir: F, B, E, G\

allt nu si'(>an eptir /. hversu farit hefir: F, B, I\ hverso farit er

G; enn ekki fyri E. ^4 hafa sendan: T; sendan hafa G; sent hafa

F, B, E. 55 h,in: F, B, G, /; haligcvdr E. 57 var(V G, I; ok vavA

F, li, E. 59-60 til Ijotardals — halsinn: G, I; sva til Ijotardals ok

til selardals ok sva F, B\ svo til selardals ok ridu um IjotArdal ok

svo E. 81 nii: F, B, G, I; \)k E. mjiik: F, B, E, /; mgl. G,

62 hjostolfr upp: F, B, G, I; upp I)josU>lfr K 62-03 ok tok oxi si'na:

G, I, (do(j har G oxina for d\\\; mgl. F,B,E. 63 g^kk \)u: sal. (eller

gakktn) F, E, G, I; gakk B. 06 t6k: F, B, E; tok pii G, 1. eitt:

F, B, E; mgl. G, og, som del synes, I. vciffii yflr: G; veifciifO um
f; vaWi um F, It, E. on „ndr: B, E, G, I) undr mikil F.
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*611uin {^eim cr cplir J)jer soekja.' nii er fra [)vi'

at segja, at l>eir n5a a lialsinn, lisviTr ok bans

rorunautar. l)a kom l)oka inikil i mot \mm.

lisvifr mjBlti ^|)cssu mun svanr valda. ok vaeri vel^ 70

^cf eigi fylgSi rneira illt'. h'llu si'9ar bra sva miklum

sorta fyrir augu t)eim, at ^eiv sa ekki. ok fjellu

|)eir |)a af baki ok tyndu bcstunum ok gcngu i

fen ofan sjalfir, enn sumir i skoginn, sva at {)eim

lijelt vi5 mei&ingar. ^eiv topuOu af sjer vapnuimm. 75

l)a mselti lisviTr ^ef ek I'ynda hesta niina ok vapu,

*J)a munda ek aptr bverfa.' ok er hann haCSi [)clta

mselt, |)a sa jicir nakkvat ok fundu bcsla sfna ok

vapn. |)a eggju5u margir a^ at enn skyldi viO leita

inn atreiOina. ok var {)at gort^ ok ur3u }>eim j)egar 80

bin somu undr, ok for sva \)Y'\m sinnum. j)a

maelti usvi'fr 't)6 at forin sje eigi goS^ {m skal })6

^nii aptr bverfa. nu skulu vjer gera raO vart i

Iieim cr: B, E, G, I; \)Q\m scm F. 68-69 at l)eir — foruiiaular: G (dog

for alj, 1; licii v'lSVvCv viOu i hiUsinn — ok mcnii Uiius P, B; o. reiii a

lialsinn ok menu liaiis K Im: F,Ii,E; ok G, i. '^^ litlu si(W: F,

^,G,I) Bidann K "^i-^s Lra — |)eim, at: GJ; se sorti mikUl (dctle

ord mgl E) fyrir augu I)eim, s\a at (for al har F er) F, B, E.
'^3

l)eir l>a: F, B, E\ mgl. G, 1. lyiulu: F, B, E; lopoOo af ser

vapnoiiom ok G, I. ''3-74 ok gengu — sjalflr: F, B, E; cn gcngo

sjalfir 1 tjarnir ofan G, I, 75 lijell \i5 meidingar: F, B; belt vi6

lueicMnguni E; var lia;tt vid meiflingoin 6'; var biiid \iO mcidengom
^- l>eir — vapnunum: F, B (i B er dog sjer hortrevet); ok tyiulu

"vopnuiuim E; mgl. her (se derimod ovenfor, til linic 73j /. 76 ok

^'^ipn: F, B, E; mgl. G, I. 77 hverfa: F, B, E; n'da G, I ok er:

B, E; ok ^egar er G, I. '^^'-so margir — atrei(^ina: /; margir,

nt cini skildi til leita at fara afrum G; ciiii (jngl. E) margir a, at

^'t^ skyldi leila urn atreidna F, B, E. so pat: F, B, E; \rdi pa /;

8va G. 81 ok for — sinnum: F, B, I; ok fara sva prcm sinnom
wi*??. E. 82 skal |)6: F, -B, E; munum ver p6 /; munom

ver G. 83 rAdvarliF.i?, G, J; "raft" (6 s(a;r/c heskadiget) ooo'V' fden
nedeme c/ei a/- rfcWc bogstav cr heskadiget), altsd vistnok raO var, B,
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^annan staS. ok hc(i ck [)at IjoIzI i hug mjcr at

85 ^fara ok finiia hoskuld f65ur hallgerSar ok bei9a

^hann sonarbota; {)vi at {)ar er sj3emOar van, sem

^gnog er til'. si5an riSu {)eir til brei9afjar9ardala. ok

er nii ekki fyrr IVa at segja, enn {^eir koma a

hoskuldsstabi. [)ar var j^a fyri me9 hoskuldi hriitr

90 broOir bans, lisvifr kvaddi lit hoskuld ok brut.

\>e\r gengu lit baSir ok beilsuSu lisviTri. enn sf5an

gengu })eir a tal. hoskuldr spur9i lisviTr, hva9an

hann kvserni at. hann kvc9z hafa farit at leita

|)j6st61fs ok fundit hann eigi. hoskuldr kva9 hann

95 kominn mundu norSr a svansbol ^ok er {)at eigi

'allra manna at ssekja hann t)angat', ^|)vi eni ek

^bjer kominn' sag9i lisviTr ^at ek vil beiSa [)ik

'sonarbota'. hoskuldr svara9i ^eigi drap ek son

*{)inn, ok eigi rjeS ek hdnuni bana; enn f)6 beldr

100 'l^k varkunn til at leita a nokkur'. hriitr maelli

84 annan.stafi: B, E, G, I; annat sinn F. ok heO: F, B, E; heQ

G, 1. I)at — mjer: F, G, I; pal i hug mer helzt B; mjer |)at

hclzt 1 hug lagt K ok: F; fara at B', mgl. E, G, 1. fodur

hallgerdar: G, I; mgl F, B, E. so gem: B,G,I; er F, E. 87 gfOan:

G, I; i)a5an F, B, E. 88 fyrr — segja: F, B, E\ fra Iicim at segja

fyrr G, I. 89-90 fyvi — hans: I, samt G med udaiadelse af fyri; fyri

riitr af rutssto6uin if, E; fyri riitr F. fi gengu: F, B, E, I; ganga

G. baftir: F, B, E; hadir bra;9rnir G, I. 92 spurdi: F, It, E, I;

spyrr G. 03 kvajmi at: F, B, E, I; ksmi G. Jtanii kvedz: F, B,

E,I; en hann kvez G. farit: F, B, E (i E er hafa udeglemt); ridit

G, I. Itjostoifs: F, B, E; at pjostolfi G, J. ok — eigi: F, B,

E, I; mgl G. kvad: B, E; kvad eller kvcOr G; s. F, 1. 95 kominn

— svanshol: F, B, E; iiidr mundo kominn a svanshoi G; nidr

mundo vera kominn A svansholi /. manna: 6', 1; mgl. F, B, E.

07 hjer: F, B, E; higat G, /. 07-08 ek — 3onarJ)6ta: F, B, E; bei6a

sonarbdta /; heimta sonarbietr G. 08svara(^i: F; sv. /; ".s." B;

a. E, G. 99 bana: G, I; banarafi F, B, E. varkunn -^^^ nokkur:

F, B, E; nokkor varkunn til A (at) leita nokkor G;.»'nokkot til

varkunn at leita d nokkor 1. hrutr niaiUi: F, B, G, I\ mgl E.
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^nait er, broSir^ nef augtim; ok er nauSsyn at drepa

^ni5r illu or3i ok bseta hanum son sinn ok nflia

'sva ra3 fyri dottur |nnni. er sa einn til^ at t)etta

^orStak falli ni5r sem skjotast; |m at [)a er betr,

'at hjer sje fatt til talat'. hoskuldr meelti Will \m 105

'l)a gera urn malit?' '{)at vil ek' segir hrutr 'ok

'mun ek ekki hh'fa t>jer i gerSinni; {)vf at ef satt

'skal tala, hefir dotlir ^in raSit hanum banann'.

H setti hoskuld dreyrrauSan ok mselti ekki

nakkvara hn9. sf5an st69 hann upp ok inselti til no

usvifrs Will })u nu handsala mjer niSrfall at sok-

'inni?' usvifr st63 upp ok mselti 'eigi er {>at jafn-

'sgetti, at br65ir })inn geri um. enn ^6 hefir t)u

'sva vel til lagit, hriitr, at ek triii jijer vel til

'tnalsins'. siOan tok hann i' bond hoskuldi, ok ii5

***ibr63ir: F, E; ligeledes B, men efter augum; mgl, /. nau6syn:

^1 B, E; naudsyn k G, I. ^^^\\\w ordi: F, B, E; illyrdl G, L
102-103 ok rifka — ^inni: F,E; ligeledes B, dog med sinni for \nnni;

ok biEta sva raft dottur sinnar 6'; enn baita sva vdb dottur l)innar

^- er sa einn: G, 1; l)vi at sa einn er F, B, E. 103-104 at ^etta

orfltak: /; at ortilak l)etta G; er |)etta /*'; at l)ctta B\ at E. i04sem

skjoiast: G, J; mgl F, B, E. W4-i05 i^yi _ talat: G, J; \ni at

Jjetr, at fatt se um talat F; ok se fatt um talat (rajtt E) B, E.

^****l»a: B, G, /; mgl F, E. m6lU?': F, B, E, G; malit?' s. hann I
hrutr: F, B, E, 1; hann G. I07 1)vi at: G; I)vi F, B, E; enn L

^•^^skal tala: G, /; skal um tala F, if; er um talad E. banann:

^. ^, JJ; bana G. /. lof-iio ^a — hn'd: G, J, ('fcun a« G har laladi

mffilti); rijtr l)ag(M [m nokkura stund F, B,E. lio-ni til usvifrs

:

^'^,E,I; mgl G. m vill |)u mi: G,I\ tak {taktu if) nu i' hbnd mer
^^F,li^E. mjer : GJ; mgl. F,B,E. 111-112 nitMfall at sokinni: /; niftrfall

80k (8okumF,if)F, if, G; at nidr at falli sokinn (forvirret — i al

(aid er del sidste at overflodigt). 112 stoO upp ok majUi: F, B, E;
naffilti ok sttiii upp /; mailtl G. eigi; F, 5, /; mgl G, hvorved

^(^tningen hliver spiirgende. il3J>inn: G, J; bans F, B, E — % over-

^^stcmmelse med disse memhraners foregdende Icesemdder. ^^"^{irdiv:

^' h mgl F, B, E. 114-116 til malsins: G, I (ns ulceseligt); um
"»alit at (^cra um malin F HHdk hann: E, G, I; sto6 haan
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ssettuz [)eir sva a malit;, at hriitr skylcli gera ok

liika upp gerSinni a3r usviTr faeri lieim. sOan

gerSi hriitr ok mselti 'fyri vig })6rvalds geri ek

^tvau hundrufi silfrs' — t^at l)6ttu J)a vera g65

120 inanngjold — ^ok skalt J)u gjalda j^cgar, br65ir,

^ok leysa vel af hcndi'. hoskuldr gerOi sva. })a

mselti liriitr til usviTrs ^ek vil gefa {jjer skikkju

^goSa^ er ek haf5a ut\ hann j>akka5i banmn gjof-

ina ok undi nii vel viS, l>ar sem koniit var, ok

125 for heim. Iftlu si5ar kvamu l)eir jjannug, hrutr ok

hoskuldr, ok skiptu fje jwi sem l)ar st69 saman —
ok urSu {)eir lisvifr a j^at vel sattir — ok foru hcim

me9 ijeit. ok er nii lisviTr or sogunni. hallgerOr

beiddi hoskuld, at })j6st6irr skyldi fai'a hcim. Ijos-

130 kuldr veitti henni }>at — ok var lengi mart talat

um vjg {)6rvalds. fje hallgerSar gekk fram ok

gerOiz mikit.

upp ok l(ik F Off S (ucorrect). iiCgera: F, B, G, I; gera um E,

Ii7ger6inni: F, B, E, /; gerd G. hcim: G, I; biot F; i broil B;

i brutt E. iiSgcrHi hriitr: F, B, G, /; gerdi r. um E. maclU:

F, G, I; miElti svii B, E. iioi,(ittu \){\ vera: G, /; \)6tUi |m B, E;

Imtti Im F 120 skall Im: G, 1; skal F, B, E. I23|,;i„n; u, G, J;

osvifr E. 124 nu: F, B, E; G, 1. 125-126 h'llu — saman: G (dog

uden l)annug, samt med \m fe for fje l>vi), /; |)cir riitr ok hoskuldr

kvAmu l>angat lil fjarskiplis F, B (i B er dog nilr ok hoskuldr —
pd uiydcliye tester af delle sidste ord mer --, sd vel som del sidste

a i J)angat, hortrevet); ligeledes E, kun at denne har navnene i om-

vendt ordcn. 127 |)eir lisvifr: F, B, E; mgl G, I i [mi vol: F, E,

G, /; vcl d \mi B. 128 nu: li, E, G, I; mgl. F. I29heiddi — heim:

/; hi\b, at I)j6st61fr fieri heim l>angat E; baQ hosk., at liann (for-

hortet) fieri l)angat B (lil dels hortsmuldrel); ba6 hoskuld, at hoii

fffiri heim l)angal beiddi hoskuld fociiir sinn at fara heim mcti

hanum 6'. 129-130 hoskuldr veitti: /; baiiii vcilfi B, E; ok veitti

hann F, G. i30,nart talat: /; marglahit F, B, E, G. ' 132 mikit:

F, G, I; allmikit B; stormikit E.



13 K. 57

13. BnieSr j^nV cru ncmiidir lil sogunnar.

hjet einn l)6rarinn, annarr ragi^ jiriSi gluiiir. l)eir

varu synir oleifs hjalta. f^eir varu virOingamenn

miklir ok vel au8gir at fje. l)6rarinn atti [)at

kcnningarnamn, at hann var kallaSr ragabroSii". 5

liann liafOi logsogu cplir hrafn hseingsson. hann

var storvitr nia5r. hann bjo at varmalsek^ ok attu

{>eir gliimr bu saman. gliiiTir haf3i verit Icngi i

lorum, hann var inikill maSr vexti ok slerkr ok

fnSr synum. ragi var vigamaSr mikill, broOir lo

|>cira. |)eir brseOr altu su9r engey ok laugarnes.

Jicir brseSr toliiQn^ ghhnr ok jjorarinn; ok s]>urt)i

l)6rarinn glum^ iivarl liann setlaOi iitan, sem hann

var vaiir. hann svaraOi 4iitt haf9a ek nii hcldr

'setlat at hoetta kaupferbuni'. ^hvat cr Jijer |)a i 15

'skapi?' segh' |)6rarinn ^vill jm biSja |)jcr konu?'

'[)at vilda ek' sag3i glumr ^ef ek ga3ta vel fyri

13. 2hjet cinn: F, B, 11; hcfiv cinn heiU5 G,l. 3 hjallu: —
''iiialUa .f." (c(jentli{j — hjalta-sonar, formocUmlUg ved en misforsldelse) G,

i\ "uallla" F, B, E, \mv: G, I; ok F, ii, E. 4 vel au/igir: F, B, E,

G; vellaui^gtr i. & ragabrofiir: F, B, E, G] l)6iarimi vagiibitiftir J.

^ Ingsogu: F, B, G, /; logsogn E. ghimr bu sanian: F, U, E\

Iji'itiir saman bull, l)cir gliimr br65ir haiis G\ bii baOer sumaii ok

gliimr brdOcr bans /. s-9 verit — forum: F, B, G, I; leiugi veril

1 forfium E. ^ vcxU : G,l; mgl F, B, E. io n var — l)eira: F, B,

E; brudir l)cira var vi'gamaOr mikill 6', /. ok laugarnes; F, iJ,

G, I; 1 logarnesi (urigtigt) E. brm^r — Jjorarinn: F, B, (hnn

F ved feilskrift indskyder et forkortet l>al cller |)(')rarinn efler

tdUiiiu}; bruj6r lolu^u, l)orarinn ok gliimr G, J; gliimr tolutJu ok

I'orarinn E. ok (foran spuriM): F, B, E; mgl. G, 1. spurdi: F, B,

G. /; spyr E. bann (foran actladi): F, B, E, 1; gliimr G.

***svaradi: J-'; sv. ii'; "i." B; s. G, /. haf6a: B, E, I; Ucfcia F,G,
nu licltlr: B, E, G, J; heldr nii F. is jcUat: F, B, E, J; ictlat' s.

liann G. _lijer: F, B, E, G; mgl I IG segir l)6rarinn: G, J; mgl
B, E.

"
vill lui: B, G, I; efia viltu E. 17 vikla: B, E, G, 1;

8ag3i gliimr: G (sugOi feilskrevel fag^a), J; s. hann F,U,E.
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^mjer sjet'. \>k taldi {)6rarinn upp konur l>9er,

sem varu i borgarfirSi ligiptar^ ok spur9i^ ef liann

20 vildi nakkvara eiga af {jeirn ^ok mun ek n9a til

%e5 jijer'. hann svaraSi ^enga vil ek {>essa eiga'.

^nemn {)u [ki at p\n {^a er J)u vill eiga' segir

J)6rarinn. gliimr svaraSi ^ef })u vill {)at vita, pA

'heitir hon hallger9r ok er dottir hdskulds i dolum

25 ^vestr'. ^eigi er nii |)at sem mselt er segir {)6rar-

inn ^at J)u latir t)jer annars vfti at varna5i. gipt

^var hon rnanni, ok rje9 hon {)eim bana\ gliimr

mselti ^ma at hana hendi eigi sli'k ligipta i annat

^sinn; ok veit ek vi'st; at hon rseSr eigi mjer bana.

30 ^enn ef })u vill mjer nakkvara sa3m5 veita, |)a n9

^{)U til me9 mjer at bi9ja konunnar. {)6rarinn

18 mjer: F, Ji, G, J; mgl E. Itk: F, B; 8j9an G, I; mgl E.

l)6rarinn: F, B, G, 1; hann E. if ligiplar: F, B; mgl. E, G, I.

20 eiga af lieim: G, /; I>essa eiga F, B, E. 20-21 ok mun — l>jer:

F, B, E; mgl G, 1. 21 svaradi: F; sv. /; B; s. E, G. I)es8a

eiga: F, B, E; eiga af |)essum J; af |)essom G (uden eiga). 22 j)^

at l)Yi B (del sidste l)u — l>a konu); {ya at \>y\ F; \yA E, G, I.

22-23 segir J)6rarinn : sal. (med ".f." for segir eller sagdi) F, B, E; i stedet

herfor har G, I |»a mailli (wrarinn foran ncmn. 23 svaradi: F; sv.

/; s. B, G; ma;Iti E. hon: F, B, G, I; sii E. 24-25 dottir —
vestr: F, B, E; hoskulds dottir G, I. 25 er nii I)at: F, B, E; ferr

J)er G, I. 25-26 segir |)6rarinn: sdledes her G, 7; hvorimod F, B, E
scette disse ord efter replikkens slutriing. 26 at I>u — vitl: F, E;

at pii latir annars viti B; attii later annars 0000 /; at 'letr"

annars vi'ti G. 26-27 gipt var hon: G, I; ok var lion gipt F, E; ok

var hun gipt 69rum B. 27 hon (formi ^clm): F, G, /; mgl B, K
28-29 ma — Sinn: F; hub (skrevet ''b\d"

, d.e. iiiiit; so hap. 3 note ^'^-^^j

eigi hendi hana sh'k ligipta i annat sinn B; eigi mun henda hana

silk (forskrevet fkik) ogipta 1 annat sinn E; \m (dctte ord mgl I)

ma vera, at eigi hendi annan bonda hennar sh'ka uglpto G, L
29 ek: F, B, E. G; mgl I vi'st: F, B, E; ^at vist /; |)iit G, hon
— mjer: F; hiin rai9r mer eigi B; eigi ra;5r hon mer E, G, L
30 mjer — veita: /'', B, E (kun at E scctter mjer [ikke efter vill,

men] efter saemS;; nokkul gera at mi'no skapi G, 1. 3o-3i |)i _
mjer: F,B,E,I; oversprunget i G. 3i konunnar: G,l; hennar F, JJ, £.
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maelti ^cUki imm mega vi9 gcra: t)at mun verSa

'fram at koma^ sem setlat er\ opt kom gltimr a

urn })etta mal vi9 [)6rarin. enn hann for lengi

undan. enn {^ar kom um si9ir, at |)eir somnu9u 35

at sjer monnum ok riSu tuttugu saman vestr til

dala ok kvamu a hoskuldsstaSi. ok tok hoskuldr

vel vi9 t)eim. ok vara j)eir [>ar um nottina. enn

snimma um morgininn sendir hiiskuldr eptir hruti —
ok kom hann |)egar — ok var hoskuldr uti fyrir, cr 40

hann rei9 i tiin. hoskuldr segir hriiti, hvat j^ar

var komit manna, ^hvat munu f)eir vilja?* sag9i

hriitr. 'engi hafa |)eir erendi enn upp borit fyri

^mik' sap9i hoskuldr. ^vi9 l)ik munu erendin'

Segir hriitr ^[)eir munu bi9ja hallger9ar— e9a hversu 45

32 mega vi9 : F, B, G, /; viS mega E (det sidste ord forskrevet megaa).

32-33 ver5a fram at: F, E, i; frara G. 33 gjUat: F, B, E; audit

G, I. kom: F, B, G, I; "e" {— er) E. glumt: F, B, E; hann G, I.

38-34^ nial: B, E; a petta mal G; a l)etta /; at um |>eUn mal

i''. 34 enn hann fur: F, B, E\ ok for hann G,l 35 at (foran l>eir):

^,G,I; 000 B; er F. somnuQu: F, B^ G, 1; safna E. 36 monnum:
E\ 000 B\ \\b\ G,I. tuttugu saman: F,D,E\ — »m; .xx. ni" C;

'HI; .xx! mail" I. vestr: B, E, i; mgl. (.'. 38 ycl vi9 l)eim: E,

G, /; vid lieini vel F, og uden tvivl B, i hvilken sidste noget er bort-

'^Gvet. ok varu pcir: F, B, E; varo G, I. 38-39 enn — morgininn:

f'', B', um morgininn snemma G; um morgonenn snemmendis J;

um morguniiin K 39 sendir: F, B; sendi E, G, L eplir: F, B, E;

ept « (>, "in ept « /. hriiti: sdledcs F, E, saint dicjisynliff B
(s/font den har el hnl efier hruti); riiti hrtiftur sinom G, 7. pcgar:

i; l)angat B {]) beskadiget), E. fyrir: G, /; mgl F, B, E.

*0'4i QY _ 1} jj; (denne sidste med tiinit for tun); er rci9 i tiin

f^ (med udeglcmt linnn eller hrulr); er riUr kom G; »enn rutr kom
^- 41 segir: E, G; 8. F, 1; sag**^! B. 42-43 sag5i hriitr: F, B, E;

* sierfc^ derfor swfte G,l riilr majlti foran *hvat. 43-44 engi — mik:

engl hafa l)eir erendi borit fyri mik upp B; engi hafa |)oir horit

*^yrendi fyri mik /; eingi hafa jieir upp borit fyri mjer E (hvor

<Jrdct erendi savnes); eigi hafa heir sagt mer erendi G. 44 erendin:

I; erendi G; vera cyrindin F\ eyrendin vera B. 46 hallgcr9ar:

G, /; hullgcr9ar ddttur l)iniiar F, B; ddttr l)innar hnllger9ar /;;.
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'munt \>n svara ?* 'livat t)ykki j^jcr ra9?' sag9i

hoskuldr. Wei skalt j>u svara ok segja \)6 kost

^ok lost a konunni' segir liriitr. enn f Joessu tali

[)cira LrieSra ganga j^eir ut, gestirnir. hoskuldr ok

50 hriitr gengu i mot Jieim. fagnaSi hriitr vel {)6rarni

ok {)cim baSuin brseSrum. si9an gengu {)eir allir samt

a tal. ok mselti |)6rarinn ^ek em kominn hingat

^mc5 gliimi br68ur mi'num jicss erendis at bi5ja

MiallgerSar dottur l)innar, hoskuldr, lil handa gliimi

55 'brobur minum. skalt |)u [)at vita, at hann er vol

^manna5r'. W^cil ek ][)ai' sagSi hoskuldr ^al it eru5

^mikils hiittar menu, broe9r. enn ok vil ok segja

*l)jer i mot, at ek rjeS vaSi hennar fyrri, ok var5

*^oss [)at at mikilli ugsefu'A })6rarinn svara5i '^ckki

4G rafl: F, B, G, I; ra(J um E. 47 b, E; alll sem gjorst G,l
48 a konunni: F, }),E;"mgl G,L segir hrutr : sal. her F, B ; hvorimod

E, I indskyde disse ord efter svara, medens G udcladcr dem, 48-40 enn

— |)eir: F, B, E (kun at E har gengu for ganga); nii er |)ur Ul

mals at laka, at I)eir ganga G,l. 40-5i hoskuldr — brajftrum: G, I,

(kun at G har Ija6ona Itclm I)riC<^roni i stedet for l»cini baduni

braidrum); lioskuldr fagnin' l)cini vel. riitr kvadUi ok l)orarin ok

ba6a breefir F; lioskuldr fagnar l)eim. ok riitr kvnddi l)6rarin

ok l)a biida hrai^r B; hoskuldr fagnar l)eim vcl. ok viilr kvaddi

itorarin (her myl. vcl okj lia butia brajflr E. 51-^2 si^an — lal:

/', B, E; gengo allir a lal saman 6\ 1. ^2 mail 1 1 l)6rarinn: F,

B, E; tok l»6rarinn lil or(ia ok maiUi G, I, {kun at i den

forsl nmnic ordene l)6rarinn og maeltl ere forskremu\. 54 hoskuldr:

F, B, E; mgL G, I. hxobm mi'num: F, G, I; mgl. B, E. skalt

I)Li l)at: F,E\ 'M-"oo"v"* (det forste tegn ligner dog ikke fuldkomment

el r, der heller ikke pd nogen made synes at kunne passe pd dettc

sled, hvor meningen formodentlig har vwret at swtte en forkortelsr af

skaltu) l)at 2/; skulo l)it G, /. bann: F, B, E; madrinn G, I.

66 tat (efter ek): F, B, E; mgl. GJ. ^7 braj6r: E; badir F,B\ mgl
G, I. 57-58 enn — nidt: F, B, E; ck vil ok segja ykkr i nidti G;

ekvilscgjaok i mdU I t]g<S : F,B,G,I; refi fyri £. fyrri: sdledes

alle (F, B, E, GJ}, vavd: F, B, G, 1; var E. ugajfu: F, B, E, I;

ligipto G. fivaratii: F; sv. E, 1; ".s." B; s. G.
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^eigi skal einn ei9r alia verQa — ok ma |)etta vcr&a

'vel, })6 at hitt yr3i ilia, encla spiliti |)j6st6lfr |)ar

^mest um\ J)a rnselti hriitr ^gefa munda ek y5r

^til ra5 — ef jer viliS eigi [ietta lata fyri ra5iim

'staiida^ er aSr hefir or5it um hagi hallgerSar — , at 65

^t)j6st61fr fari ekki su5r meO henni, ])6 at rabin

'takiz^ ok veri {)ar aldri |)rim nottum lengr, nenia

'gliiinr lofi, enn falli xiheilagr fyri glumi, ef hann

^er lengr — enn hcimilt a gliimr at lofa [iat; cnn

'ekki er ])at mitt laO. skal mi ok eigi sva fara, 70

'sem fyrr, at liallger3i sjc eigi sagt: skal hon vita

'allan [)cnua kaupm;ila ok sja ghim ok raSa sjalf,

'hvart hon vill eiga hann eSa eigi — ok megi hon

^0 \jer: F, It, J?, G; vit /. l)at: F, B, G, T] mxjl. E (sikkert ved nagtsom-

hed). kaupum: F, li, E; raftom G, I. einn — vcrfta: F,S,I; einn

ei('ir yfir alia ganga E; einn ifir alia veirta G. ma: 1<\E,G,I\ man B.

^*-ti2 lietta vcv(^a vcl: B, I; l)etta vel vertia G; l^clta verQa F (vel sifefcert

udeglcml); vera, at l)etta vcrcii veil?. C2 ))ar; F,E,G,I; ]niB. 63 nmnda
ek: F, B; mnn ek E, G; mun / (hvor ek sikkert er udeglemt).

63-G4 yfti- til raft: F, E; ylSv r&6 111 G, I; til eitt rati B. 64-65 eigi

— stiinda: F\ |)etU eigi lata fyri rAdum standa B; l)etta lata ei

fyri kaupum staiuia E; \)at eigi lala slanda fyri rAtiom G; eigi l)at

Ij'ita standa fyri ri'ulom 1 hefir ortiit: F, //, E\ er orOit G; er

at orOil /. hagi: F, B, E; hag G. T. GO pjoslnlFr fari ekki: F, B,

^; lata lyostolf aldii fara G, /. C7 veri: F, B, J?; vera G, over-

cnsstemmcnde mod nwst foregnmde variant. lengr; F, B, E, /; mgL
G. 68 lofi: F, B, E; vili G, enn falli- is B, E; enn falla /;

ok falla G 60 lengr: F, B, E; lengr. ok ska) Itessi skildagi a vera

nie6 yftr G, lofa l)at: J?, K; gefa I)j6st6lfi |)cssa sok upp
C, /. enn ekki - rAii: /A ok er I)at 1)6 ekki at mine
sUapi gjorl G, /.

'^^ skal mi ok: F, B, E; ok skal nu G; ok skal

^tk nii /. sv/i; Ji, sva fram F; mgl G, I ?! hallgerfli — sagt:

J', hallgorrtr se leynd F, B, E. vita : G, J; nii vita F, B, E.

kaupmala: F, B, E; Kaupmala, sem a er G, T, 72-78 ok ratia —
efiaeigi: F, B, E (kun atEhar "uaiii" for ra6aj; mglG,L '^8-74 niegl

kenna: F, 7f; mcgl hiin ekki kunna aiira nm J?; skal hon ekki
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'eigi 68rum kcnna, })6 at eigi verSi vol. skal })etta

75 *allt vjclalaust vera', l^orarinn maelli *^nu cr^ sen)

^jafnan, at joat mun bezt gegna, at \nn ra3 sje

^hof5\ l)a var sent eptir hallgerSi^ ok kom hon

ftangat ok tvser konur mc9 henni. hon liafSi yfir

sjer vefjarmoltul blan ok var undir \ raii5um skarl-

80 ats- kyrtli ok silfrbelti urn sik; enn liarit tok ofan

a bringiina tveim megin, ok drap hon undir belti

sjer. hon settiz nifir ( milli f^eira hri'its ok fo9ur

sins, hon kvaddi j)a alia g65um orSum ok maelti

vol ok skoruliga ok spur9i tiOenda. siSan haetti

85 hon at tala. ghimr niselti *^um kaup vi3 f69ur |)inn

^hofu vit |)6rarinn br69ir minn talat — at ek mnnda

^fa \nu, hallgerSr, ef {)at er })inn vili, sem f)eira.

^'munt {)u nii ok scgja, er {)u ert kolluS skorungr

^mikill, hvart J)at er nakkvat nicr jjfnn skapi. enn

90 'ef })jer er engi hugr a kaupnin vi5 oss^ ))a viljn

mega keiuia fuVom /;'slt{il hon eigi mega ni'i (her (fentages men
er til dels udrade^-et) otVum (her gentages mega, dor ligeledes barer

spor af radering) urn kcnna G. eigi verdi vcl: F, It, E; hcnue

verdi eigi vel G, L 76 allt: /?, E, T; mal G; mgl. F. vjclalaust:

F, Ji, E; preltalaust G, /. 76-77 |)i'n — hof9: F, B, E; pii raftlr

G, L 77 ],/,. F,B,E; si|>an GJ. ok (foran kom); F,n,E', mgl G,L
79 vefjarmotlul : F, It, E, /; guftvcfjarmottul G. raudum: G, I;

mgl. F, B, E. 79-8o^skarlats : — oo^karlaU" B, "fkarlaz" /, "fkallaz" G.

^'fklazt" F, "fkajlatri" E. 80-82 enn — fijer: F,B,E (kun at E efter
\

h^irit indskyder ordcne svo mikit, at l)at); ingl G, J, 82-83 f niiUi

— si'ns: Fy B (der dog udelader i foran milli og hvor kun en rest
\

af sins er tilhagc) ; i milli ruts ok hoskulds E; millom l)eira fotior

sins ok ruts /; hja I>eim G. 83 i,(in: F, B, E, /; ok G. 86 viQ

' f66ur l)lnn: E, G, I; vAr fodur I)ina F; ooooo j». 86 talat: E, G, /;

talat nokkul F, B. 88 munt l)u: F, B, E, I; mAtto G. ok: /;

mgl F, B, E, G. 88-89 er ])u - mlkill: G, /; cf lu'i ert skorungr

F, B, E. 89 i,at er: /'', B, E; l)etta er 7; ])at er lietta (|>al ufuld-

stcendig raderet — en direct sporgeswtning har foresvmvet skriveren)

G. l)mu skapi: F, B (l)i'nu bortrevet), G, I; skape \nnu E, oo engi

hugr: B, E, G, I; nokkut urn hug F,
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^vjer ekki um tala\ hallgerSr maelti Weit ek, at

'it eruS mikils hattar menn, brse^r; ok veit ek, at

^ek mun nii miklu betr gefin enn fyrr. enn vita

*vil ek^ hvat jer hafi3 um talat, e5a hve mjok jer

*l)afi5 fram maelt malinu. enn sva litz mjer a })ik, 95

'at ek mun jijer vel unnandi ver3a^ ef vit komum
'skapi saman'. gliimr sag9i henni sjalfr allan skil-

daga ok veik hvergi af ok spur9i |)a hoskuld ok

hriit, livart hann henn5i rjett. hoskuldr sagSi sva

vera. hallgerSr mselti l)a 'sva vel sem |)jer hcfir loo

'farit til mm, fa9ir, um {)etta mal, ok |)jer, hriitr,

'|)a vil ck {)etta at ykkru raSi gera. ok skal {)cssi

'kaupmali vera, sem it hafi9 stofnat\ })a mselti

liriitr '[)at J^ykki mjer raS, at vit hoskuldr nemnim

02 it — braicir: F, It, E, /; l)u ert mikils hattar maftr G. »3 ek

mun nu: F, B, E; ek em nu G; mi em ek J. miklu: F, B (mik

hortrevet), G, I\ mgl. E, gefin: F, B, T; gipt E; udoQlcmt i G.

«4 um: F, B, E, T; til G. hve: F, B, E; hverso G, /. 95 fram F,

B, G, /; mgl. E. mulinn: F, 7?, E, I; i lalino G. 96 at ek —
vei'6a: F, E; scm ek mun {man havde ventet muna) l)er vel unnandi

verfia B; at ek mega J)er vel unnandi verfla G; at ek m4 vel l)er

vera unnande T. 97-98 skildaga: G, I; kaupmala F, B; kaupmulann

K 98 iKi: B, E, T; mgl. G. 99 hann hcrmtM rjett: F, B, G, I;

rctt -van'* E, 99-400 sagSi sva vera: F, B, E, (for sagtii [eller

segir] har F og E .f., B derimod "fag", hvilket sidste vel snarerc cr

cn forkortelse af end et forskrevet scgir); s. 'rett er l)elta hcrmO
G; sv. 'rett er lietta hermt* s. hann /. i00 1)a: F, B, G, /; mgl. E.

I>jer (foran hefir): F, B, G, I; ybr E. loi til ~ hnatr: J; faflir, um
l*ctla nial til miti. ok i)er, riitr G; l)ctta mal til mfn, faflir minn,

ok ruti F; i)etta til mi'n of l)ettu mal, fadir minn ok (skrevet to

gauge) riUr B\ l)ctta til mi'n uni |)ctta mal, faflir minn ok riitr E
(Jfr. anden 7ioie til lin. ^^(^J . 102|,.\ vil ek I>etla: /; vil eg E; at ek

vil F, B; at ck vil Itetta G. 102-I03 ok skal })cssi kaupmali: B, E;
ok l)essi kanpniJili skal G; at liessi kaupmali skal /; ok skal I)at 1

l^aupmaia F i*>3seni: F, B, E, T; eptir pvi, sem G. it hafid: F, G,

^; l>er hafit 7^; a9r er E. atofnat: F, B, E; skipat G, /. ^03-i04

mcelli hriitr: F, B, E; mgl. G og I, som i stcdet hcrfor indskyde s.

v\itr efter rad. 104])yit|ii: F,B,E; syniz G, /. nemnim: sal (nemlig



105 Watta^ enn hallgerSr lesti sik sjalf, ef lopmanni

'j^ykkir |)at rjeit'. ^^rjetl cr j^af sagSi l^orarinn.

si'San varu^ vir9 ijc hallgcrSnr, ok skyldi gliimr

leggja i mot jafninikit^ ok skyldi vera hclmingar-

fjclag inefl })eim. gliimr fastnaSi sjcr [)a hallgerSi,

110 ok riOu |)cir su8r heim. enn hoskuldr skyldi

hafa hoh inni. er mi kyrrt ()ar til cr mean ri3a

til bo9s.

14. r^eir braeSr fjolmenna mjok til veizlunnar

ok hof5u valit liS. {)cir ri9u vcstr til dala ok kvamu

a hoskuldssta3i^ ok var |)ar fjolmonni mikit fyrir.

skipiiQu }>cir hoskuldr ok hrulr annan bckk, enn

5 bru8gumi annan. hallgerSr sat a palli ok sam5i

sjer vel. [)j6st6irr gekk me5 reidda iixi ok Ijet

hit dolgligsta^ ok Ijet l)at engi scm vissi. enn cr

bo5i var lokit^, for hallgerSr sut)r mc9 j^cim. enn

cr l)au kvamu suSr til varmala)kjar^ spur5i
» - -

med i) F, G, l; nefnum B, E. lOTok: F, Ji, E, T; mgl. G.

losicggja 1 mot jiifnniikit: /'', li; leggja jamniikit i moti E\ liafa

jafiimikit' fc i moli G, T. helmingar: //, G, /; helniinga

E, ^''^^gli'imr — l)a: G, T, (G dog mcd udeladelse af \m)) si^an

faslnatVi gWimv ser F, B-, sU^an fesli glumv ser E. no ok: F, if,

G, I; silSi\n E. huISv hcim: F, B, E; lieim sutir /; heim udcladl

i G. Hiboft: F, B, E\ bnii'^hlanp GJ. iii-iJ2 menu ri(k til bo(^s:

F, B, E; brufthlaup skyldi siekja G, T.

14. ^ fjiilmcnna: E, G, T; fjolmcniUu B. ti! veizlunnar:

G, T; mgl. F, /f, E. 3 ok (foran var): F, B, E- mgl. G; ooo I

4 hosknUlr ok hrutr: F,B,G, T; nilr ok hosknidr K 4-5 enn bnifi-

giinii annan: F, B, E (kun at E har bni^guminn for bnidgumi);

mgl. G, L ^ a palH: F, B, G, I; a mi("^jann pall E. reidda oxi: G,

T; oxi reidda F, B, E (og E tilfoier uin allt "bjavllavpi't«), ok

Ijet hit dolgUgsta: G,T; mgl. F,B,E, hvor det mdsko cr oversprunget.

l)at: F, B, G, f; mgl. E. 8 bofli: F, B, E; bnidlaupi G, 1. sudr

meft l)cim: F, B, E; heim suflr G, L » er: F, E, G, I; mgl B,

hvor det rimcligms er udcgkmt, shunt enn Mnie ^ (her skrevet Kii i Bj

kundc std for «!v. kvamu suHr; F, E, G; su(ir komo T (vistnok ved

feiiskrift)] sudr mgl B,



l^orarinn hallgerSi, ef hon vildi taka vi5 buraSum. lo

^eigi vil ck })at' segir hon. hallgerbr sat mjok a

sjer um vetrinn^ ok lika5i vi9 hana ekki ilia, enn

urn varit toluSu t>eir um fjarliagi sina, brseSr, ok

ma^lti |)6rarinn 'ek vil gela ykkr upp biiit at

*varmal*aek; j)vi' at ykkr er j^at hsegst um bond. 15

'enn ek mun fara su5r i laugarnes ok bua j^ar.

'enn engey skulu vit eiga baSir saman'. gliimr

vildi, at sva vseri. for })6rarinn suSr byggSum.

enn bjoggu l)ar eplir. rjeS ballgerbr sjer hjon.

hon var orlynd ok fengsoni. enn um sumarit 20

feddi hon meybarn. gliimr sagbi henni, hvat heita

skyldi ^hana skal kalla eptir foSurmoSur minni — ok

'ska! heita })6rger(5r — {)vi at hon var komin fra

'sigurSi fafnisbana i foSursett sina at langfeSgatolu'.

tnserin var vatni ansin — ok j^etta namn gefit. hon 25

ox {)ar upp ok gerSiz h'k m63ur sinni at yfirlitum.

l>au somSuz vol vi8^ gliimr ok hallgerSr; ok for

sva fram nm hriS. — |)au tiSendi spurOuz or bjarnar-

firSi norban^ at svanr hafSi roit at veiSiskap um

cf: F, B, /; hviirt E, G. buni(ium: /; Ijiinafii G; biii F, B, E
at (foran vavmalick): F, B, G, I; a E. 15 ])at hagst: F, B; l)at

haegt G; par hagt I; l>a hffigl E, ^6 i: F, E, G, /; a B. enn:

^\ E; 000 i?; mgl. C, /. 18 vildi: B, E; kaus G, L bygg5um:
G, I; l)yg(i B (eftcr for oooo, samt med ct hul i pergamentet over

^1 hvor dog intct kan antages at have stdetj
;
mgl. E. sjer: F,B,E;

serliar I; \inr G. 21 hon (>/'ier faddi): F,B,G,I; hallger6rE. henni:

^. E; hallgeriii /; mgl. B, G. 24 iangfc(igati)lu : F, B (t bortrevet);

^»'>gfefigatuli E; langret^gom G, J. 25 ],ciia namn gefil: F, B, E'>

ecfit Ijctla nafn G,l. 26 ox; b, E\ vex G, 1. gertiiz: F, E, G, T;

geviz B. 27 j)au — hallgerdr: G, I; \n\u komu vel a samt, gliimr
ok hallgertir F, B\ lieim kom vel saman, gliimi ok hallger^i E.
23-29 or bjarnarHrtii norftan: F, B, E; nordan or LJarnarfirtii G, L
^MiafOi roil: F, B, G, 1; helOi farit E, 29-30 um varit: F, B,

5
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30 varit, ok kom at peim austanveOr mikit, ok rak

J)a upp at veiSilausu ok tynduz {)ar. enn fiski-

menn {)eir er varu i kaldbak {)6ttuz sja svan

ganga inn i fjallit kaldbakshorn, ok var hanum j^ar

vel fagnat. enn sumir mseltu {)vi i mot ok kvaSu

35 engu gegna. enn {)at vissu allir, at hann fannz

hvartki liTs nje dau5r. enn er hallger5r spurSi

{)essi ti9endij |)6tti henni skaSi mikill eptir m65ur-

br69ur sinn. — gliimr bau9 [)6rarni at skipta um
londin. hann kveSz eigi p^i vilja ^enn seg |)u

40 'hallger9i^ ef ek lift |)jer lengr, at ek setla mjer

^varmalsek'. glumr segir hallgerSi. hon svara9i

'makligr er })6rarinn l^ess fra oss\

15, t^jostolfr hafSi barit hiiskarl hoskulds^ ok

rak hoskuldr hann i braut. hann tok hesl sinn

ok vapn si'n ok mselti vi9 hoskuld ^nii mun ek a

'braut fara ok koma aldri aptr\ ^allir munu {)vi

G, J; mgl. E. 30 |)eim: E, G, I; hanum F. si at (foran

vei^ilausu): F, B, E, 1; i\ G, 32 f (foran kaldbak): G, 1; at

B, E; a F. 38-34 ok — fagnat : F, B, E; mgl G, I. 34 f; e, G.

J; H B. 34-36 ok — gegna: F, E; ok kolludu ongu gegna B; mgl.

G, I. 35 i)at: F, B, E, G; l)eir /. fannz: B, E, G, I; fannz hvcrgi

F. 36spurdir F, B, G, I; spyr E. 37 jiessi ti'ftendi : G, I; ])et\a

F, B, E. l)otti: B, E, G, I; F. skafti mikill: B, E, J;

mikill skadi F, G. eptir: F, B, E; um G; at um /. 39 hann: F,

B; enn hiinn E, G, I 39-4i eigi — varraaliBk': G, 7; eigi |mt vilja

'en ef ek lifi l)er lengr, l)a iBtla ek mer varmalajk' F, B; astla ser

varmalffik *ef ek life ^ik (skrevet ]}") leingr' E. 4i hallgerfli: F, B,

E, G; hallgerfii l)at 7. hon svaraOi: F; hiin sv. [i.B), B, E; vigh

G, I, (som i stedet derfor indskxjde s. h(5n e(ter slutningen af Hali-

gerdes svar). 42 fn'i oss : F, B, E; mgl G, L

15. 1 hoskulds; F, B, E, 7; mgl G. ok rak hoskuldr hann:

7; rekr hann lyostolf F; rekr hann I)j68t61f l)a B, E. 2 tok: F,

B, G, I; tekT E. 3 si'n: G, I; mgl F, B, E. 4 fara: F, B, E, G;

rj(^a I. 4-5'aHir — hoskuldr: F, B, E; enn allir fogno^u jm



^fagna' segir hoskuldr. {>j6st61fr reiS til |:)ess er 5

hann kom til varmalsekjar. hann hafSi t>ar goSar

viStokur af hallgerQi, enn eigi illar af gliimi. hann

sagSi hallgerSi, at fa5ir hennar hefSi hann a braut

rekit^ ok baS hana asja. hon svaraSi barium \>v\,

at hon kveSz hanum engu mega heita um j^arvist id

bans fyrr enn hon fyndi gliim. ^ferr vel meS

^ykkr?' segir hann. ^vel er um astir okkrar segir

hon. si'ban gekk hon til mals vi9 glum ok lagSi

hendr upp um hals hanum ok moelli ^skalt j^u

^veita mjer baen J)a er ek mun bi9ja pxkT Weita 15

^mun ek j^jer, ef {)jer er S9em9 i" segir hann ^e6a

'hvers vill {)u biSja?' hon mselti '{)j6st61fr er rekinn

^1 braut vestan |>a6an — ok vilda ek, at \)\x leyfi^ir han-

'um at vera hjer. enn ck vil p6 eigi {)vert taka,

^ef })jer er litit um'. gliimr mselti *^nu er {)jer 20

'ferr sva vel^ skal ek veita {)jer |)etta. enn seg.

^> I- 5 ti) l)ess: B,G,I; l)artilF,£. hann fforanhn{&\): F,B,E; ok

^» / 8-9hefdi — rekit: F, B; hef(5i (sdl. /; hai'di G; haft E) rekit

hann 1 brott E, G. J. 9 asjA: B, G (feilskrevet asa), / (skrevet a fia);

^sjar F, E. svaradi hanum F, E (med sv. for svaraOi), G (med

for svaraAi); s. liunum B; s. hanum jtat /. hanum — um:
engo mega hcita hanum um E; l>ar ongu mega um heita B;

^^gi vita, hverjo hdn mcetti um helta G; eigi vita, hverjo ooooo um
lieita I ii-12 vel me6 ykkr: F, B, E, I (her meget afbleget); me6
S'kkr vel G. 14 hendr: F. E, G, I; hendrnar li. upp: B, E. 7;

'^Ql. F, G. 16 mun hidja : F, E, G, 1; bid B. jijer (efter ek): F,

7"; r)igl. E. I)jer er sa;md i': /; I)jer er "fa;mdi"(I) i E\

"r^emdi" (uiensynlig forvanskning for J)er er sajnid i') B; sa^md
i F. G. 17 hdn mjclti: F, B, E\ mgl. G, I ^ men I ind-

^hder s. hdn efter padan. is f (foran braut): B, E, G, I; mgl
Imftan: G, /; hix f66v minum JE; wj??. K vilda: F, i^, G,

vil ij. leyfAir: F, G, I; leyfir B, i5 (den sidste comeqvent — se

'^^^^t foregdende a7imccrkning). 19 ek vil l)d: F, B; 1)6 vil eg E; l)at

skal 1)6 G, I 20 um: F, iJ, E; um, at hann se her G, I. 21 sva:

^' mgl. F, B, E. skal — petta: G, /; lia skal ek veita per

5*
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'at hann skal i brautu ver8a, ef hann tekr nakkvat

'illt Ur. hon gengr til {)j6st61fs ok segir hdnum.

hann svaraSi 'nii ferr bjer enn vel, seoi van var

25 *^at\ sfQan var hann J)ar ok sat a sjer um hriO.

enn |)ar koin, at hann })6tli [)ar ollu spilla, tok

hann J)a at hh'faz vi9 engan mann, nema vi5 hall-

gerSi. enn hon veitti hanuni aldri eptirmseli |)a

er hann atti viS aSra. })6rarinn broSir gliinis taldi

30 a vi3 hann^ er hann Ijet {ijostolf [^ar vera, ok

kvaS ilia gefaz mundu ok fara enn^ sem fyrr, ef

hann vaeri |>ar. glumr svaraSi vel ok bra {)6 a

sitt raS.

16. t^at var eitt hvert haust, at heimtur varu

illar a fje nrianna, ok var gliimi vant niargra geld-

/'', Bj E. 21-23 enn — til: / (hvor dog seg er heskadiget og mindre

ImscligtJ; en scgi ek l)er (de tre sidste ord bortrevne i B), ef hann

tekr nokkut illt til, at hann skal l)egar (dette ord mgl. E) k (sal. F,

B; \ E) braut veixia F, B, E; ok skal hann l)egar i bioltu

verba, er hann tekr nokkuci illt til G, 23 {{{ — hanum: B (sloll'a

ok borlsmuldret), E; "I>/|" (her er til udeglemt) pjost. (den overste del

af 1> feilagtig gennemstreget) ok s. hanum F\ scgir I)j6st6lfl G (ok

udeglemt foran segir); ok segir jjjostolfl (af Jyo kun levninger af \}

tilbage) I. 24 hann svaraSi: F; hann sv. /; hann "J." 2?; hann s. G;

mgl. E. enn: F, B, E, I; mgl. G. 24-25 var at: J; var B, E.

26 j)ar (foran ollu): F, E, G, i"; mgl. B. 26-27 t6k — hlifaz: G, I;

hann hlifdiz |)a F; hann hh'ffiiz pa ok B, E. 27-28 hallgercii: G. /;

hallgcrdi eina F, B, E. 28 aldri: F, E, G, I; aldri B. F,

B, E; um liat G, /. 29-30 taldi a vid hann: F, B. E; avitaOe gliim

ok lah'^e a um l)at /; dvitadi hann mjog um l»at G. 30 er — vera:

G, / fVcun at I har at for er); er hann let hann I)ar vera F, B; mgl.

E. 30-32 ok kvafl — l)ar: F,B,E; 'mun hann fara \\d l)ig, sem \'\<S

annan fyrr, ef hann verdr l)ar staddr^ G; *mun (her syncs hann

udeglemt) fara vi5 l)ik, sem adra enn fyrr, ef hann ver6r l)ar

staddf /. 32 svara(ii: F; sv. /; "i." B; s, G; svarar E. ok

brA 1)6: F; en hrii \)6 E; enn hvk B, G; ok hrk I.

16. 1 eitt hvert haust: B, E, G, J; eitt hvert sinn um
haust F.
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inga. \^A mselti gliimr vi9 {)j6st61f ^gakk [)u a

^Qall me3 hiiskorlum minum — ok viti9, ef jer finni3

'nakkvat af sau3uin\ ^ekki eru mjer fjdrleitir hentar' 5

sag9i jjjostolfr 'enda er [)at serit eitt til, at ek vil

^eigi ganga i spor |)r9elum j^i'num; ok far {)u sjalfr,

^ok mun ek t)a fara meB })jer\ |)etta var9 Ipeim

at orSum mjok. hallger9r sat liti, ok var a ve9r

gott. gliimr gekk at henni ok mselti MUt hofu lO

*vit |)j6st6lfr nii saman utt, ok munu vit skarnma

^stund saman bua' ok sagSi henni allt {)at er ])eir

hofSu vib rseSz. hallger9r ma^lti [id eptir |)j6st61(i,

ok var9 \)eim jia mjok at or9um, gliimr drap til

hennar hendi sinni ok maelti ^ekki deili ek vi9 [)ik 15

*lengr' ok gekk si'9an i braut. hon unni hanum

mikit ok malti eigi stilla sik ok grjet haslofum.

bjostolfr gekk at henni ok mselti 'sart ert {)u

'leikin^ ok skyldi eigi sva opt', 'ekki skalt l^u

'^6 — milium: F, B, E, I; me(1 (her er ved feilskriftjndkommet et

nier) hiiskorlum mmom a fjall G, 4 vitiG: F, E, I; vlt li, G.

^ hentar: F, li, E; kunnar G, 1. « J)at terit: F,B,E; yfrit G, J. citt:

B, G, I- mgl E. ? ok — sjAlfr: F, B, E; far pu sjalfr J; fardo G. 8

^. mgl. E, G, L 8-9 jjetta — mjok: F, B (kun at B har ver9r for

^^y^^); Itetta var9 |)eim mjog at or5um E\ ok var(i l)eim lietta at

or9um G, h 9 a: F, B, E; mgl. G, L lo-ii nu — -at: B; illt

hofum vit I>j6st61fr saman att mi F; ilia hofum vlt t)j6st61i'r mi
saman 6tt £, /; ilia hofum vit saman att, vit pjdstolfr G. 12 stund:

^> ^. G, /; hn'9 F. bua: J'. B, G, I; vera £. henni: B, E; mgl.

^> I. liat er: B, E; hval G, J. i3 vift rai9z: E; vid atlz

^' ^; saman (n udcglemt) alt iJ. pa mjok at orSum: F, B, E;
1*6 at ordom mjok (det sidste ord beskadiget) /; ordum mjok (med

^^eglemmelse af at eller tia at foran ovAum) G. 14-15 drap til hennar:

^'^>E; til hennar ll)a tii/'oicr I) me6 G, I, is-iG i>ik lengv

lengr vidl)ikF,K I6 ok - braut: G, /; ok gekk 1 brot si'dan B;
gekk li brutt E; gekk brot F (hvor ok sikkert er udeglcmt foran

gekk). i9ieikin: F, ii, E, G; leikin nu /. opt: F, B, G, I; oftarE.



^0 16-17 K.

20 ^f»essa hefna' segir hon ^ok engan hlut i eiga,

Miversu sem meS okkr ferr'. hann gekk i braut

ok glotti vi5.

17. Gliimr kvaddi menn til ferSar meO sjer,

ok bjoz |)j6st61fr meS gliimi, ^eir foru upp reykj-

ardal hinn sy9ra ok upp hja baugagili ok upp

til fiverfells ok skipta {)ar liSinu — ok foru sumir i

5 skorradalsleit^ enn suma sendi hann su(ir til sulna.

ok fundu {)eir allir Ijolda fjar. sva kom, at j)eir

varu tveir sjer, gliimr ok |)j6st6]fr. [)eir gengu

su5r fra |)verfelli ok fundu j^ar sau9i skjarra ok

eltu sunnan at fjallinu. kvamuz sau5ivnir upp a

JO fjallit fyri f)eim. amselti jxi hvarr [^eira oSrum — ok

injelti jijostolfr vi5 gliim, at hann mundi til engis

hafa afia annars enn brolta a maga hallger^i.

gliimr mxU\ ^in er illt gengi, noma heiman hafi.

20 segir h6n: G, I; mgl F, B, E 2i hann: F, B, E; I)j6stdifr G, I.

22 Yi6: F, B, G, 1; at E.

17. i til -- sjer: F, B, E; til fjallgongo G; fjallfcrdar /.

2 ok bjoz l)joat6Jfr: G, T; en pjostolfr bjoz ok for F, B, E. upp

(foran reykjardal): F, B, E, I; upp i' G- ^ ok (foran upp hjii): /;

ok foro G; ok sva F, B, E. upp (foran til): G, I; sudr B; sv6

subv F, E. 4-6 ok skipta — fjur: G (der dog har lldi for Ii6inu,

siilna forskrevet og fjolda shrevet to gange), I (hvor del forste ok er

uUeseligt, samt skipta og sufir utydeligtj; cn suma sendi hann til

sululjalia — ok fund u l)oir alllr of fjar — en sumir f6ru i skorradals-

ieit F, B, E (kun at E har ofr for of og leitir for leit). g gya: G,

/; ok l)ar F, B, E. ' sjer: F, B, E; eptir G, 1. « l)ar: F, B, G,

J; l>^i E. skjarra: B,^G, I; skjarna(!) F; "fkiaira" (en nyere form)

E. eltu: F, B, G, 1; eiLu i)a E. fjallinu: F; fellino B, E; {iver-

felli G, L kvamuz: F, B; ok kvomuz E; hljopo G, L fyri

teim: F, B, E; mgl. G, 1. AmtElti — odrum : F, B, E (kun at \^k

mgl E); ok kenndi hvarr l)ciia odrum um G, 1. 11-12 mundi —
hafa: G, J\ hef(ii til engis F, E\ ooooo^ikif" B (hvor der vistnok

har stdet hefdi til einkis). 12 annars enn: G, I; nema F, B; nema
at E. hallgcrdl: forhortet i alle membranerne (F, B,E,G,I). is do:

F, B, G, J; ''on" (0 lidt uformeligt) E (hvis original mdske har
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*ek skal taka h8e5iyr5i af t^jer, |)ar sem \m ert

Vaell fastr a fotum'. j^jostolfr mselti '{^at skaU 15

*[>u eiga til at segja, at ek em eigi jirsell; at

^ek skal hvergi undan |)jer lata'. {)a reiddiz gliimr

ok hjo til I)j6st61ls me9 saxi. enn hann bra vi9

oxinni, ok kom i fetann ok beit i ofan nin tva

fingr. {)j6st61fr hjo me5 oxinni i ixioti^ ok kom 20

a oxlina ok tok i sundr axlarbeinit ok vibbeinat,

ok blaeddi inn or sarinu. gliimr greip til J)j6st61fs

annarri hendi sva fast, at hann fjell vi3. glumr

matti ekki halda; j)Yi at dauOinn for a hann. |)j6st-

olfr huldi hrae bans meS grjoti ok tok af hanum 25

gullhring. hann gekk {^ar til, er hann kom til

varmatekjar. hallgerQr var |uti ok sa, at bl65ug

var oxin. hann kasta5i til bennar guUhringinum.

hon mselti ^hvat segir |3u ti'Senda? e9a hvi er ox

bloOng?' hann svara9i ^eigi veit ek, hversu f^jer 30

haft 6n). ^4 ek: F, B; er ek E, G; ef ek L haiiiiyiGi : F, /;

ha;(^yr6i B, E, G (med u for y). l)ar sem: F, fi, E; |)ar er i; er

G (nogct utydelig). l^josUUtV mselti: F, B, E] mgl. G, I, der i

stedet herfor indskydc s. I>j6st6lfr efter segja. i'^ ek skal hvergi : F,

ii, E; eigi skul ek G, 1. is l»jdstolfs: G, I; haiis F, B, E {feil-

skrevet). saxi: G, I; hansaxi (for liaiidsuxi) B; Iiandoxi F, E.

oxinni: G, I; oxi slnni B; siniii oxi F, E ofan: F, B, E; mgl.

C, L 20 nied oxinni i moti: G, I; l)egar f m6t\ med 6x1 sinni F,

^; l>egar i moti sinne oxi E 21 tdk: F, B, E; hj(5 luinn G, 1.

^'itibeinat: ''vbein" (vistnok ^ vi(ibelnat) 1; viiibeinit E.

22 ok (forari blaiddi): F, B, E, I; mgl. G. 22-23 m _ hendi: F, B,

(kun at E indskijder med foran annarri); annarri licndi til lijdst-

tilfs G, /. 28 fast — vid: F, B, E; hart, at hann fell I)cgar J; at

l^egar fell hann G glumr: F, B.^E; ok G, 1. 24 daudinn for: F,

^. E (kun at E har daudi for daudinn); ])k for daudinn G, /.

med grjoti: F, B, E; ok bar a (at 1) grjot ok torf G, I. 26 gekk:

f'
G, I; for K 27 var: F, iJ, £. /; sal G. 28 oxin: F, B, E, /;

iiana G. 28-30 hann kasladi — svaradi: G fder do^ /mr s. for

svaradi), 7 ^der /lar sv. for svaradi); liann ma^lti F, jB, K 80 ek
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^mun {^ykkja: ek segi {)jer vig glums'. 'J)u munt

'})vf valda' segir hon. ^sva er' segir hann. hon

hlo at ok mselti ^eigi ert [)u engi i leikinum'. hann

nciselti ^hvert ra5 sjer fyri mjer nii?' ^far J)u

35 Hil hriits fo9urbr65ur mins' segir hon 'ok sjai

^hann fyri l)jer'. 'eigi veit ek' sag9i {)j6st61fr

4ivart {)etta er heilr^eQi; enn f>6 skal ek |)mum

^raSum fram fara um |)etta n:iar. tok hann J^a

best sinn ok rei8 a braut ok lykr eigi fer5 sinni

40 fyrr enn hann kom a hrutsstaSi um nott. hann

bindr best sinn a bak hiisum — gengr siSan at

durum ok lystr a hogg mikit. eptir |)at gengr

hann nor5r um hiisin. hriitr baf5i vakat ok kippti

(efter veit): F, B, G, I; mgl E. hversu: F, G, I; hve B, E. 3i vfg:

F, B, G, I; m E. 32 [jvi valda: F, I; \m racia B; l)ess valdr

vera G. segir (foran hon): E; s, F, G, I; "1" B. sva er: F, B,

G, I; s\k er l)at E. segir (foran hann): G; s. F, E, I; sagfii B.

32-33 hon — mailti : F, B, E; mgl. G, 1, der blot indskyde s. hon

efter leilcinum. 83 leikinum: F, B, G, I; ieikum E. 33-34 hann

maelti: G, T; mgl. F, B, E, hvoraf de to forste indskyde sagdi hann

efter sporsmdlet, 34 hvert: F, B, G; hver /; "uvata" E. sjer —
nii: F, G, I, (kun at mjer er i F forskrevet, som am der skulde Iwses

med); ser pu nii fyri mer B; skaitu nu sju fyri mjer E. far |)u:

F, B, G, I; far nii E. 35 segir hdn: F, B, G, I; mgl her E,

der indskyder disse ord efter repUkkens slutning. 30 aagfii IjjosloKr:

F, B; mgl. E, G, I, af hvilke de to sidste i stedet derfor indskyde

s. liann efter rAflit (se ncest folg. anmmrkning). 37 heilraedi : F, B, E;

heilt raftit G, 1. 38 um l)etta mal: F, B, G, I; mgl. E. tdk hann

\tk: F, B, G, 1; ok tok E. 39-40 rei6 — n6lt; G, I (kun at I har

xihx i [bcgge ord noget uUjdelige] for reici 6.); leift veslr 6 T\izsta6i

um n6ttina F, B, E. 40-4i hann — sinn: F, B, E; ok rei6 G; her

er et hul i /, hvor dog levmnger scs af el r og af "kV' efter et nwsten

ukeseligt tegn for ok. ^1-42 at durum: G, 1; til dyra F, U, E.

42 hogg mikit: F, B, G, I; mikit hogg E. 42-43 eptir — husin: F, B
(kun at B har hds for hiisinj; ok gengr nor6r um husin G, I\ ok

gekk si'dann d bak hii&unum E. 43 vakat: F, B, E, I; vaknat G.

43-45 ok kippti — I hond sjer: G (med feilskrifterne "fkipti" for
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upphafum skom a fsetr sjer^ for i treyju ok tok

sver5 1 bond sjer. hann vafSi mottli urn vinstri bond 45

sjer ok upp um handlegginn. nienn voknu9u vi9,

or hann gekk lit. hann gekk nor5r um vegginn

ok sa {)ar mann mikinn ok kenndi^ at j)ar var

t>j6st61fr. hriitr spur3i ti5enda. ^ek segi j)jer vig

^gliims' segir [ijostolfr. ^hverr veldr {)vi'?' segir 50

hrutr. ^ek va hann' segir |)j6st61fr. Iivi reitt j^ii

^hingat?' segir hriitr. ^hallger9r sendi mik til ^\n'

segir {)]6st61fr. *^eigi veldr hon t)essu l^a' segir

hriitr ok bra sverSinu. {)etta sa {)j6st61fr ok vill

^igi ver5a seinni ok hoggr |)egar til hriits. hriitr 55

braz skjott undan hoggvinu ok laust vinstri hendi

utan a hlyr oxinni sva snart^ at oxin hraut or

hendi {)j6st61fi. hriitr hjo me5 bsegri bendi a fot

*^ippU og "fkam" for skom), I (dog hafdi kippt for kippti); tmnn

E) spraU (forskrevet E) upp skjott (snart [forskrevet snarstj E) ok

i treyju ok kippti (forskrevet E) skom (x ffelr ser, tok upp sverd
silt F, B, E. 45-40 hann — handlegginn: F, B, E (kun at E har ok
/o?* hann); hann hafdi niottul ok vafiil um Iiandlegginn (handlegg ser 1)

I 46-47 menu — lit: F, B, E, I (kun at I har mennirnir [noyet

'^Weligt] for menu;; mgl. G, 47-48 gekk — mikinn: I (hvor sa er

^^ydeligt og \nir meget utydeligt); ligeledes G, 'der dog indskyder lit

ok efter gekk; sa mann mikinn at husbaki F, B, E (kun at E har
^ liusabakc for at hiisbaki). 48-40 at — pjostolfr: G,I; par iijostolf i^',

^, E, 40 hrutr spurdi li'denda: B, E\ ok spurdi at ti'ciendom

^- so I)j6st6irr: F, B, E; hann G, /. M va hann: F, B, E; veld
G; I 61-62 reitt l)u hingat: F, B, G, I; fortu hingat |)a E.

lil ^in: F, B; hingat E; I; mgl. G. 53 |)jdst6lfr: F, B, E;
hann G; l l)essu l)a: F, B, E; l)es3u G, L 64 bra: F,

^' -E; bra l)egar G, I sin F, B, E; ser G; I 54-66 vill eigi

^erfia: B, I; vildi eigi verfta F, E; viil verfta eigi G. 56 hoggr: F,

^. I; Irjo E. 56 braz: F, B, E; svipa(iiz G; 8vlpa(Mz heldr I.

^>"stri hendi: F, B, E; mefi hendinni G, /. 57 gvd — hraut: F,

' ^' ok fell oxln G, L 58 |)jostdin: B; forkortet i F, E, G, /.

n^eO haigri hendi: F, B, E; annarri hendi G; annarri I. k fot:
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[)j6st6Ifs fyrir ofan knjeit ok hljop at hanum vi5

60 ok hratt hanum. fjell J)j6st61fr a bak aptr, enn

folrinn loddi. {)a hjo hriitr annat hogg hann til

bana, ok koni f)at i hofuSit. })a kvamu lit hiis-

karlar hriits ok sa verks of merki. hriitr Ijet fsera

t)j6st6If i braut ok hylja hrse bans. si6an for

65 hriitr at finna hoskuld ok sagSi hanum vig gliims

ok sva [ijostolfs. hanum {)6lti ska9i mikill at urn

gliim, enn l^akkaSi hanum vi'git l^jostolfs. — mi er

|)ar til mals at taka, at l)6rarinn ragabr65ir spyrr

lat gliims bro&ur sins. riOr hann vi5 tolfta mann

70 vestr til dala ok kom a hoskuldsstaSi. hoskuldr

tok baSum hondum viS hanum, ok er hann t>ar

urn notlina. hoskuldr sendir l)egar eptir hriiti.

F, B\ utan d fot E\ sverSino, ok kom d fdtinn G, I. b9 I)j6st61fs:

B; forkortet F, E, T; mglG. fyrir ofan knjeit: F,B,I; fyrir ofan kne

G; mgl. E ok liljop — liofudit: G, I (dog har I loddi engo

\ib for loddi, samt hann annal hiigg for ainuit hogg hann); sva at

h'tlu loddi viO ok hljdp at hanum i ok hratt hAnum (hart til-

foier F). hrutr hjo \)k \ h6fu6 (det sidste bogstav udeglemt E) l)j(ist-

(forkortet F, E; hjostoifoo B) ok veilti (ok \e bortsmuldret B)

hanum banasiir. hjostoifr (r mgl. B) fell a hak aptr F, B, E. 63 ok

86 — merki: B; ok "sa "veg" urn merlii F-, ok su (G tilfoier I)eir)

verkit G.I', mgl.E. hriitr: F,B,E\ hann G,L 63-64 fjora _ hans:

F, B,G,I, (kun at G, I have flytja for fara); hylja (skrevet nvh'a) hrse

|)j(ist61fs ok let flytja hann i brutt E. 65 |n-,itr: F, B, E; hann

G, I. at finna hoskuid: F, B, G, J; a fund hoskulds E. 60 gyd:

F, B, G, J; mgl. E. mikiU: G, /; mgl F, li, E. 66-67 at urn glum:

G, I; i hUi glums F, B, E. 67 vigit; F, B, 1; vi'g E,G, 67-68 nii —
spyrr: G, /; Iitlu si6an' spyrr |)drarinn ragabrodir F, B. E. 69 lAt:

E, G, I; vi'g B; vi'git F n'dr hann: G, /; hann ribr F, B, E.

tdil'ta: F, B, G, I; vii E (sikkert urigtigt eg v formodenllig frcmkommet

ved feil Icesning af et utydeligt \). '6 tii — kom: G, I; mgl. F,

B, E. hosliuldsstafti: B,E,G,r; ruzsta6i (urigtigt) F. hadum —
hanum: F, E, I; viG hanum bA5um hondum B; vel \lb hanum G

hann: F, B, E; mgl G, L 72 8endir: B, E, G, I; sendi F.
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St hann kvaemi j^angat. hann for })egar. ok urn

daginn eplir loluSu l)eir mart urn hilit gliims.

borarinn mselti 'vill |)u ncikkuru bseta mjer br69ur- 75

^inn? |)vi' at ek hefi mikils misst\ hoskuldr

svaraSi ^eigi drap ek broSur \mm^ ok eigi rje9

^dottir mi'n hanumbana; enn j^egar hriitr vissi, [la

'drap hann |)j6st6ir. p& j)agna9i {)6rarinn, ok J^olti

vandaz nnalit. hriitr niaelti ^geru vit g69a fer9 80

^lans — hann hcfir vist mikils misst — ok mun
*t>at vel fyri mselaz, ok gefum hanum gjafar^ ok

'sje hann vinr okkarr alia sefi si'San'. ok for {)etta

fram, at ^dv gafu hanum gjafar, brae9r. ok rei9

hann suSr aptr. t)au liallgerSr skiptu urn biistaSi 85

um varit — ok for hon suSr a laugarnes^ enn hann

til varmalsekjar. ok er joorarinn or sogunni.

18. Nii er jiar til mals at taka, at morSr

Sfeja tok sott ok andaSiz; ok {)6tti l^at ska5i mikill.

wnnr dottir bans tok fje allt eptir hann. hon var

'^""^^
at hann — eptir: F, B, E; ok kom hann |)agal. um daginn

®Plir J; ok kom hann jiagat um daginn eptir, ok G. 74 j^tit: G, /;

'^t B
;

vi'git F; vi'g E. '^^ |)6rannn niaelti : F, B, E
;

mgl. her G, /,

i stedct derfor indskyde s. l)6rarinn foran at. nokkuru:

^, G, I; nokkut E. hro^urinn: F, B; h\6b\\v minn E, G, L
'^'^

8vara6i: F; sv. E (overlinien), I; ''.s." B; s. G. '^8 l)cgar: sal. (ikke

l*egar er) alle (F, B, E, G, I), vissi : F, B, G, I; vissi l>at '^^ I)j6st6!f

:

^' -B. E; |)egar t)j63ldlf G; l>j6stolf pegar I 8i vi'st: F, B; mgl.

^' G, I mikils misst: F, E, G; misst mikils B, 1. ok: F,

mgl. G, I 8i-82 mun l)at: F, E, G, T; |)at mun B. 83 hann:
^' E, G; mgl I. 84 gi\fu _ brffidf: F, B, E\ brsedr

fi^fu hanum gjaflr G, I. 86 laugarncs : F, B (den sidste til-

f^^ier et overflOdigt um v6rit eftirj; i laugarnes E; til laugarncss .

/. 87 sogunni: F, B, E; siigu liessl G; sogunni (u feilskrevet i)

l>essi /.

18. 1 at: B, E, G, /; er F. 8 fje allt: F, B, G, I; arf
allann E.
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t)a ugefin i annat sinn. hon var orlynd mjok

5 ok uforsjal um fjarhagi, ok tok at eySaz fyrir

henni lausafjeit sva at hon atti ekki nema lond

ok gripi.

19. Gunnarr hjet ma9r. hann var fraendi

unnar. rannveig hjet m65ir hans ok var sigfuss

dottir, sighvats-sonar hins rauSa. hann var veginn

viS sandholaferju. faSir gunnars hjet hamundr ok

5 var sonr gunnars baugssonar. vi9 J)ann er kennt

gunnarsholt. moSir hainundar hjet hrafnhildr. hon

var storolfs dottir, hseings-sonar. storolfr var broSir

hrafns logsogumanns. sonr storolfs var ormr hinn

sterki. gunnarr hamundarson bjo at hh'9arenda \

10 fljotshliS. hann var mikill ma9r vexti ok sterkr

ok allra manna bezt vigr. hann hjo ba5um hondum

ok skaut, ef hann vildi; ok hann va 3va skjott me5

sverSi, at |)rju J)6ttu a lopti at sja. hann skaut

4 ligefln: F, If, E; ugipt G; oooo /. i annat sinn: B, E, G;

0000 annat sinni I; mgl. F. 5 fjaiiiagi: F, E; fjarhagina G;

0000 /. 5-6 tdk — lausafjeit: li, I; tok at eydaz fyrir henni lausafe

F, E; t6ko at ey6az mjog fyrir henni lausafein G. nema: F,

E, 1 (i hvilken sidste ne er hortrevetj; utan G. lond: F; forkortet

B, E, G, T.

19. 2 o\i^: F,B,EJ; hon G. 2s\g(uss: sdl. alle (F,B,E,G, I), hvor-

imod landnama (V 3-4) lader rannveig vcere datler a/sigmundr, fader til

morSr gigja, til sigfuss i hh'5 osv, a-sonar: B, G, I; rfigl E. hann d. e.

sigfuss (landnamas sigmundr). & sonr gunnars haugssonar: F, B^

J; gunnars baugs s. E, og son gunnars baugs G, begge urigtigt.

Jiann: B, I; hann E, G. lo vexti: F, E, G, I; mgl. B. n ok

allra: G, 1; mgl F, B, E. H-12 hjo — vildi: F, E (kun at E ind-

skyder med /bran hadum); hjo baOuni hondum ok skaut, ef (det

sidste ord noget afbleget) oooo B; skaut ba()om hondom ok sva hjo

hann G, 7. i2 ok (foran hann): F, B, E, G; mgl. I hann— skjott:

F, B, G, I; svo skjutt vo (dette sidste ord ulwseligtj liaan (detle ord

7wget utydeligi) E. ^3 pdttu — sja: F, B, E (den sidste til dels

utijdelig); syndoz (G har sjndiz) k lopti G, /.
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manna bezt af boga ok haefSi allt |>at er hann

skaut til. hann hijop meir enn hiaeS si'na meS 15

ollum herklseSum ok eigi skemnara aptr enn fram

fyri sik. hann var syndr sem seh\ ok eigi var

sa leikr, at nakkvarr f>yrfti viS hann at keppa. ok

hefir sva verit sagt, at engi vseri bans jafningi.

hann var vsenn at yfirliti ok IjoslitaSr — rjett nefit ok 20

hafit upp 1 framanvert — blaeygr ok snareygr ok

rjoSr 1 kinnum: harit mikit, gult, ok for vel. n[)anna

var bann kurteisastr^ barSgorr 1 ollu, ra5bollr ok

goSgjarn, mildr ok still tr vel^ vinfastr ok vinavandr.

hann var vel auSigr at fje. broSir bans bjet 25

kolskeggr. bann var mikill ma5r ok sterkr^ drengr

goSr ok oruggr 1 ollu. annarr broSir bans hjet

hjortr. hann var [rk i barna3sku. ornir skogarnef

sfna: F, B, G, J; si'na f loft upp R 16 skemmra: F, B, E (denne

f^mhran her utydelig); selnna G, I. fyri sik: F, B, E (denne

^temhran her utydelig), G ; mgl. 1. 18 at (foran nakkvarr) : B, E,

^» I; er F. vid liann at keppa: F, B; vi6 hann at rejna G, J; E
^nes at have at reyna vifi hann e6a y\b hann at keppa. 19 heflr

sv6 vevit: F, B, E (den sidsie mcd tilfoiet fru efter verit); sva er

Siinnliga G, /, engi — jafningi: F, B, E (i hvilken sidste ningi

[sluiningen af ordct jafningij dog er so, godt som ganske udslettet);

hans jafningi hafl engi iaidz a island! /; hans jafningi lieflr engi

faeddr verit a I'slandi G. 20 vajnn: F, B, E; vajnn maftr G, I at

y^rliti: F, B, E; yfirlits G, I. rjett nefit: G,I; rjettnefjaftr F, B, E.

ijodr I kinnum: G, I; rob'i i kinnunum F. B, E. gult, ok for

G, (kun at G har ferr for for;; ok for vel ok vel litt F, B;
oit fdr vel E. 22-28 manna — kurteisastr: G, i; manna kurleisastr
"v^ii" hann F, B; micimjcW" ok herflibreidr, manna kominn ok
kurteisastr (forskrcvet kv2teifta3tj) E (hvor vistnok skjulcr hezt

^ sik). 23 hai(ig6n-: F, B, G, I; hann var har^gerK 23-24 radholir
~* mildr ok: G,I; femildr ok B,E; femildr F. 25 var (foran vol):

^' ^> 1; var ok E (som det syncs). vel audigr: F, E, G; vell-

audigr B, I. hans: F, B, E, G; udeglemt I 26 maftr: F, B, E;
^9^- G, I. 281 baniffisku: B, G, I\ a barnsaisku E (uscedvanlig:
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var br65ir gunnars laungetinn; ok er hann ekki

30 vi5 |)essa sogu. arngunnr lijet systir gunnars.

hana atti hroarr tungugoOi, sonr una bins liborna,

garSars-sonar. sa fann island, sonr arngunnar

var hanniundr lialti, er bjo a hdinundarstoSum.

20, Njall hjet n:ia3r. hann var sonr ^orgeirs

gollnis, ufeigssonar. mdSir njals hjet asgerSr.

• hon var dottir askels hersis hins umalga. hon

haf9i komit lit hingat til islands ok numit land

5 fyrir austan markarfljot, milli oldusteins ok selja-

landsmiila. sonr hennar var holta[)6rir, faSir

[)eira |)6rleifs kraks^ er skogverjar eru fra koninir,

ok [)6rgnms hins mikla ok |)6rgeirs skorargeirs.

njall bjo at bergf)6rshvali i landeyjum. annat bii

10 atti hann i j:)6r61fsfelli. njall var vel au9igr at fje

ok vsenn maSr yfirlits. cnn sa hlutr var9 a ra5i

jfr. a barrisaldri); "ibet)rkv" fforskrevet hlanding of i biirntfisku og

i bernsku) F, 29 gunnars: F, B, E; bans G, I. ok: /i, E, f;

mgl. F. 30 vid l)essa: F, B, E, /; 1' {lessi G. 83 var: G,

I; bet

20. 1 sonr l)orgcirs: F, B; |}drgeir3 s. E, G, I. 2 gollnis: —
''gollnif" ^>li(^nir* /; "gavUm's'* i?; '^gaullniff" G; "goliil^gf K
ufeigs-: G, I (eigs horirc\)et og f hcskadigei}

\ liorolfs F, B, E
("|)o;olls*'). njals: F, B, E, I (i hvilken sidst ^immte viembran

sd vel date ord ["niaU'] som. det ncest folgende [''hct"] abenhari ere

fremkomne ved en rettelse); I)orgeirs G (i overensstemmclse med

landnama). 3 hon (foran var): E, G, I; ok F, B. askels: E,

G; ^'afk^ooo I; Ars F, B. bersis : F, B, E, G (fcUskrevet); 000 /.

bins limalga: F, B, E, G; ooooga /. * lit bingat: F, B; mgl. E,

G, L ^ fyrir austan markarfjot: B, E; fyrir ooooooarfljot /; fyri

vestan markarfijot F; mgl. G. 6-6 milli — seljalandsmiiia; F, B, E,

G; mgl. 1. o-7fadir beira Ixnleifs: F, B\ er fa<Mr beirra var: I)or-

leifs E; fafiiv liovleifs G\ fatiir poooo /. ? kvaks: B, E, G; karls

F; ODD L 8 l)6rgeirs: G, I; mgl. F, B, E. 10 nj6ll: F; hann B, E,

G, L vel aucSigr: F,G; vellaudigr B,I (dog er veil meget utydeligt

i I); audigr E. n madr yfirlits: E, G, I; at alili F, B. ii-i2 enn
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hans^ at hanum ox eigi skegg. hann var logmaSr

sva mikill, at engi var bans jafningi^ vitr ok for-

spar, heilraSr ok goSgjarn — ok var9 allt at raSi pni

hann rje9 monnum —
,
hogvjerr ok drenglyndr, i5

langsynn ok langminnigr. hann leysti hvers nianns

vandraeSi, er ii hans fund kom. bergl^ora hjet

kona hans. hon var skarphjeSins dottir, kvenn-

skorungr mikill ok drengr g65r ok nakkvat skap-

horS, [)au njall attu sex born, [)rja sonu ok I:»rjar 20

dsetr. ok konaa j:)eir allir vi8 j^essa sogu. —

-

21. JNii er pnr til mals at taka, er unnr

hefir latit allt lausaljeit. hon gerSi heiman ferS

sina til hh'Sarenda, ok tok gunnarr vel vi5 frtend-

konu sinni, ok var hon fjar um nottina. um daginn

Gptir satu |)au liti ok t61u5u. kom [)ar niSr tal 5

~~ hans, at: I (hvor at er hortrevet i enden af en linie); en sa inlr

^^ir a radi hans, at G ; enn sa blulr var at rat^i hans, at E\ mgl.

B. IS var: E, G, og, som del synes, I (hvor man tror at skimte et

^ [(if en egenform] foran den her begyndende lacune) ; fannz F, B. vitr: E,

^; Vitr var hann F, B. is er: F, B, E; sem G, monnum: F, B, G\

'^Ol' E, dvcnglyndr: F, B, G; dreinglundndr E. 16 langsynn ok
^•ingminnigr: G; langsynn ok langvinningr (oiensynlig ved feilloisning

langminnigr; E; mgl. F, B. manns: F, B, E; mgl. G. kom:
^» fi» G; kvomu E. 18-iD kvennskorungr: F, B, G; h6n var skor-
^ngr E. 10 olt (foran drengr): F,B,G', mgl E. i9-20 nakkvat sKap-
hord: F, B; skapkorA E; nokku6 hord G. 20 njall: E, G; mgl, F,

^' sex born: F, B, G; mgl. E. 20-21 i,rja _ dojtr: E, G; daetr

^^V^r ok sonu ^rja F, B. 21 vici I)essa sogu: E, G; vifi I)essa sogu
si'Oan F; si'tian vift I)essa sogu B.

21. 1-2 er unnr hefir: F; at unnr hefir E,G; er unnr er. hiin
Mr B. 2 lausafjeit: E, G; lausafe sitt F, B. heiman: E, G; mgl

^ ferd: F, B, G; for E. 3-4frjendkonu: F,E,G; henni Irffind-

nu B, 4 ok (foran var^: E, G; mgl F, (ogsd oicnsynlig) B (der

^ ovrigt har et lille hul pd dettested). nottina: F (marere end nottj,

^»
f*; nott B. 4-6 um daginn eptir : F, B\ en um morgininn E, G.
kom — tal: G; ok kom liar tali E; |)ar kdmu ni(V raidur F, E.
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hennar^ at hon sagSi hanum, hversu ^ungt henni

fjell til fjar. ^illa er })at' sag9i hann. 'hver orrseSi

^vill [)u veita mjer?' sag5i hon. hann svara8i '^liaf

'Jiu fje sva mikit, sem J)u l)arft^ er ek a a leigu-

10 ^sto3um'. 'eigi vil ek |>at' segir hon 'at ey8a fje

'[)inu'. 'hversu vill |>u }>a?' segir hann. 'ek vil,

'at {)u heimtir fje mitt undan hruti' segir hon.

'eigi })ykki mjer |)at vsent' segir hann 'J^ar er faSir

'|>inn fjekk eigi heimt; ok var hann 16gma5r nnikill,

15 'enn ek kann Iftt til laga\ hon svaraM 'meir

'l^reytti hrutr |)at me3 kappi, enn meS logum; enn

'fabir nninn var ganiall — ok })6tti monnum j)at

'ra9, at |)eir [)reytti [)at ekki meS sjer. enda er sa

'engi minn freendi, at gangi i )^etidi mal, ef J^u

20 'hefir eigi j^rek til'. '|)ora mun ek' segir hann 'at

'heinfita fje J)etta;cnn eigi veit ek, hversu upp skal

6 hanum: F, B, E; mgl. G. 6-7 jjungt henni fjell: E, G; henni fell

l)ungt F, B. 7 hver: B, E, G; hvert F. 8 hann svarafti: F, B
(hann "i."); hann niaelti G; mgl. E. 9-io sem l)u — leigustoOum:

F,B, Oy (med udeglemmelse af verhet a), E (med ai for prwp. a) ; er ek

6 a leigustdSum, sem |>u vilt G. ^o-ii |)at — l)inu': G
;
eydafcl)inu'

s. h6n F, B, Cy, E. n segir hann: F, B, E, G; mgl Cy. 12 fje:

F, B, E, G; mgl Cy. undan: F, B, Cy\ at E; af G. segir hon:

B, E, G; mgl Cy. 13 gegir hann : F, D, E, G; hvorimod Cy har g. s.

foran replikken. par er: F, B, E\ par sem Cy, G. fjekk eigi

heinU: F, B; fekk eigi Cy\ gat ekke al gcrt E) gat eigi sott feit G.

var hann: F, B, Cy, G; var hann ])6 E. 16gma6r mikill: B, E, G;

logmadr mikill' s. hann F; hinn mesti lagama(ir Cy. i& kann: F,

B, E, G; veit Cy. litt: F, B, Cy; litid G\ fait E. hon svarafli:

F; hun 8. B; herfor har Cy, E s. hon efter logum; mgl. G.

16 me6 — med: F, B, Cy, E; med udeladt pd hegge steder i G.

1'^ monnum |)vi pat: F, B, G; monnum pat pa Cy; pvf monnum E.

18 Pat (foran ekki^: F, B, E; mgl Cy, G. 10 minn fraindi: F, B;

i minnl a;tt Oy, E, G. at — mal: F, B (dog er at horirevet i B);^,

er vid pessu mAli muni taka Cy; er fylgi E, G. 20-21 gegir — petla

F; s. hann 'at heimta (ei noget beskadiget) fe 000 B; at heimta
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^taka malif. hon svaraSi '^far |)U ok finn njal at

'berg|)6rshvali. hann mun raSin kunna til at leggja.

*er hann ok vinr l^inn mikill\ ^van er mjer, at

^hann raSi mjer heilt seni ollum o5rum' segir hann. 25

sva lank me5 j^eim^ at giinnarr tok vi6 malinu enn

fjokk henni fje til biis sins^ sem hon |)urfti. ok

for hon heim siQan. gunnarr n5r nu at finna-

njal, ok tok hann vi9 hanum vel — ok gengu j^egar

a ta], gunnarr moelti 'hcilraeSi eni ek kominn at so

^S9ekja at l)jer\ njall svaraSi ^imargir eru |)ess

*^vinir ininir makligir, at ek leggja til l)at sem heilt

^er; enn sella ek, at ek leggja mesta stund a vi5

*l^ik\ gunnarr mselti ^ek vil gera j)jer kunnigt, at

put Cy; s. hann 'at heimta feit G; at heimta fob' s. hann 77.

nialit: F, Cy; mgl. B, E, G. hon svaratii: F; hon sv. Cy; hiin

svavar B; s. hon E (eftcr del nccst folgende mikill); mgl. G. ok

f^nn: F, E; at Anna B, Cy, G. al (foran hevgporshvalU : F, B, Cy;

'^><^ri at G; a E. 23 yii^m kunna: F, B, Cy; knnna raSin G; kunna
U\iS E. 24 er — ok: F, It, E, G; ok hann er Cy. er mjer: F, B,

^?; l)ikki mcr G; mjer pess E. 25 olhmi: F, B; mgl. Cy, E,

^ segir hann: her F, B; medens E indshydcr ".f. e^/' og Cy, G
^- g. foran at hann. 2G sva: F,B,Cy,G; en &\o E. gunnarr: F, B,

hann E, G. 27 fjekk ~ fje: B, Cy, E; fe henni G (hvor noget

Sal er udeglemi); fe fekk hann henni F. bus sins: B, Cy, G;

"bvffitjf" F; bus E. l)uri'li: Cy, E (sidste bogstav utydel), G; pyrfli

i hvilke y her maske or sat i stedet for u (jfr. frnmpartar s.

^^-23). 28 hdn: F, B, E, G; unnr Cy, ribr — Anna: F, B; S6r at

*^nna G; for til herglmrshvals at Anna Cy; flnnr E. 29 ok — vel:

B; ok (hann G) lok hann (mgl. G) vel vi6 hi\num E, G\ baun

vid iianum batVim hondum Cy. ok — l)egar: F, B\ l>eir gengu

l>egar C;-; ok gengu l)cir G; |)eir gengu E. sj njall svara6i: F, F;

niajltl G; n.' s. hann m.??. Cy. l>ess: F. ii, C)^, E; mgl G.

^^Yinir ligiv: F, G;^, G; makiigir vinlr minir B. 32-33 at

"7 er: G; at eg leggja heilt raS til.F; F, /J, C;'. 33-34 enn —
l>ik: Cy; en l>n aiila ek at leggja mesta stund a viti |iik F, B; en
1>^ lEila eg mjer at leggja a vi(^ |)ik mesta stund E; en l)o eetla ek
n^esta stund l)ar a at leggja, sem l)u ert G. 34 jyer: F, B, E, G;
'^Ql Cy. kunnigt: F, B, Cy, G; heyrinkiinnigt (in forkortet T) E.

6
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35 'ek heCi tekk fjarheimtu af unni a hrut'. *{)al er

^mikit vandamal' segir njall ^ok mikil hsetta, hversu

^ferr, erin j)6 mun ek til leggja me5 {)jer j^at cr

^mjer |)ykkir vsenst; ok mun j)at endaz, ef \n\ bregSr

'hvergi af; enn Iff {^itt er i hsettu^ ef l)u gerir eigi

40 ^sva . 'hvergi skal ek af bregba' segir gunnarr.

[)a {)ag6i njall nakkvara stund ok niselli si'9an

'hugsat hefi ek malit^ ok mun ^ai duga\

22, *Nu skalt \iu n'3a heiman vi5 hinn j3ri3ja

'mann. skalt |)u hafa vaskull yztan kl3e5a ok

^undir soluvaSarkyrtil morenndan. j^ar skalt l)u

^hafa undir hin g65u klse8i j^in ok taparoxi i hendi.

5 ^tva hesta skal hafa hverr yOvarr — a9ra feita enn

^a9ra magra. \)u skalt hafa hjeSan smi9i. jer skulu9

^ri9a })egar a morgin. ok er jer komi5 yfir hvfia

35 fjarheimtu: F,B,Cy,E; fjaiheimtnr G. af — hriit: F,B,G; afunni

a hendr r. Cy \ a r. E. 36 niikit vandamal: F, B, Cy (i hvilket fragmeul

der riglignoh kun star mikit vaiida i del mal sikkert er udeglemi) ; vanda-

mal mikit G; vandi mikill E, segir njall: F, li, Cy, G; hvorimod E
har njall mailli foran replikken. 37 til leggja: B, Cy, E, G; leggja til F.

\}hiev: F, D, Cy, E\ slikt sem G. 38 vainst: B, ^1; vaenast f*, G
;
vajnligast

Cy. I)atf/bm7icndaz): F, B, Cy, G; per E. 39 hvergi: B,E; "e" F,

Cy; ekki G. 89-40 gerir elgi sva: F, B, Cy, G; ''l)ieg!" (sal, — for

bregdr — her og pd del nmst foregdende sted i denne membran) af E.

4i l>a Ini^di njiiU : F, B, Cy; njalJ l>agf)i E, G. stund: F, E, G; hrid B, Cy.

33. 1 Nii skaU l)u: F, B, G\ skalt Cy, E. hinn: Cy, G;

mgl F, B, E. 2 skalt Jn'i: F, B, G; ])u skalt Cy, E. klaifta: F,

B, Cy, E (i hvilken membran dog kun eetia er nogenlunde tydeligt);

mgl. G. 3 soluvjuVirkyrtil: F, B, Cy; voruvaftarkyrtil G; "rolvo(V\;"

(som del sijnes — votiaj cr utydeligt) kufi E. morenndan: F, B,

E, G; m6rau(^an Cy. 4 hafa undir: F, B, Cy, E; undir hafa G.

ok taparoxi i hendi: F, B, Cy; \ni skalt hafa taparoxi i hendi l)er

E, G. Mva — hafa: F, B, Cy; per skolu6 hafa ij besta E, G.

5og6 nQi-a; hegge steder F, B (hvor dog del fbrste a6ra er bortrevet), E,

G; adra tva (begge steder) Cy. ^ hjclSmx F, B, E, G; heiman Cy. jer

skulutV F, B, G; |)d skalt Cy, E. k morgin: F,B,E,G; a morgin

heiman Cy. 7-8 ok er — vestr: F, B; ok er (jer mangier) komit

vcstr ihr hviU'i Cy\ ok l)egar |)er komit vestr iftr hvt'ta G; enn



'vestr^ jia skalt lata slota hatt |)inn mjok. j)a

^mun eptir spurt, hverr sa sje hinn mikli ma8r.

^fiirunautar |3mir skulu segja, at })ar sje kaupahjeOiun lo

'hinn mikli, eyfirzkr ma6r, ok fari me5 smi5i.

'Iiann er ma5r skapillr ok margmeeltr — f)ykkiz

'einn vita allt. hann rekr aptr kaup sin oplliga ok

^fiygr a menn, j^egar er eigi er svii gort, sem hann

Will. jDii skalt n'Sa vestr til borgarfjarSar ok lata 15

^|)a fait hvarvetna smiSit ok reka aptr kaupin injok.

*f»a mun sa or5r6mr a lefjgjaz, at kaupahjeOinn sje

^manna verstr viQfangs ok sizt sje logit fni haniun,

'j^u skalt riSa til nor5rardals ok sva til hrutafjar5ar

l^egar l)u kemr yflr hvita vestr E. l)a skalt l)u lata: E,G; skaltd

lAta Cy; lattu F, V. hatt \)\nn: B, Cf, G; hatlinn F, E. mjok:

F, 7i, Cy, E; mgl (som del of denne scctning; so mvstfOly. anmmrhn.)

G. J)a: F, B, Cy; mjog G (se nwst foreg. anmiBrkn.); mgl. E. ^ sje

— ma6r: F,B,Cy,G (dog q\ foT^i^)-, madr er, hinn mikli E. n hinn

mikU: F, B\ mikli E; mgl. Cy, G. eyfirzkr: F, B, Cy, E; aust-

nrzkr G. 12 maflr: F, B, Cy, G\ mgl E. 13 vUa allt: F, B, Cy, E;

allt vita G. hann ~ optliga: F, B (kun at B har tekr for rekr,

formodentlig ved feillmning) ; hann rekr optliga aptr kaup sin Cy;

rekr mjog aft (scU.) kaup sin E\ rekr aptr kaup sin mjog G. i^-^* ok

flyg*' — sem: Cy; ok flygr a menu. l)egar eigi er allt fdette allt

mgl. B) gort, sem F, B; flygr a, licgav eigi er allt gert l)at er E\

ok flygr ])cgav a, ef eigi er sva allt gort ok mailt, sem vestr

til horgarfjardar: I, B, G\ vestr Lorgarf. (ved feilskrift, enten for

vestr til borgarfjardar eller for vestr 1 borgarfjord) Cy; austr til

borgarfjart^iir aftr E (hvis Iccscmade diensynlig cr frcmkommen ted,

at man % hvita [linie har set den vestligc flod af dette navn).

16-10 ok lata — smiftit; Cy\ ok lata hvarvetna fait smi(\it B, G; ok

(lata udeglemi) hvervetna fait smi6i F; pu skalt lata hvervetna fait

smi6it £. 16 ok reka — mjok: F, B, E; reka mjog aptr kaupin G;

ok rek aptr kaup l>in Cy. i"? |)a mun sa: E,G; mun Jia sa F; mun
l»a B; mun sa Cy. kaupahjeSinn : F,B,Cy,G; hebinn E. is manna
verstr vi(Vaugs: F, B; hinn versti viiifangs Cy; hinn vesti ma(lr E;

manna verstr G. hanum : F, B, £, G; hanum pat er illt er Cy.

*^-20 til nor(^rardals — kemr: F, B; til hnilafjardar ok l)adan til

laxardals ok par til, er l>u kemr Cy\ (til udeglemt) nor^rardals ok

6'
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20 ^ok til laxardals ok til |)ess er |)u kemr a hos-

^kuldssta5i. {)ar skalt ])u vei^a um nott ok sitja

^utarliga ok drepa ni5r hof3i. hoskuldr mun msela,

^at ekki skyli eiga vi6 kaupahjeSin^ ok segja, al

^liann sje livinveittr. si5an munt j)u fara i braut

25 ^um morgininu eptir ok koma *A naesta bse hyX

''hrutsstoSum. j^ar skalt lata fait sniiOit ok hafa

^j)at uppi af^ er verst er, ok berja { brestina.

^buandi niun at hyggja ok mun bann finna brestina.

^J)U skalt hnykkja af banum ok niaela illt vi5 bann.

BO ^bann mun segja, at jxit sje van, at |)u gefiz banum

^eigi vel "er \m gel'z ollum oSrum ilia". j)a skalt

^})u fljuga a bann, bo at \m sjer |)vf livanr; ok

^stillt \y6 aflinu, at \)n verhir eigi kenndr ok ekki

^sje grunat. \)i mun sendr maSr a brutsstaOi at

svo til hrutafjardar ok laxAiclaIshei(ii ok Ul l)ess er i)u keinr E;

mgl. G. 21 iioit: Cy, G, saint uden tvivl B (da her ikke synes at

have vmret plads til mere; nu er kun no tilbage); nottiua E. 22 ok

drepa nidr hofdi: F, S, Gy; drepa nltir hofdino G; mgl. E* ^3 ekki

skyli: F, B, G; menn skyli ekki Cy; ekki skyldi E. 28-24 ok

segja, at hann sje: F, B (dog med er for sje), Cy, G (dog med ude-

ladelse af ok); "ok er hann maSr E. 24 { (foran braul): F, Cy, E,

G\ a B. 25 eptir: F, B; mgl Cy, E, G. koma: F, B, Cy, E; kom
G. 27 af: B, Cy, G; allt F; mgl E. er (foran verst): F, B, Cy, G;

sem (m udeglemt) E. ok berja 1 brestina: F, B, E, G (i hvUken

dog ok er udeglemt); ok bj66a bonda Cy 28 buandi: F, B, Cy; enn

bondi E, G. at hyggja: F, B, Cy, G; '*i,eygia" at J?, hann (foran

linna;: F, B, Cy, G; mgl. E. linna: F, B, E, G; linna a Cy.

29 hnykkja: F, B, E, G; gripa Cy. illt \\b hann: B, Cy; rlla vid

hann F, E; til bans ilia G. so gegja: F, B, E, G; maila Cy. l)at:

F, B, Cy, G; l)ess E. 31 ollum: F, B, Cy; mgl. E, G. 31-32 |,a skalt

l)u: F, B; \m skalt Cy, E, G. 32 iWanr: F, B, Cy; ekki vanr E, G.

33 stillt 1)6: F; stilltu 1)6 Cy, E, G; stillt j)6 vel B. 33-34 ])u vcrAir

— grunat: G, I f/cun at I indskyder et overftOdigt \)6 foran kenndr);

at \tu ver6ir eigi kenndr F, B, Cy; clgi se. grunat E. 34 gcndr

ma(ir: F, B, Cy, E; sent vera G, I.
34-36 d — hruti: F, B, Cy, E;



^segja hruti^ at betra mun at skilja ykkr. hann 35

^tnnn {)egar senda eptir })jer; enn \m skalt ok

^^egar fara. [)jer mnn skipat a hinn liaecSra bekk

%egnt ondugi hriits. j^u skalt kveOja hann. hann

'mun vel taka [jjer ok spyija^, hvart {)u sjer nor5-

^lenzkr. J)u skalt segja, at {)u sjer eyfirzkr mabr. 40

'hann mun spyrja, hvart |)ar sje allniargir dgaetis-

'menn. "gerinn hafa ^dr klsekiskap" skalt |)u segja.

''^er |)jerkunnigt til reykjardals?" mun hann segja.

'''kunnigt er mjer urn allt island" skalt [)u segja.

'^'eru \ reykjardal kappar miklir?" mun hann segja. 45

'"|)j6far eru [)ar ok illmenni" skalt segja. l)a

eptir ruti ok sagt hanum G, I. 35 mun (foran at skilja): F, 1} (her

forskrevet nv), Cy; se E, G, L 36 Itegar senda eptir l»jer: Cy, G, L

(kun at G, I udelade l>egar); l)egar senda cftir y(ir E; pegar fara ok

bj66a l)er met^ ser F, B. 36-37 enn — t'ara: Cy; ok skalto |)a fara

t>egar G ; ok skalt ^li l)a fara l)angat /; ok skaltu i)a hangat fara £;

en ])u munt jiat |>iggja (jfr, nwst foreg. anmcerkn.). \m skalt kvetija

riit. hann mun svara l)er F, B (kun at I) udelader l)er). 38 pu

skalt kvedja hann: Cy, E, G, I; mgl. her F, B, (jfr. nccst foreg.

(^mutrkn.) .
38-39 hann — |)jev: Cy\ havui mun l>vi svuva vel E\ ok

niun hann l)a Jier vel svara G, 7, (kun at G udelader per); yngl,

K B. 39 ok spyrja: Cy; spyrja mun hann G, /; hann mun spyrja

E. sjer: F, B, G, I; ert Cy, E. 39-40 nordlenzkr: F, B, Cy;

"ordlenzkr madr E, GJ. 40 (forafi skalt): B, Cy, E; enn pu G, L
niadr: F, B, Cy,E\ mgl, G, /. allmargir: /-', B, Cy, G,I; margir E.

agaelis-: E,G,1; ix^iciu F, B, Cy. ^2 "jerinn — segja: F,G,I, (kun

G,I have gnogan for airinn); "airinn hal'a (delie ord temmelig af-

^leget, ismr detforste^) ooooo^; "terit hafa peir "klaiOif fkap" " skallii

segja Ei^ll; l>ii mant segja, at cerinn eiga peir klajkisskap C/. 43 "ev

l>jer — hann segja: Cy, E; hann muu spyrja, hvuil per sc nokknt

l^unnigt 111 reykjardals G, F, (kun at G har reykjadals /or reykjardais)

;

"er ]ier kunnikt um reykjardalv" man hann segja F. "]f.\\n\\\%i

—

Ih'i segja: F, Cy (dog mcd land for island). G (dog med udeladelse af
'*ni), sknii^ svara "mjer er kunnigt um allt land" E. 45 "eru
— hann segja: F, E, G, f, (kun at E, G have reykjadal for reykjar-

flalj; mgl Cy. 40 "|,jdfar ~ segja: F, Cy; \n\ skalt sogja (s, E, sv

I- svaraj I) "Pjofar (G tilfoier miklir) eru par ok iilntenni" E,G,l
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^mun hriitr hlaeja ok {)ylvkja gaman at. inunu5 it

^J)a tala um menn i austfir5ingafj6rSungi; ok skalt

'|)u ollum leggja nakkvat amseli. tal ykkat muii

50 ^koma a rangarvollu. l^a skalt })u segja, at {)ar sje

*^sizt mannvalj siSan morSr gi'gja var dauSr. })u

^skalt kveSa vi'sur nakkvarar — \m at \)U ert skald

^gott — ok miin hriiti |>ykkja garnan at. hann

^niun spyrja^ hvat fserir til l^ess, at eigi niegi

55 lioma maSr i sta5 bans. skalt [)vi' svara^ at

, "^liann var uiaSr sva vitr ok sva mikill laga-ina9r ok

^malafylgju "at aldri varS a uin bans hofSingskap".

^hann mun spyrja^ hvart {)jer sje nakkvat af kunnigt

^"hversu for meb okkr". "kunnigt er mjer" skalt

60 ^|)U segja "at hann tok af {)jer konuna^ enn j)u

'"hafSir ckki". t^a mun hnitr svara "|)6tti Jijor

47-48 munu6 it tala: Cy; ItU numod tala /'', G, I; \ni munut hala

vU^niaeli E. 48 austfirdingafjorriungi : F, Cy, E; austfjoiOum G, 1.

4f oUum leggja: E\ leggja olUim G, I; ollum finua Cy; fa (uden

tilfoiet daliv) F. nakkvat: F, E, G, /; nokkor (eller nokkor) Cy.

40-50 tal _ rangavvollu: F\ tal ykkat mun koma tU mamia a vang-

arvollo Cy\ par mun koma (her indshyder G um men I til um) tal

ykkat, at l)it muno(i koma u rangarvollu ok tala I)ar um menn E,

G, L ^0 |>a skalt iui: F, Cy (i hvilken \i\x dog er udeglemt); \m

skalt E, G, I. 51-63 l»u skalt — gaman at: J2; kvc3 I)a ok visa

nokkura |)a er riiU liikki gaman at — l)Vi alekveit, at crt skald

F) mgl. Cy, G, 1. 63 hann: E, G, /; r. F, Cy. M spyrja: F, Cy, G,

I; spyrja liik E. fairir: G, I; linnr E; flnnir helzt F, Cy. 55 koma

ma5r: F, Cy, E, I; madr koma G. jivi svara: F, Cy; s. E; l>at

segja G; l)at s. I. 56-&7 sva mikill — malafylgju: G, / (dog

har denne membran of for ok); sva mikill malafylgjumaSr F, E;

malafylgjomadr Cy. 57 aldri — h6f6ingskap: Cy; aldri yrcii a um
(C, I udelade dette um) hofdingskap hans F, G, I; engi fannst lums

makeE. 68 af kunnigt: F; kunnigt af Cy,G,I; kunnigt/i\ 59 okkr":

F; ykkr mev8i" (urigtigt for okkr mcrfli"! E; Jj^m r, Cy, G, f.

61 hafdir ekki: Cy, G; hafdir (sal F, I; liafi/-t [feilskrcvet for haf^isty

E) ekki at F, E, I. Im -- svara: F; laann man l)a svara /; s. r.

indshydes i E cfter repUkken] mgl. Cy, G. l)jer: F, Cy, G, I; f)A E.
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< (C

C ((

ekkiaver9a fyrir hanimi, er hann na3i eigi fjenu

enn bjo 1)6 lil malit?" "hjer ma ek |)jer vel

svara" skalt |)u segja "|)u skoraSir hanum til

einvigis; enn liann var maSr gamall» ok rje9u 65

vinir hans hanum, at hann berSiz eigi vi5 [y'lk.

ok drap sva niSr malinu''. "mselia ek })at" mun
^hrutr segja "ok jiotti J^at heimskum monnum sem

^'4og vseri; enn malit matti [jo upp taka a o9ru

'"l)ingi, ef hann hefai {^rek til haft", "veit ek l)at" 70

^skalt Jni segja. hann mun [)a spyrja j^k "kannt

|)u nakkvat i logum?" "^'kunna j)6tla ek norSr

J3ar" skalt l^u segja "enn jjo munt [)u segja mjer

ver9a, hversu malit skyldi upp taka". hriitr mun
'msela "at hverju mali vill l^ii spyrja?" "at Ina" 75

^skalt \)u segja "er mik skiptir engu hversu upp

< a

^3 enn — mMii: F, Cj', E, I, (hun at E,I have ok for enn); mgl.G.

63-64 j)jer vel svaia: G, I; vel svara l)er um (l)etta tUfoier 0)>) F,

Cy\ vel til svara E. skall ])u segja: F^CfjE,!; mgl.G. hanum:
Cy, E, G, I; hann F. G4-c5 til einvigis: F, Cy; a htilm E; a holm

ok til einvigis \ib \)ik G, I (dog er l)ik hortrevet i I), yar maiir:

Cy, E; var F; .ma6r G, L 06 hanum: Cy, E; hanum I)at F, G, 1,

drap: G (upersonlig) ; drap |)u Cy, draptii 7; drapu F, E. sva:

F, Cy, G, /; mgl. E ek l)at: J?, G, /; ek l)al vi'st F. 67-68 mun
hrutr segja: F, E; man x\x (uiydeligt) J"; s. r. Cy, G. 08-69 ])at

heimskum — viEri: F, E\ heimskum monnum sem pat vseri Jog

Cy, G, I. (f9 malit malti 1)6: G, I (dog er (>6 utydeligt i 1}\ |)6

matti malit Cy\ matti 1)6 mailt F; mailt matte K 71 |u\; Cy, E;

m.gi. G, 1. 71-72 "kannt l)u nakkvat: F, E\ hviirt |)u kunnir nakkot

Cy, G] hvArt |)u kunnir 1. 72 |)otta: F, Cy, G, I; lixUa E. 73-74

^ verda: F; 1)6 muntu verda at segja mer E, G, I; \ni verAr at

8egja mer Cy. 74 skyldi: G; ooo / (hvor der formodentlig ogsd har

stdet skyldi;; skal F, Cy, E, 74-77 iinUr — taka: G; (forst star her

[i 1] enlevning af et hogstav, formodentlig den overste del af et n) man
maela, at hverjo mali i)u vilir (dette ord formorket) spyrja (na;stcn

'iilwseligl) ooooooik skiptir engo hverso upp skal laka /; r. man
svara, at hverju mi'ili l)u vilt spyrja. "at l)vi'" skalt l)u segja "at
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^"skal — taka fjarheinituna unnar". '^stefna skal miil-

'^*inu sva at ek heyra a eSa at logiieimili niinu'V

^mun hrutr segja. "stefn J)ii nii j^a ' skalt |)u segja

80 ^"enn ek mun i annat sinn". [)a mun hnitr stefna;

^ok skalt ))u at |)vi vandliga hyggja^ liver atkvaeSi

Oiann hefir. f)a mun hriitr msela, at J)u skylir

^stefna. |)U skalt |)a stefna; ok skal rangt sva at

*eigi sje meir enn annat hvert or9 rjett. })a mun

85 ^hrutr hlseja — ok mun hann |)a ekki gruna — cnn

^msela ^6, at fait sje rjett i. [)u skalt kenna foru-

^nautum |n'num, at j^eir hafi glapit j)ik. skalt

')>u bi5ja hriit, at hann mjeli fyri t^jer^ ok at hann

^leyfi^ at {)u stefnir i annat sinn ok mselir epiir

90 'hanum. hann mun leyfa |)jer ok stefna sjalfr

"mik skiptir ongu hversu upp skal taka F; r. mun spyrja "at hverju

*'(dette ord urigtigt skrevet hversu) mk\i (ulydeligt) \iUu spurt hala

"(feilskreveth'dfjf "at |)vi" skaltii s. "er mer sk\\iih' (feilskrevet &kipir)

"ongu hversu upp skal taka E; mgl. Cy. '^^ fjavhcimtuna: /•', Cy, E
(hvor dog kun fjarhe er tydeligt); fearheimtu (som del syncs) I;

mill G. 77-78 malinu: F, Cy, G, I; mgl. E. 78 j\: Cy, G, /; mgl. l\

E. 79 ixiun hriitr segja: sal. her F, Cy; hvorimod E, G, 1 indskyde

disse ord foran s\ii [linie 78). stefn — jja: Oy\ stefii nii \)k F; stefn()u

nu E, I; stelndo liii nii G (fcilagtigtj. 81 at jivi' vandliga hyggja

:

G, /; at |)vi hyggja vanliga (sal.) E; hyggja at fvi vandliga F, Cy.

atkvaidl: Cy, E, G, /; ord F. 82 skylir: F, Cy, G, 7; skyldir E.

83 l)u skalt l)a: F, G; pii skalt E; \yd skaltii Cy, I. skal: F; steliia

Cy, E; skal stefna G, I, 84 orft: F, E, G, 7; mgl. Cy. 84-85 mun
hriitr: F,Cy,E,G; hann 7 (hvor mun sdledes er udeglemt). 85 hi^jji:

Cy, G, 7; hlajja at E. |>a (foran ekkl); F, Cy, E, I; mgl. G.

ekki gruna: Cy; ekkl gruna pik E, G, I. 86 f-ut: Cy, E, G, 7;

fatt eitt F. kenna: Cy, E, G, 7; kenna urn F. 87 haQ: F, E, G, 7;

hafa Cy. glapit \)\k: F, T; glapit fyri |)er G; afglapat fyri \>er Cy, E.

87-88 iijer: F, E (kun at E har maila for at hann maili), G, 7;

vigl Cy. 88-90 ixi hann — hanum: 7; biftja, at hann leyfi, at Ini

niailir eptir (hanum Hlfoier G) F, Cy, G; bidja, at hann Icyfi ])er at

mtela eftir E. oo leyfa l)jer: Cy; l)at leyfa l)er F; leyfa per |>at 7?,

G; lofa l)at 7. Qo-oi gj.'iifr malinu: F, Cy, E, 7; malino sjalfr G,
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^malinu. j)u skalt {)egar stefna eptir ok msela |>a

J'jett ok spyrja hrut_, hvart rjett sje stefnt. hann

'mun segja l)jer, at eigi megi [)at linyta. |)a skalt

'l>u moela hatt, sva at forunautar l^inir heyri "stefni

^'^ek handseldri sok unnar marSardottur". enn 95

't^egar er menn eru sofnaSir, jni skulu9 jer upp

'standa — ok fara hlj651iga — ganga lit ok bera soMa

^y9ra f haga til hinna feitu hestanna ok ri5a J)elin

^enn lata hina eptir. jer skulu5 n9a upp or bii-

^fjarhogum ok vera |)ar |)rjar nsetr. sva nokkuru lOO

Mnun ySvar leita farit lengi. si3an skulu9 jer ri5a

^heirn subr — ok riSa urn nsetr enn liggja um
^daga. enn vjer mununi fara til lyings ok veita

I)u — stefna: /-', Cy; enn lui skalt stefna l)egar E, /; en l)u

skalt stefna G. masla: F, Cy, G, I; stefna E. 92 hn'it: Cy; l)a r.

K E\ |)a G; mgl. I. ijett: F, Cy, E, I; men G indskyder at over

linien efter rjett (i stedet for at scelte del foran). sje: F, Cy, E, G;

er /. 93 segja I)jer: G, 1; segja E; svara F, Cy, eigi megi l)at;

Kg, I', |)at megi eigi F,Cy. ^3-94
\)(^ gkalt |)u: F, E, G, /; pii skalt

Cy, 94 halt, sva: F; lagt, sva Cy, G, I; svo lagt E. heyri: F, Cy,

C, /; lieyre einir (noget afbleget) E. 95-07 enn — standa: E; en

cr menn eru sofnaciir, skulut I)er taka beisi yciur ok 86(inlrei6i F;

I'er skolut lit taka beisl ok s6ii61re(M (til dels forskrevet) ytllor l)a er

menn em sofnadir Cy; \m skalt taka beisl ok sodulreiOi. enn l)a

ei" menn ei'U sol'na(iir, l)u (dette ord mgl. !j skulo l)er upp slanda

^, I. 97 ganga: F, Cy; ganga l)a G, /; ok ganga l)a E. bera: F,

G, J; bera ut Cy. 98 ok (formi n'tk): Cy,E,G,r; mgl F. l)eim:

^, Cy, E, G; hcim /. 99-100 (h- bufjarhogum: F, Cy, E, G, I — men
Cy iiidskyder foran disse ord or bygg(iinni udeglcmt). loo-ioi gya

lengi: F; sva lengi man yftvar utydcligt og () ulccseligt) leita

favit /; svA "nocko" lengi mun y5ar leitat vera Cy; sv^i lengi mun
ytivar leitad veraG; l)vi at y(iar mun leitat vera leingi loi sfdan

skulufl jer: G, I; skalt |)u l)a F, Cy, E. i02heini — n'da: G,

^; heim su(^r ok n'6a jafnan F; heim jal'nan Cy; syt^r helm ok

n'6it E. liggja: F, Cy, G, I; solit E. i 03 vjer munum fara: G, I;

000 munu (eller mun) fara E; ver munum n'da C;^; ver munum
H n'da F. til l)ings: Cy, E, G, I; til i)ings i sumar F.
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^at malunum', gunnarr |)akka5i hanum ok reiS

105 heim fyrst.

23. Gunnarr reiO heiinan tveim noltum siOar

ok tveir menu me6 hanum. j^eir ri5u l)ar til cr

l)eir kvarnu a blaskogaheiOi. j)ar ri5u menn i nioli

{)eim ok spurSu, hverr sa vaeri hinn mikli mabr,

5 er sva li'tt var syndr. forunautar bans s6g5u^ at

j)ar var kaupal)jc8inn hinn mikli. l)cir svciruOu

^eigi er |)ar liins verra cptir van^ er sh'kr ferr fyri\

lijeQinn Ijet l^egar sem hann myndi a })a ra5a; enn

j)6 foru hvarir lei5 sma. gunnarr for me9 ollu

10 sem fyrir hann var lagi ok var a hoskuldssto5um

urn nott ok for |)a9an ofan eptir dal ok kom a

^('4 nialunum : F, 7; niAlinu Cy, E, G. hanum: F, Cy; \\i\m\m

I'i'uVigcrftina E, G, 1. 1^^° fyrst: /'', Cy, G, I (her beshadigct)

;

si'dann E.

23. 1 reid: F,E,G,I; ndr Cy. 3-4 |)av — spuv(iu: F, Cy, (Inut

at F har \ik for ]m'}; ok fundo l)ar menu, er f6ro i mot |>eim

(disse sidsle tre ord ntxjdelige i I), lieir (mgl. G) menninir spuv<iu

G. J; ok fundu l)ar menn. l)cir spur6u menninnir (snarere end

menninir) E. 4 sa: F, Cy, G, /; mgl. E. 5 er — syndr: F, Cy,

E, I (i dcnne membran ere de tre sidste ord stcvrkt afblegcde);

mgl. G. forunautar: E, G, I; en forunautar F, Cy. sogdu: F,

Cy; 8. E,G] sv. ok s6g6u /, 6 var f/bran kaupahjcdinn) : F, E, G, 1;

vaeri 'Cy. liinn mikli: G, I (kun at liinii er ulmcligi i 7); yngl F,

Cy, E. sv6ru5u: E, T, (men forkortet i begge); s. F, G; kvadu Cy

(se ncBSt folg. note), v "eigi — verra: G,I; "eg! er I)ar ills E\ at

l)a var eigi bins verra F; l)a eigi hins verra Cy. sh'kr: F, E
(r udeglemt), 7(?j; hann Cy, G. ferr: G, 7; fcir F, Cy, E
8hje6inn: F, E\ hann heftinn G, 7; liann Cy. i)egar — raiia:

F, 7; sem haun myndi liegar a lia rada G\ |>egar sem liann

myndi radi a i)a (a |>A shrevet i\bd) Cy; sem hann mundi a \)k

rack E. H-o enn p6: F, Cy, E; okC; coo 7 (hvor der i ovrigt Dieppe

synes at have stcUt mere end i G). ollu: F, E; ollu radi Cy, G, 1.

fyrir hann var lagt: F, G, og vistnok I (hvor ordene var lagl dog

ere hortrcvne); ii lagfti fyrir hann Cy, honum var raft til geflt E.

var (foran a): F, Cy, G; I; vriro E. " urn nott: F, Cy, G;

'^^^ 7; mgl. E. ofan eplir dal: Cy\ ofan eplir dalnum 7'; ofan
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n^esta bse hja hrutssto5uni. |)ar Ijet hann fait

smiSit ok seldi Jnja smiQisgripi. buandi fann^ at

var smi9inu, ok kalla9i fals i. hjeSinn rje5

tGgar a biianda. j^at var sagt hruti; ok sendi 15

hann eptir hje9ni. hann for f^egar a fund hriits

ok hafSi |)ar goSar viSlokur. skipaSi hruti^ hanuni

gognt sjer, ok for orOtak j^eira sem njall gal

til. enn er talit kom a rangarvollu ok liriitr

frjetti {)ar at monnum, {^a kvaO hjeSinn visu {)essa 20

mcnn eru sizt at sonnu

slikt talar |)j65 i hlj66i

opt lieyrt er |)at eptir

611 a rangarvollum.

nior9 fni ek gigju gerSu 25

gunnhnSar margkunnar

engr var seima slongvir

slikr at spekS ok riki.

I'utr mselti j)a ^skald ert |)u hjeSinn — enn hefir })u

^heyrt, hversu for meS okkr mer3i?' hjebinn kva9 30

H enn visu

6pUr 000 f; eptir dalG; ofann urn dal K ^1-12 kom — hrutsstoftum

:

G; a inn naista bas hja rutS5to(iuni E; kom a nffista hac riits-

sto6um F; 000 000 000000 ha; hrutsstodom (disse to ord noget af-

^legede) I. i3-i4 olc seldi ~ fals 1: G, I; ok seldi In'ja smiGisgripe.

^(^ndi fann brcstina olt kalladi fals E; ok seldi suml 00000 Cy\

'^91 F (vistnok ved fciltagelse). lijeAinn: F, E\ hann G, I 15 bii-

anda: F, G, I; iiann E. J)at; G, /; j)a E. ok sendi hann:

^> G, I; hann sendi F, 16 hann — hruts: /; Iiann for l)cgar a

fund hansG; hann for a fund hans jiegari*;; for hann l>egar h fund
I'uts F. 17 l)av: E, G, I; udeladt i F. 18 gcgnt: G,I; gagnvart F, E.

^^^9 ok for — til: G,I; ok foru ord mod \)etm sem njall gat til E;
foro ord l)eira mjok sem n. ajtladi F. i9-30 enn er — hev(S\z: sdl.

(^ortset fra varr. i vei'senc) F, E (kun at E har ok cr for enn er
; gunnarr

'v*8u for hje6ihn visu l)essa; iiitr raoBlti for riitr maiUi pa 'skald
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heyrt liafa ek hrings at bjartri

hristi |)ra6s me3 ra5um

jarSar undirgerSar

35 ulmr vaenti ek rcenti,

rje5u hodda hIseSi

haldendr vi5 {)ik skjaldar

a9r rau9 seima snei9ir

sver9 at hann eigi berSiz.

40 ])& sag5i hriitr hanum, hversu upp skyldi taka

malit, ok stefndi fyri malinu. enn hann mselti

eptir ok stefndi rangt. [)a brosti hriitr ok grunaOi

ekki. })a maeiti hann, at hriitr skyldi stefna i

annat sinn. sva ger5i hriitr. hjeOinn stefndi l^a

45 1 annat sinn ok stefndi rjett ok vitnaSi undir

forunauta sina^ at hann stefndi handseldri sok

unnar mar5ard6ttur. hann for til svefns um
kveldit, sem a5rir menn. enn er hriitr var sofn-

Q6r, toku ]^eir fong sin ok hcifQu til hesta sinna,

ert Jjii hje5inn — enn; samt at den udelader hje5inn kvaS l)a enn

Yi'su^; mgl. G, I. 40-47 sagcii — mardaitiotlur: F (der dog ikke

har sagSi men svaradi; se derimod de ovrigc memhraners Imemdder)

;

jia s. r. hotiuni, hversu upp skyldi taka malit, (hcrpd [oUjer, % cnden

af en linie, omlrent 3 eller 4 ulwselige bogslaver, der synes udslettede

med forsoil) ok stefndi hann (dette ord usikkert) fyri malinu. enn hann

mfelti eftir ok stefndi i' annat sinn ok stefndi handseldri sok unnar m. d.;

ok heyrdu pat forunautar hans, ervottarner voro E; ok stefndi r. fyrr

maliuo; ok hann sagdi, hverso upp skyldi taka. hedinn mielti eptir ok

stefndi annat sinn ok stefndi handseldri sok unnar m. d.; ok heyr(iu

l>at foronautar hans, ev \{iUav vi'vro I; ok stefndi r. fyrri miWino; ok

hann sagSi hanuin, hverso upp (skrevet uppi) skildi taka. hctiiiin

mffilti eptir ok stefndi i annat sinn ok stefndi handseldri sok unnar

marfiardottur G. 47-48 hann lor — menn: E, I; hann for til

svefns, sem atirir menn, um kveldit F; mgl. G. 48 enn er: 1?, 7;

enn l)egav ev F, G, 49 fimg sin ok hofdu: G, I; klaj5i sin ok

vopn ok gengu I'jt. 8o6lar helra hMn variVeittir verit i smidju ok



J'i'Sa si5an yfir ana ok sva fram hjarSarholts megiii; 50

}>ar til er f^raut dalinn, ok eru |)ar \ fjollum l^eim

iiiillum haukadalsskarOs ok kvamu sjer j^ar, er eigi

niatti finna j^ii fyrr enn ribit vseri at j^eim. so91ar

l^eira ok vapn hofSii varSveitt verit i smi5ju^ sva

9t })eir mattu sjalfir ut na. ur9u engir menu 55

varir viS brautferS j^eira. j^essa nott ondverSa

vaknaOi hoskuldr a hoskuldsstoOum ok vak5i upp

^lla lieimamenn sina. *^ek vil segja yOr draum

'niinn' segir liann ^ck |:»6ttumz sja bjarndyri mikit

^ganga lit or hiisunum — ok vissa ek, at eigi go

^fannz J^essa dyrs raaki — ok fylg8u \m hiinar

^tveir, ok vildu |)eir vel dyrinu. [^at stefndi til

*lirutssta9a ok gekk f)ar inn i hiisin. si5an vakn-

'a5a ek. nii vil ek spyrja y5r, hvat jer sa9 til

^hins mikla manns'. einn maSr svaraSi hanum G5

'bat sa ek, at frarn undan ermi bans kom eitt

toko l)eir l)& ok hoibu E; klajdi sui ok vdpn ok gengu ut ok foro

60 Yiba si'^an: /; n^o si6an G; ok rifiu I)a K; ok ri()u F. fram:

G, I; mgl. E. cru: F, G, /; vdro E. fjollum l>eim: E, G, /;

n*>llunum F, haukadaisskarda : E, G, J; haukadals F. kvamu

:

I; kdmu l)eir G. \m\ er: F, E, I; ])ar, sem G. BSvaeri: F,

var E. &3-56 sOftlar — brautferd l)eirra: /; yngl F, E, G, (med
hensyn til E md dog jevnfores noten til fong sin ok hol(iu i linie

^^"^"^
l)essa — hoskuldsslodum: G, 1; hoskuldr vaknatii i\ hoskulds-

sto6um l)essa ndtt 6ndver6a E\ hoskuldr vaknar Itessa ndtt 6

hoskuldsstddum 6ndver6a F. 6? upp: F; mgl. E, G, L oo lit: F,

I] mgl. E. hiiaunum: F, G, f; husunum k hruztslo^um E
(^^igtigt). 60-61 -sissa ~ maki: F, E, I (Imn at I har jafningi for

^iiiki); hefl ek eigi se9 l)essa dyrs jafningja G. ci \}\\ : F; hanum
^' /. hiinar: F, E; hundar G, I. 62 vildu — dyrinu: F, E, /;

"ill^o" (detle ord, hvis sidste bogstav er utydeligt, syiies til dels ud-
'"'f^deret cller afgnedet, hvorved linien er hleven lidt kortere) ||dyrino G,

stefndi: F, E; hann stefndi /; l)eir stefndu G. 63 gekk: sal. ikke
olene F, E, /, men ogsd G. 64 nii: F; cnn nu E, G, 1. add: F, E,

''fiai6" G (urigtigi). 05 hanum: F, G, I; hoskuldi E. 66 ermi
»«n8: E, G, I; erminni F,
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^gullhla5 ok rautt klseSi^ enn a hinni hsegri hendi

'hafSi liann guUhving'. hoskuldr mselti '^[)etta er

'engis inanns fylgja nema gunnars fra hliSarenda,

70 *j)ykkjumz ek nii sja allt eptir, ok skulu vjer nu

^n8a a hriitsstaSi'. j)eir gengu lit allir ok foru a

hnilsstaOi ok driipu u dyrr. enn ma5r gekk ut ok

lauk upp hurOinni. |)eir gengu j)egar inn. hrutr la

\ lokrekkju ok spyrr, hverir komnir eru. hoskuldr

75 sag5i til si'n ok spurOi^ hvat [)iir vseri gcsta. hann

svarar 'hjer er kaupahje5inn'. hoskuldr mselti

'breiOari mun um bakit; \m at ek get hjer verit

Miafa gunnar fni hh'5arenda\ '|)a mun hjer slseg-

Mciksmunr or9it hafa' segir hrutr. Hivat er at

80 'orSit?' segir hoskuldr. ^ek sag5a hanunQ^ hversu

^upp skyldi taka fjarheimtuna unnar, ok stefnda

^ek mjer sjalfr; enn hann stefndi eptu^; ok mun
^hann [)ann hafa malatilbuna5inn^ ok er sa rjettr.

'mikill er vizkumunr orOinn' segir hoskuldr ^ok

85 ^mun eigi gunnarr einn hafa um raSit. njall mun

87 rautt: F, /; raud E og G, hvor kliEtii nltsd er plural. enn a

hinni: E, G, I; k F. 68 hoskuldr niKlti: F, G, I; mgl. E. CD f,-.\:

F, E, G\ at (afbleget, men sikkcrt) I. ''O ok skulu: E, G, I; skuiii

F. 'i-'^s gengu — inn: G, I (kun at I har komo for foru); fdro a

nUsstafii ok drapu a dyr. ma(^r gekk lit ok lauk upp hurdunne,

|(eir gengu hegar inn E; gerOu sva F. spyrr: F; spur(ii E, G, I.

em: F; vffiri E, G, I. '^^ svarar: — sv. (meget afbleget) I; s. F, E,

G. majlU: G, s. F, E. '^'^ pvi — verit: G, I; l)vi' at ek get verit E\

ek get verit munu F. hjer: F, E; mgl. G,L 8i fjarheimtuna: E;

fjarheimtu /; fjarheimtur G; malit F. 82 eptir: F, G, I; eftir sjalfr

E. 83 |mnn hafa malatilbvinatiinn F; hafa hann malatilbunndinn E;

hafa t)eii"i* malatilbiinat^ G; hann hafa mAlntiibunafl 7. rjettr^ F,

E, G; rjeltr' s. r. /. 84 mikill — hoskuldr: F, G, I; hoskuldr sv.

'mikill er ordinn "vi/l^f'munr ykkar E. 8b q\q\ _ hnhx: F; hann

eigi einn hafa E; hann eigi hafa G, I, (kun at G feilagtigt swtter

liafa to gauge, nemlig hcicle foran og efter e\g\}.
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^l^essi rd5 hafa til lagit; at engi er hans maki

^fifc viti\ {seir leila mi hjeQins, ok er hann allr (

brautu. j^eir somnu5a li5i ok leitu9ii j^eira j^rja

daga ok [)rjar naetr ok fundu |>a eigi. giinnarr

reiS til haukadals or fjallinu ok fyrir austan skar5 90

ok sva til holtav6r5uhei5ar ok Ijetti eigi fyrr enn

hann kom heim. hann fann njal ok sagSi hanum,

at vel hafbi dugat ra5iL

24. Gunnarr rei5 til alfiingis. hriitr ok

hoskuldr ri5u ok til jiings ok fjolmenntu mjok.

gunnarr ssekir mal {)etta a |)ingi. hann kvaddi

bua til mals — ok hof8u |)eir hrutr setlat at veita

hununi aigongu enn trcystuz eigi. si'Oan gekk 5

gunnarr at brei9fir5ingad6mi ok bau9 hriiti at hly8a

til eiSspjalls sins ok framsogu sakar ok soknar-

gf»gna allra. eptir {)at vann hann eiS ok sag5i

fram sok. si8an Ijet hann bera stefnuv?etti —

l)essi — lagit: F, G; hafa (det overste af h feilagiigt genncmslregct)

^e8si vad til lagt /; n'uMt til hafa lagit (skrcvet lag) E. 8? leita nu:
J'; leitu6u E,G,l hjeiiins: F G, I; hans(?) E (forkortet), er

(foran hann): F; var E, G. I allr: F, E, G\ mgl 1. 88 |)eir

somnuflu: E, G, /; sk^an somniKVi |)eir F. l)eira: F, G, /; hans

(forkortet) E. 89 ok lirjAr nretr: E,G,r; mgl. F. \m: F,G,I; hann U.

til — fjallinu: J?, G, I; sudr af fjallinu til haukadals F. fyrir

austan: F, J; svo fyriv austann li; sva fyri vcstan G. oi sva: E,G,I)
nordv F. Ijetti — enn: G, /, (kun at G har letto for Ijetti;; til

l>ess er F, E. 92-03 hoim fann — ni6it: E, G, 1, (dog har E hafl

for hafdi, medens G har h6f()u for hafSi og folgelig ratlin for n\iSi\);

fngl F.

34. 1 all)in8is: F, G, I; [tings E. 2 ok till)ing3: F, E; til

•'*n'ingis G, L 4 mals: F, E; donis G, L hriitr: F; bvan)v G,

I) mgl E. 5 hi'inum: F, G, I; I)cim E. trcystuz: F; |)eir treystuz

G, r. 6 breianrdingadomi: F, vestOrt^ingadonii G, /. hlytVi:

^» J; heyra G. -8 sakar ok soknargagna: F, E (kun er gagna
f^ilskrevet gagrl i JS'J ; sakar gagna G; soknar gagna 1. o sok: F,

sok sina E, I suYin Ijet hann: F; ])a let hann G, 7; ok let J?.
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10 \)A sakartokuvoetti. njall var eigi viS dominn. nii

sotti gunnarr malit |)ar til er liann bau6 lil varna.

liriitr nemndi vatta ok sagSi unytl malit ok sagSi

hann misst hafa jieira j)riggja vattor5a^ er i dominn

attu at koma — ei!t jjat er nemnt var fyri rekkju-

15 stokki, annat fyri karldurum, l>ri5ja at loghergi.

njall var j)a kominn til donnsins ok kve5z borgit

inunu gela rnalinu ok sokinni^ ef |)eir vildi l)at

))reyta. ^eigi vil ek sag9i gunnarr ^ek skal

^gera hruti slikan, sem liann gerSi merSi freenda

20 ^minum. c5a livart eru |)cir brseOr sva nser, hrutr

*'ok lioskuldr^ at J^eir mcgi heyra naal mitt?' Mieyra

'inegu vit' segir hriitr ^c5a hvat vill \mT gunnarr

mselli '^l:»eir sje hcyrandi vattar, er hja eru, at ek

*^skora |)jer, liriitr, til holmgongu. ok skalt j)u berjaz

25 M9 nnik i dag i h(51mi |)einri, er hjer er i cixani.

^enn ef j)u vill eigi berjaz_, |)a grei5 J)u xit fjeit

^allt 1 dag'. |)a kva5 gunnarr visu

^0 l)a sakartokuvaetti: F; mgl. E, G, I. dominn: E, G, I; doma F.

1* er; F, E, I; at G. varna: F, E, G; varnar 7. 12 unytt mAlit: F,

G; onylt malit fyrir honum E; at onytt var niiilit fyrir hfmum /.

ok (efter malit); F, G, I; mgl. E. \n%%iw: F, E, 7; mgl. G.

: F, G, I; mgl E. i4-i5 fyii rekkjnslokki : F; fyri reykkjustokki

l)eirra F, rekkjostokki l)eira I (prwjwsitionen udeglemtj\ vl6 rekkjo-

stokk G. lo annat: F, E, I; \ml annat G. 16 var |)a kominn: F, E\

kom l»a G, 1. domsins: E, G, I; donia F. kxedz: E, G, 7; for-

kortet F. I'^munu: F (m Udt forskrevct) ; mundo 7; mgl E, G.

rnalinu ok sokiiini: i-; mallnu E\ sok G; sdkn 7. 18 ek skal: F, 7;

ek vil E) ok skal G. 19 slikan: F; slikan kost E, G, I. 20-21 hrutr

ok hoskuldr: F; mgl E, G, 7. 23 gje; F; eru E, G, 7. 24 |,jer —
holmgongu: F; h l>ik til elnvigis E, G, 7. 24-25 skalt — mik: GJ-
fikulu vit berjaz F, E. 25 ii6|mi : E (hvor dette ord scr ud som "holme"),

G, 7; h6]ma F. 2G berjaz: E, G, 7; berjaz viG mik F. lit: F, G.

7; upp E. fjeit: F, G; 'fe 7; 7ngl E. 27-36 _ grundar: sal.

(hortsel fra varianter i vcrset) F, E, (kun at F har siban for
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{)jer skal ek hriitr at hvaru

hefr 65 i dag goSan

skora a holm ok hjalma 30

hjaldru9r vi9 mik skjalda

{)cir sje er hir5endr lieyra

hjebins gattar nu vattar

au3s nema ut vilir greiSa

olr mund refils grundar. 35

^I'Oan gekk gunnarr fra dominum ine9 ollu liSi sfnu.

heir hoskuldr ok hnitr gengu ok heim. ok var

mailt hvartki sott nje varit |3a5an af. hnitr mselti,

hann kom inn \ hiiSina *{)al hefir mik aldri

^hent, at sa nakkvarr maOr hafi mjer einvfgi boSit, 40

^^t ek hafa undan gengit'. ^|)at munt Jiii sella at

*berjaz' segir hoskuldr ^enn eigi skal {)at, ef ek

^r9e5 — J)v{ at eigi ferr j>jer nser viS gunnar, enn

^merSi myndi vi5 j^ik — ok skulu vit heldr greiSa

'Ijeit ba5ir saman gunnari'. siOan spurSu |>eir 45

^9l. G, I. 30 dominum: E, G, 1; (Mmum F. litii sinu: E, G, I,

^Um foioneyti F. 37 |)eir — heim: F; l>eir gengu lieim hoskuldr
ok Tutr K; \iGir hoskuldr gengo heim G; mgl I. 38 maUl — af: F;

mailt st(^an hvAiki soU ne varil /; mailt hvorki varit ne sott

^ifian E; mAlit h\arki varit ne sott G. 39 inn: F, G, I; mgl E.

fltlH: E, G, /; aldri fyrri F 40 sA _ boAit: /; nokkr maftr hale

"^jer sa einvigi bo(iit E\ nokkurr ma^r haft mer einvi'gi bo5it sva
G\ nokkurr mac)r hnft mev holmgdngu bo<Mt F 41-43 '|)at — r8e(^:

^\ 'l>at muntii enn (mgl. J) retla' s. hoskulOr 'enn ^at skal (udeglemt

i*f> eigi vera, ekki skaliii berjaz vi3 gunnar, ef |)u vill mi'n rA5
l^afa G, I; 'eigi skaitu herjast vid gunnar, ef I)u vllt mi'n n'u^ hafa

^- ^3 gnnnar: hann E, G, /. 44 niyndi: F; mgl. E, G, I.

fjeit — gunnari: G; ooo|"(V (snarere end 6) .g." / (rimeligvis

= l»ii<^lr //U-pfc^/ gunnari) G; fe6 bii(^ir saman E. si'San: F-, haettu
l^f^ii' |)A lalinu. si't^an E; haetlii |)eir si^an talino. enn er Iieir

'^*'>mu 1 h<\!S G, T.

7
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brseSr biiendr^ hvat j^eir vildi til leggja. [leir

svoruSu allir^ at |3eir myndi til leggja slikt sem

hrutr vildi. 'gongum [3a segir hoskuldr Hi! biiOar

^^unnars ok greiOum af hondum fjeit\ Ipew gengu

50 til bii(1ar gunnars ok kdlluQu hann lit. hann gckk

lit \ bu5ardvrrnar ok menn me5 hanum. hoskuldr

mtelti 'nu er at taka vi5 fjenu\ gunnarr ma3l(i

'greiSi nii ek em buinn vi9 at taka\ j^eir

greiddu fjeit allt vel af hendi. \){\ moelti hoskuldr

55 ^njot {)U mi sem hefir aflat', gunnarr kvaS {)a

vi'su [^essa

au5s munu seskimeiQar

otllaust fyri {)vi njota

hsegs at hvergi Ijiigum

60 hjorj^ings til penninga.

ferr enn vitnis varrar

vjer rjoSum })a fljo^i

verr enn oss ok errinn

almr hraustr funa hjalma.

48brac)V:r; mgl-E.G,!. viltlhF, /; vildo G. \)e\r: F; enn ^e^^

G, I 47 sYoruiliu: E, G; s. F, 1. allir: F, G, I; myl E. m\ndi: /; mundo

G] vildi F- vildu E. sli'itt: F,E,G; liverr sii'kl /. ^8-49 'gongum —
gunnars : F; 'gongum ver ]n\ til' s. lioskuldr E; 'gongom ver t)iV &. Iios-

Vuldr 7; 'gongo vit l)a s. hoskuldr ^P. 49 jif Jiondum: F; mgl E, G, 1

40-50 ])e\r — liann iH: E, G, I; var |m sagt gnnnari F. 5i ut i: F,

G, 1; i E. hiidardyrrnar: F; dynnnr E, G, L ok menn mcd

hanum: E, G, I; mgl. F. 51-52 hoskuldr maelli: F. G, 7; mgl. E.

52-53 gunnarr — f)^: F, E (dog grti(iit for greidi), 7; 'greidto nii |>a'

s. g. G. ^3 ek em: G, 7; em eg nu E; I)vi' at ek em mi F. mi:

G, 7; mgl. F, K aflat': F, G; aflal' s. hoskuldr E; aflat' 9. hann 7.

55 64 gunnarr — hjalma: sal. (bortset fra varianter i verset) F, E
(kun at E udelader l)essa); 'vel munom ver njota' s. g. 'l>vi at

'sonn er fjarhcimtann' G; 'vel muno vser njota — pvi at sonn cr

'Fjiirheimtan' s. g. 7.

r
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'ilia mun {)jer launat vera' segir hriitr. ^ferr J)at 65

^sem ma' segir gunnarr. peir lioskuldr gengu heim

til biiSar sinnar, ok var hanuni mikit i skapi ok

uiselti til hruts 'hvurt m\in gunnari aldri hefnaz

'\>ess\ ujalnaOr?' ^eigi inun {)at' segir hriitr 'hefnaz

'nmn hanum vist^ ok mun oss ver8a \ j^vi engi 70

'iiefnd nje frami. enn [)6 er |)at likast, at hann

'smiiz til varrar settar um vinfengit'. hsettu jieir

[)a talinu. gunnarr s/ndi njali fjeit. njall msBlti

'vel helir mi vegnat' sagbi hann. 'ok hefir af

'l^jer til leitf segir gunnarr. menu ri5u heim af 75

t^ingi^ ok liafSi gunnarr hina mestu saumQ af mal-

inu. gunnarr fserSi fjeit allt unni, ok vildi hann

ekki af hafa — enn kve5z meir$\ heimia Jjykkjaz eiga

at henni si^an, eSa at hennar frgendum^ enn at

oOrum monnum. hon kva5 |)at sva vera, 80

25. Valgar5r hjet ma5r. hann bjo at holi

vi9 ranga. hann var sour jorundar goSa, hrafns-

*iila — hrutr: E il>jer forkortet som l)eir), G, If t. s'vara6i 'iUu

'moil i)ev Uiunat verda F. ferr: F, G, I; fari K 66 heim: F, G, J;

fngl. E. "7 hanum: scU. (ikke hoskiiUli) allc memhrancrne (F, E,

G, 08 'hvart mun guiinari: F, G, J; hvert gunnare mundi E.

^^"vi'st: F\ myl. E, G, J. oss veviia: F. E; oss vera /; mgl. G
(hvor der forst cr skrevet hAnum, men siden udprikket). "^^ hefnd

nje frami: F, G, /; frame ne hefnd E, 72 vinfengit: F, G, I; vin-

feingi E. 72-73 hajtlu lieir \iir. F, G, I; hattu lieir E, 73 njail:

hann F, E. 74 gagSi: G; s. F, E, L 74-75 ok hefir leiU: F;

fk hefir af l)jer leitt E; af Iier hefir til leill /; af lier hefir til

iilotiz G. 76-7G heim af l)ingi: G, I; heim nii af fiinginu F; af

l>inginu E. 70 ok haf(M: F; haf6i E- fekli G, I. sajm6: F, E;
'virtJing G, I. 7G-77 malinu: F, E, i; liesso mali G. 77 fjeit allt

unni: F; allt fe(^ unncJS; unni allt feitT; unni feit G. 78kve6z: E;
t^vez cUer k\az F;- knWa^iiz G, /. heimlu li^'Kkja'i: F, G, J;

I'ikjaz heimta E. 79 eda at: /; e5a G; ok a3 E; ok F. so kvn(^

- vera: F; Itvez |)eHa jafnan muna skyldo E, G, 7.

7*
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-sonar bins heimska, valgarSs-sonar, sefars-sonar,

vemunciar-sonar orSIokars, ])6r61fs-sonar vaganefs,

5 l)randar-sonar bins gamla, baralds-sonar bilditannar,

hrsereks-sonar slongvanbauga. moOir baralds bildi-

tannar var auSr^ dottir ivars vf9fa8ina, balfdanar-

-sonar bins snjalla. br65ir valgarSs bins gra var

lilfr 6rgo8i, er sturlnngar eru fra komnir ok odda-

10 verjar. ulfr orgo5i var faOir svarts, f65ur Io5-

mundar, f69ur sigfijss, focSur ssemundar bins froSa.

lo9mundr svarisson var faOir grims, fo9ur svert-

ings, f69ur vigdisar^ moSur sturlu f hvammi. enn

fra valgarSi er kominn kolbeinn ungi. l)eir brae5r

15 ulfr orgoSi ok valgar(3r hinn grai foru at bi9ja

unnar, ok giptiz hon valgar9i an ra5i allra fraenda

sinna. enn |)at {)6tti gunnari ilia ok njali ok

morgum o5rum; f)vi' at valgarSr var ma8r gralyndr ok

25, 2iirafns; E, G, /; rannvis F. Shins: E, G, I; mgl I\

4 vemundar: F, G, I; hamuiular E. ort^lokars: /'', E, T; wgl. (i.

6 haralds-sonar: F, E, I; hraireks-sonar, haralds-sonar G. hildi-

taiinar: F, F, G, I; men efter dette ord indshyder G '\rM." s.,

luilfdanar s., frrtOa s. ; medens I tilfoier i nederste margen 7tden

henvisningstegn

hnoggvanbauga

halfdanar s.

fro9a s. hrsereks

sion

fwilke ords bestemmelsc uden tvivl har vceret at trade i stedet for

hrffiieks-sonar slongvanbauga. o-io sturlungar — oddaverjar: G, I;

oddaverjar cru fiYi komnir F, A, E. n hins: A, F, G, 1; mgl. F.

12-13 lodmundr — hvammi: G, I; mgl. F, A, E. 13-14 enn — ungl:

F, A, E; kolbeinn ungi er ok kominn fra valgar/ii G, L is f<5ru:

F, A, E, I; fara G. 16 unnar: F, A, E\ unnar marftarddttur G, J.

16-17 — sinna: F, A; 6n frainda rk&i E; fyrir utan raft allra

l'ra;nda sinna G, 1. ^'^ enn — gunnari: F, A, F; gunnari likatM |)al

G, 1. ok njAli: F, A (som del syncs, skont kun ok er Iceseligt), I;

ok svA njali E, G. morgum 6(^rum: F, A (som det synes), G, J;

morgum oftrum fra?ndnm hennar F. valgarSr: G, I; hann F, A,
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uvinssell. gatu sjer son^ er m6r5r hjet; ok

er sa lengi vi5 [jessa sogu. jxl er hann var full- 20

kominn at aldri, var hann ilia til fraencia sinna ok

emna vei^st til gunnars. hann var slsegr i skap-

fercSum ok illgjarn \ ruQuni.

iNii skal nernna sonu njals. skarphjeSuni hjei

hinn ellsti. hann var mikill maSr vexti ok stvrkr. 25

vigr vel, syndr sem selr, manna fothvatastr, skj6tra9r

ok oruggr^ gagnorOr ok skj6tor5r ok skald gott^

enn \)6 longuin vel stilltr. hann var jarpr a har—
ok sveipr 1 harinu —

,
eyg9r vel, fcilleitr ok skarp-

leitr — liOr a nefi ok la hatt tanngarSrinn •— , munn- 30

Ijotr nakkvat ok {)6 manna hermannligastr. gn'mr

hjet annarr sonr njals. hann var svartr a har ok

p6 fn'Sari synum enn skarphjeSinn ok var bseM

mikill ok sterkr. helgi hjet hinn {)ri5i sonr njals.

mabv: F, A; mgl E, G, I. 19 sjer: F, A, G, I; mgl. E. 20 sA:

^, A; hiuin E, G, 1. 20-21 |)a — var hann: F, A (knu at A har

^Idrisinum for Mvl) ; enn er murSr var i'ulikominn at aldri, I)a var

lianu G, i; hanu var E. 21-22 ok eiiina; A, E, G, I; ok i>6 einna F.

^2-23 sltEgr I skuprerSum ok: E, G, I, (kun at E har sliegr mjog for

'^l^gi'); slaegr macir i skaplyndi en F\ slicgvitr ma6r ok A.

2*! vi'gr vel: A, E, G, f; vel vigr syndr: A, G, I; ok

syndr E. inanna fiJthvalasU' : F, A ; naer manna tothvatastr E;

skjotv a VibU, sva at hann \ar fJ tilfoier ivoirsta) manirn lothvalaslv

I- skjotrtidr: A, E, G, I; ok skjolr F. 27 ok ornggr: F, A (som

^Gt synesj, G, I; mgl. E. gagnor(^r: F, A, G, J; ok gagnordr E.

skald gott: F; mgl A, E, G, L 28 jx', longum: F, A, E
;

optast

^>i' vel stilltr: F, A, G, 1; "ftiilit"(!) vel E. 20 ok (foran sveipr):

^* -4, G, J; ok var E. eygftr: A (temrneliy afblegel), E, G; augdr

-f 30 „eil: A, G, /; nefinu E. 3i nakkvat: A, E, G, I; mjok
32 soil,, ujjyg . jp. ^^igi^ G, 1. 32-33 svartr — bajAi: /;

svartr a har ok 1)6 fn'cir sj noni ok var \mfS\ G; dokkr (dette ord tern-

melig afbleget) a har ok t'ru'iari synujii en skarph. .1; dokkr (dette

ord ogsd her temrneliy afblegel) a har, Iriftr synum E\ iriftr synum
hffirdr vel, dokkr a har ok fn'dari synum en skarphe.fiinn F
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35 hann var fri5r ma5r synum ok hserSr vel. hann

var sterkr ma5r ok vel vigr. hann var vitr maSr

ok slilltr vel. allir varu |)eir ukvanga9ir synir

njals. hoskuldr hjet hinn fjorQi sonr njals. hann

var laungetinn. in65ir hans hjet hroOny ok var

40 hoskuldsdottir^ systir ingjnlds M keldum. njall

spur5i skarphje5in, ef hann vildi kvangaz. hann

ba9 fo9ur sinn^raSa. ba9 njall j>a til handa hanum

j)6rhi]dar^ dottur hrafns or ])6r61fsfe]li — ok atti hann

})Vi {)ar annat bii siSan. skarphje5inn fjekk ))6r-

45 hildar ok var |)6 vistum meQ foQur sinum. til

handa grimi ba5 hann astriOar af djupdrbakka.

hon var ekkja ok au5ig mjok. gn'mr fjekk hennar

ok var |)6 me9 njall.

26. Asgrimr hjet n.ia9r. hann var elliSa-

gn'rris - son^ asgrims - sonar, ondotts - sonar kraku.

moOir hans hjet jorunn ok var teits-dottir, ketil-

bjarnar-sonar bins gamla fra nfiosfelli. nnoSir teits

35 fn'dr — luerdr vel: F, A, G, I, (kun at F og G udelade nia6r);

haerdr vel ok fri5r synum E. ^^-^o liann — vi'gr: G, I; hann var

(udeglemt F) slyrkr (sM. F; sterkr A) maftr ok vi'gr vol F, A\ slerkr

ma5r ok vigr vel E. 87 ])eir: F, E, G, 7; A. ukvanga6ir: F, A,

G, I; dkvffintir E. 38 gonr njals: f, ^4, E; njals son G, L 39 hjet:

A (afbleget), E (over Unien), G, I; var F, 40 u-ii: F, E, G; at A, I
42 baci njall l)a: G, /; l)a5 n. A; baft hann l)a F; n. bad E,

43 hrafns: A, G, I; rannviss F; raums E (som. doi syncs). 45 var ])6

— si'num: F, A, I, (hun at F tilfoier lil enda efter si'num); var hann

1)6 vistum meft fodr si'num E; \kvo |)6 vistum med n. G. 45-46 til

— hann: A, E, G, I; gn'mr bad F. 47 hon var: A, E, G, ]; ok var

hon (efter hon et udprikket hanum) F. gn'mr: F; hann A, E, G, T.

48 var 1)6: F; varo l)au A, E, G, L

26. ^ liann: F, A, E; ok GJ. 2 asgn'ms-sonar: F, E, /; mgl.

A, G. kraku: F, A, E, G; kraka /. 3 ok: F, G, 1; hon A, E,

teits-dottir: F, A; dottir teits E, G, I. 4 teits : F, A, E; hans G, I.
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var lielga, dottir |)6r5ar skeggja^ brapps-sonai\ 5

bjarnar-sonar bunu, grims-sonar hersis or sogni.

ni65ir jorunnar var alof, dotlir boSvars hersis^

vikingokara-sonar. br65ir asgrims elliSagnms - sonar

lijet sigfuss. bans doltir var })6rger9r^ ni69ir

sigfuss^ fo5ur seemundar bins fr65a. gaukr trandils- lo

son var fostbroSir asgrims, er fraeknastr mabr befir

verit ok bezi at sjer gorr. }3ar var6 ilia mc6

l>eim usgrimi; |)vf at dsgrimr var9 banamaSr gauks.

asgrinir alti tva sonu, ok bjet bvarrtveggi j)6rballr.

}jeir varu badir efniligir menn. grimr bjet ok sonr 15

asgrims, enn l)6rballa dottir. hon var kvenna

fri5ust ok kurteisust ok vel at sjer gor i ollu.

njall kom at mali vi5 belga son sinn ok niaelli

^liugat befi ek j)jer kvanfang, frsendi, ef j^u vill at

^uimu ra9i gera'. ^j^at vil ek vist' segir bann '|)vi 20

^ var helga: A, E; lict jorunn G, L skeggja: F, E, G, I;

fliegia .f." A. hrapps-: F, G, I; rafns A, E. ^ ^rims — sogni:

^: mgl. A, E, G, I alof, dottir: A,G,J; olof, ar"bol"" (feilskrcvet

f^r olof arbdt, dottir; F; ornj, dottir E. s-^ elli^agn'mssonar: F, E,

^1 f; mgl. A. ^ var (foran\)6rQCTb\'): V,A,G,I; hjet E. asgn'ms:
^''» A; asgn'ms elliftagn'mssonar E, G, I. 11-12 jVajl^nastr — verit:

^.E; einn (forskrevct) ma6r liefir frroknastr verit /; eiun madr heflr

^'erit fraeknastr G; fritiaslr madr heflr verit F. ^3 i\sgrimi: A, E,

G» I; mgl. F. \av6 — gauks: A, E, G, I, (kun at E hat 'urigiigl

^'sgn'm for asgn'mr og gauzt [d. e. gautsj for gauks); drap gauk F.

l>6rhallr: F, A, G, /; l)eirra hallr Ji:. 16 badir: F, A, E, G; mgl 1.

^'^
fri'dust: F, E, G, I; vffinst (hvor dog kun vaj er fuldkommen

^ydehgtj, ok kurteisust: K, G, /, ligesom ogsd A — der her er tdce-

^^hg — synes at have plads for disse ord; mgl F.' gor: E\ mgl F,G,
A uloiselig. i ollu: A (hvor dog kun "ollu" er synligt), E, G, I;

^qI F. 18 helga son sinn: E, /; son sinn helga F, G; A. ok

/; mgl F, E, G; A ulwselig. 10 hugal: F. G, /; A:
^lugsat E. friendi: E, G, I; mgl F; A nlaselig. 19-20 at nii'nu

J^'^'Ji gcra; A (hvor dog at er tdwseligt), E, G, T; minii ra6i
fyigja F.
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*at ek veil, at baeSi er, at })U vill vel^ enda kannt

'f)U vel. eSa hvar hefir 1)U a stofnat?' njall svaraSi

Wit skulum bi5ja dottur asgnms elliOagriinssonar;

'\m at sa er kostr beztr'.

27. Litlu siSar fara j^eir ok ba8u konuanar

— ri5u vestr yfir {^jorsa ok foru [)ar til er jjeir

kvamu i tungu. asgnmr var heima ok tok viO {)eim

vel — ok varu [)ar urn nottina. enn urn daginri

5 gengu jieir a tal. })a vak6i njall til urn boiiorOit

ok baS [)6rh61Iu til handa helga syni sumixi. as-

grimr svara9i mali vel ok sag9i eigi [ki menu

vera, at hann vseri fusari vi5 at kaupa cnn [)a.

siSan tolu5u {)eir um malit; ok lauk sva^ at asgnmr

10 festi helga dottur sina, ok var kve^it a bru5hlaups-

stefnu. gunnarr var at veialu {)essi ok aiargir

21-22 at bsiSl — |)u vel: F; at fulwseligt i A) [>u munt baedi (mgl.

0) kunna vel ok vilja vel (detie vel ulceseligi i A, men kar msinok

stdet der) A, G, /; attu munt bicdi kunna vel ok vilja E. 22 „jaii

svarafii: — n sv. J; mgl F, A, E, G. 23 ylt: F, A, E, G; mgl 1.

24 er kostr: A, G, I; kostr er E.

27. ^ fara — konunnar: A (kun at det er usikhcrt, om her

star fara eller furo), G (der dog har b'lbja for batiu), J; kvomu [jeir

ok hadu koimnnar E; mgl. F. 2 i-j^u; ^ (noget afhleget), E, G, I;

F tilfoier naturligvis l)eir eftcr ritiu. vestr: E, G, Z; ^/^w A; ut K
ok fforau foru): F, A, G, /; mgl E. foru: F, A, E; fara G, 1

3 var heima ok: F, A, G, I; mgl E. 3-4 vid l>eim vel: F, E) vel

vi6 I)eim A, G, I. ^ varu: F, A, G; varo peir E, I. daginn: F,

A, E, 1; morgininn G. « ba6: F, A, G, I; hhbu E. helga: F, A,*

G,!; mgl E. 7 svaradi :
/''; sv. E, I; s. A, G. mail: A; mgl F, E,

G,l, '^-8 sagdi — vera: F (hvor det forsleverbum dog blot er udtrykt

ved *'.r."); kvad eigi vera |)a menn A; kvad eigi |»u menn E, I;

"kuad" eigi vita l)a menn G. 8 at (foran hann): A, E, G, I; er /''.

fusari: F, A, E, l\ fusari til G. vid at kaupa: 7^, X, /; at kaupa

vid E. » si'dan — l)eir: A, E, G, I; ^ei^ toluSu |)a F, iO festi:

F; faslnaAi A, E, G, L dottur si'na: F; koviuna A, E, G, I var

kveau a: F; kvefiit a E, G, i; var a kveSit A. n -stefnu: F, G, 7;

A; slefna E, var (efter gunnarr): F, E, C, I; "fat" (som det
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aSrir hinir beztu menn. enn epUr veizluna bau6

'ijall jjorhalli asgnmssyni til fdstrs. ok for liann

til bans ok var me5 banum lengi siSaii. banii

*inni meira njali enn fo9ur sinum. njall kenndi 15

baniun log sva at bann var5 mestr logmaSr a

I'slandi.

28, Skip kom lit i arnarbselisos — ok styr5i

skipinu ballvarSr bvi'ti, vi'kverskr ma9r. bann tor

til vistar til bliSarenda ok var me9 gunnari um
vetrinn — ok ba5 bann jafnan, at bann skyldi fara

utan. gunnarr talaSi fatt uin ok tok a engu lilik- 5

liga. ok um varit for bann til berg[)6rsbvals ok

spur9i njal^ hvje raSligt banum |)9etti, at bann fseri

utan. 'ra51igt j^ykki mjer j^at' segir njall ^munt {)u

1^jer {)ar vel koma, sem |)u ert\ Will pu nakkvat

Haka viO tjarfari minu' segir gunnarr ^me9an ek lo

^em 1 brautu? [)viat ek vil^ at kolskeggr br69ir minn

^ynes) A. |)essi: Iteiri A,E,G,I. ^2 adrir: F, A (som del syncs),

^" i\ mgl, E. menu: F, A, E, G; myl I. enn: -4 (temmeliy af-

*|e&e«;, E, G, /; myL F. 13 |>6rlialU — iostrs : A (\y6rh ulceseligt),

/; heim (til udeglemt) foslrs l)urhalli syni asgn'ms F. 13-14 ok
— ok var: A (hvor dog en del af disse ord er temmelig afbleget),

ok for liann mcd honum ok var E\ okvarhann F. ^'^ XvAimm'.

K G, I; iijjili F. 15 meira — sinum: F, A, E, I; mikit njali G.

vai-^i: F, A, G, /; "v" (— var) E. 17 I'siandi: A, E, G, /; fslandi

li^i Nira daga F.

28. 1 lit: /''; af liafi (hvorefter kom geiUages) E; mgl. A, G, L
^ skipinu: F, A; \m E; mgl G, I. * at liann: F, E, G, I; at gunnarr

(noget afbleget). 4-0 fara litan: F, A, E, G; utan fara /. 5 fatt

"ni: i.; g, I; um futt (lidt afbleget) A; um pat faltjK. 6-7 ok spur^i

I^^Jal: A; ok spurdi (spyrr G) njiil eptir E, G, I; at flnna nji'il K
^^'je: A, E, /; hversu F,G. o

I)j€?r — koma: A (hvor dog vel er

temmelig afbleget og koma nwsten ulceseligt), E, G, I; par |)ikjii

siBmtiarina^r F. sem \m ert: F, A, E, G; mgl. L 10 ijurfari: F,

(meget afbleget), G, I; fjarforatii E. segir 6^unnarr: G, /; mgl
'''' -i, E. li

i?^ A, E, /; a G. 11-12 vil — furl: F; y\\ lata (begge
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^fari me5 mjer; enn ek vilda, at j)u sseir um
^biiit me9an me9 moSur minni'. *^ekki skal j^at

^vi5 nema' segir njall 'allt skal ek sty9ja j)ik um
15 ^{)at, er [)u vill'. ^vel mun l)jer (ara' segir gunnarr.

n6r hann [)a heim. austmaSr kom enn a tal vi9

gunnar^ at hann myndi litan fara. gunnarr spyrr,

ef hann hef5i nakkvat siglt til annarra landa. hann

kveSz siglt hala til landa j^eira allra^ er varu

20 me5al norvegs ok garSan'kis ^ok sva hefi ek siglt

nil bjarmalands'. ^vill jni sigia me9 mjer i austr-

'vegT segir gunnarr. ^[^at vil ek vist' segir hann.

si5an rje5 gunnarr utanferS sina mc9 hanum, njall

tok vi5 ollu fjarfari gunnars.

disse ord meget afblegede) kolskegg broGur miiin fara A; aetia at

(yngl. E) lata kolskegg bro6uv minn fava E, I-, aslla, at kolskeggv

Iirodir niinn skuli fara G. is biiit me("ian: F; biiit A, G, J; mgl. E.

\M\l (foran vi(i): F; l)elLa A, E, G, I. ^ alH — um: F (hvor \)\k er

forkortet \)^, men har ved sammenstod med trwk fra linien oven over

[net lighed med 1)'^); alU skal ek slunda A, f; aUl skal ek slunda

J)cr G; ok skal ek nlll slunda E. is mun: F, A, G, /; ma E.

16 ruV: F; reift A, E, G, L |)a: F, A, E, I; mgl. G. austmadr:

F, A, E; hallvartir G, I. enn a tal: A, E, G, 1; at mali F, at

hann myndi: F, G, I; at hann skjldi E; ok ba6, at hann mundi

A, litan fara: F, A, E, I\ fara utan G. spyrr: A; spur5i F (?),

E,I\ 8. G. If kve6z: E,G,I; "q" (tcgnet over qntydeligt) A; usikkert

F (hvor ordet er stcerkt forskrevet). siglt hafa: G, /; Imfa siglt F,

A, E. til (formi landaJ: G, 1; meftal F, A, E. landa l>eira aUra:

A, E, /; allra I)cira landa G; allra l)cira F. varu: F, A, £, G;

ero /. 20 medal: F, A, I; i milium E; A milli G. 20-21 'ok &vk —
'bjarmalands': F, A (noget afOleget, samt med indskydelse af ok foran

siglt), E; 'siglt hefi ek ok til bjarmalands' s. hann G, /. 21-22

— gunnarr: F, I; 'vilto l)a sigla i austrvcg med mcr?' s. g. G;

'viltu sigla meA mcr' s. g. '1 austrvegy' A (hvor dog disse ord for en

stor del ere temmelig afblegede og slutningen deraf sd godi som ulce-

selig), E. 22vi'st: F, A, E; mgl. G, L 23 sina: A{?),E', s. F, /; sinni

G. 24 ollu: F, A (utydelig), G, I; mgl. E.
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29. Gunnarr for utan ok kolskeggr brobir

Jians me8 hmium. j^eir sigldu tU tunbergs ok varu

l^ar um velrinn. var orbit )i6f9ingjaskipti )

norvegi. var l^a daubr haraldr grafeldr ok gunn-
liildr. rje9 |)a riki liakon jarl sigur5arson^ hakonar- 5

'Sonar^ grj6lgar6s-sonar, moSir bans lijet bergljot

ok var doltir l^oris jarls J^egjanda. mobir hennar

lijet alof arbot ok var dotlir baralds bins barfagra.

hallvar5r spurSi gunnar^ ef hann vildi raSaz til

hakonar jarls. ^eigi vil ek |)at' segir gunnarr. ^att lo

l^u nakkvat langskip?' segir gunnarr. ^a ek tvau'

segir hallvarSr. 'j^a vilda ek^ at vit fserim i berna9'

segir gunnarr '^ok rjeSini nienn til met) okkr\ ^j^at

'^'il ek |oa segir ballvarSr. siOan foru })eir til

"vikrinnar ok toku f)ar skip tvau ok bjogguz j^aban. 15

^"^brodir hans: A, E, G, I; mgl F. 2-8 gigidu - Imr: F, A, E]

^'*^»'o 1 lunsbei-gi G, I. 5 n'ki: F, A, E {".'."); nkino G, /. jarl: E,

^>^t', jarl hiiin illi F; mgl. A. hakonar-sonar, crjotgarbs-sonar:

titikunar s. liins gamla, grjotgarbs s. E; faGir (foran dette ord er

^*gur6r sihkerl udcladt ved forgkmmelse) bans var hak. s. grjotgarbs

^- -^'j sigur5r faOir bans var son bakonnr jarls grjdtgarcis s. G, I.

^ lians: E, G, I; bakonar F, A. bjet: A, E, G, J; var F. ^ ok

A, E, I; mgl. F, G (se nml folg. note), dotlir |)6ris jarls: F,

-E, /; mgl G (jfr. nwst foreg. note). l)cgjanda: I; mgl. F, A, E,

^ Ofn.de to 7icBSt foreg, notcr). s ijjet (foran alof): A, G, I; var

^' ^- ok: A, E, G, I; \\6n F. bins: F, A, E; konnngf? I; mgl G.

^ spurfti: A, E, G, /; spyrr(?) K cf: F, A, E, /; bvart G.

nakkvat: F, E, G\ nokkur A, I. tvau: F, A, G, I: mgl E.

hallvarSr: E, G, I; bann F, A. 12-16 _ luiftan: F (dog med
•^Jii'im for fajrim), A (dog med udeladelse a/ segir gunnarr, mcd "ock"
f^^ okkr, samt med udeladelse af \ni foran segir ballvarOr); '|)al

vilda eg' s. g. 'at vit fa;rnm i bernad'. '|)at vil eg' s. ballvardr.
si<»an foro jjeir til vi'krinnar ok - toku |)ar ij skip ok bjuggusl |>atan

(^^Ij E; si6an sigldo l)eir 8u9r i vi'kina. g. maelli i)at vilda ek, at

beldim i bernat ok rcbim f'rcbom G) nienn meft okkr\ ballvart^r
"^^^2 albuinn liess. si'ban (mgl. G) bjoggu l)Cir langskipin G, /.
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})eim var5 gott til manna; j>vi at mikil agseti varu

s6g5 fra gunnari. divert vill jiii nii halda?' segir

gunnarr. ''fyrst su9r i hfsing' segir hallvarOr

^fund (ilvis fraenda mins'. Iivat vill {)u hanum?'

20 segir gunnarr. ^hann er drengr g69r' segir hall-

varSr ^ok mun hann fa okkr nakkvarn styrk til

'fer5arinnar\ ^foru vit })angal JxV segir gunnarr.

{)egar er j^eir vdru biinir, hjeldu |)eir austr til

hi'singar ok hofSu f)ar g65ar viStokur. skamma

25 stand hafSi gunnarr |)ar verit a5r olvi fannz mikit

um hann. olvir spur5i urn fer5 bans. hallvarSr

segir^ at gunnarr vill i hernaS ok afla sjer Ijar.

'^dit er engi setlan' segir olvir 'pfxr sem it hafid

His ekki.' ^nu matt j^ii ok vi9 auka' segir hallvarSi*.

30 ^ek setla gott at 'styrkja gunnar at nokkuru' segir

olvir ^ok j)6 at f)u eigir i'rsendsymi at telja vi6

10 til manna: 1\ A, G, 1; 111 Ijar ok til manna K 16-17 niikil —
gunnari: F, A (med udeladelse a/'sogd;, E; punnarr hafdi l)ar (mgl. J)

elgl lengi veril adr en (mgl. I) nicnn Ixittuz sja, hverr afreksmadr

hann var (her tilfoier I ok niikit afbragc^ annana manna) 0, I.

17-18 *hvert — hi'sine': G, /; 'hvert viUu nii haldaV s. g. 'austr til

'hi'singar' A,E; 'hvart vilt |)u' a. g. 'austr til hiaingar?' 'ek vil' R
i»hanum: F, A, E, 1; l)agat G. 20-21 *]iann — halivardr: A; 'hann

'er godr drengr' s. hann E, G, I (hun at I udelader s. hann); hann

svaradl 'hann er jgodr drengr F. 23 l>egar er: F, E; l)egar A; ok

liegar G, 1. hjeldu: F, A, E, G; 7* text er uloisclig pd dette sted

— men i dens margen er der fii/ofci "figldu" (0. s.v.) med en anden,

shoni ikke ung, hand. 24-25 skamma — gunnarr: F, E, G, I; eigi

haf6i g. lengi A. 25 /iftr; F, A, E; a5r enn G, I. 20 spurfti: A, G,

/; spurdi at E; spyrriVj F. hans: F, A, G, 1; peirra E. 27 vill:

G; Yildi A,E,L 28 U; A, ("1h(V'), G ("Int"), / riut"); Iter)

F, "J)i''* E. 20 lid ekki: A, E; ekki lid G, I. matt l>u: A, E,

G, I; megu I)er F. ok {foran vid): F, A, G, I; mgl. E. si framd-

symi at telja: F, A, E, T, (kun at A, E, I s/fHue fraiiidsemi); at telja

til frajndsemi G.
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^inik, [hi [nkki mjer |)6 meiri slaegr til bans',

'hvat vill |)u nii })a til leggja?' segir hallvarSr.

^langskip tvau — annat tvitugsessu^ enn annat

^^^'tugessu' segir olvir. ^hverir skulu [)ar a?' 35

segir hallvarSr. ^ek skal skipa hiiskorlum mi'num

'finnat, enn buonduni annat. enn 1)6 liefi ek

*spurt, at ufri5r cr kominn f elfina; ok veit ek

^eigi, hvart it komiz i braut'. ^hverir eru |)ar

'komnir?' segir hallvarSr. ^brseSr tveir' segir olvir 40

'lieitir annarr vandill enn annarr karl — svnir snse-

^ulfs bins gamla or gautlandi austan.' ballvar9r

segir gunnari, at olvir bafSi lagit til skipin. gunnarr

var5 glaSr vi5 [oat. |)eir bjoggu fer9 sma l3a5an.

ok er l^eir varu bunir^ gengu [)eir fyrir olvi ok 45

l^okkuOu banum. enn bann ba5 {)a vel fara ok

varliga fyri J^eim brseSrum.

^2 1)6: F, A, G, 1] mgl. E. 33 F, A, G, I; mgl. E. hallvarQr:

K G, /; hanii F, A. 3S |in'tugsessu : F, A, E; |)n'lngsesso at luma-
^^li G, /. segir olvir: A (verbet forkortet .r.); i siedet herfor have

^ og T forari replikken henholdsvis hanii s. og haiin sv.
;

mgl. F, E.

'hverir — a?': G, I; 'hverr skal l)au skipa?' F, A, E. 36-37 hiis-

'^•rlum nn'num annat: F. (?; annat luiskorlum minum E, T\ hiis-

*^''i*lnm nn'num A. ^'^ biiondum annat: F, A; bdndum a annat G;

'innat bondum E, L 38 spurt: A, E, G, 7; frett F. elOna: G, /;

'»'ia F,A,E. 80 braut: A, E, G, /; brot — i)vi at l)eir eru i anni F.

•^»-4o 'hverir — olvir: A, G, I, (kun at A udelader |)av); 'hverir?'

(Jfr. ncest foreg. note) s. h. 'brjE^r ij' s. olvir F; at brai6r ij eru

*^^ninir i ana E. 4i vandill — karl: F, A, G, I, (kun at F har

*tavli for karl); karl en annar vandill E. 41-42 snajulfs: A, E, G, I;

sjolfs F. 43 lagit til skipin: A, E, /; til lagt skipin G; lagit til

^•^ipin \\{S F. gunnarr: A, E, /; hann G. 44 ^joggn —
M&n: F, A, G, I, (kmi at G vdelader Jiaftan); bjuggust l)a('^an E.

45 ok — gengu |ieir: G,T; par til er l)eir varu bunir talbiinir F, J?i.

I^Pi'* (lieir g. F) gengu F, A, E. 46 e„n: A, E, G, I; mgl. F. vel

f«in ok: G. f; fara F, .1, E



110 80 K,

30. GunnaiT iijelt lit or elfinni — ok varu

Ipeiv kolskeggr a einu skipi biiSir, enn hallvarSr var

a o9ru skipi. \mr sja nu skipin fyri sjer. |)a

mselti gunnarr "^veru vjer at niikkuru vi5 biinir,

5 ^ef J)eir leita a oss; enn eigum ekki vi9 {)a elligar/

l^eir gerOu sva ok bjogguz vi5 a skipum si'num.

Iiinir skildu f sundr skipin ok gerOu hli5 i milium

skipanna. gunnarr for fram i milU skipanna. vand-

ill {)reif upp stalhlja ok kaslaSi a me9al skipanna

10 ok 1 skipit gunnars ok dro |)egar at sjer, olvir

haf3i gefit gunnari sverS gott. gunnarr bra nu

sverSinu — ok hafSi hann eigi sett a sik hjalm-

inn — hleypr {)egar a saxit a skip vandils ok

hjo [)egar mann til bana. karl lag5i at oSrum

15 megin sinu skipi ok skaut spjoti urn Invert skip

gunnars — ok stefndi a hann miSjan. gunnarr sjer

30. 1 hjeit: F, E; lieJdr A] G, I. 2 ^ — hin)h: F; badir d

eiiHi skipi A, G, /; a einti skipe E. enn: F, A, G, I; mgl E.

2-3 var — skipi: F; a odru skipi A, E; a oOru G, I. S'^\ni maalti -

gunnarr: /*; .1, G, /; g. mtelti E. ^ viti: F, A, G, I; mgl E.

5 eigum: A, E, G, /; eigum ver F. i milium: F, E; i milli A,

G; miilom /. ^ gunnarr — skipanna: F (der har milli for i milli),

A, E (der liar i milium for i milli); mgl. G, I. 9 preif upp: A,

E; ereip G, f. ^-lOkastaCi — skipil: A (dog med nuWi for a meQal);

kasiatM i miUum skipanna ok i skip E\ kasU\(^\ u metial skipanna

ok skips fardi a skip G,I. di'ti {legar: F\ liegav dro hann A;

dro E, G, I. sverd: A,E; skip F; skip golt ok sverrt G, T. bra

nu: A, I; bra l)d G; bra E; hjo nu F. 12 ok hafdi — sik: F, B,

G, /, (de trc sidste dog med udeladclse af hann); hann haf(^i eigi

aOr a sik sett ^1. 13 hleypr — saxit: F; hann hleypr pegar a saxit

A, E; hijop hann fram i soxin G, L a skip: sdl enstemmig F, A,

E, C, 1. 14 pegar — bana: F, E; mann til bana A; jiegar mann

banahogg G, I. karl: A, E, G, /; karli is spjoti: .4. E, G, I;

mgl. F, 15-16 skip gunnars: F; skipit A, E, G, J. is hann: F;

gunnar A, E, G, I.
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l^etta ok snetiz sva skjott^ at eigi mdtti auga a

festa^ ok tok hinni vinstri hendi spjolit ok skaut

^ skip til karls — ok haf5i sa bana^ er fyri var6.

kolskeggr j^reif upp akkeri ok kastar a skip karlS; 20

ok kom fleinninn 1 bor9it ok gekk lit 1 gegnum,
ok Qell j^ar inn sser kolblar, ok hljopu menn allir

skei5inni ok a onnur skipin. gunnarr hljop nii

^ptr a sitt skip. \>{i kom at hallvarSr^ ok tokz

nii barclagi mikill. sa j^eir nu, at formaSr var 25

oruggr; ok gerbi hverr at slikt er matti. gunnarr

gerSi ymist^ at hann hjo eSa skaut;, ok haftii margr

maSr bana fyrir lianum. kolskeggr fylgSi hanum

karl hljop a skip til vandils broSur sins, ok

borSuz |)eir ))a5an ba5ir um daginn. kolskeggr 30

^'^ l>eUa: F; spjotit, er at hanum for A, 1; spjotil, er al for E;

spjotit at hAnum fara G. 17-18 sva — festa: F, A, E; skjott 6\ /.

skip: F, A, G, I; skiplt E. [karls: A, E, G, I; karla F 20 jneif:

I''

^, G, 7; tok E. kastar a skip: F; kastafii a skip G, I; kasiat^i

* skipit A, E. karls: A, E, G, I; kavla K 21 ok gekk — gegnum:
^. ^; ok lit i gegnum F, A; mgl. E. 22 ju^-: c. I\ mgl. A, E.
^^"^^ ok hljopu — skcidiniii ok: A, E; lilnpo allir menu af

skeidinni ok G; hljopu fia allir (ntydeligt) ||ooo (her ses ubetydelige

^fivnmger af el hogstav) af ske5inni ok /; ok hljopu mcnn allir F.

skipin; E, G, I; skip F. A. hljop nu: F, G, 7; hieypr mi A;
hleypr E. 24 kom at: F,A,E; kom ok G, 1. 25 nu hardagi mikill:

^; l>a bardagi mikill med l)eim -4, C, i; l)a orosla (skrevct oja) ok
liardagi mikill nied l>eim E. 25-26 at forma(^r var oruggr; A, E
(dog fyriniadr for formudr), G (dog formadrinn for t'orma6r), T (dog
f>i"imadrinn for forma()r); er jyrinicnn varo oruggir F. 20 gerdi —
iHattt: F, A, E (dog udelader E at); dug(ii hverr, sem fong J:af6i

^'1 G, 7. 27 at hann: G, 7; or hann F; mgl A, E. 29 vel: F, A, E,
^'^ "^yl- G. karl: A, E, G, 7; karli F. til: F, .4, E) til hans 7;

^yl' G. 30 daginn: A, G, 7; um daginn 7^, E. 30-81 kol-
skeggr — gunnars: F; kolskeggr tok hvild a skip! gunnars A, G, I;

l"^*" l*at (forkortet) kolsk. Yar6 mjug mtit^r um daginn ok settisl

'"Kr 7? (hvor hegyndclsen af disse ord er forshjrrct, i del man forst
synes (it have villcf skrive segir [cller sag(^iy g jnit [eller l)eltaj
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tok hvi'ld um daginn a skipi gunnars^ ok sjer

gunnarr J^at. hann kvaS J^a visu

\)u hefir atgjornum erni

etr lirafn verit betri
'

35 gTei9ir gumna dauSa

gjalfrdags enn Jijcr sjalfum.

hjer gengr margr i morgin

muninn bekki vargs drekka

sestr enn j3ik tekr j)ysta

40 J^ingalmr fetils stinga.

si5an tok kolskeggr justu eina af miOi fulla ok

drakk ok barSiz eptir l)al. ok j^ar kom, at l)eir

brseSr hljopu upp a skip [jeira vandils, ok gekk

kolskeggr me9 o5ru borSi enn gunnarr meS (jSru.

45 / moti gunnari gekk vandill ok hjo j^egar til bans

— ok kom 1 skjoldinn. gunnarr snaraOi bart skjold-

inn, er sverQit festi i, ok brotnaSi sver5it undir

bjoUunum. gunnarr lijo i moti, ok syndiz binum

kolskeggi, men derp^t, uden at udslettc de foregdende ord, at have

benytlet kolsk. som nominativ og subject i den nu dermed hegyndende

satining), 31-32 ok — l)at: F, A, G, J; g. l)at E. 32 hann —
m'su: F; ok kvad vi'su E\ ok msciti til bans A, G, I (kun at ok er

xideglemi i 1) 33-40 |)u — stinga: sal (horlset fra varionter) F, E\

betri beftr 6(Vum verit i dag en l)er — l)vi at l)u hcflr pert

ol)ysta A; betri befir l)u verit karli i dag en l)er: hefir gert

hann ul»ystan, en l>ik liystir, ok gakk ok drckk G, T. 4i 6i'5an: F,

A,EJ; \)k G. kolskeggr: F, £; hnnn A, G, 1. justii: — "ivftv" F,

"i'tu">l, "jurtv"B', "luff'^^r;, "ivrio" (y forlmngct neden tU) I eina:

F,A\ mglE,G (som det syne.^), I. af mic^l fnlla: F; fnlla af mi(M A.

E, G (fu ulwseligt), L 42 drakk: F,A,G,I; drakk hann E. bardlz:

F, G, /; tokii ok b6r(^uz A; t6ku ))eir ok horftust E ok par: F,

A,E,G; l)ar /. 43 peira: F, A, E, 1\ mgl G. ok gekk: F, A, E, G\

gekk 7. 40-48 gunnarr — hjoltunnm: A,E,G, (dog udeladcr E, G bart,

og G desuden i); enn 8ver(Vt fcsli i ok brotna<'^i undir bjoltunom,

er g. snaraSi skjoldinn /; g. snarafii (forshrevet) skjoldinn. ok

(skrevet z) sverftit festi i ok brotnafti undir hjaltinu F. 48 iijf',; a, E,



t)rju vera sverSin a lopti — ok sa hann eigi,

hvar hann skyldi sjer helzt hliTa. gunnarr hjo 50

undan hanum ba5a fsetr. kolskeggr lagQi karl

spjoti 1 gegnum. eptir |)at toku j^eir herfang

mikit. [)a5an hjeldu j^eir suOr til danaierkr ok

|>a5an austr i smalond ok bor6uz jafnan ok hof9u

avallt sigT. ekki hjeldu l)eir aplr at hausti. annat 55

sumar hjeldu ^eir til rafala ok maettu ^ar vikingum

ok borSuz l^egar ok fjengu sigr. siSan hjeldu j)eir

austr til eysyslu ok lagu |)ar nakkvara hriS undir

nesi einu. |)eir sa mann einn ganga ofan af

nesinu. gunnarr gekk a land upp at finna mann- go

inn^ ok toluSuz l^eir vi9. spurM gunnarr hann at

namni, enn hann nemndiz tofi. gunnarr spurSi,

/; hjo l)a F. 48-49 syndiz — vera: ^1, G, T; syndlst honum Uj

E; synduz — eller syndiz — prjii F. ^0 hvar — hh'fa: A; hversu

hann skyldi torftaz F\ hvevju at hann ailU at. i'or<\a (dog beror det

forste at maske pd en skrivfeil) E; vid hverjo hann skildi forda ser

hvar (usikkert) hann skyldi forda ser I. hjo: A, E, G, 7; hjo

H F. 51 hafia faelr: F, G, 1; b^fia fffiturna E; fajtrna hat'^a A.

*^arl: A, E, G, I \ karla F. S2 spjoti i gegnum: A, G, 1; i gegnum
nie6 spjoti F, E (kiin at E har urigtigt "fkioli" for spjoti). eptir

l*{»t tdku l)eir: F, A, G, 1\ si6un toku ticir l)ar E. 53 Jjadan

bjeldu l)eir: F, A, E\ heldo lia()an /. lia(ian ({oran austrj: A,

^. J\ l)a6an heldu [jcir F; svo E. smalond: A, E, G, I (forkortet);

* F synes smasund rettet til smalond. 5*-&s b6r6uz — sigr: A;

l>or(5ust jafnann ok hofSu sigr E; hoftiu jafnan sigr F; fengo sigr

hvar sem Iteir komu G, 1. 5(3ral'a]a: F, A, E; vefjalla G, 1 fal

^(^sten udslettet). ^'^ ^egar: F, A; ]m E; vift G, L si6an:

^- A, G, 1; i>adan E. 58 austr: cnstemmig F, A, E, G, I. eysyslu:

^. A, G, f; "avtylv" E hrid: F C\bi"), A, E\ stund G, L 59 nesi

einu: F, A, G, I\ nesinu E. sA: F, E; sa I)ar G, /; sj6 A,

gunnarr: F, E, G, I; ok g. A. upp: F, A, G, I; mgl E.
^^'^^ manninn: F, A, G, I; hann £. ei tolufiuz l)eir vi6: A, E, G,

^; t61u6n jieir F. spurfti gunnarr: I; spyrr g. G; g. spurdi F (eller

^og snarere g. spyrr), A, E. 62 enn hann nemndiz: E, G, I; ok
ncfndiz hann A; hann nefndiz F. spurOi: E, I; spyrr F(?), G;

8



hvat hann vildi. '[)ik vil ek finna' segir hann

'herskip Hggja hjer o5rum megin undir nesinu —
65 ^ok mun ek segja })jer, hverir fyri raSa. j^ar

^ra5a fyri brseSr tveir: heitir annarr hallgnmr enn

^annaiT kolskeggr. j)a veit ek mesta orrostumenn
^— ok [)at me5, at |)eir hafa vapn sva gob, at eigi

'fser onnur slik. liallgrimr hefir atgeir }>ann er

70 ^hann liefir latit seiSa til, at hanum skal ekki vapn

'at bana ver9a noma hann. jjat fylgir ok, at |)egar

^veit, er vig er vegit me9 atgeirinum; j)Vi at sva

'syngr i hanum aSr, at langt heyrir til. sva

'hefir hann nattiiru mikla meS sjer\ gunnarr kva9

75 {)a visu

sest skal ek geir ok geystan

gnysvellanda fella

hlaedir hildar sk69a

hjalmangrs [^egar fanga.

80 olungrundar skal endils

eykriSandi of si'9ir

eitrs ok eySir lata

ort Iff sigars drifu.

".f," A, 03 segir hann: E, G. /; mgl. F, A. ^ liggja hjer: A. E,

G, J; eru f. 68-69 at eigi — slik: F; mgl A, E, G, /, — hvilke fire

memhraners Imemdde, forudsat, at dm ikke heror pd en udeglem-

melse, met antages a t udtrykke : og dertil kommer, at deres

vdhen ere udmmrhede i samme grad (som krigerne selv).

til. at: F, A, G, I\ ok E. vapn: F, A, E; annat vapn G- vapn

annat /.
'^^-''^ ok, at — til: F; ok, at Jiegar veit, ef vi'g er vegit me5

atgeirnum; at I)A syngr i hanum a(V hatt A; at l)egar vi'g cr

vegit me6 hanum, I)a syngr aAr hall i atgeirnom G; al Jjegar vig

er vegit me6 atgeirnom, |)a syngr hatt i hanum adr /; er l»egar

vi'g er vegit met) atgeiriium, \tu syngr i honum hatt E ^4 nied

sjer: F; k ser A, E; mgl G, L "^^-ss gunnarr — dn'fu: F; mgl

A, E, Gf I.

4



30 K. 115

'kolskeggr hefir sax. ^at er hit bezta vapn. {)eir

^hafa li5 J)n5jungi meira enn jer hafiS. fje hafa 85

't>eir ok mikit ok hafa lolgit a laridi — ok veil

^ek gorla, hvar er. enn \)e\r hafa sent njosnar-

'skip fyri nesit, ok vitu j^eir allt til y8var. j^eir

^hafa nii ok viObuning mikinn ok setla })egar at

'^y^r at leggja, er {)eir eru bunir. er ybr mi 90

^annat hvart til: at leggja i braul j^egar — ella

'biiiz jer vi8 sem skjotast. enn ef jer hafi9 sigr,

^t>a skal ek fylgja {>jev til ijarins alls.' gunnarr

gaf hanum fingrgull ok gekk si9an til manna sinna

ok sagSi |)eim , at herskip lagu 68rum megin 95

nessins ^ok vitu {>eir allt til var. toku vjer mi

^vapn var ok biiumz vi9 cillu vel ok skjott; {ivf at

'nii er til fjar at vinna'. s{9an bjogguz j^eir vi5.

sax: A, G, I; sax mikit E, er hit: A. E, G, I; er ok et F.

hafa: i, E, G, J; hafa ok F. ^rit'^jungi; F, A, G, 7; helmingi E.

jer hafid: F, E, I; \m A; l)u heilr G. 86 ok mikit: F, A, E; mikit

G, i. 87 gorla: F. A, E; mgl G, I. er: F, A, G, I; \>g\t hafa folgit

hafa: F, E, G, /; hofflu ^. 87-88 njosnarskip : F, A, E; njosnar-

menn a skipi fram G; njosnarmenn a skipi fra ser /, 88 yfivar: F,

-E; ydvar\ 'tokom (G indshjder her yerj vapn var' s. g. *ok

'buumz vi5 vel; l)vi' at nu er til fjar at vinna'. tofi maslti G, L
nii ok: F,A; ok E; mgl G, I. 80-82 er ybv ~ skjotast: F; er ydr nii

annat hvArt (7ei7s/fr. "(luar" — derpd synes noget iideglemt) : at halda i

brott pegar — clla biiiz Jier vid sem bezt A; er y6r annat hvort at

gera: at halda i hrntlu |iegar eliegar huist l)ier vit^ sem bezt E;
'^yi- G, I 92 enn: F, A, E; nu G, I 93 fylgja — alls: F; fylgja

t^er til fjarins A; fylgja yc^r til alls fjarins G, I; visa ybv lil

fjarins E. gunnarr: G, /; hann F, A. 94 sidan: A, E; ".f." F;
Wfiri. G, I. 95-96 ok sag(ii — til var: F, A, E; mgl G, 1. 96-98 toku
~^ ^'inna: A (hvor dog ordene vapn og er ere udeglemte); tOkum
ver vopn vor ok berjumst vel ok skjott — at nu er til fjar at
vinna — ok buumst vl6 skjott E; tokum ver vapn var ok buumz
viO vel F; mgl G og I pd dcttc sted

(jf.
derimod note til linie 88).

8 si'cian — yi^S: A, G, I- mgl F, E.
8'



ok j^a er |>eir varu biinir, sja peir^ at skipiri fara

100 at t)eini, tekz nii orrosta nieO })eim, ok berjaz

J)eir lengi, ok vertr mannfall mikit. gunnarr va

margan mann. ^^eir hallgrimr hljopu a skip til

gunnars. gunnarr sneri i mot hallgrimi. hallgnmr

lagSi til bans meS atgeirinum. sla ein var um
105 Invert skipil, ok hljop gunnarr aptr yfir ofugr.

skjoldr gunnars var fyri framan slana, ok lagSi

hallgrimr i hann ok f gegnum ok sva i sliina.

gunnarr hjo a bond hallgrimi, ok lam5iz hand-

leggrinn, enn sverdit belt ekki; fjell {)a ni9r at-

110 geirrinn. gunnarr tok atgeirinn ok lag5i i gegnum

hallgn'm ok kva9 j)a visu

felldan hefi ek |)ann eySi oldu

eisu er kunni hildi at reisa

leyfSan fra ek at hallgrimr hef6i

115 hjalma vond i 69rum londum.

allir viti hvje at lilfa fylli

atgeirr of kom dyggvir skatnar.

hann skal mjer \)vi at herskap kunnum

hendi fylginn liTs til enda.

09 \)k er: t\ A; er l)egar I. 8j6: F, E, C, /; sk A. skipin

:

A, E, G, I; skip F. fara: F, E, G, I; foro A. tekz nii orroata:

F, A; tokst nu orosta E; tekz par liegar (forshrevet I) harfir bardagi

G, I. ok berjaz: F, A\ bojclvjt" E; berjaz G, /. loi ok verdr:

f. A, G, /; l)ar vard E. mannfall mikit: F, A, E, G\ mikit mann-

fall /. iOi-102 va margan mann: F,A,E\ felldi margan mann /; felldi

margamennG. 102 a skip: F,E,G; A skipit /; I'skip A. 103 sneri: F,

A, G, J; snerist E. hallgrimi: /; lianum F; ]mm G; mgl A, E 104

F; mgl A, E, G, L ^^'^ i bann — gegnum: F; i gegnum hann A,

E, G, r. losjiond: F, G, I; hondina A, E. 109 ekki: F, A, G, 1;

ekki u E. 1^1 hallgn'm: F, A. G, /; hallgn'm ok kastadi hann (rime-

ligvis feilskrevet for honum; daudum af atgeirnum E. iii-i2i ok

kvaft — lif<^i : sal. (bortset fra varianter i verset) F\ g. kvaS 1)4 vfsu



ok J^at efndi gunnarr, at hann bar atgeirinn, meSan 120

harm lif3i. ^e\r borSuz namnar — ok var noer,

hvc4rum vsenna horfSi. {)a koni gunnarr at ok hjd

kolskegg banahogg. eptir |)at beiddu vi'kingar sjer

griQa. gunnarr Ijet }^ess kost. hann Ijet |>a kanna

valinn ok taka fje j^at, er dau5ir nnenn hol'Su att. 125

enn hann gaf hinum vapn sin ok kleeSi, er hann

gaf gri8, ok ba5 }^a fara til fostrjarSa sinna. J^eir

bjeldu I braut, enn gunnarr tok fje allt |)at er

eptir var. tofi kom at gunnari eptir bardagann

ok bau5 at fylgja hanum til fjar t)ess, er vi'kingar 130

hof9u folgit — kva5 {)at vera bseQi meira ok betra,

enn hitt, er })eir hof6u a5r fengit. gunnarr kvebz

{>at vilja. gekk hann a land me8 tofa. for tofi

fyri til skogar enn gunnarr eptir. {)eir kvamu at

t>ar sem vi9r var borinn sanian mikill. tofi segir, 135

(her folfjer vcrset), ok pal efndi g. E; g. bar atgeirinn jafnan si'daii

A, G, I, 121 |)eii: borSui! namiiar: F, A; \)eU' nafnar boidiiz G, /;

g- sei*, hvar Iteir borduat nafnar E. naev: sva naerr um A; svo

E; jjar nter um G; nar um /. 122 hjo: F, G, 1; hjd l)d A, K
hann Jjet: G,I; ok hann let F; let hann E-, letu peir A kanna:

^> ^» G, J; ransaka A. 125 taka fje pat, er: F, E; laKa fe pal, sem
A; toko (jeir fe pat, sem G; toko peir par fe pat, semi. 126 hinum:
^> A; hserjum G, i; hveijum manne i?. 127 fostrjarcia sinna: F, .4,

fostf8j[ir(ia sinna G; fostursjartiar sinnar E. ^27-^28 j^eir hjeldu:
^''»-^- G, I; heldu jjeir A. 128 allt !)at er: A,l; alit pat sem E; pat allt

rsem G) F, G. i30 vvkingav: F, A, G, I; vfkingarnir E. h6f(\u : A,

G> I; Uafa F. kva(V A, G, I; ok kvad F; hann kvad E. vera
bie(ii: E, G, I; bmdi vera F, A. I32hitt: A, E, G, T; pettu F. ii(ir:

^ G; mpi. /. 132-133 gunnarr — vilja: F, E, G, /; viidi

(^^Oyndehen af dette ord stcerk afbleget) pat (temmelig afbleget) vi'st .1.

gekk — tdfa: A, I; gekk hann a land upp med tofa G; hann
eekk i*i land meA tofa E; g. gekk pa a land F. 133-134

f('„. -eptir:
-f, f/cun E, G have gekk /or lor;; ok tofi fyri til skogar

e. epuv F; myl A. 134-135 ],eir — mikill: F; komu peir par, er

var mikill saman horlnn G; kdmo peir par at, er vi(^ir miklir
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at |)ar var fjeit undir. rudclu |)eir {)a af vi5inum

ok fundu undir b9e5i gull ok silfr^ klseSi ok vapn

g69. [)eir bera fje |)etta til skipa. gunnarr spur5i

tofa^ hverju er hann vildi at hann launa9i hanum.

140 tofi svaraOi ^ek em danskr ma5r at gelt — ok

Mlda ek, at J)u flyttir mik til froenda minna.'

gunnarr spurSi^ hvi hann vseri i austrvegi. ^ek var

'tekinn af vikingum' segir tofi ^ok var mjer skotit

'bjer a land i eysyslu^ ok befi ek hjer verit si9an/

31. Gunnarr tok vi6 hanum ok mgelti til

kolskeggs ok hallvar3ar ^nii munu vjer halda til

^nor9rlanda\ t)eir Ijetu vel yfir j^vi ok ba5u hann

ra9a. gunnarr siglir or austrvegi me5 fje miklu.

5 hann hafSi Im skip ok hjelt j^eim til heiSabsejar i

varo saman bornir /; komu peir at |)ar sem vifier v^iro miklir

saman bornir {|)eir — varo lidt afOleget) A ; kvomu (vo meget

utydeligl) \)e'ir \)ss at, er vi('^ir miklir voro jE. 136 fjeit: F, A, I;

fe E. G ruddu: A, E, G, I; rundu F. ()a: F, / myl. A, E, G.

vi(iinuni: A, E, G, I; vi(^unum F. i37 undir baiiii; /'; par ba;(ii A,

£; par feit, bjE^i G; par feit, baeSi gott ok mikit /. klajdi: F, E,

G, I; ok klse5i A. tss |)eir — skipa: F; baru peir fe petta allt k

skip A, G, I; hiiTU l)eir petta fe a skip E. spurSi : A, E, I; spyrr

(snarere end spurdi^ F; s. G. hverju — lu'uium: 7; hverju hann

vildi at (er F) hann launafti hanum F, E, G\ hver laun hann vildi

hafa A. i^otoft: F, E, G, I; hann A. svaraQi 'ck em: F, A (dog

med s. for svaradi); segir, at hann var E,G,T, (begge de sidst nwvnte

memhraner dog med s. for segir). ma3r; F, A; mgl E, G, L
141 flyttir mik: A, E, G, i; fylgftir mer F. H2spurfti: E, I; spyrr

(snarere end spurcii) F; s. A, G. hvi': F, A, G, I; pvi E (nyere

udtryksmdde) , i austrvegi: F, A, E, i"; i eysyslu i austrvegi G.

"3 tofi: F,E,G,I) hann A. skotit hjer: A,E,GJ\ her skotid

F, i eysyslu: F, A, E, I\ mgl her G (se derimod note til

linie ^42^.

31. 1-2 til — hallvar(iar: A, E, G, /; vid kolskegg ok hall-

var(^ F. 3-4 ok — vdda: A, E, G, f; mgl F. 4 gigUr: a, E, G, l\

sigldi F. fje miklu : F, A, /; mikJu fe fe mikit G. 5 ok hjelt

peim: F; ok helt E\ hann belt A, I; mgl G.



danmork. haraldr konungr gormsson var {)ar a

land upp. hanum var sagt til gunnars — ok {)at

meS, at engi var bans maki a fslandi. ok sendi

konungr menn si'na til bans at bj65a banum til

sin. gunnarr for |^egar a konungs fund, konungr lo

tok vi9 banum vel ok setti bann hit nsesta sjer.

l)ar var gunnarr balfan manuS. konungr bafOi {)at

at gamnij at bann Ijet gunnar reyna ymissar

iVottir vi5 menn sina; ok varu j^eir engir, at nje

eina i[)r6tt bef9i til jafns vi5 bann. konungr mgelti i5

til gunnars 'sva vir9iz mjer, sem livi'Sa muni j)inn

'jafningi faz\ konungr bau5 at fa gunnari kvan-

fang ok nki mikit, ef bann vildi |)ar sta5festaz,

gunnarr [)akka9i konungi bo5 sitt ok mselti ^fara

^vil ek fyrst til islands at finna vini mi'na ok fra^ndr . 20

^l^a munt [)u aldri aptr koma til var' segir konungr.

^ konungr: F, E; mgl. A, G, 1. 8 \nv (foranhnns) : E,G,I; vaeri A; mundi
^- ok sendi — sina: E, G, 1, (kun at G har hann for konungr,

fnedens E udelader ' mhjectet); konungr sendi menn sina A\ hann
sendi menn (forkortet) F. ^o-ii konungr — vel: F, A; tok konungr

honum vel E; tok konungr (konungrinn I) vel vid hanum G, I.

^1 setii — sjer: F,A,E\ skipatii hAnum saimiliga G, I. 12 gunnarr:

A, G, I; hann E, menn sina: F, A, E, I; sina menn G.

^^'^^ nje eina: F; neina A^ E; nokkura G, I. is konungr: F, A,

^fl; konungrinn G. le virdiz: A, E, G, J; liz F, sem: F, E, G, I;

at A. 17-18 konungr — slafifestaz: F, A (dog med hanum for gunn-

09, som del synes, med "iii<i|az*' eller vel snarere "b»d|az" — i

^^09p tilfmlde er del forste bogstav forskrevet — for stafifestaz), E
(nied honum for gunnari, samt med vera for stacVestaz); ok baud at

'^'^^nga hann 1' n'kl si'no, ef hann vildi par staHfestaz, ok par storar

veizlor me6 G, /. i9-20 konungi — ek: F; konungi ok letz fara

^tindu G; konunginom ok letz fara (sdl.) I; honum ok lezt fara

ver6a E; hanum vel en kvac^z (forkortet) fara verHa A. 20 at finna

'"''icndr: F\ ok finna fra!ndr ok vini G, I; at finna frsendr sina
ok vine E; at Anna friendr ok vini A. 21 apii-. e (r udcladt);

A, G, L til vAr: F, A, G, I; mgl. E.
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^au9na mun })vi raSa^ herra' segir gunnarr. gunn-

arr gaf konungi langskip gott ok marga dyrgripi

a9ra, er harm haf3i fengit i herna9i. konungr gaf

25 hanum tignarkloeai sin ok glofa gullfjallaSa ok skar-

band — ok gullkniitar a — ok hatt gerzkan.

gunnarr for norSr til hisingar. olvir tok vi5 hanum

ba5um hondum. hann fserM olvi skip sin ok kallar

J)at vera bans hlutskipti. olvir tok vi5 fjenu ok

30 kva9 gunnar vera dreng goSan ok baS hann vera

j^ar nakkvara hriS. hallvar9r spur5i gunnar^ ef

hann vildi Anna hakon jarl. gunnarr sag5i sjer

})at vera nger skapi ^|)vi at nii em ek at nokkuru

^reyndr; enn f)a var ek at engu, er batt |)ess

35 ^naestum'. si3an bjoggu l^eir ferS sina ok foru norSr

22 mun: G, /; ma A (afbleyetj, E. herra' segir gunnarr: F;

herra' segir haun E; s. gunnarr G, I; hann A {hvor altsa enten

herra' segir eller segir alene er udeglemt). 23 konungi: F, A, E, G;

konunginom /. 23-24 marga — hernaSi: G, I; annat fe mikit F,

A; annaL mikil ie E. 24 konungr: F, A, E; konungrinn G, I.

25 sin: /*; A, G, I; mgl. E. ok (foraii giofa^ : F, A, E, G; mgl. 1.

ok (foran sliarbandj: F, A, E; mgl G, h 26 ok guUknutar a: F, 1\

ok gullknutr (dette ord skrevet gull knytr} a G; |)at er gallknutar

varo a A; "zgvUknvtvr" E. halt gerzkan: I',A (an meget utydeligt)
\

"haltgirfkan" E; "girtJzkai) iiatt" G; "g'dzkat) uat" I. 27 gunnarr f6r

nordr: F; g. fdr M nor6r l)a6an A
; g. f6r padann E; g. for G; for g. /.

vi5: F, A, E,G; mgl. 1. 28 fgerSi: F, A, G, I; fser E. kallar: F; kaliadi

A; kva6 E; sagfti G; s I. 29 hans hlutskipti: G, I; hlutskipti hans

A, E; hlut hans F. Ijenu: F, A; Ce pessu E; mgl. G, I. 30 kvad:

F, G) taldi A,E; s. /. gunnar: F; hann A, E, G, 1. dreng goftanf:

F, E; goiian dreng A, G, L vera t)ar : F, A, E, I; t)ar vera G.

8i nakkvara hn'd: F, E, G, I; meflan hann vildi A. spur6i: E, /;

".f." F, A; spyrr G. 32 vUdi: F, jE, G, /; vill A (til dels utydeligt).

32-33 sjer nair: F, A, E (kun at E udelader veraj; |>at na;r si'no

G, I. 33 nu em ek: F, A, G, I; eg em nii E. 35 nffistum: /;

naest G; fyrr A; mgl. F, E. bjoggu — foru: A, E, G, 7, (kun at E

tUfoier et umdvendigt |)eir efter fciru); lore lieir F.
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til ))randheims a fund hakonar jarls, ok tok hann

vel vi5 gunnari ok bauS hanum at vera meS sjer

urn vetrinn. hann p{\ {)at. gunnarr virOiz {)ar

hverjum manni vel. at jolum gaf jarl hanum gull-

hring. gunnarr lag5i hug a bergljotu fraendkonu 40

jarls ; ok fannz [)at opt a jarli, at hann myndi

hana hafa gipta hanum, ef gunnarr hef3i nakkvat

t>ess leitat.

32. Urn varit spurSi jarl gunnar, hvat hann

vildi lata ra3a sinna. hann kvebz vilja til islands,

jarlinn kvaS vera ilia gert f landi ^ok mun vera

'Htil utsigling; enn |)6 skalfc [ni hafa mjol ok vi5

'i skip put sem {)u vill'. gunnarr [)akka8i hanum 5

ok bjo skip sitt snimmendis. hallvar9r for lit me9

l^eim kolskeggi. [)eir kvamu lit snimma sumars

^'^ vel vid gunnari: F, G, I; \[b hanum vel A, E. at — sjer: F,

A; me(5 ser at vera G, T; at vera |)ar E. 38 i)a: p; l)ekkUz .4, G>

l)ekkist E. 38-39 gmmarr — vel: G, I; ok virtiiz hann hverjum

manni vel F; g. virc^iz l)ar vel ollum monnum A, E. 39 hanum:
A, G; E, I 40 lagtii hug a: F. A, E, G; huglagtii I 41 jaiU,

at hann: F; at jarl A, E, G, I. 42 hana — hanum: F; hana hafa

S'PL g. A; hana hafa geftt g. E, G\ hafa hana gefit gunnari L
gunnarr: F; hann A, E, G, I. nakkvat: F, A, G, I; mgl. E.

32. 1 spurcii: A, E, 1 ;
spyrr (snarere end spurdi) F\ s. G,

^ lata rada sinna: G, I; rafla sinna F^ A\ lAta sin ra5 E. kve()z

^ilja: G, /; kvaz vildu F; kvez fskrevet q) lEtla ut A; kvezt aetia E,

^ jarlinn: F; "larll." G; "j" (snarest ~ jarJ^ A, E; ".j." /, vera

iila tcrt: F; litt jert G, I; art ii'tt A, E. i landi: F, A, G, /; a

island! (urigtigt) E. 3-4 ok — utsigling: F, A (kun at A har lilil

vera for vera h'til): mgl. E, G, L ^ i skip — vill: A, E, I; i skipi

liinu F; sem |)u vilt G. b-0 gunnarr — snimmendis: A, E, G, 1,

(kun at E har snemmindls skipit for skip sitt snimmendis); snemm-
endis (men forkortet) bjo g. skip sitt F. g lit: F, A, G, I; utan E.

kolskeggi: F, E, G, f; gunnari A. snimma-. F, A; snemmendis
^ I, snemniindis E. sumars: A, E, G, I\ "fvm" (m of en egen
form) F.
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ok toku arnarbselisos^ ok var }jat fyrir alj^ingi. reiS

gunnarr |)egar lieim fra skipi enn Ijekk menn

10 til at rySja skipit^ ok for kolskeggr me9 harium.

enn er t>eir kvamu heim, ur6u menn }ieim fegnir.

f)eir varu bli'Sir vi9 lieinnamenn sina^ ok haffii ckki

vaxit dramb })eira. gunnarr spur5i, hvart njiill

vseri heima. hanum var sagt^ at liann var heiina.

15 Ijet liann |)a taka host sinn ok rci9 til bergj)6rs-

livals ok kolskeggr ine6 hanum. njall varS feginn

kvamu |)eira ok ba5, at }>eir skyldi vera j^ar um
noltina. j^eir gcr5u sva^ ok sagSi gunnarr fra fer5-

um sinum. njall sagM hann vera liinn mesta af

20 reksmani» ^ok crt \m mjok reyndr — enn |)6 munt

'))u meir siSar; p\i at margr mun p\k ofunda'.

alia vilda ek gott eiga' segir gunnarr. ^mart

'mun til verSa' segir njall ^ok munt |)u jafnan

'eiga liendr [)mar at verja'. 'undir j)vi vaeri l)a'

25 segir gunnarr ^it ek liefSa malaefni goS.' ^sv«4

8 ok var l»f;t: A, E, G, 1; mgl. F. 9 |)egar: A, E, G, I\ mgl F.

10 ok for — hanum: A; ok kolskeggr meA hanum E, /; "m; koll

rkegg" C; mgl. F. Jieir kv^imu: A, E, I; hann kom G. ])e\m:

F, A, E, /; hanum G. is ],ejr varu hli'Sir: F, A, E, I; hann var

bh'dr G. 12-13 ok haf(ii — Jieira: A,E,1; ok haffii ekki vaxit dramh

hansC; mgl. F. 13 spurfti: A,E,I; '\f." G; spyvr (snarere end Sjmrhi)

F. i^vaeri: A, E, G, I; se F, hann var heima: F, 1; hann vaeri

heima A,G; svo var E. is Ijct hann: F,A,G,]\ g. lei E. i5-ic reifi

— hanum: A,E,G,I; ri5u l>eir braj^r lilbergKtrshvals F. 10-iv varfi

— l)eira: F, A; tok peim vel ok varfi feginn komu |ieira G, T; tok

Itelm vel ok vard licim feginn E. i? vera har: F, A, E, G; \mr

vera /. is l>€ir gerfiu sva: A; g var |)ar G, I; mgl F, E. gunn-

arr: F; g. nj^li A; g. allt E; hanum G og I (med udeladelse af

gunnarr i overensstemmelse med riwst foregdende Iwsemdde). 20 mjoi;

reyndr: F, A, G, I; reyndr (n ndeglemt) mjog E. 21 melr: F, Ay

E, G; mgl. L 23 mun: F, A, E; mun l)er G, I. 24 ])vi: F, A, E;

mgl. C, I. 25 segir gunnarr: sdl. f"f. G 'V kva(i g, A\ mgl
G. mj'ilaefni: F, A, G\ miiiaefnin 1; malefninn E.
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'mun ok vera' segir njall ^ef geldr eigi ann-

'arra at', njall spur5i gunnar, hvarl hann mundi

til lyings n6a. gunnarr segir, at hann mundi

ri5a — ok spyrr, hvart njall mundi n5a, enn

hann kveSz eigi ri9a mundu 'ok sva vilda ek at 30

^l^u gerSir. gunnarr reiS l)a heim ok gaf njali

g65ar gjafar ok |)akkaSi hanum fjarvar5veizluna.

kolskeggr broSir hans fysti hann at riSa til |)ings

^mun j)ar vaxa ssBmS jnn vi9; ])vi at raargr mun
'|iar at ))jer vikja'. 4itt hefi ek t^at skap haft' 35

segir gunnarr 'at hrosa mjer; enn gott [jykki mjer

^at finna g69a menn' hallvar5r var ok })ar kominn

ok bau5 at nSa til [>ings me5 |)eim.

33. Gunnarr reiS — ok J)eir allir — til

bings. enn er l)eir kvamu a jjing, l)a vai^u }^e\v

sva vel bunir, at engir varu j^eir |)ar, at jafnvel

•^^•2' annarra at: A, E, G, T: annarra F. 27 njall: F, A, G, I; hann
E, spurdi: F, A, /; "fp." (snarest = spurdi) E; spyrr G. gunnar:

F, A, E, G; mgl I. hvart hann: F, A, E, G; hvLt g. /. 28 til

Mngs n'6a: F, A; n'da til |)ings G, /; nokkut n'da til |)ings E.

segir: — ".r." F,A,G,I; svarar eller svaradi 29 gpyvr; A; "fp **

(vistnok ^ spyrrJ F; ".f." G; spurdi E, I. hvart njall mundi: F,

^f G, /; njal, hvort hann mundi nokkut E, enn: f, A, E, G;

Wff/. /. 30 n'da mundu: F (dcr dog har "mdi" [m har en egen form]
foJ- munduj. A, G, /; mundu rida K 3i j)^: a, E, G, I; mgl F.

fjarvardveizluna: A, E, G, I; fjArvarOveizlu F. 33 brddir hans: E,

^. mgl F. A. hann: A, E, G, I; hann mjok F. 34 |,ar — vid:

^'t liar vid vaxa sffimd j)!n G; vaxa Sffimd |)in vid |)at A; |)ar vaxa
saimd [)in I; [mv vaxa [tin s»md E, margr; F, A, E, G\ margv
niadr 35 |)ar — vfkja: F, A; sa at l)jer vi'kja nu, at eigi heflr

Adr E; sk at l)er vi'kja nu, er l)in jiikiz |)urfa G, 1. \mi skap:

^' E; liat 1 skapi G, T; \n\ lund A. 80 enn: F; mgl A, E, G, I
^^goda: F, E, G, I; mgl A. 38 ok haud — |)eim: F; ok fysti

gunnar at n'da T; mgl. A, E, G.

33. 1 ok l)eir allir : A, G, I; mgl E. 1-2 til l>ings : A, E, G. /; mgl
^- ^6|)ing:i^,^,£:,7;till)ingsG. ^ixi (foran engxr) : F,A,E,G; ^'at eq" 7.
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V9eri bunir; ok foru menn lit or hverri bu5 at

5 undraz \){\, gunnarr reiO til bu8ar rang£einga ok

var |)ar meS frsendiim sinum. margr ma9r for at

finna gunnar ok spyrja haan tiSenda. hann var

vi8 alia menn Ijettr ok kalr ok sagSi olluni slikt

er vildu. j^at var einn dag^ er gunnarr gekk fra

10 logbergi — . hann gekk fyri ne9an mosfellingabuS.

J)a sa hann konur ganga i moti sjer — ok vara

vel biinar. sii var i fer5arbroddi konan^ er bezt

var biiin. enn er j)au funduz^ kvaddi hon j^egar

gunnar. hann tok vel kve5ju hennar ok spurSi,

15 hvat kvenna hon vseri. hon nenmdiz hallgerSr ok

kvabz vera dottir hoskulds dalakollssonar. hon

mselti til bans djarfliga ok ba8 hann segja sjer

fra ferSum sinum. enn hann kvaSz ekki varna

inundu henni mals. setluz J3au j^a ni9r ok toluSu.

20 hon var sva buin, at hon var i rau5um kyrtli — ok

3-4 |)eir — vicri : A; i)eir|)ar, er jamvel voro E; l)eir, at jafnvel vffiri

G, I; par jafnvel F. ^ hverri bud : F, A, G, I; lni6um E. 4-5 at undraz

:

F, A, I; ok undroduz G; at sjii E. & bu(^ar: F, A, E; mgl. G, 1.

6 J)ar: F; i)ar i hnb A, E, G, I. margr ma(5r for: A, G, I; niargir

menn foro F, E. gunnar; F, 4, E; hann G, L hann: F, A, E;

gunnarr G, I. S-OOllum — vildn: F, E, G, T, (kun at E, G have

vildi for vildu); sh'kt sem hann var spurdr A. 9 einn: F, E, G, I;

cinn hvern A, er gunnarr: F, A; er hann G, J; at hann E.

10 ne6an: A, E, G, I; mgl. F. ^ konur ganga: A, E, G, 7; konu

fara F. ii-i2 varu vel biinar: A, E, G, /; var vel biiin F. ^2-i3 su

— bi'iin: A, E, G, T, (kun at broddi er iidcf^lemt i G)\ mgl. F.

14 hann — kve()ju: F,A; hann tdk kveflju £, G; udeglemt 1. spurdi:

A, E, G, /; "ff " (vistnok — spyrr) F. is kvenna: F, A, G, I; kona

E. 16 kvadz: F\ "q" A; kvez £, G, 1. dottir hoskulds : F, A, E, I;

hoskulds dtitlirG. i^-is sjerfra : F,-4 ; fraE; mgl.G,!; 18 kvadz: F; ''q"

A] kvez E, G, I. 18-19 ekki — henni: F (dog med tirigtigt hanum

for hertni); henni ekki niundu varna A; ekki mundu varna hcnne

E, J; ekki varna henni mundo G. 20 rau6um kyrtli: A, E, G, /;



var a buningr mikill. hon haf5i yfir sjer skaiiats-

skikkju — ok var biiin hlo5um i skaut ni9r. harit

*^6k ofan a bringu henni ok var bseSi mikit ok

fi^grt. gunnarr var i tignarklgeSum |)eim, er har-

aldr konungr gormsson gaf hanum. hann hafOi 25

ok hringinn a bendi^ hakonarnaut. [)au tolu5u lengi

hatt. [)ar kom, er hann spurSi^ hvart hon vseri

ugefin. hon sag()i, at sva vseri ^ok er {)at ekki

'margra at hsetta a j)at' segir hon. '{)ykki -{yer

'hvergi fullkosta?' segir hann. ^eigi er |>at' segir 30

hon *^enn mannvond mun ek vera', ^hversu munt

'|iu svara, ef ek bi8 ^inT segir gunnarr. *[)at

'mun |)jer ekki i hug' segir hon. 'eigi er f)iat'

segir hann. ^et' l>jer er nakkvarr hugr a segir

hon ^|)a finn [)u fdOur minn'. si'9an skildu j)au 35

talit. gunnarr gekk |)egar til bu9ar dalamanna ok

nm('lu kyltii (del fOrste I rettet fra r) F. 20-21 ok var — mikill: A,

ok vav t biiningr E; ok \\b (forkortet) buningr mikil! /; mgl.

21 h5n. E, G, /; ok F. skarlats: — "fkaliaz" F, "fkarlaz"

^, "fkaulast" E, "fkarlaz" G og 1. 220k var — nidr: G, /;

var biiin hlodum nidr i skaut A; ok var biiin hlodum E;

hIaObuna i skaut nidr F. 23 bringu benni: F, A, G, I; bringuna

("g udeglemt) E. 24 tignarklai(5um l)eini: A, E; klffitiiim |)eim G, /;

"rkallaz"klse9um K 25 konungr: F, E, I; mgl. A, G. gaf: F, A, E;
haf<ii geflt G, I. 26 hringinn — biikonarnaut: A, E, G, I, (kun at

E udelader a hendi); gullhring a hendi l)ann er hakon jarl gaf

bauum F. 2- halt; F, A, G, i; hljott E. er hann spurOi: A, G, t;

at hann "fp." (snarest — spurdil E; "e^ fpt** F {= er spurt, hvor

^oget fattes). vacri: F, E, I; vaerl "cn" A; udeglemt G. 29 gggir

l^on: A, G, I; mgl F, E. 20-so i)ykki — fullkosta: F, E, G, I;

'\uart ])' iju^lgi l)^" fullkosta A (formodentlig for hvart l)iki I^er

*ivergi l)er fullkosta?) A, so gegir hann: A,E,G,I; mgl. F. 3i vera:

A, G, /; |)ar vera E. 82 svara: F, E, G; |)vi avara A, 1. seglr

gunnarr: G. f; mgl. F, A, E. 83-34 'eigi — hann: F, A, G, I; mgl.

^- ^* ef: G, /; en ef A, E. nakkvarr hugr a: F, A, G, f; l)at i

hug 34-35 segu- hon: A, G, /; mgl. F, E.



fann mcnn uti fyri biiSinni ok spyrr^ hvart hoskuldr

vferi 1 biiS. enn j^eir sogSu, at hann var vist

\y^T, gekk |)a gunnarr inn. hoskuldr ok hnilr

40 toku vel vi5 gunnari. hann settiz niSr i meSal

})eira — ok f'annz f)at ekki i tali |>eira, at |)ar

he(5i nokkur mis|>ykkja ( meSal verit. |)ar kom
ni9r rseda gunnars^ at hann spurSi, hversu [)eir

brseSr myndi l^vi svara, ef hann bseSi hallgerSar.

45 'vel' segir hoskuldr 'ef l^jer er j^at alhugat'. gunn-

arr segir sjer J)at alvoru *^enn sva skildu vjer

'nsestum, at morgum myndi pat f^ykkja likligt^ at

'hjer myndi ekki samband ver9a', 'hversu litz j^jer

3'^ menn: A, G, 1\ mann E (dog med \)elr i det fvlgende — jf.

note til linie ^S); biiOinni: F, E {hvor skriften er opfrisket pd en

ubehwndig mddej, G, I; biidardyrum A, ok spyrr F ("z fp "), G;

ok spurSi A, I; hann spurdi E. ^^hub: F, A, E, G\ biitiinni eller

bud inni /. enn l)eir sogdu: A, E, G, I; 'Ta .f." F. 38-39 iiaiin
L

— J)ar: G, I, (kun at G har vaeri for var); hann vajri |)ar E] hann

vseri i' hub F; svA var A. 39 gekk — inn: F, A; gekk g. l)a i

biidina E\ g. gekk i bud lieira hoskulds ok ruts G; gekk g. l)a i

bud {Jeira hoskulds ok ruts 7. hoskuldr ok hriitr: F, A, E; })eir

G, I. ^0 hann: F, A, E; gunnarr G, I. i medal: A, I; i\ medal F;

i miili G; i milium E. 4i i tali lieira: F, A, E; h G, I. 41-42 i)ar

— verit: A, G, I; nokkur misj)ykkja hefdi verit i milium peiira E;

J)ar ihefdi er her udeglemt) misssetti vevit i medal F. 42 kom: F,

E, G (med hensxjn til G jf. ncest fiilg. note); kdmu A, /. 43 vseda: F,

E (forskrevet Rada); rjedur ,4, G (eller stdr her mdske radum?), I

(feilskrevet reedr). at hann spurdi : A; mgl. F, E, G, J. 44 briedr:

F, A, G, /; mgl. E. myndi: F, A, E, 1; vildo G. F, A; mgl.

E, G, 7. 46 ])at alhugat: F; alhugat E, 7; l)at alvara -4; aivara G.

46-46 gunnarr — alvoru: F; g. s., at l)at er satt A; mgl. E, G, I.

47 naestum: A, G, I; nsest E, myndi — h'kligt: F, A; mundi

^at l)ikkja "ulikt" (det i ovrigt noget utydelige tegn over u skat

mdske antyde, at ii skal udgd) /; mundi l>at ii'kligt l)ikja E; pffilti

^at Jikligl G. 48 hversu: F, A, E; eda hversu G, I, (som folge of,

at i dem [ligesom i ovrigt ogsd i E] er ordene enn sva — verda

fortscettelse af hoskulds replik — se note til 45-4GJ.



^hrutr frsendi?' segir hoskuldr, hriitr svara5i ^ekki

'I^ykki mjer l^etta jafnr9e9i\ 'hvat finnr \m lil 50

*t>ess?' segir gunnarr. hrtitr mselti '{)vf mun ek

'svara |)jer urn {)etta, er satt er: |)U ert maSr

'vaskr ok vel at J)jer, enn hon er blandin mjok.

*ok vil ek j^ik \ engu svikja'. ^vel mun jjjer fara'

segir gunnarr ^enn j)6 mun ek [)at fyri satt liafaj 55

^at jer virSiO 1 fornan fjandskap, ef jer viliS eigi

^gera mjer kostinn'. ^eigi er [)at' segir hriitr ''meir

^er hitt, at ek sje, at |)u matt mi ekki vi9 gcra.

'enn {)6 at vjer keyptim eigi, j^ii vildi vjer j)6 vera

'vinir {)fnir\ gunnarr mselti ^ek hefi talat viS hana, eo

'ok er l^etta ekki Ijarri hennar skapi'. hriitr mselli

'veit ek, at sva mun vera, at ykkr er baOum

'girndaraO. hsettiS it ok mestu til^ hversu ferr\

segir hoskuldr: F, A, E; mgl G, /, (se ncest foreg. note). svara5i:

f; sv. E, /; s. .1. G. 49-50 ekki - |jetta: F, A, /, (dog have

^> T h'tz for ^}'kkl); jjetta piki mjer ekki E. 5i hriitr ma;Ui: F;

rutr s. G; riitr sv. /; mgl. A, E, 62 jjetta : F; pat A, E; mgl. G, f.

er (foran salt;: F, E, /; sem A, G. \iu: F, A, E, I; at !)u G.

ok vel at I)jer: F, A, G, I; mgl E. 64 ok vil ek: F, A, E, G;
enn ek vil /. 56 jer (foran virOid;: F, A, E, I; pit G. i: F, A;

^^Ql- E, G, I, hvilke ire mcmbraner derimod tilfOie vid mik efter

'jiindskap, jer: sal. (skrcvet pV ogsd G her, afvigende fra ncest sidste

^<f^sem(hle. &8 hitt: F. .1, G, /; pat E. at ek sje: F, A, G; er ek
se /; mgl. E. nii: F, A, G, /; mgl. E. 69 keyptim: A, E, G, l;

l^aupim F. 69-60 vildi — |)inir: F, A, E, (dog har A vit for vjer);

^i'da ek po vera vin pinn G, /. go gunnarr mailti: G, /, (dog er

forkoi'telsen for mjclti enten udvisket eller udeglemt i 1); herfor have

^>A,E s. g. — FogEefter hana, men A efter skopi. petta: G, f;

F, A, E. hennar skapi: F,A,E,I; skapi hennar G. hriitr niffilli:

mgl A) medens E, G, I indskyde "
f. r.** cftcr vera. 62-63 gva —

ferr: — badum er petta girnOarati: haettit pit ok mestu til, hversu
ferr (dette ord feilskrtvetf F; sva mun vera, at ykkr er baiium

eirndarrad — ok haitti pid mestu til, hversu ferr' A; svo
ninn vera' s. r. 'ok hfEtti(i pit mestu (noget uhjdeligt) til, hversu
*^err veil - eg, at ykkr mun ba(3um girndarrad (ir feilskrevet)^
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Iirutr sagSi gunnari ufregit allt um skapferSi hall-

65 gerSar. ok [)6tli gunnari |)al fyrst seril mart, or a-

fatt var. enn j)ar kom um si6ir, at saman fjell

kaupmali [.)eira. var })a sent cptir hallgerSi, ok

var {)a um talal sva at lion var via, Ijetu j^eir

mi enn sem fyrr, at lion festi sik sjalf. skyldi

70 })etla bo9 vera at hli'Sarenda, ok skyldi fara fyrst

leyniliga; enn j^o kom {^ar, er allir vissu. gunnarr

reiS heim af jDingi ok rei5 f)egar at finna njal ok

sagSi lianum kaupin. liann tok jnmgt a kaiipum

lians. gunnarr spurSi^ hvat hann fyndi lil, at

75 lianum })6tti slikt sva ura51igt. njall svaraSi 'af henni

E; svA mun vera' s. r. 'ok hajttir |ni mesto til, hveiso ferr'

G; 8\{i man vera' s. ]. 'liaittir Jtu ok niesto li), hverso ferr —
en l)('i(iom ykkr man vera girnftarad' /. 64 sag6i: G,J; s. F,E; segir

A. gunnari: F, A, E; mgl. G, I. *»4-6B ufvegR — hallgev6av. F\

allt um skaplyndi hallgcrdar ufregit A, G, 1, (kun at G har fra for

umj; allt um skapfert^i liennar ofregit E. 65 |)at — mart: A; \)\\\.

a?rit mart E; lot iieJzti marl G; |)at fyst helzti mart /; fyrr (eller

er del feilskrevet for fyrsi?) aivil marl I)at F. 66 um sidir: A, E, G
(med of for umj, /; si'darr F. 66-67 fjdl kaupmali l>eira: A, G, I;

fellu kaup |)eirra E; drd kaupmala meti iieim F. 67 ok var: A, E,

G, /; var /''. 08 um talat: A, E, G, /; talat um malit F. var viO:

F; var vih sj{iH A, E\ var sjaH Yi6 G; sjaU var vi& J 69 pu enn:

A, G, ]; mi F; enn E. at U6n — sjalf: F, A, E; hana sjalfa festa

sik G, /. 70 |)eua: F, E, G, T; mgl. A. hob: F, A, B; briiftlaup

G, 1. skyldi: F, i, G, /; skyldi lietta E. 7i leyniliga: F, A, G, /;

leynt E. ])6 ~ er: F, A; ]m kom, at E, G, 1. 72-73 ,eift |»egar —
kaupin: A; til Lerglxirshvals ok segir njali kaup si'n E, G, I, (kun

at E har ^'kn\p" ^= kaupit d/cr kaupin^ for kaup sin); komlilberg-

Itorshvals ok s. nj^ili Uk kaupuni si'num F. 73-74 |>ungt — hans:

A; l>ungt a um kaup lians E; Imngliga A kaupino G; l)ungliga a

kauponom /; l)essu |>ungliga vdeglemt) F, 74 spur6i: A, E, J,

(snarest = spur(M; F; s. G. 74-76 hvat — sva: A, I (for

])6ii\ kan dog her Iwses l)a;tti); hvat liann fyndi til |>ess, at

honum liaetti sh'gt svo J?; livat hann fyndi lil, er hanum |)aetti

hetta G; hvi njali l»6tti l)etta sva F. 75 jira6ligt: F, A, G, J .

radligt (urigtigt) E. njall svara^i; G (n. s.), / (n. sv.); herfor
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^mun standa allt hit ilia,, er hon kemr austr

'hingat'. ^aldri skal hon spilla okkru vinfengi'

segir gunnarr. ^|)at mun j^o svii nser leggja' segir

njall ^enn {jo munt })u jafnan bseta fyrir henni'.

gunnarr bauS njali til bo8s ok ollu jivi |)a5an, 80

sem hann vikii at fseri. njall hjet at fara. siSan

rei3 gunnarr helm ok reiS urn hjeraSit at bjoSa

monnum.

34. f^rainn hjet maSr. hann var sigfuss-

-son^ sighvats- sonar bins rauSa. hann bjo at

grjota 1 fljotshliS. hann var fraendi gunnars ok

virSinguma5r mikill. hann atti })6rhildi skaldkonu.

hon var orSgifr mikit ok for me9 flimtan. {)rainn 5

unni henni litit. hanum var bo5it til bo9sins til

hliSarenda; ok skyldi kona bans ganga urn beina

ok bergl)6ra skarphje5insd6ttir, kona njals. ketill

hjet annarr sigfuss son. hann bjo i mork fyrir

austan markarfljot. hann atti |36rger9i njalsdottur. lo

|)6rkell hjet hinn {)ri5i sigfussson^ fj6r9i m6r5r^

have F, A, E s. n. efter hingat. af: A, E, G, I; 'pvi al af F.

'^f' standa: A, E, G, 1; standaz F. 78 leggja: A, G, 7; liggja E;

fara K 70 hiEta: F, A, G, T; bseta um E. so bods: F, A, E\ briid-

Jaups G, 1. ollu |)vi Man: E,GJ\ ollu ^yi E; ollum l>eim Man
•4. 81 sem: F, A, G, I; er E. hann: F, A, E, G; mgl I 82 iieim ok

reifi: F,A,E; heim ok for /; mgl G. hjeradit: F, A, E; heraft G,L

34. 1-2 sigfiisa-son, sighvata-sonav: F, A {Iwor dog sighvala

er feilskrevet), G, I; "figvajt.f." E. 2 at: F, A, G, T; k E, 3 franidi

Bunnara ok: F, A, G, I; mgl. E. ^ haun atti: F, A, G, 1; ok atli

5 ok for: F, A, G, J; hon f<5r E. 6 h6num: F, A, G, I (feil-

skrevet som et forkortei hannj; hennc E. s-Tbocisina — belnn: ,4,

7, (dog har G og I briidiaups for bofisins^; bo6s a hlitVirinda

Odl.)^ ok skyldi hun ganga I'yri bodi (sal) E\ bods ok kono bans,

^^n gekk al beina F. 8 skarphjedinsdottir: F, E, G, f; mgl. A.

fjorSl miirdr: F, E, G, J; m6r6r enn fjordi A.

9
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fimmti lombi
,

sjetti sigmundr
,

sjaundi sigurSr.

I^essir Vc4ru allir fraendr gunnars ok varu kappar

miklir. J>eim haf5i giinnarr boSit ollum til boSsins.

15 gunnarr ha(5i ok bo9it valgarSi hiniim gra ok lilfi

orgO(5a ok sonum {^eira runolfi ok merSi. j^eir

hoskuldr ok hviitr kvumu til bo5sins fjolmennir.

f)ar varu synir lioskulds, j^orleikr ok olafr. {)ar

var briiSrin f for me5 {)eim ok [)6rger6r doltir

20 hennar,, ok var hon kvcnna fnSust. hon var j)a

fjortan vetra gomul. mart var me9 henni annarra

kvenna. })ar var ok {^orhalla, dottir asgnms elli5a-

grimssonar
J

ok daetr njals tvser^ {)6rgerSr ok

helga. gunnarr haf9i marga fyri boSsmenn — ok

25 skipa5i hann sva si'num monnum: hann sat a

nniajan bekk, enn innar fra [jrainn sigfussson, j)a

ulfr orgoSi^ ])a valgarSr hinn grai^ |)a morOr ok

*3 varu allir: F, E; hmdr varo aller A; braeiir allir varo G, 1.

varu (foran kapparj: F, A, G, I; mgl. E. 14 haf9i — ollum: A, E,

I fkun at I udelader ollum^; baud g. ollnm F; mgl. G. ^5 gunnarr

haf5i olt: F, A, E, I; J)eim hafdi gunnarr G. ok (foran uldj: F, A,

G, /; mgl. E. ^'^ til boSsina fjolmennir: F (hvor fjolmennir er for-

skrevet), 7; i\\ bruftlaupsins fjolmennir G; fjolmennir lil boGsins

A, E. liorleihr: F, A, E, T; porleifr G, ok (foran 6\Mi) : F, .4,

G,T; "r." (feilskrift) E. dlafr: F, A, G, I; olafr pA E. iSbnidrin:

A, E, G, /; brudr F. for: F, A, E- fer(i G, I. 20 hon : F, A, G, I\

mgl. E. 1)A: A, E, G, I; mgl. F. 21 fjortan: F, A, I\ xvj G; xvij E.

gomul: F, E, J\ mgl A, G. 21-22 meii — kvenna: F. A, E (dog

indshyder E liar foran me(V; annarra kvenna med henni G, I,

22 porhalla: A, E, G, I; l)orkaUa F 22-23 dottir — -sonar: F, F. G,

I] kona helga njalssonar A. 23 daetr njals tva;r: F, E; dajtr njAls

A; ij dffitr njals G, T. 23-24 |,orger(V ok helga: F, A, G, /;

mgl. E. 24hodsmenn: F, A, E, G; "boSs." 1. 25 hann (foran sv&j:

F, A, E; mgl. G, /. si'num: F, A, G, /; mgl F. 2C bekk: F, A, G,

I; bekk sjAlfr E. jmiinn sigfiissson : F, A, -G, 7; w*;^. F {vistnok

ved udeglemmelse). 27-28 mor^r ok ninolfr: F, j4, G, J; runolfr ok
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runolfr, {)a sigfiisssynir. Iambi sat innstr. hit nsesta

gunnari litar Ira sat iijall^ |)a skarphjeQinn, t)a

^^^hh g'rimr, |)a hoskuldr, [)a hafr hinn spaki, 30

ingjaldr fra keldum, |)a synir [)6ris austan or

holti. {)6rir vildi sitja yztr vir8ingamanna; jivi at

l>a |>6tli hverjum gott |)ar sem sat. hosliuldr sat

^ mi9jan bekk enn synir bans innar fra banum.

hrutr sat iitar fra hoskuldi. enn })a er eigi fra 35

sagt^ bversu o5ruin var skipat. bru5r sat a mi8juni

palU enn til annarrar bandar benni l>6rgerSr doltir

hennar. a a9ra bond sat |)6rballa dottir asgnms

elH5agrimssonar. jiorhildr gengr um beina, ok baru

|>9er berg{)6ra mat a bor8. j^rainn sigfiissson var 40

starsynn a t)6rgerbi glumsdottur. I^etla sjer kona

bans [)6rbildr. bon reiSiz ok kve8r til bans

kviSling

mordrK 28 hit nsesta: f',^, G,/; naest 29 ha:F,A,E; i kk (( uty-

^^l^gt), T. sat : l\ A, E, I; mgl G. (foran skj :F,A, GJ; mgl E, 30

Voraa gr.): F,E,I; ok .4, G. 31 austan: F,A,EJ; mgl G. 32 jjfirir

~- yztr: F, A, G, I; \)g\v vildu sitja yztir E. 33 hverjum — sat:

ollum gott i)ar sem sato G; ollum gott I)ai- sem sat A, E; dUum
Bott hvar sem sat J. 34 enn (foran synir;: F, A, E, i; ok G.

innar: F, A, G, /; utar E. 35 lUar: A, G, Z; innar E. eigi fra:

^> ^; eigi E, I; mgl G. 36 oOrum: F, A, E, G; fleirom /. var:

^» G, I- er A. bru3r: F, A, G, I; briidrin E 36-37 midjum
F, A; mi(ijan pali E, G, L 37 hcnni: F og, som del syncs, l\

^enni sat .1, E\ hennar sat G. 3S-30 a acira sonar: F\ en

^-^l
annarrar handar l»6rhaUa d- asgrinis ellidagrimss. A, E\ enn

I*^»»'Iialla i'lsgn'msd. til annarrar handar G, /, (hun at G udeluder
handar> 39 gengr; A, G, I; gekit F, E. 40 jiaer bergl)6ra: F, A, G,

y
' l)au (det sidste hogstav forskrevet og usikkert) E. a bor(i; F, A, E;

innar g, I 4i glumsddttur: F; ddttur hallgerdar G, I; mgl. A, E.
^J6r: A, G, I; ".f." (en for sjer eller sa ellers xdmigelig forkoHelse) E\

8^
F. 41-42 itona hans l)6vhildv: A, E, G, I; l>orhildr konn bans F.

I'eifliz: T'Y'Veifliz", cn form, der for resten her kunde std for reiddiz, men
'ffce sd ict i (ivrige memhraner), A, G, I; reiddist E. 42-43 kve6r

—

9*
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era gapriplar goSir —
45 gSBgr er t)jer i augum

^{)rainn' segir hon. hann steig l^egar fram yfir

bor5it ok nemndi sjer vatta ok sag5i skilit vi5

j)6rhildi 'vil ek eigi hafa flitntan hennar nje far-

^yrSi yfir mjer\ ok sva var hann kappsamr of

50 f)etta^ at hann vildi eigi vera at veizlunni, nema

hon vseri i braut rekin. ok {)at var9^ at hon for

1 braut. ok nu satu menn hverr \ sinu rumi ok

drukku ok varu katir. j)a tok |)rainn til or5a 'ekki

*^mun ek gera at launtaH }5at sem mjer byr i

55'skapi: })ess vil ek spyrja p\k, hoskuldr dalakoUs-

^son — vill [)u gipta injer }36rger6i frsendkonu jnna?'

^eigi veit ek ^at' sagSi hoskuldr 'mjer t^ykki {^li

*litt hafa vi5 [)essa skiJit, er |)u hefir abr Ait; e3a

'hverr ma9r er hann, gunnarrf hann svarar 'eigi vil

60 'ek fra segja — [)Vi at mjer er ma5rinn skyldr —

kvidling: A, G, I; kvaf^ (forskrevet) lil bans kvidling E; gerdi kvidl-

ing til Jians F. 47 ok nemndi sjer vatta: E, G, 1; ok nefnir ser

vatta A; mgl F. sag(ii: F, E; s A, T; segir G. 48 [jorhildi; F;

hana A, E, G, L *vil ek eigi: F; ok kvezl (dette ord tUydcligt) eigi

vildu E (med ser for mjeiV; ok vildi eigi A, G, I, (alle fOlgelig med

ser for mjer;. sva var hann: F, A, E, G; var hann Rva 1.

5i Yieri: A, E, G, /; se F. i (foran braut; : F, A, E, I; a G. \mi

var6: A\ vard |)at E, /; l)at var F; var pat G. 52 nii — rumi ok:

A, G, I, (dog udelade G, I o\l); satu nii menn ok E; nii sat hverr

maSr i si'nu riimi ok F. ss k^tir: A, E, G, I; gladir F. 64 gera —
l)at: A, E, G, I; faera \mi i hIjoOmaili F. 54-55 gem — skapi: G, I;

er mer er i skapi sem mer er i hug A\ sem byr i hug E.

67 hoskuldr: F; hann A, E, G, 1. 57-68 mjer — skilit: A; enn mjer

j[)ikir |)u litt hafva skilit vld l)es3a E\ mer plkkir |)u h'tt hafa skilit

Yi6 Im G,I; mer l)ikkir J)u ilia skilit vi6 l)essa F. 58 heOr a(>r att: >l,

E; attirafirF,/; attir G. 59 hann f'/'oran svararj : G, Z; gunnarr A, K
svarar: - "fv." F; "fvf.'* 1; ".f." G; mffilti A, E. {xix segja:

A, E, G, I; segja fr;i manninum F, \m at: F, E; mgl A, G, I

ma3rinn: F, A, G, I; "m" E.
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^ok seg j)u fra^ njall. pyi munu allir trua'. njall

mgelti '[)at er fra manni at segja, at maSr er vel

'aubigr at fje ok gorr at sjer uni allt ok liit

^mesta niikilmenni; ok meguS jer fyri {)vf gera

'hanum kostinn'. t^a maelti hoskuldr 'hvat syniz 65

'[>jer ra5, hriitr frgendi?' hriitr svaraSi ''gera matt j)u

'fyri [)vi kostinn, at |)etta er henni jafnrseSi'. \)A

tala {)eir um kaupin ok verSa a allt sattir. stendr

^a gunnarr upp ok j^rainn ok ganga at pallinum.

spur5i gunnarr |)"3er mseSgur, hvart |)?er vildi jata 70

l^essunn kaupuni. [^aer kvaSuz eigi bregSa mundu.

lastnaSi hallgerSr }j6rger9i dottur sina, jja var

skipal konum f annat sinn. sat J^a jiorhalla n:ieSal

bruSa. ferr nu bo5it vel frann. ok er lokit var,

ri9a [^eir hoskuldr vestr enn rangseingar til sinna 75

ok (foran segj : F, A, G, I; mgl E, njall: K, G, I; njaH' s. g.

A. |)vi munu allir: A, G, I; at pvi munu allir E; |)vi at

allir munu pvi F. 62 manni: F, E, G, I; mgl. A. 62-63 niaSr —
allt: F, A (der dog udelader velj, E (der dog har hann for ma(^rj;

liann er gjorr at ser of allt ok vel au6igr (I har vellaudigr for vel

audigr> at fe G,I. 64 jer fyri: F; |)ev A,E,G; mgl. I. C6 hanum: f,

^, E, I; mgl G. jn'i mailti hoskuldr: F, A, G, /; hoskuldr mailti E.

Syniz: F, A, E, /; liikki G, 66 rad: F, A, G, /; um E. hnitr

svaradi: — "r . rv\" /; r. maelti G; herfor har £".f.u.'^ efter

kostinn; mgl. F, A. 67 fyri 1)yi: F; jivi ^1, E; hanum l>vi' G, L
6'-68 „ kaupin: F,A,E, (kun at Fhar kaup for kaupin^; tala l)eir

nu um kaupin G, 1. 69 gunnarr: F, A, G, /; g. lia K lirainn

pallinum: F, A, G, I; ok gengr at pallinum ok liniinn meti honum
^- '^0 vildi: A, i; vildu F, G; mgL E. 71 kaupum: F, A; kaupmala
^>G,T. bregda mundu: F,G,I; mundu breg(^a E; brigda mundu A,

'^fastnadi: A,E,G,I; ok iixslnniii (s udeglemt) F. i)6rger6l: G, /; mgl.

^, E. sina: F, ^, G, /; si'na l)riini E. l)a var: F, ^, 1? : var l>a

/. 78-74 medal brucJa; F, ^, G, /; i mille l)eirra E. 74 ferr nii

bo(iii G, /; ferr nii bo6it mi E (urigtigt); ferr bodit A; for mi bod F.

lokit var: F, E, G, I; lokit var veizlunni A. 76 vestr: F, ^ G, 7;

^f^- K rangaeingar: F, A, G, 7; peir rangeyingar E. 75-76 ginna
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heimila. gunnarr gaf morgum goSar gjafar^ ok

virSiz f)at vel. hallger5r lok viS buraQum ok var

fengsom ok atkv8e5amikil. f>6rger5r tok vi5 bii-

riiSuin at grjota ok var g65 liusfreyja.

35. i*al var si5venja {^eira gunnars ok njals,

at sinn vetr })a hvarr j^eira heimboS at obrum ok

vetrgriS fyri vinattu sakir. nu atti gunnarr at

|)iggja vetrgriS at njali, ok foru |)au liallger5r til

5 bergj)6rslivals. \m varu J)au helgi eigi heima. njall

tok vel vi5 l)eim gunnari. ok })a er t)au hiil'Su j^ar

verit nakkvara hrib, kom helgi helm ok |)6rhalla

kona bans, {xi gekk berg|)6ra at pallinum ok l)6r-

halla meS henni^ ok niaelti bergj^ora til hallgerdar

10 'l)u skalt |)oka fyri konu |)essi'. hon svarar ^ivergi

heimila: F, A; sins heimilis G, I; sfns lieima E. '<o godar: A;

monnum F, E; manni G, 1. virdiz |)at vel: F, E, G, I; "vird

m" vel lil bans A. at: F, A, G, /; a K. var: F, A, E; \)6ii\

vera G, I.

35. ^ sidveuja: A,G,I; siSvandi F; sidr E. 2-3 j)eira — vetr-

gri(i: /; I)eira at ofiruin vetrgrift G\ vetrgrid at 6(irum E; heimbod

atodrum F, A. 3 nii atti gunnarr : A, 7; atti g. nu E; |)d atti g. F, G.

^ l>igffja — njAIi: sal. E, G, I, (dog er njAli forkortci i dme tre mem-
hraner); saelija vetr at ujAli (hvor gri(^ mdske er ndeglemi efter

\eU'); l)iggja veizlu hja njall A. liallgerc^r: A, E, G, T; gunnarr ok

hallgcrdr F. 6 vel — gunnari : T; vi(^ gunnari vel A, E, G, I.

6-7j)au — verit: /''; l)au hitft^u verit bar A; hann haf(ii verlt par

E, G; hann bafiii \mr verit /. 7-8 kom — hans: F, B; kom

helgi (G, I indskyde her \nw) ok b^iballa kona bans E, G, I;

kdniu bau helgi ok b(>rhf'llJ^ ^^^im A. s-obergbora — mailti berg-

]>ora: F, A, G, I; bergbora at pallinum ok b'Jiballa med benne.

bergbora mielti E; l)6rballa at pallinum ok bergbova me5 henni.

\)k maeiti bergbora B. 9 til hallgerdar: F, A, li, I; til hennar

hnllgerdar G; mgl. E. 10 jjoka: F, A, B, G, I; boka, hallgerftr, E.

hon: F, B, E; ballger(ir A, G, I (her utydeUg). svarar: B, E (&.);

mailt! F, A, G, L
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'mun ek l^oka; j^Yi at engi hornkerling vil ek vera.'

*^ek skal hjer rtiSa' sagSi berg'|)6ra. si'San settiz

l^orhalla ni5r. bergj)6ra gekk at bor5inu me5 hand-

laugar. hallgerGr tok hondina berg{)6ru ok inselti

^ekki er J>6 kosla munr mcS ykkr njali: |)u hefir 15

'kartnagl a hverjum fingri, enn hann er skegglauss'.

^salt er ])at' sag9i bcrgj^ora ^enn hvartki okkart

^gefr J^at o5ru at sok; enn eigi var skegglauss

'})6rvaldr buandi jnnn, ok rjett |)u j)6 baiiuni bana\

*lyri lilit kemr mjer' segir hallgerSr *at eiga |)ann 20

Mnann^ er vaskaslr er a islandi, ef t)u hefnir eigi

*liessa, gunnarr*. hann spratt upp ok steig frani

^1 horiikorling: A, E, G\ /; honikona B\ hornroka (synes ikke

at kunne Imses hornrekaj F. vera: A, B, E; udeglemt F; her vera

G; /. 13-14 at — hanrtiaugar: G; at boriiiim meO laiigar li-,

nieS handlaugar at LorDiiiu A, I (til dels meget utydelig); at bor5-

inu E. 14 bergl)6iu: F, A, B, G, /; a bergljiiru E. ok niajlli: A,

-B, E, G, I; mgl F, i'^ \n}: A, Ji; mgl. F, E, G, L njali: F, A, B,

G, I; mgl. E. 16 karinagl: — "kattjagl" (meget utydeligt — dog synes

m^i7iogenluiidesikkert) F; "kartiiagl" ^ ; "kart iiagl" 7^
;
"ktnalg" (med

et over kt anhragt uformeligt tegn, en mellemtiiig of a, R og tt) E;

"k't]nagl" G; "Kart*' /. i7 |,at: a, B, E; l)etla G og, som det

synes, 1. 17-18 enn — odru : F (utydelig), B; en hvArki okkart gefr

l»etta ))(') o6ru A, E (kun at E udelader \)6) ; ok gefr hvarki (hv

utydeligt) okk^^ 66ro l)etta (de sidste to ord iitydelige) 1; ok gefr

l>elta hvarki okkru G (forvirret). skegglauss — l)inn: F, B, E,

G, I; |)6rvaidr bondi ])inn skegglauss A. 1)6 hanum: B, E;

hanuni |i6 F, A; hanum G, L 20 fyvi — nijer: A, B, E; utydeligt i

^ (hvor der dog mclske star til li'tils kemr mar); fyvi hvat kemr G;

kemr J. segir hallger5r: A, E, G, i; herfor har B sagGi hali-

gerdi- efter replikkens slutning; synes at mangle i F. 20-21 eiga —
"Vaskaslr er: A, E\ eiga hiun vaskaala mann F (hvor eiga hinn

vaskas er utydeligt), B; at ek eiga pann mann, er vaskaslr cr G, I.

l»u: F, A, B, E; hann G, og, som det syncs, (snarere end \n\) I.

^^eunnarr: F(0, A, B\ mgl E, G, T, (med hensyn til G, I
jf.

noist

foreg. note). hann: F(?J, A; gunnarr B, E, G, I. 22-23 ok steig

bor('iit: F (hvor dog ok steig fram er stcerkt og yfir noget mindre
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yfir borSit ok maelti ^heim mun ek fara — ok er|)at

^makligast^ at sennir vi8 heimamenn j)ina enn

25 ^eigi 1 annarra manna hibylum. enda a ek njali

^marga S9em8 at launa^ ok mun ek ekki vera eggj-

'anarlifl piit\ si9an foru |)au heim. ^mun [)u [)at

'berg{)6ra' sagOi hallgerSr ^at vit skulum eigi skildar .

berg|)6ra sagQi^ at ekki skyldi hennar hlutr batna

30 vi6 {)at. gunnarr lag5i ekki til ok for helm' til

hH5arenda ok var lieima allan j^ann velr i gegnum.

Ii9r nii a sumarit ok allt til |)ings framan,

36. Gunnarr n5r til J>ings. enn a6r hann

reiS heiman, inselli liann til hallgerSar Wer |)u dsel,

'meQan ek em heiman, ok syn af l;)jer enga far-

^skapi |)ar sem vi5 vini mma or um at eiga'.

afbleget), A, B, E, G; undan borSino (utydeligl) ok steig (utydeligt)

borfi'^'^ I. 24 makUgaat: F (meget utydclig), A, B, G, T;

makligt E. sennir; F(?), A, B, I; sinnir (urigtigt) E; "fQin""' (=
saemir) G (vistnok ved feillcBsning}. 24-26 enn — hibylum: (hvor

dog enn eigi \ er meget afbleget), A (dog med herbergjum for hib>'l-

um^, E, G (der dog udelader manna^ /; mgl. B. 25-20 enda —
launa: F (afbleget — dog ere egentlig kun de to sidste ord uUjdelige),

Af E, G, f, (kun at G og I have gjaida for launaj; mgl. B. 26 ok

mun — vera: F (afbleget), A, B, G, I, (kun at G og I udelade oV.j\

ok er eg ekki E. 27 |,au: F, B; l)au g, ^1, E, G, 1. 38 gklldar:

F(0, A, B, G, J; skildar at skiplunum E. 20 sagdi: B; s. F, A, G;

sv. E, 1. skyldi: F, H, E, G, /; "fkih" A. hlutr: A, B, E, I; lutr

eller lule G; iuli F. 30 vid |ml: F, A, B, /; vi(i E; mgl. G, ,3i allan

— gegnum: A, G; allan vetrinn i gegnom i; allan vetrinn F, B\

um vetrinn E. 32 a sumarit: A^ B, G, I; sumarit F, E, ok allt

— framan: A,G,T, (kun at G og I udelade ok^ til I)ing8 framan E;

til aljjingis F, B.

36. 1 Wdr: A, E, G, I; rei6 F, B. enn: F, A, B, /; ok E, G.

2 reid: F, A, G, /; ridi B, E. til hallgerdar: F, A, B, E; vid

hallger6i G, I. ver l)u: A, B, E, G, J; vertii (tegnet for er utyde-

ligt) nil F. 3 em heiman: [A, B, E, T; em 1 brautu (Hdt afbUget)

F) udeglemt i G. 3-4 af — fiirskapi: F (Hdt afbleget), A, B, G, I;

ongann farskap af l>jer E.



36 K. 137

'troll hafi |)i'na vini' segir hon. gunnarr nSr til 5

flings ok sa, at eigi var gott orSum vi8 hana at

koma. njall rei9 til {)ings ok synir bans allir.

nu er fra at segja, hvat heima er liSenda.

t^eir attu skog saman njall ok gunnarr i rau9a-

skriSunn. |)eir hoftSu eigi skipt skoginunn, enn lo

hvarr var vanr at hoggva sem |)urfti^ ok taldi

hvarrgi a annan of l)at. kolr hjet verkstjori hall-

gerSar. hann haf5i verit meS henni lengi ok var

hit mcsta illmenni. svartr hjet ma9r. hann var

hiiskarl njals ok berg{)6ru, ok h'kaOi j^eim vi5 hann 15

vel. berg|)6ra maelli vi5 hann^ at hann skyldi fara

1 rau5askriOur ok hoggva skog *^enn ek mun fa til

^ haft: F, A, E, G, f; eigi It. 5-7 n'dr — komii: h\ Ji, E, G, T,

(^og har li reiti for n'dr, og E skipta for koina^; sa, at eigi var

gott ordum vid hana at skipta. reiti liann til |»ings A. 8-9 Iivat

~~ l>eir: F (til dels noget utydeligt), A, E (med verdr for er;, G;

hvat fskrcvet til til)en(la er heima inet^an. l)eir CS; at heima
^er5r til ti('ienda. lieir 5; at l)elr /. njall ok gunnarr: F, B,

gunnarr ok njall A, E, G, /. hvarr: F, A, B, E, G, I; hvar-

^veggi CS, hoggva: V, A, li, E, G, /; lata (\ forskrevet) hoggva C6.

sem |)urfti: A, CS, I; 'Te jiyrpti" (prikken over y mindre tydelig) F,

•"e l)yrpti"B, (begge membraner bruge undertiden "y" for u, hvorfor

dette j)yrfti ikke udenvidei'e kan opfattcs som forestUlendemade, skjont

f^enne modus i ovrigt vilde passe pd delte sled); sUkl sem i)urfti

^; sh'kt sem vildi G. 12 _ pnt: F, A, B, E, G, I; k l)at CS.

hann — lengi: F, A, B, G, [ ; er verit haf(ii lengl med henne

; ok hafdi verit leingi med henne E. 13-14 ok var — illmenni:

K A, B, CS; ok hit mesta illmenni F, J; "a|mi" (^mesta ill ved

linieskifte oversprungct) G. i-i-iB hann — bcrgfidru: F, A, B, E, G,

^; — haf6i lengi verit med I)eim bergl)oru ok njali Cd'. i^-i® ok
li'kadi — vel: A, G, /; ok h'kadi l>elm vel vid hann B; lieim h'kadi

^'el vid hann F; ok likndi iieim vel til hans CS; ok h'kadi vel vid

hann E. iO yid hann: F, B-, til hans CS; mgl. A, F, G 09. som
fiet synes, I (hvor den linie, i hvilken disse ord skulde findes, er simrk

^fhleget). 17 raudaskridur: F, A, B, CS, E; raudaskridu G; ^ T.

sktig: F, A, B; liar skog CS; i skdgi E; vid G, L fa til: F, B,



138 86 K

'rnenn at draga heim vi5inn\ hann kve5z vinna

mundu |)at er hon legbi fyrir hann. hann for upp

20 i rau5askriSur. teUr hann }>ar ok hoggr skog ok

skyldi {)ar at vera viku. snauSh^ menn kvamu til

hliSarenda austan fra markarfljoti ok sog5u; at svartr

haf5i verit f rau5askri5um ok hoggvit skog ok

gort'niikit at. ^sva mun berg|)6ra til setla' segir

25 hallgerSr ^nt rsena mik mcirgu; enn \>\i skal ek

^raSa^ at hann hoggvi eigi optar . rannveig heyrSi,

moSir gunnars, ok mjBlti '\)6 hafa hiisfreyjur {^ott

'goSar austr hjer, at ekki hafi sta3it i mannra5um'.

CS, G, 1\ l)er til A- U\ E- ^8 menn :
— "meij" Cd\ "nHi" A, ''in. B,

og I, '^W I<\ "m" G (her sikkert ~ meniV; ""nx" (her mstnok ~ mwxm)

E. draga: F, A, B, E, G, i; bera CS. 18 19 kYe(iz vinna mundu r

A, B, E, G, 1\ lez mundo vinna dy 19 I)at — liann: B, Cd';

\)ai aem hon leggr fyrir liann F; l)at sem iidn vildi A,E\ slikt sem

hon vlldi G, I. hann for upp: F,B; for liann upp G, I; for svartr

upp Cd'; ok for upp A; ok for E. 20 ruu6askritiur: F, A, J}, Cd\

I (afbleget); raudarskridrt!) E; rautiaskriAo G. lekr — skog: A, E;

ok lioggr J)ar skog G, / (til dels utydelig); mgl F, B, CS. 20-21 ok

skyldi — vera: F, A, B, E, G, (dog star at kun i E): ok skyldi

(dette ord utydeligt) vinna l)ar /; hann skyldi l)ar vinna Cd\

21 snaufMr; /; A, B, Cti, E; sva iiar lil, at fataikir G, I 22 sogdu

:

B,C()\E; s. G.i; saQ^l (!) F, A. 23 haf(M verit: F,A,B,I', hefdi verit

G; vfieri E; var CS. ri\i\b'ABkv\(S\im: F, A, B, CS, E,I; rauSaskridu G.

hoggvit skog: (hvor der dog synes at std et forskrevet hoggva for

hoggvitj, U; hoggitviS G,l\ hoggU Imr vi6 A; hjuggi Imv vi6 E; hjo

skoginn CS. 24 gort mikit at: A, B; gort at niikit G, 7; gerdi

mikit at CS, E. til aiUa: F, A, B, CS, E, 0; utydeligt i 1 (hvor

der mdske star aetia lit eller aetla/ 24-26 segir hallgerdr: sal. her A,

CS, E, G, /; hvorimodF, B indskyde disse ord efter morgu. 26 l aOa —
optar : F, A, B, E, G, I; \>o rada, at hann skal eigi optar hoggva

CS. 20-27 hcyr<ii — niailti: F, A, B, G, J- moOir g. heyrj)! hetta

ok.mffilti CS; majiti, motiir g.. er hon heyrOi E. 27-28 husfreyjur

— at: CS; hiispreyjur verit her g6(iar, pott A, B; her verit gddar

husfreyjor, at G, J; hiisfreyjur verit goSar, iJOtt F, E, 28 mann-

ratium: F, A, B, CS, G, 1; manndrapum E.
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nii lei5 af nottin. ok of morgininn kom hallger5r

at mail vi9 kol ok mseld 'verk hefi ek {)jer hugat' 30

ok fjekk hanum oxi 'far l)u \ raubaskriQur. |)ar

^munt jjii finna svarf. ^hvat skal ek hanum?' segir

hann. '^spyrr J)u al segir hon '|)ar sem |>u

'ert hit mesla ilhneimi? drepa skalt ])u hann' segir

hon. *^gort mun ek |)at geta' segir hann ^enn })at 35

^er |)6 likast, at ek gefa mik vi6'. ^vex fijer hvet-

^vetna i augii' segir hon "^ok ferr j>jer ilia, {)ar

^sem ek hefi mselt eptir j:)jer hvern lilut. mun
^ek fa til annan mann at gera j^etta, ef |)u j)orir

*eigi\ hann lok oxina ok var rei5r mjok ok tekr 40

hest, er gunnarr atti, ok n'5r j^ar til er hann kemr

20 nu lei6 at : F, A, li, E, G, 1; en er af lei6 C6\ ok of morgin-

inn: F, A, B, E, G, J; mgl CS (jf.
nwst foreg. note), hailgertir: B,

C6\ E, G, 1; hon F, A. ao ok maelli: F, B, Cd, E, G, /; mgl. A
30-81 verk — oxi: CS; 'verk liefi ek liugat i)er' segir hon ok fekk

hanum i' hendr v^pn ok mailti F, B (kun at B bar \m' hugat for

hugal l)Gr^; 'verk hch ek hugal lier' 8. hallgerdr ok fekk hanum
vapn ok majlti A, E; mgl G, I 31 far l)u: F, A, B, E, G, 1\ Ini

skalt fara upp C5. rau(^askri(iur: F, A, CS, E, /; raudaskrii^n B,G.

l)ar: F, A, B, E, G, 1; lia CS. 33 segir hon: A, CS, E, G, 1; -mgl.

F, B. 33-34 |,ar ln'i hann: F, A, B, E, G, 7, (dog med de afvi-

gelser, at F hnr er for sem, samt at F, A, B, E have vega for

drepaj; l)u (stairk afblcget) skalt (noget afbleget) drepa hann, l)ar

sem l)u ert it mesta inmenni CS. 84-35 segir hon: F, B, E, /;

mgl. A, CS, G. 85 geta: F, A, E, G, i; fa B, CS. segir hann: F,

A, B, E, G, 1) 8. kolv CS. 85-36 i,at er ^6 Iikast: A, I- \)6 cr l)at

h'kast G] hat er Iikaat B, E\ })at er likara F, CS. 38 nialt — lilul:

F, B, E\ niaelt hvern lut eptir per' s. hon A\ maclt hvetvetna eptir

l»er C, /; jafnan eptir her mselt CS. mun: F, A, B, E, G, J ; ok

mon CS. 80 til annan mann: F, B, CS; annan mann til A, G, 1;

nnnan til E. at gera |)etta: F, A, B, E, G, /; mgl. CS. |)orir:

A, CS, E, G, 1\ udcglemt i B. 40 tok: F, A, B, E, G, 1; tok |)a

CS. ok tekr: F,A,B,E; ok G,J; kolr t6k CS. 41-42 n'dr — markar-

fljoll: It; rfftr nii har til er hann kemr austr at markarfljoti F, A,

(kmi at F har kom for kemi;>; ritSr nu ^ar til er hann kom austr
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tmstr at markarfljoti. hann steig ^ar af baki ok

bei9 1 skoginum [lar til er f^eir hdf9u borit ofan

viSinn ok svartr var eii?n eptir. hleypr kolr |)a

45 at hanum ok maelti ^fleiri munu kunna at hoggva

^stort enn })u einn' ok setti oxina i hofuS hanum

ok hjo hann banahoggvi ok ri3r heim si9an ok

segir hallgerSi vigit. 'njot heill handa' segir hon

^ok skal ek (iik sva varSveita^ at {)ik skal ekki

50 ^saka\ 'vera ma {)at' segir hann 'enn hinn veg

til markarfljdts G, I, (kun at G har at for eiV; reid I)ar til er hann

kom austr at markarfijoti E\ reid l)av til er !com at marl^^artljoti

C6 (Iwor kom star upersonliy, hvis hann ikke er udeglemt). ^2 |)ai-;

F, A, E, G, I; mgl. Jl, CS. 43 held: F, A, B, Cd\ E, G; hibdb'i L
43-44 er l)eir — eptir: F, A, li, E, G, I, (kun at E har ofan borit

for borit ofanj ; er svartr var einn eptir ok |)eir h6f|)o ofan borit

viSinn ok var hann einn eptir OcS" (en variant, der dbenbart har ud-

viklet sig af den almindelige Imsemdde ved en feiltagelse) .
44 hleypr

kolr F, A, B, E, G, I; l)a Ijop kolr C6, 46-47 ok ma>Ui —
-hoggvi: F, B; ok niiclti 'fleiri munu (yngl. E) kunna at hoggva

stort en \)\x einn (mgl, Ef hleypr l)a (mgl. E) at hanum ok

hoggr hann banahoggi fskrevel iioggi i A; E har "hog" =
hogg^ A, E\ ok mfleUi 'fteiri muno kunna at (G har feilagtig

"at knr)a" for kunna at) hoggva stort enn |)u einn' ok hoggr hann
|)egar banahoggvi G (for hoggvi synes her at std "iioggo'' — dog er

e utydcligt), 1 (der bestemt synes at have "hog" = hoggvi — ikke

' hOg" — hogg; skriften er her noget utydeiig); ok setti oxina i

hofu*^ hanoni ok nifcltl 'fleiri menn kunnu at h6ggva stort en [)u'

C5. 47 ok xihx heim siftan: F, A, B, G, I. (kun at G og I udelade

ok^; si6an n'dr hann heim E; kolfril) rei('^ heim CS. 48-49 hallgerdi .

— vardveita: CS; haliger6i vi'git. h6n mmlVi 'sva skal ek l}ik vard-

veita F, B,E, G, I, (dog at E, G, T have haUgerftr for hon og 1

desuden variiveita l)ik for l)ik vavfiveitu^; halig. mseUi 'sva skal ek

|)ik vardveita A (hvor dbenbart noget er udeglemt). 49-50 ekki saka:

F (hvor dog ekki er udeglemt), B, C§, J; ekki skafta A, H; "et)gi

.fekia" G (sikkert ved urigtig ktsning af ekki sakaj. 50 vera — hann:

F, A, B, CS, G, I; 9vo mun pat E. eo-si hinn — pd: F, B; hinn

veg dreymSi CS; hitt heflr mik dreyml A, G; hilt hefir mik heldr

dreymt E, I.
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'dreymSi mik \>6 a5r enn ek va vigif. nii koma
l^eir upp 1 skoginn ok finna svart veginn ok

ttytja hann heim. hallgerbr sendi mann til ^ings

9t segja gunnari vigit. gunnarr hallmselli hall-

gerSi ekki uni fvri scndimanninum — ok vissu menn 55

^igi; hvart hannm potti vel eSa ilia, litlu si9ar

stob hann upp ok baO menn sfna ganga meS sjer.

l>eir gerSu sva — ok foru til buSar njals. gunnarr

sendi mann eplir njali ok ba5 hann lit koma,

^j^n gekk lit j^egar^ ok gengu jjeir gunnarr a tal, 60

gunnarr mselti Wig heli ek at segja |)jer — ok hefir

aQr enn: /; afir A, B, CS\ er K 52 veginn; F, B, C5\

dau6an ^, E, G, 1. ^3-54 mann — gunnari: CS\ gunnari mann til

I'ings (G har all)ing!s for l)ings^ at segja hanum F, B, G, /;

r*^ann gunnari til l)ings at segja hanum A, E. 54-Bfi hallger5i ekki

um: CS) ekki liallgerdi A, E, G, 1; ekki hallger^i fysl F, B.

eigi: 06 \
eigi (xisikkert) |)at /; l)at eigi E; l)at eigi vi'sl G; l)at

eigifyst A', eigifyst /'^ /f. pdtti: ^, CJ. G; l)6tti (el.\^^iW) F, B; l)6tti

liastti; |)at7; l^a'tti E. ^7-60 stdd - |)eir gunnarr: F {dog med koma

for ut koma^; stdti hann upp ok ba6 hann menn si'na ganga

,

ine5 ser — peir foro \)k til hu6ar njals ~ ok sendi mann cptir

"^•jali ok ba6 hann lit koma. njall gekk lit l>egar, ok gingu l)eir

punnarr A-, st6& hann upp ok bat^ menn si'na ganga me5 ser —
l)eir ger6u svii, ok gengu til hiitJar njals — ok hibr njal ut koma.

"jail gekk ut pegar. |)a gengu I)eir gunnarr B; std6 g. upp, ok bad

liann menn si'na ganga me6 ser. I)cir gengu til bu6ar njals,

gunnarr sendi mann eptir njali ok bad hann lit koma. njall gekk

l>egar, ok settuz jjeir gunnarr CS; slod hann upp ok bad menn
sina ganga med (feilagtig forkortet m, der ellers betyder nienn^

bonum — ioro l)a til budar njals — ok sendi mann eptir njali ok

hann ut ganga. njall gekk lit i)cgar, ok gengu l)eir gunnarr jE;

stdd hann upp (disse Ire ord utydelige) ok bad sina menn ganga med
ser — ])eir gerdo sva — ok fdro til budar njals (do sidstc. fern ord

^''l dels mcget vtydclige), oV. ^Gudi hann mann eptir njali ok bad hann

njdll gekk pegar ut, ok gengo lieir g. a tal (de sidste

f^ni ord nmsten ulccselige) I; sendi hann menn (skrevet m)
Cptir njAli ok bad hann koma til sin. njall gekk t>egar ut, ok gengo
l»eir G. ^1 gunnarr maelti: F, A, B {hvor dog niffiUi er udeglemt),
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^valdit hallger&r kona mm, eni) vegit hefir kolr

''verkstjon rninn, enn fyrir hefir orOit svartr hiis-

'karl l^inn'. njall |>ag6i, me5an guniiarr sagSi soguna.

65 l>a mselti njall '{)urfa munt |)u at lata hana eigi

^ollu fram koma'. gunnarr maelti 'sjulfr skalt {)u .

'dsema'. njall mjelti V.rfitt mun f)jer verSa at bseta

'oil slys hallger5ar; ok mun annars staSar meira

'sl63a draga enn hjer, er vit eigum hlut at; ok

70 '^mun hjer j^o mikit a vanta at vel sje; ok munu

'vit l^ess [>urfa at muna \)dit^ er vit hofum lengi

'vel vi9 mselz; ok vsentir mik, at [^jer fari vel; enn

'^6 munt |)u ver5a mjok at jn'eyttr'. njall tok

E, G; herfor indskyde CS og I s. g. eftcr pjer. at segja pjer: F,

B, C5, G, 7; |ier at scgja A, E. Ci-62 hefir valdil hallgerdr: CS;

hefir valdil F, A, D, E\ veldr G, I 62-63 enn vegit — minn: CS;

ok verkstjori minn kolr F, A, B, E; ok verkstjori minn G, 1.

svartr: F, A, B, CS, G, 1; mrjl E. 04 gunnarr sagt^i aoguna:

C3; hann sagSi soguna E, G; hann sag(M Jiessa sogu A; hann

sagdi lianum alia soguna F, B, I, (dog synes F at have "fogv"

[kun f og g ere tydelige] for sogunaj. l)a: F, A, B, Cd\ E;

siSan G. J. 65-66 jjurfa - koma: F (dog med eigi hana for hana

eigi^, A (dog med koma framm for fram konia^, B (hvor dog eigi er

udeglemt), E (dog med koma oUii for ollu koma^, G, I; feskvflt

mon l)er verda at biEla slys hallger(iar, ok i)urfa montii at lAta

(noget utxjdeligt) hana eigi fram koma oilo C<S. 07-68 crfitt —
stadar: F, A, B (dog med veita for verSaJ, E, G, J (hvor dog erfltt

er udeglemt); annarstadar mon CS (jf.
ncest foreg. note). 69 eigum:

F, A, B, E, G, J; eigumz vid e^a CS. mun — vanta: F, B, CS

(dog udelader CS hjer^; ho mikit a vanta G; 1)6 man mikit vanta

i; mun 1)6 mikit at skorta A, E (dog udelader E at^. vel sje: F,

A, B, CS; vel ver6i E, i; verdi vel G. vit l)ess |)urfa: F, A, B,

G, 1; vit l)ess vi6 InirVa CS; ver6a E (hvor vil formodentlig er ude-

glemt). muna: F,A,B, CS,E\ vit munim G,/. "71-72 er — vel : A,E(dog

med udeladelse af velA G, 1\ f^"^- ^\ «tt F) vit hofum vel F, B\

er vit hofom Ct^. VEcnlir mik: F ("vQt'" mik), A, B, E; vaentir

mik l)ess G, /; vsetti ek CS. fari vel: F, A, CS, E, G, I; muni

"vem" vel fara B f'veni" er feilskrift), '8 verda mjok: F, C^,

E, G. i; mjok ver<^a ^, i?. at ^^eyUr: F, ^4, CcJ, E, G; a l)reyttr



sjalfdsemi af gunnari ok mselti 'ekki mun ek halda

'mali })essu til kapps: j^ii skalt gjalda tolf aura 75

'silfrs; enn |)at vil ek til skilja, \^6 at nakkvat

'komi ))at or varum garSi^ er jer eigi9 um at gera,

jer stilus eigi verr ger9inni\ gunnarr sagSi

bat makligt vera, gunnarr greiddi af hendi Ijeit

vel ok reiS heim si5an. njall kom heim af {)ingi 80

ok synir bans. berg|36ra sa fjeit ok niselti ^vel er

'{>essu i hof stillt; enn jafnmikit fje skal koma

'fyvi kol, er stundir li5a\ gunnarr kom heim af

Hngi ok taldi a hallgerSi. hon kallaSi betri menn
^bsetta liggja margstaSar. gunnarr kvaS hana ra5a 85

^; at keyrAr /. lok: F, A, B, E, G, 1; tok ]vd CS. nifflti: F,

E, G, /; mgl. A. "^^ niali }>essu: F, A, B (ixW bortsmuldret

Off den pd \i anhragie tvcerstreg sicerkt beskadiget), G, 1; l)essu niali

C<y, E. kapps: F, A, B, CS, Ce, G, 7; "fkaps" E. 76 silfrs: A, B,

Cs, G, J; silfr F (dog er dette silfv neppe andet end genetiv

*^ec? ndeladt s; jf. t. ex. ulsu<ir for utsu6rs, sigr for sigrs, brjost for

^rjdsts, krist for krists frumpartar JJG— JJ7j. "''^ komi jmt: F, A,

'A CS\ koQii liess G, 1 (l)ess mindre tydeligt i J); komi til E\

J^i»nne at koma Ct. varum: F, A, B, Ce, E, G, I; muiom CS.

"''^s er jer — ger(iinni: F (e\g\{) skrevet eigy; at })er eigit um at

Sera, at ]m hafir i go(ium hofnom CS; at pjer eigit (forkortct cig*j

at (laima, at l)u hafir i goduni hofum Ce; at l)er elgot um at

Sera, at |3er gerit sva (eptir I)yi til var J) G, I; at Imt se jafut ok
^jer eigit (forkortet eigj um at gera E\ at fer B) l)er eigit um at

Sera A, B. '^8-79 gunnarr — vera: G, I; mgl F, A, B, CS, Cs, E.
''^'^^

greiddi — si'dan : F, A, B; greiddi feit af hondom vel ok rei(i

'^eim 9i6an G, 1; greiddi af hondum fe6 ok for iieini .si6ann E;

af l)ingi (d/er l)inginu; her sidrnemlig blot "Iting"^ ok gait

'"J^lt feit vel ok skorollga af hendi CS; rei(^ heim af |)ingcnu ok gait

^t^i" allt fie6 vel ok skorulega Ce. so helm af pingi: F, A, E, G, 1;

''«im af j)jngenu Ce; af l)ingi B: heim Gt^ Si mailti: F,B,CS,Ce,E,
^' ^\ mgl. A. 83 cr stundir lifla: F, A, B, CS, E, G, 2; \)(\ er stundir

'*^a fram Ce. 84 i,i„gi : f. B, CS, Ce, E, G, 1; |nnginu A. taldi; F,^,ii,

^^yE,G,I; talde mjog Ce. 84-85 kallacii — margstatiar: A,E(kunat
^ 'lor kallav for kalia6ij; kvati betri menn liggja uba;tta margstafiarF;

^^afi marga liggja ubatla betri menn B; s. betri menn libaitta legit hafa



mundu tillekjum sinum ^enn ek skal rdaa, hversu

^malin lukaz'. Iiallger9r haeldiz jafnan um vig

svarts, enn bergjioru likaSi |)at ilia, njall for upp

1 jiorolfsfel] ok syiiir hans at skipa {)ar til bus.

90 enn [)ann sama dag varS sa atburSr^ er bergj)6ra

var liti^ at hon sjer mann ri5a at gar^i svortum

hesti. hon nam staSar ok gekk eigi inn. hon

kenndi eigi manninn. sja niaSr haf8i spjol i

hendi — ok gyrSr saxi. hon spiir9i })enna niann at

95 namni. ^atli heiti ek' sagSi hann. hon spur5i,

hva3an hann vseri. *'ek eni austiirzkr maSr segir

hann. ^hvert skalt })u fara?' segir hon. ^ek em

margstaQav G, I; kval)''marga menu ubaitta fu'i er meri mannskaOi

\sri at, en svart CS; kva5 marga menn liggja oboitta |ja er betri

menn "w", enn svartr Cc. 8^ kva(i hana: F, A, U, CS, Ce, E; s., at

hdn G\ sv., at hdn I. 8B-8C rada mundu: F,A,B\ mundu rada CS,

Cs] mundi r^i6a G, I,
(jf. ncest foreg. note), sstiltekjum: A, B, CS,

Ce, G, /; tillcktum F. skal rk^a: F, A, B, Ce; mun rA5a CS, G;

mun /. 87 lukaz: F, A, B, Ce; skulu Jukaz CS; lyktaz G, I. um
vi'g: F, B, CS, Ce; af v/gi A, G, i. 88 enn — I)at: F, A, B, Ce

(hvor dog Ii er hestadigei), G, I; bergl)6ro Ifka6i CS. 89 at skipa:

F, A, B, G, J; at sella Ce; ok ffitiado CS. 90 I)ann: F, A, B, Ce,

G, J; i)enna CS. dag: F, B, CS, Ce; dag, er hann var i broitu A,

G, 1 (kun at var er udeglemt i 2). vard: A, B, CS, Ce, 7; var G;

verdr K atburdr: F, A, B, Ce, G, I; atbur|)r at bergj)6rshvali CS.

90-91 er — sjer : A, B (dog har B sk for sjer)
;

|)a er bergl)6ra er liti, at

hon ser F; \)k er berg|>ora var lili — sa hon CS, G, I; at berg|)dra var

liti ok Cs. 01 at garfM: A, G, 1; mgl. F, B, CS, Ce. svortum:

F, A. B, CS, G, I; a svortum Ce. 92 sta6ar: F, A, CS, Ce, G, 1; sta6

S, 92-D3 lion kenndi eigi manynn : A her, mcdens G, I indskyde disse

ord efter saxi; mgl. F, B, CS,^Ce. 93 sjA: F, A, B, CS, G, 1; enn

sja Ce. S4 ok gyrtV: F, A, B, CS, Ce, i; en gyrftr G. spur5i : A,

CS, Ce, I; "("p" (sikkert — spyrrj F; spyrr B,G. 05 spurdi: F, CS.

Ce; 8. G; "fp" (sikkert ~ spyrr) /; spyrr A,B. 96-98 madr' —
ck at: F, A, B, (dogudelader A og B madr pd del forste sled, og B

har desuden aetla for aetlada^; ma6r' s. hann. 'hvert skaltu fara?'

s. hon. 'ek em madr vistlauss, ok vilda ek CS; madr* s. hann.

'hvert skaltu fara?' a. hun. hann svarar 'ek er vistlaus madr. ok



'maSr vistlauss' segir harm ^ok setlaSa ek at finna

^njal ok skarphjeSiii ok vita^ ef {)eir vildi taka^vib

'mjer'. '^hval er {)jer hentast at vinnn?' segir *h6n. lOO

'ek em akrger5armabr, ok mart er mjer vel hent

^at gera' segir hann 'enn cigi vil ek J)vi leyna, at

*ek em ma5r skapharSr, ok hefir jafnan hlotit um
'sart at binda fyri mjer'. ^ekki gef ek {)jer ^at at

'sok' segir hon ^|)6 at |)u sjer engi bleySimaSr'. 105

atli mselti 'ert [)u nakkvars ra9andi hjer?' 'ek em
'kona njals' segir hon ^ok rseS ek ekki si'5r hjon

'enn hann'. 'vill {)u taka vi9 mjer?' segir hann.

'gera mun ek kost a p\i segir hon ^ef f)U vill

'vinna allt |)at er ek legg fyri J)ik^ ok sva at no

vilda eg Ce; madr ok vistlauss (dette ord feilskrevet uift lauFt i

G/ 5. hann *ok aetlada (sal. I; aetla GJ ek at G, 1. 99 njal: F, A,

CS, G, J; 1)A njal Ce, vildi: F, A,CS,Ce,GJ\ vili B. 9P-iootaka

vlQ mjer: A, By CS, Ce, G, I; meb mer taka (en yngre iidtryks-

mddej F. ioo hentast: F, A, B, CS, G, I; hent Cs. hon: F, A (for-

skrevet), B, Cs, G, I; bergl)6ra CS. ioi-i02 ek — hann: F, A, B,

G, J, (dog indskyde A, B, G, 1 s. hann efter akrgerfiarniadr, medens

G, I ikke gentage disse ord efter gera^; ek (skrevet e*'cj em akr-

eerdarma5r' a. hann 'ok mart kann ek at vinna CS) mart er (disse

^0 ord skrives mi'') mjer hent at vinna' s. hann 'eg em akrgjorS-

armadr ok 6 morgu hefi ek tok odruV s- hann Ce. 102 vil ek: F,

^, B, CS, G, 1; skal l)ig Ce. i03-i04 jafnan — sart: sal. (ikke

"largv jafuan osv.) F, B (i B er hlotit feilskrevet i\\6U); opt hlotifi

of s^rt CS; margr hlotit um sart A, G, I; margr um sart oxb\i Ce.

^^-^fyri mjer: F, B, CS, Ce; mgl. A, G, L lOSsok: F, A, B, CS, G,

^> skuld fu noget beskadiget, men temmelig sikkert) Ce. segir hon:
Sal. her A, B, I; hvorimod F, CS, G indskyde disse ord efter bleydi-

^^^T, medetis Ce udelader dem. engi: F, B, CS, Ce, I; "e" (= eigi

e«er ekki) A, G. iog nakkvars ratiandi hjer: F (der dog tilfdier

8- hann efter disse ord), B, G\ nokkurs her raOandi A, Ce; her
nokkurs ra6andi /; nokkors ra6andi CS. 106-107 ek - hon: F, A,

Ce, G, I; hiin s. 'ek em kona njals B. 107 hjon : A, B, CS, Ce,

^' hjonum F. IQS segir Ivanu: F, A, B, Ce, G, I; s. atli CS.
^^^ek: A, B, CS, Ca; ek per F, G, I allt - |)ik: F, B, CS, Cs

10



146 36 K.

^ek vilja senda j^ik til niannraSa'. 'att j>u sva til

'varit of menn' segir hann *^at \m munt ekki min

'|)urfa at at kosta'. *{)at skil ek. er ek vil'

segir hdn. 'kaupa niunu vit at ()essu' sag9i hann,

115 |>a tok hon vi9 hanum. njall kom heim ok synir

hans. njall spur9i bergf)6ru, hvat manna sja vaeri.

^hann er huskarl })inn' segir hon ^ok tok ek vi9

^hanunn }}vi at hann Ijetz vera uhandlatr'. ^serit

^mun hann storvirkr' segir njall ^enn eigi veit ek^

120 'hvart hann er sva g65virkr'. skarphjeSinn var vel

(dog udelade F, B allt og Ce har vil fyri l>ik leggja for legg fyri

slikt sem ek vil G, I; sh'kt sem ek vil' s. hon A, iio-m ok

— vilja: F, A, B, Ce, G, I (dog udelader T okj ; ok svA l)at er vil

CS (urigtigt). m mannrada ; F, B, Cd\ Cs, G, I; manndrapa A.

111-112 til varit of menn: F, A, B, Ce, G, I\ monnuni varit til liess

CS. gegir hann: sdh her F, A, B, CS, G, I; hvorimod Ce scotter

disse ord efter replikkens slulning. 112-H3 ekki -- kosta : CS; coo

ekki l)urfa at l)vi at kosta C^-; ekki mi'n at l)vi' kosta Cs; ekki

min at sh'ku l)urfa F, B; eigi l)uvfa mi'n at sli'ku A, 1; eigi min

})urfa vi6 at sliko G, ii3-ii4 gkil — hon: F, CS, C^ (kun at

C(^ har sem for er^; skil ek* s. hon 'sem ek vil i; skil ek

til, sem ek viT s. hdn Ce, G, I, (kun at Ce har er for sem^
"fkal" ek, er ek vil' s. hun B (urigtigt). ii4-ii6 kaupa — hanum:

F, A, C^\ kaupa munu vit (B indskyder her saman^ at l)essu' s.

hann, |>a tok hdn vid hanum vel B, G, I; kaupa munum vit

j>e8Bu' sagdi hann. tok hiin vi<i honum Ce; mgl. CS. i^^hcim:

F, A, B, CS, C^, G, J; heim nm kveldit Ce. 116 nji',|l spurdi: (verbet

forkortetj Cs, C^; ok spurcM /*', A, CS, G, I; ok spyrr B. hval

manna sja: F, A, B, G, I; hvat manna hann CS, C^; hva6a manni

hann Ce. ii"? segir hdn: sal. her F, A, B, CS, Ce, C^; hvorimod G,

I swtte disse ord efter hanum. j)vi — vera: B, CS, Ce, C^;

ok sagftiz hann vera (feilskrevel u i G) G, /; ok kve?z (sal. F;

''q" A) hann vera madr F, A. a;rit: F (forskrcvet &\y}, A.B,CS,Ce,

C^; yfrit G, I. lie stdrvirkr : F, A, CS, Ce, C^; stdrvirkr vera B;

uhandlatr G, I segir njali: F, B, Ce, C^; s. hann CS; G, I

swtte s. njiill after replikkens slutning; mgL A. eigi veit ek: F, A,

B, Ce, G, I; Itilt veit ek eigi CS, C^. 120 hviirt — gddvirkr: F;

hvart hann er gddvirkr B, G, I; hverau gd(V'irkr hann er A, CS,

Ce, C^, (kun at A har hve for hversu/
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til atla. njall riSr til |)ings of sumarit ok synir

hans. gunnarr var a f>ingi. njall tok upp fjesj65,

er haiin for heiman. skarphje5i!in spyrr 'hvat fje

""er |)at faSir?' ^hjer er fje f)at' segir njall ^er

^gunnarr greiddi mjer fyrir heimamann varn fyrra i25

*^sumar\ *koma mun {)at til nakkvars' sag5i skarp-

hjeSinn ok glotti viO.

37. Nu er at taka til heima, at atli spur&i

bergf)6ru^ hvat liann skyldi vinna um daginn. ^hugat

'hefi ek f)jer verkit' segir hon ^{)u skalt fara at

^2iri6r: F, A, C^, G, I; rci6 B, C6, Ce. 121-122 of — hans: F, A

(hvor hans er udeglemt), Ca, C^, G, I; um sumarit ok aliir synir

hans B; ok synir hans allir um sumarit C^. i22var: F, B, Cd\ Ce,

C^; var ok A, G, I. upp: F, Ay B, Ce, C^, G, 1\ mgl. C6'
(jf.

ncest

folgende note), 123 er hann for heiman: Ce, C^; er hann haf6i

heiman C6] mgl. F, A, B, G, I spyrr: G,I; "rp."F,C^; s. Ce; spurdi

A, B, CS, 123-124 'hvat — fa6jr?' F, A, B; 'hvat fe (mgl. CS) er

^eUa fadiv?' CS, Ch; hval fe l>at er /; hvaftan fe |)al vscri Ce;

hvat fe l)at skildi G, 124 hjer — pal: F, A, Cd', Cs (med pat fe for

fje pat;, (hvor er er udeglemt}
\
pat er fe pat G, I; pal er pat B.

segir njall: sal. her C^, G\ hvorimod CS, Ce indskydc disse ord after

ireplikkens slutning; medem I i stedet derfor har n. s. foran dens

tiegyndelse; mgl. F, A, B. 125 gunnarr — heimamann: A, B, Ce

(dog med udeladelse af mjer), C^, G, I; ek tok vi5 hiiskarl CS

(men \id i denne hema^rkclse matte styre dativ). 125-126 fyrra

sumar: A, CS, G, 1, (kun at G indskxjder \ foran fyrra^; mgl. F, B,

Ce, C^. 120 Pat til nakkvars : A, 0,1 (dog kan et ord som p*" /= pjerj

mdske have stdet i I efter pat [jf Iwsemdden i F])
;
per pal til nokk-

urs F; pal fyri nakkvat B, CS, Ce, C^, F, A, Cs, C^, G, I;

''ut" fcl. e. vit ~ vi<\ sikkert rettct fra at, hvilket ords a endnu er

synligt i del til u forandrede bogstavj B; at CS.

37. 1 at taka til heima; F, B, G, I; at laka par til A-, par

til mAls at taka, er pau eru heima Ce; at segja frA heima CS, C^.

at (foran alii;: F, A, B, CS, C^, G, J; mgl Ce. spur6i: F, A] CS;
"fp." B, C^; s. Ce, G; spyrr /. 2 hann skyldi vinna: F, A, Ce (med

indskudt a(^ efter hvat;, C^, G, /; hann skyldi gera B; viiina skal

um daginn: F, A, B, CS, Cs, C^, G; mgl. I. 3 verkit: F (dog

synes her at std v''kat — del noistsidsle hogstav er nemlig utydeligt),

10'
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• ^eita kols {)ar til er l>u finnr hanii; j)Vi at mi

5 ^skalt \m vega hann i dag, ef j)U vill minn vilja

'gera\ 'hjer er vel a komit' segir atli 'jivi at

MivaiTtveggi okkarr er illmenni. enn [)6 skal ek

^sva til bans ra3a, at annarr livarr okkarr skal

^deyja'. ^vel mun |)jer fara" segir hon *^ok skalt

10 *J)u eigi til engis vinna'. hann gekk ok tok vapn

sin ok best ok rei5 f braut. hann rei9 upp til

lljotsbliSar ok msetti j)ar monnum, er forii fra

hliSarenda. |)eir attu heima austr i mork. j^eir

spur5u atla^ hvert hann aetlaSi. hann kve5z n'5a

15 at leita klars eins. |)eir kvabu [^at litit erendi

A, B, Ce, G, /; \erk CS, C^. 3-6 faia ~ gera: F, A, B, C^, G, I,

(dog med folgende afvigelser: F, G, I tJtdskyde s. hon foran |)vi; men

A har fara til ok for faia at, samt gera minn vilja for niiiin vilja

gera^ ; fara at leita at kol, t)ar til erl)uflnnr hann — t>vi at i)u skalt

vega hann i dag, ef l)u vilt mi'num vilja fylgja Ce\ drepa kol i dag,

ef l)u vilt minn vilja gera CS. 6 atli: F, B, CS, Ce, CI;; hann A,

G, I. c-7|,vi — er: F, B, Cs; \)yi at hvartveggi er C^;; her er

hvfirlveggi CS; l)vi' at vit erum l)a5ir A, G, 1. s-o okkarr skaldeyja;

F, A, B, CS, C^, G, I; skal hafa bana Ce. » mun l)jer fara: F, A,

B, CS, C^, G, I; muntu gjora Ce. segir hon: F, A, B, CS, C^, G,

J; mgl. Ce. 9-10 ok skalt — vinna: F (dog med ok ogsa efter

A, B (hvor ordene engis vinna ere forskrevne), G, I; enda skaltu eigi

til enskis vinna CS, Ce, C^, (dog har Ce gjora for vinnaj. gekk

ok: A, G, I; mgl. F, B, CS, Ca, C^. 10-11 vapn sin ok hest: F, A,

B (dog med indskudt l)a efter tokj, CS, Ce, G, I; hest sinn ok vapn

CI;.
11 reid i — upp: 4 /; rei(i upp F, B, Ce ; ri6r upp CS, C^;

rei5 G. 12 maetti liar monnum: A, B, CS, C^, G, I; fann par

menn Ce. 13 |,eir (foran spurOuj: F, A, B, CS, C^, G, l\ ok Ce.

14 atla, hvert hann: CS; hvert atli F, B, Ce, C^, G, I; hvert hann

A. 14-15 hannkve5z — leita: CS, C^; hann kveciz n'da skyldu at leita

F, G, I; hann kvez (skrevet q) n'(ia skyidu (her er noget —vistnoktxi

leita ~ udeglemt) A ; hann (her er noget — kve()z eller et lignende udtryk

— ude^ iemtj fara at leita 7/; enn (her mgl. hann eller atli^ kvezt leita

Ce. IB klars: F, A, B, CS, Cs, G, I; kalfs (a er underpunkteret,

mdske tilfceldigtj C^. I>eir: F, A, B, CS, C^, G, I; enn peir Ca.
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slikum verkmanni ^enn |)6 er f»a helzt eptir at

,/spyrja^ er a feiii hafa verit i nott'. *ljverir eru

'J^eir?' segir hann. 'vigakolr, hiiskarl hallgerSar'

sogSii |)eir ^hann for fra seli a5an ok hefir

^vakat \ alia nott'. ^eigi veit ek^ hvart ek })ori at 20

^finna hann' segir atli ^hann er skapillr, ok bu9

^ek lata annars viti at varna8i'. ^hinn veg va^rir

uiidir brun at lUa' segja ^eir 'sem myndir

^eigi vera ragr' ok visu5u hanum til kols. hann

keyrir {)a best sinn ok n5r mikinn. ok er hann 25

nia^tir kol^ mselti atli til bans ^gengr vel klyfja-

kva^u: F, A, B, C6\ Ca, C^; sogdu G, /. t)at.: F, B, CS, Cb, C^,

G, I; l)atvera A. slikiim: F, A, B, G, I; sva g6(ium CS, Cs, c'^.

^o — eptir: F, A, B, Cs, C^, G (hvor t)A er udeladt, sikkert ved

feiltagelse) ; \ni er helzt eplir I; (forkort€t)'"(t' \\t\\z\i\V' {= l)at er

lielzLat— pat urigtigt, da del ikkc passer til del folgende) CS. i'' er d

— verit: F,B,Ce,C^; er hafa verit a ferli /; er (G har ixlj nu hafa

verit a ferli A, G; er a ferfi .hafa verit CS. i ndtt: F, A, B, Cs,

G,I\ "not" CS {hvor noget synes raderet foran dette ord); i alia nott

C^. 18 hann: F, A, Cs, C^, G, I; atli B, CS. 18-19 hiiskarl — hann

:

CS, Cs, C^\ s6g6u l»eir 'huskarl hallgerdar. hann B; hiiskarl hall-

ger(iar' s. I)eir F; huskarl hallgeriiar A, G, I. 21 hann er: F, A, B,

CS, C>, G, i; l>vi hann er sagt^r Ce. skapillr: F, A, B, CS, Cs,

C^; iUfengr G, 1. 21-22 ok buiS ek lata: — h\d
\
ek lata" F;

'zbvd ek lata e (e skrevet over linien)'' — ok biici ek lAta eigi (inert,

eigi er tilfoiet ved misfo7'stdelseJ C^; "z bv5 eg lali" hann (forkorl) —- ok
biifi eigi lati hann (envedmisforsUleUe (remhommcUccsemddc) B-/^^\'^

(utgdeligt) ^ (mdske star der ma ok vera) at ek lata'* I ; ok ma vera,

at ek lata A, G; ok mon ek lata CS; "mv e ||
" (— mun ek osv.)

Ge. (Med hensyn til bu5 se hap. 3 note ^2-43 og i 5 28-29;. 23 segja

l>eir: A, B, Ct, G, I; Ce tdwsclig; mgl. F, CS. 23-24 myntlir — ragr: F,

^1; myndir eigi ragr vera B; mundir eigi ragr C^\ munir "ci" ragr
GS; Ce idmelig; mundir eigi vera liraiddr G, L 24 ok vjsudu: F,

^'5; ok vjsiu^u l)eir G, /; peir VI8060 CS, {vokalen efter s

foilskrevet i); Ce ulmselig. 25 keyrir — sinn: A, B\ keyr(^i |)a hest
Sinn F; keyrSi \n\ liestinn GS, C^ (noget ulydclig); Cs nlwselig;

keyrir hestinn G, I. mikinn: A, C^, G, I; mikinn eller mikit B,

mikit F; Ce ukeselig. 26 maitir: F, A, B; maitti G, I; hitl^ir CS,
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'bandit?' segir atli. ^{)at mun \t\k sldpta engu,

*mannfylan' segir kolr 'ok engan t^ann er {)a5an

'er'. atli mselti '{)at att |)u eptir, er eriiSast er;

30 'enn t)at er at deyja'. si9an lagOi atli spjoti til

hans^ ok kom a hann miOjan. kolr sveina5i til

bans oxi ok missti bans. siQan fjell kolr af baki

ok do |)egan atli rei9 {)ar til er bann farm verk-

menn hallgerSar ok maelti 'fariS upp til bests

35 'kols ok geymiO bans, kolr er fallinn af baki^ ok

C^; Cs ulmselig. atli: F, /i, CS, C^, G, I; hann A; Cb ulmselig.

26-27 klyfjabandit' segir atli: V; klyfjabandi (bandi skrevet bancli

fuldkommen tydelig, men er formodenilig kun en skrivfeU for bandit/

s. hann B; klyfjabandit C6,C^; Ce ulmselig; klyfjaburf^rinn' s. hann

A, G, 1. 27-28 |)at — kolr: F; l)at man l)ik ongu skipta, mannfyla'

s. kolr B; |)at mun l)ik skipta engu' s. kolr 'manni'^lan A; |>at

mun I)ik skipta engo (forskrevel oiiga G)' s. kolr 'mannfylo pi'na

G, I; l)at skiptir |>ik engu, manniyian' s. kolr Cd', Ce (vttifdelig),

C^, (dog scetter Ce ordene s. kolr ikke her, men efler replikkens dnt-

ning). 28 |,ann er: F, B, CJ, Ce, C^, G, I; \mnn sem A. 29-30 alii

— deyja: F; atli maelti 'l)at attii (her indskyder I ena) eptir,

er eriU'^ast er A (dog med at for relativet er), B, Cb, C^, G (i

G er erfidast feilskrevet erU^iazJ, I; mgl. CS. v^iW: F, A, B,

CS, C^, G, /; hann l)a Ca (noget utydelig). 30-3i spjoti til bans:

F, A, B; spjotino til bans G, 1; spjoti til kols Ce; til kols

spjoti C^; til kols Cd\ 31 sveitla(ii: F (q for e'l), A, B. CS, G, I;

sveipa6i C^\ sveipa(^i ha Ca. 31-32 til bans oxi: F, Cl^\ til bans

oxinni A, G, T; til atla oxinni CS, Ce (noget utydelig); oxinni til

atla B. 82 missti bans: F, A, B, CS, C^, G. I; kom eigi a hann

Cb (noget utydelig). si'5an fjell kolr: CS, C^; fell kolr l)a Ce (ikke

fuldkommen tydeligt); hann fell G; ok fell F, A, B, I. 33 l)egar:

F, A, CS, Ca, C^, G, I; \n\ l)egar B. rei<i: F, A, B, Ce, CI;; n'dr

G, I; for CS. ^34 ok maiUi : F, CS, G; bann majiti B; herfor have

A, I s. hann foran ordene ok geymi(i (se ncest folg. note); mgl. Ce,

C^. 34-35 fari5 — fallinn: ~ farit upp til hestsins' s. bann 'ok

geymit bans, kolr er fallinn A; farit upp til bests kols' s. bann

(s. hann udelades i G; se ncest foreg. note) 'ok geymit bans, kolr or

nu fallinn G, 1\ farit (sal. F, B, CS, C^\ faret bjev Ce) upp til

hestsins (for date ord har F "iieftif"^ olt ga;ti(> bans kols
;

\)wi at

hann er fallinn (CS har hefir fallit for er fallinn; F, B, CS, Cg, C^.
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*er hann dauSr'. 'hefir l)u vegit hann?' sog5u

|>eir. hann svarar ^sva mun hallgerSi synaz, sem

"^hann hafi eigi sjali'dau5r orSit'. si9an rei6 atli

heim ok scgir berg|)6ru vigit. hdn {)aklvar hanum

verk {;)etta ok or9 |)au^ sem hann hafSi um haft. 40

^eigi veit ek' segir alii ^hversu njali mun l^ykkja'.

S'el mun hann i hondum hafa' segir hon *^ok mun
^ek segja {)jer eitt til marks um — at hann hefir

Miaft til {)ings j^reelsgjold |)au^ er vjer tokum vi5

^fyrra sumar; ok munu J)au mi koma iyri kol. 45

'^6 er hann: F, A, CS, Ce, C^, G, I\ er B. 37 hann svarar: (verhet

forkortet) S, G, I; herfor have Cb og s. alii eflei' synaz; viyl F,

4, Cd. svd mun hallgerdi: F, A, B, CS (der dog feilagtig ind-

shyder er formi mun^, CA, G. /; "suo ge* I eg at (meget utydeligt

forviedelst beskadigelse af pergamentet) iialig. mue (dette ord til dek

beskadigcty* Cb. ^^-^^ sem — eigi: F (med et urigixgt liaf6i /or hafi^,

A, B, C5, C^ (dog med kolr for hann^, G, /; at (noget utydeligt)

eigi (heror pd gisning, da pergamentet er beskadiget) liafe hann Cs.

38 si6aii XQid alU: CJ, Ce; rei(i atli sidan C^,G,I; veib sidan atli F,

A, B. 39 segir: B, CS\ s. F, A, C^; s. jn'i Cb; sag(ii G, I. vigit:

CS, C^, G; mgl F, A, B, Ce, 1. 39-40 hdn l)etta: F, B, CS; hon

l>Hkka(il hanum verk l)etta ^, Ge (dog med enn /bmn hdn — iovrigt

del hele her temmelig afbleget), C^\ henni lika5i vel verkit G, /.

^0 um haft: F, A, B, CS, Ce, eptir G. 1. 4i eigi: F, A, B, Ce,

C^, G, T; en eigi CS. segir atli: sol (her) CS, Ct; s. hann A, B,

s. hann og desuden s. atli efter replikkens slutning F, Cb (noget

^tydelig); mgl. G. liykkja: F, B, CS, Ce (lidt utydelig), C^\ l)etta

l>ikkja A; l)etta h'ka G, /. 42 hdn: F, A, B, CS, Ce (noget utydelig),

G, i; hergpdra G^. 42-43 ok mun — at: F, A, B, CS, G^, G, I; eg

vil seigja Cig utydeligt) l»jer til marks Cs. 43-44 heflr — l)au: F, A,

(hvor heQr er udeglemt), G, I; hefir haft med ser fesjdd l)ann Ce

(noget afbleget), C^\ haf(ii me6 ser fesjdd l)ann CS, 44 vjer tdkum

F,A(dog "\" = vit for vjer^, B; ver tdkum G, I; ver tdkum

Yarn CS, C^-, hann tdk (disss ord£^temmelig titydelige med
^ndtagelse af h og k) fyri l)rajl vorn Ce. 45 fyrra sumar: B, G; i

("yvra sumar GtS", Ge, C^, /; fyrra v^ir F, A. munu — koma: F, A,

C, f; monu l)au koma CS og munu l>au koma mi (til dels noget

'Utydelig) Ce, uagtet begge disse brudstykker i det foregdende bruge
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^enn j^o at ssettir verOi, skalt |)u ^6 vera varr

'urn {)ik; {)vi at hallgerSr mun engar ssettir halda'.

^vill J^u nakkval senda mann lil njals' segir atli

^at segja hanum vigit?' ^eigi vil ek j^at' segir hon

50 ^mjer {)9etli betr, at kolr vseri ugildr'. j^au bgettu

nii talinu. hallger5i var sagt vig kols ok urnmseli

atla. lion kvaSz launa skvldu alia, hon sendi

mann til {)ings at segja gunnari vig kols. hann

svara5i fa ok sendi mann at segja njali. hann

55 svaraSi engu. skttrphje5inn mselti ^miklu eru j)r9elar

fe8]6d (og ikhe I)raelsgj61{y; mun Ijat nu koma C^. sajtlir veriii:

F, A, B, G, I] sojUir se iiefndar CS, Ce (se nwsten hell udslettet);

StEttinn se nefntl C^. 48-49 nakkvat — vi'git: F (dog med ude-

ladelse af s. atli^, A (dog ligeledes med udeladelse af s. atii, samt

med lata senda for senda^, CdT (dog med udeladelse af mann^, Ce

(hvor dog njals og honum ere noget utydeligej, (dog med ude-

ladelse af mann og vi'gil^; nokkot (mgl. G) senda mann til jiings

at segja njali vi'git?' s. hann (^. hann mgl. G) G, I; nokkurn mann
senda lil l)ings at 'segja njali vi'git?' s. atli B. mjer: F, A, B,

Ca, C^, G, J; at mer C<S. |)a;tti : A, B, Ce, C^, G, /; Jiaetti I»a

Cd; 'Velti" (sikkert urigtigt.) F. kolr vacri ugildr: F, A, B, Cd\ Cs

(uiydelig), C^) hann vairi ugildr G\ ugildr vaeri /. ^o-si jiau haettu

nii: CS\ Jiau heettu ])a G;:l>au hietta 1)6 pau hiEttu Cb (uty-

delig); hajttu J)au M A\ hailta I)au J)a 2; haettu l)au F, B. si vig:

F, B, Cd, Ce, C^; vi'git A, G, 1. 52 kvaSz: Ca; kvatiz eller kvedz

F, A, CS, C^; "lelz'* B; sag6iz G; s. I. launa skyidu: F, A, C<i

(med skyldl for skyidu^ Ce (noget afblegct), C^, G, 7; mundu launal

geta B. hon sendi: F, A, B, G\ hallgerdr sendi Ca (navnet til dels

noget utydeligt), C^; ok sendi C6'; sendi hon I)a J. b8 mann: —
"nV'I'V'mirn''yl,"man''ifOiyCc, "ma^'' a. ''nV' (han ogsa Iwses menu;

G, "map" /; "m" i^d e. menn; C^. til|>ings: F, A, B, Cd', C^, G, I;

mgl. Ca. at (foran segja; : F, A, B, CS, Ce, G, I; ok let C^^-. vig

kols: F, A, B, Ce, C^; vigit kols I; vigil CS, G. 54 svavaii (foran

fa;: F (afhleget); "fV." /; s. A,G- '^s." (tegnet over s utydeligt) C^-,

svarar B, Ca; anzadi CS. sendi — njali: F, Ce; sendir at segja

njali C^; sendi mann njali at segja hanum B; sendi mann njali

ok let segja hanum A, G, /; let segja njali vi'git CS. liann: F, A,

B,CS,GJ; ennhannCe; njali CK svaradi: I (afhleget), G; "f:?."

/; s. A, B] svarar Ce; annsar (for anzai^ C^; |)ag()i ok svara(ii CS.
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^ulgerSameiri enn fyrr hafa verit: fluguz jva a

'— ok [)6tti l^ot ekki saka — enn nii vilja \mr vegaz'

ok glotti vis. njall kippti ofan ljesj65nuin, er uppi

var 1 bu9inni, ok gekk lit. synir bans gengu nie5

hanum. j^eir gengu til buOar gunnars. skarp-

hjeSinn mselti vi9 mann^ er st69 i buSardurunum

^seg {)u gunnari^ at faOir minn vill finna hann'.

sa segir gunnari. gunnarr gekk ni |^egar ok fagn-

atger(^iimeiri; ,i, D, CS, C^^, /; nu atgordamciri Ce (noget utycle-

ligt, is(er nu), G; ntgert^armeiri (temmelig afbleget) F. hafa verit:

l'\ A, B, Cf, G, I; heflr verit Cd'; mgl Ce. I>a: A, B, Cs, G, I;

^ eller et fork. \ml C^; (feilskrift) ; mgl. F, Cd\ 5' ok: F, A, B, CS, Cs,

G, I- mgl. Ct. eiilti saka: F, A, Ce, G, 1; ongo skipta CS;

onguni manni saka B. vilja: F, A, B, Ce (utydelig), C^, G, T;

taka CS. vegaz: F, A, B, CS, C^*-; rtrcpaz G, I; vegast urn sem
fraeknir (til dels utydeligt) menn Ye. 58 giotti: F, B, CS, Ca,

hlo A, G, 1. 58-60
ijjj'iti — |)eir gengu: G, I, (kun at ofan mgl. [sikkert

ved udoglemmelse] i G); njail kiitpti ofan fesjotinum, er uppi var i

biiciinni, ok geltk ut. synir hans gengu ok me6 hanum. l)cir (deite

ord fnrkortet og temmelig vtydeligtj komu A; njall kipptc ofan

fesjoti, er uppe liafcic veril i biitieiine, ok gekk lit, synir hans

gengu ok meci honum Ce (temmelig afbleget); njall kippti ufan

sjoOnum, er uppi var i (dct foregdende meget afbleget, iscer de

tre fOrste ord) bubuMu, ok gekk (forskrevet geg^ ut. synii* hans

gengu meft hanum (de to sidstc ord ere temmelig afblegede) F; med
^ stemmer B og Ch overens, km at de have fesjoci for sjoi^num;

f'li gekk njall ok synir hans men hanum. hann kippti ofan fesjoO,

hekk uppi i hu(iunni (scU.). hanum var sagt (disse tre

sidste ord md voire indkomne her fra del folgende ved en feil-

^('gelse; se na:st folgende note), gengu si|)an CS, 61-62 miElti — l)u

gunnari: F (dog med var for sto(i og med -tlyrum for -durunum;
^ ovrigt er skarphjetiinn — huciav- her mcget afbleget), A (dog med
S(mme afvigelser som F), B (dog med var for stdt^ og med dyrum
^ufiarinnar for biidardurununV, Ce (dog med har var for std3; i

^^igt er Ce her temmelig afbleget og til dels bcskadiget), C> (dog
Werf var for stdd; mailti durunum til dels temmelig utydeligt), G
(dog med -dyrum for -durununV, /; spuipi, hvarl g. vairi i hiidinni.

hanum var sagt, at hann var Itar. 'segit CS. ^3 ga segir gunnari:

(s. for segir^ Ce, C^; hann segir gunnari F (utydelig), B; mgl.
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a5i vel njdli ok sonum bans. si9an gengu j>eir a

65 tal. 'ilia hefir nu or5it' segir njall ^er hiisfreyja

*min skal hafa rofit griS ok latit drepa hiiskarl

'j)inn\ 'ekki amseli skal hon af j^essu hafa' segir

guiHiarr. 'deem j)u nii mailt' segir njall. 'sva

'mun ek gera' segir gunnarr 'Iset ek {ju vera menn
70 'jafndyra, svart ok kol: skalt greiSa mjer tolf

'aura silfrs'. njall tok fjesjoSinn ok seldi gunnari.

hann kenndi fjeit — at |)at var hit sama^ sem hann

hafdi greitt njali. for njall nii til bu9ar sinnar. ok

A, CS, G, 1. gunnarr: F (skrevet hell ud, men meget afbleget), A, U,

CS, G, I; hann Ca, C^. l>cgar: F, A, li, Ca, C^, G, I; mgl. CS.

63-64 fagnadi: f, A, B, CS, Ce, G, I; fagnar 6'>. 84 ok sonum hans: CJ,

C6,C^; mgl. F,A,B,G,L 64-65 s,'5an — tal: F, A, B, Ce, C^, G, /;

mgl. CS, C5 ilia — njall: F, A, B, Ce, C^; G, J; njall moilti Mlla

er nu ordit CS. er: F, A, B, Ce, C^; at CS, G, I 66 skal hafa

roOt: F, B, Ce, C^, f; skal roHL hafa"^ CS; hefir rofit A, G. gri():

F, A, B, Ce, C^, G, 1; grid ok siBttir CS. 67 aniJBli skal hon: CS,

G, I; skal hon umsli F, A, B, Ce, C^. af i)e8su hufa: A, B, Cd\

Ce, C^; fyri l)etLa hafa G, I. 68 nii: F, A, CS, Ce, C^, G, I; \ik B.

mailt: F, A, B, CS, G^, G, I; sjallV Ce. 69 mun ek^gera: F, A, B,

Ce, C^, G, I; skal vera CS. 69-70 laet — kol: A; laet ek im menn
jafndyra, svart ok kol B; laet ek meun vera jafndyra, svart ok

kol F, Ce {dog har Ce kol ok svart for svart ok koU; Itet ek

vera jafntlyrn menn, svart ok kol G; Ist ek l>a jarndyra menn vera,

svart ok kol l; lait ek l)a vera jafna menn, svart ok kol C^; geri

ek lia kol ok svart jafndyra menn CS. 70 skalt: F, A, B, C^, G, l;

ok skalt CS, Ce. grelda mjer: A, B, C^ (kvor greiOa er uty-

deligt og sijnes forskrevet g2ei6i^; greida Ce; gjaida mer CS, G, 1.

7i tok — gunnari: F, A, B (do'j med tok ha for tok^, Ce ({6k hort-

revet). C^,G, I; tok sjot^inn ok seldi hanum CS. 72-73 hann kenndi

— njali: C^; gunnarr kenndi feit, at l)at var hit sama, sem hann

haf(M hanum greitt F, A (dog med hann for gunnarr^, B, G, I, (dog

har G og I greitt lu'mum for hanum greitt;; hann kennde feit

(sgnes at mdtte Imses sdledes), ok (utydeligt) var et sama (utydeligtj,

sem hann hafcii lionum greitt Ce; hann Itik vid ok kenndi, at hit

sama var feit ok hann hafOi greitt (shrives her gH, en forkortelse,

der ellers hetyder gert^ CS. f6r nJAU nu: C^; njall f6r nu Cs;



37-38 K. 155

var jafnvel me6 {)eim si5an sem a5r. |)a er njail

kom heim^ taldi hann a berg|)6ru. enn hon kvaSz 75

aldri vsegja skyldu fyrir hallger5i. Iiallger5r leitaSi

a gunnar mjok, er hann hafdi ssettz a vigit. gunn-

arr kve6z aldri breg5az skyldu njali nje sonum

hans. hon geisa5i nnjdk. gunnarr gaf ekki gaum
at })vi. sva gsettu Jieir til a j)eim misserum, at 80

ekki var5 at.

38. Dm varit rseddi njall vi6 atla ^{jat vilda

'ek, at l^u rjeOiz austr i fjorQu^ at eigi skapi hall-

'gerOr j)jer aldr. ^ekki hrseSumz ek t)at* segir atli

for njall l)a li; njdll for helm CS; njall fdr G; for njull F, A; ok
for njall 1. jafnvel — si'dan: F, B, G, I; jamvel med peim nu

4; nu jafnvel meti l)eim gunnari Ce; jafnvel meii l)eim C^;; nii

kyrn ok jafnvel mc6 |)eim CS. l)a er njall: F, A, B, G, /; enn er

njall Cs, C^;; en er hann CS. 75 taldi: F, A, Ce, C^, G, /; l)a talj)!

([ forshrevetj; "talal)i" (del forste a syncs noget forskrevet) B.

kva5z: F- Uvaz eller kvez CJ. A\ kvez G, /; ''lez" B, C^; ''hejt"

76 vfEgja skyJdu: F, B, CS, Cs, C^, G, 1; skyldu vagja (for-

skrevet vaigij A. 76-77 hallger5r — mjok: G, /; hallgenV

leiUiSi mjok a gnnnar B; liallgerdr aleitatii g. mjog C^; halli^erdr

iiviiadi g. mjok Ce
; hallgerdr amaelli g. mjok CS; nu taldi hall-

eerGr a g. mjog A. 77 er — vi'git: F, A, CS, Ce, C^, G, I; ef

hann heftii saiz a mailt urn vi'g kols B. 77-78 gunnarr: F, A, B,

C^, G, /; en hann CS. 78 kvefiz: B, Ce, I; kvez eller kvaz

K A, CS, Ci;; 8ag(Mz G. 78-79 breg6az — hans : F, G, I, (hun at

G har e6a for nje^; skyldu hregdaz njali ne sonum hans A, Ce,

(kun at A ikke har ne men ok); brcgftaz sonum njals eda hanum
^; mundo njal ok sonn hans j)ar vid gefa CS. 70 gunnarr: F, A,

^> Ge, CA, G, I; en g. CS. 79-80 ekki — |)vi': F, A, B, CS, C/-;

^Kki at l>vi gaum G; ongvan gaum at l)vi Ce; at l)vi engi gaum /.

80-81 _ p c-e, G, /. (dog have CS^Ce vard at

})eim /or vard at, medcns G, I efter vard at tilfOie fatt taia6i

^* vid alla^; at ekki Yar(^ at med peim a l)eim misserum C^'-.

38. i-2Um — ek: F, A, B, CS, Ce, C^, (kun at CS, C^ have
taiafii for rajddi;; 'I'at vilda ek' s. n. til atla 1; 'pat vilda ek, atif

^- G. 2 i.je()i2: F, A, B, Ce, C^, G, I; ridir; CS. skapt:

^' fi, G, I; skapadi Cff. Ce, C^. » segir atli: 5, C^, Ce^Cf
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^ok vil ek heima vern, ef ek a kosti'. ^{)at er

5 '[)6 iiraQligra' segir njall. 'bctra j>ykki mjer at

Mataz 1 \y\nu husi' segir atli ^eiiii skipta urn lanar-

'di'ottna. enii j^ess vil ek biOja jDik, ef ek em
'veginii, at eigi komi fjrselsgjold fyri mik'. 'sva

'skal |)ik bseta sem frjalsan niann' segir njall 'enn

10 'berg})6ra mun })jer })Vi heita, sem hon muii ofna,

^at fyri |)ik munu koma mannbefndir'. rjeSz

atli pnv j^a at lijoni. nu er at segja fra ballgerOi,

at hon sendi mann vestr til bjarnarfjarQar eptir

brynjolfi rosta frsenda sfnum. hann var sonr

(utydelig), J>, G, I; myl. F, A. 4 ek heima : F, A, CS, Cs, C^, G,

/; ek gjarna {fcilskrevet giana^ heima B, D, kosti: F, B, CS, Ca,

C^, D; kost A, J; pess liost G. 5 l)d: F, A\ B, C5, Ce, C^, G, T;

mgl. T>. ura5ligra: F, A, B, Cd' (slutningen noget forskrevet, da her

mstnok forst er skrevet oraciligt^, D; liradligt Cs, G, /; ovarligra C^^,

6 Jn'nu hiisi: F, A, B, CS, C^, D, G, /; In'num liiisum Ce (noget

utydelig). segir atli: nM. her CS, Ce, Cl^, G; hvorimod I indskyder

disse ordefter vci]QX, men B og D efter lanardrottna
;
mgl. F, A. 8 fyri;

F, A, B, CS, Ce, Ci;, D, G; eptir /. 9 sl;al — mann : F,A,B,CS,Ce,

C^, D\ sem frjalsan mann altal l)ili bfcta G, L segir njall:

CS, Ce, C^, D, G, I; mgl. F, A, lo mun — heita: F, B, CS,

Ce, D; mun I>vi heita i)jer A; mun |)vi heita C^; Itona mi'n mun
heita Jier \tvi G, I. htin mun efna: F, B, CS, Ce, C^, D; hon mun
lata^ram koma A; efnaz mun G, L n munu koma mannhefndir: A,

Ce, C^, G, I] mon l^oma mnnnhefnd CS] skuiu koma mannhefndir

F, B, P. rjeOz: — "re/" F og C^, "rcz" A, "re6z" B, ''me^V Cb,

"jeg" D, "Rcdz" G, "nei6z" 7, ^'najdz" CS. ^2 atli — lijdni: B, D; hann

l)ar J)a at hjoni F,A; hann ^il l)ar at hjoni C^; atli |>ar at hjoni CS;

hann par til lijdns G, I; hann Jnu- heima Ct. segja fra hallger(Vi:

F, A, B, Ce, J) ('scgja f bortrevet), G, J; tala til hallgerciar CS, C^.

13 sendi mann: F, A, B, D, G, 1; sendi CS; sendir (tcgnet for ir

noget afhleget) C^. ^3-14 vestr — si'num: F, ^ (f/of/ mcrf fricnda sinum

rosta for rosta frajiida si'num^, G, I (G og I dog vied frajndn sinum

rdalu for rosta fraanda &inum^; vestr til bjarnarfjardar hrynjdifi

frajnda si'num B; vestr til hjarnarfjar(iar brynjdlfc frainda sinimi

(for sinum star f"' ooof.^ tosta D; eptir brynjolfi rosta fricnda

smom vestr i bjarnarfjord CS,C^ (^do^ tosta /or rosta^. i-^-^s hann -
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svans laungetinn. hann var hit rnesta illmenni. 15

gunnarr vissi ekki til j^essa. hallgerSr kva5 hann

sjer vel fallinn til verkstjora. brynjoUr kom
vestan; ok spur9i gunnavr^ hvat hann skylili. hann

kve9z t)ar vera skyldu. ^ekki munt t)u boeta hy-

'byli var segirgnnnarr "^sva er mjer fra {)jer sagt; 20

^enn ekki mun ek visa i braut frsendum hallger^ar

^l>eim er ^ion vill at me9 henni sje'. giinnarr var

til bans far ok ekki ilia. Iei9 nu sva fram til

Wngs. gunnarr reiS til jMngs ok kolskeggr nie5

J'lungetinn: B, D; lianp var sonr svans CS, C^; mgl, F, A, G, I.

hann — illmenni: F, B\ oooo nie(ln besJtadiget)oooa illmenni

^ (der sdledes vistnok har stemt overens med F, B) ; en hann
var illmenni mikit A, G, I {kun at G, I udelade qu); mgl CS, C^.

gunnaiT vissi ekki; F, B, C^, D; enn gunnarr vissi ekki A,

I; ekki vissi gunnarr CS. hallgerdr kvaO: F, A, B, D; kva6

OitydeligtJhnWgeT&Y C^; hallgerfir segir G,I; hdn s. CS, i^faiunn:

^- C6, C^, D CMooQ" — e noget usikkei't); felldan A, G, L
ok spnvfli gunnarr: F,A,G,I; "z fp. g."D; ok spyrr g. B\ gunnarr

spunM Cd'; g. spyrr (lidt utydcl-igj. skyldi: F, A, B, CS,

(^tydclig), D) vildi G, 1. 18-19 hann kve6z : B, D, G, I; hann ''q" A;
i^ann "qz" C^; hann "qz'Y= kvaz^ F; en lion kvaS hann CS (mindre

^^oiagtigt, da dette fragment i det folgende ikke har frandr i)i'na.

^^^^^ fraendr hallgcr(iav> if vera skyldu: F, A, B, Cd, 1) (dog er

^^y^^u her ula'seligt), G, 1; "fkylldv (dog synes det sidste I og d 7ioget

f^rskrevet) v'a" (= skyldu veraj. munt J)u: F, A, B, G, 1;

'^^(Xiseligt i D; mun jiat CS, C^. 20 |,jer; F, A, B, (utydelig), D
O^oget utydelig), G, I; hanom CS

(jf.
note til linie 18 19;. 21 visa —

*'Kndum: F, A, B (dog med a brut for i braut;, C^, D (dog med
^urt fo7' i braut^; reka i brott frtendr C6; reka J)ik k brot (for a

**i'ot har G brott; ne a<')ra irajndr G, T. 22 |,eim er: F, A, B, C^.

^> lia er CJ", Jia seni Gog I, (jf ncest foregdende note), meb henni
^j®: A, B, Cd\ C^, D (utydelig); se me5 henni F. G, 1. 23 til hana

A, B, CS, G, I; ^^^r til bans C^(?), D. ok (foran ekki^: F,

^' -B, CS, C/-. B; en G; mgl. I nii sv6: F, A, B, C5, C^, 1 (s\t.

'^^ydeligt)- sva G; en svo D (som det synes). fram: F,B,CS,C^,D;
*^«man A, G, I (k& meget utydel). 24 jjings (forste sted) : F, A,B, C^,

al|)ingiss CJ. 24-25 gunnarr — kvamu til |)ings : B,D; gunn-



25 hanum. ok er ^eir kvamu lil jMogs, funduz |3eir

gunnarr ok njall ok synir haiis. attuz {jeir mart

viO ok vel. bergj^ora mselti vi5 atla 'far l)u upp

'i' {)6r6lfsfell ok vinn {)ar viku\ hann for upp

|)angat ok var jjar a laun ok brenndi kol i skogi.

30 hallger5r mselti vi6 brynjolf ^)>at er mjer sagt, at

'atli sje eigi heima; ok mun hann vinna verk f

*{)6r61fsfelli\ ^hvat t)ykki {)jer li'kast at hann vinni?'

segir hann. skogi nakkvat' segir hon. ^hvat

'skal ek hamim?' sag5i hann. ^drepa skalt j^u

arr ridv (G, I have relfl for vidv) ill J)ings ok kolskeggr. ok er

})eir k6mu (A har koma for konuV til pings F, A, G, /; gunnarr

reid til pings ok sva kolskeggr. en er hann kom til |)ings CS\

udeglemt C^^. 26-27 gunnarr — vel : I (livor dog synir hans cr

temmelig ntydeligt. Meningen: gunnarr og kolskeggr trnf sammen

med njall og hans sonner); njall ok gunnarr, ok altuz |)eir mart \i3

ok vel G; ok njall. var hann a pingi ok synir hans. 6ttuz peir

mart vid ok vel A
;

njall, ok var hann a pingi ok synir hans, ok

f(Sr vel me6 peim gunnari F, I>, (dog har B urigiigt v^iro peir

for var hann^; njall par, ok ftir allt vel met) peim CS\ njall ok

gunnarr, ok for (resten af dette punctum sd godt som ulmelig — dog

synes vel at kunne skimtes efter i6r) C^. 27 ])ergpora mieUi vi3: F,

B, CS, (hvor dog bergpora er vlwseligt), D (hvor dog pra;posi-

tionen [der ogsd kunde vcere er udeglemt); bergpdra taladi til A;

hergpdra skarplietMnsdottir majlti til G, /. 28-29 for upp pangat:

F,B, (meget utydeligj, D,a,I; fdr A; gerir sva Cd". 29 brenndi:

F, B, CS, CV\ D. G, J; brenndi par A. 80 hallgerfir mailti: F, A,

CS, C^, G, 1-y enn i annan alafi maelti hallgerdr B, I), vift brynj-

olf: F, A, B, CfJ*. C^, /?; til btynjolfs G, L mjer: F, A, B, 6^
(utydelig), J), G, I; nii CS. 3i gje elgi heima: F, A, B, CS, C^',

00000 heima D; manl eigi heima vera 1\ muni eigi heima vera'

s. hop G. mun hann: B, CS, C^, D, G, 1; mun A\ muni hann

F. verk: F, B, CS, C^, G, J; mgl. A, D. 32-83 hvat — nakkvat'

segir hon: F, A, B, CS, C^, D, J, (dog med de forskellighedcr,

at A og CS udelade segir hann, at B og J) have nokkut i

8k(igi for i skogi nakkvat, samt at C^ mdske har geri for

vinni^; ok pat likaz, at hann vinni 1 skogi G. 34 ek hi'mum:

F, B, CS, C^, D, G, /; pA A, hann (efter sag5i;: F. A, B, CS,

G, T: 000 D\ brynjolfr C^. 34-3B skalt pu hann: F. B, CS, C^
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'liann' scgir lion, hann var6 urn far. ^minnr 35

^n^yndi {jjostolli i augii vaxa' segir hon ^ef hnnn

'vseri a Hfi;, at drepa atla'. ^ekki skalt jni hjer enn

'^ur^a mjok a al fryja' segir hann. lok hann j)a

vapn sin ok hest^ stigr a bak ok n5r i )>6r61fsfell.

hann sa kolreyk mikinn ausir fra bsenum. ri5r 40

l»ann {)angat til^ sligr af baki hesUnuni ok bindv

hann — enn hann gengr J^ar sem meslr er reykrinn.

sjer hann |)a^ hvar kolgrofin er — ok er j)ar ina9r

vi5. hann sa^ at hann l]af5i sett spjot i vollinn

hja sjer. brynjollr gengr nie9 reykinum allt at 45

(utydelig), D,G; hann A; mgl. I (hvor sdledcs i det mi7ids(€ liann cr

wleglemt). 35 -varS um far: F, A, 1); var^) (utyddigt) oooo C^^-; vav

(mindre rigiigt) um far J)\ verdr far um l)elta CS\ var6 vifi far

J- 36 m^-ndi I>j6st6lfi: F, A, B, D, G, I; |)6rom (med nde~

fjeynmelse af mynAl) CM. segir hon: sal her A, CS, G, J; herfor

har J) liallger^v mEclti foYan^ra^pliUhcm hcgyndelse; mgl. F, B.

vasri a h'fl: F, A, B, Cd', D, G; lifdi /. at drepa atla: F, /; mgl.

A, B, OS, D, G. 37-38 skalt — fryja: F; skaUo l)nrfa st6rum her

^"n a at fryja G, I; skallu her enn l)urfa stdrt a at telja A\ skal

her enn mjok |>urfa a at "tela*' CS; \iarnuf(bcgyiidclsen af detie ord

l>onrcvet i D) her enn (D indskyder her mjog^ a at teJja B, D.

segir hann: F, B, CS, D, G, I; mgl. A. 38-39 tok — hest: A, B
((^og med hest sinn for hest^, G, I (dog udelade G, I tok hann
J*« VQpn ok tekr hest sinn F, D (knn at D udelader \mj\ tckr hann
l»a hest Sinn ok vapn Cd. 39 sU'gr: G, /; ok stigr F, A, B, Cd, D
("gr bortrevel). 40 kolreyk: F, A, B, G, 7; "koheyki (der er et lille

hul i pergamentet imellem o og 1, sl'ont intel syncs at mangle^ i del

P^'^Vatnentci formodentlig er lidt sammenshrumpet)"- = kolreykinn D;
"kolmfi" cS, 40-41 liar hann l>angat: F,A,B,D,I; n'dr liangat G;

hann ri(Sr l)ar CS. 4i sli'gr — lieslinum: G, I; sligr l)a af hcstinuni

^' ^- /); ok stigr af baki CS. 42 hann (efter h\in\r): B, G, i;

hesiinn D; hest sinn CS
\jf.

na:st foregaende note); mgl, F, A. l>ar:

^' B, D; eptir |>ar CS; |)ar til G, i. meslr er: B, CS, D, G, I;

^'ar F. A. 43 A, J}, D, G, J; nu CS. kolgvoftn: F. A, B,

G, 7; kolagrofin J). 43-44 er |)ar — spjot: F, A (dog med al

for vid;, a (aog rned tilfoiet nidr efter spjot;, V (som B),'G (dog
wied hj.', ff^^ ^.j-^^^ J ^j^^ madvinn at for ma(^r vitV saw( Tued
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hanum; enn hann var 65r at verki si'nu, ok sa

hann eigi brynjolf. brynjolfr hjo i hofu5 Ijiinum

me9 oxi. hann braz vi5 sva fast^ at brynjolfr Ijet

lausa oxiua. j)a j^reif atli spjotit ok skaul. eptir

50 hanum. brynjolfr kasta5i sjer niSr vi5 vellinum,

enn spjotit flaug yfir hann fram. ^nauzt j^u nii

'})ess^ er ek var eigi vi5 buinn' segir atli ^enn nu

'inun ha]]ger9i vel f^ykkja: })u munt segja dau5a

*ininn. enn j)at er til bota, at l)u munt slikan a

55 *baugi eiga bratt; enda tak |)u nu oxi {)i'na, er hjer

'hefir verif. brynjolfr svara5i engu ok tok oxina

eigi fyrr enn atli var dau5r — rei5 {id heim i J)6r-

spjdtit /or spjot>; hvar aUi hefir sett nit^r spj6t silt CS. 45 gengr: F,

A, B, D, G, I; gekk CS. 45-46 alii at hanum: F, A, B, D, G, T;

mgl. CS. 46 enn — odr: F, B, D; hunn var 66r A ; hann var

ddan (forskrevet idat) i G) G, J\ en atli var sem odastr CS
sa: F, A, B, D, G, T; ser CS. 47 brynjolf: G, I; mgl. F, A, B,

CS, D. 47-48 i _ oxi: F, A, B, D, G (dog med oxinni for ox\), /;

me(^ oxinni Iveim hondom i hofoft atla CS, 48-49 hann — atli :

B; hann braz vid sva fast, at hrynjtilfr let lausa oxina, ok l)reif atli

F (hvor der dog star h^z for huizj, D (dog med fast, svo for svd

fast, at^; hann braz vid sva i'ast at brynjolfr let lausa oxina, ok

I)reif A, I; hann hrk vid fast sva at brynjolfr let lausa oxina, ok

})reif G; en luinn brd vifl skj6tt ok hart svii at hanom varfi laus

oxin. en atli Jireif CS. enn — fram: F, A, B, G, I; spjotift flo

framm yfir hann D; ok flo fram yfir hann CS. &2 er ek var: F, A;

al ek var G; er ek var6 B, CS, D; at ek var6 /. segir aUi: F,

CS; hvorimod A, B, D, G, I indskyde disse ord efter liess. 52-53 enn

— hallgerSi: F, A, B, D, G, I; enda mon hallgcrdi nii CS.

B, D, G, /; er |)u CS\ l)vi at Jm F, A. 54 enn: F, A, B, D, G, I;

at CS (vistnok blot en skrivfeil). 54-5& sli'kan — bratt: B, D; slikan

bratt k baugi eiga CS; eiga slikan hlut britt fyrir hondum G (dog

med hendi for hondum^, /; eiga slikan brfitt F, A. 65 mi oxi l)ina:

F, A, B, CS, D; oxi l)e88a G, I. 56 brynjolfr: CS-, hann F, A, B,

J), G, I svaradi: — sv. CS, /; s. D, G; svaratii hanum B; s.

hanum F, A. 8? atli: B, CS, D, G, I; hann F, A. reid l)a heim:

A; reid hann heim G; reid heim /; ok rei6 heim 8il)an CS; ok
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olfsfell ok sag9i vigit, si99n roi5 hann heim til

liliSarenda ok sagSi hallger9i. hon sendi niann til

bergj)6rshvals ok IjeV scgja bergl>6ru, at nii var go

launat vig kols. si9an sendi Iiallger5r mann til

l>ings at segja gunnari vig atla. gunnarr sl68

upp ok kolskeggr nie5 hanum. kolskeggr niselti

'ufiarfir munu })jer ver9a fraendr hallgerbar'. {)eir

gengu til fundar viS njal. gunnarr mselti '^vig atla 65
"

^liefi ek at segja j^jer' ok segir hanum^, hverr va

^ok vil ek mi bj69a |)jer bot fyrir; ok vil ek^ at

^l^ii gerir sjalfr\ njall niselti ^{^at hofu vit setlat

^at lata okkr ekki a grcina^ enn |)6 mun ek eigi

'gera hann at |)rjBli\ gunnarr kva9 J)at vel vera 70

reid heim F, B, D. ^8-69 si9an — hli9arenda: CS; ok reid heim

8i'9an F; ok rei9 heim eptir l)at B, D; enn si9an heim A, G, I.

^Miallgerfti: F, A, CS, G, J; hallgerSi vigit B, D. sendi: F, A, B,

D (skrevet .1), G, T; lei senda CS. mann: ^1, B, CS, D (m).
G (m), 1; m (en forkorteke, der pleier at bettjde mcnn, og som

OffS(? gengives sdledes i udgaven af 1772) F, ok Ijet segja berg-

l>oru: F, A, B, D; ok let segja G, /; mgl. CS. var: F, A, B, D,

G, I; er CS. 61 vfg: F, A, B, D; ^ G; vfgit CS, I 61-62 siban

^ Itings: F, A, B, D, G, X; en annan mann sendi hon til all)ingiss

^S. 62 gunnari vig alia: F, D; gunnari vigil atla A, B, CS; vig

Tvigil/) alia gunnari G, L 63 kolskeggr — kolskeggr: F, B, CS, D.

/; gekk kolskeggr me9 hanum ok A. 64 ver9u: F, A, B, D, G,

vera CS. hallgerSar: A, B, CS, D, G, I; hennar (forkortet) F.

'^^gengu: F, B, D, G, I; gingu nii A; ganga CS. gunnarr mailli:

^> A, B, CS, D, G; herfor har I s. gunnarr efier replikkens slutning.

^^"^8 ok segir — sjAlfr: A; hann sag9i hAnuni (B, D indskyde her

^K), hverr fB indskyder her hannj va 'ok vil ck nu ^'nu udeladt

^ J>) bj(59a l)er b6t (D har bo5 for hoi) fyiir, ok skaltii gcra sjAlfr'

^» B^ jD; hann s. hAnum l)a, hverr hann va 'vil ek b.id5a l)er

sail fyrir, ok skaltii cinn gera'CtS"; 'hverr \i\ hann?' s. njall. 'hrynj-

'^^fj' hefir vegil hann' s. gunnarr 'ok vil ck, at l)u gerir sjalfr' G, I.

njall mffilti: F, A, B, D, G, I; mgl. CS. l)at hofu vil: A, B,

^S (dog med ver for y\\), D; 'svA mun ek gera, l)vf at vit hofum
G, 1. 69 greina: F, A, B, D, G, I; skilja CS. es-'^o eigi gera hann:
^' ^. B, D, G, I; hann eigi gera CS.

11

r
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ok rjetti fram hondina. njall nemndi sjcr vatta —
ok ssettuz at [iessu. skarphje5inn mselti ^ekki Isetr

^hallgerSr ver9a ellidauSa hiiskaiia vara', gunnarr

mselti ^sva mun moQir J)in til setla, at ymsir eigi

75 'hogg 1 gar9i\ ^serit bragS mun at J)vf segir njall,

siSan gerSi njall hundrab silfrs, enn gunnarr gait

|)egar. margir mseltu, er hja st69u, at mikit vaeri

gort. gunnarr reiddiz ok kva9 {)A beetta fuUum

botum, er eigi vaeri vaskari nrienn, enn atli var.

80 riSu l>eir vib heim af l>ingi. bergj}6ra rseddi

vi9 njal, er hon sa fjeit ^efnt j)ykkiz {)u hafa heitin

'])\n^ enn nii eru eptir min heit\ ^eigi er nauS-

'syn a, at [)u efnir l^au' segir njall. 'bins hefir |)u

'\>6 til getit' sag9i hon 'ok skal sva vera', i annan

'^i fram hondina: A, B, CS, G, I; hondina fram D. nemndi: F,

B, CS, D; l6k ok nefndi A, G, I ^2 siettuz at l)essu: F, B, D;

sajltuz a l)etta A,G,T; skill)u at l)vi' CS. verda ellidauSa: F,A, B;

eilidau5a verda Cd\ D
;

3jalfclau(\i verQa G, L '^3-74 gunnarr maelti : F, B,

D; g. " r." A, G; g. ''fv." /; mgl. CS. 74 svA — til: A, B, />, G, /; ^at

monol) l)er CS. eigi: F, A, B, D, G, I; skyli eiga CS. garSi:

F, A, G, 7; annars gar()i D; garda B, CS. 'aerit — njall: A, G
(dog hann for njAlV, I ('at dog udeglemt, og "fk^^" [uden tvivl =
skarphj for TilkM); mgl. F, B, CS, D. ^6 siGan ger(Ji njAll: F, A,

B, D, G, /; njAU ger6i CS. enn: F, A, B, D, G, /; mgl. CS.

V7 er hja stodii: F, A, B, D\ I)at, er hjA varo G, I; mgl. CS.

77-78 vjcri gort: F, B, CS, D; [^6m gort vera A, G, I. 78 f/a,

B, CS, D; ]ni menn G, I. 79 botum: F, D; rctti A, B, CS, G, I
veeri: F, B, Z>, G, I\ vAro A, CS. menn: F, A, B, CS, D, G; mgl.

I var-. F, B, CS, D, G, I; mgl. A. 80 |,eir Imt: F, A, B, D;

menn vi(^ ^at G, /; menn nii CS. «o-8i raddi vi(^ njal: F, A, G, I\

mEEiti Yid njal J5, D; mifiUi CS. si heitin: F, G, /; heit .1, G(S",

2). 82 eru: F, il, B, CS, D, T; er G, mm heit; F, ^, CS, E, G, 7;

heitin mi'n B, D. 83 A: F, A, B, G, I; a, husfreyja, CS; mgl. D, E.

84 1)6: G, /; mgl F, ^, B, CS, D. sag(Vi hon: ^, B, CS, D, E,

G, I; mgl. F. skal sva: F,A,B,D,E,I] skal ok s\a CS] sva skal

G. 84-86
i' guniiar: B,D\ hallger^r nificUi vid gunnar CS; hallgerdr

maelti til gunnars F [skrevet i] beskadigct, men synes dog sikkert),
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sta5 mselti hallgerSr vi9 giinnar 'hefir |)u goldit 85

MiundraS silfrs fyri vig atla ok gort hann at frjals-

^um manni ?' 'frjals var hann a8r' segir gunn-

arr 'eiida skal ek ekki gera at ubotamonnum

'heimamenn njals'. ^jafnkomit mun a me5 ykkr

'njalij er hvarrtveggi er blauSr' segir hon. ^})at er, 90

^seni reyniz' segir hann. var j)a gunnarr lengi

far vi5 hana, l'>ar til er hon Ijet til vi5 hann. nn

er kyrrt jiau misseri. urn varit jok njiill ekki hjon

sin. nii rida aienn til j>ings um sun)arit.

39. t^orSr hjet mabr. hann var kalla9r leys-

ij^gjason. sigtryggr hjet fa&ir bans, ok hafSi hann

verit leysingi asgerSar^ ok drukknaSi hann i' markar-

AE,G,I. 85-86 hefir — ntla: A, D, I; er l)at salt, at liii hefir bsett

c silfrs fyrir vi'g atla Cd'; hefir l)u goldit J'yri vjg atla c silfrs F,

-B; \iu heflr goldit c silfrs fyri vi'g atla E, G. 88 ek: F, A, B, CS,

-D, E; mgl. G, I. 80 heimamenn: F, A, 5, D, £, G, /; menn CS.
89-90 jnmi — njali: G, I (dog har I er for muny; mun a meS ykkr

^ (mun udtrxjkt ved m mcd et lille v over — m noget beshadigct

og Y bortrevet), A, B, D; mun a E; ''e amed (her md ykkr

"^mglej .N." CS, 80 er hvArrtveggi er blaudr: F, A, U, D, G, I; er

hvortveggi er ragr jE; erf?) blauln- CS (hvor scUedes noget igen sy7ie$

'^deglcml). segir hon: sal (her) B, D; derfor indskydes efter nj^i

8. hon i CS, men s. hallger6r i E, G, J; mgl. F, A. 9* segir hann:
sal. (verbct forkortet .1) F,A,B,D,E ; s. g. CJ. i; sagdi g. G. 91-92 jui

— hana: A. 1), E, G, l; hann |)a lengi far vi(^ hana CS; gunn-
an- vi5 hana lengi far F; l)a gunnarr lengi hana fto B. 92-93

«r: F, ^, D, E, G. /; er nu OS. 93-94 xmi _ sin: F, A, B,

^ (dog ekki njall for njall ekki>, E, G (dog med et overflddigt

ok foran jok^, i; njall jok ekki iijon sin um varit CS. mi —
sumarit: F, A, B, D, E, G, /; kemr at |)vi, er menn n'lta til

39. 1 hann var kalla6r: F, B; ok var kallaSr A, 7; er var

kalla6r G; er kallaOr- var CS; hann var D,E. 2 sigtryggr — hans:

^' ^, i/, /), G, 1; siglrypgs ".f.*' (l = son eller sonar^ GtS". ok
liafcii hann: F; hann hafftl A, B, CS, D, E, G, i. Misgerdar: F,

-B, /), E f'^iiafg^liir'V; asgerj)ar. mohor njals ok holial)6ris CS;
bcrgl)6iu C, /. ok drukknadi hann: F; ok drukknadi A, B, D, E,

11*



fljoti. var l>6rSr meS njali si5an. haun var

5 mikill mabr ok styrkr. hann hafbi fostrat alia sonu

njals. })6r5r lag5i hug a frsendkonu njals, er gu5-

finna hjet — {)6r61fsd6ttir. hon var matselja lieima

{)ar ok var |>a lihraust. bergjDora kom at mali

vi5 l)6r5 leysingjason ^|)u skalt fara' segir hon ^ok

10 "^drepa brynjolf fraenda hallger9ar . ^engi em ek

'vfgamaSr' segir hann ^enn j^o mun ek til hijetta,

^ef |)u viir. '[)at vil ek' segir hon. siQan tok

hann best ok reib upp til hliQarenda ok Ijet kalla

hallgerOi lit ok spurSi, hvar brynjolfr vaeri. ^hvat

15 Will [iii hanum?* segir hon. hann mselti ^ek vil,

^at hann segi mjer, hvar hann hefir hulit brae

^atla. mjer er sagt, at hann hafi ilia urn buit'.

G, I; hann drukknaSi CS. j)vi: i<\ A, B, E; son hana l)vi G, I;

mgl C§, D, ai'dan: F, A, B, CS, D; mgl. E, G, I. ^ ma6r: F,

B, CS, D, E; mgl A, G, /. hann (foran hafGi^: F, A, B, CS, D,

E, G; ok I. 6-'']j6r6r — -dottir: CS; hann haf^i lagt hug a

gudfinnu {'gudrunu B, D), frandkonu njals, l)6rolf8d6ttur F, B, D;

hann haf6i lagt hug d gu6finnu fgudruno G, I), l)ordlfad6ttur,

fiffindkonu njals A, E, G, I 8 l)a uhraust: F, A, B, D, G, [; nii

ohraust CS; |)ar d raustn E(!). 9 leysingjason : F ("ieysingja skrevet

.1., men temmelig afbleget), CS,E,G,I; lausingja A
;
mgl. B, D. segir

hon 'ok: A, E, G, [; ok D; at F, B, CS. lo fraenda hallgerdar: B,

D; mgl. F, A, CS, E, G, I. engi: F, B, CS, D; ekki A, E, G, I.

11-12 til haetta, ef: B, D; gera |)at, ef F (for ef forst "e*"', men dette

derpd rettet ved at tilfoie ])etta gera, ef CS; gera pat, er A, E,

G; gera ah'kt, sem 1. 12-13 si'rtan - reid: A, I (i hvilken dog det

sted, hvor hann skulde std, er ulceseligt), E, G (dog have E, G hest

Sinn for hesi); si'dan for hann F, B, D; hann reid Cd. 13-14 ijet

- lit: F, B, CS, D; kallaSi lit hallgcrfii A, E, G, I i^ ok spuriii:

F, A, E, G, I; ok "fp." D; ok 'Ypr" B; hann spurOi CS. 15 hon:

F, A, B, CS (forskrevet), D, G, I; hallgerdr i?. hann maclli: /;

mgl. F, A, B, CS, D, E, G. 16 segi mjer: F, A, B, CS, D, E
(for segi har E urigligt "feg^'V; vfsi mer til G, 1. hulit: F,

A, B, CS, G, I; fdlgit E. 17 mjer er: F, A, B, CS, E, G, J;

er mer D,
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hon visaSi til bans ok kva5 hann vera i akratungu

ni5ri. 'gaet j)u' segir })6r5r ^at hanum ver5i eigi

^slikt sem atla'. 'engi ert {)u vigamaSr' segir hon 20

^ok mun ekki undir, hvar it finniz'. ^^aldri hefi ek

^sjet inannsbl69' segir hann ^ok veit ek eigi^ hversu

^mjer bregSr vi5' ok hleypti or tiininu ok sva ofan

1 akratungu. rannveig m65ir gunnars haf8i heyrt

a viSrfcal j)eira ok mgelti ^mjok fryr jjii^ hallgerSr, 25

•'hanum hugar; enn ek setla hann oruggan mann,

^ok mun j^at irsendi {iinn finna'. l)cir msettuz a

*8 visadi til hans ok: F, A, B, Cd\ J), G, /; mgl. E. kvafi: F, A,

S (forskrevet kvaj, CS f'\q."A D, E, I; sag5i G. 18-19 f akratungu

ni6ri: F, G, 2 (hvor ri er bortrevetj; nifiri i akratungu A, B, D, E;

1 akratungu CS. 20 sh'kt sem atla: 06, E; pat sem atla F, B; J)at

sem aUa var6 G, I; sem atla A, D. engi: F, A, B T'oong";, CS,

E, G, 1; mgl D (ritneligvis dog ved forglemmelse), hon: F, A, B,

J); hallgerSr G, /; udeglemt £. 21 ekki undir: F, A, CS, D,

^> G, J; 00000 (dog kan man se den overste del af kk, sami det

forste trcck af v) ".f. hvn" B. hvar: A, B, CS, D, E, G, I (sly ser

^og her nfcrmesf ud til at vcere forkortet som hvart F. 22 manns-
l*lo6: F, A, B, D, E, G, 1; heiptarbl66 CS. segir hann: A, CS
(^6r gcntager disse ord efter replikkens slutning), E, G, 1\ mgl. F,

J>- eigi: — "e" A, E; eigi CS; eigi af l)vi (af ordet pvi ses

en hctydelig, men ikke tydclig, del af ^) B; af l)vi "e"i); ekki G; ekki
tii Z- hversu: A, B (hvor dog h og storste delen afxev cr hortsmnldrel),

^, E, G; hverninn I; "hve F. 23 vid: F, A, B, CS, D, E, G; mgl, L
^^"24 hleypti — 1: A(kunmed til for i), G,I; hleypti or gardinum ok
svo ofann u E] lileypir 6r tuninu ok ofan til F, B, D; keyrir ok
leypir or tuninu ok ofan (dette ord forskrevet opan) CS. 24-26 hafSi

— vi(irtal: F, A, B (A og B med ''v" for vifirj), J; heyrdi (hey
^^(^Qet afbleget) a vidrtul i); heyrt^i tal CS, E; haf(ii heyrt vi6tal

^' 2^ ok maolti: CS, E, G, 7; herfor have F, B, D s. hon foran

ek; mgl. A. 26-20 nijok — hugar: A, E; mjog fryr Jiu honum
^^m, hallgcrar, D; mjok fryr pii hanum, hallgerGr, F, B; of mjok
'lyt' (det forste r udeglemt) pii hanom, hallgerdr, CS; fvjr pii, hall-
6er0r, hanum hugar G, I 20 aetla — mann ; F, A, B, D, E\ a;tla

nn oruggan mann til hugar G, 1\ hygg hann oruggan karlmann
vera CS. 27 frjcndi l)inn: F (hvor dog tiinn — sikkert ved for*
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fornum vegi, brynjolfr ok j)6r5r. I)6r5r mselti 'ver

^))u }nk, brynjolfr; [)vi at ek vil eigi ni5az a ^jer\

30 brynjolfr rei5 at })6r5i ok hjo til bans. {)6r5r hjo

I mot nie9 oxi ok i sundr skaptit fyri framan

hendr hanum brynjolfi ok hjo l^egar i annat sinn

til bans — ok kom framan a bringuna ok gekk

j)egar a bol. (jell brynjolfr |)a af baki ok var ^egar

35 dau8r. })6rSr fann smalamann hallgerSar ok lysti

vigi a bond sjer ok sag5i^ hvar brynjolfr la^ ok ba5

bann segja bailgerSi vigit. si9an rei5 bann til

seelse — cr udeladt), A, B, CS, D, E; fiaendi I)inn l)at G, /.

28 fovnum vegi: F, B, CS, D (del forste ord til dels afbleget og be-

skadiget), E, G, i; vegnum A. brynjolfr ok J)6rtir: F, A, B, D,

E, G, I; mgl. CS. l)6rQr maelti: F, B, CS, D, E\ |)a mffiUi portir

A\ herfor har G, I s. I)6r5r foran at. 28-29 yer l)u liik, brynj-

olfr: F, A, B, D, G, I; ver pik, brynjolfr E; "Vaerl) l)ic" CS. so leifl

— bans: F, A (dog med hanum for ^oriS'iJ, B (dog med ribr for

rei&J, CS (dog med udeglemt at), D; rei6 at pordi ok hjo l)egar til

bans G, I; hjo til bordar E. ^orbr: A, CS, E, G, 7; bann F; hum
B, D. 31 1 nicit med oxi: F, B, D; oxinni i nidtl A, G, 1; i nioti

CS, E.
'

1 sundr: F, CS, G, I; hjo i sundr A, B, D, E. 32 hanum:

F, B, CS\ mgl A, D, E, G, 1. ok hjo |)egar: F, A, B, D (hvor

dog ok hjo er temmelig afbleget, iscer hjo}, I; ok l>egar G; ok hjo

E; hann hjo begar CS. 33 ok kom — bringuna: G, I; ok kom
framan a bringuna brynjolfi (forkortet) A; ok kom a bringuna brynj-

olfi E; ok kom a bringuna F, B, D; a- bringuna CS. 3^ l)egar

(foran F, A, B, D, E, G, I; \m\- CS. fjell — baki: G, I;

fell hann 1)A af baki F, A, B, CS, D; l)a fell hann a bak aftr E.

ok var begar: F, B, CS, D, G, I; ok var A; var l)A E. 35 smala-

mann: F, A, CS. E, G, /; heimamann B, D, 3G vfgi bond sjer:

F, B, D; vjgi a hendr ser CS; vfginu k bond ser G, I; a bond

ser vfginu A, E. brynjolfr: CS; hann F, A, B, J), E, G, 1. 36-37 bad

hann: F, A, B, CS, D, G, 1; "bat at" E. 87 vigit: F, A, B ('\'igi"

^sikkertskrivfeil),D,E,G, I; vigit ok ofirum monnum CS — hvilket

brudstykke derimod udelader ok odrum monnum strax nedenfor.

37-38 si'iian — bergl)drshvals: F, B, D, G; siOan rei(^ hann heim til

bergbdrshvAls I; si'ftan relft hann heim A, CS; hann reid til ber-

p6rsh\ols E. ssoksagtii: K A, B, CS, D, G, I; at segja K
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berg})6rshvals ok S9g6i bergjioru vigil o]; oSruiii

nionnum. ^njot \m licill handa' sagOi hon. smala-

»ia5r sagSi hallgerSi vigit. hon varJi beisk vi9 40

ok kva9 lijer skyldu mikit illt. af leiSa^ ef hon

nioetti ru5a.

40. ISu koma liQendin til lyings, ok Ijet njall

segja sjer \mm sinnum ok mselti siSan ^fleiri geraz

^im vigamcnn, enn ek setlaSa'. l)a mgelli skarp-

hjeSinn ^sja ma5r hefir p6 helzt hraSfeigr verity er

^latiz hefir fyri fostra varum, er aldri hefir manns- 5

^bl66 sjef ok kvaS visu

38-39 ok 65runi moiinum: f, A, G, J; ok sva uQrum monnum li, D;

'Ti^gl CS,E, (medhensyntU CS jf. note til linie 37y. 39-40 smalamadr
— vi'git: A, S, CS (dog med smalaiiiadrinn for smalama(irj, 2>,

G; smalama(iriiin s. hallgcrtii vi'git ok o6ium momiuni / (jf. no-

terne til 87 88-39^; smalamacir hallger(iar kom lieim ok s. lienne

vi'git E. 40 beisk vid: F, B, C6\ D, E, G, I; vi6 beisk A. 4i kva(^

— Iei5a: F, A, U\ kvat hjcr mikit illt skyldu af lci6a i); kvati lier

mikit illt skyldo af Ijotaz C6\ s. her skyldo mikit illt af leida

G, i, (dog har G at her skildi for her skyldoj; kva6 lijer skjidu

inart illt (forskrcvet ci'll, men e raderet) af leida E.

40. ^ ti(iendin: A, B, I\ ti])endi l)essi CS\ |)essi ti'5endl

G; ti'ftindi E. 2 sjer: F, B, CS,D (hvor der sikhert liar stdet t)\

ser atburiiiun A, E, G; atburiiinn /. l)nm: F, B, D, E f'^'m"
formodentlig =z j)rem^, G, J\ iij A; l)ryvar (s neml. udeglemt) CS.

ok msDlU si'dan: F, A, B, D, E, G, I\ m.'* snarere end p. m. CS
(i del sidstc tUfcolde — njall meelti. I furste tUfwlde er det rime>-

%si, at h. star ved forglemmelse for et gemiemstreget i\ —- hann [eller

^'r det begyndelsesbogstavel til et mandsnavn — hje(iinn for skarp-

lije5inn eller hclgi?);. 2-3 geraz nii: F, A, B, K, G, I; eru nii

-D; eru CS. 8 ek setlada: F, A, B, CS, D, G, I; ver ajtlu(ium

mselti skarphjetiinn: B, D; skarplictiinii maelti F, A, E,

G, i; mgl. CS. 4 gja: F, A, CS, G, 1; jjcssi B, D, E, I16
— vorit:

^ (dog med skrivfeil for "vit"), CS (dog med udeladelse af

^ (dog med heldr for \\g\7A), /; 1)6 verid helzt (skrevet

liraSfcigr D; 1)6 helzt feigr (med e for el — f utydeligtj verif
S- hann E; \t6 lieiz vcrit feigr' s. hann F, A. ^ latiz — vdrum:
^> -4, E; f6stri varr heflr vegit (skrevet vigit, men e lilfoiet oven

I



hraSfeigan vil ek hlsegir

hug minn viS [)at svinnan

ey5i orina leiSar

10^ allddliga kalla,

var eru vanir meiri

vigs gseSondum brseSra

enn at varg munim vinna

vin a fostra mfnum.

15 njall mselti 't)at munu vist margir sella, at t>vi

^skapferli, sem hvarir hafa, at jer myndi9 fyrri

'vi'g vega. enda mun til |)ess eigi langt vera; ok

^munu l)at sumir maela, at y9r reki nau5syn til'.

|)eir gengu [hi til mots vi9 gunnar ok s6g5u

20 hanum vigit. gunnarr sag9i, at {)at var Htill mann-

ska9i ^enn {)6 var hann frjals ma5r\ njall bau5

hanum |)egar ^ssettina. gunnarr jatti |>vi', ok skyldi

hann sjalfr dsema. hann dsemSi })egar ok ger9i

over det forste \) C6; fdstvi minn heflr i hel komit B, D, G, L
6-6 er aldri — sjet: E (for er star "e^ er", men iktte ev er halvt

udslettet), G, I; er aldri heflr sg6 mannsbld6 F; er aldri heflr sjet

(skrevet feetj maansbUW^ a(ir A; \nxv er hana heflr aldri manns-

bldd sed (skrevet C5\ Imr sem hann heooo aoof^oooooo sed D
})ar sem hann heflr aldri sefl maimsbidd B. 6-i8 ok kvad —
naudsyn til: sdl, (bortset fra varianter i verset) D (dog margir for

suniir^, D (dog fyrr for fyrri samt taki for rekl)-, ok mundu
f'munu E) pat margir a;tla, at ver bractir mundim petta (mgl. E)

fyrri (sdl A; fyrri eller fyrr F; fur E; heldr
;
mgl G, I) gort

hafa (CS kar gera for gort hafa;, at \m skapferli f'skaplyndi A, G,

I; skapi CS), sem ver hofum'. (Her indskyder CS njall mselti, men
udelader det folgende s. njAliy 'skammt muni liu til pess (mgl, CS)

eiga (i F feilskrevet eigi/ s. njall 'at |)ik mun slikt henda, ok (mgl.

F, E) mun [dk 1)6 (\ni G, I) naudr til reka fraka, urigtigt, CS) F,

A, CS, E. G, 1. 19 gengu ^i: F, A, B, E, G, 7; gengu D; ganga

CS. 20 8ag()i, at: sdl. (''J. at'7 G, /; mffilti ok s., at F,E; mEelU A,

B, D. 22 hanum l)egar: F,A,B,r, hanum D, G; J)egar E, SECttina:

F, A, B, E, G, /; sattina D, 22-23 jiUti — gerdi: F, B (dog
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hundra5 silfrs. njall gait |>egar fjeit — ok ssettuz

at pvi 25

41. Sigmundr hjet ma5r. hann var lamba-

-sori, sighvats-sonar bins rauSa. hann var farma5r^

mikillj kurteiss ma5r ok vtenn, mikill ok sterkr.

hann var inetnaSarmaSr mikill ok skald gott ok

at flestuin ijirottum vel biiinn, hava8ama9r mikill, 5

spottsamr ok lidsell. hann kom lit austr i borna-

firSi. skjoldr hjet fjelagi bans, hann var saenskr

nia5r ok illr viOreignar. l)eir fj^engu sjer hesta ok

riQu austan or hornafirSi ok luku eigi fer9 sinni

jattadi for jaUi og gera for daemaj, D (dog jatadi for jatli og

gjftra for dajmaj; jattaSi /jatadi G,I) pvf, ok skyldi sjAlfr daema, ok

eerQi hann (mgl G, I) A, G, I; dscmdi E. 24 fjeit: F, A, S, D, /;

silfrit E] mgl. G. 24-25 saettuz at pvi: A, E, G, I; viiru l)eir saltir

epUr l)at F, B, D.

41. 2 sighvats- — rau6a: F, A, B, D, G, J; mgl £. 3 mikill

(efter farmatiiV: F, B, G, I; 0000k f'k dog heskadiget — mdske hat

^er stdet ''mik'V J)\^mgl. A, E, kurteiss — sterkr: F,B,E; kurteis

"^a5r, mikill ok sterkv D; mikill ma6r ok sterkr ok va3nn at aliti

-^s ok kurteiss maSr ok vajnn T; ok kurteiss ok vainn madr G.

^'*^hann — lidaell: F, A (dog med indskudt ok foran havaGamadr,
samt med spottsmaftr for spoltsamrj, B (hvor dog star "m [beska-

^^O^t] ooo\j\^i\ m" for metna6armafir, samt "!»ava3a nooooli fp

Tp heskadiget; af et folgende hogstav ses kun en levningjooo I
\

famr" for havaOamadr mikill, spottsamr^, D (der dog har mctna5ar-
"likill for metnaaarma6r mikill — mdske ved forglemmelse, og hvor

^ ^ spottsamr er bortrevet) ; skald gott ok at fleslum it>r6ttum vel

tiiiinn, havadamaOr mikill, metna6arma(^r (Jor nielna6ar s(ar metnadr
^ ^» og af samme ord er t bortrevet i I), spottsamr ok lidall (?, I

C^og har I [mdske ved forglemmelse] havatiamikill for hava6ama3r
*^ikill^; spottsamr ok ddiell, skald gott ok at flestum i|)r6ttum vel

^^Inn, hava(iama6r mikill E. c-? hann kom — liornafirdi: F, A,
^* A G, I (kun at G, I udelade austr); mgl. E, ^ madr: F, A, B,

mafir at aett E; at att G; at kyiii /. or hornanr^i: F, A, B
( OMiojiooo'V, E, G, I; mgl. D. 9-iMuku — fyrr: F (luku forskrevet

j^*^V; luku elgi fyrr fert^ sinni G; luku eigi fyrr sinni fer5 /;
et-tu eigi fyrr ferd sinni B; lettu eigi fyr ferd sinne ellcr lettu
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10 fyrr enn [)eir kvamu f fljotshliS lil hh'5arenda,

gunnarr tok vi5 |)eim vel var |)ar frsendsemi

mikil ineO |)eim sigmundi. gunnarr bau5 sigmundi

at vera [)ar urn vetrinn. sigmundr kvaOz })ai

|)iggja mundu, ef skjoldr vseri [)ar fjelagi bans.

15 ^sva er mjer fra lianum sagt' sagSi gunnarr 'at hann

'sje |)jer engi skapbsetir; enn jm {)arrt bins beldr^

'at baett sje urn me8 })jer. er bjer ok vond vistin.

'vilda ck ra5a y5r ra9 frsendum muuim — at jer

eigi fyr fcr6inne (snarest del forste) D; linntu eigi fyrr ferdinni A;

linntu eigi fcrdinne fyrr E. ^ i fljolshh'O: F, A, B, D, E, I; mgl.

G. 11-18 tok — vetrinn: /; 16R vel vid (af vid — vistnok skrevet

V — ses hun en ubetydelifj rest) l>eim. l>ar vav Jrainftsymi mikil

nie6 J)Gim. g. bau6 sigmundi at vera l)ar urn vetrinn F; tok vel

vi6 |)eim. var |)ar fraenseini mikil meO |)eim gunnari. baud

g. sigmundi at vera l)ar urn vetrinn A; i6k vel oooo. I)ar var

fraensimi mikil mod Jjeim sigmundi ok gunnari. gunnarr ba6

sigmund vera meci ser (ncesten helt hortsmuldret) um vetrinn B
(dog er der, som det synes med samme hand, sat et lille v over a i

bad, og dette ord saledes rellei til baud, udcn at det folgende sigmund

er forandrel til s'lammM at) ; tok vel \\h l)eim - \m frsendsemi var

mikil /'var mikil er bortrevet med undtagelse af begyndelsen til var

og af \) meb Jieim gunnari (skrevet .g., men den nederste del deraf

bortrevet) ok sigmundi (her star figmdi — over m er der nemlig et

hut % pergamentet). g. bau6 sigmundi ^'Tigmtli", men m beskadiget)

at vera mc5 ser um vetrinn />; tok vid l>eim vel. var Jiar frajnd-

seme me6 l)eim. g. baud sigmundi at vera Imr um vetrinn E\

baud I)eim l>ar at vera um vetrinn — pvi' at fraendsemi var med i»eim

sigmundi G. ^Ssignmndr: E, G, I; hann A, B, D. kvadz:./'';

kvaz eller kvez A; "kve^t" E; kvez G, f; letz B, D. 14 vairi —
bans: F, A, B, P, G, I; felagi bans vaeri !)ar E. is M banum
sagt: F (hvor irk dog er udeglemlj, A, D, I; sagt irk hanum B, G\

sagt E. sagdl gunnarr: sdl. F (der i ovrigt desuden har gunnarr

syaraibi foran replikkenj, A, E, G, T (de fire sidste med ".f." for sagdi;;

herfor har B g. svarar, men D g. s., foran replikken. 16 sje l)jer:

F, A, B, D, E, I; er G. beldr: F, A, B, D, G, I; mgl. E. i? baett

— med: F, A, B, D\ um se l>£fitt med E\ um se baett fyri G, /.

er — vistin: A, B, D, I; er her vond vist G; her er vond

vistin K 18 vilda — rad: F (dog med indskudt ok foran vilda^, A,
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^hlypiS eigi upp vi5 frameggjan hallgerSar konu

'ixiinnar; |ivi at hon tekr jiat mart upp, er fjarri 20

^er minum vilja'. Weldrat sa er varar segir sig-

mundr. ^})a er at goeta ra5sins' segir gunnarr

'enn nijok uiunt j)u ver5a reyndr — ok gakk me9

'mjer jafnan ok hlit minum ra5um/ si5an varu

l^eir 1 fylg5 nie5 gunnari. hallgerOr var vel til 26

sigmundar — ok J^ar kom, at }>ar gerSiz sva mikill

akafi^ at hon bar fje a hann ok })j6na5i hanum
eigi vcrr enn biianda sinum; ok log5u margir j>at

til or5s ok })6ttuz eigi vita, hvat undir myndi biia.

hallgerSr maelti vi5 gunnar 'eigi er gott viS at una 30

G (dog mod ykkr — urigtigt — for ybr), I; ok vil ek r^fta y5r xixb

^, D; enn l}at rfi6 mun eg raSa E. h!ypi5: F f'MyeiVv. A;

hlaupit li, D, E, G, /. vid frameggjan: F, B\ at framnieggjan

-4, E; vid aeggjan 7), G, /. ^f-2« hallgercJar konu minnar: F, A, B,

^, G, I; konu minnar hallgert^ar E. 20 upp: F, A, B, D, E; til

I. er fforan fjarri^: F, A, B, I; at D, E, G. 21 nii'num vllja:

^, A, B, D, G; nn'nu skapi E, L veldrat: F, A, B, G, I; eigi

"^'eldr D, E (i E synes at std "ei" for eigi;. su er: F, A, B, E, G, I;

84 D. varar: F (forskrevet\ah(S), A, B (forskrevet vrar — dog synes

det mellemste r xidpunkicret, skont mdske med en senere hand), G,

^\ "ie?'7= varev;7), "^ir" f= vavirj E. 22 gjeta: F. B, D, K, G, f;

eeyma A. rAdsins: F, A, B, D, G, /; l)ess E 23 enn: F, B, D,

^. G, I) mgl. A. verfta: F, B, /); vera E, G, T; mgl A. reyndr:

^. B, E, G, I; at l>reyUr A. ok (foran gakkj: F, A, B, D, E\

^91. G, T, 23-24 med mjer jafnan: F, B (iain ncesten helt bort-

^rnuldret), D, E, G, /; jafnan nie6 mer .1. 24 nn'num ra<^um: F,

B, 7), F, G; raGommi'nom L 24-25 yjiru |>eir: F, A, B, D, G, f;

^'ar hann E. 25 nie(i gunnari: F, A, B, E, G, I; "u Ax. G " /) ^W-
'f^^i vistnok skal vmre \\b gunnar, da er mmrket oven til med ire

streger, der uden tvivl skuUe antyde, at det skal udgd. Oprindelig
liar skriveren formodentlig twnkt pa. hallgcrOr;. 26-27 |,ar itom —
*ikafi: F, A, B (med "poooo" for l)ar kom^, D; kom sva, at

l^ar gerdiz (var G) akafi mikill F, G, /, 27 at hon: F, A, B, D, E;

h6n G, /. 2Sverr: F, B fveoo";, 7); minnr A og I, mU)v

^ ^9 G. margir l)at: F; margir E; menn pat G, T; t>eim margir

A; henni |)at margir B, 1). so vi5 gunnar: A,B,1) Cx'' — dette
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^vi5 l^at hundraS silfrs, er t)u tokt fyri brynjolf

^frsenda minn. enda skal ek hefna hans lata, ef

^ek ma' segir hon. gunnarr kva5z ekki vilja skipta

orQurn viO hana ok gekk i braut. hann fann

35 kolskegg ok mselti til bans ^far f)u ok finn njal

^ok seg hanum, at t)6r5r sjd varr um sik, [)6 at

•^sgettir sje; [)vi at mjer {)ykkir eigi triiliga vera',

hann rei9 ok sagdi njali, enn njall sagSi j^orOi.

kolskeggr rei9 heiiDj ok f)akka9i njall Ipeim trii-

40 leika sina. — J>at var einu hverju sinni, at |)eir

satu titi njall ok })6rdr. {)ar var vanr at ganga

hafr unn tiinit, ok skyldi engi hann \ braut reka.

{)6r3r mselti ^undarliga bregOr nii vi9\ ^hvat sjer

ord skrevet over linie7i — "e.G.", mentre ved e anbragte strcger vise,

at det skal udgd), E, G, /; til gunnars F. golt: F, A, B, D, E, G; mer

gott /. 30-31 vid — vi6: B; vid at una A,D; at una vid E, G, L
31 tokt fyri: F, A; lieflr tekit fyri B, D; tokt cptir E, G, 1. 32 enda

— 16La: — enda skal ek hefna. bans F; enn skal ek hefna hans

lAta B\ enn ek skal lata hefna hans D; enda skal ek hefna |)es8

A, E; enn l)o skal ek hefna jjess G, /. 33 segir hon: F, A, J; mgl
B, D, E, G. kva5z: F; kvaz eller kvez kvez E, G, I; letz B, D.

85 til hans: F, A, B, D, G, I; mgl E. njal: F, A, B, D, E, T;

nj61 ok sonu hans G. 36 hanum, at Ixlrdr: F, A; at l)6r5r G, I;

\i6rdr E; hanum, at hann B, D. 37 i)ykkir eigi triiliga: F, A, B;

|)ikir el "t^lj|gaa" E; |>ikir eigi truligt D; '1)ikkia (n feilskrift

for t) e t^'lQgl" G (d. e. \nkk\Y eigi trulegt — eller trulajgty; liikkja

eigi truligar /. 38-40 enn ~ si'na: F (hvor der dog hnnde Iceses sinn

for si'na, da F hun har ".r.'V» (^og "fag'"' for sag()i — mdske

som forkortelse deraf, heim forskrevet, for njAU star pd det sidste

sted "nail", og i "fina" er i hortrcvet pd brcddetegnet ncer);

n. s. l)ordi. kolskeggr reid heim, ok pakkat^i njall honum triileika

sinn D; en njall sagt^i l>6rdi. kolskeggr rci(i heim, ok [jakka^i

njAll hanum triilyndi sina G, I; en hann s. purdi ok l>akkatie

peim triilyndi sina A\ hann l)akka(ii lionum triilyndi si'na ok s-

liordi E. 41 satu — l)6r6r: A, E; njall ok l)6rOr sato uti G, /;

\aro v'Ui njall ok \)6y^x F, B, D. l>av: F, If, D, G, I) at par A, E.

42 engi hann: F, A, B, D, G, I; engi E. i (foran braut;: F, A,

D, E, G, 1; a B, 43 p^iriJr ma;lti: F, B, D, E, 6\ 7; pa m»ltl
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'l>u bess^ er f)jer j^ykkir me5 undarligu moti vera?'

segir njall. ^nijer })ykkir hafrinn ligpja hjer 1 45

Mselinni, ok er albl65ugr allr'. njall kva9 })ar vera

eigi hafr ok ekki annat. ^hvat er j^at l)a?' segir

})6r6r. 'l)u nriunt vera ma5r feigr' segir njall 'ok

*munt [^li sjet hafa fylgju |)Uia;, ok ver |>u varr um
^l^ik'. ^ekki mun mjer {^at sto9a' segir j)6r9r 'ef 50

^nijer er l)at setlal'. — hallgerSr kom at mali vi5

brain sigfussson ok mgelti ^magr |)9etti mjer ))u

^vera, ef \m drsepir j^orQ leysingjason'. ''eigi mun
^ek |)at gera' segir hann '})vi at jm mun ek hafa

'rei9i gunnars fraenda mins, mun ok |)ar stort a 55

^o^^r A. vi5: B, D, G; vi6' 8. hann F f'hann Jioget forskrevet),

E, T. 44 j)ess — vera: — l)ess, er })er i>ikkiv mefi undar-

^'gu m6ti F; nii ])e98, er l)er l)ikir me6 undarligu moti vera A;

beas
, cr ()er l)ikir me6 undarligstu moU vera It, D f'mefi til-

foiet i margen og undarligstu skrevet u(>'"lig^tvj
;

l)ess G, I; mgl E.

^'ggja hjer: F, A, E, G, I; her liggja B ("her heskadiget), D.

dalinni: A, E, G, I; Iffigdinni B,D- 'Megdvqi" (eller "lcgdvi)i"; F.

^Ibld5ugr allr: F, A, B, D; allr alblodugr G, I; allr blodugr JS.

kvad — eigi: F, B\ kvad |)ar eigi vera A, D, E; s. Ijat eigl

^'era G; sv. ok s. liat eigi vera /. 47 j,at |)d: F,A,E,T; l)at G; })ar

B, D. 48 maflr feigr: A, B, E, G, I; fcigr ma5r F, D. segir

^^i^ll: sdl. (her) A, B. D; 8. hann E, I; F har s. n. efter ]nm
;
mgl.

^- 49 sjei hafa: F. A, B, D, G, T; hafa acG J?. fylgju: F, A, B,

^. E; dau(iafylgjo G, 1. &o ^6r^^: F, A, B, D, G, I; hann E.

hat ajtlat: F, A, E, G, I; daufiinn a;tla(W B; dauflinn aflagafir

(eller som (o o?'(/ af lagadrj 7) (men dcnne Icesemdde er neppc andet, end

forvmishning af den, der findcs i B). 51-52 kom — maelti; F, B, D,

^' I', ma?Ui vifl l)rain sigfussson A. vera: J^, G, 7; vera' s.

F, A, B
I

000 uvii" — nvn Hdt heskadiget), D. draepir:

^' B, T>y E, G, I; drepr F {hvor dog del sidste r er noget nformeligi).

leysingjason: F, B, D, E, G, /; lausingja A. 64 gera: F, A, B, D,

^' ^; vilja gera E. segir hann: sdl, her: A, B, D, E, G, I; hvor-

*wiod F har disse ord efter mi'ns. hafa: F, B (Ui hortsmuldret), D,

^> I; verda fyr A. 6& gunnars frainda mi'ns: F, A, B, D, G, I;

*^rainda (n udeglemt) mi'ns gunnars E. B5-56 ok l)ar — liggja: F, A,
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*liggja; j)v{ at vigs j)ess inun bratt hefnt ver9a\

*hverr mun hefna?' segir hon 'hvart karl hinn

^skcgglausi?' eigi nnin |)at' segir hann ^synir bans

^munu hefna'. si5an t61u9u [>au lengi hijott ^ ok

60 vissi engi ma5r, hvat b^u hofOu i ra8agcr5um. einu

sinni var bat, at gunnarr var eigi heima. b^
sigmundr heima — ok |)eir fjelagar.

b''*^'
kom-

inn bJ'^ini^ fr^ grjota. b^ ^^^^^ t^^u hallgerOr uti

ok tolu9u. b^ mselti hallgerOr '\m hafi5 it heitit

65 'fjelagar, sigmundr ok skjoldr, at drepa b*^^^

Meysingjason fostra njalssona; enn hefir mjer

^bvi heitit, b''^^^"'^^ ^^^^ v^*^ staddr'. b^ir gengu

vi5 allir, at b^ir hofSu b^ssu heitit henni. ^'nu

'mun ek gefa ra&it til' sag9i hon Mt skuluS n8a

B, D (dog udelade B o(j D okj; l)ar ok storum a liggja E; mnn
l)ar ok stort af hljotaz G, I. ^6 vi'gs — verda : A, B f"vig [sal.] \ii

rria bjat Kefnt
|
ooo'V, I>\ vi'gs l)ess mun vcrda bratt hefnt F; vigs

(skrevet vigj t)ess mun br6tt ver6a hefnt E\ bans vigs mun skjott

hefnt G; vi'gs (skrevet vig"^ man vera bratt hefnt I. ^8 segir hann:

F, A (hvor dog segir cr udeylemt), B, D\ s. ^rAinn G, J; m//^.

|)au lengi hijott: i^, C, G; (I)au «rfe(/^em(y hljotL leingi 7); l)au

ijrAinn lengi hijott E, J; |)au lengi, prainn ok hallgerdr, hijott A.

CO vissi — ra5ager5um: F, C (i og det fbrste r i ru6ager(ium he-

skadigedej, D; vissi engi (i A forskrevet cng), hvat fiau hofdu i

radagerflum A, G, I; vissu ongvir, hvat pau loludu E. 01 at (foran

gunnarr; : F, B; er D, E, G; \ni er A, L oi-G2 „ heima: ft, A
G; ok pa var sigmundr heima 7; enn sigmundr var heima E\

udeglemt A, F. 62 jjar: F, A, B, E, I; pa G. 63 frd grj6ta: F, A,

B, D, E; sigfussson G, /. 63-64 _ loludu: F, A (dog med

for nV\), D\ pau hallgerdr satu lUi ok toludu G, I\ 1»A satu pau

liallgerdr ok toludu B) mgl. E. 64 hafici it: B, D, E; hafa jieir F,

A, G, T. 65 fjelagar: F, A, B, D, /; mer felagar G; mjer E.

66 fOstra njalssona: A, E, G f'sona feilskrevet fonuj, /; mgl F,

B, D. 66-67 — heitit: F, A, B, D, /; Jiii hellr heitifi mer G;

]M hefir t»d heitit mjer E. 67j,niinn: sal (her) F, B, D, E, Q\

rhvorimod I har t>i'ainn efler staddr; mgl A. 68 vid alUr: F, A, B,

D, E; allir vi3 G, L hofAu — henni: F, A, B, D, G, 2; hefiiu (sal)

l)essu heitit E, 69 ra6it til: F, A, B, /; til raOid D; r(\b til E, G.
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'austr 1 hornafjor5 eptir fje ykkru ok koma heim 70

^uni j^ing ondvert; enn ef it eru9 heiraa, mun
'^gunnaiT vilja^ at it ri9i5 til \>\ngs meO hanum.

'njall mun vera a |)ingi ok synir bans ok sva

'gunnarr. enn it skuluS {)a drepa {)6r9\ |)eir jattu,

at |)essi ra5ager9 skyldi fram konja. si8an bjogguz 75

{)eir austr i fjorSu, ok varaDiz gunnarr J)at ekki,

ok rei9 gunnarr til [)ings. njall sendi {)6r5 leys-

ingjason austr undir eyjafjoll ok ba9 hann vera i

brautu eina nott. hann for austr — ok gaf hanum
eigi austan; at fijotit var sva mikit, at langt 80

var um iireitt. njall bei5 bans eina nott; |)Vi at

hann aetla5i, at hann skyldi ri5it hafa til ^mgs

tneS hanum. njall maelti vi5 berg{)6ru5 at hon

skyldi senda [)6r5 til l^ings^, |)egar hann kvsemi

heim. tveim nottum si'Sar kom |)6r5r austan. 85

69-70
it _ ykkvu: B, V; {\)ev G) skoluS ncia liciman austr i

hornafjord cptir fe yt)ro G, I; l»cr skniut n'6a austr i Jiornafjorti

(A har til hornaf]an\ar for i hornufjort^J eptir fe y^ru F, A, E.

it (foran ernd): B C'\)ioo"J, D\ ^ev A, E, G, L mun: F,

D, G, I; |)n mun A, E. 72 it: B, D; l)er F (skrevet [i't), A,

^, G, f. 73-74 gynir — gunnarr: F, A, B, D, (dog er sva udeladt i

^< B)\ ".ff." ('=; synir — resten tideglenU) E; gunnarr ok synir

nj/ils G, I 74 it; n, D; |)er F, A, E, G, I. jatlu: F; jattuAu ^1; }{\Uibu

^. A E, G, I 75 at — koma: F, A, B, D, G, /; l>essi vAtiagerS E.

vara6iz: F, ^l, B, J), F, G\ varaz J. ^7 ok reid — i)ings: F, B,

^; reid g. |)a til l)ing8 A; reid g. til l»ings F; mgl. G, L 78 vera:

A, B, D, E, I; verda G. \ fforan brautu;: F, ^1, D, E, G, I;

H B. 80-81 svii — ureitt: F (dog er langt feilskrevet lang^, A,

^. i> /laue B og D lifsert /or lireilt;; svo mikit, at |)at var

^Jingt um ofaert (r udeglemt) E\ langt um oreitt fofairt I) G, I
^^"^3

njall — hAnum; A (der dog udelader til InngsA E (fivor dog

hann er udeglemt foran sk\lilij, G (dog med h\M\ for hc\tS), I (dog

'^^^ed ]nbi\iS\ for beid hans;
;

mgl. F, B, J). 83 hon: ^1, B, D, E, G, ^

hanum (neppe andet end skrivfeil) F. ^5 auslan: F, A, E, I;

heim B, D, G,
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berg})6ra sag5i hanum^ at hann skyldi til |)ings

ri5a ^enn nii skalt |)u fyrst fara iipp i |)6r6irsfell

^ok sja })ar um bii ok vera t)ar eigi lengr enn

''eina noil eSa tvser'.

42. Sigmundr kom austan ok |)eir fjelagar,

hallgerSr sag9i j)eim5 at j)6r6r var heima, enn

hann skyldi jjcgar til {)ings riSa a fara natta fresti

'mun ykkr nii fseri a vi9 hann' segir hon *^enn ef

5 ^|)etta berr undan, naiS it hanum eigi'. menn

kvamu til hli5arenda fra j^orolfsfelli ok sogOu hall-

gerSi^ at |)6r(5r var j^ar. IiallgerSr gekk til |)rains

ok sigmundar ok maelti ^nii er j)6rSr i J)6r61fsfelli;

^ok er y9r nii ra9 at vega at hanum, er hann

10 ^ferr heim'. ^})at skulu vjer nii gera' segir sig-

mundr. gengu |)eir lit ok toku vapn sin ok

86-87 til ^ings d6a: G, J; riiSa til lUngs E; til pings F, A, B,

J). 87 fyrst, fara: G, I, (kun at G ved feilshrift har fyrstr /"or

fyrst; ; n'da A, B, D, E; mgl F. 88 ok — bii: F, A, B, D, G, 1;

mgl. E. lengr: F, B, D\ meirr A, E (skrevet mi'), G, I. 89 eda

Ivisr: F, A, B, D (i D er i ovrigt udeglemt enten ndtt efter eina eller

naetr cfter tvaer^
;
mgl. E, G, I.

42. 2 var: F, A, B, E, G, /; Tacri eigi D. 3 |,egar - ri6a:

F, B; til l»ings n'fta |)egar D; \Ui pegar til l)ings ri3a A
;

Jiegar til

I)ing8 E n>ings forshrevet Inns), I; l)egar heiman G. ii (foran fAraj:

F, A, B, D, G, /; "a (uformeligt)
\
at" E. 4 mun: F, A, B, D, G,

/; er E. ykkr: B, D; ybr F, A, E, G, L faeri — hdn: F, B, D,

E; imrV 8. h6n A; a. h6n 'faeri 6 hann G, I. 4-5 enn — eigi:

F (dog med per for M), B, D; ef nii berr undan (resten udeglemt) G;

enn eigi I'aldri EJ, ef petta (nu E, I) berr undan A, E, 1. c til

— porolfsfcUi: F, A, B, J), I (dog har A og I 6t for hii); ur l)6r-

6lfsfclli til bliQarenda G; til hh'darenda (resten udeglemt; jf del foh

gende ])&r) E. 7 var: A, B, D, E, G, /; vajri F. '?-8])i-^in3 —
maslti; G, J; peira (mgl. D, E) prAins sigfusssonar (mgl. A) ok

majlti til bans F, A, B, D, E. 9 ydr nu rkb: F, B (u rk ncesten

helt bortsynuldret), I; nu y6r rA5 G; yAr nii A, E; nii rA5 D. at

banuin: F, A, B, E, G, /; bann D. lo nii (foran geraj: F, A, V,

E; mgl, B, G. /. 11-12 ok besta: F, A, B, D, E; mgl. G, /. 12 leid:



hesta ok ri5u a lei9 fyrir hann. sigmundr mselti

til t)rains ^nii skalt {)u ekki at gera; j)vi at oss

^mun eigi alia til {)urfa'. ^sva mun ek gera' segir

hann. })a reiS })6r6r at J)eim Iftlu si5ar. sigmundr 15

niaelti til bans ^gef |)U upp vapn |)fn; |)vf at nii

'skalt \)U deyja'. 'eigi skal |)at' segir j)6r6r 'gakk

'|)u til einvfgis vi9 mik'. ^eigi skal |)at' segir sig-

mundr '{)ess skulu vjer njota, at vjer erum fleiri.

*enn eigi er kynligt, at skarplije8inn sje hraustr; 20

't)vi at ^at er mselt, at fjorbungi breg5i til fostrs'.

'at {)vf mun |)jer ver5a' segir })6r6r '|)vi at skarp-

'hje9inn mun mm hefna'. si9an ssekja |)eir at

hanum, ok brytr hann spjot fyrir hvarumtveggja

t^eira ; sva varQiz hann vel. |>a hjo skjoldr af 25

hanum hondina, ok var5iz hann |)a me9 annarri

nakkvara stund, jjar til er sigmundr lag9i 1 gegnum

A, B, V, G, J; veginn E 13 gera: A, B, D, E, G, J; "g^az" F.

*^ ^a — si(iar: F; l)a rei9 l)6r5r h'tlu si9ar at l)eim A, G, I; pdrSr

hsmdvanlig forkortet) rei9 l)a litlu siOar at l)eim E; jia ruV* |)dooo

000 Valium braciara It; \)A rei9 |)6r6r-at Jielni vonii bvatiara D.

gef — pin: B,D; gefz l)u (E har geftu for gefz ])u} upp' b. hann

K A, E; gefz upp' s hann G, 1, skal liat: F, A, B, D, E; mun
l>al gera G, J. ifl |)es3 skulu vjer: A, E, G, /; ver skuluni pess

K B (af ver har B kun begyndelsen til et temmelig stort \). at

(foran vjerj: A, E, G\ er F, B, I. fleiri: F, A, B, G, 7; liOflciri E.

enn eigi*er: F, A, B. G, J; eigi er pat J?. at (foran skarph^:

^, A, B, G, I; l>dtt E. hraustr: F, B- gildr E, G, /; hctja mikil

A. 21 jjyf — mailt: A (der dog fciiagtigt genlager er efter ma;UJ, If,

^. G, I- at ])at er mailt F. brcg(^i: F, A, B, G, T; hreg(>r (b ude-

Q^^mt) E. foslrs: /'Vfostr^ ^ (Torstrs;, i^, ii', G; fostrs' s. sigmundr J.

iJvi at: F, ^, B, G, /; wiffZ. K 23 mfn hcfna: F, ^, B; hefna
niin jB, G, /. saikja: F, ^, G, I; sdktu £. 24-26 ok hrytr —
l^eira: F (dog "fpot" for spjot;, A, B, G, /; hann hrytr "fpiot-

fkapiv fyri l>eim E. 25-26 af hanum hondina: F, B, E, G, I;

hond af hanum A. 20 ok (foran variiiz;: F, B, G, 7: moi. jl, E.

oieo — Stand: F, ^4, E, G (hvor annarri er udeglemt), 7; J)d

12
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hann. ijell hann |)a daii5r til jar9ar. j)eir baru

at hanum torf ok grjot. ^^rainn mselti ^vjer hofum

30 ^illt verk unnit, ok munu synir njals ilia kunna

Wiginu |)a er t)eir spyrja'. ]Deir riOu heim ok

sogQu hallger5i. hon Ijet vel yfir viginu. rann-

veig mgelti m65ir gunnars ^[)at er mselt^ sigmundr,

'at skamma stund ver9r bond hoggvi fegin; enda

35 'mun hjer sva. enn ^6 mun gunnarr leysa {)ik af

^{)essu mali. enn ef hallgerOr kcmr annarri flugu f

'munn ^']GV, {)a ver6r t)at t)inn bani'. hallger5r

sendi mann til bergl^orshvals at segja vigit, enn

annan sendi hon lil |3ings at segja gunnari. berg-

40 [)6ra kva9z ekki mundu berja hallgerSi illyr9um

um slikt — kvab |)at enga hefnd fyri sva mikit mal.

43. Enn er sendima5r kom til |)ings at segja

gunnari vi'git^ J)a mtelti gunnarr '|)etta er ilia orQit;

lengi med annarri B. 27-281 gegnum hann: F, B, G (dog med ude-

glemt hann^; hann 1' gegnum A, E, L 28 fjell — jardar: A, E, G,

I; mgl. F, B. 29 torf ok grjot: F, A, B, G, /; grjot ok torf E. 30 [\]t

verk unnit: F,A,B,GJ; unnit illt verk E. 3i riiSn: A,E,G,1; n'5a

F; ri3a nii B. 82 hallger(ii: I<,A,B,G,I\ vigit hailgerdi E.\ viginu:

F,A,BJ) mgl E, G. 33 miclti: F,li,E; ".f." A,G; sv. L 33-34 |)at

— at: F, A, B, G, I (dog fmdes sigmundr kun i G}\ mgl. E. 34 ver6r:

F, A, B, E; ver6i G, I. 34-36 enda — sva: A, B\ enda /"man nde-

glemt) svd her /; man sva her (de to forste ord temmclig nty-

delige) F; ok sva mun her G; enda mun l)jer svo fara E. 35 af;

F, A, B, E; Ui\ G, /. 87 verdr: F, A, B, E\ er G, I, 38 sendi: F,

B, E, G, I; sendi A. 38-30 enn annan: F (temmelig utydelig), B;

annan G, /; annan mann A, E. 39 |)ings: F, A, B, E r\ns");

al^i^gis G, I gunnari: B; gunnari vi'git F, A, E, G, /. 40 kvadz:

— '^qz" (ulydel.) F\ kvaz ellcr kvez A; kvez E, G, 1; letz (skrevet

Uiz) li. 40-41 ekki — um: F, A, B; aldri skyldu berjaz vi6 hallger5i

illyrdum fyri E; ekki mundo hallgcrdi fiflyrdom berja um G; ekki

mundo berja hallgerdi fiOyrSom um L 4i kva5 ()at: A, E, G, I;

ok kva6 \mi F (utydelig); ok kva^i 1 |)vi' B. fyri sva mikit: F, A,

G, /; um sva mikit B; iyri |»vih'kt E.

43. 2 ^(i miElti gunnarr: g. niieUi F; g, 8. E, G; g. sv.



'ok eigi kvsemi J>au tOendi til eyrna mjer_, at mjer

'{)setti verri. enn \i6 skulu vjer nii fara {legar at

Tinna njal; ok vsentir mik^ at hanum fari enn velj 5

'j)6 at hann sje mjok at |)reyttr\ gengu J)eir J)a

A fund njals ok kollu9u hann til mals vi9 sik.

hann gekk J>egar til fundar vi9 gunnar. l>eir tolu5u—
ok var ekki manna vi5 fyrst nema kolskeggr. h6r9

'tiSendi hefi ek at segja |)jer' segir gunnarr ^vig 10

'f)6r9ar leysingjasonar. vil ek bj69a l^jer sjalfdsemi

^fyri vi'git'. njall |)agbi nakkvart skeib ok mselti

si3an ^vel er sli'kt bo9it' segir hann 'ok mun ek

'|)attaka. enn ^6 er eigi orvaent, at ek hafa amaeli

'af konu minni e9a sonum minum fyri f)etta; ^vi 15

'at {)eim mun mjok mislika. enn ^6 mun ek a

'|)at hsetta; {)vi' at ek veit^ at ek a vi9 dreng um.

'vil ek ok eigi^ at af mjer standi afbrig5 okkarrar

I; hann s. A. ^ fara l)egar: F, A, B; }jegar fare G, I; fara E.

5 at — enn: A, E, J; enn, at liunum fari F, B, G. a fund

njuls: F, A, B, E; at finna njal G, I. ^ I)egar: F, A, B, E; mgl.

G, /. fundar: F, A, B, G, /; mAls E. t6Iu3u: F, A, B. G, /;

loluSust y'lb E. ekki — nema: A, B; fyrst ekki manna \\d

nema /; fyst ekki hja nema E; ekki manna vi9 flera fyrst en F;

ekki manna vi9 nema G. n vil: A, E, GJ; ok vil F, B. 12 |)ag5i:

F, A, E, G, I; l)agtia(ii B. nakkvart skei9: F, A, B; nokkura

stund E, G, L 13 siOan: F, B, G, I; mgl. A, E. l)o9it: A, B, E,

G, I; mgl. (rimeligvis ved forseelse) F. segir hann: F, A, E, G, /;

mgl B. 14 taka: F, A, E, G, 1 (alle med forgdende ]mi); l)iggja B.

14-15 ek — af: F, A, B, G, I; mish'ke E (dog med fyri l)etta ligesom

<le ovrige). 16 e9a: F, A, B, /; ok E, G. mi'num: A, B, E; mgl.

G, I. 15-10 j)vi — mislika: F, A, B (hvor dog ])vi' at er hort-

'^evet), G, I (de to sidst anforte udelade mjokj; mgl E. i'^ l)at: F,

^,E,G,I; mgl. A. l>vi — um: F, A; t)\i at ek veit, at "oooooeng

heskadiget oven til; dcr ses foran samme rest af et bogstav)" um B;
^'9 l)at, cr eg k vl9 dreing um E; at ek veit, at (udeladt i G)

vi9 dreng er um at (udeglemt i I) eiga G, L is afbrig9: A, G, I;

12*

4
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^vinattu'. ^vill |)u nakkvat sonu {)ina viS lata vera?'

20 segir gunnarr. ^ekkf segir njall ^|3Vi' at eigi munu
^|)eir rjiifa |)a satt, er ek geri; enn ef {)eir eru vi5

^staddir, |)a munu |)eir ekki saman draga'. ^sva

'mun vera' segir gunnarr ^sja {)u einn fyrir'. J)eir

tokuz })a 1 hendr ok ssettuz vel ok skjott. |)a

25 mselti njall ^tvau hundruO silfrs geri ek — ok mun
^|)jer mikit l)ykkja\ ^eigi {>ykki mjer |)etta of

^mikit' segir gunnarr ok gekk heim til buSar

sinnar. synir njals kvamu heim til bu3ar; ok

spurSi skarphje9inn, hvaSan fje |)at hit mikla ok

30 hit g69a kvsemi, er fa9ir bans hjelt a. njall mselti

'ek segi ySr vi'g |)6rSar fostra y8vars — ok hofu vit

'gunnarr mi ssettz a malit, ok hefir hann tvennum

'manngjoldum bsett hann'. 'hverir hafa vegit hann?'

segir skarphje9inn. 'sigmundr ok skjoldr, enn {)rainn

afbrigQi E; brigS F, B. -18-19 okkarrar vinAttu: F, A, B, E; okkars

vinskapar G, I. 19 sonu — lata: F, A, B, E; sonu pi'na lata vid

G; lata sonu Jji'na vi6 /. 20-21 eigi munu l)eir: F, A, B, G, /; l)eir

niunu ekki E. 21 y'^u^q s6tt: F, B (dog er suhstantivet ncesten

helt bortrevet), E, G, I (de ire sidste have ssett for skil); \)k saitt

rjiifa A. 22 draga: F, B, E, G, I; draga saettina A. 23 sja: F, A,

B, E; ok 8jA G, I. 24 ok (foran saitluz^: F, A, B, G, I; mgl E.

vel ok skjott: F, A, E, G, /; helium sattum B. 26 l)ykkja: F, B;

l>!kkja; |)vi at t)al ero E) tvenn manngjold A, E, G, T. 20-27 j,ctta

of mikit: F, j1, G, /; l)etta E (hvor rcstcn vistnok er udeglemt); \iai B.

28 sinnar: A, E\ mgl F, B, G, I. til buftar: G, /; mgl. F, A, B, E.

29spurdi: A,E,I; "fp." F; spyrr B, G. 29-30 hvadan — kvffimi:

A, G, 1; hvada (rimeligvis feilagtigt for hvafian^ fe l)at it mikla

ok it go(ia (noget er oiensynlig udeglemt) E; hvatan fc I)at mikla

hefdi (forshrevet) komit B; hvafian fe Jjat vajri komit hit mikla F.

30 ma?lli: F, A, B, E; s. G; sv. /. 81 ^orftar: F, A, if, G, 1; l)6r5ar

leysingjasonar E. 82 pu: F, A, B, E, /; mgl, G. 32-33 tvennum —
bajtt hann: F, B; baitt hann tvennum manngjoldum E; goldit

hann Ivennom manngjoldum G, /; goldit hann tvennum gjoldum A

34.35 cnn — 1)6: F, A, B ({uiunn skrevet G, I; ok l)rainn var
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'var |)6 nser staddr' segir njall. ^mikils |)6tti \)e\m 35

'vi5 l)urfa' segir skarphjeSinn ok kva3 vi'su

eigi |)6tti segis

afestondum hesta

J)urfa l^rottar djorfum

J)eim litils vi8 hlita. 40

nser skulum hefja hrserir

handa log9is branda

sver9 ru9u frsegir fyrSar

fyrr ef nu erum kyrrir?

'skammt mun til |)ess' segir njall 'ok munt })u |)a 45

^eigi {)ess lattr; enn J)6 l)ykki mjer mikit undir, at

^jer rjiifiS eigi |)essa ssetf. 'svd munu vjer J)a

^gera' segir skarphjeSinn ^enn ef til verSr nakkvat

'meb OSS, |)a munu vjer minnaz a hinn forna

^fjandskap'. ^engis mun ek |)a um beiSa' segir njall. 50

44. Nii ri9a mean heim af t>ingi. ok er

gunnarr kom heim, maelti hann til sigmundar

'meiri ert J)u ugiptuma9r enn ek setlaba, ok hefir

1^0 J)ar E> 85 segir njAll: F, A, B, E; herfor har G n. s. og I n. sv,

foran sigmundr. 36 gegir skarphje(iinn: F, A, B, E, I
\

mgl G.

^6-44 ok — kyrrir: sdl. (hortset fra variatiter i verset) B, E; enn

hvar skal ^a komit, er ver skulum handa hefja? F, A, G, L 45-46 munt
— lattr: f, A, G (hvor dog l)ess er udeladt), I; muntu eigi l)ess |)a

lattr '(shrevet latr, mdske ved misforstdelsej E; man ek l)ik t)a ekkl

tessletja B. 40 — undir: F, G, 7; 1)6 piki mer nu mikit under

nu l>iki mer mikit undir B) t>ikl mer nu undir um E.

SffiLt: F, ^ Z(, G, /; satt £. pa: i?; \ik oK A; ok G, /; M
K E, 4D-60 _ fjandskap: F, A (^/luor a — sdvel som det nwst

foregdende ord — er meget utydeligt), G\ a hinn forna fjandskapinn

& fornan fjandskap /; hins forna fjandskapar B. so mun ek:

^. A, B, G, I; munum ver E. beida: F, /; heldaz B, G;
*>i^ja A.

44. 1 ri5a: F, ^, B, G; rido J. 1-2 ok er — hann: F, A,

gunnarr maelti G, /. 3 ugiptumafir: F, A, B, E; ligiptu-
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'{)u til ills })fna mennt. enn ^6 hefi ek nii gorvan

5 'pik sattan vi9 njal ok sonu bans, ok skyldir \>n

'nii eigi annarri flugu lata koma i munn {)jer. ert

'l)u mjer ekki skaplikr. |)u ferr me9 spott ok ha5,

^enn |)at er ekki mitt skap. kemr {)u {)jer })vf vel

Wi9 hallgerSi^ at it eigu9 meir skap saman'. gunn-

10 arr taldi a hann langa hn9. enn sigmundr svaraSi

hanum vel ok kvaSz meir bans raSum skyldu fram

fara })a9an af enn |)ar til haf9i verit. gunnarr

sagSi banum })a blySa mundu. bjelz me9 j)vi

nakkvara hn9. jafnan mseltuz j^eir vel vi5, gunn-

15 arr ok njall ok synir bans, |)6 at fatt va3ri me5al

maSr, frasndi, G, 1. 4 mennt: F, S, E, G, /; meaning A. 4-6 mi

gorvan ])'ik: A, G, T (dog udelade G og I nu); nu gert \nk It, E;

"p''
I

t}\ gH 1)*^" (forskrevet enten for pik nu gert cller snarere

for nu gert ]i\k) F. & vi6 — bans: B; mgl F, A, E, G, L
skyldir nii: G, I; skylder ])u nu enn A; skyldir I)u E; skalt

Jjii nu F,B. ^ annarri — koma: A, li, Z; lita annarri flugu koma
F, G; lata (skrevet to gaugeJ koma annarri flugu E. ert: F, B, E,

G, I; ok ert A. ? ekki skaplikr: F,A,B\ liskaplikr E, G, I 8 pjer

l)vf: F, A, B, G, /; pvi l)jer E. 9 at: F, A, B, E, I; ok G. meir:

F, A, B, G, I; mgl E. 9-10 gunnarr taldi: F; hann taldi A, B, E;

laldi gunnarr G; taldi hann /. enn sigmundr: B, G; enn hann

A, E, I; hann F. ii hanum: F, A, E, G, I; mgl. B. kvaSz : F, A;

Jtvez E, G, l] letz hann B. 11-12 meir — |)ar : F, A (dog mgl.

skyldu i A, sikkeri ved udeglemmelse); meirr skyldu (I udeglemt)

bans r^i(ium frnm fara pafian frd enn t)angat B; hans radum fram

mundi fara l)afiann i frA en Jiangat E (meir er udeglemt); meirr

skildo hans rafiom fram fara heftan fra en l)agat G; meirr hana

raSom fram skyldo fara |)adan (noget synes udeglemt, ncmlig fra, 1

fra eller af^ enn pangat I. 12 i,af(ii verit: A, E, G, I; mgl. F, B.

13 sagQi: B, E, G; ".f." F, A; kvad /. hanum l)a : B, G, /; hanum

l)at A; honum E; l)at F. hljda: F, A, B, E, I; duga G. 13-16 med
— haus: 1; mi (^m^i. • med peim saitt nokkura hn'd, en Avaiit

mffiltuz })eir vel vi5, gunnarr ok njall ok synir njals (ham E) A,

E; jafnan majltuz heir vel vit\ gunnarr ok njall (ok er her udeglemt)

synir hans G; vinatta med peim gunnari ok njali F, B. i^raefial:

F, X, B, I; i milium E; mill! G.
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annars liSsins. sa atburSr var5, at farandi konur

kvamu til hh'5arenda fra berg|)6rshvali. ^8er varu

malgar ok hcldr illorSar. hallgerSr sat i dyngju;

t>vi' at hon var |)vf von. j^ar var t)6rgerSr dotlir

hennar ok |)rainn. |)ar var ok signiundr ok fjoldi 20

kvenna. gunnarr var eigi l3ar nje kolskeggr. farand-

konur |>essar gengu inn 1 dyngjuna. hallgerSr heils-

a6i J^eim ok Ijet gefa |)eim rum. hon spur5i at

tf5endum. enn j^ser kvaduz engi segja. hallgerSr

spurSi, hvar |)9er hefOi verit um nottina. {)8er 25

s6g5uz verit hafa at bergjjorshvali. ^hvat haf5iz

'njall at?' segir hallgerSr. ^slritablz hann vi(5 at

*6lidsins: F, A, E, G, I; t'olksins B. farandi konur: F, B, E;

faranidjkonur A, G, L ^8 nialgar: F, A, B, G; malgar konor J;

nialgar mjog E. heldr: A, G, I; mgl. B, E. illorOar: F, B, G;

ordillar A, E, I. 1819 sat — von: G (dog med van far yon), I;

atti dyngju (i F skrevet med iv for yj, ok sat hdn l)ar oplliga i' (for

de to sidste ord, der findes i F, hvor de shrives opl\ i, har B optlig

beskadiget]000, A jafnan i og E jafnan^ F, A, U, E. 19 var

(foran |)6rger(ir^: P, G, i; var |)a A, B (hvor der i iivrigt er huller

bdde foran og efler \}^), E. 20 ok (foran |)rainn^: A, E, G, I; par

var F, B. l)ar var ok: A, G, /; par var E- ok F, B. 20-21 ok fjoldi

kvenna: F, A, B, G, I; mgl E. 21 gunnarr — kolskeggr: F, A;

6- var eigi poooooo B; gunnarr var eigi par ok elgi kolskeggr G;

gunnarr var par eigi nar ok eigi kolskeggr /; mgl, her E (se der^

vnod nedenfor note til 23j. 21-22 farandkonur pessar: F, A, B;

faiannkonur G, farankonor J; konumar E. 22 23 heilsaOi peim: F,

B, G, /; fagnadi peim vel E. 23 ok Ijet — rdm: F, A, B, G, I;

8- var ei par ne kolskeggr. hallgcrdr gaf peim riim, konunum E.

23-25 hon — nottina: — hon (^ok A, E, I) spurdi at tidendum (for

fit tidcndum har E p»r tn'iinda^. enn (mgl. G, I) paer kvaSuz engi

^6gja. hallger(V spuriii, hvar pa;r hef6i verit um nottina (for verit

nollina har A um nottina verity A, E, G, I; ok spurdi, hvar

tair heibl verit (for hef(ii verit har F varo^ um nottina C%*\ uden
tvivl = nottina FJ F, ZJ. 26 gogOuz — bergpiirslivali: B, G (med
liafa verit /"or verit iiafa^, /; s. 'at bergporslivall' F; s6g6u Af'.f.'V.E.
2*^-27 haf6iz — hallgerdr: ™ haffMz njall at?' s. hon F, B, G, /;
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^sitja' sogSu p2dr. 'hvat gerSu synir njals?' sag9i

hallgerSr '{)eir J^ykkjaz nu helzt menn'. ^mildir

30 ^eru l^eir at vallarsyn, enn lireyndir eru peiv mjok'

s6g3u j39er ^skarphjeSinn hvatti oxi, gritnr skepli

'spjot^ helgi hnauS hjali a sverS, hoskuldr Ireysli

^rnundri5a i skildi'. 'til storraeSa nakkvarra munu
^{)eir sella' segir hallgerSr. ^eigi vitu vit |)at' segja

35 |)3er. 'hvat gerSu hiiskarlar njals?' segir hallger9r.

|)8er sv6ru9u '^eigi vissu vit, hvat sumir gerSu; enn

^einn ok skarni a hola'. 'hvf mundi {)at sseta?'

segir hallgerSr. \>^r sv6ru9u *|)at sag9i hann, at

hofduz synir njAls at?' s. hallgorSr A (urigtigt ~
jf.

de folgende mri-

anterj; hofOust synir njals at' s. hdn 'eda hann?' E. 27 stritaOiz

hann: F, A, B, E (verbet forskrevet); hann slrita6iz G, I 28-29 hvat

— menn: F (dogmed hon for hallgerdr^, B (dogmed hiin for hall-

gerfir^, /; 'en synir hans? l^cir Jiikjaz nii helz menn' A; 'enn synir

bans? pe'iT pikja nii helztiv (forskrevet menn' E) 'hvat gerfio

synir njulsV' sagSi hallgert^v. 'l>eir Inkkjaz helz nnenn' s. l)a;v G.

80-31 at — |)a;r: A; vexti, en lireyndir eru |>eir mjok (mgl B)' sog6u

t>air F, B\ at vallarsjn' s. {>air 'ok oreyndir I; at vallarsyn ok

lireyndir G; "vallar.ff." (fordreiet af yaWarsju)' s. hallger9r. 'oreyndir

eru l»eir mjog' s. |)3er E. 3i oxi: F,B; oxi sina A, E, G, I, (hvilke

sdledes synes at t(Bnke pa rimmugjgr^. 31-32 gn'mr — 3ver(i: F,

B; en giunr skepli (forskrevet) spjdt, en helgi tinau9 iijalt d sverft,

en A; enn gn'mr skepti spjdt, helgi hnau9 (skrevet iino(V hjalt A

sverd sitt E\ enn gn'mr skepti spjdt, helgi hnau^ (udeglemt i I)

hjalt i sverd, enn G, 1. 33 { skildi: F, A, B, E, G; mgl. L sldr-

ra;<ia: F, A, B, E, /; "ftoi acia" stdrrAtiaJ G. 33-34 nakkvarra —
ajtia: F, A, B, G, /; aitla jieir at fara E. 34 vitu vit: F (del sidste

ord temmelig afbleget), A, E, I, (de fire anforte membraner tcenke sig

saledes kun to forandkonur, hvilkei ogsd vistnok er det naturligste);

vitom ver G (her); veit ek B. segja: A; s. F (utydel), E, G, I;

sogcVi B. 85 hallgerSr: A, B, E, G, I; hdn F. 36 pier svoruciu: sal.

G (med s. for svoru5u;, / (med sv. for svorndu;; herfor har A

a. I>ffir foran enn; mgl. F, B, E. vissu vit: sal G (her), /; vissu

vit pat F, E; vissu ver l)at B; vissa ek A (a elc noget afbleget).

enn: A, G, I; utann E; mgl. F, B, 3' hdia: F, A, B, G, I; vol] E.

sshallgerdr: A, E, G, I; hdn F, B. peer svoriifiu: G (med s. for
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^}>ar yr5i ta5a betri enn annars staSar', ^misvitr

*^er njair segir hallger9r '{)ar er hann kann til 40

^hversvetna ra5\ 'hvat er i {)vi'?' sog9u {)3er. 'pat

%un ek til finna^ er satt er' segir hallger5r 'er

*hann Ijet eigi aka i skegg sjer, at hann vseri sem

^a5rir karlmenn — ok kollum hann nii karl hinn

'skegglausa enn sonu hans ta5skegglinga, ok kve9 45

't>u um nakkvat, sigmundrj ok lat oss njota {)ess,

^er J)u ert skald'. 'J^ess em ek albuinn' segir hann

ok kva5 visur t)essar

svorudu^, I (med sv. for svdruSu^; herfor indskyder A kvadu l)£er,

Wen E s. l)aer, efter hann, medens F og B have s, l)aer (hvilket ikke

passer i B; se ncest folgende note) efter repUkkens slulning. J)at

sag6l hann: A, E, I; \iat sagdi n. G; l)fler svoruSu henni B,

yr6i tafia betri: F, A, B, G; yrfii A ta6i (sal. — "tadi" -
klart

; mdske dog kun feilskrift) betri J; yxi (skrevet ygxi^ betr

tafia E. 40 j)ar er: B, I; \ii\r sem G; l>ar A (hvor er eller sem
^ynes udegleml); er E. 4i f j)vf: a — i over ]) i?odf som

udslettet), B, G, I; at l)vi' E. 42 er satt er: F, B; sem satt er A,E;
^gt- G, L segir hallgerfir: A, E; s. hon B, G; I (med ude-

glemmelse af hon cller hallgerfir, samt af det folgende at eller gt)\

'^pi. F. er (foran hannj: F, A, B, E; at G; udeglemt I (se n(est

foregdende note). 43 ijet eigi aka: B; "lok e" (d. e. 6k eigi. Mulig
^'^ 1 foranlediget ved, at skriveren furst har haft i sinde at swtte

let e aka^ F; 6k eigi A, E, I; ok eigi heldr G. 44 Karlmenn: F,

^. B, G, I; mgl. E. hann nii: A,E,G,I; hann B; mgl F. 46 um
i^akkvat: F, A, B, CS, E C'\ nocku" ved skrivfeil); nokkul imi G;

nokkut um /. oss: F, A, B, CS, E; mgl. G, I. 46-47 |)ess, er:

A Cd\- 1)633, at B, G, /; at E. 47 gk^'iid: F, A, B, CS; skald goU
G, /. |)ess — hann: F (dog uden segir hann^, B, CS\ hann

kvez (^kvaz ^, sagfiiz G) l)ess vera E) albiiinn ^, £, G, /.

kvafi: F, jB, CS, E; kvafi l)egar ^, G, I. pcssar: sd2. B; iij E;

efia iiij CS; l)rjAr efia fjorar ok vAro allar illar F (7ii)or dog efia

illar er overstreget, uden tvivl af den, dcr tilfoiede de ire vers

^f^^r sagaens slutning), A, G, I (ordene ok varo allar illar trmde i

^6 fire sidst ncevnte texter i stedet for versene)
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hvat skulu hauka setra

50 hildr mundri5a i skildi

trau9ir tryggra raSa

taSskegglingar negla.

at sviphnuggnir seggir

svanteigs megu eigi

65 elda bjork [)au er yrkjum

or9 ha5ulig forSaz.

karlinn spyri ilJra or9a

einssett er |)at greinir

vamr nemi vfst i tomi

60 vart raus hinn skegglausi.

hoddveitir veir heiti

helzti gott af spolti

lj69 sem ek trautt urn tru5a

taSskegglingum vegligt.

65 get ek makligast miklu

meins leilondum heiti

trauSr ryf ek trygg^ir siSan

ta5skegglingar vegligt.

heiti karl enn knytuin

70 kanna ek opt hugi manna

skjal I skommu mali

skegglauss tali seggja.

^gersimi brt {)u' sag5i hallgerSr ^hversu j)u ert

'mjer eptirlatr . gunnarr kom at f {)essu. hann

gersimi — hallgerQr: F, A, i? ygersimi forskrevei aerfimifi^, E,

G, I; hallgerdr .mffiUi 'gersimi "etv", sigmundr, CS. 73-74 ert

mjer: F, A, B, C5, E, /; mer erlo G. 74 eptirlAtr: F, A, B, G, /;

eptirlatssamr CS f'-lats- forskrevet \-dUz), E (-I'dts- skrevet lajt/

gunnarr — l)es3u: CS; Jid kom g. at i pvi' F, A, B, E (verbet

skrevet to gange)^ G, L



I

44 K. 187

haf5i staSit fyri framan dyngjuna ok heyrt a 75

oil orStaekin. |)eim bra mjok vi5 , er {)au sa

hann inn ganga, {)a f)6gnu9u allir, enn a9r haf5i

|jar verit hareysti mikit ok hiatr. gunnarr var

rei3r mjok ok mselti til sigmundar *^heimskr

'maSr ert ok ura9hollr. jiu hropar sonu njals 80

^ok sjalfan hann, er ^6 er mest vert — enn slikt

'sem |>u hefir aSr af gort viO t)a; ok mun })etta

'vera |)inn bani. enn ef nakkvarr maSr hermir

'{>essi or9, ska! sa i brautu ver5a ok hafa |)6

^reiSi niina'. enn sva var |)eim ollum otti mikill 85

at hdnum, at engi |)or9i [^essi orS at henna. si5an

framan: F, A, B, CS, G, I; "avtaf" ^av i H tegn) E. heyrt d:

CJ; heyrt A, B, E, G, /; heyr9i F. 76 611 ortitaikin: F, CS; oil

ordtokin B; allt ordtakit A, E, i; allt or6tak G. "^6-77 |)eim —
hann: C5; bra lieim mjok vi6, er l)au sd hann F, B\ ollum brd

vi5 mjok, er heir sd hann /; ollum (\^c\xn tilfoier A) hrA vi3 mjok,

er hann sa A, E, G. 77 hognudu allir: CS\ hognuiiu pa allir

jF, a, B, E; mgl G, I 77-78 dlSr — hlatr: Cd ('mikit forkortctj;

66r hafdi par (mgl F) verit hlatr mikill F, G, /; oooooo a6r verit

hlatr mikill B (her er sikkert bortrevet haf6l par, hvoraf kun en

^eskadigct begyndelse af et h er tilbagc); adr hol'Su verit hlatrar

miklir A, E, 78 var: F, A, E, G, I; vard B, CS ("'vh" skrevet to

Qange). 79 mjok: F, A, B, C5, G, 1; mgl. E. so mafir: F, E; B har

^er et hut, af fwis storrelse man imidlertid kan slutte sig til over-

ensstemmelse med F og E; mgl A, CS, G, L \)u Iiropar: F, B (for-

skrevet \W ropa^; er pii ropar CS; er l)u vlll hropa A, E, G, L
sonu — vert: F, A, B (dog med fcilagtig indskudt "er" efter

^Q&l), Cd', E; njal ok sonu hans G, I. 81-82 enn — Jia: GJ; ok

f'l>o tilfoier B) sli'kt sem hil hefir heim Adr gort F, A, B, E; slikt

8em hu hefir i6r af gort G; slikt sem \iu hefir d6r gert til /.

^^hani: F, B, CS, G, J; hofuftbani ^, J-;, madr: F, A, B, CS, G, I;

'^gl E. 84 01-6: F, A, CS, E, G, I; or6 e5a visur B. i (foran

i>rautuy: F, A, CS, E, G, I; a B. verOa: F, A, B, CS, G, /; mgl.

E. 84-85
i-eiQi mfna: F. ^, i^, E, G, /; reiOi mfna l)d CS,

85-86 _ hanum: F; sva var l)eim otti ollum at hiinum B; svd

i^iikill otti var ollum at gunnari CJ; sva stod helm af hdnum dgn
'iiikii^; svA (\)6 E, urigtigt) stdcl I)cim mikil dgn af hanum E,G,l.
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gekk hann i braut. farandkonurnar toluSu um me5

sjer^ at })9er myndi taka laun af berg|)6ru, ef [)ser

seg9i henni })elta — foru siSan ofan {)angat ok sog5u

90 berg{)6ru a laun ufregit. berg{)6ra mselti, er menn

satu undir bor5um ^gjafar eru y5r gefnar febgum —
^ok ver5i5 jer litlir drengir af, ef jer launiS engu'.

'hversu eru gjafar |)8er?' seglr skarphje9inn. *jer

'synir nn'nir eigu9 allir eina gjof saman: jer eru5

95 ^kallaSir taSskegglingar — enn biiandi minn karl

^hinn skeggiausi'. ^ekki hofu vjer kvenna skap' segir

I)essi .— herma: F, A, CS,G, /; pessi orti at herma, af hans heima-

monnum B; at herma jiessl or6 E. 86-87 si<\an gekk hann: F,

B, E, G, 1; hann gekk CS. 8*^
i' (fora^i brautj: F, A, CS, E, G,

I; ii B. farandkonurnar: F, B, CS; farandkonnr A, G; farandi

konor /; farandi konurnar E. ^'^•88 um med sjer: B, CS; nied scr

F; sin i mebd\ A; sin a milli E; si'n i milli G, J. 88 taka: F,B,CS;

hafa A, E, G, I. 89 segiil henni l>eUa: F fdop ".f.'* for segtM;, B, CS

(clog segja for seg5i^; segt^i henni ord I)essi A, G; ktemi til bergl)6rs-

hvAls ok seg6i berg|)6ru ord \iessi E, L 89-90 foru — lifregit: F (dog

med feilskriften i)g for g i det sidste ord), CS nu for si'dan,

samt "b''l)''o'* for bergl)6rn^; par foro sil)an ofan I>annig ok sogdu

bergl)6ru a laun ufregit B-, \mr foro ofan |)angat ok s. berg-

|)(iru ofregit a laun A, E (dog a laun [n udegle7nt] ofreigiy; |)ffir

foro ofan l)agat ok s6g6u bergl)6ru Icyniliga G; ok s. bergfidro

dfregit leyniliga / (hvor noget synes ovcrsprunget). 61 un*3ir: F, B,

E] yfir A, CS, G, I fedgum: F (h forskrevetj, A, B, CS (IS ude-

glemt), G, J; s. hon E. 02 ver6i6 — af: A, B (hvor dog verAift er

forskrevet vit^; verfiit |>er h'tlir drengir F, G, /; verfii |)jer ongvir

\id E; eroti l)er ongir drengir CS. ef — engu: F; ef per launit

elgl B, CS; nema per launit A, E, G, T, 93 hversu — peer: F,

B; hvernig ^'e'' giae"fir pair E; hverninn ero gjalir l)air G, i;

hvernig ero gjafer A; hverjar eru gjaflr CS. etguft — saman:

B; eigut allir eina gjof G, I; eigoft eina gjof CS; iittufi aller eina

gjof saman A; attu6 eina gjof (med '"ei" for }) samann E; attu

(ii forskrevet) eina gjof allir saman F (som om "J)""' i hegijndclsen af

denne replik ikke var = l)jer, jer, men ~ [}q\v). 95 kalladir: F, B,

CS,E,G, I; mgl. A. enn: F, A, B, CS, G, 2; mgl E. b6 kvenna

akap: F, A, B, CS, C?^, E, I; kvenna skaplyndi G.
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skarphjebinn 'at vjer reibitxiz vi5 ollu'. 'reiddiz

^gunnarr |)6 fyrir y5ra hond' segir hon 'ok |)ykkir

^hann skapgoQr; ok ef jer rekiB eigi |)essa rjettar,

'|>a munu9 jer engrar skammar reka'. 'gaman |)ykkir lOo

'kerlingunni at, m65ur varri, at erta oss' segir

skarphjebinn ok glotti vi6. enn })6 spratt hanunr)

sveiti 1 cnni, ok kvamu raubir flekkar f kinnr

hanum; enn \m var ekki vant. gn'mr var hljobr

ok beit a vorrinni. helga bra ekki vi9. hoskuldr 105

gekk fram me6 bergj^oru. hon kom innar i annat

sinn ok geisaSi nijok. njall mselli 'kemz, })6 at

^seint farij hiisfreyja. ok ferr sva um nfiorg mal,

fi"^ at — Yi5: F (for —fiimz star — A, B (for —dimz stdr
—

"fltz'V, Ct^, E, G, I; ok rei(iumz ver eigi CS. os jj^: a, B, CS;

wiffi. F, E, G, I; i Ci] er her nogct bortskdret. segir hon: F, A, B,

G, I; 8. bergpora C6, Ciy, mgl E. 99hann: F, A, B, CS, C;/. G, /;

liann |)d E. rjetlar: F, A, B, CS, C?^, G, I; mgl. E, ^oo engrar

skammar: Ctj (an bortskdret), E, G, /; engra skamma F, A, B,

CtS". reka: F, A, B, CS, Ct^, G, I; hefna E. loi al, md5ur — oss:

modur varri at erta oss G; al, modur varri F, A, E; nii at,

nidbur varri B ; mobor yarri nii at C6; mubur varri nu Ct^.

'^^^y'lb: CS, E, G, /; at A,B] mgl. F; i Ct^ er nogel bortskdret enn

l>o: F, A, B, E, G, i; ok pa 6';;; ok CS. lOSenni: F, B, CS, Ct^;

enninu A, E, G, J. kvamu rau(iir flekkar F, A, B, CS, Cr^; kom
rauSr flekkr E, G, 1. kinnr: F, A, B, Cij, E; kinn CS, G, 1.

104 — vant- F I'vant forskrevet vagd^, B\ en ])at var ekki vant CS;
oc vooGO

I

vant" Cy, enn (mgl. G) pat var ekki vant al vera A^

G, I. var hljobr: F, B, E, G, I; varb hljobr vib A, CS, C//.

^*^Hielga — viS: F, CS, Ctj, G, I; helga hra ekki vib ok maclti

hann ekki A\ helgi var hljdfir ok bra ekki vid E; mgl B. gekk
fram: F, A, B, CS, G, J; ^(beskadiget) oooo Cij\ for fram (noget

mderlig skrcvet) E. bcrgl)dru: F (fcilskrcvct). A, B, E, G, J;

^ergl)dru stjupmddur sinni CS, Cij. hon: F, A, B, CS, Ciy, berg-

l)dra G, L kom: F, A, B, CS, Ct^, G, /; for E. 106-107 i„nar
— Sinn: A, Ct^, E, G; i annat sinn innarr /; innar F, B, CS.

^'^^acint fari: F, CS, E- seinl se fariL G, 1; seinna iari A, B, Ct^

— mal: F, A, B, E; er 8\d um (udeglemt G) morg nial G, 1;
^err 8v6 um mart CS, C/;.
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*|)6 at menn hafi skapraun af, -at jafnan orkar

110 Uvi'mselis, \)6 at hefnt sje'. enn urn kveldit, er

njall var kominn f rekkju, heyrSi hann, at ox kom

vi5 {)ilit, ok song i hatt. enn lokrekkja var onnur,

ok hjengu |)ar a skildir — ok sjer hann^ at t)eir

eru 1 brautu. hann mselti ^hverir hafa jekit ofan

115 ^skjoldu vara?', ^synir {)i'nir gengu lit me6' segir

bergt)6ra. njall kippti skom a fsetr sjer ok gekk

lit ok 65rum megin hiissins ok sjer, at ^eir stefna

upp a hvalinn. hann mselti ^hvert skuluS jer fara?'

skarphjeOinn kva5 {)a visu

109-110 at menn — sje: F, A (dog "lii" = ma9r for mennj,

B, E (dog "m" = maQr for nneiiii^, G, I (dog have de to sidste

skapraun hafi for menn hafi skapraun^; at l)a orkar ("tvimajlis eller

et lign. udtrtjh er her udeglemt), er hefnt er, Jjo at menn hafe (for

e stdr her ae, der synes rettet fra a) a5r skapraun af CS-, at tvf-

mtelis orkar ooooo er, \}6 at menn hafi skapraun af Cr^. iio-iii er

njall — rekkju : F, A, B, CS ; er n. (her er noget udeglemt) i reykju

E; l)a er n. for i' hvilu coo C?^; er menn fdro til svefns G; er

menn fdro til rekkjo at njals /. ^hann: F, A, B, CS (skrevet to

gauge), C?^, E, I; njAU G (jf ncest foregdende note). 112 f h;\(,t: CS,

C^; halt i' F; hAtt vid B; i mjog A\ mjok 1 G; mjok 7; "z fong

(disse to ord ere urigtig gentagelse) j" E. enn (foran lokrekkja^: F,

A, B, CS, Ct^, G, Z; mgl. E. onnur: F, A, B, CS; ein Cay; oArum

megin E, G, 1. 1I8-114 ok sjer — f: F, A\ ok (mgl I) ser hann,

at l)eir vAro i G, /; ok sd hann, at Jieir vdru 1 B; njAll ser, at

peir eru 1 E\ ok vAro l)eir a (\ Ctj) CS, Ct^. n^hann: F, A, B, E,

G, I; njAll CS, Ctj. hvcrir — ofan: F, B, Cr^; hverir hafa tekit CS

,

hverir munu hafa (det sidste a udeglemt) tekit E; hverr hefir tekit

ofan A; hverr hefir tekit G, J. 115 skjoldu vAra: A, B, CS, E,

G, T; skjolduna Cr^. gengu: F, A, B, CS, Ct^, E, I; ganga G.

med: A, CS, Ct^, E, G, I; med F, B, ii5-ii6 segir bergpora: F,

A, B, E, G, I; herfor stdr foran repUkhen ''b'gl»'a. fv." CS, "h'g. f."

Cij, 116-117 kippti — hiissins: G, /; kippti skdm a faitr ser ok

gekk l)cgar lit ok gekk o(Vum megin husa A; kippti skdm i\ faetr

ser ok gekk upp um hiisinn E\ gekk ut l)cgar ok odrum (r ude-

glemt iF) megin hiissins F, B; gekk lit jiegar ok upp 66rum megin

husanna CS, C'^. ^i*^ ok sjer — stefna: F, A, B, G, I; hann ser

1)^1 hraeljr stefna (bortskdret i Ci^) CS, Ct^; ok stefnir E. hvalinn:
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era umgerSis jarSar 120

au9s verpandi sauSa

eisu einkar fiisir

optveitandar leita.

|)eir hafa seima sserir

smiSandar drafni5a 125

geystr vinn ek geira rostu

grasbi'ta skyn li'tit.

'ekki munu9 jer {>a me9 vapnum vega' segir njall

^ok mun annat vera erendif. Maxa skulu vjer

'vei9a, fa8ir, ef vjer rotum eigi sauSina' segir 130

4, Bf CS, Ct^, E (''\o\in" — dog er tegnet over i utydeligt, sd at ordet

nmten ser ud som holm^, G, I; halsinn F, hann maelti: F, B, E;

njall mffilli CS, Crj; hann mojlti til skarphcQins A, G, I ns-m skulu6

— erendit: (hortset fra afvigelser i verset) B (der dog har ''fk'"pii''in"

[efter smdvanlig made at forkorte pd — skarpherinnj for skarphjetMiin,

og hvor ordene \ia. me9 ere stcerkt heskadigede) \ skal fara, skarphe6-

inn?' 'leita sauda J)inna'. n. s. 'ekki mundu |)er l)a vapnat^ir, ef

Nr aetladit ^at — ok mun annat vera erindit' F (oprindelig — men
Gt rodt tegn efter erindit henviser til den nederste margen, hvor en

anden gammel hand har tilfuiet 1. ordene skarp. kvaS v., med
fod skrift, der nu til dels er utydelig, iswr det forste ord; 2. verset;

5» ordene ok mselli su\in^; skal Tava, skarphcftinn (Trajndi tilfOier

•9?' 'leita sauSa f'Jiinna tilfoier Ay s. skarpheftinn ('hann A), njdll

niselti 'ekki mundu l)Dr (\n(!i E) \){x vera vdpnadir, ef l)er iBlla6it

— ok mun annat vera erendit A, E, G, I; skal fara,

frjEndi?' skarpheftinn s. 'leita sau9a, fa6ir minn^ s. hann. 'vel

^feri |)at' s. njAll 'at l)a veil)i bairi eigi undan (ordene vel

undan ere dbenbart urigtig indkomne fra det folgcnde). en
(sikkcrt fremkaldt ved nys n(Bvnte feilagtige indskud) ekki mundut
b^r l)u med viipnum vera* s. njall CS\ skal fara, skarphcdinn?'
'leita sauda, fa6ir minn' s. hann. 'ekki mundut lier ^mundut J)er

som gisning for "mund"ooo| J ]^k meb vapnum' s. njall Ct^.

129-130
laxj^ _ fg^jj.. ^ g (hvor dog kun det forste hogstav er

iilbage af fadir^ E (dog med s. hann i stedet for faQir;, G, T; \ik

skulu ver veiSa laxa I'fadir minn tilfoier CS)' CS, Cy. iso ef —
sauflina: A, E, G, I (dog have G og I hittum eigi a for rotum eigij

;

F, B, CS, C?!. 130-181 segir 8karphje5lnn : B; s. hann CS, Cy,
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skarphjeSinn. ^vel vaeri })a, ef sva vserv at J^a

^vei9i bseri eigi undan' segir njall. J^eir foru lei3

sina^ enn njall gekk inn til hvilu sinnar. hann

mselti til berg{)6ru 'liti varu synir j^inir nie9 vapnum

135 ^allir^ ok munt |)u nii hafa eggjat f)a til nakkvars'.

^allvel skal ek {)akka pem^ ef j^eir segja nnjer

Hieim vi'g sigmiindar' segir berg{)6ra,

45. Nii er at segja fra njalssonum^ at |)eir

foru upp til fljdtshli5ar ok varu urn ndttina vi9

hliSina ok foru user hli9arenda, er morna tok.

|)enna morgin hinn sama stoSu J)eir upp snimma,

E (den sidst ncevnte dog midt i replikken — se ncest foregdende note

)

;

herfor har I skarpheSinn ma;lti foran laxa; mgl. F, A, G. i3i |)^

— vaji'i : F; l>at, 1)6 at sva vseri A, E (der har "|)0t", hvor ot synes

halv udslettet, for 1>6 al^ /; I>at, jxitt jiat vierl B; ^6 G; \)aV s.

njall Cd\ Cr^. 132 gegir njall: sdl. her G, /; medens GS, Ctj indskyde

disse ord foran at (se ncest foregdende note)\ mgl. F. A, B, E.

132-133 foru leid si'na: A, E, G, I; foro F, CS, C-y; fara B. 133 gekk

inn: E, G, 1; gekk F, A, B; inn Cd. hvilu: F, A, B, C5, 6V;.

E\ rekkjo G, /. i34-13B vapnum allir: F, A, B; allir med

vApnum CS, Ct} (der dog har "l)oooo|" for Jii'nir allir^, G, I; med
vopnum E. 135 pu — til: F (dog med tilfoiet upp foran B, G,

I; hafa eggjat l)a nu til A; liafa eggjat l)a til CS; nii hafa egnl l)d

Ul Cr^\ hafa eggjat l)n E (me7iingcn — ikke heldigt — forandret,

hvis til ikke lige frein er udeglemt). 13G-187 mjer heiui: B, CS; mer

F, A, E, G, I; hcim O/;.
.
i87vis: F. A, B, CS, C;/, G; lat /.

sigmundar: F, A, U, E, G, I; sigmundar ok skjaldar CS,Ctj. segir

bergl)Oi'a: B, I; a. hdn G; herfor har CS, Ct^ hon maslti foran

replikken; mgl. F, A, E.

45. ^-^er — foru: A, E, G, /; foru peir njalssynir B; fara

|)eir njalssynir F, CS, Gt^. 2 til fijotslilidar: F, A, B. Cr^. E, G, 1;

i f\\6is(h\ib udegleml) CS. 2-3 ok varu — lili5arenda: F, A (dog

med "i fug v" = 1' sug vid jTsug pd en eller anden made variation

af svig7 for nier^, B, CS (dog med hh'))inni for hh'(iarenda^, Cij

(der dog har "000 |m; iilidini" for foru nrcr hh'darenda^; enn (]m

tilfoier 1) E, G, I, (hvilke sdledcs drage ordene er morna ttik

til del folgende). |>enna morgin: F, A (i moYg\u er n tide-

glemtj, li, CS, Ct^, G, J, I)ennann fann uiydeligl, og syncs raderet,
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sigtnundr ok skjoldr, ok setluSu til st69hrossa. 5

hofSu beisl meh sjer ok toku hross i tiini ok nhn

1 braut. f)eir leita stoShestsins um hh'Sina ok

fundu hann meSal laekja tveggja ok leiddu hrossin

ofan at gotum mjok. skarphje5inn sa sigmund;

{>vi' at hann var i litklseSum. skarphjedinn niaelti lo

^sjaiS Jer rauSalfinn sveinar?' |)eir litu til ok kvaSuz

sja hann. Ipk niselti skarphjeMnn ^{)u skalt gera at

^ekki, hoskuldr; |)vi' at {)u munt opt sendr einn

fndske for at antyde, at hele ordet skuldeudgd) morguninn E. hinn

sama: F, A, B, Ct^, E, G, i; mgl. C5. 4-5 upp skjoldr: CS, Ct^

Tsnimma dog borlskdret mcd undtagelse af s]); upp signiundr

ok skjoldr E; sigmundr upp ok skjoldr A,G,I; sigmundr ok skjoldr

upp F, B. 5 ajtludu: F, B, CS, Ct^; aetludu at fara A, £, G, L
st(idhro8sa: F, A, B, E, G, I; hrossa CS, Ct^. 6 ok toku — luni:

F. A, B (dog urigtigt med lok for toku J, G, 1; ok toku (urigtigt

skrevet iok) hross, er var (sal, nemlig "v"^ i tiininu E; ok toku

hrossin CS; mgl. Ct^. '-Opeir — injok: A (dog med at for })eir,

1 for um, samt med udeladelse af hanny, E (dog med leitudu for

leita, samt med at gotunum for ofan at gotum mjoky, G (dog med
y-delanelse af mjokj, /; |>eir fundu rossin milli liekja tveggja F, B;

I^vi at stodhrossin pau er J)eir leitutiu varo milH (i milli C?^)

Iffikja tveggja, er |)ar viiro (Cij udelader er \m varo^ CS, C;/.

^"^•^ skarphjeflinn ~ litklifi(ium: 7; skarpheftinn sa l)a; l)vi' at sig-

mundr var i litklicftum B, E (dog med |)at for ^k), G; skarp-

he6inn (bortskdret i €?) sa l)a fyrst CS, Ctj; mgl. A (se her neden

for noten til io skarphjetiinn f/bran ma!lti,J: F, A, B, E, G, i;

ok CS, Cij. H sjaiti — sveinar: CS, Ctj; hvart sjAi ^e^, sveinar,

rau6iilfinn?B; sjai !>er rauGainnn? .4, £; sjait l)er nii raudalfinu? G, /;

hvart sjait cr nu rauOalfinn? F. 11-12 jilu — hann: F, B (dog med
letuz sja for kva(iuz sja hann^ G, T; kvoSuz sja hann E; litu til

ok kva6uz sja hann. en sigmundr var 1 litkla^dum A; litu til ok

at sigmundr var i litklredum (r var 1 lit bortskdret i Ct^). 'sj^

^er hann' s. helgi CS,Ctj. 12 |,a maclli skarphjedinn: CS,G\ skarp-

he6inn majlti F, A, B, Cj;, E, I. 12-13 p,i _ hoskuldr: F, A, B;

skalt ekki at gera, hoskuldr E; l>u, hbakuldr, skalt ekki at gera

t)u, hoskuldr fraindi, skalt gera ekki at CS\ pii skalt, hoskuldr
fiandi, gera at ekki Ct^. 18-14 opt — livarliga: F, A (dog med
'Udeladelse af saman^ B; opt vera einn sendr livarliga G, I; opt

13
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^saman livarliga. enn ek aetla mjer sigmund: {)ykki

15 ^mjer {)at karlmannligt. enn it gnmr ok helgi skuluS

^vega at skildi'. hoskuldr settiz ni6r. enn {)eir

gengu t>ar til, er {)eir kvannu at {)eim. skarphjeSinn

mselti til sigmundar ^tak vapn [)in ok ver |)ik: er

'j)at mi nieiri nau5syn enn kve5a Aim urn oss

20 *br8e(ir\ sigmundr tok vapn si'n, enn skarphje5inn

beiS meSan. skjoldr sneri \ moi f>einfi grimi ok

helga,, ok borSuz fieir i akafa. sigmundr hafSi hjalm

a hofSi sjer ok skjold a hli5 — ok gyr5r sverSi —

sendr uvarliga he6ra CS, Ct^; eirn ^.y dvailigast fara E. sigmund:

F, B, CS, Cij, E, G, 7; at eiga vid sigmund A, 14-I5 J)ykki —
karlmannligt: F, E, G, I; ok [)ikki mer })at karlmannligt verk CS,

Cy (hvoT igt verk dog er hortskdret); l)vi at mer |)ikir |)at karl-

mannligt B; mxjl. A. 1^ it — skulnS: B (dog skulu for skulu6^

CS, Cri; l)eir grimr ok helgi skuln A, E, G, I. *o enn: A, B,

CS, Ct/, E, G, I; ''q'" {—er) F. l)eir: F, A, B, E, G, /; l)eir brtedr

CS, Ciy. ^"^ gengu — Jteim: F, B, E (dog med f6ro for genguj, G,

/; gengu l)ar til, er f)eir kdmu mjok sva at^; gengo liar til, er |)eir

fundu |>a sigmund CS\ gengu til (disse to ord bortskurne — kun

begyndelsen af gengu er tilbage) moz vid pa sigmund ok skjold Ct^.

18 sigmundar: F, A, B, Cfj, E, G, I; bans CS (jf.
nasi foregdende

note). tak \Apn J)in; F, A, /; tak l>u vapn |u'n B, CS, Cr^, E; tak

vfipn G. 18-19 er — nauftsyn: F, B (der dog indskxjder jier efter er^;

er f>er pat rneirl naudsyn A\ er (ok er 1) pat meiri nauc^syn G, /;

ok {bortskdret i Ct^) er |»er Jmt skyldara f^skyldugra CS) CS, C?^; "pt

e*" mei'ri fkadi" E (meningslost). i9-20 flim — bradr: F, B, Cjj;

um OSS Aim, bracdr CS; ilim um oss A, G, /; flimlr urn menn E.

21 bei6 medan: F, A, B, CS, Ctj; be'ifS a medann J^; bidaSi a meftan

J; bi(^ii5i bans mei^an G. 21-22 gperi — helga: A (dog \iden

])e\m), B, CS, T/y (dog sneriz for sneri), E, G (dog sneriz for

snerij, 1; sneri moti peim helga ok gn'mi F. 22 |)eir: F, A, B, CS^

Cq (hvor dog kun ]) er tilbage), E, I; mgl G. 23 hOfdi sjer: A, I;

k horti B, E, G; mgl. F, CS, C//. 23-24 ok skjold — hendi: A; ok

skjold - ok gyrdr svert^i - bnfdi spjdti hendi /; ok (mgl B) skjold -

ok gyr(^r (det forste r udcglemt % CS) sverdi - ok (mgl F, B) spjdt
1'

hendi (af bendi er \ bortskdret i Ct^) F, B,CS, Cij\ - ok gyrdr sveriii

-

sKjold 1 hendi en spjdt i annarri G; ok skjold ok 6xi - ok gyr^r



ok hafbi spjot i hendi — snyr nu i mot skarp-

hjeSni ok leggr |)egar spjotinu til bans, ok kemr 25

1 skjoldinn. skarphjeSinn laust i sundr spjot-

skaptit ok faerir upp oxina i annat sinn ok hoggr

til sigmundar, ok kom \ skjoldinn ok klauf ofan 65rum

megin mundriSa. sigmundr bra sverOinu hinni hoegri

hendi ok boggr til skarpbjeOins, ok kom i skjoldinn 30

ok festi sver5it i skildinum. skarpbjeSinn snaraQi

sva fast skjoldinn, at sigmundr Ijet laust sverSit.

skarpbje5inn bjo |)a enn til sigmundar me3 oxinni

rimmugygi. sigmundr var i panzara. oxin kom
a oxlina ok klauf ofan herbarblaSit. hann hnykkir 35

sverdi - ok spjot i' hendi K. 24 gnyr mi: F, A, S,CS,I\ hann snyr

nvi G
;
snyr E\ bortskdret % Cr^. 25 jeggr — hans : G, I; leggr flagdi J^j

spjotinu til hans CS^Ctj^E; leggr l)egar spjotinu til skarph.^; leggr jjegar

spjoti til hans F. kemr: F, B, CS, Csy; kom A, £, G. L 20-27 jaust

— -skapUt: Cd\ lystr 1 sundr spjotskaptit F,B; laust i sundr spjot-

skaptit med oxinni A, E, G, I; "ooool|oooo |)eg'"" (utydel.) Ctj, 27 ok

fffirir — Sinn: C6\ Ct^; ok faerir upp oxina F, Ay B, G, I; mgl. E.

^oggr: F, A, B. Cd\ Crj, G, I; hoggr sidan E
(jf.

nccst foreg. note).

ok kom — ofan: A, E (dog uden ok foran kom, samt med ni(V

ofan;, G, /; ok klyfr skjoldinn ofan F\ ok kiauf ofan skjoldinn

ok klyfr i sundr skjoldinn CS; ok kly
|

ooowx/^ Cf^. 29 mund-
ritia: F, A, Cd', Cr^, G, I; mundiidans B, E. 29-8O sverfiinu —
^itiggr: A, G, I; hinne hagri hendi sverdinu ok hoggr E; sverdinu

ok hjo r, B, Cd, Cti (skriften til dels udslettet). 30-31 ok kom —
skildinum: A, G, I; ok kom (kemr F) i sltjoidinn 8va at festi F,

ok festi 1 skildinum E\ s\a at festir 1 skildinom Cd\ 0000 festi

^ skildinum (iemmelig utydelig). si snarafti: F, A, dj (noget

'^tydeligj, G,l\ "fnaiasti'V/j E (til dels noget utydelig) \ snarar B, Cd\

sva fast skjoldinn: F, A, B, CS, J; skjoldinn sva fast G; svo

^Hrt skjoldinn E. sverftit: F, A, CS,E,G, I; "fvlooo" Cr^; a\cv^\mi
^' hjo enn: Cij (hvor skriften dog cr noget utydelig); hjo

1*^^ 1 annat sinn CS; hoggr pa A; hoggr F, B, E, G, 1 3< rimmu-
8^gi: F; mgl A, B, CS, Crj, E, G. /. 84 35 sigmundr — oxlina: F,

^' ^. CS, Cri (til dels noget utydelig), G, /; mgl. E (der ligeledes

ndelader det folgende indtil ok fjell exclusive). 36 ok klauf ofan: CS,

13*
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at sjer oxinni^ ok fjell sigmundr a knje bseSi ok

spratt upp {)egar. 'lauzt |)u mjer nii' segir skarp-

hje5inn ^enn {)6 skalt \)u i moSursett falla^ a5r vit

^skiljum'. '|)at er ilia |)a' segir sigmundr. skarp-

40 hje9inn laust a hjalminn sigmundar ok hjo hann

si3an banahogg. grfmr hjo a fotinn skildi — ok tok

af 1 ristarliSnum^ enn helgi lag9i sver5i i gegn-

um hann ; ok haf5i hann |)a bana. skarphje5inn

sa smalamann hallgerSar. {)a hafOi hann hoggvit

G; oooouf ofan (noget utydelig) Ci^; hiin hleypr ofan a B; hann

klauf ofan F, I: hann klauf A; om E se note til 34-36. hann

hnykklr : G\ ok l)a hnykkir hann B; ok hnykkir A, 1\ ok

hnykkti F; ok kippti OS, Ciy, om E se note til 34-36. 36 ok fjell

sigmundr: A (hvor dog sigmundr er udeglemtj, E, G, 1\ sigmundr

fell J>a B; sigmondv fell F, CS, Cj^ (hvor dog sigmundr er sd godt

sovi udslettetj. knje baedi: F, A, I; baeAi kne G; knen hte^i Ct^;

baeSi knen (skrevet knen^ E; knein B, CS. 36-87 ok spratt upp

t)egar; A,B,CS,Cf} (hvor dog ok spra er bortskdret), E,G (dog hann

for okj, I; mgL F. 37-38 segir skarphjeciinn : sdl. alle memhraner,

men F indskyder desuden skarpheciinn meelti foran lauxL 38 {

mddurffitt falla: F, A, B, CS, Ci}\ luta i m66urffitt B\ falla i m65-

uraettina G, L 65r: F, A, B, C6, C^, G, /; a5r enn E. 39 jiia

l)a: F, A, B, E, G, /; ilia CS, Cr^. sigmundr: F, A, B, CS, E,

G, 1; hann Ct^. • 40 sigmundar: E, G, 2; mgl F, A, B, CS, Cr^, hann:

A, CS, C^i, E, G, I; sigmund F, B 41-42 ^ _ ristarlidnum: A, I;

oooonnooD skildi i ristarlidnom G; fot (i Cij er ikke blot de to

forste bogstaver af fot, men ogsd del foregdende h}6, bortskdret) af

(^undann E) skildi i ristarlidnum i^ristarlid F, B) F, B, CS, Cr^, E.

42-43 averdi — hann; F (hvor hann dog stpies forkortet som hans^,

A, B, CS, E; 'Vigegnui,' m; fv'cii" C// (feilskrevet enten for hann i

gegnum med sverOi eller for i gegnum hann mc5 averfti — det hele

noget utydel, iscerm;); hann sver(ii i gegnom G, 1. 43 ok hafdi —
bana : G ; ok haf^i ooooana C^ (hvis Imemdde kan have va:ret

overetmtemmende med GJ; hafiii hann l)a bana A; ok hann haf6i

|)a bana I; ok (halvt udraderet) haf6i l)egar bana CS (hvor hann

mangier); ok fekk pegar bana F (hvor hann ligeledes savnes); ok

fekk hann t>egar bana B; var hann |)a daudr E. 44-46 sa ~ hofu6it

ok: A, f (dog med hond for hendr^; sd smalamann hailgerdar,
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hofu9 af sigmundi. hann seldi smalamanni \ hendr 45

hofuait ok kva5 visu

hofuS [)etta skalt |)u hrotta

hljomstserandi fsera

kom l^u eldskerQir or8urn

als ferSar hallgerai. 50

hykk at jDolI muni [)ekkja

^ynjar logs ok skynja

pyb hvart j^at hafi smi9at

|)ungt nib boSi ski5a.

smalaoiaOr kasta9i ni9r j)egar hofSinu, er pe\r 55

skildu; {ivi at hann {)or5i eigi;, meSan |)eir varu vi5.

ok haibi (udeglemt E) hann ('skarphe(^inn BJ hoggvit hdfu6 (ai

hofudit E) af signinndi. hann seldi smalamanni fsmalamanninum

hot'uiMt {for smalamanni hofudit har E hofudit i hendr smal-

manninum [vistnok skrivfeil for smalamanntnuni/^ ok F, B, E; sa

smalamann liallgerdar. hann hafdi hoggiL hofut af sigmundi.

hann fekk smalamanni ok G; hafdi hoggvit hofud af sigmundi ok

fekk 1 hendr (det sidste bogstav i dette ord udslettet i Cr^) smala-

manni Hiuskarli C;^; hallgerdar ok (bortskdreti Ci^) CS, Cr^. 46-64 kvad

ski'da: sal. (hortset fra afvigelser i verset) B; bad ^"ood" Cjj)

hann faira huUgerdi (^henni Cd\ Ct^ — jf noist foreg. note) ok (mgl.

ligeledes /'", der dog har dben plads derfor) kvad (s. G) hana

Itenna mundu, hvart l>at hofud hefdi ^i udeglemt i E; meget af-

^leget i Ct^ogl) ort fkvedit A, E, G, 1} m'd ('flim G, /; mgl. CS, Cfj)

"in l»a f|)iifedga G; l)a brsdr Cd; oss braedr Cty, oss F) F, A, C6,

I; — men efter oss findes i F et tegn, der henviser til

<ien nederste margen, hvor en fra texten forskellig, skont neppe meget

y^gre, hand har tilfoiet ok kvad vi'su (disse tre ord med rodt blcek)

^9 derpa verset. 55-56 smalamadr — skildu: A\ smalamadrinn kastadi
nidr hoidinu (mgl. G, I), j)egar (skrevet to gauge i I) lieir skildu

^' ^. smalamadrinn fsma bortskdret Ci]) kastadi nidr hofl)inu,

l*«ear hann skil|)i vid jm Cd', C/;; smalamadr kasladi nidr liofdinu.

l^cgar hann var skilinn vid |)a E; smalamadr kastar hofdinu nidr,

^egar l)eir hofdu skilit F. 5G |,vi at: F, A, B, CJ. Ci^, E, 1; en G.

^'»ru vi('i: jrj^
J. Yaro hja CS; s6 Ct^; sa hann F, B.



|)eir br8e5r foru nii |)ar til, er j^eir fundu menn

ni3ri vi5 niarkarfljot, ok s6g9u [)eim tOendin: lysti

60 skarphjebinn vigi sigmundar a hendr sjer enn j)eir

grimr ok helgi vi'gi skjaldar sjer a hendr. foru

j^eir J)a heira ok sog5u njali tf5endin. njall mselti

'nj6ti5 heilir handa. hjer skulu eigi sjalfdsemi fyri

^koma at svabunu'. — nii er })ar til mals at taka,

er smalamaSr kemr heim til hliOarenda. hann segir

65 hallgerSi ti'5endin ^fjekk skarphje5inn mjer i hendr

^h6fu5 sigmundar ok ba5 mik fsera l^jer; enn ek

B7 braeftr foru nii: CS, Cr^; fdro F, A, S, E, G, I. fundu : F, A, B,

E. G, I; finna CS, Ct}. 68 nldri: A, G, /; mgl F, B, CS, Cr^, E.

ok (foran sogdu^: F, A, CS, Ct^, E, G, I; |)eir B. sogdu: B)

"fagdi" (skrivfeil) A; s. F, E, G, I; segja CS, Ctj (jf. finna

note til ^y. 58-60 lysti skarphjefiinn : F, A, B, CS, Ci^\ skarp-

he5inn lysti E, G, T. 59 vigi sigmundar: F, A, B, CS, Cri, G, I;

vi'ginu sigmundar E. ^ hendr sjer: F, B, E, G, /; ji bond ser A,

Ct^) ser & hendr CS. 59-60 |,eir _ helgi: A, B, CS, E, G, /; grimr

ok helgi F; l)eir helgi ok gn'mr Ct^. 60 vigi — hendr: CS, Cr^

(hvor dog (i he er bortskdret)
;
vigi skjaldar a hendr ser B; (i hendr

ser vi'gi skjaldar /; vigi skjaldar F,A,G; vi'ginu skjaldar /"Tkiailld'^'V

E. «i I)eir ]m: F, A, Crj, G, I; ])e\r nii E; |)eir sil>an CS; si'han B,

U'dendin: F, A, B, CS, E, /; ti5endi G; "til)\" CS. njall mffilti: CS,

Ctj (utydelig)
\ hann "i" (ligner s og han i al (aid neppe v(sre en

forkortelse af svarar eller s\aTRti\)B; hann sv. sva E,I; hann s. sva

F, A; herfor har G s- hann efter handa. 62 njdtid Jieilir handa: F,

A, CS, Ct^ (til dels utydelig), E ^handa feilskrevet), G; njotit handa

heilir /; mgl. B. skulu: F, A, I; skal B, CS, Cr^, E, G. 63 at sva

biinu: F, A, B, CS, G, I; at hiinii (Jioget afbleget) Ct^; mgl. E.

64 er amalamadr kemr: F; er smalumacViun kcmv B; at smalama^r

kemr A\ at smalamaQr kom CS; at .smalamatVinn kom Cy, E, G, I.

til hlidarenda: F,A,E T'lilkVinda" /or hh'tiarendaY G, J; at hh'5aienda

CS; "oooohd'" (\\ heskadiget) enda" Ct^; til hallgerftar B. hann : F, A,

B, G,I; ok CS, Cij, E, 65hallgcrdi: F; A, CS, C?^, E, G, I; henni B

(jf.
ncBst foreg. note), fjekk skarphjedinn : F, B, G; fekk hann A, E,

f; ok vildi skarpheaiiin fa CS, C?;. 06 hofuft: F, A, B, C?/; hofuftit

CS, E, G, I, bad — l)jer: F, A, B, E, G, I; sltyldi fsdl.) ek fa l)er

I hendr CS; "fkiUi^a (ixusikkert) ek" fek utydeligt [resten er ncesten
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'^or6a eigi at gera l)af se^ir hann at ek vissa

^eigi, hversu {)jer myndi })at lika'. 'l)at var ilia, er

^{)u gerSir |)at eigi' segir hon *^ek skylda faera

'gunnari hofuSit, ok myndi hann j^a hefna frsenda 70

^sins e5a silja fyrir hvers manns ainaeli\ si5an

gekk hon til gunnars ok mselti ^ek segi J)jer vi'g

'sigmundar frsenda })i'ns. hefir skarphje5inn vegit

*hann ok vildi lata fsera mjer hofuSil'. ^sKks var

^sigmundi van' segir gunnarr at ilia gefaz ill 75

'ra5; enn jafnan gerir hvart ykkat skarphjeSins

helt udvisket, men synes at have stemt overens med CS) Ctj. 67 eigi

^ hann: CS og, som det synes, Cr^; |)at eigf s. hann *al gera F;

M eigi at gera B- hat eigi' s. hann A, E, I; M eigi G. 68 pjer

— ilka: F; l)er myndi |)at I»iitja B; \m myndi pikkja CS, di; l)u

mundir l)vf kunna E, G, I; l)u munder kunna |)vi' A. 68-09 er —
hon: F, A, B; er l)u gerftir eigi l)al' s. hon G, 1\ altii (for at l)u>

gertJir (del sidste r mangier) eigi |>at E\ s. hon 'er i)u ger|>ir l»at

eigi CS, Cii 69 ek: F, A, B, CS, Cf^, G, /; l)vi' at eg E. 69-70 fiEra

gunnari h6fn5it: /; fajra gunnari F,A,B; fffirt hafa gunnari hofudit

G; hafa fairt gunnari E; liafa fengit gunnari i hendr hol'otiit CS;

hafa fenoooo hofufiit Ctj (hvor \ hendr ikke kan have stdet, i det

mindste ikke i linien). 70-7i j,A _ si'„s: F, A, B, G, I; hafa hefnt

udeglemt) frajnda sins E] hafa mailt eptir frainda sinn CS,

Gr^. 71 e6a: A, CS, Cr^ (vied tilfoiet elhi efter amaiU;, E, G, /;

ella F, B. 71-72 siftan — gunnars: F, B, CS, C/;; si'dan gekk hon

fundar y\b gunnar A, E, I; gekk hon l)a til fundar vift gunnar
G. 72 nifflUi: F, B, CS, Cr^ ; maelti til hans A, E, G, I ck: F, A, B, C^,

^>G,1; ek hen ti'hendi at segja lier — ek CS. l>jer: F, A, B, Cri,E,G,I\

CS. 73 iieOr: F, A, B, E, i; ok hefir CS, Ct^, G 74 vildi - mjer:

^'^^B; vildi hann lata fa'ra nier G, I; vildi mer lata faera Cf^; vildi

iiann mer lata fieru C//; ha6 mjer (forskrevet mig, d. e. mig rettet

mjer^ fa;ra E. 76 sigmundi: G (se nwst folgende note); hanum
-4. B, CS, On, E, I, (der naturligvis alle mene det samme som G).

enn ~ skarphjeoins: sM. G (hvis Icesemdde, skOnt mdske ikke

^prvndelig, her forctrmkkes, for at undgd de ovrige membraners meget
harde udeladetse af skarplijedlns efter vkkatj ; ok hefir hvarlveggja

vtvgia" [feilskrift] F; "iivtggia*' eller mdske snarere *'l»vug\a" C/^;

f»hvgi" Ifeilskrifi] E) ykkat opt graliga gert til annars (for opt —
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^graliga til annars'. gekk t)a gunnarr i braut. hann

Ijel ekki biia til vigsmalit ok engan hlut at hafa.

hallgerSr minnti opt a ok sag5i sigmund vera

80 ubsettan. gunnarr gaf ekki gaum at {)vi. nii li9u

j^rju f)ing |)au er menn getluSu at hann myndi

ssekja malit. t)a kom eitt vandaaial at hendi

gunnari |)at er hann vissi eigi hversu upp skyldi

taka. rei9 hann [)a til fundar vi9 njal. hann

85 fagnar vel gunnari. gunnarr maelti til njals 'heil-

^r9e9i em ek kominn at ssekja at j)jer urn eitt

Wandamal'. ^makligr ert jiu [)eira' segir njall ok

annars hqr I: opt grallga gert viti annat; B: opt gert vi6 annat

graliga; E: gnUiga goldit ok gert til annars; CS: opt gert grinini-

liga til annars; C//: gert jafnan grimmliga odd annars^ F, A, li, Cd\ C/^,

E, 1.
'^'^

l>a gunnarr: F, A, B, I; gunnarr l)a CH, Cf^, E (hvor gekk

i ovrigt er udeglemt), G. hann: F, A, B, G, I; ok Cd\ Ctj, E.

78 bua til vigsmalit: F, B, E; til biia vigsmalit A, G, I; biia malit

til CS\ bua til malit C?^. at hafa; F, A, B, 1; at hafast E; at eiga

C(^; "at|ooo" C;/; i eiga G. ^9 ji; A, B, Cr^, E, G, /; a um
(skrevet to gauge) vi'git CS. 79-80 ok sagdi — ubaitian: F (med s.

for sagdij, A, B, CS (hvor sagiii er udeglemt), G og I {med s. for

8ag5i^; ok segir sigmund obiettan vera Ciy; at sigmundr vieri oijaettr

E. 80 ekki: F, A, B, CS, C^, E, 1; ongan G. F, B, OS- i Cf^

er J)vi (med det foregdende at^ hortskdret (men der kan ikke have

sid,ei mere); ueggjan hennar A, I; eggjan hennar E, G. U&u: F,

A, B, G. /; h'da Ci^, E; "h])" (den stbrste del af \) er tillige med

endelsen hortrevet) CS. 8i |)au er: F, A, B, CS, Ct^, G, 7; ok E.

cEtludu: F, A, B, E, G. /; hugAu CS, Cq. at hann: F, A, B, E,

G, 7; at gunnarr Gj;; ooo CS. 82 vandam^l: F, A, B, CS, Ct^ (hvor

dog van er hortskdret), E, 7; mal C. at hendi: 7*; A, E, G, 7; a

hendr B; at CS, Ctj. 8* taka: F, A, B, CS, Crj. E, J; taka malit G.

84-86 hnnn fagnar vel gunnari: 7' B; "oooognar vel ,g." CS; hann

fagnade gunnari vel A; hann fagnar hanum vel Giy; hann fagnaSi

honum vel E; njall fagnadi hanum vel G, 7. 8fi gunnarr - njals:

F, A, B, Cj/, 7; gunnarr maslvi lil hans G; "g. ooooo" CS; mgl. E.

86-87 eitt vandamai: F, A, B, CS, Cr^ (hvor dog eitt er hortskdret og

V heskadiget), 7; eitt hvert ^/J vandamai E; eitt mAl G. 87 'makligr

— segir njall: F, A, B\ 'makligr ert |)u Ms' s. njAIl CS, Cr^ (til
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hanum. njall mtelti {)a ok tok til gunnars ^helzti

*lengi hefir sigmundr froendi {)inn ubgettr verit'. 'fyri 90

^longu var hann bsetlr segir gunnarr ^enn {)6 vil

'ek eigi drepa hendi vi9 soma mi'num'. gunnarr

hafSi aldri ilia mselt til njalssona. njall vildi ekki

annat, enn gunnarr gerbi um malit. hann gerSi

tvau hundruS silfrs enn Ijet skjold vera ugildan. loo

|)eir greiddu })egar allt fjeit. gunnarr sag5i ssett

t^eira upp a j^ingskalaj^ingi, |)a er t)ar var mest

Qolmenni, ok tja8i, hversu pe'im hafSi vel farit

feSgum,, ok sag5i um or6 |)au hin illu, er sigmundi

ftels utydelig); njall miEiti C.V G) 'makligr erl lieira G, /; ude-

ghmi E. 87 ok (forauYjeb): A, li, C5, C//, E, I; hann G. 88 ra6in :

^. A, 06, Crj (slcerkt afbleget); radit B, G, J; si5ann radian E
88-89 gunnarr — hanum: F, A, B, CS, Cr^ (dels beskadiget dels meget

iitydeligt), E, G; mgl. L 89 qR tok til gunnars: F, .4, E, G, I; ok

^<^k til bans B
;

mgl. CS og vistnoh Cr^ (der i ovrigt er ulceselig pa
<^ette stedj. helzti: CS, Ci^(0, G, /; aerit F, .4, B, E. oo sigmundr
*~~ verit: CS (der i ovrigt efter verit urigtig tilfoier ok maiUi

^J, Cti (der dog her er meget uUjdelig og til dels iilaselig), G, J;

sigmundr fraendi |)init verit ubaettr F, B\ nii verit sigmundr friendi

(i E er \ udeglemt) \n\m obaetlr A, E. scgir gunnarr: F, A, B,

G, /; herfor hat CS hann '^fv." foran^yxx. 02 soma mi'num: F,A,

G, T; sffimd minni CS. 93 jlla mielt: F, A, CS, E, G, T; malt
'•la B. til njalssona: F, A, B, G; til njals ne sona bans CS; til

"jitJs I; via njal E. vildi: F, A, CS, E, G; vildi lia B; vildi

N (snarere end 1. ^9 ger^M um: F, A, B, CS, E\ gerdi

I't'Sar um G, L lOMjet: F, A, B, CS, G, 2; hann let E skjold

vera ugildan: F, A, B, E, I; vera ugildan skjold G; skjold ogildan

allt fjeit: F, A, B, CS, E; feit allt G, I 101-102 saett l)eira

^PP: F, .4. B, E] upp sactt |)eira CS, G, L 102-103 mest fjolmenni:

^, B, CS', mestr hluti manna E,G, I ios-m hversu — fedgum:
^ (der i del mindste klarest gengiver den rigtige mening) ; hversu
^'^1 l*eim haf6i farit F, A, E, G, I; fyri l)eim, hverso |)eim hafH
faiit CS. i04sagfti: A, B, G; s. F, 1; segir CS, E. um — illu:

um l)au ord inu illu£; at or(^ jmu hin ilUi G O/. nofe ri7 105-106;;

l*^" hin illu or6 F, B, CS (utydeligj. sigmundi: — "Sig'." F;
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105 dro til hofu5sbana; ok skyldi engi })au herma

si9an, enn vera ugildr hverr sem herm5i. t)eir

mseltu {)at ba^iir
, gunnarr ok njall , at engir

hlutir skyldi peir til ver3a, at eigi sem5i |)eir

sjalfir. efndiz {)at ok vel si5an, ok varu {)eir

110 jafnan vinir.

46. Gissurr hvi'ti hjet ma5r. hann var teits-

-son, ketilbjarnar-sonar bins gamla fra mosfelli.

moSir gissurar hjet alof. hon var dottir bo5vars

hersis, vikingakara-sonar. isleifr byskup var sonr

5 gissurar. m69ir teits hjet helga ok var dottir

{)6r5ar skeggja, hrapps-sonar, bjarnar-sonar bunu,

gn'ms -sonar hersis or sogni. gissurr hvfti bjo at

mosfelli ok var hofSingi mikill. sa ma9r er nemndr

bana: F, B, CS ( hdtobs [temmelig afblegetjbana) , E (hofutbanaj, G,

I; bana A. i06-ioo ok skyldi — hermfli: Ctf; |)au skildi engi

uppi hafa si'dan, e9a vera ugildr sk er mjelli A; sklldl engi uppi

hufa, cd& (med feilskriften r for d /; ok E) vera ugildr sa f "uv^'* ^
hver E) er malti E, G (jf.

note til ^o* urn — illuj, /; skyldi ok

engi herma I)au, eda vera ugildr sa er maelLi F; skyldi ok engi

herma eda kveda vi'surnar — enn ef kvfjedi, skoldi sa vera ugildr B.

I07|)at: F, A, H, CS, E; mgl. G, L lo^-ios engir hlutir skyldi I)elr:

F, A, G, /; ongvir hlutir skyldi |>eim E; engi lutr skyldi sa B, CS.

lOOsjalflr: F, B, CS; med ser sjalllr A, E, G, J. efndiz — si'dan:

F, B, CS; efndu l)eir |)al ok (mgl. G) vel si'dan A, G, I; diemdu

peir med ser J)eUa E. i09-ii0 |)eir jafnan vinir: F, B, CS; jafnan

vinir G, I; alia lima vinir A; vinir si'dan E.

46. 1 hvi'ti: /V; mgl. F, A, CS, E, G, I. 2 fr-d: F, A, B, CS,

E; at G, I 3 hon var: F, CS; ok var A, E; mgl. B, G. L
4-s I'slcifr — gissurar: CS (hvor sonr gi er bortskdret); son gizurar

het I'sleifr byskup G; bans sonr var I'sleifr byskup F, A, B, E, I.

5 modir: F, B, CS, E, G; enn m6dir A, I. hjet: F, A, B, E, G,

I; var CS. ok var: F,A,B,E,I; hdn var G; oooo CS. 6 hrapps:

F, A, B, G, I; hrafs CS; hrafns (urigtigt) E. grims —
sognl: B, CS (hvor hersi er bortskdret); mgl. F, A, E, G, 1

hviti: F,'A, B, CS, E; hinn hvi'ti G, I 8 ok var: F, A, B, CS,
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til sogunnar, er geirr hjet, asgeirs-son, lilfs-sonar.

hann var kallaSr geirr go5i. m65ir bans hjet })6r- lo

katla ok var dottir ketilbjarnar bins gamla fra

ixiosfelli. geirr bjo i bh'6 f byskupstungu. |>eir

geirr ok gissurr fylgSuz at bverju mali. i J^enna

ti'ma bjo morSr valgar5sson at bofi a rangar-

voUum. bann var slsegr ok illgjarn. l)a var val- 15

garQr litan, fa9ir hans^ enn md3ir bans 6ndu9.

bann ofundaSi mjok gunnar fra bli'8arenda. bann

var vel auOigr at fje ok beldr livinssell.

47. Olkell bjet ma5r. bann var skarfs-son,

ballkels-sonar. sa ballkell barSiz vi6 grun \ grims-

nesi ok felldi bann a bohni. j^eir varu braeSr

I; hann var G o geirr: A, E, G, J; geirr gofti F, B, CS.

^sgeirs — sonar: G, I; mgl. A, B, C6, E. hann — godi:

-4, JS; i stedet for denne scetning har F, B, C6 foiet gofti tU navnet

oven for (se forste note til mgl. G, 1. hans: F,A,B,CS, E; geirs

G. /. 10-11 l)6rkatla: sal alle (F, A, B, CS, E, G, J). n ok var:

^, E; hdn var CS; mgl. F, B, G, I. bins gamla: A, E, G, I;

eamla (skrevet ga^ F; mgl. B, C6. 11-12 fra mosfelli: F,A,B,CS,E;

^gl G, I. 12 geirr — byskupstungu: G, I; geirr fgofti tilfoier B,

^^J bjo 1 hli'd F, A, B, CS; mgl. E. 12-13 |,eir — gissurr: G. /;

l»eir geirr godi ok gizurr Iivfli CS; geirr ok pizurr (skrevet gijt^j E;

l>eir gizurr F, A, B. illgjarn: F, A, E (utydelig, men synes skrevet

*^lgiffiijA G, /; illfiiss B, CS. i« litan, iatS'ir hans: F, A, B, G, T;

^atiir hans litan CS; utan E. ondud: F, A, G, J; var ondut B,

^ar danS CS. fra: F, A, B, E, I; at CS, G. 18 vol auftigr:

^'moofhvorpd folger en oprindelig split i pergamentet) m<)ooo (b

^Wen helt bortrevet/' G ;
vellaudigr A,B,CS,I (\e\\ tydeligt, auiMgr

**(es(en ulwseligi); aufticr E. ok heldr iivinsjEll: F, if ; ok allovin-

saell CS; mgl. A, E. g] I.

47. 1 hann — son: sal. alle, (nemlig F, A, B, CS [hvor skarfs

»t«mefif ser ud sow "fcarpf."], E f'fk'ps" for skarfs], G /"skarpf *

^or skarfaj, I). 2 hallkell: A (jf Landn. r J2: isll.I315)\ mgl. F, B,

E, G, I s A, B, E (eller af?A G. I; af F, CS. s-4|)eir —
eamll; F (dog med udeladelse af \\\m\), A, G, /; l)eir voru brsedr

otkell (urigtigt) ok ketilbjorn B; \)e\r voro braidr kelilbjorn ok
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hallkell ok kelilbjorn hinn gamli. otkell bjo i

5 kirkjubse. {)6rger5r hjet kona bans, hon var

mas-dottir, brondolfs-sonar, nadda5ar-sonar bins

fsereyska, otkell var au5igr at fje. sonr bans hjet

J)6rgeirr. bann var a ungum aldri ok gerviligr

maSr. skammkell bjet maSr. bann bjo at boli

10 66ru. bann atti vel fje. bann var maSr illgjarn

ok lyginn^ udoell ok illr viSreignar. bann var vinr

otkels mikill. ballkell hjet br65ir otkels, hann

var mikill maSr ok sterkr ok var {)ar nie5 otkatH.

br65ir {)eira hjet hallbjorn hviti. bann flutti lit

15 {>rsel einn, er melkolfr bjet. bann var irskr ok

beldr uvinssD]]. hallbjorn for til vistar me9 otkatli

ok sva nnelkolfr Israeli. {)r9eninn mselti j^at jafnan,

hallbjorn (urigtigt) E; mgl.Cd. ^-5 otkel! — kirkjubie: F (dog hanii

for otkelU, A, If, E, G, I; mgl. C6. 5 j)(5rgerdr — hans: F, A,

B, E, G, I\ kona otkels het l)6rgerl)r GS. ^ miis: F, C5\ mars

A, B, E; I'vars G, I. brondolfs: A, E, G, I; runolfs F, B, CS.

naddadar: F, A, B, CS, G, J; "mxddobl" E. ^ hjet (foran ^6Y^e\rr}:

F, A, B, E, G, I; var CS. » a ungum: F, A, B, CS, G, /; ungr at

E. 8-10 hoQ 6(iru: F, A, B fodru forshrevet avdv^, CS, G, T; odru

hoU E. 10 vel fje: F, B,CS, G, f; fe vel A, E. lo-ii ma&r Ulgjani

ok: A, E (der dog for illgjani synes at have illgiajgy eller illgijen^^;

illgjarn ok G, l\ mgl. F, B, CS. n Ivginn: F, A, B, CS, E, G;

lygimadr /. udtel!: F, A, E, G, I; ok udffill B, CS. i2niikill: CS,

G, J; mgl. F, A, B, E, liallkell -- otkels: F, A, B, G, I; broOir

otkels het hallkeJI CS; am E se neden for. 12-13 hann — sterkr: F,

A, B, CS (dog med udeladelse af madr^; mikill niadr ok sterkr G, I;

cm E se neden for. »3 ok var t)ar: F, A, B, 1; hann var CS, G;

om E se neden for, 14 brofiir — hvili: F, A, B, CS, G, /; om E se

neden for. einn: F, li
; l)ann CS; mgl A,E (hvis Icesemdde i ovrigt

findes neden for), G,L ^^-^^ irskr ok heldr: F, A, E (hvis Icesemdde

se neden for), G; irskr ok B; irskr ok heldr ddaell ok /; "illf/j oc*

CS. *6 halli)jorn: F, A, B, CS, G, I; hann E (hvorom se neden for).

17 sva melkolfr |)iaBll: F (hvor l)raell er forkortet \).); svA melkolfr

B, CS; peir melkolfr A, E (se i vvrigt strax neden for), G, 1.
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at hann jDaeltiz saell; ef otkell setli hann. otkell

var vel til hans ok gaf hanum knff ok belti ok

alklaebnaSj enn })r8eUinn vann allt j^at er hann 20

vildi. otkell falaSi {)r8ehnn at broSur sinum. hann

kvabz mundu gefa hanum {)r8e]inn enn kvaS {)6

verra grip i, enn hann 8etla9i. enn {)egar er otkell

atti [iraelinn, j)a vann hann allt verr. otkell talaSi

opt um j)at fyrir hallbirni br65ur sinum, at hanum 25

f^otti jjraellinn litit vinna. enn hann kva5 hanum

t>6 annat verr gefit. — i })enna tima kom hallseri

mikit, sva at menn skorti ba^Si hey ok mat, ok

gekk j)at um allar sveitir. gunnarr miSlaOi morgum

manni hey ok mat; ok h6f9u allir |)eir er [)angat 30

For hallkell (linie — I>rffill (Unic har E hnllbjorn (skrevet

hallbion^ het brodir ottkela ok var kalladr hvi'te. hann flulte lit

brtfil, er nielkdllr het. hann var I'rskr ok heldr dvinsEcll. hann for

til vistnr mefi ottkatii ok Jjcir melkdlfr. hallkell het brd5ir beirra

oltkels. hann var mikill ok aterkr ok var me6 |)eim biaedrum,
^'^ jafnan : F, A, B, E, G, I; mgl CS. 18 paettiz : F, A, B, C5, G, I; vacri

E. i8-i9 otkell var: A, CS, E, G, I; hann var F, B. lo ok gaf: F, A, B,

Ctf, E, I- hann gaf G. 20 alklaj^nad: F, A, B, G, I; allan klsednad

GS, E. allt: F, A, if, CS; avallt E; jafnan G, /. er hann: F, A,

^. Cd, E\ sem hann /; er otkell G. 22 kvadz — hanum: F,

4 Cq" for kva6zj. B ("Metz" for kva6z^, CS f'lez vilia" for kvadz

ii^undu^; kvczt mundu selja honum E; kvez hanum selja niundo

^: seldi hanum G. 22-23 enn — i: F, B (dog ok for enn), CS,

^ (dog ok for enn); ok s verra grip 1' G; ok kva5 hann

(^gl. E) 1)6 vera ffeilskrcvet y E) verra grip A, E. 23 pegar
er: F, B, E, I; bcgar A, CS, G. 24 a, B, CS, G, I; mgl.

E- verr: F, A, U, CS, E; verr enn a(ir G, I. 24-26 tala6i opt um
J*^^t: CS; taladi opt B; talaAi optliga F; raeddi um opt A; raeddi

*^ni jafnan E, I; raeddi jafnan um G. 2b j)rd(iur sinum: CS; enom
^^^'ita /; hvi'ta A, B, E, G; mgl. F. 26 jjotti: A, CS, G, I; baetti F,

ii, E. 26-27 _ j>5; (^j. hann s. h6num E, G, I; hann segir

hanum bo allt^; hann sagdi otkatii, at hAnum var F, J?. 27 j)enna:

^' ^, CS, E, G; bann A, 1. 28 menn: F, A, B, CS, E; mgl. G, i.

**ey ok mat: F, A, B, E, G, 1; mat ok hey CS. 30 manni: F, A,
E, G, f; monnum B. hey ok mat: F, A, E; baedi hey ok mat
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kvamu meSan til var. sva kom, at gunnar skorti

bseQi hey ok mat. |)a kvaddi gunnarr kolskegg

til ferSar me6 sjer ok |)a sigfusssonu ok lamba

sigur9arson. |)eir foru i kirkjubse ok kolluSu otkel

35 ut. hann heilsaSi ^e'lxn. gunnarr mselti ^sva er

'hattatj at ek em kominn at fala at {)jer hey ok

^mat, ef til er'. otkell svarar ^hvarttveggja er

Hil, enn hvartki mun ek )>jer selja'. *^vill gefa

^mjer j^a?' segir gunnarr ^ok hsetta til, hverju ek

40 ^launa |)jerf "^eigi vil ek |)at' segir otkell. skamm-

kell var tillagaillr. [)rainn sigfussson mselti ^J)ess

B; mat ok hey CS\ hey G, I ok (foran hofdu^: F, A, B, CS, E;

mgl. G, L peir er l)angat: B, CS, E, G; \ie\r sem |)angat J; I)eir

er J)ar A; er fiangat F. 3i medan til var: F, A, Cd\ G, i; medan

er til var. for svo fram um stund E. sva: F, A, B, E, G, 7; ok

&TA GS. gunnar: F, A, CS, E, /; hann G. 32-33 kolskegg —
sjer: F, A, B; kolskegg med ser CS, E, 7; me6 ser kolskegg G.

33 J)A sigfdsssona: CS; l)rain sigfussson F, A, B, E, G, I. ok

{foran lamba^: A, E, G, 7; mgl F, B, CS. 34-35 kollufiu otkel lit:

F, A, B, 7; k611«5u ut otkel E. G; kvoddo olkel lit CS. 35-36 hann

— hi!ittat: F (dog med heils^r for heilsadi, samt med overflodig til'

foining af s. gunnarr efter hattat^ B, f S (dog med gunnari /or l)eira,

samt med tilfoiet otkell efter h^ttat^; hann fagnadi gunnari fvel til-

foier A), gunnarr fhann A) tok vel kve(iju hans. 'svd er bAttat'

s. gunnarr (hann I) A, I; otkell fagnatii vel gunnari. gunnarr tdk

vel kvedju hans. 'svo er hattat' s. gunnarr E; hann fagna{ii l)eim

Tel. 'sv^ er hattat' s. gunnarr G. 36 kominn: F, A, B, E, G, I;

her kominn CS. hey: F, A, B, CS, E; hiK&i hey G, 7. 37 er: CS,

VEeri F, A, B, G, 1. otkell svarar: F (med 3 /or svarar B (med

"s" for svarar; ; herfor have A, G, I s. otkell, men CS, E s. hann,

efter til. 38 mun — selja: F, B, E; vil ek her selja A; vil ek seija

l)er CS, G, 7.
38-39 gefa mjer l)a: F, U, CS. G; gefa mer A, E;

gera mer kost (\ eda gefa mer 7. 39 gegir gunnarr: A, B, CS, E,

G; mgl. F, I 39-40 <ok haetta — t)jer?': F, A (dog a for iW), B,

CS, E; mgl. G, 7. 40 |,i,t; F, A, B, CS, E, I- mgl. G. otkell: F,

B, CS, E, G, 7; hann A. hrainn sigfiissson mailti; F, A (hvor

dog son er udeglemt), B, E, G, I; herfor har CS s. l>riiinn sigfuss-

son efter vert. ^t-'ia J)ess vicri vert: F, A, H, CS, G, 7; vteri
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'vseri vert, at vjer tsekim upp bseSi hey ok mat

'ok ]eg5im ver6 \ staSinn'. 'aldauSa eru })a mos-

'fellingar segir skammkell 'ef jer sigfusssynir

'skuluS rsena J)a . ^me5 engi ran munu vjer fara' 45

segir gunnarr. ^vill })u kaupa |)r9el at mjer?' segir

otkell. '})at spari ek eigi' segir gunnarr. si5an

keypti gunnarr |)r8elinn ok for i braut viS sva

buit. |)etta spyrr njall ok mselti ^illa er slikt gort,

*^at varna gunnari kaups. er j)ar 69runi eigi g65s 50

Wan, er sh'kir fa eigi'. berg])6ra husfreyja moelti

'hvat skalt {)u mart um slikt tala? er J)jer miklu

makkligt E. upp — matt A; hvdrtveggja CS\ mgl. F, E, G, I

verO 1 sta5inn: F, A, B, C6\ verd eflir £; fe ffeit I) eptir i

siadinn G, I. aldauda: F, A, B, E, G, I; "allseyda" CS. 43-44 j,!-,

mosfellingar: B, CS, mosfellingar l)a A, G, I; mosfeUingar

44 segir skammkell: CS, E, G, I\ herfor har F, B skammkell

s^araOi foran replikken; mgl. A. 44-45 jer — l)a: F, B\ ef per

sigfusssynir skulut I>a rsena A; Jier sigfusssynir ''frooooo
|
na" /

(uden tvivl samme Iwsemdde somiA) ; er sigfdsssynir rsenit ]niCS(!);

l>jer skulut raena J)a E\ l)at va3ri G. 45 munu vjer: G, i; viljum

ver B; vil ek F, A, CS, E. 46 })rajl at mjer : F, A, B, E, G, /; at

mer l)rsel CS. 47-48 sfdan keypti, gunnarr: F, A, B, E. G, I; keypti

gunnarr pa CS, 48 i ^/bran brautj: F, A, CS, E, G, I; k B. 48-49 ^16

svi'j biiit: F, B, G, /; meb svA bxiit A; sipan med hann CS; si'dann

E. 49 spyrr: B, CS; spyrr ellcr spurdi F; spurfti .4, G, J ^spur

^ortrevet)', fretti £. njAll: F, ^, J; njall at berg|)6rsbvali B, CS,

^1 G. 50 varna gunnari kaups: F, B; synja gunnari kaups Gt^;

^f>rna gunnari solu G; 00000 (dog ses begyndelsen af \ i varnaj I;

^*»rna honum solu E; varna solu sh'kum (skrcvet to gauge) manni,
sem gunnarr er A. so-s* er par - van: F f/ivor dot; eigi er feil-

skrevet
o' for er par eigi 66nim go&s \6n B; ok fm^J. J) mun

eigi o(^rum gods vAn A, E, J; mun eigi par odrum gd6s v6n
^; ok er par eigi van otirum driausna CS. fA eigi: F, B, CS;
skulu eigi fji A, E, G, L "-62 l»ergpdra — tala: CS; 'bvat parft pii mart
^'nn slikt at tala? F /'rfer tMfoier s- bergpdra c/]!pr replikkens sluining);

'^ivat parftu mart um sii'kl at tala?' s. bergl)dra B; 'bvat parftu' a.

^ergftora 'mart til sliks at tala? A; 'bvat parftu mart til sh'ks

(^kfem flikjlj at leggja?' s. berpdra E; 'bvat skalto mart til sh'ks



'drengiligra at fa hanum baeSi mat ok hey, er |)ik

'skortir hvartki til', njall mselti 'J)etta er dag-

55 ^sanna, ok skal ek vist birgja hann at nokkuru.

for hann |)a upp i |)6r61fsfell ok synir bans ok

bundu {)ar hey a fimmtan hesta, enn a fimm

hestum hof9u {)eir mat. njall kom til hlidarenda ok

kallaSi lit gunnar. hann fagnar peim vel. njall

<jo mselti ^hjer er hey ok matr, er ek vil gefa |)jer.

'vil ek; at \)u leitir aldri annarra enn mm, ef [)U

*|)ar(t nakkvars ^goQnv eru gjafar t)mar segir

gunnarr ^enn meira })ykki mjer ver5 vinatta

leggja?' s. bergdora G; 'hvat skaltu' s. berg|)6ra 'mart til sli'ks

leggja? /. 52 er pjev miklu: CS; miklu er F, B; ok er miklu E\

ok er nu miklu A; ok er nu G, I. 5S f^; f, B, CS; iiii5la A, E
(hvor^ at midia er skrevet to gange), G, I. bsedi mat ok hey: F, B,

CS; hmbl hey ok mat G, /; hey ok mat A. ^4 njall malti: F,

A, B, E; ligeledes Cd, der desuden indskyder s. njall efter dagsanna;

for njall ma;lti have G, I s. njAll efter dagsanna. ^5 vi'st: B, C5;

mgl. F, A, E, G, I. at nokkuru: /•', A, B, E, G, I; urn nokkora

muni C5. 56 for — hans: F (dog iiden \)(\), A (ligelodes vden

\ni), B (dog ferr for for), E, /; foro peir f)a i liorolfsfell, njall ok

synir hans G; for hann {utydeligt) upp til porolfsfells ('fells

utydeligt) CS. 6? j)ar: F, A, B, E, G; l)a6an CS; "t)a" (mdske feil-

shrift) L hesta: F, A, B, CS, E, G; vigi I. 67-68^ flmm —
mat: F, A, B; h fimm hestum mat E, I; a flmm hesla mat G; en

mat (utydeligt) a flmm hesta CS. 58 njAU kom: F, A, B, E, G, I;

]mr komo CS. so kalladl: F, A, B, E, G, I; koUopo CS. ut

gunnar: F, B, E; gunnar lit A, CS, G, 1. hann fagnar: F; hann

fagnadi B ^hann forskrevet), CS; gunnarr fagnadi A, E, G, I. 6i vil

ek — enn: F, A, B (dog med tilfOiet ok efter ek/ E (dog annarra

[feilskrevet anan/ fyr for annarraj ; vil ek aldri, at |)u leitir annarra

enn G, I; ok vil ek, at \)u leitir hvergi (skrevet huaergi — ikke

hvargi^ annars slatiar a en til CS. 61-62 ef — F, A, B, E, G,

I; urn hvat sem l)u ert ubirgr C^. 62 eru: F, A, B, E, G, I; pikkja

mer CS. 63-64 verd vinatta \iin: F, B; vinatta \)in verb (utydeligt)

CS; vert vinfengi l)itt A, E, G, L 64 f^f^ _ siban: F; si'l)an for

njill heim B, CS; for njall heim A, E fheim uscedv. forkortet),



47-48 K 209

*l>in ok sona |)inna'. for njall heim si'5an, li9r

nu varit. 65

48. Gunnarr ri5r til |)ings urn sumarit, enn

at bans gisti Qolmenni mikit austan af si8u. gunn-

arr bau5;, at {)eir gisti j)ar, er {)eir riSi af t)ingi.

fieir kvaduz sva gera mundu — riSa nii til pings.

njall var a J)ingi ok synir bans, {)ingit er kyrrt. 5

nii er {)ar til at taka, at hallgerSr kemr at mali

vis melkolf {)r8el ^sendifor befi ek hugat j^jer'

segir hon '{)u skalt fara i kirkjubse'. 'ok hvat

^skal ek J)angat?' segir bann. '{)u skalt stela {)a6an

^mat a tva hesta ok hafa smjor ok ost, enn {)u lo

^skalt leggja eld i utibiirit: ok munu allir setla,

I. 64-65 1,'^,. viirit: F, B, G; lidr nu sva v^rit /; ok lidr

vorit E; ok Ubr nii varit A; ok H(ir nii af velrinn Cd.

48. 1 n'^r: F, A, B, G, 1; reid CS, E. urn sumaril: A, E,

/; mgl. F, B, €5, 1-2 enn at hans: f, CS, G, T; at hans B\ en
tit gunnars A, E. 2 fjolmenni mikit: A, B, G, I; mikit fjol-

menni CS; fjolmenne E. 2-3 gunnarr baufi: F, B, CS; ok baud
^lann G, /; ok bam"^ (med skodeslos udeladelse af hann cUer gunnarr^

^. E. 3 gisti l)ar: F, A, B, E, G, I; ribi pagal CS. ri5i: F, A,

CS, E, I; ridi heim G. * |)eir — l)iiig8: A, E (dog I)at for

^^'^A G (dog sogfiuz l)at for kvaduz sva^, I (dog kollutiuz |>at

kvaduz svfi, samt rido for riba); mgl. F, B, CS. 6 var; F.

^> CS, E, G, I; var ok A. liingit er kyrrt: F, A, G; er |)inglt

^'yrrt (feilskrevet kyty |)lngit var kyrrt J; |)ingit var ii'liinda-

^aust CS; fworpd A, E, G, 1 tilfoie ok er l)ar T'^a" A) fait fra at

S'^eja. 6 |,ar til at taka: F, A, G, 2; par til mals at taka B, E;

l»vi' at (utydeligt) scgja CS. at hallgerdr: F, CS; er hallgerftr

at hallgerftr at hh'tiarcnda A, G, I; at hallgerftr er at hh'dar-

at hallgerfir E. 7 i,riBi: F, A, B, CS, G, I; \)v&\ ok maelti E,

l)jer: F, B, G; l)er hugat A, CS, E, L 8 ok: F, B; mgl A,

E, G, I. 9 stela: F, A, B, E, G, 1; hafa CS. 10 tva hesta: F,

^' ^> CS, G, /; jj hcstum E. hafa — ost: F, A, B, G, I; haf smjor
Obt E; hafa most ost ok smjor CS. jJii skalt: f', -4, B, E,

^' mffl. CS, H ok — ffilla: F, A, B, E, G, I; mgl (sikkert ved

^^eglemmelse) cS
14
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'at af vangeymslu hafi orSit; enn engi mun setla,

'at stolit hafi verit'. |)r9ellinn maelti 'vandr hefi

'ek verity enn aldri hefi ek J)j6fr verit', 'heyr a

15 'endimi' segir hallgerSr 'j^u gerir pik goSan, {)ar

'sem |)u hefir bseSi verit jjjofr ok morSingi: ok

'skalt J)u eigi |>ora annat enn fara — ella skal ek

'lata drepa J)ik'. hann {)6ttiz vita^ at hon myndi

sva gera, ef hann fa3ri eigi: tok hann um nottina

20 tva hesta ok lagSi a Ijenur ok for i kirkjubse.

hundrinn go eigi at hanum ok kenndi hann ok hljop

1 mot hanum ok Ijetvel vi5 hann. si9an for hann

til litibiirs ok lauk upp ok klyfja5i {)a5an tva hesta

12 at af — or6it: F, A, B (dog "vangaeflv" for vangeymslu^, CS,

G, I; af vangeymslu or5it hafa E (noget utydelig). enn engi

mun: A, B, CS, G, I; mun Cutydeligt) engi E. 13 at stolit hall

verit: F (dog er for at), A, B, CS, E, I; at stolit muni verit hafa

G. 13-14 vandr hefl ek: F, A, B, E, G, I; lengi hell ek vandr CS.

1* aldri — verit: F, B; 1*6 (skrevet to gauge i A) hefi ek aldri

\i\6fr verit A, G; aldri l)jofur E (utydelig); aldri hefl ek stolit C6, 1.

14-15 iieyr a endimi: F, CS; "heyr en5emi" A og I, '\G(utydeligt)\y2.

eiidime" E, "heyr
|
oondemi" G (hvor der ikke synes at have vwret

plads til 6J; "hcyrdv ehdimi" B. ifihallgerdr: F; hou A, B,

CS, E, G, 1. gerir: F, B, CS, G, J; "g'a" (= gera; A; segir E.

iSheflr bcE(ii verit: F, B, CS, G\ hefir verit badi A, /; ert b;c9i E.

41 akalt — annat: A, B, CS, E; skaltu ('skalt G) eigi annat pora

G, 1. fara: F, A, B, CS, E; at fara G, I. ella: F, A, B, CS, E;

elligar G (^ar hortrevetj, 1. skal: A, B, CS, E, G, I; man F.

19 sva gera: F, A, B, CS, E, G; gera svu /. i»-20 t(ik — tvd:

A, E, G, I; tdk hann tvfi F, B; tekr nii ser CS. 20 lagdi d

Ijenur: F. A, B, E, G, I; leggr reil>ing a CS. f(ir: F, B, CS, E,

G, I; ferr A. 21 hundrinn: B, E, G, I; hundr F, A, CS. at

h6num: A, CS, E, G, /; mgl. F, B. 21-22 kenndi - vid hann: A,

E, 1 (dog med udeladt ok foran hljdp og med "oooot" for 1 mdt^;

kenndi hann, hljop 1 mot hanum ok fagnacii hanum G ; kenndi

hann ok hljop 1 moti h^inum F, B; Ijop at hanom ok kenndi hann

CS, 22f(5r: F, A, B, E, G, J; ferr CS, 23 utiburs — upp: A]

utibiirsins ok lauk upp E,G, og vistnok I (hvor ok lau er bortrevet);

litibura F, B\ utibiirsins CS, i\i hesta: F, A, E, G, I; hesta tva
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af mat enn brenndi burit ok drap hundinn. hann

ferr upp me8 ranga. })a slitnar skojivengr bans, 25

ok tekr hann knifinn ok gerir at. hanum liggr

eptir km'frinn ok beltit. hann ferr |)ar til, er hann

kemr til hliSarenda. |)a saknar hann knifsins ok

|)orir eigi aptr at fara — fserir nii hallger5i matinn.

hon Ijet vel yfir bans ferS. um morgininn, er 30

menn kvamu lit \ kirkjubse, sa menn J)ar skaSa

mikinn. var J>a sendr maSr til |)ings at segja

otkatli; |)vi at hann var a t)ingi. hann var5 vel

vi5 skaSann ok kva5 |)at valdit mundu bafa, at

eldbiisit var afast utibiirinu: ok 8etlu9u })at t)a allir, 35

-0; "al.ij. hefta" CS (hvornoget synesraderet foran dissc ord). 24 enh

brenndi biirit ok: F, A, B, CS, E; brenndi biirid en G; ooooiiril

enn 1. 25 ferr: A, E, G, I\ for F, li, CS. l)a sUtuar: A, G, I; |)a

slitnafii CS, E; ok slilnadi F, li. 26 ok tekr ~ at: ^, G, I; tekr

knifinn ok gerir at E; hann tok knifinn ok gerdi at |)venginum CS;

ok tekr hann knif ok gerir at F; ok tok hann knif ok gerdi at

skonum B; — med henstjn til knifinn
jf. W5 hanum liggr:

l\ A, B, E; hAnura la CS; liggr hanum G, /. 27 hann ferr: F, B,

CS, G; ok ferr A, E (e noget uformeligt); ok for (for r star

her R, som om skriveren havde tmnkt pd ierv) 1. 27-28 |)ar

— kemr: F, A, B, E, G, J; nu heim CS. 28-20 _ fara: F,

-4, B (dog hverfn for fara); hann saknar nii knifsins ok l)orir

nu eigi aptr at hverfa at leita CS; mgl. E, G, 1. 29 fajrir nu:

A, CS; faer nu £; ok faerir (det sidste r feilskrevet som et \)) nii

^; ok fajrir £, G. malinn: F, A, B, CS, E; matinn ok s. henni

sina ferc^ G; mutinn ok sagde henne, hvat hann haffle gert /.

3f» Ijet — ferd: A; let vel yfir CS, E, G, I; laetr vel yfir F, B.

31 kvamu: F, A, B, E, G, 1; koma CS. I*ar: F, A, B, E, G, I;

^gl CS. 32 til — segja: F, A, B, CS, G, I; mgl. E. 33 j»vi —
Mngi: A, E (dog uden l)vi at^, G, I (hvor a er udeglemt); mgl. F,

CS. 34 ska^ann: F, A, B, E; skada Sinn CS, G, I. ok kvad
— hafa: F, B, CS (med "oUit" for valdit; ; kva6 ^^ok kvad E;

•f." G) Jiat valda mundo (i A feilskrevet mun i enden af en linie) A,

G, I at (foran eldhusitj: F, A, E, G, /; er B, CS. 35 eidhiisit

— (iliburinu: F, A, B, CS, G, I; uteburit var afast eldhusinu E.

Jetlu6u: A, B, CS, E, G, J; "^tri" F
14*



at {>at myndi til hafa borit. nii n5a menn heim

af l^ingi^ ok ri9u margir til hlOarenda. hallgerOr

bar mat a hovb, ok kom innar ostr ok smjor.

gunnarr vissi sliks matar J)ar ekki van ok spurSi

40 hallgerSi^ hvaSan |)at kvaemi. '[)a9an sem [)u matt

^vel eta' segir hon ^enda er |)at ekki karla at annaz

^um matrei5u'. gunnarr reiddiz ok moelti ^illa er

^J)a, ef ek em j)j6fsnautr' ok lystr hana kinnhest.

hon kva5z {)ann best muna skyldu ok launa, ef

45 hon msetti. gekk hon t)a fram ok hann meS henni;

ok var |)a borit alU af borSinu enn borit innar

slatr. ok 9etlu9u aUir, at {)at myndi til hafa borit,

36 at |)at — borit: G, /: at I)at mundi til bera A,E; mgl. F, It, Cd\

37 t)ingi: F, A, E, G, 1; ])ingino C6. ok riftu: F, B, E; fibn CS;

ok n'da A, G, I. 38 bor9: F, B, C6\ E; innar G, I; innar um
kveldit A. innar: F, A, B, CS, E; fram G, I. 39 sh'ks — ekki: F
faliks feilskrevet fhkj, A, B\ sUks matar ekki t)ar G\ "riikr matar

ekki fhk
|
matar l)ar" / (hvor fiik Ifeilskrift for flikf/

|
matar

vistnok er det, dcr bor udgd)\ ei sliks matar l>ar E\ l)essa matar

ekki CS. spurdi: F, A, CS, E, G, 1; apyrr B. 40 |,at kveemi: F,

A, B, CS, G, /; matr kaeme at E. 40-41 '|)aaan hon: F, A,

B, E, T, (dog udelades segir hon i A, E, I)
;

*I)a(ian' s. hon 'at l)u

m^itt vel eta CS\ hon s. *|)afian sem |)u matt vel eta G. 4i karla:

F, A, B, E (skrevet karaj, G, I; karla hatlr CS. 42 gunnarr —
maelti: A^ E, G, I; herfor har CS kvad gunnarr efter |)a; mgL
F, B. 43 em I>j6fsnautr: F, A, B, CS, G, I; skal lyofsnautr vera E.

Jystr hana kinnhest: F, A, E; laust hana kinnhest B\ laust hana

kinnhest mikinn CS; sld hana pustr G, L 44 kvaftz: F, G; kvaz

eller kvez A, CS; kvezt E,I; letz (skrevet \etz) B. \mn\ — skyldu:

F, A, E; muna skyldu l)ann hest CS; l)ann kinnhest muna skyldu

B, G, I. 45 gekk hon l)a: F, A, CS, E, G, I; ok })a gekk hun B.

46allt: F, A, B, E, G, I; mgl. CS. hordinu: F, A, B, CS, G, 1;

bordum (hvorefter folger "j a^", men er overslreget) E. enn: F, B,

CS; ok A, E, G, I. 47 slatv: F. B, CS; slatr eilt A, E; kjot G. I.

ok (foran aitludu^: f, A, B, E, G; enn /; mgl. CS. til hafa borit:

F, G, I; hafa til borit A; hafa til komit B; til koma CS; til hafa

genglt E.
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at J)a myndi |>ykkja fengit betr. fara })ingmenn

nu 1 braut.

49. Nu er at segja fra skammkatli, at hann

ri3r at sauSum upp me3 ranga^ ok sjer hann, at

gloar nakkvat i gotunni, ok hleypr af baki ok tekr

upp — ok var |)at knifr ok belti. ok |)ykkiz hann

kenna hvarttveggja ok ferr i kirkjubse. otkell er 5

uti staddr ok fagnar hanum vel. skammkell maeiti

til otkels 'kennir {)u nakkvat til gripa |)essa?'

^kenni ek vist' segir otkell. ^hverraf segir skamm-

kell. ^melkolfr J>r0eir segir otkell. 'kenna skulu

'[)d fleiri' segir skammkell 'enn vit tveir — {)vi at lo

^triir skal ek ^jer i raSum'. j^eir syndu morgum

48 J)a: F, li, E, G; J)at A, /; gunnari CS. fengit betr: F, A, B, G;

fengit vera betr CS; betr fengit /; fengr betri E. fara: F, A, B,

CS, G, I; foro E. 48-49 Jjingmenn — braut: F, B; nii |)ingmenn i

^T(^^t Cd\ I; nu i brott pingmenn A; |*ingineiin i brutt E.

49. ^ at hann: A, B, C5, E, G, 1; hann F. 2 at saudum:

A, B, E, G, T; mgl CS. oK sjer hann: F, A, B\ ok ser G,

I; hann ser Cd\ 3 gloar nakkvat: F, A, B, G, T; nakkvat gloar

OS; gloar E. gotunni: F, A, B, CS, G, /; gotunne fyri ser E.

^^ok hleypr — hvarttveggja: A; ok hleypr af baki ok tekr upp ok

l>ikist kenna, at ]mr er knifr ok belti t)al, er otkell haffti gefit mel-

kolf E; ok hleypr af baki ok tekr upp ok pykkiz kenna bvartveggja,

kniTinn ok beltit ('kniTmn ok beltit mgl. G) I; hann hnnr ffann

(^S) par knif ok belti ok |)ikkiz (feikkvevet pikiaz i B) kenna F, B,

OS. 5 ok ferr: A, G, I; hann fer E; hann ferr med hann ferr

"ie6 heim B; l\ann ferv heim me5 CS. ^-^J er — vel : A (dog

'^Hgiigt med et forkortet hann for hanum^, E fyel feilskrevet

^> I; var liti, er skammkell kom F, B, CS. 6-7 skammkell —
otkels: CS; skammkell maelli A, E, G, I; hann maeiti til otkels B;

hann mailtl til bans K ? Ul gripa: F, A, B, G, I; grip! CS, E.

^ kenni ek vi'st: F, B, E, G. 7; kenni ek A; kenna l)ikkjomk ek

segir otkell: F, B, CS, E, I; s. hann A; mgl G. a: F, A,

^* G, 1; heflr att CS. prffill: F, B, G, J; mgl. A, CS, E.
10 H — i-veir: F (dog udcn ^a), B; fleiri enn viO s. skammkell A,

G, J- ver fleiri lata' s. skammkell CS. Iriir — pjer; F, A,



nionnum, ok kenndu j^eir allir. {)a maelti skamm-

kell 'hvat munt f)u nii til raSa taka?' olkell svaraSi

Wit skulum fara at finna morS valgar5sson ok syna

15 '^hanum ok vita, hvat hann leggi til raSs me9 okkr'.

si5an foru {)eir til hofs ok syndu merSi gripina

ok spur9u, ef hann kenndi. hann kva9z kenna

^e9a hvat er at Jdvi? |)ykkiz jer til hli5arenda eiga

^eptir nokkuru at sja?' 'vant |)ykkir oss me9 sh'ku

20 ^at fara' seyir skamaikell 'er slikir oreflismenn

^eigu I lilut'. ^sva er vi'st' segir mordr 'enn Ipo

^mun ek vita |)a hluti or hybylum gunnars, er

B, E, G, /; ek skal l)er triir Cti. 12 monnum: F, B, CS\ yngl. A,

E, G,T. ^2-18 ok — skammkell: F,B; ok kenndo |)efr allir. skamm-
kell majiti CS; ok kenndu allir. |)a ma3lti skamrnkell G, I; ok

kenndu, at (skrevet Ta^ var. |)a maelti skamrnkell A; mgl E.

18 munt I)u: F, A, B, E, G, I\ skal CS, rafta: F, A, B, CS, E:

rads G, L otKell svaradi: B; otk. svaraSi (eller svaiai;^ E, I;

0. s. F, A; otkell mffilti CS; mgl G. i** fara at: A, CS, E, G, 1\

mgl. F,B. 14-15 gyna - okkr: Ctf; bera l»etta upp lyrir hann A,G,

1 (hvor dog fyrir hann er bortrevet pd en lille del af f ncurj; bera

upp lyrir honum E; leita rada vid hann F, B. si'dan foru l)eir:

F, A, B, G, I; })eir foro j)a CS; I)eir foro E. syndu merdi gripina:

F, B\ spur|)o (urigtigt; mdske feilskrift for funl>D^ morfi ok syndo

hanum gripina Cd'; s^na (^syndu E) merdi km'finn (lidt beslca-

diget i 1) A, E, G, /. spurSu: B, Cd\ E, G; "fii" (vistnok at

Icese som spyrr^ F; spyrr A; 000 /. ef hann kenndi: F, B, CS,

G, /; hvort hann kenndi E\ ef hann kenni A. I'-is hann — 'e9a:

F; hann letz kenna *e6a B, E; mordr sagfiiz kenna 'e9a G; niordr

kveSz kenna kniflnn 'eda A, I; mgl. CS (der indskyder s. mordr

efter ^yi'i). |)vi': F, B, CS; sh'ku A, E (forskrevet fk|ikvA G, /.

pykkiz jer: B, I; eda jjikkiz er F, A, E; l)ikkiz id CS, G. eptir

— sja: F, A, B, E, G, I; at sja eptir nokkoro CS, oss: F, A, B,

CS, E, 1; okkr G. med: F, A, B, CS, G, I; at E. 20-21 gh'kir

— hint: F, B, CS (dog ofsamenn for ofreflismennj ; Yi6 slika

ofreHismenn er um at eiga A, E, G, I. 21-22 mun ek vita: F,

A,B,CS,E,I; vita mun ek G. 22 hybylum: — "Mbylv" F, 'Vbylu"

A, ^'M'lbylv" B, "lubylom" CS; Vybylv" E, ''hybylu" G, "iijbylo"
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^hvarrgi ykkarr mun vita', ^gefa vilju vit t)jer fje

'til' segja l^eir 'at |)u leitir eptir {^essu mali'.

morSr svaraSi ^})at fje mun mjer fuUkeypt; enn 25

'])6 ma vera, at ek hsettak a. siSan gafu j^eir

hanum jDrjar merkr silfrs, at hann skyldi vera me5

})eim 1 ra9ager5 ok liSveizlu. hann gaf f^at ra5

til, at konur skyldi fara me9 smavarning ok gefa

hiisfreyjum ok vita, hverju [)eim vseri launat *|)vi 30

'at allir hafa [>at skaplyndi' segir morOr 'at gefa

'l^at fyrst upp, er stolit er, ef j^at hafa at varS-

'veita. mun hjer ok sva, ef af mannavoldum er.

'skulu \mY ]){{ syna mjer, af hverju gefit er hvargi\

I 22-28 Qr hvAiTgi ykkarr: F, A, B, CS, G, I] at hvorgi ykkars

B. 23 vilju vit hjer: F, A, G, J; vildim vid \)gv B; "inuiu v 1)'"

G^; Yiljum ver E. 24 segja |)eir: — s. l)eir F, CS, I, ligeledes G
(dog Hike her —) men cfter miUi; s6g(^u l)eir B; mgl A, E. leitir:

P, A, CS, E, G, I; IcitaQir B (i overensstemmelse med vildim,

note 23)^ 26 m6r6r svara6i: F; mordr "fv" CS; morbr s. B;

mordr mffilti E,G,I; mgl. A fullkeypt: F (feilskrevct), A, B (l ude-

dlemt), J; vera fuUlieypl CS,E; verda fuUkcypl G. enn: F,A,B,CS,
G,/; mgl E. 26 htettak: CS ft^rotac'V; lUa F, A, B, E rUii"), G,

I 26-27 si'ftan — hanum: A, G, T\ si6ann g4fu l)eir E; l)eir gafu

hanum B, CS. 27 siifrs: F, A, B (siUs), CS (&\\h\), G, I; mgl. E.
^'"28

at hann — li(iveizlu: G, /; at hann skyldi vera med l)eim i'

nSveizlu E; til peas, at hann vairi medr |)eim i li6veizlu A; til at

hann yrdi vi'ss ok va;ri i' lidveizlo vid l)a CS; til at hann vaeri i'

lidveizlo vi6 \ik B; til lidveizlu vid \ia F. ^^-^^ lixb til: F, B, CS;

ra5s A, E, G, I 29 skyldi fara: F, A, B, E, G, I; faeri CS. ok
gefa: /<. a, B, E, G, I; at gefa CS (se nmt foreg. note), so hverju:

^. B, CS, G, I; af hverju E. 31 skaplyndi — mordr: CS; lyndi

fi; skap A, G, I; mgl. E. 32 jjat fyrst upp: F, B; liat upp fyrst

^> l>at fyrst CS, G, /; upp fyst E. 32-33 j)at — var6veita: F,

^,B,CS; J)eir hafa l)at at varftveita G, I; hafa l)at at geyma
^- 33 lYixin — sv6: F, B; mon her ok sva vera CS; ok sva mua
her A, E, G, 1. 34 gKulu par: F, A, B, I; skolu ^^l)*"' G (kan vcere

enten = g^ulu l)ier eller = skulu Jyer^; skulot l)er CS, E, mjer:

^' ^ B, CS; mgl E, G, L hvargi : F, A, B, G, I; i hverjom sta5
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35 Wil ek \>k vera lauss mals |)essa, ef uppvist verSr.

jDessu jatu9u ]3eir. foru J)eir heim si9an. morSr

sendi konur \ hjeraS, ok varu Ipddv i brautu halfan

manaS. |)8er kvamu aptr ok h6f5u byr5ar storar.

movbr spur5i, hvar ^eim hefQi mest gefit verit.

40 j)9er sog9u^ at j^eim hef8i at hliSarenda mest gefit

verit ok hallgerSr yrSi Ipeim mestr drengr. hann

spyrr^ hvat l^eim vaeri jDar gefit. ^ostr' segja \)dd\\

hann beiddiz at sja. |)9er syndu hanum^ ok varu

|)at snei5ir margar. tok hann \}^y ok varSveitti.

CS; mgl. E. 35 vera — l)essa: A, E, G; laus8 vera mk\& Jiessa B;

vera or lauss Jiessa mals CS; lauss mats ])essa F; lauss |)essa mk\s

I. ver(ir; F, A, B, E, G, I; ver6r, hverlr stolit hafa CS. 30 jjessu

jto6u l>eir: F, B ^aluftu feilskrcvel iatv6>
;

l>eir jalo6o l>esso Ctf;

s(i var skildagi l)eira ^ ; svo var skildagi (skrevet fki'ldf^ l)eirra E;

var |)essi skildagi l)eira G, J. foru — si'daii: F, 2?; ok foro heim

sijian C6; foro lieir (>i helm, enn /; foro lieir heim. en E, G;

f<Sro pQir. en il. sendi konur i: F, ^4, CS, G, I; sendir konurn-

ar urn B. 37-38 ( — manad: F, A, B (dog med a for \), E, G, I;

halfan manod i' brott CS, 38 [lacr kvamu: F, B, CS; [ixr komo \m

i; l)a kdmu l)ffir ^ 39 spurdi: A,CS,E,I', ^Tp." F, "fp" i?; s. G.

hefdi — verit: A, CS, E, G; hafdi mest geQt verit /; haft mest

gefit verit B\ va;ri mest gefit F. sogdu: A, G\ s. F, B, E, I;

segja CS. 40-4i at heim — verit: B, I; at t>eim hefdi at hlidarenda

mest verit gefit G; er at hh'Sarenda va;ri mest gefit A; at hli'dar-

enda mest gefit E; at peim (verbet er udeglemt) at hh'darenda mest

F; mgl. CS. 41 hallgerdr — drengr: F, ^ f'do^ beztr for mestr^

B, E, G; hallgercir heftii I)eim mestr drengr vordit /; at (se ncest

foreg. note) hallger6r hefSi l)eim mestr drengr or5it CS. 42 gpyrr:

A; "fp." (vistnok nutid) F og B; spurOi CS, E, G, 1. hvat —
gefit: F, A, B; hvat l^eim heffli t)ar gefit (verit verit fgefil c; G,

J; hvat peim hef(ii meat verit gefit CS ; af hverju l)eim vaeri |)ar

mest gefit 'oslr' segja Jiajr: F (dog '\f." /br segja^; l)aer av6ro6o

'ost gaf htin' CJ* haer sogdu ost gefinn B; I)air s., at -l)eim vmri

f)ar (^mgi, £^ gefinn ostr E, I; |)ffir sogfiu, at t)eim hefdi liar verit

gefinn oslr G; jtaer (\)isi afblegel) s,, at Jielm vaeri l)ar gefit ostr ok

smjor A. 43 beiddiz: A, CS, G, I; "beid*^" (kan vcere = beiddiz,

med 5 for ddj F, "beidiz" B, "beidijt" E. hanum: F, A, B, CS,

E, G; hAnum |)a 1. 44 j)at: F, A, B, CS, E, G; l)ar /. l6k hana
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litlu si9ar for morbv at finna otkel. baS hann, at 45

taka skyldi ostkistu |)6rger5ar — ok var sva gort.

lagSi hann ]5ar i ni9r sneibirnar^ ok sl69z l^at a

endum ok ostkistan. sa ]>G\r at j^eim haf9i

heill hleifr gefinn verit. \)k mselti morSr 'nii megu9

'jer sja, at hallgerSr mun slolit hafa ostinum'. drogu 50

])e\Y \)& 611 dseini saman. sag9i morSr |)a^ at

hann jjottiz lauss l^essa mals. skildu \)eiT at

kolskeggr kom at mali vi9 gunnar ok mseUi

'illt er at segja: alrsemt er, at hallgerbr muni

^stolit hafa ok valdit j^eim hinum mikia ska5a, er 55

liaer: F, A, B, E, G, I; hann tok vi6 CS. 46 for mordr: F, B\ for

hann m6r6r CS (mulig ved skrivfeil); for hann JS, /; ferr hann A,

G. 45-46 ba5 • skyldi: A. I; bn^ hann laka skyldi F; had hann

taka B; hann bad, ad taka skyldi E; bad, al laka skyldi G; hann

bad. at hanum skyldi fieia CS. 4C |,(i,gerdar: F, A, B, E, G, I;

l>orgerdar hiisfreyjo CS. ok var sva: F (dog er var forskrevet), A,

G, i; ok sva var B; sva var CS. 47 laj^di — nidr: F, B; hann

Jagdi imr nldr i E; lagdi hann par i A-, lagdi hann l)ar nidr G, I;

tiann lagdi 1>A nidr CS. 47-48 jjat a endnm: F, A, B, CS, E; pelta

^ endom G; petta a enda /. 48 sa l)eir 1)6: F, A, B, CS, G (hvor

der dog mdske ikke stdr 86 men sjii), 1; sa peir K 48-49 helm —
veril: F, B, CS, E, G, 7; heill hleifr hafdi peim veril gefinn -4.

Ita miElli mordr: A, E, G, I; herfor har CS segir mordr efter

fOlgcnde sja; mgl. F, B. 50 ostinmn: F, A, B, E, G, I; malnom
CS. 50-61 dr6gu — saman: F, A, B, £; draga J)eir (mgl. G) pa oU
dseml saman G, 1; draga |)eir nii saman allt |)elta CS. sagdi

"^oidr l)a: F, B; sagdi 1)6 mordr E; seglr |)a m6r3r A; s. mordr

CS; mordr s. l)a G, 7. ^2 jujttiz — mals: F, ii, CS, I; pikkiz

lauss J)essa mals G; I>ikiz lauss vera miils l)essa A; l)dttlz vera

laus mals |>es3a at F, A, B, E, G, /; nii at l)vi CS.

gunnar: ^, B, E, G, I; gunnar brdpor sinn CS. maelti: ^,

G, J; msBlti sva B; s- F. 64 at segja: B, E, G; "at .f.

('^' vtstno/c = segja/' F, I; at spyrja -4; um at tala CS. alifiemt:

^» ^, B, F, G, /; en alriemt CS. &4-55 muni — skada: F ('rfoff med
^ndskudt hon /bran valdit, sami xiden hinumj, A (hvor dog ha i hafa

Hds/e«e( op vail i "valldit" temmelig afbleget), E (der dog har
"i^n for muni, det sidste a udeglemt i hafa, ollat /or valdit, og som
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WarS 1 kirkjubse'. gunnarr kva5z getla, at sva myndi

vera ^e5a hvat er nii til ra5s?' kolskeggr svara5i

']du munt l^ykkja skyldastr at bseta fyri konu l)inni;

^ok l^ykki mjer rad, at {m farir at finna otkel ok

60 'bj65ir hanum g65 bo6'. 'j^etta er vel mselt' segir

gunnarr ^ok skal sva vera, h'tlu si'9ar sendi gunn-

arr eptir jjrani sigfiisssyni ok lamba sigurSarsyni,

ok kvamu {^eir j^egar. gunnarr sag5i jDeim, hvert

hann aetlaSi. j^eir Ijetu vel yfir j^vi. gunnarr reiO

65 vi5 hinn toH'ta mann i kirkjubae ok kalla9i ut otkel.

j^ar var skammkell ok mselti *ek skal lit ganga

udelader binum^, G (dog mun for muni^, / (dog man for muni^;

heffli stolit ok "valldi" l)elm hinom mikla skal)a CS; mani valdit

hafa i)e:m mikla stuld B. bb-50 er — kirkjubai: F, B, C5\

er i kirkjubai er vorOinn G, /; or kirkjubae fbic nceslen helt

udslettet) A; "vr. kkv bai e*"* E (hvor dog tegnet over e i det

overflodige e'' er noget ulydeligt). 56 Kvaiiz: F; kvaz eller kvez

A; kvez E, G, I; "lelz" B, C6\ aetla - myndi: F, A, E,

G; 3Btla, at sva mundi ok /; 1)6 jeUa, at sva niundi B; |)6 aella, at

satt mundi CS. b7 j-a(^s: F, B, G, 1; rjit^a A, CS, E. svarniM : F\

",r." B; mffilLi A, Cd', E, G, I 58 skyldastr: F, B, E; skyldastr til

A, CS, G, I. fyri konu l>inni: F; um slys kono l)innar Cd; fyri

konu "l)ina" (a. forskremt, vistnoH ved at rettes fra i, i det nemlig

denne membrans original uden tvivl har haft i)innij B; fyri konu

l)(na A, E, G, J. 59 n\^: F, A, E. G, /; liat ra6 B, CS. CO bjodir:

A, B, CS, E, I; bjoda bjod G. vel: F, A, B, CS, G, l\ allvel

K 61 skal sva: F, A, B, E, G, I; sv6 skal CS. sendi: F, A, CS,

E, G, J; sendir B. 63 ok — l)egar: F, B ; ok komo i)eir l)angat

CS; |)eir foro i^fara7; kvomu l)egar (mgl. E, G, I) ill iili'darenda,

ok spurdi r'fp" TJ l»rainn, hvat |)eir skyldi A, E, G, I 63-G4 sag6i

— ajtladi: F (dog ".f." for sagdlA B (dog '\\" for hvert og a;tlar

for ffitladi^ CS (dog ".f." for sag<5iy ; s. <^"fv\" E) 'ek a;Ua at fara i kirkju-

bae' A, E- ".f." (alene) G, 1. 64 j^eir - |)vi: F, B, CS; l)rainn let vel

vfir |)vi — at hann var vinr hallgerflar ^4, G, Z 64-66 gunnarr

— mann: F (dog uden h'lnnj, B (dog ndr for reib), CS; l)eir

n'3a f'ridu E) xlj saman ok koma A, E, G, I. 65 ok kallaiV lit

otkel: F, B; ok kaila lit otkei A (dog uden ok;, E, G, I; ok kalla

o. lit CS. 66 j,ar var skammkell: F, A, B, G, I; \w var |)a

skammkell CS; skammkell var par E.

4
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^me9 l^jer, ok mun nii betra at hafa vitsmuni vi5,

'inynda ek ^at vilja at standa l3jer \)k naest, er

^l^ii jDyrftir mest, sem nu mun vera. })ykki mjer

*})at ra5, at \m latir drjiigliga'. si5an gengu J^eir 70

lit, otkell ok skammkell, hallkell ok hallbjorn. jDcir

heilsuSu gunnari. hann tok \>vi vel. otkell spyrr,

hvert hann aetlaSi at fara, ^ekki lengra enn hingaf

segir gunnarr ^ok er j:>at erendi mitt at segja l)jer

^um ska5a jjann hinn mikla ok hinn ilia, er hjer 75

*^er orOinn, at hann er af voldum konu minnar ok

^l^raels er ek keypta at J^jer'. ^slfks var van'

segir hallbjorn. gunnarr mselti 'hjer vil ek bjoSa

'fyri g69 bo9 ok bjoSa, at hinir beztu menu skipi

^um 1 hjeraSinu'. skammkell mseiti *[)etta eru 80

nii: F, A, B, E, G, I; mgl. CS. C8 mynda — naest: F, A (hvor

dog naest er temmelig afhleget), B, E, G, J; ok vUda ek naev standa

CS. 68-69 er — mesl: F, A, B; er \m liarft mest E, G, /; ef l)u

fmrptir (skrevet \}\'YpCj sli'ks vid CS. 69 sem — vera: F, A, C6,

E, G, ]; ok su raun man at verck B. "^o drjiigliga: A, B, CS, E,

G, I; drygUga F. lit - skammkell: F, A, B, CS, E, G- otkell

ok skammkell lit /. hallkell ok hallbjorn: F, A, B, CS; hallbjorn

ok hallkell 7; ok hallbjorn E. 72 hmin — vel: A,E,G; hann tok

l>vi' i; mgl F, B, CS. spyrr: A; "fp" (vistnok ~ spyrrj F, B; spinc'ii CS,

B; "fp.G." /; ".f.G." G. 73 hvert: F, A, B, E, G, /; \\" utydeligt og

synes forskrevet) CS. 74 mitt: F, B, G, /; mitt hingat A, CS, E.

75-76 niifcia _ hann: G, /; mikla, er her hefir orOit, at hann B\

mikla, er her vard, at hann CS\ ilia, at hann A; "ilia at her" E;

ilia, er hann F. 76-77 ok luails l)es3: F, A, li, CS, G, I; l)rffils E (ved

'^deglemmelsej. 77 at l)jer: F, A, B, CS, G, /; mgl. var van:

F, B, E, G, I; var at hanum v6n A; (var udeglemt) van at I)riBl-

inom CS. 78 hallbjorn: F, A, B, E, G, I; hallbjorn hinn hviti

'e6a annars verra' CS. bj66a: F, A, B, CS, E; bjoda |)er G, I
'^^ ok bjotia: j;^ a, J; ek vil |)at bjoda CS; ok bi(>ja B; mgl. A.
'^-80 skip! — lijeracVnu:F, ^, B, J; skipi urn i' herai^iC; ( 'Vvati^qv."

skipte urn E; geri i heraAino CS. so skammkell mailli: F. A, B, E,

G> /; herfor har CS s. skammkell efler ho<\ so-^i eru aheyrilig: F,
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^aheyrilig bo5 ok ujafnlig: \>\i ert vinssell af bondum,

^'enn otkell er livinssell'. 'bj65a mun ek' segir

gunnarr ^at gera um sjalfr ok liika upp J)egar ok

'leggja a vinattu mina ok grei(ia nii allt fjeit, ok

85 'mun ek bseta l^jer Ivennum botum'. skammkeli

maelti ^{^enna kost skalt {du eigi {)iggja; ok er |)at

^grunnu5ligt, ef |)u setlar at selja hanum sjalf-

^dsemij |)ar er \)n settir at taka'. otkell mgelti

'eigi vil ek selja J)jer sjalfdsemi, gunnarr'. gunnarr

90 mielti 'skil ek hjer tiliogur manna^ naergi er launat

A, U, E; er aheyrilikt CS (dog med folgende ojafnlig^; ero (er G)

uheyrilig G, /. 8i lijafnlig: F, A, CS, E, G, /; ekki jafniig B.

vinsaell: f, A, CS, E, G; ma(ir vinsffiU /. ^2 enn — livinsjell:

F, A, B, G (dog uden er); eii hanii er ovinsffill CS; en otkeli er

ekki vinaasll E; "oooo ecke urfajU" D; mgl. I. 82-83 segir gunnarr:

CS, E, Of I, samt D (der dog scetter disse ord) efter sjalfr; pa B;

mgl F, A. 83 at — sjalfr; A, Cd, D, E\ at ek gera um einn G, I;

at gera um F, B. upp liegar: F, A, CS, D, E. I; upp Ijegar gjord-

inni B; ek upp t)egar G. 84 leggja — fjeit: F, B; leggja 1)6 a osv.

A, D, E; leggja ek a (ek a mgl. G) vinattu mi'na ok grei(ia (skrevet

g''6a % G) ek mi alll fell G, f; gjalda upp alll feil ok leggja i

vinattu rrn'na CS. ok (foran mun): F, A, B, CS, D, E, T; mgl.

G. 86 penna — i>iggja: F, CS, I) (dog hlul for kosi); penna skaltii

eigi l>iBgju A-, penna skallu ei laka K; penna kost skal hann

eigi [Jiggjii B; penna skulum ver eigi piggja G, I. 86-67 ok er —
cEtlar: .1, I) (dog at for et^, E (der har "givnungligt. attv" for

grunnuftligt, ef \>u), G, I; pvi at pat er ovitrlikt bragft CS; ok er

pat liviriiulikt F, B. 87 hanum: F, A, CS, D, E, G, I; per B. 88 par

— taka: F, CS fsem for er), D, E (med udeladelse af pti^, G, I

(med sem for er, samt med udeladelse af puj; par sem hann (jf

de foregdende varianter) atti at taka//; mgl. A. 88-89 otkell dtemi,

gunnarr; F,D,E,G,I (de tre sidste dog med udeladelse af gunnarr^;

pA maelti otkell 'eigi vil ek, gunnarr, selja per sjAlfdffimi um
petta mill CS; mgl. A, B. 89-80 gunnarr mielti: F, A, B, CS,

D, E; gunnarr ma;lli pa /; mgl G der indskyder 3. hann efter

replikken. fo hjer; F, A, CS
,

D, E, G, I; mgl. B. tiliog-

ur: F, A, CS, D, E (forskrevet i logvr;, G, I; "llog|" (= tillog) B.

90-91 niergi — verfir: F, B; nargi er ek f© launat CS; nffir(r) sem

pat verdr launat' segir hann A, D, E (dog er for semj, G (dog
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*ver6r; enda d9em l^ii nu sjalfr . otkell laut at

skammkatli ok ma3lti 'hverju skal ek mi svaraf

skammkell maelti '|)etta skalt l^u kalla vel boSii

^enn vikja mali l^inu undir gissur hvita ok geir

%o5a. munu j^at \)k margir nioela, at |du sjer Hkr 95

'hallkatli foSurfdfSur l3inum, er mestr kappi hefir

'verif. otkell mselti 'vel er |)etta bo8it, gunnarr;

'enn \)6 vil ek^ at j^u Ijair mjei^ tomstundar til at

Tinna gissur hvita ok geir go5a\ gunnarr mselti

^far {)u nii me5, sem {^jer h'kar. enn |)at munu lOO

'sumir menn msela, at J)u kunnir eigi at sja s6ma

^iDinn, er \>n vill eigi j^essa kosti^ er ek by9 bjer.

med udeladelse af s. hannj, /. daem |)u nu: F, A, B, D, E;

"(^enido |»u nu" G; "dom|)Y nv" I; ''dsim^\" (vden nnJ CS. sjalfr':

F, A, B, D, E. 1; sjalfr^ s hann G; sjalfr, ef l>er h'kar l)a vel'

OS. OShverju: F, A, B, C<^, G, 1; hversu D, E. ek nu: A. B,

CS, J; nii G; ck D, E. 93 skammkell mailti: CS, G, 1; mgl.

F, A, B, D, E. I)etta — vel: F, ^4, B, D (dog allvcl for veU,

E (dog allvel Iforskrevcl allvej for ye\), G\ l)etla skallu vel

kalla CS\ maol l>u, at lielta se vel J. »4 vi'kja: F, A, B, CS,

G, i; viktii D, E. mall In'nu : F, A, B, CS, E- |)uio mali G,

m{\\[ D. undir — go6a: F (dog med gentagelse af undir

foran geir^, A, B, D, E; til "gizerar" livi'la ok geirs gofla G: til

gelrs goda ok gizurar hvita /; undir geir goda ok gizur hvita CS.

munu — mtcla: F, A, B, D, E, G, I (G og I dog med udeladelse

f^fHj; ok mon .l)at |)a meelt CS. 05-96 (,0 _ |nnum: F, A, B, D,

E> G, /; lier bregSl til hallkels fotiorfoftor l»i'ns CS. er: F, B,

^S, D, E, G, i; at A. 97 gunnarr: F, A, B, CS, G, /; mgl. D, E, 98 l>d

:

F, A, CS, D, E,G,l; mgl. B. Ijalr— stundar: F, B, CS; Ijair mer tdm-
stund A,D,E; leggir mer Idmstund G, I. til at: F,A,B,D,E,l; at

G^; til, at ek G. 99 ok geir gofia: A, D (dog med udeladelse af
%obaJ, E, G, I; mgl. F, B,CS. loonu: F, B, CS, G, /; mgl. A,D,E,
I'jer ifkar: F, B, CS; vill D, E, G, 1; \m vill mi A. \mi munu:
K A, B, CS, D, E, G; muno 1. ^o* sumir menn niasla: A, G, 1;

""sela sumir menn CS; menn meela F, B; margir menn msela D,
E. 101-102 at sja soma |>inn: F, A, E, G, /; soma l)inn at sja D;

l>iggja soma Innn B; at l)iggja veg [tinn eda soma CS. 102 er

(foran F, A, CS, G, I; at D; ef B, E. l)essa kosti: F. A, D,



222 49 K

nSr gunnarr heim. ok er gunnarr var \ brautu,

maelti hallbjorn ^hjer veil ek mestan mannamun:

105 ^gunnarr bau5 |)jer aldri sva gob bo6, at Jdu vildir

'l3iggja. ebdi hvat munt l^ii mega sella })jer at deila

Wi5 gunnar illdeildum, J)ar sem engi er bans

•jafningi? enn Ipo er bann sva vel at sjer, at hann

'mun lata standa bo6 jDessi^ \)6 at j^u l^iggir siQar.

llG 'l^ykki mjer raS, at Ipn farir at finna gissur hvfta

'ok geir go8a nii j^egar'. otkell Ijet taka best

sinn ok bjo sik at ollu. otkell var ekki glogg-

skygn. skammkell gekk a leiS me9 otkatli. bann

E, G, I; penna kost B; t)iggja kosti |>ii CS. er ek byd })jer: F,

CS\ er ek baud l)er H; er ek hcfl bodit l)er D (dog med sem for

erj, G, 1; er ek hefi bodit A; sem adr hef eg bodit E. losn'dr

gunnarr heim: F, A, D, E; n'dr gunnarr mi heim C6; ridr gunnarr

|>a heim B; reid gunnarr ^ii heim /; mgl. G. ok er gunnarr: /'',

Cd'; ok er hann li; enn er hann A, E (livor er dog er udeglemt),

G, I; enn er gunnarr D. 104 maiiti hallbjorn: F, IS, D, E; J)a mffiiti

hallbjorn hvfti CS; tok hallbjorn til mals A, G, I. veil ek: F, A,

B, CS (dog med udeladelse af Bk), D, E, I; sii ek G. mannamun:
F (livor dog mun er forskrevet ma^A A, B, D, E (hvor dog mun er

forshrevet mu^A G,I; mon manna or6it CS. aldri — l*iggja;

G, I; morg god bo6, en J)u vildir engi af laka A; god bod, en(n)

\iu vildir engi ("engan F) af (mgl. D) taka F, J)\ god bod, ok

vildir |)u eingi af taka E\ god bod, en J)»i vildir ekki (skrevet e)

|»iggja CS, 106 hvat — mega: F (dog ''mv" for munt \iu), A, B, CS,

E, G; mantii l)urfa at L lo? vid gunnar illdeildum: F, A, B,

CS, D, E; kappi vid gunnar G; illyrdum vid gunnar / (feilagiigt),

sem: A, B, CS, D, E, G, I; er F. lOB jafningi: F, B, CS; maki A,

D, E, G, 1. 109 ma standa: F, A, B, CS, D, G; standa lata E (hvor

Udn er tilfoiet i margen) ; standa I (i det er udeglemt). no-iii farir

— |)egar: F, A, B, CS (dog med finnir for farir at finnaj, D (som

CS), E (dog med farir ok finnir for farir at linnaj; n'dir at Anna

gizur hvi'ta ok geir goda /; farir nu I»egar at finna geir goda ok

gizur hvita G. 112 sinn: F, A, B, CS, D, E, G; mgl. L ii2-ii3 otkell

var — -skygn: F, A, B, CS (dog skygn for gloggskygnj, D; otkell

var ekki gloggskygn. otkell reid af stad (skrevet fty E; mgl G, /•

118 gekk: F (skrevet geo^, A, B, CS, E, G, /; gengr />. otkatli: F,

A, D, E, G, I; hAnum B, CS. ns-n* hann - olkel: F, A, B\
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rseddi vi6 otkel ^undr J^otti mjer, er br65ir Ipinn'

Midi eigi taka af J^jer j^etta starf. vil ek bjoSa 115

^l^jer at fara fyri \)ik, er ek veit^ at l^jer j^ykkir

%ikit fyri fer5um\ 'j^at mun ek l3iggja' sag3i

otkell *ok ver })u sem rjettor6astr\ 'sva skal

'vera' segir skammkell. tok skammkell Ipk vi5

hestinum ok vi5 klaeSum olkels, enn otkell gengr 120

heim. hallbjorn var uti ok maelti til otkels 'illt

'er at eiga jDrsel at engavin. ok munu vjer J^essa

'jafnan i5raz, er Im hefir aptr horfit. ok er J)at

'livitrligt bragS at senda hinn lygnasta mann |)ess

^erendis, er sva mun mega at kveSa at Hf manna 125

'liggi vi3'. 'hrseddr myndir ]3u verSa' segir otkell

hann maelti vi6 otkel D, E, G, I; ok mselti vid hann CS, ii4|,(jttt:

F, A, Cd\ G, J; ^^ki B, D. E. er (fora7i biodirj: F, A, B, CS, E,

G; at A I ii&vildi — starf: F, A, B, D, E, G, /; leysli l>ik eigi

undan fer6 |>es8i CS. vil: F, A, B, J), E, G, I; ok vil CS. fara

fyri Jjik: F, A, B, D, £, G, 7; taka lietta starf af per CS, er ek

veit, at: F, A, B (\e\i forskrevet veik), D, G, I; at ek veit, at

CS; er E. pjer (foran pykkir^: F, A, CS, D, E, G; mgl (sikkert ved

'udeglemmelse) B, 1. ii7ferdum: F, A, B, D, E, G, I; ferdinni CS.

sem rjettor6astr: F, A, B; nu sem rettordastr CS ; rettordr i>, E,

I 119 vera: F, A, B, CS, D, G, /; eg gera E. skammkell

^1 CS ; skammkell F; hann pa A; hann 8i6an D, I; sidan E, G.

hestinum — otkels: CS; hesti otkels ok kliE(ium hans A; hesti

hans ok klaidum F, B, G, I; klaedum hans ok hesti E; heslinum
ok klaedunum D. gengr: F, A, D, G, I; gekk B, CS, E. 121 ygr:

K A, B, CS, D, E; er G, I. til otkels: F, A, D, E, G, 1; mgl.

^, CS. i22enga-: — ^'eipga" F,G; "ej'olga" CS, "efga" A, J (hvor

^og ivmrslrcgen over 1 er udeglemtj
;
"enka"B; "eTka" D

;
"eiijka" JS.

^^2-123 munu — idraz: F, A, B, CS, E (dog pess for Ijcssaj, 7;

munum -jafnan i(ira3t pess D; munto pessa jafnan i5raz G. 123 er

f*, A, B, CS, D, G, i; "attv" (::= attii) E. er l)at: A, B, CS,

E, G, i; "I)*"' (r=. J)er — formodcnilig feilskrift) F. i24iyg„asta

^^nn; F, A, B, E, G, /; lygnasta prsel D; heimskasta mann CS
er sva — kve6a: B, CS; er sva mun mega kalla F, A; er

(^^ E) svo ma kalla D, E; er kalla ma sva G; at kalla ma /.

myndir })u verfia: F, A, B, G, J; mundir l>u 1)6 D; muHdir pii
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^ef gunnarr hefSi a lopti atgeirinn, er j^ii ert nii

^sva. 'eigi veit |)at' segir hallbjorn *hverr \>k er

^hraeddastr; enn j^at munt \>\x eiga til at segja, at

130 ^gunnarr mun ekki lengi munda atgeirinum, ef hann

^faerir hann a lopt ok sje hann rei9r', otkell

maelti 'hvikid jer allir nema skammkeir. varu j^eir

l^a ba9ir reiSir.

50. Skammkell kom til mosfells ok hermSi

bo9 oil fyri gissuri. 'sva litz mjer segir gissurr

^sem |)etta hafi allvel bo9it verit, e5a fyri hvi

^otkell eigi bo9 |^essi?' *{)at var mest \ segir

5 skammkell *at allir vildu leita l^jer vegs, ok bei9

^hann af |)vi {^inna atkv8e9a, ok mun ollum |3at

|)d vera E; muntu [)a fraendi CS. 127 gunnarr atgeirinn: F, A,

B, Cd', D, E\ hann (mgl. G) gunnarr heffii atgeirinn k lopti G, I.

er: F, A, B, D, E, G, /; ef CS, 127-128 nu sva: B, CS; enn sva

F; svk enn A, D, E, G, 1. 128 veil |)at: F, A, CS, G, /; velt

B; veizlu D; veiztu pat E. segir hallbjorn: sal. (her) CS, hvor-

imod B og I indskyde disse ord foran enn Jjat; mgl. F, .4, D, E,

G. 128-129 hverr — hiffiddastr: A, D, E, G, I; hverir \ik eru

hraiddastir CS; hvcrr |)a verdr hraiddastr B. gunnarr — lengl:

f, A, B, D, E, G, I; ekki lengi mon g. CS. atgeirinum: A, B,

CS, D, G, I; atgeirnum at hjer E. 130-I3i ef — reidr: CS; ef

(er F) hann er I) reifir F, A, B, D, E, 1; ef hann reiftiz G.

182 sliammkell: F, A, B,D,E; skammkell einn CS ; skammkell einn.

hann er yflvar ^roskastr ok tilf. J) oruggastr G, T. 132-133 ^aru —
ba(iir: A, D, E; vAro l)a ba5ir G; \kro \ik baSir lieir /; ok voru

J)eir (]yd tilf. B) hkbXx F,B; ok v6ru (forskrevet \J |)eir })a ba^i^

bra-dr CS.

50. 1 herm6i: F, A, CS, D, E, G, I; hermir B. 2 bo9 oil:

F, A, B, CS, D, E; 6U orSin G, I h'lz: F, B, CS, D (ulydel),

E (utydel); vir(iiz A, G, L 3 eda fyri hvf: CS; efla h\i F, A, B,

E, G, /; utydel. D. 4 olkeil — |)essi: CS; hann eigi bod l)e8si

F, B; hann eigi ^e8si bod A, G, I; hann l)at eigi D, E. 4-5 segir

skammkell: CS, D, E, G, I; mgl. F, A, B. 5-6 ok beid - hvf: F,

B, G; ok beid af fat D) \m D, E, J; i, ok bad hann l>vi CS\

I M at bida A [utydel), 6 ok — pat: F, A, G, I; ok mon



^bezt gegna'. })ar var skammkell of nottina. gissurr

scndi mann eptir geiri go6a^ ok kom liann ofan

snimma. segir j^a gissurr hanum allt, hversu farit

var — spur5i hversu me5 skyldi fara. geirr lo

ixigelti ^^sva^, sem |)u munt a5r aetlat liafa^ at gera

'j^at af |)essu mali^ sem bezl gegnir. nu inunu

Sit lata skammkel segja soguna i annal sinn ok

^vita, hversu hanum hcrmiz'. j)eir gerSu sva. geirr

niselti ^rjett munt jni sagt hafa sogu j^essa; enn 15

'\i6 hefi ek j>ik sjet illmanriligstan mann — ok eigi

^at ollom CS, D (hvor dog dc to forste ord ere ulceselige); enda

man ollum j)al ok malti ])at ollum E (mindrc tydelig) . 'nottina:

A, B, C5, B, E, G; "i)ot.| eller };)ob.\" (i hegge tilfcelde vistnok

forkortelse af nottina^ F; nott 2, 8 gendi: F, B, CS, V, E, G, I;

sender A, ok: F, A, B, CS, E, G, I; mgl. D. ofan: A, D, E,

G, 7; |>ar F, B, CS. 8-io segir — var: CS (".V for segir^;

sagdi gizurr Ininum l)a vandliga fra malavoxtum l)cssom /; segir

l»a gizurr hanum F, A (noget afbleget); segir gizurr banum J)a

G; gizurr hermir B; mgl D, E. lo spurdi — fara: CS; ok niaelti

'hversu skal nu med fara?' F, B; 'efla hversu viltii nu vera

lata WW ww' s. gizurr A; 'efta hversu viltu med fara?' G, I;

'hversu viltii med fara mMum slikum H^f^ssum E) D, E. ^o-ii geirr

^ hafa: CS; geirr s. '8\k sem l)u hefir dbr cetlat ok riidit vid

l»ik G; 'sva sem I)u mant abr aetlat hafa' s. geirr 'ok Vd^'ii vid

l>ik /; 'J)at sem hii munt hafa raAet l>ik' s. geirr g, A (til dels

noget afbleget); 'sv:i sem jtii mant aftr hafa r/idit s. hann B; 'sva

sem l)u mant adr rafiit hafa F; '\mi sem l)u munt ni6lt hafa D, E.

*2 jiessu mm-. F, A, B, CS, G, I; mgl D,E. is-is nu — skammkel:

G, 1; ok (mgl V) munum vit liita skammkel J), E; mi munu
vit skammkel (skrevet fkakell, maske pd grimd af oieblikkelig mis-

forstdelse) lata B; enn hd mono ver skammkel lata CS; nii mun ek

la" 4 (i hvilken membran her indtra;der en lacime). is segja soguna:

K B, X), E, G; segja sogo /; herma sogona CS, |,eir gerfiu sva:

^1 I>, G, 1; l)eir gera nii 8v6 B, CS; mgl E, geirr: CS; gizurr

P> B, D (skrevet giV, E (noget uiydel), G, I is 'rjett — hafa: F,

G; *rett muntu hafa sagt D, E, J\ 'salt mantii segja CS. 16 j)d

"~- mann: F, B, D; \nk heft eg se<i illmannligastan mann E; (id

hefi ek set Jjik illmannligstan mann alira manna G, I; l)d hefi ek
eigi se6 mann iilmannligra CS. eigi: F, B, CS, E, G, J; mgl D

15



^deilir litr kosti, ef |)u gefz veF. for skammkell

heim ok ri9r fyrst i kirkjuba? ok kallar ut otkcL

hann fagnar vel skammkatli. skammkell segir hanum

20 kve9ju gissurar ok geirs 'enn um malaferli |)essi

'{)arf ekki at tala hljoSliga — at \>2A er vili J^eira geirs

^go3a ok gissurar at ssettaz ekki a mal {)essi. er

'l>at tillaga J^eira, at farir til hliSarenda ok

^stefnir hallgerSi um stuld enn gunnari um af-

25 ^neyzlu'. otkell mselti ^sva skal me5 ollu fara,

'"sem {)eir hafa raS til gefit'. '{^eim [)6tti ok undir

*|)vf mest' segir skammkell 'at })u hef5ir sem mikil-

'ligast kitit; enn ek gerSa {)ik sem mestan mann

'af ollu'. mi segir otkell br8e5rum sinum. hall-

30 bjorn mselti *{)etta mun vera bin mesta lygi'. mi

(mdske ved misforstdelse af iidtrykket). I'^-is for — fyrst: F, B, G,

1; ferr skammkell heim ok kom fyrst CS; for skammkell heim

J), E. 18-10 ok kallar — hanum: F, B (dog mcd udeladelse af

hanum^, D, E (dog med kalladi for kallar, samt med udeglemmelse

af skammkatli^, G (dog med udeladelse af ok, samt med fagnadi for

fagnar^, T (dog med udeladelse af ok); ok s. oik. CS. 20 ok geirs:

F, B, D, E. G, 1; hvita CS. l)essi: F, CS, D, G. /; mgl. B, EO)-
21 jjarf — h]j6(iliga: F, B; skal tala ekki hljd6liga G, /; skal ek

ekki tala hljdftliga E; parf eigi lengl at tala CS. 21-22 at l»at —
gissurar: F,B (dog uden $o6ii); er pat vili (mgl. G, 1} geirs go6a

(ok gizurar tUf E) D, E, G, 1; at gizurr vildi ok geirr go6i CS
(altsd vildi ... at sasttaz^. 22-23 er — peira: CS; gaf hann

pat til vads F, D, E, I; gaf hann pat ra6 HI G; gaf gizurr pat

ra5 til B, 23-26 pu — afrieyzlu: CS (der dog ikke har stefnlr, men

stefndir^; farin ffarit G) vseri (for furln vEcrl har F fram vsori ho{b)

stefnufor ok stefnt gunnari um (fyvir E) afneyzlu fj^irins (^fjar/) enn

(udeglemtiF) lialiger^i um ffyri fij stuld F, B, E, G, L 25 otkell

maelti: F, B, CS, D, E; hvorimod G og I indskyde s. otkell — den

forste efter fara den anden efler geflt. 26 peim potti ok: B, I; p6tti

peim ok D (nmten udslettet); peim potti F, CS, G; pdtle peim E.

27 segir skammkell: F, B, CS, G, J; mgl. D, E. 27-28 hefciir — latit:

CS; heftMr latit sem drjiigligast f'drembiligast F) F,B,G, /; letir sem

drjugligast E. 29 af: F, B, G, I; i CS, D, E. 2D-30 nii — lygi'"

F,B f^o^ sag(ii /or segiry, CS {dog s. for segir^, / (dog s. for segir 09
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li9a stundir J)ar til er stefnudagar kvamu hinir

siSustu til al[)ingis. otkell kvaddi braeSr sina ok

skammkel at ri6a til hliSarenda stcfnufor. hall-

bjorn kva9z fara mundu enn kva9 [)a {)essar fer9ar

ibraz mundu *j^a er stundir li9a\ nii n'Sa |)eir 35

tolf saman til hH5arenda. enn er |)eir kvamu i

tiinit, |>a var gunnarr liti ok fann eigi fyrr enn

t)eir kvamu allt at bsenum. hann gengr |)a eigi

inn. otkell Iselr |>egar dynja stefnuna. enn er

{)eir hofSu fram flutt stefnuna, |)a maelti skamm- 40

kell 'er rjett stefnt, gunnarr bondi?' 'jer vitu9

*sUkt' segir gunnarr ^enn minna skal ek J>ik a ferb

'})essa, skammkell, eitthvert sinn ok tillogur jjinar'.

8v. for mmlU): nu segir (s. E) otkell braedrum si'num. hallbjorn s.

l»etta vera mundu hina mestu lygi D, E\ oversprunget G. ^o-si mi lida:

G,l; nu li(3a h'am}i,D,E; lidn nil CS. 3i til er: F, B, CS, D, E,

I; at G. 31-32 slefnu si6ustu: F,B,C3 (dog koma for kvamu;,
G, I; stefnudagr kom hinn si'darsti D, E. 32all)ingis: F, It, C6, G,

I\ l>ings D; liings framann E. 32-33 ok — stefnufor: F, D, E (dog

ok for at; jf G)\ ok skammkel til at rit^a meO ser til hlidarenda

stefnufor B; ok skammkel at n'da til hliSarenda /; til ferSar ok

skammkel — ok ri6a til hh'darentla G; at fara stefnofor til hliSar-

enda CS. 34kva9z: F, B; "qz'* Cd'; kvez D, E, G, }. kvad
— ferdar: F, D, E; sagdi (s. I) l)a Jiessar ferSar G, J; kvad Im
l»essav ferpar opt C6\ kvez iio I)eirrar ferdar B. 35 'j,^ _ h'5a':

^; 'er stundir Ii9a' F\ l>a er stundir liQo G; t)a (mgl. B) er stundir

ll^i fi, D, E-y mgl. CS, 36-S6 nii — lili(iarenda: F, B, D, E, G, I;

Nir rii)u nii til hli'darenda tdlf saman C6. 36 peir kvamu: F, B
(^log med udeglemmelse af peivj, D, E, G, I; \ieiv komii licim C6.

var: F, B, B, E, G, I] var CS. 38 baenum: F, B, D (utydel);

hunum CS, E, G, L 88-39 gengr — inn: F, B; gekk M eigi inn

^' -f; vildi I)d eigi inn ganga CS; gekk ]ik inn D, E. 39 Ijeu':

^* -fi. CtT; let i), E, G, I. 39-40 enn — stefnuna: F (dog Hutt
fram /or fram flutt;, 5, CS; mgl. D, E, G, L 40 [la C/bran maellij

:

^' C(J", £^ /. yfigi J) 41 er — gunnarr: CS; hvart er rett

^' ^. A G, 41-42 jer vitu9 slikt: CS; I)er vitid l)at D, E;
Pi^t viti J)er iy, G, /. 42-43 niinna — l)inar: iP; minna skal ek l)ik

15*
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*j>at mun oss ekki saka' segir skammkell ^ef at-

45 '^geirrinn er eigi a lopti'. gunnarr var hinn reiS-

asti ok gekk inn ok sag5i kolskeggi. kolskeggr

mselti 'ilia var, er vjer varum eigi liti: jieir skyldi

^hafa farit hingat hina nnestu sneypu, ef vjer liefMm

verit'. gunnarr mselti 'hvat bi5r sinnar stundar,

50 'enn ekki mun peim for sja til ssemSar ver9a\

h'tlu siSar for gunnarr at finna njal ok sag5i hanum.

njall maelti 'lat pu litt a })ik fa; {)vi at j)etta mun

'|)jer ver5a til hinnar mestu ssemQar, u5r l)essu

'|)ingi sje lokit. skulu vjer ok fylgja |)jer allir meO

^, skammkell, a fer6 l)e8sa nokkvat sinni ok tillogur tn'nar B;

muna (urigtigt for minna^ skal ek l)ik nakkvad sinn a fer(i l)essa

ok tillogur I)inar CS; minna skal eg j)ik, skammkell, a fen'i l)e8sa

ok tillogur Jn'nar E; muna skal ek |)er, skammkell, nokkuru sinne

atferd l)essa ok tillogur ]); minna mun pik a ford Iiessa, skamm-
kell, (for de fire sidste ord har I skammkell, A ferd |>essa^ nokkuru

sinni ok tillogur pi'nar G, 1. ^ oss ekki saka: F (hvor dog ekki

er udeglemt), B, D, E, G, I; mik saka ekki CS, segir skammkell:

F, Bf CS, G, I; s. hann D; wgi E. 44-45 atgeirrinn er eigi: l\

B, CS, G, I; eigi er atgeirrinn D, E. 46 sagAi: B; segir OS; ".f." F,

D, E, G, L 46-47 kolskeggr maiiti: F, B, D, E, G, I; mgl CS.

47 ilia var: F, C, / (dog rned udeladelse — rimeligvis udeglemmelse

— af yar); allilla var G; l)at var ilia CS, D, E. er (foran \}gt):

F, D, CS, G, I; at D, E. 48 hafa — sneypu: F, B, G, J; farit hafa

hina mestu sneypu D, E-, hafa farit hina mestu skomm CS.

48-49 vjer hefdim y'l^: F, B, G, J; ver hef6um uti D, JB; ek haf6af.V

vid CS. 49 maelti : F, B, D, E (hvor dog et overpodigt og utydeligt

bogstav er mdhommet i enden af en linie foran mselti^, G, /; sv. CS,

60 for — verOa; F, B (hvor dog sajmcW er forskrevet) ; ferd })essi

vcrda til sajmdar CS; verda ferd sja til stemdar G, I; for sja

verda til vegs D, E. si at iinna — hanum : CS; ok sagcii njali

F, B, D, jE, G, /. 52 njall: F, B, D, E. G, I; hann CS. Jjik fA: F,

B, G, I; l)ik fa mal petta CS; \iev Anna D, E. 52-53 |,vi' _ Jijer:

F, CS, D (dog med udeladt isX), E, G, I; |)vi' at t>er man l)at B

(eller at l)at man |)er^. ^3 [jessu: F, B, D, E, G, 1\ mgl CS.

64 sje: F, B, CS; er D (uiydel), E, G, 1. ok fylgja I)jer allir: F,

B\ ok allir fylgja l)er CS, G, I; allir fylgja per D, E.



^raSum ok kappi'. gunnarr J)akka5i hanum ok rei5 55

heim. otkell n5r til [)ings ok brseSr hans ok

skammkell.

51, Gunnarr reib til |)ings ok allir sigfiiss-

synir — sva njall ok synir hans. j)eir gengu me5

gunnari allir: ok var |)at nnselt, at engi flokkr myndi

jafn-har3snuinn [)eim. gunnarr gekk einn dag til

bu9ar dalamanna. hriitr var vi5 buO ok hoskuldr^ 5

ok f6gnu5u {)eir vel gunnari. gunnarr segir {)eim

alia sogu urn malaferli |)essi. 'hvat leggr njall til

^ra5s?' segir hriitr. gunnarr svaraSi 'hann ba9 mik

Tinna ykkr brsedr ok segja sva, at eitt raS myndi

'hanum um j)at synaz sem ykkr'. '[^at vill hann lo

^6 otkell — hans ok: F, B, J) (dog med indskudt me9 honum efter

hans^ G og I (begge med reid for n'Srj; otkell ridv heim ok si'6an

til i)ings ok biffiOr hans ok E; njall n'6r til ])ings ok sva otkell ok

braidr hans ok sva CS.

5J. 1 rei(i: F, CS, D, E, G, 1; n'fir B. 2 gva — hans: Cd';

ok njall ok synlr hans E; njall ok synir hans B, D, G, I; njall ok

hans synir F. \mr: F, B, D, E, G, /; ok CS. 2-3 med gunnari

allir: F,B,CS; allir med gunnari D,E,G,L ^ \mi malt: F, B, D,

G\ maelt i; l»at mk\ manna CS. myndi: F, B, D, E; myndi vera

C'tf; haetli G] l)6tti I. 4 jufn-hardsnuinn: «, CS, D, E, G, I; "lafg

'\ttr5j|fijviq" (hvor hardr uden tvivl ikke er andet end en forskellig

skriveiiuklc for har<V. einn: F, B, CS; einn livern D, E. G, L
^ dalamanna: i'", B, CS, G, I; peirra dalamanna D, E. vid: F, B,

Cty, D, E, I; i G. okhoskuldr: F, B, D, E, G, I; ok svA htiskuldr

C6. <f fognudu ~ gunnari: F, D, J; fognodo vel gunnari CS;

J^<jgnudu |)eir gunnari G; fagnadi'/j vel l>eim g.JB; fognudu t)eim vel

^- '^'^ gunnarr — |iessi: T), E, G, [; gunnarr fhann CSJ sagdi

('segir CS) heim malaferli l)e88i till B, CS; gunnarr segir l>eim nii

"lalavoxl a l)essu F 8 rktSs: F, B, V, E, G, I; mgl. CS. gunn-
flrr avaradi: G (dog s. for svaradi^, / (dog sv. for svaradi^;

^9^' F, B, CS, E. 9 segja sva: B ('"fegm s";, ^Vf. F (vistnok

^6gja sva, uagtet den gamle udgave har opfattet det som sagdi sva^,
"'"•8"

(s utydel.) D; "fegia" G; CS, T; sagdi svo E. 9-io eitt
~~ ykkr: F, B, D (dog med ndeladelse af um pat;, E (dog som D), G
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'})a' segir hriitr 'at ek kveSa upp fyri venzla sakir^

'ok skal sva vera. j)u skall skora a holm gissuri

Mivita^ ef j)eir bj65a jijer eigi sjalfdsemi, enn kol-

"^skeggr geiri go5a; enn faz munu menn til at ganga

15 'at moti otkalli ok br2e5rum bans: ok hofu vje^

'nu li5 sva mikit allir saman, at j^u nnatt frain

'koma sliku sem |)u viir. gunnarr gekk heim til

buSar ok sag5i njali. 'sliks var mjer van sag5i

njall. lilfr orgo5i varS vi'ss {^essar ra5ager9ar ok

20 sagSi gissuri. gissurr mselti til otkels 'hverr lag5i

'|)at til ra5s meS |)jer^ at \m skyldir stefna gunn-

'ari?' 'skanimkell sagSi mjer^ at J)at vseri ra5ager9

'ykkur geirs go5a' segir otkell. 'enn hvar er mann-

fdog til for um l)at^, I (dog med udeladelse af fiat, sanit med ok

for sem^; ydr myndi eitt riib um syiiaz CS. 12 gissuri: F, B, D,

G, T; (visiiioh uccusaliv, da dativen neppe vilde vwre bleven

forkortet denne mdde) E; "oitzoz elj" CS. ^3 ef — sjalfdsBDii:

r, B, J), E, G, I; mgl. CS. 13-14 kolskeggr: F, B, D (skrevet .k..

mcnuiydel), E,G,I; kolskeggr brodir l)inn CS. i** geiri: — "oen"

F, "gei'" /; "gcir" B, "geu" D (utydel), "gem" G, i hvilhe Ire

hoger geir vistnok er dativ; "gem" (vistnok accusativj E; "g6ir"

(accusativ) CS. faz: F, B, CS, E, G, I; fiunast D ((\nn uiydel.).

16 moti — hans: CS (formodentlig er her tale om tvekampe); peim

otk. F, B; otk. D, E, G, L 46 nii : F, CS, G, I; mgl. B, D, E. 16-17 ii6

— vill: F (dog "mt" ~ mant for mfitt, samt "fkikv" forskrevel for

sHku^, B, D (dog ef for sem), E, G (dog fara for komaj, I (dog som

G)\ sv4 lit), at ver megom fram koma alUr saman sliku er vaer

viljum CS. isbiidar: F, B, D, E, G, I; biidar sinnar CS. 18-19 sh'ks

— njall: B; mgl. F, CS, D, E, G, I. 19 vard — ra(\ager(kr; F,B,D,

E; vard varr Itessarrar radagerSar 1\ vard varr vid |)eira raftagjord

G; var najr (s^reuet \\) ra(\ager(i l)Cira liessa alia CS (med for-

styrret construction, rimeligvis fremkommet af vard varr vid osv.).

20 sagdi gissuri: B, E\ s. gizuri F, D, G, I, segir gitzuri hvita CS,

til otkels: F, B, D, E, G, I\ mgl. CS (se nwst fOlg. note). 21 |)jer:

F, B, D, E, G, I; l)er, otkell, CS. I)u skyldir: F, B, D, K, G, J;

mgl CS. 22-23 ],at va;ri — go3a: F, B, D, E, G, I; [ni geirr go(ii

lei^dit Ijat til raOs med mer CS. 23 segir otkell: sdl. (dog ".f."

for segir; D, G, I; mgl F, B, CS, E. enn: F, CS, D, G, I; mgl.
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'fyla su segir gissurr ^er [oetta hefir logit?' "^liann

'liggr sjiikr heima at biib' segir olkell. ^{)ar er 25

'hann standi aldri upp' segir gissurr ^enn nu skulu

S'jer allir ganga at finna gunnar ok bj65a hanum

^sjalfdsemi; ok veit ek 1)6 eigi, hvart hann vill })au

*nu taka'. — margir menn maeltii illt Yi9 skamm-

kel, ok la hann sjiikr um allt jMngit. — \>e\r gissurr 30

gengu til biiSar gunnars. kennd var for j^eira, ok

var sagt gunnari inn 1 bu5ina. J^eir gengu lit allir

ok fylktu. gissurr hviti gekk fyrstr. hann moelti,

er |)eir funduz ^J^at er bo5 vart. gunnarr^ at |)ii

li, E. 24 su: F, li, J), G, /; su mi C5, E. 24-25 hann — otkell:

P, B (dog vid for ni); hann liggr sjiikr' s. o. 'heima i hu5 sinnf

€S; hann ]iggr sjiikr heima i' biifi sinne' s. otkell 2>; liggr hann

sjiikr heima i biitV s. olkell E; liggr hann sjiikr i hiid heima' s.

otkell G, I. 25-2G ])ar — gissurr: F, C5, D\ l)ar cr hann skyldi aldri

Upp standa' s. gizurr /; ok hann standi aldri upp' s. gizurr B\

standi hann aldri upp' s. gizurr G; l)ar er hann' s. gizurr 'ok

standi aldri upp E. 26 enn: CS, D, E, G, I; vxgl. F, B. 27 allir -

gunnar: F, B, C5 (dog hitta for finna^ ganga allir samt i mots vid

gunnar E\ ganga (^fara I) 111 mots vlS gunnar G, I; ganga til

budar gunnars D, hanum: CS, D, E, G, /; mgl. F, B, 28 gjalf-

da;mi: F, B, CS, D, E, G; sjalfdaimit /. 28-29 juj _ taka: F, B, E
(dog upp for nu); |)6 nu eigi, hv&rt hann vill l)at taka CS; eigi nii

J>d (for nu ])d har I \)6 nii^, hvart hann vill taka G, /; eigi, hvort

liann mnn mi vilja etia ekkl D. 29 margir menu mEeltu: /•', B, D;

uiargir mffllto Cd'; niargr madr majUi E, G; margr ma;Ui /. illt:

sal. alle (F, B, CS, D, E, G, I). Den gamle udgave har forandret

^ettc illt til ilia. 30-31 gissurr — biiDar: F, B, D; gizurr ganga

fgengu E) 111 biiftar l>eira E, G, /; geirr godi ok gUzorr hviii

eengu mi til biidar CS. 3i yar for: F, B, CS, D, E; var fer5 /;

^'an^ feid g. 31-82 ok var: F, B, D, G, I; ok CS; var E. 32 i)eir

gengu: F, B, CS ; gengu heir D, E, G, L 33 fyiktu: F, CS, E (for-

skrem fygtv;, G, /; "fiyktv" (ne]}pe at henfore til verbet flykkja,

*^en er siiarere = fylktu ved hogstavomsmtning) B; fylgdu gizuri

inn i biiGena D. gissurr — fyrstr: F, B, CS (dog fyrst for fyrstr^,

^ (dog tned — to gauge skrevet — hinn foran hvitiA G, /; mgl. D (jf

n(Est foreg. variant). 33-34 hann — funduz: B; hann maelti Cd;
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35 ^(Isemir sjalfr malit ykkart otkels'. 'fjarri mun f>at

^\m\ ra5i' segir gunnarr ^er mjer var stefnt'.

'eigi rje9 ek {)vr segir gissurr ^ok hvarrgi okk-

^arr geirs'. '{)a munt [hi vilja synja l)ess me5

^skynsem5' segir gunnarr. *hvers beiSiz t)u umV
40 segir gissurr. 'j:)ess, at {)u vinnir ei5' segir gunnarr.

*{)at vil ek gera' segir gissurr ^ef |)u vill {>iggja

'sjalfdsemit?' '|)at bau5 ek fyri stundu segir gunnarr

*enn nii [)ykki mjer um meira at dsema'. njiill

mselti ^eigi er at nita sjalfdseminu: {)ess at meiri

45 'S3em5ar er fyri vert^ er meira er malit'. gunnarr

mselti ^gera mun ek til skaps vina minna at daema

sidan (\m 1) mzelti hann F, E, G, I. 34-35 gunnarr — otkels:

CS; attii, gunnarr, daemir mal ykkur otkels B; s, (sagfii D) gizurr

'at l)u, gunnarr, dsemir sjalfr (mgl. F, D, E) |)etta mal F, D, E, G, I.

36-3G mun — rafii: F, CS; mun [(atganga |>ino ratii |)a G, /; mun l)at

J)a l>inu skape J), E; myndi l)at l)iv l>inu skapi e6a ra(ii B, 3G segir

gunnarr: sdl. her CS, D, E; medens F, B, G, J sceite disse ord efter

stefnt. 37-38 hvargi okkarr geirs: B fokkarr skrevet okkaR^, D
(^okkarr skrevet ock'^J, G ("ockan"^, 7 ^"okkan"^; hvArrgi okkars

geirs F, E (lidt utydel.J; eigi geirr go6i CS. 38-39 |)^ — skynsemd:

C6 (hvor dog J)ess ser ud som et forkoTtet\)d\), I (dog skynsemi for

skynsemci^; lia mantii synja Jiess viJja nied skynsemi B: Im muntu
synja l)eS3 me6 skynscmfi /''; muntii vilja synja med skynsemd

G ; "m
I

(kyute" D] me5 skynsemd muntu vilja synja jiess \}A E.

39 segir gunnarr: CS, D {?), E, G, I; mgL F, B. 'livers — um?':

CS\ 'hvers bel6iz ^xxf B, E, G, l\ *hvera beidir lui?' F; synes at

mangle i D. 4o -jjess — gunnarr: F (hvor vinnir dog er forskrevet

\it)dj, B, CS, G, 7; J)ess' s. gunnarr 'altu vinnir (noget utxjdel.) eid'

E] synes at mangle i D. 41 '|)at — gera' F, B, E, G; 'I>at vil ek' 7;

'pat mon ek gera' CS; ulwseligt i V. ^^-42 piggja sjaifdaemit: F
(hvor l)iggja dog er forskrevet Jnk'ia;, B, G, 7; sjalfdamid l)iggja D
(utydel); l)iggja sjalfdjeme E\ |)a taka sjiilfdaemit CS. ^3 'enn nu:

B,E,G,I\ "'et)"||ooo CS\ '^'ei)" (vistnok ved forglemmelse) F\ D-

44 nita: F, B, E, I; neita A G. sjalfdajminu : F, B, E, G, 7; sj^lf-

da;mc D. \)esh at; D, E(?), G, 1; f)es3 7'; enn I>ess B. 46 fyri: F,

B, E{?), G; mgl. D, 7. er {foran meira^: F, B, B, 7; sem D; ude*

glemt i G. 45-47 gunnarr — m^illt: F, B, D, G, 7; mgl. her E som
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''malit. enn [)at raeO ek otkatli^ at ekki geri hann

'til saka vi5 mik si'8an\ {)a var sent eptir hoskuldi

ok hriiti, ok kvamu peir {)angat til. vann {)a giss-

urr ciO ok geirr go9i. enn gunnarr gerOi gerOina 50

ok rje5z viS engan mann um, ok si5an sag9i hann

upp gerSina. *t^at er ger9 min' sagbi hann *^at ek

'geri verS hiiss ok matar j^ess er inni var. enn

'fyri |)r9eHnn vil ek |)jer ekki bseta, |)ar er |)u

leyndir anninarka a hanum. geri ek hann j^jer 55

'til handa^ otkell; |)vi at |)ar eru eyru ssemst sem

'oxu. met ek sva^ sem jer hafiS stefnt mjer til

'habungar; ok fyri |)at dsemi ek eigi minna til

indskyder s. gunnarr efter otkatli samt (med en meget afbleget

shrift, hvorfor Imningen til dels er mikker) efter mik ordene ef ek

geri |)at til skaps vina minna at diema malit. otkatli: F, B, D, E,

jter, otkeil, G. •*7-48 ekki — sidan: B; hann geri ekki til saka

vid mik D, E; gera ekki til saka viS mik si'daii F, I; gerir ekki

lil saka vid mik siOan G. 48 juV; p, B, G, I\ si'dan J), E, 48-49 hos-

kuldi ok hruti: F, B, G, I; ruti ok hoskuldi D, E. 49 ok (foran

kvamu;: F, B, E, G, J; mgl. D. l)angat lil: F, B; liangat D(?}, E,

G, I, 49-50 vann |>a gissurr; F; vann gizurr |m G, I; vann gizurr

^; ok vann gizurr D, E (utydel). 50 enn (foran gunnarr^: F, B,

E; mgl. G, I. geidi ger6ina: F, B, G, i; daimdi malit D, JE.

ok (foran rjeCz^: F, B, G, /; hann D; gunnarr mann urn:

^. a, G, I; mann um gerSina D; um gerdina E. ok si'cian : F, B,

^> I; enn sidan D, E. 52 upp gerdina: F (der her skriver op for

^W, li, D, E; upp G, 1. 63 hiiss ~ inni: G (dog hussins for

^ussj, huss tiess ok matar, er (lidt heskadiget) inni B\ hussins

rhiiss E) ok matar, er i E (utydei). 54 vil — bseta: F, B (hvor

^^9 l)ra'linn er forskrevet \i:mHJ; vil ek ekki ba;ta E, G, I; hxii ek
fkki B. 56-56 geri — handa: /), E (utydel), I; geri ek lier hann

handa G; enn ek geri hann per til handa B; en ek geri hann
handa l>er F. 56 otkell: /; mgl F, B, D, E, G. pvi at: F, B,

/; I). sem (foran 6\n)\ F, B, G, J; er D, E. 57 sva:

^,D,E; sva me3 mer G, I. 5^-58 mjer til haOungar: F fh^ftungar

/ors/frm(i»aYQg;, B, G, I; til haGungar mer D, E (meget utydel).

fyH tat: D, E(?), G, /; fyri pvi F, B 58-5a eigi — mjer: F, B
(^og med indskudt fe efter minna>, D, E (utydel), G; mer til
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^handa mjer^ enn vert er |)etta fje, husit ok

60 'l^at er inni brann. enn ef ybr jpykkir betra, at

'vjer sjem lisattir, f)a laet ek l)ess enn kosl. enn

'gort hefi ek {A enn eitt ra8 fyri mjer, ok skal

^J>at |>a frain koma\ gissurr svarar ^f»at vilju vjer,

*at f>u gjaldir ekki fje; enn fiess beibu vjer, at

65 sjer vinr otkeis'. ^|)at skal ver3a aldri' segir

gunnarr ^meSan ek lifi — ok mun hann hafa vin-

^attu skanimkels : j)eiri hefir hann lengi hlitl'.

gissurr svarar ^^)6 vilju vjer nu luka malinu, |>6

^at })u raSir einn skildaganuin', varu j^a hand-

handa cigi miiina /. 59-60 yert — brann: F, B (dog med udeladelse

af fje^; vert var husit ok |)at er inni var G; vert er I)etta hiis ok

pat er inni var /; husit var vert ok pat sem (er E) inne var D, E
(utydeU. 60 yftr: F, B, E(?), I; vkkr B (ulydel), C. belra: F, B,

I; betr D fbei'' — tegnet over t mindre tydeligtj, E (synes skrevet

het\r), G. gi last — kost: F, G (dog kosti for kosi), J; ooooo||kost

A; IfiBt ek pess kost D; Iset eg enn pess kost E (utydel)] er pess

enn kostr B. 02 p-i enn eitt: F, A; enn M citt Ji; pa eitt hvert E
(e'llt hvert megel utydel), G, I; pat (forkortet) eitt hvert D. ok

skal — koma: F, B; s. hann *ok skai l)at pu tram koma A (til

dels afbleget), J) (mindre tydel), E (utydel.) ; ok skal pat pa fram

koma' s. hann G, /. 63 svarar: — ",s." B- ".f." F, A, G; maelti

D, E, t 64 ekki fje: D, E; fe ekki A (stmrkt afbleget, ismr ekkij;

ekki B, G, i; otk. F (urigtigt). pess bei(iu vjer: A, B; pess

beidu ver \ m6t F; pess beiduniz vev D, E (utydel.)
; pess (mgl. J)

bidjom ver G, /. 65 vinr otkeis : F, A, D, E, G, I; otkeis vin /i.

verSa: F, A (afbleget), B, D, G, /; vera (utydel) E. 65-66 segir

gunnarr: A, B, D, E, I; mgl F, G. ^6 ok mun: F, A, B, E, G, 1;

mun D. ^'^ peiri — lengi: F, A, B, G, I; hann hefir leingi peim

(forkortet — formodentlig feilshrift) D; hann hefir peirri leingi

E. 68 gissurr svarar: D (verbet er skrevet .fu. — tegnet over u

ikke tijdeligt), E (verbet, som det syjies, skrevet .su.); gizurr a. F

(der dog, ved feilskrift, har gunnarr for gissurr^, A, JP, G; hvorimod

I har s. gizurr efter m^ilinu. p6 — luka: F, A (7ioget afbleget),

B; p6 viljom ver luka G, I; liika viljum ver D, E. 69 gkil-

tlaganum: F. A (7ioget afbleget), D (iemmelig utydel), E, G, I;

skildogum B
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salaSar t)essar soettir allar. gunnarr ma3lti til ot- 70

kels ^ra51igra er j)jer at fara til frsenda j)inna.

^enn ef J)u vill vera j)ar i sveit, j)a ger j)u ekUi

nil saka vi5 niik\ gissurr niaelti ^j)etta er heil-

n^seOi, ok skal hann sva gera'. gunnarr hafSi mikla

ssemS af malinu. riSu menn si6an heim af jpingi. 75

sitr nu gunnarr i biii si'nu. ok er nii kyrrt

um hn5.

52. Runolfr lijet ma5r^ sonr lilfs orgoSa.

hann bjo i dal fyrir austan markarfljot. hann gisti

otkel^ er hann rei3 af j^ingi. otkell gaf hanum

uxa alsvarlan niu vetra gamlan. runolfr |)akka5i

hanum gjofina ok bau5 hanum heim \ii er hann 5

vildi fara; ok st69 {)etta heimbo9 nakkvart skeiS

sva at hann for eigi. runolfr sendi hanum opt

menn ok minnti a, at hann skyldi fara; ok hjet

hann jafnan ferSinni. otkell atti hesla tva bleikal-

]iessav SBeltir allar: F, A, li, G, I; allar sajttir I) og E (hegge nlydel).

maelti 'l>etta er: F, S, D, E (dog eru for er), G, I; kvad l)at

vera A. 74 hann sva gera: F, A ^(til dels afbleget), B, G, I; svA

vera D, E. mikla: F, A, D, E (utijdelj, G, J; luna mestu B.

''^mAlinu: F, A, B, D, G, I; mulunum E. ridu: F, A, G, I; d5a
fi, D, E. si'dan: F, A fnoget afhlegct), B, 7), E, /; nii G. |)ingi

:

A, B, K, G, J; ''IiTgiiW eller ''l)Tgiii" D. 76 sitr — si'nu: F, B;
sitr fok sitr E) gunnarr nii i biii si'nu D (til dels utydel), E, /;

sitr gunnarr \yk i hw si'nu A; sat g. nii um kurt (sdl.J i hu'mo G.

ok er n}^: F, A, B\ ok er D(7}, E, I; er nu G.

52. 2 1 dal — markarfljot: F, A (noget afbleget), B; fyrir

austan markarfljot i dal /; fyrir austan markarfljot D, E, G. 4 al-

svartan: F, A, D, E, G, I; mgl B. 5 heim: F, A, B, G, I; heim
sin D, K 6 fara: F, A, B, D, E, G; farit liafa /. nakkvart

skeid: F, A, B, l; nokkura hn'd G; um hrfd 1), E. 8 menn: F,

^, E, G, I; orft B. ok minnti a: F, A (til dels afbleget), B,

^ (temmclig utydel), E; ok minnti hann a l\ mgl. G. 9 hesla tva:

^' ^> X; ij hesta D, E, G.
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10 otta. |)eir varu beztir hestar at reiS i hjeraSinu

— ok sva elskr hvarr at 69rum, at hvarr rann

eptir o5rum. austmaOr var a vist me5 otkatli^ er

auOiilfr hjet. hann lagSi hug a signyju dottur

otkels. au5ulfr var mikill ma3r vexti ok styrkr.

53. t*at var urn varit, at olkell mselti^ at

J)eir myndi ri5a austr i dal at heimbo5i; ok Ijetu

allir vel yfir j^vi. skammkell var i for me9 otkatii

ok brseSr bans tveir^ auSiilfr ok j^n'r menn aSrir.

5 otkell rei5 binum bleikalotta hesti, enn annarr

rann hja lauss. stefna |)eir austr til niarkarfljots.

bleypir hann nii fyrir otkell. seraz nii ba5ir hest-

arnir ok lilaupa af leiOinni upp til fljotsblfSar. ferr

otkell mi meira enn hann vildi. gunnarr bafOi

10 hestar at rei6: reidhestar A, B, D, E, G, I; i*-i2 svu — eptir

odrum: F (hvor dog s er udeladt i elskrj, A (til dels noget af-

blegetjy B (dog elskir for elskr^- svo elskr hvorr at odrum

(hvor svo kan tages i betydningen desudenj D, E\ elakr (skrevct

elfkvr i I) hvarr at odrom G, I i3 hug: F, A, D, E, G, J; huga

B. ^4 mikill — styrkr: F, A (hvor dog madr er ulmseligt og styrkr

udslettetj, B (hvor dog mikill er udeglemtj, D, G, I (de ire sidst

nmvnte have sterkr for styrkr^; mikill ma6r ok sterkr E.

53. 1 varit: F, A, B, G, 1; sumarit D (meget utydel.J, E.

2 at heimbotii: F, A, B, A mgl G, L 3 fOr: F, A, B; ferO D
(utijdel), E; ferd |)essi G, 1. 4 bans: F, B, D, E, G, J; mgl A.

ok })n'r: F, A(?), B, E; ok ij D (utydel), G; austma(ir ok tveir 1.

6 reid: F, B, E, G, /; n'dr A, D. hesti: F, A Q — kun "heV'l er

tydeligt), B, E, G, T; liesLinum D (utydel.). G rann: F, A, B, G, I;

rennr D (noget utydel), E, \)e\r: F, A, D (meget utydel), E, G,

7; l»eir nil B. 7 hleypir — otkell: F, B; hieypir hann mikinn

(forkortet) fyrir otkell G, /; (ok tilf) E hleyper otkell fyrir A, D,

E. 7-8 aeraz — hestarnir: A (-b'lr ncesten ganske udslettct), J), E,

G, f; aeraz (terduz B) nii hestarnir ba6ir F, B. 8 hiaupa — upp:

F (der dog har hleypa for hiaupa), A, B, G, 2; hiaupa upp af leid-

inne D, E. ferr: F, A, B, E, G, /; for D. ^ nu (foran meira^:

F, A, B, /; mgl E, G.
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farit heiman einn samt af bae smum ok hafSi lo

kornkippu i annarri hendi enn handoxi i annarri.

hann gengr a sa51and sill ok siir {)ar ni5r korninu

ok lag3i guSvefjarskikkju sina ni5r hjd sjer ok

oxina ok sar nu korninu um liriO. nu er at segja

fra otkatli, at hann ri5r meira enn hann vildi. 15

hann hefir spora a fotum ok hleypir ne5an um
sa51andit, ok sjer hvarrgi {)eira gunnars annan. ok

1 |)vi er gunnarr stendr upp^ ri5r otkell a hann

ofan ok rekr sporann vib eyra gunnari^ ok n'str

hann mikla ristu, ok blaeSir |)egar mjok. {)ar ri5u 20

H fjeJagar otkels. ^allir meguS jer sja' segir gunn-

favit — samt: F; farit einn samt heiman Ji; farit einn saman

heiman A, G; farit einn samt E; farit einn saman I; einn saman

farid />. 11 kornkippu: F, A, D, E, G, I; "kof fk'pv" B (= korn-

skreppu^. annarri — annarri: G, I\ annarri hendi en i annarri

handoxi A, E (dog oxi for liandoxi^; hendi enn i annari hendi oxi

J>\ hendi en 1 annarri hendi handoxi F, B. ^^\\?iww. F, A, D, E,

G, I; ok Ji. s^iGland silt: F, A, B, G, /; suftlandit D, E (\i

utydel), sar: F, A (lidt utydel), B, G, J; "fai;" D; "faer'* E
fmindre tydcl). 12-14 ])ar — hn'fi: F, i?; l)ar niGr korninu ok lag6i

ser gu(ivefjarskikkju ok (!) ni6r cxina hja ser ok sar mi

kojni'ninu" (sal som del synes) um hn'd A (hvor, foruden de an-

forte utydeligheder, fiilgende er mere cller mindre afbleget [skont

l<^sningeii vistnok er sikker]: or pd del fOrste sted; af ser, iscer f og

fj; det hele skikkju; hj ;
og endelig um [skrevet y], der nwslen er

helt udslettet); \)i\v m^v kornino fkorni GJ um hn'd G, I; korninu

C"kon" — utydel), E ('"ko:ninu" — noget utydel, isccr ko)-

F, A, B, E, G, J; \ml(?) D. 16 nedan : F,A,B,D,E; nor5an

^' -f. gunnars: A, D,:.E, G, /; mgl F, B. I8 „'^ii-: sal alle (F,

^, D, E, G, I); men G tilfoier foran dette ord over linien ok i

da skriveren havde glemt ordene ok 1 l)vi er. 10 gunnari: F,A,

^' h^inum D (utydel), E, G, L 20 hann (foran mikln) : A (utydel),

^' G, I; mgl. F, B. ristu: F, A (hmr dog kun tu er nogen-
lunde synligt), B, D, I; rispu E, G. bliE(Mr: F. B\ blajddi A(7),

^ C'^tydel), E, G, I. pegar: F, A (temmelig afbleget), D (utydel),

I; mgl B. 20-21 j,ar ri6u l)a: A, B. G, I; nbu "1)^" F,

(forskrevet, vistnok for l)ar ridu 1)4; ;
|)a ri6u at D, E, 21 fjelagar:
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arr ^at Ipn hefir bloSgat mik — ok er slfkt usaemi-

'liga farit: hefir f)u stefnt mjer fyrst, enn nii tre8r

^|>u mik undir fotum ok ri5r a mik'. skammkell

25 mselti ^vel er viS or9it, biiandi; enn hvergi vart

ureiSuligri a {)inginu Jxi er jni tokt sjalfdaemit

'ok |)u hjelt a atgeirinum'. gunnarr maelti '})a er

'vit finnumz naest, skalt J)u sja atgeirinn'. siQan

skilja [)eir at })vi. skammkell septi upp ok maelti

30 'hart ri9i(5 jer, sveinar'. gunnarr gekk heim ok

gat fyrir engum manni um — ok setluOu engir.

F, A (utydel), B, D, E\ toronautar G, /. megud jer sja: B, G\

WW
I

J)at (forkortet — ligner dog mere et forkortet hann — den

nederste del er udslettet) sja A\ mego jiat sja D, I; megu sjd l)at E.

21-22 segir gunnarr: sal. (her) F, A, B, D, G, I\ Iivorimod E indskyder

disse ord efter bIo(igat mik. 22 hefir: F, A, B, D, E, 1; hefir G.

23 farit: F, A, B; gert A E, G, I helir \m: F, B, D, E; liii hefir

G, I; A er uleeselig fra farit til mjer, hegge ord exclusive, men synes

at indeholde noget mere end de andre boger. 23-24 nu trecir l)u mik:

F, B, D, E; 000
II
"t*u mik" C?^; irebr mik nu A (hvor mik nu er

noget afbleget), G, /. 24 ft mik: F, A, B, Cy, E (utydel), G, J; a

mik ofan D, 25 buandi: B C'hoodi"), Cf^ f'buandi'V; mgl. F, A (der

t ovrigt her er megei utydel), D, E, G, /• enn: F, B, D (q utydel.),

E; s. hann 'en Ct^; mgl. G. I; ww A. 26 a })inginu: F, B; k l)ingi

A, D (utydel.), E, G, I; um sumarit a alf)ingi C^. 26-27
(>j'i er |)u

— atgeirinum: B; er |>u helt u atgeirinum F, A (hvor dog kun

"er liu" og "ellt" er tydeligt), J) ('atgeirinum utydel), E, G, I; er

l)u tvihendir algeirinn Cr^. 27 |)h er: F, A, B, Ct^, D, E, I; mgl G.

28 naest: F, B, D, E, G, 1; najst, skammkell, A, Ct^. 29 skilja: F, A,

D, E, G, I; skildu B, Ct^. at Iivi: F, B, Ct^, D, E, G; talit at pvi'

sinni /; mgl A. aepti — mffiUI: F, 6'^/, 7; maelti ok ffipti upp B,

G; miElti A, D, E. 30 hart: F, A, B, C?^, G, /; of hart D, E. jer,

sveinar: F, B, D, E, G, 1; A ulwselig',
''J)' nu fuein lua fkamm'*

(afstanden mellem ^ og k er her uscBdvanlig stor, og del sidste ord

er i det hele taget usikkert) Cr^. fyrir — um: F, A, if, /; fyrir

ongum um fyrir ongum manni G (forvirret)
\

fyrir ongum um
lietla Ct^; um fyrir ongum manni 1>, i?. 31-32 ok letiudu — vera:

-f;
ok a;tlu6u ongvir, at af mannavoldum (ved forgleinmelse har

membranen kun "v6" for viildum^ myndi j)etta veva B; ok aetludu
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at |)etta myndi af mannavoldum vera, einu hverju

sinni var |)at, at hann sagSi kolskeggi broSur si'num.

kolskeggr mselti '^etta skalt segja fleirum monn-

^um^ at eigi sje [)at mselt, at [)u gefir dau9um sok; 35

*{)vi' at j^rsett mun vera i moti, ef eigi vitu vitni

'aSr, hvat jer hafi5 saman att'. gunnarr sag5i na-

biium si'num, ok var litil or5r3eba a fyrst. otkell

kemr austr i dal, ok er |)ar vi5 {)eim vel tekit —
ok sitja l^ar viku. otkell sagSi riinolfi allt, hversu 40

engir, at l»eUa munde af mannavoldum orSit hafa A (afbleget og

utydel, ismr: engir, dcr cr sd godt som udsktlel; den forste vocal i

voldum; samt hafa, navnlig slutningen); ok aitlodo englr, at af

mannavoldom mundi vordit hafa E, I; ok ceUudu ongvir, af manna-

voldum mundi vera D (hvor ok, de to sidste vocaler i setlutiu, saint

a i af utydeligt); ok ffitluSu (synes skrevet etlaliu^ allir, at hetta

mundi ekki af mannavoldum vera Cjy (hvor folgende steder ere

utydelige: ' i "air" aller eller qWU], at, m i ''m()i" [= myndi

eWer mundi], samt det forste v og 6\ i "vavlldv" [=ivoldum]^; mgL
G. 32 einu hverju: F, A (hvor dog einu er udslcttet og hverju til

^els afbleget), B, D, E; einu G, /; eitt hvevt Cjy. 33 hann: F, A, B,

^(?), E, G, I; gunnarr Cr^. br66ur si'num: F, A, B, C;;, G; brotiur

sinum lietta I; Jjetta D, E. 34 kolskeggr: F, B, D, E, G, 7; hann

•^(?X Ctj. skalt l)u: F, A, Ct^, D, E, G, I; skulum vit B, 35 eigi

— geftr: F,A (afbleget og til dels utydel), B, Cr^, D, E, I (dog med
^deladelse af eigi gefl G. 3<i l)r£Ett — moti: F, A (til dels

'^Wel.J; ])raJlt mun i (d B) moli fmot Cij) B, Cij, D, E; i moti

(mot J) mun mselt G, 1. 36-37 eigi — adr: F, A (til dels noget af-

^^mt), B
;
eigi vitu vitni E, G, I; "e D (feilshrevet); ongir vitu

Crj. 37 saman att: F, A (ait noget afbleget), B, D (beskadiget og

^^ydcl), E, G; adr saman att /; ' v |
aztt" (de ire sidste bogstaver

^ttydelige og usikre) Ct^. 37-38 nabiium: F, A (noget afbleget), G7
Oi? dels meget utydel), G, 1; "nv bv" B (^ nn biim, dog ynuligvis

forvanskning af nabiim;
;

\ie\m(?) ' nabv" (v utydel.) D; |)etta

"Jibijum K 38 ordrffida a fyrst: F, B, E; ordrajtia fyrst a A (tern-

^^^W afbleget), D, G, l\ umra;3a a fyrst 39 Kemr austr: F, A,

^, I; kemr D,E; kom B. er — vel: F, A (temmelig afbleget);

t)ar vel vid |>eim B, D; er vel \\^ J)eim G, /; er vel vid hanum

^7; var l)ar vel vi5 honum E, 40 jmr: F, B, G, /; l)eir l)ar D,

^' ^eirf?; a. otkell: Gj?, G, J; skammkell F, A, B, D, E. runolU
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for meS ^eim gunnari. einn maSr var5 til at

spyrja at jwi^ hversu gunnarr var5 vi6. skamm-

kell mselti '|)at myndi maelt, ef litiginn maSr vseri,

'at gratit hefOi'. ^illa er slikt mselt' segir runolfr

45 ^ok munt })u j^at eiga til at segja naest er it

Tinniz, at or sje gratraust or skapi bans; ok vseri

^|)at vel-, ef eigi gyldi betri menn })innar illsku. lilz

^mjer nu hitt ra5j f)a er jer vili9 heim fara^ at ek

*^fara meS ySr; |)vf at gunnarr mun eigi gera mjer

50 ^mein'. ^eigi vil ek l^at' segir olkell ^ok munu vjer

^n'Sa neSarliga yfir fljolit'. runolfr gaf otkalli goSar

allt: F, Crj, G, T; allt run6m A (megel afbleget), D- runolfi malit

alll li: lundife E. hversu: F, A, Ji, C?^, E, G, I; "hiinr7=hvern-

inn; D (utydel). *! fdr: F, A iuUjdel), B, D(utydel.), E,G,I; farithaf5i C//.

41-42 einn — ^v^: F, B, D, E (dog indskyde D og E l)ess cfter iW);

einn madr vard til at spyrja Cr^; einn madr spurdi at |)vi 7; einn

madr ".f " at G; freltl einn niadr A (noget utydel). ^2 gunn-

arr varfl: F, B, Ctj, J), E, G;]gunnarr yrQi /; vard gunnarr^ — alle

membranerne have ".g." for gunnarr. 43 niaiUi : F, B, D, E, G, /;

"f" (eller ".f.'V A, Ctj. madr va;rl: F, A, B; malSr lief(ii sva vid

ordit (til dels afbleget og utydel); vaeri D; liefGi verit E; setti i

lilut G, 1 44 mselt: F, A, B, Cy, D, E; talat G, I 46 ok (foran

munlj: F, A (utydel), B, Cy, D (utydel), E, G; mgl I.
4B-46 muni

— finniz: F, G, 2; muntu l)at til segja nacst er |)i(^ linniz A;

munu |)er |)at eiga til at segja nacst er ]m' i\nmsl Cr^ (noget utydel)

;

munlu (utydel) l)at spyrja (a utydel) til, er ]nb flnnest najst D;

muntu l)at spyrja naestum er l>it finnist E. 46 or skapi: F, A, B,

D Cskape utydel), E, G, I; kverkum C^. 46-47 vaeri I)at: B, Ct^, V,

E, G, 1\ mgl F, A. 47 betri — illsku : F, A, B, D, E, G, 1; l>er

betri menn illsku |)innar Ct^ (til dels noget utydel). 48 nu hitt:

F, A, B, I; nu |)at C?^ (noget utydel), D, E; mgl G. jer: F, A,

B, Cr^, E, G, I; mgl D helm fara: F, B, Ct^ (temmelig afbleget),

D, G, I; heim nda E; ^'^ A. 49 fara: F, A, B, D, E, G, /; "ridi"

(snarere end "nda**^ Cy. 49-50 eigi — mein: F, A, B (hvor mein

er skrevet mcihj; mer ekki mein gera Cr^ (utydel), D {til dels

utydel), E, G, L munu vjer: A, D, E, G, /; man ek F, B, dj.

neftarliga yfir: F, A, B (nedarla for nedaiiigaj, Ci], E, G, i;

nedarliga B. 61-62 olkaUi gddar gjafar: G, I; otk. gjafir goftar B\
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gjafar ok kva5 J^a eigi sjaz iniindu optar. otkell

ba9 hann muna syni sfnum, ef sva baeri vi9,

[)at er me9 Jjeim var vel.

54. Nii er j^ar til mals at taka, at gunnarr

var uti at hli9arenda ok sjer suialamann sinn hieypa

at garSi. smalamaQrinn rei5 heim i tunit. gunnarr

mgelti 'hvi ri5r {)u sva hart?' 'ek vilda vera [)jer

'trulyndr segir hann *ek sa menn riSa ofan me5 5

h^num gd5ar gjaflr F, A, D, E (dog, som ogsa ellers i denne form

af dette ord, med "iffi** for ja^; hAnuni godar gjafir at skilnafii Cr^

(til dels afbleget), ^-az mundu optar: F, A; niundu sjaz optar

Ct^ (utydel), G, I; sjiiz optarr myndu B; optar sjaz mundu (liiundi

e) D (til dels utydel), E. 58 l>a: F, A, Cy, D (utydel), G. T,

mgl E. syni sinum: — 'Tyni hnu" A, "fyui ffnv" B; "fy^i .f."

f, "Tyni .f." / (hvilke to membraner sikkert mene dativ singvl); Ct^

utydel. (men synes dog at mene syni s\num}\ "fon fiii" E; "fonu

(eller sonu> sinu" G; ".ff. fina" D (utydel). bseri vid: F, A, D
(utydel.), E, f; berr vi(i G; baeri til B, Cij, 54 |)ai — vel: sal

CJiat [forkortet] "e'' med
|

lieT v vel" A (noget utydel); mgl F, B,

r>, E, G, I
54. 1-2 Jjar — hU6arenda: B; l)ar til mals al taka at liliiiar-

enda, at gunnarr er uti F; (^l)ar tilf E) til at taka at hii'darenda.

gunnarr er uti (^ataddr tilf E) A, E, G, /; at segja M gunnari, at

hann er ull staddr 2) (meget utydel, med undtagelse af staddrj; at

^^gja frA gunnari, at hann \ar liti einn (utydel — men dog snarere

saledes, end umj morgin (skrevet mojgin ^ C//. 2 ok (foran B}evJ:

K A, B, D, E, G, I; hann C//. 2-3 smalamann — gardi: F (der

skriver hlaupa for hleypaj, A (de to sidste ord utydelige), B, D (til

dels utydel), E (der dog har "fmala" for smalamannj, G, I; smala-

mann ainn ri^a at gar(M — ok hleypli miUinn C?^ (til dels utydel,

isoir tiiSa). 3 smalamaOrinn — tunit: F, B (dog ribv for rei(!>^;

hann reifi heini i tunit A, C;/; smalamatirinn /'small D) reifi lieini

'"^^ honum i' tiinit D, E; smalamadrinn reid heim i tunit at lianuni

/. 4 niffiUi: F, B, Ciy, spurfii E, I; "fp"
|

(nmrmest = spyrr^

".f." A, G. ribr — hart: F, A (noget afbleget), B, Ci^ (til dels

"%deij, E, G, I; ''iib' (\)u udeglemt) f mk .f." hann V, vilda:

^' ^, B, Cri, E, G, I; \il D. 5 segir hann: G//, D (hvor dog kun
"^^het [skrevet X] er tydeligt), E; mgl F, A, B, G, I. menn rifia:

^' A (temmelig afbleget), B, E, G, I; nda menn Cif, ww J).

16
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^markarfljoti atta sarnan^ ok varu fjorir i Iitkl8e5um'.

gunnarr mseJti '|)ar mun vera otkell'. ^vilda ek

'^\{ segja l)jev segir snialama8rinn "^at ek hefi opt

^heyrt morg skapraunaror5 |)eira. sag5i svaskamm-

'kell austr i dal^ at })u hef6ir gratil }3a er ^eir

'riSu a {)ik ofan. |;)ykkja mjer ill vera orStok

^vandra manna', ^ekki skulu vit vera orSsjukir'

segir gunnarr "^enn t)at eitt skalt [)u vinna hjeSan

I'ra^ er [)u vill'. ^skal ek nakkvat segja kolskeggi

6 atta: sal. (nemlig yiV}) ikke alene F, A (noget afbleget), B, Ciy, E,

men ogsd G, I, uagtet disse to memhrancr ovenfor (note til 53 4) kun

opregne syv; D ulceselig. guunarv maalU; F, A, B, Cij, G, I; hvor-

imod E indskxjder s. gunuarr efter otkell; 1) ulmelig. 7-n 'vilda —
oimVoR: G (der dog indskyder til foran jjeira, og hvor er ude-

glemt), I (der dog har "fmaiiaij" [sikkert feilskrift for smaiiary i

steden for skapiaunar, og hvor sva er afbleget); *ek liefl ok opt

heyrt' s. smalamadiinn 'morg skapiaunaimdl vl6 pig. tolut — |)v/

at skammkell sagdi austr \ dal, at Jiu gretir pa er peir riOu a pik

oian; ok sag(ia ek per af pvi', at mer pikir illt or^tak A (hvor dog:

de forste fire ord ere sa godt som helt udslettede og folgelig usikkre;

heyrt ulydeligt; og resten til dels afbleget, dog uden at^ Imsningen

deraf synes at vwre bleven usikker); 'eg hefl ok oft (disse (ire ord

synes ul(eselige i D) heyrt (i D ses kun '\e" og en del af y/ s. smuia-

maftriiiH (?>m noisten udslettet i D) 'morg skapraunarmal (D har or6

for uUxlJ — |»vi at skamrnkeli sagtii austr i dal, attii gretir pa er

peir rl(iu a pik olaii (D har ofan u pik for a pik ofun^; sag^a ek

per pvi, at mer pdtti illt orQtak D, E; sveinninn sv. 'ek (synes

skrevet eck) liefi skapraunarorS (for storste delen ulceseligt) heyrt, er

peir hai'a mailt til |n'n. skammkell ma;Iti sva austr 1 dal, at pu gretir

(ulmsel.), er (uloisel) peir riciu a pig; ok segi ek per pvi', at mer
pikkir illt ordtak C//; sveinninn fsmalamadrinn B) majlli 'ek hefl

opt heyrt morg skapraunarorci skammkels — pvf at (B har pau er

for skammkels — t)vi at; skammkell majlti pat (mgl. B) austr (

dal, at pii grelir pa er peir ridu h pik ofan; ok sagfia (Isegi B) ek

per af pvi, at mer pikkir illt or6tak (mgl. B) F, B. 12 vandra:

F, A, B, Ctj (til dels utydelj, E, G, X; annara D. skulu — or5-'

sjukir: F, A ^sjukir utydeLJ, B, D, E, G, I; skaltii vera ordsjukr

Csy. 13-14 pat — vlll: D (dog med udeladelse af \), E (dog af for i

fra^, G, I; pat eitt (utydel. i A) skaltu vinna, er pii vllt, heSan
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'broSur j)inumf segir smalamaSrinn. 'far })u ok 15

^sof segir gunnarr 'ek mun segja kolskeggi slikt

''er mjer likar. sveinninn lagSiz ni5r ok sofna5i

[>egar. gunnarr lok snaalahestinn ok lagSi a s63ul

sinn. hann tok skjold sinii ok gyrSi sik sverSinu

olvisnaut, setr hjalm a liofu5 sjer, tekr atgeirinn — 20

ok song 1 lianuai hatt, ok heyr5i rannveig m65ir

bans, hon gekk fram ok nfiselli ^reiSuligr ert {^li

'nii, son minn, ok ekki sa ek })ik sli'kan fyrr.

gunnarr gengr ul ok stingr niOr atgeirinum ok

verpr sjer i soQulinn ok riSr braul. rannveig 25

gekk til slufu. |)ar var hareysti mikit. 'hatt

(Autydel.; B tilfoier i) M (Autydel.) A, B; ^ai eitl skalt Jju vinna,

er |)er likar, he6an i fra F\ ekki skaltU vinna be5an \(?} fra, nema

tat er t)u vilt Ct^ (til dels meget utydel). br(i5ur J)inum: F, A,

B, D, E, G, J; mgi Cy. segir smalamadrinn: B; s, sveinninn^l'^

Ctj; s. hann !; mgl. F, V, E, G. segir gunnarr: sdL (her) F,

A (utydel), B, Ct^ (utydel), G, I; hvorimod E indskyder disse ord

efter replikken\ mgl D. ek: F, B, (7?;, /), E, G, /; en ek A (noget

afbleget). 16-17 giiki _ ifkar: Ct/; mgl F, A, B, D, E, G, 1.

pegar: F, A, B, G, I; br6tt D, E; sifian ^9 hann — sinn:

F. B, Ci/, E, G; hann lok skjold A; mgl I 20 geir hjalm: F, A;

setr hjalminn E; ok setr hj^ilm B; selti hjAlm G, I; hann setli

hjalm (utydel) Cy. tekr: F, A, B, G, /; ok tekr sidan E; Cy

'iilcdsei 21 i hfinum hiU : A, B, C// (utydel), £; hatt i hanum G,

f; 1 h6lt F. 21-22 ok heyriii — hans: F, A, E, G, I (dog med ude-

9^emt ok heyrdi^; |)at heyrdi rannveig (dlle tre ord utydel) mddlr

hans Cij
;
rannveig heyrfti pat, moOir gunnars B. 22 gekk fram

F, A, G, J; er hiin gekk fram (skrevet to gauge), ok B; er hdn

gekk fram. hdn Cj/; hon E. 23 nii, son minn: F, -4, i?; sou

°iinn B; nii, son minn' s. h6n G, /; nii, fraindi' s. hon C?/. ok

ekki — fyrr: F, A, B, E, G, I (deto sidste have pvih'kan for sh'kan^;

^9l- Ct^. 24 gunnarr gengr: F, A; gunnarr gekk B, C?/, E, I; gekk

gunnarr G. slingr: F; stakk A. Ct^, E, G, I; studdi B. 24-25 ok
verpr: F, B; ok varp C>/, E, G, 1; varp ^. 2B f soQulinn: F, B,

^' /; 6 bak Cj?. riflr: F, A, G; n'dr 1 B, 1; raid f Cj?, E.

rannveig: A, Ct/, E, G, I; rannveig m6dir hans F. B. 26 ui stufu:

A, E, G, I; til stofunnar Ctj; pA til stofu B.

16*
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'kve5i9 jer segir hon ^enn \)6 Ijel haera algeirrinn,

^er gunnarr gekk ut/ kolskeggr heyr5i ok mselti

^|)at mun eigi engra tiSenda vita', ^pui er veF

30 segir hallgerSr 'nii munu \tdr reyna, hvart hann

^gengr gratandi undan \>e.\m\ kolskeggr tekr vapn

sin ok leitar sjer at hesti ok n'5r eptir sh'kt er

hann rnatti. gunnarr n'cir um akratungu [)vera ok

sva til geilastofna ok [3a9an til rangar ok ofan til

35 va6s hja hofi. konur varu j^ar a st65li. gunnarr

hljop af hesti smum ok batt. |)a ri9u hinir at.

nnohellur varu i gotununn vi5 va9it. gunnarr maelti

til {)eira ^nii er at verja sik — er hjer nii at-

'geirrinn. munuS jer nu ok reyna, hvart ek grset

27 segir hon: C.i" for segir; F, A, B, E, G, T; nd Ca^. 27-28 at-

geirrinn, er gunnarr: F, A, B, Cy, E; atgeirinn ^algeirr I) sonar

mi'ns, er linnn G, 1. 28 heyrcii ok mEEiti: F, B, E, I; heyrfii G (dcr

ikke har ok msQiti, men tilfoier i steden derfor s. hann efter re-

plikken); ma3lti A, Ci^. 29 eigi — vita: F, B, Cij; ei ongra tifiinda

vert (vistnok forvanskning af vita^ E; eigi engra ti'Senda I\ eigi

ti'()endalaust G; benda fyri ti'Aendnm A. 30 — reyna: F, A, B,

E, G, J; at l>eir \iU Cj^. 31 tekr: F, A, fl, E, G, I; l6k Cj^. 32 leiiar

— hesti: F, A, B, G, /; leitadi ser at hesti Ci^; liest E. ribr: F,

A, B, E, G, I; reid G//. 33 um : A, B, Ctj, E, G, /; nii um F.

2-* geilastofna: F, A, B, E; geilastofu (dog er u utydeligt og nsik-

kert) Cti\ geilustofna G; geilostofna (del forste o lidt utydel.) I,

ok l>a9an: F, E, G, I; ok l)anneg A; ok (utydd. og usikkert i Cri)

sva Cr^. 34-35 ok ofan til va5s: F, A, E, G (der dog urigtig gen-

tager ofan efter hofi [dette ord er skrevet over linien], men synes

derpd at have villet udradere det), /; 8\a ofan 111 vafisins B; ok til

vads G//. 35 l)ar: F, B, Cr^; \ik A, E, /; mgl. G. 30 hljop: F, A, B,

G, /; hljop pa G?;, E. batt: F, A, B, E, G, 1; hatt hann Cjj.

sVgotunum: F, A, B, Cr^, i; gotunni E, G. vi5 vafiit: F, A, B,

E, G, /; mgl. C?^. 38 til J)eira : F, A, B, E, G, I; mgl Cij, 38-39 er

hjer ~ reyna: V (dog med tiifoiet pat efter reyna^, A; er her ni5

kominn atgeirinn. muno per nii (mgl. E) ok reyna E, G; mk nii

her sji atgeirinn. nianut per nii ok reyna 7; pvi' at nii er her at-

geirrinn. mattu nii reyna, skammkell, B; skammkcll — pvf at nii

er her atgeirrinn. munu per iiii reyna G//. 39-40 grait nakkvat fyrlr:
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'nakkvat fyrir y9r'. {)eir hijopu Ipi allir af baki 40

ok sottu at gunnari. hallbjorn var fremstr. ^saek

^|)u eigi at' segir gunnarr *|)jer vilda ek sizt illt

^gera; enn ek mun p6 engum hh'fa, ef ek a hendr

^minar at verja'. 'l)at mun eldu gera' segir hall-

bjorn '{)u munt \)6 drepa vilja broSur minn — 45

'ok er |)at skomm, ef ek sit hja' ok Iag5i til gunn-

ars tveim hondiim miklu spjoti. gunnarr skaut

fyrir skildinura, enn hallbjorn lag9i 1 gegniim skjold-

inn. gunnarr skaut sva fast niSr skildinum, at

hann st65 fastr 1' jorSunni, enn tok til sver5sins 50

sva skjottj at eigi matti auga a festa, ok hjo nie<5

sver5inu — ok kom a hondina hallbirni fyrir ofan

F, A, B, E, G, I (der dog forvirret indskyder gratandi efter y3r^;

geng gratandi undan Ct^. t)eir — allir: F, A, B, G, 1; pelr

hlupu allir E\ hijopu Jieir Cr^. 4i gunnari: F, A, B, E, G, I;

hanum Cy. 41 42 hallbjorn — gunnarr: F, B ('hallbjorn feilskrevet

t\allbi02>, Ct^, E, G, /; mgl. A der til erstatning indskyder ordene

hallbjorn' 8. gunnarr efter illt gera. 42 j)jer — ilH: F, A, B, E, G
\

at per vilda ek si'zt mein J; t)vi' at ek vilda l)er si'zt mein Ciy,

43-44 ek mun — minar: F, A, B^ Ci/, G (dog udelades J)6 i de jire

sidste, og Ct^ har desuden jjegar for ef^; t)d mun eg ongum hli'fa,

ef eg a hendr minar E; "ek mai) i^end;" I (ved udeglemviclse).

44 ekki: F, A, B, I; ek ekki E, G; udoglemt i Ct^. segir: sdl.

eller "f.") F, A, B, E, G, I; kva6 (forkortet og lidl ulydel.) Ctj.

45 |)u — vilja: F, A, I; J)u mant ^6 vilja drepa B, G; J>vi at t)u

munt |)6 vilja drepa Cr^-, ef l)u vilt drepa E. 46 j)at — hja: F, A,

B, K, G, I (dog er for efj; mer l)at skbmm at ailja hja l»vi Ojy.

46-47 iag5i — hondum : F, A (der dog indskyder meft efter

hbndumj, G, I; ok lagdi til gunnars B, E; liann lag6i til gunnars

C7j. 48 fyrir: F, A, B; fyri sik E, G, /; vi6 Ctj. enn hallbjorn: F,

A.,B,G,I; hallbjorn i?; hann Ciy. 49 gya — skildlnum: F, A, B, G,

sva (skrevet s — noget utydel.) mbv skildlnum fast Cij\ nidr

skildinum svo E, fastr i jordunni: F, A,B, G, /; fastr i veliinum

i veliinum C^. tok: F, B, C?;, E, G, I; hann tok A. ^ sva

skjdtt: F, A, B, Crj, E; skjotllga G, I ^^'^^ med sverdiuu —
ulflid: F (der smtter av /i U tegnj for li i lilflid;, B (der dog har
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lilfliS sva at af tok. skammkell hijop a bak gunn-

ari ok hoggr til bans me6 mikilli oxi. gunnarr

65 sneriz skjott at hanum ok lystr viS atgeirinum —
ok kom undir kverk oxinni, ok hraut hon or hendi

hanum lit a ranga. {)a kvaS gunnarr visu

vist spurSir |)u vazta

viggrennanda {)enna

60 hrayggviglopr ^a er hleyptu8

harSr or minuin garSi

hvart vigstserir vseri

vjer rjdSum spjor bI69i

j)ess skal ek heiptar hvessi

65 hefna rjettrar stefnu.

gunnarr leggr i annat sinn atgeirinum ok ( gegn-

um skammkel ok vegr hann upp ok kastar hanum

"h8nd hoUbfrni" for hondina hallbirni, samt ulfli^inn for vilflid;, E
(der dog har ulfli6inn for ulflidj, G, 1 (a\ [i H tegn] for u t ulflidj;

a hondina fyrir ofan ulflid A; a hondina hallb. Cij, b3 hljdp k

bak: F, Cr^, I; hleypr a bak A; hljop at, baki G; hleypr at baki

B, E. 64 hoggr: F, A, B, E, G, I; hj6 Cij. bans: F, A, B, Cr^, E,

G; udeglemt I me6 mikilli oxi: F, A, B, E, /; eyxi mikilli G;

"m; exi" C7j (utxjdel). 54-56 gunnarr — vi9: F (dog med udeladelse

af y\&Jr A, B, G, I (der dog mindro rigtigt indskyder ok foran

gunnarr^; gunnarr sneriz vi6 hanum skjdtl ok lystr vifl Cj^ (til dels

noget utydei); gunnarr laust vi6 E. 56 ok kom — oxinnl: F, A,

B, G, J; ok kom undir kverk exarinnar C/^; mgl. E. 66-67 hdn —
ranga: F, A, /; or hendi hanum lit a ranga 5, G; lir (snarere end

6t) hendi skammk. ok lit a ranga Cr^; hon lir hendi honum ok

ut a ana E. 57-65 j)^ — stefnu: sal, bortset fra afvigelser i verset,

B og F, hvilken sidste, ved et efter rang^ anbragt tegn, henviser til

verset, der stdr i den nederste margen, og som er indledet ved ordene

|)a kvafi gunnarr vi'su, af hvilke ord de tre forste findes i den yderste

margen, det sidste derimod i den nederste over selve verset; mgl. A,

Ct^, E, G, L 66-67 gunnarr — gegnum: F, G (hvor dog ok er ude-

glemt), I; gunnarr leggr atgeirnum i annal sinn ok i gegnum Ctj;

gunnarr leggr atgeirnum i gegnum A, E; ok keyrlr atgeirinn i

gegnum hann B.
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1 leirgotuna at hofQinu. au961fr austma9r })reif

upp spjot ok skaut at gunnari. gunnarr tok a

lopti spjotit ok skaut aptr |)eg'ar — ok flo i gegn- 7o

um skjoldinn ok austmanninn ok ni9r i voUinn.

otkell hoggr me9 sver9i til gunnars — ok stefnir

a fotinn fyri ne3an knje. gunnarr hljop i lopt

upp, ok missir otkell bans, gunnarr leggr at-

geirinum til bans ok i gegnum bann. |)a kemr 75

kolskeggr at ok hleypr {)egar at hallkatli ok hoggr

hann banahogg nie5 saxinu. [>ar vega |)eir {)a atta.

kona hljdp heim, er sa, ok sag9i mer5i ok ba3

hann skilja J)a. '{)eir einir munu vera' segir hann

^8 i leirgotuna at hofftinu: F, B, at hofSinu i leirgotuna G; i

leirgotuna at hofdi A, I; i leirgotuna at lidfdl ok mselti Jjar er nii

atgeirinn, skammkeir Ci^. austmaftr: B\ mgl. F, A, Ci^, jE, G, L
68-69 |)reif — gunnari: F (dog |)n'fr for I)reifA A, B, E, G, J; skaut

til bans spjoti Cj/. 69 gunnarr: F, B, E; hann A, G, f; en hann

Cfj (en lidt utydel. og udenfor linien), '^^ spjfitil: F, A, B, E, G,

I; mgl. Cr^. flo: A, B, E, G, I (der hat formen flaug^; mgl.

Cti (der i ovrigt her er noget utydel). 71 ok (foran austmanninnj:

F, A, B, E, G, I; ok sva Ctj. n'lbn F, A, E, G, /; sva ni6r B og,

som del synes, Cj^. 72 meS — gunnars: F, A, J?, E, G, I; til

gunnars me5 sverfii Cij. '3 fyii nedan knje: F, B, I; fyri ne6an

kned Ciy; fyrir ofan "kne" A; Tyrir ofan knet E; mgl. G. gunnarr

hljdp: F, A, B, E, I; hann hljop G; gunnarr atokk Cay. 74 missir

otkell: B; missir hann A, I; missti hann Ct^, E; missir F, G.

74-75 atgeirinum til hans: F, B, Cij f'atgeirinum utydel) \ til hans at-

geirnum A, E, G, I. 75 f gegnum: F, A, B, Ci^, E, I; lagfii i gegnum G.

75-76 kemr kolskeggr at: F, B; kom kolskeggr at Ci^; kemr at kol-

ske^igr A, E, G, 1. 76-77 ok hleypr — banahogg: F, A, B (der dog

udelader l)egarl, E (der dog har hleypr hann for ok hleyprj, G, I

(der dog har til hans banahoggvi for hann banahogg^; ok hjo

hallk. l)egar banahogg (skrevet bana hogg — dog hunde der have

stdet hogk) Ct^' ''^ l^ar — atta: F, A, B, E, G, I; l)eir v6gu })ar

viij menn Cj^. 78 heim, er sa: F, B, G, I; heim til bffijarins, er

hon sk A (til dels noget afbleget); inn (utydel), at holi, C?^; heim
E. merfij; F, A, B, Cj^, G, I; raerdi, at pelr berdist K 79 segir

hann: F, A, B, E, G, I; mgl C?^.
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80 ^at ek hirSi aldri j^o at drepiz'. 'eigi munt

'|)at vilja msela' segir hon '^l^ar mun vera gunnarr

'frsendi {)inn ok otkell vinr j^inn'. ^klifar |)u nakkvat

^jafnan^ mannfyla |Din' segir hann — ok la hann

inni, meSan j^eir bor5uz. gunnarr rei5 heim ok

85 kolskeggr eptir verk [)essi, ok ri9a {)eir hart upp

eptir eyrunum, ok stokk gunnarr. af baki ok kom

standandi ni9r. kolskeggr mselti ^hart ri9r nu,

^frsendi'. gunnarr maelti ^{^ai lag9i skammkell mjer

Hil or&s, er ek mselta sva "jer ri9i6 a mik ofan"\

90 'hefnt hefir |)u nu |>ess' segir kolskeggr. *^hvat

80 aldri: F, B, E, G, /; eigi A, Cij. so-si munt — mffila: F, A, B,

Ctj (til dels utydeL), I; muntii t)at vUja gera maela E; mun(!} j)at

vilja maela G. 81-82 [jar — frsendi t)inn: F, A, E; par mun gunn-

arr ffcEndi |>inn vera G, /; l)vi at par man vera gunnarr fraendi

f)inn li) at |iar var gunnarr friendi fiinn Crj (til dels afbleget).

82 ok otkell vinr (linn: B, G, I; ok otkell F, A, E; ok C// (der, hvis

intet er udeglemt, sdledes lader ok hegynde MOrds folgende replik).

klifar: A, B, Cr^ (uiydel), E, G, I; hlil'ar (^m£?s/ce blot skrivfeil) F.

83 jafnan — segir hann: F; avallt, mannfyla |)i'n' A; avallt (feil-

skrevet a vall^' s. hann 'mannfyla pin' B; avallt, mannfyla pi'n' s.

mordr E; jafnan, fyla pin' s. hann Ciy (til dels meget utydeLJ; fyla

pin' s. hann G, I, ok \k hann: F, B, Ci^\ la hann A, G, J; hann

la E. 84-85 j-ei(J _ pessi: F (i kolskeggr mangier \), A-, reid heim

eptir verk (udeglemt i I) peaei ok kolskeggr E, I; eptir verk (for-

skrevet uk\) pessi heim ok kolskeggr G; ok kolskeggr ridu heim

eftir verk pessi /i; rei6 heim eptir vi'g pessi ok kolskeggr Cr^ (til

dels meget utijdel., ismr eptir^. 86 n'^ii |)eii-: F, A, B\ rifiu peir E\

nfiu C7i(?), G, I. 86 eyrunum: F, A, B, Cq(7), G, I; myrunum E.

ok (foran stokk; : F, A, ,B, E, G, I
;

pA G^. 88 gunnarr mtelti: /;

"g. r." G; mgl. F, A, B, Ci] (med mindre disse ord her skulde have

fulgt pa rcplikken), E. 88-8G skammkell — orfis: F, Ct^ (meget

uiydel, iscer or6s^, E, G, T; mer til ords skammkell, A, B. 80 er —
ofan: G, i; er ek mselta sva, er riSit var a mik ofan (mgl. F) F,

A, E; "e'' ek p't ndn amik"
|| oooo Cr/ (hvor selv det nogen-

Ixinde Imseligc er mere eller mindre afblegel); hann mailli sva pa er

peir ri6u a mik B. so hefir pii nu pess: F, E, I (hvor dog hefir

er udeglemt); hefir pii pess mi A, B; hefir pii pess G. oo-oi hvat
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'ek veit' segir gunnarr Hivart ek mun J)vi' uvaskari

'maSr enn adrir menn^ sem mjer j^ykkir meira fyrir

*enn o5rum monnum at vega menir.

55. Nu spyrjaz tiQendin — ok maeltu J)at

margir, at eigi [)3etti |)etta fyrr fram koma, enn likligt

var. gunnarr rei5 til berg{)6rshvals ok sag9i njali

verk J^essi. njall inselti ""mikit hefir pn at gort^

^ok hefir |)u verit mjok at {^reyttr. 'hversu mun 5

^nu ganga si9an?' segir gunnarr. '^vill J^u, at ek

'^segja [)jer |>at' segir njall ^er eigi er fram komit?

'})u munt n'8a til pings, ok munt pu njota vi5

^ra9a minna ok fa af {>essu mali hina mestu S8em5.

^mun [)etta upphaf vigaferla |)inna'. ^ra6 pu mjer lo

'heilrjeSi nokkur' segir gunnarr. *ek skal }>at gera'

— mun: F, A, B, E; gunnarr nnaelti 'hvart mun ek 0,1. madr:

F, B, E; vera G, I; mgl A. sem: F, B\ at A, E, G, 1. 93 enn

66rum — menn: F, A, B, E (dog drepa /or vega^; manndrapum, enn

flestum monnum odrum (mgl. I) G, L

55' ^ Uftendin: F; tidendi (lidendin B) |>essi vida A, B, G,

I; ^e8si U'Sindi vi6a PI 2 eipi paitti l)eUa: F; eigi Kttti l>etta A,

E; t)etta jiffiUi ("'liti" ]} eigi B, G, L Syar: ^; vseri G, /; vav

til F, B, E. rei6: F, A, B, G, /; reid heim ok si6an E. 4 verk

Nssi: F, A, B, 1; hessi liQindi E; til)indin G. at gbri: F, A, B,

G, /; at verkum gerl E. ^ ok helir — mjok: B, E; cnda hefir

^^ verit mjog A; ok hefir |)u ok veril mjok G; hef\r \m ok mjok

verit /. lireyttr: sal. (med U eller tj A, G, I; vied t F, B, E.

^ An: F, A, B, I; mgl E, G. s-7 at ek — komit: F, B (hvor dog

l»at mangier), E (der dog har segir njall 'l)at sem for |)at* segir

njall 'cr^; at ek scgja jier jiat' s. njall 'l)at (sal. gentaget) er fram

mun koma G; at ek segja I)er' s. njall 'hvat fram man koma /;

bat lata segja |)er, at eigi er fram komit' s. njall A. vift: F, A,

^, E, 1; mgl. G. ^ |)essu mali : F, B (hvor dog l)essu er feilagtig

forkortet som \iesaj, E\ l>esso G, J; mgl. A. lo mun l)etla: F, G;

n^an ^etta vera B; ok man ^eiia E; mini |>elta nii A, I. ii heil-

raidi nokkur: F (der har ^'ei" for A, G, h nokkut heilriedi i?;

"heilvicdi nokval heilrai6i*' B. ek skal t»at: F, A, E, G, I; |)at
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segir njall ^veg |)u aldri meir i hinn sama knje-

^runn enn urn sinn ok rjiif aldri ssett |)a er goSir

*^menn gera me9al [)fn ok annarra — ok [)6 sizt a

15 ^|)vi' mair. gunnarr inaeiti *o5rum setlada ek at j)at

^skyldi liaettara enn mjer'. 'sva mun vera' segir

njall ^enn 1^6 skalt f)U sva urn t>itt mal hugsa, ef

'})etta bcrr saman, at |>a munt skammt eiga

^lilifat; enn ella munt |du verSa gan)all maSr'. gunn-

20 arr mselti ^veizt Ipn, hvat {)jer mun ver5a at bana?'

^veit ek' segir njall. ^hvat?' segir gunnarr. ^J)at

^sem allir munu sizt setla' segir njall. sf9an reiS

gunnarr heim. — mabr var sendr gissuri hvita ok

geiri go9a; {)vi at peir attu eptir otkel at maela.

25 funduz |)eir })a at ok t61u5u, hversu me5 skyldi

fara. kom {)at asamt meS }^e\m, at sott myndi

skal ek -B. medal: F, A, E; milli B; a milli G: niillom /.

15 |)vi niali: F, A, B; |n'nu mali E (meningslost) ; mali t)vi, er J)u

verfir si-kr G, I. maeiti: F, A, B, E, I; " f.*' G. aetlada: F, A,

G, I; aetia E; hugda B 16 gkyidi haettara: i^, B, skyldi haettara

verSa E, I; mundi heetlara ver3a A; skili haettara G. sva; F, A,

B, E, 7; mgl. G. 18 J)etta: F, A, B; l)al E, G (noget utydel, over

linien), I. at pa — eiga: F (hvor dog eiga er tiifoiet over linien,,

som det synes med en senere hdnd), A, E (dog med udeladelse af atj;

at mantu eiga skammt B, /; at t>ii muni eiga skammt G.

19 enn ella: F, A, B; ella E; enn elligar G, 1. verda gamall

madr: B, G, /; verda macir gamall E; ver6a gamall A\ vera gamall

F. 21 ek: F, fi, 1; ek vi'st ^. G; ek tat E. hvat?: F, -4, B, E;

hvat 1)6? G, /. 22 munu: F, B, G, /; munu mer A, E. segir

njaU: F, J?; s. hann /; mgl. A, E, G. 22-23 rei6 gunnarr heim: F,

A, B, E; hajltu tieir at tala. reid gunnarr heim G; haittu t)eir at

tala I 23 hvita: F, 5, E, /; mj//. ^, G. 24 j)eir — maila: F, A,

B, G,1; (t>eir udeglemt) Attu eflirmal eftlr otkel E 26 jjeir |)d at: F,

^, B, E, /; t)a G. toludu: F, B, E; ioludu um /; t61u6u urn

med ser A; toluduz vi6 G- med (foran skyldij: F, B, E, G, I; at

4. 26 ()at: F, ^, B, E, /; "aK" ('/im'/ftei, /or sd vidt a fln^ar, /br-

modentlig blot er en skrivfeil, fremhaldt ved a i det fdlgende asamt)



55 K. 251

mal til laga. var ^a at leitat^, hverr viS myndi

vilja taka; enn engi var til |)ess biiinn. ^sva litz

^mjer' segir gissurr *^at nu muni tveir kostir —
^at annarr hvarr okkarr sseki malit, ok munu vit 30

'f)a verSa at hluta me9 okkr; e9a ella mun vera

^maSririn ligildr. munu vit ok sva mega til sella,

^at })ungt mun at hraera malit: er gunnarr frgend-

^margr ok vinsaell. enn sa okkarr, er eigi hlytr,

^skal til riSa ok ekki or ganga fyrr enn til enda 35

^kemr malit'. siSan hlutu5u J^eir, ok hlaut geirr

go9i at fara me9 sokina. h'tlu si'5ar riOu {)eir

vestan yfir ar ok kvamu {)ar sem fundrinn haf9i

verit vi9 ranga ok grofu upp h'kamina ok nemndu

vatta at benjum. siSan lystu J^eir ok kvoddu niu 40

G, 26-27 myndi mal: F, E; mundi malit A, B; vain malit G, I
27 at leitat: F, A, B, leitat at G, /; leitat E. 27-28 vi6 — taka: E, G;

vid mundi taita vilja A, B; vi6 mundi taka /; til mundi vilja taka

F (hvor til formodentlig er fremkommet derved, at et udtryk som hverr

til myndi verfla at taka vi6 nmUnu har foresvmvet skrivermj. 28 enn

— buinn: A, E, G (dog med udeladelse af enn, og med gentaget var

wed linieskifte) \ ok var engi til buinn I; enn engi varO til

l)ess F, B. 29 at nii muni: F,E, G, I] "at nv in" B (hvor m neppe

kan Iceses munij; sem nii muni A. kostir: F, A, B; kostir fyrir

hondum E; kostir fyrir hondum — sa, I; kostir til — sa, G.

81 l)a - hluta: F, B, G, /; verQa at hluta £; \)a hluta verda A.

81-32 e6f^ — mafirinn; F; e6a mun madrinn vera A; eda ella man
ma6rinn B, efta ella mun madrinn verda E; elligar mun madrinn

ver6a fvera tilf. G) G, /. 82 munu — fletla: G, I (hvor dog ok er

udeladt); munu vit ok svA til mega aitla A; munu vit) ok sva aetla

mega til F; manu vit ok til Jiess aetla mcgaB; aitla eg F. 33 l^ungt

mun: F, A, B, I; l)ungt mun vera G; liungt mune E. m^lit: F,

B, E, G, /; mdlit ok erfltt A. er (foran gunnarr^: F, A, E, G, I;

enn B. 3^ er eigi: F; sem eigi A, B, E, G, J. 36 skal: F. A, B,

G, /; skal {>d E. or ganga fyrr: F (yr for or), A, E, G, /; fyrrl

lir ganga B. 37 ridu: F, A, B, E, I, rida G. 38 yfif. p e, G,

/; um A, 39 likamina: F, A, E; li'kin G, I; hina daudu B. 40 kvoddu:
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biia urn malit. {)eim var sagt^ at g^unnarr var

heima vi6 jirja tigu manna. spurSi |)a geirr go3i,

hvart gissurr vildi at ri5a vi5 hundraS manna,

^eigi vil ek {)at' segir hann ^\i6 at mikill sje li5s-

45 ^niunr'. riSu {^eir |)a aptr heim. malatilbunaSr

spurSiz urn oil hjeru9; ok var su orSrseSa a, at

rostumikit myndi ver3a [)ingit,

56. Skapti hjet ma5r. hann var J)6roddsson.

nioSir [)6rodds var [)6rv6r. hon var dottir {)6r-

moSar skapta, oleifs- sonar brei9s, einars- sonar,

olvis-sonar barnakarls. [>eir varu hofSingjar miklir

5 feSgar ok logmenn miklir, })6roddr {>6tti nakkvat

gralyndr ok slaegr. j^eir veittu gissuri hvi'ta at

hverju mali. [)eir hliSverjar ok rangseingar fjol-

A, E, G (med uvcesentlig feilskrift), I; nefndu F, B (uden det sidste

u). ni'u: sdl. (\x} F, A, B, E, 1; ".xj/' G (feilagtigt). 41 t)eim

var sagt: F, B\ I)eir spur6u A, E, G fspur6u skrevet fp og stdr over

linien), L 42 yid (foran ^rja^: F, A, B, E; med G, 1, spurQi ~
gocii: F, A, H /spurAi forskrevet fpv|i6i og geirr feilskrevet ^q\b); ok

spurdi (skrevet X i G) geirr goAi G,J\ geirr go6i spurdi JS. 43 vildi

at: F, A, B, E; vill at G; vildi 111 /. vi6 (foran hundraA;: F, A,

B, E\ ine6 G, 1. 44-46 _ licismunr: F, A; 1)6 at lifismunr ae

mikill B, G, 1; mgl E. 45 ridu — helm: F, B; rl3u (xiba G) l)eir

Jia heim aptr A, G, I; ok riflu I)eir heim aftr E, mAlatilhiinadr

:

F; malatilbunadrinn A, E; malatilbiinadr I)essi B,G,L 46 spunMz:

F, B, E, G, I; spyrst A. sii ordraeda a; F, A; su ordraeSa B; sa

ordromr i E; (\i-d lilf. G) sii umraeda a G, I, 47 r6stu-: sdl. F, A,

B,E,G; hvorimod I synes at have rdsti (snarere endrosta^. myndi

verda: F, B, E; mun verda A, G; mundi vera /.

50. 1 hann: F, A, B, E- ok G, L 2 jjrirvor: F, B, G, /;

t)rudr (det sidste bogstav beskadiget) E. 3 skapta: F, B, I (hvor

noget synes udraderet efter dette ord); "fkapta .f." A, G; mgl. E.

(ileifs: F, A, B, G, I; "olviff" E. einars-sonar: G, / (i margen,

hvor dog kun "em" er Iceseligt); mgl. F, A, B, E, 4-6 v6ru —
fefigar: F\ fe6gar varu hofdingjar miklir A, E, G, I; varo hoffi-

ingjar miklir B. 5 logmenn miklir: A, G, /; lagamenn miklir F,

B; logmenn E. 6 hvita: F, A, B, E, I; mgl. G.
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menntu mjok til J^ings. var gunnarr sva vinssell,

at allir sammseltuz a |)at at fylgja hanum. koma

})eir nu allir til j)ings ok tjalda bu5ir si'nar. \ lo

sambandi meO gissuri iivi'ta varu j^essir hofOingjar:

skapti ok |)6roddrj asgnmr elliSagnmsson, oddr

fra ki5jabergi, halldorr ornolfsson. nii ganga menn

til logbergs einn hvern dag. st65 })a upp geirr

go5i ok lysli vigsok a hendr gunnari um vi'g 15

otkels. annarri vigsok lysti hann a hendr gunnari

um vig hallbjarnar hvi'ta^ \>& um vfg au5611s^ [)a

um vfg skammkcls. j^a lysti hann vigsok a hendr

kolskeggi um vig hallkels. ok j^a er hann haf5i

l^st ollum vigsokunum, var {)at talat, at hanum 20

hef5i vel mseltz. hann spurSi at {)ingfesti ok

at heimilisfangi. gengu menn si3an fra logbergi.

8 mjok: F, A, B, E, I; mgi G. 9 ^ pat: F, A, B, G, T; & E'

9-10 koma i)eir nii: F, A, G, /; Komu peir nij B; koma pelr E.

11 me6 gissuri hvfta: F, A, G, J; voro (her overflodigi, da det gen-

tages efter mefi gissuri livita E; me6 gissuri B, h6f5ingjar:

F, A, B, E; mmu G, I 12 ok |)(iroddr: A, E, G, J; Imroddssoii F,

B. asgrfmr: F, B, G, /; ok iisgrfmr A, E. oddr: A, E, G, I;

oddi F, B. 13 hjilldoir: F, A, E, G, /; ok halldorr B. ganga: A,

B, E, G, J; gengu F. 14-15 sl6^ — godi: F, A, B, G, T; geirr goiii

st6d |)a upp E annarri: F, A, B, G, 1; ok annarre E. d hendr

gunnari: B, E, G, I; hond g. A; "a .g." F (der sdledes ser ud tU

at have la;semdden A gunnar, hvilkel Olavius har 'optaget). i? vi'g

hallbjarnar: F, A, E, G, /; hallbjorn B. I'^-^s um vfg auGolfs —
skanimkels: F (der dog har feilskriftcn auQuIfr [snarere end audolfc/

for auddlfsA A, B, E, J; ligeledes G men med ''u" for um pd hegge

steder. 18 hendr: F, B, E, G, I; hiind A. pa er hann: F, A,

B,E (dog med udcglemi hann^, i"; er hann G. 20 ollum vigsokunum

:

F^ Ay G, I (dog med feilskriften olio for ollomj; ollum vi'gsokum B;

vigsokunum E. var pal lalat: G, T; var pat maelt F, B, E; sogdu

menn A. 20-21 h6num — maeltz: G, I; h^inum mffiitiz vel A, E;

hanum taladiz (forshrevel lalaOaftizj vel B; hann talaSi vel F.

21-22 ]iann — heimilisfangi : A, E, G fphig forshrevel prgij, 7; mgl.

F, B. 22 menu: F, A, B, E, /; mgl. G.
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li'3r nu t^ingil j^ar til er domar skyldu fara ut til

soknar. tjolmenntu j^a (ivarirtveggju lit liSi smu.

25 geirr go5i ok gissurr hvi'li siobu sunrian at rang-

aeingadomi. gunnarr ok njall stoOu nor5an at

dominum. geirr goSi by5r gunnari at hly5a til

eiSspjalls sins. siSan vann hann eiS. eptir j^at

sagSi hann fram sok. pa Ijet hann bera lysingar-

30 vaetti. J>a Ijct hann bjoSa buum ( setu. ^a bau5

hann til ru5ningar um kviSinn, J)a beiddi hann

IrainburSar um kvi5inn. p& gengu biiar at doniin-

urn, |)eir er kvaddir h6f9u verit, ok nemndii sjer

vatta ok Ijetu |)at standa fyri kvi5bur3i um mal

35 auSiilfs, at a5ili var i norvegi ok |)eir attu eigi

wxn at skila malit. eptir |)at baru {>eir kviS um
mal otkels ok baru gunnar sannan at sokinni.

23 |)ingit : F, A, E, I; "p'gat" (sikkerl feil Icesning eller feil shrift

for t)ingii; G\ mgl. B. skyldu fara lit: F,A,B,T; skyldu ("'sl'di" G)

uL fara E, G. 24 fjolmenntu — si'nu: F, E; fjolmenntu fTjolmenna

A) hviiirtveggju Jia lit lidi si'nu A, J; fjolmenntu J)a hvarirlveggju

mjok lit li^l sinu
;
fjolmenntu hvarirtveggju G. 26 gunnarr; F,A,B,

E; enn gunnarr G, I. 27 dominum: F; rangajiigadomi A,E; ddmum

^ B; mgl. G, L at hlyfia: A, B, E, G, /; "ahlyda" F (urigtigt).

28 sins: F, A, B, G, /; mgl. E. ai'fian: A, E, G, I; ok si'dan F,B.

29 sngSi: B, E; ".r." F, A, 1; segir G. sok: A, E (feilskrevet kok;,

G, f; sok si'na B. so ijet hann bjdfia: F, A, B, G, 1 (der dog for

bjdOa har "bo5a", mdske blot ved feilskrift) ; baud hann E. 31-32 j)a

beiddi — kvidinn: F, B, G (dog bursar for frambur6arj; beiddi

haim framburdar at kvifiinom E, I; mgl A. 32-38 dominum: F, A,

E, G, I; dtimum B. 33 er: F, A, B, E; sem G, I, 34 vatta: F, A,

B, E, G; ^\et|te'V?>' eller "vet|ti"C?; /. kvlfiburdi: F, A, B, G, I;

kvidbur5lnum E. mal: F, A, B, E; vig G, t 35 at aOili: F, A,

B, Gy I; aetterni hans E (hvor er eller at md vcere udeglemt foran

aetterni;. so um at skila malit: F, G; um at skila um m^lit A; um
at sklpa um mailt /; um at daema (urigt.) E; at selja malinu B.

37 m^l otkels: F, A, B, E, G; vi'g otkels 1. baru gunnar: F, A, E,

G, J; sogdu gunnar B. sokinni: F; sok peiri B; sok, at hann

hefOi vegit hann E; l)vf, athannhafdi (hM\ G) vegit otkel (hann 4;



epUv |>at bau5 geirr goSi gunnari til varna ok

nemndi vatta at ollum gogniim {)eim er fram varu

komin. gunnarr bau6 ^ at moti geiri go3a at 40

hlySa til eiSspjalls sins ok [)eira varna, er hann

myndi fram fsera um mailt. f)a vann hann ei5.

t»a maelti gunnarr si5an ^[)a fseri ek vorn fram um
'[)etta mal^ at ek nemnda valta, at ek ulielgaSa

'otkel fyri biium af |>eiri bloSugri ben, er otkell 45

*veitti mjer averka me5 spora smum. enn ek

Wer J)jer, geirr gobi, go5alyriti mal l^elta at ssekja

'ok sva domcindum at dgema, ok unyti ek me5

't)essu allan t)inn malatilbunaO. ver ek |)jer laga-

^\fni\, ifalausu lyriti fullu ok fostu, sva sem ek a 50

A, G, I. 38go6i: F, B, E, G, T; mgl A. guniiaii lil vaina: F, A,

B, E, I; Ul vavna gunuavi G. 39 nemiidi: F, A, B, E; nefndi sev

G ; nel'iidi ser sipan /. 40 at moti geiri go(ia : F, A (dog med

ndeladelse af ui), G (i for at), T (dog som G); geir i mote E;

H geir go3u B. 4t cic^spjalls si'ns: F, A, B T'^i^f fpi'ullz finfji

E, I; "eid spiailins" G. ^2 fnim mm-. F, A, E, G. /; frammi

hafa um mal l)etta B. '*2-43 hann eid — si'dau: G, /; iiann ei6.

gunnaiT maelti F, £; gunnarr eid. gunnarr mffilti B\ "it* eid. gv-*'

A C= hann eid gunnarr — hvad enten meningen har v(Bret at

henfore gunnarr til den foregdende scetning, i hvilkct tilfa:lde enten

gunnarr mffilti eller hann maelti ml er ndeglemt, eller gunnarr

skulde begynde den folgende swtning, % hvilket tilfwlde miBlli eller et

^ignende udtryk er udeglemt). facri: F, A, E, G, /; fiE| B (mdske

hlot ved forglemmelse for faerij.
.
fram um: G, /; fyrir F, A, B, E.

l)etla mill: F, B, G; mal })etta A, E, T. at ek uhelgafia: G, I;

oli uhelga6a ek F, A, B, E. 45 buum: F, A, B, G. 7; \ottum E.

af: F, A, B, G, I; at K ^6 iiverka: F, A, B, G, J; mgl. E. spora:

^. B, E, G, 1; sporum (rimeligvis skrivfeil, fremkaldt ved endelsen i

sinumj F. 47 go6alyriti : F; lyriti A, B, E (feilskrevet \yiie), G, /.

sva: F, A, B, E\ mgl G, 1. at (foran damaj: F, A, B, E, I;

"^^al G. linyti: A, B, E, G, I; "vgjta" (enten for linytta eller

l<iog snarestj skrivfeil) F. 49 allan: F, A, B, E, l\ ollu G. so ifa-

lausu lyriti: A, E, I; ifalausu F (hvor fa er noget forskrevet), B;
^Ct. G.
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^at verja at aljiingismali rjettu ok alls lierjar logum.

'ek mun ok segja [jjer a9ra meSfor mina' segir

' gunnarr. ^miint |)u j)a skora mjer a holm sem

^|)u ert vanr segir geirr 'ok \)oh eigi log?' ''eigi

55 ^skal jiat' segir gunnarr "^ek niun steina jojer at

Mogbergi mix {)at^ er j^ii kvaddir |)ess kvi3ar, er

'eigi atti mali at skipta — um vig au961fs —, ok

'telja {)ik um {)at sekjan fjorbaugsmann'. njall maelti

'ekki ma [jetta sva fara; at |)etta mun mi verSa

60 ^mjok me5 kappi deilt. hafa hjer hvarirtveggju mikit

'til sins mals at p\\ sem mjer litz. eru f»au sum

'\]g, at |3U munt ekki i moti mega msela at pu

^munt sekr um ver5a. hefir pu ok })ann malatil-

61 alliingis-: A, B, E, G, I; "all)gr" F. rjettu: B,l; mgl. F,A,E,G.

62 ok segja — me6f6r: F, A, B, G, /; segja pjer adra medferd E.

62-58 segir gunnarr: F, A, E, G, T; mgl. B. ^4 vanr: F, A, B, E, I;

vanr at gera G. segir geirr: sdl. her F, B\ medens A, E scette disse

ord efter [)a, men G, I indskyde g, maelti foran replikken. 66 segir

gunnarr: A, B, E, G, 1; mgl. F. mun stefna : A, E, G, T; skal

stefna F, B. 60 um ()at, er: F, A, B; um Jjat, at E, G\ um er /.

67 atti — skipta: B\; k\X\ malit (skrevet enten mailt, altsd med ud-

prikket t, eller mailt — feilagtigt for mali^ at skipta F; atti mali

um at skipa G og I (en Icesemdde, der md anses for en forvamk-

ning af i\U\ mali at skipta^; atti m^ili at fylgja A; skiptir niAli E.

68 l)ik — sekjan: F, A, B, E; \i\k ciga al vevc^a um (m noget af-

blegel) sok (mindre tyd-el.) sekjan 1 (som her mdske har den

oprindelige Icesemdde)
; at eiga |)ik verda sekjan um l)a sok G (der

sdledes slutter sig til J, men pd en forvirret made). 69 fara: F, A,

B, G, I; vera E. 59-oo |jvi — deilt: F. A (der dog har mjog meiS

kappi verda for verda mjuk me6 kappij, B (der dog udelader

at), G (der dog udelader nuj, / (dog mjok ver(ia for verda mjokj;

at (\ieiia udeglemt) mun mjog verda deilt kappi E. 60 hafa hjer:

F, A, B, G, T; ok hafa E. 62-63 at pu munt ekki — ver6a : F, A (dog mega

1 m6ti for i moti megaj, G (dog med ordfolgcn mega masla i mtitij,

/ (dog mega mffila a moti for i moti mega mjelaj; attu niundir

eigi 1 mote maela, ok pu ert sekr um E; er gunnarr man eigi

mega i m6ti msela, ok hann man sekr um verda B. cs ok (foran
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^biinaS a hanum, at hann mun ok sekr um ver8a.

'skalt })U ok J)at vita^ geirr goOi, at enn er eigi 65

'upp kastat pehi skoggangssok^ er a pjev stendr;

'ok skal sii eigi niSri liggja> ef \m vill ekki gera

'fyri mm or5'. J)6roddr go6i mselti ^sva litz oss,

'sem })at muni friSligast, at s-aettz sje a malit —
^e9a hvf leggr j)U sva fatt til^ gissurr hvi'ti?' ^'sva h'tz 70

^mjer' segir gissurr ^sem rammar skorSur muni

*{)urfa vi9 at setja^ at varu mali^ ef duga skal. ma
'j^at sja, at nser standa vinir gunnars; ok mun sa

'verSa makahluti varr baztr, at goOir menn geri

Pannj: A, B, E, G, /; mgl F. 63-C4 malatilbiinad: F, A, B, G, I;

nialatilbunatiinn E. 64 hanum: F, A, E, G, 1\ geir B. hann —
veiGa: G (som dog for mun har ma, dcr vel er fremkommet

a/* ma = man^, /; hann mun sekr verOa E; hann (udeglemt

i B) ver.'^r sekr um F, B. 65 skalt l)u : F, A, B, E, G ; "flV

r= skalt, med udeglemmelse af \m) I go6i: F, B, E, G, i;

fngl. A. 66 upp — -sok: F, A, B, T; "up|su skogangs fokiiij"

G (formrret) \ fram komin sii skdgangssokin E, a |)ier stendr:

F, A, E, 7; \^ rieOj aa" G
(jf.

ncest foregdende IcesemddeJ; l)er a

l»en(ir man koma B. 67 su eigi: F,A,B,E; eigi sii G,L 67-08 ekki

— or6: F, A, B\ ekki fyri mi'n or5 gera E; eigi l)etta gera fyri

nii'n or5 G; l)etta ekki gera fyri mi'n ord /. 68 gofli.- F, B, E, G, I;

fngl A. oss: F, A, B, G, /; mjer E. 69 muni fridllgast: F, A;

myndi frifiligasl B; vairi Tridligast G; se fridsamligast E; vacri nuV
ligra i. malit: F, B, E, G, I; maiin A. 7o hvi'ti: F, A, B, Cti E,

inn hvi'ti /. 7i nijer: F, A, B, Cd\ E, i; mgl. G. gissurr (cfter

segirj: F, B, E, G, /; gitzurr hvi'ti C3\ hann A. 71-72 rammar —
skal: CS; ramar skordur muni t>urfa vid at varu maii F; rauimara
niani ^yrfa vi(i (skrcvet v, men v er utydeL) at varu mali B; rammar
skorSur muni (i tilf. 1) moti settar mali varu A, I; rammar skorciur

"^uni 1 (her er linieskifte og mdti er vistnok udeglemt) settar malinu

vamar skorSur seu vid rcistar voro mali E. 72-73 ])at: F,

I>at ma E; ma l)at ok B; ok ma tat G, 1. 73 ok mun: F,

^» B, C(i,E; man /; ma (vistnok for man — jf anden note til 56 ^'4^

^- '^^ verda: F, A, B, CS, G, I; vera K malahluti: F, A, B, E;
n^Alahlutr CS, G, I.

17
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75 *^um, ef gunnarr vill |)at'. *sattgjarn hefi ek verit

*jafnan' segir gunnarr 'enda eigu9 jer nii eplir

^mikit at msela; enn ek {)ykkjumz ^6 mjok neyddr

Hil hafa verit'. ur5u |>8er nii malalykSir meS ra5i

hinna vitrustu manna , at malin varu oil lagiS

80 1 ger5. skyldu gera urn sex menn. var

})egar gort um malit a {)ingi. var j^at gort,

at skainmkell skyldi ugildr. enn manngjold skyldu

vera jofn ok sporahoggit. enn bsett varu onnur

vigin senf) vert {)6tti — ok gaf'u frsendr gunn-

85 ars fje til, at {)egar varu baett upp 611 vigin

75 hefl: F, A. li, E, G, J; hafda Cft 75-76 veril jainan: l\ B, CS;

jafnan \erit A, E, G, L 76 eigud jer: F, A, B, CS, E, I; "eiga

})'"' G, 70-77 nii — miEla: F, A, B, CS, G, T; eftir al saekja E.

77 enn — l)d: F, A (hvor l)j'kkjuniz dog er feilshrevet l»kiuzj,

G, /; enn I>6 J)ikjumz ek B; en ek l)ikkjomk CS; l>ikjum8t

eg ^d E. 77-78 mjok — verit; F, E; mjok neyddr hafa til

verit G; neyddr mjok liafa til verit B; neyddr til hai'a verit

A, I; mjok hafa varit hcndr mi'nar ok verit nayddr til CS. 78

F, A, B; mgl CS, E, G, 1. 7R-79 rned — 611; F, A, B (der dog har

feitskrifterne betrvzlv for vitrustu og vojv for varuj, E (dog med
udeladelse af 6\\); med inna vitrosto manna ra6i, al malin oil ydro

J; at vilra manna r(\()\, at oil malin varo G; al med ra(^i hinna

vitrosto manna varo oil malin CS. 80 gcrtV- cS; ddm A, E,

G, I. skyldu: F, A, B, E, G, I; ok "fcvlldv" CS. gera — menn:

F, A, B, G, I; vj menn um gera E; gera um vj biiar CfJ. t^o-s* var

J)a — l)inGi: F (hvor dog liingi er slcerht forskrevct), A (dog malin

for mality, B, 6, I (dog bcgge de sidst nccvntc l)ingino for ])ingij;

var })a |)egar gert um malin n E\ par |)egar a Jiingi CVV (se

ncest foreg. note), 8i j^t gort; F, A, CS, E, G, I; pat ger5 B,

82 skyldi ugildr: F, B; skyldi vera dgildr E; var ogildr CS; skyldi

6heilagr A; einn skyldi uheilagr (G tilf fullit Ihm mcd 6t \] hafaj

G, I. 82-83 enn — -hogcil: B; enn manngjold skyldi join laiin ok

sporahoggvit (skrevet fpo.ni hoGf^ F; en manngjold varo jafn ok

sporahogg CS; en manngjold jofn ok sporahogg A; manngjold jofn

ok sporahoggit G, I; enn manngjold jofn sporahoggi E. ss-ae enn

baett — |)inginu; — en baelt varo finnur (mgl. F, A, B) vigin (\ig

F, B) sem vert pdtti (\iM\u B, som am den havde sat verS for vert^

— ok gafu fraendr gnnnars fe til, at (syk G) pegar viiro bsett upp
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|)ar a {^inginu. gengu })eir {)a til ok veittu gunnari

tryggSir geirr gobi ok gissurr hviti. rei5 gunnarr

lieim af {)ingi ok |)akka5i monnum li5veizlu ok gaf

morgum gjalar ok fjekk af hina mestu ssemS. sitr

gunnarr nii heima i S9em5 sinni. 90

57. StarkaSr hjet ma9r. hann var sonr barkar

blatannarskeggSj j)6rkels-sonar bundinlota, er land

nam umhverfis {)n'hyrning. liann var kvangaSr ma6r^

ok hjet kona bans hallbera. hon var doUir hro-

aids bins rau5a ok bildigunnar, dottur |)6rsteins 5

titlings. moMr hildigunnar var unnr, dotlir ey-

vindar karfa^ systir moSolfs bins spaka fra mos-

fellij er ni65ylfingar eru fra komnir. synir j^eira

oil (for baett upp 611 har: I upp baett 611, G oil upp lykt, F bsett

"pp; vi'gin liar (mgL F, A, G, I) u |)inginu |1)ingi F, A) F, A, B, G,

I] enn onimr -viginn voro baelt sem ver6 l)6Ue (sal) — oK gafu

fraendr guniiars fe til, al jiegar voro baitt vi'gin 611 l)ar A l)inginu

-E; en bsett varo 611 vi'gin a l)ingi Cii. 86 j)eir pa til: A, 1; peir

l)a at G; lieir pa F, li; j)a til Cd\ E, 87 geirr — hvi'ti: F, A,

C6, G, 1] gizt. ok geirr E. reiO gunnarr: F, A, E, G, I; reil)

gunnarr mi CS; ntSr gunnarr \m Ji. «s-89 ok lmkka6i — gjafaf: Fy

A, 11 (dog med indskudt monnum efter m6rgunV, E (dog |)eim for

niorgumj, G, I; ok gaf morgom monnom gofiar gjafir ok pakkapi

l)eim liftveizlo C6. 89 ok fjckk — mestu sfcmS: F, A, B, E, G, 1;

ok fekk liann hiiia mesto sBemd af nialino C6'. 89-90 sitr — sinni:

fi, G, 7; sitr gunnarr nu i samid sinni A, E; sitr gunnarr lieima i

saemd sinni F; ok sitr nii heima urn kyrrt Cd'.

57. 1 hjet madr: F, A, B, E, G, I; er madr nefndr CtS". sonr

barkar: F, A, CS, E, G, /; barkar s. B. 2 bundinf6ta: F, A, B, CS,

G, I\ bnndinfdtar E. 2-3 land nam: F, A, B,CS,G,J\ nam land E.

^ umhverfis pn'hyrning: F (der dog — sikkert feilagtig — har prf-

>iyrnings;, A, Cd, E, G, 7; umhverfum pn'hyrning B. madr: F, A,

Cd, G, /; mgl. E. 4.5hr6alds: F, B, Cd-, hrolfs A, E, G, /.

^ hildigunnar: F, A, B, E, G, J; liildigunnar laiknis Cd' (hvilken

l(tsemdde mdske fortjente at optages). 6 titlings: F, A, B, CS, G, I;

'^^91- E. unnr: A, G, I; uOr E; "avdj" F (av i et tegn), B, CS.

l^avfa: A, B, CS, E; "kV P; auslmanns G, J. '^-^hii mosl'dli:

^> CS; mgl. A, E, G, L 8 moiiylfingar: F, .4, B, 1; "nioylfing'^**

17*
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starka5ar ok hallberu varu j^eir {jorgeirr ok borkr

10 ok ^orkell. hilcligunnr laeknir var sysiir {)eira.

I^eir varu ofsamenn miklir i skapi, harMyndir ok

lidselir. j^eir satu yfir hlut manna.

58. Egill hjet maSr. hann var kols-son,

ottars-sonar ballar, er land nam me9al stotalaekjar

ok reySarvatns. broSir egils var onundr i troUa-

skogi^ fa5ir halla bins sterka, er var at vigi holta-

5 \)6r\s me9 sonum ketils bins sljcttmala. cgill bjo

i sandgili. synir bans varu })eir kolr ok ottarr ok

haukr. moSir })eira var steinvor, systir starkaSar

. undir })nbyrningi. synir egils varu miklir menn

ok kappsamir ok hiuir mestu ujafnaSarmenn. |)eir

(f har den i membranerne scedvanlige form) E; "molmodylfhnp'"" (T har

den % membranerne scedmnlige form) G; m6(i6)llingar C(). l)eira:

1<, A, B, C()\ E, I; mgl. G. lo hildigunnr: F, B- bildigunn A, CS,

G, I; "hilldigvn" E. lacknir — |)eira: F, A,B,I; var systir l)eira,

Iseknir G; \alr (!) var systir {)eirra E; var sysiir l)eira CS. ii-12 f

— udselir: F (dog hraOlyndir for har6lyndir;, B, CS, E, G, /; ok

ddselir i skapi A, 12 h|ui manna: F, B, Cii; hlut margra manna A,

G, I; margra manna hlut E.

58. 1 kols: F, A, B, CS, K; koils G, L 2 dttars: f, A, CS,

E, G, I; ozurar B, land nam: F, B; nam land CS; land haf(M

numit E, G, 1 (hvor a i haffii er utydcligt og f udvisket, og hvor

der SOS en nu halv udslettet tverstreg over m). mc^al: F, A, Cfi;

mill! B; millom G, I; i milium E. stota-: sal (i overensstemmelse

med Landndma V 5: isll 1 290) F, A, B, E, I; stokka- Cd' (der

altsd har dot nuvmrende navn); stdra G (i overensstemmelse med
Melabdk: fsll. 1 290 note 5). 3 reydarvatns: F, A, B, E, G (hvor

vatns er skrevet ua()z;, /; reydarvatzmiila CS. egils: F, A, B, Cd\

E, I; bans G. onundr: F, A, B, Cd', E, J; "amd;" (^ imundr,

men rimeligvis fremkommet ved feillcesning) G 4-6 var at — -l)dris:

F, .1, B, CS, G, /; v6 lioltaI)drir (sal) E. 6 sljcttm^iia: F, A, CS,

E, /; slettmalga B, G, ^ var (foran steinvor;: A, B, CS, E, i;

het F, G. « undir lirihyrningi : CS\ mgl. F, A, B, E, G, L 8-10 gynir

egils — starkadar: F, A (dog ra6i for mali;, B, CS (dog veittuz

[skrevet med 1 for e\] at hverjo for vdru at einu;, G, I; oversprunget
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varu at eina mali ok synir starkaSar. systir jjeira lo

var gu8run nattsol. hon var kvenna fn'Qust ok

kurleisust. egill haf5i tekit vi5 austmonnum tveimr.

hjet annarr J^orir enn annarr t)6rgiimr. {^eir varu

frumferlar lit hingat, vinsselir ok au9gir, j^eir varu

vi'gir vel ok frseknir urn allt. starka6r atti best 15

goSan^ rau5an at lit; ok |)6tti \)ehn sva sem engi

hestr myndi hafa vi5 [^eim i vigi. einu hverju sinni

var {)atj at J^eir braeSr or sandgili varu undir })ri-

hyrniugi. ^^eir hof9u viSrmoeli mikit urn alia bsendr

1 fljotsbh'S — ok |)ar kom, at ^eir tolu5u, hvart 20

nakkvarr myndi vilja etja hestum vi9 enn t)eir

menn varu^ at mseltu j^at til soma \)eim ok eptir-

Isetis^ at bseCi myndi vera, at engi myndi {)ora vi5

i E. 10 systir l)eira: F, A, B, CS, G, I; teirra systir E. ii-i2 hon
— kurteisust: C6', hoii var kvenna friftust E; ok var kvenna kurl-

eisust F,A,B; kvenna kurteisust G, I. \'\d austmonnum tveimr:

E, A, li (der skriver manu for monnumj, E, G, J; austmenn ij Cd\

^4 ut: F, A, B, CS, E, G; mgl 1. vinsaiUr: F, A, E, G, /; |)eir

varo viusffilir (CS skriver vvinfQiir hvilket vistnok er en skrivfeil)

B, Cd\ 14-15 j)eir — allt: F, A, B, E (dog med ndeladelse af ok);

l*eir vi'iro vi'gir vel ok of alii frajknir G, I; ok vel vi'gir ok friEknir

urn allt ay. ^6-i6j)e8t godan : F, A, B, CS\ godan liest E, G, 1.

^^^-^'^
l)eim — peim: li, CS (dog uden sem engi hestr mundi

hafa vid l)eim (mgl. G) F,G
;
engi heslr vi6 tieim fhanum I) mundu

hafa A, I; eingi mundu hafa vi6 honum E. hverju : F, A, B,

CS, E, I; mgl. G. at |)eir: F, B, C6 fl)eir reltet fra liorgeirrj; er

l>eir A,G,I; "at e*"' E. 19 vi9rma>li: F, C6 (skrevet vido; miEli;, G,

I (\\^v skrevet som to stavelser) ; vidmajli ^, li'; "vid; maeigi fg lidt for-

skrevet)" B. 20 ok I)ar: F, A, B, Cd\ E; l)ar G, 1. al peir loludu:

^. A, B, E (dog med udeylemmelse af l)eirj, G; er peir l6lo(io /; al

^eir niffilto sva Cd'. 21 nakkvarr: F,A,B, Cd,E,G; nbkkurr madr l.

'Vilja: F, A, B, E, G, I; pora al CS. enn: f. A, B, CS, G, I;

^gl- E. 22 at maellu |>at: F, A; at l)al mailtu E, G; er jiat miBlto

B, CS, I 22-23 til — eptirlaelis: F, A, B, G; til sama l)eim /; til

eptirmailiss vi5 1)A CS; mgl. E 23-24 |)ora — hcsl: A, B; jjora vi6
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at etja, enda myndi engi eiga |wi'h'kan best. })a

25 svaraSi hildigunnr "^veit ek |)ann mann, cr [)ora

'mun at etja vi9 y3r\ 'nemn \m l^ann' segja {)eir.

hon svarar ^gunriarr at hliSarenda a liest brunan,

*ok mun bann |)ora at etja vi5 y5r ok vi8 alia

*a9ra'. ^sva J)ykkir y6r konum' se^^ja peir 'sem

30 ^engi muni vera bans maki. enn f>6 at auvirSliga

^hafi farit fyrir hanum geirr go5i e3a gissurr bvi'ti,

^pk er eigi raSit^ at oss fari sva'. 'y5r n)un first

^um fara' segir hon, ok var5 |)eim af bin mesta

deila. starkaSr mselti 'a gunnar vilda ek- at jer

35 'Ieita9i9 sizt manna; J)v{ at erfitt mun y6r ver8a

l)a at etja, enda mundi engiiin t>vi'lik;ui hest eiga E; l)ora, enda

inundi engi eiga l)vih'kaii hest F, G; j)ora — mundi ok engi eiga

j)vi'likan hest /; l)ora (men underprikket) slikan hest fa ecia eiga,

scm licir CS. 25 hildigunnr: F, B\ hiklignnn A\ hildigunn ItEknir

CS, E, G, I. mann: F, A, B, CS, E, G; manninn /. er J)ora:

F. B, Cd\ E; at [)ora A, G, L 2G |,unn: F, A, B (beskadiget)
; \mnn

mann G, /; [)ann \)k E\ [td C6\ 27 hon svarar: CS (verbet for-

kortet .(); mgl. F, A, B; E, G, 1. at hlidarenda: A, CS, E (dog —
som del synes — a for at), G, 1; mgl. F, B. brunan: F (skrevet

bjyl)ai)A A, B, E, G, I; brunan at lit CS. 28 vid alia: F, B; mgl.

A, CS, E, G, I. 29 koftnm: F, A, B, E, I; konunum G; konom
jafnan CS. segja l)etr: sal. her A, E, G, I; hvorimod CS indskyder

disse ord efter maki; mgl F, B. sem : F, A, B, CS, G, I; at E. 30 niuni

vera: F, A, B, E, G, I; se CS. |)6 at: F(''\wt"), A(\)6l\), li (''\ioV'),

CS (som B), E, I; 1)6 G. auvir(iliga: A. B, CS, G; au5vir6liga E;

auvirciuliga /: 6vir(^ili6a F. 31 hafi farit: F, A, B, CS, G, J; fajre

E. geirr — hviti : F, A, B, CS, G, /; gizurr hviti ok geir go(^i

E. 32 radit: F, A, B, E, G, I; vist CS. oss fari svji : F, U, CS
\

ver farim sva A\ sva fari vi'6ara E, G, I. 33 y^y _ fam; cS;

ybr mun first fara F, A, B; ybr mun |)d firr um fara E; enn

mun ydr firr fara 1)6 G; ok man yfir Hrsl fara 1)6 um I. 33-34 af

— deila: F (der dog har "hiq" for hinj: her af hin mesta deila B-,

af l)es8u deihi mikil E\ at l)esso bin mesta deild G, l\ niBsta af

deild A\ af hin (skrevet \\\^} mesta t)rana CS- 34-86 vilda - manna:

A, E, G, /; vil ek at l)er leitid sizt F; vil ck sfzt at |)er (mgl. CS)

leiti6 B, CS 85 yftr verfta: F, A, B, E; yftr CS, G; verSa f.
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^at ganga i moti giptu lians'. ^leyfa munt |)u oss,

*at vjer bjoSim hanum heslaat?' segja jieir. ^leyfa'

segir hann '^ef jer prcltiS hann iongu'. })eir kva5uz

sva gcra iimiidu. ri5u l)eir nii til lih'Saronda, gunii-

arr var heima ok gekk ut; kolskeggr ok lijortr 40

gengu lit me5 lianum — ok fognuSu |^eim vel ok

spur5Uj hvert j)eir 8etla5i at fara. ^eigi lengra'

segja jicir ^oss er sagt, at l^u eigir best g65an —

-

^ok vilju vjer bj65a jjjer hestaat'. 'li'tlar sogur

^megu ganga fra hcsti minum' segir guiinarr 'hanu 45

*er ungr ok lireyndr at b\\u\ 4<ost muiit J)ii lata

^at etja' segja J^eir ^ok gat })ess til hiidiguniir, at

36 gangu: F, A, B, CS, E, f; alaiula G. oss: F, B,^CS\ mgl. A, E,

G, 1. 37 segja l)eir: sal her Cd; hvorimod A, E, G, J indskyde disse

ord foran at vjer; medens F, B xidelade dem. ley fa: C6\ leyfa

nmn ek F, A, E, I; leyfa mun ek l)at G; leyfa man ek y6r B.

segir liann: A, CS, E, G, I; mgl. F, B. 38-39 kvaduz — mundu:
F, B, C(i\ kviiduz sva f'|)at 1} gera skvldu A, G, 7; kvodo svo vera

Bkyldu E. 39 ridu l)eir: F, B\ n'5a |)eir A, CS, G, I] n'5a E.

40-41 geitit — fognudu: F, B; gekk lit; kolskeggr gekk ut (mgl.

G, 1} med luuium ok hjortr broiiir l)cira — ok fagna A, G, I; gekk

lit — ok kolskeggr meft hinuin ok brodir iJCirra hjortr — ok fugnar E;

8VU braidr bans. |)eir gciigii lit allir ok f6gno6o C3. vel: sal. F,

A, B, CS, G, /; mgl. E. 42 spurdu ; F, B, CS, G, 1; 'T." A; spurdi

B. setladi at fara: F, A; ajtludu at fara B, E, G, I; a;tlo6o CS.

^3 at (fora7i pu): A. B, CS, E, G, J; er F. best Qobm: F, A, B,

GS, G, /; godan best E, 44 hestaat: F (ai skrevet at), A, CS (at

sltrevet (\\x)
,

G, /; hestut B (skrevet iiert(aiA E (skrevet heft at/

segir gunnarr: sal, fJ. q.") CS, E; medens G og 1 indskijde —
^^n forste "g. f.", den sidste "g. fv.", foran replikken; hvorimod F,

4. B ndelade disse ord, 45-48 bann er: F, A; pvi' at hann er B,

er hann E, G. J. 46 lireyndr at oUu; F, A, B, CS (hvor dog

at nwrmcst ser ud som mellemting af t og c), E; at olio orcyndr /;

^leyndr G. munt Ini lata: F, A, CS, E, /; mun l>u (i margen)
JiiU t G; myndu verla(a7i. 47 |)ess til hlldi^unnr: /'', A ("'iiillOigu/'l;,

l>css hildigunn til CS; bildigunn \tess til G, I\ hildigunnr

l>e88 E.



*[)u myndir g65r af hestinum'. Mivi toliiSuS jer um
'})at?' segir gunnarr. 'I^eir menu varu segja |)eir

50 *^er {)at mseltu, at |)u myndir eigi |)ora at etja vi5

'varn best'. '{)ora muri ek at etja' segir gunnarr

^enn graliga l^ykki mjer {^etta mselt'. 'skulu vjer

Hil l^ess sella' segja j^eir ^at J)u munir etja?' '[)a

^mun y5r {>ykkja for y5ur bezt' segir gunnarr ^ef

65 ^jer ra5i9 {)essu. enn |)6 vil ek })ess biSja y5r, at

^vjer etim sva hestunum, at vjer gerim oSruni

'gaman enn oss engi vandrseSi^ ok jer geri5 mjer

^enga skomm. enn ef jer geri9 til mfn sem til

hestinum: F, A, B, G, 1\ hesli l)i'nom CS (ved rettelse — som det

synes med samme hand), E. gunnarr: A, Cd\ E, G, 1\ hann
49-51 j)eir menn — segir: — l)eir menu varo, er J)at niajito^ s. t)eir

'at l)u mundir eigi |)ora at etja vid varn iiesl'. 'fiora mon ek vift

at etja' s. C6; pair menu viiro' s. peir 'er jjat maeitu (for disse tre

ordhar: E at liat maiUu, G cr mallu, I at lial s., A er Jiess giituj,

al engi (forshrevet eiu'n i E) muntli (udeglemt I) J)ora at etja vid

varn hest'. 'liora mun ek at etja' s. F, A, E, G,I; overspruiiget i B.

S2 gialiga — petta: F, A, E, G, I; graliga potti mer sli'kt i/; 1)6 er

slikt griiliga CS. 1)635 — etjaf : Cd
; l)ess ailla likf s. \ie\r F, A,

li; pess aetia?' s. l>cir E, G\ lella?' s. |)eir /. ^4 y^r — bczt:

ydr for j6ur (uden u 1) l)ikkia bezt F, A, I; >5r l)ikja tor ydur (uden v) betri

B; ydur (skrevet yd:) for l)ikkja hetii E; y(iur (skrevet yd:) lor beiri (feil-

skrevct bet'V l»ikkja G. segir gunnarr: sal. her (efter den forste scctning

i Gunnars replik) G ; medens B indskyder disse ord efter den tredje en-

kelte scetning; hvorimod de udetades i F, A, CS, E, I. ef : F, A, B, CS,

E, G; at I. enn — t>e8s: F, A, B, CS\ en l>css \il eg E\ en. Jio

vil ek G; |)6 vil ek 7. bldja: A, CS, E, G, I; bei(ia F, B. 55-57 at

vjer etim — vandraedi : F (dog 7nedindskudt foran engi — hvilket

verdi er skrevet over linien og formentlig tilfoiet af selve F skriver),

A, ligeledds B (der dog indskyder at efter gaman og som har eigi

for engl^; ef ver eljom hestonom sva, at ver gerim monnom gaman
en OSS engi vendratjOi CS; at ver ettim (for ver ettim har G |)er

eti5^ sva heslunum, at oss vercii gaman at enn eigi vandraidi Gy

I; at ver eljum hestunum til gamans monnum, en gerum oss engi

vandraefii E. 67-58 ok jer — skomm: F, A, B, CS ; ok gcrit mjer

ongva skomm E; ok gerlt mer enga skomm ne aleitnl G, I ^8 til
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^annarra, })a er eigi ra5it, nema ek svcigja foann

^at ybr, at y9r mun hart l>ykkja undir at bua. 60

^mun ek l^ar eptir gera, sem jer geriS fyrir . n5a

|)eir nii heim. starkaSr spur5i, hversu \^e\m hef5i

fariz. {)eir s6g9u, at gunnarr gerSi g65a fer9 [)eira

Miami hjet at etja hesti sinum. ok kva5u vjer a,

^nser t)at hestavig skyldi vera, fannz |)at a i oUu, 65

^at hanum potti sik skorta viS oss — ok ba9z

Miann undan vandraeSum'. 'j^at mun opt a finnaz'

segir hildigunnr ^at gunnarr er sein}>reyttr til vand-

^rseQa enn harSdrsegr, ef hann ma eigi undan

— til: F, B, E, G, I; lil - mfn sem A; svfi til mi'n sem til Cd\

S9 racVit, nema: F, A, B, £, G, J; 6rva;nt, at Cd\ so-co Imnn —
l>ykiija: Cd'\ l)at a y6r, al y6r man l)iltja hart B; |)at (sal. begge, i

del at ydr synes oversprnnget) , at ydv mun f)ikja hart ^|)ungt E) A,

E; |)at at (k G) ydr, cr yOr fj/if/?. /; man l)ungt piklija G, /; l)at a

ytir, al hart mun I)ikkja F. 02 |,u hcim: Cd'; nu heim starkaAar-

synlr B\ Jta heim i-', ^, E, G, 1. starka<^r spurSi : C(f, E; hann

spyrr B; spuidi starkaOr at A; spurdi staikadr l)a G, I hel<^i:

E, B, C5, G\ "Ji." /; haftii A, E. 03 sog5u: B, CS, E; ".f." F, A,

i; segja G. gerdi gotia: F, A, C6, E, G, /; hafOi goSa gert B.

hann hjet at: F, A, B, E, G, /; \yyi at hann vildi Cd\ hesti

si'num: F, A, B, G, I; sinum hesti E; hestunom Cd\ 66 hesta-

vig skyldi: F, A, €6; hesthvig skal B; pat fpetta E) heslnat

skyldi E, G, 1. fannz -~ i: F, A, B, E, G; fok tilf. Cd') fannz l>at

C(!i; I 66 hanum: A, B, CS, 1; "hn" hannj E; wdeg/cmf

skorta: F, j1, fi, Ctf, E, I; skorta i ollu G. 67 vandraec^um: C()"

fftvor raeftum dog er skrevet 3060;
;
mgl. F, A, B, E, G, 1. mun —

finnaz: A, B; mun a Unnaz F, C6, E, I; ma a Anna G. 68 gegir

hildigunnr: B,CS\ s. hildig. F, i; 9. hildigunn A,G\ mgl E. sein-

^feyttr: A fYeTpieyttr'V, rTeynlneytt"'. Det forste y er foran-

lediget ved det sidste og beror pd feilskrift); fremdeles F, B, I —
f' hvilke Ire membraner ordet dog kun har dt t og folgeltg ser ud som
et adjectiv; "femt ]>reytr" G (hvor seint mdske er en skrivfeil for sein,

og hvorom i dvrigt md hemcBrkes, at ytr er dels afblegct og dels be-

skadiget, sd at her kundo mdske sfd et participium; torl)eystr CS.
^^-^^ vandra;(ia: F, A, B, E, G,J; »'va;nt>;e6ap" (\forUmget) CS. "^o reid:
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70 ^komaz . gunnarr rei5 at finna njal ok sag5i hanum

hestaatit ok hversu or5 foru me9 j^eim ^e8a hversu

^setlar jm at fari hcslaatit?' ^|)u munt liafa meira

^hlut' sag5i njall "^enn |)6 mun hjcr margs manns

*bani af hljotaz'. 'mun nakkvat hjer af hljolaz

75 ^minu bani?' segir gunnarr. 'ekki mun j^at af jpessu

'hljotaz' segir njall 'enn f)6 munu j^eir muna fornan

'fjandskap — ok nyjan munu |)eir at |>jer foera;'

^ok munt j^u ekki annat mega enn hrokkva vi9'.

gunnari* rei9 [)a lieim.

F rdi" for b). A, CS, E, G, I; n'dr (skrevet to gauge) B. njal: F,

A, It, C(), E] njal ok sonu hans G, 1. 70-7i gag^i lianum hestaatit:

F, li (der dog har ".f." for sag(iij, E; segir lianotn lieslavi'git Cd';

s. l>cim (if iicest foreg. note) hestaatit G, 1; sagtM hanum scm

komit var A. 71-72 ok hverfru — hestaatit: A, B (dog fara for

at farij, E (dog for for ord loru, samt fara for at farij, G, J (dog

mcd udeglemmelse af det sidste hversu^ ok spurfti, hverso fara

mundi hestaaltit (sal.) CS\ mgl. F. '^^ h\ai: F, A, B, CS, E; hlula

G, 1. enn — njall ' Od'; en 1)6 man lier hljotaz af inargs

manns bani\ 'mun nokkut (shrevet nqvt — q noget afbleget) her

minn bani af Ijotaz?' s. g. *ekki man ])at af hessu' s. n. F; en

1)6 mun her af hlj6taz margs manns bani'. 'mun nokkut minn

bani her af hlj6taz?' *ekki mun j)at af |)essu' s. n. A; enn |>6

man her af lilj6taz margs manns bani'. 'man |)ar nokvat f^sai.^ Iilj6taz

af minn bani (beskadiget, sd at hun ni, en del af a og en toddel af

b er tilhage)?' s. (borlsmuldret) g. (forskrcvet). 'ekki man i)at af

})essu' 8. n. B; en |)6 mun lijer hljotax af margs manns bane',

'mun nokkuft minti l)ane iijer af hljotast'i"' s. g. 'ekki' s. n- E;

mgl. G, L '^^-'''^ eun — ftcra: CS (hvor i Ovrigt i fd. e. jj i nyjan

ser ud omtrent som i); en 1)6 munu |)eir fornan fjan»iskap ok

nyjan at |)er faera A; en 1)6 muno heir fornan ok nyjan fjandskap at

l)jer fa;ra jB; en |)6 muno heir fornan fjandskap at per faira ok nyjan

G; enn heir fornan fa scr nwsten ud som o) fjandskap ok nvjan at

her fjera /; en 1)6 munu heir munu /'niinnaz a F) fornan fjandskap

ok njjan {fcilskrevet i B), er at her fara F, B 78 annat mega: F,

A, B, Cd\ G, I; mega annat E. 78 rei5 F, A, CS; n'dr Im B;

reid sfhan G, /; reid E.
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59. INu spyrr gunnarr lat hoskuldar ra^gs

sins, fam nottum si5ar var9 Ijettari joorgerSr at

grjota tlottir hallgerSar enn kona grains, ok koin

l^ar til sveinbarn. sendi hon l^a mann til m65vir

sinnar ok ba5 hana raSa fyrii:, livart heita skyldi 5

eptir gliimi fo5ur hennar eSa eptir hoskuldi m65ur-

lo5ur hennar. hon baS^ at hoskuidr skyldi heita.

var |)a t)at namn gefit sveininum. gunnarr ok

hallgerSr attu tva sonu. hjet annari' hogni enn

J^nnarr grani. hogni var ma5r gerviUgr ok hljoQ- to

lyndr, lorlryggr ok sannorSr. — nii nSa menn til

hesliivi'gs, ok er j)ar komit fjolmenni mikit. var

5!). ^ Nu spyrr: CS ; tii spur(M F, A, B, E, G, I gunnarr:

^, C6, G, 7; hann A, E. lat: A, B, Cd\ E, G, I; aiuilat F.

^ si6ar: F, A, B, CS, E; si'iiar. Ii'tio her eptir G og I (der henfore

''am nottum si'dar til efterretningen om Hoskulds dod). 2-3 ijettari —
l>i'ains: CS\ |)6rgtirdr (F har ''g''d" for gerdr^ lettari at grjota kona

i»niins F, B, G; l)drgerdr at grjrilA lettari kona I)rains /; l)6rgcr6r

grjota kona I)rains lettari A; l)orgerdr a grjdta iettare E. tli

svoinljarn: P, A, B, C6, E; sveinltarn til G, I. 4-6 sendi — sinnar:

^. A, E, G, /; sendl liiin |)A mann moftur sinni B\ \\6n sendi

n»ann lil mo6ur sinnar C6. ^ ra(ia fyrir: Ci); rada Cy, kjdsa F, A,

^, E, G, 1, 6-7 eptir gliimi — m6(^urli>dur hennar: CS; eptir g. fodor

a bortrevet) honnar c^^a eptir hoskuldi dalakoUssyni fkolls skretwt

coir; Cy, glumr elSix hosknidr F, A, B, E, G, I. hon — heita:

^; hon ba6 hoskuld heita F, B, Cy (hvor ".h." for hoskuld er bort-

^^m), E; enn hon s., at (mgl. G) hoskuidr skildl heila G, I; hall-

gcr6r kva(i lioskuld heita skyldo CS. 8 var l)a sveininum: A,

G (dog nied udeladelse af \ni), I; var pa l)es8 (skrevet nafn gefit

^; mgl. F, B, Cy,- CS. «-io hogni — grani: F, A, Cy, CS, E. G, 1;

g»'Jini enn annarr hiigni B, gerviligr: sdl alle (F, A, B, Cy, CS,

^>(^, J), undtagen for sd vidt nogle, og deriblandtF, for v have f (af
den i mcmbrancrne scedvanlige form), ' hvilket Olavius md have Iccst

p^ fi^i^ jifijjg gerpiligr ikhe beror pa en skriv- eller trykfciL
^^"^^ ok hIjoOlyndr: F (''^zhlioOj lyt)6i'V. A, B, Cy, CS, G, /; mgl. E.

heslavi'gs : F, A, E, /; hestavi'gsins B, CS-, vigsins Cy; hestal)ings

^ er l)!\r komit: F, A, B, Cy, G, I; er har CS; kom i)ar E.

fiolmenni mikit: F, B, Cy; mikit Oolmennl A, CS, E, G, 1. i^-u var
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{)ar guiinarr ok brj3e9r bans ok sigfiisssynir, njall

ok synir bans allir. |)ar var kominn slarkaSr ok

15 synir bans, egill ok bans synir. j^eir rseddu til

gunnars, at {)eir myndi saman lei5a brossin. gunnarr

svaraQi, at {)at vseri vel. skarpbjeOinn niselti 'vill

'{)Uj at ek keyra best gunnarr Irjendi?' ^eigi

'^vil ek j^at' segir gunnarr. 'hjer er |)6 betr a

20 *komit' segir skarpbjeSinn ''vjer erum bvarirtveggju

^bavaSamenn'. 'jer munu5 fatt insela' segir gunn-

arr ^eSa gera a5r enn y&r munu vandr8P5i af

I)ar — allir: F, B, Cy; l)ar var g. ok hraidr hans, sigfiisssyiiir allir,

njall ok synir lians Cd'; gekk g. fg. gekk E for gekk g.) fyrstr

/fyrsi G), \m kolskcggr, \rd lijorlr (forskrevet hJioHr i G), sigfuss-

synir. cn til annarrar haiidar giiiinari gekk njall ok synir hans

(for ordene ok synir hans liar — /: ok skarphe(Mnii fr udeglemtj, |)A

braetir hans; E og G: J)a sknrphec^inn, pvi bradr hans; A, E, G, I.

14-16 |)ar — hans synir: B, Cy (dog med indskudt ok efter \ar;, CS

(dog med indskudt ok /bran egillj; l)ar var kominn starkafir ok synir

hans (urigt. forkortet som hating ok egiil ok synir hans F; \)e\Y

gingu i moti starkadr ok synir hans ok (mgl. E, 6\ 1) egiil ok synir

hans (G hat hans synir for synir hans; A, E, G, 1. '^"i** |)eir —
gunnars: Cy; peir tolgt'ju til gunnars B] t)eir lala vid gunnar Cd';

ok raiddu til gunnars F, A, E; ok tiilodu (sal.) til gunnars G, 1.

16 |)eir — leifia: F, A, B, Cy, E, G. I; nial vaeri at leida saman

C6. hiossin: F, A, B, G, I; heslana Cy, Cd\ E. 16-17 gunnarr —
vel: F, A, Cy, E, G, J, (dog have kun E og I sv., medens de iivrige

have ".f ", for svaradij; gunnarr s. |)at vel vera B; mgl. Cd'.

18 at ek — fraendi: F, A, B, Cy, E, G (dog hestinn for hesty, /;

gunnarr fra;ndi, at ek lylgja hesti l)inom Cd. i^* segir gunnarr:

F, A, B, Cy, E, G, I; 8. hann Cd. hjer er: F, A, Cy, Cd\ E, G, /;

hilt vseri B. i9-20 d komit: F, A, B, Cy, C5, E, I; mgl. G. 20 yjer

erum: F, A, B, Cy, E, G, 1; her era CS. 21 htivaOamenn : F, A,

B, Cy, E, G, I; haval)amiklir menu CS. 21 23 jer - standa: A,

B (dog uden enn, saint med "nia" for munu;, E (der dog har segir

gunnarr — ikhe efter ma;la, men — efter gera;; per munot fatt gera

e9a mcela adr vandraidi muno af standa' s. gunnarr G; her manot

f^tt mffila cda gera aOr |jcgar man vandroifii af standa' s. gunnarr /;

})er munud fatt vid mielaz adr' s. g. 'en vendra;di muno af standaz
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^standa; enn hjer muu verSa um seinna^ })6 at

^allt komi fyrir eitt'. s(9an varu lirossin saman

leidd. gunnarr bjo sik at keyra, enn skarpl)je5inn 25

leiddi fram hestinn. gunnarr var i rau5um kyrtli

ok liaf5i digrt silfrbelti uin sik ok hestastnf mik-

inn 1 hendi. siSan rennaz at heslarnir ok bitaz

lengi sva at ekki j3urfti a at taka, ok var })at hit

mesta gaman. \yk baru \>e\Y saman raS silt J)6r- 30

geirr ok kolr^ at {)eir myndi hrinda liesti sinnm,

|)a er a rynniz hestarnir, ok vita, ef gunnarr fjelli

fyrir. nii rennaz a heslarnir, ok hlaupa j)eir \)6v'

Cy; er monol fatt vi6 niEelaz' s. g. 'adr slanda mono af slorvend-

raide CS; j[)elr (skrevet ^T) munu (skrevet "niv'V fatt nitEla' s. g.

'eda gera kbr munu vandraidi af standa F. 2it hjer: F, A. B, Cy,

E, G, I; hitt Cd'. um seinna: F, B, Cy (dog uden fordohling af nj,

Cd' (der dog har feilskriften fteina for seinna^ G, I; seinna um A,

K 23-24 p6 — eitt: F; l)6lt alll komi fyrl sik B, Cy; at (mgl. I)

alit komi til eins A, CS, G, T; pott til eins kome E, 24-25 hrossin

saman leidd: F, A, B, Cy, Cd\ E; saman leidd hrossin G, /.

2" gunnarr bjo: F, A, B, Cy, E, G, I; ok bjd gunnarr Cd'. keyra:

F (k forskrevet), A, B, Cy, E, G, 1\ keyra liestinn CS. 26 liestinn;

F, A, B, E, G, I] "iicftu) .G." Cy (der synes at ville udtrykke liestinn

gunnarsj; mgl. (6. 27 ok hafdi — sik: G, /; ok hafiVi um sik

breitt silfrbelti (Taelti A) A, E; mgl. F, B, Cy, Cd\ 27-28 ok heslastaf

mikinn: F; ok hatOi (i B er \ udeglemt) hestastaf I'staf CS) mikinu

(mgl Bj B, Oj', Cd-, hann hafiM einu (mgl. E) staf A, E, G, 1.

28 si'dan rennaz at: F, Cy, E, G; si'dan rennaz a A, B, I; lilaupa

nu saman Cd. 28-29 hiiaz lengi sva: B, Cy, Cd'; bi'taz |)eir lengi

sva A ) ^'bit''' le^gi s'* F; bituz lengi sva G, 1, bitust peir svo

lengi E. 29 ekki: A, B, Cy, CS, E. G, I; engi F. a at taka: F. A,

B, CS, E. G, J; at keyra Cy. 30 slit: F, A, B, Cy, CS, /; sin E, G.

31 kolr: F, A, B, Cy, E, G, T; borkr GtJ (her). hrinda hesti si'num:

E, A, B, Cy, G, I; hrinda sinum hesti E; hlaupa a lend hesti

si'num CS. 32 rynniz hestarnir: A, CS, G, 1; at rynnist hostarner

E; a rynui hestrinn F, B; a rynni heslr gunnars (skrevet .g.) Cy.

^^33 gunnarr fjelli I'yrir: F, A, B, Cy, E, G, J; jia lypi hestr gunnars

A hann CS. 38 rennaz a hestarnir: A; rennaz at hestarnir G, I;

lilaupast at heslarnir E; rennr (i F m.ed''tj'' for nn; i CS "redj'V
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geirr ok kolr {)egar a lend hesti sfnum ok hrinda

35 sem j3eir megu. gunnarr hrindr nii ok sinnm hesti

i moti " ok verSr {)ar skjotr atburSr, sa, at |>eir

f)6rgeirr fjellu baSir a bak aptr ok hcstrinn a |)a

ofan. l^eir spretta upp skjott ok hlaupa at gunnari.

gunnarr varpar sjer undan ok pnfr kol ok kastar

4u hanum a vollinn sva at hann liggr i liviti. })6r-

geirr starkaSarson laust best gunnars sva at ut

bljop augat. gunnarr laust {)6rgeir meS stafnuni

hestrinn F, B, Cy, CS. 33-34 j)()rgeirr — l)egar: CS\ |)drgcirr ok

kolr F I'g forskrevet), A, V, Cy, E, I; kolr ok t)orgeiiT G. 3^-35 lend

— mcgu: Cell"; lend hesti ainum Gy; lendina ok hrinda hestiiiom

I\ lend hestinuKi F; "len6 hefU" (| ooo B; lendina A, E, G. 3^ nii

ok: Cd; mgl. F, A, B, Cy, E, G, I 35-36 ginnm hesti: F, A, B (hvor

dog hesti er sd godt som aldeles bortsmuldret), Cd\ E, G, J; hesti

sinum Cy. 30 f moti: F, A, B (de tre forste bogstavcr for en star

del hortsmuldrede), Cy, CS, E, I; |"moti" G (som dot synes). verdr

l)ar: F, A, B, C6, E, I; var6 \m Cy; \ev<^r "1)'" 6'. sd: Cy, Ci^^,

mgl. F, A, B, E, G, I. 37 fjellu ba^ir; Oy, Cd; faJJa badir E, G, J;

falla F, A, U (hvor dog fall er bortsmuldrct og det tilbageblevne a

[slutnings-aet] beskadiget og utydel.J. ok hestrinn 6 t»a: F, A, B

(hvor dog det forste ord [z?] er hortsmuldret), Cy, C6, E; enn hest-

arnir a Jia J; en heslavniv bat^ir a hann G. 38 ^^\x — skjolt; Cy,

CS\ y& spretta l)eir upp F, A, B, E, G, 1. hlaupa at gunnari: F,

A, B (hvor dog gunnari er bortsmuldret), Cy, E, G, J"; ".G." CS

(hvor hlaupa at sdledes viUnok er oversprunget). 39 gunnarr varpar:

F, B (hvor de to forste bogstaver i gunnarr ere bortsmuldrede og

slutnings-\'et i varpar lidt beskadiget), Cy; en hann varpar CS; gunn-

arr varp /; hann varp A, E-, g. veik G. [nih': F, B, Cy, CS; |)relf

A, E; greip G, 1. kastar: F, B, Cy, CS ; kastadi A, E, G, I.

40 hann liggr: /'', CS; hann |oooo B; hann la A, Cy, E, I; Ik G.

41 StarkaSarson: F, B, Cy, CS, E; mgl. A, G, 1. hest: F, A, B,

CS, E, G, 1; hestinn Cy. 41-42 ^Ijop: F, A, Cy, G; 6v ijop

CS; ut sprakk B; liti Id /. 42 augat- F, A, B ([der har "avgat."| —
av i (^t legn, og], hvor hegyndelsen af den folgende linie rigiignok er

horte, men hvor der ikke synes at have vwret plads til annat.^,

Cy, E, G, I; augat annat CS. laust: F, Cy, G, I: oooo B; laust

H CS; iystr \A A, E. stafnunn: F, A, B, E. G, I; hestaslafnum

Cy, CS.
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— fellr })6rgeirr i uvit. enn gunnarr gengr til

bests sins ok maelti viS kolskegg ^hogg |3U hestinn
'— ekki skal hann lifa vib orkuml'. kolskeggr lijo 45

h6fu5 af hestinum. |)a komz a fsetr {)6rgeirr ok

tok vapn sin ok vildi at gunnari. enn t)at var5

stoCvat^ ok var5 ^rong nnikil. skarphje5inn mselti

'lei5iz mjer j)6f {^etta — ok er miklu drengiligra, at

^menn vegiz me5 vapnum\ skarplijeQinn kva5 vfsu 50

43 fell,. — livit: F; fell liorgcirr i xWlt A, E; svA at liorgeirr

flmnn Cy, G, I) fell Hiegar tilf. B og Cy) i livit B, Cy, G, /; sva

Jit \ii i dviti Cd. enn gunnarr gengr: F, Cy; en gunnarr gekk

^, B, G, I\ g. gengr C5\ g. gekk E. 44 hests si'ns: F, A, Cy, G

f'lieft sinf'V, /; oooo'T" B; hestsins CS, E, y\b kolskegg: F, 4,

^. Cy^ C6, E, G; lil kolskeggs (feilskrevet ved at udelade del

forste L 45 gkal — orkuml : A, Cy (hvor orkuml er skrevet

avrkjml /av i 4t tegn]), CS (substantivet skrevet o;k|yml snarere

^^d o?k|yml^, G (hvor slutningen af orkuml er nogct forskrevet), I;

^kal hann vift orkuml lifa (tilfviet med mindre skrift over linien) F;

skal hann lifa vid "har"| ooooo ^'avrkvl (av i ^t tegn)" B (der vistnok

^pt'wdelig liar haft skal hann Ufa vi5 harnikvajli ok orkumlj; vil

^g, al hann life vi6 orkoml E. kolskeggr; F, B, Cy, Cd, E, G, I-

^^ann a. 40 hofuft af hestinum: F, Cy, CS (hvor hofurt er skrevet

•^of [{ har den i memhrancryie scedvanlige forvi]); hofutMt af hest-

inum B; hestinn A; hann iJ, G, 1 (i alle disse tre membraner for-

ifortct, og i G tillige noget forskrevet). komz — liorgeirr: F; komz
I'tirgcirr a toir A ; komz l)drgeirr (resten bortsmiddret) B; kemz.

(feilskrevet kejt i E og kem i 1) ixlrgcirr a fsetr E, G, /; slob \i6r-

geirr A faetr Cy, C<S. 47 tok vapn sin: F, B (hvor dog to er hort-

^mildrct), Cy, CS, G; lekr \apn sin /; tok vapn A, E. -I' ^s |,at

sfd(ivat: A, B, Cy, G, I; l)al var sloOvat F,E; hann \ard stodv-
at^r Cd\ 48 ok varfi: F, A, Cy, I; ok var B, E, G; |)a vard CS,

skarphje^inn — vapnum: F, A (dog greidligra for drengiligra,

^amt vegi for vcgizj, Cy, CS, E (dog med udcglemmelse af cr), G (dog

e>'ei(iara for drengiligra, samt drepiz ni(ir for vegizj, / (dog med
'^^deladelse af jietta, og i bvrigt som G); mgl her B — der cfter

"^erset
tilfoier *ok cr |)at myklu drengiligra, at menu vegiz mc(i

Vapnum'. 50 skarphjedinn kvad vi'su: sal. (som det sijnes) F (Iwor
^^^716 sa-tning er skrevet med rodt bla:k — de to forste ord, der ere sd

'^^ydelige, at de her vcesenllig hero pd gisning, i den yderste margen^



hjer ver9r l^rong a }Mngi

})6f gengr langt or liofi

sf5 mun saett me5 j:)i6Sum

sett Iei5iz mjer fietta.

55 rakkligra er rekkum

rj69a vapn i bl69i

vist tem ek graS hinn geysta

gjarna ylgjar barni.

gunnarr var kyrr, sva at hanum hjelt einn maSr,

60 ok mseiti ekki or5 |)at er alatt vseri. njall maBlti,

at J)eir skyldi spettaz ok setja gri9. f)6rgeirr kva5z

hvartki vilcki selja gri5 nje taka — kva5z heldr

vilja gunnar dauSan fyrir hoggit. kolskeggr mselti

M'astara hefir gunnarr s(a5it, enn hann hafi fallit

65 ^fvrir orSum einum — ok mun enn sva'. nii n5a

dct sidste i den nederste, hvor del danner en lille linie for sig imel-

lem iexten og det folgende vers); oooo"q (dog ser man kun en uty-

delig levning af dette bogstav) fk'^ph'* vi'fv l)s'a'* B (der formodentlig

har haft ])k kvad skarph. \i'su l>essaj; mgl. tillige med det folgende

vers A, Cy, CS, E, G, I. kvrr, sva at: F, A, li, CtS, E, I- kyrr.

8v6 G; svA kyrr, at Cy, hAnuni — inadr: F,A,B,Cy,Cd; hanum
helt engl G, i; engi madr helt honum E. 60 orft — vajri: A, E,

G (dog svii at for pai er), I; orb illt F, B, Cy; illt or6 CS.

60-61 mailU — grid: Cy, Cti; leitaSi urn sailUr e6a um (mgl. G)

grid F, A, B, G, 1; Icitadl um sffittir E, 61 kvadz: F (der dog har

feilskriften r. qz^, A; ".q." Cy, kvaz eller kvez CS (utydel.); kvez

E, G, I; "letz'* B, 62 vildu selja grift: F, B, Oy; vilja selja gri5

A, CS ("vilja temmelig afbleget), I; selja vilja grid G; vilja selja E,

kvadz: F, A, B; ok kvezt E\ ok "laiz'* Cy; ''oc (temmelig afblegH)

lez" CS\ kalladiz G,l. 02-03 heldr vilja: A, B, G, I; lieldr vildu

Cy, CS; vilia" E. fallit - cinum: A, B, I (hvor i

ovrigt liafi er forskrevet); failU fyrir ordum einum (i Cy feilskrevet

ffifnuj saman F, Cy, CS, G; ordi einu veginn verit E (der foran

ordi har fyrir, men synes at have villet udslette denne prcep.). 66 9v6:

A, B, E, G, 1; sva vera Cy, CS ; svtV s. hann F.



mcnn af heslajMngi — hverr til sins heima. veita

[)eir gunnari engar atfarar. libu sva j^au raisseri.

a {)ingi um sumarit fann gunnarr olaf pa mag

sinn_, ok bau9 olafr hanum heim enn ba5 hann J)6

vera varan um sik '\m at })eir munu gera j^jer 70

^sHkt illt^ er })eir raegu — ok far \)\x fjolmennr

^jafnan'. olafr rjeS hanum morg heilrseSi, ok mseltu

|)eir til hinnar mestu vinattu me9 sjer.

69 af hcstal)ingi: F, A, E; af hestal)ingino CS; heim af hestai)ingi

G, I; heim af hestal)ingino Cy. sins heima: F, A, B, Cy, E;

sins hoimilis G, I; sinna licimkynna CS. 60-67 veita — atfarar:

F (der syncs at have v for e i engarj, A (hvor l)eir dog mangier),

B] veita })eir nu gunnari engar atfarar E, G, I; veita l)eir (disse ord

for en del temmclig afblegcde) g. ongar atferSir CS; veiUr g. ongum
atfarar Cy (urigt). 67 gva pau: f, B\ li'fia svA pan Cy; ok.

Mhw svo I)au E\ h'da sva 611 Jiau A; h'da svii oil J)essi G; h'5r sva

611 l)au /; ok "lil)r {dog ere disse to ord stcerk afblcgede) fva pav"

Cd\ 68 sumarit: F, A, B, Cy, E, G, T; sumarit (til dels noget af-

Ueget) cptir CS. pa: F, A, B, CS, E, G, J; mgl. Cy. mag: F, A,

B, Cy, CS, E, I; fraindaG. 69-73 ok baut^ — sjer: — ok bau5 olafr

(dette ord er tilfoiet mellem spalteme, med samme hand som iexten,

og rimeligvis i folge en gisning af skriveren, for at afhjelpe den for-

t^irring, der meget tidlig synes at have bemoigtiget sig slutningen af

dette capitel) hanum heim en ba6 hann 1)6 vera um sik varan 'l)vi

at |)eir munu gera oss [lat illl, er l)eir mega — ok far5u fjolmennr

jafnan'. hann red hanum morg rad l)au er heil VEiro, ok moaltu

l>eir til vinattu med ser A; ok baud hanum heim. olafr bad hann
"Vera varan um sik 'I)vf at })elr munu gera per illt, ef I)eir mega

ok fardu fjolmennr jafnan\ hann red hAnum m6rg heilradi, ok

•^ffiltu l)eir 111 hinnar mestu vinattu med ser G; ok baud hiinum
heim. olafr bad hann vera varan um sik *|)v] at peir mano gera

'^ss ilit |)at er jteir mega — ok far i}u jafnan fj61mennr'. hann red

hanum morg heihcedi, ok miElto heir til innar mesto vinattu med
^; ok baud hanum heim. en hann bad hann vera varan um
(disse to ord noget heskadigede, men sikkre) at l>eir manu

e^ra OSS |)at ilit, er jieir mega — ok far \)u fjolmennr jafnan\
hann red hanum morg rad l)au er heil varo — ok majltu til hinnar
niestu vinattu (begyndelsen af dette ord er beskadiget) med ser B;

baud honum heim ok bad hann vera varann um sig 'l)vi at

18
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60. Asgrimr elliSagnmsson hafSi mal at saekja

a |)inginu. |)at var erfCamal. malinu atti at svara

lilfr uggason. asgrfmi tokz sva til, sem sjaldan

var vant, at vorn var i mali bans, enn sii var

5 vornirij at hann hafSi nemnt fimm biia })ar sem

hann atti mu. nii hafa |)eir {)etta til varna. {)a

mgelti gunnarr ^ek mun skora |)jer a holm, lilfr

^uggason, ef menn skulu eigi na af f)jer rjettu

|)eir munu gera l)jer Jiat illt, er l)eir mega — ok far fjolmennr

jafnann\ hann re(S honum morg ralS l)au er heil vdro, ok majltu

Jieir til hinnar mestu vinaltu mefi ser E; ok bau6 liAnum heim

en bad hann ]i6 vera varan urn sik '|)vi' at l)eir munu oss gera

})at illt, sem I»eir7mega — ok fardu fjolmennr jafnan*. hann red

hanum morg heilraedi, ok mscltu Jieir til ennar mestu vinaltu meS

ser F; baud hanom heim ok f\miS mgl.j hann vera varan um sik

*])vi' at l)eir mono gera oss sli'kt illt, er l)eir megu, austr par —
ok faTl)u fjolmennr'. olafr red hiinom morg heilrajj)!, ok malto

l)eir til hinnar mestu vinattu med ser CS; g. baud honum heim

ok bad hann 1)6 vera varan um sik 'l>vf at l)eir muno gera oss

sh'kt illt, sem i)eir megu, austr Ijar — ok farl)u fjolmennr'. 61afr

red honum morg rad J)au er heil vAro, ok majlto |)eir til vinattu

innar mestu med ser Cy.

00. 1-3 mal at — uggason: Ay E (dog Iiingi um sumarit for

]>inginuj, G {dog''\)\r]Q\ for l>inginuj, / (dog som Ej\ mal at (beska^

diget B) saekja a pinginu (\i\x\g\ Cy) a (forskrevet i li) ulf fiUfr [!] B)

uggas. F, B, Cy; j)etta sumar mal at sajkja a pingi — lilf (sal. —
ikke a ulfj uggason CS. ^ var vant: A, B, Cy, CS, E, G, 7; er vanl F.

mail hans: F, B, Cy, CS; malinu E; malino })yi er hann Atti at

saekja G, I. Byornin: F, Cy, G, J; vornin i (mdske den oprinde-

lige Icesemddej A, B (som del synes — et tegn, der ligner \, er nemlig

tilfoiet over linien), CS (hvor i er Udt afbleget); vorn (skrevet vg, der

mdske kunde Iceses vornin; i malinu E. fimm: sal. ("'.v.'V A,

B,Cy,CS,E,G; ".x." I(!). par sem: F, B, CS, G, T; ]m er A, Cy;

at E. ni'u: F, A, Cy, CS, E, G, 1; m'u at nefna B. mi —
varna: F, A, G, I; ok hofdu lieir l)at til varna E; ok (mglB) hofdu

l)eir liessa vornina B, Cy, CS. 6-7 ])A maelti gunnarr: CS; gunnarr

mailti F, A, B, Cy, E, I; herfor har G segir g. efter uggason. mun
skora: F, A, B, Cy, CS, G, /; skora E. 8-9 ef — mali: A, B, Cy,

E, G, J; ef menn skulu eigi Ui rettu mail fram komlt F\ mgl. CS*



^mali'. ^ekki a ek {)eUa vi3 })ik' segir ulfr. ^fyrir

^hitt mun nii j)6 ganga' segir gunnarr 'ok iriyndi lo

*J)at njall setla ok helgi vinr minn, at ek mynda

'hafa nakkvara vorn i mali meS l>jer, asgrimr^ ef

'{)eir vaeri eigi vi3'. lauk sva l)vi mal^ at lilfr hlaut

at grei5a fjeit allt, J)a mselti asgnmr til gunnars

'heim vil ek })jer bj69a i sumar^ ok jafnan skal 15

'ek me9 jDjer vera 1 malaferlum enn aldri 1 moti

fi-iS'ekki a — eigi vj3': — 'eUi a ek l)etta vi6 l)ik' s. lilfr. 'fyrir

hitt mun nii 1)6 ganga' s. g. 'sem \m cigir vid mik — ok mundi

{)at njall sella ok helgi vinr minn, at ek niunda nokkora vorn hafa

i naall me3 i>ev, asgvimr, ef l>e\r veevi eigi vi6* Oy; 'ekki k ek l)eUa

vi6 I)ik' s. lilfr. 'fyrir hilt mon ganga 1)6' s. g. *ok mundi jiat £Blla

helgi vinr minn njalss., (ai cr ndeglemt) ek munda hafa nokora (sdl.)

vorn 1 mali nie3 l>er, asgn'mr, ef Ijcir vseri eigi vid CS; ok mundi

l)at njall a;Ua ok helgi vinr niinn, at ek munda hafa nokkura vorn

\ mali fmaliuu Fj me6 l)er, asgrunr (for Jier, asgn'mr har A og E
})er alene [i hvilken henseende del md bemcerkes, at asgn'mr er i F

tilsat over linien med den hdnd, hvormed versene i margcn ere

skrevnej, medens G og T have asgn'mlA ef |>eir vajri eigi vid'. *ekkl

u ek pelta vid l)ik' s. ulfr. 'fyrir hill ^)aL G) mun nii 1)6 (for nii

{»6 kar E nii, men G og I pev) ganga' s. gunnarr F, A, E, G, J;

ok myndi I)at astla n. ok helgi vinr minn, at ek (af at ek er den

storste del hortsmuldret — kun e er levnet nogenlunde fuldstandigt)

mynda (dog er kun a og levninger af dc andre hogstaver lilbage)

hafa nok f'k nwstcn hell bortsmiddret) ooo\ vorn i mali vina peira

vid ^mt, ef t)eir eru eigi vid'. 'ekki a ek Jietta (dog er l)elt nmten
fuldsiwndig borte) vid l)ik' s. ulfoooo| hitt "maiiv" (= man nu^

ganga' s. g. B. 13 j)vi: F, A, B, E, G, i; t)e.ssu Cy.CS. 13-14 blaut

at greida: F, A, B (hvor g er beskadiget); hlaut at gjalda Cy^ CS;

greiddi E, G, I 14 fjeit allt: /'', Cy, CS,E; feoooo B; fe allt A, G, L

H maeltl asgn'mr: F, A, B, Cy, CS
,
G, J; asgrimr mosltl E.

*5
l)jer bjoda: P, A, B, OS, G, I; bj6da per Cy, E. ib-16 skal ek:

A. B, Cy, CS, E, G, I; skal F, lo vera i miilaferlum: Cy; vera

'nialu fU usikkert)" C5\ i malaferlum vera E; i malaferlum F, A\

^^ooo|ferlum B (hvor dog begyndelsen af m ses efter i); liedan af

j
ni^Ium G; i mdlum hedan af /. 16-17 aiUri — pjer: f, Cy\

"-^jimoti I)'" C(S"; aldri i moti A, B (dog a for i), E, I (der har

18*



'{)jer\ ri3r gunnarr heim af {^ingi. litlu siQar

funduz |)eir njall. njall bab gunnar vera varan

urn sik — kva5 sjer sagt, at j)eir undan {)rihyrn-

20 ingi 8etlu5u at fara at hanum — ok ba5 hann

aldri fara vi5 famenni ok hafa jafnan vapn si'n.

gunnarr kva3 sva vera skyldu. hann sag5i njali,

at asgn'mr hef9i boSit hanum heim ^ok aetla ek

'at fara nu f haust'. 'lat j)u enga menu vita'

25 segir njall 'a8r })u ferr e5a hversu lengi J)u ert

brautu. enn ek by5 l)jer J)6, at synir mfnir riOi

allri for Mr\); i moti aldri G. ^7 rftir gunnarr: F, B; rei3

gunnarr A, E, G, I; ribr gunnarr mi CS; reift gunnarr nii Oy.

18 |)eir njMl: F,A,E,G,I; oooo B; l)eir g. ok n. Oy; '*1)T (temmelig

afbleget)** w^/v CS (der i ovrigt synes at have haft g. ok n.^. njall

baS gunnar: F, Cy, E; ooo|"ba6 .g." B; n. baft hann CS; hann

ba5 g. A, G, L 19 kvaft: F, A, B, G, 1; ok kvaft Cy, CS (hvor dog

ok [forkorlet] er meget afbleget), E. 10-20 at l)eir undan j)n'hyrn-

ingi: F, A, B (hvor i i gi er bortsmuldret og g heskadiget), Cy, CS,

E; af l)eim undan l>n'hyrningi, at l)eir G, 1. 20 sctludu: F, A, E,

G, I; 0000 B; "aetl"' CS; a;tla6i Cy. 21 aldri — famenni: B, Cy,

E; aldri fara meft famenni F, G, J\ aldri fara vi6 fa menu A; fara

fjolmennan CS. jafnan: F, B, Cy, G, I; Avallt E; i hvern ti'ma A;

mgl CS. 22 kva5 — sityldu: F, A, E, G, I; kvez (skrevet q. i Cy,

qz i CS) sva gera mundu ^de to sidste bogstaver i dette ord afblegede

i CS) Cy, CS; "letz" sva gera myndu B, hann sagfti njali: Cy,

CS (begge dog med ".f." for vcrbet); enn sagdi \ni B; hann sag6i F,

E; hann s. A, 1; hann segir G. 23 heftil: F, B, Cy, CS, E, G;

".h." I; haffie A. 24 at fara nd: F; nii at fara A, B, CS, E, G, I;

at fara Oy. enga menn: F, A, B, I; enga Cy; ongan mann CS,

E, G, 25 segir njall: sdl. f\t. N.'V her Cy; medens I indskyder s.

hann pd dette sted — uagtet den tillige har n. mffilti foran replikken;

B og E indsoitte s. n. (begge ord heskadigede i B) efter ferr; mgl. F,

A, CS, G. dSr J>u ferr: F, A; 0000 B; a6r enn l)u ferr (lieiman

tilf. I) G, I; at pu ferr CS, E; altu ajtlir at fara Cy. e6a: Cy,

CS, G, I; ok A, E; mgl F; stedet bortsmuldret i B. hversu: F, A,

Cy, CS, E; 000 B; hve G, J. 26 f (foran brautuj: F, A, CS, E, G,

I; k B, Cy. enn — 1)6: F, A fby6 feilskrevet hyj, B, Cy, I; ok

byd ek per pd CS (over e i per [her skrevet helt ud, uagtet dette ord
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*nie3 |)jer — ok mun eigi |)a a })ik raSit*. rje5u

t^eir {)at J)a meS sjer. nii HSr a sumarit til atta

vikna, Ipk mselti giinnarr vi8 kolskegg ^bii {)u fer9

'l^ina, {)vi at nii skulu vjer n9a til heimbo3s i 30

^tungu\ *^skal nii ekki or9 gera njalssonum?' sag5i

kolskeggr. ^ekki* sagSi gunnarr ^eigi skulu |)eir

'hljota vandrseSi af mjer

.

61. Peir n8a ^rir saman gunnarr ok braeSr

hans. gunnarr hafSi atgeirinn ok sver9it olvisnaut,

enn kolskeggr hafOi saxit. hjortr haf5i ok alvgepni.

ellers pleier at forkortes l)^ star et tegn^ der har nogen lighed med
oj; en ek byd l)er £, G. 27 ok — raSit: A) ok mun I)a eigi radit

l)ik G, I] mgl F, B, Cy, CS, E, 27-28 rjeGu — sjev: F, A, G, I\

'»'e6f'.'J 1)T (her ses en del af det fOlgcnde ])) ooools*"' B; l)elr re6o

tat nii med ser Cy; mgl CS, E, 20 mselti — kolskegg: GS; 8ag6i

6- kolskeggi ("kolskegg br65r si'num Ej F, B (q heskadiget), Ey I;

".r. G. koKk\" A, ".f. G. koKc." Cy, '\l G. kolfk\" G. 29-30 ferd

t»na: Af Cy, G, 7; ferA f'e/ifcr (fe«e ord ses en lille levning af ^)

000 B; l)lk C(y. 30 nu skulu \jer: Cd; ver skulum F, ^, J?, G, J;

vit skolum C^, E. 30-8i til — tungu: F, B, Cy, CS\ i Uingu til

heimbotis A, E, G, I si nii — gera: CS\ nokkutji's/ermf i}qvt i Fj

gera fa beskadiget i B) ord F, ^, B, Cy; nokkut gera ord E,

G, 7, 31-32 sagdi kolskeggr: F, ^, i? /"ol bortrevet — dog ses en lille

levning af 0), CS, E; s. hann Cy; hvorimod G og I have kolsk.

"laelti foran *skal. 32 'ekki' sagdi gunnarr: F, A, Cy, C5, E, G, /;

^ff^. B. 32-33 eigi — mjer: F /'rfer dog skriver vanredi /or vandrsedi,

^o.fiit gentager s. g. efter mjerj, A, B (der dog tilfbier '\f. g." eftcr

^ijer, I overensstemmelse med noten til Unie ^'^), Cy (der for vandraedi

skriver "va;ndjedi", foran hvilket ord den har et unde?'prikket a), E
(^er dog har oss for mjerj, G, /; l)vi at ekki \il ek, at l)eir hljoti

^^It af mer eda neiu "vaDn|dredi" CS.

61. 1-2 ['cir — hans: F, B (der dog har ridu for ri'da^; Peir

^^^^ iij saman biacdr A; i*eir ridu l)rir saman gunnarr ok (mgl,

^> I) kolskeggr ok hjortr E, G, I; Nii n'da l)eir lin'r saman gunnarr

bracdr hans Cy; Uida ])eir nii heiman Lraedr iij, gunnarr ok
liolskeggr ok hjortr CS. 2 atgeirinn: F, A, B, E, G, 1; atgeir (Cy
skriver "atgeir'V Sinn Cy, CS. ok sverdit: F, A, B, E, G, I; ok
sverci Cy; sverl)it CS. 3 enn: F, A, B, Cy, E, G, /; mgl. CS.

saxit: F, 5, G(y, E, G, I; sax sitt Cy. ok ('/bran alvcepni;: F,
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riSu J)eir nii i tungu. asgnmr tok vel vi5 l)eim^

5 ok varu {)eir J)ar nakkvara hriS. {)a lystu l)eir

yfir J)vi'^ at })eir aetluSu })a heim at fara. asgrimr

gaf })eim g69ar gjafar ok bau5 at ri6a iiieO l^eiui

austr. gunnaiT kva5 engis mundu vi5 jjurfa^ ok

for hann eigi. — sigurSr svfnh6f9i hjet ma9r. hann

10 kom undir j)nhyrning. hann bjo vi9 j)j6rsa. hann

haf9i heitit at halda njosn um fer5ir gunnars.

hann sag5i })eim nii til ferSa hans ok kva(^ ekki

mundu verSa vsenna enn sva "^er hann er viS

^hinn j^riSja mann'. ^hversu marga munu vjer

A, B, CS, E, G, I; mgl. Cy. ^rifiu: F, C§, E; n'da A, G, I;

ok. T'lbn Cy. ^ varu ))eir: F, B, Cy, CS; ero I)eir A, E, I; ero G.

5-6 lystu — |)Yi: F, B, Cy; Ijsa l)eir yfir pvi E, G, I; lyser g. ifir

l>Yi' A; lysti g. yfir CS. 6 peir — fara: F; jieir ffiUa Im heim at

fara A; l>eir myndu l)a heim ri5a B; |)eir ffitloGo heim at fara

Cy; Jieir sella heim at fara E, G, /; hann ''fell"* heim at fara

CS (jf.
ncBst foregdende note). ? gaf: F, B, Cy, CS, E; gefr A,

G, I. 7-8nie5 l)cim austr: F, A, B, Cy, G, 1; austr me6 heim CS,

E. 8 kvafi: F,A,B,Cy fq.'V, CS (^'q.'V, G, I; kvezt E. 8-9 mundu
— eigi: F, B (der dog indskyder \iyi efter hann^ Cy (dog af hvi

hvergi for eigij, CS (dog som B); mundu viti hurfa en ba/S hann

gera sem hanum likaOi; en ho for hann eigi A; vi6 mundi (synes

skrevet mda) hyrfa en ba6 hann gera sem hann vildi; enn \i6 for

hann eigi E; vi6 mundu hurfa en hann gera sem hanum likadi;

en 1)6 for hann eigi G; mundo \ib jmrfa enn bafi hann rafla; enn

ho for hann cigl /. lo kom: F, A, B, Cy, E, G, I; kom henna dag

CS. hann — hjorsa: A,E,G,I; mgl. F, B, Cy, CS. hann (foran

h-Mij: F, A, B, Cy, CS, E, G; mgl 1. heitit: F, A, B, Cy, CS,

G, I; "uei't" (ncppe andet end skrivfeil) E. njosn: Cy, CS, I;

njdsnum F, A, B, E, G. ferQir: B, Cy, CS, G, I; fer(i F, A,

E. 12 sagdi: B; ".f." F, A, Cy, E, G, I; segir CS. heim — hans:

F, B; heim nii til ferOa gunnars A; nu til fer6a hans E; \mm nii

um ferSir hans Cy, CS fhans utydel); Jteim um ierlSlr hans G;

heim mi um fer5ir gunnars I kvati: F, A, B, Cy T'-q-'V* ^» ^•

I; kvad heim CtJ-. 13 verSa: F, A, B, Cy, CS, E, I; mgl. G. 'er

hann er: F, It, Cy; er hann var I; at hann var A, E; er hann

Tfflri G; at hann vaeri CS. hinn: F, CS, G, I; mgl. A, B, Cy, E.
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^menn [)urfa' segir starkaSr ^\ fyrisat?' ^ryrt mun 15

Wer3a fyrir hanum smamennit' segir sigurSr *^ok

*^eigi er ra5 at liafa faeri enn {)rja tigu manna'.

Hivar skulu vjer fyri sitja?' segir starkaOr. Su9

^knafahola' segir sigurSr ^{)ar sjer eigi fyrr enn at

^er koniit'. ^far |)u i sandgiF segir starkaOr *^ok 20

^seg agli^ at \mr biiiz jja9an fimmtan — enn vjer

^munum koma hje^an aSrir fimmtan tiljknafahola.

I^orgeirr mselti til hildigunnar ^pessi bond skal })jer

menn I>urra: A, Jt (mann pyrfa — fa 7ioget heskadiget)
,

Cy, 1;

l>urfa menn F, E, G; l)urfa C5. segir — fyrisat?': F, A, I; i fyrir-

sat?' s. slarka5r B, Cy; s. starkadr 'i firirsiUir?' G; s. starka<^r 'i

fyiisatinne?' E; s. starkaGr CS. ^6 verSa — smamennil: F, A, E\

ver6a fyrir hanum smalmennit ("Tnial mi't'* B, "fmalmif* Oy) B,

Cy; smamennit verda fyrir iianum I; verda smamennit fyrir gunaari

CS; smamennit verda fyri gunnari G. segir sigurcir: B, Cy, G, I;

s. hann F, A, E; ingl. CS. i*^-^'^ ok eigi — manna: A; ok er eigi

rA6it at hafa faerri en xxx manna E; ok er ekki ra(i at hafa fairi

(\ forskrevet) menn enn I)rjatigi manna I; ok er rati at liafa eigi

fajri menn en xxx G; ok skulo "l)er" eigi fffiri fara en xxx CS;

eigi skulut er fara \\b fairi menn en xxx Cy; eigi (det forste i be-

skadigct i B) fairi enu xxx manna F, B. is fyrj gitja: F, A, B, Cy,

CS; fyri sitja fyri gunnari E; sitja fyri gunnari G, L segir stark-

acif: B, Cy, CS; herfor have G, I slarkadr mailti foran 'hvar; mgl.

F,A,E. 19 knafa-: F,Cy,CS,E,I; knaf- A, B\ knapp- G. sigur6r:

A, Cy, CS, E, G, J," hann F, B. l)ar: F, A, B, E, G, I; |>vi at l)ar

Cy, CS. 20 er komit: F, A, B, E, I; kemr Cy, CS, G, i: F, A,

Cy, CS, E, G, 1; nii i B. segir starkadr: sal. her B, CS, G, I;

'^edetis A og E have disse ord efler l)u; derimod O)' efter agli;

^igl. F. 21 biiiz ImtJan fimmtan: F, A, B (l)adan feilskrevet), Cy, E,

^> biiiz l)adan xv (feilskrevet .vx.J til knapphdla G; fkomi l)annig

XV CS. 22 koma — knafahola: F, A (dog knafhiila for knafaholaA

^ (dog fara for koma, samt knafhdla for knafahola^, Cy, CS (dog

Wied udeladelse af verbet), E (dog med buaz for koma, samt med

'^deglemmclse af V\\), I; koma adrir xv (s dog hortrevet) l)angat G

(3f noist foreg. note). 23 hildigunnar: F, A, B, Cy, E, G, I; hildl-

g^innar systur sinnar CS. l)essi houd skal: B, Cy, E, G, I; l)essi

li^ndin skal A; Jjessar hendr skulo CS; Itessi skal (heskadiget) F.

^^•24
l)jcr syna: F,A,B; syna l)er Cy, CS, E, G, L 24-25 segir hdn:
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^syna gunnar dau5an \ kveld'. ^enn ek get' segir

25 hon '^at {)u berir lagt hofu9it af ykkrum fundi'.

j)eir fara fjorir fe5gar undan {)riliyrningi ok ellifu

menn aSrir — foru |)eir til knafahola ok bi9u |)ar.

sigur5r svi'nhofSi kom i sandgil ok mselti ^ek em
^sendr hingat af starkaSi ok sonum bans at segja

30 ^{)jer, egill, at jer fe5gar fari9 til knafahola at silja

^fyri gunnari'. 'hversu margir skyldu vjer fara?'

segir egill. Timnitan meO mjer' segir sigurSr.

kolr mselti ^nii setla ek mjer i dag at reyna vi9

'kolskegg'. ^mjok })ykki mjer {)u sella J^jer' segir

sdl. her F (over Unien), A,'B, E, G, I; medens CS har disse ord efter replik-

ken; mglOy. 25 lagt — ykkrum : C;^; lagt hokuskeggit afykkrom

C6\ baedi lagt hofut ok liond af l)eim A; biet^i hofii6 ok hond lagt

af tJeim £; ba;6i lagt hond ok hofud af lieim G\ lagt baedi hofut

ok hond af peim /. 26 ])eir — fefigar: F, A, B; peir fara nii iiij

feSgar |)adan Cy; |)eir f6ro fj(5rir fedgnr H^egar G, mdske ved urigtig

Icesning af fe^garj G, T; \ie\T (feilskrevet |)i = [)jerj voro fjorir feftgar

E; l)a6an fdro fjorir fedgar CS\ undan l)n'hyrningi F, A, B, Cy,

CS, G, /; mgl K 27 ai^iir: F, A, Cy, C6, E, G, J; med lieim i\bx\v

B. fdru l)eir: F, A, B, E, G', lieir fdro Cy, I; ])e\r fara CS.

knafa-: F, A, B, Cy, CS, E; knaf- I; knapp- G. bi3u: F, A, Cy,

CS, E, G; biSutiu /; sitja B. 28 svi'nhdfdi: B, Cy, CS; mgl. F, A,

E, G, I. ok mffilti: F, Cy, CS, E, I; herfor har A s. hann og G

s. 9igurdr efter hingat; mgl B, em: F, A, B, Cy, CS, E, 1\ var G.

29 hingat: F, A, B, Cy, CS, G, ly mgl E. 29-30 segja — farl6: F
(jer [skrevet ])''] meget heskadiget, b i feSgar forskrevet), A, B (dog

faerit for farid;, Cy, E, G, I; \)er egill ok I)er fedgar (l^ udeglemt)

fiErit CS (forvansket). 30 knafa-: F, A, B, Cy, CS, E; knaf- /;

knapp- G. at sitja: F, A, B, Cy, E, G, J; ok saetit I)ar CS.

8i margir — fara: F, A, B (dog vera for faraj, E; margir skulo ver

fara Oy, CS, G; skulo margir ver fara I S2 nie(i — sigurdr: Cy,

G, I; me(5 mer' s. hann B; s. hann 'nied mer' A, E; meft mer' F;

s. sigurcV CS. 33 nu: F, A, B, Cy, E, G, I; \mi (forkortet og af-

bieget) CS. i dag: A, E, G, J; mgl F, B, Cy, CS. reyna: J^, A,

B, Cy, CS, E, G; ciga I 34 mjok: F, A, Oy, CS, G, I; mlkit B, E.

l)u: F, A, B, CS, E, G, I; \)u pa Cy.
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sigur9r. egill ba5 austmenn si'na fara. {)eir kvaSuz 35

engar sakar eiga viO gunnar — ^enda j^arf hjer

*mikils vi8' segir jiorir ^er fjoldi manns skal fara

^at {)rimr monnum'. gekk J)a egill i braut ok var

rei5r. husfreyja iiiaBlti |)a til austmannsins ^illa

Miefir guOrun dottir min brotit odd af oflseti sinu 40

'ok legit hja l)jer, or {)u skalt eigi l)ora at fylgja

^magi }nnum — ok munt |)u vera ragr ma5r' segir

hon. ^fara mun ek' segir bann 'aie5 bonda f)mum,

'ok mun hvarrgi okkarr aptr koma'. si9an gekk

hann til J)6rgrims ijelaga sins ok maelti Hak \tu 45

35 auslmenn sina: ^i, B, Cy, CS, E, G, T; "avftm ^av i 6t tegn)
\
V*

P (ncBrmest at oplose til austmann sinn — muligt, at skriveren et

oiebltk har tcenkt pd \i6r\v alene). fara: F, Ay B, E, /; fara med
ser CS, G; til farar meQ ser Cy. kva6uz: F, A, B, Cy, CS, E;

kolluduz G, I. '36 eiga vid gunnar: F, A, B, Cy, E, /; y\b gunnar
eiga CS. 37 niikils vid: F, A, B, CS, E, I; mikih Cy. segir liorir:

^ (begge ord forkorlede — for verhet stdr ".f.'V, ^ T-f' 1'0!'"'A ^
r'.r. I)02ir'V, Cy C\t. \m''"'); ".f. 1>T (men dette ord er dels noget af-

^leget og dels s<l godt som udslettet, rimeligvis of selve skriveren, der

har haft i sindc at forandrc ordet til liorirj" auslma(ii'inn CS;

l)eir (forkortet) I; sogdu lieir E, er: F, Cy, I; at A, CS, E;
ef B, slial fara: F, A, B, Cy, I; sltyldi fara E; udeglemt i CS,

geklt I)a egill: F ^'gekk skrevet geaj, A; gekk egill l)d B; gekk
egill E; egill gelik I)a CS, T; egill gekk Cy. i (foran braut^: F, A,

CS, E, /; a B. 39 rei6r: F, A, B, Cy\ rei(^r mjok CS, E, I.

I'^i til austmannsins: F, B; til austmannsins Cy, CS, E; l>a til

ausi^Fn" A; Im til ausl^m" 1. ok legit: F, A, B, Cy, 1; er hdn
^lellr legit CS; er hon la E. er — l)ora: F, A, B, E, T (dog |)ar

er for er)- er Ini I)orir (feilskrevet poiit i Cy) eigi Cy, CS. 42 niagi

I'^nuni: A,E,I; bdnda l)inum ok magi F, B, C^'; husbuanda l)inom
CJ. 42-43 segir hon: F, A, B, E, I; mgl. Cy, CS. ^3 segir hann:
^f^'. her A, I; i B og Cy indskydes disse ord foran ok mun

;
pd

^^ilket sled CS har s. l)6rir; mgl. F, E. med bdnda \mmm : F, A, B
flu'num feilskrevet ])ir\y), Cy, 1; meci bdnda CS; ok fylgja magi
I'^num E (forvirret). 44 ok mun hviirrgi okkarr: F, A^ B, Cy, CS, E;
^"n hvarrgi okkar (sal) man /. 44-46 si'dan gekk hann: F, A, B, Cy
(^ned udeglemmelse af hannj, E, I; hann gekk l>a CS. 45 ok mffilti:
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^vi5 kistiiluklum minum, at ek mun })eim eigi

%ka optar. bi5 ek^ at \m eigniz sHkt af fje okkru,

' ^sem j)u vill. enn far litan ok setla ekki til liefnda

^eplir mik. enn ef })u ferr eigi litan, |)a ver5r

50 ^})at |)inn bani/ austmaQrinn teki^ vapn sin ok

rse^z 1 flokk me5 l)eim.

. 62. Nii er |)ar til mals at taka^ at gunnarr

ri5r austr yfir Jjjorsa. enn er hann kozn skammt

fra anni^ syfj^^i bann mjok^ ok ba9 hann t)a seja

|)ar. j)eir ger5u sva. hann sofnaQi last ok Ijet

F, A, B, Cy, GS, E; mgl. I tak l)u: A, li, CS, E; tak /; tak \tu

mi F; tak nii Oy. 40 kistuluklum: F, A, Cy, C§, E, I; lyklum B.

46-47 ek mun — optar: A; eg mun ekki liika \)c\m oftar E; ek

mun Jieim eigi optarr eiga at Iiika i; ek mun eigi mep I>eim liika

oplarr Cy; ck mon ekki (gisning; membranen har for disse tre ord

"ec mo ec" i enden af en linie, hvor dog muligvis noget er ud-

slettetj liafa hcndr yfir l)eim optarr C5; ekki man ek styra Jieim

optarr B. 47 bid — eigniz; F, A, B, Cy, vil ek, at jjii eigniz CS,

E) ok eignaz 1. 47-48 sh'kt — scm: F, A, B, Cy, CS, I; af fe okkru

sh'kt er E. 48 enn far: F, A, B, E, I; ok far Cy, CS. aitla: F,

B, Cy; ''aetl"* CS; setlaz A, E, L hefnda: F, A, B, CS, E, I;

hefndar Cy. 49 n^iit; ji^ Cy^ jj^ j; mgl, G6 (formodentlig ved

udeglemmelse). utan: F, A, B, Oy, E, I; mgl. C5. 49-50 verSr J)at:

F, B, Cy; er pal CS; mun pat vcrSa A, E; "mat)" / (hvor noget er

udeglemt), so austmaSrinn : F, B, Cy, C6, E, I; austmafir A. 50-61 tekr

~ peim: A, X (dog tok for tekr og reOz for rsibzj; rezt i flokk meb
peim ok tok vopn si'n E; redz i flokk med peim F, B ; raiz i flokk-

Inn me6 peim Cy; ra;6z f flokk med peim, ok foro peir til knafa-

h(Sia ok satu par fyrir peim gunnari Cd\

62. 1-2 Nil — n'dr: F, A (dog med udeladelse af m(\\s), B (dog

er for at), E, I (dog med udeladelse af mals, samt med er for at^;

J>ar skal nu fra segja^ er peir gunnarr ridu Cy; Nii er at segja fra

gunnari ok l)rai6rum bans, at peir n'da C5. 2 enn — kom: F, B,

CS; en er kom Cy\ en ('ok E) er ^pa er I) hann var kominn A, E,

I 3 linni: F, A, B, Cy, CS, E; pjorsa /. syfjafii hann: F, A, B,

Cy,E,I; tok hann at syfja CS. hann pa: F, A, CS, I; "pa6 pa" B

(hvor pafi er en feilskrift, der svoiver imellem del foregdende bad og

del folgende i det skriveren synes at have vUlet udelade liaunj;

pa E. 4 i)ar: F, B, CS; mgl. A, E, L ok Ijet: F, B, CS (hvor
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ilia 1 svefni. kolskeggr mgelti ^dreymir gunnar 5

^nii'. hjortr mselti ^vekja vilda ek hann'. ^eigi

^skal })at' segir kolskeggr ^ok skal hann njota

'draums sins', gunnarr la mjok langa hn5, hann

varp af sjer skildinum^ er hann vakna5i, ok var

hanum or5it heitt mjok. kolskeggr mselti ^hvat lo

4iefir l)ik dreymt^ frsendi?' '|>at hefir mik dreymt'

segir gunnarr ^at ek mynda eigi ri5it hafa or

Hungu sva famennr, ef mik hefOi [)a ^etta dreymt'.

^seg ))u okkr draum \nnn segir kolskeggr. gunn-

arr kva5 15

dog Ijet cr udeglemt), T; hann let A, E, 5 svefni: F, A, B, E, I;

svefninom CS, ^ i\u: F, A, B, E; "hro5ii' — eller Lrodir — Imi"^.

nv'* Cih, mgl I. micUi — ak: F, A (dog ".f." for maeltij, B, E
(dog vil for vilda^, I; *'yi116v vekia" Cd (forvirret — i dot kvaz

fkvczj synes udeglemt foran ""wUdx"). g-'' eigi skal l>at: F, A, B, CS,

I\ |)at skal eigi E. 7 ok — njota: F, E, I; hann skal njota B; njota

skal hann A, CS. s nijok langa hn'd: F (der skriver "6!" for b),

A,B,I; lengi CS,E. 8-9 hann varp — vakna6i: CS; ok varp af ser

skildinum F, B; ok varp si(ian (mgl. E) af ser skikkjunni A, E, I.

^0 or6it heitt: B, CS; varmt or6it E; varmt F, A, I. n hefir I)ik

dreymt: F, A, B, C5, E; har fyri plk 1. 12 gggir gunnarr: A, E,

I (der i ovrigt gentagcr disse ord efter replikken);'' herfor harjCS
g- s, foran i)at heflr; mgl F, B. is

l)a: F, B, CS, E, i"; mgl, A.

seg l)u okkr: Cb; seg5u oss B; seg oss F (hvor^seQ er shrevet

^ekg.J, E, I; seg, frccndi A. draum l)inn: F, A, B, E, 1\ drauminn
^S. aegir kolskeggr: B, CSj E; medens I har kolskeggr niielti

foran replikken; mgl F, A. 14-15 gunnarr kvati: sal. f^'avnar [v for-

^^nget ned efter] q^" — begge ord til dels utydelige, isoir del forste)

^1 med Todt hlcek, i den yderste rand, medens den i den ne-

derste tilfOier "vifa" (dette ord ligeledes med rodt hlcek og ud-

Qorendo en liriie for sig), hvorpa verset folger, shrevet med samme
^^nd, som de ovrige vers, denne memhran har i margen: del

^^^d, kvor ordene gunnarr kva6 og verset skulle indsoittes i texten,

(^ngivet ved ct rodt kors i membranen foran '\n\i dreymfti mik;

^ har verset uden indlednmg; del hele ('gunnarr kvad — ilia, I.
i*-23^

A, CS, E, 1.
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I^ykkjumz flytir flokka

famennr ri9inn sennu

vi'st bra ek hrafns a hausti

hungri braut or tungu

20 {)vi at eldveitir oldu

ek fysumz l^at lysa

merg etr valr fra vargi

villr drevmOi mik ilia.

^f>at dreym5i mik' segir gunnarr ^at ek {)6ttumz

25 ^n5a fram hja knafaholum. j^ar {)6ttumz ek sja

^varga mjok marga, ok sottu })eir allir at mjer,

^enn ek snera undan fram at ranga. {)a ^oiix

^mjer {)eir ssekja at ollum megin, enn ek vorSumz.

^ek skaut alia J)a, er fremstir varu, {)ar til er {)eir

30 ^gengu sva at mjer^ at ek matta eigi boganum

koma. tok ek |)a sverOit ok va ek me5,

^annarri hendi, enn lagOa me9 atgcirinum annarri

24 segir gunnarr: A, CS, E, /; mgl. F, B. 25 knafa-: A, B, CS, E;

knaf- F, I. 26 varga mjok marga: CS\ varga marga (i B er g be-

skadiget og a bortsmuldret) F, B
;
marga varga A,E,I. soltu — mjer:

F, B; stitto |)eir at mer allir ollum megin CS; jjotli mer ('pessir

tilf. E) aller at mer saikja A, E; ])6iiu (her mgl mer) I)essir at

mer ssekja allir I, 27 enn ek snera: F, B, C5\ en (mgl. 2) ek

snerumz A, E, I. fram: A, E, 1\ ok fram F,B\ fram i nesit CS.

27-28 |)6tti megin: F, A, B, E (dog at mer for at), I; sotto l)eir

at mer C6, 28 enn ek vordumz: F (hvor dog ek er tilfoiet over

linien, men, som det synes, med samme hand som texten); enn ver

v6r5umz B, E, I; en vit vordumz A; mgl. CS. 29 ek skaut; F, CS;

ok skaut ek B; ek (udeglemt i 1} l)6ltumz (feilskrevet l)ollvjt i E;

l)toz i 1) skjota af boga mi'num A, E, I. fremstir vAru: F, B, CS;

fyri — eller fyrr — std6u E; first f/; stddu A, I 30 gcngu: F, A,

B, E, I; sdtlo CS. 30-31 mdtta — koma: F (hvor eigi er skrevet

over linien), B; matta hanum ekki y\<S koma A, I; matte ekki

\tyi vid koma E; kom eigi boganom vi6 CS. 31-33 sverSit — atgeir-

inum annarri liendi: F; sverdit ok va ek mefi, annarri hendi, en

ek lagOa med annarri hendi atgeirnom CS; til sverdsins ok va ek
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'hendi. hli'f3a ek mjer {)a ekki — ok l^ottumz ek

i^a eigi vita^ hvat mjer hlifOi. drap ek })a marga

^vargana ok J)U me5 mjer, kolskeggr. enn lijort 35

'l^otti mjer l^eir hafa undir ok slita a hanum

^brjostit, ok hafSi einn hjartat i munni sjer. enn

^ek {)6ttumz ver5a sva reiOr, at ek hjo varginn i

^sundr fyrir aptan boguna. ok eptir Jiat J^ottu mjer

•^stokkva vargarnir. mi er |)at ra5 mitt, hjortr 40

'fraendi, at ]>\x riSir vestr aptr i tungu', 'eigi vil

^ek j)at' segir hjortr 'bott ek vita vi'san bana minn^

^l^a vil ek j^jer fylgja'. si9an riSu Jjeir ok kvamu

austr hja knafaholum. |)a mseiti kolskeggr 'sjer

^l^ii^ frsendi;, morg spjot koma upp hja holunum 45

f

ine5 |)vi annarri hcndi, enn ek lag5a atgeirnom me5 annarri hentli

^; at vega me6 sverdinu annarri hendi, en ek lag(ia med algeirnum

annarri A; sverdil ok va ek meb enn annarri hendi med atgeirnum

fi; ok lag6a me,<S attgeirnum enn \o med sver6inu E.

ek mjer l)a: F, A, B, Cd\ I; ok liliffia eg mjer E. 33-34 ok ])dttumz

ek I)a: F, A; ok Ijotlumz'eg E; Jjottumz ek l)a ok 1; l)6ttumz ek

H B, CS. 34 mjer (foran hlif6ij: F, A, B, E, T; er CS. 34-35 marga

^'Hrgana: B, E, I; mjok marga vargana CS\ marga varga F, A.

med mjer, kolskeggr: F, A, B, CS, E; kolskeggr, me^ mer /.

l)eir hafa undir: F, A, CS, E; \)eiT undir hafa J; sem l>eiv helftl

iindir B. a hanum: F, E, I; af hanum A, B, CS. 38 varginn:

^> B, CS, E, I; varginn me6 sver6i A. 3^ fyyir aptan boguna: F,

^1 B, CS; vi5 boguna E; i bogonom J. 39-40 ok eptir — slokkva:

^ (hvor del sidste bogstav i ])dtlu [skrevet er noget beskadiget),

^ (dog J)dtti for \)6ii\i), B, CS (dog med udeladelse af okj, /; si6an

sVukku E. 40ra(J milt, hjortr: F, A, B, I; mitt ra5, hjortr CS;
niitt rad E, ri6ir veslr: F, A, B, CS, I; farir (med feilskriften t

f^r del sidste r) E. 42 hjortr; F, B, CS, I; hann A, E. vita: F.

E, I; vissa CS. 43 |)4 vil: F, A, B, E, I; l)a vilda (hvor dog

er tilfoiet over linien med sardeles fine trcsk; jf. ncest foreg. note)

CS, Yidu — kv6mu: F, B, E; ridu i)eir ok koma A, I; n'5a l)eir

44 austr hja: F, A, B, E, I; austr at CS. knafa-: F, A, B,

^: knaf- 7. pa mailti kolskeggr: CS; kolskeggr majlli F, A,

^; hvorfor B har s. kolskeggr e/iEer fraendi. 46 fraendi: F, A, B,

E; g. frajndi 1. morg — upp: F, A, B, I; morg spjdt saman
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^ok menn me9 vapnum?\ 'ekki kemr mjer j)at at

^livorum' segir gunnarr ^at draumr minn sanniz'.

'hvat skal nii til ra9s takaf segir kolskeggr ""ek

^get, at vilir eigi rcnna undan |)eim'. ^ekki

50 'skulu |)eir at |)vi eiga at spotta' segir gunnarr

^enn ri9a munu vjer fram at ranga i nesit. {)ar

^er vigi nakkvat'. ri9a ^eir nu fram i nesit ok

bjogguz jDar vi9. kolr miBlti^ er {^eir ri5u hja fram

*hvart skal mi renna^ gunnarr?' kolskeggr maslti

55 ^seg {)u sva fremi fra er sja dagr er allr'.

63. Nu eggjar starka5r sfna menn. smia Ipeiv

koma upp CS; koma upp morg spjdt E. holunum: A, B;

knafaholom CS, E; knafhcUom /. 46 ok menn med vapnum: F, B,

CS, E, I; mgl. A. ^^-47 mjer — uvorum: F, A, I\ mer f)at a livart

B, E; fiat "avart" CS f'avart feilskrift for a livart;. 47 at draumr

minn sanniz: F, A, B, E, I; ok raisiz bralt draumr minn CS.

48 skal — taka: J; skal nu[lU ra6a taka B, CS; skal nu til ra5a

F, A; er nii til rkda E. 49 get: A, CS, E, I; get Jjess F, B. so at

— spotta: CS\ at l>vi' (beskadiget i F) spotta F, B; oss um Jjat

spotta A, E; spotta iim |)at L enn — nesit; F, A, E; enn

n'5a mano ver fram i nesit at ranga /; ok mono ver ri6a fram i'

nesit at rangA CS. ^i-52 J)ar — nakkvat: F fhvor dog er er skrevet

over linien, som det synes med den hand, med hvilken mange of

versene ere tilfoiede i margen), E, J; l)ar var vigi nokkut A, B',

mgl. CS. 52 ri'Qa — nesit: F (n i mi beskadiget), A, B, E (dog med

udeladelse af du), I; oooo||"j nefid" J); ])eir gera nii svii CS.

53 bjogguz: F, B, CS; biiaz A, D, E, I. vid: F, A, B, CS, D, E;

um (m lidt forskrevet) I. kolr: F, A, B, J), E, J; kolr egilsson

CS. hja fram: F, A, B, CS, I; fram lijA D, E. 54 hvdrt — renna:

B, CS; skal mi renna F; skal renna mi A, D, E, I. majlti: f,

CS, E; A, B, D; sv. I. 55 gvu — iJvf; F, B, CS; sva freml

|)at A, I; svo framt Iiat D; liat svo fram E. er sjA: CS, 1 ((^^^

sidste vocal noget forskrevet); er l)essi F, A, B, D; sem l)essl E-

allr: F, A, B, CS, E, I; ute D.

63. 1 Nii — menn: CS; S/5an eggja5i starkaiV si'na men"

F (a i si'na beskadiget), A, B; SiiSan eggjadi 8tark;i(^r menn si'na i'.

StarkaSr eggja(il mi (mgl. D) menn si'na D, E. ^-2 smia — lici"^-

F, A, B (dog mi for U), I (som B); smia l»eir |)a framm at ranga
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t^a fram i nesit at J)eim. sigurSr svinhofSi for fyrstr

ok hafOi torguskjold einbyr9an enn svi9u i annarri

hendi. gunnarr sjer hann ok skytr til bans af

boganum, hann bra upp vi5 skildinum^ er hann 5

sa orina halt fljuga^, ok kom orin i gegnum skjold-

inn ok 1 augat sva at lit kom f hnakkann — ok var9

l>at vig fyrst. annarri or skaut gunnarr at ulf-

hjeSni^ raSamanni starkaSar, ok kom sii a hann

niiOjan^, ok fjell hann fyri faetr boanda einum^ enn lo

buandinn fjell um hann j)veran. kolskeggr kastar

til steini, ok kom i hofuS bondanum^ ok var9 J)at

hans bani. \yk mselti starkaSr ^ekki mun oss ^elta

^ nesit at fielm D; snua peir si'dann fram at peim i nesit E; ok

sr^ero fram i nesit at iieim CS. 2 fyrstr: F, A, B, D, E, I; fyrst

3 torgu-: sal F ("iotlQx"), A ("'laurgu'V, S (^"tavrgv — av i

tegn**), CS {"'toigv^'j. ^ {"'tavrgv — av i 4t tegn, r og [det sidste]

^ forlangedc ned efter"); ijbr^u D, E, einbyr(ian: sal A reThpb""),

^T'eTbyjd"";, ^f^'einbyidlag";, /("'efplbyrOan" — r forl(tnget ned efter);

"e»n reiida" B; "rendan" CS; einn raudnn F. svi6u: F, A, 2?, I;

®^'er6 CS, D, E- ^ sjer hann: F, A, CS, E, /; sk hann S; sjer

^. ok skytr til bans: F, A, B, CS, D\ skytr til bans E; ok
sli^tr I, B vid: CiJ; batt B; m*;?. A, D, E, 1. « orina ball Hjiiga:

^ fder do^ ^mr "-ygia" for -juga^, A, B (der dog for -jiiga har

"Jea" Off desuden et ulmseligt, vishiok af selve skriveren udslettct,

^^9stav [snarest ]] imellem dc to forsie hogsia'oer i vcrhet), D, E, J;

orin fid halt CS, ok kom: F, A, B, D, I; ok flo CS; ok gekk
^-

i (foran augat; : F, A, B, D, E, 1\ mgl. CS. kom 1' hnakli-
Bnn: F; flo 1 hnakkann CS; kom hnakkann A (uden prwp.) ; kom fgekk

um hnakkann /), E, /; kom 1 ''iinakanv" B. vard: F, CJ, E,

^' "^''ir^, 2). 8 gunnarr: F (tilfoiel over linien, menmed fcUskriften
/oT* nn;, 5, CtJ-^ /; hann A, D, E. 9 raSamanni: A,D, E fra()a s/crwf to

Sfrnge;, r
J heimamanni CcT; manni F, B. su:F, A, B, CS, D, E; mgl. I.

^ ^yr\
: F, A, B, D, E, J; a CS. 10-" enn - pveran : CS (dog "bundiij"

'^^ H^mnii); ok fell bondinn ^'bondi B) um hann A,B,D,E,T; ok

^^"<iinn um hann F 11-12 kastar — kom: F, ^; kasiafli til stcini

kom ^, 2. kastaGi til hans stcini ok kom D, E; kastar steini

^^hofuS: F, ^, CS, D, E, I; hofutiit B, var5: F, Cf^, D,

' ^iir j4, /. 13-15 ekki — snarpliga: F, A (dog med udeladelse af
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15 'fram vel ok snarpliga'. si5an eggjaSi hverr annan,

gunnarr var9i sik meS boganum;, meban hann

matti. sfSan kastaSi hann ni9r boganum. tok hann

l)a atgeirinn ok sverbit ok vegr me5^ ba5um hondum.

er bardaginn J)a hinn har5asti. gunnarr vegr jxi

20 drjugan menn ok sva kolskeggr. |)a maelti t)6rgeirr

starka9arsonr ^ck hjet at fsera hildigunni h6fu3

^\t\tt, gunnarr'. t)a kva9 gunnarr vi'su

/? ('snnrpliga mangier t), J) (der dog har |)at for lietta, samt vi3

boganum for boganum viO, og som udelader vel ok^, E (dog \)at

for \)e[ia), I (dog som Aj; saikjoni at fram betr; ekki Jn-ifz oss, ef

hann kemr boganum \\b CS. hverr: F, A, B, D, E, J- hverr

l)clra CS. IS boganum: CeJ"; boganum ok orum F, J), E; boga

ok orvum (skrevet 02aa) A; boga ok oro J. me6an: F, A, B, CS,

J), 1\ k me6ann E. kaatadi — boganum: CS\ kastaSi fkastar

F, A) hann (udeglemt I) pe'im (jf forste note til ni5r F, A, D, B,

}; knstar hann ni6r J)eim B. I)A: F, A, D, E, I; mgl. B, CS.

atgeirinn ok sverbit: f, ^1, i?, CS, 7; sverdit ok atgeirinn B, E.

vegr: F, A, B, CS, J), /; y6 E. hondum: F, A, B, J), E, I; mgl. CS

(hvor altsa vs\tiS hkbnm er \ med hegge vdhen, forudsat, at udeladelsen

af hondum ikke er en forglemmelse). 19 bardaginn — har()asti: CS;

l)u (mgl. F) bardagi hinn harftasti fikafastl B) lengi (mgl. E) F, A,

B, D, E; l)a enn hinn hardasti bardagi lengi I. i9-20 gunnarr —
kolskeggr: CS; en 1)6 vegr gunnarr drjiigum mcnn ("'me^a" =
mennina F, hvor dette ord er tilfoiet over linien med samme hdnd

som versene i den nederste rand) ok kolskeggr F, A, B; enn \)6 vegr

gunnarr ok kolskeggr drjiigum menn B, E; enn 1)6 vegr gunnarr

l)d marga menn ok kolskeggr I. 21-22 'ek — gunnarr': F, A, -Pt

E, I; 'ek het hildigunni at fmra henni h6fu6 pitt, gunnarr' B; til

gunnars 'ek het hildigunni (feilskrevet i\\\\\d\Qn)\) at fiera henne

h6fo5 (0 noget forskrevet) \i\iV CS. 22-30 |)i kva6 — mi'nu: sal

(bortset fra afvigelser i verset} B og F — i hvilken sidste membran

't*a (utydel.) qfl .g. vifv (det sidste hogstav synes at mangle; f

utydeligt; det forste v forlcenget nedad)" cr skrevet med rodl bl(^^
*

den yderste rand, medens verset er tilfoiet i den nederste og fremh<^^^^

som sddant ved en rod overskrift "vifaf'v forlcenget nedad)." i

linie for sig, der er noget afbleget: det hele indvises ved et rodl koTS

efter ho^ud pitt, gunnarr'; vigl. A, CS, D, E, I



hykk at {)at muni l>ykkja

{)vengla5s njorun engu

dynu darra reynir 25

driptar mali sldpta.

nioins jarSar gakk t>u myrSir

meir fram f dyn geira

leygs ef reiS skal raSa

nnar h6f5i minu. 30

'ekki mun henni [)at j^ykkja neinu var5a^ hvart

'f>u efnir {)at eOa eigi' segir gunnarr ^enn [)6 munt

'l>u nser ganga liljota^ ef [)u skalt j^at me5al handa

'hatV, l)6rgeiiT nioelti |)a vi5 brse^r sina 'hlaupu

^vjer at hanuin fram allir senn. hann hefir engan 35

^skjold, ok munu vjer hafa ra5 bans i hendi', {)eir

hljopu fram borkr ok j)6rkell ok ur5u skjotari enn

t^orgeirr. borkr hoggr til gunnars. gunnarr laust

vi5 atgeirinum sva hart, at sverOit braut or hendi

berki. sjer hann [)d til annarrar bandar {)6rkel 40

^^'3* 'ekki — hafa': CS\ *ekki man henni l»nt l)ikkja sva miklu varda'

^ g- *en |)6 munt i)u l>a nserr ganga verda' F; ekki mun henni

l*at |)ikkja fliikja I>at E for l)at l>ikkjH; sva mikiu ("'mik" [scedvanlig

^ mikiiy E) var6a' s. g. *en 1)6 muiitu l)a veri^a ntcrr f'naerri I)

ganga' .4, E, I; 'ekki mun henni hikkja svo myklu vaiOa' s. g.

'^"n 1)6 muntii nar ganga verda, of l)u vilt l)at fa' D; mgl B,

l)a: CS; mgl F, A, B, D, E, J. 35 at - senn: F (fTum lidt be-

^^^(idiget, men sikkert), A, B; allir senn fram at hanum I; at honum
^lUr senn E; at honum aller D; "i)vffat .g." (= hvers iit

eunnarij. 35-36 hann — hendi: F (hvor skjold er forskrevet (Udld),

B, D, E, 1; ok munu ver hafa rad bans i' hendi, l)vi at hann
*^efli- engan skjold C3. 8' hljopu: F, A, CS, D. E, l\ hljopu l)a B,

ok Urdu: F, A, B, 7>, E, /; l)vi at l)eir urdo 38 hoggr: F, A,

^' ^, E) hj6 CJ; udeglemt i I gunnarr: F, B, E; hann A, CS,

enn hann I. laust: F, A, CS, D, E, 1; lystr B, 40 berki: F,

^' ^, V, E, I; hanom berki C6. sjer hann: F, A, D, E, I; sa
hann fi; g. ggj. qs^ handar: F, A, B, D; bandar ser CS, E, G

19
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Stan da i hoggfseri vi9 sik. gunnarr st68 nakkvat

hoUum faeti. hann sveifla5i j3a til sverSinU;, ok

kom a hulsinn |)6rkatli, ok fauk af hofuOit. kolr

mselti egilsson ^lati mik fram at kolskeggi. ek

45 'hefi l)at jafnan mselti at vit inyndim mjok jafn-

^faerir til vigs'. ^slikt megu vit nii reyna' segir

kolskeggr. kolr leggr til bans spjoti. kolskeggr

va |)a mann ok atti sem mest at vinna^ ok kom

hann eigi fyri sik skildinum^ ok kom lagit i leerit

50 litanfotar, ok gekk i gegnum. kolskeggr braz viS

fast ok 65 at hanum ok hjo meQ saxinu a Iserit

ok undan fotinn ok mselti ^hvart nam |)ik e5a

foooir'ndar s'";, /. 42 hann — til: CS; hann sveiflafll D, E;

sve.iflaSi hann G, 1; gunnavv sveiflav F, A, B. h^J^kalli: F, A, B,

D, G, I; mgl CS, E. ok fauk af: f, A, B, D, E; sva at hvar

fjarri kom hofu6it niSr /, sva hvar (forskrevct iivai,J fjarri kom nidr

hofufiit G; sva at af lok h6fo6it (hvis l(ssemdde mdske er den

oprindeiige, i hvilket tilfwlde Iwseindden i F, A, B, D, E mdtle arises

for secnndair og den i G og I for tertiair). 44 maiUi egilsson : F,A,G,

J; maelti 'egiir s. hann D og E (ved misforsidclse)
;

"egilf (her md
.r. vwre udeglemt) .m." CS; ma;lti B. lati: F, A, B, C6, G, /;

latid D\ lat E
(jf,

ncest foreg. note). 44-45 ek — jafnan: CS; t>at

hefi ek lengi D, E, G, i; ok mieUi 'l)at heft ek lengi F; ok hefi ek

|)at lengi B; \m at ek hefl l»at A. 45-46 myndim — vigs: f'>

myndim mjok jamnfairir inenn til vigs B; myndim jamfajiir nienn

til vigs A; myndim jafnfierir /jafnir G) til vigs Cd, G, J; munum
mjog jafnvigir D, E. 47 til hans spjoti: F, A, D, E, G, I; pa tii

hans spjoti CS; spjoti til kolskeggs B. yd pa: A; haf6i jm vegit

F, B, U, E, G, I; hafpl vegit Cd. atti: F, A, Gd, D; atti l»a B,

E, G, / vinna: F, B, D, E, G, /; starfa A, CS. 48-49 kom hann
*

A, 06] kom F, B, D, E, G, I. so utanfotar — gegnum: F, A, ih

G, i; ok gekk i gegnum utanfotar D (hvar fot er ncesten udsletteU

og hvor der foran utan er tilfoiet et, sotn del synes, halvt udraderet

hogstav, der mest ligner 1 — vistnok begyndende gentagelse af lajritA

E\ innanfotar ok gekk f gegnom Cd\ so-s* braz vid fast ok: ^'

B (dog bra for hrdz), D, G, 1; braz vi6 fast ok kom naar hanom

ok CS; mgl. E, si med: F, A, B, CS, D, E, G; mgl. I. ^2 undan:

F, A, B, A E, G, I; undan hanom CS.
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^eigi ?' '|)ess gait ek nu segir koir ''er ek var

^berskjaldaOr ok st65 nakkvara stund a hinn fotinn

ok leit a stufinn. kolskeggr mselli 'eigi l;)arft |)u 55

^at lita kj jafnt er sem {)jer syniz, af er fotrinn*.

kolr fjell [)a dau5r niSr. enn er J)eUa sjer egill

faSir hans^ hleypr hann at gunnari ok hoggr til

bans, gunnarr leggr i moti atgeirinum^ ok kom
a egil miQjan. gunnarr vegr hann upp a atgeir- 60

inum ok kastar hunum lit a ranga. |>a mselti stark-

a5r ^alls vesall ert l3u, jiorir austmaOr, er l)u sitr

'hja, enn nu er veginn egill hiisbuandi l^inn ok

*niagr\ {id spvalt upp austmaSrinn ok var reiSr

mjok. hjortr haf5i orMt tveggja manna bani. aust- 65

53 'jjess — kolr: B, D, E, G, I; i>ess gait ek' s. kolr A; kolf

meelti 'l)ess gait ek CS:- er ek: F, A, B, E, G, I; at ek

^^(5". 54 berskjaldadr: F (der i ovrigt skriver Tkialld' for -skjaidadr^.

-d, C6y Gy 2; berskjuldadr fyri D, E, ok st66 nakkvara stund:

K A, B, E, G, 1; kolr stod urn hn'6 CS. 55 leit: F, A, B, D,

K G, 7; sa CJ. 56 at U'ta i\: F, B, D; u at lita E, G, J; at horfa

^ CtS"; "at I0'g"| -1 (der fonnoclentlig har villet skrive at hyggja at;.

57 koji- _ nidr: F, A, B, D, E, G, I; fellr kolr daudr a jord CS.

sjer: F, .4, B, J), E, G, 1; CS. 58 fatiir bans: CS; mgl. F, A, B,

I>, E, G, L hleypr: F, A, B, D, E, G, /; Ijdp CS, 59 { nidti: F,

^, CS, G; i mot E; a moLi B) til bans /. 59-61 ok kom —
^igeirinum: F, A, B (dog hann for egil^ CS, I; ok kom a eigil

i^i&jan, ok fell hann daudr ni6r D,E; oversprunget i G. 6i kastar:

^» A, B, CS, V, G, I; kastaOi JS. 62 alls vesail : sdl.F ("allzvefajll",

sow det sxjnes — dog er skriften her temmelig afbleget), B f"aUz
vefall" — snarere to end H ord), E C'd\\\i vefall'V, 1 /"'allzl vefall"

v forlmiget nedad}-, alhesall A, D, G; vesa\l CS. 6S enn nii

F\ en nu er A, B, D, E, G, /. egill: A, B (feilskrevet

^SllU, CS, D, E; mgl. F, G, 1. 63-64 ok magr: F, A, B, CS, G, I;

D, E. 64
J)a — austmadrinn: F, B, E; spratt austmadrinn

^'PP 2>; spratt l)drir upp ^, CS; t>a spratt hann upp G, /.

64-65 var reidr mjOk: CS, D, E, G (rti^v feilskrevet veid), I; \aid
reldr mjok B; var mjok reifir F, A. 65-gg austma6iinn : F, B, C<^,

-B. G; "auft ni" ^; austrr.'J /. co hleypr — brjostit: F, A, B,

19*
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maSrinn hleypr at hanum ok hoggr franian d brjostit

ok })ar ii hoi. hjortr fjell j>a {)egar daubr ni9r.

gunnarr sjer {)etta ok varpar sjer skjott til hoggs

vi9 austmanninn ok sni<5r hann i sundr i uiiSju.

70 Htlu si5ar skytr gunnarr til barkar atgeirinuni; ok

kom a hann mi9jan ok i gegnum hann ok ni9r i

vollinn. \ti hoggr kolskeggr hofuS af hauki egils-

syni, enn gunnarr hoggr hond af ottari f olboga-

bot. l^a mselti starka5r 'flyjum nii. ekki er vi5

G,I (dog mgl j]t brjdslit,); ]j6p at hjort (skrevet hi02i) ok hjo framan

a bringuna C(i; leggr framann d brjost hirte E; leggr framan i

brjdst a (disse to ord utydelige — de stjnes skrevne boft aa /aa i el

tegn]) hirte (hu noget afbleget) D. ^'^ ok l)ar a hoi: CS\ ok gekk

hoi E; mgl F, A, B, D, G, 1. hjortr ~ nidr: F, D (dog

nidr dauftr for dau6r mbr), D (dog med udeladelse af\rA); ok fell

hjortr j)egar daudr nidr E; hjortr fellr pegar dau5r nifir G; hjortr

fellr Jiegar daudr til jardar I; hjortr fell |>a l)egar dau6r A; ok

I)egardau(ir C6 (hvor noget md antages at vcere udeglemt) .
^8-69 varpar

— austmanninn: A, B, CS, D, E; var skjdtr til hoggs vid aust-

manninn F; hleypr at austmanninum G,I. 69 sniftr: F (n forskrevetj

;

hoggr A, B, D, E, G, /; hjo CS. i (foran sundrj: F, A, B, Cd, D,

E, I; mgl. G. mi5ju: F, A, B, CS, D, G, I; midjunne E. "^o h'Uu

si'dar: F (r forskrevetj, A, B, CS, G, I; i)a D, til barkar at-

geirinum: F, A, B, D, E; atgeirnom (feilskrevet attg/|eino i CS) til

barkar CS, G, L 7i kom: F, A, B, D, E, G, I; mgl. CS. i (foran

gegnumj: F, A, B, D, E, G, I; sva i CS. hann (efter gegnum; : F,

A, B, CS, D, G, I; mgl. E (formodentlig ved udeglemmelse, da ordene

ok 1 gegnum ere tilfOiede i margen). ni(ir: F, A, D, E; sva ni6r

B, CS; langt ni6r G, L ^2 jji hoggr: F, A, B, D, E; 1)6 hjri CS,

G, I. "^3 hoggr (efter gunnarr^: F (skrevet 1\0g — h noget forskrevet

— den usa^dvanlige forkortelsesmdde er foranlediget ved en rift i

pergamentet), B (hvor r dog mangier); hjo J), E, G, I; mgl. A, CS.

dttari: F (til dels noget utydel), A (temmelig utydeL), B, CS, G, h
starkadi B rftW.'V- j^- oi- (i olbogabotj: — ^'avl" fav i U tegn)

B, "avl" (av i M tegn) 1; ''ol" F (^tczrkt afbleget), A, CS, D, E, G.

74 -hot: F (meget utydel), A, B, CS, G, I; -botinne D, E. nu:

A; mer (vet D, E) nii B,D,E; undanCcV ; ver undan G,I. T4-76 ekki

— um: F, B, G, I; ekki er her vi6 menu um A (ordene er her

vi6 noget utydelige); nii er ekki vid menu um CS; ekki er vid
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^nienn um at eiga'. gunnarr mselti '{)at mun ykkr 75

%5gum t^ykkja illt til frasagnar^ ef ekki skal mega

'sja a ykkr, at it hafi5 i bardaga verit'. si'Oan

hljop gunnarr at jjeim feSgum ok veitti })eim

averka. eptir })at skildu })eir; ok h6f5u ^eir gunn-

arr marga j^a sserSa, er undan hjeldu. a fundinum 8o

Ijetuz fjortan menn enn hjortr hinn fimmtandi.

gunnarr reiddi hjort heim a skildi sinuni, ok var

hann {)ar heyg9r. margir menn h6rmu9u hann, j)vi

at hann var vinsaell. starka5r kom ok heim, ok

graeddi hildigunnr sar j^eira {)6rgeirs ok mselti ^y9r 85

^vseri mikit gefanda til, at jer hef5i5 ekki illt att

'vi5 gunnar'. *sva V9eri })at' segir starka5r.

(utydel.) menn D; ekki er vid E. ^5 gunnarr mielti: F, A, B, D, E;

herfor indskyde G og I i. g, efter replikken
;

mgl. CS. '^^-'^^ ykkr

fedgum: CS] ykkr F (utydel), A (lidt afbleget), B, G, I; ydr D, E,

^ykkja — frasagnar: A, B, D, E, G, J; illt til frasagnar l)ikkja

^ (som det synes, uagtet skriften her er stwrk afbleget, iscer illt til

^raj; |)ikkja illt til orfis ok frasagnar CS. '^6-77 mega — ykkr: F,

^, n, G, /; a ykkr sja CS; mega sja a ydr D, E. ^7 at it —
^erit: F (de to sidste ord temmelig afblegede), A,CS,G (med feilskr.

^^tiagj for bardagaj, /; at l)jer liafit i bardaga f'V()|(iaga** — Oaga

^egct afbleget — D) verit 1),E\ mgl B. "fS hljop gunnarr: F (verbet

'Utydel), A, B, CS, D, E; hljop hann G, L '^^ eptiv t)at: F, A, B,

•0, E, G, I; sij)an CS. hdfbu jieir: F, A, B, D, E, G, i; hafiii CS,

marga l)a: F, A, 1; marga menn t)a B; I)a marga CS, D('i), E,

hjeldu: F, A, B, D, E; komuz G, I; komuz af fundinom CS.

a fundinum Ijetuz: F, A, B, D, E, G, I; far fello CS. si enn:

CS, G; ok F, A, D, E, 1. §3 hann (Joran Jiar^: F, A, B, CS, E,

^\ mgl D, I. 83-84 jivi — \insEell: F, A, CS, G, I; at hann
^ar vinsaell madr B; mgl D, E, starka6r kom ok: F, A i^stark-

adr noget utydel), B, G, /; starkaOr (udeglemt CS) kom CS, D,

^- 85 si\r j,gj,.jj j)o,.geirs: F, A, B, D, E, I; hann ok sva |)6r-

eeirs sar CS; hann G. ok mEPlti: F, A (noget utydel), B, D, E,

^ (hvor dog mxM'i er udeglemt); hon maiUi CS, G. s^-ss y^,- — lil:

A (til dels noget utydel), B, J), E; mikit \jeri ydr gefanda lil G,

^> mikit vajri ykkr gefanda til friendom CS. 87 v^ri pat: F, A, B,

^> ^> G, 1; er -vist CS.



294 61 K.

64. Steinvor i sandgili ba9 })6rgnm aust-

mann vera fyri fjarforraSum sinum ok fara ekki

litan ok muna sva lat flelaga sins ok frsenda.

hann svaraSi ^|)at spa9i mjer f)6rir fjelagi minrij at

5 '^ek mynda falla fyri gunnari^ ef ek vaera hjer a

'landi; ok mun hann |)at vitat hafa, er hann vissi

^dau9a sinn fyri'. hon moelti *^ek mun gefa t)jer

^til guSriinu dottur niina ok fjeit allt at helmingi

Wi9 mik'. ^eigi vissa eii^ at |)u myndir l)at sva

10 'miklu kaupa' segir hann. si'9an kaupa j)au j)essU;

at hann skal fa hennar; ok var j^a bo9 [)egar })at

64. 1-3 steinvor — franda: F fSteinvor feilskrevet Sleivo;^ A
(dog uden si'numj, B (dog uden si'num, samt med feUskriften raAv for

-Tkbum), CtSV'^c'^ Steinunn /or Steinvor, samr fearreidum for fyri fjar-

forra^umj, D (dog uden sinum^, G (dog fjarforum for fjarforraSumJ,

/ (dog uden si'numj ; Steinvor (begyndclsesbogstavet mangier) i sangili

bad Ijorgri'm ei utann fara ok muna svo lat felaga sfns ok vera

heldr (skrevet y\e\\\Y} fyri fjarforraOum E. 4 gvaratii: — svarar eller

svaradi CS, E, I; "s." B; ".f." A, D, G; sagOi F. \mi (foran

spadij: sal. alle (nemlig: F, A, B, CS. D, E, G, 1). 4-6 at ek —
landi: F, A, B, D, E, G, /; ef ek va;ra her a landi, at ek niunda

falla fyri g. C6. 6-7 niun — fyri: Cd' ; ok mun hann vita i)at fyrir,

er hann vissi daufta sinn F, A, E; w^^^hann vita l»at fyrir. er hann

vissi dauda sinn D; ok mundi hann vita pat (\n\i vita G for

vita \isii) fyrir, er liann vissi fyri (mgl B, G) dau6a sinn G, I.

hon ma;lti: G, I; hcrfor indskydes s. hon i B efter replikken, og

i E efter mun; mgl F, A, CS,D. « til — mi'na: F, A, B\ gudrunu

dottur mi'na til G, J; gu5runu dottur mi'na 06, D, E. s-9at —
mik: A; mgl. F, B, Cd, E. G. I » ek: F, A, B, CS, D, E; ek

i)at G, /. t>at: F, A; l»etta B, CS; mgl. D, E, G, I. lO kaupa: F,

A, B, CS, G, I; kaupa vilja D,E. segir hann: sal her F, A, B, D,

E, G, I; hvorimod CS indskyder disse ord efter ek. kaupa (foran

pau;: F, A, B, D, E, G, J; "kaevtlo" (v forlcenget itedad — feilskrift

for keyptoj CS. n skal: F, A, B, D, E, G, I; skyldi CS. H-12 var

— sumar: CS; er bofi pelta (\)ai A) um sumarit F, A; var (er D)

hob l>cirra um sumarit B, D, E: var briiOlaup f'Mjiudlaup" ^«

"brav6 fr forla!ngei nedad] lavp" [begge led have av i 6i tegn]) l>at

um sumarit G, 1. ^2 ri6r: F, A, B, D (til dels afbleget), E, G;
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sumar. gunnarr n'9r til bergj)6rshvals ok me5

hdnum kolskeggr. njall var uti ok synir bans — ok

gengu I moti gunnari ok fognubu |)eim vel. si9an

gengu t^eir a tal. gunnarr mselti 'hingat em ek 15

^kominn at saekja at |)jer traust ok heilrseSi'. njall

sag5i, at |)at var skylt. gunnarr mselti ^ek hefi

^ratat i vandrseSi mikil ok drepit marga menn —
^ok vil ek vita^ hversu \)n vill vera lata. '|)at

^munu margir ma3la' segir njall ^at {)u hafir mjok 20

^verit til neyddr. enn im skalt gefa mjer torn

nil ra5ager5ar\ njall gekk i braut einn saman ok

rei(i CS, L ^2-13 met) hanum kolskeggr: F, A, B, D, G, I; kolskeggr

ine6 honum 1?; sva kolskeggr Cd\ ok (foran genguj: F, A, B,

^, E, G, I; mgl. f (foran moti; : F, A, CS, D, E, G, I; a B.

gunnari: F, B, CS, D; mgl A, E, G, I. i)eim vel: F, A, E, I; vel

l>eim G; hi'iiiom vel B, CS; honom D. is tal: /-', A, CS, D, E, G,

^\ tal gunnarr ok njall B. ^6 at l)jer — heilra;6i: A, B, CS; at

l*er traust ok heii rad (dissc to ord shrives i G ijeilraci, men i\eil|rad

fi' forlcenget nedad] i I) G, I; heilrffifti at l)cr ok traust F; at l)er

ti'aust D, E. sagdi — skylt: B; s. l)at skylt vera CS; s. 'skylt

^1'
l>ut' F; s., at l)at var makligt A, D, E; ok s., at |)at var makligt

f'llgt shrevet Iikgtj I (hvor svarar eller svaratii md vcere udeglemt

f^Tan OK); svara5i (shrevet S.) ok sag6i, at l)at vaeri maklikt G.

gunnarr nia;lti: CS, G, I; hvorfor F, A, B indskyde sagdi gunnarr

^Aer Vila; mgl. 7), E. is ratat: F, A, B, CS, D, E; hitt G, /.

van(lra;(ii mikU: A, G; mikil vantJraedi D, E; ''yiihdimbi mik'* B,

"veiidj^di mik*' (del sidste trcck af m forlmxget) F — hvilke to

"^emhraner sdledes syncs at have mikit; vandraedi /; vandkvait^i

"ilkil Cel. ok drepit marga menn: F, A (dogludenmnrgB), B,CS,D,
rngl. G, I. 19 vita: F, A, B, D, E, G, I; nii vita CS, vera lata:

^, CS f*lata feilskrevet lallataj; Uta med fara D, E, G, I; lata nii

"^ed fara A, 20 segir njall: F, A, B, D, E, G, I; mgl CS. 2t til

neyddr: F, A, B, D, E; neyddr til CS, G, L enn — gefa: F, A.

^' CtJ, G, /; enn nii gef E; gef D. tom: F, A, B, CS, G, I; t6m-
stund E, ogsd D synes at have tomstund t den yderste margen.

r^{)ager(iar': F, B, CS, G; rAiiagcrdarinnar' A, E, /; ratiagerdar-

*"nar' (til dels afbleget) s. njall D. njall gekk: F, A, B, G, I; iiann

gekk CS; ok gekk D, E.
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hugsaSi ra3it ok kom aptr ok mselti ^nii hefi ek

^nakkvat hugsal malit^ ok litz mjer sem {)etta muni

25 ^nakkvat me9 harSfengi ok kappi ver9a at gera.

''{jorgeirr helir barnat j^orfinnu fraendkonu mina; ok

^mun ek selja fijer i hendr legorSssokina. aSra

^skoggangssok sel ek j3jer a hendr starkaSi, er

'hann hefir hoggvit i skogi im'num a f)rihyrnings-

30 *^halsum. ok skalt \)u ssekja [^ser sakar baQar. l;>u

^skalt fara {^angat sem jer borSuz ok grafa upp

%na dau9u ok nemna vatta at benjum ok lihelga

28 hugsadi radit: F, CS\ hugsar n'ldit B; hugsadi malit A (hvor

malit [skrevet mah*|7 er noget utydeL og hvoi m syyies noget forskrevet),

D, E, G, I. ok kom aptr: F, B\ hann kom aptr CS; ok kom aptr

sidan A, E; kom aptr si'San D; ok kom si'dan aptr G, J. 24 nakkval

hugsat malit: F, B; hugsad malit D\ nakkvat liugsat radii C6;

nokkut at hugat A, E, G, I. sem: A, IS, G, 1; svo, sem E;

D (der dog synes at have haft svo, sem); sva, at C6. l)etta:

F, B, 06, G, 1; l)ella (noget afbleget i D) mal A, D, E, 24-26 niunl

nakkvat: B, G, J; muni nu nokkut F, .4; muni OS, D, E. 25 hard-

fengi — gera: F, J; kappi ok liardfengi vcrAa at gera A\ kappi ok

hardfengi gera verda C6 ('gera ver6a feilskrevet hardraidi ok

kappi Yer6a at gera B; hardfengi ok kappi (her er mdske verSa

udeglemt) at vera G; kappi ok liardfengi verda at ganga E\ hard-

feingi ver5a at ganga D. 26 porfiimu fraindkonu mi'na: F,A,B,CS,

I>, G, I; frajnkonu mina porflnnu E 27 niun: F, A, B, D, E, G, J]

vil CS. |ijer — -sokina; F; legor(issokina |)er 1 liendr.G; |)er

sokina l)a 1 liendr OS; [ler legorcissokina A, B, D (til dels ulceselig),

E, I. 28 sel — starkadi; F, A, B, D, E, G, I; vil ek l)er 1 hendr

selja C6 (der sdledes, itden tvivl urigtigt, ogsci henforer denne sag

til t)6rgeirr; se neden for kap. G6, linn. 47-4i>j. 30 -halsum: F, A, B,

as, G, I; -halsi E. pa;r: F, A, J3, D, E, /; pessar CS, G.

30-31 |)u — pangat: F, A, B, D, E, I; ]m skalt fara l)agat til G\

l)a skaltu fara til I)angat CS. 3i ok (foran grafa^: F, .1, B, C6, E,

G, /; mgl D. 32-83 ok nemna — daudu: B, C6; ok nefna vAtta at

benjum, at pu ohelgar alia hina daufiu A, D (der dog har ]>(\ f^^

alia, og hvor benjum, attii oh er nwsten helt udslettet, medens en

del af det ovrige er temmelig afbleget), E; ok nefna vi'itta at henjom,

at l)u lihelgar alia fia /; ok nefna vatta ok uhelga \)(\ alia G; over'
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alia hina dau3u fyri {)at er {)eir foru me9 f)ann

^hug til fundar vi8 j^ik at veita |^jer akvamur ok

^bra5an bana ok brse^rum [)inum. enn ef l3etta 35

^er probat a Ymg\ ok |)vf sje vi9 lostit, at })U

'hafir abr lostit J)6rgeir ok megir fyri ^vi hvartki

^soekja {)ina sok nje annarra, {»a mun ek svara {)vi

%ali ok segja^ at ek helgaSa |)ik a |)ingskala{)ingi

^sva at })u skyldir bseSi mega soekja j^itt mal ok 40

^annarra; ok mun l^a ver5a svarat mali {)vi. J)u

'skalt ok finna tyrfing \ berjanesi;, ok skal hann

'selja j)jer sok a hendr onundi f trollaskogi, er mal

*a eptir egil broSur sinn\ rei9 [)a gunnarr heim

sprunget i F. S3 nied: F, A, B, CS, D (utydel), E (utydel);

G, /. 34 fundar vid l)ik: CS. D, G, /; fundar F, A, B; fundarins

dog xideglemt) E. 35 enn: F, A, B, CS, D, E, G; ok Cd-; mgl I

er prol)at : sdl. CS, samt (dels med f, dels med v, for h) FogAogB
Off Cd- og G og 7; profasl D, E. ok I)yi sje: F, A, B, C^, E,i\ Jia

mon iJvf CS, G. vi6 lostit: F, A, B, D, E, G, 1; upp lostit CS\

''vi6 hand (lidt utydel. iscer bj" Cd-. \m: F, A, B, Cd' (skrevet

hdv [ay i H tegnj), V, E, G; mgl. I. 37 lostit: F, A, CS, J), E,

slegit /; barit B\ oooo Cd: fyri l)vi: CS; l)u B, G, I; mgl F,

-4, D, E; 0000 Cd-, 39 niali: F, A, CS, Cd; D, E, G, Z; mgl. B.

^^"41 ok segja — l)v]: F (der dog ikke har sva foran at l)u, men
foran annarra^, A (dog uden sxd), B (dog |)essu for \m). Cd^

(^og uden sva, samt med svarati verda malinu for Jm — B
(^og xiden sva, samt med l)ar for \n\ og |)vi mali for mali livi'^ E
('Nngskala feilskrevet |)ingrka, svA mangier, l)ar star for l)aj; ok

s^gja, at ek helga6a })ik a j)in6Skalal)ingi svA at I)u skyldir bteln

BBBkja t)ina sok ok annarra — ok mun verfia borgit ^vMllali CS (hvor

^ega synes udeglcmt); mgl. G, I 42 ok finna: F, A, B, E, G; finna

1), I; at finna Cd (hvor fara formodentlig er ndeglemt foran ai).

berjanesi: F, A, B, Cd-, G; berunesi D,E,I; bjarnarnesi CS. ^3 sok

onundi: F, B, CS; a liendr sok onundi / (i forstyrret orden);

•"ok am6j" G (d. e. sok amundi, i det d hendr eller a bond er ude-

dhrnt); stik a bond onundi A, D, E; sok (utydel, isccr {) i bond
^ onund (sal.) Cd. i trollaskogi: F, B, CS, Cd- (g forskrevet), G,

^91 A, D, E, mal: F, CS, Cd, G; malit A, D, E, I; ma^la B,

reid l)d gunnarr: F, A, Cd-; reid gunnarr l)a B, D, E, G; ribr
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45 fyrst. enn nokkurum nottum si'Sar ri5u |)eir

njalssynir ok gunnarr |)angat til sem likin varu

ok grofu {)a upp alia sem jar5a9ir varu. stefndi

gunnarr jjeim |)a ollum til lihelgi fyrir atfor ok

fjorraS ok reiO lieim eptir |)at.

65. tetla haust liit sama kom lit valgar5r

liinn grai ok for heim til hofs. {)6rgeirr for at

finna l>a valgarS ok morb ok sag9i, hver firn

vdrUj er gunnarr skyldi hafa uhelgat |)a alla^ er

5 hann hafSi vegit. valgar9r kva9 |)at vera niundu

gunnarr nii Cr)"; gunnarr reitJ l)a I. 45 fyist; F, A, B, Cd\ D, E,

G, I; mgl. CO. enn: F, A, B, D, E, G, /; ok CS; mgl C&-

45-46 ridu — gunnarr: F, A, B, CS (dog uden D (dog riba for

r\da), E (som D), 0, J; i lbu jieir gunnarr ok nji'ilssynir 6'i>. I>angat

til: F, A, CO-; liangat B, C5, D, E, G; "I)ai)Og" / h'kin varu:

F, A, B, CO, D, E, I; fundrinn haf(M verit CS, G. 47 _ varu:

F, A, B; upp alia l)a er jardaiiir \6ro D; l>a upp alia l)a senn

jar6a5ir varo /; upp ba6a 1)6 ok alia l)a er jartiadir (feilskrevet

lardir^ \6ro (eller \kvo) E (forvirret) ;
\vd upp alia er jardadir h6f5o

verit CS, G; \)k upp alia CO. 47-48 stefndi — ollum: F (med feil-

skriften ftet)di for slefndi^, B, 1; stefndi gunnarr |)eini ollum |)a A,

CS (hvor 7ioget er udraderet imellcm I)eim ollumj
;
gunnarr stefndi

})eim 611um (mgl CO-) CO, G; nefndi gunnarr ser votta ok stefnde

l)eini ollum D; stefndi g. votta at jjeim |)6 611um E (forvirret —
maske i stedet for nefndi g. ser votta, at liann stefndi i)eim 1>^'

ollum;. 48 lihelgi: F, A, B, CO, D, E, G, I; "viielgis" CS. 49 ok

rcid — l)al: F, A, B\ ok rei6 heiui si'5an D, E, /; hann reid heim

eptir })at CS; I)eir nbn heim eptir i)at G; ok fdro (eller iov) helm

eplir (det forste hogstav utydel.) l)al CO.

65. 2 fdr at : F, CS, CO, D, G, /; ferr at A, E; for til hofs

at B. 3 valgar5 ok xnbxb: F, B, CS, G; morb ok va)gar5 A, CO,

D, E, L ok sagdi: F, A, B, CS, E, G, /; ".f." D; at segja peim

CO: ftin: A, B (forskrevet), CS (til dels ntydel), CO-, D, E, G, f;

efni (utydelig tilfuiet over linien, vistnok af den, der har skrevet

verscne i margen) F 4 qx (foran gunnarrj: F, A, B, D, E, G, /;

at CS, CO. skyldi — alia: F, A, B, CS, D, G, I; hafdi olielgat

l)a alia CO; hh^b\ slefnl l)eim ollum til ohelgi F. & hann haftii

vegit: F, A, B, D, G; hann haf(ii vegit — kva6 slfkt- mikia uhffifu

1; hann hefir vegit CO; hann haft vegil E; at h6l6o verit CS. ta*-
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njals ok j)6 eigi 611 upp komin |)au sem hann

'^^yndi rd5a hanum. |)6rgeirr ba6 |)a fe5ga 115-

veizlu ok atgongu. enn |)eir foru lengi undan ok

^9eltu til fje mikit at lyktum. var \M \ raba-

ger5uin , at morSr skyldi biSja j^orkotlu dottur 10

gissurar hvi'ta^ ok skyldi J^orgeirr f»egar ri9a vestr

^ni ar me8 \mm valgarSi ok merSi. annan dag

eptir riSu \>e\r tolf saman ok kvaniu til mosfells^

ok var j)eim |)ar vel fagnat — varu t^ar urn nottina.

vekja j)eir jni til vi8 gissur urn bonorMt. lykr sva 15

^'era mundu: F, CS, G; |)etta vera miindu A, I; l)eUa mundu vera

<^d; D; l)at vera B; l)eUa E. G ia6 njals: f. A, B, C6, Cd-, D,

G, i; nj^ils rad E. 1)6: F, A, B, C&, D, E, I; "moi) W CS) mundu
l>o G. upp: A, B, Ci9-, D, G, 2; fram Cfl E. 6-7 |,au — hanum:

G; pau sem hann mundi hafa radit hanum A; hau sem hann

^lundi hanum ra6it hafa D, E; Jjau sem hann mundi ra^it hanum
hafa /; l)au sem hann man hafa ra^it hanum' iJ; mgl. CO-,

' fedga: A, B, CS, G; mgl. Ci9^, i>, I » ok atgongu; .4, B, D,

E, G, /; mgl. CS, CO: iengi undan: A, B, CS, 6\>, E, G, I;

undan lenigi D. til fje: A, CS, CO, D, E, G, /; fe til B. at

Jyktum: A, B, CS, D, E, G, i; ok at lyktum CO- (der sdledes hen-

forer disse ord til det fOlgende). var l)al: A, CS, CO-, D, E, G;

^'ar6 ]>at I; var l)at Jia B 9-io n'i6ager5um: A, B, CS, CO^, D, I

(feilskrevet YaiSom[dct forlmngede i] g'bom); rii6ager(i E,G. ii^-ii ])6r-

koilu — hvita: A, B, CS, G, 1; dottur gizurar hvita C0-\ dottur

eizurar hvita, er i)orkatla het D, E. ^ l>egar: A, B, CS, CO-, D,

K J
; mgl G. 12 urn : A, CO; D, E; yfir B, CS, G

;
iidegl. L valgar6i ok

nierdi: B, CS, G, 1; valcar6i ok mer(ii, ok for hann l)a (mgl D, E)

ekki helm A, D, E; mgl C&. 13 eptir: A, B, CS, D, E, /; mgl

G. rif'u: B, CS, Cxh, D, E, G (det sidste bogstav utydel.}-, rida

4. /. tolf — kvamu til: CS og G (hegge xijj; flieiman tilf. A) xij

**k koma til A, I; xij saman til D\ heiman xv fv ikke fuldkommen

^ydel, men synes dog sikkert) saman ok kdmu til CO-; 7 (skrevet

som i Frumjip. side 5 lin.'^} saman ok kdmu til B\ mgl. E 14 ok var
~~ fagnat: CS, G; var l)eim l)ar vel fagnat B (\ i vel forskrevet),

mgl. A, D, E, I. varu — ndttlna: A; y&Y(?} \m' um ndtt /;

'^91- B, CS, CO-, D, E, G, isyekja-til: B; vekja Cck" for k) I)eir

^il CO-; vekja til G; Cok tilf. E) vekja l)eir l)a til mala A, D, E;
^'*kja |»eir nii til CS; vfkja lieir 1)& til mala 1. vid — bonordit:
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me5 ^eim, at raQin skyldu takaz, ok skyldi bo9

vera a halfs niana5ar fresti at mosfelli. n5a j^eir

heim. si'8an fjolmenna {)eir feOgar mjok til boSsins

— var t^ar ok mart fyri boSsmanna — , ok for

2b ^at vel fram. for {)6rkatla heim me6 merSi ok

var fyri bui, enn valgarSr for utan um sumarit.

morQr eggjar ^orgeir a um malatilbiinaS vi5 -gunnar.

|)6rgeirr for at finna onund i trollaskogi — bi9r

hann mi bua til vigsmalit egils br65ur sins ok

25 sona bans ^enn ek mun bua til vigsmal brseQra

A, B, CS, Z>, E, I; y\b glzur um bdnoid Cd-; um bonordit vid

gizur jykr — lieim: B, G; lauk sva med l)eim Cd'; lykr

sv^ I)ar me6 peim A, D, E, /; lykr sva 16 radin skyldu takaz:

A, B, CS (der efter takaz tilfoier '^m; forskrevet] \im"), Ci>,

radin skyldi takast A takuz skulu radin G. bod vera:

A, C6, Cd-, D, E; bodit vera B, G; briidhiup /. a: A, B, C6,

CO-, E, G, I; at D. halfs manadar: A, B, CO-, D (som H ord), E,

G, I; halfmanadar CS. n'da l)eir: A, T), E, /; ridu |)eir Cd-; n't)a

t)eir nu B; ridu t)eir nii C(5", G. 18 sidan — bodsins: A; ok budu

monnum ok foru si'dan til bodsins CO'; si]mn n'da I)eir til bods

fbrudlaups /; B, I; ridu |)eir til bods at akvednum degi D; peir

ridu til bods E; en sil)an til bodsins C6, G. var — -manna:

A; var pur ijoldi fyri bodsmanna B, G\ var par fyri fjolpi bods-

manna C6\ vav par fjolmennl fyri bodsmanna i; mgL Cd-, D, E-

19-20 ok for pal: A, B, D, E, I; for pat CO; ok fdr veizlan CS, 0.

20 for: A, B, CS, CO, G, I; ok fdr D, E. 20-21 ok var fyri biU: A,

B, CO, D, E, 1; "oc ho v bvi" CS (hvor iok md antages dtmangU);

mgl. G. 21 for (foran uiawj: A, CS, CO, D, E. G, I; mgl. B.

22 eggjar — -biinad: A, I; egcjar pdrgeir a malatilbiinad B, CO,

G; eggjar nu pdrgeir a malatilbiinadinn CS; eggjadi um malatU-

bunadinn D, E. 23 f^r at: A, B, CS, 00^, D; ferr at E, G, I, onund: A,

B, CS, CO (skrevet onuA D, E, I; "amd" (= amund. jf. note I6 HI hap. 6d}

G. i trollaskogi: CS, G; mgl A, B, CO, D, E, L 23-24 bidr hann

nii: A, B, I; bidr hann G; ok bidr hann CO; ok bidr hann at D,

E; ok let hann CS, 24 vigsmalit: B, CS, D, E, G, I; vigsmM

CO'. 24-25 egils — sona: U (o i sona forskrevet), CS; egils brddr

sfns 1 sangili ok sona E; brddur sins ok sona A; fodur sins (dog

se disse to ord snarest ud som (it) ok sona G (urigt.); eptir egij

(mgl. CO-) brddur sinn (i sandgili tilf. D) ok sono (feilskrevet fyn
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^niinna ok averkamal mifi ok fo5ur mins'. onundr

I

kva5z {)ess albiiinn. fara |)eir |)a ok lysa vi'gunum

ok kve5ja niu vsettvangsbua. j)essi malatilbiinaSr

spur5iz til hli5arenda. r\br gunnarr j)a at finna

J^jal ok segir hanuin ok spurSi, hvat hann vildi 30

M lata at gera. 'nii skalt jm segir njall ^stefna

I ^'settvangsbuum ok nabiium saman ok nemna vatta

^fyri buum ok kjosa kol til veganda at vigi hjartar

^broSur |)ins — })vf at |)at er rjett. sfSan skalt

'l^u lysa Yiginu a hendr kol, |>6 at hann sje dau5r. 35

1>a skalt j)u nemna j)jer vatta ok kveSja biia al-

— synir D) Cd-, D, 1. 25-26 'enn — mins': A, 2i, CS (dog vigs-

^iUit (or vi'gsmalj, D, E, G (med feilskriften uigs for vi'gsmalj, /;

^9l- CO: 26-27 onundr kvadz iiess : Ci>; hann kvaz jiess A; hann

^^ez l)css E, f; hann kvezt D; hann Ijez l)eas CS; hann letz l)ess

^'era B, G. 27 j)^ ok lysa: A, B, l)a ok lystu G; nii ok lysa

ok lysa D, I; \vd at lysa E. 28 jivedja: B, C3; G\ kvedja

*iciman A, D, E, I; nefna CS. vajttvangs-: — vaeltfangs A,

veUfaugs CO-, D, E; velfangs G, I. 28-29 jiessi — spuvtiiz: A,

A E. I: |)essi malatilbiinadr spyrz B, G; |icssi malatilbiinadr (for

^isse ord har CS feilagtig iienna makitilbunaaj frettiz ^nu tilf. CS)

CS, Cd-. 29 ribr gunnarr |)a: B, W; rei6 gunnarr Ini A, D, E. /;

^H rf6r gunnarr G; l)a tok^-V gunnarr CS. so ok segir lianum: A,

^> CS. C\>, D, E, I; mgl. G. spur6i: A, C^. D, E, I; spyrr B,

<^S,G. 30-31 hvat — lata at: A,D\ \ih, hvat hann vildi Jala at fat i at a

/or lata at Ci?-, hvat hann viU nu lata at G; hvat hann skyldi

1*^ lata at /; l)a, hvat hann skyldi nii lata at CS; hvat ha skyldi

fi. 31 nii skalt Iju: B, D, E, G, /; ".N.'V'J skaltu A, CO-;

skalt CS. segir njall: A, B, CO; D, E, I; mgl. CS, G.

VcEttvangs- — nabiium: B fvaffangs- osu. — som om skriveren
^tavde tmikt p6 vattr vidfie), CS fvajttfangs- osv.); vsettfangsf^velt"-
fangs- Cd;D; vetfangs- T) -buum hinum ok riabuum (In'noni tilf. I)

^' D, I; nabiium hi'num ok vettfangshiium E; vetfangsbuum
j'^'rium G. saman: A, B, CS, D, E, G, I; mgl. 32-33 vatta fyri

biium: A, D, E, I; per vMta CS; viUta B, CO-, G. 34 bro&ur |n'ns:

^' ^, CS, Ci>, G, /; mgl. E. 35 vfginu : B, CS; vigi CO-; vig-
sokinni A, D, E, 1; vi'glysing G. hendr: B, CS, D, G; hond A,

f>
E, I 36 _ |,jer: A, B, CO-, D, E, G, I; skalt nefna CS.

^"a: A, B, CS, CO-, G; bua til /; l)d D, E

4
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^j)ingisrei3ar at bera um |>at^ hvart \)e\T vseri i

'atvist ok afsokn [)a er hjortr var veginn. nu skalt

^pu ok stefna {)6rgeiri um legorSssokina ok sva

40 ^onundi f trollaskogi um sokina tyrfings'. gunnarr

for me5 ollu sem njall kenndi ra6 til. |)etta j)6tti

monnum undarligr malatiJbiinaSr. fara nu {)essi mal

til J)ings. gunnarr rei9 til j^ings ok njall ok synir

bans ok sigfiisssynir. gunnarr haf5i sendan mann

45 magum sinum, at {)eir skyldi n9a til jjings ok

fjolmenna mjok, ok kvaO sjer |)etta mundu vera

37 at (foran hcra): A, B, D, £, G, 1- "at" eller "oc" C^"; "oc" C^-

})eir vseri: J, CO-, I; peir \aro B, CS, G; hann var D\ hann "vi"

(vistnok ufuldkommen rettelse af var til vserij E. 38 atvist ok atsdkn

:

A, I; atsdkn ok i atvist /?, E; atsdkn B, CS, C^, G. 38-40 nu —
tyrflngs: A, D (dog iiden ok foran stefna, samt med fyri for uni

pd det forste sted), E (dbg fyri for um pel del forste sted), /; l>u

skalt stefna {)drgeiri um legordssokina ok sva onundl um sokina

lyrfings B, CS, G (der pa dette sted har onundi, skrevet auijdi, men

som har udeglemt skaltj; mgl Cd-. 4i for med ollu: CS, G; fei'

meti ollu D, E; for nu med ollu B; ferr nu at ollu A; for at ollu

7; ferr mi sva (noget fordunklet) med ollum stefnum f'ef nwsten hell

bortrevet) Ci>. sem — rad til: Cd'] sem njall heflr geflt rad til

Ci>; sem njali lagdi (feilskrevet rad^ rad a B; sva sem hanum

varo rad til kennd af njali A; sem hanum var bodit ok rad til

kennd af njali /; sem hanum var rad til kennt af njali G; sem

honiim var rad til geflt af njali E; sem honum voro rad til gefin

um malin D ^^-'^^ \ieila — -biinadr: B, C6 (dog med lilfOiet vera

efler -biinadr;, G; petta I)dtti ollum undarligr malatilbiinadr A;

l>etta (mgl. I) l»dtti ollum (yngl. D) kynligr malatilbiinadr D, E, 1\

mgl. Cd-. 42-43 fara — i)ings: A, B /'l)ings feilskrevet Jugf;, G, h
fdro mi jiessi mal til |)ings D, E; fara mi mai pessi til pings CJ;

fara mi oil pessi mal til alpingis Cx% ^Sreid: A, CS, D, E, /;

n'dr B; n'dr mi Cd-, G. 48-44 ok njall — bans: B, CS; njuU ok

synir bans D, ok synir nj^s A,Cd',E, ~ unOiagtigt. 44 sendan

mann: CS; sent mann B,G] (o]itilf.A) sent menn /"iiTn" A, "m" ^1

A, I; (ok tilf E) sent ord Z>, E; sent vestr ord CO-. 45-4G skyldi

fjoimenna: A, B, CS, D, G, 7; kffimi til pings ok fjdimennti C^'-

ridi til pings ok fjolmenna f-V 7?. 46-47 ok kvad — veslan: CS; ok



^jok har5dr9egt. {)eir fjolmenntu mjok vestan.

morSr reiS til t)ings ok ninolfr or dal ok f)eir

Undan {irihyrningi ok onundr or troUaskogi.

66. Enn er {^essir menn kvamu til [^ngs^

S^^nga {)eir i 119 me5 gissuri hvita ok geir go9a.

gunnarr ok sigfusssynir ok njalssynir gengu allir i

^inum flokki ok foru sva snuSigt^ at menn iirSu

(^gl D) kva() l»etta mundii mjog kapiniricgt (feilskrevet kapdnek E;

l^iippdrcgid D) ver6a. |>eir fjolmenntu mjog vestan D, E\ kvad Iteim

l*etta mjok kappdrsEgt mundii (dissc fire ord stiller J sdledes: mundo
Jjetta mjog kappdrtegty verda. |)eir fjolmenntu mjok (mgl. J) vestan

^, i; vestan G (der nemlig har sprxmget fra del forste mjok til

tredje); mgl. C&. 48 nior()r: li, C5 (del forste r udeglemt), Od-,

''I mordr valgardsson A, D, E, I. 49 ok (foran onundr^: A, li, D,

^J; mgl Cd',C^,G. -skogi: A, B, Cd\ D, E, G, I; -skogi, ok fjol-

menntu mjok hvarirtveggjo Cd-.

67. i-^Enn — miklu: — Enn er l)eir koma a Jjing, ganga
1*^^^'

^ U6 me6 Iteim gizurr hviti ok geirr. gunnarr ok sigfusssynir

iijalssynir gingu aller i einum flokki ok fara sva sniidigt, at

[^enn ur6u at gaeta sin, ef iyii varo, ef eigi felli. ok var ekki

J^nati^^Pjj.^ um aill l^ingil, sem um malafevli l)essi hin miklu A;
Enn er j)eir koma a l)ing, ganga l»eir i lib meiS giziiri livi'ta ok
S^ir goda. gunnarr ok sigfusssynir ok njalssynir gengu ailir i

^'num flokki ok foro sva sniit^ikl, at menn ur6u at gaeta sin, ef

urtiu. at elgi felli. ok var ekki jafntiiihjalad um ailt |>ingit

isse to ord urigligt skrevne all|)ingitj, sem um malaferii |)essi hin
miklu

2}\ Enn er l)essir menn komu til l)ings, ganga Iteir i liA

gilzuri hvita ok geir goda. gunnarr ok sigfusssynir ok njals-

^ynir gengo i enom flokki ok fdro sva sniitiikt, at menn vur<^u at

^^^a siQ, ef fyrir va;ri. at eigi felli. ok ekki var annat jafnticiriett

^^5. iHngit (disse to ord std med henvisningstegn i margen og shrives

som om der skxdde Imes um Hng/ sem um malaferii jjessi

"0 miklo CS\ Enn er l)eir koma til I>ings, ganga peir i

S'zorar hvita ok geirs go(ia. gunnarr ok sigfusssynir ok njalssynir
S^ngu

giigj.
J. gjpyj^^ flokki ok fciro (her er formodcntlig svo ude-

snu(iigt, at menn ur5u at gseta si'n, er fyri voro, at eigi

ok var ekke jafnti'driett um allt i>ingi(^, sem um malaferii

J)ei^*
myklu Z); enn fe mgl) er l)eir koma til |iings, ganga

.
giznrar hvita ok geirs goda. gunnarr ok sigfusssynir ok

^synir gengu allir i einum flokki ok fdro svo snui^igt, at menn
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5 at goeta sin, ef fyri varu, at eigi fjelli. ok var

ekki jafntiarsett urn allt |)ingit, sem um malaferli

|)essi hin miklu. gunnarr gekk til mots vi5 tnaga

sina, ok fognuSu |)eir olafr hanum vel. {)eir spurSu

gunnar um fundinn. enn hann segir t^eim fra

10 gorla ok bar ollum vel soguna ok sagSi {^eim,

hvat hann hafSi Si5an at gort. olafr mselti ^mikils

ur(5u at gffita sin fyrir, at ei fellu fsdi). ok var ekki itiU\i(sdl.) tu^rajtt um
al]t l>ingit, sem um mulafeiU I^essi Inu miklu E; med gizuri

hvita ok geir goda. gunnarr ok njulssynir ok sigfusssynir gengo i

einum fiokki ok fara svji snuOigt, at menn uiciu at gffita sin, ei

fyrir uv5u, at eigi felli. ok ekki var jafnfjoltalat um |)ingil, sem

um malaferli l)cssi hin miklo G (der saledes lader mbvbr og hans

ledsagere folges med gizurr og geirr til tingetj; "ef?'* er l)eir konia

d l)ing, ganga i lid me6 l>eim gizurr hviti ok geirr go(M. enn

sigfiisssynir ok njalssynir gengo allir med gunnari i einom fiokki

sva sniidigt, at menu ur5u at geynia sin, ef fyii v/iro, at menu

felU eigi. ok var ekki jafnti'drsctt um allt l)ingit, sem um mala-

ferli pessi in miklo /; Enn (ntydel.) er meiin kvomu (6 og iscer m
nogei uiydel.) til l)ings, var monnum ekki jafntidratt ('fn utydcl, r

hortrevet, for tt star 6ttj, sem mal pessi en miklu. l)eir varo

jafnan i einnm fiokki (til dels utydel.) gunnarr ok njalssynir ok

sigfiisssynir fsigf heskadiget), ok gengu l)eir svd snudigt hja monn-

um, at l)eir urdu f'ur bnrtrevel og 6 utydel) at ga;ta sin, ef l>eii'

felli ({{[beskadigct) eigi fyri fjeim CO-. 7 gekk: H, Cd, Cd; G; gengi'

A, D, K, /. 8 ok — olafr: .4, B, E\ fognudu l)eir olafr Cd- (ti^

dels noget utydel); l)eir olafr fognoOo (til dels utydel) i"; ok fognudu

j)eir pe\r fbguobo CS, G. s-9 |,eir spurdu gunnar: A, Cd- (m^<^

feilskriften fpurdi — fp utydel.), D, £; l)er freltu gunnar at B; l>eir

spurdo at /; ok spurdu at CS; ok spyrja at G. ^-ii enn — S"'*-*

— en hann s. l)eim fra gjoila /"'gio?a'* B fcilagt) ok bar oliuni

vel sogu (7ngl A) ok sagde l)eim, hvat hann liafdi si5an at goi'^

A, B; enn hann s. |)eim geria fra ok bar ollum vel soguna ok

3. l)eim, hvat hann hafdi si'dast at gert t\ enn hann s. l)eini fi^^

ollu sem gcrst ok bar bllom vel sogona ok seglr l)eim si'lJan, hvat

hann hafdi at gcrt C6'\ hann s. I)eim allgerla fra ok bar oHum vfil

ok sagdi peim si'lian, hvat hann hafdi at gerl G; enn hann segir

|)eim gjorla fra — ok braf/j l)eim Ollum vel (Yxbtilf.D)— ok sagdi

|>eim sidan, hvat hann hafdi at gert D, E; mgl. CO-. i^-^- niikils

er: A, B, Cd, E; mikils (til dels heskadiget, men der synes at have
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^er vert^ hversu njall stendr j)jer fast um alia

^i'ii5ager9'. gunnarr kva5z aldri })at miinclu launat

geta enn beiddi \tk liSveizlu ok atgongu. ^eir

kva9u |)at skylt vera, fara nu malin hvartveggi i 15

dom. flytja nu hvarir sitt mal fram. morOr spurSi,

hvi sa ma5r skyldi hafa mal fram, er aSr hafSi

unnit sjer til lihelgi vi9 jiorgeir, sva sem gunnarr

v^r. njall svaraQi ^'vart \m a {nngskalajnngi urn

'haustit?' ^var ek vi'st' segir mordr. ^heyr5ir f)u' 20

stdet "miktf'V er um O; mikils er \i6 G\ mikils er l)at /; mikid

('oerhel udeglemt) D. i2-i3 njall — -ger6: B; njall stendr l>er fast

alia luti of ra6agcr5 CS; njall stendr l)er fast um allar ra6a-

ecr6irG; fast njall stendr l)er (mgl. D) um alia rafiagerO l)a er hann
leggr fram A, D,E, I; ooooo CO-. ^3-14 Kva6z — gela: A\ letz l)at aldrl

- niyndu launat geta B; kvezt aldri Jiat mundu launal geta (feilskr.

getat^ E; kvezt l)at aldri launa(i geta D\ kvcz hanom l)at aldri

launat fa C3; kvez (fcilskr. keuz) aldri lianum mundu |>at fa launat

^; kvez aldri pat mundo ombunat geta /; ooooo Cd-. i-* enii —
*^tg6ngu: A, D (dog bad for beiddiA E, I; enn beiddi Ini ll(ivezlu

^\ 000 "i; beiddi i; beiddi pa lidueizlo" C{h\ hann (mgl. G) beiddi

iidveizlo CS, G. i^-is |,eir — vera: C-d-; enn peir letu pat* skylt

^era B; en (mgl A) peir sogdo f'svara cllcr sviirudu E, I) at pat

Vffiri (for de ire sidste ord har D blot pat; skylt A, CS, D, E, G, T.

^^-16
fara — ddm : B, CS (dog fdro for ^araj, Cd^ (dog er det usikkert,

•^"i her s/caUa:ses mal d/cr malinj, G f"u" /"=viu7 i hvartveggi Ndt fce-

skadigct)-^ fara nii mal hvartveggi i dom a pingi A, I; ok munu
hvorutveggju f'hvorirtveggju E) mal fara i dom D og E — forvirret.

I

*o
flytja — fram: C<5"; flytja nii hvarir si'n mal O; ok (mgl A, J)

*lytja hvarir sitt mAl ^, i?, A G, 1. 16-17 gpurdi — fram: -
spurdi CW* D, G; spyrr A, "fg" B), hvi sa madr skyldl fskal G)

hafa m^il fram (for disse ire ord har I mal hafa fram, men B mal
fi-ammi hafaj A, B, CS, D, E, G, I; bad pann mann eigi mal hal'a

frammi (de tre sidste ord utydelige — mal tilfoiet med henvisnings-

^^Qn i margen) Cd-, hafdi — lihelgi: CS; hafdi unnit til

"•lelgi ser G; hofdi til lihelgi ser unnit B; hafdi til lihelgi unnit

^. CO; D, I; hafdi gert til liheigi E. is-io sva — var: CS; sem

j

gunnarr var G, /; sem g. vaeri B; sem gunnarr er A, D\ sem

[
gunnarr E; mgl. G^. svaradi: sal. (cller svararj B, CS, E, I;

\

^--D, G; mailti O. 19-23 vart — gunnar' s. njall: B (kun

20

1
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segir njall 'at gunnarr bau5 hanum alsaetii?' ^heyrSa

'ek vist' segir mor9r. *[)a fri8helgaSa ek gunnar'

segir njall 'til allra logligra mala', 'rjett er t)elta'

segir morQr 'enn hvi saetti put, at gunnarr lysti

25 Wi'gi hjartar a hendr kol^ J)ar sem austnnaSrinn va

'hann? 'rjett var })at' segir njall '{)ar sem hann

^kaus hann til veganda fyri vattum\ 'rjett mun
*|3etta vfst' segir morSr 'enn fyrir hvat stefndi

'gunnarr [)eim ollum til uhelgi,, er fallit h6f5u?'

30 'eigi t>arft |>u {)essa at spyrja' segir njall *J:)ar sem

foru allir til averka ok manndrapa'* ^eigi

'kom })at fram vi5 gunnar' segir morSr. 'brseSr

har den hann for morSr pd del sidste sted) ; 'vartu A l)ingskalat)lngl

'um haustit?' 'var ek vi'st f'l)ar// s. moidr. 'heyrdir l)u, at gunnarr

baud t)eim bod fgrid 1) ok alsaettiV^ 'heyrSa ek vist' s. mordr. 't>a

fric^helgada ek gunnar' s. nj61I A,D,E /"-ir J)u, at gunnarr utydeligt,

iscer gunnarr^,/; '/livart tilf.C) vartii u |)ingskalaljingl um haustit?',

'var ek vi'st' segir mordr. friphelgaha ek gunnar' s. njali Cd,

G; 'par vartii vid, mordr, um hausliS a |)ingskalal)ingi, at ek frid-

helgada gunnar Ct>. 23 })eita: A, B, CS, Cd-, E, I; Jiat G.

24-28 'enn hvi — vi'st' segir mordr: — 'enn hvi' saitti l)at ^'s. mordr

tilf. I), at (er B) gunnarr lysti vfgi hjartar a hendr /bond A) kol,

l)ar sem austmaSrinn (p6r\r austmadr T) yk f'hafdi vegit A) hann?'

'rett var (gv Gj \iixV s. njall 'I>ar sem hann kaus (udeglemt Cd') hann

(\lo\ CS) til veganda fyri {'med A, U) vattum'. 'rett mun (tv CO-, Gj

J)etta f'|>at G) vi'st (mgl. Cd-)' s. mordr A, B, CS, Cd-, G, /; over-

sprunget J), E. 29 ollum til lihelgi: A, B, CS, C&, J), E, G; til

lihelgi ollom /. er fallit hofdu: CS; \)e\m er fallit hofduG; mgl. A,

B, C-d-, D, E, J. 30 |)essa: A, CS,D,E (noget uiydel), G, 1; pess B;

at passu CO-. segir njall: A, B, CS, Cd-, D, E, /; mgl. G. par

sem: A, B, CS, Cd; D, E, I; pv/ at G. 31 allir: C^ (Udl beskadiget),

D, E, G, I; mgl A, B, CS. Averka ok manndrapa: A, E, G, J;

6verka vid gunnar ok manndr6pa CS; manndrapa ok averka B;

manndr^ipa D; averka CO-. 32 ^om pat fram: Cd-; var fwarb A) pat

(mgl. G, hvis Imemdde ikke er urigtig, ndr man Iceser e som ekki og

tager det i hemwrkelsen intet) fram komit A, B, D, E, G, I; var

pat pa framkviemt CS.



^gunnars vara })eir hjortr ok kolskeggr' segir njall

^ok hafQi annarr bana enn annarr sar a sjer'. *log

MiafiO jer at msela' segir mor5r ^|)6 at hart sje 35

^tindir at biia'. gekk fram hjalti skeggjason or

bjorsardal ok mselti ^ekki hefi ek hlutaz lil mala-

'ferla ySvarra; enn nu vil ek vita^ hvat f)u vill,

^gunnarr, fyri min orS gera ok vinattu'. 'livers

^bei5iz puT segir gunnarr. '})ess' segir hjalti ^nl 40

't>u leggir mahn 611 til jafna&ardoms ok dsemi

^goSir menn'. gunnarr mselti '|)a skalt ftu aldi'i

gunnars — kolskeggr: /; gunnars Vt^ro peir kolskeggr ok hjortr

B, CS, Ci9-] vdro })eir kolskeggr ok hjortr gunnars (forkortet m.) A'*

V(Sro heir (begge ord noget uUjdelige) gunnars kolskeggr ok hjortr

voro heir ".g." ok kolskeggr ok hjortr D (vistnok ved urigtig Im-
ning of ''.G.'* som forkortelse for gunnars^; \kro heir kolskeggr ok
hjortr G (hvor gunnars er udeglemt). segir njall: sdl. her I; medens
E mtter disse ord efter replikken; 7nen S, CS, Ci>, G have njall

iT^ffilti foran 'hra;5r; mgl. A, D. 34 bana - sjer: A, B, V, I;

l^ana en annarr sar C6; bana en annarr var sajrfir C^; fTieira

G) sar enn annarr bana E, G. 35 ^6 al: /; hcUl A, B, Cd, Cd-,

; \)6 D. sje: A, n, Cd-, E; hikki CS,D,G; mani I 36-37 gekk
— majlU: A, B r\noV' for hjorsj, CS, D, E, G, I\ maelli hjalU or

lijdrsardal Ci>. 87-38 ckki — ydvarra: A, B, E\ ekki hefl ek hlulaj

til mala y6arra CS, CS-, ckke hlulasi ek lil malaferla yftvarra J>;

hen liU hlutaz til mdla y^iana I; ekki hell ck hlutaz til mala
nianna G. 88-89 i^i —. CS, G; \m \ilt gera fyviv orft min,

gunnarr, ok vinaltu ^1; vlll gera fyrl mm ord ok vinattu, gunn-
I; her \iUt gera fyri min ov6, gunnarr, ok vlni^ttu B; \iU

ejora fyri mi'n ord, gunnarr (mgl. Cd^) A E. 39 hvers: A, B,

CO', D, E, I- ^'hufu" G. 40 bcidiz: Cd-, D, E; "bffiiddiz" (msinok

^9sd nuiid mod dd for b) CS; beidir A, D, G, I. \m: A, B, CS,

^> -E, G, /; hii urn Cd-. BCglr gunnarr: sdl. A, B, CS, D, E, G, I;

"^edetis Cd^ derfor har gunnarr niailti foran replikken. segir hjalti:

^^.Cd;D,E, G ; s. Uann A,B ; hvorimodlhar hjalti svarar (cller svaradi/

foran. replikken. 41 j,u leggir: sdl alle (A, B, CS, Cd-, D, E, G, 1).

»ii»Un 611: CS, CO-; 6U muiln A; mulin B, D, E, /; mdllt G. til

~~ -cUims: A, B, D, I; i jafnadarddm E; undir jafnadarddm G; lil

ji»fnadar cS, O. 42 menu: .1, B fmi'V, CS, C&, G, I; menu urn

20*
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^vera i moti mjer, vi5 hverja sem ek a um'. ^jwi

^vil ek Iieita })jer' segir hjalti, eptir j)at atti hann

45 hlut at Yi3 m6tst65umenn gunnars ok kom Jwi

viS^ at t^eir ssettuz allir. ok eptir J^at veittu hvarir

65rum tryggSir. enn fyrir averka l^orgeirs kom
JegorSssokin enn skogarhciggit fyrir averka stark-

abar. brsebr J)6rgeirs varu bsettir halfum botum

60 enn halfar fjellu niSr fyri tilfor vi5 gunnar. enn

jafnt skyldi vera vig egils ok sokin tyrfings. fyri

vzg hjartar skyldi koma vig kols ok austmannsins.

J)d varu aSrir bsettir halfum botum njall var i

gerS j)essi ok asgnmr elliSagn'msson ok hjalti

D, E. gunnarr maeiti: B, CS (livor verbet dog mangier), D, E,

G,l; mgl A. 43 vera: A, B, C6, C-0-, D, E, /; maila G, hverja —
um: B, C5, D, E; hverja menn sem ek a um A) hvern sem ek

d um (mgl. G) G, I; hverja menu sem jiu alt um CS-. ^ l)jer: A,

CS, CT, D, E; mgl. B, G, I. hjalti: B, CS, D, E, G; hann A,

/. 44-46 eptir — l)vi vi6: A (dog i for ai), B i^motstodu- feilskrevet

m6todvJ, CS,D (dog si'fian for eptir |)at,' samt i for at), E (som D),

G (dog med udeladelse [formodenilig udeglemmelse] af hlut at eller

hlut i), I; kom sva €&. ^6 eptir liat: A, B, CS, D, E, G, I;

mgl. hvarir: A, B, Cd-, D, E, G, I; hvarirtveggjo CS. 47 enn:

A, B, CS, D, E, G, I; mgl. CO: 48-49 legorfis slarkafiar: A, B

(dog -hogg for hoggitj, Ci> (som B), 1), E (dog med indskudt kom

cfter -hoggitj, G\ Icgorfissokin enn fyri skogarhoggit averkar stark-

adar /; skogarhoggit CS (hvor sdledes noget cr udeglemt). 49 hrajdr:

A, J), E, I; en braedr B, CS, C<h, G. so fyri : cS, CO-, D, E, G, I;

i B) udeglemt A. tilfor: A, B, CS, Cd-, D, E, G; alfor /. viG

gunnar: A, B, CS, D, E, G, I; mgl Ci>. fi0-6i enn — tyrfings: B;

jafnl skyldi vera vi'g egils ok sok tyrflngs Cd-; en jafnt skyldi vera

sokin tyrfings ok vig (\\gii CS) egils CS, G; enn jafnt skyldi sok

tyrflngs ok vi'g egils i sandgili /; en jofn skyldi sok tyrfings ok

lAt egils 1 (uv D, E) sandgili A, J), E. 51-52 fyvi mannsins: A

(der dog har "m" for -mannsinsj, B, CS (dog vigil kols for vig kolsj,

Cd-, J), E, 1 (dog vi'g austmanns for austmannsinsj
; fyrif.^ vi'g kols

ok austmannsins skildl jafnt ok vi'g hjavlar G. 53 ])a vAru adrir:

B, CS, G; \)k varo alllr a6rir A, D, E, I; aftrir vaio CO: b4 ger6

i)es8i: A, B, CS, C&, /; pessi gcrd G
;
gcrftlnne D, E. 64-56 ok Asgnmr
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skeggjason. njall atti fje mikit undir starka5i ok 55

{>eim 1 sandgili;, ok gaf hann {)at allt gunnari til

bota {)essa. sva atti gunnarr marga vini a ^ingh

at hann bsetti pA j3egar upp vigin — enn gaf gjafar

niorgum hofSingjum j^eim er hanum hofSu li<5

veitt. ok haf9i hann af hina mestu ssemS af mal- 60

inu. ok urOu allir a {)at sattir, at engi vseri hans

jafningi i sunnlendingafjorOungi, reiS gunnarr heini

af t>ingi ok sitr nii um kyrrt. enn |)6 6fundu9u

motstoOumenn hans mjok hans S9em5.

— skeggjason: A, B, CS, D, E, G (dog intet ok foran Asgn'mr^, /;

mgl O. 65-67 njill — l)essa: — njall atti fe mikit undir starka6i

ok l)eim G; mgl A, B) i sandgili (for det foregdende har D
n. atte fe mikifl undir l)eini egli i sandgili ok starkacil, men E har n.

atte fe mikit undir })eim starkadi ok egli i sangilij, ok gaf hann

(mgl. G) l)at allt gunnari til bdta pessa A, B, D, E, G, I; hann alti

mikit (k noget utydel.) fe at starkaiii undir l)riliyrningi, ok gaf hann
allt gunnari l)etta lil gjalda njall gaf fe lil bota I)e8sa CS,

67-58 —
. vi'gin: B, CS (der dog har \mr upp 611 for l)egar

upp^ G (dog uden \)\x}\ svd Atti g. margan vin a I)ingi fl)inginu E),

at hann baetti pa (mgl E) pegar upp allt feit D, E, l\ sva atti g.

niargan vin a l>ingi, at t)a galz uformeligt og utydel) l)ar l)egar

allt fet A; mgl C&. 68 enn: A, B, C^, D, E, G, I; hann
68-69 gjafar — hofdu: B, Cd'; morgom hofpingjom gjaflr l)eini sem
banom hofOo C6; morgum gotiar gjafar hofdingjom i)eim sem
hannm haftii (sal) G; gjaOr (E har "gios*' for gjaj t)eim hofdingjum,

er (sem I) hanum hofdu A, D, E, I. so hafdi hann af: CS\ haftii

hann CO-, G\ hafOi A, B, J), E; fekk /, eo-^i af malinu: B, CS, G;

or malum liessum CO-; af ollu A, D, E, I. 62 f sunnlendinga-

fjdrdiingi: A, B r'fvn()" for sunn-A CS (^"fvnii" for sunn-j, Cd-, D,

E f"fvnlen0ing"[.7 for sunnlendinga-J, I; mgl G. <*2-63 leid —
kyrrt: A, D, I; reid gunnarr nu heim af l)ingi ok sitr nu um
'keyit" E; nISr gunnarr heim af l)ingi ok sitr nu (mgl Cd-) um
kyrrt CS, Cd-; n'dr (eller reid — her er yiemlig feilskr. "UuVV
Sunnarr heim af l)ingi ok sitr um kyrrt B\ mgl G. 63-64 enn
~- sajuid: I (kun at -stodu- er feilskr. ftofl^; en l)d (\id A) ofunda

^ofundu6u D, ofunduf/j E) motstot^umenn hans mjOg saimd hans

( hn"oo E) A, D, E; en J)6 dfundodu motstotJomenn hans hann
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67. Nu er at segja fra |)6rgeiri otkelssyni.

hann gerOiz mannaSr vel, mikill ok sterkr, tnilyndr

ok uslaegr ok nakkvat talhlySinn. hann var vinsoell

af hinum beztum inonnum ok astssell af frsenduin

6 sinum. einu hverju sinni hefir {iorgeirr starka3ar-

son farit at finna mor9 frsenda sinn. Mlla uni ek

^vi3' segir hann ^malalok t)au, seni or9it hafa

'ineh OSS gunnari. enn ek hefi keypt at [)jer

'liSveizlUj me9an vit vserim uppi baSir. vil ek nii,

mjok CS; en p6 (dette ord usikhcrt -~ memhranen har nemlig *T)'"

med et folgende ncesten udraderet bogstav) ofundufiuz (uz skrevet u)

motstodumenn hans (efter dette ord ses levninger af noget udraderet)

G) enn 1)6 6fundu6u (eller ofunda — her er nemlig endelsen ude-

glemt) menn hans saemfi mjok B; mgl.

61, 2ger6iz: B, OS, D, E, G; geriz A, J; "giojiz (z beska-

diget og utydeligt)" GO-. mannaiir vel: A, D, E; "m" vel /; madr

B, CS, C& (u(ydel.J; mgl. (?. sterkr: sdl. alle (A, B, CS, C^, D, E,

G, I). 3 ok uslsegr: A, B, D, E, I\ lislaigr CS- ok slajgrf/j CO-, G,

ok nakkvat ta]hly6inn; B, CS, 7; nokkut talhlytiinn A\ ok (mgl

D, E) talhlydinn D, E, G; mgl. CO-. 4 hinum beztum monnum:
A, B, Cd, C{h, D, E, I\ hofaingjom G. 4-5 /igtsigU — sinum: A, B,

Cd', D, Ej G, I; ok ava af vinom ok fraindom C3. 5-6 einu hverju

— farit: A, D, E, I; einhverjo sinni var l>at sagt at l)orgeirr

slarkatiarson hafSl farit G; einhverjo sinni var Iiat, at |)drgeirr

starkadarson for OS; l)at var eitt sinn, at l»6rgeirr slarltaciarson

kom til hofs CO-; enn einhverju sinni ferr l)orgeirr starkadarson B.

6 mord: A, B, OS, D, E, G; mord valgarGsson I; "mo5** (mhar en

form, der svarer til i) for n). Efter disse bogstaver er et lille hul i perga-

mentet, hvor der kan have stdet et eller to bogstaver, og efter samme

hul ses levninger af et bogstav, som del synes af et r, sd at hele

ordet formodentlig har vm^et m6t)\xv — muligvis blot en urigtig op-

losning af morft i forhortet form) CO-. segir hann : sal. her A,

E, 1; G har disse ord efter \mu; men CS og Cih indskyde foran

replikken — den forste ok maelti sva, deti sidste hann majlli;

mgl. B. "^"8 j)au — gunnari: A, B,CS (dog jjessi, er for \n\\i, semj,

D (dog Jiessi for pau), E (somD), G (dog er for scm), I] vl9 gunnar

Ca-, 8 enn ek hefi: A, B, D, E, G, I; ek hefl OS; hoH ek CO-.

& meSaii ~ badir: CS, I; medan vit varum h&biv uppi D, E;

me6an vit erum uppi h{ib\r B, G; medan vit erum ba6er uppi A;



^at {iu hugsir nakkvara raSagerS l>a er gunnari lo

^megi mein at vera, ok leggz nii djiipt. maeli ek

*l)vi sva bert, at ek veit, at |)u ert hinn mesti

'livinr gunnars ok sva hann j)inn. skal ek miklu

'auka saemS j^ina, ef {)u sjer vel fyri\ ^syniz |)at

^jafnan' segir morQr ^at ek em fjegjarn, enda mun 15

'sva enn. ok er vant fyrir at sja, at [)u sjer eigi

'gri5m'5ingr e9a: tryggSarofsmabr enn j)u komir {36

'l^inu mali fram. enn {)at er mjer sagt, at kol-

'skeggr a3tli mal frara at hafa ok ripta fjorSunginn

*i moeiSarhvali^ er fo9ur |)uium var goldinn 1 sonar- 20

'bsetr. hefir hann mal |)etta tekit af moSur sinni;

'ok er {)etta ra9 gunnars at gjalda lausaQe enn

mgl. O. nii: A, Cx% E, I; mgl. B, CS, D, G. lo hugsir: A, B,

C^, D,.E, /; hyggir G; liugsadir Cd\ radager(i: A, B, CS, Cd-,

D, E, 2; gerd G. ^o-i^
l)d, — vera: CS, G (dog at for er og verda

for vera|; mgl. A, B, Cd-, D, E, I. leggz nii: CS; G; leggiz A,

B, C-d- (den sidste del af ordct heskadigel, men synes' dog sikker), D,

I 11-12 niffili — veil: CS; mEEli ek l>vi l}elta (for l)eUa har

B l)etta af livf, men D I)etta sva bort ^6st B), at ek veit A,

B, E, 1; iriffili ek livi petta sva Ijosl G; Cd^. 13 ok — liinn:

A, B, CS, D, G, I\ ok hann \mm E; mgl Cd-. 13-14 miklu auka:

7; auka miklu A.; auka mikla('/; E; mikit (m\k" CS, "mik"' G)

auka CS, G; auka mikit B; auka D; ok auka Cd-. i-* l)u sjer: A,

B, CS, Cd-, D, E, I; ])er sj^iil G. 19 sva enn: A, B, Cd-, V, E; enn sv6

CS, G, I 17 eda ma(ir: A, D, E, I; mgl. B, CS, C&, G. \m komir

ho : A, B, CS, C^
; \)6 komir hu (mgl I) B, G, I; ])6 kemr (!) \)u E. 18 miili

:

-4, B, CS, Cd-, E, G, I; mgl. B. mjer: B, CS, C&, D, E, G, I\

mgl. A. 10 mal fram at hafa: A^ CS, G {n\k\ udeglemt, men har

vistnok indtaget samme plads som i CS); at hafa mil fram Cd-;

mAl frammi at hafa B, I; fram ('frammi B) at hafa Tnk\\b(!} D, E.

ripta: A, B, CS, Cd-, E. 1; rjufa B, G. fjordunginn: CS, G;

fjordung A,Cd;D,E,I; fj6r6ungi,y?. 20 var goldinn : CS; "v golld'"|

•4; var goldit F, B, Cd- (utydel), G, I; vdro goldnav B og E (ucorrect).

21 mill hetta tekit: F, B, CS, G; teki(i hetta mal Cd^; mal hat tekit

A, D, E, 1. 22-24 ok er — yfir: F (dog med feilskrifterne "gaallda"

for gjalda oq "nvpa" [v forlcenget] for rjiifaj, A (dog skulum [uden
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'lata eigi landit. skal J^ess at bi5a^ er l^etta gengr

'franij ok kalla hann l)a rjufa ssett a y5r. liann

25 ^lefir ok tekit sa5land af |)6rg'ein otkelssyni ok

'rofit sva seett a hanum. skalt l)u fara at finna

'l)6rgeir otkelsson ok koma hanum f malit me6

'|)jer ok fara at gunnari. enn })6 at i bresti

^nakkvat um {jetta ok fai5 jer hann eigi veiddan,

30 'jja skuluS jer J)6 fara at hdnum optar. mun ek

'segja j)jer, at njall hefir spat gunnari ok sagt

'fyrir um sefi bans — ef hann vsegi i hinn sama

'knjcrunn optar enn um sinn^ at {)at myndi hanum

folgende vjer eller for skal^, B (\ i lata forskrevet), CS (dog

heldr lausafe en for lausafjc enn lata eigi, samt \ev6r fvaragengt

for gengr frani^ ,D (dog skulu vit for skal og vcrdr frammgeingt

for gengr fram, samt med udeladelse af \rd), E (dog skulu vit for

skal, samt l)at verdr framgeingt for I)etta gciigr framj, G (dog med

udeladelse af det forste ok, med Uita heldr lausafe en for gjalda —
eigi, med til for fram, samt med y5ra for a ydr), J (dog skulom ver

for skal og verSr fram gengit for gengr fram^; mgl. Cd: 25 s{iti_

land: F, A, li, CS, Cd-, D, E, J; sa6j6rd G. 26-27 ok rofil — olkels-

Bon: F, A, B, CS, Cd-, I; ok rofit sailt a ydr ok honum. skaltii

fara at finna l)orgeir otkelsson D; oversprunget i E og G. 27 koma;

F, A, Cd- (som det synes — ordet er nemlig heskadiget), D, E, I;

kom B, CS; kom fid G. i milit: F, A, B, CS, D, E, G; 0000 Cd-

(hvor dog uden tvivl har stdet i maliO^; til J. 28 ok (foraii faraj:

F, A, Cd-, E; at B, CS, D, G, 1. 2S-29 enn — veiddan: F, A, E;

en l)6tt nakkvat bresll i um l)ctta ok fait er eigi hann veiddan CS;

enn l)6t 1 hresli nokkut um jtetta ok fait hann eigi veiddan B, D;

en l)6lt nokkut hresti 1 um l)elta ok l)it fait hann eigi veiddan G;

enn 1»6 at 1 bresti nokkut um Itetla ok fait l>it eigi hann veiddan /;

ok l)6tt I)id faifi eigi l)cgar drepi6 hann Cxh 30 jer: F, A, D; it

B, CS, G, J; udeglemt E, fara al hanum: F, A, B, CS, D, E; at

hanum fara G, I. mun ek: F, A; man ck ok li, D, E (hvor dog

ek cr feilskrevet eV, ek men ok CS, G. 3i at [foran njallj: F, A,

D, E, G, I; hvat B, CS. guiuiarv: A, D, /; h^vnum F, B, CS, G;

um forlog gunnars E. 3t-82 sagt — hans: F, A, B, 1; sagt fyrh-

Ecn hans D,E; sagt I'sagdl G) hiinom fyrir aefi sina CS, G. 32 vaegi:

f. A, B, D, E- vegr CS, G, L
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*bra8ast til bana^ bjeri j)at saman, at hann ryfi

'sgett |)a, er gor vaeri um |)at mal. skalt [)u jDvi 35

'[^orgeiri koma i rnalit^ at gunnarr hefir vegit foSur

'bans a6r. ok er it eru5 a einum fundi ba&ir^ j>a

'skalt \m hliTa {Djer. enn bann mun ganga fram

^velj ok mun gunnarr vega bann. hefir bann |m

Wegit tysvar \ binn sama knjerunn. enn skalt 40

'flyja af fundinum. enn ef banum vill {)etta til

'dau5a draga, {)a mun bann rjiifa ssettina. er J)ar

'til at silja'. eptir J3etta ferr J^orgeirr beim ok

segir fo5ur sinum af launungu. rjeQu {)eir l^at

34bnidast: alle (F, A, B, CS, D, E, G, I). bari: F, A, E, T;

CS, "hen" D, "b'erj" (feilskr.) G; "edaf/^ bicn" D. l>at saman:
CS; l>at 1)11 sva vi6 F, A, E; \iixi svo til D; l)at svA vl6 B, /;

8va |)at vi6 G. ryfl: F,A,B, E, I; rjiia CS (^rjii skrevet iT, hvilket

ri"^ sikkert ikke er at opfatte som en rettelse af n til rv ~ ry), D,

G. 35 um I)at mal: CS, G; mgl. F, A, B, D, E, I. skalt l)u: F, A,

B. CS, D, E, I; skulu vit I'yri G. 36 pdrgeiri koma: CS, G; koma
tdrgelri F, A, B, D, E, L at gunnarr: B, CS, G\ er gunnarr D;
at hann F, /; er hann A, E. 36-37 vegit — ddr: F, B; adr vegit

i'odur bans A, CS, I; vegit Wbur bans D, E, G. 37 ok er: CS\ \}A

er G; ok ef F, A, B, D, E, I it: F, A, B, D, E, G, I; ''\)'" (\i for-

skrevet) CS. a — badir: CS,E; baOir a einum fundc D\ a einum
fundi F, A, B, G, I. 38 hann (foran munj: F, A, B, D, E, G, 1;

li^rgeirr CS, 38-39 fram vel: F, A, B, CS, G; vel fram D, E, I
vega: F, A, B, CS, D, E; drepa i; ^a vega G. 89-40 j,a vegit

tysvar: F, A, B, D, E, I; b^ tysvar vegit G; vegit CS. 40 enn \in

skalt: F, A, B, D, E, G, I; ok skaltii CS. 41 pctta: F, A, B, B, E,

^; mgl. CS, 42 (foran \}i\r): F, A, 2>, E; ok er B, CS, G, h
l>etta ferr l>6rgeirr: F, A, B, E, I; l)at ferr ^orgeirr D; |)elta

*^6rr hann G; for porgoirr CS (hvor |)etta cller \}a,t er udcglemt).

af launungu: A, D, E; Icyniliga /; afhljddi F, B, G; i hljoiii CS.

fined indskyder B) bessa radagerA skyldn beir af hijodi fara lata

(for fara lata have D, E IMa faraj ^1, B, J), E\ ra3ddo bcir bat meti
s®**» at med t>6ssar radagercMr myndi beir af hijodi fara CS\ rajddu
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45 me9 sjer^ at me9 {)essa raSagerS skyldi ()eir af

hlj65i fara.

68, Nokkuru si'Sar for |)6rgeirr starka9arson

1 kirkjubse at finna namna sinn, ok gengu \)eiv A

eintal ok toluSu dag allan hljott. enn at lyktum

gaf j)6rgeirr starkaSarson namna sinum spjot guU-

5 rekit ok. rei9 heim si'5an, ger^u |)eir me3 sjer

liina kserstu vinattu. a |)ingsk:ila})ingi um haustit

sotti kolskeggr til lands at m6ei{iarlivali, enn gunn-

arr nemndi sjer vatta ok bau9 |)eim undan Im-

hyrningi lausalje e9a land annat at logligri virSingu.

10 |)6rgeirr nemndi sjer vatta, at gunnarr ryfi saett

a })eim feSgum. eptir |)at var lokit })inginu. libu

mi l^au missari. finnaz j^eir namnar jafnan, ok eru

me5 |)eim hinir m^stu daleikar. kolskeggr mselti

lieir pat med ser, at me6 pessa r^ifigerft skildu l>eir af hljoOi fara

lAia G; mgl. 1.

08. 2.3 ok gengu — eintal: F; ok gengu |)eir (mgl E, I) 6

tal A, B, D, E, /; Ijeir gengo {\ lal CS, G. 3 dag allan hlj<SU: F,

A, B fhljoU skrevet i\\oi), CS, G; allan dag hljott D, I; allan dag

E. 4 j)(i|-gelrr — si'num: F, A, B, J), E, I; Ijorgeirr starkaSars.

h&nom CS; hann l»orgeirl starkaSarsyni nafna si'num G. ^ l>eir:

F, A, B, D, E, G, /; I)eir nu CS, e kserstu : F, A, B, CS, 1 ; mestu D, E, G.

haustit: F, A, B, CS, D, G, I; sumarit E. ? til lands at: F, A, B, CS, G,

J; land at E\ land a D. 8 sjer: B, CS, D, E, G; wgl. F, A, L 8-0 undan
- -fje: A, CS, D, E, G, 1; lausafe undan ])n'hyrningi F, B. 9 eda

land annat: F, A, B, G, I; ok land annat V, E; mgl. CS, \)6r-

geirr nemndi: F, B, CS; l>orgeirr slarkaSars. nefndi fd udeglemi)

G; I)eir undan l)rlhyrningi nefndu Aiefna D) A, D, E, T. ryfl: A,

B, CS, D, E, I; riflf/; F; rjufl G. fedgum: CS^ mgl F, A, B, D,

E, G, X. lokit: F, A, B, E, /; slUil CS, D fHl'V, G, ^1-12 n6u

nu: F, B, D; liba nu A, E, G, /; nd li5a CS. 12 flnnaz lieir

namnar: F, A, B, D, E, I; ok fiunaz peir nafnar nu CS; flnnaz

J)eir nu nafnar G. eru: F, A, CS, D, E, G, I; vfiro B, i3 dMeikar:

P, B; kaerleikar A, CS, D, E (kter- sijnes skrevet keajrj, G, I.

^8-14 mailti til gunnars: F, A, B, D, E, I; talar \\b g. G; kom (forskr.) at
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til gunnars 'sagt er mjer, at mikil sje vinalta

^t)eira [)6rgeirs otkelssonar ok ^orgeirs starkaSar- 15

^sonar; ok er j^at margra manna mal^ at l^eir

'muni vera utriiligir; ok vilda ek, at [)u vserir

'varr um \)\k\ 'koma mun til mm feigdin' segir

gunnarr 'hvar sem ek em staddr, ef mjer verQr

']Dess au6it'. skildu J^eir f>a talit. gunnarr sag&i 20

fyrir um haustit, at |)ar skyldi vinna viku heima

enn aSra niQri i eyjum ok hsetta pk heyverkum.

sagSi hann sva fyrir^ at allt skyldi fara manna af

baenum noma hann ok konur. J)6rgeirr undan

man vid g. ok niaeltl CS. i4 mikil sje vinatta: F, A, B, D, E;

mikit se um vinattu /; ka3rleikar miklir se CS, G. l^-i^ I)eira —
slarkadarsonar: A,D,E,1; mefi l)eira nofnum F, B, CS, G. 16 |)at:

F, A, B, CS, D, E, G; mgl. L muni vera litruligir: F, A, B, G;

mani vera utryggligir /; munu vera tortryggiligir D, E; se litru-

ligir CJ. 18 til min fcigSin: F, A, B, C6, D, E, I; feigdinn (b ude-

glemt) til mi'n G. 18-19 gegir gunnarr: sdl her F, A, B, C5 (der

i owigt gentager segir gunnarr efter replikken), D, E, G; hvorimod I
mtter disse ord eftm' staddr. i9 staddr: F, A, B, D, E, /; kominn
CSy G. i9-20 mjer vert^r liess: F, A, B, D, E fverSr feihUr. Wj, G,

I; pes8 verSr CS. 20 gkudu _ talit: F, A, G; sklldu Im talit /;

skildu l)eir at l)vf talit (it utydel.) E; skildu l)eir met) l)essu talit

skilja pair M tal sitt B; si\)an skill)o l)eir talit CS. sagdl: F,

A; '\r." B, D, E, G, I: segir CS. 21 at i)ar — lieima: A, D (dog

*'vika" [snarest = vikuna/ for vikuj, E, t; hversu menu skyldu

vinna — viku lielma l)ar B; at [leir skyldu vinna viku heima I)ar F,

CS, G. 22 enn — eyjum: F, A, B, G; en adra viku ni5ri i eyjom

CS; enn a5ra viko i eyjom nlbrl I; ok a5ra ni5ri (nibr E) i eyj-

unum (skrevct eivvm E) D, E. ok — heyverkum F, B; ok fen G)

hffitta silvan heyverkum CS, G; ok hailta l)ar Jia heyverki A, D) ok

hffitta l)ar heyverkum E\ ok Ivika l>ar J)a heyverkum L 23 hann

sva: F, A, B, CS, D, E, J; svu hann G. 23-24 allt - bainum: F,

A, B, E\ allt skyldi fara af baenum manna (feilskr. mnaj G; allt

skyldi fara af bainum /; allt skyldi fara heiman af banom CS;

aller skylde heiman fara af bajnum D. 24 hann ok konur: F, B;

hann einn (syncs skrevet eu i D) ok konur A, D, E, I; hann ok

kolskeggr CS; hann G.
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25 l^rihyrningi ferr at finna namna sinn. enn l^egar

er j^eir funduz^ toluSu [)eir at vanda sinum. ^or-

geirr starkaSarson maelti ^ek vilda, at vit her5im

^okkr ok fserim at gunnari'. ^sva at einu hafa

Tundir orSit vi9 gunnar' sagSi [)6rgeirr otkelsson

30 ^at fair hafa af {)vi sigraz; enda j^ykki mjer illt at

^heita gri5ni9ingr. 'jDcir hafa rofit ssettina enn

Wit eigi' segir |)6rgeirr starkaSarson ^tok gunnarr

^af l^jer saSland j^itt enn n:i6ei3arhval af okkr

^feSgum', nii semja j^eir l^at me5 sjer at fara at

35 gunnari. segir |)a [jorgeirr starka5arson^ at gunnarr

myndi a fara natta fresti einn heima vera ^skalt

'|)U koma vi5 hinn tolfta mann til mots viO niik,

^enn ek mun hafa jafnmarga', sfSan rei9 ^6r-

geirr heim.

69. Pa er |)eir huskarlar ok kolskeggr h6f9u

25 ferr: F, A, D, E, I; for n, CS, G. 25-26 enn l)egar er: F; ok

liegar er CS; enn l)egar A, B, D, E, G, I. 28 okkr: F, A, B, D, E,

G,I) okkr at CS. faerim : F, A, B, C6\ D, E, 1; fari vit G. einu:

F, A, B, CS, D, E, I; eins G. 20 ordit yU) gunnar: F, A, B, CS,

Dy E, G; vArlr ordit J. so fair: F, A, CS, D, E, G, I; ongvir B.

af : F, CS, G; (i A, B, D, E, I 32 vit eigi: F, A, B, I; eigi \it li,

E; eigi ver CS; eigi G (hvor stedordet ei' udeglcmt). starkadarson

:

F, A, B, CS, D, E, /; mgl. G. 33-84 okkr fe(igum: F, A, B, CS, D,

E, I; mer G. 34 nu: CS, G, J; ok F, A, B, D, E. pat: F, A, B,

D, E, G, I; l)etta CS. 85 segir: A, B; '^f." CS, G, /; sagdi F, D,

E. — -son: G; |)d porgeirr F, A; l)drgeirr l)at D, I; porgeirr

starkatVirs. CS; porgeirr B,E. 3^-30 g^innarr — fresti: F, A, B (dog

med indskudt \y\ foran ii), D, E (dog at for (i), G; a fara natta

fresti inundi gunnarr T; gunnarr mundi CS. 37 koma: F, A, D,

E, I; l)a Itoma CS, G; vera B. hinn: F, B, E, G, /; wgl A, CS,

D. 88 iijifa jafnmarga: F, A, B, D, E, I; liafa jafnmarga menu G;

koma lil mots vi6 l)ik vi]) jafnmarga mcnn CS.

69. 1 I)eir — liolskeggr: F, A, D, E, G, I; kolskeggr ok liiis-

kariar B; liuskarlar gunnars CS.
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verit })rjar nsetr i eyjum^ \y& hefir l^orgeiiT slark-

aSarson njosn af l:)essu ok gerir or5 namna sinum,

at hann skyldi koma til mots vi5 hann a j)rihyrn-

ingshalsa. siOan bjoz l^orgeirr undan l)riliyniingi 5

vi3 hinn tolfta mann. hann ri8r upp a halsinn

ok bi8r l^ar namna sms. gunnarr er nu einn heima

a baenum. n9a {^eir namnar i skoga nakkvara.

I^ar kom at l^eim svefnhofgi^ ok mattu f»eir ekki

annat enn sofa, festu l^eir skjoldu sina i limar lo

enn bundu hesta sina ok settu hja sjer vapnin.

njull var j^essa nott i j^orolfsfelli ok matti ekki

sofa ok gekk ymist lit e6a inn. J)6rhi]dr spurSi

2oyjum: F, A, B, I; eyjonom CS, J), E, G. 2-8hefir son: F,

A, B, D, E, I; hafSi 1)drgeirr ".o.f." CS (urigt); hofdu l)eir |)egar

G. 2 af I)essu: F, B, D, /; af 1)yi CS, E; af G; a \M A. ok

gerir: F, A, B, D, E, /; I)a gerir liann CS\ gerir hann |)a G. 4-5^

balsa: CS, G, 7; a l)n'li,vrningshalsum A; a l)n'liyrningsh. F
(hvor formen ikhe ses); a l)n'hyrningslialsi B (det sidste n mang^
lev), E (det sidste bogstav i halsi utydel.); undir lin'hyrning D.

^^ sfOan — mann: F fl)orgeirr feilskrevet); si'ftan bjoz Ixirgeirr vi9

inn xij mann undan l)rihyrningi A, D, T; l)6rgeirr byz nu undan

^r^hyrni^gi viS hinn xij. mann CS; si\mn bjugguz l)eir l)orgeirr

(tngl. B, E) undan [d ncestai ganske bortrevet i B) l)rihyrningi vi3

hinn xij. mann B, E, G. ^ hann — halsinn: F, CS, G\ l)eir n'&a

"pp a halsinn B\ hann ri(^r a l)n'hyrningshals 1\ hann n)orgeirr E)

»"i(ir a Inihyrningshalsa ^1, D, E. ? bi5r I)ar: F, A, CS, D, E; bifiar

l>ar /; hibr G; hibr 'liojg'" B. 7-8 er — bienum: F, A, B, D, E, 1;

var einn heima k bajnum G; var heima CS. 8 ri^tx \)Q\r namnar:
^1 A, B, D, E; ri("ia lieir nu nafnar f'r udeglemt G) G, 7; l>eir nafnar

i*i(ia CS. l)ar: F, A, D, E, G. 7; ooo B; l»a CS. svefnhofgi: F,

^) CS, G, 7; svernl)ungi nolikurr A; svefnliungi D, E. lo sofa: F,

B, E, G, 1; at (i B forst feilskr. af, men t siden sat over .f) sofa

D. |)eir: A, B, CS, D, E, G, 7; mgl. F. i limar: F, A, B,

E, G, 7; upp 1 limarnar C^. enn bundu hesta sina: F, B, CS;
®n bundu hestana A, D, E, 7; mgl. G. ok (foran seltuh F, A, B,

E, G, 7; en CS. lija sjer vapnin: F, A, J), E, 7; hja ser vapn

^, G; vapn sin hja ser CS. 12 njall — nott: F, A, B, CS, D,

^; flVessa nott var n. G. 12-13 mdttl ekki sofa: F, A, CS, D, E,
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njalj hvi hann msetti ekki sofa, ^mart berr nu

35 ^fyrir augu mjer' sag5i hann ^ek sje margar] fylgjur

^grimmligar livina gunnars. ok er nakkvat undar-

'liga : {)3er lata olmliga ok fara raQlausliga'.

li'tlu si9ar reiS niaSr at durum ok steig af baki

ok gekk inn, ok var |)ar sau9ama3r }3eira l36r-

20 hildar. Hon mselti ^hvart fannt {)u sau5ina?' *fann

'ek f)at, er meira myndi var8a' segir hann. ^hvat

^var |:)at?' segir njall. ^ek fann fjora ok tuttugu

^menn' segir hann ^\ skoginum uppi, Ipeir hof5u

G. /; fekk ekki sofil B. 13-15 ok gekk — sag6i hann: F, A (dog

uden mje^^ B (hvor dog por- er ncesten ganske forsvundet, og hvor

der star "fp" eller "fp." for spurdi;, CS (dog s. n. for sagfii haniiA

J) ^drhildr forkortet f>oji\., for mselti star matte og for augu mjer

sf(?r augun^, E (]}6Yhi\i\Y forkortety for h\i stdr \)yi, for ekki stdr ei og

for augu mjer s^fir augunn^ G (dog \)6vha\la [sikkert urigt.] for \)6rhi\<}v,

og mjer mangier); 'mart berr fyrir augun' s. hann. gekk hann \ni

ymist lit e6a inn. pdrhallaf'.V spur6i njAl, hvat hann dreymdi. hann

svarafii feller svararj /. ^^-^6 margar — gunnars: A; margar fylgjor

ovina gunnars grimmligar /; margar fylgjur 6vina gunnars D, E;

fylgjur margra livina gunnars F, B, G; fylgjor margar saikja ut

gunnari CS. 16-17 nakkvat undarliga: F; j)6 nokkvat undarliga A,

B, G, J; 1)6 nokkut undarligt D, E\ |)6 mjok undarliga (forkortet

undarl'. — d ser nmten ud som et start h) CS. ok fara 1)6: F,

A, B; enn fara ])6 D, E, G, /; en fara CS. 18 rci6: F, A, B, Cd\

D, E, I; kom G. durum: F, B, CS, G; dyrunum A, D, E, I-

if ok gekk inn: F, A, B, CS, G, 1; mgl I), E. ok var l)ar: F, A,

B, D, 7; ok var pat E, G; var l)at CS. lo-so l)6rhildar: F, B, CS,

G
]

mgl. A, D, E, I 20 h6n : F, B, CS, G; porhildr A; l)6rhaUaf:V

/; hiisfreyja D, E. mxlll: F, B, CS, G, I; ".f." A; spurcii D,

hvart fannt l)u: F, B; fanntu A, D, E, G, I; fanntu nu CS. 21 er:

F, A, B, CS, D, E, J; at G. myndi var6a: F, A, B; mun var6a G;

vardar D, E; man vert /; mon liikkja CS. 22 var: F, A, B, CS, E,

/; er D, G. njall: F, A, B, D, E, G, J; h6n CS. 22-23 fj6ra
—

mcnn: A; iiij mcnn ok xx D, G; menu iiij ok xx E; menn xxiiij

/; xxiiij mcnn F, B, CS. -.23 gegir hann: I; mgl F, A, B, CS, A
E, G. i skoginum uppi: A, B, D, G, T; a skoginom uppi OS;

uppe 1 skoginum E.



'bundit hesta sina enn svafu sjalfir. {^eir h6f9u

'lest skjoldu sina i limar\ enn sva haf5i hann 25

gorla at hugat, at hann sagSi fra allra l^eira vapna-

biinaSi ok klseSuni. njall vissi |)a gorla, hverr

hverrgi hafQi verit, ok mselti til bans ^gott hjona

*ert J),u — ef slik vseri morg. ok skalt \m jafnan

*[)essa njota. enn Ipo vil ek nii senda l^ik'. hann 30

jatti at fara. 'Jdu skalt fara' segir njall Hil hH5ar-

^enda ok segja gunnari, at hann fari til grjotar ok

'sendi )>a9an eptir monnum. enn ek mun fara til

'mots vi9 l3a, er i skoginum eru, ok fsela j^a i

'braut. hefir l^etta af p\\ vel i moti boriz, at 35

^l^eir munu engis afla i J)essi enn lata mikit'.

sau5ama5r for ok sagSi gunnari sem gorst fra ollu.

24 hesta sina: F, A, B, C§, D, G, I; hestana E. 25-26 hafdi hann gorla:

F, Ay B, CS, D, G, gjorla hafdi hann E. 26-27 vapnabunafti ok

klffi(^um: F, A ('•biinadi feilskrevet, men retiet), D, E, I; vapna-

buna<M ok kla;da B (-huim&i feilskr. bva6i^; buningi ok vapnom Ci^;

vapnatilbunadi G. 27-28 vissi — verit: F, B fhverr urigtig skrcvet

hvt og ha forskrcvetj,' CS, G; vissi I)a gjorla, hverr hverrgi var

(feilskrevet { E) A, E; svaradi (eller svarar^ 'vita l)ikkjomz ek,

hverr hverrgi er' J. 28 tii hang: F, A, B, CS, D, G, /; mgl E.

28-29 hjona — morg : CJ; hjonatak f'lijdnaval D)j ef slikir voeri

margir F, A, B, D, E, G, I. 20-30 jafnan I)cssa: CS; l)essa jafnan

F, A, B, D, E, G, I 30 },6 — nii: F, A, B, E, G, I; 1)6 vil ek /);

vil ek nii CS. si jjUti: CS, G; jatadi F, A, B, A L segir njAU:

F, A, CS, D, E, G, I; mgl, B, S2 ok segja gunnari: F, A, B, D, E,

G, J; udeglemt CS. 33 l)aaan: B, CS, G; lia F, A, D, E, I. 34

(efter y\!S}: F, A, B, CS, D, E, G; mgl. L er — eru: B, I; mgl.

^, A, CS, E, G. 1 (foran hrautj: F, .4, B, CS, E, 7; a

G. 36 hefir ~ moti: F, A, B- hefir l)elta l)vi vel i' moti E, 7;

heflr hvi' ^'ok iilf. D) I)etta vel 1 m6i[ V, G; ok hefir I)etla pvf vel

til CS. 86 i jiessi ~ mikit: F, A, B; i hessu en lata mikit D, E,

en Idta mikit CS; enn mikit Uvta i hesaV fevt'i L 37 sauiiama6r:

^' ^, B, I; saudamadrinn CS, G; hann 1), E, 37 ok sngdi: F, A,

B, E, G, I\ at segja B. sem — ollu: F, CS, G; fra ollu sem
eiorst A, B, D, E, L
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rei5 \)k gunnarr til grjotar ok stefndi at sjer

monnum. mi er at segja fra njali, at hann n5r

40 til fundar vi6 namna ^livarliga liggiQ jer' segir

hann 'eba til hvers skal for sja gor liafa verit?

^ok er gunnarr engi klekktunarmaOr. enn ef satt

^skal unci tala, l^a eru l)etta hin mestu fjorra5.

^skulu9 jer |)at ok vita, at gunnarr er i liSsamnaSi;

45 ^ok mun hann hjer bratt koma ok drepa y5r, nema

^jer ri5i(S undan ok heim'. |)eir brug9uz vi5 skjott

— ok var5 l^eim mjok um felmt — ok toku

38 ()a gunnarr: F, A, B; gunnarr I)d CS, G, I; gunnarr D, E. ok

stefndi at sjer: F, J5, C6, G; atefna ])g\t l)angat l)angat D, E;

l)nngat J)a I) A, D, E, I 39 at segja fra njali: F, B ('at udeglemt),

CS, D, E (irk udeglemt), G; fra njali at segja A, I. at hann n'6r:

F, A, B, CS, D, T; at hann ferr E; hann ri6r G. 40 Hggid: F, A,

B, D, E, G, 1; sofit CS. 40-4i segir hann: F, B, D, E, I; s. njali

C; hvorimod CS indskyder ok maBlti foran rcplikkeru 41 gor hafa

verit: F, A, B, OS, G, I; hafa verit ger D, E. 42 ok {foran er): F,

A, B, CS, JD, E, G; mgl L engi: A, B, CS, D, E, G, I; *'ot)gar

(r forlcenget)" F, hvor engi er tilfoiet med en anden hand og mattere

blcek over linien, med nedvisningstegn cfter oijgar, tiden at dette ord

er udsleitet. kiekktunar-: — "klektu|nar" A, "klectonar (x for-

Icengetj" CS, "klekta|nar (r forloingety F\ "kecktvij" F (c har her,

ligesom andre sieder i denne membran, stor lighed med I — kecklvij

er formodenlUg feilskrift for klecktv^j; "klek'ting" D, "klectinga" G;

'^glettun" A. "glettviV' E. 43 skal um tala: F, A, B, D, G, I;

"n'om" skulonV tala CS; skal uppe E. oru : F, A, B, CS, E,

G, I; V" D. 44 jer — vita: A, B, I; |)er ok Imt vita F; per

pat vita D, E; pit l)at vita nafnar CS; nafnar |)at ok nafnar

l)at vita G (forvirret). lifisamnadi: F, A, B, D, E, G, I; liiisamnan

CS. 45 hjer brAtt koma: F, A, G; her koma bratl D, E\ bratt

koma B, I; her koma CS. 46 jer (foran n'didj : F, A, B, CS, E,

G, I; mgl, D. undan ok helm: F, A, B, E; hurt ok heim D;

undan CS, G, L brugduz vi(i skjott: F, I; brugduz vid fast E;

brugdu vi3 skjott A, B, V; bjogguz skjott CS, G. 47 ok vard —
felmt: — ok (mgl. I) var6 (war G) peim mjok um felmt G, J; ok

vard Ijeim mjok vid felmt i^el forskrevel i B) F,A, B, CS; mgl D, E.

ok t<5ku: F, A, B, 2>, E; ok taka /; toku G; I)eir toko CS.
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vapn si'n ok stigu a hesta si'na ok hleyptu heim

undir l^rihyrning. njall for til mots vi5 gunnar

ok ba5 hann ekki eySa fjolmenni ^enn ek mun 50

'fara i mebal ok leita um saettir. munu j^eir nii

^vera hofliga hraeddir. enn fyri \>ess\ fj6rr«45 skal

'eigi koma minna, er vi5 alia jid er um at eiga,

^enn eigi skal meira koma fyri vi'g annars hvm
^l^eira namna, |)6 at |)at kunni vi9 at bera. skal 55

'ek var5veita l^etta ije ok sva fyri sja, at |)a sje

Y]ev innan bandar, er J^arft til at taka'.

48 ok stigu — sina: F, A, B, J), E, G (dog uden ok;, /; mgl. CS.

hleyptu: A; 7; hlcypa D; riftu F, B rxW'Vjjy CS, E, G.

49 til mots vid: F, A, B, CS; D, E, I; at finna G. so eyfia fjol-

menni F, A, B (b beskadiget og a hortrevei)', sh'la fjolmennino CS^

G
; auka fjolmenni /Tjolmennit i), £y X),E,L enn (/bran ckj: F, A, B^

D, jE, G, /; ok CS. SI fara — um: ^, I; fara til mots vid

ok ganga i mefial ok leita um E; fara ok I'at B, G) leita um F,

G; leita at fara med CS. 52 vera: F, A, B, E, G, I; mgl CS, D.

Iiofliga: F, A, B; hajflliga CS, J), E; ofliga G (mulig det samme som

hofliga, med udeladclse af h — jf. Frumpartar side 67-68); mgl L
hraiddir: F, A, CS, D, E, G, I (h meget utydel)- 'Virdioo"| B (rbi

lidt beskadiget). 22-63 fyrj — niinna: F, A, B (hvor der for fyri

star for;, CS (dog fj6rra6 l)essi for Jjessi fj6rra6;, G, I (der dog til-

fiiicr fe efter minnaj ; ek mun fyri l)essi fjorrdd lata eigl minna
koma D, F. 53 er (foran vi(Sj; F, A, B, CS, E, G, /; enn D, pa;

F, A, B, CS, D, E, G; mgl L 54 enn eigi — koma: F, A, CS, G;

''eg (den nederste del af g bortrevet) tV (lidt beskadiget) |koa rn^a" B
r= eigi skal koma meira;

;
mgl D, E, 1. fyri (foran \{q): F, A,

CS, D, G, I; mgl. E. 55 namna: F, A, B, CS, I; mgl, D, E, G.

1)6 — bera: F, A, CS; \)6tt ([to D) \mi kynni vi6 bera fberaz D, E)

^, D, E; l)6tt pat kunni til at bera G; po at sva kunni til at bera

^ &6 pelta: F, A, B, V, E, I; pal CS, G. svA: F, A, B, CS, G;
^9l. D, E, L 56-67 j,^ _ bandar: F, A; per se innan bandar pa
^' CS; pat {Te tilf G) sc per innan bandar D, E, G; pA se Innan
handar I. 57 er pii parft til: A, B (^"t" /= tii; beskadiget sdledes,

kun t er tilbage), CS; er pu parf vi3 F; ef pii parft til D, E, G;
er tii Parf Z

21



70. Gunnarr |)akka5i njali tillogur sinar. njall

rei5 undir })rihyrning ok sag5i J)eim nomnum, at

.gunnarr myndi eldvi ey5a flokkinum fyrr enn or

sliti meS |)eim. {)eir buSu bo5 fyri sik ok varu

5 ottafullir ok ba8u njal fara me9 sattarbo9unf). njall

kvai5z nne9 l^yi einu fara mundu^ er eigi fylg5i

SY^'l^.; })e^ir.ba9u hann vera \ gerSinni ok kvaSuz

|)at halda mundu, er hann ger5i. njall kva6z eigi

gera mundu nema a {>ingi, ok vseri vi9 hinir beztq

10 menn. J^eir jattu {)vl gekk \>i njall i meOal sva

70, 1 |)akka5i: F, A, B, J), E, G, I; I>akJ(ar CS. nj^Ji:

CS; ,;h6num F, A, D, E, G, I. 2 rei6: F, A, D, E, G, T; n'fir B,

CS. 8ag6i: A,E; ".f." B, CS, D, G, I; s. ^at F, 3 eyfia flokkinum

fyrr: D, E, I; eyd^i fyrr flokkinum G; sh'ta flokkinom fyrr CJ; eyda

flokkum fyr F; ayda fyrr flokkum A; ey6a (y stdr i enden af cn

linie og er beskadiget) fjolmenni fyrr B. 8-4 6r sliti: F, A, B, D, E,

G, I; lyki CS. 4 |,eir budu: F, B, CS, G; hudu pcir A, D, E, I.

5 saltarboQum: F; sJBllarbo6um B, G; sajttarbodunum A, D, E, 2;

saitlarorfiom til gunnars CS. « kva(iz: F, A; ""qz" CJ; kvez D, E,

G,,I; *'le(z" B. mcci — mundu: B, G, I; med |)vi einu mundu
fara A; l)at (sdl. — nemlig et gennemstreget ^) l)vi' einu fara mundu
F; J)vi einu fara mundu E; einu "m" fara sajttarbofiunum D;

pess eyrindiss fara mundo CS. er f/braneigij: F, B (megetutydelj,

CS, G, I; at D, E; udeglemt A. fylgdi: F, B r'ooo|g6i'V.. CS, D,

E; fylgdu A, G, L liann (foran veraj: F, B, CS, G; njAl A, D,

E, I. 7-8kv(iduz — qt: F, B (hvor dog de sidsle ire bogstaver ere

sd godt som helt bortrevne), CS; kvaduz pat halda mundu, sem V,

E, G ; kvaduz fkoUofioz Ij lialda mundu Jiat sem A, I. 8 kva^z:

A) "q" F, "ku" D; kvez CS, E, G, /; letz B, 9 gera mundu: F,

A, B, CS, E, G; mundo gera D, I nema: F, A, CS, D, E, I; fyrr

enn B, G. l)ingi: F, A, CS, D, E, G, I; ''l)ing." l)inginu?J B. ok

vfcrl — beztu: F, A, D, E, I; '*z vi (beskadiget)" ooooo S; pa er

(her savnes enten \\b eller ^bt) vierl hinir beztu (skrevet hczu) G;

})& er vi5 vffiri hinir vitrosto CS. lo jiUtu pvi: CS, G; jAtuQu \nn

F, A, I\ jatudu liessu V, E; ooooo B. gekk - sva: F, A fmilU

for me(^alj, i>fmille /or medalj; gckk. njall l)a i medal svo E; gekk

njall l)A medal manna sva G; gekk njall sva mej^al CS; ooo pi

njall svi'i i miUi B; for |)a nji'ill me^al svA 7.

a



at hvarir handsolu9u o5rum gri5 ok ssett. skyldi

njall gera um ok nemna til |)a er hann vildi. '

li'thi sOar fundu Ipeir namnar in6r5 vaIgar5sson.

mor5r taldi a |)a mjok, er ^eir hofSu lagit mal

undir njal, j)ar sem hann var vinr gunnars mikill 15

— kvab |)eim l^at ilia duga mundu. n5a menn nii

til alj^ingis at vanda, eru nu hvarirtveggju a J^ingi.

njall kvaddi sjer hlj68s ok spyrr alia hofSingja ok

hina beztu menn,, er I^ar varu komnir^ hvert mal

\>eixn t^setti gunnarr eiga a J^eiiii nomnum fyri 20

fjorraSin. Ipeir svoruSu, at |)eim J)6tti sh'kr ma3r

handsoluSu: F, A, B, CS, E (lidt feilskrevet), I\ handseldu G\

seidu D. ok siEtt: F,A,B,I; ok sffittir CS; mgl, D, E, G, skyldi:

F, A, B, D, E, G, I; en (hvor skyldi savnes). ^2 gera um ok:

F, B (hvor ok dog er hortrcvet), CS, G; gera ok A, E, I; mgl. D.

til l)u er: F; })A Hi, er CS; \m til, sem A, J), E, I; pa menn til,

sem G\ til alia, sem B. is fundu — -son: G; funduz l)eir

mbr6r valgarSss. ok ])c\v nafnar CS; fundu l)eir nior6 valgar&sson

F, A, B, I; fundust l)eir mordr valgarfisson A E, mordr taldi:

F, A, D, E, /; hann taldi B; la'ldi hann G; ok tall)i hann CS.

mAi: F, A, CS; malit D, E, G; mal sitt B, L is var — mikill: F,

A^ B, CS, I; er vinr gunnara mikill' G; er mikill vinr gunnars'

i« kvad \mm: F, A, G; ok kva3 l)eim CS; ok let B; kvad

E, I; kvat. hann D. n6a menn mi: F (meun lidt forshrcvet). A,

B, D, E\ ride menn nii /; nu n'fia menn CS; n'5a menn G.

1'' allnngis: F r'alligf'V, A, B, G, /; Jjings Cc^, I), F. eru — Jiingi:

-4, .B, JE), E, I; ok eru hvArirtveggjo mi a |)ingi CtS" ; eru hvdrir-

tveggjo nu til l)ing8 komnir G. 18-20 ok spyrr — pffitti: A, D (dog

Bpur6e for spyrr^ E ^spurSi for spyrr^; spurfti ('''fp" B) alia ena

l>e2tu menn, er l)ar vAro komnir, hvert miil |)eim (lidt beskadiget B)

baJtliF, B; ok spyrr alia hina vitrosto menn, er liar vdro komnir, hvert

iiial l)clml)iEtti CS; ok spurfti alia menn, or I)ar varo komnir, hvert

irial heim "l)oti (0 ntydel.}" /; ok mailli 'hvert mAl l)ikir ydrG. 20-21 eiga

— fjorradin: /; eiga (\ \)e'\m nofnum (m udeglemt) fyri fjorrafi G;

|)eim nofnum eiga fyri fjorriidin B; eiga (i peim nofnom CS;

^'ga a i)eim fyri fjorradin F, A; eiga d \ie\m fjorradnm D, E.

^* heir svovudu: B (hvor Jieir er fciUkr. som et forkortet liialj; Jieir

I; })eir s, F, i), G; l>eir sogdu .4; l)eir segja (feilskr, E;

21*
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inikinn rjett a sjer eiga. njall spur5i, hvart hann

setti a ollum |)eim, e9a setti fyrimenn einir at

svara malinu. j^eir sogQn mest a fyrimonnum

25 enn ]d6 a ollum mikit. ^|)at munu margir maela'

kva5 mor5r ^at eigi hafi um sakleysi verit, J^ar

'sem gunnarr rauf-ssett vi5 J)a namna'. ^eigi er

'})at ssettarrof segir njall ^at hverr hafi log vi6

^annan
;

|)yi at ine5 logum skal land vart byggja

30 ^enn eigi meS ulogum ey9a'. sagSi njall monnum
at gunnarr haf9i bo9it land fyri — moeiSarhval —

allir 8v6ro6o CS. i)6Ui: F, A, CS, G; "t)ti" B og I; l)a3tte D, E,

slikr ma5r: F, A, B, CS, D, E, J; sh'kir menn G. 22 ^ gjer eiga;

F, A, B, CS, £, G; eiga a sjer D; eiga I. spmbi: CS, E, G, f;

".r." A, B; "fp"' B; "f^i'V/; F. hann: F, A, B, CS, D, E, I; ".a."

(tilf. over Imien) G. 28 ollum l)eim: F, A, B, J), I; |)eim ollum E;

ollom CS, G. setti: F, A, B, CS, G, I; eiga J), E. 23-24 fyrimenn

— svara: A (der dog har formenn /br fyrimenn/, G; hann vid fyrir-

menn (menn forkortet m — dog synes man forst at have skrevet m
f= madrjj einn at svara CS (forvirret); fyrimenn at svara fyrir alia

F; fyrirmenn at svara malinu B, D, E; fyrimadr at svara alia

(meget utydeligt — men hvis her virkelig stdr alia, md fyrir voire

udeglemt foran dette ord; mdske skal der losses hWn) I, 24 s6g6u:

CSy D, E; segja F; ".f." A, G, I; "s." B. mest — -monnum:
CS, G (der dog feilaglig har "m" for -monnunV; at mest muni

fmundi E, I) a fyrimonnum F, E, I; at mest fyrimonnum A (hvor

noget synes udeglemt); at mest myndi u fyrirmonnum standa jS; at

fyrimenn mundu mestu eiga at svara D. 25 j)o a ollum; F, A, E,

I; 1)6 i ollum ^GimB ; u ollom peim CS,G; "po ualle2 (an i dt legn)"

D 26 kvad: F; s. A, B (nassten udsleitet), CS, D, E, G, I um:
F, A, B, CS, E, G, I; fyri D. 26-27 |,ar _ namna: F, A, G, I; \mr

sem gunnarr rauf vlQ pa nafna ssett £; |)ar sem (mgl D) gunnarr

rauf sajtt a (bortrevet B) tieim nofnum (del forsle n meget beskadiget

B) B, D; l)at sem gunnarr heflr haft vid pa nafna olc rauf saitt

vid CS. 27 er: F, A, B, CS, D, E, I; var G. 28 sajttar-: F, B,

CS, B, E, G, I; sittar- A. at (foran hverr;: F, A, B, CS, E, G,

I; l>6 D. 29 med (foran logumj: F, A, B, CS, D, E, I; mgl G,

80 eigi — ey6a: CS, E, 1; me6 lilogum eypa (e forskrevet i B) F,

B\ (ilogum eyda A, G; eyfia meb ologum D. 30-3i sagdi — hafdi:

CS; ligeledes (dog med peim for monnum^ F, A, D, E (dog hafe for
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eSa annat fje. |)6ttuz |)eir {)a namnar falsaSir af

iner5i ok loldu a hann mjok ok kva9uz af hanum

hljota {)etta fjegjald. njall nemndi tolf manna dom

a l)essu mail, gait |)a hundraS silfrs hverr er til 35

haf9i farit enn tvau hundru9 hvarr })eira namna.

tok njall vi5 t)essu fje ok varbveitti. enn hvarir

veittu 65rum tryggSir ok gri9^ ok mselti njall fyri.

rei5 gunnarr |)a af ^mg\ vestr til dala i hjarSar-

holt. tok olafr pai vel viO hanum. sat hann |)ar 40

halfan . mana6. gunnarr reib viSa um dala, ok

hafdij; hann (forskrevet) s. l)eim, at gunnarr heffli B; at gunn-

arr hafdi /; 1)A mun gunnarr hafa G. si land — -hvAl: F, A, B
(hvor dog ei er bortsmuldret), CS, G,!; land at m6ei3arhvole D (urigt);

I).eim land annat E. 32-33 j)^ — mer(ii: F; Itu. falsaSer nafnar af

merdi valgarSssyni A, I; nafnar l)a falsaSir af mer5i G; nafnar |)a

falsadir af vera Cd'; nafnar nii falsadir af merdi B; pa falsadir af

mer(ii D, E. ss kvA5uz: F, A, CS, D, G, 7; letuz i?; l)dttust £.

84 hljota : F, A, B, CS, J), E, J; hlotifi (feilskr. idioti6; hafa G. nemndi

:

F, B, CS, D, G ; nefnir A, E, L 85 |)essu mali: ^, B, CS, I; at l)essu

maliD, jE; a mali l)essu G; amdlinuK jni hundraS silfrs: F,A,B,D,

I; 1)6 "hvnd;a6f" silfr E; hundrad silfrs G; c silfr CS. hverr: F,

A, B, D, G, /; hverr peira CS, E, 36 hafdi farit: F, A, B, CS, G,

h hofQu farid D; haffii rifiit E. enn f/bran tvau^: F, ^. B, />, F,

G, I; ok CtJ. 37 l)essu fje: F, A, CS, D, E, G; fe l)essu 5, J.

87-38 enn — 65rum: F, CS; en hvdrir veittu oSrum l)a X; enn

hvarir veittu pa oSrum Z), /; nd veittu hvarir oSrum (feilskr.

avrv; B; en "i,iir" veitti 65rum G. 88 olc gria: F, A, B, CS, D, E,

1; mgl. G. ok (foran mtelti;: F, A, B, CS, E, G, T; mgl D. 89 reid

gunnarr pA: F, A, B (hvor |)a dog er forskrevet og usikkert), E, I;

reid gunnarr D; ri6r gunnarr nii CS; gunnarr relQ G. af — dala:

F, B
; vestr af pingi til dala A, J; vestr til dala af Iiingi CS, D, E;

austrf/; til dala af pingino G. 80-40 i hjardarholt: B, CS, D, E, G;

hann |)a { (disse fire ord meget utydelige og til dels beshadigede

^) hjarSarhoIt A, I; mgl F. 40-4i idk — manaS: A, G, I; ligeledes

^* D, E — kun at de udelade pai; 6Wr tok vel vi3 hanom. sat

hann par hAlfan mAnod CS; mgl F. 4i gunnarr — dala: CS\ hann
rei6 vi'da um dala A, B, E, I; hann rei5 vi'6a G; D indscetter disse

oven for mellem hjarSarholt og tok; mgl F (hvor den hele ude-
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toku allir vi5 hdnuin fegins hendi. enn at skilna5i

mselti olafr til gunnars 'ek vil gefa jijer l)rja gripi:

%ullhring ok skikkju, er att hefir myrkjartan I'ra-

45 'konungr, ok hund^ er mjer var gefinn a irlandi.

'hann er mikill ok eigi verri til fylg5ar enn roskr

^niiabr. })at fylgir ok, at hann hefir ixianns vit.

'hann mun ok geyja at' hverjum nnanni |)eim er

^hann veit at livinr {)inn er enn aldri at vinum

50 ^jii'nunfi; p\i at hann sjer a hverjum manni hvart.til

^{)m er vel e5a ilia; hann inun ok Iff a leggja at

vera |)jer triir. J^essi hundr heitir samr. si9an

ladelse [se de to ncest foreg. noter] dbenbart er foranlcdiget ved gentagel-

sen af dalaj. ok (foran tdJtu;: F, A, B, CS, E, G, I; mglD. 42 vid

— hendi: A, B, CS, J; fegins hendi vid hanum G; hanum fegina

hendi F; fegins hendi E (hvor noget er udeladt); vel vid honum D.

43 til gunnars: CS, G; mgl. F, A, B, D, E, 1. 44 hefir: F, A, B,

CS, E, G, /; hafQe D. 44-45 frakonungr: F forskrevet). A, B^ D,

-E, G; konungr (betegnet blot ved et lille k over linien) a (forskrevet)

friandi CS; konungr /. 45 hund: F, A, B, D, E, G, I; hundr CS.

46 hann er mikill ok: F, A, B (hvor dog hann er bortsmuldretj
,
CS, G,

Z; hann er E; er hann D. fyigdar: F, A, B, CS, D, E, I; fylgjo

G. enn: F, A, B, D, E, G, 1; "ei)|ei)" CS (snarest ved en feilagtig

gentagelse, uagtet det i ovrigt kunde vcere = enn einn). roskr:

A, B, CS, D, E, I; hraustr G. 47 ok, at: F, A, 1; honum ok, at

D; at B, CS, G; mgl. E, 48 hann mun ok geyja: F (der for ja i geyja

har "gia'V, A, D, E, I; hann man geyja B; ^si at hann mon geyja

CS; pvi at hann geyr G. manni l)eim: F, A,. B, E, G; manni
B, CS; iJBim /. er (foran hannj: F, A, B, CS, D, E, I; at er G
(vaklende imellem at og Bx). 4Q -veil: F, A, B, CS, E, G, I; ser D.

49-51 enn — ilia: G; ligeledes CS — dog med udeladelse af hann og

manni; Gi\n Mri Siiyintim\iinum (bortsmuldret B). ser hann 1)6 f'ok A,

mgl. DogE) a hverjum manni (mgl. B) hvart til pin er vel (for disse

fire ord har A og E hanum er til l)i'n vel, hounm er vel til \)ia)

efia ilia F, A, B, D, E; mgl I 6i ok Iff: F, B, G, I; ok lifit A, D,

£; \i£iiCS. 5^-52 at vera: F, A, B (hvor dog at v er bortsmuldret), CS,

E, G, i; at fylgja l)jer ok vera D. 52 jjessi hundr: F, A, B, D, E,

G, /; hundrinn CS. S2-S3 si9an maelti hann: F, A, B, D, E, I;

6\kfT mffilti l)d (mgl Gj CS, G. B3 mi gtalt l)u: F, A, B, CS, V,



70-71 K

uiselti hann vi6 hundinn -nii skalt f)u gunnari fylgja

.'ok vera hanum slikr sem |)u , nmtt'. liundrinn

gekk {)egar at , gunnari ok lagSiz niOr fyri fsetr^s

hanunn. olafr ba5 gunnar vera varan um sik ok

kvaS hann marga
.
eiga ofundarmenn 't)ar er pn

'jDykkir nii agsetastr maSr um allt land', gunnarr

{)akka5i hanum gjafar ok lieilrseSi ok rf5r heilri

. si5an. sitr gunnarr nii heima nakkvara hriS, ok^o

er kyrrt.

71. Lftlu si'5ar fmnaz {)eir namnar ok mor5r.

ver9a |)eir eigi a sattir. |)6ttuz {)eir lata fje mikil

E, I] skalt G. gunnari fylgja: F, A, E, G, I; fylgja gunnari

CS-, D. 54 matt: F, B, CS, G, 1; matt verti A; mjer D, B.

hundrinn: F, A, CS, D, E, G, 2; hundr B. 65 gekk — faetr: F, A,

B (dog fotum for faetiV, CS, D, G (dog med udeladelse af l)egav^, /-;

lagSist (g udeglcmt) niSr fyri faitr g. ok lagnaSi honum E. 5^-67 ok

kva6 — -menn: F (hvor dog marga er gentaget efter eiga, men hcLV,

sorn dot syncs, svagc spot af forsog pd udslettelse) , A f'eiga shrevet to

gauge), I; ok kvad hann eiga marga ofundarmenn £; ok kvat hann

eiga margan ofundarmann (for d star urigtig gj D; ok kvad liann

murga ofundarmenn eiga CS, G; 'pvi at |)d 6tt marga ofundarmenn

B. 57 er: F, A, D, E, G, 1\ sem CS-, ooo B. 58 nu Agaetastr madr:

CS, G, T; nu vera Agaitastr maOr A, D\\ vera agaalastr madr E\

figtfitasLr (eller ageezlr — ordet er nemlig skrevet aQctv [det lange r],

hvoraf den gainle udgaves teemadej _,ma3r nu F; ooo "nv (meget

heskadigetr B. land: F, A, CS, D, E, G, I; landit B. 59 |)akka3i:

F, A, B, D, E, G, I; l)akkar CS. gjafar ok heilraitJi: F, A, B
heskadiget samt ilrae bortrevet), CS, /; gjafarnar ('gffifiriiar E) ok heil-

raedi E, G; lieilraiSi ok gjafir D. 59-60 libr heim si6an: CS; ridr

nii heim si'San G; reid heim si6an E; n'6r heim B; "reidj [r langt]

!»ei" F; rei6 heim A, D, L "go sitr: F, A, CS, D, E, G, J; ok sitr

B, 60-61 heima — kyrrl: F; ligeledes B og G — dog med ind-

shudt nu foran kyrrl; um kyrrt nokkora hn'6 CS; heima um
hri6 A, D, E, I.

31. 1 fmnaz: F, A, B, CS, D, G, I; funduz E. l)eir — morftr:

F, J?, E, G, J; i)eir m6r6r ok lieir nafnar A, €S,D, 2 ver5a — a:

F, A, B, D, E, I; ok verdu eigi d CS; ok ver6a l)eir eigi citt G.

|>6ttuz — mikit: F, B, G, I; \mr \)6lluz Idta fe mikit CS; l)dttuz
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fyri mer5i enn hafa ekki i moti ok baSu harm

setja aSra ra5ager5 pk er gunnari vseri til meins.

6 morSr kva3 sva vera skyldu ^er |)at nu ra5 milt,

^at {)drgeirr otkelsson fifli ormhildi frsendkonu gunn-

^ars; enn gunnarr mun af {>vf lata vaxa uj^okka vi9

^{)ik. skal ek Jya Ijosta upp j>eim kvitt, at gunnarr

^muni eigi hafa sva biiit vi9 skuluS it ])k

10 ^nokkuru si'Oar hafa atfor vi5 gunnar. enn J36 skuluQ

^it gunnar eigi heim ssekja; at j^at ina sjer

^engi setla, meSan hundrinn lifir'. somQu \>eir nn

j^essa ra9ager5 me9^ sjer, at sja skyldi fram kooia.

nii li9r sunnarit. [jorgeirr venr kvamur si'nar til

l)eir IMa ut fe mikU A; Jieir nafnar |>6Uust hafa lat\(i flallt hafa

for hafa lati(J E) mikit fe D, E. 3 fyii mcr3i : F,Ji,l
;

fyri mQTdi(?)

D, E) fjTi h&num G; fyri mordf?; CS] \i5 mord A. i: F, ^, Ctf,

i:, £?, /; i D. 4sctja: F, A, B, D, E, G, I; en ^sa?.; setja CtT. er

(foran gunnarij:_F, A, B, CS, E, G, J; ?n^[. D. 6 skyldu: A, B,

CS, E, G, /; "fku" D, er I)at nii: F, A, B, ah, ok er l)at nii D,

JE; ok er l)at /; l)al er G. raS mill: F, A, G; milt ra5 B, OS, D,

£, /. 6 ormhildi : F, A,B, D, E, G, /; ormgerSi CS (her). 7-8 gunnarr —
t)ik: F, A, B, E, G (dog hann for JiikJ, J; gunnarr mun lata vaxa af t>vi

oliokka vid I>ik/); hann mun lata vaxa (51)okka vi6 [Vik CS. ^ —
Itvilt: F, h, CS; l)a Ijosta Iicim kvill upp A, I; Ijosta upp D, E;

Ijdsta l)a l)vi upp G. o muni — l)ik: A, I; mun eigi hafa sva huilG;

muni eigi hafa vi6 hann sv^i bull CS; muni eigi sva hafa (liafa

sva for sva hafa B) \\b |)ik gort F, B; eigi (sal. [nemlig "e'7 />,

muni eiga E) sokott viS Ink D, E, skulud it: F, A, B, CS, B, J;

skolut iJjer E; skaltii G. i^hafa: /'^, i, i?, CS, D, E, G; hefja (ja

lidt uiydel.) J. lo-ii |)6 — siEkja: F, A, B (dog hann /or gunnar^,

D (dog eigi gunnar for gunnar eigi^, E (dog l)jer hann for it gunnar^,

/; eigi akulot l)it i)6 (mgl G) saikja gunnar heim CS, G. ^1-12 sjer

engi aella: CS; engi ser ajtla G; cngi aitla A; eigi ailla F, B; cngi

ma5r 1; enge gera /), E. 12 /. jifj,. g^^ir G(y,

G. somfin I)eir nii: F, B, CS, G; l)eir somdu J5, J. 13 at

sj6 — koma: F, A, B, CS; I)essi skyldi fram koma G; at l)essi

skyldi r'fki" D) fram fara D, E, 1. 14 Bumarit: F, B, CS, G;

sumarit allt D, E, I; sumarit allt or hendi A. pdrgeirr venr: F,

B, CS, G; venr jidrgeirr A, D, I; vendir porgeirr E.
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ormhildar. gunnari j^otti ]3at illa^ ok ger9iz u|3okki 15

mikill me6 jDeim. for sva fram um vetrinn. nii

kemr sumar^ ok verSa {)d enn optliga fundir joeira

a laun. |)eir finnaz jafnan l36rgeirr undan j^n-

hyrningi ok morSr ok ra5a atfcir viS gunnar })a er

hann ri5i ofan i eyjar at sja verk huskarla sinna. 20

eitt sinn var6 m6r5r varr vi6, er gunnarr reiS

ofan I eyjar, ok sendi mann undir {inhyrning at

segja t>orgeiri^ at t)a myndi vsenast til at leita at

gunnari I)(5tti f)at: F, A, B (hvor dog l)6tti nassten Kelt er bort-

smuldret), CS,D,EJ\ M ^otti gunnari G. 15-^6 u^okk^ mikill: F,A,

B, CS, D, E, I; ul)ykkt>ikil G. is fdr: F, B; for nii CS, G; ok

for A, D, E, I. vetrinn: F, A, B, CS, E, G, I; hri5 D. ^'^ sumar-:

F, A, B, CS. D, G, I; sumarit E. 17-18 _ laun: F /'optliga for-

kortet og uden i), A (dog jafnan for optliga^, B, D (som A), E (dog

med udeladelse a/* optliga^, G; I)a en (her mgl noget) l)cira a laun

CS; nii enn jafnan fundir Jjcira leyniligir /. is flnnaz: F, B, D, G;

finnaz nii A, E, f; funduz CS, jafnan: F, A, B, CS, D, E, /;

jafnaz (formodcntlig en ved det foregdende finnaz foranlediget skriv-

feil for jafnanj G. 18-19 jiorgeirr — mdr6r: F, A, D, E, I (hvor dog

l>rniyrningi er udeglemt); l)drgelrr starkadarson (skrevct ffkadi.f. B)

ok morfir (bortsmuldret i B med undtagelse af en del af m) B, CS;

Worflr ok l)orgeirr slarkadarson G. i^» ok ra5a: F, A, B, D, E, I;

l»eir ra(ia CS; ^eir rada nii G. 20 rifli ofan: F, A, B, I; ri5i G;

ridr ofan CS, D, E, sja: F, B, CS, G; sja um A, D, E, L 21 eitt

~- mordr: F, B (dog er sinn for storste delen bortsmuldret), CS, G;

tilf A) syk bar vid ^at D, E) einhverju sinni, at morSr vard

(^'^Y E) A, D, E; ok bar j[)at (begge disse ord utydel) eino hverjo

sinni, at morSr var6 / (hvor y\b eller at eller til md antages at

'^^J'e udcglemt i den forstc scetning). er gunnarr: F, A, B, CS, E,

at gunnarr /; gunnar, er hann D, 22 eyjar: F, A, B, D, E, G,

'l eyjarnar CS. ok sendi mann: F, B, G; ok sondi A; ok sendlr

^' E; hann sendi mann CS; sendi (&q ncesten ulceseligt) hann pa /
(hvor ok, hvis det skulde have stdct foran sendi, ?m i at fald er

'^^ceseligt), 22-23 at segja — leita: F, B (hvor dog pdrgeiri er ncesten
helt bortsmuldret); at segja l)drgciri, at |)a myndi hdnum (mgl. Gj

^^nligasi ^va3nst G) CS, G; fok tUf Ej kva5 H ^aenst mundu (mgl.

^' ^) A, D, E; ok kvad I)d ysin (utydel.) /.
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fara at gunnari. |)eir brugSii vi8 skjott ok fara

25 ofan |)a3an vi5 hinn tdlfta mann. enn er \)eiv

kvamu \ kirkjubae, Ipa varu |)ar fyrir abrir tolf,

^eir rseSa uno', hvar {)eir skulu sitja fyri gunnari;

ok kom \M asamt, at })eir skyldi fara ofan til

rangar ok sitja J)ar fyrir hanum. enri er gunnarr

30 Ye\6 neSan or eyjum^ reiS kolskeggr me5, hanum.

gunnarr hafSi boga sinn ok orvar ok atgeirinn.

kolskeggr hafOi saxit ok alvsepni.

72. Sa atbur5r varS, er j^eir gunnarr ri5u

ne5an at ranga, at bl65 fjell a atgeirinn. kolskeggr

24 ])eir brugQu: fbrug5u feilskr. bivGvJ, A, B, D; ^e\T brugSuz E,

I; l)6rgeirr bra C$, G. ^4-25 fara *— mann : A\ fara ofan l)adan (alle

disse ord ere meget utydelige, iscer del sidste, der nwslen er ulmeligt

og meget beskadiget ved en split i memhranen) ooo|| ".x»j. mag^'

I (der sdledes uden tvivl har fuldstwndig stemmet overens med A);

f6ro ofan vi6 hinn xij. mann JE; f6ro vi3 tolfta f'xij'V mann ("m'*)

ofan J?; fara J)a(ian xij saman F, B; foro Jiatian xij saman G-, foro

xij saman CS. 29 kvamu: F, B, Cd\ G, I; koma A, E. varu:

F, B, CS, G; ero A, D, E, L aQrir toif: C5, G\ xij menn D, E;

xiij menn F,A,B,L 27-29 raeSa — hanum: — l)eir rseSa uiri,

hvar fhvort D, urigt.j pelr skulu sitja (udeglemt E) fyri gunnari;

ok kom |)at 6samt, at l)eir skyldu fara til rangdr ok sitja l)ar (mgl

V) fyrir hknum A, X>, E\ fjeir redo um, hvar Jjelr skulu fyri sitja;

enn l)at kom dsamt, at |)eir skyldo fara til rang^ir ok sitja Jiar

fyri gunnari J; re3u l)eir l)a pat fZ* /lar t)at lia for |)a l)atj at fara ofan

111 rangdr ok sitja par fyri gunnari F, B; re6u |)eir nu at (for disse

fire ord har CS r\b\i l)eir nii at o\l) sitja fyrir gunnari, er hann

ridi nedan 6r eyjonom Cd\ G. 30 or eyjum: F, A, B, E, I; or

eyjonum Cd\ D; mgl G, rei6: F, CS, G\ o\i(!) reld B; \)k rei5

A, D, E, 1. 31 haffti: F, A, B, CS, E, G, I; haffie alvaipne D. ok

orvar ok atgeirinn: F (atgeirinn skrevet atgV. B, D, E, G, I; mgl.

CS. 32 saxit ok alvaipni: F, A, B, G, l; alvaepne ok saxit E\ al-

vaepne ok sax sitl 2>; alvaipni ok sax CS,

13. 1 gunnarr: F, B, CS, G; mgl. A, D, E, L 2 nedau at

rangd: F, B; til rangar upp A, D, E; til rangar I (r i tit feilagtig

med en tvcerstreg over); neSan me5 ranga CS, G. fjell; CS; koio

i; mikit kom F, B G; kom mikit A, E,
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spur5i/ hvi
;
t>at myndi seeta. gunnarr svara5i, ef

sh'kir atburSir yrSi, at |)at voeri kallat f oOrum

I6ndum benrogn "^ok sagSi sva olver biiandi i 5

/hising, at })at vseri jafnan iyri storfundum'. siOan

riSu l^eir til [)ess er l^eir sa mennina viS ana —
sja, at })cir sitja enn hafa bundit hestana. gunnarr

maelti 'fyrisat er nu. Hengi hafa joeir ulriiligir

/verit' segir kolskeggr "^cSa livat skal nu til racia lo

^taka?' ^hlcypa skulu vit upp hja j^eiin' segir

«'si)ur5l: F, A, C5, D, I; ".f." G; 'Tp" S; spyr E. sffita: F, B,

CS, G; gegna A, E, L svaraOi: — ".s." B, ".fv." CS 09 I (kun

at V i denne har en anden form), ".fu." E; ".r." F, A, D, G. * slikir

atbur6ir yrdi: F, B, G, I; sh'kr atburflr yrfli A, D, E; slikir at-

liurdir vertia Cd\ . at fe/'fer yrdV: F, A, B, CS, D, E, I; mgl G,

^'^\m\ — londum: B fkaUa feilskr. for kallalj, D, E; \£Dri 1 oSium

londum kallat A; var fer C^J kallal 1' oOrum londum CJ, /;

kallat (sal, som det synes, oprindelig — men der er gjort forsog pd
at rette kallat til kallazj i odium londum F. benrogn: —
"beijraygt) (r forlwnget nedad og av i 6t tcgn)" F, "benraugn" A,

"b6nrogn" B, "ben r6vgn (a\ i 6t tegn)" CS\ benregn D, E, G, 1.

sya,: F, 4; mer sya B; pat Cd\ E; mgl. Z), G, L b-g f hi'sing: CS,

G; ''mm"{I)E] mgl F, A, B, D, I c vairi jafnan: CS, G; vaeri F,

4, I; yrb'i b] D, E. storfundum: F, A, B, CS, E, G, I;, stor-

ti6endum eda storfundum D. 6-7 si'San riOu: F, B, CS, J), E, G, I;

n'da A. 7 til l)ess: F, B; par til CS. G; upp l)ar til A, E; upp

meti inne ok I)ar til D; upp l)annog /. su: F, A, B, CS, I), E;
sja G, Z, mennina: f, A, CS, G, I; 0000 B; hestana ok mennina

A E. 7^8vid — sitja: A, I; vici ana — sja, at menninuir sitja

^; vi5 ana ok sja mennina sitja \id ana D; y'lb ana sitja F; sitja

Vi6 ana B\ vid ana G, s enn hafa]: A; hafa 1; ok hafa /), E;
ok hiifdu F, i^, CS, G. hestana: A, X>, E, G, I- hesLa sina F, B,

<^S, 9 ,ni: F, A, B, J), E, I; par CS ; her G. litriiligir: F, A, B,

G, /; otryggiligir D, E. 10 segir kolskeggr: CS (navnet feilskr.},

G\ herfor have FogB: kolskeggr (bortsmuldret % B) svaradi foran re-

pUkken\ A og D har kolskeggr s. foran replikken og s. hann efter

y^TM- £. itoJskeggr "fv." foran replikken og 3. hunn efter verit;

f^' kolskeggr raffilti foran replikken og s. bann efter verit. e6a: F,

A ij^ G, I; mgl. CS. 10-u skal — taka: F, CS, G, I (dog
tads for raOaJ; skal nu til riia A, E; skal nu rada taka B; er nii



gunnarr Hil vaSsins ok buaz ]oar vi5'. hinir sja

l^at ok sniia jDegar at j^eim. gunnarr bendir upp

bogann ok tekr orvarnar ok steypir ni5r fyri sik

15 ok skytr j^egar er jDeir kvamu i skotfseri. sserSi

gunnarr vi3 |)at mjok marga menn enn drop suma.

J)a mgelti J>6rgeirr otkelsson 'J)etta dugir oss ekki,

^gongunn at sem har5ast'. ^eir ger9u sva. fyrstr.

gekk onundr hinn fagri frsendi l^orgeirs. gunnarr

20 skaut atgeirinum til bans, ok kom a skjoldinn,

ok klofnaSi hann i tva hluti, enn atgeirrinn hljop

1 gegnum onund. ogaiundr floki hljop at baki

gunnari. kolskeggr sa l3at ok hjo undan ogmundi

til rdda D. 11-12 hjA — vi(V: F, A, B (dog med feilskn'ften v/"— varj

for V [= hja l)eim' s. gunnarr 'ok til vaSsins ok buaz |)ar

urn' /; iija I)eim til vafisins' s. g. *ok (mgl. CS) buaz I)ar vid'

(wm' G) CS, G; med anni til vadsins' s. g. 'ok biiast |)ar vid' E;

hja iJcim' s. hann D. 12-13 hinir — peim: B (hvor der a/" "l)eg"

kun l)eg [e dog beskadiget] er tilbage, og hvor at er beslcadiget, for-

skrevet og usikkert), CS, G (dog sa3kja for sniia^; hinir sjA l)at ok

sniia upp (mgl. E) epter I)cim A, E, Z; hinir snua l)egar at l)eim

F; mgl D. *4 orvarnar: F, A, B, CS, G, I; orvar D, E. sik: F,

A, B, D, E, 7; fajtr ser CS, G. i5 kvamu: F, A, B- koma CS,

E, G, L skotfairi: F, B; skotfajri vid (hann G) CS, G; skotmM

A, D, E, I. 16 gunnarr: A, B, CS, D, E, G, I; mgl F. vi6 —
menn: F, A (dog med udeladclsc af mennj, B, E, G; mjog margan

mann vit I)at B; vid liat marga menn /; marga menn CS. drap

suma: F, A, CS, D, E, G, /; suma drap hann B. i'?-i8 — gvA:

F, A, B (dog med indskudt \n\ foran sya), G (dog gera for gerduj,

J; I)6rgeirr otkelss. mailli *l)etta dugir oss ekki. gengomj'/^ at sem

harpast'. ^cir gera nii sva CS; mgl D, E. is fyrstr: B, CS, E, T;

fyrst F, A, D, G. 19 hinn: A, D, E; mgl F, B, CS, G, I 2o at-

geirinum tii hans: F, A, B, D, E, Z; at hiinom atgeirnom CS, G,

h: F, A, CS, D, E, I; i B, G. 21 hann: F, A, B, D, G, I; mgl

CS, E. tva: A, D, E, G, 7; |)rjd F, B, CS. enn: F, A, B, D, E,

G, 1; mgl CS. 22 floki: F, A, B, D, E, G, I; mgl CS. at baki:

F, B, CS, G; (i bak A, E, /; (\ hM(!) D. 23 gunnari: — ".g." alle

(F, A, B, CS, D, E, G, I). kolskeggr sA l)at: F, B, CS, G; en kol-

skeggr hljop (mgl A, E, 1) at h^mum A, D, E, I. hjd: A, B, CS,
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baba fsetr ok hratt hanum lit a ranga^ ok drukkn-

a6i hann })egar. gerbiz nii bardagi mikill ok harOr, 25

ok hjo gunnarr annarri hendi enn lag5i annam.

kolskeggr va ok drjugan menn enn S9er5i marga.

J)6rgeirr starka5arson maelti til namna sins 'allHtl

^sjer t)at at |)u eigir f69ur J)uis at hefna a

^gunnari'. {)6rgeiiT otkelsson svarar ^vi'st er eigi 30

S^el fram gengil, enn \)6 helir eigi gengit mjer

spor — enda skal ek eigi jjola ^iu fryjuorS',

hleypr at gunnari af mikilli reiSi ok lagSi spjoti i

D, E, G, 1\ hjd liegar F. ogmundi: F, B; hanum A, CS, D, E,

G, /. 24 i,a6a fffitr: F, A, B, C§, I; ba(ia factrna D, G; faetr E.

lit: F, A, B, Cd, D, G, /; mgl E. 24-25 ok drukkna6i hann l)egar:

A, B, D (dog uden ok), E, I (dcr dog har feilskriften drukna, for

drukknar eller drukknaOij; ok drukknatii Jiegar F; ok do hann

l)egar G; ok drukknadi hann l)ar CS. 25 gerdiz — hardr: CS;

gerSiz l)a hardagi hardr F, B (dog geriz for gerfiizj, D, G, I;

gcrfiiz \tk hardr hardagi A, E. 26-27 ok hjo — marga: Cd^\ hjd

gunnarr annarri hendi cn lagfii annarri. kolskeggr va drjiigt (F

har feilskriften r for i) menn f'ma" G) en sa;r6i marga F, B, G;

hjd gunnarr (D har gunnarr hjd for hjd gunnarr^ jl)a (mgl. D) ann-

arri (me^ annarri D, E) hendi en iagdi annarri (meb annarri D, E).

kolskeggr \a drjugt fdrjugum menn en (o^D,E) sicrcii marga.

er nu har6r hardagi A, D, E; mgl. 1. 2P at (foran \m) : F, A, B,

D, E, G, 7; "at|er (r forlmnget nedadj" CS. eigir: F, A, B, CS

(syncs skrevet eeg''J, D, G, 1; "EeO" (snarere = setlir, end feilskr, for

aellirj E. at (fora7i hefna; : A^ B, CS, E, G, I; mgl. F, D. 29-30

gunnari: CS, G; mgl. F, A, B, D, E, I. so |)6rgeirr otkelsson: CS,

G; hann F, A, B, V, E, I. 30-31 er — gengit: F, B; eigi heh ek

(D har he[Q ek eigi for eigi hefi ek^ mjok fram gengit v4, i), /; geng

ek eigi vel fram CS, G. 3i enn — eigi: F, A, G, I; ok hefir l)u l)d (mgl.

D) eigi D, E; en Jjo heflr |)u eigi enn (B har enn eigi for eigi ennj

B, CS. 31-32 mjer f spor: F, A, B, D, E, G; i spor mer /; mer i

fdtspor CS. 32 enda: F, A, B, CS, D, E, G; enn l)d /. pin fryju-

orfi: F (\u feilskr. \\), A, D, E; fryjuorS lim G, J; per (skrevet {}''

— |) mdske gcnnemstreget) fryjoord CS; morg fryjuord B. 33 hleypr

— rcidi: F f'lileypr feilskr.); hleypr af mikilli reidi (udcglemt A) at

gunnari A, D, E, I; hleypr pd fram at gunnari meti mikilli rc\bi
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gegnum skjoldinn ok sva i gegnum bond gunnari.

35 gunnarr snaraSi sva hart skjoldinn, at spjotit brotn-
'

a5i 1 falnuoi. gunnarr sjer annan mann kominn i

hoggfseri viS sik ok hoggr |)ann banahoggvi. eptir

|)at |)rifr hann atgeirinn tveim liondum. jDa var

|)6rgeirr otkelsson kominn nser hanum me5 brugSnu

40 sver5i ok reiddi bart. gunnarr snyz at hanum

skjott af mikilli rei5i ok rekr \ gegnum hann at-

geirinn ok breg5r hanum a lopt ok keyrir hann

B; ok hleypr at gunnari 'med mikilli reldl G; hann leypr nii at

gunnari med mikilli reidi CS, spjdti: OS, G; mgl. F, A, B, D,

E, 1. 34 skjoldinn: F, A, C6, J), E, G, Z; skjoldinn gunnars B,

sva 1 gegnum: F, A, B, C6, E, G, /; mgl D. bond gunnari: A,

i). E, I (— alle ".G." for gunnarij; hondina gunnari o.'V CJ;

hondina a gunnari G; liondina F, B. 3^ gunnarr (foran snaraSi^:

F, B, CS, D, E, G, J; hann A. hart: F, A, B, D, E, G, 1; fast

CS. 85-36 brolnaai: F. B, CS, G; brotnatie i sundr A, D, E; sundr

brotna(Vi / (vistnok en skrivfeil). sjer: F, A, B, D, E, G, I; scr

nu CS. ok hoggr: F, A, B, D, E, I; hann hoggr G; si'Oan hoggr

hann CS. -hoggvi: sdl. C\o^t') -hogg A, B, 05, D, E, G, /.

37-41 eptir — skjott: — eptir l)at |)n'fr fj)reif CS) hann atgeirinn

tveim fbadnm G) hondum. var (utydcl. i F, hvorfor Olavius har

last er) I)6rgeirr otkelss. kominn fenn Itominn Gj nter (nlB) hanum
med brugdnu sveriJi ok reiddi hart (for brugdnu — hart har F, B,

G reiddu sverdij. gunnarr snyr ni'i (sdl. CS; \ni B; mgl. F, G) at

hanum F, B, CS, G; en l)rifr tveim (l\ bortrevet og "ei" beskadiget

og usikkert I) hondum atgeirinn. \ik var |)drgcirr otkelss. (mgl D)

kominn svA nserr f"na3" [=umr\\] D) hanum (ulccsel. 2} ok (utydel.

J) hai'di fhaf ulccsel J) sverdit rcifit. gunnarr snyz at hanum skjott

(I har skjott at hanum for at hanum skjottj A, D, I; ha var l)or-

geirr otkelss. kominn svo nair honum ok hafSi svcrdit reitt.

gunnarr l)reif tveim hondum (feilskr. hon) atgeirinn ok (skrevet to

gauge) snyst skjott at l)orgeiri E. 4i af mikilli reidi: A, D, I; med
mikilli rcidi F, B, CS, G; mgl E. 41-42 f atgeirinn: F, A. CS,

G; atgeirinn i gegnum hann B, D, I; i gegnum hann E (jf
note

37-41J,
42 bregdr hanum a: F, B, G; bregdr (i CS; vegr hann

upp h (I D) A, D; vegr hann a E, 1. hann (efter keyrir^: F,

B, CS, D, G, I; mgl. E.



lit a ranga, ok rekr hann ofan a vaSit ok festi

{)ar a steini einum, ok heitir {)ar si'San {^orgeirs-

va9, j^orgeirr starkaSarson mselti ^flj^ju vjer nii, 45

""ekki mun oss sigrs verSa auSit at sva bunu'.

sneru {icir |)a allir i fra. 'ssekju vit nii eptir })eim'

segir kolskeggr ^ok tak [)u bogann ok orvarnarj ok

'munt J)u komaz i skotfaeri vi5 j^orgeir starka5ar-

'son'. gunnavr kva5 visu 50

munu eldbeiQir ey5az

ar fjesjoSar varir

geig {)6 at gervim eigi

geirleiks stofum fleirum

enn ef ek skal runna 55

unnviggs j^a er hjer liggja

mm nem {)u mal ok greinir

mtetr gorvalla baeta.

^3 rangji: F, A, B, D, E, G, I; ana CS, ofan (i va(iit: F, CS,

^; k vaflit ofan A, E, I; lil a vafiit G. 44 |)ar (efter festij: F, A,

D, E, G, /; (scBdvanlig = ^B.i) B; hann l>ar CS. steini einum:

A, B, 7; einom steini CS, D, E, G, I)ar (foran sidanj: f, A
(her synes forst shrevet |), menrettet til\y^), D, 1; l)ar nii E; l)at B,CS,
G. 45 fi^ju vjer: F, A, B, CS, E, G, /; flyjum D. nii: F, A, B,

D, E, I; nu undan G. 40 verfia au6it: F, A, B, CS, D, E, I;

au6it v6rda G. 47 sneru — i: F, A (dog uden i}, B (dog nn for

\*k), G, I; sniia |)eir nii allir CS; sneru lieir \t(\ D, E. 47-48 'saeltju

~~ kolskeggr: F, B, CS (dog sajkjum for saekju vit^ G (dog saekjom

for sajkju vit niS;; 'Icggju vit i^ver E) \m eptir lieim' s. kolskeggr

^, D, E; kolskeggr mailli 'leggjom nu eptir peim /. 48 bogann ok
orvarnar: F, A, B, CS, G, 1; boga l)inn D, E. 49 munt l>u: F, A,
B- -E; ''mt'7/; P; manlii enn CS, G, I skotfari: F, A, B, CS, D,

^. G; skotmal /. 49-60 jiorgeir starkadarson: F, B, CS; I)drgeir A,

^> ^, I; J)a l)orgeir starkaGarson G. so-^s gunnarr — bjeta: sal.

(bortset fra visse enkeltheder i verset) B (i texten); "ounar ('n synes at

V) q(i vifii" (disse ire ord med rodt, hvorpd verset folger) F (i

den yderste margen og med den samme hdnd som de ovrige i randen
tilfoiede vers): mgl. A, CS, D, E, G, L
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gunnarr svaraSi ^eySaz munu fjesjoSarnir um |)at

60 ^er [)essir eru baettir, er hjer liggja nu dauSir

.

^ekki mun \)jer fjefatt ver9a' sag5i kolskeggr 'enn

'l^orgeirr mun eigi fyrr af lata, enn hann rsedr

^|)jer bana\ [m kva9 gunnarr vfsu

uUr munu ekkils vallar

65 andrs nakkvarir standa

jafnir unda stefni

a rinar veg minum

aSr gnyjarSar girSis

grsebendr munim hraeSaz

70 geisla gljufra fosla

gi3etir fagra saetis.

^standa munu nakkvarir bans makar a gotu minni

*a9r enn ek hrseSumz j^a' segir gunnarr. si'9an

BS-60 gunnarr — dauSlr: F\ gunnarr maeUi (disse ord mgL CS] 'eydaz

mono (nu tilf. CS) fesjocSarnir (Tesjodar G) of l>at er |)essir i^l)eir

G) eru allir bailtir, cr her liggja nii dau6ir (06 shriver 9au9 —
hvor d mdske skal antyde en forkortelse i forbindelse med lydens

blodhed) CS, G; g. s. *ey9az munu 1)6 l)ikja (disse to ord mgl. D)

fesjofiarner um l)at er pessir eru fer A) baettir, er her liggja nii

(mgl. DJ dau9er A , D; g. s. 'eySast munu mi fesjdfiarnir pa

pikjaslf.y um pat er pessir eru baiitir, er hjer liggja nu <lau6lr

E; 'eyfiaz mano per p6 pikkjazf.^ fesjoSarnir, brddir, um pat er

peir ero baiitir bolgeltirnir, sem her liggja mi daudir J; mgl. B.

61 fjefatt: F, A, D, K, /; feakortr CS, G. 62 eigi — Idta: F, B;

eigi af lAta fyrri A, D, E, G, J; aldri af lata fyrr CS. 62-63 hann —
bana': F,B,G; hann raepr per bana' segir hann CS \ hann hefir pik

dau9an' D, E, I; pu fair dau5a! A. 63-71 _ saitis: sal. (bortset fra

varr. i versel) B (i iexlen) ; "aunar q(i vifv fdet forste v forlcenget nedad]"

(pd disse tre nu til dels utydelige ord, der ere skrevne med rodt, folger

versel) F (i nederste margen og med den hand, hvormed alle de

andre i randen af denne memhran iilfoiede vers ere skrevyie); mgl.

A, CS, D, E, G, I. 72-73 standa — gunnarr: F, A, D (dog porgeir

for \}{i), E (som D), I (dog uden p^); standa mono nokkorir jafiiokar

bans i goto minni' s. g. 'licir ek hraiSumz pd' CS; "ftanda mo



ri9a j^eir heim ok segja tiSendin. hallgerSr fagnaSi

]3essum ti5endum ok lofa5i mjok verkit. rannveig 75

mselti ^vera ma_, at goU sje verkit; enn verra verSr

^'mjer vi5, enn ek setia, at gott muni af lei9a\

73. I^essi ti5endi spyrjaz vi'Sa^ ok var |)6r-

geirr n:iorgum monnum harmdau5i. jieir gissurr

hvi'ti ok geirr goSi riSu til ok lystu vi'gunum ok

kvoddu biia til ]3ings — ri5u \A vestr aptr. J)eir

njall ok gunnarr funduz ok t61u9u urn bardagann. 5

))a mselti njall til gunnars ^ver J)U nu varr um

nockur'' awwni' (pa del ved antydede sted synes "golu" at vmre

udraderet; n kan vmre rest af et m) \m ads en ek h2edi5z I)"* G;

mgl. B. 73-74 sf^an n'da: Fy A, JJ, /?, E, G- si'^an rido /; eptlr

l)etta n'5a CS. "^^-ts fagna(ii ])essum: F, A, E; fagnar l)essum li;

fagna(^i i)eim C, /; fagna(M mjok Jiessom CS; fagnaSe l)eim vel ok

I)e9sum D. 75 ok lofadi mjok verkit: F (kit forkortet), B; ok lofa^i

verkit (I forkortcr kit; D, E, J; ok )ofa6i mjok verkin CS; ok lofafte

verkin A; mgl. G. ^6 maelU: F, A, B, D, E, G, 2; ".m.
|
.G/' CS

(enten = majlti 'gunnarr 1 cller feilskr. enten for maeiti til gunnars

eller for mailtl, m66ir gunnars^. gott sje verkit: F, A, B, CS, D,

E, I; god se verkin G. verdr: F, B, G; vard A, CS, D, E, I.

77 viti: CS, D, E, G, 1; vid' s. hon F; mgl. A. ek letln, at: F,

A, G, 1; ek JEllada, at CS; mgl. B,D, E. Iei(ia: F, A, B, CS, D, J;

l)esso lelda G; leida Jiessum verkum E.

73. 1 I'essi — spyrjaz: F, A, D\ l*essi ti'dendi spurQuz E;

l*essi ti'dendi spyrjaz nii /; Ti'dindi hessi spyrjaz CS, G. ok '(foran

var;: f, A, B, D, E, G, I; mgl CS, 2 morgum — -dau5i: 7?, CS;

morgum manni liarmdau(^i ^ ;
morgum harmdau6rG; mjog morgum

liarmdaudi E; mjog harmdaudi A, D; morgum monnum liarmdaufti

mjok I. 2-sj)eir — godi: CS; gizurr hvi'ti ok geirr goOi G; |)eir

gizurr hvi'ti F, A, B, D; l)eir gizurr inn Iivi'ti E, L 3 n6u : A,

B, Cy, J), E, I; ritiu nii CS,G. ok ^/"oran kvoddu; : F,- A, B, Cy, CS,

D, E, G; mgl I. 4 ri6u — aptr: A, D, 1 (dog ok ri6u for riAu;

jf ncest foreg. note); ok sidan veslr aptr E; n'da I)a lieim vestr B;

ri6u J)eir i)a vestr heim F; riftu Jieir si'J>an heim /^si'han gentages

her i CS ved fciUagelse) vestr Cy, CS; n'da |)eir nii heim G. & nj^ll

— funduz: F, B, Cy; njAll funduz ok gunnarr A, D, E, I; gunnarr

ok njall funduz CS, G. o Im — gunnars: A (\ta udeladt}, B. Cy

22
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*]Dik. nii hefir })u vegit tysvar i hinn sama knje-

^runn, hygg nii sva fyrir hag {^inum, at {)ar liggr

^vi8 liT ef t>u heldr eigi t)a sselt, scm gov cr\

10 ^hvergi setla ek mjer af at bregSa' segir gunnarr

^enn 1>6 mun ek J>urfa liSsinni ySvart a l^ingi'.

njall svava6i *halda mun ek vi6 J)ik un'num triinaSi

Hil daii5adags'. riQr gunnarr pk heim. IfSr nii til

J)ings, ok fjolirenna hvarirtvoggju mjok. er um
15 |)etta allfjolraett a |)ingi, hversu |)essi mal myndi

fnjAll udeglemt), Cd', G, I; njall mjclli til gunnars /), Z?; l)a malli

njall vi(i gunnar K 6-7 ver — l)ik: F, A, Cy, CS, D, E, I; vertii

\arr um Jiik nii B\ mgl G. ? nii (foran hefir^: F, ^, B, CS, D, K,

J; tvi at nu C;^. tysvar: Cy, CS (feilskr. \y\), T), G, I; tysvar

sinnum fit^ E; ij sinnum F; tveim sinnum A. hinn: ^, Cy,

CS, D, E, G, /; mgl. F. 8 hygg nii: F, Zf; hygg l)u nu Cy, CS;

p,k hygg nil ^; ok hygg l)u i; ok hyggB; "z h^Q" (med ei x-ligne7ide

tegn over g; meningeal hat mdske vccret at udtrykke hugsa?j E; hygg

G. vid h'f |)Ut: F, A, a, Cd\ D, E, G, I; lif |)itt vi(i Cy, heldr:

4. B, Cy, CS, D, E, J; helilr nii G. gor er: F, A, CS, D, E,

G, I; nu er gor B, Cy. af: F, A, U, Cy, CS, D, E, I; henni G.

bregma: F (i den uswdvanlige forkortclse b''g/|6iij, A,Cy,CS,E (feilskr.

b?edaj, G, /; "bii'gc^a (%rettet fra IS, IS rettet fra aj" B; "b'gtW* (itioget

uformeligt) D. segir gunnarr: sell, her F, B, Cy, CS, E, G; hvorimod A,

D, I indskyde disse ord efter mjcr. n li^sinnl — l>ingi: F, A, B, Cy,

E, J; li6sinnis \6vars a l>ingi P; li(isinui l)itt a l>lngi CS; lidsinnl ydvart

G. 12 8vara6i : /-*; svarar eller svaradi E, /; 'W'A, B, Cy, CS, D; maelti

G. vid — triinadi: F, A, B, Cy, D, E, G, I; trunal)i rninom vi6 |)ik

CS. 13 n'6r gunnarr t>6: F, B, G; ridr gunnarr nu CS; gunnarr

n'dr j)a Cy; raid gunnarr A, I; reid g. nii D, E, nii: F, A,

B, CS, D, E, G, I; nii a Cy. 14 jjings: F, A, B r'l>iog"A Cy, D, E,

Gj 7; pings framan CS. fjolnienna: F (\ udeglemt). A, Cy, CS, J>t

E, G, I; fjolmenntu (\ udeglemt) B. hvarirtveggju mjok: F (del

sidste r udeglemt), A, B ('-"tveggi" for -IveggjuJ, Cy, CS, D, E, /;

mjok hvarirtveggjo G. i4-io er um — Iiikaz: F, A (dog fietta nii

for um l»ettaj, B, CS (dog med indskudt ok foran er, samt med all-

tiOraett for allfjolraett^, G (dog ok er for er um^; er petia nii all-

fjoJmejpiU |>ing. er nii allfjuiraett af monnum, hversu |)e38i

mundu liikaet 1); er Jtella iiUfjolraJtt (dog 1 for 11, samt t foT



liikaz. Ipeiv gissurr hviti ok geirr go5i t61u5u ine9

sjer, hvarr l^eira lysa skyldi vigsokinni })6rgeirs.

enn })ar kom, at {gissurr tok undir sik malit ok

If^ii sok at logbergi ok kva5 sva at or5i, at ^ek

']ysi logmsetu frumhlaupi a bond gunnari hamundar- 20

*syni um l^at er hann hljop logmsetu frumhlaupi

Hil |)6rgeirs otkelssonar ok sa3r5i hann holundar-

^sari |)vi er at ben gerSiz enn }36rgeirr fjekk

^bana af. tel ek hann eiga at verSa um sok {)a

it), hversu I^essi m61 mundu lukast E; er ^etta nii alKjolrjEtt a

l)ingi, hversu ganga (her er vet myndi udeglemt) mdl peasi eda

liikaz /; er um pelta mal allfjolraett a |)ingl hverso liikaz mundl

Cy. 16-17 j)eir — iKirgeiis: — ^cir gizurr hviti (mgk JF, A, D, I;

men jf. Cy og G) ok geirr go()l toludu ('raeddu um 4, D, E, 1} mc6
ser fined ser mgl. B), hvdrr l)eira (mgl. EJ lysa skyldi fskyldi lysa

A for 1. s.) vigsokinni j^vi'gssokum B) Jjorgeirs F, ^4, B, D, E, /; l)eir gizurr

hvi'U ok geivr goSi loluciu me6 ser. gizurr msBltl 'hvarr okkavr

skal lysa vigsokinni l)orgeirs?' G; gizurr mcelti 'hvarr okkarr, goirr,

viltu at lysi vigsokinni lidrgeirs?' Cd-, |)eir geirr godi ok gizurr

hvili lolotio ine6 ser, hvarr Jieira lysa skyldi vigssokinni liorgeirs

Cy. 18 gissurr: F (forst skrevet oeiR, men ei derpd overstreget og z

sat over q), A, B, J; geirr Cy, E; geirr godi CS, D, G. undir sik

maiit: F, A, B, CS, D, E, I; undir sik vigsmaUt Cy, malil undir

8ik G. 19 sok: F, A, B, C6, E, /; sokinni G; coo t)easi Cy.

8y4: F, a, B, C$, D, E, G, I; mgl. Cy. at ordi: F, A, B, Cy, CS,

E, G, J; lU orfts D. al (foran ekj: E, A, B, i>, J; mgl

Cy, CS, G. 20 logmcBtu: F (med "t" for i), A, B, I, "logmBell|tv**

Cy, ''logme|llto" CS^ "laugma;l!tu" D, "ma'lltv (sammenskrevet med

del foreg. lysij logmajlUv" £ (feilskrift), "log mVu'* G. 20-21 hond
— frumhlaupi: F, A, B flogmajtu feilskr. hivginaitv^, D (dog 16gmaeUu/?7

for logm£etu;, E ff/o^ "logmffiUtv" /or logmaetuy, /; a hendr g. um pat,

at hann Ijop CJ; a g. hamundarson um pat, er hann hljop 6'; over-

sprunget i Cy. 22 til — -sonar: F, A, Cy, D, E, I; at Jxirgeiri

otkelssyni B, CS, G. 23 ben: F, A, Cy, CS, V, E, G, /; beni B.

l)6rgeirr fjekk: F, A, B, Cy, 1), E, I; hann fekk CS; porgeirr hlaut

G. 24 tel: F, A, B, Cy, CS, D, E, I; \iyi tel G. verda: F, A, B
(feilskr. ylSix), Cy, CS, D, I; vera E, G. um sok \m: F, A, B, CS,

J>, E; "v [ofeller fav ^av i H tegn])*' J; um \)k sok Cy; mgl
22*
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25 *sekjan skogarmann, lijelan
^

uferjanda, ura5anda

'ollum bjargra5um. tel ek sekt fje bans allt, halft

'mjer enn halft IjorSungsmonnum |)eim er sekSar-

'fje eigu at taka eptir hann at logum. lysi ek til

^fjorSungsdoms {dcss er sokin a f at koma at logum,

30 ^lysi ek loglysing, lysi ek i heyranda hljoSi at

'logbergi, lysi ek nii til soknar i sumar ok til

^sek5ar fullrar a bond gunnari bamundarsyni'. i

annat sinn nemndi gissurr sjer vatta ok lysti sok

a bond gunnari bamundarsyni um joat er bann

35 S8er5i J)6rgeir otkelsson bolundarsari f)vi' er at

G. ssuaelan: F, B, Cy, J; "ohselan" A
;

"oaelanda'Y.'; CS, "oael-

andaf/; E, ''oxlan^iV' (I) D; '^ilandj'V.'; G. lifcijanda: F, Cy, CS,

D (slutnings-aet forandret til del senere ej , E (slutnings-net mo-

derniserct til \), J; ferjanda (feilskr.) B; ok oferjanda A; "uf''andj

har den i hdndskrifterne scedvanlige form}'' G (enten ~ lifairandi,

eiier doff snarere = uferjandi med udeladl ']). ui adanda: F, A ("oxn^S-

andi^V, Oy^ GS, D ToiaObe'V, G ^"ura^andj'V, ok liraCanda B\

mgl. E. 26 olium: F, A, B, Cy, CS, D, E, /; "u'V/; G. sekt fje:

F, A, B, Cy, CS, D, G, I; "fegla" fe E. allt: Cy, i; hdmf!) CS\

mgl. F, A, B (der i ovrigt skriver halt for del umiddelbart fOlgende

halft;, D, E, G. 27 mjer: F, A, B, CS, D, E, G, /; mgl. Cy. \)G\m

er: F, A, B, CS,D,E; l)eim sem Cy, I; \mT(!J sem G. 27-28 sekdar-

ije: F, A, B, Cy, CS, D, G
;

"fegla" fe E; "fekitar forlmngetr I

(neppe andet end skrivfeil). 28 eptir hann: Cy, CS, D, E, G, I; mgl.

F, A, B. 28-29 lysi ek til — logum: sdl. her (rigtig) F (hvor i

ovrigt sokin a er feilskr. favkuia fav i U tegn]), A, G (at udeglemt

foran logum^; medens B og I indskyde denne passus — den forste

efter logbergi, den anden foran i annat sinn ;
mgl Cy, CS, D, E.

80 lysi ek (foran i): Cy, CS, G, 1; mgl F, A, B, D, E. i (foran

heyrandaj: F, A, Cy, CS, D, E, G, I; at (formodentlig feilskrift, for-

anlediget ved del folgende aij B. 3i nu: A, B, Cy; mgl CS, D,

E, G, I. i sumar: Cy, D, E; mgl F, A, B, CS, G, I 31-32 til

sckdar: Cy, D (feilskr. t fokn;, E (feilskr. t fcktraV ; sektar F, A, B,

CS, G, I. 32 hamundarsyni: F, B, Cy, CS, D, E, G; mgl A, I-

82-89
i'
_ fyrri: — i iinnat sinn fsinnl A) ncfndi (del sidste n ude-

ladt i F; nefnir A) gizurr I'gcir D, E) ser (mgl E) valta ok lysti sok

a hond fhendr B) gunnari hdmundarsyiii um liat (mgl D) er hann
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ben gerSiz enn {)6rgeirr fjckk bana af a })eim

voettvangi, er gunnarr hljop til j^orgeirs logmaetu

frumhiaupi a9r. si9an lysti hann Jjessi lysing sem

hinni fyrri. |)a spurOi hann at |)ingfesti ok at

heimilisfangi — eptir |)at gengu menn Ira logbergi 40

— ; ok mseltu allir, at hanum mseltiz vel. gunnarr

var vel stilltr ok lagSi fait til. Ii5r nil |)ingit jjar

til er domar fara lit. gunnarr st65 norSan at

rangseingadomi ok bans menn — enn gissurr hinn

hviti st69 sunnan at ok bans menn ok nemndi 45

sjer vatta ok bau8 gunnari at hlySa til ei9spjalls

sins ok til framsogu sakar sinnar ok til soknar-

saerfli l)drgeir otkelsson holundarsAri l)vi er at beu gerciiz (forskrevet

i sd at del scr ud omtrent som "g^Qz" med et meget uformeligt d)

enn j)6rgeiiT fekk (udcglemt 1) bana af a (udeglemt A) lieim

A, D, E) vjEttvangi ("\elvangi [begge v forlcengede]" 1, "vetfangi" F,

"vet f6ngi" B, "vajttfangi" A, "uctt fgi" "vetlfangi" E — ide (em sidst

ncemite memhraner har f den i hdndskrifterne scedvanlige form),

er gunnarr hljop til l)dr6eirs (for til porgeirs har U, D at t>orgeiriJ

logmaetu (forskrevet F; logmaiitu I)) frumhiaupi (for til — frum-

hiaupi har E logmaiitu frumhlaupe at porgeiri^ adr. si|)an lysti hann

l>es3i lysing (s6k E) sem hinni fyrri F, A, B, D, E, I; mgl. Cy, CS,

G. 39spur9l: F, A, Cy, CS, D, E, G, I; "fp" B. at (foran

heimilisfangi): CS, E, I; mgl. F, A, Cy, D, G. 41 maellu: F, A,

^, D, E; mailto l)at Cy, Cd', G; sOgdo /. at (foran hanumj: F, A,

B, CS, D, E, G, /; mgl. Cy. 42 yar: F, A, B, Cy, C6, D, E, /; var

H G. lagfii fatt: F, A, B, Cy, Cd', D, E, I; logdu fdir G. nu

l>ingit: F, A, li, Cy, Cd\ G, /; mgl D, E. 42-43 |,ar til: F (ti\ er

^og xtdeglemt), A, B, Cy, Cd, D, E, I; til l)ess G. 43 fara: F, A, B,

^r, Cd\ D, G, Jj foro E. norfian: F, B, Cy, CS, D, G, 7; "noid"'

fen uscedvanlig forkortelse) A; "uoidixi" (I) E. 44 ok hans menn: A,

^. E, I; mgl. F, B, Cy, CS, G. enn: B, Cy, Cd'; mgl. F, A, D, E,

G, /. 44-45 gissurr hinn hvi'ti: E, I; gizurr hvi'tl A, D; gizurr F,

f^'
Cy; ".G." G; geirr godi CS. 45 sunnan at: F, A, B, CS, D, 1;

"•'vqatf/J
I

at" Cy; "fvnat'V/; K; at sunnan at G. ok hans menn:
^' -D, E, X; ok geirr gofii Cy; mgl, F, B, CS, G. 46-46 ok nemndi
^jer vatta: G; ok nefndi vatta .1, Cy, CS, D, E, I; ok nefnir vatta

fngi B. 47 si'ns: A. B (feilskr. pinfj, Cy, CS, D, E, G, 1; mgl. F
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gagna peira allra, sem hanri hug9i fram at f88ra.

eptir {)at vann harm eiS. jia sag5i hann fram sok

50 si'na sva skapaSa f dorn^ sem hann \fsii. }>a Ijet

hann bera lysingarvaetti. })a bauS hann biium i

setu ok til ru5ningar um kviSinn.

74. t*a maelti njall ^mi mun eigi sitjanda

^hlut mega i eiga. gongum mi J)ar til er biiarnir

^sitja'. |)eir gengu j)angat til ok ruddu fjora biia

or kviSinum enn kvoddu hina fimm bjargkviSar,

ok til — sinnar: F, CJ, G; ok til framsogu sakar A, B, />, E, I;

mgl. Cy. til (foran soknar-^: Cy, Cd\ /; mgl. F, A, B, D, E, G.

48 peira alira: F, A, Cy, CS\ allra l)eira /; l)eira B-, allra A E, G.

sem: F, A, Gy, D, E, G, T; er B, OS, hug5i: A, B, Oy, CS, D,

E, /; "hyg6i" (hvor, som man ser, prihken mangier over y) F; hefdl

G. 40 haiin (foran eifii: F, A, B, Oy, OS, G, I; geir D, E. \}k

(foran sagQij; F, A, B, Cy, OS, G, I; ok D, E. 49-60 sok si'na: B,

Cy; soli F, A, D, E, G, /; "focki
|
na" (d. e. sokinaj Cfh so svd

skapafia: A, Cy ^skapafta feilskr, fkapa|;, CS, G ^'skapafia feilskr.

ftapadaj, /; sv& sitipada (feilagtig) F, D, E; mgl B. i ddm : F, A,

B, Cy, D, E, G, I; mgl. Cd\ sem hann l^sti: A, D, E, I\ mgl F,

B, Cy, CS, G. \ik (foran Ijetj: F, A, B, Cy, D, E, G, /; si'l>an 03.

5i -vaetti: F. A, B, Cy, E, G; -vitni Cd', D, I (. Pd dette sled ind-

skyde A, D, E, I: enn I)vi' eigi sakartoltuvietti /sakartokuvitni D, 1]^

at hann var adilinn /adili D, I]). 62 ok (foran : F, A, B, Cy,

CS, V, E, G] I. um kvi(iinn: F, A, B, CS, D, E, G, /; mgl. Cy.

74. 1 Vk maelti njall: F, A, B, D, E, G, J; Njall malti Cy,

CS. mun — i: Cy fsltjanda heskadigei sal.: fitoooidaj, /; mun
eigi mega sitjanda ("sitjandi BJ hlut (udeglemt D) \ F, A, B, D, E;

man eigi sitjanda hit i at CS; mk eigi sitjanda hlut i G. 2 gongum
nu: F, A, B, D, E, I; ok gongum nu Cy (til dels heskadigei, men
sikkert), CS; ok gongum G. er: A, Cy (hvor del foreg. til er ude-

glemt), CS, D, E, I; sem F, B, G. 8 gengu t)angat til: F, A, B, D;

gengo t)angat 1; gerl)u nii (mgl. G) svA Cy, CS, G; ger5u svo ok

gengu l)angat til E. ruddu: A, D, E, I; kvoddu F f'kavddv [av

i 6t tegnf'), B, Cy, CS, G. fjdra: sal (medtaltegn) F, A, B, Cy, CS,

D, E, I; "nu" (— nu) G (ved urigtig Icesning af \\\]). 4 kvlditium:

F, D, I; kvofiinni A, B, Cy, CS, E, G. enn (foran kvodduj: F, A,

B, Cj;, D, E, G, I; ok CS. hina fimm: F, A, B, Cy, CS, I; hina

Dt E; "hin" (eller noget lign.) G.
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er eptir varu, um malit gunnars — hvarl {)eir [)6r- 5

geirr starkaSarson eSa {)6rgeirr otkelsson hefSi farit

me5 })ann hug til fundar at vinna a gunnari, ef

l^eir mgetti. enn allir baru |)at skjott, at ^at hcfSi

verit. kallaSi njall j^etta logvorn fyri malit ok

kvaQz mundu fram bera vornina, nema f)eir legQi lo

til ssetta. varu f |)essu j^a margir hof5ingjar at

bi5ja ssettanna; ok fjekkz j^at af, at tolf menn
skyldi gera um malit. ganga hvarirtveggju {)a til

ok handsala {^essa SiBlt. eptir {)at var gort um
malit ok a kveSit um fjegjold — ok skyldi allt greitt i5

er eptir v6ru: F, A, B, Cy, D, E, G, I fvaru udeglemt); mgl. CS
fi'C l»eir — otkelsson : A, D (dog uden Jieir^, I (dog ok for e&aj

;

l)orgeir otkelss. 0()a liorgeir starkadurs. E; nafnar F, B, Cy, CS, G;

« hef^i: F, A, B, Ctf, D, G, J; hofGo Cy, G. » fundav: F, B, Cy,

fundarins A, CS, D, E, G, L 8 allir hkvxx t)at: F, A, B, Cy, CS,

G, I; l)at baru |)eir D, E. 9 verit: F, A, Cy, D, E, G, I; yist verit

CS; ymtat verit B. kallaSi — logvorn: F, A, B, Cy, I (hvor verhet

dog er feilskr. kalla, der ogsa kunde std for kallar,^; njall sag&i l)etta

logvorn D, E; kalladi njall Jictta vera logvOrn G; kallar liann l)etta

logvorn vera CS. _ malit: F, A. B, Cy, CS, V, E, /; mgl. G. lo kva6z:

F, A; "qz" CS, "kz" G, "kvst"C/j E; k\ezCy,D,J; letz B. niundu

— vornina: F, A, B, Cy, D; fram mundu bera viirnina CS,E] fram

mundo ftera vornina /; fram mundu bera soklna G. Icgfti: F, A^

B, Cy, CS, E, G, I; leggl D. saitta: F, A, B, Cy, CS, E, G, i;

aatta D. i \)qss\i F; i pessu miili A; I)a i ^fs&so xnkW I;

i J)es8U mali E; i l)esso B, Cy, CS, D, G. at (foran bidjaj: F, A,

B, Cy, CS, D, E, I; ok at G. 12 saitlanna: F, A, B, Cy, CS, D, I;

sattanna E, G. ok (forayi fjekkzj: F, A, B, Cy, J), E, G, I; mgl.

CS. af: F, A, B, Cy, CS, D, E, /; af gizuri G. 12-13 tolf —
mAlit: F, A, B Tg'a v" lidt heskadiget, men sikkcft), Cy, D, E,

G, I; daema skyldi xij menn CS, ^^-is ganga — malit: A; gengu

hvArir l)a ok handsoludu (for hvarir ~ -s61u6u har B: ]m hvarir

ok handsOludu, Oy: |)a hvArirtveggjo ok hands61o(io, CS fufuld-

stcendigt]: wn til handsala hvarirtveggjoj Jjessa saett. eptir lial var

fiort um mAllt (af delle ord ses kun "lAlft" i B, da begyndelsen er

liortsmuldrct) F, B, Cy, CS; mgl D, E, G, J i det man har sprunget

fra det forste milit til det sidste). is A — -gjold: CS; kveSit k um
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|)egar t)ar a {)ingi. enn gunnarr skyldi fara litan

ok kolskeggr ok vera i brautu j^rja vetr. enn ef

gunnarr faeri eigi litan, ok maetti hann komaz, |)a

skyldi hann drsepr fyri fraendum bins vegna.

20 gunnarr Ijet ekki a sik finna, at hanum l^aetti eigi

g65 ssettin. gunnarr spur9i n]al at fje jivi, er

hann haf5i fengit hanuu) til varSveiziu. njall hafOi

avaxtat fjeit ok greiddi {)a fram allt, ok st69z {)at

fegjald G; kvel)it 4 "avra ^av i 4t tegnj" (! — mdske fremkommet

ved urigtig Icesning af nm) fegjald Cy; kveOit a fegjold A, li; kvedit

6 fegjald F, E; kvciQu i fegjald D; kveda u fegjold (snarcre end

fegjald^ /. allt — I>ingi: F, A\ allt greitt l)ar a I»ingl f'|)ingiiio

Cy) l)( gar Cy, /; allt greitt (skrevet gH — den scedmnlige forkortelse

for geri) a t)ingino {legar G; greitt allt l)egar a l)ingi ; l)ar greidaz

allt a l)ingino CS; greitt par li t)ingi HJinginu D) D, E. 10-^7 enn

— vetr: F, B (dog uden i foran brautu ; sk i sKjldi beshadiget),

Cy (dog uden enn), CS (dog uden enn, med indskudt sva foran

kolskeggr og med utan for i brautuj, G; g. skyldi fara utan ok vera

i bruttu iij vetr D, E- skyldi g, vera utan l>rja vetr ena (en utydel.)

nacstu (utydel.) L is gunnarr (foran fcerij: F, A, li, Cy, CS, G;

hann D, E, I. utan (efter eigi^: B, Cy, Cd\ D, E, G, 7; mgl. F, A.

^8 hann (efter skyldi; : F, A, B, Cy, CS, 2), E, G; mgl. I. draepr

fyri: F, A, B, Cy, CS, D, E, T; "d^'p'V/; G (prwpositionens udeglem-

melse hidrorer mdske fra en split, membranen har og oprindelig har

haft imellem <^"p og frjcndumj. 20 gi^; /,'^ j}^ (jy^ cS, E, I; ser A,

D, G. 20-21 eigi g66 saittin: A, B, CS, D, E, G; sielliu eigi go6

Cy; eigi allgd5 sffittin I. 21 spurfii: F, A, Cy, CS, E, I; "fp." G,

";f." D; spyrr B. at fje er: F, A, B, Cy ; at fe, sem G;

eptir fe l)vi, er D, E, /; hvar fe l)at va;ri, er CS. 22 hafSi —
-veizlu: A, Cy, I; hafdi hanum til varciveizlo fengit G; hafdi fengit

h^num at vardveita B; fekk honum til vaidveizlu D, t; hal'di

fengit til var6veizlu F (hvor h6num formodentlig cr udeglemt efter

fengit, i hvilket tilfalde F stutter sig til A, Cy, I)
; skyldi vita (mdske

forvanskning for varfiveita^ er g. Atti CS. 23 avaxtat: F, A, B,

CS, G, I; "avaxat" (vistnok skrivfeil) Cy; "aa vegxt I'aa i H tegn)^''

E; annaz D. l)iv fram allt: /; l>at fram allt D, E; l)a allt fram A;

fram allt feit F; af hendi allt felt CS; l)u fram felt allt B, Cy;

l)a fram G. 23-24 stodz — endum: F, A, B, Cy, D, E, G, 1; kvad

J)at a endom standaz CS. 24 ok l>aL: F, A, B, Cy, CS, D, G, I;
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a cndum ok j^at er gunnarr atti at gjalda fyri

sik. n6a menn nii heim. l)eir njall ok gunnarr 25

ri3u ba9ir samt af })ingi. |)a mselti njall lil gunn-

ars ^geym nu sva til^ fjelagi, at j)u halt ssetl

'l^essa ok mun^ hvat vit liofum viS maelz, ok

^sva sem [)jer var5 hin fyrri utanfer5 mikil til

^saemSar^ [)a mun j)jer ver5a sja miklu meir til 30

*S8em5ar. munt koma lit me5 mannvirSingu

^mikilli ok ver9a maQr gainall^ ok mun engi madr

mgl. E. gjalda: f, A, B, Cy, CS, E, G, I; lykja D. 25 rida —
heim: A, B, D, E, I; nOa fridu Cy) menn nii heim af Itingi Cy,

CS, G; n'da l>eir nu heim F. 26-26 jjeir ~ iJingl: F, A, Cy; ])eir

njall ok gunnarr ritio hixdiv saman fheim indskyder 1) af l)ingl

rt»inginu G) CS, G, I; n6a l)eir njAU ok gunnarr baSlr saman af

tingi B; |)eir (mgl. D) gunnarr ok njall r'lbu badir saman af l)ingi

E. 26 niffilti njall: F, A, B, O)^, G, /; njall maelti CJ, D, E.

2'^ geym — fjelagi: Cy; gor (Qdrbn F, A, B, D, G, [hvor der dog

af stedordet kun er en levning tilbage]) svA vel (mgl. D), felagi F, A,

CS, D, G, I; gerftu felagi (\ udeglcml) svo vel E. hall: A,

Cy, CS, D, E, I; "hallt)" G. \\b maelz- A, B, Cy, OS, E, G;

''v m^\i" (!) F; "uaj (cller vxdske snarere u til) mffil^S" s- D
(hvor der sdledes synes at std vi5 azt ma;lz' s. hann, i del skriveren

har glemt at udslette azt [af clgaz]); \\b mailz' s. hann /. 20 utaii-

fer6: B (n udeglemt), Cy, CS; utanferdin D, E; litanferd \nn A, G

(hvor dog fcrii til dels er ulceseligi), I; ferd F. mikil til: F, B, Cy,

^. £; mjog til A; til mikillar /; lil d"), G. 30 pjer — til: Cy; per

8ja vcrtia myk|u meirr til B; l)er verda pe&si (dette ord er tilf. over

''inieii med'^n andcn hand) miklu meirr til F (hvis original vistnok

^ar stemt overens med B); po sja per verda f'verda per D /or p. vj miklu

'^eiri til D, E; per sja veriia miklu meiri G (hvor tU md vcere ude-

Ohmt enten efter vercia eller efter meiri — med mindre man har haft

sinde at shrive sajmdarferO eller samidavfor i stedet for stem^ar^
l**ir pd sja vera til miklo meiri samdar /; per p6 (begge disse ord

^ffi. CS) sja verda meirr til A, CS. ai munt: F, A, B, CS, D, JE,

^> ^; ok munt Cy. 31-32 mannvirt^ingu mikilli: A, B, Oy, E, G, I;

^il^iili mannvlrdingu F\ virdingo mikilli CS\ mikilli vir^ingu D.

madr gamall: F, A, B, Cy, CS, E, G, I; gamail mat^r D. 32-33 engi

standa: F, B (dog pd her for hjer \ii\); engi niaftr her pa per t

spor6e atanda A, E; pa engi ma6r standa her i\ spor6i per I; engi
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^hjer |)a a sporSi j>jer standa. enn ef |)u ferr eigi

^litan ok ryfr ssett l^im, t)a munt |)u drepinn vera

35 'hjer a landi — ok cr j^at illt at vita j^eim er vinir

*j)inir eru'. gunnarr kvabz ekki setla at rjiifa

saettir. gunnarr ri5r heim ok segir ssettina. raun-

veig m68ir bans kva8 {^at vel, at hann faeri litan

ok aetti J^eir vi8 annari at deila fyrst.

75. trainn sigfiissson sagSi {)at konu sinni,

at hann gellaSi at fara litan {)al sumar. hon kva6

|)at vel vera, tok hann sjer fari meb hogna

madr her I)d 6 I'slandi a spordi |)er standa Cy; einge madr hjer a

landi Jijer k sporSe standa D; |)d engl madr standa a spordi l)er

Cd; I)er engi standa a spordi G. 34 |,(na: F, A, B, Cy, CS (der

efter l)fna ved forseelse indskyder ok ferr eigl utanj, G; l)essa D,

E, J. drepinn vera: F, A, E; vera drepinn Cy, G, I; drepinn

verda B; verda drepinn C6; drepinn D. 36 hjer d landi: F, A, B,

CS, D, E, G, /; mgl. Cy, er (efter \)e\m): F, B, Cy, CS, D, I;

sem E, G; udeglemt A. 86 kvadz: F, A; "qz" Cy, CS, "k'z" G;

kvez D, E, 1; letz B. 30-37 ekki — saettir: F, A, B, D, E; okki

aetla at rjufa sa;tt I; aetla at rjiifa eigl saitt Cy, ekki aetla at rjiifa

s£ettina CS, G. 37 gunnarr rfdr: F, A, B, Cy, D, E, I; gunnarr

reid G; reid gunnarr nii CS. segir: A, B, Cy, I; "J." F, D, E,

G; sagdi CS. 37-38 szettina — bans: Cy, CS; saettina rannveigu

modur sinni. hon G; saettina. rannveig F, A, B, D, E, I. 38 pat

vel: Cy (i beskadiget), CS, G; \iai vel vera B; vel F, A, D, E, I.

38.3J> at hann — fyrst: F, B, CS (dog l)6tl hann for at hannj; at

hann faeri litan f'ut hortrevct) ok aetti l)eir vid annan (skrevet i

margen, men indvtst ved et efter vid anbragt tegn) hann (enten har

dette ord skuUet udslettes eller skriveren har glemt enn foran samme)

at deila fyrst Cy; at hann faeri utan ok aeili f'eigi G) jjeir vid annan

/'adra G) at deila A, D, E, G; at l)eir aitti vid annan at deila ok

faeri hann litan 1.

75. 1 l)at (efter sagdlj: F, A, B, CS; mgl. Cy, D, E, G, L

konu: F, A, B, Cy, CS, D, E, T; husfreyjo G. 2 at fara lilan l)al:

F, A, Cy, I; utan at fara l>at B; utan I>at D; utan I)at sama E;

litan petta CS, G. 2-3 kvad — vera: Cy, CS, G; sagdi, at pat vajri

fvar B, I) vel F, A, B, D, E, I 3 Kik — jjA: F, B, Cy, CS; i6k

hann ser A, D, E, G; hann tok ser I. fari (efter F, A, B^
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hinum hvi'ta. gunnarr tok sjer fari me5 arnfinni

hinum vikverska ok kolskeggr br65ir bans, [^eir 5

grimr ok helgi njalssyiiir ba5u fo5ur sinn^ at hann

\eyi^\ {)eim at fara litan. njall maelti 'erfi5 mun
^ykkr ver3a litanferS sja sva at tvi'synt mun ykkr

*ver6a l^ykkja^ bvart it baldi5 hTinu — enn j)6 munu5

'it fa S8em9 i suniu ok iiiannvirSing — enn eigi lo

'drvsentj at af leiM vandrseSi, er it komiS ut'. j3eir

baSu jafnan at fara. ok j^at var9, at hann ba9 {)a

fara, ef |)eir vildi. rjeSu |)eir sjer \)& far me5

Oy, I; far C3, D, E. 4 hinum hvi'ta: F, A, B, Oy] (hvor i dvrigt

mandsiiavnet er udeglemt), CS, G, I; inum faireyska D] vikverska

E. fari (efter sjer^: F, B, Cy, I; far A, CS, D, E, G. 4-5 me6
arnfinni — bans: CS (der dog synes at have "oi" for vi'k- og hvor

tegnel for er over det folgende v er utxjdel), G; med arnfinni enum
vikverska ok kolskeggr F, B, Cy (dog uden hlnumj; ok kolskeggr

mefi arnfinni hinum vikverska A, I; med arnfinne vikverska D, E.

^ grimr — -synir: F, A, B, Cy, CS, E, 1; njalssynir grimr ok

iielge D; grimr ok helgi G. 6-7 at hann — fara: Cy, CS, E (dog

skyldi lofa for leyfdiy, G (dog med indskudt njal foi-an at hann, samt

uden at foran (ara), I (dog lofadi for leyf6ij; at leyfa heirn at fara

A; leyfa, at l)eir fieri F, B; at fara D. ' m£elti: F, B, Cy, CS, G;

''.f." A, D\ 8V. £, /. erfifi: F (dog '\V' for B, Cy, CS, E (dog

"v" for ib), G (dog som F),I (dog som FogG); erfttt A, D. 8 ykkr:

A, B, Cy, CS, E, G, I; ybr D. utanferO sja: CS, G, I; lilan-

feidin F. B, Cy, D, E; utanfer5 A. 8-9 uisynt — |)ykkja: CS; tvi-

^yni (sal.) mun d l)ikkjaG; Ivfsynl man Yer6aF, ^, /; ivisyni mun a

^, Cy; torsynt mun ver6a D, E. f haldid lifinu: B, Oy, CS, D,

E. 1; fait haldit lifinu F, A; hafit liflt G, lO sumu: F, A, B, Cy,

<^S, D, E, I; mgl. G. orvaint: F, A, B, D, G, 7; olikligt E; er

orvffint Cy, CS. at af lei6i: F, A, Cy, D, E, I; af leidi B, CS;

3t af hljotiz G. vandraicii: A, B, D, E, G, 1; vendraiH F, Cy;

atorvendraide CS. er (foran F, A, B, Cy, D, E, G, I; ef CS.

F, A, D, E, /; lit hingat B, Cy; aptr CS, G. 12 at fara: F, A,

^' Cy> CS, G, I; mgl. D, E. |)at vard: Cy, CS, G; vard l)at F, A,

^; ^. E; vard pat um sidir 7. 12-13 bad - vildi: F, A, B (dog
lada for faraj, Cy, CS, G, 7; veilte l)cini D, E. is ajer 1)6 far: F
^far forskrevet), B, 7; |)a aer far A; ser far l»a Cy; ser far CS, D,
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bar5i svarta ok olafi syni ketils or eldu. ok er

15 nii mikil umraeSa a, at mjok leysiz a braut hinir

betri menn or sveitinni. J^eir varu J)a frumvaxta

synir gunnars hogni ok grani. |)eir varu menn

uskapglikir: hafSi grani mikit af skaplyndi inoSur

sinnar, enn hogni vur vel at sjer. gunnarr laetr

20 llytja voru {)eira brseSra til skips, ok j^a er oil

fong gunnars varu til skips komln ok skip var

uijok biiit, {)a ri5r gunnarr til bergj^orshvals ok a

E, G. 14 svarta: F, A, B, Cy, C<i, J), E, G\ enom svarta L syni

— or: A, B, Cy, D, E, G; syni ketils CS (hvor (let fiilg. eldu hliver

tilnavn, hvis or ikke mangier blot ved udeglemmelse) ; kelilssyni or

F, L IB umrEEda 6: F,ByCy,I; raida a G; "u r^d a" CS (hvorstregen

over a synes at antyde, at man har tcenkt pd propositionen) ; um-
rifida A, D, E (hvor et utydeligt tegn over linitn synes at skulle

antyde del manglende q). i^-i** mjok — or: F, A, B (dog i for ii

eg mennirnir for menn^; mjok /brott CS) leysiz hinir betri menn
or Cy, CS; mjog (mgh G) leysiz i brott hinir beztu menu or E, G;

mjog leysiz i burt inir beztu menn af landinu ok D\ mjok leysiz

virdingamenn or /. if |)a: B,Cy,G; menn F; mgl. A, CS, D, E, L
17 synir gunnars: F, A, B, Cy, D, E, G, I; ".ff. n.

|

GuNarf .ff.**

CS (=. synir njals. gunnarssynir — feilagtig, skont ikke menings-

losi). hogni ok grani: A, B, Cy, CS, D, E, G; grani ok hogni

/. l)eir varu menn: F, B, CS; l)eir vAro Cy, G; ykro l>eir I; ok

vAro menn A; ok voro D, E. 18 -gh'kir: F, A, B, Cy, CS, E, G, I;

"hg'"' D, 18-19 hafdi — sinnar: F, Cy, CS, I fsinnar udeglemi), —
ligeledes (kun med skapi for skaplyndi^ A, B, D; haf6i grani mjok

skaplyndi mociur sinnar G; grane hafdi mikIt af skape m6dr sinnar

19 Jajtr: F, A, CS, G, J; let B, Cy, V, E. 20 bra»(^ra til skips:

F, A, B, CS, D, E, G, [; til skips brteiira Cy. F, A, B, Cy,

CS,G,I; mgl. D, E. 21 fong — var: — fong gunnars varo komin (a.

bdin I) ok skip f'skipit G) var F, A, G, I; fong gunnars varo kom-

inn 1 skip var B (hvor i er feilskrift for ok, med mindre ok skip

eller lignende er oversprunget efter skip^; fong gunnars v6ro komin

til skips (B'lidelader til sklps^, ok var skipit 0, J?; l)eira l)ing voro

til skips komin, ok skip var Oy; j[)ing gunnars varo biiin ok til

skips komin, ok \n\i var CS. 22 buit: F, A, B, Cy, CS, D, G, I;

albiiitE. n'3r gunnarr: F, A, B, Cy, E, G, I; reifi gunnarr D; reid

hann CS. 22-23 ok A — menn: F (hvor (i dog er udeglemt). A, B,

>
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aSra bsei at finna menn ok {)akka5i li5veizlu olluni

J>eim er hanum hofSu li5 veitt. annan dag eplir

byr liann snimmendis fer5 sina til skips ok sag5i 25

|)a ollu li5i, at hann myndi n5a i braut alfari. ok

{)6tti monnum {)at mikit — enn vsentu |)6 tilkvamu

bans siOar. gunnarr hverir til allra heimamanna

sinna^ er hann var buinn, ok gengu menn ut nnie9

hanum allir. hann stingr ni5r atgeirinum ok 30

stiklar i soQulinn, ok nSa })eir kolskeggr i braul.

J)eir ri9a fram at markariljoti. j)a drap hestr

gunnars fseti^ ok stokk hann af baki. hanum varO

Cy, CS, D, E, G; at finna menn ok li a5ra baei 7. 28 l)akka5l —
ollum: F, A, B, Cy,G; |)akkadi monnum li6veizlo oUumCfJ; l)akka3i

ok lidveizlo ollom monnum f; l)akkadi ollum />, E. 24 er (foran

hanumj: F, Ay B, CS, D, E, G, J; 7ngl. Cy (sikkert ved udeglemmelse).

hofdu: F, A, B, Cy, CS, J), E, I; hafSi G. 26 s„inimendis ferd

si'ua: A; fer6 si'na snemmindis E, I; ferd si'na F, B, Cy, CS, D, G.

sagfii: F, A, B; Cy, V, E, G, /; segir CS. 26 ollu li6i: F, A,

B, Cy, D, E, I; ollum heimamonnum sinom CS; ollum G. myndi

— braut: F, A, B (dog a for i), I; inundi Jn'i n'6a 1' broil G; mun
n'da i' brut D,E; mundi brott fara Cy, mnndi fara GtS". 27 monnum:
Ft A, B, Cy, CS, D, E, G; morgom monnum L vffintu: F, A, B,

Cy, D, G, I; vaettu CS, E ("'vfetv'V- 27-28 tilkvamu bans: F, A, B

fhans noget heskadigel), Cy, CS, G; bans tilkv^imo J; kvomu bans

i), E. 28 8f(iar: F, A, D, E, /; "fiI)"ooo B
; (]) gennemstregetr Cy,

"Cij)'" CS og G ™ fwilke forkortelser hetyde si'dan. bverfr: F, A,

Cy, CS, 1; hvarf B, D, E, G. 28-29 heimamanna sinna: Oy, CS,

G; manna F, A, B, D, E, I. 29 er hann: F, A, B (hvor i ovi'igt

rfei folg. var er udeglemt), CS, D, E, G, /; ok er hann Cy. ok

(foran gengu; : A, D, E, I; mgl F, B, Cy, CS, G. 29-30 menn —
allir: F, A, B, D, E, I; allir menn (mgl. G) ut me6 bAnum C^', G;

alUr heimamenn lit meci hanum CS. 3i stiklar: F, A, B, Oy, CS,

G, T; ''ftiglaj" E. ok n'6a Jjeir kolskeggr: F, B, Cy, D (dog

I'itiu for n'Aa;, E (som D), I; n'6a |)eir kolskeggr (\)i\ tilf G) CS, G;

ok ri6a A. 1 (foran brautj: F, A, Cy, CS, D, E, G, I; d B.

l>eir ri(ia: F, A, B, D, G, J; l)eir ridu E; \mv n'da l)ar Cy; ok

at: F, B, Cy, D, E, G, f; med A, CS. drap: F, A, B, Oy,

E, /; drcpr G. 33 hann af baki: F, B, Cy, CS, G; hann



iitit upp til hlfcJarinnar ok bsejarins at hli9arenda.

35 jia mselti hann 'fogr er hli'Sin sva at mjer hefir

'hon aldri jafnfogr synz — bleikir akrar enn slegin

Hun — , ok mun ek rfOa heim aptr ok fara hveigi'.

^ger f)u eigi |)ann uvina fagna9' segir kolskeggr

^at |)u rjiifir ssett J){na; {)vi at {)jer myndi engi ma5r

40 *[)at setla. ok munt {)u {)at setla mega, at sva mun allt

^fara, sem njall hefir sagt'. ^hvergi mun ek fara'

segir gunnarr ^ok sva vilda ek at [)u gerSir'. ^eigi

'skal }3at' segir kolskeggr "^hvartki skal ek a {)essu

^ni'5az ok a engu o5ru |)Vi er mjer er til triiat;

45 ^ok mun sja einn hlutr sva vera, at skilja mun

fgunnarr A, E) or s66linum A, D, E, 1. 34 upp til hh'darinnar:

F, B,C'y,G; upp til flj6lshlil)ar (s dog udeglemt) CS; lil hh'darinniu* ^1.

D, E, L ok baejarin3 enda : F, A, B, Cy, CS, D (dog A for atj, E, 7; ingl.

G. 35})^ mffilli hann: 2?, G ; hann mcelti 1)6 Cy, CcS"; ok mficUi F, A,

D, E, I fogr er: F, A, B, Cy, CS, G, I; fogr er nu D, E. sva;

F, A, B, D, E, I; ok sva Cy, G; ok sva fogr CS. 35-36 mjer —
synz: F, A, B, Cy (dog uden h6n}, D (dog synz jafnfogr for jafn-

fogr syDzj, E, G, T; h6n hefir mer aldri fegrl synz CS. 30-37 akrar

— tun: F, B, CS; akrar ok slegin tiin A,D,E,I; akrarnir en slegin

tiinin Cy, G. 37 n'da heim aptr: F, A, Cy, G, J; n'da heim B; fara

heim aptr CS; hverfa aptr D,E. 38 eigi: F, A, B, Cy, CS, D, E, L
j)at eigi G. segir kolskeggr: sdl. her F, A, Cy, D, G, i; medens

E scBtter disse ord efter [nnn, men B og CS indlede replikken med

kolskeggr mzElti. 3»-40 })jer — madr |)at: F, A,E (dog uden madr^;

per myndi })at engi madr B, D (dog einginn for engi madr^, 1; pat

mundi (mon CS, G) per engi ma5r Cy, CS, G. 40 munt — mega:

F; mantu pat hugsa mega B; m6ttu pat hugsa A, Cy, CS, E, G, /;

m^ttu hugsa D. 40-41 gvd — fara: F, A, B, CS, D, E, I; sva mun
fara allt Cy; allt mun fara G. 41 hefir sagl: F, A, D, E, I; hefli'

per fyrir sagt CJ,G; heflr per spaft Cy; ''fpa5i p'" (i])' beskadiget) B.

42 segir gunnarr: sdl, her A, Cy, CS, D, E, G, I; hvorimod disse

ord ere fra forst af udeladte i F og B, men i F senere tilfoiede (over

linien) efter gerdir. 43 hvartki: F, A, B, CS, D, E, G, I; hvergi

Cy. 44 ok a engu: F, B, CS, D; ok ongu A, Cy, E, 1; ne a G.

pvf — truat: F, A, B, D, E; pvi sem i^er G) mer er truat til Oy,G,

I; er mer er triiad til CS. 46 mun — vera : F, A, B, D, —
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^me5 okkr. enn seg j^at moSur minni ok frsendum

^mfnum, at ek sella ekki at sja island; |)vf at ek

^mun spyrja J^ik latinn^ frsendi, ok heldr mik j^a

^eklii til utferSar'. skilr J^a me9 ^mn. n6r gunn-

arr heim til hliaarenda, enn kolskeggr ri5r til skips 50

ok ferr litan. hallgerSr varS fegin gunnari^ er

hann kom heim, enn m65ir bans lagSi fatt til.

gunnarr sitr nii heima })etta haust ok vetrinn ok

hafSi ekki mart manna um sik. Ii5r mi vetr or

gar5i. olafr pai sendi gunnari mann ok ba5 hann fara 55

(kun uden veraj Cy, E; man ok sja einn hlutr aa vera /; sja er

einn lutr svA CS
; sjA elnn hlutr cr sva G. 40-47 enn — island:

— enn seg ("Tegt"//; F; "fegti l)v" E; seg l)u CS, D, I; segdu G)

^i\i(mgl.D) m65ur minni ok frsendum mi'num f/br md6ur — mi'num

have F, A, B, G, I fraendum mi'num ok mdflur minnij, at ek EEtla

fmer tilf. A, D, E, I) ekki at aja island F, A, B, Cd', J), E, G, I;

mgl, Cy. 48 ok (foran heldrj: A, B, Cy, CS, D, E, /; mgl G,

40 til utferflar: F, A, B, D, E (dog med urigtigt utan for lit-J, G, /;

nii (feilskr.for u\) hingat CS; til at fara til islands Cy, 1>A: F; nii

Cy; nii |)ar CS,G; l)ar A,B,D,E,I 49-50 n5 r gunnarr heim: F,G;

n'dr (TGid Cy) gunnarr nu heim B, Cy, CS; ok ridr gunnarr heim

4, /; ok n'dr g, D, E. 60-5i ribr til — ferr: F, B; n'dr til skips

ok ferr si'pan Cy; ferr til skips ok si'ljan CS, G; til skips ok ferr

ffdr EJ A, D, E, L 51 yard: A, B, Oy, CS, D, E, G, I; verdr F.

6^-52 gupiiari, er hann: F, A, CS, D, E, G, /; er gunnarr B, Cy.

^2 lagdi fatt til: F, A, B, Cy, CS, D, E, I; haf5i fatt um G. 53 J)etta

~~- vetrinn: F, B, CS; l)etla haust ok svA vetrinn Cy; l)etta (mgl. A)

haust ok J)enna vetr A, D, E, T; mgl G. 54 haf(ii — sik: A, I, —
l^geledes B og E (kun at disse for mart manna have "m ml" [V] og

tt» ma:t" jTEj, hegge forkortelser visinok — mannmart, uagtct m ire-

S^lcn stdr for mannaj; haidi ekki mart manna me6 ser F, B, G;

haf(ii ekki mart manna C/; hefir mannmart fs/creve( m martj me5 ser

CS. 64-55 \i^x — garfil: A, I, — ligeledes (kun med vetrinn for vetrj

A mgl. F, B, Cy, CS, G, 56-58 gendi — hallgerai: A, I (dog sendir
/o** sendi, sawi "fn" [sa;dvanl-ig ~ mewn] for mannj; scndi g. "m" ok

hann fara vestr Inmgad ok hallgerdi meti honumi); sendi g. "m'*
ok bad hann fjere vestr ])angat ok hallgerdr mcfl honum E; baud gunn-

til sfn ok hallgerdi F, Cy, CS; baud gunnari ok hallgerdi til si'n G;



vestr j^angat ok hallgerSi enn fa bii i hendr moSur

sinni ok hogna syni si'num. gunnari j^otli j)at

fysiligt fyrst ok jata9i })vi; enn jja er at kom,, j3a

vildi hann eigi. enn a l)ingi um sumarit lysa

60 })eir gissurr sek5 gunnars at logbergi. enn a5r

|)inglausnir varu, stefndi gissurr ollum livinum

gunnars i almannagja: starka9i undan })n'hyrningi

ok |)6rgeiri syni hans^ merSi ok valgar5i hinum

gra, geir go5a ok hjalta skeggjasyni^ Jiorbrandi

65 ok asbrandi ]j6rleikssonum, eihTi ok onundi syni

bans, onundi or trollaskogi^ fjorgn'mi austmanni

haub gunnari meft ser at vera ok hallgercM U. 56-67 fa — si'num:

F, B, — ligeledes (kun med buit for hn) CS, G (hvor dog ok —
si'num er nwsten ulceseligt), J; f6 buit f hendr mofiur sinni ok syni

si'num hogna A; fa biiit i hendr moflur sinnc ok syne si'num D,E;

jiau (feilshr. [n) fengi buit i' hendr rannveigo modr bans ok hogna

syni si'num Cy. ^7 j)at: A, B, Cy, D, E, I; iietta C6\ G; mgl. F,

68 fyrst: F, A, B, CS, D, E, G, 7; i fyrsto Oj'. {ivi- F, A, B, Cy, D,

E, G, I; liesso CS. enn Jia: F, A, Cy (dog er for enj, CS, G,

2; enn E; ok D. 58-59 vildi hann eigi: F, I; pa viidi hann liat

e\Q\D,E; vtldi hann eigi^; vildi hann liat ekki 0;;, Ct^, G; vildi hann

|)at 1)6 eigi B. 69 enn — sumarit: F, A, Cy, D, E, G, I; enn un^

sumarit k hingiJ?; um sumarit a pingi CS. ^o-eo i^^a peir gissurr:

F, A, Cy; lystu |)eir gizurr hvi'ti G; lysa ('lystu E) |)eir gizor hvite

ok geir gode D, E\ lysU gizurr hvi'li B; l^stu (\A lysa J) lieir gcirr

go6i ok gizurr hvi'ti CS,L eo sekd — logbergi: B, Cy, CS, /; sekt

bans at logbergi F, G\ at logbergi sekt hans A, D, E. 61 l)ing-

lausnir varu: F, B, CS, G; en t>inglausner v6ro D, E; liinglausnir

vicri Cy ; en liinglausnir vairi A; er (sal.) l)inglausnir yrbi L

stefndi: F, A, B (feilskr. ftentJi;, Cy, CS, J; stefnir D. E, G (beska-

diget). ollum: F, A, B, CS, D, E, G, I; at ser ollum Cy. 62 iy

F, A, B, Cy, CS, E, G, I; upp i D. 03 nier6i ok: F, B, Cy, CS, D, E, I;

-vw"'dj" G; okmerfti ok A. 64 geir goda ok: F, A, B, D, E. I; mgl Cy,

CS, G. 65 |„irleiks-: F, A, B, Cy; |>6rlaks CS; Jiorkcls G; liorbergs

D, E, I 66-66 syni hans, onundi: F, A (dog med indskudt ok efter

hans^, B, Cy, G, /; onundi D, E; mgl. (vistnok overspritnget) CS.

66-67 Qugtmanni 6r sandgili: B, G; 6r sandgili austmanni CS;



or sandgili. gissurr mselli ^ek vil bj65a y5i% at

^vjer farim at gunnari i sumar ok drepim hann\

hjalti maelti hjet ek gunnari hjer a \i\ng\ \)k

'er hann gerSi mest fyri min or5, at ek skylda 7o

^aldri vera i atforum vi9 hann; ok skal sva vera\

si5an gekk hjalti i braut. enn j^eir rjeSu atfor vi8

gunnar^ er eptir varu; ok hof9u handtak at ok

logSu vi5 sekS^ ef nakkvarr gengi or. mor5r skyldi

halda njdsnum til, nser bezt gaefi fseri a gunnari — 75

ok varu })eir fjorir tigir manna i Jiessu sambandi.

sandgiri F, A. Cy, D, E, I. 67 gissurr malti: F, B, Cy, E, G, — lige-

Udes CS op D, kun at de have gizurv hvi'U for gissurr; hvorimod I

indskyder s. gizurr efter gunnari; mgl. A. 67-68 ek vil — drepim:

F, B, — ligel. A og G, der dog have bidja (i A skrevet bjdia — det andet

bogstav synes nemlig at forrdde en ms vaklen) for hjoba; ek vil

3ji6ja ybr, at ver farim at gunnari ok drepum (sSl.) hann i sumar

/; nu vil ek l»i<^ja ytV, at ver farim at |iooo Oj^; ek vil, at ver

forum al gunnari i sumar ok drepum hann D, E; ek vilda, at ver

faerim at gunnari i sumar ok draspim CS. 69 hjalti maelti: F, A,

B, D,E,G^I\ hvorimod C§ indskyder s. hjalti skeggjas. efter gunnari,

hjer a Jjingi: F, A, B, CS, D, I; urn sumarit G; mgl E.

— orQ: F, A (ord udeglemt), B, C6, By E, G (dog med udeladt erj; t

mgl. I. 71 aldri : A, D, E, T; eigi F, B, CS, G. vera — hann : B, CS, 7;

i atfor vera vid oooG; vera i atforum vi6 gunnarf; i atforum vera

vift gunnar A, D, E. ok skal sva vera : A, B, D, E, I; skal ok svfi vera

f
; ok skal ek sva gera CS, G. '2 si^an gekk hjalti : F, A, B, D, E, I) h^nn

"

gekk l)a CS; gekk hann G. rjedu: F, A, B (hvor i ovrigt det foreg,

l>eir er udeglemt), CS,D,E,I; ra^.G. 72-73 vi6 gunnar: F,B,CS,G;
nt gunnari A, B, E, L 73 handTak: F, A, B, CS, G; handtok D,

Kl. 74 log6u: F, B, CS, D, E, G, /; log5 A. y\b seK5: F, A, J;

sekt vid B, CS, D, E, G. 75 njosnum til: B- njosnum F, D, E,

^» -f; njosn (det sidste n noget forskrevet) urn A\ vord ok njdanir

08. bezt — gunnari: G; bezt gaifl fspri A hanuni F, B; bezt

^'^y\ faeri 6 B, I; bezt faeri vaeri 6 A, E; faeri gaefl a gunnari CS.

ok varu — manna: F, B, CS, — ligel. (kun med J)at for \teir)

•^I xl manna varo G; l)elr v6i'0 xxx manna iD, E-, ok varo l>at xx
"lenn / i |)essu sambandi: F, B, CS, G\ er f |)essu sambandi
vdro A, D, E, I



|)6tti |)eiin sjer nii li'tit mundu fyri verSa at veiSa

gunnar, er \ brautu var kolskeggr ok j^rainn ok

niargir a3rir vinir gunnars. ri5u menn heim af

80 {iingi. njall for at finna gunnar ok sag5i hanum

sekS hans ok ra3na atfor viS hann. ^vel {)ykki

'mjer [)jer fara' sagbi gunnarr ^er f)u gerir mik

'varan vi9/ 'nii vil ek' segir njall 'at skarphjeQinn

'fari til |)in ok hoskuldr sonr minn, ok munu {)eir

85 ^leggja sitt Iff vi3 \ntt liT. 'eigi vil ek p^V segir

gunnarr 'at synir t)inir sje drepnir fyri minar

'sakar, ok att pu annat at mjer\ 'fyrir ekki mun

'^at koma' sag5i njall 'l^angat mun snuit vandrseS-

\)e\m — verba: A^E,!, — Ugel. D (kun med mundu Ji'tid for Ji'tit

munduj; peim ser ni'i mundu li'lift fyrir l)eini ser nii mandu

i^nx B (hvor li'tit vistnok er udeglcmt)
;
\iQ\m nii, sem I)eim mundl li'tid

fyri \erba. G; ^elm nu, sem h'tit mundi fyrir CtS". \eidn: F, A,

CS, D, E, /; vinna G. 78-79 { — gunnars: F (dog a for i), CS,

— Ugel D, E (kun at begge have I'l for i samt iidelade abrir); a brotu

var kolskeggr ok {)rainri ok margir a5rir vinir gunnars varo i

brottu B; a brottu var kolskeggr ok pralnn ok margir a6rer l)eiv

er gunnars vinir varo A; i brottu f.y var sigldr kolskeggr ok margir

atirir I)eir er gunnars vinir varo /; kolskeggr var i brottu ok margir

vinir hans G. Y\b\i menn: F; r'ldu menn nu Z?, CS, D\ n'da

menn nii A, J; ridu l)eir nii E, G. so for: F, A, CS, D, E, G, /;

for nu B. sagOi: A, B, E, G- F, CS, D\ segir /. 8^ hans:

F, B, I; si'na A,CS,V,E,G. \\b hann: F, B, CS; at hanum A, D,

E, I\ mgl G. 82 sagdi gunnarr: F, A, B, CS, D, E, G; hvorfor J

har g, svaraSi foran rcpUkken. 83 varan vid: F, A, B, CS, E, G,

J; vid varann D. mi vil ek: F, A, B, CS, D, E, I; villii G.

segir njiill: sdl. her F, Ay 2J, CS, G; medens D og E smtte disse

ord — den forste efter \iin, den anden foran ok munu; hvorimod I

derfor har njall ma;lti foran replikken, skarphjedinn: F, A, Cd,

D, E, G, I; skarphedinn s. minn B. 84 lii; p, A, B, D, E, G, /;

hingat til CS. sonr minn: F, A, D, E, G, /; brodir hans CS;

mgl. B (jf
ncestsidste note). 85 i,'f (efter \m): F, A, CS, G, /; m^-

B, D, E. ]mi: A, B, CS, G, 7; mgl F, D, E, 88 ])angat: F, A,

D, E, /; l)vi at |)angat J?, CS; en l)agat G. 88-89 vandraidum:



^um, |)a er ert latinn, sem synir mi'nir eru\

^eigi er {)at liglikligt' segir gunnarr ^enn eigi vilda 90

*^ek, at {)at hlytiz at' mjer til.- enn j^ess vil ek biOja

't)ik ok y9r fe5ga, at jer sjai5 a meS hogna syni

^minum. enn ek tala {>ar ekki til, er grani er; f)vi'

^at hann gerir mart ekki at minu skapi'. njall

hjet t)vi ok rei5 heim. {)at er sagt_, at gunnarr 95

reib til allra mannfunda ok log{)inga, ok l^orSu

aldri livinir bans a hann at ra5a. for sva fram

nakkvara hri5, at hann for sem lisekr ma5r.

F, A, B, D, E, G, /; vendiffiOoni Cd'. 89 _ eru: F, A, B, D
(dog J)a for l)a erj, E {som D), I (clog med udeglemt er ^u); |)egar

er J)u er allr, sem synir mi'nir ero CS; sem sjnlr minir ero, J)egar

(sell. — uden er) ert allr G. 90 gunnarr: F, B, CS, G; gunnarr

*at sva (iiat E) se A, D, E, I. 90-91 eigi vilda ek: F, A, D, E (dog

med udeglemt ekj, C, /; eigi vilda ek p6 B; \)6 vilda ek eigi CS.
9i hlytiz af mjer til: F, B, D, E; "ulutiz (sdl.) atf/J ih {" G; hlytiz

af mer .4, /; leiddi af mer til CS. 92 „ fec^ga: CS; l)ik D,

/; mgl F, A, B, G. jer sjiiid: F (s](iib skrevet fiailA A f"fiaet'V,

C(!t f"reail*V, I>,E', Jier fedgar sjuit G; \)u sjair B (s]i\\Y skrevet Urn),

I ("fiair [r forlwnget]"). 02-93 ^ — mi'num: F, A, B, CS, D, E, l;

um hogna son minn G. 93 ek tala: F, .4, B, CS, G, I; tala ek

A K l)ar — grani er: CS, G (dog sem for partiklen qy); ekki

til grana F, B, D; ekki um grana .i, E, I. 93-94 |,vi at: F, A, B,

OS, G, I; D, E. 94 mart ekki at: A, J; mart i mdti B; ekki

tnart at F, D, E, G; mer ekki at CS. 94-95 njall — heim: /; reiS

t^jall (\iii tilf. A,E) heim ok het l)vi F, A, D, E; rei5 njall nu heim

heitr |ni' B; n'5r njall mi heim ok het jiessu G; reid njAll nu
^eim eptir |)etta CS. 95 sagt: F, A, B, D, E, G, 7; at segja CS.

reid: F, A, B, D, E, G, J; n'6r CS. allra - -l)insa: F, B, CS,

^' iiilra logpinga ok gamans ok funda allra A, I; allra mannfunda
har mannfunda allra for a. m.; logligra ok gamansfunda f'gamanfunda

£'Mllrai), £. 97 aldri livinir hans: F,CS,G; livinir hans aldri ^, />,

^' ^- a hann at ra6a: F, A, B (at feilskr. at hann at;, D, E, G, I;

i'«da a hann CS. for sva: F, A, B, CS, D, G, /; svo for E,

^ "akkvara hvid: F, A, B, CS, E, G f/iuor dog navneordet er ude-
^^''''f)> r-, um hri(5 D.

23*



76, Urn haustit sendi morOr valgar3sson or5,

at gunnarr myndi vera einn heima enn li6 allt

myndi vera ni5ri x eyjum at liika heyverkum. ri5u

peiv gissurr hviti ok geirr go5i austr ylir ar, j^egar

5 [)eir spurSu ])iit, ok austr yfir sanda til hofs. l)a

sendu |)eir orS starkaSi undir |)rihyrningi; ok funduz

l^eir })ar allir^ er at gunnari skyldu fara, ok rjeSu^

hversu j^eir skyldi me5 fara. nior5r sag5i^ at j^eir

myndi eigi koma a livart gunnari^ nema {)eir tseki

10 buanda af nsesta bse, er jjorkell hjet, ok Ijeti hann

16. 1 01-3: F, A, B, CS, G] orHi gizuii hvi'ta ok gelr D; or5

gizuri hvfta E; ndeglemt I. 2 myndi — heima: F; myndi einn

vera heima B; mundi einn heima vera G; mundi (feilskr. mda I)

einn heima A, CS, I; var einn heima E; var heima einn D. ^-^Vib

— vera: F, A, B, 7); liti mundi allt vera /; lib allt (feilskr. all^

mundi E; allt mundi G; lid allt mundi vera ok vinna C5, 3 nidri:

F, A, B, D, E, G, I; nidr CS. eyjum: A, B, CS, J), E, G, /;

"eyiv" r. at liika heyverkum: F,B,G; ok liika heyverkum A, CS,

E, 1; ok iulta heyverki D. 3-5 rlQu — sanda: F; riOu l)eir (for

disse to ord har I ubr) glzuvr hvi'ti ok geirr go6i austr ifir i\Y,

f)egar J)eir spurdu fspyrja A) f)at, ok austr A, I; ricJu lieir gizor ok

geirr austr yflr 4r, |)egar l)eir spurOu l>etta, ok austr D, E; gizurr

hviti ok geirr godi vibu l>egar austaniC^ ifir sanda G; ribu I>eir

geirr go5i ok gizurr hviti l)a austr yfir At, l>egar l)eir frettu l)etta,

ok sva austr yfir sanda B; ri6u l>eir geirr gob'i ok gizorr hvi'ti

austr yfir ar CS. ^-6 })a — l)n'hyrningi: A, — ligel. F, kun at denne

ikke har J)n'hyrningi skrevet helt ud og kunde sdledes mene set vel

dativ i overensstemmelse med A som accusativ i overensstemmelse med

B, der har l)n'hyrning, uden i ovrigt at afvige fra A\ \ni sendo peir

ord starkadif'CfS' /lar slarka6i or5 for o. s.^ undan l)rihyrningi CS, G, /; I>ai'

kom starkaSr undan l)rihyrningi D,E. l»eir l)ar: F,A,B,G,I; l>eii'

CS, E; par D. at fforan gunnari;: F, A, B, CS, D, E, I; mgl G

(sihkert ved mgtsomhed), 7-8 ok rjeSu — fara: A,l; ok re5u, hversu

at skyldi fara F, B; mgl CS, A E, G, 9 jtoma - gunnari: F, B,

D, E; komaz a uvart gunnari A; d uvart koma gunnari G; a uvart

koma CS; koma a livart J. 10 af: F, B, CS, G; \)ar a A, I;

af o5rum a E (der forst har villet skrive af oSrum ba;, men derpd

rettet dette til a naesta ba;, uden. at ndslette af ddrumj.
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fara nauSgan me9 sjer at taka hundinn sam — ok

fseri hann einn heiin a bseinn, foru j^eir s(5an

austr til hliSarenda enn sendu menn at fara eptir

t>6rkat]i. J^eir toku hann hondum ok gerSu hanum

tvu kosti: at j^eir niyndi drepa hann — ella skyldi 15

hann taka hundinn. enn hann keyri heldr at

leysa h'f sitt ok for meS j)eim. traSir varu fyrir

ofan garSinn at hh'9arenda^ ok namu {)eir j^ar

staQar me5 flokkinn. j^orkell biiandi gekk heim a

baeinn — ok la rakkinn a husum uppi, ok teygir 20

nau(igan — taka: F, A, B, CS, G, 7; raed ser J), E (~ i Iwilhe sdledcs

del foregdende hann hliver nominativ og subject i IjetiJ. sam: F, A,

B, D, E, G, I\ mgl CS, 12 f-cH: f, a, CS, D, E, I; fari G.

hann — baeinn: A, B, CS, E; hann heim einn a basinn F; hann

heim a baeinn G; hann einn heim a baiinn fyri D; einn heim fyrir

a bffiinn L 12-13 f6ru — austr : F, A, B, G, /; ftiro l>eir si6an D,

E; l)eir fdro austr CS. is enn — fara: A, I\ enn sendu menn 2),

^\ en sendu F, B; en sendu si|)an G\ ok sendo CS, 1* peir —
hondum: F, B, CS, G; tdku hann A, D, E, I 15 ella: F, A, B,

<^S, G; elligar i>, E, 1. 16 taka hundinn: F, A, B, CS; taka hund-
inn sam G; drepa hundinn D, E, L i(J-i7 keyri — h'f: F, A, G
('kjori for keyrij, / ( kaus for keyri^; kaus fkjori D, E) at leysa

h'f fliofud D) B, D, E; vildi heldr leysa h'f CS, 18 ofan — hli6-

^renda: A, CS, G; ofan gar6 at hli(^arenda B; ofan (udcglemt E)

{s^rGinh D, JE; ofan fnordan gardana at hli(^arcnda F, I. 18-19 namu
^ stadar: F, A, G, I, — ligeledes E (men med del nsagamwssige

^'^Umg skaekjusynir efter stafiar^; nema (til dels noget afbleget) l>eir

1**11' staciar CS; namu l)eir sta(^ar l)ar B; namu l)ar sta6ar D.

flokkinn: F, A, B, CS r'kiij" uoget afbleget), V, E, I; Hokkinum
''inum skrevet muj G (synes sikkert). \)6yM\ biiandi: B, CS, G, J;

^tJodi |}drkell F (formodentlig skrivfeil); l)drkell A, D, E, i9-20 a

haeinn: F, CS; at bainum G; mgl. A, B, D, E, L 20 ok la rakk-

'"n: F, A, B, D, E, J; rakkinn la CS, G, a hiisum uppi: F, A,

^' C(5", G, /; uppe a hiisum D, E. 20.21 ok teygir — braut: F;

teygir hann hundinn i (mgl. A) brott A, D, E; Iryggir T'trygir
[oegge y forlccngede nedad]" formodentlig fremkommet ved urigtig
^(csnhig af teygir; hann hundinn 1 brott I; hann teygir fteygOi Gj

^^ikkann fhundinn G) a (i CS, G) brott B, CS, G. 21 f geiiarnar



hann rakkann a braut \ geilarnar me9 sjer. i l>vf

sjer hundrinn^ at })ar ei'u menn fyrir, ok hleypr

a hann {)6rkel upp ok gripr narann ok rifr \)^r a

hoi. onundr or trollaskogi hjo meb oxi \ hofub

25 hundinum sva at allt kom i heilann. hundrinn

kva5 vi5 hatt sva at })at }>6tti j^eim me9 lidsemum

miklum vera, ok Ijell hann daubr nibr.

77. Gunnarr vaknaSi i skalanum ok mselti

^sart ert {)u leikinn, sainr fostri — ok bu5 sva sje

^til setlat, at skammt skyli okkar i meSal'. skali

gannars var gorr af vi5i einum ok suSJiakiSr utan —

me6 sjer: G; meb ser ok i geilarnar i); \ geilar nokKorar raefi ser

C(5"; me6 ser ^ok tilf. E) i geilar nokkurar F, A, li, E; nieS ser /.

l>vi: F, A, B, D, E, I; ])\\ bili G; l)esso CS, 22-23 hleypr — upp:

r, A, B, I; hleypr u hann upp l)orkel J), K; leypr fhljop G) upp 6.

hann l)6rkel CS, G. 23nj;irann: F, B; a hanom narann CS, G; i

narann A, D, E, I 23-24 ok n'fr — Uol: G, — ligel. D og E (der i

ovrigt efter hoi lilfoie ok fell hann daudr nibr); ok n'fr a hoi |)ar

CS\ mgl F, A, B, I. 24-26 meS — hundinum: F, A, B, CS, J), E\

\ hofut hundinum me6 exi G; me5 sverOi 1 hofut hundinom /.

26 — heilann: F (dog er for atj, A, B, T (dog uden at^; sva at 1

heilanom nam sladar CS, G; svo at 1 heila stdfl D, E. 26 vi5: F,

A, B, CS, D, E, C; upp /. 26-27 j,eim — vera: F, B; monnum
mcb ddaemum miklom vera CS; peim udsmi vera G; meb ddasmum

A, 1; undrum gegna D; meS (!) undrum gegna E. 27 ok fjell —
nl3r: A; ok fell dauftr nibr I), E, I; mgl. F, B, CS, G.

37, ^ vakna5i 1 skalanum ok: F, A, D, E, I; vaknar nii i

skalanum ok B; vaknafli, er hundrinn kva6 viO, ok G; vaknar, er

hundrinn kvafi yib halt, gunnarr CS. 2 a, D, E, I;

nii B, CS, G. bu6 sva sje: F ("hyh s
|

fe'V. B C'hyb rv!i fe'V.

CS r't>vS fva re'V, G f^bud Inmsien ulmeligt] s se". — Med hensyn

til bud se noterne til kap. 3 42-43^ js 28-20^ 33 21-22^; ok (tilfoiet

over linien) svfi se I; mun sv& A, D, E, 3 skammt — me5al: Ff

— ligel A (der dog for skyli har "fktU", hvilket sikkert ikke hor

henfores til skiljaj ; skammt skyli okkar i meftal (J har i milli fo^

6 meSaV verda B, I; okkar skyli skammt 1 milli verSa CS, 0;

skammt skyldi okkar 1 me6al J), E. 4 litan: F, A, B, CS, G, h
fyrir utan D, E.
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ok gluggar hja briinasunum ok sniiin |>ar fyri 5

speld. gunnaiT svaf i lopti einu i skalanuni ok

hallger5r ok iri68ir lians. enn er jieir kvamu at

bsenum^ vissu {>eir eigi, hvart gunnarr myndi heima

vera, gissurr mselti, at nakkvarr skyldi fara heim

a husin ok vita hvat af kannaSi. enn j^eir settuz lo

ni5r a vollinn meSan. |)6rgr(mr austma5r gekk

upp a skalann. gunnarr sjer, at rauSan kyrtil

berr vi9 glugginum^ ok leggr ut me5 atgeirinum

^ ok gluggar — -6sunum: F (hvor briin- i ovriyt er skrevet bn' —
ikke hix), A, D, E; hja brunasunum ('brunasum varo gluggar -CJ,

G; l)ar varo gluggar hjd brunasum li; ok gluggr a hja brunasinom

/. snuin: F, A, B, CS (feilskr. fnii) og noget afbleget), G; sniiit

D, K, /. l)ar: F, A, B, CS, E, G, /; mgl D. 6 i skalanum : F,

4, B, D, G, 1) mgl. CS, E (hvor det foregdende einu synes feilskr.

emv, hvilken feilskrift kunde indeholde slutningen af skalanum, i det

noget var oversprunget) . enn er: CS, G, I; enn E; l)a er F,

A, B, D. Sbffinum: CS, G, /; mgl. F, A, B, D, E. vissu lieir

eigi: F, A, B, CS, G; spur5i gizurr D, E, L ^-^ Iwari — vera: F,

-4, B, CS, D, E, I; hvar (formodentlig skrivfeil for hvfirtj g. var

heima G. 9 gissurr maelti; CS; ok badu F, A, B, — ligel. I, uagtel

man her i folge nmsi sidste note matte vente singular (ligesom i

I>y E)', ok hixbu l>eir G; ok bad D, E. 9-io nakkvarr — kanna(ii:

OS; einu hverr skiltli fara heim ok vila, hvat af kannaSiz G; einn-

hverr mundi fara (B har fairi for mundi fara^ heim fyrir ok vita

(sdledes ogsd B), hvers vi'ss yrdi F, B; einnhverr mundi fara ok

fat V) forvilnaz urn A, D, I; einnhverr mundi forvitnast urn E.
'^^ t vollinn met^an: CS; a vellinum meSan B (der dog intcrpungerer

sdledes, at den henforer meSan til den folgende swtning); a vollinn

K A, D, G, I; mgl. E, i)6rgn'mr: F, A, B, CS, D, G, I; en I)or-

eHmr E. austmadr: F, B, CS, D, E, G, I; mgl. A. 12 upp: F, A,

E, G, 1; helm B,CS(. — Egentlig havde man hverken ventet upp
o-lene eller heim alene, men heim at hiisunum ok upp eller lign.).

skAlann: F, A, B, D, E, G, I; hiisin (feilskr. CS. 12-13 rau6an
~~ glugginum: CS, — ligeledes (kun med bar for berrj B; kyrtil

^err glugginum raudan A\ ber vid glugginum raufian kyrtil

^J rau5an kyrtil bar vi6 glugginn F; raiUt klae5i bar vid glugginn
^; ber vi6 glugginum rautt kla?(5i />; hann berr y\b glugginom —
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a hann aiiOjan. t^orgrimi skruppu faetrnir ok varO

15 lauss skjoldrinn, ok hratabi hann ofan af jjekjunni.

gengr hann sfOan at peim gissuri {)ar er [)eir satu

a vellinum. gissurr leit vi5 hanum ok moelli

^hvart er gunnarr heima?' ^viti5 jer }}at — enn hilt

^vissa ekj at atgeirr hans var heima' segir aust-

20 niaOrinn. fjell hann |)a niOr dau9r. peir sottu [ja

heim at husunum. gunnarr skaut ut orunn at

[)eina ok var3iz vel, ok gatu l^eir ekki at gort.

l)vi at hann var i rau(iom kyrtli /. 13-14 ok leggr — midjan: F,

A, B, D, E; leggr hann pa lit me3 atgeirnom a hann mi6jan /; hann

leggr lit atgeirnum fCcS" /tar atgeirnum ut /or lit atgj i' glugginn a aust-

mannlnom (beskadigeti G) midjom CS, G. 14-16 j)(irgn'mi — skjoldr-

inn; F, U; hAnum spruttu fffitrnir ok verdr lauss skjoldrinn G;

auslmanninum var6 laus skjoldrinn ok spruttu hanum fporgrinii D,

E, I) faetrnir fTaetr 1} A, D, E, I; hanom skruppu (t udeglemt)

hiinom f^V faitrnlr ok var5 halt a husunum Ctf. 15 ok hratadi hann:

F, CS, D, G\ ok hvatatii |)orgv(inr E] ok hrataOi A, B; livapu6i

hann /. gengr hann si'tian: F, B; gengr si'dan A, D, E, /; hann

gengr (beror pd gisning, da der kun ses en del af det forste bogstav)

si|)an 6'; hann gengr ofan CS. peim: F, Cd, D, E, G, I;

hiinum B. par: CS(?), D, E, G, /; mgl, F, A, B. ix vellinum:

F (m [eller stregen derfor] udeglemt), A, B (beskadigetj, CS (den

streg, der skulde betegne m, synes udeglemt), G, I\ mgl. D, E. leit

Yi6 hanum ok: F, A, B, D, E, G, J; mgl. CS. 18 heima: F, B,

CS, D, E, G, 1; heima efla eigi A. *0 atgeirr — heima: F (dog,

som det synes, med "e^" [over linieti] for \ixr), A, B, /; heima var at-

geirr (noget afbleget, men synes sikkert at vmre feilskr. atgeu'fj hans

CS; heima var algeirrinn (hans tilfoie D, E) D, E, G. ^9-20 segir

austmadrinn : CS\ hvorimodEhar s. porgn'mr e/l[er pat I. ^8; medens

F, A, B, D, G, I swtle pdrgn'mr svarar f'fV. jTv forl(snget]" /;
" s."

B; ".r." F, A, D, G) foran replikken. 20 fjell — dau6r: CS\ ai'pan

fell hann nifir daudr F, A, B; si'dan fell hann dau(ir nidr D, E, T;

sipan fell hann dauSr til jarciar G. 21 heim: B, CS; mgl. F, A, D,

E, G, I. husunum: F, A, B, D, E, G, I; biEnom CS. 22 ok var6iz

vel, ok gatu peir ekki at gort: F, A, CS, D; ok vardiz sva val, at

peir gatu ekki at "g''t" (g'' nmsten helt hortsmuldret) B; ok vardiz, ok

gdtu (sal, uden peirj ekki at gcrt, ok for svA fram urn hn'3 G\ ok
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{)a hljopu sumir a hiisin upp ok oelluQu |^a5an at

at ssekja. gunnarr kom [^angat at j^eim orununij

ok gatu [)eir ekki at gort^ ok for sva fram urn 25

ImS. j^eir toku hvild ok sottu at 1 annat sinn.

gunnarr skaut enn lit orunum, ok gatu |)eir enn

ekki at gort ok hrukku M 1 annat sinn. Jia mselti

gissurr hviti ^ssekjum at betr^ ekki ver8r af oss'.

gerSu l^eir 1)U hri6 hina jiri&ju ok varu vi5 lengi. 30

eptir j)at hrukku {)eir fra. gunnarr niselli ^or

Miggr j3ar uti a [^ekjunni, ok er sii af j^eira orum^

^ok skal ek j^eiri skjota til {)eira^ — ok er J)eim {^at

^skomni, ef l)eir fa geig af vapnum sinum'. moSir

gatu ffengo /; \)Cir ekki at gert E, I 23-20 hijdpu — hn'O: —
|iu hljopu sumir u Imsin upp (for a hiisin upp har D, E: a hiisin

;

B, G: \ hiisin; A: \ hiisin \m\) oW ffilludu l)adan at (mgl A) at

saekja. gunnarr kom (V.om ok G; skaut E) |)angat ("'Ijal^an ' feil-

C'gtig I) at I)eim l>eim mgl. G) drunum forum /?; ok skaut at

l)eim orum D urigtig), ok giitu /Tengo }) |)eir (bortrcvet G) ekki at

gort, ok (mgl. B) for svii fram (mgl 1} um hn'fi fok for — hrifi mgL
G —

jf. ncest foreg. note) F, A, B, D, E, G, /; mgl. C6. 26 tdku: F, A,

Cd\ D, K, G, I; toku I)a B. sottu at: F, A, B, G, i; solto at

\K\m(!) CS\ toko at sajkja at D, E. 27 enn lit orunum: A; lit

orunum D, E; enn lit F; \m enn lit B; lit at l)eim G; at ^e'm lit

enn CS; at |)eim enn lit /. enn (foran ekki^: A, I; mgl. F, B,

Cd\ D, E, G. 28 hrukku: F, B, E, G; "luaucka" (sal.) A\ hrukku

l)eir D; hurfu CS, I. 29 hviti : F, A, B, Cd, V, G; mgl. E, I.

gerdu — l)ri(iju: F (dog uden l>eirj, A, B, J (dog gera for gertiu/;

l>a gert^o ]m(.') hrilS hina l)riI)jo 06; l)eir ger6o [m hina \mb']u hn'6

G; gengu at hit |)ri('^ja sinn D, E \\b lengi: F, A, B, CS, D, E,

I; lengi vi6 G. 3i eptir — fra: F, A, B, CS, G, I; ok hrukku irk

um sidir D, E. 32 |,ar uti: F, A, B, CS, G fiit for ulij, /; mgl.

A E. hekjunni: CS; vegginum F, A, B, D, E, G, L ok er sii:

B, G, 1\ ok cr sii or CS) ok er })at A, 2); er I)at K 33 ok

(foran skal^: F, A, B, CS, D, E, G; mgl. I. ok (foran er l)einV:

^> B, CS, G; mgl. A, D, E, L 34 skomtn: F (fcilskr. fkv^ A, B,

2), E) niest skomm G, /. geig: F (skrevet gi'gj, ^, GJ, Z),

J; mein ec^r geig G. vapnum si'num: F, ^, B, CS, D, E, I;

si'num vapnum G. 34-36 nidfiir hans ma;Ui: F, A, B, CS, D, E, G;
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35 bans mselti ^ger {)u eigi |)at^ son minn, at {)u

^vekir {)a^ er J)eir hafa abr fra horfit'. gunnarr

[)reif orina ok skaut til |)eira, ok koni a eih'f

onundarson, ok fjekk hann af sar mikit. hann

hafSi staSit einn satnan; ok vissu ^e'w eigi, at

40 hann var sgerSr. Lionel kom J)ar tit' segir gissurr ^

—

*^ok var a guUhringr — ok tok or, er la a J)ekjunni;

'ok myndi eigi lit leitat vibfanga, ef gnogt vseri

'inni: ok skulu vjer nii ssekja at'. mor5r mselti

'brennu vjer hann inni'. *[)at; skal verba aldri'

hvorimod I har s. rannveig mobir bans cfler repHkken. 35 son

minn: B, C§, G; mgl. F, A, D, E, 1. 35-36 at l)u vekir l)a: F, B;

at liu vekir J)d upp OS, G; at Iju veker nu (upp J) vib |)d A, D,

J; mgl. E. 88 er (foran \)Q\r): F, A, D, E, I; ef B; ^av sem C5, G.

Abr hi\ horflt: F, A, B, I; (nu tilf. E) fra horfit abr D, E; frA

horfit CS, G. 37 iireif: F, A, B, CS, E, G; greip /; t6k D. kom
A: F, A, B, 1), E, G, I- skaut CS. eilif: A, B, CS, D, E, G, /;

eyUf F, 38 af: A, B, Cd\ I; mgl. D, E, G. 89-40 ok vissu —
sEErbr: F, A, B, D (dog sdr for saerbrj, E (som D), G (dog vaeri s6rr

for var sairbrj, 2 (dog va;ri for \a.v); l)eir visso eigi, at hann vajrl

saerbr €6. 40 (efter \)ar): F, A, B, D, E, I; lit um glugginn

CS, G. segir gissurr: F, A, D, E, i; hvorimod B, Cd\ G foran

repHkken indskyde gizurr hviti maeltl (B) eller gizurr miElti. 42 tit

(foran leitat; : A, B, CS, D, E, /; "vit" (:= vi'ttj eller "vtt" (= litt

[egentlig vittl/ for ut, ligesom der pa nml foregdende sled i F for

lit star "vi'V F; mgl G. leitat vibfanga: F, A, G\ leita vibfanga

iJ; leita CS (hvor vibfanga met antages udeladt ved forglemmelse, da

samme membran strax scetter nog [se iiwst folg, note]); liafa leitat

vibfanga D, E, f. 42-43 gndgt vajri inni: F, A, E (skrevet nockt^;

nog vceri inni CS, D; gnog va3ri inni til /; gndgar vaeri inni G;

margar vseri inni B. 43 skulu vjer: A, B, CS, D, E, G, I; "flH

(med forsog pd at forandre t til \) l)v" F, hvor der sdledes oprin-

delig er skrevet skalt lui, men rettet sd ufuldstaindig, at man i eg

for sig selv bade kan Icese skulu t)er (sal. Olavius) og skulu vjer

— men dette sidste er af mere end 6n grund ubetinget at foretrcekke.

nii siEkja at: F, B, I; nii sackja at hdnum A; nii at sackja D, E,

G; en at saekja CS. 44 verba aldri: F, A, CS, I; aldregi verba D,

E, G; vera aldri B,



segir gissurr ^})6 at ek vita^ at Hf mitt liggi vi9. 45

'er Yjer sjalfratt at leggja til rab J)au er dugi, sva

^sleegr maSr sein |)u ert kalla5r'. strengir lagu a

vellinum ok varu hafSir til at festa me6 hus

jafnan. morSrinselti *^t6ku vjer strengina ok beruni

•^um assendana enn festum a5ra endana um steina 50

^ok snuum 1 vindasa ok vindum af rsefrit af skal-

^anum'. ^eir toku strengina ok veittu ])essa um-

bu8 alla^ ok fann gunnarr eigi fyrr enn j)eir hof5u

undit allt J)akit af skalanum. gunnarr skytr \)A af

boganum sva at J^eir komaz aldri at hanum. \>i 55

mselti mor5r ( annat sinn_, at j^eir myndi brenna

45 ek — liggi Yi5: F, A, U, D (dog vied udeladelse af utj. E, G\

"Iig" (tegnet over Unien rwget uformeligt) Hf milt vid CS (dct er

imidlertid ikke fuldkommea sikkert, om der ikke stdr ct lille, stcerk

afblegei ord foran Im v enden af en Unie)-, ek \it.a \isan baiia

minn /. 46 er l»jer: f, A, B, CS, B, E, 1\ en l)er er G. lil —
dugi: F, A, B (dog at for er)-, ra6 lil Imu (\}ai D) er dugi D, K; til

l)at rati at dugi G\ til raft nolvkor jiau er dugi C(V; til rad l)at er

h'kast er til at yfir taki ftfir ta mcget vtydel.) L 47 ma6r: F, B,

CS, D, E, G, I; mgl A. kalladr: F, CS (der ses kun et utydeligt

"kali" som del sidste ord pd den sidste side af hrudstykket), D, E, G, I;

sagfir B; mgl. A 48-49 nicQ luis jafnan: T, A, B, I; iw^iS hus G\

hus jafnan E; me6 hey jafnan D. so um (foran ass-^: F, A, D, E, G, T; k

B. ass-: F,A; as- B,E,G,I\ asa- i). endana: F,DjG,I; enda A;

mgl B, E. fii vindasa: F, A, B, E, I; "uTda" (=i vinda — for-

modentlig er fa udeglemt) D; \indasi G. af rsefrit: F, A, D, E; af

raflt G; rajfrit /; sva raflt B. 62-63 umhi'u'i alia: F, A, B, D, G, /;

alia umbiifi E. 63 ok (foran faun): F, A, B, D, E, I; mgl G.

63-B4 |,eir — l)akit: F, A (dog raefrit for l)akitA B (dog l»akit allt

for allt |)akit;, / (dog rajfrlt allt for alltl)akit;; l)eir hofdu alit l)aklt

^; l)eir hof5u rsefrit E\ af var raefrit D. 64 gunnarr sk^tr I)a: F,

B, J; gunnarr skytr G; l)a skytr gunnarr D, E. 65 komaz: A^

^> D, G, I; "kom" F; kvomuz E. 56 i annat sinn: F, A (her som

^iiers med sinni for sinnA B, D, G, I; mgl E. 66-57 at l)eir —
inni: B, — ligcledes (kun hann for gunnar; D, E, I; at \ft\r

^undu brenna baeinn G; at l)eir mundi brenna F; 'brennum
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gunnar inni. gissurr svarar ^eigi veit ek^ hvi \m

Will |)at msela, er engi vill annarra, ok skal |)at

^aldri verSa'. i l)essu bili hleypr upp a })ekjuna

60 {)6rbrandr jDorleiksson ok hoggr f sundr boga-

strenginn gunnars, gunnarr |)nfr atgeirinn ba5um

hondum ok snyz at hanum skjott ok rekr i gegn-

um hann atgeirinn ok kastar hanum dauQum a

voUinn. j^a hljop upp asbrandr broSir bans, gunn-

65 arr leggr til bans atgeirinum, ok koni hann skildi

fyri sik. atgeirrinn renndi i gegnum skjoldinn ok

sva meSal bandleggjanna. snaraSi gunnarr j^a sva

hann inni' A. 57 svarar: T-f^. [v forlcenget nedadf) I\ ".f." A,

D, £; maelti F, B, G, 68 l)at maela: F, A, B, D, I; petta maela

G; tat E. annarra: A, B, D, G, I; annarr F. 59 yerda: F, A,

B, D, G, /; vera E. Jiessu bili: F, A, B, i; t)vi' bili E, G; l)vf

D. hleypr upp: F, A, B, D, E, I; kom G. 60 porleiks-: A, B, E
(skriver g for k), I (medens dogEogl scette l)6rberg5 oven for, 75 ^^j;

porkels F (derimod porleiiis oven for, 75 ^^), G (ligesom 75 ^^};

"t)02lifr (f har den i hdndskrr. scedvanlige form}" D (men |)orbergs

75 <^^). 1 (foran sundrj : F, A, B, D, E, /; mgl. G. Ci gunnars:

F, A, B, D, E, i; mgl. G. oi-G2 gunnarr — hondum: F,G; gunnarr

j)reif ba6um hondum atgeirinn D, E, i"; l)a |)rifr gunnarr atgeirinn

ba6um hondum B; hann l)n'fr pa baflum hondum atgeirinn A.

62 ok snyz — skjdtt: F, A (der dog indskyder et overflodigt sva foran

skjdtt;, B, D, £, G (dog snyrr for snyzj; mgl I. rekr: F, A, B, D,

E, G; rak I. 63 atgeirinn (efter hann^: A, B; mgl F, D, E, G, I.

C3-G4 jiastar — vollinn: G; kastar hanum (nl tilf. B) a volUnn F,

B', kasta(ii hanum lit af pekjonni dauftom /; kastar hanum lit af

pekjunni A, D, E, 64 upp asijrandr bro6ir bans: F, A, B, D, E, J;

asbrandr upp a skalann G. 65-C6 hann — sik: F, A, B, I; hann

fyri sik skildinum D, E; i skjoldinn, er hann kom fyri sik G.

60 atgeirrinn: B, D, G, I; "atgn'* F, "atgei^-" A, "atgr."jB — aHe ire

skrivemdder sikkert — atgeirrinn (uagtet Olavins har tot atgeirinumj.

renndi: F, A, B, D, E, I; Ijop G. C6-C9 ok sva leggirnir: G;

ok (forkortct z, men den nederste del deraf er hortsmxddret) meSal

(til dels heskadiget, iscer e og \) hand fhan hortsmnldret, d heskadiget)

leggjanna. snaradi g. pa atgeirinn sva fast, at klofna6i skjoldrinn

("'fkiolld'ri" — 10 endnu fuldkommen tydeligt, men dog nmr ved at
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fast atgeirinU; at skjoldrinn klofna9i enn brotnuSu

baSir handleggirnir — ok fjell hann lit af vegginum.

a9r hafSi gurinarr S8er5a atta menn enn vegit j}a 70

tva. l^a fjekk gunnarr sar tvau; ok sog9u l)at

allir menn, at hann brygSi sjer hvartki vi9 sar nje

vi9 bana. hann mselti til hallger5ar *^fa mjer leppa

'tva or hari |)inu ok sniii9 it m69ir min saman

'til bogastrengs mjer'. 'liggr j^jer nakkvat vi9?' 75

forsvmde) enn brolnuOu r'b;otiooo|9v'V handleggirnir fa horlsmxddrct)

ba6ir B; ok \ medal handleggjanna. snara9e g. l)a atgeirinn svA at

klofnaSi skjoldrinn klofnaSe f/j en brotnu9u handleggirnir A ; ok

milium handleggjanna. g. snara9e svo hart atgeirinn. at klofnade f

Bundr skjoldrenn enn brotnu6u handleggirnir D; ok milium hand-

leggjanna. snara9i g. l)a atgeirinn svo at handleggirnir brotnu9u

enn skjoldrinn klofna9i (skrevet klofna /f har den i viemhranerne

smdvanl form] — dog cr \ ineget utydel.) E; ok millom handleggj-

anna. snaradi g. atgeirinn sva at skjoldrinn klofnadi enn brotnaSi

handleggrinn /; en brotnu5u badir handleggirnir F. 69 vegginum:

B, G; l)ekjunni A, D, E, I "^o-^i ^idr — tva; F (dog sffirt for

saerflaf. Ved \){\ menes de to oven for nmvnte, ^lemlig l)6rgn'mr austma9r
og l)6rbrandr/;, A (dog uden I (dog ok for enn, samt uden Im)

6- hafOi iidr sserfia /sasrt D) viij menn enn vegit tvo /), E; 69r

hafdi g. vegit ij menn enn sajrt fsse hortstrnddret) 8 B\ a(ir haf6i

6- sserSa viij menn G(. adr haffii [og haf9i a9r7 md vmre et uniii-

agtigt udlryk for nii hefir [og hefir niij, da del den cne side

'ikke Jean milages at vmre meningen, at asbrandr ikUe skal regnes

hlandt de sdrede, og der pa den anden side ikke er nogen sddan for-

hindelse imellem kbv — tvA og del folgende, at man her kunde se et

udlryk for: Gunnar havde sdret o. s. v. for han selv blev
sdrel). "Tl

l)a — ivau: F,A,B (der her har formen f'tva" =/ tva /or

^^au;, i) (dog tvo sar for sar i\au),E (dog hann for gunnarr^,/; mgl.

^- sogtiu: F (b udeglemt); 'W* A; segja B, D, E, G, I. '?i-'^2 Jmt
alHr menn: F,A,B,I\ aller I)at D\ aUir E\ menn M G. 72bryg9i:

^, B, D, E, /; bregdr G. V3 vid (foran banaj: F, B, G, I; mgl
^' E. mselti: F, A, D, E, G, I; maeUl \m B. '^3-74 Ui — tvA:

^'^,B,D,E; fiiQu mer leppa ij G; fa l)u mer tva leppa/. '^4 ni65ir

J^^i" saman: F, A, B, D, E; saman, hit modirmin G; m6()ir niin I

J
-strengs: F, A, B, G, I; -streingsins D, E. vi9 (efter nakkvat;

:

^' fi, E, G, I; a D.



segir hon. ^if mitt liggr viS' segir hann *{)vi

^at \te\r munu mik aldri fa sottan, me5an ek

'kem boganum viS'. '^k skal ek nu' segir hon

^muna ^jer kinnhestinn; ok hirSi ek aldri^ hvart

80 '\yn verr {)ik lengr eSa skemr'. gunnarr kva5

|)a visu

hverr hefir dreyrgra darra

domreynir til soma

ni9r drepr sveigar saga

85 sins agsetis minum.

ongr skal litils lengi

liSs ra3andi biSja

fiis ver9r fagrmjols disi

fenju bond a venju.

90 'hefir hverr til sms aggetis nakkvat' segir gunnarr

'ok skal J)ik t>essa eigi lengi biSja'. rannveig mselti

'ilia ferr t)jer, ok mun [)in skomm lengi uppi'.

gunnarr var9i sik vel ok frseknliga ok saerir mi

76 mitt: F, A, B, D, G, /; mgl, E. "(^ munu — scittan: B; munu
mik aWri fk sott F; aldri fa sott A (hvor munu milt er udeglemt);

munu aldri fa sottan mik D, E; munu mik aldri sou fa pVolnuk**

(disse to ord feilagtig iilsatic efter linieskiftet) 1. me6an : F, A, If;

ef D, E, I. "^s-Tg ek nii liestinn: F, A, I (dog \iden ak); ek nii

muna kinnliestinn I)ann er j)u laust mik B (der udelader segir hdnj;

muna per kinnliestinn' s. lion D; eg muna t)jer mi kinnhestinn E
(der, ligesom B, udelader

'

bgqiv hon). so lengr eda skemr: F, A, B;

e(^r eigi £; mgl. /. so-89 gunnarr — venju: sal. (bortset fra, at F

udelader visu, samt fra (orskellighedcr i verset) F (i den nederste

margen), B; mgl. A,D,E,L 8o-9i 'hefir — biOja': F, A, D (dog ek

l>ik eigi leingi bi(ija jjessa for \)\k — bi6jaj, E (dog ei pessa for

})es8a eigij; g. majlti 'heflr hverr til sins agaetis nokkut, ok skal

eigi lengi li'tils bi5ja' /; mgl B (se nast foreg. note). 02 jijer: F, A,

D, E, I; l)er til bans B, lengi uppi : F, A, B, 1\ lengi uppe

vera E\ uppe vera D. ^3 frffilinliga: F, A, B, 1; friEkiliga i>, ^

fa udeglemt). saerir: F, A, B, /; seerdi D, E.



a9ra alta menn sva storum sarum, at morgum la

vi3 bans, gunnarr verr sik |)ar til er hann fjell 95

af mgeSi. {^eir saerSu hann pk morgum storum

sarum. enn komz hann or hondum |)eim ok

var5i sik [la enn lengi. enn \)6 kom |)ar, at |)eir

drapu hann. um vorn hans orti })6rkell elfara-

skald 1 visu |)essi lOO

spurSu vjer hvje var5iz

vigmoSr kjalar s]69a

glaQstyrandi geiri

gunnarr fyri kjol sunnan.

sokryrir vann sara 105

sextan viSris mana

hnSar her5imei9a

hau9rmens enn tva dau5a.

6nn sva segir |)6rm6br olafsson

ongr var solar slongvir 110

sandheims a islandi

hroOr er af heiSnum ly9um

haegr gunnari frsegri.

vi&r nam hjalma hri5ar

hlifrunna tva liTi 115

sar gaf stala styrir

storum tolf ok fjorum.

^5 verr sik: F, A, B, I; vavdi sik vel (udeglemt D) ok frcekiliga

A K 66 A,BJ\ mgl F, D, E. 9? 6r: F,D,E; enn or A,B;
upp fyri (forkortet, men tegnet over f ttUjdel. og mindre sikkert) \)Q\m

ok or /. 08 enn (foran lengi;: A,B,]),[; mgl. F, E. l>6 — at:

^>B,D', \mY kom, at 77; 1)6 kom [mr urn si6ir, er J. 69 vorn hans:

^> A, B, /; vorn gunnars D; hans vorn E. loo
i vfsu l)essi: F, A;

^[su iiessa B, E, T; visur iiessar D(!). ^09-ii7 enn sva — fjorum:
sal (hortset fra foretagne (orandringer i versct) B; mgl. F,A,D,E,T.
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gissurr mgelti ^aiikinn oldung hofu vjer nii at velli

^lagit^ ok hefir oss erfitt veitt — ok mun bans vorn

J20 ^uppi^ me9an' landit er byggf. si9an gekk bann

lil fundar vi6 rannveigu ok mselti ^vill j)u veita

^iTionnum varum tveimr jorb, er dau5ir eru — ok

^sje bjer beygOir?' ^at beldr tveimr' segir hon

'^at ek mynda veita y5r ollum'. ^varkunn er j^jer

125 ^til j^ess^ er J)u mselir' segir bann at })u befir

^ikils misst' ok kva9 a^ at {)ar skyldi engu raena

ok engu spilla — foru a braut si8an. [)a mselti

})6rgeirr starkaSarson *^eigi megu vjer vera beima

*i biium varum fyri sigfusssonum, nema |)u gissurr

130 ^bviti — e8a geirr go5i — sjer su6r bjer nakkvara

^iriS'. ^[)etta mun sva vera' segir gissurr, ok blut-

U8-119 nii — lagit: F, A, E; at veUi lagt nu B; her at vdIU lagt

I; at velU lagt D. no crfllt veitt: F, A, B, D, E; veitt erfitt /.

110-120 hans vorn uppi: F, B; vorn hans uppi 1; hans vorn uppi

vera D, E; hans vorn uppf s. hann A. isoiandit: F, A, B, D, E;

island L 121 fundar: F, A, B, D, E; mots L 121-123 vill - hjer:

F; viltii veita monnum vArum ij (D og E have tveimr monnum
vorum for monnum varum ijj jor^, er dau5ir ero, at jieir se her

A, D, E; veita mantii vilja tveim monnum her leg peim sem

dautiir ero, at })eir se lier viltii veita monnum varum ij, er

daudir eru, at her se B._ 123 gegir hon: sal, her B, hvorimod F,

A, Dy E smite disse ord efter replikken. i24niynda: F, A, D, E, /;

vilda gjarna B. jQr ollum: F,A,B,D,E; ollom y6r /. 124-125 |)jer

— hann: A, B, E, T; \)er til hesa' s. hann D; l)at' s. hann 'er ]m

miBlir l)at F. iSGmiltils: F, A, B, E, J; mikit B. kvaO a: F, E\

"kv9"l|ooo B; kva6 Z>, /; sag(ii A, raena: A, B, D, E, I, "rafta

(del lange r/' F. 127 ok engu: F, D, E, I; ne A, B. foru —
gfSan: F, A; ok foro a braut si5an J), E; fdro heir 1 brot sj5an /;

8/|>an idro f)elr a ''kot" B. 120 f; f, A, B, D, E; at /. sigfuss-

Bonum: F, B, E; \)e\m sigfiisssonum A, D, I. 120-130 _ sjer:

Bf — ligeledes F og I (Isun at de udelade hvi'ti og goQij; \iu gizurr

eSa geirr se A; \nb (\)}er E) gizur ok geir seud D, E. I30suftr: F,

A, B, D, I; mgl. E. isihn'fi: F, A, B, E, I; stand D.



u5u J)eir^ ok hlaut geirr eptir at vera. si5an for

hann i odda ok settiz |)ar. hann atti sjer son,

er hroaldr hjet. hann var laungetinn, ok hjet

bjartey m65ir bans ok var systir |)6rvalds bins 135

veila, er veginn var vi9 hestlsek f grimsnesi. hann

brosaSi {)v^ at bann bef5i veitt gunnari banasar.

broaldr var i odda me5 f69ur sinum. {)6rgeirr

starkaSarson brosaSi 69ru sari at bann befSi gunn-

ari veitt. gissurr sat heima at raosfelli. vfg gunn- 140

ars spurSiz ok mseltiz ilia fyrir um allar sveitir,

ok var bann morgum monnum mjok barmdau9i.

78, Njall kunni ilia lati gunnars ok sva sig-

fiisssynir. J)eir spurSu, hvart njali |)3etti nakkvat

eiga at l^sa vigsok gunnars ok biia mal til. bann

kva9 t)at ekki mega, er ma5r var sekr orSinn, ok

kva9 beldr mundu ver9a at veita |)eim i |)vi veg- 5

I32|)eir: F, A, D, E; l>elr \ik B; ])e\r um 1. geirr: F, A, I; geirr

goSi B, D, E. ^32-i3s si'dan for hann: F, A, D, E, I; hann fdr l)a

B, i33 settiz: F, A, B, I; settiz Iiann D; settust E. sjer: F, B,

D, E, I; mgl A. 134-136 ok hjet — hans: F, B (1)jartey skrevet

hi'arey;!; olt het md&ir hans bjartey /; moder hans het bjartey A,

t>, E. 136 olc var: F, A, D, E; hun var B; mgl. L 136 er veginn

var: F, A, D, E, J"; var veginn B. hestlaik: F, A, B, D, I;

hestalaek E. i37j,vf: a, B, D, E; mgl I. 138 i odda: B; mgl.

^, A, E, I 139-140 oQru — veitt: F, — ligeledes (dog veitt

gunnari for gunnari veiltj B; 65ru sari at hann heffii saert

gunnar A, 7; l)vi', at hann hetdi veitt gunnari annat sar E; ]m, at

hann veitte honuni annad sar D. i40sat: F, A, D, E, T; var nu B.

spur6iz ok: F; mgl. A, B, D, E, I. 142 monnum mjok harmdau(^i:

manni (mgl. E) mjog harmdaufti D, E; monnum (feilagtig for-

^ortet) harmdaudi F; manni harmdau5i B; harmdauSi vinum
bans A.

18. 2 hvdrt njuU: F, A, B, D, I; njul, hvort honum E,

^ eiga at: F, A, B, D, E; mega /. ok biia mdl til: A, E; ok biia

m'O til hings B; e5a biia mdl til F, B; mgl. 1. 4 ordinn: F, A,
^ r"vfiidiri"j, T\ ger D, E, 6-o heldr — vega: A; hcldr ver9a at

24
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skar5 at vega nakkvara i hefnd eptir hann. |)eir

urpu haug eptir gunnar ok Ijetu hann sitja upp f

hauginum. rannveig vildi eigi^ at atgeirrinn fseri

1 hauginn, ok kYa5 {)ann einn skyldu a hanum

10 taka, er hefna vildi gunnars, tok })vi engi a at-

geirinun:!. hon var sva horS vi9 hallger5i, at henni

hjelt viS at hon myndi drepa hana^ ok kva5 hana

valdit hafa vigi sonar sins, slokk J)a hallgerQr til

grjotar ok grani sonr hennar. var {)a gort fje-

15 skipti me5 jDcim: skyldi hogni taka land at hh'5ar-

enda ok bii a, enn grani skyldi hafa leigulond.

sa atburSr var5 at hliSarenda, at smalaniaSr ok

griQkona raku fje hja haugi gunnars. })eim |)6tti

gunnarr vera katr ok kveSa i hauginum. foru J^au

20 heinn ok sog9u rannveigu moSur gunnars atbur9inn;

veita |)eim vegskard i pvi' at drepa menn F; |)eim heldr verda at

veita vegskard i |>vf at drepa menn B; heldr mundu verda at

veita Iieim vegskord (sdl. E, hvnr vegskord er skrevet veg fkoj<^

snarere end veg fkeid; ui'g fk'ft D) ok Dj vega D, E; kvad

heldr mundo vera (formodentlig skrivfeil for verda^ at veita hAnum
i pyi vegaemd at vega /. haug eptir gunnar: F, A, S, I; eptir

hann (mgl. E) haug D, E. 8 eigi — facri: F, A, B ffseri feilskrevefj,

D, 7; at atgeirinn fare ei E. vildi: F, B, D,E, 1; vill A. lo-ii a

atgeirinum: F, A, B, I; atgeirinn JD, E. henni: F, A, D, E, J;

mgl. B. 13 valdit — sins: F, B, D (oWab for valdit;, /; valdit hafa

vigi gunnars A) hafa oDat dauda sonar si'ns E. Jia hallgerdr: F,

A, 1; hallgerdr l)a B. D, E. ])h (foran gortj: F, A, B, £, J;

mgl B. 15 taka: A, D, E, /; hafa F, B. at (efter landj: F, A, B,

E, I; A v. i^hu k: F, A', buit a 5; biia (mdske ved feUlmning af

bu -A) D, £, /. hafa (foran leigulond;: A, B, D, E, I; 7ngl. F'

-lond: F, A, B, D, E (forkorUt sdledes, at der kunde Imses land^j

-londin /. i7 varfi at: F, A, E, I; vard a V; gerdiz at B. ^8 raku:

F, B, D, E, I; rak A. ^8-i& l)eim — vera: A, E\ |)eim I)6tti gunn-

arr /; ok l)6tti l)eim gunnarr vera 1)\ |)eim |)dtti hann vera

10 kve6a: F, A, B, J; kvad D, E. i9-20 foru I)au heim; F, A, B;

l)au fdro heim /; mgl. J), E. 20 gunnars: F, Ay B, D, I; bans E.

atburdinn: F, A, D, E, T; atbur6 l)enna B.
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enn hon ba5 f)au fara til berg{)6rshvals ok segja

njali. ^au ger3u sva — enn hann Ijet segja sjer

{)rim sinnum. eptir })at tala9i hann lengi hljott

vib skarphje6in. siQan tok -skarphjeSinn oxi sina

ok ferr me9 J)eim til hli'Sarenda. {)au hogni ok 25

rannveig toku vi9 hanum allvel ok ur9u hanum

'fegin mjok. rannveig ba5, at hann vaeri |)ar lengi.

hann hjet J)Yf, ^eir hogni gengu ut ok inn jafnan.

hogni var maSr vaskligr ok vel at sjer gorr ok

tortryggr, ok {)or9u {)au fyri {)vi eigi at segja 30

hanum fyriburSinn. J)eir skarphje9inn ok hogni

vara liti eitt kveld ok varu fyri sunnan haug

2* fara — ok: B; mgl. F, A, D, E, 1. 22 ])au ger5u svA: A; l)au

gerdu nii sva B; I)au fdro (for J)au foro har F fdro pau til

bergpdrshvals ok sdgdu njali F, D, E, J. hann Ijet: F, E; hann
let l)au B, D, I; njali let pan A. sjer: F, A, B, E, T; peim (mdske

f>lot feilskrift) D, 23 [tvim sinnum: I; ii] sinnum F, A; lij (formo-

dentlig at l(csc \nys\ar [ihke \)v\m sinnum eller sinnumJJ D, JS;

t^iysvar sinnum 5. 23-24 eptir — skaiphjefiin : F (hvor lengi er feil-

skrevet leng^ — ligeledes (kun med sidan for eptir |>atj A og B
Off J; 8i'6an let hann segja skarphe5ni ok tala5e f'maelti E) lengi

hljdti \i6 hann D,E. 24 sib&n — sina: A; skarphe5inn lok f^tekrl)

oxi si'na D, E, X; skarphedinn (liann F) tdk vapn sin B. 25 ferr:

^\ A, B, D, I; for E (noget utydel}. 26-2G hogni ok rannveig: F,

A, B, I; rannveig ok hogne E; hogne D. 26 vid hAnum allvel: F,

S; allvel vid hAnum I; vid hon urn vel D, E, 27 mjok: F, A,

^, E, /; mgl. D. at hann vieri |)ar: F; hann vera Jiar A, E\ hann
^a^ vera B, D, L 28 hann hjet: F, B; ok hann het A, D, E; ok
het hann /. lit — jafnan: F, A, B, D; jafnan lil ok inn I; ut

jafnan E. 29 gorr: F, A, B, E; mgl D, I 80 tortryggr: F, A, D,

^» ^; nokkut tortryggr B. 30-3i ok l)or6u burdinn : F (hvor b

feilskr. som JV; ok fyri pvi pordu Jiau eigi at segja hanum fyrl-

burdinn B; pordu pau eigi af |)vi at segja hanum atburdinn A; ok
pordu |)au ei at segja honum fyriburfii (sal.) af pvi E; J>or6o meun
l*^'* eigi at Begja fyriburdlnn /; ok l)or6e Jivi eingl at segja honum
fyribur6inn fburGinn urigtig skrevet bised nej af J)vi (af er en
feilagtig gentagelse af D. si skarphjeflinn ok hogni: F (skarp
wigtig skrevet k pj, A, I), J; hogni ok skarphedinn B, E. 32-33 eitt

24*



gunnars. tunglskin var bjart enn stundum dro

fyrir. J)eim syndiz haugrinn opinn, ok hafSi gunn-

35 arr sniiiz i hauginum ok sa i moti tunglinu. |)eir

t)6ttuz sja fjogur IjosM hauginum brenna^ ok bar

hvergi skugga a. peir sa, at gunnarr var katligr

ok nie5 gleOibragSi miklu. hann kvaS visu — ok sva

halt, at |)6 matti heyra goria, {)6 at |>eir vaeri firr

40 mselti dogla deilir

da9um rakkr sa er ha9i

bjartr me5 beztu hjarta

benrogn faOir hogna

heldr kva5z hjalmi faldinn

45 hjor{)ilju sja vilja

vaettidraugr enn vsegja

valfreyju stafr deyja

valfreyju stafr deyja.

si5an laukz aptr haugrinn. %yndir })u triia' segir

— gunnars: E, J; eilt kveld ok (mgl. A) flrir sunnan haug gunnars

A,D; hja "hogi" gunnars sudr frk F; hjaooooo|fra B. 33 tunglskin

var bjart: F, A; tunglskin var mikit B; tungi var bjart D, E;

tunglit skein bjart L stundum dr6: F, A, B, E, I; drd stundum

D. 85 tunglinu: F, A, D, E, /; tunglskininu B. 35-36 |,eir —
brenna: F, B; \ie\r I)6ttust sja fjogr Ijos brenna i hauginum E;

|)eir J)6ttuz (for l)eir l)Ottuz har I |)6ttoz I>eir I)a^ fjogor Ijos sja

brenna i hauginum A, 1; \}g\t I)6ttust sja iiij Ijos i hauginum D.

89 bar: F, A, B, E, I; hvd D. 87-38 k^ligr — miklu: F, B; kiitligr

ok me6 gleSimdti miklu A, J; katr ok med mikille gle^i E; med
mikilli gle6e D. 38 hann: F, A, B, D, 1; ok E. ok: F, A, B, V,

mgl. D, E. 39 |»6 m6tU — firr: F, B\ 1)6 mdttu l)eir gjiirla heyra,

l)6tt |)elr vseri firr A) |)eir mattu vel heyra, \)6 at t*elr vaeri firr /;

heyra mAtte, pott firr vieri D,E. ^9-60 'myndir — l)jer': f; 'mundir

lui triia' s. skarphedinn 'ef njiill segSe l>er?' D\ 'mundir l)u triia

ef njall segdl l)jer?' s. skarphedinn E\ 'mundir |>u trua' s. skarp-

hedinn 'fyriburfi pessum ef njill segfti per?' A; 'mundir trua

fyrirburd |)essum ef njall segdi J)er eda ek?' s. skarphedinn F;



skarphjebinn 'ef aSrir seg5i j^jer?' 'triia mynda 50

^ek' segir hogni ^ef njall seg5i; {)vi at |)at er sagt,

^at hann ljugi aldri'. ''mikit er um fyribur3i slika'

segir skarphjeQinn ^er hann sjalfr vitra5i okkr^ at

^hann vildi heldr deyja enn vaegja fyrir livinum

^si'num, ok kenndi okkr |)au raS'. ^engu mun ek 55

^til lei9ar koma' segir hogni ^nema {)u vilir mjer

^at veita'. 'nii skal ek |)at muna' segir skarphjebinn

'hversu gunnari for eptir vig sigmundar frsenda

^y9vars. skal ek nii veita jijer sh'kt er ek ma.

'hjet fa9ir minn gunnari {)ar er {)u settir hlut 60

^at eSa m63ir bans', gengu |)eir si9an heim til

hliQarenda.

79. Skarphje5inn mselti ^nii skulu vit fara

skarpheSinn maelti 'myndir J)u triia fyriburd pessum ef njall segdi

pQT eda ek?' B. si segir — segSi: B; s. hann 'ef njall segdi F;

ef njall segfii mer* s. hogni T; ef hann segdi mer' s. hogni D, E;

tvi er hann seg6i' s. hogni A, ^2 ijugi aldri: F, A, D, E; muni
aldri Ijiiga I. sh'ka: F, A, B, E, I; pessa D. 53 er fforan hann^:

4, B, D, E; at /; mgl. F. 53-64 yitradi okkr, at hann: /; vilraz

okkr — at hann B; vilraQiz okkr ok E; vitraz okkr ok F,D; vitraz

okkr A. 65 kenndi: D, E, I; kenndi hann F, A; er sem hann
kenni B, \mu: F, A, B (feilskr. l)avd /av i H tegn]), I; pat D, E

leidar: F, A, B, /; vegar D, E. 5? veita: F, A, B, E, /; fylgja D.

t'at muna: F, A, B, E, J; muna pat D, segir skarphjedinn : sal.

-4, D, E; medens B, I scctte skarpheSinn maelti foran replikken\.

fngl F. 58 for: F, A, B, E, I; for vel D. 59 ydvars: F, A, B, D,

^; sins skal: F, A, B, D, I\ ok skal E. pjer: A, D, E, I; ydr

^> S. 60 hjet: F, A, D, E, /; het ok B. gunnari: F, B, D, E, /;

'^91 A. par er: F, A, B, E; par sem /; par D, 6i eda: F, B;

^, E, I. hana: F, A, B; pi'n (urigiig) D, E (forskrevet), I

f^eget vtydelig). peir si'ftan heim: F, A, B, E, /; aidan D.

79. 1 Skarphjedinn maelti: sal. J), E, I; skarphe6inn raeddi A
(^oni slninirigsord i del foreg. capitel); medens FogB indskyde herfor
s- Skarphefiinn efter fara. vit: F, A, B, V, T; E (dog er tegnet

^^^^ V utydeligt).
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'{)egar i nott; j)vi' at ef ^eir spyrja, at ek em hjer^

^|>a munu l^eir vera varari um sik\ ^t)mum raSum

^vil ek fram fara' segir hogni. eptir \M toku |)eir

5 vapn sfn {)a er allir menn varu i rekkjum. hogni

tekr ofan atgeirinn, ok song i hanum hatt. rann-

veig spratt upp af seSi mikilli ok mselti 'hverr

^tekr atgeirinn [)ar er ek bannaQa ollum me5 at

^fara?' ^ek aetla' segir hogni ^at fsera fo3ur mumm
10 '— ok hafi hann til valhallar ok beri {)ar fram a

S^apna|)ingi'. ^fyrn munt }>u nii bera hann' segir

hon '^ok hefna f65ur |)i'ns; {>vi' at atgeirrinn segir

^manns bana eins e5a fleiri\ si'Qan gekk hogni

lit ok sagSi skarphjeSni or5r8e5u j)eira ommu bans.

15 si3an fara |)eir til odda. hrafnar tveir flugu me9

2 l)egar i noil: /'', A, li, D, E; i nott I)egar /. \)yi at: A, B, D,

E, I; |)vi F. peir spyrja: F (r i verbet udeglemt), B, D) spjTsl

A, I; spurt er E. ^ varari um sik: F, B; at iillu varare I'ra er

udeglemt ved linieskifte i I) A, I; at oUu varari um sik D, E.

B rekkjum: F, A, B, 1; "jcyeki" {— reykkju rekkjuj D; svefne E.

6 tekr: F, A, B; tok D, E, 1. hilt: F, B, D; mgl. A, E, I. ? af:

F, A, D, E, I; me6 B. 7-8 m£elti 'hverr tekr: F, j3; s. 'hverr tekr

A
; spuriii 'hverr tekr E^I; spurQe, hver taeki D. 8 er ek banna(^a:

F, A, E; sem ek banna5a B; ek hannatia D; sem ek fyribauS /.

8 ek — mi'num: F (dog hann for hogni^ ^, ^ (^^Q '^ned indskudt

hann efter faera^, I; ek a;tla at faira fodur mi'num' s. hogni D; ek'

s. hogni 'ok zetla ek at faira f6(V mi'num B. ok ([oran hafij: F,

A, B, D, E; mgl I. ]m: F, B, E; hann D; mgL A, J, n mi bera hann

:

F, B; nu bera /; bera liann D, E; ulwseligt i A. 11-12 segir hon:

sdl. her D, E; medens I indskyder disse ord efter (>i'ns, men A vistnok

har stemmet overens enten med I eller med D og E; hvorimod B

soBtter hun svara(ii foran replikken; mgl. F. 13 flelri: F, B, E, I;

f'lei" f'= fleira?; ulceseligt A. 14 ordrseSu — bans: F,B] orftraiQu

ommu sinnar f; or6 ommu sinnar D, E; ulceseligt A, is si'fian

fara peir: F, B; sfdann fore jteir D, E; fdro l)eir si'fian /; ulcese-

ligt A. hrafnar — med: F (der skriver vl for In), B, I (dog fyri

for mefi;; ok flugu hrafnar tveir med D; hrafnar flugu med E;

ulceseligt A.
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\>em alia lei9. ^eir kvamu um nottina i odda.

|)eir raku fjena9 heim a hiisin. {)a hljop lit hroaldr

ok tjorvi ok raku Qeit upp i geilarnar ok hofSu

ine5 sjer vapn sin. skarphjeSinn spratt upp ok

mselti ^eigi [)arft [)u at hyggja at: jafnt er, sem 20

^{)jer syniz — menu era hjer . si9an hoggr skarp-

hjeOinn tjorva banahogg. hroaldr hafSi spjot 1 hendi.

hogni hleypr at hanum. hroaldr leggr til hogna.

hogni hjo 1 sundr spjotskaptit me9 atgeirinum enn

rekr atgeirinn 1 gegnum hann. si9an gengu J)eir 25

fra |)eim dau9uin ok sniia l^aQan upp undir [m-

hyrning. skarphje9inn hleypr a hiis upp ok reyth^

gras; ok setluQu {)eb, er inni varu, at fjenaSr vseri.

jieir — odda: A (fivor dog \>e'iv er utydeligt), I; \mv kvomu i

odda um ndttina E; ok kvdmu um nottina i odda D; l)eir komu

um n6tt i odda F, B. i*? fjenad — hiisin: F, A, D, /; heim a

hiisin fcnat B; fenad heim at hiisunum E. hljdp: F ("'ho" meget

uformeligt og uttjdcligt), A, B, D, E; hljopu /. is fjeit upp: F, A,

B ff lidt beskadiget)] fenadinn upp D, E; norQr feit /. meft —
«fn: F, B; vapn sin med ser A, D, E, I i9-20 spratt — moelti: F,

sprettr upp ok maelti A ('sprcttr lidt utydeligt), E, I; maeiti ok

sprettr upp i). 20 at hyggja ml: A, B; at at hyggja F; at lita

(feilskrevet htaa [aa i 4t tegn]) i\ E; mgl D, 1. 21 menn eru hjer:

•B; mgl F, A, J), E, I. 21-22 hoggr — -hogg: B\ hjo skarphe6inn

tjorfa banahogg /; hoggr hann tjorfa banahogg D, E (dog -sAr for

"hoggj; hoggr skarpheSinn hann (i capitlets linie 20 burde der velikke

ma;lti aletic, men mffilti til tjorva ; et sddant udtryk forud-

scettes af hann pd iicervcerende sled) banahogg F, A. 22 j hendi; F,

4, B, D, E] mgl, I. ^8 hogni hleypr: B; ok hleypr hogni F, A, D,

^> I 24 hogni: F, B, D, E, f; en hann A. spjotskaptit: F, A,

^1 E, I; spjotsskaptid fyrir honum D. 24-25 enn rekr atgeirinn:

^> A, B; enn rekr si'dan atgeirinn /; ok rekr hann sf(ian D,

^' 26 31' (Jail gengu l)eir: F, A, D, E, /; gengu l)eir l>a(ian B.

ok sniia Man: F, E; snua l)a9an A, I; sf5an sniia peir

Mm D; pa5an fdro pelr 27 hieypr — upp: F, A, I; hleypr

f'liljop G) upp husin B, D, E, G. 27-28 reytir gras: F. E; reytti

eras A, D, I; reytir grasit B; reytir gras af l)ekjonnl G. 28 ok
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toku l^eir feSgar starkaSr ok j^orgeirr vapn sin ok

30 klseSi ok foru lit ok hljopu upp um garSinn. enn

er starka5r sjer skarphjcOin^ hrsediz hann ok vildi

aptr sniia. skarphje5inn hoggr hann vi9 garbinum.

{)a kemr hogni i mot {)6rgeiri ok vegr hann me5

atgeirinunm. j^aSan fara J)eir til hofs, ok var mor9r

35 a velli liti ok ba5 sjer gri9a ok bau9 alsaetti.

skarphjeSinn sagSi mer5i vi'g j^eira fjogurra. skarp-

hje9inn kva9 {)a vfsu

vjer hofum fellda ijora

fleinstyranda dyra

40 f>eim skaltu bei9ir beimuni

bylgju logs of fylgja.

ffitluflu — varu: F, A (gy og begyndelsen af ioni meget utydelig), D,

E (hvor dog er mangier), I (dog uden ok, samt med sera for er);

enn peir, er inni vuro, tetludu B; ok aetludu menu G. vseri: F,

A, I; mundi vera />, E\ myndi heim kominn B\ mundi kominn

heim G. 29-30 tcSku — klatdi: B\ tok starkafir ok |)6rgcirr vapn

sin ok klsedi f ; starkadr ok t^orgeirr toko vapn si'n ok klsedi G\

tok ftdku I)6ir E) starkadr ok I){irgeirr klseSe sin A, E, /; tdk

StarkaSr klae5e sin ok porgeirr D. so fdru — garSinn: A\ foru lit

ok upp urn gar5inn (feilskr. ga9a) F) F, B; iovo lit (beskadiget) ifir

gardinn G; lilupu upp um . gardinn Z), E; hljopo upp um hiisa-

gardinn /. 3i starkaSr sjer: A (dog sa for sjerj, B, D, E, 1;

hann %k G. hraiSiz: F, B, D, E; hrseddiz A, I; J)a hraiddiz G,

vildi: F, A, B, E, G, /; vill D. 32 hoggr: F, A, B, D, E, I;

ooo"o" G (hvor der sdledes md antages at have st&et h]6). vi6: A,

B, G, I; upp vi6 F; nidr vid D, E. 33 kemr — hann: F, A, B (dog

k for i), D, E, I; kom hogni at ok vegr porgeir G. 34 atgeirinum:

F,A,B, D,E,I; atgernum si'num G. I)a6an fara: F, A, B, /; paSan

fdro D, E(?); fara peir G. 85 (x velli liti: F. B, G; liti A velli A,

D, E, I griSa: F, A, B, D, E, I; fri6ar G. 86 skarp!ije5inn —
fjogurra: F f'vig feilskr, A, B, D, E, 7; mgl. G. 36-37 sltarp-

hjedinn kvad pa visu: sal G (i texten); "rk'^p q9 .v." F (skrevet

med rodt hlcek i den yderste rand, men er ikke fuldkommen iydeligt i

alle iroik)) "z |.q. v." B (=. ok kva6 vi'su^; mgl. D, uagiel denne

memhran tilfoier verset (se ncBst foly. note); mgl ligeledes, tillige med
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kugum karl sva at segi

kaldra5um hlyn skjalda

aumr sel \m alia doma

au5runnr syni guiinars. 45

'ok slika for' segir skarphje9inn 'skalt {)u fara —
'e9a selja hogna sjalfdsemi;, ef hann vill taka\ hogni

kva9z hitt hafa setlat at ssettaz ekki viS f69urbana

si'na. enn \)6 tok hann sjalfdsemi urn si'5ir.

80. Njall atti hlut at vi9 pA^ er eptirmal

attu eptir l>a starka9 ok j)6rgeir, at })eir skyldi

verset, A, E, I. 38-45 B og G have verset i texten, hvorimod F og

D tilfoie del i margen — dog med den forskel, at del i D ved et

korsdannet tegn indvises imellem alsaettl og skarphjedinn, hvorpd der,

efter verset, tilfoies med rod, nu noget utydelig, skrift \m a in viran

fem kjorrui (de to nwst foreg, ord ismr utydelige) er z uaundin er (r

forlwngetnedad), ordret oversat verset hover ind, hvor horset er

og hvor hdnden er (den » hand*, her na;vjies,md have stdeti margen
f

men V(Bre horiskdren). '*6-47 'ok sli'ka — taku'; F(dog vildi for det na*

turlige vill, hvilket her er optaget efter G); 'ok skaltu sh'ka for fara

sem |)eir iiij, er vil hofuin vegil i nott — eSa sel hogna sjalfdsenii,

ef hann vill |)vi' taka' G (med hensyn til ordene sem pelr — nott

md det bemcerkes, at G oven for udelader saztningen skarph. —
fjogurraj; sagcii skavphedlnn, at sh'ka for skjldl m6r(ir fhann E)

fara — efta selja sjalfdaimi, ef hogne vildi taka ZJ, E; ok segir, at

slika for skal hann hafa — e9a selja sjalfdaimi, ef hogni vildi taka

ok slika for skyldi morfir hafa — nenia hann seldi sjalfdaemi, ef

hogni vildi taka I ; 'ok mantii slikan fyrir hondum eiga* s, skarp-

heOinn 'nema hogni vlli taka siEtt af Jiei' U. ^"^-^^ hogni — si'na:

i-; A f"q" for. kvaftzj, E (dog "kv^t" for kvatizj, / (dog kvedz for

kvafiz, samt aldri for eigi^
;

hogne kvez ekke hafa ajtlaO at

ssellast \l6 fofturbana si'na D; 'hilt haffia ek EBllal' s. hogni 'al

scettaz eigi vid fodrbana nii'na' B\ hogni maiUi 'hitt hafda ek ajtlat

at sajttaz ekki vl6 fodurhana minn' G. 40 \)q _ si'fiir: h\ B, E
(hvor dog -da;mi er forskrevct) ; tok (iemmelig afblegei) hann (meget

ngdeligt) sjalfdaimi um si(3er A; 1)6 tok hann sjalfdiemi af mer6i

of sidir G; l>ar kom um ai'liir, at hanu tok saettlr af merdi L

80. 1 at: F, A, ii, G, 7; i at sajtta E (urigt.); mgl D. er: F, A, B,

^, E; sem G, L 2 epiir: F, A, B, D,E(feUskr), G\ vi6 (forkortet, samt
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taka ssettum. ok var hjeraSsfundr til lag5r ok

teknir menn til gerSar. ok varu virSir i allir

5 hlutir — tilfor vi5 gunnar, t)6 at hann vseri sekr.

enn sUk ijegjold^ sem gor varu — jia gait morSr

allt; {)Vi' at j^eir luku eigi fyrr upp ger8 a hendr

lianuiD;, enn gort var a9r um hitt mailt, ok Ijetu

|)eir j^at a endum standaz. varu |)eir jja alsattir.

10 enn a J)ingi var umr8e9a mikil um mal t)eira geirs

go9a ok hogna; ok kom })ar, at \>eiv ssettuz —
ok hjelz su ssett me9 j^eim si8an. bjo geirr go9i

1 hlib til dauQadags, ok er hann or sogunni, njall

ba9 konu til handa hogna — alfeiSar dotlur vetr-

noget uformcligt og tillige afbleget) 1. 1)6 — porgeiv: F, A, E, G, I;

])a I)orgeir ok starkad B; l)orgeir ok starka6 D. 3 saeUuni: F, A,

B, D, E, I; sffitt G. hjeraSs-: F, A, B, D, E, I; \)aY G. ^ i: F,

A, B, D, E, I; mgl G. 5 tilfor: F, A, B, D, G; i tilfor i aifor T.

6 sli'k — varu: A, D, E, I; "flikt fe har den i membranerne smd-

vanlige form) gioUd /// fe gH v" F; slikt fe, sem gort var B, G.

6-7 — allt: F, A {til dels afbleget), I; gait mdr5r allt B; gait

m6r6r G; 1)A greiddi mordr Imt allt /), E. 7 pvi at: A, B, G, I

(hvor dog t>vi' er bortrevet); \isi er F; mgl D, E. fyrr upp ger6:

F (hvor dog fyrr er udeglemt), 1; fyrr upp gcrdinni B, E, G; upp

fyrri fi utydel.) gorfl A\ upp gerdinne fyrr D. "^-Sa hendr hanum:

F, B, G; a hendr merQi /; h hond hanum A (til dels noget utydel.),

E; mgl. D. 8 iibr: F, A, B, D, G, I; mgl. E. 8-9 ok Ijelu — standaz:

F, A (dog uden \)G\r), B, G (hvor dog Ijetu er feilskr. letuz^ ok leto

|»eir hat standaf/J a endom i; ok letu l)at a endum staudast um
mAlit E; mgl. D. 9 vAru sattir : F, A, B, D, G; ok vAro

alsattir 7; voro l)eir 1>A allir fTJ sAttir E. i*> enn a I»ingi: F, A,

B, D, E, J; a l>inginu G. umrajda: F, B, D, E, G, /; rffi5a A,
iO-ii um mAl — sajltuz: G (dog med feilskriften '^gem" for geirs,

samt med en par kom for ok kom l)ar^ ok kom l)ar, at l)eir sajttuz

geirr goQi ok hognl F, A (dog med indskudt Jieir foran geinV, B,

D, E, I. 12 meS jieim: F, A, B, E, G (der urigtig interpungerer

efter peinV; mgl. D, X. 13 sogunni: F, A, B, G; l»essi sogo D, E, I.

14-15 vetrli()a: F, A, I), E, /; vcstlida B (I noget forskrevet), G.
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liSa skalds — ok var hon hanum gefin. |)eira 15

son var ari, er sigidi til hjaltlands ok kvanga5iz

[)ar. fra hanum er koniinn einarr hjaltlendingr

hinn vaskasti ma5r. hogni hjelt vinattu sinni vi5

njal; ok er hann or sogunni.

81. Nii er at segja fra kolskeggi, at hann

kemr til norvegs ok er i vik austr um vetrinn.

enn um sumarit eptir ferr hann austr til danmerkr

ok felz a hendi sveini konungi tjuguskegg ok

haf5i }>ar vir5ingar miklar. eina hverja nott dreymir 5

,15 hon: A, B, D, E, I; hon |)a G. i6 hjaltlands: A, B, D, E, G,

I; i F mgl t
{jf.

den umiddelbart folgende note)). 16-18 ok kvang-

a(iiz — maSr: F (der dog skriver hialleijdujgr [r forlwngct] for hjalt-

lendingrj, B, D, E, /; hinn vaskasti ma3r ok kY33ndiz l)ar. fni hanum
er kominn einarr hjaltlendingr vaskr madr G; enn vaskasti ma6r

A (hvor noget md antages at vmre oversprunget). 18-19 sinni y15

njiil: A, D, G, /; sinne \\d njal til daudadags E; vi5 njal F, B.

sogunni: F, G; sogu l)essi B; I)cssi sogu A, D, E, I {, I ovrigt

Wia del hemcerkes, at uagtet Hognes vcesentligste deltagelsc i sagaens

begivenheder er forhi, sd omtales han dog nogle gauge i del folgende).

81. ^-2Nu — norvegs: F, B, J, — ligeledes (kun med y\(S nor-

veg for til norvegsj D og E; "Nv e*^ at fegia ff har den i mem-
hranerne scedvanlige form) kolTk' at 1\'"^a/w A (hvor i ovrigt det her

^nforte til dels er ulccseligt og heror pd gisning — A har formo-

dentlig stemmel ovesens med F, B, I); kolskeggr for utan, sem fyrr

"Var rita6, ok kom vid noreg G. 2 ok er — austr um: F, B, G
(dog var for erj; er hann austr \ vi'k of /; ok er i vi'k austr um
sumarit ok um (mgl. D) D, E; ulceseligi A. 3 um sumarit eptir:

^> B, 7); um sumarit G, I; annat sumarit eftir E\ ula^seligt A.

ferr hann austr: F, A, B, D, E\ ferr (for G) hann su(V G, I.

^ felz skegg: B (hvor dog verbet er beskadiget), D, E (hvor dog

tjuguskegg er skrevet tyivfkegsj, — ligeledes (dog med bihdz for

h\z) _ fremdeles (men med var me3 for felz A hendij G
;

"^r'ni (meget xUydel.) kgl tiugu fkea" A\ fclst (imellem i og e

^^^f, ved feilskrift, et tegn, der ligner el forlmnget v) "afveu)i (en

senere hand, vistnok den, der har tilfoiet versene i margen, har over

^'inien, imellem a og f, indskudt det nodvendige hendij daQa kgf (deite

^ er ikke rettet til i) tivgv fkea" F. 5 I)ar — miklar: F, B, E, J\
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hann^ at ma5r kom at hanum. sa var Ijoss, ok

|)6tti hanum hann vekja sik. hann maelti vi5 hann

^statt upp ok far nieS mjer'. 'hvat vill |)u

'mjer?' segir kolskeggr. hann mselti ^ek skal fa

10 ^|)jer kvanfang, ok skalt t)u vera riddari minn'.

hann })6ttiz jata ^vL eptir })at vakna9i hann.

si9an for hann til spekings eins ok sag9i hanum

drauminn. enn hann rje9 sva, at hann myndi fara

su5r 1 lond ok verSa gu5s riddari. kolskeggr tok

15 ski'rn 1 danmorku enn nam |)ar {)6 eigi yndi ok

for austr i garSanki ok var |)ar einn vetr. J)a

for hann |)a5an ut i miklagar5 ok gekk j)ar a mala.

spurSiz |)at til hans, at hann kvanga5iz j^ar ok

l)ar (ncBsten ganske ulmseligt) ww"iiiik (sd godt som ganske ulceseligt)

\lOiT" A; |)ar vir6ingar/); virflingar miklar af hdnum G. ^-e dreymir

hann: F, B; dreymdi hann A, E, G, /; var pat D. 6-7 ok pdtti

hanum: F, B; hanum |)otti A, D, E, G, I. 'J vekja: F, A, B, D,

E, i; "krjydia" (vistnok forvanskning af knjja, der mdske har vmret

den oprindelige Icesemdde) G. hann — hann: F, A (uHjdel), /;

hann maelU D, E\ ok maelti G. ^ gtatt upp Jni: F; statt l)u upp

A, B, D, E, G, I. mjer (efter [m): F, A, B, E, G, /; mgi D.

kolskeggr: G; hann F, A, B, D, E, L hann majltl: /; mgl. F, A,

B, D, E, G. 12 eins: F, A, B, E, G, I; nokkurs D. sagfli: A, B,

E, G\ '\f." F, I; segh- D, 13 drauminn: F (forskrevet), A, B, D, E,

I; draum sinn G. 14 verda: F, A, /; vera D, E, G. ski'rn:

F, A, B, D, E i^'Tkirn [r forskrevet]"), /; krialni sydr G, enn

nam — yndi: F, A, B; enn nam par eigi yndi /; ok nam })ar

elgl yndi F; ok nam eigi Jiar yndi G; ok nam l)ar fraiSi imu, er

|)ar llggja til D. i^-ie ok for: F, A, B, E, G, /; si'dan for (h&r er

hann eller isolskeggr udeglemt) D. 16 einn vetr: sal. f (skrevet ivetr

[r forlcenget], som om der skulde Iceses i \etr), A, B, D, E\ einn

vetrinn /; urn vetr G. i^'-i'^ Jia — l)a3aD: F, A, B, 7; for hann

E, G; paQan for hann V. is spurfliz l>at til hans: B\ spurdiz

fspurdi F, ok spurdiz G) |)at si5ast ti! hans F, A, G; spurdiz pat

8i6ast til /; pat spurOist siciast til hans 2>, E. kv6ngadiz: F, Aj

B, D, E, I; kviendiz G. i9-20 ok var par lU dauSadags: F,A,B,D,
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var hofSingi fyri vseringjali9i ok var {)ar til dau9a-

dags. ok er hann or sogu |)essi. 20

82, Nii er {>ar til mals at taka, at {^rainn

sigfussson kom til norvegs. J^eir kvamu nor5r vi9

halugaland ok hjeldu su9r til |)randheims ok sva

inn til hlaba. enn l)egar er hakon jarl spurM

{>at, sendi hann menn til ^eira ok vildi vita, hvat 5

manna vseri a skipi. {)eir kvamu aptr ok sogbu

hanum hverir varu. jarlinn sendi |)a eptir |)rani

sigfusssyni, ok kom hann a hans fund, jarl spur9i,

E, J; mgl. G. 20 gogu Jjessi : F; sogunni B, i; G (der enten

har haft del samme som F eller som B og I)-, ok er hann 6r l>e8si

sogu ok ]i6ii\ /"vera tilf, D) enn vaskaste ma5r A, D, E.

82. Nii — at: F, A, B, D, E, /; mgl, G. 2-4 norvegs — inn:

A (der dog gentager ok [ved skrivfeil] , samt udelader sva innj, B (der

dog udelader inn), 1; noregs (skrevet iiogiT D ~~ [foran gj synes

^ydeligt). kvomu l)eir nor5r vi6 li61ugaland ok heldu su9r til l)rand-

heims ok si'dan D, E; noregs (skrevet ^o?regr/^r forlcenget]} . J>eir

nor5r vi9 halogaland ok heldu F; l>r4ndheims G. * l)egar

er: E, G; |)egar F, A, B, D, 1. spur9i: F, A, B, E, G, I; vissi />.

^ sendi: F, A, B, D, G; 1)A sendi E, J. 6-8 ok vildi — skipi: F, A,

B, D (dog sklpenu for skipi;, E (som D); ok vildi vita, hvat manna
l>eir vjeri 7; '^e"* (tegnet over e udslettet) ho (usikkert, ismr oj )

fu6 (X

har den i membranerne scedvanlige form, mencr meget utydel.) burd? tii

al'* G (~ QT hofudburSr vaeri at. Rimeligvis har den oprindelige

teemddc vceret ok vildi vila, hvat manna vari A skipi, |)eira, er

^»&fu5bur5r vaeri at. Maii har da pd den ene side sprunget fra

l>eira til l)eira, medens man pd den anden side har forkoriet). 6-7 |)ejv

^ jarlinn: F,B; enn l)eir kvdmu aptr ok a6g9u hakone jalle hverir

^oro.
j. D, E; I)eir kdmu aptr ok s6g6u hverir vAro. j. G; en f'er

A, hvor begge disse ord ere temmelig afblegede) \)e\r kdmu aptr ok

86g5u hAkoni rjarli I) hverir vieri (xkro I), jarl (sal [ikke jarlinn/, som

synes, A, hvor dette ord er meget afbleget; ".j." 1} A, 1.
'^-^

7 -syni: F, A; l)a (mgl. G) eftir l)r6ni B, G; menn eplir \nixx\\

sigfuasyni E; menn eptir \ni\\V\ (eller sigfussyni ok ba6
hann konia til sin /; l)a menn eptir |)eim I)rani sigfussyni D. 8 ok
kom spurSi: F, A (dog med tUfoiet hann efter spurdij, B; ok
^om hann a fund jarls. hann spurii E,G; sem haun kom til jarls,
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hverrar settar hann vseri. hann segir, at hann

10 vseri skyldr mjok gunnari at hlWarenda. jarl mselti

^njota skalt })u j)ess; {)vf at sjet hefi ek marga is-

Menzka menn ok engan bans maka'. t)rainn mselti

'herra^ vili9 jer, at ek sje meS y5r i vetr?' jarl

tok vi6 hanum. var {)rainn {)ar um vetrinn ok

15 virSiz vel. — kolr hjet ma9r. hann var vikingr

mikill. hann var son asmundar eskisi5u austan

or smalondum. hann la f gautelfi austr ok haf8i

fimm skip ok li8 mikit. ^aban hjelt kolr or elfinni

til norvegs ok gekk upp a foldinni ok kom a livart

20 hallvar6i sota — ok fundu hann \ lopti einu. hann

var5iz |)a5an vel {)ar til er ^eir baru eld at. pi

gafz hann upp. enn {)eir drapu hann ok toku |)ar

fje mikit ok hjeldu {)a9an til lj65husa. t)essi ti9-

endi spur9i bakon jarl ok Ijet dsema kol litlagan

spur5! hann /; ok kvomu a bans malfund. jarJ spurdei). 9-io hann

segir— gunnari at: F,A; hann s., at hann var skyldr mjok gunnari

frA B; hann sagdiz vera skyldr mjok gunnari at G; hann segir, at

hann vacri fraendi gunnars k D; hann kvezt vera fraendi gunnars

at E; |)rainn s. hinum — ok l)at, at hann vEcrl skyldr gunnari

at /. 11 pess: F, A, B, E, G, I; bans D. \m at: F, A, B, E, G,

I; mgl. D, ^1-12 oiarga fslenzka menn: F, A, B, D, (?; marga menn

I'slenzka /; nokkura fslenzka menn E. i^ ok engan hans maka: A,

D, G (dog en for okj, /; ok ongan fonga B) hans n6ta F, B, E.

i3herra: F, B, I; mgl. A, J), E, G., 14 var I)ruinn: F. A, E, G; ok

var liraenn J); var / (hvor enten prainn eller hann er udeglemt); ok

var hann B. um: A, B, D, E, G, 1; mgl F. ib virdiz: F, A, B,

D, E, G; virdr /. i6 mikill: F; einn A, B, D, E, G, I. i? i gaul-

eifi austr: F, A, B, G, /; austr i gautein D, E. 18 iimm skip ok:

F, A, B, E, 1] mgl G. 19 a foldinni: F, A, B, D, E; vestr a

foldinne /; 6 foldina G. kom: F, A,D, E, G, I; komu B. so s(ita:

F, A, B, E, G, I; mgl D. 21 l)a6an: F, A, B, D; mgl E, G, I. at:

F, A, B, D, E, 1; at husunum G. 23 fje mikit: F, A, B, E, G, I\

mikici fe D. 24 gpurfii h^ikon jarl: F, A, B, G, 1\ spurSust til

hakonar jarls D, E. Ijet: F, A, B, E (til trods for lasemdden i



um allt riki sitt ok lag3i fje til h6fu9s hanum. 25

einu hverju sinni var |)at, at jarl tok sva til or9a

'of fjarri er oss nii gunnarr at hh'Sarenda. hann

*myndi drepa litlaga minn, ef hann vaeri hjer. enn

^nii munu islendingar drepa hann. ok er |)at ilia,

*^er hann hefir eigi til var farit'. t)rainn sigfussson 30

svaraSi *^eigi em ek gunnarr, enn jjo em ek skyldr

^gunnari, ok vil ek bjoSaz til {)essar ferSar . jarl

mselti '}3at vil ek gjarna. skal ok {)ina for allvel

'biia'. si9an tok eirikr son hans til or9a "^viS

^marga hafi3 jer heit goS — enn misjafnt {)ykkir 35

ncesf foreg. note), G, I; let hann D (i overensslemmelse med ncest

foreg. note). uUagan : F rvllagat)'V
;
uHapgan ^ f 'vtla;gan*'A A E)

utlaga li rk laga'V, ^ fvtlaga /v forlcenget nedad]"); "ul T'oooo G
(I beskadigetj. 25 n'ki sitt: F, A, B, D, E, G; sitt n'ki L 20 einu

hverju — or6a: P, B, G\ eino hverjo sinni tok jarl svd til or5a A>

l\ pat var einhverju sinne, at j. niffUi D, E, 27-28 of — lijer: f,

^ (hist og her afhleget, mint uden nuj, li (dog uden nix, samt med
fra for at og med mi'na for minn^, D (dog uden nu), E (dog uden

nu, samt med lillaiga menn for utlaga minnj, G; drepa mundi
gunnarr fra hh'darenda utlaga minn, ef hann veeri her. ok er hann
OSS of fjani /. 29 drepa hann: F, A, B, D, G, /; hann drepa E.

ok: F, A, B, D, E, G; myl I. 30 er (foran hannj: F, A, B, G, J;

at D, E. til var farit: F, A, B, J), E, 2; farit lil var G; 0000
1|

\" Ce. sigfussson: F, B, Ce, D, E, /; mgl. A, G. 81 svaradi:

^; svarar cller svarafli B,I; 'W* A,G\ maeiti Cb, 2), K em (foran

^^yUr): A,B.Cs,D,E,G,I; mgl F. 82 gunnari : ; hknum F (der foran

^clte ord hat et forkortet til, men som er underprikket), A (dfbleget), B,

E, G, L bjddaz — ferdar: Ce, G; jdtaz undir pessa ferd F, A,

^. i>, £, /, 38 skal ok: F, A(}), B, G, I; ok skal Ce; skal ek ok

^. E. for allvel: F, B ^allvel feilskr. allvej; for vel A(?), Ce, D,

^; fer5 vel E, I. 34 gi'dan — orda: F, A fr6a ulwseligt), D, E, I;

^''^ tok ein'kr s. hana til orda B; |)a t6k ein'kr (ei bortrevet) lil

**'*9a, son hans G; eirikr jarlss. niEelti Ce. 35 hafid jer: B, Ce, G;

H F, A, D, E, I. heit gdd: F, A, B, Ce, G, 2; heitit g66u
^' -E' l)ykklr: F, A r'pilk'" - utydeligt), B, D, E, G; l)ikir pal

l»ikkja /.
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^ut seljaz. er joetta hin lorvelligsta for; j)Vi' at

Mkingr sja er har5r ok illr vi5reignar. munt J)u

^j)urfa at vanda til ferOar })essar bseOi skip ok

^menn\ f^rainn maelli *[)6 skal nu fara, at ferQin

40 'sje eigi nflig'. siSan fjekk jarl hunum fimm skip

ok 611 vel skipu5. me5 j^rani var gunnarr lamba-

son ok Iambi sigur5arson. gunnarr var broSurson

|)rains ok haf9i komit til bans ungr^ ok unni livarr

69rum mikit. ein'kr jarlsson gekk til me9 j^eim

45 ok hug8i at monnum ok vapnaafla ok skipti |)ar

um, er hanum j)6tti })urfa. sf5an, er |)eir varu

bunir^ fjekk ein'kr j^eim leidsogumann. sigldu j^eir

36 lorvelligsta for: F, Ce, D, E, G; tovvelllgsta ferd A,l; torveldasta

for B (selvlyden i fOr heskadiget). s'^ hardr ok: F, A, B, E, I; bsedi

hardr ok G; mgl. Ce, D. 38 fcrdar l)essar: F, A, B, Cs, G, /;

I)e8sarar ferdar D, E. 38-39 skip ok menu: Ce, D, E, G; menn ok

skip F, B; lid ok skip A, I 3D |,r^inn niajlti: sal. F, B ('r^nn bort-

smuldretj, Ce, D, E, G, I; hvorimod A syties at indskyde s. hann

efter ek (se ncest fOlg. note). nu: Cb, G\ ek F, A, B, D, E, L
80-40 at fer6in — Wflig: B, D (dog |>6tt for atj, E (som D); \)6li

(heraf er egentlig kun \m tilbage) forin se (g forskrevet) eigi n'flig Ce ;

at eigi se ferdin n'flig A (de fire forste ord noget afblegede); \)6 at

eigi se n'flig ferdin G; 1)6 at kallir ferSina eigi n'fliga /; |)6tt

ferfiin se orfflig F. jir^ni: A, D, E, I; lianum B, Ce, G; \mm F.

42 ok (foran Iambi;: F, A, B, D, E, G, I; mgl Ce. 42-43 gunnarr

— l)rAins ok: F, A, B, Ce, G, I; ok (mgl, D) gunnar brdSurson

(hrdbur feilskr. b?0Y5 E) I)rain8. sa D, E. 43 til bans ungr: F, B,

Ce, G; ungr til bans A (for storsle dclen temmelig utydel.), D, E, I-

43-44 hvarr odruni: F, B, Ce, G; hvartveggi odrum A, D, 1; bonum

E. 44jarls- F, B fjirry, Ce, G; bAkonar- A(?), D, E, L til me5

l)eim: F, A (utydel.), Ce, G, I; til skipanna B; meft bonum D, E.

4B-46 ok hug6i — um, er: F (hvor dog af monnum kun del forste

bogstav er tydel), A fok skipti — gt utydel.), B, D, E (dog skipum for

monnumj, / (dog sem for er); at skipia (mab l)eim tilfoier G) um
menn ok vApnaafla par sem Ce, G. 46-47 sidan — peim: F, A (der

dog mangier er og hvor nir fekk ein'kr er temmelig afbleget), B, J;

enn J)egar |)elr viro biinir, fekk eirfkr peim Ce, G; eirekr fekk



l^a su5r me9 landi; enn hvar sem j)eir kvsemi

vib^ j)a heimilaSi jarl l^eim slikt^ er j3eir t>yrfti at

hafa. |)eir hjeldu austr til IjoShusa. |)ar spur9u 50

l^eir, at kolr var farinn su9r til danmerkr. lijeldu

})eir j:>a suSr jiangat. enn er {>eir kvamu su8r til

helsingjaborgar, fundu t)eiv |)ar menn a bati; ok

sogSu [)eir, at |3ar var kolr fyrir ok myndi {)ar

dveljaz um liri9. veSrdagr var g69r. j^a sa kolr 55

skipin, er at foru, ok kvaS sik dreymt hafa hakon

honum D, E. 47 -mann; F rm"), A, B, Cs f'ooo"iaN"^ D rm''},

Erih''), /; "ma^z" (=z -mannsj G. 47-48 peir F, A, Cs, G, I;

Iteir nu B; si'tian D, E. 48 enn: F, A, B, D, E, G, I; ok Cs,

48-54 kv£Emi — fyrir: — kvaeml ('kdmo D, E, G, I) vi3 fmgi B, Cs,

J>> E, G), (mgl B, Cs, D, E, G) helniilaQi jarl l)eim (mgl. A) sli'kt

n>at A Inlydel], B, D, I), er /sem A [iitydel], D, E, G, 1) l)eir

(mgl J) I)yrfli ('purftu Ce, D, E, G, I) at hafa. l)eir heldu (for \)e\r

heldu har D: heldu svo, Ei ok heldu svo/ austr til IjoShusa. l)ar

fjia A [utydel], B, D, E, 1} spur(iu I>eir, at kolr var farinn sudr

/austr A) til rfanmerkr. heldu |)eir (mgl A, D, E) subv pangat

(for su6r l)angat har Ce : su6r til danmarkar, B og E: l>angat,

1- eptir hAnum^. enn (oV. D, E) er l)eir komu sudr /austr G\ mgl
(^e, D, Ej til helsingjaborgar /helsingaborgar [den cvldre form] A;

^elsingjalands Cb, D, G; i E er forst skrcvet helsingjalands, met)

dette derpd rettet til helsingjaborgavA fundu l)cir l)ar menn a hati

(for fundu — ball har B [ayiakoluihisk] : \vdV fundu \}t\r menn a

*>Ati, A og E og I: fundu l)eir bat einn ok menn a /a ulmseligti A],

fundu l)eir bAt einn ok "tifi" a), ok sogSu |)eir (for sogdu I)eir

har A [utydel) og Ce [beskadiget] og G: sogdu, E: segja l)eim,

segir |)eim^ at l)ar var kolr (for |)ar var kolr har ^Ce : kolr

^ar Par, G: kolr vacri \mr) fyrir A, B, Cs, D, E, G, 1; heldu (b

synes forandret til k, eller vel snarere k til h) austr til IjoShusa. l)a

spur6u J)eir, at kolr var farinn austr til danmerkr. heldu l)eir ))a

s"tir i)angat. en er peir l)yrfti at hafa. peir heldu austr til IjoShusa.

spurSu peir, at kolr (ikke: i»ar var kolr eller kolr var l)arj fyri F
(forvirret). 54-55 niyndi — um: F, B, Cs /myndi bortsmuldrct pa
nS" ncBr), G (men mundu [del sidste hogsiav dog noget lUyde}.] for

"^yndij; mundi dveljaz par nokkora (utxjdel A) A, D, E, L 55 veSr-

*^^>er: F, Ce, D, E, G, I\ einn tima, er veSrdaer A. 50 ok (efter

25
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jarl uni ndttina ok kva9 {)etta vera mundu menn

bans ok ba9 alia menn sina taka vapn sin. si'San

bjogguz |)eir vi9, ok tekz j)ar orrosta. berjaz j)eir

60 lengi sva at eigi ver9a umskipti. kolr hljop J>a

upp a skip t)rains ok ruddiz um fast ok drepr

margan mann. hann haf9i gylldan hjalm. nii sjer

l^rainn, at eigi mun duga — eggjar nii mennina

me9 sjer, enn hann gengr sjalfr fyrstr ok msetir

foru;-. F, A, B, D, E, 7; hann G; hortsmuldret Ce, 56-67 hikon —
nottina: F, A fliakon jarl temmelig afbleget), B, Ce, G\ hakon jari

um f'eina I) hn^ D, I\ um hn'tJ hakon jarl E. 67-58 fcvafl — hans:

F, 1, Ce f'menn hortsmuldret); kva5 l)eUa mandu vera menn hans

B, G; kvat l)etta mundu vera hans menn D; kvad |)ar vera menn
hans fyri /; munu J)etta vera hans menn' E. ss ok baQ — si'na:

F, B, Ce fmenn meget beskadiget), D, G; ok bad alia sfna menn /;

ok bad menn si'na E; bad hann menn sina A ('hann menn meget

usikkert). 58-59 sfdan bjogguz |)eir: F, A, B, Ce, G, I; J)eir bjuggust

D, E. 59 tekz: F, A, B, Ce, G; tdkz D, E, T, 60 lengi — verda

:

A, 5, D, E (dog verdr for verdaj; sva at engi verda /; lengi, ok

verda engi Ce (det sidste gi hortsmuldret), G\ lengl sva ok (sdl.) eigi

urdu F kolr hljrip \tk: G; kolr (lidt beskadiget) hlj(ip Ce; si'dan

hljop Aileypr E) kolr F, A, B, D, E, I. 61 skip; f, B, D, E, G, I;

skip til A; "f'looo Ce. ruddiz um fast: F,B,Ce,G; ruddiz fast um
D,E, I; rudduz (mdske blot skrivfeil) fast um A. Ci-02 ok — mann:
F, B, I; ooo^^^iepr {nasten bortsmuldret) Si \ooo man (uformeligt)" Ce;

ok drap ('hann tilf. G) margan mann E, G; ok drap marga menn D;

drepr margan mann A, 63 mun duga: F, A, I; "ma fogoH dvga"

B; mun duga svo biiit D; mun (mk E) sv6 buit hlyda E, G; mun
sva gjort hlyda Ce (som det synes, men skriften er for en stor del

hortsmuldret; dog er det endnu tilbage "m fua" fua beskadiget] og

"hlyd" [ligeledes beskadiget]). 63-64 eggjar — sjer: F, B; eggjar nu

menn si'na med ser D, I; ok eggjar menn si'na med ser E; hann

eggjar nii menn si'na med ser G; hann (forkortet og sd beskadiget,

at kun den nederste del af h er tilbage) *'eGiooo u (beskadiget) fi'na

(u beskadiget) m. m; s''
('' beskadiget)" Ce; eggjar hann menn s/na A,

64 sjalfr fyrstr: ^(fyrstr utydeligt, men synes skrevet uden r foran s)^

B; fyrstr sjalfr D, E; sjalfr fremstr Ce; fremstr sjilfr G; sjalfr i

mot (det sidste trcek af m tillige med den storste del af o borte) I;

sjalfr F
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kol. kolr hoggr til bans, ok kom f skjoldinn 65

[trains ok klauf ofan skjoldinn. j^a fjekk kolr

steinshogg a hondina; fjell {>a ni9r sverSit. {)rainn

hjo til kols, ok koni a fotinn sva at af tok. eptir

[)at drapu f)eir kol. hjo pv&iun hofu5 af hanum

enn steypti bukinum fyri bor9 enn varSveitti hofuSit. 70

peir toku {^ar fje mikit — hjeldu |)a norSr til

[)randheims ok fara a fund jarls. tok hann vel

vi5 |)rani. hann s^ndi jarli hofuS kols. jarl jDakk-

a5i hanunri verk J^at. eirikr kvaS meira vert enn

65 hoggr: F, A, B, D, 1; hjo Ce, E, G. skjoldinn: F, A (noget af-

bleget), B, D, E, G, /; skjoid Cs. 66 ok klauf ofan skjoldinn: F, B;

hann klauf ofan r'allan tilf. E) skjoldinn A, D, E; klauf hann ofan

skjoldinn 1; ok klauf hann fallan tilf. G) at endildngu Ce, G. pa:

F, B, Ce, D, E, G; i l)essu /; eptir {lat A. 67 fjell J)^: F, A, Ce,

E, G, J\ ok fell B, D. 68 af tok: F, B, Ce, D, E, G; undan tok I;

undan lok fotinn A, 68-60 eptir — J>rainn: F, A, B, Cb, G; sidan

drap |)rainn kol ok hjo D, E; sil)an hjo l)rainn I. 69 hofud af

hanum: F, A, B, D, E, /; af h^num hofudit Ce, G. '^0 enn steypti

— h6fu6it: Cb, G; enn steypti bukinum utbyr6is ffyri bor9 B) enn

vardveilti hofut f'hofuSit B) hans B, I; en steypti bukinum a sjd

ut en vardveitli hofud hans A; en steyftu bukinum (feilskr. bvkigv^

fyri bord — en vardveitti (her synes nemlig snarere at std "veilti", end

"veitv", for \e\iiu. somOlavius har Iccst) hOfut hans F; okvar6veitte

l)at enn sleypte bolnuni litbyrdis (a. sja E) D, E (. En plausibel

Iccsemdde i steden for eptir — hofudit vilde vmre si'dan hjo J)r6inn

hofud af hanum ok vardveitti — enn sleyptu bukinum fyri bor5j

'1 hjeldu I)a: F, A; ok heldu }>a D, E; heldu pe'ir B; halda nii

Cs, G; sigldo sij)an 7. 72 ok fara: F, B, Cs, D, G-, ok foro A

(snarere end faraj, /; mgl. E. ''2-73 tok — kols: A; tekr jarl vel

vi6 hanum. hann syndi jarli hofut kols F; hann tok vel vid l)rani.

hann (feilskr. soni hansj tok hofut kols ok syndi jarli I; hann tok

vel vid (shrevet v, men er meget beskadiget) I)rani. l)rainn faerdi hanum
hofud kols Ce; hann tekr vel vi6 I)rani. l)rainn fmrir (sal. [uden

hensynsobject]} hofud kols G\ tekr hann vel vid peim. I)rainn f'sig-

fiissson tilf D) syndi jarli hofud kols B,D\ ok fserdi prainn honum
hofut kols E. '?3jurl: B, Ce, D, E, G; en jarl F, A; enn hann I.

'*verk pat: F. A, B, D; verkit Ce, E, G, I. ein'kr kvad: F, A, B,

^> E; eirfkr son hans kA^ad Ce, G; eirikr kvad ]n\Ul,

25*
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75 orSa einna. jarlinn svaraSi^ at sva var, ok baS

l^a ganga me5 sjer. gengu t^eir l^angat, sem jarl

haf5i latit gera skip g69. jarl haf5i latit gera skip

l)at eitt, er eigi var gort sern langskip. |)ar var

gammshofuS a — ok biiit mjok. jarl mselti ert

80 '^skrautmenni mikitj j^rainn, ok hefir fni j^at af

^gunnari fraenda jji'num: vil ek nii gefa |)jer skii>

^t^etta — enn skipit heitir gammr. J)ar skal fylgja

^me9 vinatta min. vil ek, at {)u sjer me9 mjer

'sva lengi sem |)u vilF. [)rainn l)akka5i jarli vel-

85 gerning sinn ok kveOz ekki fysaz til islands at

sva biinu. jarl atti ferS austr til landamseris at

75 avarafti, at sv^ var: F,E; ".f.", at svA var A, D, I; sagfii, at svA

var B; sagdi s\k vera skyldu Ce, G. '?b-76 ok bad |)a: F, A, B, D,

1; j. bad \ih E; ok bad i)riun Ce, G. 76 gengu — sem: F, A; \mr

gengu fganga D) |>angat, sem B, Ce, D, G, /; mgl. E. '^'i-'^^ latit (i

scetningeyi sem jarl osv.) — sem: A (til dels lidt utydel., v^en dog

sikkert), I (dog |)at eitt skip for skip pat eittj; gera lulid skip god.

jarl hafdi gera latld eitt skip (feilskr. fkik^ l)at er eigi var gort sem

li; gera latit skip golt (for skip gott har D eitt skip^ l)at er eigi

var gert sem F, D; Idtid gjora eitt skip, jiat var gort sem Ce, G\

latit gera E. 78-79 i>ar - -hofud: F, A, B, Ce (der dog for var har

"v" ~ sikkert urigtig), D, G, I\ fat er gammshofut var E. "''^ biiit

mjok: F, B, Ce, D, G; biinadr mikiU t'l hofdinu A, E, I 80-81 heflr

— l)i'num: Ce, G; hafit I)it svA verit badir (for verit badlr har D
bddir verid; fraindr pit gunnarr F, D; hafit badir verit sva frandr

pit gunnarr B; hafit pit svA biidir verit (feilskr. vi E) lYiEndr ok

gunnarr E, L 81 skip: F, B, Ce, E, i; skipit D og G. 82 enn —
gammr: F, B, Ce, D, G, J; er gammr heitir E. 82-83 fylgja med:

F, B, D, E, /; ok fylgja Ce, G. 83 at pii: F, B, Ce, G; nu, attii D\

bjoda per, at pu E, I. 84 gva lengi sem: F, B, D, E, G, I; medan

Ce. prainn — jarll: Ce, G; prainn pakkadi jarli mikiliga B, D;

prAlnn pakkadi hfmum E; hann pakkadi jarli (hdnum F) F, 1

84-85 velgerning: F, B, Ce, D {dog med feilskriften uelg^ngaj, G, I;

gerning E. 85 kvedz ekki fysaz: F (dog kvaz for kvedz^, B, D, -E;

kvez ekki fysa G, I; kvez ekki actla (feilskrevet elaj Ce. 86-88 jarl

— sumarit ok var: F, B (hvor dog fakonung er Jicesten ganske bort-
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finna sviakonung. for ftrainn me5 hanum um
sumarit ok var skipstj6rnarma5r ok styrbi gamm-
inum. hann sigldi sva mikit, at fair {)urftu vi5

hann. hann var ofundaSr mjok. enn {)at fannz a 90

jafnan^ at jarl vir9i mikils gunnar; |)vf at hann

setti IpA harSliga aptr alia, er a })rain leituSu. var

t>rainn meS jarli allan {)ann vetr. enn um varit

spur5i jarl t)rain, hvart hann vildi |)ar vera e5a

fara til islands, enn hann kva9z eigi {)at hafa 95

ra9it vi9 sik ok sagSiz vita vilja a9r ti9endi af

islandi. jarl sag9i, at sva skyldi vera, sem hanum

f>setti henta. var |)rainn me9 jarli. {)a spur9uz
p.

smuldretj, Ce (dog prainn for for fdr prainnj, D, G (dog som CeJ,

I (dog j)r6inn for for fdr l)rainn [som Cs og G], samt var l)ruinn for

ok var^ var |)rainn E. 89 hann — mikit: Ce, G fsigldi skrevet

^iJgdiJ; ok sigl9i (skrevet U^diF} s\k (i B har stdet "s", men kun s

^J* tilbage) mikit (i B er dette ord — skrevet mik — endnu fuld-

stcBtidig bevaret, men imr ved at bortsmuldre) F, B,D; ok sigldi (feilskr.

figld; SVG mjog E; ok sigldi mikit, svA /. 89-90 vi9 hann: F, E, I;

Yi6 hanum B; vid hann at keppa Ce, G; viO hann at J)reyta D.

hann — mjok: Ce, G; ok var hann 6funda9r (xmderlig forkortet

^ D) mjtik F, B, I; ok var hann rajog ofundaSr E. jafnan

:

^1 B, Ce, D, E, G; mgl, I. mikils gunnar: F, B, E, /; gunnar

DQikils Ce, G; hann mikils vegna gunnars D, ^2 hardliga aptr alia:

^; alia harSliga aptr /; hardliga aptr E, G; aptr hardliga B, D;
ha6uliga aptr Ce. 93 allan t)ann vetr: F, B, Ce, D, E, G\ vetrinn

Nnn narsta eptir /. o-* vildi: F, B, D, E, I; vill Ce; udeglemt G.

I>ar vera: F, B, Ce, D, G, I; heldr vera |)ar E, 85 til: F, B, Ce, E,

^. lit til D. enn hann: F, Ce, D, E, G\ enn prainn I; hann if.

kva9z: F; kvez B, D, E; letz Ce, G, T. 95-06 eigi — radit: F; M
«>ei hafa ra9it Ce, D (i-db\l feilskr. jada;, G; el hafa radit |)at K;
eigi hafa radit B; eigi ra9it hafa J. 86 ok — kbr: F; ok kvez vita

^ilja a9r B, E; ok "kd" vilja vita adr D; ok kvez dSr vilja vita /;

lez hann vita vilja a9r Ce; letz hann vilja vita a9r G, ^7 gagfii;

^' ".f." B, D, E, T; seglr G. at sva skyldi vera: F, fa i

^6ra nces«en ^ajts/ce bortsmuldret), G, I; at svo skal vera E; svd

^^''a skyldu j3, D. QStjajiU; d, E, I; F og B og Ce, iVttj G.

henta:
p, Ce, i), G; betr henta I; heyra JS. med jarli: F, E,
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ti5endi af islandi {)au er morgum j^otti mikil —
100 lat gunnars fra hliSarenda. vildi jarl eigi, at

{)rainn fseri ut; ok var hann j)a enn me3 jarli.

83. Nii er [>ar til mals at taka^ at l^eir grimr

ok helgi synir njals foru af islandi [^at sumar, sem

l^eir j^rainn foru litan^ ok varu a skipi me5 jDeim

olafi eldu ketilssvni ok bar5i hinum svarta. beir
V 1

G, /; me6 jarli nii Ce; me6 jarli B; lia enn ine5 jarli D.

08-99 spurftuz — mikil: F; spurSuz |)au ti6endi af islandi, er morg-

um l)6tti (])6iiu li) mikil B, D, E; spurSuz tijiindi af islandi, cr

morgum |)dttu mikil /; spyrjaz l)au ti'fiendi, er morgum l)6tU mikil

fmikit Ce) Ce, G. ^^Ofrk: F, B, Ce. D, G; at E, I loo-ioi eigi -
fseri: F, B, D, G (dog med udeladt at;; at lirAinn faeri eigi Cs, E, I.

101 ok — jarli: Ce, D; ok var hann med hanum enn B; var hann

1)& me3 jarli G; ok var hann me5 hanum eptir F; ok var hann

med honum l)at sumar E\ ok var hann med jarli urn sumarit /.

83. 1 Nii — taka, at: F, B, D, E, I (dog uden mkh); mgl.

Ce, G. i-2I)eir — njdls: F, B; l)eir fteir Ce, G) grimr ok helgi

njAlssynir Ce, D, G, I; njalssynir E. ^ ioru: F, B, Ce, D, E, G;

fara /. af — sumar: F, B, Ce, E, G, I; \mi sumar af islandi D.

2-8 sem — litan: F, E\ sem prdinn sigfiissson for af islandi sem

|)r^inn f6r B; sem |)rAinn fdr \sX(!) D; er lir^inn f6r utan (mgl. G)

ok kolskeggr, sem fyrr var ritad Ce, G. 3 vdru: F, B, D, E, G, T;

"uar*7-'Kfi- l>eim: F, B, D, E, G, /; mgl.Ce. 4 5i^fl _ svarta : Ca;

"olafs^/j f'f har den i mbrr. scedvl. form) ellidu//j ketilf .f." ok "bardj

suta" G; dl^fi eldu kclilssyni ok bArdi F; bdr3i ok oiail eldo ketils-

synl/; bArdi ok olAfl ketilssyni K; 61611 eldu r'kdlldv" B, formodentlig

blot skrivfeil, foranlediget ved, at det folgende ord begijnder med ke)

ketilssyni ok b&rdi hvi'taf-V B og D (ellers kaldes han svarti i disse

to boger, ligesom % alle de andre. Da alle boger [bortset fra de

feilagtige Icesemdder i B og G] her have eldu, og ikke 6\' eldu

fjf cap. 75 og 119], md man antage, at elda her er blevet tilnavn

fjf: ivarr elda Fms. VlII; 6rni efja med varianten drnl or efju

Fms. VIII 164; einarr lygra, Fms. VUI 310, med stedsnavnet lygra;

eindridi Ijoxa, Fms. VUI 356, med stedsnavnet Ijoxa; ogmundr eiki-

land, Fms. IX, med stedsnavnet eikiland; osv.]. Pa den anden side

kunde man tcenke sig forbindelsen elduketlU, men i sd fold vilde

sagaen snarere have syni elduketils, end elduketilssynij.
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toku norSanveSr sva horS, at \)k bar su9r i haf; 5

ok rak yfir myrkr sva mikit^ at \>G\r vissu eigi,

hvar {)eir foru; ok hofOu })eir ulivist langa. {)a

kvamu J^eir |3ar, er grunnssevi var mikit; ok t)6ttuz

jieir vita^ at J)at myndi vera nser londum. J^eir

njalssynir spur9u^ ef barSr vissi nakkvat til, hverjum lo

londum j^eir myndi naest vera, ^morg eru til' segir

hann ^at sem vjer hofum veSrfolI haft —
^eyjar e9a skotland e9a niand'. tveim nottum

^ sva hord: F, B, D, I; s\a hvoss G; svd 8t6r Ce; hord, svo E.

bar: F, Cs, E, I; rak B, D; rekr G. 6 ok rak — mikit: F (det

forste r i myrkr udeglemt)^ B, Ca, D, G (dog rekr for rakj; en l)a

rak iflr myrkr svo mikil E; emi myrkr varo svd mikii /. I)eir

(foran vissuj: F, Ce, D, E, G, /; l)at ([forkortet] formodentlig Hot

skrivfeil) B. eigi: F, B, D, E, G, /; ekki til Ce. ? ok liofdu —
laiiiia: F, B, D, G\ hofdu l)eir litivist langa Ce; ok hoffiu l)eir langa

litivist 7; ok h6f6u utivistir langar 7-8 p^i - J)ar: F, E, I (dog

koma — somdetsynes — for kvamu, samt sem for erj; lieir kdmu
har Ck,G\ l)ar kvomu l)eir D; |)ar koma lieir B. 8 grunnsaevi var

mikit: F, B, D, I; grunnsffivi varo mikil Ce, E; grunnflri varo

mikil G. ok: F, B, D, G, 1; mgl Ce, E. 9 vita — londum: F;

vita (iilf i margen, med en noget mattere skrift, men ined en hand,

der i det mindste ligner lextens), at J)eiv mundu nffir londum Ce;

vita, at \i{x mandi ^eir vera fnokkur D) i nand londum B, D; l)a

vita, at l)eir voro naer londum E; l)a vita, at l)eir mundo i nand

londom /; l)a vita, at I)eir mundu naiT landi G. t)eir: F, B, Dt

G; mgl Ce, E, I. iO-11 ef — vera: F ('ef feilskr. som af;, B fef

ncesten hell bortsmuldret), D (dog med urigtigt indskud af hja foran

hverjumj, E (dog vdro nastir for myndt nsest vera;, / (dog uden

nokkvat tilj; bird, hverjum londum (for disse to ord har G hverjo

^iindij hann jetlafil at I)eir mundu naest /'ntestir G) vera Ce, G.

^^hann: F, B, Ce, D, G, I; barSr E. sem — haft: F (dog "v"

y\t] for vjerj. B, Ce, D, E (dog veQrstodu for vedrfoll;, G; helzt

hfifa ve6r verit J (hvor sem savnes foran helztj. 13 eyjar — I'rland:

eyjarnar e3r skotland e5r frland Ce, G\ eyjar e(^a skotland eda

hjaltland E; orkneyjar eOa skotland (her er e6a udeglemt) frland

oikneyjar e6a skotland ok^-V irland D; eyjarnar skotlands e6a
inlands 1.
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si5ar sa ^e\r lond a b8e5i bor9 enn bo5a mildnn

15 inn a fj6r5inn. j^eir k()Stu9u akkerum fyrir litan

boSann. f)a tok at Isegja veSrit. enn un:i morg-

ininn var logn. sja {)eir f)a fara {)rettdn skip ut

at sjer. mjelti barSr ^hvat skal nii til ra9a

^taka? {)vi at menn {)essir munu veita oss atsokn'.

20 si9an rseddu j)eir um, hyart {)eir skyldi verja sik

e9a gefaz upp. enn a9r {)eir h6f9u raQit, kvamu

at vfkingar. spurSu {)a hvarir a9ra at nomnunti

— hvat fyrimenn hjeti, J)a neninduz fyrimenn

kaupnfianna ok spur9u i moti^ hverir fyri vikingum

14 sa: F, Ca, D, E, G, /; sjd B. lond: F, D, E; lond eller laud

B, Ce, /; land G. 15 inn a fjordinn: F, B, D, G; inn a firdinom /;

a fjordinn E\ i fjor/iinn Ce. l)eir kostudu: F, B, Cs, D, G; |)eir

kasta E; kostodo |)eir pu /. 16 boOann: F, B, Ce, D (der forst har

skrevei fj6r5enn, men tilfoiet boBann som rettelse), E, G; bo6ann ok

gate l>ar vi9 haldiz /. l)a: F, B, Ce, D, E, G; um kveldit L
16-17 vedrit — morgininn: F, B, Ce, D, G; vedrit. enn um morguu-
inn — ])A I; vedril um nottina, ok i' sja pe'ir pk: F, B, Ce, D,

G; verdr |)elm litit (feilskr, lit I) Inn a fj6r6inn. sj& l)eir (for sjA

|)eir har E |)ar sk I)eiiV E, I. 17-18 J)rettan — sjer: F, B, D, I;

skip fjortan at sjer E\ at ser v (\\ Cs) skip Ce, G. 18 |)d mailll

bardr: F, Ce, D, E, G, I; hhrdr maeltl B. skal nu: F, B, Ce, Z),

G; skulom ver E, I. 19 |)vi — pessir: F, B, Ce, D, G, /; |)e8sir

menu E. munu: F, B, Ce, D, E, G; mgl. I. atsokn: F, B, D;

atgongu Ce, E, G, I. 20 s{dan — um: /; si'5an tala \>e\r um Ce,

G; teir raiddu um B, D; si|)an rteddu l)eir F, E» 21 eda: F, B,

Ce, D, G, I; e5a eigi e(ia E(!). enn a9r: F, Ce, G, /; enn A9r en

kbr enn i). raciit: F, B, D; um radii £, f; rkM jietla med
ser Gfi; jietta rdiiit fyri ser G. 21-22 kvamu at vikingar: F; komu
at vikingarnir B, D, E; l)a koma at vi'kingarnir /; komu fkoma G)

vikingar Ce, G. 22 spurSu pa: F, B, D, E, I; spyrja Ce, G. 22-23 at

nomnum — hjeti : F, B, D, E (dog hetu for hjeti; ; hvat fyrimenn heto /;

at nofnum fyrirmanna peira Ce; at nofnum fyri"m" peira G. 23-24

— -manna: F, B (verbet feilskr.}, Ce, D, G; nefndu fyrimenn sig E;

stefndo 1 mot pelm ok nefndo sik / (noget forvirret). 24 hverir: F,

Ce, B, G, I; hverr B, D. 24-25 yikingum vseri: Ce; viltingum reOi G; llt^l

redi J; li?i peira vffiri F, E; li9i peira redi B, D. 25 annarr (foran
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vseri. annarr nemndiz grj6tgar5r enn annarr snse- 25

kolfr — synir moldans or dungalsbse x skotlandi

frgendr melkolfs skotakonungs ^ok eru kostir tveir

'af OSS gorvir' segir grjotgarbr ^at jer gangi5 a

*land, enn vjer munuin taka fje ySvart. hinn er

'annarr, at vjer munum ssekja at y5r ok drepa 30

'hvern mann, er vjer nam\ helgi svarar ^|)at vilja

'kaupmenn at verja sik'. |>a mseltu kaupmenn

'nisei {)u alls vesall. hverja vorn munu vjer veita?

'ok er fje Qorvi firra'. gn'mr tok })at ra9, at

nemndiz; : F, ii, Ce, D, E, G; annarr peira I 25-26 snaekolfr: F, B, Ce,

I>,G; ^'knekoUr (r forlcenget)" I; "jokul" (= jokull^ E. 26 moldans:

moddans Ce,D,E,G; soddans B (vistnok skrivfeil for moddans^.

dungaU-: F, Ce, I; duggala- G; dungaSs- D, E; dungans- B. i:

K B, D, E, 1; af Ce, G. 27 fraindr: F, B, Ce, V, I; frainda fa uty-

deligt) E; fraendi
/"/J

G. 27-28 eru — gorvir: F, B; eru tveir kostir

fyrir hondum af oss fgervir tilf. D) Ce, D, G; er skjolr koslr af

OSS E, L 29 land: F, B, D, I; land upp Ce, E, G. laka fje

ydvarl: F, B, Ce, D, G; riena ySr feno E, I hinn: F, B, Ce,

^, G; enn hinn /. so munum: F, Ce, D, E, G, I\ "mdm'm" B.

Sffikja at: F, B, Ce f'sajkja feitskrevel fekiA D, G, I; berjast vid E'

^Mivern mann: F, B, E, G\ "m^n m'* Ce\ hvert mannsbarn D\

bverl "mag"barn /. vjer n6m: B, Ce /vjer forshrevet), D; ver

f^m F, 1- vjer kunnum fa E; vidn&m veitir G. helgi: F,B,D,E,I',

helgi njalss. Ce, G. 82 maeltu kaupmenn: F, B, D, E; l)a meeltu

liaupmenninir /; hvorimod Ce og G scette sogdu l)eir efler vesall.

^3 mael |)u: F,B,Ce,E (noget feilskrevet),- G, 1; msel D. alia vesall:
-

''alfve; Ifair'f, "allzvefall" B, "allzvfall" (sdl) Ce, "allj uefall D,

"alljf vefjall" jB. "allz uefall" G; ^"vef"^ / (hvor der imidlertid

^ynes at have staet allvesall, da man endnu kan se den overste del

l\ umiddelbart foran y). munu vjer veita: F, Ce, G; mundim
^er veita E, I; manu ver hafa B, D, 8* ok er — firra: Ce, E (hvor

'Irra synes skrevct ma med et eller flere tegn over m, men hcle ordet

utydeligt), 7; ok er (mgl. B) fe fjorvi (r feilskr. B) fyrra ('"fvRa" F,

"fj'Ra" B, ''f'ja" D) F, B, D {— f har overall den i membranerne

^^dvanlige form); fe efir fjorvi G (hvor de to hensynsformer styres af
^«ita;. gn'mr: F, B (feilskr. Grim;, D, E, 2\ grimr njalss. Ce, G.

F, Ce, E, G, /; rads B, D.
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35 hann aepti a vi'kinga ok Ijet j^a eigi heyra illan

kurr kaupmanna. barSr ok olafr mseltu 'hyggiS

*jer eigi; at I'slendingar muni gera spott at latum

^ySrum? taki5 mi heldr vapn Y5m% ok verjum oss'.

toku J)eir j^a allir viipn sin ok festu l^at me9 sjer;

40 at {)eir skyldi aldri upp gefaz, me5an |)eir msetti

verja sik.

84. Vikingar skjota mi a |)a, ok tokz mi

orrosta, ok verja kaupmenn sik vel. sniBkolfr

hleypr at olafi ok leggr i gegnum hann me5 spjoti.

grimr leggr til snoekolfs spjoti ok sva fast, at hann

5 fjell liibyrSis. helgi sneri J^a til mots vi9 grim,

35 a vikinga: F; a vikingana B, Ce, D, E, I; upp a vi'kinga G.

36-36 Ijet — -manna: F, B (dog -mannanna for -mannaj, Ct, D, E,

7 (dog itden ; \e\u(!) eigi heyra kaupmennina I'm forskrevet) G.

36 bar5r — mtEJtu: Ce, D, G, /; peir hAxdr niEEltu E; haidv ok

6Wt rffiddu F, B. muni gera spott: F, H (dog "m" for muni^

I) (hvor dog muni mangier , vistnok ved udeglemmelse), E, G, /;

"in rpolta" Ce. 38 takid mi heldr: Cs (hvor dog aki cr ncesten

ganske bortsmuldrcl)
,
G; takit mi B, D\ takit heldr (e forskrevet) F;

ok takit E, 1. verjum oss: Cs, G; verld ybv F, B, D\ verlt ydr.

munu l)jer ok drepnir verda, ef i)ess verOr audit E\ verit ydr. \}6

manot jier drepnir, ef f)ess auOnar I 39 F, B, Ce, D, E, 1;

nu G. vapn sfn: B, Ce, D, E, G, I; til v6pna F. 40 skyldi aldri:

F, B, Ce, D, G; skyldo eigi I; mundi ei E. 40-41 me6an — sik:

F, 5, Ce, D, G (dog verjaz for verja sikj; mgi E, I.

84. ^ Vikingar: F, B, Ce, D, G, /; Vikingarner £. skjota mi:

Cs, G; skutu F, B, D, E, 1. i-2 tokz mi orrosta: B, Ce (hvor k er

bortsmuldret)
,
D, G (dog tekz for t6kz); t6kz orosta F\ tdkst l)ar

orosta hord — ok berjast urn hn'd E; t6kz 1>A hord orrosta —
berjaz um hri6 /. 2 ok verja — sik: F, B, Ce, D, E, G (dog uden

okj; ok verjaz kaupmenn /. snaekolfr: F, B, Ce, D,G; snajkollr £, /.

8 hleypr- F, B, Cs
;
hljop D, E, G, L leggr i — meb spj6ti : F, B, Ce

(dog uden hann), D,G, 1 (dog for leggrj; lagSi hann i' gegnum
4 gn'mr — spjoti: F, B, D; gn'mr lagfie til snzekolls spjote E; gn'nir

lagOi til knsekoUs (sdl) spj6ti sine T; oversprunget Ce,G. ok (foran

Qy{i): F, B, Ce, D, G; mgl. E, I. 5 fjell: F,Ce,E,G,I; fellr B; fauk

i). iitbyr^is: F. B, Ce, D, G, I; "avtbyjdis" E k utbyr6is? eller
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ok raku peiv ofan alia vi'kinga; ok jafnan varu

|)eir njalssynir j^ar er mest Jiurfti. vikingar

kollu(5u ok baSu kaupmenn upp gefaz. enn |)eir

sogSu, at |>eir skyldu aldri upp gefaz. \ J^essu var5

f)eim litit til hafs. sja peir ^k^ at skip fara sunnan lo

fyri nesit ok varu eigi fseri enn tiu. ^q\y roa

mikinn ok stefna at [)angat. er joar skjoldr vi6

skjold. enn a })v( skipi^ er fyrst for^ sl65 maSr

star av for u?). sneri: F, B, Ce, E, G, I; snyati). lil: B, Ce, D,

E, G, 7; mgl F. gn'm: 1i, Ce, D, G, I- ".G." F; grjotgarci 7^.

<^ l)eir (efter raku;: F, D, D, E, I; Ce; mgl G. vi'kinga : F;

vi'kingana B, Ce (v bortsmuldret)
,

D, E, G (feilskrevet uikingina^, /.

jafnan — i)ar: F, B, Ce fa i \mT ncesten ganske bortsmuldret), J)\

jafnann voro |)eir synir njals I)ar E; jafnan vAro l>eir l)ar njals-

synir, C; ".Aro njalssynir jafnan l)ar /. er mcst liurfti: F, D ;

scm mest liyrfti B; er f'sem Ce) mest l)dtti l)urfa Ce, G; er f'sem

Jj mest var mannraunin (i tilf. Ej E, J. vikingar: F, B, Ce, D,

G, I; vikingarnir E 8 kolluQu — gefaz; F, B, D; kollu6u a kaup-

menn ok badu |)A fkaupmenn G) upp gefaz Cb, G; koUutiu a l)a ok

bi'ifiu l)i ujjp gcfast E\ koUuSo ok ba6u kaupmenn jafnan gefa sik

upp /. enn l»eir: Ce,G\ !)eir F, B, D, E; kaupmenn I. ^ skyldu:

Ce, G; mundu B, D, E, I; mundi f. upp gefaz: F, B, Cs (hvor

upp er ncBsten ganske bortsmuldret og gefaz beskadiget), D, E; gefa

sik upp /; upp gefaz, mel)an l)eir maetti G. i: F, B, Ce, D, G;

ok 1 E og, som det synes, J. var6: F, B, Ce (noget beskadiget), D,

G, I- var E. sja l>eir [id, at: E, I; sja pair pa D; sja l)eir [lar

B; sja l)eir F; ok sja Ce, G sunnan: F, B, Ce, D, G. T; mgl. E
ok vAru ~ enn: Ce (hvor der af eigi [skrevet e] kun er e tilbage,

og hvor fairi [forkortet] er ncesten ganske bortsmuldret), D, G\ ok

vftro eigi fajri B (hvor tfu sdledes md opfattes som hensynsform, med
f^indre det er ved forglemmelse, at enn mangier); varo eigi faeii en

e|gifffirienn /; mgl. E. 12 mikinn: F,B,D; '^mick" E, "mik'" G,

mik" 1 (— i hvilke tre membraner forkortelsen snarest er at oplose til

rnikltj; "m»ft" I'm beskadiget og i bortsmuldret) Ce. at |>angat: F, B,

I; at l)eim l)angat (\)m forkortet og beskadiget) Ce; at lieim G;

l>angat E. er par: F, B, E, J; ok er par D; par var Ce (\) be-

skadiget), G. 13 skjold — pvi: F, B, D; skjold. a pvi Ce, G (dog

t*easu for pv^, samt uden interpunction efter skjold^; skjold ok

^'i»pnabuna6r ('vopnatilbiinaSr E) mikill. enn 6 pvf E, 7.
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vi5 siglu. sa var i silkitreyju ok hafSi gylldan

15 hjalm — enn harit bseSi mikit ok fagrt, sja ma5r

haf9i spjot gullrekit i hendi. hann spur8i ^hverir

^eigu hjer leik sva lijafnan?' helgi segir til sin

ok sag9i, at i moti varu })eir grjotgarSr ok snae-

kolfr. ^enn hverir eru styrimenn?' sag9i sja. helgi

20 svaraSi ^barSr svarti, er lifir. enn annarr er fallinn

'hjer fyri vfkingum, ok hjet sa olafr. enn br69ir

'minn heitir grimr, er mjer fylgir'. 'eruS it. is-

* sa: F, S, Ce, D, G, I; hann E, "-16 hafdi — hafdi: F, B, Cs

(dog uden beefii; gy heskadiget; m i mikit endnu helt, men nmr ved

at bortsmuldre), D (der dog tilfOier a h6f6e efter hjalm, men ude-

lader hmdij, G (dog uden baediA / (der dog indskyder var foran

baedi;; var harit baeSi mikit ok fagrt. hann haffti gylltann hj^lm ok£.
16 gullrekit i hendi: F, B, Ce (hvor dog i h og del sidste trcek af n

er bortsmuldret), D, E, /; i hendi gullrekit G. hann spurdi: F,

E, I; sja (sd D) spurOi B, D) sja spyrr (skrevet sp) G\ sji 'Tp."

er hann kom at Ce. 17 eigu — ujafnan?': F, B; eiga her svo

djafnann leik?* E; eiga (a meget heskadiget i Ce — dog synes der

ikke at have stdet eiguj her leik (ncesten helt bortsmuldret i Ce)

saman sva djafnan?' Ce,D; t>ar eigu leik saman sva lijafuan G; par

setti sva lijafnan leik /. segir til sin: Ce; "f/* til sin F, D, G\

sagdi til sin B; nefndi sik E, I. is gggdi: F, Ce, E; ".f." B, D, I;

segir G. 18-19 varu — snajkdlfr: F (dog "v" for v6ru;, 5, I (dog

snaekoUr for snsekolfr^; vdro l)eir snaekdlfr ok grjdtgar6r Ce (oK

grj bortsmuldret og ar lidt beskadigetj ; var snEckoUr ok grjdtgarflr

E; se snaekdlfr ok grjdtgardr G, i^sjd: B, D, G; hann F, E, I;

000 Ce. 19-20 helgi svaradi: F; "helgi (fuldkommen Iceseligt, men
to

ncer ved at bortsmuldre) sv." Ce; helgi ".f.'* B, G; helgi svarar Z);

mgl. E, I. 20 bardr — liflr: F\ ooo''d2 (^ii meget beskadigetj fuarti

h."oooo| "fir (i har den i membranerne smdvanlige form)*' Ce; birSr

heitir sA, er lifir G; s^ heitir bardr svarti, er (nu tilf E) lifir B,

D, E; heitir barflr, er ni5 lifir / (hvor s& md voire udeglemt foran

heitirj. 20-21 er fallinn — dlafr: /; er lAtinn, er dldfr het F,B,D,G;

dlafr, og er si 16tinn E; *'het" oo"af'' (f har den i membranerne sced-

vanlige form)" 0000 Ce (hvor Beiges replik dbenbart har sluttet med

oldfrj. 21-22 enn — fylgir: /; mgl. F, B, Ce, 2>, E, G, 22-23 fs-



*lenzkir menn?' segir sja. 'sva er vi'st' segir helgi,

hann spur5i, hvers synir j^eir vseri. |)eir st)g5u. {)a

kanna5iz hann vib ok mselti ^^namnfrsegir eru5 jer 25

^fe5gar\ ^hverr ert |)u?' segir helgi. 'kari heiti

^ek ok em solmundarson'. ^hva5an komt \m at?'

segir helgi. ^6r subreyjum' segir kari. ^l^a ert

'{)u vel at kominn' segir helgi ^ef vill veita

'oss nakkvat'. ^veita slfkl senn jer jDurfuS' segir so

kari ^eSa hvers bei6i5 jerf ^veita {ieim atlogu'

segir helgi. kari sag8i, at sva skyldi vera. log9u

j^eir |)a at jDeim, ok tokz pk bardagi i annat sinn.

lenzkir — sja: D; oooo| ''f. fia*' Ce) islenzkir menu?' s. hann B,

I; s. hann 'islenzkir menn?' F; islenzkir menn?' E; brsedr?' s. sja

G. 23 <svfi er vfsl' segir helgi: F (dog hann [forkortet] for he\$i), B,

Ce (det forste s meget heskadiget), D, E (som F), G; helgi sv., at

sva var vist /. 24 hann spurdi: F, D, E; hann "fp" Ce (hvis Icese-

made dog for en del beror pd gisning, da kun det nederste af i\ fp

er tilhage, tilUge med en utydelig levning af tegnet over pj; hann

spyrr D, G\ spurfii hann ok / vseri: F, B, Ce, E, G, I; voro jE)_

sogdu: F; ".T." /; segja E; svorudu ok sOgQu B; sogfiu hAnum Ce, D, G.

25 ok maelti : F, Ce, D, E, G, I; mgl. B. namnfraegir: F, B, D, E, G, l\

nafnfrmgir menn Cc. 26 hverr ert F, B, Ce, f; cnn hvevir

erut l)jer E. 27 ok em: B, Cb,G\ ok em ek F,D,E\ segir hann 'ok

em ek /. 28 helgi (foran 'or): F, B, Cp, D, G, 7; hann E. segir

kAri: Ce, E, G; 3. hann D, I; mgl F, B. 29 at (foran kominnj:

F, B, D, E, G, I; mgl. Ce. 29-30 veita oss nakkvat: F, B, Ce, G, /;

nokkud veita oss D; mjer veita nokkut E so veita slfkt sem: F,

Ce, G, I; veita sh'kl (fcilskr. fhk E) er B, E\ sligt er D. 3i k^ri

:

F, B, Ce, D, E, G', hann /. bei5i(i jer: F, Cs; beidi |)er mik G;

heidiz per B, E, /; Imrii |)er vift e^a bei6ist D. atlogu: F, B,

I>; atgongu Ce (Iq beskadiget), E, G, J. 82 sagSi — vera: F, B,

l>, E, J; kva6 f^'kvaz" Ce — vrigtigt) svA vera skyldu f^a i vera

Off s % skyldu nmsien ganske hortsmuldred'e i Ce) Cs, G. Idg5u: F,

^. B, D, E, I; sdttu Ce, G. 33 ok tdkz l)a: F; tdkz \)k G, I; ok
*^kz l)ar Cb, E) tikst l>av D; ok l6kz flekz A) I>nv l)a A, B, i

annat sinn: F, .4, Cf, E, /; mcft l)cim 1 annat sinn C; met^ l^eim

nyju D; af nyju mefl l)eim B.
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enn er ^eiv hafa bariz um hnS^ hleypr kdri upp

35 a skip til snsekolfs. hann snyr f moti kara ok

hoggr til bans, kari hleypr yfir sla eina, er la

um J)vert skipit, aptr ofugr. snsekolfr hjo i slana

sva at fal baSa eggteina sverSsins. kari hoggr til

hans^ ok kom sver5it a oxlina, ok varS hoggit sva

40 mikit, at hann klauf fra ofan hondina, ok haf5i

snsekolfr t)egar bana. grj6tgar9r skaut spjoti til

34 hafa: F, A, G; hofdu B, Cb, D, E, 1. um: F, B, Ce, G;

nokkura A, E, I. hleypr: F, A, B, Cs, D (feilskr. f for p), G; hljdp

/; p'd hijdp E. 35 skip til: F, A, B, I; skip peira Ce, G; skip E;

"rki'p (og over p et tegn af nvis hetydning}" D. sniekolfs: A, B,

Ce, G; "ftjekolf* F; snaekolls £, /. hann — k^ra: A; hann

snyr (feilskr. f^y F) i (k B) motl hanum F, B, D; hann sneriz

/ba tilf, G) i moti h&num Ce, G; snaekollr snyz i moti hanum /;

"fnjEk." snerist l)egar i mote honum E. 36 hoggr: F (skrevet

hOGj, B, Ce, D, E, G; hiiggr Jiegar A, L 36-37 hleypr — ofugr:

F, Ay B (dog yfir for um); hleypr aptr ofugr yftr sUi eina, er

var um pvert skipit Ce
;

hleypr yflr sla eina aptr ofugr, er la

um Invert skipid D; hleypr ofugr yfir slana (formodentlig en ved det

folg. eina foranlediget skrivfeil) eina, er si6lS(!) um l)vert skipit G;

hleypr yfir sla eina, er lA aptr um J)vert skipit, ofugr 1; hljop yfir

sld eina ofugr, er la um pvert skipit aftr E. s? snajkdlfr: F, G;

''En fnaekolfr (i har den i membranerne scedvanlige form)" B; "eii

fnaek." D; ''Snsek*" A, "Snaekol." Ce; sntekollr E, I. hjo i: F,

Ce, D, G; hoggr i A, E, I; hjo B (hvor det dog vel snarest er ved

forglemmelse, at i mangier), 38 fai; b, Ce, D, G; fesli E, I;

festir A. biiQa eggteina: A, Ce ("'bada eGtein|a", dog er tegnet over

1 af en lidt tvivlsom heskaffenhed); ba(ia eggteinana F, D, E (det

sidste ord feilskr. eigteinana;, G, /; baciar eggjarnar B. hoggr: F,

A (skrevet \\0Q), E, /; hjo G; hjo l)a B, Ce, D. 39 sverfiit a oxlina:

F, A, Ce (hvor dog it a er ncesten ganske hortsmuldret)
,
D, G, /; A

oxlina sverfiit (feilskr. {hi) B; ii oxlina E. hoggit: A, B, Ce, D,

E, G, I; "hOG" F. 40 hann: F, A, Ce, E, G, I; mgl. B og D (hvor

klauf vistnok star upersonlig). frA ofan: F, A, B, D, I; ofan fra

Ce; frA E,G. ok haf5i: F, A, B, D, G; "z h." Ce (hvor den storste

del af de anforte bogstaver er hortsmuldret, tillige med det tegn, der

sikkert har stdet over h); _haf6i (utydel.) I; ok fekk E, 41 gnaJ-

ktilfr: F, B, Ce, D, G; "fnffik." A, E; snsekollr /. jjegar: F, A, B,
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kara. kari sa })at ok hljop i lopt upp, enn spjotit

missti bans, i {^vf varu \:)e\v grimr ok lielgi

komnir til mots viS kara. hleypr {)a helgi at

grjotgarbi ok leggr sverSi i gcgnum hann, ok var5 45

t)at bans bani. gengu jDeir })a um skip 611 me5

baSum borSum. menn ba5u sjer f>a griSa. gafu

l^eir J)a gri5 ollum enn toku fje alll. eptir f)at

leggja iDeir skipin oil undir eyjarnar ut ok hvilduz

j)ar um hn6. 50

Ce (hvor dog betegnelsen for gar er ncesten hell bortsmuldret), D, E,

G; mgl. I. til (foran karaj : F, A, B, D, E, G, I; at Ce. 42-44 k^ri

— kara: — kari fhann Ce,G) sa I)at ok hljdp i lopt (i lopt mgl.G)

upp, en spjotit (skrevet fpiotT F) missti bans (for en — bans har

A ok kom eigi a bannj. i |)vi fhWi tilf G) varu l)eir gn'nir ok helgi

(for gn'mr ok helgi har F, A, I helgi ok gn'mr^ komnir (for varu

— komnir har I komu |)eir h. ok gj til mots Yi6 kara F, A,

B, Ce, D, G, 1; mgl E. 44 hleypr: F, Ay B, D, E, I; hljdp Ce, G.

45 leggr — hann: F, /?, D, E, G; leggr sverdi i gcgnum A; leggr

hann i gegnum med sverdi J; "lagdi (vil snarl vcsre hortsmuldret)

h fiid'^ooooo Ce. var6: F,Ce,G; Yer6r fl, i; var ^, B, D. 46 bani:

F, A, B, D, i:, G, I; "la far" Ce (hvor der altsd har stdet banasarj.

gengu: F, B, 2), E, G; "ge"oooo (snarere end "ga"ooooJ Ce\ ganga

A. 1. skip oil: F (skrevet fkip o\\), A, B, E; skipin oil Ce (hvor

dog del sUhte 1 er bortsmuldret), J), G; oil skipin i 46-47 med
badum bordum: F\ mgl. A, B, D, E, G, I, — ligeledes Ce (der har

et hul pd dette sted, men hvor der oiensynlig ikke har varet plads

for disse ordj. 47 menn — l>a: F, B, D; menn bifija ser Jia A;

menn baOu ser E, G; ooo^u ni re"oooo Ce (hvor der altsd md an-

tages at have stdet ba6u menn ser, med eller uden en partikel);

vikingarnir bi6ja ser 2. 48 j)a gri5 ollum: F, A, D, G, J; "l)a

g6'* (beskadiget) oooo Ce; Jia ollum grid B; grid ollum E. fje: F,

A. B, Ce (hvor ordet endnu er tydeligt), G, 1\ feit D, E. 49-60 skipin

— hn'd: sal, G; oooo "fkipiN vndir eyiarlg (disse tre ord ere endnu

Imselige — dog er y beskadiget) |z"ooooo Ce; skipin 611 (mgl. D, I)

lit undir eyjar F, A, D, 1\ skipin 611 undir eyjarnar B\ skipunum

ollum ut undir eyjarnar E
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85. Sigur5r hjet jar), er rje5 fyrir orkneyjum.

hann var hlo5vis-son, |)6rfinns-sonar hausakljiifs,

torfeinars-sonar, rognvalds- sonar jarls af m9erij

eysteins - sonar gluniru. kari var hir8ma5r sig-

5 ur3ar jarls ok hafSi tekit skatta af su9reyjum af

gilla jarli. bi8r hann {)a njalssonu fara me5 sjer

til hrosseyjar ok sagSi^ at jarl myndi vel viS [)eim

taka. |)eir t)agu J^at ok foru meS kara ok kvaniu

til hrosseyjar. kari fylgir [)eim a fund jarls ok

10 sag8i, hverir menn {)eir varu. 'hversu kvaniu

^|)eir' sag&i jarl [)inn fund?' 'ek fann }3a' segir

85. 1 er: F, A, D, E, G, I; hann B; ooo Ce. 2 hl6(Vis-:

F,B,Ce /"'Mavdvir", endnu IcEseligt), I flolSxet [\ forlwnget nedad]'');

hlodvers- A, D, E, G. Imrnnns: F, A,^ B, D, G, /; \}6r\s (!) E;

0000 Ce. hausakljufs: F, A, B, Ce (endnu fuldkommen Imseligt,

f lidt beskadigct), D, E, I; "hflufra klaufs (( har den i membranerne

scedvanlige form) G(!}. 3 torfeinars — maeri: F ftorf feilskr, t02f)j,

A (dog uden }arh), B ftorf skrcvet toifvj, Z), /; "to2 (o noget heska-

diget) oooo
|

ooooRavguallz .f. msera jai"ooo Cs; torfeinars-sonar,

rognvalds-sonar G; "toifs || .f. af mffiRe" E (. I alle de her anforte

ti/fcelde har f den i membranerne scedvanlige form — en omstmndig-

hed, der i del folgende ikke vil blive fremhcevel, men stiltiende forud-

sat). 5 tekit — sufireyjum: G; lekit (mgl. D) skatta ('skatt A, I) af

eyjunum F, A, B, D, I; tekit skatta E; ooooo Ce. 6 bidr — sjer:

sal. G\ 000000 Ce (dog er endnu et beskadiget [— njals/ tU-

bage, hvilhet bekrwfter den formodning, at Cs har her, som ellers, i

del vcBsentlige stemt overens med G)\ kari bi6r \ik nu (mgl, E) fara

F, A, B, D, E, I. 7 sagdi: F,B; "f." A, Ca TV), D, E, /; segir G.

"^-8 jarl — taka:'F, B, Ce, D, G; sigur5r jarl mandi vel taka vld

|)eim i; sigurdr jarl man taka vel vifl l)eim A; sigurdr jarl mune
(aka vi6 l)eim E. 8 f6ru: F, A, Ce, D, E, G, 1; fara B. 8-io ok

kvamu — sag5i: F (dog spur(ii feilagtig for sagdi^ A ('W for

8ag(ii;, B,D (dog uden ok kvamu, samt med segir for sagfli^, EC'-V
for sagOij, / (dog, som det synes, segir hanum for sagfii^ til

fundar vid jarl. kari sagGi jarli (mgl. G) Cp, G. lo varu: A, B, Ce,

D, E, G, I; vseri F. n sagcii — fund?' F, A, B, D, E, I; higat' s. jarl

*a Mnn fund?' G; til l>(n?' s. jarl Ce. ii-i2 segir kuri: scU. fW
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kari skotlandsfjcirSumj ok borSuz j^eir vi5 sonu

^moldans or dungalsbae; ok vor5uz j^eir sva vel,

*at \)e\v urpu sjer jafnan nieSal viSanna ok varu

'{)ar jafnan, seni mest var raunin. ok vil ek nii 15

^biSja jjeim hirSvistar me6 y5r herra\ '{)vi' skalt

'^u raOa' segir jarl Hekiz hefir J^ii sva mikit a

^hendr vi5 }ja a6r\ {)eir varu J)a nneS jarli um
vetrinn ok varu vel virSir. eon er a lei5 vetrinn,

gerOiz lielgi lilj69r. jarl [)6tiiz eigi vita, livi {)at 20

myndi sseta, ok spur9i, livi helgi vseri hljoSr, e9a hvat

hanum j^aetti ^e5a t)ykki {)jer hjer eigi golt?' ^gott

for segir eller sagdij B, D; herfor har I kari sv. foran replikken\

mgl. F, A, Ce, E, G. *2-13 gonu — -bse: Ce (dog moddans for

moldans^ moddans sonu or duggalsbae G; ".Tf. moll^ans fiiota

kgs b:od?" E; sonu moldans jarls F; sonu moldans A, I; sonu

moddans Ji, D. 13 j)eir sva vel: F, A, B, E; svik vel 1 (her syncs

i alt fold ikke at have stdct noget \)gix)\ vel sva Cb, G; l)eir svo D.

14-15 ])eir urpu — raunin: F (det forste jafnan skrevet japijagj, B
(dog i milli for mefialj, D (dog i niille for me6al, samt med tilf. i

efter raunin^
;

jafnan urpu l)eir ser nieSal (i milli G) vidanna ok

varo {her indskyder Cs et overflodigt a;, fulgt af en lille vertical streg

og en prikj \tar jafnan, sem mest var raunin Ce, G; |)eir urpu ser

1 milli vidanna jafnan ok varo l)ar optast, er mest l)urfli A\ l)eir

"vorpudo ser millom viSanna ok varo ])ar jafnan, sem mest l)urfti 7;

l^eir urpu af ser skjoldum i' medal vi6anna ok voro |)ar jafnann

Tna beskadiget), er mest l)urfte E. 16 ok: Ce, G; mgl F, A, B, D,

K L mi: F, A, B, Ce, D, E (feilskr. m\), I; mgl G. 16 me(i ydr

herra: sal C*; me9 y5r G; mgl F, A, B, D, E, I. i6-i7 j)vi'

skalt F, A, Ce, E, G, J; t)er skulut B, D, 17-18 'tekiz — abr':

A, B, Ce, J), E, J; mgl G. 18 |,eir — jarli: F, A, Ce, J; vdru

teir nii (mgl E) mefi jarli B, D, E; njAlssynir vdro l)ar G. i» ok
'varu vel virdir: F, A, B, J), E, G, /; mgl Ce. «-20 enn — hijddr:

^^l- Ce; hclgi var hljddr, er A ieid vetrinn B, D; holgi var hlj66r,

A Icid F, A, E, G, L 20-21 hyi — sffita: F, A, Ce, G, 1 (liverjo

for hvi7; hvi l)at Sffitte E; '\y \) (me7i, som det synes, med forsiig

at rette j) til !>'; myndi fita" B; hvat I)vi munde sscta D.

8pur6i: F, A, B, Ce ('%"), D, E, I; spyrr G. 21-22 hvi' ~~ |)a;tti:

hvi hann vierl hljocir, ok 8pur6i, hvat hiinum l)Betti F,B; hann,

26
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^[)ykki mjer hjer' segir helgi. ^hvat hugsar [)u

*t)a?' segir Jarl. ^eiguS jer nakkvars rikis at gaeta

25 skotlandi?' segir helgi. 'sva mun oss l^ykkja'

segir jarl ^eOa hvat er at ^\iT helgi svarar ^skotar

^imunu hafa tekit syslumann ySvarn af liTi ok tekit

^njosnir allar at engar skyldi ganga mega yfir

^pettlandsfjorS.' jarl niselti 'ert {)u forspar ma3r?'

30 helgi svarar ^h'tt er l)at reynt.' 'auka skal ek

^S8em9 jn'na' segir jarl W j^etta er sva — ella

'mun j)jcr gjald at ver9a'. 'ekki er harm })ess hattar

'ima5r' segir kuri 'ok mun harm satt til segja; |dvi'

'at faSir hans er forspar. si9an sendi jarl mcnn

hyi hann ^aeri svo hlj(55r, ok spurdi, hvat honum |)flette at D; hvi'

(udeglemt 1) hann vaeri ('svo tilf. E) h!j63r A, E, G, L 22 'efla —
eigi: F, Ce; 't)iki l)er her eigi B; '\)ik\ |>ei' eigi her 7); efia hvart

h^num i)a3tti liar (mgl. E) eigi A, E, I; edr Jijetti hanum l)ar

eigi G. 23 hjer (efter mjer;: F, B, Ce, D, E, G; mgl. A, 1. helgi:

F, B, Ca, D, G, I; hann A, E. 24 p, A, B, D, E, G, I; mgl.

Cfi. gajta: F, A, B, Ce, D, E, G; geyma /. 25 p, B, Ce, D, G;

i A, E, L segir helgi: sal. her B, Ce, D, G; i A indskydes disse

ord^efter gEEta; 1 har helgi sv. foran replikken; mgl. F, E. 20 segir

jarl: F, A, Ce, E, G, — ligeledes B og D (kun at de gentage de

samme ord efter I har ".]. f^. (\ forlcenget nedad)" foran

replikken. at (foran F, A, E, G, I; undir J); mgl. Ca.

helgi svarar: B fsvarar forkortet .a.j, E; helgi s. F, D, G; hann s.

A; helgi mffilti I; mgl Ce. 27 hafa tekit: F, A, B, Ce, D, E, G;

laka I. tekit (foran njosnirj: F (forkortet tekV, A, Ce, D, E, G;

mutio hafa tekit J; tekit af B. 28 mega: Ce, G; mgl. F, A, B, D,

E, 1. 28-29 yflr pettlandsfjord: F, A, E, I\ um petlandsfjord B,

D; yfir i^um G) skotiandsfjor^u Ce, G. 2d-30 jarl — reynt: F (dog

hann for helgij, B, Ce, D, E (dog spAma9r for forspAr ma9r, samt

hann for holgi^ G, 1; mgl. A. so-si ek saimd: F, A, Ca, E, /;

sajmd G; ek virciing B, D. 3i segir jarl: sdl her F, A, B, D, G;

hvorimod Ca, E, I scette dissc ord foran replikkens sidste scetning.

svd : F, A, G, I; satt B, Ca, D, E. olla: F, A, B, D, E, G ;
elligar

/; enn ella Ca. 33 segir kari: F, A, B, Ce, D\ E, G; hvorimod I

har k6ri mailti foran replikken. til (foran aegja^ : F, A, B, D, E, J";

mgl Ce, G.
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su5r til straiimeyjar arnljoti s;fslumanni si'num. ,35

eptir |)at sendi arnljotr menn su5r yfir pettlands-

Qor5 — ok toku t)ar njosnir ok frjettu {)at-, at

hundi jarl ok melsnati jarl hofSu tekit af Hfi

havar5 i |)rasvik mag sigur9ar jarls. sendi j)a

arnljotr or5 sigurSi jarli, at hann skyldi koma su5r 40

meS lis mikit ok reka jarla j^essa af n'kinu. enn

{)egar er jarl spurSi })etta, dro hann her saman

um allar eyjar.

SB stroumeyjar: F, A, B, Ce, 2>, G, I; "ft^lym^yia" E. 88 eptir J)at:

F, B, Ce, D, E, G; sidan A, I. nrnljdtr menn: A, E, I; hann

menn Ce, G- arnljotr F, B, D. 3G-37 yfir pcttlandsfj6r6 : F, A

feilskr. sd at det omtrent ser ud som h), B, V, E, G, I; til petlands-

fjardar Ce, 37 toku: F, B, Ce, D, E, G, I; tdku jieir A. 37-38 ok

frjettu — hol'du; F f'melsnatl skrevet melfijattii, hvor d dog synes

underprihket) , B (dog "meirt|rai^i" /or melsnati^, Ce (dog uden

f'do^ frette /"or frjettu, sam^'melft'd:" — snarereend *'molft'^(i2" — for

naelsnatV, ^ (^og en frettu sidan for ok frjettu |tat^ at hundi jarl

ok melsnati jarl hol'i^u A, I; af hunda j. at melsnata (!) j. hafde E
(forvansket)

; oooo|| at hundi jarl ok melsnaddi jarl ok hann var3

tess varr at hann hafdi CO'. 39 havard: F, A (feilskr. haudzj, CT,

I\ hallvarS B, Ce, D, G. prasvi'k: Ce, Cd-, E, G, 1; "Ij^'df vig"

fe er feilskrift, foranlediget ved det folg. g i mag,! f, ''|)*^df vik"

A, ".hiatir vik" B, "l/juik*' D. mAg: F, A, B, Ce, B, E, G (feilskr.

^agjj, i; syslomannn CS-. jarls: A, B, Ce, C-d^, D, E, G, I; mgl F.

^^*i sendi — rikinu: F (dog sendir hann [det sidste ord tilfoiet over

^inien] for sendi \)A arnljdtr, samt at for oky, A (dog arnljotr jia for

1*^ arnljotr, samt at for ok), B, Ce, D (dog uden Jia, samt med mikit

for lid mikit og med jarlana for jarla pessaj, E (dog arnljotr i)a

Z*^*' ha arnljotr, samt jarlana [unoiagtig skrevet jallana7 for jarla

tessaj, G (dog med feilagtig gentagelse af \m efter arnljdtrj, / (dog

arnljotr liu for I)a arnljotr, samt taka for rckaj; ba6 arnljotr jail

^^^a til sera fyrst at reka jnlla |)essa or -rfki sinu CO- (til dels noget

'^^ydel). 41-48 enn — eyjar: — enn (mgl. A) I)egar jarl spurfil ])etta,

•^^w hann her saman (for her saman har E saman herj um allar

^>'jf»v A, E, /; enn (mgl. F) l)egar er (for l)egar er har F, B, Ce
l^egar alene, men G er alene) jarl spurdi l)etta, drd hann saman her
^il^inn F, B, Ce, J), G; drd sigurfir jail nii saman her miklnn C^.

26*
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86. Si'9an for jarl su5r me5 herinn, ok var

kari i for meb hanum ok sva njalssynir. ^e\r

kvamu su9r vi5 katanes. jarl atti |)essi nki i

skotlandi: ross ok myraefij sy9ri lond ok dali.

5 kvamu {)ar at moti peim menn af Jjeim rikjum

ok s6g9u, at jarlar varu |)a9an skammt i braxit

me9 her mikinn. {)a snyr sigur9r jarl |)angat

herinum — ok heitir |)ar dungalsgm'pa, er fundrinn

86. 1 Siban — herinn: A (til dels utydel.), B, C?j, D; Sidan

for hann su9r me6 herinn CO-; Si'dan for jarl me6 herinn F, I;

sigurfir jarl fdr nu sudr med herinn Ce; Sigur6r jarl f6r med her

Sinn E] mgl. G. 2 { for med hanum: F, A, Ce, D, E, G, I; i ferd

med hanum li, Ct^; l)ar Cxh. sva: F, A, B, Ce, C?^, D, E, G, I\

mgl. Cd'. 3 sudr vid katanes: F, A, B, Ci^, E; \\b katanes Cd^, D;

su6r til kataness G, I; subr k katanes Ce. pessi n'ki i: F, A, B,

Cfi, Cd; D, F; pessi rlki t Ce, G; riki i 1. 4 joss: — "roff (r

noget forlcBnget)" F, "Rof" A og E og G, ''roV B og Crj og C^,

"rof" Ce, "2of" D] "\xo{ (V forlmngetr 1 (vistnok =^ iioss). myrffin:

— "myr^vi (m og r forlcBngede)" F, "myr aeui" A, "myr ^fi" Ce,

"myjEefi" D, '"mysEefe" E, "myn^fi" G; "mvrifi*' B; "m^raefi (r

forlmnget)" I (noget utydel.)
;

"m^ri\a;ui" Cd -, "myrKey" (temmelig

utydel.) Cr^. sy&ri lond: F, A, Ce, Ct^, D-, "fyft: (neden for den

over linien stdende skrdstrcg er noget udskrabet — der har . uden

tvivl forst stdet fydnV lond" B, "fvSr (\ og r forlcengede} iavnd ^av

i^6t tegny I, "fud: iod (dog har o stcerk lighed med a)" CO; "fvdj

Id" F; mgl. G. ^-s kvamu — herinum: — f'ok tilf. Ce) kdmu l)ar

(mgi G) at (A Ct^; i A, B, Ce, D, E, G, I) moti peim menn (feil-

skrevet som et forkortet monnum F; skotar A, E, J) af l)cim ('|)cssum

Ce, G) rikjum ok sogdu f-f." F, D, I; segja A), at jarlar T'-JJ-"

E, G; jarlarnir A, IJ \{iyu (\sin F, A, Ct}, E) l)adan skammt i hraut

(for j)adan — hraut have B, Ct^, D: padan skammt ix braut; A, Cb,

G: skammt f brottu; /; skammt l)al)anj med her mikinn (for her

mikinn har F, A, B, Ct^, D, E, I mikinn herj. |)A snyr sigurdr jarl

(for |)a — jarl har B, D: pa sneri sigurdr jarl; G: ".f. [utydel og

forskrevet]
|
pa sigurdarf// .j."; Ce: sneri sigurdr jarl; 1: sigurdr

jarl sn^r^ pangat herinum ('med herinn Ce; med herinn sinn G

[ved Uanding af udtrykkene herinn og her sinn^j F, A, B, Ce, Ct^,

J), E, G, I; sigurdr jarl spurdi mi lil jarlanna ok snyr til mots vid

pi Cd-. 8 heitir par: F, A, Ci^ f'p'" [— par; lidt utydel.), CO, E.
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var fyrir ofan. laust |)egar \ bardaga mikinn me5

{)eim. skotar h6f9u latit fara sumt liSit laust^ ok lo

kom |)at 1 opna skjoldu jarlsmonnum, ok var5 |)ar

rxiannl'all mikit t)ar til er ^eir njalssynir sneru i

moti peitn ok borSuz vi9 |)a ok kvamu {)eim A

flotta. verSr |>a |>6 bardaginn harSr. snua |>eir

grimr ok helgi J)a fram hja merkinii jarls ok berjaz 15

hit djarfligsta. nii snyr kari i moti melsnata jarli.

melsnati skaut spjoti at kara. kari hendi ok skaut

i; heitir ^ai B, D; p""' Ce (= heitir |)ar eller hjet ^ar); het

|)ar G. dungals-: F, A, Ce, Cd-, J), E, J; duggals- Cr^, G;

"dvgulf" B. 8-9 er — ofan: F, A, Ce, Cr^, D, E, G\ er fundrinn

"varft fyrir ofan B, J; sem fundrinn var6 C-d- (til dels noget utydel).

^-10 laust — peim: /; ok laust i bardaga mc5 {)eim mikinn A, E\

slo |)egar i bardaga meb Iieim C^\ par laust f bardaga (noget he-

skadiget) me6 peim Ce ; ok laust i bardaga me6 peim F, B, Ct^, D,

G {dog'^b'daQ}'' [formodentligvedfeilskrift] for bardagaj. sumt lidit

laust: F, A, B, Ce, Ci^, C^, D, I; liSit sumt laust E; sumt liCit f

skdginn G. n jarlsmonnum: F, A, B, D, E, I; vl9 jarlsmenn Ci>;

Mi ok bans monnum Ce; sigurSi jarli ok bans monnum G; jarli

C7. vara par: F, A, B, Ce, D, E, 1 (l)ar [forkortet p'j lidt beska-

^iget); var par Ctj, Ci>; vard pat G. ^2 par — sneru : F (til wrfe-

9^emt), A; par til er njdlssynir sneru B, Ce, D, E, G, I\ tAv njMs-

synlr sneru Cr^; sneru pd njdlssynir C-d-. ^2-13 { moti peim: F, Ce,

Cd-, D, E, G; a moti peim B; 1 moti A, I. is ok kvamu: F,

^» B, Ce, Ct^, D, E, I; "oc ko (eller ka/' O; peir komu G.

ver6r — har6r: F, A; ver6r fvarS G, J) p^i bardaginn fbardagi

^. G; hardr B, C^, D, E, G, I; var par pa bardagi harcir Ce;

^deladt Cd\ 14-15 sniia— pA: Ce (dog nii for p6;, G frfo^ wden W\
sniia peir helgi pd F, A, G7, Gt>, A E (dog uden pa^ /; sneru

p^i helgi ifimerkinu: F, B, C?^
,

D, E; merki Gi^^;

"^erkjum ^, Ce, G, I i^-ie berjaz hit djarfligsta: Ce; borduz it

<ijarniggta G; berjaz djarlliga I; berjaz vel F, A, Ct^, C^, E; bOrduz

B. 16 nu snyr k4ri i: F, A, B, Ce, E, G; snyr nii (hegge

meget utydelige) kari i Cr^; p6 snyr rsneri DJ k6ri i D, 1; kari

^^y^ p& & Ci>. melsnata: A.B^Ce (med et overflodigt tegn over \),

f '
^> I; "melfijatda (m forlwnget)" F; "melfnatta" (utydel.) G7;

"^elfnadda" (u ser snarest ud som \i) Cd^; "melft'ldi" J), 17-18 melsnati
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aptr spjotinu ok i gegnum jarlinn. t)a flyQi hundi

jarl. enn {)eir raku flottann allt {)ar til, er ^eir

20 spurSu til melkolfs skotakonungs, at hann dro her

saman i dungalsbae, atti jarl |)u raO vi5 menn

sina^ ok syndiz [)at ollum ra9 at snua aptr ok

berjaz eigi vi9 sva mikinn landher. sneru }>eir

t^a aptr. enn er jarl kom i straumey, skipti hann

25 |)ar herfangi. si9an for hann nor9r til hrosseyjar.

— spjotinu ok: B (hvor dog melsnati er skrevet Melfnataj, D (dog "meUl'.*'

f— melstardrj for melsnalij; melsnati (F [men sdledes forkortet, at

kun mel er skrevet helt ud, medens den folgende del af ordet er be-

tegnet ved en vandret streg]; hann A, Cjj, Ej skaut spjoti til Kara,

k^ri fen kari C?/; enn hann Ce, G; hann E) skaut aptr spjotinu

(feilskr. fpiti^v F; for aptr spjotinu har Cy spjotinu aptr^ ok F, A,

Ce, C//, E, G, 1) ok skaut spjoti Cd-. ISjadinn: B, I; ".3." f, A,

Ce, Cii, D. E, G\ hann CO-. I8-19 j,a flyfii hundi jarl: F, A, B, Ca,

C// (utydel., iscer AjdiJ, D, E, G; "er i^udi .]. flydi" Cd -, mgl 1.

il^enn l)eir: F, A, B, Ce, Cr^, D, E, G; peir Cd'; enn 7. |)ar til:

F, A, B, Ce, Ct^, B, E, G, I; til liess Cd^. 20 til melkolfs — hann:

E, J; til melkolfs, at hann F, A, Ce, Cij (utydel), G; l)at til mel-

kolfs r.]," jarlsj iilf. B), at hann B, D; at melkoUr Cd-.

20-21 her saman: B, Ce, Ct^, C&, D, E, G, I; saman lid A. 21 {

dungalsbffi: F, A, B, Ce, I; "idugaaif Ct^ (utydel. og ikke ganske

sikkert); i duggalsbai G; i dungansbac D, E; udeladt Cd-. 21-22 /itti

— snua aptr: F (dog ollum l)at for pat oUumj, A (dog syniz peim

for syndizj, B (som F), Ce, Ct^ (til dels utydel), D (som F og B), E
(dog uden pa og med vine for mennj, G (dog vini for menu^ /

(som G); udeladt Cd-. 22-24 ok berjaz — pa aptr: F, A, B fberjaz for-

skrevet), Ce (dog lands- for land-^ Ot^ (til dels utydel), D (dog med

indskudt pa foran svaj, E (dog her. sniia for landher. sneruj, I;

oversprunget G\ udeladt Cxh
(jf.

nmst folg. note). 24-25 enn — her-

fangi; A (dog "pf" f— paj for parj, C// (til dels utydel), E (dog ok

for Qun), /; en er jarl kom 1 straumey, skiptu ('"fkipti" F) pen' par

{mgl Ce) herfangi f'si'nu tilf G) F, B, Ce, D, G; snoru peir aptr tU

straumseyjar ok skiptu par herfangi Cd-, 26 si'fian — norftr: F, A,

Ce, Ctj (noget utydel), D, E, G (dog feilagtig sudr for nor(irJ, -f;

Bi'pan foru peir uordr B; for (eller ferrV^ jarl pa CO-, 2G njals- —
kari: F ('fylgfiu noget forskrevetj. A, U, C;/ (utydel), D, E; njils-

synir fdro med hdnum /; njalssynir fdro med jarli ok sva karl
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njalssynir fylg9u hanum ok kari. jarl ger5i |)a

veizlu mikla. ok at {)eiri veizlu gaf jarl kara sverS

gott ok spjot gullrekit enn hclga gullliring ok

skikkju enn griini skjold ok sverG. eplir |)at gerbi

hann .{)a hirSmenn si'na grim ok lielga ok |)akka3i 30

^e\m iramgongu g65a. })eir varu nieS jarli [)ann

vetr ok uin sumarit })ar til er kari for i liernab.

t^eir foru me9 hanum. |>eir herju5u viSa um
sumarit ok fjengu hvervetna sigr. {)eir bor^uz vi5

gu5ro0 konung or mon ok sigruOu hann ok foru 35

Ce, G; udeladt C&. 26-27 jarl - mikla: F, A, B, Ct} (utydel), B,

E; jarl geixli l)a mikla veizlo /; jarl gjdrcii kara veizlu mikla Cc^

G; ok gerdi l)ar veizlu mikla Cd-. 27 ok al l)eiri veizlu: f, A, 2?,

Ciy, I (dog enn for ok^ ; ok al (a [vistnok skrivfeil] G) J)es8i

veizlu Ce, G ; ok at veizlo pessi Cd^. jarl (cflcr gaf^ : F, A, B, Ca,

C^, O, i?, G, /; hann i). 28 spjot gullrekit: F, A, B, Ce, C;;, C^,

t>, I^, G; gullrekit spjot 1. 29 eiin {fora7i gn'ini;: F, A, B, Ce, Ci^,

D, E, G, 1\ mgl. C^. skjold ok sverd: F, A, B, Ce, C?^, Cd^, D,

G, 1; svcrci ok skjold E. eptlr pat: F, A, B, Ce, Ctj, D, G, Z;

sidann E, 30 hann: F, A, Ct^, C&, D, E, I; jarl Ce, G. 3i j)0im

— goda: A, B, Ci^, D; \)e\m gd5a framgongu Ce; "hni go(ia {ih(f)

eo6a" G; hanum vel framgongu go6a Cd", [mm IVauigongu si'nft

^> £; l)eiin framgongu 7. |)eir varu : A, B, Ca f'|)eir utydel.j,

C?^,J),E,G,I; v6ru peir 32-34 ok um — um sumarit: F, B (dog

fik herjudu for peir herjudu^, Ctj (dog uden er, sami med ok herjudu

for |>eir herjudu^ J) (dog ok herjuOu for |)eir herjuOu vida^; ok

Sumarit diat sumar A, E) ok loro i hernat meO kara solniundar-r

syni. |)eir herjuciu vida um sumarit A, E^ I (
— hvilke tre membra-

^'ys IcBsemdde er unoiagtig); ok um sumarit G (hvor del folgende

par — sumarit mangier, vistnok vcd at voire oversprunget formedelst

9^ntagelse af udtrykket um sumarit^ "u fumit. i\i\du Ce (hvis

^^iginal vistnok har slemt overens med G, men livor man har tilfoiet

herjuGu l)eir for at udfylde det manglende. — G og Cn tmnke oien-<-

synlig jarlen som hcerjende og Niats sonner som hans ledsagere);

uni sumarid foru peir 1 herna6 mefi (utydcl.) k6ra CO-. 34 fjengu

hvervetna: F, A, B, Ci^, D, E, G; fengu I>eir hvervetna C-d-; fengu
jafnan 7; ii6f6u horvctua Ce. ss gu6r66: F, A, Ca, C?^, C&, E, G;

gv^rek
I'v og r forlmngede)" Z; guthorm B, D. or mon: F, B, Ce,

^7 T'ur maun", hegge ord utydelige), Cd- f"'o?mau'V. G; i mon
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via t^at aptr ok hofSu fengit mikit Qe. varu t>eir

meS jarli um vetrinn ok satu J)ar i goSu yfirlseli,

um varit beidduz {)eir njalssynir at fara til norvegs.

jarl mselti, at {Deir skyldi fara sem {)eim HkaM, ok

40 fjekk {)eim gott skip ok roskva menn. kari sagSi

|)eim, at hann myndi }:)etta sumar koma til norvegs

me5 skatta hakonar jarls 'ok munu vjer {m |)ar

Tinnaz' segir kari. ok a ^at samm£eltuz {)eir at

finnaz {^ar. sf9an Ijetu {)eir njalssynir lit ok sigldu

45 til norvegs ok kvamu norSr vi5 j^randheim. dvolduz

j^eir t)ar.

A, I] mgl E. ok (foran foruj: F, B, Ce, Cr^, Cd-, D, G, /; mgt.

A, E, 36 mikit fje: F, A, B, D, E, T; fe mikit Ce, Ctj, Cd^, G.

y(\r\i ^eir: F, A, Cd; I; ok ykro CTj; ''v" (noget utydel.) J)eir nd

Cb; v6ro nii G; ok vkro enn B; vdro enn D, 37 vetrinn: F, A^ B,

Ce, Cr^, CS-, D, G, I; sumarit ok vetrinn E (urigt). ok satu —
-Iffiti: A,E,I) mgl F, B, Ce, Ct^, Cd-, D, G. 88 um (foran varitj: F,

A, Ct^, Cih, I; enn um B, Ce, D, E, G. beidduz peir: F, A, B
(skrevet beiOdiz ])2), Ce, Cij, D, G; beidduz Cd-; bjugguz Iieir E;

"biogioz'7/; I 89 jarl — h'kadi: F, A, B, Ct^, D
;

jarl maeiti, at

j)eir skyldi fara sem |)eir vildi E, I; jarl bad ])k fara sem })eir

vildi Ci>; bad jarl I)a fara (her folger i Ce et ord, der ser ud som

om del skulde Iceses Jjannann^ sem l)eir vildi Ce, G, ok roskva

menn: F, B, Ce, Cr^, D, G; ok vaska menn A, E, I; mgl. CO-.

41 Jieim: Ce, C&y G; mgl F, A, B, Cj^, D, E, /. 42-44 'ok munu — at

finnaz I)ar: Ce; 'ok muno ver f)ar l>a flnnaz*. A {)at sammaeltuz |)eir

at finnaz l)ar G; ok mundu I)eir |)ar (\}ii B) flnnaz. ok sva kom,

at I)eir sammffiituz A |)at F, A, B, Crj, D, E, /; ok mundi |)eir

finnaz l)ar Cd^. 44 si'dan — ut: F, A, B, D; Biban letu njals-

synir lit Ce, G, I; sfdan letu njalssynir f haf E; fdru njalssynir C\%

44-46 sigldu — l)rAndiieim: ft, — ligeledes D (men med vid ogsa

foran nor6rJ; sigldu (skrevet rilg|dv /Ig noget forskrevet] Fj til noregs

ok komu ("ito" Ce) vid l)randheim F, Ce, Ctj, G; sigldo a haf ok

komo nordr til |)randheims /; sigldu til prandlieims (skrevet lijanheTf

A)A,E; lettu eigi fyrr en |)eir komu til noregs ok kdmu til l>rAnd-

helms Cd-. 45-46 dvolduz ()eir J)ar: Ce; dveljaz l)ar um hn'd G;

mgl. F, A, B, Crj, Cd-, D, E, I.
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87. Kolbeinn hjet maSr ok var kallaSr arn-

Ijotarson. hapn var J^rsenzkr ma5r. hann sigldi

|)at sumar lit til islands, er {)rainn ok njalssynir

forii lilan. hann var ^ann vetr i breiSdal austr.

enn urn sumarit eptir bjo hann skip sitt i gauta- 5

vi'k. ok t)a er Ipe'w varu biinir, reri at Ipeim ma5r

a bati ok festi batinn vi9 skipit enn gekk si'San

upp a skipit til fundar vi8 kolbein. kolbeinn spurSi

81. 1 Kolbeinn : F, A, B, Ce, Ct^, Cd^, D, G, I; Kolbjorn E.

ok var — arnljotar-: B, D\ ok var arnljotar- (skrevet arliof [det

i linien stdende r forlcenget] F) F, Cd-, /; ok var arnljcits- A, Ci^, E,

G) hann var arnljots- Ce. 2 hann var: F, A, B, Cs, Ct^, D, E, G,

/; mgl Cd-. * » |)at: F, A, B, Ce, Cr^, C^, D, G; l)etta /. tit

til: F, A, B, Ce, Cr^, D, G; til C-d; E; mgl. I (ill ved udeglemmelse),

trAinn ok: Cs, G; l)eir kolskeggr ok A, B, D, E, /; l)eir Cd-;

mgl, Ct^. 4 f(iru litan: F, Cs, Ci^, Cd^, D, G; foro hedan A, /; foro

af I'slandi E; sigldu tii ndregs B. J)ann — austr: F, A, Ce, C?^,

B; tiann vetr austr i breiddai B, D, /; pann vetr i breiddal W;
i breiddal um vetr G. 6 sumarit eptir: A, B, Ce (af eptir er kun

^figyndelsen tilbage), Ct^, D, G, I; um sumarifi Cd-, E; vArit eptir F.

8itt: F, A, B, Cr^, Cd^, E, /; sitt austr D, G; austr Ca. 6 ok

K A, C)^, G, I; "z*'ooo Ce (hvor der i ovrigt, efter rummet at dOmme,

sikkert har stdet \iti}; ok E; enn \iA B; en C^, D. bunir: F, B,

Ce, Ct^, Cd-, D, G; mjog biinir A, E; biinir mjok /. 6-7 at - bati:

K A, B, Ce fooo lieim ma^r a balij, C?;, E, G, /; ma6r a hi{\ at

l^eim D; I)ar mafir til I)eira a bati Cd-. ? ok festi — skipit: F,

^1 Ce ^ooo| festi (i bortsmuldret] batinn "u [1 over u bortsmuldret]

^kip [af fk og af stregen over p ere kun levninger tilbage]"), Cr^,

^1 ok festi bAtinn vid kaupskipit A, /; ok feste vi6 skipit E; ude-

O. 7-8 enn — skipit: F, A, Ce f'e gek fifian vpl aa fkipit"

<ilt i hensmuldrende tilstand), Ct^, D, G, I; enn gekk sii)an upp
^ skip B; hann gekk upp a kaupskipit E\ ok for l)egar C^.

^Jundar viQ kolbein: F, A, B, Ct^, Cd-, D, E, I; m5ts vi5 \ik Cs

( moz [uiQ ncBsten helt bortsmuldret] u |)a'V, G. 8-9 kolbeinn —
namni: F, A (dog hann for kolbeinn;, B (dog spyrr for &])urb\),_Ce

("'kolb. r^(^, yel som den overste del af 6, bortsmuldret] \ma.

[halvt bortsmuldret, men dog endnu fuldkommen lascligt] at

hoisten helt bortsmuldret] ooofni ff til dels hortsmiddret]"}, Cd, D
for simr&\}, E,G (dog heiti for namnlA /; mgl. Ct^. 9-io 'hrappr
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})enna mann at namni. Hirappr heiti ek' segir

10 hann. ^hvers son ert {)u?' segir kolbcinn. hrappr

svarar ^ek em son orgumlei5a
,

geirolfs - sonar

'gerpis'. ^hvat vill |)u mjerf segir kolbeinn. ^ek

Wil bi5ja \nli segir hrappr ^at |)u llytir mik um
*liar. kolbeinn spyrr ^hver nau5syn or l^jer a?'

— hann: F, A, B, Ca rhTtxpr -h. ek .f. h.'V. (^<^f ^, G, 7; mgl.

Ci}- ^0-14 hvera — haf.: — hvers 8. ertu?' s. kolbeinn. hrappr

?*fv. fv\ utydel.)" /ek em son "avrgumleicia", geiroUs-s. f'e meget af-

hleget) gerpia'. 'hval viUii mer?' s. kolbeinn. 'ok vildi, at l)u flytlir

(syjies skrevet vied "ii" for i) mik um haf segir hann Cd-; hvat

viltu mer?' s. kolbeinn. 'ek vilda beida l)ik, at pii flytlir mik um
haf\ kolbcinn svarar B; ".f." I)) 'hvers son ertu?' 'ek em son

orgumleida r'avrgvleida" B, "aujguleida" D), geirolfs-sonar gerpis

f'gVif" !i; ''gei'pK'* D/ B, D; hvat viitvi mer?' s. kolbcinn. 'ek vil

hei6a l>ik' s. hrappr 'at [m flytir mik um islaudsliaf. kolbeinn s.

'hvers son ertii?' 'ek em s. "ojgulei5a", geirolfs-a. gerpis' A; hvat

viltii mjer?' s, kolbeinn. 'eg vii hiSja l)ig' s. hrappr 'attii fiytir mik

1 brutt af I'slandiV Itolbeinn "fp." 'hvers son ertu?' 'eg em son

''avrgv fav i 6t tegn) leida", geirolfs-s. gerpis' E; hvat villu mer?'

s. liann. 'ek vil hidja' s. hrappr 'at l)u ilylir mik um islandshaf\

kolbeinn "fp." 'hvers son ertu?' hann svarar (eller svaradi; 'ek

em son "avrgvm fav i tegn, x og v- forlmngede) lei6a g^olff

,f." gerpis' /; hvat viltii?' s. kolbeinn. 'ek vilda bidja |)ik* s.

hrappr 'at l)u flyttir mik um haf. kolbeinn spyrr, hvers s. hann

vicri. 'elt cm' s. hann 'son "aurgiJ lei^a", geirolfs-s. "g''pilf"' 6';

"itvt (a lidt beskadigetj v fheraf er dog kun den forste del tilbage)

oooooookolb. (k beskadiget) ek \i\lda oodia (for en stor del hort'

muldret)
\

l)ik f. iiraoooo I)v (nmsten helt bortsmuldret) flyt** mik (m

nmsten hell bortsmuldret) v (for en stor del bortsmuldret) iia|f. kolb.

fp 00000000 VI. ek (af k er kun 1 tilbage) e (er endnu tilstede) oooo

|rgu (beskadiget, ismr %) lei(ia (vied et overflodigt trcek, der lidt ligner f,

efter a) oooof. f. (begge disse bogstaver beskadigede) Giip (af p er kun det

forste trcek tilbage, men oii synes fuldkommen sikkert) ooo" Ca (hvor

det sidste ord mdske liar heddet gripils; G* lasemdde); ek vil

beifia |»ik, at l)u flytir mik um haf. kolbeinn s., hvers son hann

vairi. 'ek em son "aurgumleitia ^gum mindre tydel.)'\ geirolfs-sonar

gerpis' C//; hvat viltu mer?' s. kolbeinn. 'ek vil hiftja l)ik, at Jui

flytir mik um haf F. gpyrr: F, Ctj, G\ "fp" (T beskadiget) Ce,
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^ek hefi vegit vi'g eitt' segir hrappr. ^hvert vfg er 15

segir kolbeinn ^'eSa hverir eru lil eptirmalsf

hrappr svarar ^'ek hefi vegit orlyg orlygsson^ hr69-

^geirs-sonar bins hvi'ta. enn lil eptirinals eru vapn-

TirSingar'. ^[)ess get ek, at sa hafi verr, er jMk

^flytr segir kolbeinrj. hrappr mtBlli 'vinr eni ek 20

"fp." E, "fp." /; '^f." A, D; "g*." svarar eller svara^V ii; niajlti

Cd- (jf.
ncest folg. note). er I)jer hf F, A, B, Ct^, Cd^, D, E, /;

hanum \2Bri t at fava ulan G, — ligeledes uden tvivl Ce (hvor dog

nu kun ^'\lan [nheskadiget]" er tilbage). i6 eitt: F, A, H, Ct^, D, E,

I; mgl. Cd', G; men Cs stjnes at have haft ek hefir vegit mann eiim

for ek heQ — eitt. segir hrappr: F, A, B, Ci^, D, E, G; s. hanu

I — men I har desuden hann svarar (eller svaraflij foran re-

plikken; ooooo Ce. 15-16 hvert — ])at: F, li, C/^, D, G; hvert vi'g

var l)at A, E, 1; "hvt ooi Ce (hvor en prik under t, hvis

den ikke er levning af et tegn i linien neden under, md antyde,

at hvert skal forandres til hverr — og replikken har da vistnok lijdt

hverr madr er patj; hverr hefir tyrir or6it CO-. ^6 segir kolbeinn:

A, B, Cb (hvor "f." og en del af kolb. er endnu i behold), Ct^, D
('kolbeinn feilskr. kolk.J, E, G, /; m^;. C^. hrappr — vapn-

firflingar: C& fsvarar forkortet [tegnet over v utydel.]), G (dog

s. hrappr efter replikken i steden for hrappr svarar foran samme) ; 'ek

heft vegit (feilskr. vegi B; disse tre ord mgl. D) orlyg f'o^laug*' D)

orlygs-son, hr6dgeirs-sonar hins hvi'ta. enn til eftirmals eru J)eir

vfipnflrQingar B, D; 'ek hefi vegit orlyg ("'avjlavg /av begge steder

i 6t tegn]" E) orlygs-son folvis-s. A, E), hroOgeirs-sonar ins (mgl. E)

hvi'ta, ok (mgl. E) eru til eptirmals vapnliiOingar A, C?^, E; hann

svarar (eller svaradij 'ek hefl vegit orlyg 61vis-s., hro3geirs-s. ens

(skrevet einTJ hvi'ta, ok ero viipnflrdingar til eptirmals /; ooooooooo

"rodg'T (r vieget beskadiget) f. hinf fnf beskadiget) iiooooooo|oorv

uapn fir"oooo Ce; 'v&pnfirtiingar' s. hrappr (disse to ord utydelige

og usikre. Der kan have stdet ".f. h^." eller ^\(. ]\") 'en ek vd

(utydel.) (irlyg orlygs-son, hrodgeirs-sonar hins hvi'ta F. i9-20 *j)ess

— kolbeinn: F (ordene verr, er utxjdel.), B, D; *t)ess get ek^ s.

kolbeinn 'at sa haft verr, er pik flytr' A, Cr^, E, I (dog kolbeinn

Svarar [eller svaraSi/ foran replikken for segir kolbeinn^; 's^ mon
verr hafa, er |)ik flytr' s. kolbeinn Cd-; 'l)ess get ek, at sa hafi

verr, er \\b per tekr eiir pik flytr' s. kolbeinn G; "ooo get ek at

raoooooo|ookr (stmrkt beskadiget) e (efter e, hvor der vistnok har

stdet en prik, er nu et lille hul) pik flooo (K fl meget beskadiget)'* Ce,
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'vinar mi'ns — enn geld ek f)at^ er ifla er til min

^gort — ; enda skortir mik eigi fje til at leggja fyri

^('arit'. sfOan tok kolbeinn vi9 hrappi. litlu si'Oar

gaf byr, ok sigla Ipeir i haf. hrapp ^raut vistir i

25hafi: settiz hann ])a at me6 j^eim, er naestir varu.

J)eir spruttu upp me5 illyrSum. ok sva kom^ at

peir ra9az a — ok hefir hrappr IpA })egar undir tv^i

menn. {)a var sagt kolbeini, ok bau9 hann hrappi

20 maeiti: F, A, B, Ct^, Cd-, D, G, /; ".f." E; oooo Ce. 20-21 ek vinar

mi'ns: F, B, Cd-, D, E, G\ "uin" f= vinarj Cr^ (synes tydeligt fvinr

em vinar har ogscl udseende af oprindelighed]) ; ek vina minna A, I;

ooo"d^ (n ncesten helt bortsmuldret og tegnet over samme lidi beska-

diget. Dette brudstykke bruger ofte '> for r i enden af et ord) e*"

e"ooooo Ca. 21 enn (foran geld^: F, A, B, Cri, D, G, /; enda Cd-;

mgl E\ 000 Ce, pat ~ mi'n : F, A, B, Cj^, Ct>, D, E; \mi, sem

til mm er ilia /; ef ilia er til mi'n G; oooooo Ce. 22-23 enda —
farit: F; enda (mgl. CO-) skortir mik eigi fe til at leiga farit li, Ct^,

Cd-, D\ enda skortir mik eigi fe til at leiga far undir mik G; enda

spari ek (for disse ire ord har E eg spared eigi at leiga far — ^yi

at ek hefl nogt fe 111 pessa f'iiess E) A, E; enn eigi spari ek at

leiga far — ^>vi' ndgt hefi ek fe til l)ess 1; 0000000 Ce (hvor kun

fe er tilbage). 28 si6an — hrappi: F (hvor lirappi er forkortet ii"*.,

men hvor ^ er meget ulydeligt); si'San tok (iekv A, E, I) kolbeinn

vid hanum A, B, Ct^, D, E, /; kolbeinn tok vi6 hanum CO-; |)at

yar6 um si'dir, at kolbeinn tok vid hanum G. 24 gaf byr: F, Cri;

gaf l>eim byr A, li, D, E, I; gaf peim byri G; (utydel) byn" C&.

ok — haf: F, CO- f'la ulydeligt), E; ok sigla fsigldu G) |)eir

(mgl. D) a haf B, C?^, G; ok (mgl. I) slgla l^eir til bafs A, I

hrapp praut vistir: F, A (ir [i vistirj er udtrykt pd en noget usced-

vanlig made), B (hvor der for hrapp forst synes at have stdet "i\"'pr",

men del sidste bogstav er ufuldstmndig udraderet), Ct^, D, I; hrapp

praut vist G; hrappi praut vistir E; hrapp prutu vistir GO-. 25 pa:

F, A, B, CO-, E, G, I; mgl. D. 26 peir spruttu: F, A, Crj, C&;

peir apretta B, D; spruttu peir E; en peir spruttu G; peir hljopo

/. kom: F, B, Ctj, CO-, D, G, I; kemr A, E. 27-28 hefir — menn:

F, Ctj (hvor dog hefir er udeglemt); iiefir hrappr pa under pegar ij

menn A; hefir hrappr pa pegar ij menu undir E; heUr hrappr

pegar undir ij menn (de to sidste ord ulceselige Cd-) Cd-, f; heflr

hann p6 pegar undir B; hefir hann pA undir pegar D; hefir hrappr
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1 motuneyti sitt^ ok hann \A ^at. |:>eir koma af

hafi ok leggja litan Yi5 agbanes. l)a spyrr kol- 30

beinn hrapp 'hvar er Ije l^at, er j^ii bautt i leigu

^undir \y\kT ^{^at er lit a islandi' segir hrappr.

kolbeinn mselti "^vera munt J)u fleirum preltottr

'enn nijer; enn vil ek |)jer nu upp gefa alia

^leiguna'. hrappr ba5 hann hafa ^okk fyrir 'eOa 35

l)€gar undir G. 28 ])6 — hrappi: F ("i\^p" for hrappi;, A, B, Cti

/brappi forkortet h"*;, D fhrapp for hrappi;, E (som D), J; l)at sfi

kolbeinn, ok bau6 hann hrappi G; ^'kolh.
|
ko (utydel.) \m 1 oc

(meget utydel.) let (meget utydel; "let" er ^ let; \\ p la" Cd-.

'^^ motuneyti sitt: A, B, G, 1; silt motuneyli D; motuneyti til

ai'n Ci>; motuneyte meft ser E; "maulu m; s*"" C?^ {[noget utydel]

= niotu me6 serj. ok hann ^at; F, A, B, Cj^, D, E; ok \^k

hann jiat /; ok l)at j>A hann G; udcladt Cd- (i overensstemmclse med
ncest foreg. note). 20-30 j)eir — Jeggja: F, 5, G?/, E (dog kvomu for

komaj, G, /; koma l)eir af hafi ok leggja D; jieir koma af hafi A;

teir koma at C-d-. 30-32 p^ _ pjk: A (dog med spur6e for spyrr,

samt uden hrappj, E (dog uden hrapp, samt med eftir for undirA

^ (dog spur6i for spyrr, samt l)at fe for fje l)atj ; l)u spyrr ('spurSi

^,Ci^) kolbeinn hvapp (mgl. F, i>, Cij, D), h\ar fe |)at vaari, er hann

}jaud 1 leigu undir i^fyri G) sik F, B, Cij, J), G; "kolb. fptii l)a ept'

^ fkip leiguna" Ct> (temmelig utydel, isccr V fkipj. 32 'pai — segir

jyappr: A) hrappr svarar fT." B, "r\." E, ''tt [v forlcengety /;

"-f." if, D) 'l)at er ul fm^^. E) a islandi' F, ii, D, E, I; hann s., at

l>at \geri islandi G; hrappr s. l)at vera lit A islandi Ci^;

bvappr sag5i hana 0f ncest foreg. note) vera eptir lit a islandi ch-.

kolbeinn maiUi: C-d- (hvor dog maelti er meget uiydeligi og cn del

^eraf hortskdren), /; medens G i steden for disse ord har s. kolbeinn

^f^^r mjer; mgl F, A, B, Cr^, D, E. vera: F, A, 0?^, Cd- f"ba'*

'^^ydeligt og den nederste del bortskdren), /), E, G\ vertia J?, /.

^'^iium prettdtlr: F fprettottr fcilshr, pjeto: — prikken horer egentlig

over hvilket den ikke kundc fd plads), A, B, C;/, C3; D, E, I\

spltugj (vistnok ved feilskrift for prettugrj fle|iro" G. 84-35 enn p6 —
^euna: ^^qq ^itjg^i ^i^^^ synes; samt uden allaj,

' enn pd vil ek nu (mgl G) gefa l)er upp alia leiguna B, D,
J udeladt Ct>. 3B hrappr — eda: F, A-. B (dog med indskudt alia

j!^'*^ l)6kk;, Cn, i) (dog uden eiSa), E, G (dog pat for *e(iaj, 7; ude-
ladt i c^.
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^hvat leggr p-d nu til ra5s meb mjer?' ^{)at fyrst'

segir kolbeinn ^at [)u far sem bra5ast fra skipi;

'|)vi' at allir austmenn munu ilia tiilka fyri j^jer.

'enn |d6 r9e5 ek {^jer J)at annat heilrseSi, at |3U

40 ^svik aldri lanardrottin j^inn'. si'5an gekk hrappr

a land upp me9 vapnum sinum ok haf9i oxi eina

mikla i hendi vafinskeptu. hann ferr l^ar til, er

hann kemr til gu5brands i dala. hann var hinn

mesti vin hakonar jarls. t)eir attu hof ba5ir saman;

45 ok var pn aldri upp lokit nema pk er jarl kom
{^angat. })at var annat mest hof f norvegi — enn

86 hvat — mjer?': F, A, B, Ci;, D, E, G, I (dog uden nuj; *hvert

Ta5 ser l)u nii fyri mer?' kvad hrappr 30-37 '|)at - kolbeinn:

A, fi, Ctj, D, E, G, I; 'j[)at fyrst' s. hann F\ kolbeinn maeiti 'M
rffifi ek her fyrst Cd-. 37-3D 'at l)u — heilrait^i: F, A, B (dog farir

forisLT), Ct^ (til dels meget uUjdelig, og, som det synes, med "kauptnq"

for allir austmenn^, D (som B), I (hvor dog det forste bogstav i

brafiast er scUedes beskadiget, at der kuiide have stdet hra^asl^ ; 'attvi

farir scm fysl fra skipe — pvi' at allir austmenn munu ilia tiilka

fyri J)jer. en ra;5 ek Jjjer heilrai6l E; at l>u verciir brott hedan sem

skjotast — ok pat annat rjE^ ek I)er Cx)-; mgl. G (i det man for'

modentlig har forvexlet det sidste at l)u med det forste). ^o svik: F,

A, fi, Cii, C{h, D (feilskr. fkuikj; svi'kir E, G, /. si'dan gekk

hrappr: F, A, B bortrevelj, C?i, V, E, G, /; gekk hrappr I)a C&.

41 si'num: F, A, B, Crj, Cd-, D, E, G; mgl. I ok (foran haf6i;: F,

B, C7j, Cd-, D; hann A, E, G, /. 41-42 eina — vafinskeptu: F, B

(m nmsten bortsmuldret), Ct^ /'vafinskeptu synes skrevet uauxt; fkeftu,

men er utydeligt, iscer fkeftuj, D; mikla i hendi fser tilf Cd-) vafin-

skeptu Cd-, G; mikla vafinskeptu f hendi A, E, I 42-43 hann ferr

— dala: F, A, G; hrappr gekk jiar til, er hann kom til gu6brands

i (mgl. Dj dala B, P; hann ferr l)ar til, er hann finnr gu6brand i

dolum Ct^; hann fer til guiibrands i dolum E; ferr hann t)ar til, or

hann kemr til gudbrandsdala. liar rc6 fyri dalaguSbrandr /; hann

kom tii gutibrandsdala sa het guiibrandr, er par red fyr Cd-.

44 hof badir: F, A, C^, C&, G; bafiir hof E; eitt hof bafiir /; bof

B, D. 46 |,vi' aldri: F, A, H, Crj (l>vi mcget utydeligt), Cd-.-D, E, I; aldri

pvi G. er (efter : A, U, C^, Cd-, D, E,G,J; mgl. F. 4G ]>angat : F, A, Ct},
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annat a lilOOum. j^rantlr hjet sonr gu5brands enn

guSriin dottir. hrappr gekk lyri gu8brand ok kvaddi

hann vel. gu(5brandr spyrr^ hvat manna hann vseri.

hrappr sagSi til namns sins ok ^at me5, at hann 50

vaeri litan af islandi. si8an bi5r hann guSbrand^

at hann toeki vi5 hanum. guObrandr mselti ^ekki

li'tz nnjer sva a j^ik^ sem \>n munir gsefumaSr vera',

'mjok t)ykki mjer ok logit (ra j^jer' segir hrappr

^er |)at var sagt^ at \)u tgekir vi5 ollnm {)eim er 55

*})ik bseSi ok engi maOr vseri jafnagsetr sem joii.

D, E, G, I; mgl 46-47 annat — annat: F, A, C7^,D; hof mest

I noregi ok annat E\ annat mes.t en anna6 CO-; annat mest liof

f noregi en G; annat hofuthof mest i noregi enn /.
^'^ a: F, A,

fi, Cij, Cd'f D, E (forst skrevet j f= i], mm derpd overstreget og

fia [i 4t tegn] sat i stedet), I; at ^8 fyj-i gut^brand: F, A, B,

(meget utydel.), C&, E, G, /; til guObrands D. gucibrandr

spyrr: G (verhet noget uiydeligt), I; hann "tp" ii; liann ".f." Ci],D;

hann spurfii F, A, Cd^,E. manna: - "m" alle (F, A, B, Ctj [noget

utydel.], CO-, D, E, G, I), vjcri: F, A, B, Oj, Cd-, D, E, I; se G.

hrappr (foran sagSij: F, A, Ctj, C&, E, G, /; hann 7^,2). B0-6I tU

— islandi: A,E (dog 'W* for \)Qt me5; islandi forkortet som island^;

^'1 nafns sins ok at hann va;rl I'slenzkr /; til sin ok at hannf?j

^^ri af islandi litan (utxjdel); til si'n ok fat F, h) hann vffiri

^tan af I'slandi F, B, D; til sin ok kvaz vera i'slenzkr Cd^\ at hann
* ^ar utan af islandi G. fi^ si'6an bi6r hann: F, A, Ct^, E, G (meget

^^ydel), /; si'dan beiddi hann B, D; ok bidr Ci>. 52 at hann —
h^nuni: F ftaiki skrevet teki, hvor e har vceret noget utydcligt, hvor-

Olavius har Iwst taki^, B, D, G (til dels utydel); at hann skyldl

taka vid hanum A, E, I; "urtokv" (— vi5rt6ku; C^; C7.

S«*Urandr mailti; F, A, B, Ct^ (utydel), D, E, G\ gu^ibrandr svarar
(eller svaradi; /; hann s. B3 svA: F, B, Ct^ {utydel), Cd-, D,

^' ^; mgl A, E. vera: F, A, B, C7, D, E,-G; mgl L I)ykki

Wer: F, A, B, Cr^ (dog uden okj, G, 7; |)iki mjer logit fra E;

ok logit frA l)er Cd-, D. 55,er pat var sagt: F, A, B, C^, D,

^' / fdo^? at for er); udeladt i Cd: 2^-66 tcekir — biedi: F, A,

(<^og beiddu /or bffifiiA C?^, D (som B), E, G, /; vffirir gd6r vidr-
^kna CO-. 56 ok engi — sem l)u: F, 4, B, Ct^ (her mangier dog
^'^^r vaeri;, D, E, G, /; udeladt i
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^mun ek l^vi i moti msela^ ef tekr eigi vi5

'mjer'. guSbrandr mselti ^hjer munt |du vera liljota'.

^hvar vi'sar {)u mjer til sess?' segir hrappr.

60 *hinn useSra bekk' segir gu5brandr 'gegnt ondvegi

^nnnu'. hrappr for i sseli silt, hann kunni fra

morgu at segja. var J3at fyrst, at gu5brandi j^otti

gaman at ok morgum o3rum; enn \)6 kom sva, at

niorgum \>6it\ ofkerski. ok |)ar koixi, at hann sloz a

65 tal vi5 guSriinu dottur gu9brands sva at {)at t61u5u

mennj at hann myndi fifla hana. enn er guSbrandr

67 mun — niEela: F, A, E; ok man ek })vi a (mgl C^J rndti majla

B, Cti (pd maela nwr til dels meget utydel.), D; enn ek man J)vf i

moti maela 7; en ek mun i moti J>vi' majla G; udeladt i Cd-. ^7-68 ef -

mjer: F, A, B, Ct^, D, E, G, /; naturligvis udeladt i Cd-
(jf.

de to nwst

foreg. noter). 68 hljota: F, A, B, Ct^, D, E, G, I; verda Cd-. ^9 yi'sar

— sess: F, Ct^; vi'sar l)u mer til ssetis B, Cd-, D, G; mantii visa

mar til SEEtis J; vi'sar \m mer at sitja A; skal eg sitja E. segir

hrappr: F, A, Ci], C&, G, I; s. hann E; hvorimod B og J) smtte

hrappr m£elti foran replikken. segir guSbrandr: Ct>, E, I; mgl.

F, A, Ct^, D, G. 60-ot gegnt ondvegi minu: A, Ct^, E ('ondugi

•for GndvegiJ, G, I (som E); "gag^vt ol)dvgi" minu F, "gagut avnO-

uegi f'av i H tegn)" minu Cd-; utar frk ondnginu B; ular frd

"ondiigi" minu D. hrappr — silt: F, Cr^, E\ hrappr for ffer J);

gekk A, I) til saatis sins A, B, D, G, l\ udeladt i CO-. hann: F,

A, B, Cy, D, E, G, I; hrappr Cd-. 62-63 var —
• oQrum: F, A, B

(dog svd (or l)atj, Z) (dog med svo for l)at, samt med indskudt honum
foran okj, G, I; var l)at fyst, at gudbrandi l)6tti gaman at morgu

('morgum orcium hans E) Ct^, E; \i6iVi gudbrandl fyrst gaman at

h&num as-. 63-64 _ ofkerski. ok: F, ^ (dog \)k for \}6}, B (dog

j)ar kom for ^6 kom syk), Ct^ (dog flcslum for morgum;, CO-, D (dog

svo kom for 1)6 kom sv6;, E (dog "af kefki" for ofkerski^, /; over-

sprunget i G. \mr kom, at: B, G; har kom, er /; B\k kom,

at F, B, Cf/, D, E; 8vd lauk, at Cd-, hann sldz : F (b og en

del af 1 bortshdret), A, B (forskrevet omtrent sdledes iidflolz;, Cij,

Cd; D, G ; sldz / (hvor hann mgl., sikkert ved udeglemmelse) ;
hann

slifist E, 66 dottur gu6brands: G; mgl. F, A, B, Crj, Cd; J)>

/. 65-66 svA — fifla hana: G; 8v6 at margir toluciu ('mffilto

CS), at hann mundi fifla hana F, A, B, Ci^, Cd, D; svo at

margir toludu, at hann fifldi (uden object) E; mgl. L 6G er: F,



var6 |)ess varr^ taldi hann a hana mjok, er hon

atti tal vi6 hrapp^ ok ba5 hana varaz at msela

nakkvat vi5 hann sva at eigi heyrSi alHr menn.

hon hjet goSu urn fyrst^ enn \d6 dro til vanda um 70

tal ]3eira. \A setti gu9brandr til asvar5 verkstjora

sinn at ganga meS henni hvert er hon faeri. einu

hverju sinni var ^at, at hon beiddiz at fara a

hnotskog at skemmta sjer ok fylg9i asvarSr henni.

A, B, Ctj, CO-, E (hvor er dog mangier i texten, men synes tilfoiet i

margen, skont uden henvisnijigstegn), G, I; mgl. D. 67 yard l)ess

varr: F, A, B, Ci^, C&, D, G, I\ spurdi l)etta E. taldi hann ^: F,

A, B, Ci^, D, E, G, I; talafii hann um y\b Cd-. 67-08 mjok — ha5

hana: B, Ct^, D, — ligcledes (kun med hann for hrappj F, A, E, I;

*r h6n ffitti tal vi6 hann, ok ba6 hana C-d-; oversprunget i G.

«8-69 varaz — menn: F, B (dog uden nakkvatj, D (dog uden nakkvat,

samt med svo for syk bX); -varaz at maila ftala E) Yib hann nokkurl

orcS svd at eigi heyri fheyrSu E) allir menn A, E; varaz at eiga tal

y\b hann ne mailu vi6 hann nokkut orfi s\a at eigi heyrfti alUr

menn /; varaz at tala nokkvat vid hann sva at (her mangier eigi^

heyr5i aSrir menn G; varaz al maela nokkut vi6 hann (de ire sidste

ord meget utydelige) sva at eingir menn heyrdi C-y; ekki masla vi6

hann Ci>. um fyrat: F, A, B, Cjy, D, G; um I>at fyrsl J; um |)at

Oi?-; mgl. E. '^0-71 vanda — l)eira: F, B, Cr^, D, G\ ens sama um
tal l)eira A, E, /; vana Ci9-. 7i 1)4 — tih F, A, Cr^, D. G, J; l)a

setti gudbrandr B, Cd", gu5brandr sette til E. verkstjora: F, A, B,

Cij,Cd;D,E,G] vevkmann L 72 henni: F, A, Ctj, D, G, I; henni vit

ok inn ok (mgl. E) B, E] l)eim C-d^. er hon faeri: F, A, B, Ct^, D,

^\ er hun fare E) sem hon for Ci?-; er hdn gekk G. ''2-'74 einu

hverju — asvardr: F ('"beifiiz" for beiddizj, A (dog ok skemmta for

at skemmta^, Ci] (hvor isa:r l)at, at er meget utydeligt, men hvor l)at

^og synes at std [som V] over linien), G (dog vard for var, samt ok

skemmta for at akemmtaj; l)at var elnhverju sinne, at hdn beiddlst

at fara hnotskdg at skemmta (feilskr. tkQm\j ser ok fylgdl Asvar5r

^; eino hverjo sinni var pat, at hon beiddiz (skrevet hedizj at fara

4 hnotskog ok fylgdi asvarfir /; ok sva |)d al (for disse fire ord har

^ ok f hverju sinne svo ok l)d er) hiin beiddiz ('beidde D) at fara

^ hnotskdg at skemmta ser, 1)A fylgdi asvar5r (feilskr. afva6; B) B,

einhverjo sinni for hdn A hnotskog ok asvarOr me(5 CO-.
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75 hrappr leitar eptir |)eim ok finnr |)au a hnotskog-

inum. hann tok i bond guSrunu ok leiddi hana

eina saman. si9an for asvarSr at leita hennar ok

farm }Dau i runni einum lig^ija bseSi saman. hann

hleypr at me5 oxi reidda ok hjo til fotar hrapps.

80 enn hrappr braz vi9 fast, ok missti asvarSr bans,

hrappr spratt a faetr sem skjdtast ok {)reif oxi

sina. si'3an vildi asvarSr undan sniiaz. hrappr

hoggr 1 sundr i hanum hrygginn. |3a ma^lti gu9run

^nii hefir \>n |)at unnit, er l^u munt eigi meS fo5ur

75-76 leitar sk6giniim: A, E (dog skdginum for hnotskdginumj, I

(dog i skoginum for a hnotskoginiim;; leitar eptir l)eim ok fann

liau F, Ct^, G; kom par Ct>; leitar efUr [)eim einhverju sinni (med

hensyn til dette udtryk
jf.

nmst foreg. note) ok fann |)au B, D.

7(> hann ~ gu(irunu: /; hann t6k ftekr E) i hond hcnnl E, G\ ok

tok hann (disse to ord meget utijdelige) i hond henni Ct^; ok tok i'

hondhennl F, A, li, CO-, D. leiddi: F, A, li, Cr^, Cd^, D, G, T; leifiir

E. 77 sitian — leita: F, A, Ct^, G, /; ok sil)an fdr (mgl. li, vistnok

ved feilskrift) asvar(ir at leita B, D; asvarcir for at leita CO-; AsvarSr

leitar E. hennar: F, B, CO^, D, E, I; l)eira A, G (feilskr. PV-
78 1 runni — saman; A, B, I; i einum runne liggja baeOi saman E;

liggja 1 runni einum (mgl. F) ba;di saman F,Cd-] liggja ba;6e saman

f runne einum D; ( runni einum baj^i saman G. 79 hleypr —
reidda: F, A; hleypr (lilj6p G) at med reidda exi E, G\ hleypr med
reidda oxi at hijdp at me5 oxi mikia B; hleypr at med mikla

oxi D; hIjdp at med oxi Cd-. hjd til fdtar hrapps: F, G; hjo til

fdtarins hrapps B, D; hjo (lioggr A, E, I) til ("i't" J) fdtarins (i

indskyder E) hanum A, CO-fE,!, so-si enn — lireif: — enn hrappr

braz (hrk B, Vj vid fast, ok missti asvardr /hann F, A, E) bans

('hrapps F). hrappr I'hann F) spratt I'sprettr F; hleypr Ej a faetr sem

skjdtast ('hradast E) ok |)reif F, A, B, D, E; enn hrappr brfiz vid

fast — ok missti hann hans - spratt si'dan upp sem skjdtast ok

greip /"; en haun bra vid fast ok spratt (feilskr, sptlj upp sem

skjdtast ok l)reif G; hrappr kippti undan faitinum. hann |)reif upp

C-d^. 82 s]'5an — snuaz: F, A, B, D, E; asvardr vildl \ik undan

sndaz /; mgl. C&, G. 82-83 iirappr hoggr: F, A, B, D, E\ hrappr

hjd G; enn hrappr hoggr /; ok lijd Asvard banahogg ok Gi>. 84 pat

unnit: F, B, Cd-, Z>, G; pat verk unnit unnit pat verk A) iHa

gert E. 84-85 er pd — vera: F, G (dog med at for er, samt med ude-



'minum lengr vera, enn |>6 er J)at sumt, er hanum 85

^mun enn verr l^ykkja — J)vi at ek fer me9 barni'.

hrappr svarar *eigi skal hann |)etta af 69rum spyrja,

^ok skal ek fara heim ok segja hanum hvarttveggja'.

^})a munt J)u eigi me5 Qorvi i braut komaz' segir

hon. ^a {)at skal tisetta' segir hann. eptir Ipni 9o

fylgir hann henni til kvenna annarra, enn hann

for heim. gubbrandr sat i ondvegi, ok var fatt

manna i stofunni. hrappr gekk fyrir hann ok bar

hatt oxina. gu5brandr spurSi 'hvi er bl65ug ox

fflemmelse af med) ; er I)u munt eigi lengr (lengi I) vera (mgl C-d-j

me6 fb6ur minum A, C^, J; ok muniii eigi lengr me5 foGr minum
E; er J)u mant eigi med Ijorvi undan komaz BogD (hvilke to mem-
braners Imemdde oiensynlig er indkommen fra del folgende). 86-ao enn
— enn: A; enn \}6 er pal sumt, at hanum mun E; enn po er pal

annat, er fe6r mi'nom man /; en pd mun hanum enn sumt F;

enn p6 man fedr minum sumt li, D; en hanum mun pd annat

Cd-; mun hanum pd suml G, 86 pyi — barni': F, A (dog em for

fer), Ef I (dog med tilfoiet s. hon efter barniV; pal er ek em (fer G)

med barni' Ci>» G; pat er ek geng ('fer D) meti barni — veldr pii

pvf B,J), 8*? hrappr svarar: " h". Tv." E- hrappr "f." F, A,

€&, D; hrappr maelli 7; hvorimod G herfor indskyder s. hrappr efter

replikkens forste seEtning (sc ncest folg, note). apjrja: F, B, Cd^, D,

E; frelta A; fretta' s. hrappr 'en af mer G; udeglemt J. 88

skal ek: F, A, B, Gi>, D, E; skal ek G; ek skal /. fara heim ok:

F, B, D, E, G, I; fara heim at A; udeladt C^. 89 pi _ komaz: F,

A (der dog ved en feiitagelse gentager mad Ijorvi efter komaz^, E,

G (dog uden pu efter muntj, 1\ drepinn muntii p6 Ct>; haettumikit

hefir pu pa B ogD (se note 87 84-85;. 90 ^ pat skal: F, A, B, C^,

V, G, I; par skal eg a E. »o-92 gptir — for: F, A, B (dog fylgdi

/f og en del af y bortsmuldret — tillige mangier i ved feilskrift] for

fylgir, samt hrappr ferr for hann ior), D (dog fylgde for fylgir, samt

hrappr fer for hann fdr^, G (dog med feilskriften adja for annarra, samt

med ferr for i6r), I (dog fylgdi for fylgirj ; pa fylgir hann henni til annara

kvenna. hann for E; ferr hann pa 00-. 02 ondvegi: F (onduQi), A, B
f6ndugi;,i),i:,G,7f6ndugi;; ondvegi si'nu Cd-. fait: F,A,B,D,E,G,

/; mart Ci9-. 93 stofunni: F, B, Cd-, D, E, G, I; stofu A, 94 gpurdl:

F, E; ''fp." I; "ff" "fp" D; gpyrr hann G; ".f." ^; mffilti Cd-.
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95 ^\)m? ^ek gerSa at bakverk asvarSar verkstjora

^l^fns' segir hrappr. 'f^at mun eigi af g66u' segir

guQbrandr '|)u munt hafa vegit hann'. ^svd er

^vi'st' segir hrappr. 'hvat var til saka?' segir gu5-

brandr. Hi'tit myndi y9r l3ykkja' segir hrappr 4iann

100 Midi hoggva af mjer fotinn'. Hivat hafSir t^ii til

^gort a9r?' segir guSbrandr. ^{3at, er hann atti enga

^sok a' segir hrappr. [^6 matt Idu segja, hvat j^at

War segir gu9brandr. hrappr meelti ^ef ^li vill

^J)at vita^ })a la ek hja guSrunu dottur )Mnni —
105 ^ok J)6tti hanum |)at ilia'. guSbrandr* mselti ^standi

94-65 ox |){n: F, A, B, Cd-, D, G, 2; oxinn E. ^^-m verkstjora pins:

B, D; mgl F, A, C-d-, E, G, /. 96 segir hrappr: B, D; s. hann E,

G, 1; hvorimod Cd- i stedet herfor hat hrappr "fv." foran replikken;

mgl. F, A. J)at — gd6u: F, A, B, D, E, G, I; udeladt i C^.

96-97 segir guftbrandr (efter gofiuj: sal. her B, J), E, G, /; hvorimod

Cd- scBtter disse ord efter replikken; mgl. A. 97 'Jiii — vegit hann*:

F, A, B, D, G, /; 'heflr l)u vegid hann?' G^T-; mgl. E. 88 vi'st: F,

A, B, D, E, G, 7; udeladt i Cxh. 98-99 segir gu6brandr (efter saka f):

F, A, B, Ci>, D, E, G; hvorimod I scetter giu'^brandr maelli foran

replikken. so *li'tit — pykltja': F fpykkja feilskr. \iik\}, A ('pykkja

skrevet som i F)j D, G (dog med indskudt l)at efter ydr); 'li'lit man
y6r tilf E) pikkja' E, I; 'litlar mandu yfir i)ikja* B; udeladt i

Cd-. segir hrappr: sdl. her F, A, D, E, G, / fsegir udeglemt);

hvorimod CO- smtter disse ord efter replikken. lOO af : F, A, Ct>,

E, I; undan B, G. loo-^oi hafdir - adr: F, A, B, V, 1; hafdir pu

63r til gert E\ gerdir t>u til Gi>; hafdir |)u til sakanna G. loi segir

gudbrandr: sal. F, A, B /gufi forskrevet), D, E, G, I; hvorimod Cd-

har guQbr. mielti foran replikken, 102-103 '|)6 — segir gudbrandr:

F (dog med munt for matt, samt uden segir gu6brandry, A (dog med

indskudt jiat foran segja, samt uden segir guObrandrj, B, D, E (dog

l)at for hvat J>at var;, / (dog med indskudt l)at foran hvat, samt med

gudbrandr raailti foran \)6 i steden for segir gudbrandr efter \3S)

;

mgl Cd-, G. lOSmaeIti (foran 'ef): F, A, B, Gt>, D, E, G; svarar

(eller svaradij L 103-104 _ yiia: B, G
;

pii vill vita l)at A,

E; l)u vill vita F, I; per er k allmikil ('mikil utydel.) forvitni

O. 104 hjA — l)inni: /; hja dottur pinni F, A, B, E, G; ddttur

l)fna Ci>. 105 ok |»dtti — ilia: F, A, B, D, E, G (dog pat hanum
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%enn upp ok taki hann, ok skal hann drepa\

^alllitt Isetr l^ii mik njota magsemOar' segir hrappr

*enn eigi hefir |)u J)at mannval at l^etta muni
m

^skjotliga gera'. |)eir st65u upp^ enn hann hopaSi

ut undan. {)eir hlaupa eptir; enn hann keniz a no

skog undan, ok hofSu J)eir hans ekki. gu8brandr

samnar li6i ok Ijet kanna skoginn — ok finna

t)eir hann eigi, ^vi at skogrinn var mikill ok J)rongr.

for haiiuni ^txi), /; udeladt i 6V. 106 nieun upp: A, Cd-, E, G,

/; upp allir mi'nir menu li, D. taki — drepu: F, A, G (dog lakid

for takV; taki ('takit D) tiann flirapp CO'), ok skal drepa hann li,

Cd-, D; taki hann ok drepi /; drepit hann E. lO^allliU — m^g-

semdar: F, A, B, D, E (isitY skrevet latvrj, /; alllitt laitr \m njota

magsemdar mig G; ilia mundu pa gera til mags Jn'ns C^. segir

hrappr: F fhrappr forkortet men w er noget uformeligt), A, B,

E, G, J; hvorimod Cd- i stedet herfor har hrappr maslli foran re"

plikken. J08-iii enn eigi — hans ekki: F (dog ikke med ordfolgen

eigi heflr |)u, men med den temmelig hdrde heiir liii eigi, mdske ved

en skrivfeil i stedet for pd heflr pu eigij, A (dog p6 hefir pu eigi

for eigi hellr |)u, samt komz for kemz^ B (dog med indskudt hanum
efter eptir, samt med komz for kemzj, D (dog med indskudt honum
efter eptir;; enn |)6 hefir pu eigi pat (for eigi pat star her egentlig

pat eigi, i det eigi forst er. udeglemt, men derpd tilfOiet over linien

pd et urigtigt sted, nemlig efter \ml) mannval at pelta muni skjdtt

gen geta. peir stddu upp, enn hann hopadi undann. peir hlaupa

eptir — enn hann komst i sk<^g undan, ok h6(du peir hana ekke

^; enn pd hefir pii eigi pat mannval at petta mani skjdtliga gera.

l^eir std6o upp allir, enn hann hopadi undan. peir hljdpu eptir.

komz hann a skoginn fyri peim, ok hbi'do peir hans ekki /; en

^igi hefir (for dette ord har memhranen kun et par ulceseiige tegn)

pat mannval at pat muni skjdtt gera. peir stdiiu pa upp, en

hann hljdp ut. peir hlaupa pa eptir hanum en hann undan, unz

hann kemr i skog, ok hafa peir pa hans ekki G\ hrappr iiefir nii

^yrl &er oxina ok komz ut ok til skdgar Ci>. nSgamnai- kanna:

^. A (dog IfiBtr for Ijet;, B, D (dog mdnnum for E (dog laetr

o*" Ijet;, I (dog safnadi /or samnar, samt laitr /or Ijetj; let samna
lidi — ok koma I'G; let nii leita hans urn 112-113 ok finna peir:

^' A B, D, E; ok lundu peir G; finna peir /; ok flnnz Cd-.

^^3pvi prongr: F fprongr mangier n;, G\ pvi' at skogrinn var
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brappr ferr um skoginn f^ar til er hann kom i

115 rj65r nakkvart. J^ar fann hann hiisabae ok mann
liti — ok klauf ski5, hann spurSi {)enna mann

at namni, ok nemndiz hann tofi. tofi spur9i at

hans namni, ok nemndiz hrappr sem hann hjet.

hrappr spyrr, hvi bondi bjoggi sva fjarri oQrum

120 monnum. sag5i hann ^at ek {)ykkjumz hjer

*litt l^urfa at amaz vi5 a5ra mennV, *vit forum

Jjrongr ok mikill D; {)vi' at skdgr var mikill ok "ln'okr" B; [m at

skogrinn var (udeglemt /; — efter var indshyder A og E mikill

ok ^^6ng^ fl)ikkr J), ok gekk l)eim ^vi (for gekk peim l)vi har E
og T 1)1 gekk peim) ilia at leita f'hans tilf. A, Ej A, E, l\ mgl. C^.
114-115 ferr -~ fann hann: F, B (dog med udeladelse af um skoginn,

samt med kemr for kom;, D (dog kemr for kom), G (dog med ude-

glemmelse af kom i' eller et andet til sammenhcengen passende udtryk)

;

ferr (f6r E, I) eptir skoginum Jiar til (for eptir — til har E: jiar

til 1 sk6ginum; men I, urigtig: aptr i skoginn Jiar tllj er (mgl. A)

rjofir nokkut Yer6r I'varQ E, 1} fyrir hanum. l)ar fann hann A, E, I;

fann & einn CS-. HBhiisabBe: F, A, B, C&, D, E, G; feilshr. i 1.

116-116 mann iiti: F, A, B, J), E, G\ mann liLi fyrir I\ var liar mafir

liti Cd-. H6ok (foran klaufj: F, A, B, Gd-, D, E, J; sA G. spurdi

(foran peanaj: F, A, CO-, E, G; ''t§/' /; "fp" B; ".f." P. penna:

F, B, Cd^, D, G\ l>ann A, E, 1. ok* nemndiz hann tdQ: F, B;

hann nefndiz M Cd-; en hann nefndiz loft A, D, G\ H6fl helti ek'

s. hann E, I. ii7-H8 t6fl spurQi — hjet: F,B (dog "fp" for spurdi,

samt enn hann for ok^ E (dog med indskudt ok efter spurSi og

hann foran hrapprj; tofi spyrr hann at nafni. en hann nefndiz

hrappr G; ok spur5i hann at nafni. hann "q" hrappr heita A;

ok 'Tg." 1 mot, hverso hann heiti. hrappr ".f." til nafns sins /;

t6fi "fp" at hans nafne. enn hann nefndiz tofl, sem hann D; ude'

ladt i 118 hrappr spyrr — o5rum: F (for spyiT star 'Tp.'V, ^

f\r' for spyrr;, 5, J), E (dog spur5i for spyrr; ; ok "fp.", hvi bondi

bjoggi sva fjarri /; hann spyrr tofa, hvi hann se l)ar sva fjarri

odrum G; hrappr mffiUi 'hvi bjr pii sva fjarri oQrum Cd: 120 '|)V]"

sag6i hann 'at: F, 4, B, Cd-, D, E (dog tdfi /or hannj; hann svarar

(sdledes — eller svar&bl — 1; ".V G) i)v( at G, L 120-121 l)ykkjumz

— menn: F, A, B, D (dog si'zt for littj, E, G (dog h'tt hurfa her

for hjer Htt hurfaj, I (somD}\ vil ekki hafa hrong af ofirum monn-

um Cd-. 121-126 'vit — veit: sal F ffyrri skrevet \j, A (dog med

4
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^kynliga me5 okkr um malin' segir hrappr ^ok

^mun ek fyrri segja |)jer^ hverr ek em: ek hefi

'verit me5 guSbrandi i dolum, ok stokk ek J^aSan

%ri l^at, er ek drap verkstjora bans, enn ek veit, 125

'at vit erum ba8ir iUmenni — Ipwi at J)u myndir

'ekki bjer kominn fra 66rum monnum, nema t>u

Waerir nakkvars manns utlagi — ; ok geri ek |>jer

^tva kosti — at ek mun segja til l^fn e5a vit

^njotim ba5ir jafnt j^ess er bjer er . bondi mselti 130

udeglemmelse af ck fyrri eller et lignende udtryk, samt med hafda

(Irepit for drapj, li (dog her man fara kyiiUga me5 okkr "vm|ni3eli"

for vit — maMii, samt segja Iter fyrri for fyrri segja l)jer^ D (dog

nvdWb for malin, samt segja pjer fyrri for fyrri segja l>jerj, E (dog

tned mdli okkru for okkr urn malin, med segja i)jer fyr for fyrri

segja l)jer, samt med haf6a drepit for Arap), G (dog 7nerf "-f." hrappr

'ok okkrurn malum for um — lirappr, med fyrr for fyrii, samt med
i [man skulde have ventet |)Vi i] btaut l)a<ian, at for l)a6an — er^;

hrappr ma;Iti 'vit forum kynliga. man ek fyrri segja per, hverr ek

Cm ek hefi verit med dalagutibrandi, ok stokk ek fyri pat i' bvolt,

er ek hafda drepit (eller drepinn [pit el. pinn forkortet J)]} verkstjora hans.

enn ek Jiikkjomz vita /; hann (eller hrappr^ mailti 'farimz (mindre

tydel.) vit ekki sva fjarri — pvi at ek veit C& (jf del fdlgende).

126
|)vi' _ niyndir: F, A,^B, D, E, I (dog med indskudt s. hann

foran\m); J)vi' at ek veit, at \m mundir G; mundirpii CO-. 127 hjer

— mSnnum: F ('monnum unoiagtig forkortet m [ellers = mtuu]),

kominn hjer frii ofiium monnum E\ lier kominn fra oQrum A\
Jier kominn einn fra otirum monnum h, D; her kominn Cd-, G.

127-128 nema — utlagi: F, A, E, I; ef \m vairir eigi nokkurs manns
^'lagi B,D,G; nema \iu va;rir utlagi. hefi ek drepid verkstjora guGbrands,
ok mun ek sekr gjorr Cd-

(jf.
note 87 121-125;. i28 ek (efter gerij: F, B,

^tE,G,l; mgl.A. 129 at ek mun segja ; F, Z?, D, jB, sAerannarr,
fit ek segi Cd- 129-130 efia — pess er: F, J)\ e5a vit njotim jafnt

l>aftlr Jiesa er B; e6a vit njolum ft 09 iU dels um [sfcrevet uj uUj-

^^^<gt) ba6ir pess er G; eda ella njoti vit h(\b\v pess sem C&; e6a

"^U neytim bAder (fcilskr. bade A) jafnt fsamt E) pess sem (er E)

^' elligar neytim vil badir pess sem i. iso-iai bdndi segir:

B, D; bondi nia^lti 'petta er sem pu segir' kvaft t6fi G(!); bond!
mselti f".f." A) 'Ijetla er beint (mgl. E) eptir |)vi sem pu segir A,

*l>etta er (her er noget udeglemt) pvi sem (her mangier ^u) segir'
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'{)etta er jafnt sem j^ii segir: ek nam konu liessa,

^er hjer er hja mjer, ok hefir inargr mabr eptir

'mjer leitat'. si'9an leiddi hann hrapp inn meS sjer.

})ar varu hiis Ktil ok vel gor. bondi sag5i hiis-

135 freyju sinni, at hann hafSi hrapp raSit me6 sjer,

^flestir munu af manni {)essum illt hljota' segir

hon ^enn ])6 munt {^u ra9a vilja'. si9an var hrappr

l^ar. hann var forull mjok ok var aldri heima.

hann fser nat fundi gu&riinar jafnan. |)eir satu

140 um hann fe8gar |)randr ok guSbrandr — ok var5

J^at aldri^ at [)eir fengi fseri a hanuna; ok for sva

fram oil J^au missari. gu6brandr Ijet segja hakoni

jarli, hver vandrsebi hann haf5i af hrappi. jarl

8. bondi I. 1 2 er hjer er hja mjev: F, A, B, D, E) sem her er

hja mer G; er hjA mer er /. 132-183 eptir — leiddi hann; F, A,

B (hvor dog hann er udeglemt), D, E, I; at mer leitad si'Itan'. hann

leiddi G. i^^lilW: F, A, B, D, E, 1; mikilf/J G. gor: F, A, B, 1),

G, I; at ser E(!). i^^s'umi : F, A, B, D, G; mgl E, J. 130 manni

— hljdta: F, A, G ;
^essum manni illt hljota B, J), I; Jjessuni

manne hljdta illt i?. 13G-187 segir hdn: sal. (med ".f." for segirj Ff

A, B, D, Ej G\ hvorimod I liar hdn svarar (ellcr svaradi^ foran re-

plikken. 137 racia vilja: F, A, B, D, I; Jiessu raSa vilja E; ra6a

vilja ^essu G. 137-138 si6an — liar: F, A, E, G; var hrappr ^ar J;

})ar var hrappr B, D. I38hann — mjok: F, A, B, D, E, G\ gerSiz

hann vj'dforull L var aldrl; F, E, G, J; vard aldri D, "vd" B
(hvor resten er bortsmuldret — men der har sikkert stdet del samme
som i D); var sjaldan ^4. 139 fair — jafnan: F (dog med indskudt

"v" [= foran jafnanj, A, B, 2>, E (dog som F), G (dog uden

jafnanj; ^flnnr guftruno jafnan (feilskr. 1. i39-i4o s{\iu — gu6-

brandr: F, A, G\ satu um hann jafnan fe^gar I)randr ok gu6brandr

JS; satu um hann jafnan |)rAndr ok gu6brandr B, D; l)rdndr ok

guftbrandr satu um hann jafnan /. 140-I4i vard — hanum: A, B

f'at fj" fin ~ Jjeirj endnu helt; fairi feilskr, itLr), D (dog aldri l)at

for Jiat aldrij, I (dog var for var6j; Yar6 l)at aldri, at l)eir fengi

fang a hanum G; fengu lieir aldri fang A honum E; var6 l)at aldri^

at Jieir fengi hanum na6 F. i^SqU: F, A, B, D, 1; mgl. E, G.

148 af hrappi: F, A, B, D, 1; hlotit af hrappi E; af hrappi hlotid
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Ijet dsema hrapp utlaga ok lag9i fje til hofuSs

hanum enn hjet |>6 at fara sjalfr at leita eptir 145

hanum. enn j^at forz [)6 fyrir; ok [)6tti jaiii |)eim

sjalfratl at taka hann, er hann for sva livarliga.

88. {*etta sumar hit sama kvamu |)eir njals-

synir til norvegs af orkneyjum ok varu |)ar i

kaupstefnu ok bi9u {)ar kara solmundarsonar^ sem

t)eir hof9u vi9 mselz. |)rainn sigfussson bjo

skip sitt til islands ok var nii mjok biiinn. ^ 5

143-144 javl — utlaga : F fhrapp forkortel u*", hvilket Olavius urigtig

har gengivct med hann), A (dog hann for ydvl), B, D (dog hann for

hrappj, E (dog hann litlaegan for hiapp litlaga^ G; jarl lagdi hrapp

utlagan i. i44iag5i: F, D, D, E, G, /; leggja A. 146-146 enn hjet

— hanum: F, B (dog udenhiinnm), D (dog med indskudt hann foran

hjet, samt uden hinum^; ok aetlaSi hann sjtUfr at fara efliv hanum
E; en het ^6 at fara sjalfr ok fat 1) reyna eptir hanum (mgl. 1}

A, T; oversprunget G. 140 jjat — fyrir: F, A, B, D, I; forst l)at

undann E; "l)o |
foift f>R" G(!). ok J)6lU jaili: F, A, B, D; i)6tti

jarli /; l)vi' at hanum pdtti G; ok potte E. i^^taka hann: F, A,

DyG; taka hann eigi B og E og I (mdske den oprindelige Icesemdde).

er hann — uvarliga: F,A,E,G,I; sva uvavllga sem hann lor B,D.

88. 1-4 {letta — malz: G f'varu feilskrevet u); I'etta sumar hit

ft forskrtvet i B) sama foru njalssynir til noregs or orkneyjum, sem
fyrr var ritat, ok varo |)ar i kaupstefnum fkaupstodum B) um
sumarit B, D; Nii er sumar, er njalssynir foro til noregs af

orkneyjum fn forskrevet) ok vAro l)ar i kaupstefnu fau feilskr. a med
et tegn over, der formodentlig skal vcere v, men som dog mere ligner

et rj um sumarit F; Nii er I)at at segja, at um sumarit foro njals-

synir af eyjum til noregs ok varo liar i kaupstefnu um sumarit A;

tat (skrevet at [noget vtydeligt]; kapitlets begyndelsesbogstav mangier}

sumar hit sama, er njalssynir foro til noregs af eyunum — ok

^oro l)eir i kaupstefnu um sumarit E (anakoluthi — se n(cst folg.

note); i»at sumar, er njalssynir foro af orkneyjom til noregs ok varo

tar i kaupferdom um sumarit 1 (se nast folg. note), 4-5 |)rainu —
sitt: F, A, B (dog med indskudt ok foran skip;, D (som B), E; l)A

bjd i)rainn slgfiiss. skip sitt / (se nwst foreg. note); \m bjoz lirainn

5 nil mjok biiinn: G; ^A mjok buinn F, B, D; I)a mjok aU
buinn A, I; pa mjbg albiiit E. 5-6 pA — (^: p, A, I\ l)a for hakon

j- at £; pi f(ir (udeglemt D) hakon jarl (mgl. B) til B, D; en hakon
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for hakon jarl a veizlu til gu9brands. urn nottina

for vigahrappr til go5ahuss {^eira jarls ok gu5-

brands. hann gekk inn i hiisit. hann sa J)6r-

gerSi h61gabru5i sitja, ok var hon sva mikil sem

10 ma9r roskinn. hon haf5i mikinn guUhring a hendi

ok fald a hofSi. hann sviptir faldinuin hennar ok

tekr af henni gullhringinn. [^a sjer hann kerru

jiors ok tekr af hanum annan gullhring.- hann lok

hinn {)ri5ja af irpu ok dro {)au oil lit ok tok af

15 |)eim allan buna5inn. siSan lagSi hann eld i go6a-

husit ok brenndi upp. eptir {)at gengr hann braut.

tok \)A at morna. hann aengr urn akrland nakkvarl.

j^ar sprutlu upp sex menn nne5 vapnum ok soekja

j. f6r a G. 6-7 um hrappr: F (for nottina star "goti eller ''vjo'lV'J,

A d'or nottina star "notti'V, I; um |)essa nott hina somu fdr

vigahrappr B, D; for ena somu n6ti hrappr G, '^-8 1)eua —
guftbrands: F, A, D, E; jarls ok gu5br:uids G; l)eira /. 8 hann

(foran gekk^: F, B, D, G; ok A, E, I. hann (foran sii): F, A, E,

G, I; ok B, /). 9 holga-: / ("''lavlga fav i H tegn]"); "havrga fav i

Htegiiy B; 'Vvlda fav i 6l tegn)'' F, "hol^^a" ^ "haulda" D og G,

"ho6a" (hvor der mdske er tilfoiet et meget utydeligt 1 over o) E.

9-10 var — roskinn: F, A, G (dog uden svaj; svo mikil sem madr

roskinn E; var hun sva mikil sem roskinn madr B, D\ var h6n

svd mikil sem vairi vaxinn ma6r 1. 10-12 a hendi — gullhringinn:

F, A (dog en tekr (or ok tekr^ B (dog hana faldinum for faldinum

hennar^ D (dog uden hennarj, E (dog svlplc faldi for sviptir fald-

inum, samt hringinn [or gullhringinn^, I (dog svipli for sviptir,

samt enn tekr for ok tekrj; oversprunget i G. 12 sjer hann: F, A,

B, D, G, /; fer hann til E. 13 gullhring: F, B, D, G; bring A,E,l
14 |)rl6ja: F, A, B, D, G, I; ^ri^ja bring E. irpu: F, A, B, D,

E, /; freyju G. 611 lit: F, A, B, D; ut 611 E, /; lit G. is bun-

a6lnn: F; biininginn A, E, I; biining B, G\ umbuninginn B.

15-16 godahuslL: F, 4, B, D, E, G; husit I. 10 ok brenndi upp: F,

A, B, D, E, i; mgL G. braut: F,A\ i hrot D, E, G, 1, a brott B,

17 tok: F, A, E, T; ok tok D, G; ok tekr B. hann gengr: F, B,

D, G\ hann gengr E\ ok gengr A, I. is ])ar smuUu: F, B, D
G, I; l)ar spretta E; |)a spruttu A. vapnum: Is A, B, D, E, /;
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{)egar at hanum. enn hann verz vel. verSa {)0er

malalyktir, at hann vegr {irja menn enn sserir 20

[)rand til liliTis enn eltir tva til skogar sva at

})eir baru enga njosn jarli. hann gekk j)a at

{)randi ok mselti *kosti a ek nii at vega |)ik — ok

Wil ek ^at eigi: skal ek meira vir5a magsem9

^vi5 |)ik enn jer vir5i9 vi9 mik'. hrappr setiar nii 25

at sniia aptr a skoginn. sjer hann nu, at menn

eru komnir meSal skogarins ok hans. treystiz hann

})a eigi j^angat a at leita. leggz hann |)a ni5r i

runna nakkvara ok liggr t>ar um stund {)eir

\6pnum lyrir haiium G. 19 enn: F, E, G, i; mgl. B, D. ver6a:

F, A, E, G, I; ok verba B, D. 20 vegr: F, A, B, D, E, G; drepr I. menn

:

F, B, D\ mgl. A, E, G, L 20-21 enn — vilffis: F, A, B, D, E, J; overspr.

G. 21 eltir — skogar: F, B, D (dog cite for q\1\t), G; eltir Ivii 1

akog rskoginn /; A, E, L 22 biiru — jarli: F, A, B, G (dog bera

lor baruj, I; baru enga njosn til jarls D; baru ongva (0 [for 0]

utydeligt) njosn E. 22-23 iiann — l)riindi: F, A (dog uden B,

D (dog hrappr for hannj, E; liann gekk at l)r6ndi /; hrappr

gekk lil prAndar G. 23 kosli: F, B, D, E, I; kost A,G. vega |)ik:

F, A, E; drepa l)ik /; vega I)ik ef ek vil B, D, G. 23-24 ok vil —
eigi: A, /; ok vil ek (nu tilf Bj eigi pat F, B; ok vil ek eigi D,

E; en ek vil eigi G. 24-25 sital — virfiid: F, B (dog med indskudt

nil elter ekj, E (dog virdut for xlrbib); skal ek meira virfia vid l)ik

ra^gsemd en |)er virdit A\ ok skal ek (for ok skal ck har D: |)Yi

at ek skaV meira vir5a magsemd viS l)ik en iier D, G; ok skal ek

l)at virda meira, at vit erom magar, enn t)er mandot J. 25 aitlar

nii: F, A, B, E, 7; aillar l)a D; sp-tlafti H G 20 snua — skoginn:

F, B, D, E; snua aptr j skoginn G; sni5a a skdginn aptr /; snuaz

aptr a skoginn A. 26-27 gjer — bans: F fme6al forkortet m;d\)\

hann ser pa, at menn ero komnir a milli skogarins ok bans B, D\

ser hann, at par ero komnir menn 1 milli skogarens ok bans A\

ser hann, at par ero menn komnir me5al skogarins ok hans /;

sjer hann, at l)ar eru komnir menn i medal hans ok skogarins E\

ser hann nii, at menn eru komnir milli bans ok skogarins G.

27-28 treystiz — leita: F, B (dog balda for leitay, D (dog treystir for

treystiz;, G (dogi.,uden {\); ok treystiz hann (mgl. A) eigi pangat

(^gl. A, I) at leita A, E, I. 28-29 { runna nakkvara: F, B, D, E, I;



30 hakon jarl ok guSbrandr gengu ^enna morgin

snimma lil goSahiissins ok fundu \M brunnit upp

enn liti j^rjii go9in ok or ollum skru5anuin.

tok gu5brandr til orSa ^mikill mattr er gefinn goSum

Warum, er |)au hafa gengit sjalf or eldinum'. ^eigi

35 ^munu goOin {)essu valda' segir jarl ^maSr mun
^brennt hafa hofit enn borit lit go5in. enn go5

'hefna eigi alls {)egar. mun sa maSr braut rekinn

^6r valhollu ok jDar aldri koma, er |)etta hefir gort'.

1 p\i bili hljopu f)angat naenn jarls Qorir ok sogSu

40 j)eim ill iiSendi — kvaSuz fundit hafa a akrinuni

{)rja menn vegna enn sserSan l^rand til ulifis.

"nocka" (foran hvilket ord i runna vistnok er udeglemt) A; i runn

nokkurn G. so jarl: F, A, B, D, G, I; mgl. E. gengu: F, B, E, G;

ganga A, D, I. 3^ fundu — upp: F, B, D, E, I; sa, at I)at var

brunnit upp A; fundu |)at brunnit G. 32 liti jirju: F, A, E, G;

ui(!) })rju /; uti B, D. or dlium skruiianum: K B, D, E, /; 6r

ollum skriida A; svipt ollum skriidanum G. 38 tdk — orda: F, A,

B, D, G, I; mffilti gudbrandr E. 3S-34 mattr — varum: F, A, E, /;

mattr er gefinn godunum B; mattr er godum gefinn D; er mAttr

gudanna G. 3* er \iau — sjalf: F, B, D; er l)au hafa sjalf gengit

E\ er (mgl. I) \mu hafa gingit sjiif lit .4, /; er liau hafa gengit G.

SB segir jarl: F, A, B, D, E, G; hvorimod T har jarl mselti foran

replikken. 38 brennt hafa hofit: F, B (hvor hofit har vceret for-

skrevet og er nu til dels bortsmuldret), D, G, / (med feilskriiten "uafit"

for hafa hofit; ; hafa brennt hofit A; gert hafa E. enn borit lit

godin: F, A, G, I; ooo "bo2it vt gofiin*' B; enn borit go6in lit D;

ok borit lit go6inn E. god: F; godin B, D, E, G; go5 v^r A, L
37 mun — rekinn: F, E (dog i hurt or brautj; ok mun sa mafir

brotl rekinn A, I; ok man sa madr rekinn brott (i brott G) B, G;

ok sa mun rekinn hurt D, 38 ok l)ar aldri koma: F, A, B, D, G;

ok l)ar aldri koma si'lian /; udeladt i E. 89 { — fjorir: F, A, I), E
(dog kvomu foi hljopu;, / (dog jarls niemi . for menn jarls^; eftir

t)at lj<5pu pangat menn jarls 4 J?; i l>vi' bili hlupu paugat menn G.

40j)eim ill ti6endi: F,A,B,D; Jieim "ilUidmdf" E; hanum ill tid-

indi i; ill tlflindi G. 40-41 4 _ vegna: G; a akrinum menn iij

vegna F; prja menn vegna a (udeglemt J) akrinum A, B, J), E, 1-

saerdan pr6nd : F, A, E\ l)rAnd sserdan B, J), G, L
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^hverr mun sli'ku valda?' segir jarl. ^vi'gahrappr'

sogSu l^eir. ^{)d mun hann hafa brennt goSahiisir

segir jarl. })eim {)6tti hann vist til jiess h'kligr.

Hivar nfiun hann nii vera?' sagSi jarl. j^eir sog5u, 45

at })randr seg8i^ at hann hef5i lagiz ni5r i runna

nakkvara. jarl ferr t)angat at leita^, ok var hrappr

})a allr i brautu. skipaSi jarl {)a til at leita bans,

ok fundu })eir hann eigi. jarl var sjalfr i leitinni,

ok baS hann |)a hvilaz fyrst. jarl gekk })a einn 5o

saman braut fra o5rum monnum ok ba5 engan

mann me5 sjer ganga ok dvaldiz urn stund. hann

42 sliku: F\ l)e8su A, B, D, E (feihkr. Jivj, G, I. vi'ga-; A, B, D,

G, 7; vi'g- F (vistnok feilskrift). 43 hafa brennt: G; brennt hafa

A, X; hafa brennt upp F, B, D, E. 44 jarl (foran \Mm): F, A, E,

G, /; hann B, D. 44-45 [,eim — sagdi jarl: F, A; jidtte hann h'k-

ligastr til })ess. 'hvar mun hann nii vera?' s. j. E (hvor ^eim vist-

nok er udeglemt foran Iiotte^; l>eim Iidtti hann til i)ess h'kligr, j.

"fp." 'hvar man hann vera 3. hann /; l)eini i)dtti I)ess vdn.

'hvar man hann nii vera?' sag6i j. B^D; oversprunget i G. 45-46 |)eir

— segdi: F C\t." (or s6g6u;, B ("'.f." for segSlA D ("S." sd vel for

sogdu som for aegfii^ E, G (dog aegja for aogduj
;

|)eir ".f."

brand T\ "b (snarere end i^J .f." A. 46-47 runna nakkvara: F,

A, B f'runna feilskr. nvnaj, D, E, 1 frunna nokkura [eller snarere

nekkura^ — a pd begge steder noget forskrevet, pa del sidste sted,

som del syncs, ved at vcere en rettelse for n); runn einn G. 47 ferr

bangat: F, A, B, D, E, I; fdr 1)6 G. 47-48 ok var — leita: F (dog

uden allr;, B, jD (dog uden allr, samt med b^ jarl for jarl b^A ^

(dog \)t jarl menn for jarl b6J; hana. var hann \)k i bruttu. laetr

jarl bii leita E; oversprunget i A og G, 49 ok fundu — var: F, A
(dog var ok for var;, B, D, I (dog som A}\ ok fundu hana ekki.

jarl var G; ok var hann E, so ba6 — fyrat: F, B, D (dog uden

hannj, I (dog som D}\ bad ^(\ hvilaz nokkut fyrst A; bad menn
hvflaz urn stund G; fundu hann eigi E. jarl (foran gekk^: F, A,

^,E,G,J; ok D. 60-61 b^einn — d6rum: G; einn sanian fra oSrum
I>, E; einn aaman fra oUum F, A, 1. 52 med sjer ganga: F, A,

^. A /; med ser fara G; fara med sjer E. ok dvaldiz urn stand:

B, D; ok dvaldist um hn'd E; ok fjarl I) dvaldiz bar um stund

^> hann dvaldiz \mr ndkkora stund G. hann (foran fjelV: F,



fjell a knjebe5 ok hjelt fyrir augu sjer. si'San

gekk hann aptr til |)eira. hann mselti vi5 {)a

55 ^gangiS jer meS mjer'. peir gengu me5 harium.

hann gekk {)vers af lei9inni ^ein er |)eir hofSu

a5r farit ok kvamu at dalverpi einu. |)ar spratt

hrappr upp fyri J)eiiTi^ ok hafOi hann j^ar folgit sik

a5r. jarl eggjar menn at hlaupa eptir hanum.

60 enn hrappr var sva fothvatr^ at l^eir kvamuz hviergi

i mnd hanun). hrappr stefndi til hlaSa. }?arSvaru

peir }pk biinir lil hafs hvarirtveggju |)rainn sigfiiss-

son ok njalssynir. hrappr hleypr J^ar at, sem ,^eir

eru fyri njalssynir. hann mselti 'bjargi9 mjer,

65 ^goSir drengir, |)vi at jarl vill drepa mik\ helgi

A, B, D, E, Z; ok G. ^3 knjebe6: A; kne Ladi F, B, I; knen baicii

E; bsedl kne G; kne D. fyrir augu sjer: F, A; fyrir augun B;

fyrir augun bae5i D, £; fyrir baetii augun G; upp badom hondom

fyrir augo ser /. hann — J)a: F, A, E, /; hann mieUi G; ok

maelli B,D. ssjer: F, B, D, E, G, I; mgl. A. gengu me5 hanum

:

F, B, D, E, I- gerdu sva A, G. 66 hann gekk; B, D, E, G; ok gekk

hann ^4, /; hann snyr (dette ord mgl, i texten, men er skrevet i

margcn, som det synes, med den hand, der har tilfoiet sd mange

vers) F. Jieiri er: F,B,D; l)eiri sem A,E,I; Jiar sem G. ^'^ farit:

F, A, G, I; gengit (feilskr. gengi^ B; leitat, E* kvamu — einu:

F, Ay B, D; kom at dalverpi eino E, I; komu i dalverpi eilt G.

58 hrappr upp: F, A, B^ E, /; hrappr upp D; upp hrappr G.

68-59 j>ar — afir: F, A, B, V; l)ar folgit sik E; folgit sik ddr I;

tar fdJgiz abv fyri t)eim G. -^s eggjar menn: F,D; eggjar nii menn

B\ eggjadi menn nu G; eggjar pa menn si'na A, E, 1. hlaupa:

F, A, B, D, G, 7; "dleypa" E. 60 hrappr (foran \i\v): F, A, B, D:

hann E, G, J. kvamuz: F, A, B, 2), E; "komoz*' (snarere end

''komaz'V /; ''komiz'UO G. 6i hrappr stefndi: F,B,D; hann stefndi

G; hrappr stefnir A, E, L 81-63 |,ar synir: F, A, B, D, E, h
})a varo bdnir hvarirtveggjo |»rainn sigfusss. ok njalssynir til hafs

G. 63-64 jjeir — ^synir: F; lieir {mgl E) njalssynir v6ro fyrir i^.G;

lieir eru njalssynir B\ vdro j>eir njiilssynir 2?; njalssynir varo a

landi A, L 64 hann maelti: F, A, D, i; ok mffilti G; mgl. B, V-

06 (,vi — vill: F, ^, G fvlll udeglemt), I; jarl Till /?, i); hjer fer

*
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leit viS hanum ok maelti ^igaefusamliga Iitz mjer

*a |)ik — ok mun sa betr hafa, er eigi tekr vi9

^f)jer'. '|)at mynda ek vilja' segir hrappr *^at it

'hlyti5 af mjer mest illt'. ^menn eru vit til |)ess'

segir helgi ^at launa {)jer ]3at er stundir H5a\ 70

hrappr sneri |Da til mots vi5 j^rain sigfiissson ok

ba9 hann asja. ^hvat er |)jer a hondum?' segir

[)rainn. hrappr mjelti ^brennt hefi ek go5ahus

^fyri jarli ok drepit menn nakkvara, ok mun hann

'hjer koma bratt — {)vi at hann er sjalfr \ eptir- 75

Meitinni\ ^varla samir mjer ^at' segir {)rainn *'sva

^mikit gott sem jarl hefir mjer gort'. \)i syndi

jarl ok vildi E. leit — maelti: F, A, B, D, E, /; majiti ok leit

vid hanum G. 60-67 ugaefusamliga — pik: A, li, D, E, G, /; ogaefu-

samligr madr ert {}u' s. helgi F. C7-68 niun — |)jei : F,E,I\ inanu

tear betr hafa, er eigi taka vid Jjer D; mun sa verr liafa, er

(at G) via per tekr A, G. 68-09 *at it — illt^ F, A, i; 'at |)u hlytir

af mer^mest Hit' G; 'ni (uden tilfoiet \)u) hiytir af mer vest manna'

'aitii hlytir manna vcrstaf mer' D; mgl.E (se note 88 ^^). 09-7o 'menn
— heigi: G ; 'mafir em ek til pess' s. heigi F, A, B, D, I; myl E
(se nwst folg. note). '^^ launa t)jer Jiat: G; hefna per pess F, A, B,

I\ hefna pesaa E (hvor ordene at hefna — lida' iiUcsgges hrappr

bf' de to ncest foreg. noter]). ''i sneri — -son: F, B, X), J; sneri

tii mots vi3 prdin A; snere fsnyrr G) |)a (mgl. G) til fuiidar vid

l>»iiin sigfusson E, G. '^2 baft: F, A, B, D, E, I; biftr G. asja:

— "aha" F, "aft'a" A, "a fia" B, "aafi'a /aa i 4t tegn]" D, "aa [i H
'ejinj fia" "a sia" G, "afia" /. 18 pralnn: F, A, B, D, E, G;

hann J. hrappr maeiti: /; mgl. F, A, B, D, E, G, 73-74 brennt
~- jarli: F, A, B, D, G; brennt hefi ek go6ahus hakonar juris i;

^fenndi (skrivfeil for brennt hefi [da der folger ok drepitjj eg goiia-

hus jarls E. '^^ menn nakkvara: F, A, B, D, G, I) nokkura menn
E. 75-76 hjer leitinni: F, B (dog uden lijerj, D (dog kominn for

^^mvi), G
)

hjer koma — pvi at hann er sji'vlfr i leitinne E; her

koma sjAlfr — pvi at hann sjiilfr er i eptirleitinni /; her koma
^i^ilfr i eptirleit A. pat: F, A, B, D, E, I; mgl. G. segir: A)
" f " F, D, E, G, I; sagfli B, '^7 jarl — gort: F, D, I\ jarl hefir

fiort mer A, B, K; ek {v jarli upp at gjalda G.



hrappr ^rkm gripina jm er hann haf8i borit or

gobahiisinu ok bau8 at gefa hanum fjeit. Jirainn

80 sagSi^ at hann niyndi eigi t>iggja; nenia annat fje

kvsemi i mot. hrappr maelti ^hjer mun ek sta8

^nema, ok skal mik hjer drepa fyrir augum |>jer,

'ok munt J)u Jja bi'Sa af hvers manns amseli'. \>i

sja })eir fer8 jarls ok manna bans, j^a lok |)rainn

85 vi8 hrappi enn Ijet skjota bati ok flultiz ut a

skipit. |)rainn maelti 'mi er j^etta fylgsni helzt at

'brjota botn or tunnum tveim, ok skalt |)u {)ar

'fara f. sva var gort, at hann for i tunnurnar

— ok varu bundnar saman si9an ok latnar fyri

90 bor5. |)a kemr jarl me5 li8i sinu til njalssona ok

^8 hrappr — G; hann l)rani gripina \)k F, B, D; hrappr |)rani

Hionum E) feit ^at A, E, I 78-79 borit dr godiihiisinu: F, B, D;

borit or hoflnu A, I; haft ur godahiisinu E; tekit af goQunum G.

'9 fjeit: F, A, I; l)etta fe G; mgl B, D, E. "^s-so hrainn — i)isgja:

F (dog hann for l)r6inn^, B, D, i; hann s., al hann mundi eigi

l)iggja feet A, E; cn l)rainn sag9iz eigi l)iggja vilja G. so-si fjg —
mot: F, A, D, G (dog Itomi for kvffimij, /; ka;me i' m6te E; fe

kvaemi fyrir B. 81-82 ek sta^ nema: F, B, J) (dog uden ekj; ek

stadar nema G; ek nema staSar I; eg ])6 stacJar nema E; ek ^6

nema sta5ar A. 82 hjer drepa: F, A, B, D, G, I; drepa her E.

84 manna hans: F, "ma"oooo B; hans manna A, D, E, G, I.

85 hrappi enn: F, B, D; IiAnum enn A, 7; hrapp ok G; honum
ok E. 85-86 fiuttiz lit (i skipit: F /'fluttiz skrevet finf' [fwilket ogfid

kunde IcBses fiuttuzj^ A, I; flytjaz lit k skipit G; flulle hann ut a

skip E; fiuttu ut skipit B, D. 8g i)rainn ma)lti: F, A, E, G, /; \m

mselti l)riiinn B, D. nu — helzt: F, A, B, D (dog ^at for \)eiia);

nii er ])eUa helzt fylksni G, I; pat er fylsne helzt E. 87 botn; F,

E, G, I; botna B, D; or hotna A. 88 fara i: F, A, B, D, I; \ fara

E) i fara, lirappr G. sv& var gort: F, B, D, G; var t)at gert A, I',

i)at var E. 89 ok varu — latnar: F, D; saman si'l)an ok latnar P

(kvor noget [vistnok ok yhvu bundnary er udeglemt); vAro jjaer bundn-

ar saman ok Kitnar G; ok vuro liitnar saman sl6an ok skotit A;

ok v6ro 8il)an saman latnar ok kastat 7; ok vdro lAlnar saman

ok 8i5an E. 90-9i _ jjar: F, D (dog nii for [id, samt "fp" for

V



spurSi^ ef hrappr hefSi komit j^ar. j^eir sogSu^ ot

hann kom. jarl spurSi, hvevt hann fseri {)aban.

|)eir kvaduz eigi reiSur hafa a licnt jarl mselti

^sa skyldi mikla sseniQ af mjer hafa, er mjer seg5i

nil hrapps'. gvimr mselti hljott vi5 helga 'fyrir 95

^hvf skulu vit eigi segja? ek veit eigi, nema {)ra-

^inn launi okkr engu goSu'. ^eigi skulu vit segja

^at heldr' segir helgi '|>ar er Uf bans liggr vi5'.

gn'mr inaelti 'vera kann, at jarl snui a okkr hefnd-

^inni; |)Vi at hann er sva reiSr;, at ni9r nnun nokkur lOO

spuv(iij; nu kemr jarl til njaissona me3 lidi si'nu ok "(p", ef lirappr

hefdi l)ar komit B; |)a kom jarl me(^ si'nu li6i til njaissona ok

spyrr, ef hrappr hefdi I)ar nokkut komit G; l>a kemr jarl at me6
lidi si'nu. hann spurOi njalssonu, hvorl hrappr hefdi ekkl komll

har E; I)a kemr jarl at me(i ViD'i sinu. hann leitar til peira njais-

sona ok spiudi, ef (^hvart 1} l)ar hefdi komit hrappr ("vigahrappr f)

A, I. S2 kom: F, B, D, E; kom l)ar G; haffti l)ar komit /; hefSi

l)ar komit A. jarl spurdi: F, E, G; ".J fp " I; jarl spyrr B, 2);

^'sn .} . C" A. hann fa^ri l)a6an: F; hann for l>adan J), G; hann

hefdi padan farit A, E, I; for hann hedan?' B. »3 peir ~ hent: F,

E (dog enn |)eir /or lieirj, G (dog at for aj; Jielr kvodust eigi reiduv

» hafa hent D\ l>eir letuz eigi hafa reidur a hent B; en peir

kvii^uz eigi hafa rei()ur at 1)yi hent A ; j)eir kollui^uz eigi urn l)aL

geymt hafa 7. jarl maelti: F, B, Z), E, G, /; mgl. A. 94 mikla —
hafa: F, B, D, G; miklar sajmftir l)iggja af mer 7; p6 mikla Sffimd

hafa A
;
po mikla scemd (skrevct h\md) fyrir hafa E. 95 hrapps: F, A, B,

hans E,G,1. hljott vid helga: F,B,D,E,G,1\ til helga hljott A.

95-96 fyrir _ segja: F, A (dog ude7i (yrir), B,D; hvf (mgl E) skulu vit

eisi segja til hans E,G; skulom vit eigi segja jarii /. 96 ek: F, A,

G, T; at ek B, D. »7 launi — goOu: F, A, B (dog "dk" for

okkr — sikkert ved feilskrift), D, E; omhuni okkr engo gotJo /;

^avini okkr ongu G. 9*7-98 vit — heldr: F, A, B, D (hvor dog vit

dangler), G, i; vit at heldr segja til hans E. 98 gegir helgi: sdl.

F, A, B, D, E, J; hvorimod G scetter disse ord efter repUkken.

(foran }{{): F, A, E, G, I; sem B, D. 99 mffiUi: F, B, D, E, G,

''.r." A. 00-100 vera — hefndinni: F, G; vera kann, at J>eir sniii

^efndinni a okkr B, V; pat mi'i, at jarl snui at okkr hefndinni /;

J'^rl mun sniia d fat E) okkr hefndinni A, E. loo-ioi hann — koma:

28
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S^erSa at koma\ ^ekki munu vil at fara' segir

belgi ^enn J)6 skulu vit nii i braut Jeggja skipinu

*ok 1 haf {)egar er gefr . ^skulu vit nii ekki biSa

1<ara?' segir gnmr. ^ekki mun ek um |>at hirSa

105 'nii' segir helgi. {)eir leggja lit undir eyna ok

biOa |)ar byrjar. jarl gekk at skipamonnum ok

]cita9i vi9 alia t)a; enn allir duldu, at nje eitt

vissi til hrapps. })a mselti jarl ^nu munu vjer

Mara at finna {)rain fjelaga minn — ok mun hann

110 'selja fram manninn, ef haim veit nakkvat

eptir |)at toku {)eir langskip eitt ok foru lit til

kaupskipsins. |)rainn kennir fer5 jarls ok stendr

F (der dog har "mv" [= munuj for mun — sd at skriveren mn
have opfattet nokkur som stedord i ncevneform flertal, hvis "mv"
ikke er skHvfeil), A (dog med indshudt nu foran sva^, B, D (dog

verda nokkur for nokkur verflaj, E (dog som A), I (dog med ind-

sfntdt nu foran sva, med feiiskriftcn "nokkv (s [orlwnget nedad]" (or

nokkur, samt uden verda nX); n\br mun nokkur koma reifii bans G,

101 munu vit: F, A, B, D, G, I; mun eg E. 102 j)6 _ skipinu: F
(dog uden i), B (dog A for i), D (dog uden nu), G (dog uden ]i6);

})o munu vit nii (mgl I) lata i' brott skipit A, E, I. 103 liegar er:

E, G; ^egar F, A, B, D, I. i03-i05 'skulu — helgi: G (dog med

feilagtig gentagelse af um efter nu); mgl. F, A, B, D, E, I. ifScyna;

G feyin formodentlig = holmr, d. e. niSarholmrJ; eina ey F\ ey

eina B, D; ey einliverja A, E\ holm /. bi5a l)ar byrjar: F, U,

D\ bidu heir bunir (sxjnes feilskrevet b''unV G; dveljaz ]m' A, E, f.

gekk: F (skrevet gccj, A, B, D, E, I; snyr G. skipamonnum: F,

A, B, D, G, 7; skipmonnum E. 107 leitafii \\h alia Ya: F,B; leitadi

vl6 hA alia (mgl G) D, G; leita^i eptir vid ha alia A; spurdi

alia eptir hrappi E, f. 107-108 nje — hrapps: F, A, B, G; neitt visai

til bans E\ nokkut vissi heir (mgl. D) til bans D, f. lo^* farn —
minn: G\ leita (Uxrn E\ ganga B, D) til hrains fclaga mi'ns F,

A, n, D, E, J. iiomanninn: A, B, D. E, G, I; brapp F ^Uoku
— eitt: F, A, B, D, I (dog taka for ioku); toko heir langskip 0\

tdku lielr skip eift E. ^11-112 f,iru — -skipsins: F, A, U, A E;

foru til skipsins G\ rero ut til skipsins J. 112 kennir: F, A, D, E,

G, /; kenndi B.
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upp ok fagnar hanum bliSliga. jarl tok J)vi' vel

ok maelti sva 'manns |)ess leitu vjer, er heitir

'lirappr ok er islenzkr. hann hefir gort oss hvet- 115

^vetna illt. vilju vjer nii ^iess bi5ja y5r^ at jer

^selift hann fram e9a segiS lil bans'. |)rainn mselli

^vissu5 jer, at ek drap vitlaga ySvarn, herra^ ok

'hsetta {>ar til liTi muiu, ok {)a ek fyri {)at af y5r

^storsaemSir . ^meiri sseinSir skalt Ipn nii hafa' 120

segir jarl. [)r:unn hugsaSi fyri sjer ok {)6ttiz eigi

vita^ bvat jarl myndi mest meta — J^raetir nii })6,

ok fagnar hanum bli6liga: A, I; i mole honum ok fagnar jai li

bii'dliga E; ok heilsar hanum F, B, D, G. jarl ttik: ^1, /; hann
tdk E\ jarl svarar F, B, D, G. ii4 |)ess leitu vjer: F, B, D, E,

G, I; fer ek at leita A. n^-^s heilir hrappr: F, B, hrappr

^heitir A, E, G, I. er islenzkr: F, A, B, D, E\ I'sienzkr ma6r /;

islenzkr at xii G. ^^s-nc hvetvetna : F,A,B,E,}; "Hunet"ii" ("^hver-

vetna; D (ved forvanskning) ; mikit G. no vilju : F, A, B, i), E, /;

vildu G. l)ess bi6ja jdr: F, B, D, G; bi6ja y6r A, E; bidja l)ik 7.

116-117 jer seli6 hann fram: F, A, B, D\ l)jer latit hann lausaim E)

J>er seldit hann fram G\ lui selir hann fram /. nTsegid: F, fi,

i^, E; segit OSS nokkut A; ".f." (— segdi6 — se de to ncest foreg.

noter) G; segir oss nokkut /. il^vissuti jer: F (dcr dog har "vift^

!» i" [del sidsic ord rcltet jra l>v, hvorimod skriveren har glemi at

rette det !6rste]), G, J; vissn l)jer l)at D; vissir i)u A, E; vissir \)u

l>at B. herra : sal. her F, A, B, D, 1; hvorimod G iyidskyder dette

ord efier jer; medens E scntter det efter ek. i^^^htctta: F; ha?[ta

ek A, B, D, E, G, I 110 120 j,i saimdir: F; \ni ok af >6r par

h^i storsffimdir /j
; J)a ek (her indskyder E herra — se anden note

til tin. 118J j,ar fyrir af y9r storsajmdir ('stdrar saimdir A, J) A, D,

^. J; ek Im af storsaemdir G 120-121 'nieiri — segir jarl: F, A
(dog saimd for sivm&ir), B, D, E; jarl mailti 'meiri stEm6 ("faemO"

snarere end "fainid*"'; skallu nii hafa' /; 'meiri saemdir skildir Im
^nCa' s. jarl 'ef H segciir mer til hrapps' G. 121 hugsa^i: F, A, E\

hugsadi nu fi, J; hngsa6i mcb G {hvor mcb [skrevetnv,] vistnok heror

Pd feillccsning for nii, hois skriveren ikke forst har tc€7ikt pd udlrykket

*^ugsa nieft sjer^; hugafie (vistnok ved (eilskrij (or hugsa(^e/ Im D.
I2t-i22

pig^ ^1^.^. j)^ Q I22niest: F,

^' K G; mest i B; lia mest A, 1. ^22-123 ],ractir ~ sjc: B, D, G
28*
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at hrappr sje |)ar^ ok baS jarl leita. jarl hafSi

lilit viS |)at ok gekk a land ok i braut fra o6ruin

125 monnum ok vnr |)a rei9r mjokj sva at engi ina&r

jDor5i vi9 hann at moela. jarl mselti *^visi mjer til

^njalssona — ok skal ek nau5ga |Deim til^ at |)cir

'segi mjer hit sanna'. pk var hanum sagt, at [^eir

hofSu lit latit. ^ekki ma [)at {)a' segir jarl 'enn

130 ^vatnkerold tvau varu j^ar vi9 skipit j^rainSj ok ma
'})ar maSr vel hafa folgiz i. ok ef |)ruinn hefir

'folgit hann^ \)A mun hann |)ar i hafa verit. ok munu
^vjer mi fara i annat sinn at finna j^rain'. }3rainn

sjer |)etta; at jarl setlar enn ut^ ok maelti *^sva

(dog med indskudt ok foran l)r3etirj; ^raetir |)d nii, at hrappr se F;

ok (rrifjl. 1} praetir nii (irifjl. I), at hann va;ri A, E, I. 123 ok ba5

jarl leita; F, B, D\ ok bati jarl leita hans G; en baA 1>6 jarl leitn

ok at hyggja A, enn ba6 jarl leita 1)6 ok at hyggja (skrevet iteygiaj

E, ok bad jar] p6 leta ok at hyggja /. jarJ fforan hafdV: A, I),

Dy E, G, I; hann F. ^24 ok i brnul: G; hann gckk ha A, E; hann

gekk /; einn F, B, D. 126 — gva: F, B, D, G; reidr mjok, sva

A, I; svo reidr E. i25-i26 mafir — maela: F, A (dog uden matJr^

B, Z), E (dog som A), G (dog tala for mcelaj; ])0\d\ at tola viO

hann 1. i26niajlti: F, B, D, E, G; mailti ha A, I. visi : F, A, B,

D, E, I, vi9i her G. 127-128 gkal — sanna: F, A (dog ha for ]ieim

B (dog med overflodigl indskud af sagna efter lilj, D (dog ".f."

for |)eir segij, I; skal (\\\ G) ek naudga helm til sagna E, G.

I29h6f5u: F. A, B, D; hefSi E, G, /. 130 vatnkerold - har: F, B,

D (med et overflodigt "f", eller et lignende tegn, foran vatnker61()A

G, /; vazkcrold varo har tvau A; vaztkeruld voro E. vid skipit:

F, A, I; vi(J skip E, G; hja skipi B, D. i3i nia6r — i: F, B, D,

G (dog ude7i i); vel ma(ir hat'a lolgiz 1 A; hafa ma6r folgiz 1 /;

vel hafa madr i folgiz E (hvis ordstilling her i grunden er den

smukkeste). 132 mun — verit: A, D, G; mun hann J)ar i vera F,

B (dog uden hann^, / (dog uden i}; ma hann har vel i vera E.

132-138 munu — fara: F, A, B, E, [; munu ver fara nu />; skulu

ver nii fara G. 133 at Anna hrain: F, B, D, E, I; at finna hann A;

mgl G. 133-134 |,rAinn sjer hctta: F, A, B, D; hann ser hetta E\

hctta ser prklnn I; ser nu l)rainn G. is+aellar enn ut: F, A, B,



^reiSr scm jarl var nsestum, [)a mun hann nu vera 135

'halfu reibari — ok liggr nii vi5 liT allra manna

'{)eira er a skipinu eru^ ef nakkvarr segir til

Mirapps'. })eir hjetu allir at leyna; [)vi at hverr

var urn sik mjok hraeddr. |)eir toku sekka nakkv-

ara or biilkanum enn Ijetu hrapp koma {)ar i uo

staSinn — foru nu ai^rir sokUar a hann ofan ^eir

er Ijettir varu. nu kemr jarl^ er \)c\r hofSu um
hrapp bxiit. })rainn kvaddi vel jarl. jarl tok kvebju

hans ok ekki skjott. sa j^eir^ at jarl var allmjok

D, E; aelladi ut i annat sinn G; actladi fai forskrevet — mdske som

folge aff at skriveren har vaklet imellem setlatii og atladi^ lit /.

mselti: F, A, B, D, E, I; macUi vici si'na menu 6'. *86niEstum: V,

B, E, 1\ iiEBSt A, J); aftan G. mun hann nu vera: F, A, B, E, /; .

mun hann D\ er hann nii G, i3G-i37 manna — eiu: F, B, G, I

(dofj sem for erj; Jieiia manna, sem a skipinu evo A; manna a

skipenu D; vorra lieirra sem a skipi eru E. 137-138 ef — hrapps:

G (hvor dog ef er udcglemt); mgl. F, A, B, i), E, I. ^38 {>cir hjetu

anir: F, A, B, 7; |)eir heita allir G; enn |)eir hetu aller D; pelr

helu E. 139 um — hraiddr: F flirajddr skrevct r^idd; [t forlccnget

nedad]), A, B, I; um sig hra;ddr mjog E; hrajddr um sik D\ mjok

hraeddr um Iif silt G. *39-i40 sekka — biilkanum: F, A, B, V
fsekki for sekkaj; 6r hiilkanum sekka nokkora 7; sekkana dx bulk-

«num (?; "fekkana vr bvnckanv" E. i-^o enn — l>ar: F, /; en

IcUi l»av luapp koma A\ enn (ok X)} Iclu koma hvapp B, J)\ enn
^etu hrapp E\ ok let |)rAlnn jtar hrapp i koma G. i4i-i42 foru —

F (iivor er star over linien}\ viiro mi adrer sekkar (sekkir 1}

l«tnir k hann ofan l)eir er (sem 1} leltir (lellari E) A, E, I; vAro

IjEitnir adrir sekkar i sta(Sinn ofan a hann l>eir er lettari B;
"Vftro mi UUnir adrir sekkir ofan a hann i' sta('iinn l)eir sem Ictlastir

var nii komit odrum sekkum a hann ofan l)cim er lettari G.

^*^nu kcmr: F, B, D, G; kemr nii 7; ok nu kemr A, E. i'*2.i43 er

I)eir — hrapp: F, D, G; er l)eir hafa um hrapp (hann A) A, B; Jja

('^91 E) er l)eir hof5o um E, L ^4»vel jarl: F, A, B, D, E, I]

J"il vel G, jarl (foran Xok): F, D, G, 7; hann B, E; en hann A.

^*^8kjdlt; F(?), n, Z), E, G, I; fljoU A. i44-i45 sd — reifir: F, B,

^I Ok &{{ |)eir, at hann var mjok reidr 1; ok sa l)eir, at hann var
^'ei6r mjiig A, E\ sa l>eir nii, at jarl var hinn reidasti G. i46iii
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145 rei9r. jarl mcelti til jDrains 'sel l^ii fram hrapp;

^{)Vi at ek veit vist, at [m hefir folgit hann\

'hvar mun ek hafa folgit hann, herra?' segir

|)rainn. '|)jer inun j^at kunnigast' segir jarl 'enn

'ef ek skal geta til, l^a sella ek, at j^ii hafir

150 ^aSan folgit hann i vatnkeroldum j^eim, er hjer

^varu vi8 skipit'. ^eigi vilda ek, herra' segir |)rainn

^at jer vsendiS mik lygi — heldr vilda ek, at jer leit-

^a8i5 urn skipit'. Joa for jarl upp a skipit ok leit-

a8i ok fann eigi. j^rainn mselti '^beri5 jer mik nii

155 *undan, herra?' ^fjarri ferr j)at' segir jar) 'enn

'eigi veit ek, hvi vjer fiiinum hann eigi: ek l>ykkj-

|)rains: F, A, B, D, G, I; mgl. E. hrapp: F, A, G, I; hrapp,

l)rainn B, D; manninn E. i46 at (foran : F, B, D, E, G, I;

er A. ^47 hvar — herra: F (der dog har feilskriften e''ci\afa (or

ek hafaj, A, E, I (dog uden herra^ hvar man ek, herra, hafa folgit

hann B, D; lierra, hvar mun ek hafa folgit hann G. 147-148 segir

inainn: F, G, J; mgl A, B, D, E. 148-I5i 'i)jer — skipit': G; 'l)er

mun I)at kunnigast ("kunnast^, kunnikt F)' s. j, 'en ef ek skal geta

til, l)u ffitla ek, at l)u hafir atJan folgit liann (for hafir — hann har

E hafir folgit hann aOann, men A munir hafa folgit hannj i kerold-

ununi' F, A, E; jarl maelti i)at man l)er kunnast — enn ef ek skal

geta til, hygg ek, at l)u haflr "folg" hann ul)an i keroldonom' /;

'i keroifiuijum' s. jarl B; 'i keroldum' D. i^Mierra' segir |)rainn:

A, E, /; herra G; mgl. F, B, D. i62 jer vaendift: F, A, B, D, E, I

f l)""
vtentit^v forloinget nedad]"); \m vsndir G. 152-153 at jer leit-

adiS: F, A, D, E, G, I; attu Ieita6ir B. iw-m j)^ — eigi: F, A
(dog uden upp^, D; \i& fdr jarl a skipit ok leitar ok finnr hann

eigi E; \m for jarl upp a skip at leita hrapps ok fann eigi B; l)a

for jarl nm skipit ok leiladi hrapps ok fann hann eigi G; j. leitat^i

l)a urn skipit ok fann eigi hrapp I 154-155 prainn — herra?': G;

'herr |)u nilk nii undan?' s. |)rainn F, A, B, D; 'mxWr \)n mik nu

undan?' s. l)rainn /; 'maelir |)u mig undan mi?' s. l)rainn E.

165-166 enn eigi — hann eigi: F, B (dog uden ek), 1) {\m for hvi),

G; en eigi finnu ver hann — veit ck eigi Ini saetir' s. jarl A;

enn eigi finnom ver hann 1)6 — ok veit ek eigi, hvi l)at sajtir I',

pott ver finnum hann ei — ok veit eg ei hvi sajlir^. i^Oek (foran

h'kkjumz;: A, E, 1\ en ek F, B, D, G.
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^umz sja allt i gegnum |)a er ek kern a land; enn

^\yk sje ek ekki til,, er ek kern hjer. Isetr hann

j)a roa til lands me9 sik. hann var sva reiSr, at

ekki matti vi5 hann msela. sveinn son hans var 160

})ar me5 hanum. hann ma^lti ^undarligt skaplyndi

^er l^at at lata uver5a menn gjalda rei9i sinnar\

jarl gekk j^a enn einn fra 65rum monnum. si9an

gekk hann Jjegar aptr til j)eira ok niaelti ^rom

'vjer enn lit til j^eira'. j^eir gerdu sva. ^hvar it55

*mun hann folginn hafa verit?' segir sveinn. jarl

sja allt: F, B, D, G; allt sja A, E, I. f)A er - land: F (do<j

mien ek^, B, D, E\ er kem (ser ncesten wd som kom) a land /;

s. jarl 'l)a er ek kem a land A-, [yd er ek em {\ landi G. 168 gje

— hjer: F, B, D; se ek ekki til, I)cgar ek em her G; ekki, er ok

kom fern A) her A, I; er eg kem hjer, ae eg ekki E. 158-159 lajtr

hann l>a: F, G; Iffilr jarl l)a B, D; la3tr flet I) hann nu A, 1; latr

hann E. 159 hann var: F, A, B, D, E, G; ok var hann J. ^Q^\m':

F, B, D, G; mgl. A, E, I. skaplyndi: B (hvor I 7 undailigt er for-

slrevet, sd at del ser ud som a^ D; mgl F, A, E, G, I. ^^^nyerbn:

F, A, B, CS, G, I; uverfiuga E; adra D. sinnar: F, A, B, C5, E,

G, I; I)innar D. ^63 enn einn: A, I; \)(\ enn einn brutt Z>;

l)a einn i (mgl B) brot F, B\ t)A einn samann E\ l>a brolt C6\

broil G. -163-164 gi'San — lieira : F, A, B, D; si(ian gekk hann 111

lieirra E\ si'dan gekk hann aplr CS, G; mjl. I i64ok ma;lti : B,

I>, G; ok mEEltl 111 l)eira CS; hann miclti E, I; hann maiUi l)a A;

mgl. F. 105 lit: A, CS, D, G, /; aptr B; mgl F, E. ger6u : F,

A, B, D, E, 1; gera nu CS, G. 1C5-106 hvav — verit: A, B, D,

B (dog mcd feilshriften hii for verity, G (dog med indskudt mi foran

folginn^, /; hvar (feilskr, mun hann folginn veril hafa F; hvar

niunu l)eir hrapp hafa "folg" CS. 166 segir sveinn: (med ".f."

for segir; A, B, CS, D, E, G; ".f. fveit) .j. foQ." F (= s. sveinn

jarlsson, hvor del overp6dir/e, skont ikke urigtige, tillceg jarlsson vist-

nok er fremkommet ved feilagtiy Icesning af ".j . f.*' [d. e. jarl svara^i^

^iler ligiiende, hvilke ord derpd ere erstatlede ved indskud i farlens

'f'eplik)- hvorimod I har sveinn majlli |)6 foran 'hvar. 166-167 jarl

avaradi: B (der dog tillige indskyder ".f.j." f^ft^^^ skiplaj ;
".j

. f." CS,

hvorimod F, A, V (utydel, ismr 'W'j, E, I smtte . j." efter
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svara5i 'eigi mun l^at nu skipta; ]dyi' at hann rnun

^nii 1 brautu vera {jaSan. sekkar tveir lagu {)ar

'hja bulkanum, ok mun hrappr j^ar hafa komit \

170 'staSinn |>eira i bulkann'. jDniinn tok til orSa 'fram

'hrinda Ipeir enn skipiim ok munu enn sella lit

Miingat til var. skulu vjer nii taka hann or biilk-

^anum ok koma 65ru i staSinn; enn {)6 skulu

'sekkarnir lausir*. {)eir gerSu sva. raselti ^irainn

175 latu vjer hrapp nii i seglit — l^at er heflat upp

skipta. i67eigi mun l>at nii: F, A, B, CS, D; eigi mun pat G, I;

ongu mun pat E. i67-i68 j)Yi — padan: f, A (dog udeji Imban), B

CS (dog a brotto for i brautu veraj, D, E (dog padann vera for

vera padanj
; J)vi at nii man hann papan i brottu J; hann mun nu

f brottu l)a5an G. lesgekkar: F (der dog shriver feck';, B ("Tekkar'V,

CS r'seckar [r forlmnget nedad]"), D fTeck^^'V, G r'seck"";; "en

feckar" A, "ew
|
fekkaj" £, "et) fekkar /r forlmnget ncdad]'' 1.

168-169 tveir — bulkanum: F, i), J; "iV** vAro par hja bulkanum B;

ij lagu hja bunkanum E\ ij vAro hja biilkanom A, CS; yhro ij A

bulkanum G. 169-170 mun — biilkann: F, B ('stadinn fcilshrevet

flauV, Z); man hann hafa komit par i staflinn peira i bunkann f;

mun hann par i stadinn hafa komit i staSinn E(!}; mun hann

komit hafa i staSinn |>eira i biilkann A; munu peir par hafa komit

hanom (forskrevet) i stafi peira i biilkann CS; mun par hrappr hafa

folginn verit G. I'Otdk til or6a: F, A, B, D, G; tok pa til orda

CS; mEelti E, 1. I7i peir: F, CS, D, G; peir mi B; peir jarl A,

E, I. 171-172 enn aetla — var: B, CS, D; peir enn aitia higat til

\Ar G; aetla lit hingat til v^ir F, J; a3tla lit hingat E; atla lit til

v6r A. ^72hann (efter takaj: F, A, B, D, E, G, I; hrapp CS.

172-173 bulkanum: F, B, CS, D, J; "bulkanu" (neppe blot feilskrift)

A; "bulkunu fv/stno/r feilskrift) G; "bvnckanv'V.V E. i73 koma
biSvu: F, B, D, G; koma par o^toCS; lata annat E; Idta annat par

A; lata annat aptr /. 173-174 ))5 — lausir: f fsekkarnir skrevet

feck''i)^ A ['sekkarnir skrevet feck'n^, B f"fek*'nir" for sckkarnir^ D
rfcckiin'"' for sekkarnirj, E f^sekkarnir skrevet fekk^'nerj, / ^Tekk'n^"

for sekkarnir^ p6 skulo 'Teck'^i)^" lausir vera CS; "seckarn^" lausir

vera G, i'^-* j)eir gerdu sva: F, A, B, D, E (jf dog de tre nctst folg.

noter), I; peir gera nii sva CS; mgl. G. pa mzelti prAlnn: A, T;

prainn maelti pa F, B, D; pr^inn ma-lti CS; mgl. E, G. 175-176

— rAna': F, A, G (dog mi hrapp for hrapp nu); 'latum ver nii
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Wi9 rana'. lpe\r gera sva. jarl kemr nu til })eira.

var hann [)a allrei5r ok mselti ^vill nii selja

'fram manninn, })rainn? ok er nii verra enn fyrr'.

l:)rainn svarar *fyri longu selda ek hann fram, ef

*hann vseri i minni varSveizlu — eSa hvar mun iso

Miann verit hafa?' bulkanum' segir jarl. *hvi

'leituSuS jer bans eigi f)ar |)a?' segir {Drainn. 'eigi

'kooi OSS |)at j)a \ hug' segir jarl. si9an leitu5u

t)eir hans urn allt skipit ok fundu hann eigi. {)a

hrapp or biilkanom en "koa" })ar otiro i stapinn. latum mi hrapp

I seglit — {)at er heflat vid rana' C6 flatum ver — alaliimi urigtig

gentagelse) ; 'latum ver mi hrapp i seglit\ {)at var heflat upp vi5

rana D, 1; 'Ijitum ver hann nu i segli6 l)ar (vistnok ved feiltagelse

ior var heflat upp vi3 rana D; mgl. i?. i'^^ |)cir gera sva: F,

A, B, ZJ; l)eir gera nii sva CS, G; peir gerdu sva /; mgl. E (jf. do<j

forste note til ncervmr. kapitel fm. i'-*, ^jan er nemlig sprujiiet enten

fra 8v^ til sva eller fra Jjeir til Jielr^ kemr— l)eira: CS; kemr nii

til |)eira |)rAins G; kemr l)a til pcira ritrains tilf. B, D) F, B, D;

kemr nu ut liangat A, E\ kom mi liangat lit J. i77 var — -relQr:

F, B, D; hann var mi allrei6r G; hann var J)a fsva indskyder I)

rei6r mjok A, E, I; mgl, CS, ^'^^hum manninn, Jirainn: F, A, G;

nianninn fram, l»ralnn /; fram manninn B, CS, D, E. verra enn

fyrr: F, B, CS, D; vcrr en fyrr G; verra en naest A; verra enn

nierstom E, I. i^Osvarur: saL (eller svaradij I\ ".f." F, A, E\

maelti B, Cd\ D, G. selda ek hann fram: F, A, B, D; hef6i eg

sell hann fram E; hef9a ek hann fram selt fseldan 1) CS, G, L

verit hafa: F, A, B, D, E; verit hafa al)an CS; hafa verit /;

hafa verit a6an G, *i biilkanuni' segir jarl: F (der dog skriver

"h\lkal)v"
[jf.

oven for note 88 ii2-mjj^ a, B, CS, D, E (dog bunk-
anum for biilkanumj, G; jarl maeiti 'i bulkanom' /. i82ieiiudud:

P. A, B, D, E, G, /; leitid CS. eigi |)ar i)a: F, B, D, G; eigi

1''*'' A, /; J)u eigi CS\ ci E (der tilfoier hnns(!j \iar efter segir

luainnj. 182-183 'eigi — hug' segir jarl: B; 'eigi kom oss I)at i' hug

i''^' 8. jarl D; 'eigi kom oss l)at i hiig^ s. jarl F, A, I; 'eigi kom
^^'t oss 1 hug' s. jarl E; 'eigi kom oss i hug' s. jarl CS; mgl. G.

^^*um allt skipit: F, A, CS, E, I; i skipinu B (hvor k er nmr ved
o-t hon^muldre), D; mgl. G. hann: F, A, B, Cb, D, E, G\ mgl. 1.

184-186
maelti hrdinn: A, CS, I; l)rainn maelti E; hvorimod F, B,
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185 mselti |)rainn ^vili5 jer mik nu undan bera^ herra?'

^vfst eigi' segir jarl 'Ipwi at ek veil, at jju

^hefir folgit manninn, J^o at ek finnag hann eigi.

^enn lieldr vil ek, at j)u ni'Siz a mjer enn ek a

*})jer\ for jarl j>a til lands, '^nu {)ykkjumz ek

190 ^sja' sag5i jarl Mivar |3rainn hefir folgit hrapp'.

^livar?' sagSi sveinn son lians. seglinu' segir

jarl ^er var heflat upp vi5 rana\ j>a rann a byrr,

ok sigldi {)rainn lit or firOinum til hafs. hann

mselti l)a {jetta, er lengi hefir uppi verit haft si'San

195 ^atuin geisa gamminn, gerrat j^rainn vaegja'. enn

er jarl spurSi or5 J^rains^ ])k mseUi hann ^eigi berr

D, G have s. l)rainn efter replikken. ^SBniik: F, A, B, C6, D, E, /;

mgl. G. bein: F, A, B, C3, D, E, G; mffila /. hena: A, E, 1;

mgl. F, D, Cd', D, G. yist eigi: F, B, CS, D, G; eigi skal jnit

A, E, 1. iSTnianninn: F, A, B, D, E, l; hann G; hrapp C6\ 1)6

— eigi: CS, — Hgeledes (kun med ftnna [E har finne] /or 'finnagj

F, A, B, D, E, I; mgl. G. 189 f^r jarl: CS, G, I; s. jarl. for haiin

F, A, B, D, E. 180-190 nti — sagdi jarl; F (hvor dog |>ykkjumz er

feilskrevel \n1ii\z), A (dog med udeladelse af sagt^i jarl^, B, J>, E, G,

1; hann mailti 'se ek nu C6. 190-192 hvar jirainn — segir jarl:

B, D\ hvar jieir munu "folg" hafa hrapp — hann mun veriL hafa i

scglino CS\ at l»rainn f'hann A, 1j hefir folgit hrapp \ seglinu F,A,

E, /; at jjeir hafu folgit liann i seglinu G. 192 'er var — rana':

CS) 'er l)at var liefiat upp vi6 rana' E\ mgl. F, A, B, D, G, /.

rann k byrr: F, B, CS, D, G\ kastafte I'kastar 2) a byr A, E, I.

193 sigldi — firSinum: /; sigldi |>rainn -4, J), E\ sigi6u i)eir |)rainn

F, C5, G; sigldu l)eir \ni\\im pa B. i93-i94 hann — l)eUa, cr: F;

i)riilnn maeUi [yA I>etta, cr G; |jrainn (verhet er udeglemtj |)a |)at

senn CS\ hann maelli \ik Imt er D; hann mailli l)at l»a, er li\ hann

(feilagtig forkortet A\. i E. At skriveren har ment noget andet end

hann, kan ncppe anta'jes) majlti l>etta, cr (oX. A) A, E, J. i^^helir —
sidan : F,D,G -y hefir uppi verit haft CS

\
uppi verit si'l)an B fhefir udeyl.) ;

er uppi haft si6an A, E; hefir verit eptir haft si'Itan /. ^fs gerrat: F

r^\\i[aforskrevet]"), A{"g,'aV'), B rQcn\t [n forskrevet]"), CS ("'g'at'V.

1 (skrevet "gioivat [\ forlcenget nedad]"); gerlr ei D, E; "g''ir" G*

I06spur5i; A, B, CJ, E, G, /; "fi5" F; "fp" D. or6 iMains: F;
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*hjer til uvizka min heldr j^at samband }>eira, er

'|)eim dregr ba9um til bana*. I^rainn var skamnia

stund i hafi ok kom til islands ok for lieini til

bus sins, hrappr for meO {)rani ok var me5 hanum 200

{)au misseri. enn um varit opiir fjckk l)rainn

hanum bii a liroppstobum, ok bjo lirappi' j^ar.

bann var [io lengstum at gi^jota ok |)6ui j^ar oUu

spilla. {)0t mseltu sumir menn^ at vingott vaeri

nie5 l)eiai ballgerOi ok bann fifldi bana; enn sumir 205

mseltu j)vi' i moli. [)rainn fjckk skipit mer8i uraekju

fraenda sinum. sa morSr va odd balldorsson austr

orft ]ni\ins l)essi OS; hvat Imiinn haf6i miElt A, 1; J)etta, hvat

|>iainn Iiiifdi niffilt E; jjetta G; til ferfiar l)ri^ins B; til Itrains D.

\yd maiiti hann: F, li, Cf'i, D, G; |)d s. jarl A\ s. hann /; "fv." hann

svo E. beiT: F, A, B, D, E, G, /; kemr Cf)\ lanijer — mm:
F, /^, D; her uvizka m/n til Ctf; I'lvizka mi'n lil l)essa G; hev til

vanvit milt A\ her vanvil lil lijer til "vasntj." (d. e. vaensj med
l>eim E. 197-198 |)at samband heira, er: F, A, B, D\ samband t)eira,

er /; i>at samband, er fat E) CS, E, G. if8|)eim dregr ba(ium: F,

A, CS, E, G, I; l)eim ba6um dregr B; badum l)eim dregur D.

"^09 stund: F, A, B, I), E, G, T; hrid C$. kom iil islands: F, A,

it, D, E, G, /; komu \\6 island CS. fdrheim: F, B, OS, E. G, I-

for A; heim D. 200 nie6 l»ran\: F, D, CS, D; meb hanum A, G, 7;

til vistar med Ijrane E. med hanum: F, A, B, Ci)\ D (fivor dog

hi'mum er udegleml), E, /; liar G. 201 enn um varit: F, B, CS, D,

G; en (mgl. E) annat sumar A, E, I. 202 bu: F. A, B, D, E, G, I;

busta6 06. hrappr fiar: A, H, C6, D, /; hann \m' F, G; hann
Jiiir si6ann E. 203 hann — grjota: F, A, B, C6 (dog longom for

lengstumj, J) (dog, som del synes, a for at), I; var lonpum at grjota

hann var 1)6 lengstum a grjdla med Jjrane E. ok l)6tti: B, C6,

G; l)6tU hann /; hann l)6tli F, A, E. 204 menn: /i, CS, D, G,

^; rngi F, A, E. 205 ok hann fi'lldi hana: F, B, D; ok fifldi hana

; at hann fifldi (i udeglemtj hana E\ ok hrappi ok fifldi hann
hana G; ok hon fi'fldiz at hanum /; mgl. A. 20a pvi 1 mdti: F, A,

G, I; |)vi a motl B ; 1 mote l)vi D ; i mdt CS. 20G-207 skipit —
si'iium: F, A, 05, E, G, I; gamminn merde drajkju frajiida si'num

nierdi ursekju fraenda si'num gamminn B. 207 mordr: F, A, B,

D. G; mafir E, /.
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1 gautavik i berufirSi. aJlir frsendr |)rains hjeldu

\m hann fyrir hofSingja.

89. Nu er |)ar til mals at taka^ er hakon

jarl missti j^rains. hann mselti J>a vib svein son

sinn Hokum langskip fjogur ok forum at njal?-

^sonum ok drepum })a; |)vi at j^eir munu vital

5 'hafa me9 j^rani'. 'f)at er eigi gott ra3' segir

sveinn ^at snua sokum a uvalda menn enn lata

'J)ann undan setja, er sokina berr a baki'. ^ek

^skal l^essu ra5a' segir jarl. halda {)eir nu eptir

njalssonum ok leita J)eira ok finna j^a undir eyj-

10 unni. grimr sa fyrst skip jarlsins ok mselti til

208-209 allir — hofdingja: CS, G (dog har G hann nii for hjeldu nii

hann — verbet er nemlig udeglemt), — ligeledes (men uden niij A,

B, D, I; mgl E.

89. Nu — I)rains: F, A (dog uderi B, D, E, I (dog

uden mais, samt med at for bindeordet er) ; Hakon jarl missti

I'missir nii G) |)rains CS, G. 2 hann maclti l)a: CS, G; at hann

majlti F, B (hvor i ovrigt det fblgende \\b er udeglemt), D, E\ at

hann raeddi A; at hann tala5i /. 2-3 son sinn: F, A, B, D, E, G,
^

/; mgl. CS. 3 tolium: CS; tokum vU F, B, D, G; tokn vit nii A,"

E; lokom ver nii 1, forum at: F, B, CS, D, G; roum eptir l)eim

A, E, J. 4 drepum: F, A, B, D, E, G, I; 'Viom CS. pvi at:

F, A, B, CS, D, G, /; mgl. E. 4-6 vital hafa: F, A, B, CS, D, .E, /;

hafa vita5 G. o sokum: CS; sbkinni F, A, B, D, E, I; sektinni G.

a uvalda menn: F, CS, E; "adda (feilskr. for a liverda^ in" G; k

ovalda A, B, D; a l)ann, er 6valdr (her mgl. erj /. l>ann undan

. sctja: F,A,G,I; I)ann undann ganga E; \)k (uagtct det fblgende ental

ben) undan setja CS; hinn undan setja B, D. er — baki: CS;

er sakabr er G; er (at A) sekr er F, A, B, D, E, I. 8 8kabl>e8su:

F, A, E, J; skal |)6 G; vil J)6 CS; skal B, J). halda - eptir: F,

G; halda pcir mi lit eptir D; halda l)eir mi eftir l)eim B; halda

nu eptir CS; jarl lieldr mi eptir l)eim E, I; heldr mi eptir l)eim A.

» leita — Anna: F, B, CS, D, G; leitar feira ok iinnr A, E, L
S-io undir eyjunni: CS,G; undir evju einni F, A, B, D, E; ut undir

h(ilmi /. 10 fyrst: B, CS (ufuldskendig shrevet fftj, D, G, i; fystr

A, E; "f" F. skip: F, A, B, D, G, I; "fcip" (sikkert = skipin^

CS; herskip E. jarlsins: F; "jarl." B; ".j-" A, CS, D, E, G, 1.
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helga ^herskip fara hjer — ok kenni ek, at hjer

^ferr jarl; ok mun hann oss engan friS bjoSa'.

^j)at er mselt' segir helgi ^at hverr sje vaskr, er

'sik verr^ via hvern sem hann a urn. skulu vjer

'ok verja oss'. allir baSu hann fyri sja. toku 15

|)eir |)a vapn sin. jarl kemr nu at ok kalla5i a

J)a ok baS |)a upp gefaz. helgi svarar^ at {)eir

mundu verjaz meSan l>eir msetti. javl bau3 oUum

griS {>eim er eigi vildi verja hann. enn sva var

10.11 ok — farahjer: l\B,CS (hvor dog her ' erncesten ganske udslettet,

og hvor et overflodigt og forstyrrende ek er indskudt foran hjer — men

synes underprikket), D, G (dog vift for 'herskip fara her' s. hann

A, I; mgl. E. it-i2 hjer ferr jarl: B,E; her er jarl F, J), I; l)ar er

jarl .4; hiikon jarl ferr her CS, G, ^2 hann oss engan: F (med

feilskriften avt)ga [av i tegn] for enganj, A, B, CS, D, G (med

feilskriften onga for enganj / [dog uden hann) ; ei oss E. ^3 segir

helgi: fsegir skrevet .f., kun at B har ^'.fc'V A, B, C6, D, E, G, I\

mgL F. hveir sje vaskr, er: B.CS^D^G; sa se hverr vaskr, er F\

sa se vaskr hver, er £; sa |)ikki hverr vaskr, er f'at A) A, I.

sem liann a um: CS, E\ er hann a uni G; sem hann h F, A,

D, I. 14-15 skulu vjer ok: F, A, B, CS, D; skulo ver nii ok /;

ok skolum ver E; ok
|
sru" G f'ok altsd skrevet to gange og

vjer udeglemt). allir — sja; F, A, B; allir. l)eir ha6u (hunn mgl.)

fyri sjii D\ allir (\ie\T E) bdflu hann rada E, G, I; mgl (her) CS

(men se nc^st folg. note). i^-iQ tdku — sin: F, A, B, D (dog "t"

=^ taka, snarere end "i" tokoj, E, I; toko |)eir |)a vapn sfn ok
ba6u helga fyri sja CS

(jf,
ncest foreg. note)\ mgl, G. is kemr nii

at: F, A, B, E, T\ kemr (utydeligt) at /); kom nu at l)eim G\

kom at CS. kalladi: F, A, CS, D, I; kallar B (skrevet kalmV. E.G,
^'^ ba(i: F. A, B, D, E, G, I; bad hann CS. i^-is gvarar — mundu:
E] svarar (eller svaraftij, at i)cir mundi /; "fu.", at |)eir niunu D;

".r.", at l)oir mundu F, G\ ".f.", at peir munu A; segir, at peir

manu B\ kval> l)d mundo OS. i8 niedan |)eir niaitti: F, CS (hvor

det sidste hogstav i verhet er forskrevet, sd at det ligner et noget

uformeligt az^, E, G; medan l)eir megu (mcQa A, D) A, B, D;

ingl I, 18-19 ollum — hann: F, A (dog vildu for vildiy, E (dog

som A), I (hvor er dog er udeglemt); oUum gri6 Jieim er eigi vlldu

verja helga D; ])eim ollum grlj), er eigi vildu ve?Ja helga CS;
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20 lielgi vinssell, at allir vildu heldr deyja meS hanum.

jarl stekir nii at ok bans menn. enn hinir verjaz

vel — ok varu })eir njalssynir j^ar jafnan, sem

mest var raunin. jarl bau5 \>e\m opt griSin. })eir

sv6ru8u jafnan hinu sama ok kvaSuz aldri upp

25 skyldu gefaz. |)a sotti at |)eim fast aslakr or

langeyju lendr ma6r jarls ok koinz upp a skipit

{)rimr sinnum. mselti grimr 'j^u ssekir fast at

'— ok vseri vel^ at Ipu lief6ir eyrindi'. gn'inr })reif

|)a upp spjot ok skaut undir kverk aslaki, ok haf5i

bllum grid l)eim (for disse ire ord har G l>cim ollum griSj, er eigi

vildu verja sik et^a iielga B, G. 19-20 sva var helgi: F, A, D, E;

B\li var hann B; lielgi var sva OS, G, /. 20 heldr: A, CJ, G; mgl.

F, B, D, E, I. med hAnum: F, A, B, CS, D, E, G; mxjl. I.

21 jarl: B- ".J." F, A, D, E, G, I; jarlinn CS. nii: C6'- ]ni G;

mgl. F, A, B, D, E, 1. hinir verjaz: CS; i)eir verjaz F, A, B, D,

G, 1\ l)eir v6r6usl E. 22 ok varu — sem: f, A, B, D, E (dog er

for sem), I; ok vAro ])eir njfilssynlr jafnan l)ar er G; njalssynir

\{\ro l>ar jafnan, sem CS. 23 vav raunin: F f-nin dog feilagtig for-

kortet ^V/ D', var raun G (hvor el halvt udraderet icgn, der

ligner j, scs efter raun^ /; var maniiraunin E; "I)ti" (endnu helt)

rauiiln B. t)eim — l)eir: CS; opt grid, en {)eir F, A, B, D, E,

G, I 24 svorudu — kvAfiuz: CS f^svoruOu dog feilskrevet fo!ol)U^

;

Bv6ru6u ffvarvdv" B; "fv." E, ".f." F, "f." ^ ; svara G) hum sama

ok sogduz A, B, E, G; verjast — sv6ru6n hinu sama ok sog6ust

D; 66g(^oz (feilskr. favdoz /av i 6t tegnj) I. 24-25 upp skyldu: CS;

mundu i^niuiidi J) upp F, A, B, Z), E, G, I. 25 at i)eim fast: F, A,

B, CS, D; fast at t)eim E, I; at l)eim G. 26 lendr ma(ir jarls: CS;

mgl F, A, B, D, E, G, L komz — skipit: F,A,B,D,G; kemsl upp

(disse to ord opfriskede — mdske urigtig) a slvipit E; komz (Worn CS) upp

a skip |)eira CS, J. 27 fagt at: F, A, B, CS, D, E, G; at fast /.

28 at l>u: F, A, CS, /; attu B, D, E; ef l)u G. cyrindi: F, A, B,

CS, D, G, I; erindit E. 28-29 grimr — aslaiii: CS, G (dog uden 1)6,

samt med kverkina for kverk;; gn'mr })ref (sdl. F/'*|)!ef'7 OQ

— men utydeligt og usikkert]; ^vih B) upp spjot (eiil tilf,Ej ok skant

fskyir B) undir kverkina (feilskrevet kvckina E) F, B, D, E; gn'mr

tok spj6t ok skaut undir kverkina A; grfpr hann sfl)an upp, spj**'-

eitt ok skaut undir hoiidina }•
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hann [)egar bana. litlu si5ar va helgi egil merkis- 30

mann jarls. |)a sotti at sveinn hakonarson ok

]jet bera at peim skjoldu^ ok ur9u |)eir j^a hand-

teknir ba5ir njalssynir. jarl vildi j^egar lata drepa

t>a. enn sveinn kva9 [)at eigi skyldu ok sag9i^ at

vseri nott. {)a mselti jarl ^drepi |)a a morgin enn 35

*bindi |Da ramnnliga i nott'. ^sva mun vera ver9a'

segir sveinn ^enn eigi hefi ek vaskari menn fyri

^fundit enn {^essa, ok er |>at hinn mesti mannska5i

^at taka |)a af liTi'. jarl maelti ^[)eir liafa drepit

^tvd hina voskustu vara nnenn — ok skulu vjer 4o

'f)eira sva hefna, at |)essa skal drepa'. ^menn varu

*t)eir at vaskari' segir sveinn 'enn ^6 mun {^ctla

hmn: B,CS,D,G; nsliikr F,A,E, I egil: F,A,B,D,E; mgl.CS,G,I.

merkis-: F, A, B, CS, D, E, J; "rhkia" (dog er a temmelig nforme-

ligt og beror uden tvivl pd feilskrift) G. i\i — -son: F, A, E\ at

heini sveinn hakonais. B, D; sveinn al hfikonars. G; at sveinn jaii

bakonarson /; at sveinn jarl CS. ok (foran\}e{): F, B, Cd, D, E, G,J;

haiin ^. 32-33 uv6u — -synir: G('ba6ir dog usikk.); varo njalssynir hand-

tekniv CS\ urdu l)cir handtckuiv F, A, li, D, E, I 33-34 [jcgar lata drepa

ha: B, CS, D, E, G] l)egar drepa lata l)a^I; pegar drepa l>a lata /;

iHta t)egar drepa M F. 34 enn: F, B, CS, D, E, G, I; mgl. A.

sliyldu: F, B, D; skyldo vera CS, /; vera skyldu A, G; mega E.

^^'35 sagdi — nott: F; sagfti, at ndtt vaeri CS (hvor ok foran sag6i

e?- fcilskr. atj, G; sagdi, al pa vajri ndii A, E, I; s. vera nott D;
kvitd vera nott B. 36 drepi: F, A, B, CS, D, G, /; drepit E. a

(foran morginj: F, A, B, CS, D, E, G; i I. 30 bindi Im: F, A, B,

f; bindi CS, G; bindil \m E. 37-38 vasitari — Jiessa: F, A, li,

^ (dog t)A for pessa;, E, I (dog uden iyri); sed Ct^d" CS, "feed" G)

^«skarl menn en liessa (\ia CS) CS, G. 3s mannskadi: F, B, CS,

^> G; skafli A, E, L 30 jarl mslti: F, A, B, CS, D, E, G; hvor-

imod / swtter s. jarl cfler scetningen peir hafa osv.). tva —
inenn: F (artiklen skrevet eigaj, A, B, D; ij (mgl G) hina voskoslo

''"vafkajta" E) menn v^tra CS, E, G, I. 40-4i skulu — drepa: A;
skulu ver jwi drepa pa E; skal ek fyri ])yi drepa \n\ CS; sknl fyrl

G) drepa pa F, B, D, G; skulo peir pvi deyja I 42 vaskari:

^' ^> n, CS, E, G, I; hraustari D. 42-43 p6 — vill: F, A (mun lidt
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'gera ver5a sem })u viir. varu \^eiv })a bundnir

ok fjotraSir. eplir j)at sofna5i jarl ok bans menu.

45 enn er j)eir varu sofna5ir, inselti grmir til helpa

^braut vilda ek komaz ef ek mselta'. Meitum i

^nakkvarra bragSa |)a' segir helgi. grimr segir^ at

})ar nser hanum liggr ox ok horfir upp eggin.

grimr skreiS |)angat til ok faer skorit af sjer boga-

50 strenginn vi9 oxinni, enn j)6 fjekk hann sar mikil

a liondunum. \)k leysti hann helga. eptir pni

forskrevet), B fdof? "manv" for mun — mdske er vjer udeglemtj, B, /;

1)6 munlu sli'ko fl>essu^Gj ra6a ver5a /hljota G) CS, G; \m muni

rada ver5a JB. -^s-^^ v^j-y — fjoUadlr: F (dog uden A, B, D, G

(dog med indskudt ok foraji varu^, 1; voro l)eir l)a fjolra6ir ok

bunnir E; ok varo |)eir handteknirfV;! ok fjotraSir CS. ok bans

menn: CJ"; mgl. F, A, B, D, E, G, 7. « er — sofnadir: CS; [m

cr menn viiro sofnafiir B, D; [id (mgl. G, 7) er hann /jarl E) var

sofnadr F, A, E, G, I. til: F, A, B, CS, E, G, I; vid D 46 braut:

F,A (feilskrevet h'^oU), B ("'b rot'V, CS T'bnt'V, J> fbHl'V, G r'bni'V.

f /"'bn'V; 1 brutt JB. 46-47 'leilum — helgi: F (dog leitu vil for

leitum;, A (dog leitu vit for leitum i), B; 'leitiim f pa (G har \ik

i for i l)aj nokkurra bragSa' s. helgi D, G\ 'leitalju (eller 'leita puj

i)a I nokkorra bragAa' s. helgi CS\ 'leitadu nokkura bragSa V s.

helgi E\ ok leitom i nokkora bragda' I (som fortscett. afGrimsreplik),

47-48 segir — ox: CS\ a., at par lajgi ox ein hja honum Z); s., at

par liggr ex ein A; ma;lti 'her liggr naerr mcr (utydeligt og ikke

sikkert) ex G; ser, at par liggr ox ein hj6 hanum H; ser, at par

(feilskr. ^2 F) liggr ox ein (mgl. Ej F, E; ser pa, hvar liggr nx

ein /. 48 horfir upp: A, CS, G (her oraiio directa; jf ncest forcg.

note), I; horfdi upp F; horfir upp a B, D, E. 49 gn'mr skrei3

pangat: F /skreifi feilskr. rk''e5j; hann skreip pangat CS; gn'mr

skn'dr pangat A, D, G; gn'mr fa;riz pangat I; gn'mr fer pangat E;

gn'mr skn'dr pegar B. 49-50 ok fair strenginn: F, B, CS, D, G

(dog strenginn for bogaslrenginnj ; hann getr skorit bogaatrenginn

(T)0ga feilskr. boga /; af ser A, E, I. fio vi6 oxlnni: F, A, B, D,

I; vi5 oxaregginni CS, G; me6 iixinne E. so-^* enn — hondunum:

F, A (dog hondum for hondunum;, B fmikil forkortet m\]i),D,E

fmikil forkortet mick; hondum for hondununV; ok sairciiz pd mjok

ti hondum G; hann skeindiz mjok a hondonom CS; enn fekk hann

86r "mik" 6 hendinne /.
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skreidduz ])eir fyri borS ok kvamuz a land sva at

]Deir jarl ur5u ekki varir vi5. })eir brutu af sjer

fjotrana ok gengu annan veg a eyna. tok j)a at

morna. })eir fundu j^ar skip ok kenndu, at j^ar 55

var kominn kari solmundarson. foru j3eir |)egar a

fund bans ok sogSu lianum hrakning sina ok syndu

hanum sar sin ok kvaSu \)k mundu jarl 1 svefni.

kari nnaeiti ^illa ver5r sli'kt, er j^eir skulu taka

*hrakningar fyri vanda menn, er saklausir eru. eo

'eba bvat er nii gort ngest skapi ykkruf Tara

62 skreidduz: F, ^1, (skrevet fkre|id6\z [altsd relict fra skreiddiz til

skreidduzjj, B, Z), E, G, I (feilskr. fkreiOr^ [r forlcenget])', steyptoz

CS. kvAmuz A land: F, B, E; kdmuz at landi A, D, /; kdmo at

landi CS, G. 53 jieir jarl: A, B, CS, D, G, l\ l)eir UAkon F; jarls-

menn E. vi6: F, A, B, CS, D, G, /; vid l)a E. brutu: F, B,

C<S, D, E, G, /; brjdta ^. 64 fjotrana: F (forkortelsen for ra utydel.j,

A, CS, jD, E f'fiolRivija'V, l\ "fiolrna" fncppc andet end sferivfcitj B;

''afiotga" (vistnok skrivfeil) G. gengu: F, B, CS, D, G; ganga A,

E- "ganga a"
|

/. idk : F, A, OS, E, G, /; |)a tdk B, D. 55 fundu

l>ar skip: F, A (hvor dog skip er udeglemt), B, D, E, G, /; si Jiav

skip CS. 55-66 at l)ar — -son: F, A, B, D, E; at l)ar var kdri

solmundars. 0(5", G; \mr kominn kara solmundarson /. 66-57 foru

^ bans: F, B, CS, D, G; fdro l)cir ])egar a bans fs udeglemt) fund

i?; ok f'm<?^. A) fdro l)egar a fund bans A, I. 67-68 s6g6u — svefni:

P (dog jarl mundu for mundu jarl^, B (dog jarl myndu I>a for jia

xnundu jarlj, CS, D fdop jarl l)a mundu for mundu jarlj, G (dog

l>eir sogdu, at pd mundi jarl vera for ok kv(»(iu — jarl^; kva6u

jftrl mundu i ('mundu i fattes i A) svefni ok sOgt^u banum hrakn-

ingar sinar ok s^ndu banuni sar sin A, E; kvaQo jarl mundo
^era i svefni ok ".f." banum brakfarar sinar l)ajr er l)eir iiiiftio

saklaust tekit fyri vanda mcnn / (jf nwst folg. note). 69-62 kari

bann': — kAri mselti 'ilia vercir slikt, er "lir fcolv" bafa

^^'akningar fyr! vanda menn (her synes noget udeglemt — vistnok rela-

^ivscetningen er saklausir eruj. c6a bval er nii "mefl" (skrivfeil for

^sest, med mindre at skulde vcere udeglemt foran ykkro; gert ykkro

8*^api?' 'fara at jarli' s. peir 'ok drepa bann' CS\ kare maelti 'ilia

ver6r sli'kt, er l)jer skolut laka brakningar fyrir ilia menn. er

Saklausir eru (sdl). e(ia bvat er mi gert ntest y5ru skape?' 'fara at

29



^at jarli' s6g5u })eir ^ok drepa hann'. ^ekki mun

^oss |)ess auSit verSa' segir kari ^enn ekki skortir

^ykkr ahuga. enn j)6 skulu vjer vita, hvart hann

66 *^er {)ar nii'. si5an foru {)eir {)angat, ok var {)a

^jarl 1 brautu. l)a for kari inn til hla3a a fund

jarls ok faer9i hanum skatta sina. jarl mseiti 'hefir

'|)u tekit njalssonu til })in?' ^sva er vist' segir

kari. Will |)u selja mjer t)a?' segir jorl. '|)at vil

jarli ok drepa hann' s. t)eir E; Uin maelti 'ilia ver5r sHkt, er l)er

skulut hafa hrakningar fyri vanda menn. eSa hvat er l)ess gert,

er naest er skapi ylikru?' *fara at jarli' s6g6u l)cir 'ok drepa hann'

G; k^ri ma3lti 'ilia vcrdr sifkt, or fat Fj l)er skulut laka hrakningar

fhrakning F) fyri vanda /'"vaend|irf" A) menn. eQa hvat er 'nu gerl

nsest fat F, over linien, og vistnok med den hdnd, hvormed sd mange

vers ere tilfoiede i margen) skapi \kkru?' *fara at jarli ok drepa

hann' ".f." l)eir F, A, B; kare majlli 'hvat er nii naest (disse to ord

noget utydelige) gert skape ykkru?' 'fara at jarli' ".f." J)eir. kare

maelti 'ilia verfir sli'gt, er l)jcr skulud taka hrakningar fyri vanda

menn. enn D; 'hvat er nii naerst skapi ykkruv' ".t." kari. 'fara at

jarli' ".r." I)elr 'ok drepa hann' / (der, ved at over.sprinye noget, er

kommen til at sammenblande to replikker; se 7icest foreg.note). 63 oss:

CS, E, G; ykkr D; mgl. F, A, B, /. segir kari: F, A, B, CS, E,

G, I; at drepa jarl D (jf. nmt sidste note). 63-64 ekki — Ahuga:

sal. (dels med ekki dels med eigij F, A, B, CS, /; ekki skortir ykkr

firaedi D, G; "ecki
|
fkoHir yO: ajaedis" E. 64-65 |>6 „ nii: F; pd

skuiu ver nu vita (D har vita nu for nu vitaj, hvait hann er |)ar

B, V; nii skolum ver vita, hvort hann er I)ar E; |)6 skulu ver

vita, hvart hann se par A, /; vita freyna G) monu ("megu Gj ver

fyrst, hvArt jarl er l)ar nu CS, G. 65 ^i!)an fdru |)eir: F, A, B, D,

E, G, I; |)eir fara nu CS. 65-66 |)a jarl i: A, I; jarl pa i F, D, E,

G- jarl pa a /i; jarl a CS, 66-67 til — jarls: F, A, B, D, E, /; k

hlafiir til mots vid jarl G; til lands a hlafiir til mots vid hakon

jarl CS. 07 ok — si'na: CS, G; ok fffirSi hanum skattinn F, A, D,

E; ok (bortsmuldret) faerfii jarli skattinn B; mgl. A maiiti: F, A,

B, E, G, l-^ udeglemt CS. 68 tekit njAissonn: F, A, B, D, E,

G, I; "nv tek
|
n" CS (hvor n cr noget uformeligt, og hvor ".ff."

synes udraderet efter dette nJ. vi'st: F, A, B, CS, E, I; \n\i D;

mgl. G, 69 selja mjer pa: CS; selja p^i mer nii D; selja mer sono

nj6l3 Af B, E, I; selja mer fram njalssonu F; nu selja pd fram G.



^ek eigi' sag5i kari. ^vill sverja |)esS; at 70

^vildir eigi at mjer fara eptir?' segir jarl.

maelti einkr jarlsson '^ekki er sliks at leita —
^hefir kari jafnan verit vinr varr. ok skyldi eigi

*SYa farit hafa, ef ek liefSa vi6 verit: njalssynir

^skyldi ollu hafa haldit heilu; enn hinir skyldi hafa 75

^haft refsing; er til hofOu gort. |)8etti mjer nii

^sannligra at gefa njalssonui]^, ssemiligar gjafar fyri

segir jarl: B, CS, D, G, /; mgl. F, A, E. 70 J)ess: F, CS; l)ess eller

|)at D, E; l)at B, G; mer /; mgl A. ''^ at mjer fara eptir: F, I;

at mer fara (for disse tre prd har C6 fara at merj eptir bardagann

me(i njalssonum C§^ G; at mer fara med njalssonum A, B; fara

at mjer me(i njalssonum E; at mer fara med sonnm njala D.

segir jarl: sal. her F; medetis A, B, CS, D, E, G indskyde disse ord

foran at l)u; mgl. I 71-72 jji -son: F, A, li, D, G
; l>a miBlti

eirikr hakonars. /; "l)a fvar''
|
em. j. T." Ctf ; "Giveck" maBlti s.

jarla E. 72 at leita: F; at beida A, D, E, G, J; "at
|
at beifia*' B.

73 jafiuvu — \^rr: F, E, I; verit jafnan \ln varr A; verit vlnr fvin

B, D, G) varr jafnan B, CS, D, G. 78-74 eigi — hafa: F, B, D, E;

eigi 8y{\ iiafa farit G, /; sva eigi farit hafa A, CS, 74 vifi verit: F,

B, CS, E] par verit A, /; par verit vid G. 74-78 njalssynir — sara-

far: — njalssynir skyldu hafa haldit oilu — enn hinir skyldu haft

hafa refsing, er til hofGo gert. |>aetti mer nii sjemiligra at gefa

njAlssonum gd5ar gjaflr fyri hrakningar l)ajr, er peir hofdu, ok

sarafar/"; njalssynir skyldu ollu hafa haldit lieilu — en hinir skyldu

hafa haft refsing, er til unnu. {laitti mer nii sajmiligra at gefa

nj6lssonum gti^ar gjaflr fyri hrakningar paer, sem peir h6f(^u, ok

aarafar A; njalssynir skoldi hafa haldit ollu — enu hinir "fkolldv"

haft hafa refsing, er til hofftu gort. paetti mer nii belr gort at gefa

njalssonum stemiligar gjafir fyri 'Vaki'ng" si'na ok sarafar, er pe'ir

tvafa af y6r lotit It; skyldu njalssynir haldit hafa olio sino — en peir

skyldo haft hafa hrakning, er til hofdo gert. f)aetti mer nii sann-

^Jgra at gefa njalssonum sffimiligar gjaflr fyrir hrakningar paer, er

teir hafa haft, ok sarafar CS\ skyldu njalssynir hafa haldit ollu —
hinir skyldu hafa haft refsing, er til gerdu. paette mjer nii

Siiimeligra at gefa nj.^ilssonum godar "giaifir" lyri hrakning si'na ok

l*^r sem |)eir hofdu stir a sjer E\ skildu njalssynir hafa godar

gjaflr fyri hrakningar pier, er peir hofdu 6'; njalssynir hafa engo
haldit. enn peir hahi(!} refsing, sem til hafa gert. patti mer nii

29*

1
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^hrakningar f)8er^ er |)eir hafa haft^ ok sarafar

.

jarl maelti ^sva myndi vera vfst; enn eigi veil ek,

80 ^hvart |)eir munu taka vilja sseltir', |)a maelti jarl

vi9 kara, at hann skyldi leila urn siettir vi9 \yA

njalssonu. sf9an rseddi kari viS lielga, hvart hann

vildi taka S9em5ir af jarli, helgi svara5i *taka vil

^ek af syni bans eiriki^ enn ek vil ekki eiga um
85 ^vi3 jarU. j)a segir k^ri eiriki svor j^eira brseSra.

sacmiligra at gefa njalssonum goQar gjaflr fyri hrakningar |)ajr, sem

J)eir hafa fenglt um sarafar /. jarl — vi'sl*: A fjavl skrevet ,].),

B; ".J." majlli 'svd muiuli vi'st I; jarlir)n niEGlti 'svu mundi vera

vfst' ".f." hann /''; ".j." maelti 'svo cr vi'st E\ ".j. fv." 'hat mundi

vera vist CS \ 'sva mun vera ver5a' ".f , j" G. so jjeir — saettlr:

CS, E (der dog feilagtig har taka vilja taka for taka viljaj; l)elr

vilja taka sajttir F, A, G; vilja taka ssett / (subfectet udeglemt); I>eir

vilja nvi taka saettir B. 80-82 sonu: G; |)a majlti jarl, at kari

skyldi Icita um saittir vi6 njalssono /; mailti jarl, at kari skyldi

f'mundl CS) leita feptir indskyder CS) \\<S njalssonu um saitlir F,A,

B^C5\ ok vil eg, at kiire leite um sajttir \\h nj/ilssonu E. 82 sibnu—
"helga: F, A, B, CS (dog til for vift;, / (dog taladi for raeddi); |)a

mailti kfire vid helga E; mgl. G (der, im grund af denne iideglem-

melse, urigtig foier den (olg. swtning til jarlens ord), 82-83 hvart

hann vildi: F, A, B, CS, E, J; ef l)eir vildi G. 88 Sffimdir af jarli:

F, A, E, G ; saittir ok siemdir af jarli CS; sffimdir af jarli e5a eigi

B; siEmd ef jarl vildi gera hinum /. helgi svara5i: B, / (Derbet

forkortet), — ligeledes E (der har "fv." for svarafii, men som tillige

swtter s. hann foran enn); "h elgi .f." A; helgi SJigfti F; helgi

mffilti G; hvorimod CS smtter s. hann foran enn. 84 af syni bans

eiriki: F; af ein'ki syni hans A, G; sajmdir af ein'ki syni hans B-,

af eir(ki jarli /; af eiriki CS, E. 84-85 ek — jarl: CS; ekki vil ek

eiga um \\b jarl B, G; ekki vil ek eiga y\(S fhakon indskyder I —
jf nccst foreg. note) jarl F, A, 1; ekki vil eg eiga sXh pa jarl ok

svein E. 86 — hra;5ra: B (dog svar for svor) og CS — der

hegge have segir; 1»A '\V' kiri eirfki (mgl. G) svor fsvar G) peira

F,A,G; kari ".f." ein'ki svor peirraB; pa svarar (eller svaradij kArl

'vita skal cirfkr svOr pessi' J. 86-87 8v6 — of peim: — svA skal

pa fok B; mgl. F, A, E, G) vera* ".f." cirfkr (\mm CS) 'at (feilskr.

af CS) peir fhann F, A, E) skulo fskal F, A, E) af mer taka sxm^-
ina fsaemder A, E), ef peim fhinum F, A, E) F, A, B, CS, E, G;



^sva skal vera' segir einkr ^at peir skulu af

•^mjer taka S8em5ina, ef {)eim j^ykkir jiat betra; ok

^segi |)eim pnt, at ek byO {)eim til mi'n — ok skal

^fa8ir minn ekki mein gera l^eim'. })etta |)agu

[)eir ok foru til einks ok varu me9 hanum [)ar til 90

er kari var biiinn vestr at sigla. [)a gerSi einkr

kara veizlu ok gaf hanum g66ar gjafar ok sva

njalssonum. si5an foru {)eir kari vestr um haf a

fund sigur6ar jarls — ok tok liann vi5 {)eim all-

vel — ok vara me8 jarli um vetrinn. enn um 95

varit ba9 kari njalssonu^ at ])eir fseri i hernaS me8

erikr maelti 'vi'st skal hann af mer saemd'^^taka, ef hanum /.

87 betra: F, A, B, CS, G, /; betr E. 88 gegi: F, A, B; seg CS, G,

/; seg l)u E. 89 ekki — peim: CS; ekki mein |)eim gera A; I)eim

ekki mein gera f, B, G, J; ekki mega (formodentlig ved feillmning

af mein
{jf.

C5 og A]) gera peim E. 89-90 iietla — ein'ks : F, .4, B
(dcr dog indskyder njalssynir cfter \>Gir), E, G (dog Jiat for ]^elUi}, I;

l)eir luigo jietta Cd\ 90 hanum: F, A, B, Ce, E, G, I; eiriki JJS

(jf.
ncBst foreg. note). 9i er kari — sigla: F,A, C6 (dog uden vestrj,

Ce (dog vestr biiinn for biiinn vcsti^, E ('vestr skrevet veft^, G (dog

med al for er, samt uden at foran siglaj; er k^ri var buinn me6
allt silt vestr at sigla /; er kari var biiinn vestr at sigla um haf A

fund sigurdar (feilskr. figvfiar^ jarls B. 91-03 gerdi — -sonum: Cs,

G; fadr tilf B) gerSi (feilskr. g**! CS) eln'kr kara veizlu (feilskr. veiz

4; "v^llv'*i?J ok gaf hanum gjaflr ok sva njalssonum P\ A, B, CS,

E\ gaf ein'kr ki'ira gjafir ok svA njalssonum ok ger5i J)eim veizlo /.

^» foru |>eir kari: E, i; foro l)eir B; for k^iri F, A, CS, Cs, G. 03-94 um
— jarls: F, A, CS, Ce, G, I; um haf B (jf.^nole 89 ^V; " fund sigurdar

jarls K 94-95 ok tok — allvel; F, yl; ok tok hann allvel vid peim

^; ok t6k hann ^sigur6r javl [feilskr. jail] B) (vei vid t)eim B, E;

ok tok hann vid hfinum vel CS; mgl. Cs, G. 95 ^aru — vetrinn:

A, B, G; voro J)ar um vetrinn E\ varo peir (feilskr.) medr
h6num um vetrinn /; "u Iw l)ar m;" Cb (resten af scctningen ude-

glemt)
; var mefl jarli um vetrinn CS (jf.

neest foreg. note). 96-96 um
vdrit: F, A, B, E, I; um sumarlt CS, Ce; "sum|\t" (det x, der for-

^odentlig star over m, er bedcekket af en plet) G (udeladelsen af um
sikkert blot en skrivfeil). 90-97 njAlssonu — hanum: Cs, G, —

ligeledes (kun med indskudt pa foran njalssonu; F, B; njalssonu at
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hanum. enn gnrnr kve5z {)at mundu gera, ef

hann vildi {)a fara meS {)eim til islands, kari hjet

J)vi. foru J>eir J)a me9 hanum i herna5. jicir

100 herjuSu su5r um ongulseyjar ok allar suSreyjar.

joa hjeldu })eir til satfris ok gengu {)ar upp ok

borSuz vi9 landsmenn ok fengu f)ar fje mikit ok

foru til skipa. {^aSan foru |)eir su9r til bretlands

ok herjuSu |)ar. \yk hjeldu })eir til manar. J)ar

105 m9ettu l)eir gubroQi konungi or mon, ok borSuz

fara \ hernaft me6 honum E; njalssonu at fara f^eir mandu faia I)

med hanuin i hernat A, T; at njalssynir fieri f hernat med hanom
CS. 97 kveSz: /i, Ca, G, T; "q" A, "qz" CfT; kvaz F. mundu
gera: F, Ce, G, I; gera mundu A, B, CS, E. ^8 hann — islands:

Cs, G (der dog tilf. lit efter \}e\m}; kari faeri })a 111 islands CS;

hann vildi fara lil islands me6 J)eim. enn E; hann vildi fara mefir

(stedordet er vislnok blot udeglemt) til islands /; kari fa;ri })a meS
hanum ut til islands B; hann vildi fara med hanum lit (mgl A) til

I'shmdsi^, ^. f6ru — hernafi: F, A (dog uden \y\}\ (?}6x\x |)eir |)a

1 hernafl me/i honum Foru Jieir njalssynir nii me(i k^ira i liernad

B; foro (Tara G) nn njalssynir {hortsmuldret i Ce, sd at hun "f." er

tilbage af "M.") me6 kara i hernat Ce, G\ Foro nii nj^ilssynir ok

kari i hernat C5; "oru (sikkert — vdru, med mindre det folgcnde

hernadi er feilskrift for iicrna6j \u \n\ i i\erna(^i
]
mc(ir karn'* I (v

overall forlcenget nedad). fO-ioo |>eir — su6reyjar: F, A, B, CS (dog

vi'6a for mbv), Ce, G {dog ongulsey for ongulseyjar — men i folge

sammenhmngcn synes her ikke at hunne vcere tale om Anglesey);

foru |)eir 8u6r um ongulseyjar ok herjudu ok sva um su6reyjar /;

t)eir herju^u su6r um ongulseyjar E. ^oigau'ris: / ('"fatinff [v for-

Imnget nedad]"); "fatif" f'= saleris?; CS; "failtirif fr /bWcEH/7e( nerfad;*'

F, "faltinr* A, "falltms" (siiarere end "falltTn's'V Ce, "falltirif" G;

'Yaill^is" E; "fallt'nff" B. \mr upp: A, B, CS, Cs. G, 1; \ie\r |)ar

upp F; ^ar k land E. I02])ar fje mikit: B, Ce, E, G, I; \m fj6r

mikilsyl; tilf?^ fjAr miklls f
;

|)eir jafnan sigr ok fjar mikiis Tf)" /"sa/.^

102-ios ok fdru til skipa: F, A, B, I; mgl. CS, Ce, E, G, io3|,adan:

F, B, CS, Cs, E, G; I)a A, I. subr: F, A, CS, G, I; mgl B, Cs

(hvor desuden til er udeglemt, men tilfoiet over linien med en nyere

hand), E. 104 hjeldu: F, Ce, G; paQan heldu A, CS, E, /; })A

foro B. 104-105 j)ar maJttu jieir: F, A, B, CS, E, G, /; l)eir majttu

(i for it) |)ar Ce, lOBguftrofii: — 'V<^Jav(ii (av i 4t tegn)" F,
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t)eir vis hann ok hof9u sigr ok drapu dungal son

konungs. })ar toku })eir Qe mikit. {iaSan lijeldu

J)eir nor5r til kolu ok fundu [)ar gilla jar), ok tok

hann vi5 })eim vel, ok dvolduz {)eir meS banum

nakkvara hn9. jarl for me5 t)eim til orkneyja a lio

fund sigur5ar jarls. enn um varit gipti sigurSr

jarl gilla jarli nereiM systur si'na. for hann {la i

su5reyjar.

90. tetla sumar bjogguz |)eir kari ok njals-

"Gudjraudi" A, "gv(i30(ii" B, ''gv(^?v9i (det sidste v har nogen lighed

mad oj** CrV, *'gv6;avdi ('av i tegn)" E, ''gudreydi" G, "cudraudi ('r

forUvnget nedad)" /; "Gv5;e|kr* Ce. nion: — "ma\l) I'm har en til

t) svarende form, og av er i 4t tegn)" F (urigtig l(cst Mani af Olavius),

''mon" A, "ma^n" B, "moi)" CS, "mon*' 6'c, ''molj" E, "maun" G-

"mori /'r forlcengct nedad)" I (ved feillcesning). 105-106 borftuz l)eir:

F,B; berjaz Jieiv ^, 7; bor(iuz CJ, Ce, E, G. 10« ok hofdu sigr: F.

B, CS, Ce, G; ok sigru(iust E; Iteir hofdu {\mv tilf. A) sigr A, 7.

dungal: — "<V'i)ga!" F, "()vn|g6r* i?, "(ivtj/|gal" CtJ, ^'Oungal' Ce og

G og /; "dufgal" A, "civfgal*' £. 107 konungs: F, -d, 5, i; hans

C()\C6,E,G. par — mikit: F, A, B, Cs, E) pelr fok toko Imr fe

niikit fmikil /; C(i, G, I. ])i\di\n : F, B, CS, Ce f^ltatan'V, G; A, E, J.

i^^in: -F,A,B,Cd',E, I; i Ce, G. kolu: — ^'kol.'" FogE, "kdlv" i?,

"kdlo" CS, "kolu" Ce og /; "klo" G; ''kolni" A- los-ioe ok t6k -
vel: F, A. B. CS; ok (mgl Ce) i6k hann vel vi6 l)eim Ce, E, G, 1.

"9l)eir med haiium: G, I; me5 hanum F, A, CS; par Te, F
iio-m

i\ — jarls: F, A, B (jarls s/^reuei jarfj, CS, E, G, /; til mofs

vi6 "fi|gr(i" (den overste del af r heskadiget) jarl Cs. msigurdr: F,

4, B (bortsmuldret, sd at kun en prik og en vieget lille levning af

den nederste del af samt ^'^d:" er tilbage), CS, Ce, G, J; mgl E.

gilla - sfna: F (nereifii skrevet ^ereifii [r forlmnget 7iedad]), B

A»erei(^i skrevet n6rei6i;; gilla nereidi f'nendi" A, "nen'^i" E,

"aereii^i fv forloengeinedady I) systur si'na A, E, 1; nereidi f'n^|eidi"

Ce, '^qen6i" G) systur sma gilla jarli Ce, G; gilla jarli nereidi

r'Nerieidi [r forlanget nedad]") ".d." si'na CS Ii2-ii3 for — -eyjar:

A, B, CS, Ce (dog med tilfOiet ok foran for;, E, J; for hann \}(\

heim G.

00. 1 l»etta: B, CS, Ce, G (hvor i ovrigt sumar er udejlemt)\

l*at F, A, E, 1.
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synir til islands, ok j^a er {)eir varu albunir, gengu

})eir a fund jarls. hann gaf {)eim g65ar gjafarj ok

skildu {)eir me9 mikilli vinattu. lata j)eir nii i

5 haf. j[)eir hafa litivist skamma, ok gaf [^eim vel

byri — ok kvamu vi5 eyrar. [)eir fjengu sjer hesta

ok ri9a fra skipi ok ri9u lil bergj)6rshvals. enn

er J)eir kvamu heim, ur5u allir menn J)eim fegnir.

peiv fluttu heim Ije sitt ok rjeSu skipi til hlunns.

10 |)ar var kari [>ann vetr me5 njali. enn um varit

ba5 kari helgu dottur njals^ ok fluttu j)eir grimr

ok helgi me9 hanum — ok lauk sva, at hon var

fostnu5 kara; ok var a kveSit a bruQhlaupsstefnu,

2 1)a: F, A, B, Cd\ Ce, 7; er E, G. albunir: F, A, B (hvor dog

nil* er horismuldret), CS, Ce, G, 1; biinir E. ^ ix fund jails: h\ A,

B, C6, G\ a fund sigurdar jarls /; fyrir jarl Ce, E. hann gaf: CS,

Ce, E, G; gaf hann /; jail gaf F, B; en jarl gaf A. 3 4ok —
vinatlu; F,A,G (dog uden |)eir;, 1\ ok skllQu l)eir med hinni mestu

vinattu B; skildu l>eir l)a me6 hinni mestu vinattu Ce; ok skildu

med vinattu E; ok skill)o med hinom meslum koerleikum C6,

4 lata l>eir nu : F, A, B, Ce, 6\ I; leto \ie\r nii Cd'; lata |)eir E.

5 })eir — skamma: G; pelr hof(io Utivist skamma C6\ Ce; \)eir (oW

B, E) hafa fh6f6u E, 1} utivistlr skammar F, A, B, E, L « byii:

F, A, B, CS, Ce, G, I; byr E. ok kvamu vi6 eyrar: F, A, B, Cd\

E (dog med del feilagtige "eyi'aj" for eyrar^, G; "z (ses endnu, men

er ncer ved at bortsmuldre) kouaf'/J aa evrar {\ i evrar er (orlmnget

nedad)" Ce; toku lieir eyrar /. Jieir fjengu: F, B, CS, G; ok fengu

Ce, J; fa l)cir A, E. 7 rifla — ridu: F; ri6u fra skipi B; n'Sa fra

skipi ok heim A; ridu fra skipi heim CS, G; ridu (n [tillige med

del foreg, z] ncesten ganske horismuldret, samt d beskadigel) heim Ce;

n'da E, L « skipi: F, A, Ce, E, G, I; skipi (feilskr. i B) si'nu B, CS.

10 varit: F, A, B, Ce, E, G, J; sumarit CS. helgu ddttur nj^ls:

CS; helgu njalsddttur E; dottur njals F, A, B, Ce, G, I. is mgtS:

A, E, I; l)at med B, CS, Ce, G, lauk sva: F, A, B, CS, /;

lauk })vi' svA Ce; lauk svA Jivf mali G; svo lauk E. 13 fostnuS

kiira: F f'fdstnud feilskrevet fotl)vd, men s tilfOiet over linien, med

en senere hand, pd et urigtiyt sled), A, I; fostnud hanum B; h6nom

f6stno5 CS, Ce, G; honum gefinn E. var a stefnu: G f'bruti-
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ok var bo5it halfum manaSi fyri mitt sumar. varu

t>au meS njali j^ann vetr. enn um varit keypti 15

kari land at dyrholmum austr i mydal ok gerSi

|)ar bii. j)au Ijengu J)ar fyri ra9amann ok ra5akonu;

enn })au varu" me5 njali jafnan.

91. Hrappr atti bii a hrappstoSum; enn ^6

var hann jafnan at grjota, ok J)6tti hann t)ar ollu

spilla. J)rainn var vel til bans, einu hvcrju sinni

var j)atj {^a er ketill or mork var at bergj^orslivali

hiaups- skrevet JjjuO luups^; var kve3it a bru5laups fi)rv|fliavpf fr oi;

V forlwngede nedad og av i H tegn]** I, "biullaupr" A) -slefnu A,

/; var kveciit a "bjvUavps fa\ i ct tegn]" sie{n&(!) E; var 6 kvefiin (n

forskrevetj 'Vdlavpf /av i H tegyi]'* -stefna F; a kve6in brudlaups

r'bjudlaupf" Ce, "bivllavpf" B, "bMlavpf" CS) -stefna C§, Ca.

mitt sumar: F, B, Cd\ i; mifisumar A, Ce, G; vetr E. ^4-15 varu

— vetr: Cs; (ok tilf. F, A, B, E, JJ varo l)au (mgl E, G) \mim vetr

med njali F, A, B, CS, E, G, I. ^6 enn um varit: B, Cd\ Ce, G;

H F, A, E, I 16 lund: G ["'la^tJ'V, — og vistnoh ligeledes F, A, B,

CS,Ce,E (i hvilkc 6 membraner ordet er forkortet); landit /. dyr-

holmum: F, B, Cd\ a, E, G, 1; "dyriiolm" A. ger6i: F, A, B,

CS, Ce, G, /; gerdu E. 1? l)au fjengu: F, A, E, I; ok fckk B, CS,

Ce; G. rudaniann ok raiiakonu: A; "Rudfj m" ok ra^akonu E;

"rafta fr forla'ttget nedad) m (m har en form, der svarer til 1)/* F,

'Va6a ui" B ogCS, "rada m" Ce, "ra6a (r forlmnget nedad") met) I;

"ra6a m" G. is j,au — jafnan: F, A, CS (dog uden \)i\u), E, G
(der dog tilfoier "sinu" efter jafnanj; l)au varo jafnan med njali

B, Ca. I
91. 2 jafnan at grjola: B,G,1\ at (\\ E) grjota jafnan F fgrjota

skrevet gt -a), A, li'; at grjota CS, Ce. hann : F, A, Ce, E, G, I; mgl B, CS.

^ !>rainn — bans : F, CS, Ce, G, I; |)rainn var til hans vel A, E\ mgl. B.

^fi einu synir: F(dog ".f/' for sogdu^ B (dog med feilskriften fui for

sinni, og med "b'^'f" for berglxirs-, samt med at for \)i er — hml-

at forandrer tankegangen og interpunctionen, med mindre det er

^ er;, Ce (dog [ligesom U] med at for I)a er), E (dog med udela-

delse af pa foran er, samt med ".n." for njalssynir;, G (dog som

^^)\ l)at var einhverjo sinni, at (hor vel opfattes i betydning af ev)

ketill 6i- mork kom til bergporshvals, at |)eir njalssynir sCg6u CS;
eino hverjo sinni, er ketill .6r mork var at berglidrshv^li, pa segja
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6 — pk sogSn njalssynir fra hrakningum sinuin ok

kvaSuz mikit eiga at heimta at })rani, nscr sem
«

|)eir talaSi til. njall sag5i^ at })at vaeri bezt^ at

ketill talaSi til vi5 {)rain broSur sinn. hann hjet

|)vi. gafu {)eir katli tomstund til at tala vi6 [)rain.

10 h'tlii si5ar innti ketill til viS |)rain. njalssynir frjettu

ketil. enn hann kve5z fatt mundu fra hernaa

or9um j>eira ^enn j^at fannz a^ at })rani {^otta ek

^mikils vir5a magsena5 vi5 y5r'. siSan hseltu })eir

talinu; ok l)6ttuz J)eir sja^ at erfi51iga horf5i, ok

15 spurOu fo9ur sinn raSs, hversu me9 skyldi fara

r r." I) njJllssynir A, I. 6 hrakningum sinum: F, A, B, C5, E,

G, I; hrakningu sinni Ce. ^ j^vaduz — l)rani: Cd, Ce; kviiduz

mikit at I)rani eiga at heimta H; kvi'iSuz f'kollodoz f) mikIt m^I

(mgl. F, A, E, Gj eiga at |)nini sigfusssyni (wgl. A, G) F, A, E,

G,L 0-7 sem l)eir taladi til: F, B, CS, Ce; sem l)eir taladi (her md
til vcere udeglemt) |>es3 G; sem (mgl. E, I) j)eir talaSi ("'tolvdv" E)

k to

urn J)at A, E, I 7 9ag6i: I; ".f." F. B, CS, E; segir A; 'Tv" Ce,

"fv." G. '-8j[)at vaeri — sinn: CS, G (dog uden \mi va3ri (Var

A, B) bezt, at ketill taladi f^tali F) til f'um A, I; mgl. Ce) \\b brdflur

sinn l)rain (mgl I) F, A, B, Ce, /; kellll skyldi tala um vid broQr

Sinn prain E. s hjet: F, A, B, CS, Ce (forhortet h [uden tilfoiet

prik]}, E, G; jata6l /. 9 gAfu l)eir: F, A, Ce, E, G, I; g6fu l)eir

nu B; l)eir gafo CS. tomstund — lala: F, A, E (dog uden tW), J;

Idmstund f'tomstundir Ce) til at lala |ietta mal (mgl. CS) B, CS,

Ce, G, 10 innti — frjettu: G; inntu l)eir til vid F, A, B, CS, Ce,

E, I. ii"l2nmundu — peira: B,Ce (dog [ved en meget brat overgang

til oratio directa] mi'num for peiraj, G; mundo (mgl. E) herma fra

or5um peira CS, E; mundu herma af or6um peira F, A, I. 12 enn:

CS; |>vi at F, A, B, Ce, E, I; mgl. G. prani: F, A, B, CS, Ce,

E, G; brodur minora I is magsemd: F, A, B, CS, E, G (kvor del

foregdende virSa er udeglemt), I; "magfemti''" magsemdir — dog

er tegnet ^ ikke fuldkommen tydeligt) Cs. ^4 j)eir (foran sjaj: F,

CS, E, I; mgl A, B, Cs, G, horf(ii: F, B, CS, Ce, G; mundi

horfa A, E; mundi horfa mAlino /. i&raiSs: F, A, B, CS, Ce, G;

mgl. E, 1. hversu med skyldi: A, B, Ce, E, G; hvern veg med

skyldi CS) hversu me6 skyldu F; hverso pelr skyldo mc6 /.
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— kva5uz eigi una^ at sva biiit stseSi. njall svar-

a6i ^eigi er slikt sva uvant. |)at mun l^yUkja um
^sakleysi, ef peiv eru drepnir. ok er |)at mitt ra9

'at skjota at sem flestum um at tala vi9 at

^sem flestum ver9i heyrinkunnigt^ ef [)eir svara 20

^illa. ok skal kari um tala; ])vi at hann er skap-

^deildarmadr. mun l)a vaxa ujiokki me5 y9r; .{)vf

^at {)eir munu hIaOa illyr5um saman, er menn eigu

Milut at: j^eir eru menn heimskir. l^at kann ok

*vera, at mgelt sje, at synir minir sje seinir til 25

16 kviiGuz — staeSi : A (doguden hnil), B, I frfof? koUoftoz /or kvi\3uzj

;

ok kv66usl ei una vid svo buit E; peir kvaduz eigi una, at svA

biiit stffidi F, Ce, G; at vit unum eigi, at sva buit se' CS.

10-17 svaraOi : sal. (forkortet {\b\) B\ svarar eller svara6i Ce, E, J;

".f." F, A, CS; majlti G. i? |)at (foran munj: F, A, Ce, E, G, I;

l)vi at ^at B; lieim CS. ^8 drepnir: F, A, B, Ce, E, G, I; "amitj?"

CJ 10-20 um — flestum: F, A, B, Ce, E (dog uden nm), /; mgl

CS og G (sikkert pa grund af, at en skriver tidligere er sprunget fra

det forste til det sidste iiesium — men CS har sogt at bode pd fcilen

ved at indskyde ok i stedet for det manglende). 20 verdl: F, A, B,

CS, Ck, G, 1; yrdl E. 20-21 gvara ilia: F, A, CS, Ce, G, T; svara

ilia um B; svare illn E. 21 ok: B, CS, Ce, G, T; l>a F, A, E.

um: F, A, CS, Ce, E, G, /; til B. 21-22 er skapdeildarma6r: F, A, B

(v i er heskadiget), CS,E,G,I; *'hef' meiri fk|ap(ieilld (sal) en 1)*"' Ce

(hvor dog b og v og er naisten helt horirevet, sd at n og egent-

lig hero pd gisning). 22 mun: F, A, B, E, /; ok mun CS, Ce, G.

^iI>okki: F, A, Ce, E, G, /; u|>yltlija (men det forste og fjcrde bogstav

forshrevne, dog isa>r det forste) B; "ot)ycki" CS. 23-24 j)eir munu —
hlut at: F (hvor dog saman har manglet fra jorst af, men er skrevet

over linien med den samme hdnd, som versene i margen), A (dog

saman illyrSum for illyrAum samanj, CS (dog i [or at;, Ce, E (der

^og skriver |» for l)cir og hvor saman er ndeladt), 1 (dog som A), —
^igeledes (dog med her for mennj G; mgl. B (hvor man synes at

'^csre sprunget fra Jieir til l)eir, og hvor at sdledes e?* kommet til

fl^ indlede satningcn lieir eru menn beimskirj. 24 j)eir: F, A, — med
hensyn til B jf nwst foreg. note; \m at I»cir CS, Ce, E, G, 1.

^*"25
l>at kann ok vera: F, A, Ce, G \ Jmt kann ok at vera CS\

kann ok verda E; \n\ (snarere end \)6) kann ok verfia I; 00000 (hwi
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^atgerSa — ok skuluO jer |)at [)ola um stundar

^sakir; j^vi at allt orkar tvimaelis J^a er gort er.

^enn sva fremi skuluO jer orOi a komaj er jer

^setliO nakkvat at at gera, ef ySvar er ilia leitat.

30 ^'enn ef jer hef5i5 viS mik um rd5it i fyrstu, {)a

^myndi aldri or9i a hafa verit komit, ok myndi

^y5r [)a engi svivirSing at ver9a. enn nn hafi9

^jer af hina mestu raun —. ok mun {)at ^6 sva

^aukanda fara um y9ra svivirSing, at jer munu9

35 ^ekki fa at gort fyrr enn jer leggiS vandrseSi a

et
''

over linien er tilbage) B. 25 at mifilt sje: F, A, I\ at J)at se

mcElt B, CS, Ce, G; mgl. E — hvilken membran derimod indskyder

sem mffilt er efter atgerda. 20-27 stundar sakir: F, Cd'; stund A,

Cs, E, G, I; 00000 B. 27 er gort er: F, A, B, CS, Ce, E, (i

;

mgl. I 28 er (foran jerj: F, A; at B, CS, Ce, E, G, I. 29 at at

gera: F f'al at g'a'V, A C'at at g'a'V, B ("'at ad g'a'V, Tat at

g'a'V, Ce ("at [i U tegn]
\\

at gioia'V, / Cat at g'a'V; at gera E
rat g'a'V, G r-dl g'a'V. enn ef: F, A, B, CS, Ce, E, I; en G

(hvor en md betyde del samme som ef, hvis ef ihke er udeglemt).

Ti\bii i fyratu: F, B, Ce; n'ldit l)egar 1' fyrstu CS; rjidiz 1' fyrstn G;

rkblz i fystunni E (der i ovrigt sicriver um to gauge), /; leilaz 1

fystu A. 31 myndi — verit: F, Ce, G; mundi aldri orcii hafa verit

d B, CS; mundu [)er aldri iiafa orfie a A, E, I. 32 svfvirding at

verda: F, B, Cd\ Ce, G (hvor dog ver(ia er forskrevet og usikkert);

skomm i verfla svi'virda i vera A; svivir5a E (livor, hvis inlet er

udeglemt, svivir()a md vtere verbum og engi — nemo. ni'i: F (hvor

enn nii er forkortel ei)\), A, B, CS, Ce, E, J; mgl. G (sikkert ved

feilskrift). ^3 af — ruun: F (artiklen feilskr. A, Ce, G; hina

mestu raun afi^; hina mestu raun CS; af ino (scl/.j mestu mxub E,L
33-34 |,at 1)6 — fara: F, B, Cd (der dog for 1)6 har [formodentlig

blot en ved del folg svA foranlediget skrivfeil]), Ce; 1)6 l)at sva

aukanda /; l)at \)6 aukanda fara A, G; |)at p6 vaxandi fara K
8* svfvirding: F, B, C6, Ce, G, I; svivirdu A, E. 36 ekki f^i at: F,

Ce, E, G, I; ekki at fii B, Cd'; fa ekki at A. 35-30 fyrr — y6r: F,

A, C5 rS'endieSi'* for vandrseSiJ, Ce, G, 1; fyrr enn lijcr leggit

vandrirfii E (urigt.) ; nema per leggit sjAlfa yftr 1 ved ok i (under

dette i stdr en prik, der, hvis den ikke er iilfoildig, antyder, at i

skal gd ud) vendrtedi B, 36 er pvi: F, B, Ce, G; er af pvi E; man
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^y5r ok vegi9 me9 vapnum; ok er |)Vi' Janga not

'at at draga'. eptir jiat haettu J^eir talinu. ok varS

hjer margs manns umrseSa a. einu hverju sinni

var |)atj at |)eir brseBr tolu9u til^ at kari myndi

fara til grjotar. kara kve5z onnur fer5 l>yUkja 40

betri; enn j)6 Isetz hann fara mundu vi9 t*^t er

{ietta varu raS njals. siSan ferr kari til fundar

vi9 J^rain, tala j)eir ])a um malit^ ok {jykkir |)eim

eigi einn veg baSum. kari kemr heim; ok spyrja

^v/ f; mun af A
;
ver])!' CJ. 36-37 not at at: F ("'licit at at'V, ^

r'not /= r\6i] at ad'V. ("'not at at'V; not at A ("'not at'V, Cf.

r'not at'V, ("'not at'V; "nott at at" G; "nolt
|
at" E. 37 |,at

hffittu: F, A, E, l; l»at hjEtta CS; |)ella hajtta Ce, G. 87-38 ok

var6 — a: F, B (dog var for var6j; ok varS her um faf E, I)

margs manns umraeSa A, E, I; ok er l)ar margs manns umrs^a

Ce; ok er her margs manns umhrsDcia A, hversu (feilskr. \\yh\) l)etla

mon fara C5\ mgl. G. var — at kari: B; var Imt, at ^er CS)

J>eir hrffidr (mgl. CS) t6Io6o til (mgl Ce, Gj vid kara, at hann CS,

Ce, G; \ar l)at, at l>eir rasddu, at kari F; vaeddu l>eir, at kari A,

E, L 40 lil grjdtiir: B, G; mgl F, A, CS, Cs (hvor dissc ord dog

ere tUfoiede over linien med en ny hdndj, E,L kAra; F, ii, CS, f;

hanum A, E; enn kara Ce, G. kvedz: Ce, E, I; "q" A og B,

"qz" CS og G\ kvaz F. 4o-4i onnur — betri: F, A, CS (verhet

skrevet j)ickaj, G, I; onnur fcrd bclri l)ikja E; Ijikkja onnur ferft

betri B, Ce. 41-42 ])o — varu: CS (del forste verb skrevet laez, hvilket

ogsd kan vccre fortid); kvez T'qz" G) |)d fara mnndu (for disse to

ord har Cs mundu fara; vid I)at er petla varo Ce, G; kvez fq" A,

"itvejt" E) lid mundu fara, er lietta varo fv" = var E) A, E; letz

l>d fara mundo Yi6 l)at, er |)at vaeri B; kvez (Tcvaz F)- ))6 mundu
fara, ef l)etta vacri F, /. ^2 sibun ferr kari: F, A, B, 7; ferr kari

nu Ce, G; for kari \n\ CS; Uri icr E. 43 tala — malit: F, A, B,

^S,E,1 (dog mkWn for miiWl); ok tala um ])eUa mal Ce,G. ])eim

:

E, A, CS (skrevet to gauge), Ce, E, G, I; mgl B. 44-45 ok spyrja —
l^rivni: Ce (dog spurGu for spyrjaj, G; ok spyrja jieir njAlssynir (for

njalssynir har E Mot ".n." fjf note 91 ^-^], men A har njalssynir

karaj, Iwcvsu for mct^ l»cim A, E, J; ok spyrja Jieir njalssynir kara,

hvcrsu farit betir mc6 l)cim F; l)eir spyrja braeSr, bverso foBre

i'^^ydel) lueG lioim \ni\xi\ CS; |)clr njalssynir spcyvja 'hversu fdr



45 njalssynir, hversu or9 foru me9 j^eim j)rani. kari

kva3z ekki herma mundu or5 |)eira ^j)Vi at mjer

'er van, at m.aelt sje slikt sva at jer heyriS'. j^rainn

hafSi sextan karla vigja a bse si'num; ok riSu atta

nne9 hanum, hvert er hann for. J)rainn var skraut-

50 menni nnikit. hann rei9 jafnan i blari kapu ok

haf6i gylldan hjalm ok spjot i hendi jarlsnaut ok

fagran skjold — ok gyrSr sver9i. me5 hanum

var jafnan i for gunnarr lambason ok Iambi sig-

me3 ykkr liriini?' B. 45 kari : F, B, CS, Cs, E, G, /; hann i.

46 kvadz: F; "q" A og li (efter q har li tilfoiet et gennemstreget

I), men derpd udprikket dette)
,
"qz" CS , "kz" G; kvez Ce

, E\

udeglemt (tillige med den folgende negtelse) I. ekki — l)eira: Cs,

G; ekki mundu herma ord Itciru A, CS; eigi lierma mundu orSin

F, B, I (dog
jf.

nccst foreg. note); herma mundu laU fra ordum

tieirra E. 46-47 {,vi — van; CS, Ce, G; ok er (mgl. E) meiri \kn

F, A, E, I; l)vi at mer l)ikkir likara B. 47 miell sje alikt: F, A,

CS; slikt se mmlt Cs,G; mtelt se B; hermd se sUk E, I. heyrid:

F, A, B, CS, E, /; heyrit t Ce, G. 48 gextan : sal. C\x\i/') CS;

\y F, A, B, Cb, E (skrevet .v. tanJ, G, I. karla vigja: F, A, CS;

"viga jTv forlcenget nedad]*' karla /; karla "vig'^ B; "vig"" karla E;

karla Ce, G. h bae sinum: /*; A, B, CS, Ce, G; med ser a baj

sinom /; med sjer E. 48-49 ^»tta — fdr: F, A (sem for er), B, CS,

Ce, E, G (dog som A); me5 hanum, hvert sem hann for, viij /.

49-50 skrautmenni mikit: F, A, B, CS ('akraut- feilskr. fcavt;, E (hvor

skrautmenni er opfrisket med en nyere hand, hvorved del er kom-

mel til at se iid omtrent som fkrauangij, G, I; \\) mesta skrautmenni

michit Ce(.'), bo hann: CS, Cb, G; ok F, A, B, E, L jafnan —
k^pu; F, A, B, CS, G, I; jafnann i kapu bl6rre E; i blari kupu Ce.

51 hafdi: F, A, B, Ce, G, I; hafdi jafnann E\ mgl CS. spjot —
-naut: Cb, G (hvor t i spjot, der star i enden af en linie, er meget

heskadiget); spjdtid jarlsnaut i hendi F (i hendi skrevet over linien,

med den hdnd, hvormed vcrsene ere tilfdiede i margen); spjolit

jarlsnaut A, B, CS, E, I. ok (foran fagran^: F, A, CS, Ce, E, I;

mgl. B, G, ^2 gyrdr sverSi: CS, Ce, E, G; sverdi gyidr F, A, B, L
53 jafnan i for: F,A,Ce,G; i for jafnan CS\ jafnan i fer6 (TerSom i;

B, I; jafnan E, ok Iambi: F, A, B, Ce, E, G, I; mgl. CS.



urSarson ok grani son gunnars fra hli9arenda. viga-

hrappr gekk hanum \>6 naesl jafnan. lo5inn hjet 55

ok heimama9r bans; liann var ok f fer3um me5

J)rani. tjorvi hjet br65ir lo9ins, er enn var i

fer8um me9 |)rani. |)eir log5u verst til {)eira

njalssona vi'gahrappr ok grani gunnarsson ok oUu

{)vi most, er {^eim var engi saemJ) gor e5a bo5in. go

synir njals rseddu nii um vi8 kara, at hann myndi

fara me5 })eim til grjotar. ok t)at gerOi hann ok

kvaS [)at velj at |)eir heyr6i svor {)rains. bjogguz

ok (foran granij: F, A, C6 (hvor i iivrigt grani er feilskr, Giiani^

Ce, E, I; mgl D,G. son enda: F\ gunnars-s., fra hli(iarenda

J5, CS (hvor enda er skrevet to gauge), Ce ffra meget beskadiget), E,

G, 7; gunnarss. A. b5 gekk — jafnan: F, j4, J; gekk honum |)6

naestr jafnan E; gekk |)6 hanum na;st jafnan B; gekk hanum 1)6

na?st Cd
;

gekk (\nr Ct) hanum naist jafnan Ce, G. ^6 ok (efier

hjet;: F, Cs, G; mgl. A, B, Cd\ E, 1. hans: F, A, B, Ce, E, G, 7;

grains CS. 56-57 hann var ok i fer5um med l)rani: fl, Ce, G (dog

ok var for var ok^; hann var ok (mgl E, I) jafnan i ferdum med

l>rAin (lionum E) A, E, 1; hann var i ferdum med prani F; er var

i ferdom med hanom CS. tjorvi — l)rani: F, B (dog hanum
for l)rani;, Ce; Ijorvi het brddir lodins, er var i ferdom med l)eim

GS\ mgL(vistnok derved, at man er sprunget fra \n'am til \n'iin\) A, E,

G, I. 58 verst: F, A, B, OS, Ce, E; "ueftr'Y/; G; verst ord I i>eira: F,

A, B, CS, E, J; mgl. Ce, G. 50 yiga- son: CS, Ce,G\ vi'gahrappr ok

grani A, B, E, 7; hrappr ok grani F. 59-60 ollu mest: CS\ ollu

mestlivi'G; ollu mest um Ce; ollu Kolldv" B) mest F,A,li; voldi

E) t)at mesl E, 7. 60 sa^md — bodin: CS\ saelt bodin F, A,

Ce, E, 7; bodin sffitt G. synir — kara: CS; njalssynir niaeltu

Aala B) vid kara B, Ce, G; njalssynir rifiddu opt vid k^ira F; njals-

synir minntu opt kara a A, I\ njAlssynir minnlu oft a kara E.

at ),an„ _ grjotar: B, CS, Ce, G; at hann niundi fara med
l»eim F; ef hann vildi fara med Jieim A, E, I. 62-63 ok pat —
^'vad j)at: B; ok W var ok kvad CS; hann kvad pat Ce,G; ok pat

"vard um si'dir, ok sagdi hann (mgl. A, I), at pal var i^vaeri A, 1} F,

^y^; ok pat Yard um si'dir, at hann sagdi, at I)at vtereTi. 63 gyor:

^' A Ce, E, G, I; "fiar" B; ord CS.
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f)eir {)a fjorir njalssynir ok kari hinn fimmti. j^eir

€5 fara til grjotar. |)ar var anddyri breitt, ok maltu

margir menn standa jafnfram. kona ein var liti

ok sa fer5 })eira ok segir |)rani. hann ba5 menn

ganga i anddyrit ok taka vapn si'n. {)eir ger9u

sva. stoS {)rainn i miSjiim durum, enn j^eir stoSu

70 til sinnar bandar hvarr vigahrappr ok grani gunn-

arsson, f)ar naest gunnarr lambason, J)a lo9inn ok

tjorvi, ^a Iambi sigurSarson, }3a hverr at hendi;

|)vi at karlar varu allir heima. |)eir skarphjebinn

64 i)a — -synir: F, A, E f'njalssynir forkortet .n.), I; nii iiij njals-

synir 5; nu njalssynir Ctf; |m iiij Cfi
;

iiij olt f/bran karij: F, A, S,

€S, Ce, E, G; enn J. 65 fara til: F, A; foro lil B, CS ("1 t f t'V,

Ce (iW udeglemt), E, G (hvor verhet ogsd er forkortet ved at swtte

slutningsvocalen over f — den er hedcehket af en klat, men synes at

have vmret oj, / (dog er det ihke sikkert, om. verhet her er skrevet

f eller t). breitt: F, A ("bieuH'V, Ce, G, /; breytt CS (vistnok

blot skrivfeil, fremkaldt ved y i det ncest foreo. ord) ; miitit ok

breitt E. 65-G6 olc — standa: F, A, B, CS (hvor dog atnnda mangier),

Ce (dog uden okj, E; ok margir mattu |)ar standa G; ok niattn

margir at standa J. 66-67 ein var lili ok: F, A, li, CS, T; var uti

ok Ce, G; ein E. 67 ^eira: F, li, CS, Ce, G; |)eira njalssona A, E;

njalssona /. segir: E, G; ".f." A og OS og I, "f." F og Ce;

flagfli B. 68 ganga: F, A, B, Ce, E, G, /; ganga lit CS. 69 durum:

F, A, CS, G, 7; dyrunum B, Ce, E. 69-70 enn — hvarr: F, A, Ce

(dog ]mv for l)eir^, E,G (dog uden ^eh), T (dog varo for sto(inj; enn

til sinnar handar lianum hvarr (feilskr.) B\ [jeir st()6o til aiinarrar

handar CS. "^o ok (foran granij: F, A, CS, Ce, E, G; e6a B, I.

71-73 |)ar — heima: F (dog pa par for par, samt "k''Ia" for karlar^

A (dog ha har for par, samt p\\ for p\i ai), Ce (dog pa var naistr

[selvlyden ncesten hell bortsmuidret] for par nfestj, E (dog pa for par

rxwsl), G (dog hi'i var for \n\r); par naist gunnarr hinibas., pa loSinn

ok tjorQ ok Iambi sigurQars., ph hverr at hendi — I)vi' at karlar

v^ro heima allir B; pa hverr at hendi — gunnarr lambas., lodinn

ok Ijorfi ok Iambi sigurfiars., ok varo aliir kallar (sdl.) heima I; par

nffist gunnarr lambas., |)A hverr af hendi — l»vi at karla ($al.;j(,F)

varo allir heima CS.



ganga at ne9an — ok gekk hann fyrstr, J)a kari, |)a

hoskuldr, j)d grimr^ })a helgi. enn er ^eir kvamu 75

at durunum, fjelluz |)eim allar kve9jur^ er fyri

varu. mselti skarphjeQinn ^allir sje vjer vel-

'komnir'. hallgerSr st63 i anddyrinu ok hafdi talat

hljott vi9 hrapp. hon mselti *^at mun engi msela

'sa er fyrir er, at jer sje9 velkomnir'. skarphje9inn 80

mselti ^ekki munu mega or9 jMn, j)v( at {)u ert

^annat hvart hornkerling eSa piita'. skarphjeQinn

kva6 J)a vi'su

ganga at nefian: F; ganga nefian al A
;

gengu nedan at (?, I;

gengu at E; "gengfdef sidste bogstav til dels bortsmuldret) aoooo
\

dyru" B (svage levninger af del manglende synes at vise, at her har

stdet gengu no6an at dyrumj; gengu neSan at dyrunum Ce; gengo

heim at dyrom CS. ok — fyrstr: F, A, B, Ce (dog fyst for fyrstrj,

E, G, 1; udeglemt CS. "^^-Ts kari — helgi: F, B (dog nden l)a

foran hoskuldr^, C§, Ce (dog med indskudt en foran |)a kari^; en

(mgl E) \m kdri, |)a hoskuldr, |)a gn'mr ok helgi E, G; en (mgl I)

l)a kAri, si'dan hoskuldr ok gn'mr ok helgi A, I. '^^ enn: F, A, CS,

Cs, G, I; ok B, E. 76-70 kvamu at durunum: CS, Ce; koma at

dyrunom G; oooooo
|

"dyru'* B; koma nelian at hlaSino I; koniu

('koma A) at nedan F,A,E. 76 fjelluz I)eim allar: Ce, jE (dog "fells"

for fjelluzj, G; Jn'i felluz J^eim fmonnum C<yj allar F,A,B,CS] felluz

Nm ollom /. 77 j)^ Diffilti skarphjedlnn: B, CS, Ce, G; skarp-.

he6inn majlti F, A, E, 1. vjer: F, A, B, CS, Ce, E, G\ ver her /.

anddyrinu: F; "anj.** A; andyri E, J; dyronom CS, Ce; dyrum
fi, G. 78-79 talat liljdtt: F, A, CS, E, G, J (dog "talit" [sikkert

skrivfeil] for lalatj; aAr talat hljott Ce; "tala'V.'j B. 79h6n: F, B,

^S, Ce, G, I; ok A, E. 79-80 mun — fyrir er: F, A, B (dog sem
for relat. ev), Ce; mon engi msela sd er her er fyri CS; man engi

8a miEla, er her er fyri 1; munu ongvir msela l)eir er fyrir eru E;

n^aelli (utydel.) engi sa er fyri var G, so gjed: F, A, B, CS, Ce,

I; udeglemt G. 80-91 skarphjetiinn mailtl — puta: — skarph.

m;elti *eklvi munu mega ord |)in, \m at |)u erl annat hvurt

hornkerling e6a piita' F, der foran akarph. maelli indviser "fk'p.

(^^^^^ ^k^p.) qurL& \i[v (det forste \ forlwngetj" (disse tre ord skrevne med
^odi), Jworpd verset folger; skarph. majlti *ekki munu mega or6

30
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auk munu eldj^ sika

85 or9 l^in mega skorSa

gjarn seS ek lilf ok ornu

ekki l^essum rekkum.

hornkerling ertu hernar

brings viSs freka ski5a

90 baldr semr 65ins oldu

litigangs e5a piita.

^goldin skulu t>jer {)essi orS, a6r f^ii ferr heim'

segir hallger8r. helgi moelti '{^ik em ek kominn

^at finna;, |)rainn — ef J^ii vill gera mjer saemS

95 ^nakkvara fyri hrakningar l^ser er ek hlaut i nor-

^vegi fyri |)inar sakir'. Jjrainn maelti 'aldri vissa

'ekj at it braeSr myndi6 gera drengskap ykkarn til

^Qar — e5a hversu lengi skal fjarbon sja yfir

I)in — J)u erl annal hvart hornkerling eda piita' A; 'ckki mana

(forkortet m) mega or6 \iin' s. skarph. '})vi' at })u er bmdi Uerkerling

ok puta^ i; skarph. mffilti ok kvad \i3u (og derpd vcrset) E;

skarph. kvad ])k \isu (og derpd vcrset) B, CS, Ce, G. P2 skulu |)jer:

B, E, G, /; skulu (feilskr. i F) Jier verfia F, A, CJ; skyldi l)er verda

Cb. |)u ferr: F, A, G; en (skrevet \t) I) ^u ferr CCb" I) CS, Z;

|)u farir (forsl feilskr. faritj B; l>er farit Ce (t fa ncesten helt bort-

smtddret); enn pjer farit E. segir hallgerfir: sdl. her B, CS, Ce^

G; hvorimod A,E,I smtte s. h6n efter ortV, mgl. F. ek (cfter emj:

F, A, B, 06, Ce, E, G: mgl. L 94-95 gera — nakkvara: F, B, Ce,

G; gera mer nokkura ssBind (feilskr fa;m E) A, E; nokkora SBeind

gera mer X; nokkorar ssemdir gera mer CS, hlaut: F, A, B,

CS, Ce, E, G; tok /. 95-96 f _ gakir: F, A, S, E, I; fyri \nnar

sakir i noregi Ce, G\ fyrir ySrar sakir f noregi CS. 96-97 vissa ek:

F, A, Cs. G, /; vissa ek |)at E\ vissa ek fyrr CS; aitlada ek B.

97 at f/bmn it^: F, A, B, CS, E, G, I; mgl. Ce. gera: F, A, CS,

E, I; vilja gera B, Ce
;

gera viija G. 98 hversu — sj6 : F, A (dog

t>e8si for sjjV, B, Ce (dog uden sjaj, E, G; hverso lengi skal feiii"'

heimta |)essi e6a baen (snarere end hon) J; live lengi fjar"l)ol)"

sja skal CS.
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^standa?' 't)at munu margir msela' segir helgi ^at

'|)u aettir at bjoSa ssemSina, {)ar sem lif })itt la lOO

^vi6\ j>a mselti hrappr ^j^ar gerSi nii gsefumuninn,

'er sa hlaut skellinn er skyldi — ok dro ySr undir

'hrakningina enn oss undan'. 'litil var t)at goefa'

segir helgi 'at bregSa trunaSi sinum vi9 jarl enn

'taka {)ik vi5\ ^|)ykkiz |)u eigi at mjer eiga botina?' 105

segir hrappr 'ek mun bseta {)jer |)Vi sem mjer

^t>ykkir makhgt'. 'j>au ein skipti munu vit vi5

munu margir miela: F, A, Ce, G, I; munu margir menu msela

CS; man raargr tala B; mundu margir maela E. segir helgi: F,

A, B, CS, Ce, E, J; mgl. G. al bjoda S£em6ina; B (m beska-

diget); at bjoda mer siEml)ina CS, Ce; at bjoda saettina F, A, £;

bjdda saettina J; bjoda mer sffiltina G. sem: B, CS, Ce, G; er A,

E, I; til F (ved fcilskrift). la: /-', A, B, CS, Ce, E, G; laegi 1.

^oit»u mgelti hrappr: F, A, B, CS, G, i; hrappr mailtl Ce, E, nii

gaefumuninn; F, B, CS (hvor i ovrigt det foreg, verhum er feilskr,

Q^p),E,I\ nugaifumun^; gaefumuninn Ce,G. 102 er sa — undir: F,

A, G (dog uden ok^, I (dog med at for er, samt med den noget hdrde

ordstilling undir ydr for y^r undirj; er hlaut skellinn er skyidi,

ok ydr dro undir B; at sd hlaut skellinn er skyldi, er ydr dro

undir (for de sidste fjorten bogstaver star egentlig i membranen
"j e yd*' [tegnet for y liyner dog ikke noget hogstav] d:o ud [skriften

^r nemlig opfHsket pd en yderst ubehcendig og tankelbs made]} E; er

sft '^lauft" skellinn er skyldi en ydr undir CS (forvirret — mulig

fngl. blot dro efter ydr, i hvilket tilfcclde en star for er); er ydr

*ir6 undir Ce. i04trunadi si'num: A, B, CS, E; "Irvnat fr og v

foTl(Bngede nedad] .V I; trunadi F; tru sinni Ce; saeltf/; G. lO^Jjik

vid: F, A, B, CS, G, I; Jiik 1 moti Ce; sh'kann i stadinn, sem ^u
ert E. eigi — botina: CS, E; eigi at mer botina eiga F, A; eigi

®'ga at mer botina G; eigi botina at mer eiga B; eigi at mer
^^ilna. I (hvor eiga er udeglemtj\ at mer eiga botina Ce (det er vel

^lot en skrivfeil, at ncegtelsen mangier). gegir hrappr: sal (verbet

forkortet X eller (.} F, A. B, Ce, E, G, I; mgl. CS. ek mun: F,

E, G\ man ek /; ek mon ok B, CS. ioc-107 ^si - makligt:

-4, iJ; sem mer plkkir maklikt CS\ \m er mjer jjikir makkligast
hjer £; |jvi' ggjn jjjg,. jjiitjtij. makkligr G; l)vj sem maklikt er
^fi, J. 107-108 munu vU vid eigaz: Cb\ munu -vit eigaz vid G;

30*
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^eigaz' segir helgi ^at .{)jer mun ekki betr gegna'.

skarphjeSinn mselti ^skipti5 ekki orSum vib hrapp,

110 ^enn gjaldi5 hanuin rauSan belg fyri gran\ hrappr

mselti 'J)egi })u, skarphje5inn — ekki skal ek spara

^at bera mina oxi at hofdi {)jer'. '^reynt mun slikt

^ver5a' segir skarphjeSinn 'hverr grjoti hle9r at

^hofSi 65rum\ ^fari5 helm taSskegglingar segir

115 hallger5r *^ok munu vjer ySr sva jafnan kalla hjeSan

^\ fra enn foSur ySvarn karl hinn skegglausa'. })eir

foru eigi fyrr heim, enn allir ur5u sekir J^essa

orSa Jieir er fyri varu nenoa j)rainn. hann })ekti

naenn af or5um {)essuin. j^eir foru i braut njals-

munum vit samann eiga E; mon (her mgl. eky vi5 l)ik eiga CS;

munu vit (\er A, I) eiga F, A, B, I. loSekkl l)ctr gegna: F, A,

C5, Cb fbetr ser dog ud som hei^]), E; ekki (forskrevet og usikkertj

betr ganga G; ekki gagn i verda 7; verr i geta B. I09skipti6: F,

B; "fkiptv (\ forlcBugetnedad)" I; skiptum A, CS, Ce, E, G, hrapp:

F, A, B, CS, Ce, E, G; hann /. no enn gjaldid: F; "en gialldi" A ;

enn gjaldim B; en gjoldum CS, Ce, E, G; ok gjoldom /. m ekki

— spara: F, A, B, CS, E, G, I; |)ora mun ek Ce. nsjjera mi'na

oxi: F, A; bera oxi mina Ce, E, G, I; bera oxi B; hla5a grjoti CS.

sli'kt: F, A, E; pat B, CS, Ce, G, I ^l4h6fSi: F, A, B, Ce, E, I;

mgl CS, G. farid: F, G; fari A, B, CS, Ce, E, I. iib-ii6 munu
— M: F, B (dog uden \); munu ver sva jafnan ('dvallt A, E) kalla

y5r hedan af A, E, I; munu ver sva ydr jafnan kalla hedan af G;

monu ver sva yfir kalla he])an fra jafnan CS; sva munu ver y5r

jafnan kalla hedan i' fra Ce, ne karl hinn: A ('\n eh'V, CS ("'karll

hig'V, Ct f"karl i,in'V, E fka;
|
lun'V, G ("karl hif'j, I ^karl [r forlmngei

nedad] ig'V; karlinn F Tk""!!/
1|

ii)'V, B rkarlm'V- ^^'^ helm: F, B, CS,

C3,G; i hrotlA,E,l H7-H8 sekir pessa orda: F, A, B, E, I\ (tessa

or5a sekir CS, Ce
; l)essa sekir G (mdske ved udeglemmelse af oiba).

H8j)eir er — ^riimn: F, A, B, CS (dog l)ar for fyrij, Ce, G; peir

sem fyri varo / (hvor nema l)rAinn er udeglemtj ; nema jiriiinn JS.

ii8-H9 hann — l»e83um: Ffljekti skrevet \iekU),A(''{)GGkti"j,CS(''l)ecdi"},

Ce(''\)eW), C_r'i>ecktj'V; ok(!} "l)e|ckte" menu af ordum l)essum K;

hann (feilskr. ue) hepti menu af ordum l)essum B; hann bad menn

l)at ekki tala /. "S-m |)eir — hcim. |)eir: F, B (dog ii for ij,CS; l)eir



synir ok foru f)ar til er [)eir kvamu heim. {)eir 120

sogbu foSur si'num. ^nemndu9 jer nakkvara vatta

*at oriSunum?' segir njall. ^enga' sagSi skarphje9inn

*vjer setlum ekki at ssekja j^elta nema a vapna-

'f)ingr. '{)at mun engi nii sella' segir berg{)6ra

'at jer {)ori9 handa at hefja'. 'haf j^ii li'tinn viS, 125

'husfreyja' segir kari ^at eggja sonu {)ma; Idvi at

*|)eir munu {)6 aerit framgjarnir'. eptir j^at tala

|)eir lengi hljott allir feSgar ok kari.

foro i (mgl. Cs) brott njalsaynir ok l)ar til er |)eir kdmu heim. \te\r

(ok E) Ce, E, 0; \ie\r foro i* brott njalssynir ok komu lieim. lieir

A; njalssynir foro heim ok /. I2i fodur: F, A, B, CS, Cs, G, I;

njali f65ur E. nakkvara: F, A, B, CS, Ce, G,I\ nokkui E. i22or6-

unum: A, I; ordum Jiessum B, CS, Cs, E, G. segir njall; F,

A, B, CS, Ce, G, J; hvorimod E scetter njall mffilti foran reptikken.

sagdi: Cs; ".f." F, A, B, CS, E, G, L 123 vjer — nema: F, A, B,

i; at ver setlom ekki at saikja i)etta nema CS; pvi at ver aetlum

|)etta at sajkja nema Ce (livor iicegtelsen er udeglemt); ver ajtlum at

Sffikja |)eUa G; ver skulum saikja lietta E. 124 mun engi nu: F, A;

mail nvi engi /; mun engi E\ mono engir B, CS, Cs, G. i25|)ori3

— hcfja: B /handa skrevet handa — men det sidste a er ncesten hell

bortsmuldret), G; Jioril at hefja handa CS; synir minir munit handa

hefja l)ora Ce; J)orit vapn at hefja F; i)orit vapn at bera A; tmit

med vapnom at vega ^lefna I) E, 1. litinn: CS rUinp; liti6 F,

A, B, Cs, E, G, 1. 120 segir kari: sal her F, A, B, E, G, I; hvor-

imod CS scetter disse ord foran liiisfreyja og Ce indleder replikken

med kari majlti. ^27 [jy gjrit framgjarnir: F, A, CS, G (mril for-

skrevct, sd at det ser ud som elR eller ecn); \)6 holzti ("'iiollzti" Ce,

"heltt" Ifeilskr.j Ij framgjarnir Ce, I; airil I'ramgjarnir, I)6t l)eir se

®'8* eggjaciir B; aerit framgjarnir E. |>al tala: F, A; l)at tolodo

K (; l)elta I6I060 B, CS, Cs, G. i28iengi — kari: F; lengi Ijott

i^llir feiigar ok kari /solmuudarson tilf. B) magr jjeira B, CS; aller

fedgar ("feGga" A [dbenbar skrivfeil]) liljdtt ok kari lengi (mgl. I) A,

^: hljdtt lengi fedgar ok sva kari G; fe5gar hljdtt ok kari E;

leingi hljdtt allir samt fedgar ok kari magr |)eira, ok vissu menu
Gigi (her er et lille hul i pergamentet, efter hvilket en del af ft synes

dt vmre tilbage, sd at der mdske har stdet "fyft*V» hvat l)eiv toludu

— ok varo njalsBynir allreitiir Ce.
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92. Nii ver3r umrseSa mikil urn deild [)eira

— ok J)6ttuz allir vita, at eigi myndi sva gort

sjatna. runolfr son lilfs 6rgo5a auslr i dal var

vin l)rains mikill ok hafSi bo5it |)rani heim; ok

5 var a kveSit^ at hann skyldi.koma austr, er |)rjar

vikur vaeri af vetri eSa mana5r. |)rainn ba5 til

l^essar fer9ar hrapp me6 sjer ok grana gunnarsson^

gunnar lambason^ lamba sigurSarson ok lo8in ok

tjcirva. j3eir varu atta, [)8er skyldu ok fara mseSg-

92. 1 verdr unirffifia mikil: F, A, B, E, 2; er umras6a miliil

CS; verdr fer G) umtal mikit Ce, G. deild l)eira: F, A, B, CS

fdeild skrevet daeiUlJ, E, G, 1; deilu |)eira lirains Cb. 2 allir: F, A,

B, E, /; I)at allir Cd\ G; menn Ce. 2-3 sva gort sjatna: F r'Togvrt

jr forlcenget nedad] fiatt)a*V, B fTiia gioH fiaina'V, C6 Tfogoit

fiatna'V; sva biiit sjalna A,E,l; svu buit I'/br sva biiit s/cnuer sbuitj

standa Ca, G. 3 austr: F, A, B, CS, E, 1; m<jl. Cb, G. 3-4 var ~ mikill:

F, B, CS; var vinr l>rains A, E, G, 1; — hann var mikill vin

jjrains Ce. 4 ok haf5l — heim: F, A\ ok haf|)i ('hann tilf. 1} bodil

hanum heim CS, E, /; hann hafdi bo5it prain f"i)m" = heim B,

formodentli(j ved feillassning af |)rain cller \)xkT\\) heim B, Ce ; hann

hafdi boSit heim Mni G. 4-b ok var A kvedit: F, A, B, E, G, I;

mgl. CS, Ce. ^ austr: F, A, CS, G, /; austr |)angat Cc; heim austr

B; mgl. E. 5-6 er — manaSr: F, B ("vikur feilskr. y\ky), CS (\n'\iiX

feilskrevet .ni}.), Ce (dog "v" for vajri, samt "ma()vr" for manatir^, G,

I (dog ])k er for er, samt et forkortet varo eller voro for vaerij; t)a

er iij vikr v6ro af vetri E; pa er iij vikur varo af sumri eda

manudr A. 6-9 j)rainn — tjorva: A; l)rainn kvaddi til feriiar med

ser vi'gahrapp ok grana gunnarsson ok lumba sigurOarson. lotilnn

ok tjorva E; l»rdinn ba6 |)essarrar ferdar vi'gahrapp me6 ser at

ganga ok grana gunnarsson, lamba sigurdarson, lo5in ok tjorva /;

|)eir foro me3 ])T{im vi'gahrappr ok grani, gunnarr lambas. ok Iambi

sigurdars., loftinn ok tjorvi F; \mv foro med l)rain fhanum Ce)

vfgahrappr, ^ok tilf CS, G) grani gunnarsson, fok tilf CS, G)

Iambi ("'lampbi" CS) sigurflars,, gunnarr lambason, lo6inn ok Ijorvi

CS, Ce, G; Jirainn for nu ok med hanum vi'gahrappr ok grani

gunnarss. ok Iambi sigurGars., lo5inn ok tjorvi B. 9 jitta: F, A,

B, CS, /; atta saman Ca, E, G. maidgur — l)6rgerdr: Ce;

hallgerfir ok l)drgerfir A, CS; porgerdr ok hallgerdr F, B, E, G, L
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ur hallgerSr ok [)6rger3r. [)vi' lysti ok j)rainn, lo

at hann aetlaOi at vera i mork me6 katli br65ur

sinum, ok kva5 a^, hversu margar nsetr hann setladi

heiman at vera, [)eir h6f5u allir alva3pni. ribu

]3eir austr yfir markarfljot ok fundu |)ar konur

snauSar. J)8er ba5u^ at ^eer skyldi rei3a vestr yfir 15

fljotit. {>eir gerSu sva, ri9u peiv i dal ok

hofSu t)ar g63ar viStokur. f)ar var fyri ketill or

mork. satu j^eir {)ar tvser nsetr. riinolfr ok ketill

ba5u l^rain, at hann myndi semja vi3 njalssonu.

10 l,vi' — l)rainn: /-', A, B, E; \m lysti prainn Cd\ Ce, G\ l)rainn

lysli l)vi' /. 11-13 actla^i at vera — vera: h\ A (dog "g^ aqdit" for

kvad a, saint i brott (or heimanj, C6 (dog at vera i mork for heiman

at vera^ E (dog ger5i a kvedit for kvad a, satnt mundi i bruttu

for setlafii heiman atj, G, / (dog gerdi a kvedlt for kvad a, samt

mandi heiman for aitladi heiman atj; ajtladi lieimau at vera iij

naitr eda ilijCe; mundi i brott vera iii] naetr eda v ok hann aitlaOi

at vera i mork med ketli braidr si'num, ok kvad i\, hversu margar

nsetr hann mundi i brott vera B. 13 l)eir — alvajpni: F, A, B, CS

r\)r V [dette v — hvisyjigesomr og \ ialvaiw, cr forlmngetiiedad

— har skriveren underprikket og omhyttet med et i margen tilfoiet

hof5o7 air allir alvapni". Man har vel forst villet skrive l)eir varo allir

alvApnadirJ, E, T; \)g\v hofdu alvsepni allir G; hofdu peir allir al-

Vffipni Ce. 13-14 ri5u l)eir austr: F; ridu l)eir nii austr CS; l)eir

T\bn nu austr Cs; r\bu im austr G, I; ridu austr mi B; n'5a nii

austr ^, £ i^-is jmr konur snau5ar: F, B, CS, Ca, G; I)ar snau6ar

konur E; snaudar konur (feilskr. konu^ A; l»ar fataikjar konor 1.

IS
l)air badu: B, CS, Cs, G; ok Mbo \)aiv /; ok hkba F, A, E.

*^"i6 at I)ajr — fljotit: A, CS; at l)aer skyldi reida yfir fljotit vestr

F; at l)eir skoldu reifia |)a;r vestr yfir fljotid B, G; (\)k tilf Cs) at

l>eir mandi f'skyldu Ce) reifta l)air yftr fljotit Ce, 1; \yl\ at reida i>ajr

eyflr ilj(itit E, lo gerdu: F, A, B, Ce, E, G, I; gerdu nii CS. i>a

ridu l)eir: F, A, B, E, G; ridu i)eir austr CS; ri3ugl)eir Ce; ok

''ido lieir /. i'^ i)av gd5ar vidlokur: F, A, B, CS, Ce, E; godar

ViStokur G; \m gddar vidtekjor /. fyrir: F, B, CS, Ce, E, G, /;

'^Ql. 4. 18 satu l>eir: F, A, B, Ce, E, G, 1; ok s^au CS. Ivair: F,

^. ^. /; ".uj." CS, Ce, E, G, 19 badu — semja: F, A, CS fbadu
retiet fra "bvdv'V, G, I; bAdu lu'Ain, at hann semdi B; badu prain



20 enn hann Ijetz aldri mundu fje gjalda ok svaraSi

styggt ok kveSz hvergi f^ykkjaz varbuinn vi5 njals-

sonum^ hvar sem j^eir fyndiz. Wera ma^ at sva

'sje' segir riinolfr ^enn ek hefi hina skilning, at

'engi sje |)eira maki, si'z gunnarr at hli5arenda

25 ^Ijetz; ok er J^at likara, at hjer dragi oSrum hvar-

^um til bana'. |)rainn kvebz ekki j^at mundu hr8e5az.

|)a for [)rainn upp i mork ok var j^ar tvser nsetr.

vera varan um sik ok badu, at hann mundi semja Ce; buda

t)rane at nfia med honum ok kvodu l)a mundu semja E. nj^ils-

sonu; F, A, B, Cs, G, i; sonu njals CS, E. 20 enn hann: F, A,

CS, Ce, E, G, I (hvor dog hann er udeglemt); hann li. Ijetz: Ce,

G; laez CS; letz peim li; kvaz /; kvez A, E. mundu fje: F,

C6, Ce, E, G; fe mundu B; skyldu fe A, L svaradi: A, C6, £;

".r." B, "fu" Ce, "fv. (\ forlcenget nedad)'' I- svarar G. 21 styggt:

F raykt'V. ^, B ('"fteykt'V, CS, E, J; stutt Ce, G. ok kvedz: B

f"z fj'V, Cd' ("'3 qz"), Ce, E; ok G (hvor verhet sdledes mangier —
mstnok ved feilskrift); en hann kvez ('"qz" F) F, A; kvez hann I.

hvergi Jjykkjaz varbuinn: F, A, Cs, G; hvergi varbuinn jJikjaz /;

hvergi |)ikkjaz vanbiiinn B\ ekki |)ikkjaz varbuinn CS-, hvergi vera

varhviinn E. 21-22 njalssonum: F, A, B, Ce, E, G, l\ sonum njals

C5, 22 fyndiz: F /"'fvgd'^'V, ^ T'fynOuz'V, B, E, I; hittiz Ce; hitlaz

CS, G. 22-28 at 3V& sje: F, A, B, CS, Ce, E, I; &\k G. 23 ek —
skilnlng: F, B (dog med tilf. 'd efter skilningj; hina skilning hefi ek

tilf. I) A, E, I; ek hefl hitt fyri sail CS, Ce, G, 24 gngi —
maki: F,A (hvor dog verhet er udeglemt), E, I; ongir (menu tilf. B)

se |)eira makar B, CS, Ce, G. si'z: F r^z"), B ("Uiz"), E ("'figt'V:

Bil)an A, CS, Ce, G, 1. 24-26 gunnarr — Ijetz: F, I; gunnarr lez A;

gunnarr at hlitiarenda var aJlr Ce, G; gunnarr var allr at hlidar-

enda CS; gunnarr var at hlfdarenda allr B; gunnar leift E. 25 ifk-

ara: F, A, B, CS, Ce, G, I; likligra E. 26-28 hvarum: F, A, B, CS,

Ce, E, G; mgl. [ (der dog har et henvisningstegn, hvor ordet skulde

std). 26 bana: F, A, B, CS, E, G, 1; imats Ce. kvefiz: Cc-, E, I;

"qz" CS og G, "q" A og B; kvaz F. ekki - hrffi6az: F, A,

ekki mundu hraeSaz l)at Ce; ekki hra?6az mundu l)al G; l)at ekki

mundo hrajflaz B, CS; engo kvi'da um l)at /. 27 l»rAinn: F, A,

E, G, I; foro peir prainn CS, Ce; furo l)eir B. var par; F, A, E;

varo G (hvor par formodentlig blot er udeglemt); varo par B, CS,

Ce, I.



si9an rcib hann ofan i dal^ ok var hann hvartveggja

lit leystr rne8 sseiniligum gji3fum. markarfljot fjell

1 me5al hofuSisa ok varu a smar spengr hjer ok 30

hvar. ^niinn sagSi, at hann setlaSi heim at n9a

um kveldit. riinolfr m-aelti, at hann skyldi eigi

heim ri3a — sag5i j^at varligra vera at fara eigi

sem hann hef9i sagt. j^rainn svarar ^hrsezla or

'[)at5 ok vil ek })at eigi'. gongukonur {)9er, er J)eir 35

{)rainn reiddu yfir fljotit^ kvamu til berg])6rshvals.

ok spurSi bergj^ora, hvaSan pxr vseri. enn [)9er

28 si'dan — ofan: F, A, E, 1; si6an ("'fdan" [som del synes] Ce)

ridu |)eir ofan Ce, G; si'lian foro Jieir ofan CJ; sipan fdro l)eir

yflr B. var hann: ^, E\ var F, I; \kro C6, Ce, G. hvar-

tveggja: — "iivlvecia*' F, "hutueggia'' A og "hvtv|eggia" CS,

''hulucGia" Cfi, "hvartvecia (r og v [begge steder] forlccngel nedad)" /;

"hvt luecia" B; "hvelvetna" E. 29 leystr: F, A, /; leiddr E; leystir

B, Cd, €e, G. saimiiigum: F, A, C6, Ce, E, G\ g66um Ji, I. so {

medal: A; i milium F, E, /; a milium CS; i milli Ce, G; milll B,

30-81 varu — hvar: G ; vuro ('"v" B) a smii-spengr f'-spangir .Ce)

her ok hvar B, Cs; varo sm{\(fcilshrevet fm [atydeligt\]) 'S])mgT a

her ok hvar /; varo sma-speingr f-spangir E) her ok hvar u A, E;

varo spengr a her ok hvar F; spengr her ok hvar CS, Betla6i:

F, A, B, Ce, G, 1; "ffitl'" CS', BCtlar E. at n'da: F, A, B, CS, E,

G, I; mgL Ce. 32 maslU — skyldi: F, B, Ce, G; bad hann A, CS,

E, 2. 33 n6a: F, A, B, Ce, E, G, /; fara CS, sagdi — vera: F
og B (begge "A." for sagdi^ ok "f" J>at varligra vera CS; ok

sagdi ^".f." G) varligra Ce, G; kvad l)at vera varligra A; ".f." pat

vera radligra E, 1. fara: F, A, B, Ce, E, G, I; hann fa;ri CS.

34 hefdi sagt: F, li, Ce, G; hafdi sagt A, CS; sagdi 7; hefdi aetlat

E. 34-35 svarar — eigi': F (".f." for svarar^, A (".V* for svarar;, i

f'\r\l [y forkengetj" for svararj; "f\." 'hrsezla er pat at fara ei sem

eg hefi ffitlad' E; ".f." pat hraezlu vera 'ok vil ek eigi pat' B; kvad

pat vera hraizlu 'ok vU ek pat eigi' Ce; kvad pat hraezlu G; ".f."

pat hrsezlo vita 'ok vil ek pal eigi' CS. 35 gongukonur: F, B, CS,

G; gongukonur, vauclar belgberur, Ce; konur A, E, 1. \iri\\nn —
fijotit: CS, G\ prainn hofdu reitt yflr fijotid Ce; reiddu yfir fljotil

fana A) F, A, B, E; hofdo rett yfir fijotit 7. 37 ok spurdi berg-

pora: F, A, E, I; bergpora spurdl B, Ce, G\ hiisfreyja spurdi CS,
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sog9uz vera auslan undan eyjafjolliim. 'hverr reiddi

'y9r yfir markarfljot?' segir berg{)6ra. *j)eir, er

40 ^mestir oflatar varu' segja [)8er. ^hverir varu |)eir?*

segir berg{)6ra. '|)rainn sigfiissson' s6g6u {)8er "^ok

^fylg5armenn bans, enn |)at jootti oss at^ er {)eir

Waru sva fjolorSir ok illorSir hingat til bonda {nns

^ok sona bans'. berg}Dora mselti ^margir kjosa eigi

45 ^or5 a sik'. si'5an foru j^ser \ braut^ ok gaf berg-

[)6ra l^eirn gyligjafar ok spurSi ))3er, hvenaer |)rainn

myndi helm koma. ^ddr sogbu, at hann myndi

enn: F, A, B, CS, Cs, G, J; mgl. E. 38-89 hverr reiddi y^r: F, A,

E (dog ykkr for ylSr). I; liverir reiddu ybv B, CS, Ce, G 39 marliar-

fljdt: F, A, B,CSyE\ fljotid Ce^G,!. segir l)ergl)6ra: sdl (verbet dog

forkortet ".f." og "f.'V F, f^, Ce, E, G; ".f." hdn A, C6; hvorimod

I indskyder bergljdra ^'fjS" foran sporgsmdlet. 89-42 peir, er — hans:

F, Ce (dog ok menn hans' s. l)aer for sogdu — hans^, E, G (dog

hans menn for fylgSarnnenn hans^; Jjeir, er mestir oflatar ero' s.

l)aer. *hverir ero I)eir?' s. bergl>dra. 'l)riiinn sigfussson olc fyigdar-

menn hans' s. f)fier A; |)eir, sein mestir ero ofiatarnir' s, l)aer.

'hverir vdro?' s. herg])dra. '|)ralnn ok fylgdarmenn hans' s. l)aer /;

|)eir, er mestir oflatar ero' s. l)iEr CS
;

l>eir menn l»rains sigfuss-

sonar' s6g6u i)a;r B. 42 oss at, er : A, E; okkr at' s. l>8cr *at /;

oss helzt at, at (del ene at mgl. i G) CS, G ; oss ('okkr li) helzt at'

segja l)aEr 'er ('at B, Ce) F, B, Cs. 43 fj61or6ir — hingat: F, A, CS,

E; fjolorQlr hingat ok illorfiir Ce,G; fjoIma;ltir ok illor(iir hingat /;

illorbir hingat B, 44 hans: F, A, B, CS, Ce, E, I; l)inna G. berg-

l)dra ma?lti: B, CS, Ce, G; bergl)6ra s. F; hvorimod E og 1 have

8. bergl)dra og A s. hdn' efter replikken. margir kjdsa eigi: F, A,

B, CS, E, /; fair kjdsa Ce, G. 45 gfdan — i: F, A (dog uden i), B,

Ce, E, G, I; fdro |)ffir nii f CS. 45-46 bergl)6ra: F. B- hon A, CS,

Ce, G, I; udeglemt % E. 46 g^a.; n |^"gyh'V; gdflar A, CS, E, /;

mgl. F, Ce, G. ok spnrGi i>iEr: F, A; ok spur})! CS, E; lidn spurSi

C%" Ce) \)xr f'iij" Ce) Ce, G\ bergl)dra spurfti l)aer B\ 3pur(ii hdn

ok I. 46-47 hvenffir — koma: F, B (dog njcrr for hvcnjcr^ CS;

naer |)r6inn "fii" heim koma C^; najrr l»rainn mundi koma heim

G; hversu lengi l>r6inn mundi i brottu vera A, E, I, 47 |)ger: F,

B, Ce, G; en fjaer A, CS, E, 1.



vera heiman fjorar nsetr e5a fimm. si5an sag5i

berg|)6ra sonum si'num ok kara magi si'num, ok

t61u3u {Dau lengi leyniliga. enn [)ann morgin hinn 50

sama, er j^eir ^rainn riSu austan, vaknadi njuU

snimma ok heyrSi, at ox skarphje5ins kom vi9

{)ili. stendr |)a njall upp ok gengr ut. hann sjer,

at synir bans eru me9 vapnum allir ok sva kari

magr bans. skarphjeSinn var fretnsir. hann vai^ 55

1 blam stakki ok baf9i torguskjold ok oxi sma

reidda urn 6x1. nsest hanum gekk kari, hann hafSi

48 vera heiman: F, Ce; heiman vera B, CS; f brot vera E, I; vera

A(hvoi' i brottu kan underforstds fra del foregdende; se note 92 46-47j^

G (hvor heiman eller et lignende udtryk er udeglemt). 48-49 si'3an

sagQi bei'gpora: F (verbet forkortet ".f."J; si'fian sagdi f"\f." I) hon

A, E, 1; bergl)6ra s. Ce; bergl)6ra segir ('W B, ".V CS) |)etta B,

CS, G. 49 ok kara mdgi si'num: F, A, Ce, E, 1; ok kara G; mgl.

CS. 50 leyniliga: F, A, B, I; hljdtt CS, Cs, G; hljott leynelega E.

60-61 enn — ri(iu: F; en l)ann (for cn jiann har G ^ann, men Cs

l)ennaj morgin hinn soma, er l)nunn reiO B, CS, Cs, E, G; en l)ann

morgin enn sama ygID |)rainn A; enn |)ann inn sama morgin reid

l)rainn /. ^^-^s l)a — snimma: F; vakna5i f'vaknar B) njall snimma
B, E,1; vaknaGi f'vaknar CS) njall CS, Cs, G; njall vaknafie snemma
A, 62 skarphjeSins: F, A, B, CS, Ce, G; mgl. E, I. 53 cS,

Ce, G; l)ilit F, A, E, I. stendr l)a njall: F, A, I; stendr (feilskr,

SendjJ njall l)a E; std6 l)a njall B, CS, Ce, G. genqr — sjer: A,
i\ gengr ut ok ser F; gengr i>a upp um gartiinn. hann ser E;

gekk ut ok sa B, CS, Ta, G. 6* eru — allir: F\ ero allir me6
Vapnum A, E; allir ero med vapnom I; varo meil vapnum allir

-B, CS; allir varo med vapnum Ce, G. svd: F, A, B, CS, E] mol.

<?6, G, 1. 55 bans (efter magrj: F, A, B, Ce, E, G, /; peira CS.

fremstr: F, A, B (feikkr. freftr;, Ce, E, G, 1; "Tmftr" (som om
<icr shulde Iwses framsLrl^ CS. hann: F, B, CS, Ce, G; ok A, E, A

stakki: F, A, B, CS, Ce, G, /; brokum ok haf(ii upphdfa skd ok

^ kyrtli blam E, torgu-: FftOJgv'V, A T'taurgu'V, B rtrax^y" [!]},

C"taogv [ao i H iegnY'l!]}, E C\m%\'*), I f"tavrgo ^av % 6t tegn

Off r forlwnget]'')', treyju ok torgu T'toigu*' Ce, "tioigu" G) Ce, G.

ncest ~ bjortr: A (hvor hjortr dog er feilskr. iiio|rt^- kari gekk
"^cstr hiinum ([or kari — hanum har E ntest honum gekk kariy.
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silkitreyju ok hjalm gylldan, skjold ok var dreginn

a leo. nsest hanum gekk helgi. hanu hafSi rau5an

60 kyrtil ok hjalm ok rau(ian skjold ok marka5r

a hjortr. allir varu j^eir i lilklseOum. njall kallaSi

a skarphje5in ^hvert skal fara, frsendif sauSaleit'

sagSi hann. ^sva var ok eitt sinn fyrr segir njall

^ok veidduQ jer {)a menn'. skarphje9inn hlo at ok

65 maelti ^heyrib jer, hvat karlinn segir faSir varr?

'eigi er hann gromlauss'. ^hvenaer mseltir t)u j^etta

hann hafQi (her indskyder E feilagtig et af et enkelt bogstav bestdende

ord, der synes at vcere "i" og at vmre ufuldstmndig overstreget) silki-

treyjo ok hjalm gylldan, (her indskyder E "z'V skjold ok var 6 dregit

ledn (for var — ieon har E markadr A leo). OEErst hanum gekk

helgi. hann (ser ud som "i\m" i E) haffii raudan kyrtil ok hj^ilm ok

raudan skjold ok markaOr a hjortr E, J; najst hanom gekk kari.

hann hafSi ('var i CS) silkitreyjo fsiiki feilskr. filk* CS) ok hjalm

gylldan (i\. hofdi tilf. G), skjold (mgl. Cs, G) ok var (mgl. Ce) dreginn

d led. nscat hanom gekk (mgl. Cb) helgi. hann var i' raudum fTogrum

G) kyrtU ok (mgl. B) hafdi (mgl B, Ce, G) hjulm a h6f6i ok raudan

(mgl. G) skjold (forsi skrevet fciolh^?, men derpd, noget utydelig, reitet

til fcioUd C6\ feilskr. fkioU Ce) ok markadr (skrevet inkar G)

a hjortr B, CS, Cb, G\ naest hanum gekk helgi. hann var i nwibwm
kyrtil — hjdlm a hofdi ok raudan (w udeglemt) skjold ok markadr

a hjortr. na;st hinum gekk kkx\. hann hafdi silkitreyjo, hjalm

gylltan, skjold ok var dregit a leo F. 61-02 kalladi a: V, A\ kallar

a E, G, I; kallar a sonu si'na ok "fp" Ce; spurdi CS. C2 hvert:

F, A, B, Ce, E, G, I; udeglemt CS. fraindi: F,,A, B (feilskr. fraadij,

CS, Cs, G, I; mgl. E. 68 ok eitt sinn: B, 7; ok einu sinnl Ce, G;

eitt Sinn rsinni F) F, A, E; eino sinni CS, 64 veiddud jer: A, B,

CS, Ce, E, G, I; "veidv" F (stedordet vigl). 64-66 hlo — majlti: F,

B,CS.I; hlo ok majUi A, Ce,G; mtelti ok glotte viO E. 05-60 heyrid

— gromlauss: Ce, G\ "hy;" f'y synes retlet fra v, hvilket sd hid-

rorer fra, at skriveren forst har hegyndt pa hvatj, hvat karlinn

s. faSir vor. eigi er hann enn gromlaus E; heyri her, hvat karlinn

segir? eigi er hann gromlauss (feilskr. gnivmlavfl [av hegge steder i

6t tegn] I, hvor der i ovrigt foran dette ord muligvis har stdet noget,

og da vistnok enn, ligesom i E) F, A, CS, I; eigi er karlinn grom-

lauss — eda heyri |)er, hvat hann aegir? B. ^^-^'^ hvenaer — fyrr:



%rr?' segir kari. '^S^va ek sigmund hinn hvita

'frsenda gunnars* segir skarphje5inn. ^fyrir hvat?'

sagbi kari. 4ianii haf8i drepit j^orS leysingjason

'^fostra varn' segir skarphjeOinn. njall gekk inn. 7o

enn {)eir foru upp i rau5askri9ur ok bi9u jjar.

mattu \»e\r l)a9an sja, t)egar hinir ribi austan fra

dal. sdlskin var urn daginn ok hei9vi9ri. nu ri9a

J)eir })rainn ofan fra dal eptir eyrunum. Iambi

sigurSarson mseiti '^skildir blika vi9 i rauOaskriSum^ 75

€S] hvenaer (feilskr. heii Ce) miEltir |ni i)eUa Ce) Ce,G; hvenaer

^naer 2) niBeltuS jer petta fl)at B) fyrri (mgl. E) F, A, B, E, I.

C7 segir kari: sdL (verhet forkortet .1 09 {) F, A, B, CS, Ce, E, G;

hvorimod I scatter k^iri mailU foran sporgsmdlet. ek: F, A, G6,

Ce, E, G, /; "e'' (her er formodentlig ek udeglemi) vi" B, hiun:

A, E; mgl, F, B, CS, Ce, G, I GSgunnars: F, A, B, CS, Ce, G, I;

gunnars at hlidarenda E. 69 gagdi: Ce; ".f." F, A, B, CS, E, G;

kvat /. drepit: F, A, B, CS, Ce, G, I; udeglemtE. '^0 lostra varn:

G; fdstra minn B, CS, Ce, E; frasndaf'.^ minn F, A, I. segir

skarplijedlnn: sdl. her B, CS, Ce, G, /; hvorimod A og E indskyde

disse ord i replikken foran Ijdrd; mgl. F, inn: CS, Ce, G; Ueim

F, A, B, E, I. 71 enn: F, A, B, CS, E, I; mgl. Ce, G. upp 1:

F, A, B, CS, Ce, G, 1; i E synes kun at std et til "j" f'= i) rettet

"h". raudaskridur: A, CS, Ce (det forste a ncesten hell bortsmuldretj,

E, G, I; raudu skriciur F; raudaskriOu B. bidu: F, A, B, CS, Ce,

E, G; bi6o6o /. ))a6an s]ix: F, A, CS, Ce, E, 2; sya Imban B;

sja G. hinir ridi austan: A, Ce; hinir ridu (at iilf. E) austan F,

fi, E, I; er Jielr riSu austan G; mgZ. CS (hvor det er nversprunget

ved overgangen til en ny side). 72-73 fru dal: F, CS, E, G, I; yr

dal B, Ce; fra dal eptir eyrunum A, '^^ sol -vidri: F, A, CS,

I; var solskin a um daginn ok heiOvidri B; solskin var um
niyrgininn ok heitViOri Ce; myl G. 73-74 ri5a l)eir l)rainn: F, B,

Ce; n'6a l)eir CS, G; ribr ])rainn A, E, 1. 74 fr^i; A, B, CS, E,

^; tir Ce, G. eptir eyrunum: F, B, CS, Cs fey" noisten helt hort-

smnldret), E,G feyrunum feilskr. eyiu|nuj, /; mgl A (jf.note 92 72-73j,

''^ siguraar-: F, A, B, CS, Ce, G, 7; sigfiis-r/j E. blika: F, A
f'a synes lidt forskrevet), B, CS, Ce (hU for en del bortsmuldretj, G,

"blacka" E. raudaskridum: sdl her alle (F, A, B, CS, Ce,

^> G. I).
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^'er solin skinn a; ok mun {)ar vera nakkvarra

^manna fyrisdt'. ^J)a skulu vjer sniia ofan meS

^fljotinu' segir {)rainn ^ok munu {)eir {)a til mots

'vi5 oss^ ef })eir eigu vib oss nokkur eyrendi'.

^0 sneru })eir j^rainn {)a ofan me9 fljotinu. skarp-

hjeSinn mselti ^nu hafa j^eir sjet oss — j^vi sniia

^f)eir nii leibinni; ok er oss nu engi annarr til

'enn hlaupa ofan fyri |)a\ kari mselti ^margin

^munu fyri sitja ok hafa eigi {)ann veg li3smun

85 '^sem vjer. eru {)eir atta enn vjer fimm'. snua

j^eir nii ok ofan nneO fljotinu ok sja yfir spong

76 soIin: F, A, B, CS, Ce, G, J; sol E. mun I>ar vera: F, A, B
("'man I)' v'a'V, Ce, G, 1\ mun l)ar vera fyri i^; "])''" CS (fivor

noget sikkert er oversprun get). "^^ fyrisat: F, A, CS, Ce, E, G; fyri-

satir B; flokkr ok fyristU I. skulu: F, A, B, CS, Ce, G, I; munu E.

segir J)rainn: sal. her F, B, Ce, G; hvorimod A, CS, I smite disse

ord efter vjer; mgl. E. Ill: F, A, B, CS, Ce, E, I; sniia til G.

79 vid — eyrendi: F, A, .B; vid oss nakkvat eyrindi CS, E; nokkut

erendi vi5 oss /; vi6 oss eyrindi Ce, G. so sneru — li6: B, CS;

sneru ("'f^v** F, meti den gamle udgiver har uiensynlig overset iegnet

over tj og.rettet h)v til &nua) peir l)a F, A, I; sniia peir l)a E; nii

sneri firainn Ce, G, 81-82 |>vi' — leidinni: A, E (dog med mdskudt

ok foran I; at fl)vi at mgl. G) \)C\r sniia nii (af tilf. Ce [iivor

det til dels er hortsmuldret]
, G) leidinni F, Ce, G; \)y\ at nii sniia l)eir

ieidinni (feilskr. lei5uV B ;
mgL CS. 82 oss : A, E, I; mgl. B, CS, Ce, G.

83 hlaupa: F, A, Ce I'lau ncesten hell hortsmuldret), E, G, I; sniia B, CS.

ofan fyri: F, A, B, CS, Ce, G, I; fyrir ofann^i^/;. kari mzelti: F,A,B,

Ce, E, I; l)a maelti kari G; mgl. CS. 84-85 munu — sem vjer: F,

A, CS (dog t)enna for J)ann veg;, Ce (dog "|)an ^n for en star del

hortsmuldret]" for ]»ann veg^, E, G (dog jiann [forskrevct] for ]mm
veg, samt med indskudt hofum efter vjerj; hafa fyrisat ok eigi sli'kan

lidsmun sem ver B; mano I)eim liikkja fyri sitja, ok er eigi l)ann

veg lids munr sem ek vilda /. 85 eru — vjer: F, A, B; eru l»eir

viij, en ver erum CS, G\ peir eru viij, enn vser Ce, E, I. 86 ok

(foran ofanj: CS; mgl. F, A, B, Ce, E, G, I. 8C-87 ok sjA — ni6ri:

F, G; ok sjii spong a ni(iri Ce; ok f'peir E) sja, at spong er ifir

nidri A, E, I; ok sj6. at par la ifir "fp^ng" nidri CS; ok sj6, hvar



ni5ri ok setla {)ar yfir. {)eir l3rainn ndmu staSar

upp fra sponginni a isinum. j^rainn mselti *hvat

^munu menn jiessir vilja? {)eir eru fimm, enn vjer

'erum atta . Iambi sigurSarson maelti '{)ess get ek, 90

^at \>6 myndi peir til haetta^ \>6 at manni stae^i

'fleira fyri'. [irdinn ferr af kapunni ok tekr af

sjer hjalminn. [)at var5 skarphjeQni, er {)eir hljopu

ofan me9 fljotinu, at stokk \ sundr skoj^vengr

hanS; ok dvaldiz hauum eptir. 4ivi hvikaz |)jer 95

*^sva^ skarphjeSinn?' kvaS grimr. *bind ek sko minn'

segir skarphje5inn. *f6ru vjer fyri' segir kari ^sva

spong ev >fir B. 87 geUa Jiar yUr: F, C^, Ce, G\ Klla l)ar til B\

aetla l)eir skarphcfiinn |)ar yfir E; aetla /jEtloQo /J |)eir kari |)ar ifir

A, I. 87-88 j)eir l)rainn — isinum : F, A (dog \^\'i\\l\n ok I)eir for

|)eir jirainny, f't/o^ nema stad for namu stadar^ C'e, G I'/iuor do^

t)eir er udeglemi), I; liraiiin ok l)eir namu staft uppe fyrii^/J spong-

inne a sponginncf/j isinum E; mgl CS. 88 j)rainn mcelll: F, 1,

B, CS, Ce, G; ok mailti i?; hvorimod I scetier s. Itrainn eftcr vilja?.

89 menn l>essir: F, B, Ce; l)essir menn A, i; |>cssir CS, E, G.

90 erum: F, A, CS; mgl. B, Ce, E, G, I sigur6arson: F, B, CS,

E, G, I; mgl. A, Ce, mffilti: F, A, B, CS, Ce, E, 1; 'T." G (utyde-

ligt), 91 j,6 — J)6 at: F, A, B, CS, E, I; fjo mundi l)eir til setla,

at G; |)eir mundi til hatta, 1*6 at Ce. 81-92 nianni fleira: F,

A, B, E; manni fielra staefti 7; enn staiGi fleiri Ce, G; manni fleira

saeti CS. 92 ferr: F, A, E, G, I; ferr pa jB; for CS, Ce. tekr: F,

^1, B (skrevet itk), E, G, l\ tdk Ce; "f^ti" f— settij CS, 93-94 er

— fljdtinu: F, A (dog |)A er for er), B, CS (dog at for er), Ce, G

(dog uden peirj; mgl. E, L 9^ stokk i sundr: F, A, B, CS, Ce, G;

i sundr stokk /; slitnadi E. 96 dvaldiz hanum: CS; dvaldiz hann
i^, B, Ce, E, G, J; dvelz hann A. hvi: F, A, B, E, G, I; fjrir

hvi CS, Ce. hvikaz: — F /"i/kaz'* — urigtig Icest i den gamle

^tdgave), A A'kaz'V, B (\y\kBz"), CS Ce ('\\iUz"),

r\icka3t*V, G rhuikaz'V, / Thvikaz [\ forlwnget 7iedad]"). 96 gva:

^. A, B, CS, Ce, E, I; nu allt G. kvad gn'mr: F; s. gn'mr A, B,

^; hvorimod CS, Ce, G, J scette gn'mr mtcUi foran replikken. sko:

^. A, CS, Ce, E, G, I; skohveng B. 97 segir skarplijedinn : A, Ce,

^» G; segir hann F, B, CS; hvorimod I scetter hann sv. foran re-

Plihken. fyri: F, A, E; nii CS\ 1)6 Ce; m^i. B, G, /. segir; sai.
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li'tz mjer a skarphjeSin^ sem hann muni ekki

^seinni ver5a enn vjer . snua j^eir nii ofan til

100 spangarinnar ok fara mikinn. skarphje5inn spratt

upp |)egar er hann hafSi bundit skoinn ok haf5i

uppi oxina rimmugygi. hann hleypr at frain at

fljotinu. enn fljotit var sva djupt, at langt var um
ufsert. niikit svell var hlaupit upp fyrir austan

105 fljotit ok sva halt sem gler, ok st65u \)e\r |)rainn

a miSju svellinu. skarphjeSinn hefr sik a lopt ok

{dog'W og'X") F, B, C6, Ce, E, G; kvad A; udeglemt I 07-99 sva

— verda: J; liz mer a hann, sem hann ver6i ekki seinni CS;

sva h'z mer, sem hann muni eigl verda seinni F; sva \iz mer,

sem eigi muni hann vercSa seinni A; svd litz mer, sem hann mani

Tcrfla ekki seinni B; mer liz svA (mgl G), sem hann muni eigi

verda seinni Ce, G; eg get, at hann verSi el senni E. 99 snua

t)eir nii: B, CS, G\ snua ffn" (or en stor del hortsmuldret) |)eir

l)a Ce; nii sniia l)elr E; snua l)elr F, A, I. loo spangarinnar: F,

B, CS, Ce, E, G, I] "fpeTg2ihar" A. fara: F, A, B, CS, Ce, /;

fdro E, G, spratt: F (forkortet fpt/.'/J, A, B (forkortet fptpj;, CS,

Ce (feilskrevet fpHtJ, E, T; sprettr G. ioi I)egar er: F; |)egar .4, B,

CS, Ce (\} og iscer ar for storste delen hortsmuldret), G, 1; er E.

hafdi hundll skoinn: A, B, Ce, E; hafdi hundit sk61>venginn (feilskr.

fcepvengiN CS) CS, G, I; var buinn F. ok hafdi: P, A, B, CS, £,

Gyl; ok hann hafdl ([hortsmuldret — tillige med det folg. upp [iupp\])

Ce. i02,immugygi: F; mgl. A, B, CS, Ce, E, G, I. hann: F, A, B,

CS, Ce, G, 1; ok E, at fram al: F,A; at fram CS; fram at E, 1,

''f" (vistnok skrivfcil for fram; at B; at Ce, G. I08fij6t.it — langt

var: F, A, E; fljotit var djiipt ok langt /; 'THo" || ooooo Ce; fljotid

Tar langt G; pat var Jangt B, CS, i04iif£ert: F, A, B, CS, E, G;

"dreida (t [orlcenget nedad}" I. hlaupit upp: F, A, B, CS, E;

hlaupit G; mgl. I. 104-105 fyrir austan fljotit: CS, G; o6rum megin

fljdtsins F, A, B, E, I. 106 ok sva — gler: F (ok skrevet z\z). A,

B, E, G, I (dog uden okj; mgl. CS —• som derimod efter svellinu

indskyder \mi var sva halt, sem gler varl. ok slddu t)eir: F, A,

CS, E, G, I; ''ftBSv" l)eir l)ar B. m mldju : F. A, B, CS, E, I; mgl. G.

106 hefr sik: F, A, B (der dog skriver nef' for hefrj, G, /; hefr sig

upp CS; hdf sik K



92 K. 481

hleypr yfir fljotit meSal hofu5fsa ok st69var sik

ekki ok rennir {)egar af fram fotskriSu. svellit

var halt mjok — ok for hann sva hart, sem fugl

flygi. t)rainn setla5i i {)vi' at setja a sik hjalminn. lio

skarphjeSin bar nu upp at fyrr — ok hoggr til j:)rains

meb oxinni rimmugygi, ok kom \ hofu5it ok klauf

ofan 1 jaxlana sva at ^eir fjellu niSr a isinn. |)essi

atburbr var9 me5 sva skjotri svipan, at engi kom

hoggvi a hann. hann renndi |)egar fra ofan 65- ii5

fluga. tjorvi renndi fyrir hann torgu, ok steSjaSi

i07yflr fljdtit: F, A, B, C§, G, /; mgi E. meSal: F, A (feilskr.

medar^ /; milli B; a milli CS; i miUi G; i milium E. hofudisa:

F, A) hofuSisanna B fhofuti feilskr. hofvj, CS, E, G, I. io7-io8 ok

stoSvar sik ekki: Cd^; hann st66var f'stodvafii G) sik ekki B, G; ok

stodvar sik F, A, E, I los rennir: F, A, E, G, I; renn CS.

l)egar — fdlskridu: F\ J)egar fotskrido af fram /; af fram fotskrii^u

A, E; J)egar fotskrido CS; fotskridu at peim G; pegar at fram par

peir stodu B. io9 ok fdr hann: F, A, B, C5\ ok for i; ok for |)vi

E\ en hann renndi G. no pr^inn — Im: CS, G\ prAlnn astladi i

pessu B\ prainn jEtladl pd A, E; pd aitladl prdinn /; prainn aetl-

adi F. Ill bar — fyrr: CS; bar (hen A) nii (mgl. B, G) at fyrri

(skrevet helt ud i A, B, G\ men forkortet } i F [der ikke har l»elm,

som der stdr i den gamle udgave]} F, A, B, G\ berr uu at mjok 1;

ber nu at skjotara (feilskr. fkioar aj E. hoggr: F, A, C6y E, G, J;

hjo pegar B. 112 rimmugygi: F,B,CS,G) mgL A,E,I. 112-113 kiauf

ofan 1': F, A, J; klof hann ofan i B, G; kiauf (feilskr. klaupj i CS;

klauf E. iisnidr: F, A, Ji, CS, E, G; ofau /. I'sinn: F, A, B, CS,

B, G; isinn. tok skarphedinn upp einn jaxlinn ok kastadi i' pung
Sinn (sdl, nemlig "fig" og ikke ser; J (jf kap. IBO). n^vard —
fivipan: F, A, E; vard med skjotri svipan svA B; varfi med sva

akjolri skipan I; vard (mgl. CS) med skjolvi skipan sva CS, G (.

formodentlig er k i skipan oprindelig fremkaldt ved k i skjotriy.

114-iiB kom hoggvi a hann: F; peira kom hoggi k hann B, G; fekk

^^oggvi a hann komil A, E, I; peira gat hoggvi (feilskr. kOQ) a

hann komit CS. ns-no hann — ddfluga: F, A, CS, I (dog ofan fra

f^f frd ofanj; hann renndi pegar fra ddfluga ok ofan E; skarp-

heftinn renndi pegar ofan dSfluga G; skarphedinn renndi ddfluga
ofan med fljdtinu B. H^torgu: F T'tozgv'V, A T'toigu'V, / ("tavrgo

31



hann yfir upp ok stoSz |)6 ok rennir a enda

svellsins. J)a koma })eir kari at neQan \ mot

hanum. ^karlmannliga er at farit' segir kari. 'eptir

120 'er enn ySvarr hluti' segir skarphjeSinn ok kvaS visu

auSs kom ek eigi siSar

enn til vapna sennu

jer {)vf at seskiryri

allharSan Ijet ek falla.

125 enn \>\i at jarl hrau9 unnar

elg fyri grim ok helga

mi er eldviSum oldu

efni silks at hefna.

[av t tegn]"); "tiojgv fkilldi" E; "t&gv b"^klara" B, "tavrgv /av *

a teyn] bvclara" CS, "tio|rgu buklera" G. hg-h? siedjadi — upp:

F, A, B; ste6ja6i hann upp yfir CS; 8te6ja6i hann upp eyflr hann £;

"ftedia" upp hann upp iflr G (forvirret); hijop upp yflr /. ok

std6z 1)6: F, B, CS; ok slod ^6 E, G\ mgl. A, I. H7-Ii8 ok rennir

— svellsins: F, A; ok renndi k enda svellsins E-, ok renndi 8v&

til enda svellsins (skrevet fvellinfy /; hann renndi a enda svellsins

CS, G; mgl B. US koma: F, G\ komu A, B, CS, E, I ii8-ii9 ),eir

— h^num: CS; l)eir kari (feilskr. h'l F) i moti hanum F, A, B, G,

/; "hi^' at nedat*V/J E, ii»at farit: F, A, E, G; at unnit /; enn

faril B; enn at unnit CS. segir kari: 1', A, B, E; hvorimod CS,

G, I scBtte k^ri mgelti foran replikken, 120 enn: F, A, B, CS, I;

mgl. E, G. segir skarphjeSinn : F, A, B, E, G, /; hvorimod CS
scBtter skarpheSinn mselti foran replikken. ok kvaS visu: sdl. CS,

E,G\ "z . q." B (hvor det i margen tilfoiede v ikke horer til texten);

mgl A og I; ligeledes oprindelvj F, i hvis overste margen den samme
hand, der har tilfoiet alle de oprindelig manglende vers, har skrevet

med rode, nu til dels utydelige bogstaver, folgende hemcerkning "ok

qd (eller q6j vifvr , ij ok eru (utydel.) nta5^ eft*" Taugvna '* og pd

ho'jens sidste side dertil (diet Skarphe^in (utydeligt og usikkert) qvad

(sd utydel., at det beror pd gisning). ^21-128 su6s — hefna: sdl. her

kun B; hvorimod F og E, der ligeledes have dette vers (F pd sin

sidste side — jf. nmst foregdende note) scelte det sidst; mgl. A, CS,

G, I (, samt oprindelig F).
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w

ok {)essa a9ra

bratt Ijet ek brynjum hsetta lao

bengrfai fram rida

fylldi heldr a holdi

hrafn vandgjalpar nafna.

veiti5 hrapp sem hietu5

bri9 a fsi viSum 135

rei5 song rostu hljoSum

rimmug/gr til dimmum,

sniia J)eir J)a upp at |)eim. f>eir gnmr ok helgi

sja, hvar hrappr var, ok sneru |)egar at hanum.

hrappr hoggr {)egar til grims meS oxinni. helgi 140

sjer t)etta ok hoggr a hondina hrappi sva at af

^29 ok t)es3a adra: B; ok enn petla E; ''ok en (n beskadiget og

utydel.) q5 (beskadiget og usikkert, iscer b) fltpii (nogenlunde tydeligt,

med undtagelse afr)"F (med rod skrift pd boyens sidste side og foran

verset aubs — liefna
[jf.

yiwst foreg. note]); mgl selvfolgelig A, CS,

G^J. 130-137 bratt — dimraum: sdl, bortset fra indbyrdes afvigelser,

B (der tilfoier efter verset "ji man nv vel
|
fallit helgi" — det segir,

der st&r i den forste udgave foran helgi, er indskxidt af Olavius,

sikhert med rette) og C6 og Bag G (alie i texten), — ligeiedes F (p& den

sidste side [jf de tre nwst foreg. noter]}; mgl. A, I (, samt oprin-

delig F). 188-139 sn^a — hanum: F; snua t)eir |>a (disse tre ord

std to ganse) upp. l)eir gn'mr ok helgi sa, hvar hrappr var, ok

sneru l>egar at hanum ^4; sniia |>eir jia upp aplr. sja l)eir grimr

ok helgi, hvar hrappr slob, ok sniia pegar at hAnum I\ J)eir snua

nvi at l>eim. \mx grimr ok helgi sja, hvar er hrappr, ok snua Jiegar

at hanum G; snua pair pa upp gn'mr ok helgi at hrapp E; sniia

peir Du grimr ok helgi at hrappi B; peir grimr ok helgi snua nii

at upp ok sja, hvar hrappr var, ok saekja pegar at hiinum CS*

hrappr: F, A, Ctf. E, G, /; hann B. pegar — oxinni: F, B
foxinni feilskrevet oxi|ih6J, CS; me6 exinni til gn'ms A; pegar til

grims meb exi G; me6 oxi til grims I; til grims E. i^o-ui helgi

sjer petta: F, B, CS, G; helgi ser pat A, /; pat ser helgi E.

hoggr: F, A, B, E, G, /; hjo CS. hrappi: - 'V." F og A,

E, '\^p B, 'Vp.'* C<^; hrapps G; mgl. J.

31*



tok enn ni5r fjell oxin. hrappr mselti ^hjer hefir

'{)u mikit nauSsynjaverk unnit; |)vi' at {)essi hond

^hefir morgum manni mein gort ok bana\ 'hjer

145 ^skal nu endir a verSa' segir grimr ok leggr spjoti

1 gegnum hann. fjell hrappr {)a dauSr ni9r, tjorvi

snyr i moti kara ok skytr at hanum spjoti. kari

hljop 1 lopt upp;, ok flaug spjotit fyri ne9an faetr

hanum. kari hleypr at hanum ok hoggr til bans

150 me5 sverbinu, ok kom a brjostit ok gekk |)egar

a hoi, ok haf6i hann |)egar bana. skarphje9inn

gripr \>3l ba5a senn gunnar lambason ok grana

gunnarsson ok mselti *^tekit hefi ek hjer hvelpa

^tva — e9a hvat skal vi9 gera?' ^kost att \>u'

142 enn — oxin: F, A, B, CS, G, I; mgl, E. 142-143 hjer hefir t)u:

B, CS, E, G; petta. hefir pu F, A; pu hefir /. HSumiit: F, A, B,

CS, G, J; gert E. pyi^aX: F, A, B, CS, E, i; mgl. G. i44 manni:

A, B, CS, E, G, l\ monnum F. ^45 endir k ver5a: G, 1\ endi a

verda CS\ endir ver3a F; endir vera A\ ok endir a verfia B, E.

grfmr: F, A, B, CS, E, I; helgi G. 145-H0 ok leggr spjoti i: A, B.

CS, E, I; ok lagdi spjoti i F; gn'mr leggr p(\ spjoti til bans ok G.

146 fjell — nidr: F, A, CS, E, G (dog fellr for fjell;, /; hrappr fellr

pk ok var I)egar dau6r B. i47gnyr: F, A, CS, G\ sneri B, /;

snerist E, skytr: F, A, B, E, I; skaut CS, G. ^^8 f lopt upp : F.

A, B, CS, G; upp i lopt E, I 148-140 f^tr hanum: B, CS. G\ faetr

kara F; faetrna A, E, 1. 149 hleypr: F, A, E, I; Ijop B; Ijop pk

CS, G. hoggr: F, A, E, I; hjo B, CS, G. 149-160 til |)egar: A
(dog uden gekkj, E (dog uden me6 og gekkj. /; til bans me5
sver5lnu A hrjostit ok pegar F, B; til hans meb sver5i framan a

brjostit ok G ; med sverdi framan A brjostit ok l>ar CS. isi ok

haffii hann l)egar: CS, E; ok hafdi bann A; haffti hann I)egar F,G;

haffii hann pk B; hafdi l)egar / (hvor noget savnes), 152 gn'pr —
senn: I; gn'pr fgreip G) pk b&da F, A, B, E, G; gn'pr pk upp

baSa CfJ. 152-158 gunnar — gunnarsson: F, A, B, CS, £; grana gunnars-

son ok gunnar lambason 0,1. issbjer: F, B\ mgl A, CS, E, G, I.

I64e(ia — vi3: F, A, J; e6a hvat skal af E; efta (mgl. CS) hvat

skal ek vid pk B, CS, G. 1^*4-156 kost — skarphjeSinn : B (dog pk

ba3a for hvdrntveggja;, CS; kost aettir l)u' segir helgi 'at drepa



segir helgi 'at drepa hvarntveggja, ef |)u vill ^a 155

^feiga'. 'eigi nenni ek' segir skarphje5inn 'at hafa

'|)at saman at veita hogna enn drepa br69ur hans\

'koma mun [)ar einu hverju sinnf segir helgi 'at

'|)u myndir vilja hafa drepit |)a; |)vi at \ie\r munu

'^jer aldri triiir ver3a — ok engi |)eira^ er nii eru 160

'hjer\ 'ekki mun ek hrseOaz pk' segir skarphje5inn.

siban gafu {)eir gri9 grana gunnarssyni ok gunnari

lambasyni ok lamba sigur5arsyni ok lo9ni. eptir

hvarntveggja, ef |)u vildir I)a feiga\ 'eigi nenni ek' segir skarp-

hedinn /; koste tcltir |)u at drepii hvornlveggja l)eirra ef t)u vildir'

s. helgi. 'eigi nennc eg* s. skarphedinn £; kosl f'kosli F) allir ^u^

8. helgi 'at drepa hvarnlveggja fjieira tilf. A), ef J)u vilder j)a feiga'.

'eigi nenni ek' s. skarphedinn (disse to ord mgl. F) F, A; "koft a

ek ixf!) d^pa
|
I)a .f. fkarpV ef ek uii ok neiii ek |)' eigi" G. i^e-isv at

liafa — bans: F, A; at drepa grana ok hafa pat saaian enn veita

hogna br65ur hans I; al hafa pal saman at veita hogna at hverju mall

en f'enda B) drepa brddur hans B, E, G; at hafa I)at saman at veita

at hverjo mali hogna brddor hans enda drepa brdlior hans C6.

einu hverju sinni: F, A, B, CS, E, G; eitt hvert sinn L segir

helgi: sal. her F, A, Cd\ E (der dog urigtig har gn'mr for helg'i),

G, I; hvorimod B indscetter disse ord efier par. myndir — pi:

G; munt vilja drepa pa OS; vildir pa feiga ok pii mundir vilja

drepa p6 E\ mundir vilja drepa /; mundir vilja hafa (feilskr.

hafafaj drepit hann A; mundir hafa viljat drepa hann F; mundir

hafa drepit hann B. i&o-ieo |)eir — verda: CS; aldri munu peir

per triiir G; hann man per aldri trur verda (mgl E) E, 1; hann

mun aldri per trurr verda A; aldri mun hann per trur verda F, B.

160-161 jieira — hjer: fi, /; peira, er nii er her Ctf, G; peira, er

her ero (er F) nii F,A; sh, sem hjer er nii E. i6i mun ek hraefiaa:

Ff A, By CS, G, /; hrffi(iuniz eg E. segir skarphjedinn : I; kvor-

mod F, B smite skarph. s., men A, CS, E, G skarph. mselti, fotan

feplikken. i^^sHSaa g&fu peir: F, A, CS, E, G. I; gafu peir pa B.

ok (foran lambaj : F, A, B, CS, E, /; mgl G. lofini: F, A, CS, E, G,

^> lodni. sipan gengu peir til fljotsins par sem skarphedinn hafdi yflr

laupit ok mffildu peir kari lengd laupsins me6 spjotskeptum si'num —
ok var xij aloa B. i63-i64 eptir — heim: F,A,I\ eptir petta fdro peir

heim njalssynir CS; si'6ann fdru peir heim E; eftir pat fara peir heim B;
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|)at sneru j^eir heim, ok spur9i njall tiSenda. pe\r

165 segja hanum oil sem gerst. njall mselti ^mikil

*eru ti3endi pessi; ok er pat likara, at hjer leiOi

'af dau5a eins sonar mins, ef eigi verSr meira at',

gunnarr lambason flutti Ii'k j^rains nneS sjer til

grjotar, ok var hann {)ar heyg5r.

93. Ketill 1 mork atti |)6rger8i dottur njals^

sem fyrr var sagt^ enn var br65ir {trains, ok J)6ttiz

hann vi9 vant um kominn. hann rei9 til njals ok

spurSi, hvart hann vildi nakkvat bspta vig j)rains.

5 njall svaraSi ^baeta vil ek sva at vel sje. ok vil

eptir petta koma I>eir heim G. i64ok spurdi njall: f (verbet for-

kortet {^.); ok spyrr njAll B; ok spurde njall pa A, E, /; njall

spurftl CS,G. 164-166 jjeir — gerst: F (verbet forJsortet ,Q, B (somF);

(enn tilf. E) |)eir sogdo 611 sem gjorst ('gloggast I) E, I: en peir

86g6o hAnum nlU sem gerst CS; (ok tilf. A) l)eir segja f'sogdu A)

hanum sem gjorst A, G. i«5nj^II: F, A, B, E, G, /; hann 06.

166 eru ti'6endi: F, A, B, C5, G, I; ti'dindi eru E. Ifkara: F, A, B,

G, /; Hkast CS\ h'kllgasl E. i88-i67 hjer — mins: F (dog dau6i for

daudaj, A, /; her af lei5i dauda eins sonar mins B, G; lei5i af

dauda sonar mins eins ('mi'ns eins skrevet mins. eif^ E; her af

Ijotiz daudl eins sonar mins CS^ i67at (efter meiraj: F, A, B, C6,

G; af E, /. 188 flutti — sjer: F; kom heim ok flutti lik prfiins fok

— prMns udeglemt I) med ser A, E, /; flutti h'k grains heim (mgl B)

B, CS, G.

03. 1 i: A, n, Cd'; or F, E, G, L 1-2 horgerSi — l)rains: —
|i6rger5i ddttur nj&Is (for d. n. har BogG njalsddttur^, sem fyrr var sagt

fsem — sagt mgl F, A, B, CS, G), en I'en hann A, B, CS; hann G) var

br(idir prAins F, A, B, CS, G, I; eftirm^l eftir J)r^inn, enn hann

6tte |)orgerdi dottr njals E. 3 hann — um: G; hann vant d'eilskr.

va B) vid F, B, E; hann mi vant viQ CS; vant vi6 A, I. hanp:

B, CS, /; ok F, A, E, G. 3-4 m — spurdi: F, A, B, G; til mdts

vid njal ok spurOi CS; til njAls ok spurfti hann /; til bergpore-

hvola ok spur^i n}h\ E. 4 hvdrt hann: F. A, E; ef hann B, CS,

G; hvirt peir L nakkvat: A, E, G, I; "nk" (vistnok — nakkvat^

F; nokkoro B, CS. vig: F, A, CS, E, G. /; vigit B. B njall

svarafii: s&l. (verbet forkortet fv. i /, men .f. i de ovrige) F,A,B, OS,

GJ; mgl. E. vil (efter bsBtaJ: F, A, B, £, G, I; men CS.
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*ek, at {)u leilir )>ess vi6 brseSr J)ina \>k er bauga

^eigu at taka, at {ieir taki ssettum'. ketill kvaSz

J)at vildu gera gjarna. var {)at {)a raS |)eiraj at

ketill skyldi fara ok finna l)a alia, er gjold attu at

taka, ok koma a griSum. siSan reiS ketill heim. lo

ketill ferr nii at finna braeSr si'na ok stefndi j^eim

ollum saman til hliSarenda. tekr hann |)ar umb-

rseSu vi5 ok var hogni ine9 hanum i allri umb-

rseSu. ok kom sva , at menn varu til ger9ar

teknir ok lagSr til fundr, ok varu gor manngjold 15

fyri vig |)rains, ok toku {)eir allir vi9 botum sem

log st69u tih si9an var mselt fyri tryggSum ok

e l)es8: A, B, CS, E, G, I; pessa F. 6-7 j,^ — taka: A, CS, E, 1;

l)a er baetr eiga at taka F; mgl. B, G. sjettum: F, 4, J?, CS. I\

s6ttum G; sffittina E. kvadz: F; "q" A og B, "qz" CS og G\

kveftz E, I. 8 \ildu gera gjarna: A\ viija gera gjarna F; gjarna

vllja gera B, I; gjarna vilja CSy E, G. 8-iO var |)at — gridum: A,

E (dog Tkb'ii for rad l)eira, samt at Anna for ok flnnaj, 1 (dog med

at finna for ok Anna, samt uden er — takaj; mgl. F, B, C6, G.

10 si'dan — heim: A, E, /; ketill reid heim fyrst F, G; hann reid

helm fyrst C6] enn reib 1)6 heim fyrst B. ketill — aaman:

/; hann fok KJ ferr nii at finna falla (iif. A) brseSr aina ok stefndi

peim ollum saman (^'t fi n" f— til sin/ ^, E; fen «i7/: Ctf; h'tlo

si|)arr stefndi hann oUom brte6rum si'nom F, B, CS, G. ^2-i8 tekr

— F; tekr (lok CS, G) hann \m ([tar Gj umbraedu (fexlskr. i B
vm radv, og i G um redjj vid Jia B, CS, G\ tekr J)ar umraedu vid

t)^ A, f; tekz (synes rettet fra tekr) |)ar umrada med |)eim E.

13-14 hAnum — umbrajdu: F; h6nom i allri umbraedo ok kdra (de

to sidste ord [skrevne oc k''a7 ere mdske fremkomne ved urigtig Imsning

af del folg, ok kom; CS; hAnum i ollu umtali A, B (oUu forskrevet

og synes rettet fra a\\r\), E, I; peim i 61Ium radum G. i-* sva: F,

A, CS, E, G, I; par B, 14-15 menn ~ gor: F, B (dog fundr til for

til fundrA G (dog med indskudt var foran lagflrj; menn vdro til

gerdar teknir. eptir pat var lagdr (\i\gil} til fundr (i stedet for dette

r har I z ved feilskrift), ok vAro gjor fdsemd full IJ A, I\ menn
v6ro til gerdar nefndir ok var gert E; gor viro full CS. 16 allir:

F, A, B, CS, G, /; mgl E, sem: F,A, B, E, G, I; er CS. n sibm
var: F, CS, E, G\ eptir pat var A, /; var p6 tryggdum: F, A,



buit um sem triiligast, greiddi njall fje allt af

hendi vel ok skoruliga, var {)a kyrrt um stund.

20 einu hverju sinni reiS njall upp i mork, ok toluSu

|>eir ketill dag allan. rei5 njall heim um kveldit

— ok vissi engi ma5r, hvat i ra6ager9 hafSi verit.

litlu siSar for ketill til grjotar. hann mselti til

porgerbar ^lengi hefi ek mikit unnt \>rkni broSur

25 ^minum — mun ek enn {)at syna; |>yi at ek vil

^bj65a til fostrs hoskuldi syni {)rains\ ^gera skal

^l^jer kost a pessu segir hon 'j)u skalt veita {>ess-

^um sveini allt |)at er [)u matt {)a er hann er

B, E, /; gri|)uin C6, G. 18 greiddi: F, A, 6, G, J; ok greiddi

CS. njall: F, A, B, E, G, 1; hann CS. 18-19 fje — skoruliga: F,

B; af hendi fe allt vel ok skoruliga G; fe allt pat er gert var vel

ok skoroHga CS; fe ^feit /; allt vel af hendi A, 1, allt fed vel af

hendi E, 19 var F, B, G\ ok var nii CS\ ok er pa (im E) A,

E,L 20 reid njall: F, A, B, CS, G, /; var pat, at njall for E (hvor

i ovrigt sinni er udeglemt). 20-21 toluciu — allan: CS; t61u5u peir

ketill allan dag F, B, G; ok funduz peir ketill ok toludu dag allan

(for dag allan har E um daginnj Ay E, I. 2i reiQ — kveldit: F;

reid njall heim at kveldi A, E; njall reid heim at kveldi /; en um
kveldit (for um kveldit har G at kveidij reid njall heim ft, CS, G.

22 vissi engi madr: F, B^ CS, I; vissi engi F, G; vissu menn eigi

A. i — verit: F, A; i "radu g''du" hatdi verit G\ i radagerd var

E\ i radagerdum ('-gerdum feilskr. gVm B) var B, CS; peir hofdo

talat 1 radagerdom / 23 lulu — kelill: B, CS, G; ketill ferr F,

A, E, 1. 24 mikit — brddur: F, A, B, E (der dog har skrivfeilen

vnan for unnt, eller vel snarere for unnat;, /; unnat mikll prani

brodur G; "mikit vnat .bb." CS {= mikit unnat braedrumj, 26 enn

pat: CS; pat enn B; nii pat /; pat nii F, A, E, G. 26 til —
prains: CS fprAins skrevet p^'inj, G (dog pi'num for prains, mdske

ved feUlmsningj ; hoskuldi til fostrs syni prains F, A, /; hoskoldi

fostr syne pr&ins E; hoskuldi syni pi'num fostr B. 26-27 gera —
h6n: F, B, I (dog skal ek for skalj

; gera skal per a pessu kost' s.

hon G; gera mun ek ydr kost a pessu (feilskr.)'' s. hdn CS; sva

skal ok (mgl. E) vera^ s. hon 'at per (for at per har E okj skal

gera kost k ])es8u A, E. 27-28 pessum sveini: F, A, E, G, J; sveini

pessom B, CS. 28-29 allt — roskinn: F, B, CS, G; pA (l)ar 111 E)
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'roskinn ok hefna hanS; ef hann er me5 vapnum

^veginn, ok leggja fje til kvanarmundar hanum. 30

^ok skalt |)u J>etta allt sverja'. hann jatta5i |)essu

ollu. ferr hoskuldr nii heim me5 katli ok er me9

hanum nakkvara hri9.

94. Einu hverju sinni ri9r njall upp i mork,

ok var tekit vi9 hanum vel, ok var hann |)ar um
nottina. um kveldit gekk sveinninn at hanum, ok

kallaSi njall a hann. gekk hann {^egar til hans.

njall hafSi fingrgull a hendi ok syndi sveininum. 5

sveinninn tok viS gullinu ok hug3i at ok dro a

fingr sjer. njall mselti Will })u t^iggja gulUt at

er hann er roskinn allt J)at sem l)u mdlt A, E, 1. 29 hann er; F, •

A, B, C6, E, G] - ver6r I. 30 fje: F. A, B, CS, G, I; mgl. E.

31 f)ella allt sverja: Cd'; petta sverja li,G; sverja pcss E; \)6 sverja

Jiessa J; 1)6 sverja I)ess (sal. tydelig [skont forkortet] A, medens

man i F kunde IcBse |)at; F, A, jaltadi : F, A, G
;

jAtadi B, E, I;

jam CS. 32 ferr hoskuldr nii: F, A, E, I; fdr hoskuldr nu fi; ferr

hoskuldr CJ, G. katli: F, B, CS, E, G; hanum A, I 32-33 ok er

— hn'd: F, B (dog var for er), G (dog um for nakkvaraj; ok or

me6 hanom nokkora hn'fi ok var hinn skjotligsti CS\ lidr nii sva

fram nokkura hrf6 (udeglemt (J, at hoskuldr er med kalli A, E, I.

94. 1 Einu hverju sinni: F, A, E, G, I; Einn hvern dag CS,

n'dr: F, A; "nid'V-^ E; reid CS, G, 1. 2 ok var — vel: F, A; ok

var vid honum vel tekit E\ ok var l)ar tekit vel vid hanum /;

l)ar var tekit viQ hanum vel G; mgl. CS. 2-3 ok var — nottina:

C(5", G; })ar var hann um nottina fnott A) F, A, E, 1. 3 um: F,

A, CS, E, I; en um C. gekk sveinninn — hans: A (dog uden

gekk hann — hansj, E (dog ok gekk hann at honum for gekk hann
— hans^, 7; kalladi njall a svelninn hoskuld. hann gekk til njals

t»egar (for hann — pegar kar CS: hann gekk l>angat pegar, og F:

ok gekk hann at hfinum |)egar; F, CS, G. ^ fingrgull: F, A, CS,

E, I; gull G. ok syndi sveininum: F, A, E, /; ok syndi lu'inum

G; hann syndi sveininom gullit CS. 6 sveinninn — gullinu: A,

J; hann ttik vi6 gullinu F, G; hann Idk vid CS, E. hugdi at:

GS; leit a F, A, E, G, /. e-7 ok drd a flngr: F, A, CS, E, G;
hann dro 6 hendr 7. s jjjggja y\l ek vi'st: CS; Wggja vil ekG; vil

I
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'gjoff ^^iggja vil ek vi'sf segir sveinninn. 'veizt

'^n segir njall ^hvat f65ur {)inum varS at bana?'

10 sveinninn svarar ^veit ek, at skarphjeSinn va hann;

'ok {)urfu vit ekki a t>at at minnaz, er ssettz hefir

'a verit ok fullar baetr hafa fyri komit'. ^betr er

'svarat' segir njall 'enn ek spurSa, ok munt {)u

^ver5a g69r ma5r'. 'goSar J>ykkja mjer spasogur

15 '})inar segir hoskuldr 'j)vi at ek veit, at })u

'ert forspar ok ulyginn'. njall mselti 'nii vil

'ek bjoba {)jcr fostr, ef j^u vill t^iggja*. hoskuldr

kva5z {)iggja vilja bseSi |)ann g65a ok annan |)ann

sem hann ger5i hanum. ur5u |>8er n)a]alyklir, at

20 hoskuldr for heim meS njali til fostrs. hann Ijet

ek F, A, E, I. 8-Ovelzt — njall: F, A, CS, E, /; ^'Veitz'^/j G.

10 sveinninn — ek: F, A, E, /; 'veil ek vfst' s. sveinninn C5, G,

hann: F, A, E, /; hann a markarnjoti CS, G. n ekki: F, A, 06,

1 (feilskr. ek); ekki nii G. at minnaz: A, CS,E, G,J; "aminaz"

F. heflr: F, A, G, /; hefir ixbv CS. 12 hafa: A, E, 7; mgl F,

CS, G. ^3 segir njaU: F, A, CS, G, I; mgl. E. ek spurda: F, A,

E, I; ek niEelta lil G; til er maeit CS. 14 madr': A, CS, E, G, I;

maSr' s. hann F. ^jykkja: F, CS, G, i"; "l)iki" A, E. i4-i5 gp^.

— hoskuldr: CS; "ua spa (ved feilskrift enten for spar eller spk-

sogur; l)in .r. h^" G; vlrl)lngar J)inar, er i)u spar (skrevet to gange)

mer gott /; virdingar yfirar (feilskr. yd^ Fj, er per spait mer' s.

hoskuldr f^'fu." A, som forkortelse af sveinninn^ F, A; virSingar

ydrar' s. hoskuldr 'er l)jer spalt mjer E. i6 forspar ok: F, A, E,

G, 1; mgl CS. i6-i7 nu vil ek: F, A, E, /; ek vil CS, G. fdstr:

F, A, CS, E, G; til fostrs /. ef — l)iggja: F, A, CS, G, I; mgl E.

hoskuldr: CS, G; hann F, A, E, I. i8 kvadz: F; "q" A, "qz" CS

og G ; kve6z E, I. gd5a : F, A, CS, E, G; sdma /. 18-19 |)ann sem —
h6mim: F, A, I; sem hann gerdl hanum G; \mun sem hann bjQr

hanum CS; 'er l)u vilt gera mjer* E. 20 heim — f6strs: FTToftr" for

fostrs;, G ffdstrs skrevet fojrtrrj; heim (mgl E) me6 (udeglemt 1}

njkli, ok fostradi (^fdstrar E) njall (udeglemt E) hann E, I; heim

nied njiili A, CS. 20-21 hann — mein: A, CS fsveininum feilskrevet

rveino), E (n}k\\ for hann^ ok let ekki 1 meln sveininom I; hann

t
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sveininum ekki i mein ok unni mikit. synir njals

leiddu hann eptir sjer ok gerSu hanum allt til

soma, nii li5r j^ar til er hoskuldr er frumvaxti.

hann var boeSi mikill ok sterkr, manna fn9astr

synum ok haerSr vel, manna bezt vigr, bh'3r i 25

mali, orlatr, stilltr vel, or3g69r til allra manna ok

vinssell. njalssonu ok hoskuld skildu hvartki a

or3 nje verk.

95. Ma3r er nemndr flosi. hann var sonr

f)6r9ar freysgo6a, ossurar-sonar^ asbjarnar- sonar,

heyjangrsbjarnar-sonar, helga-sonar, bjarnar-sonar

bunu, grims- sonar hersis or sogni. m69ir flosa

var ingunn dottir jioris af espihdli, hamundar- 5

let ekki sveininum i mot F; hann let allt eptir sveininum G.

2i unni: F, CS, G; unni hanum E, I; unni hanum sva A (me-

ningen: sd hoit elskede han ham). synir njfils: F, G; l)eir

synir njals A, E, T; njalssynir CS. 22gerdu: f, Cd\ E, G, 7;

gerdu l)eir A. 23 i,ar til: F, A, E, G; svA l)ar til C(f; til 1)638

/. 24 var: F, CS, E, G\ er A, 1. 24-26 manna — synum ok:

F, A, E, G (dog uden ok), I (som G); mgl CS. 25-27 manna

bezt — vinsBBll: G (med skrivfeilen bezftr for beztj
; blil)r 1' mAli,

orl&tr ok (mgl. F) stilltr vel, manna bezt vi'gr, gofiordr til allra

manna ok vinssell F, CS\ bh'5maeltr (feilskr. bh5maellt A) ok orlAtr

ok (mgl T) stilltr vel, (oV. tilf* 1} manna bezt vfcr, goOordr til allra

manna, hann var vinsasU maSr ^1, /; bliSmffiltr, stilltr vel ok

orlalr ok manna bezt vi'gr ok g65or5r til allra manna, hann var

vinsffill madr E. 27-28 njals verk: CS, G (dog skildi aldri for

skildu hvArtkih ok (mgl J) aidri skildi 1)A sonu njals a um neinn

fnokkorn I) hlut A, /; aldreigi skildi l)d 6 sonu njals um neinn

hlut E; njalssonu ok hoskuld skildi aldri a F.

95. ^ Ma3r — flosi: F, A, CS, G, /; Flosi hjet madr E.

^ heyjangrsbjarnar-sonar: — "eyiangrf. biarn.f" F, "eyiangif. biarn.f."

4; "i,eyang2.r.f/; biain.f." E, ''^eyiangif. bi|arnar.r." /; mgl. CS, G,

helga-sonar: alle (F, A, CS, E, G, I)-, jf derimod Landndma IV 10.

* grfms sogni: CS, G; mgl F, A, E, 1. 6 var: F, CS, G; het

^, E, I. a(: CS, G, /; i F, A, E.



-sonar heljarskinns, hjors-sonar, halfs-sonar kon-

ungs, er rjeS fyrir halfsrekkum, hjorleifs- sonar

bins kvensama. moSir j>6ris var ingunn dottir

helga bins magra, er nam eyjafj6r5. flosi atti

10 steinvoru dottur halls af sf9u, hon var laungetin,

ok hjet solvor m65ir hennar dottir herjolfs bins

hvfta. flosi bjo at svmafelli ok var bofSingi mikill.

hann var mikili vexti ok styrkr, manna kappsam-

astr. br65ir bans bjet starka9r. bann var eigi

15 samm8e5ra vi5 flosa. m65ir starka5ar var t)ras-

laug dottir {)6rsteins titlings, geirleifssonar. enn

moSir t)raslaugar var unnr dottir eyvindar karfa

6 heljar-: F, A, CS, E, /; "eliar" G. hjors-sonar: F, A, E, G, I;

mgl.CS. 6-7itonung8: CS; t)ess F, A, E, G, L 7-8 hjorleifs

kvensama: A, CS (ei forskrevet), E, I; herjdifs-sonar ins kvensama F;

mgl. G. 8 |)6ri8: F, A, E, I; I)6riss af espiholi CS, G. 9 hins: A,

CS, E, G, I; mgl F, steinvoru: F (n udeglemt), A, E, G, I;

sleinunni CS. af: CS, E, G, i; a F, A. " ok hjet: F, CS, G, I;

het E; ok "haf|ae'V-V A. n-i2 dottir — hvita: E, G (dog "hiosolfs**

for herjdlfsj, I; dottir herjolfs hvita F; herjolfs-ddttir hvi'ta CS;

hon var herjolfs-dottir ens hvita A. 12 ok var — mikill: F, A, E,

G, I (dog hann for ok); ok Tar mikill h6fl)ingi CS. is hann —
vexti: F, A, CS, E; mikill madr vexti /; mgl. G. I8-14 manna
kappsamastr: F, A, E, G, I; madr kappsamr CS. hans hjet: F,

A, CS, E, I; flosa var G. i^-is eigi sammaidra: CS (hvor dog

skriveren forst har overset eigi, men tilfoiet det, i formen e, over

linien); "fam/lm^dj** F, "famifidj" E — hegge urigtig udeladende

eigi; "fafefiia" A, "samfed'j** G (skriveren synes at have vceret t

uvished, om han skulde smite '*samfed*" eller "samfeda'V, "famfedn"

/. 1^-16 var t>raslaug: F, Cy, CS, G; het l)raslaug ok var A; het

fvar E) f)6riaug ok var E, I iftitlings: A, CS, G, 1; "tilmgr*

F og Cy; "tm|tlmg8" E, geirleifssonar: F, A, Cy, CS, G; mgl.

E, I. 17 |)raslaugar: F, A, Cy, CS, G; ^drlaugar E, L var: F, Cy,

CS, G; het A, E, I. unnr: A f"vlir'V, Cy ("Vnr'V, E rvnJ*7, /

rvrir'V; "v62*' F; "av6r" CS, "audj" G. dottir: Cy, CS; ok var

dottir A, E, J; hon var dottir F, G. karfa: A, Cy, CS ('"karva'V,

E, G, 1; "fk^pa" F.
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landnamamanns ok systir m6861fs bins spaka.

br8e6r flosa varu |)eir {)6rgeirr ok steinn^ kolbeinn

ok egill. liildigunnr hjet dottir starka5ar br69ur 20

flosa. hon var skorungr mikill ok kvenna friSust

synum. hon var sva bog^ at far konur varu jafn-

bagar. hon var allra kvenna grimmust ok skap-

hor^ust enn drengr g65r {)ar sem vel skyldi vera.

96. Hallr bjet maSr, er kalla9r var sfSuhallr.

hann var |)6rsteins-son, boSvarssonar. inoSir halls

bjet |)6rdis^ ok var ossurar-dottir, hr69laugs-sonar,

rognvalds-sonar jarls af maeri^eysteins-sonarglumru.

hallr atti joreiSi |ii6randa-d6ttur bins spaka^ ketils- 5

-sonar {)ryms,j)6ris-sonar j^iSranda or veradal. br65ir

j6rei9ar var ketill })rymr \ njarSvi'k ok {)6rva]dr faSir

18 laadnima-: F, A, Cy, CS, /; 'Man namf" G. okKforan sysUrj:

F, Cy, CS, G (nn bortrevet), I; mgl. A, E. 19 steinn, kolbeinn: F, A,

Cy,Cd',G,I; "fteinketiU" E. 20 -gunnr: Cy, CS; -gu6r F; -gunn A,

E, G, I. hjet: F, A, Cy, E, G, I; var CS. brodur: F, Cy, CS,

G; brddurdottir A, E, I. 21 skorungr: F, A, Cy, E, G, /; kven-

skorungr CS. 22 synum: F, A, Cy, CS, E, I; mgl. G. 22-23 jafn-

hagar: F, CS, G; jafnhagar henne Cy; hagari E; |)aer er hagari

"varo A; \>viT sem um fram hef5i /, 23 hon var allra: F, A, Cy,

CS, J; enn hon var allra E; hon G (hvor sdledes noget er udeglemtj.

23-24 akaphorausl: F, A, Cy ('p mgi), CS, E, I; skapstdr G. 24 enn:

Cj,', CS; ok F, A, E, G; mgl. I gdSr: F, Cy, CS, G; mikill

A, E, 1.

96. 1 er kalladr var: F, A, Cy, CS, E; ok var kalladr G, I
2 bCdvars-: F, A, Cy, E, G, I; bolverks- CS. 3 ok var dottir:

F, A, CS, E; ok var dottir ozurar /; ozurar (skrevet avzvar Cy)

"dottir Cy,G. hrddlaugs-: F ('\rob\QL\^i [ix\ i tegn]"); hrollaugs-

A, Cy, CS, E, G, 1. 4 rbgnvalds-: A, Cy,CS, E, G, I; '^Rogvallz" F.

jarls af mseri: F,A,Cy,E,I; maerajarls Ctf, G. 6-6 bins — ^i^randa:

4, Cy (der dog urigtig indskyder ".f." efier ^iftrandaj, CS (som Cy),

^. G (^'I)2u|mr' for l)ryms, samt l)egjanda for Jiidrandaj, /; over-

^runget i F. 7 jdreidar: A, E, I; l)i(iranda F, Cy, CS, G. ketill

l>rymr: F, A, Cy, E ftilnavnet utydei), G {dog "p.'umr" for j)rymrA

lirym-ketill CS- njardvik: F, A, CS (skrevet nard vi'cj, E (meget



helga droplaugarsonar. hallkatla var systir j6rei9ar

moSir j)6rkels geilissonar ok })eira {)i9randa. t)6r-

10 steinn hjet broOir halls ok var kallaSr breiSmagi.

son bans var kolr, er kari vegr \ bretlandi. synir

halls af Si9u varu peir porsteinn ok egill, t>6rvaldr

ok Ijotr ok ^iSrandi sa er disir drapu.

torir hjet ma3r ok var kalla5r holta{)6rir. bans

15 synir varu j^eir {)orgeirr skorargeirr ok |)6rleifr krakr

ok [)6rgnmr binn mikli.

97* Nu er {)ar til naals at taka, at njall talaSi

vi9 hoskuld fostra sinn ^ra9s vilda ek })jer leita.

utydel), Gy I; "fa'|nd vie" Cy. |)drvaldr fa6ir: F, A, Cy, CS

Mir forkortet .1), E, I r'l)0}Yalld2 |fo62'V; "J)'uallz .f." G (— l)or-

valds fodur;. 8 var (foran systirj: F, A, CS, E, G, I; het Cy.

9 ra66ir: F, A, E (lidt utydel), J; Cy, CS\ "modur (\i dog,

som del synes, med spor af senere rettelse)" G. porkels: F, A, Cy,

C6, G, I; "|)ortel8'7?^ -B. ok peira j)i6randa: A,E,2; ok pifiranda

F, Cy; mgl. CS, G. son bans: F, A, I; bans son Cy, CS, E, G.

er — bretlandi: F, A (i shrevet to gauge), Cy; er kiri va i (ii G)

bretlandi CS, G; "e^ kn vo at biettl^" E(!); er aiparr kemr vid

soguna /. 12 halls af sifiu: Cy, CS, G; balls a si^u F, A, I; 8i'6u-

halU E. J)elr: F, A, Cy, CS, E, I; mgl. G — der dog antyder

mangelen ved et indvisningstegn efter varu. l)6rvaldr: F, Cy, CS, G;

porvardr A, E, h is ok t>i9randi : F, Cy, CS, E (ok utydel.), /;

pidrandi A; "pidjanda'V/J G. s6 — drapu: CS; l)ann er dfsir

dr^pu £; pann er seglr (sagt er F,G,I; udeglemtCy) at di'sir vajgi

A, Cy, G, I 14 ok var kallaSr: F /kalladr shrevet kallar^, G; ok kalladr

CS; er kalladr var -4, C^, JS, /. H-i6 hans — mikli: F (dog uden binn

mikli^; bans synir varo |)eir I)6rlelfr krdkr (mgl. CS) ok l)6rgeirr

Bkorar (feilskr. skojarar fi^-geirr ok liorgn'mr hinn mikli Cy, CS, G;

bans son var skorargeirr f^orgeirr skorargeirr 1). braedr bans

(^dris I) v6ro t)eir l)(5rleifr krakr (ok krakr 7, urigt.), er skogverjar

ero M komner, ok l)6rgn'mr enn mikli .4, E, I.

07. 1 Nii — taka, at: F, A, E, I; jjat var eino sinni, at Cy;

mgl. CS, G. taladi: F, G; talar Cy\ talar nu CS
(jf,

tKSst foreg*

note); kom at mail A, E, I. 2-3 fostra — kv6nfangs: — 'rA(is vilda

ek leita per (her er noget — formodentlig ok — udeglemt) kv^n-
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^fostri, ok kvanfangs'. hoskuldi kve5z })at vel

at skapi ok ba3 hann fyri sja ^eba hvar vill })u

'helzt a leita?' njall svarar ^kona heitir hildi- 5!

^gunnr ok er starkaSar-dottir^ [)6r5ar-sonar freys-

'goSa. J)ann veit ek kost beztan/ hoskuldr mselti

^sja {)u einn fyri^ fostri minn. {)at skal mitt ra6,

*^sem pu vill vera lata*. *hjer munu vit a leita'

segir njall. litlu si'9ar kvaddi njall menn til fer9ar lo

meS sjer. foru {^eir sigfiisssynir ok synir njals allir

ok kari solmundarson. peir n9a austr til svina-

fangs F; I'ok maelti tilfoier I) 'raSs vilda ek J>er leita, fistrl fminn

tilfoier A), at (ok E) afla t)er konu A, E, I; fostra sinn 'ek vilda
*

leita l)er kvAnfangs Cy; fostra sinn 'rafts vilda ek leita l)er ok

kvanfang CS; 'rafts vilda ek |)er leita ok kvanfangs G. 3-4 hoskuldi

— ok: Cy (de to forste ord forkortede qz^ hoskuldr F, A, CS^

G, L 4 sja: Cy, CS, G, I; rafta F, A, E. 4-6'efta — leita?':

Cy; ok spurfti /"fp" F), hvar hann (mgl. I) mundi ('vildi I) helzt a

leita F, A, CS, E, I; ok spyrr, hvar mundi (sal. [uden hannjj helzt

at vi'kja G. & njAU svarar: sfB. {'ver&cf sfcreuef .fJ F, C>, G; ".n. fv."

£ — der desuden indskyder s. hann efter hele replikken; njfiU mffiltl

CSt 1; kvorimod A har s. hann bade efter hildigunnr og efter hele

replikken. 5-6 hildigunnr: F, A, E; hildigunn Cy, CS, G, L 6 stark-

aftar-ddttir: F, A, Cy, CS, E, I; ".d. fikaOj" G. |)6rftar-sonar: F,

^, cy, CtT, G, /; mp£. F. \nxnn — beztan: F, CJ; veit ek i)ann

kost beztan A, E, I; hana veit ek kost beztan Cy; hana veit ek her

beztan kost G. hoskuldr miEltl: F, 4, Cy, CS, E, G; hvorimod I

scetter s. hoskuldr foran skal. 8 einn — minn: CS; fyri, fostri

minn G; fyri, fostri F, A, 1; fostri, fyri E; fyrir C)'. 8 sem —
lata: F (hvor dog vill er udeglcmtj, A, E, J; (wm J)etta tilf. Cy, Gj

8em l)u vill fyri sJa Cy, CS, G. munu — leita: CS, G, /; niun

ck & leita Cy; munum ver verfta a at leita E; munu vit k Hta F,

-4- 10 li'tlu si'ftar kvaddi: F, Cy,CS,G; eptir l)at kveftr ^, /; si'ftann

kveftr £. u-i2 f6ru — allir ok: A, I {der dog tidelader allir ok^;

l*Gir f(iro sigfiisssynir ok nj^lssynir okCS; J)ar fdro f'varo G^ sigfuss-

synir ok njAlssynir allir frnffi. G) ok fwi^i. G; F, Cy, G; fara l)eir

^ynir njjils ok sigfiisssynir ok E. i2nfta: A, E; "ril)i" frfet sidstc

''Offstav mdsfte beskadiget) Cy; riftu F, C(S", I; fara G.

1
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fells, fa [)eir {)ar goSar viStokur. um daginn eptir

ganga ^eir njall ok flosi a tal. jiar koma niSr

15 vsebur njals, at hann segir sva ^|)at er erindi mitt

^hingat, at vjer forum bonorSsfor ok mselum til

^m8eg9a vi3 |)ik, flosi^ enn til eiginorSs vi3 hildi-

'gunni broburdottur {)ma\ %rir hvers bond?' segir

flosi. ^fyrir bond boskulds {)rainssonar fostra mfns'

20 segir njall. ^vel er slikt stofnat' segir flosi ^enn

*|)6 bafib jer mikit i bsettu bvarir vi5 aSra — e5a

^bvat segir [)U fra hoskuldi?' '^gott ma ek fra

'hanum segja' segir njall ^ok skal ek sva fje til

^leggja, at y9r [)ykki saemiJiga, ef jer vili9 {)etta

13 i)eir l)ar: F, C6, G; |)eir fa I)ar Cy; ok par fA peir A; ok W
|>ar 1; ok hafa par E. ^3-14 um — tal: F, A (dog ok um for nm)\

um daginn eptir gengu ('ganga I) pt\r flosi ok njall a tal f'eintal

Cy, G) Cy, CS, G, /; enn annan ilag eftir gengu f)eir a tal flosi

ok njall E. i^-iB par — 8v6: F fsegir forkortet .1), Cy (som F),

CS (dog k6mo for koma^ / (dog aag(ii /"or segir^; ok par koma nidr

raedur njdis, at hann maelti^; par kom nicir tal [>eira, at njdfl

mjelli G; mgl. E. i>at — hingal: F, A, CS, E (dog vort for

mittj, G, 1; at pat er mitt eyrindi pingat (sdl.) Cy. 16-20 at vjer —
njdil: A (dog er for atj, E (dog^'et^ilia o?df" /b^ eiginordsy, / (der dog

har n. svarar eller n. svaradi foran Njdls replik i stedet for segir njall

efler samme); at ver forum bdnordsfor at biSja hildigunnar frand-

konu pinnar\ 'fyrir hvers hondv' s. flosi. 'fyrir hond hoskulds fostra

mi'ns' s. njall F, Cy; at bidja kono (mgl. G, der pd dette sted i

dvrigt har skrevet et ord [uden tvivl hildigunnar/, men igen udra-

deret del pd det forste bogstav [h] nar) til handa hoskuldi fogtra minom
hildigunnar hrodordottur pinnar CS, G. 20 stofnat: F, A, CS, E, G;

k stofnat Cy, I. 20-21 enn — aftra: A (hvor dog hafld jer er feilskr.

haf PV; en p6 hafi6 per (feilskr. pit E) haettumiklt hvarir vi6 aftra

F, Cy, CS, E, /; mgl. G. 2i eda : F, A, Cy, G, I; mgl. CS, E.

22-23 ek — segja: F (hvor dog segja er udeglemt), Cy, CS, G; frA

hanum segja E, /; segja frd hdnum A. 23 gegir njdll: F, A, Cy,

CS, E, /; mgl. G. 23-24 gkal — leggja: A, E, I; akal ek fe til

leggja s\k CS,G\ skal ek par til fe sv^i F fleggja udeglemt); ek skal

par fe til leggja svd Cy. 24 y^r: A, Cy, CS, E, G, I; ykkr F. saemi-

liga: F, A, CS, E, G, 1; allvel Cy. 24-25 viU5 — gera : F, A, Cy,

i
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'mal at alitum gera'. 'kalla munu vjer a hana* 25

segir flosi ^ok vita, hversu henni Htz maSrinn'.

var {)a sent eptir henni , ok kom hon [)angat.

flosi segir henni b6nor5it. hon kva5z vera kona

skapstor ^ok veit ek eigi, hversu mjer er hent vi9

'j)at, er l^ar eru sva nienn fyrir — enn j)at |)6 30

'eigi si'Sr, at sja ma5r hefir ekki mannaforraS; ok

'hefir })u l)at moelt, at {)U myndir eigi gipta mik

^go3or3slausum manni*. ^l3at er serit eitt tiP segir

flosi ^ef |)u vill eigi giptaz hoskuldi, at |)a mun

C6 (y'xWb feilskr,%\^}, E (dog [urigtig] logum for alitum^; vilit l>elta

mal gera at alilum /; vilit gera l)etta at alitum G. 25 vjer a: F,

A, Cy, CS, E, I; "u" G. 26 hversu iienni Iftz: CS; hversu henni

h'tiz F, A, E, I; hversu henni syniz G; hvat henni s^niz C}\

madrinn: CS T'niiN'V, G ("'madiin'V; "m.'* >, /I, Cjs E; "madr" /.

27 var — henni: CJ; var l)a kallat a hana I'hildigunni F) F, Cy, G;

\tk var kallat d hana A, I\ |)a var hon kollut E. 28-29 hon kvadz

— -sior: F, A (dog kvez for kvadz^, Cy (det forste verb forkortet qzy,

CfS (det forste verb ogsa her forkortet qz) ; hon ^'kvgt" vera skap-

hord E; hon kallafiiz vera kona skaphord /; hildtgunn s. 'ek em
kona skapstor G. 29 eigi: F, A, Cy, CS, E, G; eigi' s. hon /,

29-80 hent — fyrir: F\ hent vid |)at (for vh") l)at har E kun et

forkortet \rdi), er l)ar ero menn (feilskr. mj. E) a\k fyrir A, E; hent

vid |mt, er menn ero |)ar sva fyrir /; hent vestr |)ar, er I)ar er en

/'er en skrevet en — vistnok feilagtig for eru mennj |)annig fyrir

CS; l)ar hent, er l)ar eru sva menn fyrir Cy\ |)av (utydcl. og kunde

mdske vcere at Icese hent fyri manna sakir G. ^^'^i |)at — si'dr:

F, A, l\ 1)6 er hitt eigi si'dr CS; ^d |)vi' sidr Cy; |)at \>6 halfu

sidr E; |)at 1)6 i odru lagi G. 31-32 ok lieftr — malt: F, E,

( (dog uden en l)u hefir l)at mailt A; en ek s., at |)u hefir

hat maelt, flosi Cy; en ek segi, flosi, at \m hefir hat ma;it CS; en

ek s. 8v6, at l)ij, flosi, hafir hat majlt G. 32 eigi gipta mik: F, A

(hvor i ovrigt myndir er udeglemt), Cy, CS, E, G; mik eigi gipta /.

33 serit eitt: F, B, Cy, CS, E; eitt serit G"; aerit A; yfrit eitt /.

33-34 segir flosi: sal. her F, A, B, Cy, E, G, I; hvorimod CS smtter

disse ord efter replikkens mellemste s(Btning. 34 gigi giptaz hoskuldi

:

^,Cy; eigi giptaz F,A,CS,G,I; giptast eigi E. 34-35 \m — gera: F,

^» -E, l\ ek mun pii (meget utydel.) engan koat k gera G; |)4 vil ek

32
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35 ^ek engan kost a gera'. '|3at mseli ek eigi' segir

hon 'at ek vilja eigi giptaz hoskuldi, ef Ipe'w fa

'hanum mannaforraS, enn elligar mun ek engan

'kost a gera'. njall mgelti ^l^a vil ek bi5a lata

'min um j^etta mal J^rja vetr', flosi svaraSi, at

40 sva skyldi vera, 'l^ann hlut vilda ek til skilja'

segir hildigunnr 'ef pessi raS taekiz^ at vit vserim

'austr hjer . njall kvaSz j^at vilja skilja undir

hoskuld. enn hoskuldr kva9z morgiun vel triia

ongan A gera CS; ek mun ongan k gera kosUnn B, Cy. 3^-38 '{)at

— gera': F, A (hon udeglemt, vilja skrevet to gauge, samt ella for

elUgarj, C<S'; '{lat maeli ek (udeglemt B) eigi' s. hcin 'at ek (mgl Cyj

vilja eigi gipiaz hoskuldi, ef er fi'iit (for disse to ord har Cy l)u

fffirj hanum (ncesten helt bortsmuldret i B) mannaforrAd. en (mgL B)

elligar I'ella B) mun ek engan kost k gera' B, Cy, E; 'l)a maeli ek'

s. hon 'at ek vil eiga hoskuld, ef l)er fait hanum mannaforraft. en

ella mun ek engan kost a gera' G; oversprunget I. 38 njall mailti:

sal. F, B, Cy, CS, G; hDorimod A, E, I indskyde 8. njMl efter min.

88-39 bi'da lata mi'n: F,A,I; bida min 16ta G; lata bi\m min B, Cy,

CS,E. 39 l)etta — yeir F (yeir forkortet^iv), A, B
;

\)eit& iij vetr -C^,

G; iij vetr CtS"; l)etta mal iij vetr ok iij sumur E; iij vetr ok iij

sumur um t)etta mal /. 39-40 gvarafii — vera: sal. (det forste verb

forkortet fv. /, men X F, A, E) F, A, E, 1\ s. sva vera skyldo Cy,

segir sva vera skalu B\ kva6 svu vera skyldo C6,G. ^^'^^ 't)ann —
hildigunnr: F fhiidig. forkortet Mll()ig.y. Cy fhildig. forkortet \

'jjann hlut vilda ek skilja' s. hildigunn A, E; '|)ann lut (for |)ann

lut har CS en l)at; vil ek til skilja' s. hildigunnr diildigunn CS, G)

B, CS, G; hildigunn mielli 'pann lut vil ek segja (feilskr, te$i)

ybr L 41 j)essi niO teekiz: A, G; l)essi ra6 takaz F, B, Cy, E; raflin

takaz CS; l)e8Si rhb skulo takaz /. vit varim: F, A, Cy, E; vlt

sem B, CS, G; skulom vera 1 (hvor vit sdledes mangier). 42 kva(^z

:

F; "q" A og B, "q." Cy, qz" CSogG; kvedz E, I. 42-43 vilja — hoskuld

:

F, A, B, Cy, E, G; skilja vijja undir hoskuld /; vilja undir fostra sinn

CS (hvor skilja sdledes sikkcrt er udeglemt). 43 enn hoskuldr: F,CS,

G, /; enn er(!) hoskuldr E\ hoskuldr B, Cy, udeglemt A. kvadz:

F; ''q'* A, "qz" CS og G; "kve^t" E, "kveflz" /; lez B, Cy. vel

triia: F, A, B, Cy, CS, G, /; triia vel E.
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enn engum betr enn fostra si'num. nii n9a j^eir

austan. njall leita9i hoskuldi uni mannaforra9, ok 45

vildi engi selja sitt go9or8. ]i9r nii suniarit til

al|)ingis. {)etta sumar varu j^ingdeildir miklar.

ger9i })a margr sem vant var at fara til fundar

vi3 njal. enn hann lagbi {)at til mala manna, sem

ekki \)6iti likligt, at eyddiz soknir; ok varS af {dvi 50

|)r8eta mikil, er malin mattu eigi lukaz — ok ridu

menn heim af jiingi usattir, li9r mi J)ar til, er

kemr annat |)ing. njall rei5 til |)ings. ok er fyrst

betr enn: D, Cy, CS, G; betr efia jafnvel sem /; jafnvel sem
F, A, E. si'num: A, B (feilskr. Una), Cy, CS, E, G\ mi'num' F\

mi'nom' s. hann /, n'cJa: B, Cy, CS, E, G, I; ridu A, njall

leitadi: F, A, CS, E, G, I; ok leitar nj^ll B, Cy. -forra6: F, A, B,

Cy, E, G, I; -forraeSi CS fai skrevel 45-46 ok vildi — godord:

F, B, Cy, CS, G, I; ok vildi engi selja sitt forru6 A; mgl. E.

46-47 aumarit til al^ingis: F, B, Cy, CS, I; sumaril til "!)." G; til

all)ingiss A; til I)ii)gs E. 47 jietta: F, A, CS, E, G, I\ l)at B, Cy.

vAru — miklar: F flar [af miklarj udeglemt ved linieskifte), CS, G;

var l)ingdeild mikil A, E, /; varo l)ingdeilor miklar B, Cy. 48 gerSi

— var: F, A (dog er for var^ E, 7; gerl)u l)a en margir sem vant

var CS; ger9u l)a menn enn sem vanir varo G\ gera |)a margir

(beskadiget Cy) sem vanir varo B, Cy. fara til fundar: F, B, Cy,

G, /; fara til mots A; foro til fundar CS. 49 hann: F, A, B,

Cy, CS, G, I; njall E. mala manna: F, A, B, Cy, E, G, /; rads

CS. 60 |,(iiti: F, A, B, CS, E, G, J; udeglemt Cy, eyddiz soknir:

B, Cy; eyddist ("eydijt" - som del synes) sokner ok svo varnir E;

eydaz mundi soknir ok varnir CS; eydduz sokner ok sva varnir

^1 /; eydduz f"ej9vz" F} soknir ok varnir F, G. vard: F, A, B,

Oy, CS, G; ver9r E, L m prtcta mikil: F, >1, h, Cy, E, G, /;

)>r£etur miklar CS (uagtet del foreg. vardj. &1-62 ok ri9u menn: F,

^, li, E, I; ok n'9a menn G; ripu menn Cy; ri9u menn nii CS.

^^Mngi: F, A, B, Cy, G, I; '>ng."|| E (snarest = l)inginu^ l)ing-

ino CS. 62-63 i)ar — ping: F, B, Cy, G, I; l)ar til, at kemr ping

annat E\ svA par til, er kemr annat ping CS; par til, er kemr
annat pingit A, 53 njall reiO: F, B, Cy, G; njMl vi6r CS; ferr nj6U
^\ ferr p6 njall A, E. 68-64 er fyrst kyrrt: F; var fyrst kyrrt B, Cy,

32*
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kyrrl })ingit allt |)ar til, er njall talar, at monnum
65 vaeri mal at lysa sokum sinum. margir maeltu,

at til li'tils [)a3tti J^at koma, er engi kvsemi smu

mali fram, {)6 at til al[)ingis vteri slefnt ^ok vilju

Wjer heldr' segja |)eir *heiaUa vart mal me6 oddi

^ok eggju'. ^sva ma eigi vera' segir njall ^ok

60 *hl^5ir {)at hvergi at hafa eigi log i landi. enn

*[)6 hafi5 jer mikit til y5vars mals urn |:>at; ok

^kemr {)at til var^ er login kunnum ok [)eim

'skulum st^ra. l^ykki mjer j^at raS, at vjer kallimz

^saman allir hofSingjar ok talim um'. |)eir gengu

CS\ var kyrrt fyrst G\ nii er fyst kyrrl A; er nii fyst kyrrt E\ er

nu kyrrt fyst 1. 54 allt — er: F, A, B, Cy, E; allt til I)ess fdisse

. tre ord skrevne to gauge), er G\ par til, er CS; enn f. talar: F,

CJ; ta!a(ii A, E, I; talal)i urn Cy, G, tala(ii til B. 54-55 monnum
— at: F, A, B, Cy, CS, G, I; menn skyldi E. 55 sokum: A, R,

Cy, CS, E, /; soknuni^G. 56 at — koma: F (HUU feilskr. htiff;, ^l,

T; at til h'tils l>oUi f"|)ti" B) |)at koma B, Cy; at |>at l)6tti til h'tila

koma CS; "at t hills'* G; {)at, at til litils pffilte M vera E.

er: sdl. F /"e" — Olavius har urigtig enj, CS, G\ at A; ef B,

Cy; at E, 1. kvaiml: F, A, B, Cy, E, G; kom CS, I. 57 al-

l)lngi8: B, C/; pings CS, E, G; pinga F, A, I (forkortet paj. ok

(foran vilju; : F, B, Cy, E, G, I; mgl. CS. 58 segja peir: F, A,

B, Cy (dog med udeglemmelse af \^e\T), E, G, I; mgl. CS. lieimta

vArt mAl: G; heimta vArt CS; helmla F, A, B, Cy (feilskr. iyeima),

I; at heimta E. 59 eggju: F, B, Cy, CS, E, G, I (feilskr. ggio^;

"eo." A. eigi vera: F, B, Cy, CS; eigi A, E, I; vera G (jf ncBSt

folg. note). 59-60 ok — hvergi: F, A, B, Cy, E, f; ok haifir pat

hvergi CS; en hvergi hijtiir pat (feilskr, par; G. 6o log i landi:

F, A, B, Cy, CS, E, I; "log gill(ii" G (vistnok ved feillccsning). 61 um
pat: F, ^1, CJ, (?, i"; um C;^; m^/. /?, E. 61-63 ok kemr — styra:

F, CS f'skulum unoiagtig forkortet som skulu^; ok kemr pat til v6r,

er kunnum login ok pelm skulum stjorna A, E; enn pat kemr til

v^r, er kunnum login ok peim skyldim stjorna /; ok kemr pat til

vi5 pa, er login kunnu ok peim skulu styra G; pvi at pat kemr

til vAr, er logunum skyldum styra (B tilf. at sailta mennina ok efla

fri^inny B, Cy. 63 [,at: F, B, Cy, CS, G, I; mgl. A, E. 64 allir

hofdingjar: F, A; allir hofdingjarnir B, Cy, E, G; hofdingjarnir CS;



])a til logrjettu. njall mselli 'j^ik kveb ek at |)essu, 65

'skapti l^oroddsson , ok a6ra Ii6f5ingja , at mjer

'jjykkir sem malum varum sje komit i unytt efni,

W vjer skulum saekja mal i fjorSungsdomum,

'ok ver5i sva vafit^ at eigi megi liikaz nje fram

'ganga. |)ykki mjer j)at rabligast, at vjer settim 70

'liinii fimmta dom ok ssektim }>ar joau mal^ er

'eigi megu liikaz i fjorSungsdomi'. 'hversu skalt

*})u' sag5i skapti 'nemna fimmtardominn — er fyri

hofdingjar /. lalim um: F, A, Cy,CS\ talim her lU B] "tolvm V"

jE (hvor tolvm hdde kan vmre forestillende og bydende mdde)\ tolom

um /; tala um G. 64-65 |>eir gengu F, B, Cy; gengo l)eir \ik

E, 7; |)eir gengo CS; |ieir ganga G; ok gangim A 65 nj-'m mselti:

F, B, (7, CS, G; lia mseiti njall A, E, 1. 67 I'mytt: A ronylt';,

B r'vnyt'V, G /"'vnytt'V, /T^'nyi'V; "vnyt" (en prik er sat over del

sted i linien, hvor y og i herore hinanden, muske for pd ^ji gang at

yore y til y og fordohle \) Cy, "ony't" eller "onyt" E; "onyt" F;

(ivffint CS. 68 mal: F, A, B, Cy, CS, E, G\ mal vAr /. 69 verdi:

F, A, B, Cy, CS, E; verSr G, I ("y'dr [r heskadiget]"). eigi megi:

F, A, B, Cy, CS, E; eigi megu G; engi me^ju /. 69-72 u^kaz nje —
megu: — liiltaz flyktaz F; liikaz 1 fjordiingsdomi G) ne fcda C6)

fram ganga. l)ykki r\i^^k\" [!] F; |)8elU G) mer I)at rAdligasl (rkb-

ligra F, B, Cy; ra(ilikt G), al ver ajttim hinn fimmta (for hinn

flmmta har F "eiri ttml'", A "en fTtar", B ''fimtar". CS og G

"fi|mt^'V dtim ok sffiklim f"lyclim'* Cd') par pau mal f/'or par pau

mAl /iar F })au mal par 1, ^ pau mal 1 (immtarddml^ er eigi megu
fmcelli G) F, A, B, Cy, CS, G\ Idkaz ne fram ganga. l»ikki mer

00000
1

ligasl , at ver cetlim inn fimmta dom ok siekjum pau

10000000
1
tarddmi okf/i er eigo (fcilskrift, snarest for eigi megoj /;

oversprunget lE 72 liikaz: A, B, Cy, CS, G, /; "ivck^ vt" E (~ liikaz

lit, men hegge ord utydelige, iscBr det sidste); lyktaz F. fjordungs-

d6mi: F, A, CS, I; "fi'|oj5vngr dom." Cy; fjordungsdomum B
tideglemt), E; llmmlarddmi G(!). '?2-73 'hversu — nemna: G fsagdi

forkoriet .[.); "fooooo| ml'i n'tv par nefna" /; 'skaltii' sagdi skapti

'nefna F, B, Cy, E (utydel); 'skaltii nefna' s. skapti A; "scalltv

fcapti] .r. N. nefna" CS. '8 -dominn: F, A, li (feilskr, bomim), Cy,

I; -dom G. 78-74 fyri forn: F, A, B (feilskr. } foj'' foinA
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^forn go6or5 er nemndr fjorSungsdomr — fernar

75 'tylflir, 1 fj6r5ungi hverjum?' 'sja mun ek raO til

'|)ess' segir njall ^at taka upp ny go5or5 — j^eir

^er bezt eru til fallnir or fj6r5ungi hverjum; ok

'segiz l)eir i ]3ing me9 [)eim^ er ]3at vilja'. 'l3enna

^kost vilju vjer' segir skapti ^e5a hversu vandar

80 ''soknir skulu lijer vera?' '{)au mal skulu hjer i

*koma' segir njall ^of alia jDingsafglopun — of menn

^bera Ijiigvitni e5a ljugkvi5u. hjer skulu ok f koma

^vjefangsmal oil j^au er menn vjefengja \ Q6r9ungs-

^domi, ok skal |)eiin slefna lil fimmtardoms. sva

Cy, CS, E (utydel), G; "f (beskadiget)" ooooo| /. '^^ go(^or6: F, B,

Oy, C8, G, I; godorain A, E(?). fjdr6ungsd6mr: F, A, Oy, CS,

E(?), G, I (hvor et stykke af pergamentet er bortrevet efter -ddmr,

skont inlet synes at mangle)
;

^'ffojdvng ("ionir" B. fernar : sal.

rfnar|fn'V CS\ tirennar F, A, B, E, G, I; ok Inennar Oy. '^^ i: F,

B, Oy, 05, G; 6t A, E, 1. ek: F, A, B, Cy, E, G, I; ek ok OS.

76 taka: F, A (feilskr. ink), B, OS, E, G, /; menu laki Cy. nj:

A, B, OS, E, G, I; "nv" (dog synes v forandret til y, navnlig ved

at man har sat en prik derover) F; "nu" Oy. er: F, A, B
(ncesten helt bortsmuldret)

,
Cy, E, G, I; sem OS, 6t: F, A, B, Oy,

E, G, I; i OS. 78 |)at vilja: G; vilja A, Ey l)at vllja sanil)ykkja F,

B, Cy, OS; "l)f viha" /. 79 vilju - skapti: F Mer udeglemi). A,

B, Oy, OS, G, I; s. skaptc 'viljum ver E. hversu: B, Cy, OS, G,

7; hve F, A, E. so s(5|£nir — vera: F, OS, 1\ sdknir skulu I>etta

vera G\ skolu s6knir vera E\ sdknir skulo f^'fkalv [for en del

bortsmttldret]" ft) her i koma B, Cy; sdknir skulu her vera e6a f

koma A. 80-81 f koma: F, A, B, Oy, E, J; \ ddm koma OS; {

vera G. 82 efia: B, Cy, OS, E, G, I; ok F, A. Ijugkvi^u: F, B

riivg kvoo6v*V, Oy, OS (del sidste bogstav [o] noget forskrevet), E, G,

1; "lygi| 4ttu" A (urigtigt) skulu ok: F, A, B, Cy, E, 1; oc"

OS; skulu G. 83 oil: F (hvor i ovrigt del ncest foreg. ord ikke er

velfangsmal, som Olavius angiver, men "vetfangf mal" = vefangs-

mfil, i det prikken tmder I viser, at I skal gd ud), B, Cy, OS, G;

mgl. A, E, I. vjefengja: F, A, B ("'voooengia fdog er den nederste

ende af i tilbage]"), Oy, E, I; "vefanga" OS; "uefiang'V/; G. 84 ok

skal ~ -ddma: F, A, B, O}', OS, G, /; mgl. E.



97 K. 503

^ok, ef menn bjoSa Ije e5a taka fje til li9s sjer. 85

|)essum domi skulu vera allir hinir styrkjustu

^eibar ok lylgja tveir menn hverjum ei5i, er {>at

^skulu leggja undir {)egnskap sinn, er hinir sverja.

'sva skal ok^ ef annarr ferr me9 rjelt mal enn

^annarr me5 rangt — \yk skal eptir j^eim dgema, 90

^er rjett fara at sokn. hjer skal ok S93kja hvert

^mal sem f fjorSungsdomi — utan |)at, er nemndar

^eru fernar tylftir f fimmtardom^ \)k skal st3ekjandi

^nemna sex menn or domi enn verjandi a9ra sex.

85 menn — taka: F, E, I; menn (mgL Cy) hl6\m epa taka fe

B, Oy\ menn bjoda fe eda gefa CS\ menn gefa fe G, sjer: F,

Cy, CS, G\ sei- (mgl. E) — ok fsvo ok Ej inniUafnir |>rcela e6a

skuldar (^'fkylldar ^ar forskrevet]" A, "fkvlU^ii" E, "fkulldar"

-manna A, E, 1. 86 jjessum: F, A, B, Cy, OJ; \iG\m (forkortet) E,

G, I. vera allir: F, A, B, Cy, CS, E, 2; mgl G. styrkjustu: —
"ftyrkivztv" F, "ftyrkuftu" A; stcrkostu- B, Cy (hvor i ovrigt ei5ar

er udeglemt), CS, E, G, I. 87 fyjgja tveir menn: i; fylgja ij F, A, E;

"fylgia .V." G, ".V. m m;" Cy; ".v.
|
m i'* CS\ "fP fyljgia" B.

87-88 er l)at skulu: F, A, E, G, 1; Wit er \mi akulo CS; er l)at Cy;

"e*" 1) rr A" B. 89 svn skal ok: F, B, Cy, CS; ok G; her skal ok

sv6 A, E, L 89-90 annarr — annarr nied: F, B, Cj', G; annarr

})eira ferr me6 rett en annarr CS; aOrer saikja rett en a5rer {"'.f."

tilf. Ej A, E, I. 01 er — at: F, CS, E; er rett (udeglemt Cy) ferr

at i?, Cy; er f'sem 1} rett fara nie6 A, 1; "e** m;
|
rett (eller rett

— ikke "relti'V fo5 at" G. sokn: — "fokn" A og B og E, "fokh "

"sokn** G, "focn" CS; "focn" Cy, "favkn" F (a\ [i H tegn] kan

megetgodt std for 6). hvert: F, A, B, Cy, CS, G, J; mgl E. 92 gr;

A; \m er F, B, Cy, E, G, /; at \m er CS. 03 fernar: B, Cy, CS,

0; iiij F, A; Ivennarf.'j E og I. flmmlardom: F, A, U, Cy, G^ 1;

flnimtarddmi CS; fjdrSungsdom E (urigt.). sojkjandi: F, A, B, Cy,

CS, E, I; "fekianda" G (se noter til 97 04-06;. 94 6r ddmi: F,A,B,
Cy, CS, E, I; mgl G. verjandi: F, A, B, Cy, CS, E, 1; "uianda"

C, sex: ^, B, Cy, CS, E, G, I; vi menn F. 05 hann: F, A, B, Cy, E;

verjandi CS, I; "u|ianda" G (se note 9 7 03j. dr nenina: A, B, Cy,

Coi nafna" [det forste a sikkert ved feilskrift for ejj, E, I; nefna

G.
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95 *enn ef hann vill eigi or nemna, j>a skal saekjandi

^nemna |)a or sem hina. enn ef saekjandi nemnir

^eigi or, er linytt malit; |)Vi' at f)rerinar tylftir

^skulu um dsema. vjer skulum ok hafa |)a log-

^rjetluskipun, at {^eir, er sitja a miSjum pollum,

100 ^skulu rjettir at ra9a fyri lofum ok logum; ok skal

'{)a veija til pess^ er vitrastir eru ok bezt at sjer.

't)ar skal ok vera fimmtardomr. enn ef ])e\r verSa

^eigi a sattir, er i logrjettu sitja, hvat |)eir vilja

lofa eSa i log leiSa, {)a skulu {)eir ry&ja logrjettu

105 ^til, ok skal ra5a afl meS Ipeim, enn ef sa er

'nakkvarr fyrir utan logrjeliU; at eigi nai inn at

96 nemna — hina: F, G; l)a or nefna sem hina B, Cy, CS;

nefiia or lia sem hina, er fsem A, E) verjandi atti A, E, /,
^'^ 6r:

B, Cy, CS, G; mgl F, A, E, L lin^tt mAlit: F f"onyt mal'",

hvilken forkorielse dog ogsd kan Iceses dnyt m6Iin^ B, Oy, OS, E,

I; "mal (\ meget utydei, sd at der mulig kunde std et forkortelses-

iegn) onytt" G; dnytt hvert mal A. prennar: B, Cy, CS, E, G;

I)rj6r F, /; lij A, 98 yjer — F, A, B, Cy, E (dog uden H), /;

skolo menn ok hafa C'cS"; mgl. i G tillige med hcle detle stykke

om logrjetta til lyriti 971*0 ind. 98-100 er — iogum: A, E (dog

"lavfvm /av i U iegnf for fyri lofiim^, /; skulu retlir at rida fyri

logum, er sItja k midjum pollum (for disse to ord har B og Cy

miftpoUum; F, B, Cy; skulo relUr at ra6a fyri logretto, er h m'lb-

polium sitja CS. loi yelja til pess: F,B,Cy,C3 ('veIja feilskr. vihaj;

velja l)ar lil A, J; til (her star el ord, der ser ud til at voire et over-

streget "via'V velja E. 102 |,ar skal ok: F (ski\\ forkortet fV), A (hvor

dog Bk&i er udeglemt)
,
CS, E,I; ok par skal ok B, Cy. flmmtardomr:

A, B, Cy, C6, E, I; ".v. ^iomdv' F (= fimmlar-domendv?j. enn:

A, B, Cy, CS, E, /; mgl. F. "los sitja: F, A, li, Cy, CS, 1; eru E.

i04iofa: F, A, B, Cy, E; hafa CS, 1. i 16g_leida: F, A, CS, I;

logleida B, Cy, E. skulu peir: F, A, B ^ri' Cy, E, 1-;

CS (sikkert her — skal, og ikke = skulu med udeglemt \iQ\v).

106-106 enn — nakkvarr: F, A\ ef sa er nokkr E; en ef nokkorr er

sa B, Cy, CS; ef |>eir ero nokkorir /. 106 at eigi n^i: F, A; er eigi

n6i Cy, I; er eigi n^ir CS; V ei na" E; ok eigi nM B.
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^ganga eba f)ykkiz borinn vera rnali; l)a skal hann

'verja lyriti sva at heyri \ logrjettu^ ok hefir hann

^|)a linytt fyri |)eim oil lof j^eira ok allt |)at er

'j)eir maeltu til logskila ok var5i lyriti'. eptir |)at no

leiddi skapti j^oroddsson i log fimrntardom ok allt

|)etta, er nii var talit. eptir |)at gengu menn til

logbergs. toku menn upp ny go5or9. \ nor6-

Iendingafj6r5ungi varu |)essi ny go5orb: melmanna-

I07t)ykkiz borinn vera: F, A, B, Oy, CS, E- j)ikkiz sa borinn /.

i<>8 1yrUi: sal (neml med'^-Mr) alle (F, A, B, Oy, CS, E, }).

B,Cy,CS, E, I; "p" A (vistnok skrivfeil, foranlediget ved det foreg.'^W).

fyri — lieira: F, A, Cy, E\ fyri l>eim allt lof |)eira C6\ lof {efier

dette ord stdr et indvisningstegn ; men det indviste mangier og er

formodentlig bortrevet) fyri |»eim fyri l)eim 611 log l)eira B.

iiopeir majllu: C6; ''\n .m." F; |)eir mala B (m forskrevet), Oy;

hannf.'J maelti A, I; S .m." E(!). lyriti: — "lyriti" F, A, Oy,

06; "lynti" B; "lyate" E; "lyritti" / (. Swliiingen ok vartii lyriti

betyder og som man [d. e. han] rettede sin indsigelse imod,

ilele dette afsnit om lovrettcn [\'}er — lyriti 97 ss-noy^ der, som

anfort, mangier i G, er mdske ikke oprindeligt i nairv(Brende form;

men sandsynligvis har her i alt [aid stdet en bestemmelse om, hvor

femterretten'' skulde have sit swde). no-iii eptir pat leiddi: F, A,

B, E reh' \ei6d\ f^'V, /; eptir petta leiddi Oy, CS; tn(!) leiddi G.

1^1 l>oroddsson: A, B, Cy, Od\ E, G; mgl. F, I flmmtarddm: F,

A, B, Oy, CS, E, G; "limtar"|oooo / it2j,etta — talit: Cy; petta,

sem nii var talt CS; pat er upp var talit F; pat er nii var talal B;

var pa (mgl. A, E) petta \ log leidt, sem nii var fer A) talt A, E,

1; pat er h^inuni fylgir G. eptir — menn: F, CS, E, G; eptir

(bortrevet I) pat ganga menn A, J; si'pan gengu menn b; eptir pat

eengu peir Oy. us logbergs: F, A, B, Cy, OS r'logb"g«"|A G, I;

logretlu (feilskrevet lojettv; E. ii3-ii4 toku — pessi ny go6or0:

P (hvor upp dog mangier), B, Cy (dog "nu" for n\), CS (dog ok

loko for toku menn paj, E ('go6or6 pd det forste sted feilskr. go5oJj;

Wko menn pa upp ny go6ord G (resten [i — godorcij er vistnok blot

oversprunyen)
; toku menn pii ny gofiord upp i'

nonMendingafjordungi.

voru pessi ny go6ovd par ^l; toko menn pa ny godord f-orO bort-

revet) upp 1 uorOlendingafjortiungi. varo pessi par nf (bortrevet)

godord 1.
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115 goSorS 1 mi9fir9i ok laufsesingagoSorS i eyjafirbi.

{)a kvaddi njall sjer hlj65s ok mselti ^{)at er morg-

^um monnum kunnigt, hversu farit hefir me5 oss

^sonum minum ok grjotarmonnuffi — at {)eir drapu

*|)rain sigfiissson, ok var ssettz a malit, ok ek tok

120 'vi9 hoskuldi syni {)rains. hefi ek nii ra9it hanum

'kvanfang, ef hann fser go5or9 nakkvat. enn engi vill

'selja sitt go5or9. vil ek nu bi9ja yhv, at jer leyfi9,

^at ek taka upp nytt go5orS a hvi'tanesi til handa

'hoskuldr. hann fjekk J^at lof af ollum. tekr njall

125 nii upp goSorOit til handa hoskuldi, ok var hann

ilfiok (efter mnMirt^i;: f, A, Ey I; \tRi(mglG) tok upp oddr dfeigss.

B, Cy, CS, G, lauffflsinga-: F (med "o" for nn), A, B, CS, /;

"lavfa ^av i 6t tegn) aefinga" E(!); ^'lavfarTgia (&\ i i!t tegrij" Cf,

"laufeinga'V'j G- morgum monnum kunnigt: f, CJ; kunnigt

morgura E; kunnikt nu morgom monnum /; nii moigum kunnigt

A; monnum kunnikt B
; ollum monnum kunnigt G. i^"^ farit

— oss: CS) farit hefir med G\ for med F, A, B, E, I US at: B,

CS, G, i; er A; mgl. E. ii9 ok var saittz: CS; ok sa3ltumz

y\t(!) G; enn sil)an stettumz ver B; en l)d SEEttumz ver F, A, E, I.

malit: F, B, CS, E, G; "mall" (= malinj A; mal |)au /. ek tok:

CS; heft ek nii teliit P, A, E(?), G, I; hefl ek tekit nii B. 120 syni

grains: CS; ayni bans G\ mgl F, A, B, E, I. hefi ek nii: CS, G;

ok F, A, B, E, L I2igo5or5 nakkvat: F, A, B, I; nokkut godord

E; ser godord CS, G. 121-122 enn — godorft: F, B, G; en engi vill

selja hanum silt godord A, 1; mgl. CS, E. 122 nii bidja: B, CS, G,

I; nii beida A; bidja F; ulcBseligt I. 122-123 leyflS — go9or3: CS

(dog "ny" for nyttj; leyflt floQt F, B, G) mer at taka upp njtt

("t\y" A) go6ord F, A, B, G, J; loflt mjer at taka ny godord upp E.

123-124 ;\ — hoskuldi: F, A, E (hvor dog handa er meget utydeligt

og hoskuldi usikkert), G, I; k hvitanesi til handa hanum CS; til

handa hanum B. 124 hann — ollum: CS; hann fekk (hegge ord

ncBSten ulmselige) lof (meget utydel.) af ollum til t)ess E; hann fekk

l)at af ollum F, A, B, J; mgl. G. 124-12B lekr — hOskuldi: CS; tok

njfill l)a upp godord (ml tydel) til handa hoskuldi B; si'dan tok

hann upp godordit f'goSo^." F; "godoid"^, "godojd" "gvdoid" I)

til handa hoskuldi F, A, G, 1; mgL E. 125 hann: F, A, B, E; mgl-

CS, G, I,
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s{5an kallabr hoskuldr hvitanessgo5i. eplir |)etta

ri5a menn heim af J)ingi. njall dvaldiz skamma

stund heima, a9r hann rei5 austr til svuiafcUs —
ok synir bans ok hoskuldr — ok vekr b6nor5it

vi8 flosa. enn hann kve9z efna mundu oil mal Yi6 130

{)a. var |)a hildigunnr f6stnu9 hoskuldi ok kveSit

a briiShlaupsstefnu; ok lykr sva me9 j^eim. nSa

{)eir })a heim. enn i annat sinn ridu [mv til

briiShlaups. leysti flosi lit allt fje hildigunnar eptir

I26sidan kalladr hoskuldr: F, CS, E, T; kallaOr sil)an hoskuldr B;

si'(ian kalladr A, G. ^26-127 jjctta rida : Cd, 1; |)at n'(ia F (hvor dog

pat mangier}, A, G; l)at ridu U, E (meget utydel). ^^'^ \y\u^'i: F, A,

B,CS,E,1; |)inginu G. dvaldiz skamma: F, B |"Mooo|diz" omj, CS;

dvelz skamma A, E, I; dvaldiz lilla G. iibr hann reid: CS;

iibr hann n'dr F, A, B, G, 1; ok n'dr hann E. 120 ok hoskuldr: CS;

me6 hoskuldi G; mgl. F, A, B, E, I. vekr: F; vekr lil urn B, CS

(k rettet fra g), E, G, I; vekr nii til um A. hdnorSit: F (a for-

skrevet), A, CS, E, G\ "bono;(^." I (mulig skat prikken antxjde, at her

menes bdnorditj; "b6no?6" B. Hosa: F, B, CS, G, I\ mgl.

A, E. 130-131 enn — vifi I)a: CS, G {dog skildu for mundu; ; enn

hann letz efna mundo viG I)a 611 mal B; en (mgl A, E, I) flosi

kvaz fkyez A, E, I) efna fenda I) mundu ("skyldu A, E) vld |)a F,

A, E, /. 131 var l)a: F, B, CS, G; er pa A, I; mgl E — der ude-

lader stykket var — heim I i3i-i33 i3i hildigunnr: — "Mlldia''"!

fj^ hildigunn A, B, CS, G, I hoskuldi: F, A, CS, 1; 0000 B

;

\m"(0 G. 131-132 kveciit stefnu : F ('hrudhlaups s/crmf b^'tilavpf

fav i H tegn]), A fbrudhlaups skrevet bnillaupf^; kve^a a hrudlaups

('''brv(^lavpr[av i tegn]") -Bie^no 1; a kvepin briiftlaups f^"bJvli,Iavpf

^av i U tegn]" B, "brvllavpf" CS, "bjudlaupf" G) -stei'na B, CS, G.

i32mea l)eim: F, B, CS, G, I; mgl. A. ^32-133 Hda — heim: f, A,

B, I; n5a |)eir nii heim OS
;

mgl G. 133 f; a, B, CS, E. I;

mgl G. ridu peir: F, G; ri6a l>eir A, B, CS, E (utydel); mgl I

*34hrudhlaup3: — "b^dlavpf fav i dt tegn]" f, "biullaupf* A,

"bnhdavpr jTav i 6t tegn]" B, '^bnllaupf" CS, "bivUavps [av i it

tegji]" E, ''b3u^ laupf" G, "br\(Mavpf ('av i U tegn)" I. 134-135
lit

— hendi: — ut (^k lU B) allt (mgl, B) fe hildigunnar ('hennar F,

G) eptir bodit ok greiddi Aeysti A, for pat F) vel af hendi F. A,

^. G\ allt fe hildigunnar vel af hendi 2?; ''oc vel af iiendi ept'
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135 boSit ok greiddi vel af hendi. foru })au til berg-

jjorshvals ok varu {)ar })au missari^ ok for allt vel

me5 J^eim hildigunni ok berg[)6ru. urn varit eptir

keypti njall land i vorsabse ok fser J)at hoskuldi,

ok ferr hann J^angat bygg5um sinum. njall rje9

140 hanum hjon oil. ok sva var datt me9 {)eim ollum

saman, at engum {)6tti raS ra9it, nema j)eir rje5i

allir, um. bjo hiiskuldr i vorsabae lengi sva at

hvarir sluddu annarra S8em9, ok varu synir njals

1 ferSum meS hoskuldi, sva var akaft um vinatlu

145 J)eira^ at hvarir buOu oQrum heim hvert haust ok

gafu storgjafar, ferr sva lengi fram.

bodit" CS (hvor noget vistnok er udeladt, og hvor der ikke er sat noget

punctum efter "bo6it'V; ut hildigunni (feilskr. hilltligviV med fe

8/no L i85|,au: F, A, CS, E, [ Imu ftu G. 130 j)ar t)au: A, B,

CS, E, G, /; I)au par en nfiestu F. i86-i37 vel med l)elm: F, A, B,

OS, jB, G; med l)elm vel /. is? um varit: B, CS, G; en um vdHt

F; enn (feilskr. E i E; "h'* 1 [i hegyndelsen af et kapitel, med et

nyere rodt V urigtig tilfoiet foran]) um suniarit A, E, I. I38i': F,

A, B, CS, G, /; at E. vorsa-: B ("'vSifa'V; "offa" F, A, CS, E,

G, 1. ok — hoskuldi: F, A, B, E, G fpat bortrevel); mgl. CS, /.

139 hann — sfnum: F ('ai'num forkortet X); hann J)angat byggdum
A; hanu l>angal 111 byggdum B; hann |)angat "byg<^ir"f/J E; hann

pagat bunadi G; hoskuldr pangat byggdom /; pangat hoskuldr

bunadi si'nom CS. njall rjed: F, A, B, CS, E, 1 ; red njall G.

140 hjon: A, B, CS, G, I; hjii E. s\k var dAtt: F, A fdatt skrevet

dhb{), E, G, /; var sva ddtt B; sva var mart CS. i^isaman: CS,

G; mgl. F, A, B, E, 1. 141-142 |,eir — um: 4, E, 1\ hverr rediz

vid annan ('adra G) um F, G; vid annan rediz um CS; hvarir

rediz vid a6ra B. 142 f — gvA: F, A, CS, G, I, (der alle skrive

offa /or vorsaj; lengi i vorsabjc f'vojfa bae'V svft B; svo i ossabte B.

143 annarra sa!m6: F, B, CS, G, I; annarra saimder A; "anaf mal"

E, i48-i44 gynir — hoskuldi: A (dog forum for ferfium;, E, /; synir

njals i fcrdum me5 hanum F; njalssynir longum i' ferfium med

hanum if, G; njalssynir longoni i ferdom CS (ufuldsimndifj). 144 vin-

altu: F, A, B, CS, E, I; oooo"ngi" G (hvor der altsd har stdei vin-

fengi;. 14S hvert haust: F, A, B, CS, Ce, E, I; mgl G. 140 gdfu
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98. Ma5r hjet lytingr. liann bjo a sams -

stoSum. hann atti |)a konu, er steinvor hjet. hon

var sigfiissdoltir, systir {trains, lytingr var mikill

ma5r vexti ok styrkr ok au5igr at fje^ illr vi5r-

eignar. |)at var einu hverju sinni, at lytingr haf5i 5

bo5 inni a samssloSum. hann hafSi {)angat bobit

hoskuldi hvitanessgoSa ok sigfiisssonuni. j)eir kvamu

J)ar allir. l:»ar var ok grani gunnarsson ok gunnarr

lanfibason ok Iambi sigurSarson. lioskuldr njalsson

atti bii 1 holti ok m66ir bans, ok rei6 hann jafnan lo

til bus sins fra berg|)6rshvali^ ok la lei5 bans um

storgjafav: F, A, B, CS, E, J; gafuz gjofum Ce, G. ferr — fram:

F; ferr 8vA framm lengi A, E, 1; ferr ffdr G) nu svu fram mjok

lengi CS, Ca, G; ferr sva fram mi mjok lengi li.

98. 1 hjet: F,A,B TU 'V, CS, Ce C\'), E (somli); er nefndr

G, I. hann F,B,CS,C£,G; er bjo ^, i?, 7. 2-3 |n', — im'iins : F
(dog uden A, B, CS (dog dottir aigfiiss for sigfussdoltirj, /;

konu /'konu \mC£), er steinvor het, systir l>rains sigfiisssonar Cs,G;

steinvoru systur l)rains E. 4 maOr — styrkr: F, B (do'i slerkr for

atyrkrj ; nia6r ok slerkr vexti ok (bortsmuldret Cs) slerkr (skrevet

ft''kr Ce, men lidt beskadiget) A, Ce, E: madr vexti, sterkr /; vexti,

sterkr G. ok fforan m\b\gr) : E, G; mgl. F, A, B, CS, Ce, I. illr:

CS, Ce; 0000 G; ok illr F, A, B, E, I. 6 inni: F, A, B, CS. Ce,

G, I; mgl, E, hann: F, A, ft, CS, Ce, 7; oooo G; ok K l)angat

bofiit: F, A, B, Ce (hob ^msten helt bortsmuldret), E, G, I; "bo6it

^ngai" CS. T hvitanessgoda: CS,C8,G; mgl. F,A,B,E,T. 7-8 l)eir

kv6mu liar: CS, Ce, G (\mr hortrevet); ok kv6mu I'koma B) Jieir Jiar

B, E; ok kvomu peir F,A,L 8-9{)arvar — signrSarson: F (der dog

urigdg har "figf'." for sigur5ary, A (dog uden gunnarsson, samt

med forkortelsen ".f." for sigmbar), CS (dog uden ok /bran granij,

Ce, E (dog ok grane for j)ar — gunnarsson^, G (\)jxr nasten helt

hortrevet og intet ok /bran lambij, / (dog ok l)ar var for {)ar var ok^;

^a^ (\Qr udeglemt) ok gunnarr lambas. ok Iambi sigurl)ars. ok grani

gunnarss. B, alti — bans: CS; ok mo(iir bans (lirodny tilf A,

E, J) altu bii (for attu bu har E bjugguj i holti F, A, B, Ce, E,

G, I. hann: F, B, CS, Ce, G; hoskuldr A, E, 1. bus si'ns: F,

-4^ B, CS, Ce, G, I; busins E,



510 98 K

gar5 a samsstoSum. hoskuldr alti son^ er amundi

hjet. hann hafSi blindr verit borinn. hann var

])6 mikill vexti ok oflugr. lytingr atti br9e5r tva.

15 hjet annarr hallsteinn enn annarr hallgnmr. J)eir

varu hinir mestu ueir9armenn — ok varu J)eir

jafnan mc5 lytingi broSur sinum; j^vi at a9rir menn

kvamu ekki skapi vi5 j^a. J^tingr var liti longum

um daginn, enn stundum gekk hann inn. hann

20 gekk til ssetis sins, {m kom kona inn^ er liti

haf&i verit. hon nnselti ^of fjarri varu9 jer liti at

^sja, er oflatinn reid um gar9'. Miverr oflati var

^sa' segir lytingr ^er |)u segir fra?' ^hoskuldr

12 hoskuldr: F, A, B, CS, Ce, E, 1; hoskuldr njAlss. G. son: F,

B, CS, G] 0000 Ce (hvor der dog ikke kan have stdet mere end son)',

son l)ann A, E; \mnn son /. 13 blindr verit borinn: F, A, B, I;

blindr borinn verit CS\ verit blindr borinn Ce, G; verit blindr

faeddr E. 14
i,6
- ottugr: F, A, CS, Ce, G, I (dog med "I)a" for

J>6, samt med skrivfeilen avxflavgj [a\ hegge steder i 6t tegn] for

oflugrj; I>d mikill vexti B; mikill ok stcrkr E. hallsteinn: sal.

her alle (F, A, B, CS, Ce, E, G, I), hallgn'mr: F, A, B, CS, Ca, E,

G; hallbjorn 1. ueirdar-: B, CS, Ce, E, G-, deiru A, I (skrevet

£Ero;; "vreidv" F. 17 lytingi: Ce, G; mgl F, A, B, CS, E, 1.

17-18 aQrir — skapi: B, CS, Ce, G (der dog har skapi suiu for

skapl^; adrer komu ekki skapi F, A; ekki (udeglemt I) komo menn
skapi E, 1. 18 vid ])^: F, B, CS, Ce, E, G, I: ''y p'" A (== \\d

j>vi — men J)^ er en (Shenbar skrivfeil, foranlediget ved det foreg.

ords forkortelse). i8-i^ longum um daginn: CS; um daginn F, B,

Ce, G; jafnann E; jafnan um daga A, I. is inn: F, B, CS, Ce, G;

til slarfs manna A, E, L ^0-20 hann — sins: F, CS, Ce, G; til

sffitls sins B (der sdledes forhinder disse ord med det foreg. gekk

inn;; hann sezt nu i' saiti sitt A, E, I. 21 hdn: F, A, B, CS, E, J;

ok Ce, G. of fjarri: F T'of
|

feaRi'V, ^ CS, Ce, E (der skriver

offajej, /; "ofiani" G, 21-22 at sja: A, I; lUi F, B; at sja E;

mgl. CS, Ce, G. 22 um gard; F, A, B, CS; her um gard Ce, G;

um gardinn E\ um tun /. 22-23 *hveiT — %k'\ F, B\ 'hverr oHAti

er s6' CS, 1; 'hverr var /er A) dOAti sa' A, Ce, G; mgl. E.

23 segir lytingr: sdl. F, A, B, CS, Ce, G; hvorimod I har lytingr

maelti foran replikken; mgl E, 'er — fra?': F, A, CS, Ce, J; mgl-
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^njalsson reiS hjer um gar5' segir hon. lytingr

mselti ^opt ri5r hann hjer um garb ok er mjer 25

^eigi skapraunarlaust; ok bjobumz ek til })ess,

^hoskuldr magr, at fara me6 [)jer, ef J^u vill hefna

^f65ur |)i'ns ok drepa hoskuld njalsson'. '{)at vil

^ek eigi' segir hoskuldr ^ok launa ek l^a verr, enn

S^era skyldi^ njali fostra tninum; ok j^rifz l3u aldri 30

/fyrir lieimboS' ok spratt upp undan borSinu ok

Ijet taka hesta sina ok rei5 heim. lytingr mselti

t)a til grana gunnarssonar ^J)u vart hja, er |)rainn

^var veginn — ok mun l^jer |)at minnisamt — ok

^sva \y\x, gunnarr lambason^ ok {)u. Iambi sigur5ar- 35

'son. vil ek nu, at vjer raSim at hoskuldi njals-

E, G. 23-24 'hoskuldr — hdn: F, Ce, G (dog uden segir \\6n);

'hoskuldr njalsson' s. hon 'rciS her um gard' A, C6, I; hiin ".r."

'hoskuldr reifi her um gard njalss. B; mgl. E (hvor alt hvad

der mangier pd dette sted, yiemlig 'hverr — hon, I.
22-24

^ sikkert

ikke er udeladt med forscet, men ved at springe fra gard til

gard, hvilket ord sikkert har sluttet det manglende —
jf. A og I).

24-26 lytingr mailti: sM. F, A, B, E; hvorimod CS, Ce, G, I scBtte s.

lytingr efter gard (I 25;. 25 n'dr — gard: A, B,CS, G, 7; "n|doo h u

gard" Ce; n'dr hann her F; n'da |>eir (feilskr. ])):} hjer um gard E.

26 skapraunar-: F, B, CS, Cs, E ("Tkapjavna" — det lille r over a

noget utydeligt), G, I; skaprauna- A. bjodumz — Jiess: F, A, CS,

Ce, E, G (dog uden liessA i; bjoda vil ek l)er B. 27 hoskuldr —
vill: F (dog uden magr^, CS, Ce, G; at fara med l>er, hoskuldr,

ef j)d vill A, E; med |)er (forkortet \)t), hoskuldr, at /. 29 enn: —
"en" F og A og CS og E og G, "eN" Ce, "ch'* / i^n lidt forskr.);

"in" B. 80 njali fostra minum: F, B, CS, Ce /"'fo" ncesten helt

hortsmuldret), G; fostra milium njatl E; fostra mi'num A, L 3i ok

(foran spratt^: F, A, CS, Ce, E, G, /; hann B. 32 jjet: F, A, B,

CS, E, G, I; "bad (h for en del bortsmuldret)'' Ce. 33 F, A, B,

Ce, G, /; mgl. CS, E (hvor det folg. til dcsuden er udeglemt) hja:

F, A, B, CS, E, G; i hjA 7; udeglemt Ce. 34 mun: F, A. B, CS
(der indskyder vera efter minnisamty, E, I; er Ce, 0. 35

^, A, B, CS, Ce, E, 7; mgl G. 25-20 ok l)u - -son: B, CS\ ok
Iambi sigurdars F, A, Ce, E, G; mgl. 1. 36 vil ek niS: F, A, CS,

\
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^syni ok drepim hann i kveld, er hann rifir heim\

^nei' segir grani ^ekki mun ek fara at njalssonum

^ok rjiifa ssett j>a er g65ir menn gerSu*. slikum

40 or5um maelti hverr j^eira ok sva sigfusssynir —
ok toku {)at ra5 allir at n6a i braut. j^a maelti

lytingr^ er |)eir varu f braulu 'j^at vitu allir menn,

*^at ek hefi viS engum botum tekit eptir [)rain mag

'minn; skal ek ok aldri ima [)vi, at engi komi

45 ^mannhefnd epiir hann'. si3an kvaddi hann til

fer6ar me5 sjer brseOr sina tva ok hiiskarla [)rja.

f)eir foru a leiS fyrir hoskuld ok satu fyrir hanum

Ce, G, /; v!I eg |>a E; |)eir s6g6u sv6 vera, 'vil ek' s. l^tingr B.

Tk^\m: A; n6im F, B, CS, Ce, E, G, L 36-87 hoskuldi — helm: A;

hhnum ok dropom (bydende made) hann i kveld, er hann riftr heitn

/; honum ok drepum hann i kveld (shrevet kveU), er hann kemr

hjer E\ hoskuldi f'hanum F, B) i kveld ok drepim ("drepum F, B,

G — bydende made, i det mindste i F og sikkert ogsd i B) hann F,

B, CS, Cb, G. 38 ekki mun ek: F, A, B, CS, E, G, 7; ek mun
• ekki Cfi. njalssonum: F, A, B, Ce, G, I; sonum njals E.

39 ok: F, A, CS, C^ E, G, T; ne B. sa3tt |)a: F, A, B, CS, Ce,

G, /; 1)6 saett E. 40 |,eira synir: F, A, B, CS, Ce, G; sigfiiss-

8onaf"figf'.rf.'V E, 1. 41 toku — ridai CS; toko l)at rjid. at allir

ridu Ce; taka l)at rad at n'da /; toku |)at rix^s at n'3a F, A, B, E;

'er l)at ra5, at allir ridi G. « j,eir — brautu : F, A, CS, E, G, I

(hvor dog varu er udcglemt); varo i' brottu allir B; allir varo i'

brottu Cs. allir menn: B, CS, Ce, G; allir F, A, I; menn E.

48 vifi engum: F, B, CS, Ce, E, G; ekki vi6 A, I. 43-44 mag minn :

F, A, B, CS, Ce, G, /; mgl E. 44 ok: F, A, CS, Ce, E; mgl B,

G, 1. 44-45 engi — eptir: A, B, I\ engi kom (kan vcere skrivfeil for

komij mannhefnd eptir F; engi koml mannhefnd fyrir hann CS; ei

komc mannhefndir eftir hann E; eigi komi mannhefndir f'ann tillige

med det sidste trak af m bortsmuldret i Ce) fyrir hann Ce, G.

46 sjer: F, A, B, Ce, E, G, I; mgl, Cd (dbenbart ved forglemmelse).

ok hiiskarla |)rjA: F,A,Ce,E; ok hiiskarla si'na iij CS, G; "z i»vfkarl

.llj." B I— ok huskarl /hinnj \)r\b'}Q, hvis huskarl ikke er en skriv-

feil for hiiskarla;; mgl. 1. 47 foru a leid: F, A, B, CS, G; fara a

leld Ce, I; fdro A veg E.
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norSr fra garSi i grof nakkvarri ok bi&u l^ar til

|)ess er var mi6r aptann. [)a reiO hoskuldr at

{)eim. |)eir spretta {)a upp allir me3 vapnuin ok 50

saekja at hanum. hoskuldr varSiz sva vel, at \>e\v

fa leugi eigi sottan hann. enn {)ar kom um si5ir,

at hann sser5i lyting a hendi enn drap heimanfienn

hans tva ok fjell si5an. |)eir sserSu hoskuld sextan

sarunn, enn eigi hjoggu |)eir hofub af hanuin. J^eir 55

foru 1 skogana fyrir auslan ranga ok falu sik {)ar.

J>etta kveld hit sanria haf5i smalamaOr hr65nyjar

fundit hoskuld dau9an ok for heim ok sagSi hr69-

*8 nordr fra gardi : F, IS, CS, Ce, G; fyri nordan gar(iinn /; nor6r

med garfiinum A; nidri meb gar<iinum E. grof: — "g^f" FogCS
og G, "g2of" A, gjof" B og E, "groi" Cs og I nakkvarri: F, J?,

CS, Ce, G; einni A, E, I bidu: F, A, li, CS, Cs, E, G h\\)0^o I

49 })e8S — aptanii: F, CS, Ce, G; er var miHr aptann B; l)ess

er li'dr til miSa aptans A, I; "mid^ (snarere end mi6ij aptanf

{hegge ord se snarest ud som H)" E. 49-60 reift — t)elm: A (dog

xiiSr for rei(V, B (x(i\b feilskr.M), Ctf, Ce f'reid iiavfkooo|t" l)elnV, G,I\

reift (xibv E) at l)eim hoskuldr (synes feilagtig (orkortet i E) F, E.

l)eir — allir: F, B\ l)eir spretta upp tillir CS, Ce, G; spretta

l)eir l>a upp allcr A, I; spretta |)eir |)A upp E. Sffikja: F, A, B,

CS, E, a, /; ''kia" (sikkert skrivfeil) Ce. var6iz sva vel: F, B, G\

"vfc'* 8vA vel CS\ verst sva hai(Miga ('vaskliga /; A, E, I; var5iz

leingi svA vel Ce, 52 fi\ _ sduan: A, E, I
;
fengu lengi eigi sotlan

rsott G) n, G; fa eigi lengi s6tl F; gatu lengi eigi sou CS; fengu

eigi sdtt Ce (jf. ncest foreg. note). enn (foran \mr): F, A, B, CS,

Ce, G, i; mgl E. ^3 lyting a hendi: F, A, B, Ce, E, G, I; udeglemt

CS. 53-64 drap — tva: F, B, Ce, G; hann drap heimamenn hans

ij CS; drap tva heimamenn hans A, E, I. 54 si'Aan : F, B. CS, Ce,

G, I; pa sidan A, E. hoskuld: F, A, B, E, 1; hann CS, Ce, G.

55 enn : F, A, B, CS, E,}
;
mgl. Ce, G. 66 akogana: A, B, Ce, E, G, /;

skdga CS. auslan ranga: F, A, CS, E, G, I; "iuNan rangaa (aaidi

tegn — gaa heskadiget)" Cs; austan pvera B. 5"^ pelta — sania: F,

A, B, CS, E; l>elia sama kveld /; |)at hit (mtjL G) sama (m Ws(cn
helt hortsmuldret i Ce) kveld Ce, G. 57-58 hafdi - hoskuld: F, A,

fi. Ce (til dels heskadiget, men sikkert), E, G, I (dog hann for hoskuldj

;

fann saudaraadr hrodnyjar hoskuld CS. 58 ok f6r: F, A, B, E;

83
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fiyju vi'g sonar sins, hon mselti ^ekki mun hann

60 ^dau5r vera — e9a var af hanum hofuSit?' ^eigi var

^\>^V segir hann. ^vita mun ek, ef ek sje' segir

hon ^ok tak [)u hest minn ok akfseri'. hann gerSi

sva ok bjo um meS oUu. ok si9an foru ]^au

{)angat, sem hoskuldr la, hon leit a sarin ok

65 mselti ^sva er, sem mik varSi^ at hann myndi ekki

^dau9r me9 ollu; ok mun njall graeba stserri sar'.

siSan toku J)au ok logSu hann i vagarnar ok oku

"h ih (sal.)" CS; hann ferr Cs, G\ fdr hann 1. 68-69 hrddnyjii:

F, 1$, C5, E; henni A, Ce, G, I. 59 gins: sal alle ("'.f." F, '^finf

A og CS og 7, "fi'nf" B, "fi'n"oo Cb, "fi'na" E, ''sinf" G). hon

maelti : F, A, CS, Ce (stedordet nmten hell borte), G, /; hvorimod

B og E s(BUe s. hon, den sidste foran eda, den forste efter replikken,

ekkl: sal alle (F, A, B, CS, Ce, E, G, J), eoyera: B , CS
,

Cs,

E, G; mgl. F, A, 1. hanum: B, Ce ("h"" lidt beskadigetj, G (hvor

i ovrigt af er udeglemt); m(jl F, A, CS, E, 1. hofndit: F, A, B,

CS,E,G,T; ooo"f" (ogsd en levning af er tilbage) Ce (efter almindelig

skrivemdde h6fu5, me?i her mdske dog en stmrk forkortelse af

hofufiiU- 61-62 vita — hon: F, A, B, Ce, /; hittaf/j mun eg' s.

hon 'ef eg se E; vita fnun ek, ef ek se pat' s. hon G; vita mon
ek, ef ek se hann CS, 62 tak pii: F, A, B, Cs, E, G, I; taki CS.

hest minn: F, A, B, CS, Ce, G, I; heslinn E. akfa?ri; Ff'ak'lfV'A

^r'aklfEEH-'A fiT'ak f'V. CS r'akn'V. Ce r"ak feri'V. I C'nk io\n");

''atfaere" (eller iifacre?^ E ; "lek f''!" G (hvor shriveren syncs at

have villet udtrykke h'kfscrij. gerdi: F, A, Ce, E, I; gerh' G; gei'^i

nu B; gerlr nu CS. 08 ok (foran bjoj: F, B, CS, Ce, G; for ok E,

I; mgl A. med ollu: F, A, B, Ce, E, G; at olio 1; mgl CS.

ok (foran si'Sanj: F, A, Ce, G; mgl B, CS, E, I. foru: F, B, CS,

Ce, E, G, I (hvor i ovrigt \yt\n er udeglemt); fara A. C4 hoskuldr-

lii: F, B, Ce, G; hoskuldr var CS; hann la A, E, L hon leit:

F, B, CS, Ce, G; leit hon A, E, 1. 65 mik varcii : B, CS, Ce (n'i be-

skadigct), G; |"v6i .f. h'J" F; mer kom i hug A, E, 1. 60 daudr: F,

A, B, Ce, E, I; daufir vera CS, G. graifta stjErri sar: F, A, B,

CS, Ce, G; graell (m forskrevet) hafa slserre sar E; graefia meiri

(s(\T mgl)' s. hon /. 67 sidan toku I)au: CS; si'San toku l>au

liktt F, A, Cs, E, G, /; tciku J)au nii li'kit B. ok — vagarnar: —



98 K. 515

til berg[>6rshvals ok baru |:)ar inn i .sau5ahus ok

lata hann sitja upp vi5 vegginn. siSan gengu t)au

heim bseSi ok drapu a dyrr; ok gekk hiiskarl einn 70

til dura, hon snarar })egar inn hja hanum ok

ferr {)ar til er hon kemr at hvi'lu njals. hon

spur9i, hvart njall vek9i. hann kve9z sofit hafa

f)ar til ^enn nii em ek vaknaSr — e5a hvi ert

'|)U hjer komin sva snimma?' hr65ny mselti ^statt 75

^l)u upp or binginuni fra elju minni ok gakk ut

%e5 n)jer ok sva hon ok synir }pin\Y\ })au st66u

ok logdo hann upp i vagninn CS; ok 16g5u upp (mgl. B) i vagninn

B, Ce, G; ok logdu i vagarnar ('"vagn'^'* F, "vag|n ' A) F, A\ ok

hofdu rae5 ser £; mgl. 1. 08 baru l)ar inn: CS; drdgo l)ar inn I;

draga l)ar inn F, A; draga liann Ce, G; drogu {>ar E\ drogu li'kit 5,

saudahus: F, A, li, CS, Ce, G, i; sau6lius E. 69 lata: F, A, CS,

Ce, G, /; letu E. 70 helm btedi: F, A, B, CS, Ce, G\ bte^i heim

B, 1. ok — dyrr: F, B, CS, Cs, G\ ok drepa a dyrr E, I; |)au

drepa a dyrum A. '<o-''i ok — dura: CS, G; huskarl einn gekk til

dyra Cc ; ok gekk huskarl til dura {'hur^ar A) F, A, B; huskarl

rh'^kaj" E) gekk lil dyra E, L '^^ snarar l)egar: F, A, E, I; snarar

B, CS; snaraz l)egar Ce; snaraOiz J)egar G. hanum: F, A, B, Ce,

E, G, I; "i)m" (= peimj CS. "^2 ferr — kemr: F, A, B, CS, J;

ferr til J)ess er h<Sn kemr Ce, G; mgl. E. at hvilu njals: F, B;

til hvilu njals CS, G; Ul rekkju njals Ce; "at lodivilv .n.*' E; at

hviludyrum A; at lokrekkjodyrom 1. '^3 spurSi: F, A, H, CS, E, I;

"fp" Ce; spyrr G. '^s-'^* kvedz — vaknacir: Ce (em skrevet he), G
(dog vaki ek for em ek -vaknadrj; *'qz" hafa sofit til l)essa en vaka

nii CS; "q." sofit hafa l)ar til, enn sagdiz l)a vakaJ5; kvez fq" A,

'*qz" /== kvazy F) sofit hafa til l)essa ^Jiess A), enn kvez f'^z" [=
^kvazy F) \m vaka F, A, I; kvez vakat hafa til l)essa E, '^^ sva

snimma: F, A, Ce, E, G, I; "finriia" (sal. feilskr. og svA xideglemi)

B) i\ nottom CS. hro^ny mselti: F, B (rt\ er heskadiget), CS, G,

1; '\^" mEEhi Ce; hrd6ny ".f." E; hvorimod A scBtter ".f. h^**

efter upp. "^o or — niinni: F f'binglnum feilskr. binginv;, A, B,

CS, E, I; fra elju minni or binginum Ce, G. "^6-77 ut — J)inir:

A, /; ut me6 mjcr ok synir })inir ok svo bergl)6ra E; ut ok sva

hdn ok synir l)inir F; ut fmgl. G) ok ("at G) sja hiiskuld son

l>inn ok synir l)inir CS, Ce, G; lit ok sv6 synir l)inir at sja hoskuld

33*
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upp ok gengu ut. skarphje^inn nioeUi ^toku vjer

^vapn var ok hofum meh oss'. njall lagSi ekki til

80 |)ess, ok liljopu l^eir inn ok gengu ut vapna5ii\

ferr hroSny fyri til |)ess er [)au konna at sauSa-

hiisinu. hon gengr inn ok ba5 [)au ganga eptir.

hon vatt upp skri5lj6si ok nngelti '^hjer er nu,

^njall, hoskuldr son |)inn ok hefir fengit a sjer

85 ^sar morg, ok mun hann nii j)uiTa Isekningar'.

njall mselti ^dau5amork sje ek a hanuin enn engi

'h'fsmork — e5a hvi hefir \)u eigi veitt hanunn

son |)inn B. |)au stodu: F, A (\>&u feilskr. |)a/, E, /; |»eir stoftu

B; l)eir standa C6, Ce, G. ^s-so gengu ut — v6pnaflir: F, A, E, I

(dog vapnaAir ut for ut vapnaSirJ ; gengu lit. skarph. mailti 'toku

ver vApn var ok hofum me9 oss'. njall lagtii ekki til liess. |)eir

foro inn ok Ijopu sil)an ut allir alvapnatSir B; ganga ut. skarph.

mfflltt 'hofum ver vapn var me(^ oss\ njall lagdi ekki til ))ess. [)eir

gengo ut v^ipnadir CS; ganga ut vapnadir (i G er na hortrevet og

p bcskadiget) Ce, G. 8i hrddny fyri: G; hrddny nii fyri B; hon

fyri F, A, E (hon forkortct\\^, sd at der kunde vmre sporgsmdl, otn man
ikke skidde Icese hroflny^; li6n nii Cd'; hroflny Ce\ (~ hon; /.

81-82 til huainu: Ce, £ I'do^ kvomu /or komaj, G; til I)e8s er |)au

k6mo til 8au|)ahus8in8 (liiissins s/rrci7eM»offinfJ /; |)ar til er |»au koma

at saudahusinu A, B; l)ar til er l>au koma til sau6ahusanna C5.

82 hon gengr inn: F,CS,E; hon gekk innCe, G; lion gengr inn fyri

a husit T) A, I; \tix gengr hun inn B. ok — eptir: F f|)au skrevet

p'-'l),
Ce (hvor dog eptir er hortrevet, pd en utydelig levning af e

ncerj; ok ba(i t>au ganga inn eftir ser E; "oc bil)r |)a gaga (del

forste g forskrevet)" \\oooo GS ; ok bad eftir (iir hortrevet G) gantja

/?, C; en bad Im ganga eptir A ; en bad l)a ganga med ser /.

83 hon vatt: F, A, E (hon forkortet ii'. — se note 98 /; bun

vatt 1)A B\ l)a |'oo"a" CeJ valt hon Ca, G. ok uiajlti: B,Ce,E,G,I;

hdn majiti F; hvorimod A smtter s. hon foran ok hefir. 83-84 er —
J»inn: B\ er hoskuldr s. I)inn, njail F, I\ er nii hoskuldr son l>inn

G; "er f'r stmrkt beshadiget) oooo f. |)fn" Ce; er (udeglemt E)

hoskuldr s l)lnn A, E. 84 j', gjer: F, A, B, Ce, E; myl. G, L 85 niorg:

F, A, Ce (^ ncpstm helt bortsmuldret), E, G, /; 8t6r ok miirg B.

mun — Isekningar: F, A, Ce, G, I (dog uden hannj; raun hann

mjog laikningar Ijurfa E; t)arf mjok Icekningar B.
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^nabjargir, er opnar eru nasarnar?' '{)at aetla&a

'ek skarphje&ni' segir hon.. skarphje5inn gekk at

ok veitti hanum nabjargir. skarphje9inn mselti j^a 90

vi3 lo9ur sinn ^hverr segir at hann hali Vegit?'

njall svarar ^ytingr af samsloSum mun hafa vegit

'hann ok brseSr bans'. hr69ny mseiti 'j^jer lei ek

'a hendij skarphjeSinn, at hefna br65ur {iins. ok

Wsenti ek, at {)jer muni vel fara, t)6. at hann sje 95

'eigi skilgetinn, ok J)u munir mesi eptir ganga'.

berg})6ra mseiti ^undarliga er y5r (aril, er jer vegid

er — nasarnar: F, A, /; ok eru opnar nasar bans Ct, 0; mgl. .

B, E. 88-89 •|)ut — hon: F, A; '|)at ffilla ek skarph." s. hon Ci, G

(hvor skarph. er hortrevet)\ hiin malti 'l)al atla ek skarph.' b\

hroftnC niaelti 'l)al aella eg skarph/ s. hon £; mgl. 1. 89-90 skarp-

hje(Mnn — nabjargir: A, Ce, E, G (dog gekk [){\ for gekk^; "fk'p\

gek at (her er ok sikkert udeglemt) veil'' (tegnet over t er lidt mis-

lykket og har en vis ligked med a, hvorfor Olavius har Jeest veita for

veith'j i/m
I

nabiarg""' F; hann gekk |)a al. hoskuldi ok veitti

hAnum nabjargir B; mgl. 1. ^o-*** skarphjedinn - sinn: /;

mailti skarpli. y\b fodur sinn ^, G; hann majlti J)a til fedr (skrevet

fedjO sins It; skarpli. mffiili viA fodur sinn F, Ce; skarph. gekk at

f66r si'num ok mffilli if. 9i hann haii vegit: F, A, B, /; vegit hann

hafi Ce, G; hann vajge E. 92 af: F, A, B, Ce, G, /; a E. 82-93 hafa

vegit hann: F, B, Ce, G; "veg" hann J fhafa altsd udeglemtj; hann
hafa vegil A, E. 98 bans: F, A, B, Ce (beskadiget og utydeligt), E,

G; mgl. T, ^4 hendi: F (dog er i forskrevet og har lighed med ),

hvorfor Olavius har Iwsl hendrj, li, E, G, /;
' "i^end" (slutningshog-

stavct er nemlig bortsmuldret) Ce; hondum 94-96 ok — skilgetinn:

F, B, G (dog vaeri for sjej; "z uaeli (af m er kun den nederste del

tilbage — formodentlig har der stdet uactij ek fk ncesten helt bort-

smuldret) aoo (dog er kun en del af a tilbage) \i' muni uel f be-

skadiget)
|
|)ott h uaeri e (del \, der skulde stct over e, er bortsmxddret)

fkilgetr ('kilg beskadiget)" Ce (der altsd har stemt overens yned Gj;

t>A stia 1)6, at per mani vel fara, |)6 at hann se eigi skilgetinn I

(hvor aetla 1)6 er forvirret); ok (mgl. E) p6tt hann se eigi skil-

getinn, l»a lEtla ek 1)6, at per muni vol fara (for muni vel fara har

^ fare vel; A, E. »c jui munir mest : F, Ce, E, G; pii munlr p6
niest 4, /; po manir J)u fi. 97 farU: A, Cb, E, G (hvor dog undar-
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Wig ][)au er y5r rekr litil til enn meltiS sKkt ok

^sj65i5 fyrir ySr sva at ekki ver9r af; ok mun
100 'hjer koma skjott hoskuldr livftanessgo5i ok biSja

^^5r saetta^ ok munu5 jer veita hanum j^at — ok

^er nii til at ra5a ef jer vili5', skarplijeOinn mselti

^eggjar m69ir var oss nu logeggjan'. si'San hljopu

[)eir lit allir. I]r65ny gekk heim me5 njali ok var

105 }>ar um nottina.

99, Nii er at segja fra J^eini skarphje9ni^ at

liga er udeladt, sikkert ved en feillagelse), I; Vennt F^B. s>'7-08 er jer

— I)au : F, Ce (de to fOrste ord noget beskadigede, men sikkre), G;

er J)er vegi6 (skrevet v6gij liau vi'g /i; l)er vegil vi'g l)au A, E, I.

08 Utit til: F, A, I; UUt eitl til B, Ce T'litid eiU I" lib, mcH isair

itt, beskadiget, og e bortsmuldret]); ekki ti] cdr ii'tifl G; ekki til E»

98-99 sUkt — ydr: F, A (dog l)ettiv for sHkt;, Ce r'fljikl z hob }

[t heskadiget] ydt /j helt — men yd for en del — bortsmuldret]"), E;

sh'kt fyrir ydrG; sHkt /. 09 gva — af: F, A, li, Ce, E, G; ok se ek

})at fyrir, er ekki verl)r af ypr J. ss-ioo ok go9i: Ce f'z ra h'

koa fkiott fiot mindre tijdeligt] h'-'. iivta nef go9." fsdl.] \}; ok mun
skjott koma her hosk. hvUanessgodi G; man her skjott koma hosk.

' livitanes9gol)i /; ok man, l)egar er epyrr, koma her hoskuldr hvi'ta-

nessgoSl B; mun her, I)egar spyrst, koma hosk. hvftanes8go6i A;

mun her koma hoskuldr, l)egar er spyrz E; ok mun l)egar spurn

koma til hosk. hvitanessgo9a F. ^oo ok (foran bidja^ : A, Ce, E, G,

I; "z b'i i(" F (mcningen skal mdske vcere ok mun hann [somOlavius

har opfattet den]}
;

udeglemt B (hvor det folgende ord skrives bi9aj.

101 veita hanum Jjat: F, A, T; I)at veita hAnum B, E; l)egar veita

hAnum l)at (mgl. Ce) Ce, G. ok: F/ A, B, Ce, E, G; mgl L

102 til at rada: F, A, E, I; til at venda l)egar i sta9 B; ^egar til

at "vaena" i sta6 Ce; liegar i stati ra6 til at "uena" G. ef jer

vilid: F, A, I; ef skal E; mgl. B, Ce, G. 103 var: F, A, B, Ce, E,

G; mi'n /. oss nu logeggjan: B, E (dog uden ossj, G, I; oss log-

eggjun nu A; oss logeggjun F, Ce. 108-104 hljdpu — allir: F, G;

hlaupa i»eir ut allir B, Ce; hljdpu I)eir lit A, E, I. 104 heim: B, I;

inn F, A, Ce, G; mgl. E. ok var: F, A, B, Ce, E (dog uden oh) ,
G;

ok var hdn /.

99. 1-2 Nil — l>elr: F, B; Nu er at segja fri skarpheSni ok

peiin braidrum (mgl. E, 1), at (mgl. I, der her scetter pimctum) l)eir
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l^eir stefna upp til rangar. skarphjeSinn mselti

'stondu vjer nii ok hlyOum til'. {)eir ger5u sva.

si5an mselti hann %ru vjer nu hljott; jM at ek

'heyri mannamal upp me8 anni. e6a hvart vili5 5

*it heldr eiga vi5 lyting einn e9a vi8 brseSr bans

^ba5a?' |)eir kvaSuz heldr vilja eiga vi8 lyting

einn. ^1 lianum er ])6 veiSrin meiri' segir skarp-

hjeSinn ^'ok l^ykki mjer ilia ef undan berr; enn ek

^treysti mjer bezt urn at eigi dragi undan.' ^til 10

'skulu vit sva stefna' segir helgi '^ef vit koniuoiz

'1' fgeri, at eigi reki undan'. sfSan gengu j^eir

{)angat sem skarphjeSinn hafSi heyrt mannamalit

A, E, T; Skarph. ok brsedr hans Ce, G. 2 stefna — rangAr: F, E,

l\ stefna f'snua Ce, G) upp med ranga A, Ce, G; stefna upp til

t>verar li. skarphjedinn niajlti: F, B, Ce, E, G; l)a niailti skarph.

A, 1. 3-4 slondu — hann: — stondu ver nu ok hlydum til'.

8i5an mffilti hann A; stondom vev nii ok hlerom'. l)eir gerl>o svii.

skarph. mffilti /; stondum ver her f'nii E) ok hlydum i^hlustum E)

ok F, li, E; mgl. Ca, G. 4 foru — hljott: A\ fiirom "v" hljott

/; forum Ijdtt B, E; forum hljddiiga Ce, G. ^ upp: F, .1, B,

Ce, G, /; uppe K 6 it heldr: A, B (h noget forskrevetj, Ce, G, I;

l)jer heldr E; it helgi F. einn: B, Ce, G, 1; mgl. F, A, E. 6-7 vi6

— Ubix: B; vid hraedr hans "ij!." Ce ; braeSr hans A, G; vl6

lia ".jj." E; l)a tva I; hina ".ij." F 7-8 kvaduz — einn: F, A, B
(dog udcn c\nu}, Ce, G; gn'mr ok helgi kvaduz heldr vilja (mol E)

eiga vi5 lyting einn E, I. 8 veidrin meiri: F, A, Ce, G ('velfirin

skrevet uei6inj, /; meire veidrinn E; "mi" veidr B. 9 ilia — berr:

F, A, I; ilia, ef I)at bar undann JS; illt, ef hann berr undan B,

Ce, G. i(> bezt um: B; bezt F, I; \)6 bezt E; bezt af oss Ce, G;

^gl. A. undan: F, A, B, E, /; undan mer Ce, G. n skulu —
stefna: F, A, E, /; skulu vid 8v6 r^Qa G\ skulo vit r66a 8v6 B\

8kal ek 8y6 rada Ce. "-12 ef — undan: F, A, 1 (dog dragi for

rekl^; cf vit komumz i fcerit, at (beskadiget) eigi skal undan reka

Ce; at eigi ("'ei'" B, "ei" E) reki fdragi E) undan, ef vit komumz i

fieri rfffirit B) B, E, G. ^3 |)angat sem; A, S, E, I\ l)angat er F;

t*ar til (r beskadiget og 111 bortsmuldret Ce) sem Ce, G (hvor i ovrigt

det nrnt forcg. |)eir er vdeglemt). skarphjc6inn hafdi heyrt: A, E,
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ok sja, hvar {^eir l^tingr eru vi6 Isek einn. skarp-

15 hje5inn hleypr {)egar yfir laekinn ok i melbakkann

oSrum megin. |)ar st65 hallgnmr a uppi ok \)e\r

braeSr. skarphje9inn hoggr a Iserit hallgrimi sva

at [)egar tok undan fotinn enn [)nfr hallkcl annarri

hendi. lytingr lagSi til skarphjeSins. helgi kom

20 J)a at ok bra vi5 skildinum^ ok kom [)ar i lagit.

lytingr tok upp stein ok laust skarphjeSin^ ok

var9 hallkell lauss. hallkell hleypr upp a niel-

bakkann ok kemz eigi a upp annan veg enn hann

skytr ni3r knjanunn. skarphje8inn slaemir til bans

25 oxinni rimniugygi ok hoggr i sundr i hanum

I\ skarph heyrdi B, Cs, G; l)eir heyrdu (feilskr. \\ey^\) F. i-* eru

vi6 l£Ek: F, A, Cb, E, I; eru I'varo D) vi5 bekk li, G. l>egar: F,

A, H, Cs, G, I) mgl E. ok i: A, B, E, T; ok a G; a Ce; V F
(forholdsordet udeglemt). 16 si66 — uppi: A, B; stendr fvar Ce, G)

hallgnmr a uppi F, Ce, G; stdd hallgn'mr odrom megin a uppi /;

8i6b liallgn'mr fyri E. iaoggr: F, A, B C\og"), E, /; lijo Ce, G.

17-18 sva — undan: F, A, B, G (dog af for undanj, /; svA at af tok

laerid ok Ce; ok undan E. is liallkel: sdi kaldes denne mand her i

alle memhraner (F, A, B, C*, E, G, I), ligesom ogsd neden for; se der-

imod 98 lagdi : F, B, Cs (hvor dog kxin la og en del af g er

tilbage), G; leggr A, E, J. ^9-20 helgi — skildinum: F, A, 1 (hvor

dog kom er udeglemt); ok kom helgi at i \ni ok bra vi6 skildinum

E\ helgi kom skildi fyrir hann B; helgi kom fyrir hann skildi Ce;

en helgi kom fyrir hann skildi hannf-V G. 2i tok upp stein: F, Ce,

E, G; l)rifr upp stein B; tok upp stein annarri hendi A, J. laust:

F, A, B, E, G; laust f'au bortsmuldret og resten noget utydelig) mefi

Ce; slo /. 21-22 ok — l)a: F; ok vard hallkell i>a lauss. hallkell

hleypr l)ii (mgl. E) A, E, I; vard l)a (i G |)a var5 for varft i)a; hallkell

lauss (meget beskadiget Ce). hallkell hleypr |)& Ce, G; vard hallkell Jm

lauss ok leypr ^{i B. 22-23 melbakkann: F, B (feilskr. mel backahaA

Cs, G; bakkann A, E, I. 23 ^ _ yeg; f, A; annan veg a upp

B, G; annan vegh upp h Ce; upp annan veg E, I 24 skytr nifir:

F, Ce, G; skaut nidr A, I (hvor i ovrigt det foreg. hann er udeladt);

sk^tr undir sig E; skytr d B. 26 rimmugygi: F f'rTmv'gi'V; mgl. A,

B, Ce, E, G, 1. 25-26
i aiindr — hrygginn: F, A, E, 1; 1 sundr 6
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hrygginn. l^tingr sn^r nu undan enn |)eir grimr

ok helgi eplir, ok kemr sinu sari a hann hvarr

})eira. l^tingr komz ut a dna undan l^eim ok

sva til lirossa ok hieypir til {dcss er hann kemr

1 vorsabse. hoskuldr var heima. lytingr iinnr so

hann ^egar ok segir hanum verkin. ^sli'ks var

'})jer van' segir hoskuldr '\>u fort rasandi mjok.

^mun hjer sannaz |)at seni maelt er, at skamma

'stund ver5r hond hoggvi fegin. I^ykki mjer sem

'})jer {)ykki nu isjavert, hvart })u inunt fa haldit 35

. '}3ik fyri njalssonum'. ^sva er vi'st' segir lytingr

hanum hrygginn li; i Uaniim syndr hrygginn G; i sundr hrygginn i

midju C«. 26 nii undan: F,A,Ce fn i "nv'* nii^ er bortsmuldret, v

beshadiget og utydeligt), E,G,I; undan tieim ok til rossa B. |)eir:

F, 4. H, E, /; mgl. Ce, G. 27 eptir: F, A, B, Ce, E, /; eptir

hanum G, 27-28 a _ J)elra: Ce; hvarr ^eira k hunn B, G; livarr

l»eira a luting /; hv6rr 6 hann (lyling A, E) F, A, E. 28 Iviingr

komz ul: F, G; lytingr kemz ul B, Ce; hann komz ut A; lytingr

kemz E; kemz hann vid |)at lit /. |)eim : F, A, B, Ce, E, I;

mgl. G. 29 hrossa: F, A, B, E, J; hrossa sinna Ce, G- hieypir lil

|)ess: A, B, Ce, G, /; hleyprf!) lil Itess F; hleypte l)ar til E. kemr:

F, B, Ce, G, T; kom A, E. 30 vorsa-: F f"vo?rra'V, H f'voifa'V;

"offa" A, Ce, E, G, I. 30-81 lytingr — ok: Ce (r i finnr hort-

smuldret)
,

G; lytingr ferr l)egar at finna hann ok B; ok finnr

hann hann l)egar. lytingr /; ok finnr hann Jjegar. lytingr A, E.

31 segir: 6? f'se"ooo|;; ".f." F og A og E og I, "f." Of
;

sagOi B.

hanum verkin: /•', A, 1; hoskuldi verkinn £; hanum sh'kt er 1

hafdi 'V^^" -fi; hanum vigin Cs, G. 32 pjer: F, A, B, E, I; mer

Ce,G. segir hoskuldr: F, H, Ce, E, G, J; mgl A. rasandi mjok:

F, A, B; mjok rasandi ("'rafanda*' G) Ce, G; med rangindi E, I.

33 mun — sem: A, Ce (er for sem), G (som Ce); ok mun her

sannaz pat sem F; man (ok mun E) J)at her (mgl. E) sannaz sem
E, I; mun 'V*' sannaz |)at sem B, 3^-35 })ykki — |)ykki mi: F
fsem her feilskrevet ]>' fe [tvcerstregen over e noget utydelig], men

med omvisningstegn over linien), Ce; li'tz mer sem l>er |)iki mi B;

piki mer sem per piki mi pcgar G; enda pikki mer mi sem

per pikki A, /; ok piki mjer E, 3&-30 — pik: F, B, Ce; pii

munt haldit pig fii A; pii mant plk fa haldit E, I; "piooooolir



^at ek kvamumz nauSuliga undan ; enn l^o vilda

'ek nii^ at j)u kvsemir mjer i ssett vi6 njal ok

^sonu bans ok mselta ek halda biii ininu\ *^sva

40 'skal vera' segir hoskuldr. si6an Ijet hciskuldr

soSla hest sinn ok rei9 til berg|)6rshvals vi9 hinn

sjetta mann. |3a varu synir njals beim komnir

ok hofSu lagiz til svefns. hoskuldr for {)egar at

finna njal^ ok gengu j)eir a tab hoskuldr mseiti

45 til njals Miingat em ek kominn at bi9ja fyri lytingi

^magi minum. hefir hann slort af gort vi5 y5r —
^rofit S9ett ok drepit son {)inn\ njall mselti ^lytingr

'mun l>ykkjaz mikit afhro9 goldit bafa ( lali brseSra

hallda Ink" G. 36 fyri njalssonum: Ca, 6'; eSa eigi /'', A, U, E, L

er vist: A, Ce, E, G, /; var vist F; er B. 31 nauduliga: —
"nodvliga" li, "navdvljga" Ce, "iiav|)v!iga (a\ i tegnj" I; "navdvg'l

ligda fav i 4t tegnj" F (ved feilskrift), "nau5ughga" A, "navdvgliga

fav i 6t tegnr ^\ "nauOliga" G. undan: B, E, G, /; i brott

F, A 38 nu: F, A, E, /; mi "giana" U; mgl. Ce, G. Sffilt: F, A,

B, Ce, G, 1; sAtl E. 40 gkal: F,A,B,E,I\ skal ok Ce,G. hoskuldr

(efter segir; : F, A, B, Ce, G, /; hann E. 40-41 siiian — rcid: F,

A, 1\ let i'lffltr G) faann l)a sodia hest sinn ok reid (ri^v G) B, G\

laetr hann |)A sodla ser hest
|

41-42 hinn sjetta: F, A, B, 1; ".v

0000 Ce ; 3i9ann reifi hann E.

}." E; "Mn .flj." G. 42-45

bidja: F (dog uden I)eiiy, A\ pa varo njiUssynir helm komnir ok

(her mangier hofduj lagiz til svefns. hoskuldr for l)egar at finna

v\\k\, ok gengu (feilskr. gg^ peir a tal hoskuldr maeiti (forholdsordet

udeglemtj "n iiin" em ek kominn at "bi'da" B; |)a varo synir

f'njals udeglemtj heima ok hofdo lagz til svefn (sdL). hoskuldr fdr

|»egar at finna njal. hann majlti 'hingat em ek kominn at hidja /;

\)k vdru synir njAls heim komner ok hofdu lagizt til svefns. hos-'

kuldr fann njiil ok maeUi 'hifija vil eg E; ok gengo u tal. hoskuldr

mselti til njals 'hingat em ek kominn at bi()ja G. 46 hefir hann:

F, A, B, E; hann hefir G; \n at hann hefir /. 47 rofit — drepit:

A, I; ok rofit sajtt ok drepit E; (ok tilf. B) rauf sa;tt ok drap F,

B, G. 48 Jjykkjaz — hafa: F fmikit afhro6 er skrevet m\k afrod^

nu |>ikkjaz "m\kil" (bade A og T) afhroA fsfereuef af rod i A, hvor

d ved feilskrift ser ud ncesten som I) [A hruger ikke j) for b], men
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'sinna. enn ef ek geri nakkvarn kost a, \>A mun

^ek |)in lata at njota. ok mun ek {)6 |)at skilja 50

"^fyri S9ettina; at br9e5r lytings skulu uhelgir fallit

Hiafa; lytingr skal ok ekki hafa fyri sar si'n enn

'bseta hoskuld fuUum botum'. '})at vil ek' segir

hoskuldr ^at {)u einn da3mir'. njall svavar ^J^at

^mun ek nii gera sem ^li vilF. ^vill |)u nakkvat' 55

segir hoskuldr ^at synir l^fnir sje vi9?' njall svarar

^ekki mun J^a noer ssettinni enn a9r; enn halda

^munu l3eir Jm sa^tt^ er ek geri\ mselti hoskuldr

af hro6 i I) goldil hafa A,l\ liikjasl "af Rod" goldit liafa E; l)ikkja

"mik 6f|rd6" goldil hafa B\ mikit l)ikjaz hafa af hondum goldit G.

*8-49 lati biffiSra sinna: A, E, G, J; lati braeiira hans F; drapi

l)ra;6ra sinna U. 49 enn: F, A, B, G, J; mgl, E. ek fforan gerij:

F,A,E,GJ; mgl B. a: F, A, E, G, 7; a at sajUaz B. 49-60 mun
— at: F, A, E, I (dog at l)vi for atj; la3t ek pi'n at /^, G. 50 l)d

l)al skilja: i; j)at 1)6 skilja A\ \ya skilja E; 1)6 l)at segja B; l)at

(forkortet sdledes, at det mdske kunde l(Bses som "l)*"' /= l)er7j 1>6

segja G; "1)\ |»o (\i nogH forskrevet} .f.'* F. lihclgir: F, A, B,

E, /; vera ugildir ok sv/i G. ^2 lytingr — sin: F, B; fok tilf. I)

skal ok lytingr ekki hafa fyri sar sin fsitt A, urigt.) A, I; skal

lytingr hafa ekki fyri sAr sin E; lytingr skal ok ekki hafa fyri

sik G. 53 baela hoskuld: F, A, B, E, G [beskadiget] loooo'-' — dog

ses en lille levning af et bogstav foran '^'*)\ hoskuld skal baeta 7.

53-64 segir hoskuldr: sal. her G og I (bcgge med ".f." for verhet)\

hvorimod B scetter ".f. ii'." efter replikheji; medens de ovrige mdskyde

"h'' f." (F) eller '\ -V* (A) eller 'V. fv." (E) foran samme. 54 einn:

E, /; 7)igl. F, A, B, G. 54-55 „jj',ll _ yilP: F ("Vf." for svararA

A (dog ".r." for svarar, samt mi ok for nii^, E (svi\yi\t forkortet fvj;

'])at man ek nii gcra sem l)u vili^ s. n. B\ *\mi vil ok I)iV s. njall

G; e6a 7 (der fortsceltcr Iloskulds replik). 55 'viU: F, B, E, G, I;

'e5a ViU A (usaidvanlig). 66 segir hoskuldr: sdl her F, A, E, G, J;

hvorimod B scetter disse ord efter replikken. vi5: F, B, E, I; hj&

A, G. S"? user saittinni: F, G; naerr saittum A,E,T\ sffillum nairr B.

enn khv\ F, B, G\ mgl. A, E, I. 58 ssett, er: G; l)a sffitt, sem
B; l)a salt, sem F (hvor dot foreg. j)eir er forskrevet}] liat, cr

l»at, sem A, 1. maiUi hoskuldr: F, A,B, G (hvor dog \ik moelti

er bortrevet), i; hosk, mselti E.
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'luku vit \ta malinu, ok sel j^ii lytingi gri6 fyri

60 ^sonu {)i'na'. ^sva skal vera' segir njall. '{)at vil

^ek' segir njall ^at lytingr gjaldi tvau hundru5 silfrs

'fyri vig hoskulds enn bui a samstoSum. ok [)ykki

'mjer \)6 ra91igra, at hann seli land sitt ok raQiz

'i braut — enn eigi fyri ekki inun ek rjiifa

65 Hrygg9ir a hanum nje synir mi'nir; enn [)6 j>ykki

'mjer vera mega, at nakkvarr risi sa upp i sveit,

'at hanum sje viSsjavert. enn ef sva f)ykkir, sem

'ek gera hann hjeraSssekjan^ |)a leyfi ek, at hann

'sje hjer i sveit; enn hann abyrgiz mestu til'.

70 si9an for hoskuldr heim. f)eir voknuSu njalssynir

ok spur5u foSur sinn, hvat komit hefOi, enn hann

sag9i {>eim, at hoskuldr var [)ar fostri bans, 'hann

6S luku vit I)a: /i; Jiikum pa G; luku vit nu .4, /; lUku vit E,

lyllngl: B, liAnum F, A, E, I 60 sonu \nim: F, A, li, E, f;

hond sona |)inna G. ]\tingr: li, G (l)€skadiget, men doy sikkert);

hann F, A, E, 1. 62 jioskulds: F, A, li, E, G \ sonar mi'ns /. sam-

stoflum: F, A, B, E, I; lambaslodum G(!). 63 |,o ratiligra; F, A,

E, I\ li'kara B; ooooo G. land sitt: B, E,G; landit A, 1; land (for-

kortet) F. ok rAdiz: F, B, G ; ok fari A, 1; fare E. 64 enn

— ek: F, A, B ("en ei fo; l)vi. ey ma ek'V, F, I (dog ok for cnnj;

eigi fyri |)vi, at ek muna G. 65 tryggdir a lianum: F, B, I;

"tryg<i*'"|ooooo G ; a lianum tryggder A ;
Iryggdir (feilskr. trygdV E,

1)6: A, B, E, G, i; mgl F. 66 vera: F, A, B, E, G; pat vera L

i: F, B, E, G, I; her i A, Gi vi(isja-: sdl. F C'v tin"), A fia'V,

1 fv fia'V; "vit^fiai" E; ooo"8ia" G; fiV Ji. 67-68 sva — gera: F,

B; ydr plkkir sem ek gera /; y6r |)ikir sem ver gerum F; Iiiinum

l>ikir sem ver gerim A
; "li" se l>icki ek g^a" G (de to streger over

linien, der i ovrigt ere meget utydelige, skulle mdske antyde, at Incki

skal IcEses foran a — altsd per plkki avA, sem ek geraj. 68 hjcraSs-:

F, A, E, G, 1; 'Vat" B. 68-69 at hann sje: F, fi; at hann biii /;

hanum at bua -4, E; ooooo a. 69 mestu til: F, A\ meat til E, i;

til meat sjalfr B; mesl i ajalfr G. voknudu njalssynir: F, A, G;

vakna njalssynir B; voknutiu synir nj61s E, I. '^^ spurfiu fodur

Sinn: F, A, E, G\ spyrja fcdr sinn B\ apurdo /. '^^^e\m\ F, A,

E, /; mgl. B, G. var — hans: F, A\ fostri hans var par /; var
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*^muncli biSja fyri lytingf segir skarphjeSinn. ^sva

*var' segir njall. '[)at var ilia' segir gn'mr. ^ekki

^myndi hoskuldr hafa skolil skildi fyrir liann' segir 75

njall ^ef })u liefSir drepit hann |)a er })jer var J)at

^aetlat'. skarplijeSinn kvaS |)a visu

kennum landa linna

leygs gjorvallir \>e\g\

satt erat [)ollr nje [)etta 80

l)inligt fo5ur im'num.

hafgeymir mun heiman

hyrs ef f^at ma spyrjaz

stendr af stala skyndi

strid bins verra bi9a. 85

Uelju vjer ekki a f63ur varn' segir skarphjeSinn.

^at (forkortet) fostri hans E; kom I'haft^i komit Bj fdstri bans B,

G, '^siytlngi: B, E {hvor slutniugshogstavet dog er uiydcligt), G;

"lyt" F, "]y|ti." A; lyting /. ^3-74 *Rva — gn'mr: A, B, E, G\

'sv^v var' s. ujiiU. i)at var' s. gr/nir 'ilia' F; mgl. I. 75-77 myndi

— jEtlat: F; muiidi hoskuldr hafa skolid skildi fyri lyting' s. iijMI

'ef l)u heff)ir |)A (mgL G) vegit ^"vcg" B) hann, er jier var |>at aetlal

G (der dog for er ~ aellat har ok hef(ii l)er l)al scllat veriU;

niunda ek' s. nj61i (s, njall stdr ikke her i E) hafa skotid skildi

fyrir hann, ef |)u hef(ier t»a (mgl. E) drepit hann (E indskyder her

s. njaUj, er licr var luvt aiUal A, E; "m(k (del sidste hogstav noget

uformeligt, men kan dog neppe Iceses e/*
|

(star her virkelig mda, md
ek hafa antages at viere udcglemt ved linieskiftet) skotit skildi fyrir

hann l)d at f|)6 al fsaledcs stillot] er neppe rigtigt) \)\x hcfdir "djcp"

hann Jia cr l»er var |)at ffitint 7. '-^-ss skarphjcSinn — bi'fta: F
(hvor dette stykke er tilsat, med den i slige (illceg swdvanlige hand,

i den nederste margen af side 103 [der begynder hap. 99 20 med

hrygginn. lylingr sn;fr nu undan og ender kap. 100 ftied hann

for opt fra 6(irum monnum einn sanian ok luildi. |»eUa/, men uden

indvisningstegn)
;

mgl. A, B, E, G, /. so telju vjer: A, B, E, I;

"tch'm v" F; teljum G ckki — skarplijcdinn : F, B, G, /; ekki'

s. skarphedinn *a fofiur vArn' A; s. skarphedinn ekki a f66r vorn'

E. 87-88 nii — 8i'6an; F (heU\z ellcr hjellz [ti man v4d ikke med
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mi er at segja fra J)vi, at f)essi ssett heldz me3

Ipeim si5an.

100. H6f9ingjaskipti var5 i norvegi. hakon

jarl var liSinn undir lok enn kominn \ stabinn

olafr tryggvason. ur5u pm orlog hakonar jarls,

at karkr J^rsell skar hann a hals a rimul i gaular-

5 dal. l^at spurSiz meS tiSenduin {)essum, at si9a-

skipti var orSit \ norvegi. hofSu Joeir kastat hinum

forna atruna5i. enn olafr konungr hafSi kristnat

vestrlond — hjaltland ok orkneyjar ok fsereyjar.

vished, om del er fortid eller nutid, man her liar for sig] skrevet

heilzt^, /i ('segja feilskrevet fegi; heldz skrevet h^lz [breddetegnene ere

i denne membran uden betydning]}, — ligcledes (kun uden siban) A
fheldz skrevet hellzj og E fheldz skrevet heWl); nu "hellz" |iessi

aajlt meft l)eim si'tian G; "hellz" sil)an l)essl saett meO l)eim /.

100. 1 H6f5ingjaskipU vard: B, G, 7; H6f6ingjaskipte var

ordit E] l*ann lima var hofdingjaskiptl A, i-3hakon son: F
(der dog /lar'Ttad" for sta6inn, samt [ved feilskrift] \\ii\ion for hi'ikonj,

A, G (dog I stadinn kom for kominn i sla6inny; at hakon jarl var

fra enn kominn i sta6inn olafr tryggvason E; at hiikon jarl sigurd-

ars. fell i fra, enn olafr tryggvas. kom i stabinn /; var kominn i

land (ilafr konungr tryggvas., enn hakon jarl var liQinn und (skrevet

vndj lok D. 8 urfiu — h6konar: F; fok tilf. B) ur(iu l)au (mgl A)

SBfilok hakonar A, B, G; vard aii endalykt 7. ^ karkr l)ra;Ii: F,

A, B (navnet skrevet karkj, E, G; \iriR\l hans karkr 7. a rimul: F,

A, B, E, 7; mgl. G. 5 pat — pessum: G; l>aL spurOiz med liessum

liOendum B; ))at ("'liar'* I) spur(^iz par I'ok E) med F, A, E, I (hvor

del ene [lar er urigtigt), 6 var orOit: F, B, G; var6 A, E, 7.

hofdu peir: F, fi, G; ok hofSu pelr 4; "zoooov" E; ok hof6u

menn par 7. 6-7 hinum forna atrunadi: A, B, G\ fornum atrunafii

E\ enum forna sid F\ inom forna sift ok peim alrunapi — ok

komin i stapinn sonn Irua ok heilog ski'rn 7.
'•-8 enn — -liind:

B (lond forkortet); en (ok A, E) konungr ('konungrinn A, E) haffti

kristnaft vestrlond pnd forkortet i Fog E, "lonft" A) F,A,E\ kon-

ungrinn haffti ok kristnat vestrlond 1; mgl. G. ^ hjaltland —
faereyjar: F,A,E\ ok orkneyjar ok ftereyjar B (hvor hjaltland sikkert

er udeglemt foran del forste ok, i det skriveren har sprunget fra

det forkortede lond til land, der forkortes pa samme mdde); hjalt-



}3at mseltu margir menn sva at njall heyr8i, at

slfkt vseri miki! firn at hafna fornum siS ok 10

atrunaSi. njall sagSi ^sva litz mjerj sem hinn

'n^i atruna5r muni vera miklu betri ok sa muni

^soellj er j>ann faer heldr. ok ef j^eir menn koma

'lit hingat, er J^ann si9 bjoaa, {)a skal ek \)^t vel

'flytja'. hann mselti {lat opt. hann for opt fra 15

oSrum monnum einn saman ok |)uldi, — |)etta hit

sama haust kom skip ut austr i fj6r5um i beru-

firSi j3ar sem heitir gautavi'k. hjet J^angbrandr

st^rimaSr. hann var son vilbaldrs greifa or sax-

land ok orkneyjar G; hjalllantl ok granland ok fcereyjar /. ))at

— menn: G; pat mffiitu margir B, E\ t)a nieeltu margir F, A, I.

^0 sli'kt — nrn: F, A, B (dog "fliV* for sli'ktj, I; sii'kt vaere firn mikil E;

slikt vffiri firn G. ^o-^i hafna — atrunadi: G; hafna fornum atruna5i

F, A, B, E; kasta fornum "fil'V /. " sagOi [tix: F f'X W)y ^ C'-^- I'a'V;

".r." B, G; ''fv" "fv." I. 11-12 sem — mikiu: F, A, G, I; fsem

er her formodentlig udeglemt) inn nyi Atriinadr mune vera K\ hinn

"ny" atriina(irinn, sem liann se myklu B. 12 rnuni: B ("'mani'V;

muni vera A\ "m" F oj g', "mv" E, "man" J. is er — heldr: F,

E, G (dog ef for erj; er pann heflr heldr B; er |)ann fter A; er

l>ann fsev ok heldr J. ok — menn: F, A, B, /; ok cf l)eiv G; en

ef l)eir menn E. ^4 &\b bjoda: A, B, E, G; bjoda F; sib hoba 1.

*4-^s J)at vel nytja: F, A, B fflytja skrevet fliyO, /; hann &\b vel

llytja E; hat flytja G. 15 hann — hat opt: A, E, /; mgl F, B, G.

i6-i6 opt fra — puldi: F (hvor i ovrigt syi)€s skrevet holcii^;

opt (feilskrevet of E; opt si'fian B; mgl. I) fra odrum monnum
ok huldi einn saman .4, B, E, I; opt si'han einn samt ok l»uldi

nokkut G. i^-i? hit sama haust: F, B; sama haust (feilskrevet

i»avf /av t d( teg7i]\ E) E, G; haust et sama A \ sama sumar /.

^'^18 skip — -lirdi: F, A (dog ul skip for skip litj, / (dog aust-

Qordum for fjorbum); skip lit Hiigat tilf. G) austr 1 heruOrdi B, G;

skip lit austr i fjordum ok kvomu (her tilfoies "veftr", men er wd-

streget) fyri E. ^8 hjet pangbranclr: F, A, B, /; hangbrandr het

G. le -ma5r: sdl. /; ^'.m." F, "m " B og E; "m" A; "mm" G.

hann var: F, A, B, G; mgl. E, I. villjaldrs: — "mlbald;f" G,

"villballrJjf (\) ser i ovrigt ud som en mellemting imellem b og dj"
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20 landi. j^angbrandr var sendr lit liingat af olafi

konungi Iryggvasyni at bj65a tru rjetta. me5 hanuin

for sa ma9r I'slenzkr, er guSJeifr hjet. hann var

son ara mars -sonar, atla- sonar, lilfs- sonar bins

skjalga, hogna- sonar bins bvita, litryggs- sonar,

25 ublau5s-sonar, hjorleifs-sonar bins kvensama hor5a-

landskonungs. gu5leifr var vigama9r mikill ok manna

braustastr ok barSgorr i ollu. brseSr tveir bjoggu

• a berunesi. bjet annarr |)6rleifr enn annarr ketill.

t)eir varu holmsleins - synir , ossurar - sonar bins

30 breiddselska. {)eir log5u til fund ok b6nnu5u monnum

B, "viibaldvrf" F; "vilballOuf" A, "Vilballd>" E; 'Vifb]alldur' / (del

forste f beror mdske blot pd feilskriftj. 20 |)angbrandr — hiiigat: F,

B, G; l)angbrandr var Bendr ut A, E; hann var sendr til islands /.

20-21 af — rjella: G; af rtlafi konungi Iryggvasyni fmf?/. at boda tru

F, A, B, /; at boda tru af olafe Iryggvasyni E. 22 f(5r — islenzkr:

F; var i for /fcrft G) islenzkr ma5r (bortsmuldret i B, sd at kun
'"1" er tilbage af "m") B, G; var fslenzkr mafir A, E, I. gu3-

leifr: F. A, B, E, /; gudleikr G 22-23 hann — ara: F, A, B, I\

hann var ara-s. G; ara-s. E. 23 mars: — "marP' 4 og G, "marf"

B, "mais" E, "mlarf" i; "maff" F '
atla-sonar: F, A, B, G, 1-

mgl. E. 24 skjalga: F, A, E, G, 1; gamla B. bins: F, B, G, /;

mgl A, E. utryggs : F, A, B, G, /; siglryggs E (der forst har

skrevet "vbavf." snarere end "vkavf." (i begge tUfa;lde med av i 6t

tegn], men derpd overstrcget dette ordj. 25 \V\ox\g\^%: F lidt forskrevet),

A, B (\ forskrevet), EJ; 'VdlcifV G. hins: F, U, E, G, I- mgl. A.

25-26 hordalandskonungs: F, A, B, /; hordakonungs E; mgl. G.

26 gudleifr; F, A, B, E, /; gu(Meikr G (hvor i ovrigt del folgcnde

-madr er udeglemtj. ok (foran maiinaj: F, A, B, E, G; mgl. 1.

27 braustastr: F, B\ "hua|ooazflr" G\ roskvasir A, E, I. bjoggu:

F, A, B, G, J; pru nefndir. er bjuggu E 28 hjet — kelill: F\ het

annarr l)dricifr oki'-V ketill A; het annar ketill en annar |)orleifr J?;

I)6rleifr ok kelill /; het annarr l)orleifr f^jorleikrC; en annarr ketill

f txiikell" B, der mdske har tankt pd den ]>orkell, der omtales i be-

gyndelsen af ncpste kap ) B, G. 29 holmsteins: F, A, B, G, I; hall-

steins E. bins: G; mgl. F, A, B, E, I. 30 |)eir: F, A. E. I; |)elr

brajdr B, G. til: F, A, B, E, G; mgl. l. monnum: F, A, B,

E, I; mgl. G.
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at eiga kaup viO j)essa nienn. l^etta spur6i hallr

af si6u. hann bjo at j)vatta i alptafirSi. hann rei5

til skips viS {)rja ligu manna, hann ferr jiegar a

fund jiangbrands ok meelti til bans ^ivart ganga

'ekki oijok kaupin?' bann sag5i, at sva var. ^nii 35

^vil ek segja {)jer mitt eyrendi' segir haUr ^at ek

Ml bj69a ySr ollum beim til min ok bsetta A, hvart

^ek geta kaup fyrir y5r'. j^angbrandr j^akka5i banum

ok for til j:)vatlar. urn baustit var |)at^ at })angbrandr

var uti einn morgin snimma ok Ijet skjota sjcr 40

tjaldi ok song messu i Ijaldinu ok baf5i mikil

vi9; at bati9 var mikil. ballr mselti til l)ang-

3i |)essa menn : li,G; \){\ F, A, E, 1. 31-32 spurdi — siQii : F, A, E\ spyrr

haUr af si'du B, G
\
spyrr si'liohallr, er fyrr vur ncfndr /. 32 hann bjo :

E,f; Hnllr bj6 A (der begtjnder ei mjt kap. medHallrj; hann bjo |>a

li, G. hann (forati re'id): F, A, li, G; hallr E, T (fivor i dvn'gt det

folg. verhum er udeglemt). 33 vld: F, A, B, G, 1\ me6 i?. 33-34 fen-

— l)angbrands; F, A, E (dog f6r for ferr^ /; fcir l)egar a fund y\b

l)angbrand (feilskr. |>agb"ndj^ G; for l)egar at finna l)angbrand B.

3-1 til bans: F, A, li, E, G\ vid hann /. hvart ganga: B\ ganga

A, /; hv6rt gengr fi; gengr F, E. 36 knupin : F, B, E, G\ kaupin

vlA menu A,L sagQi — var: F fsagfti forkortet .1), A (somF), B;

segir, at l)at var E; "fv.", at svd vaeri /; 'qd|ooD ua" G. 35-36 nii

— i)jer: F (dog uden I)jer^, A, B, E, I (somF); ek mnn segja |)cr G.

36 at F, A, B, E, G] mgl. I. 37 ollum — mi'n : F, A, B, E, I; bcim

^jllum G. 38 geta kaup fyiir: A, /; geta keypt fyrir F; get keypt

fyrir E; fee keypt fyrir B; get keypt viA G. 39-40 til — snimma:
G (hvor au i hauslit cr bortrevet); til |)vattar. |)at var um hosiit

Pinn myrgin sncmma, at |)angbrandr vnr nti B; l)angat. nm lianslit

^ar pat, at l)angbrandr var uti sncmma um morgin A, J; |)angat.

^at var um haustit , at l)angbrandr (feilskr. Im.hnmiS}) var lite

sncmma um morguninn E; l)angat um hanstit. |)at var einn morgin,

*U l)angi)randr var liti snemma F. 40-41 skjdta sjer tjaldi; B, G;

skj6ta tjalde A, E; rcisa tjald /; skjota landtjaldi P. 4i messu i

tjaldinu: A, G, T; I)ar " m." i tjaldinu E\ messo i /?; messu F.

l»vi — mikil: F, A, B, E, /; mgl. G. 42-43 til pangbrands: F; A,

I\ H til liangbrands B; mgl. G. 43 |,enna dag: F, A, G, 1;

34
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brands hverja minning heldr {)u j>enna dag?*

'michael engill a daginn' segir hann. ^hver rok

45 Tylgja engli {)eim?' segir hallr, ^morg' segir l^ang-

brandr ^hann skal meta allt j^at sem \)u gerir b9e5i

^gott ok illt — ok er liann sva miskunnsamr, at

^hann metr allt {)at meira, sem vel er gort'. hallr

mselti ^eiga vilda ek hann mjer at vin\ 'j)at munt

50 *|)u mega' segir {)angbrandr ^ok gefz [du hanum

'j)a 1 dag me8 gu3i'. ^j^at vil ek [)a til skilja'

segir hallr ^at {)u heitir mjer |)vi' fyrir hann^ at

*hann sje fylgjuengill minn\ mun ek

dag l)cnna E. ^4 'niichael — hann: (5; ])angbrandr s. 'i minning

mlchaels hofuSengils' B; 'michaels engils' s. i)angbrandr fliann E)

A, E; hann "fv." 'michaelis engils I'e borlrevetf I; 'michnele engli'

s. hann F. 44-46 'hver — hallr: E (Tylgja feilshr. fygia^ /; 'hvat

fylgir engli \ie\mf 8. hallr F, B, G; mgl A. 45-46 'morg* segir

l)angbrandr: E, I; 'mart golt* s. pangbrandr /l)ang forskrevet i B)

F, B, G\ mgl. A (hvor skriveren diensynlig har forvexlet del l)ang-

brandr, der er aiifort i note 100 44^ med J)angbrandr pd dette

sted). 46-47 j)at — illt: l\ gott Jjat er gerir B, G\ l)at er 1)U

{(orskr. E) gerfiir i^gerir E) vel F, A, E. 47 ok er hann: F, A, B, E;

ok er G; er hann ok /. 48 allt |)at meira: A, G, /; J)at allt meira

f'meir E) F, B, E. sem — gort: E (dog er for sem), /; sem
gerir vel G; er (sem B, A) hAnum lukkir vel F,A,B. 48-4fl hallr

— vin: F, B (hvor "a" i "vill|da" og "vr' i "vin" er halvt hort-

smuldret), G, 1 (dog mer hann [or hann mjer;; 'eiga vilda ek hann'

s. hallr 'mer at vin A\ 'eiga vilda eg' s. hann 'at var6alds (skrevet

vdals og rettet til vdaljj -engli E (hvor noget savnes). so |)ang-

brandr: F, A, B, G, 1; hann E. Jm (foran i): F, A, B, E, G; i

vald /. l)at — skiija: B (v halvt bortsmnldret og skll forskrevet),

/; |)at vil f'ek udeglemt) \m skiija til F; \m vil eg liat til skiija E;

ok vil ek l)at \tA til skiija A (sikkert feilagtig); ]ml vil ek til skiija

G. 62 segir hallr: F, A, B, G, I; mgl. E. mjer l)vi fyrir hann: G\

mer jivi /; |)a |)vi fyrir hann B\ }tYi fyrir hann F,A; l>vi E. I'a

fylgjuengill : F, ^, /; fylgjuengill E; gcezluengill B; varfthaklsengill G.

63-64 uiun — |)jer: B; vil ek heita jjer E, G; mun ek heila F, A, I.
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'heita ])]er segir j^angbrandr. tok hallr ])a ski'rn

ok oil hju hans. 55

101. Dm varit eptir for |)angbrandr at bo5a

kristni ok hallr me5 hanum. eiin er |)eir kvamu

vestr um 16nshei8i til stafafells, })a bjo {^ar J)6r-

kell. hann mselti mest i moti triinni ok skora5i

{)angbrandi a holm. |)a bar |)angbrandr r65ukross 5

fyri skjoldinn. enn {)6 lauk sva me5 [)eim, at {)ang-

brandr haf5i sigr ok drap {Dorkel. })a5an foru Ipeir

til hornafjarSar ok gistu i borgarhofn fyri vestan

heinabergssand. |)ar bjo hildir hinn gamli. hans

son var glumr, er for til brennu me6 flosa. |)ar lo

tok vi5 trii hildir ok hjii hans 611, {)a5an foru

54 tdk — skirn; F,A,E; tok hallr l)a vld skirn G; var hallr J)a

skirflr /. . 65 hju: A, B, E, I; hjon G.

101. 1-2 for — hanum: F, B, — ligeledes (kun med trii for

kristni^ A, E, I; bad |>angbrandr, at menu skiidu ski'raz ok taka

y\b trii, ok foro I)eir hallr vestr (skrevet uett) i sveitir G. 3 vestr

um: F, A, B, I; vestr iflr G; um E. stafa-: F, A, B, E, 1;

"h6fa^* G. l)a bjo l)ar: A,B,E,I; |)ar bjo F, G. 4 mest — trunni:

F, B (dog k for i), G, I flrunni skrevel trveiuj; mest (mgl. E) i moti

tru A, E. ok: F, A, E, G, I; hann B- 5 pangbrandi: A\ forkortet

F, B, E, G, I. \m: F, A, B, E, G\ par / (mulig skrivfeil, foran-

lediget ved del folgendc barj. rddu-; F, A, H. G, /; mpi. £.

6 skjoldinn: F, A, B, E, J; "skiolkV'ooo G. enn — Jieim: F, A;

enn svo lauk med })eim E; lauk svA med j)eim 7; "z (halvt bort-

smuldretj" lauk'svd oooo|"uk s" G. drap: F, A, E, G, I; drap

hann //. 8 til hornafjardar: F, A, E, G ft i»o"oooooJ, i; i horna-

fjord B. vestan: F, A, E, G, I; msimff) B. » heinabergssand

:

F, A, B, G; heidabergsand E (urigt); hcinabeigsland / (mdske ved

feillasning). 9-io gamll — glvimr: F, A, B, I; oooooo|"glumr hs

fon u glumr" G (der sdl. md antages at have skrevet ordene hans

— gldmr to gan!,c); gamle. hans s. var glumr hildisson (skrevet

lulldi.r; E. 10 f(ir til brennu: F, A, B, E, I\ til brennu for G.

10-11 jiar — hildir: F, A, B, E fhildir feilskr. MUdi z iiilldir^; hildir

tdk |)ar vid trii /; ooooooo G. ii hjii: F, A, B, E, G- hjon /.

34*



|3eir til fcllshverfis ok gistu at kalfafelli. })ar

bjo kolr {jorsleinsson frsendi halls^ ok tok hann

vi5 tru ok Jjju bans 611. j^adan foru j^eir til

15 breiSar. J>ar bjo ossurr hroaldsson fraendi balls

ok tok viO primsigning. j^aban foru Joeir til svina-

fellSj ok tok flosi primsigning enn hjet at fylgja j)eim

a l^ingi. |)a6an foru f>eir vestr til skogahverfis ok

gistu 1 kirkjubse. |)ar bjo surtr asbjarnar-son,

20 })6rsteins-sonar^ ketils-sonar bins fidska. })eir bofOu

allir vcrit kristnir langfeSgar. eptir |)at foru {)eir

or skogabverfi ok til bofOabrekku. })a spur5iz alit

urn ferd |)eira. maSr bjet galdrabjedinn, er bjo i

12 at: F, A, B, G, 7; a E. 13-14 ok tok — 611: F, A, E (dog uden

hann; bans forkortel som hannj, G (livor oil er bortrevct), I (dog

hjtin for Iijii/
;

oversprunget i B (se ncest folgendc note), i^-iG i)adan

— y'lb primsigning; G (hvor dog l)adan — Jtreid- er hortrevet);

l)adan foro peir til brci(iar, ok bjo l)ar ozurr bioaldss. fraendi halls

/Trffindl lialls mgl. Ij. hann tok primsigning A, E, /; ok tok vid

primsigning B (kvis original oiensynlig har stemt overens mod 0,

men skrivercn cr sprunget fra halls til luillsj; mgl. F (i del en skriver

har sprunget fra l)a(ian til ])a6an/ lo-i'^ |)at)an — primsigning:

A, B (dog ^'v pmfiginng" /— vi(i prumsigningj for primsigning^, E
(der skriver f'm /= frimj for prim-^, i (mcd shrivfeilen fveina for

svfna-J; mgl. G (hvor man har sprunget fra primsigning til pvim-

signingj. i'? cn^i: F, A, B, E, 1; ok G. hjcl — l)eim: F, A, E
(^'A\, at fygia/// |)m*V, G, 1 ; hallr hel at veita hanum B (urigt).

18 vestr: F, A (hvor i ovrigl l>eir er forkortel ]>} ,
B, E, /; mgl. G.

19 snrtr: A, E, I; svartr F, B, G. ashjarnar-: F, A, B (skrevet

afljiany, C, /; "afbians'V-V F (. Alle membraner [F, A, B, E, G, Jj

lade asli. voire son af l)6rsleinn — ikke, som Landndina, omvendi).

20 fi'nska: F, A, B, E, I; "finzka" G. 20-21 hofdu — -fe(igar: F, G ;

holdu verit allir krislnir (skrevet krifnV langfedgar B; hofdu allcr

langfp5,i:ar verit kristnaciir A; hol'Au allir fcftgar verit kristnir E;

re(ii4ar h6r|)o allir verit kristnir 1. 22 (\r — ok: F, A, J; 6r sk6ga-

bverli B, G; mgl. E. F, A, B, E, /; l)ar G. 22-23 alll um
ferd: /i; allt um ferftir F (hvor det ikke er ganske sikkert, om

ikke nogcl er tilfoiet over i), E; alll fyrir um fer(5 A, I (hvor det



kerlingardal. |3ar keyptu heiSnir menn at hiinuin,

at hann skyldi cley5a [)angbrand ok foruneyti bans. 25

hann for upp a arnarstakksheiOi ok etldi [)ar blot

mikit. |>a er j)angbrandr rei8 austan, {)a brast i

sundr jordin undir besti bans, enn hann bljop af

hestinum ok komz upp a bakkann; enn jor5in

svalg bestinn nie8 ollum rei3ingi, ok sa [)eir hann 30

aldri siSan. |)a lofa5i [^angbrandr gu5.

102. GuSIeifr leitar nii galdrabjeOins ok finnr

hann a heiOinni ok eltir hann ofan at kerling-

ardalsa ok koinz i skotfori vi9 hann ok skytr til

bans spjoti ok \ gegnum hann. J)aSan foru t)eir

til dyrbolma ok attu j^ar fund, ok bo9a9i j)angbrandr 5

folgendQ l>eira er forkortet pd en uscedvanlig made, nemlig ^r) -, urn

fer(i G. 23 er: F, A, li, E, /; hann G. 24 j,av — hanum: F, A,

B, i; heiOner menn keyptu at hanum E; at hanum keyptu heiQnir

menn G. 26 deyda: F, A, If, E, G; ilrepa 7. foruneyti hans: F,

A, B, E, I (-neyl'i feilskr. uetij; ltd hans ailt G. 26 hann lor: F, D,

G; ok for hann A, E, I. liav: F, A, B, E, I; mgL G. 27-28 |,a brast

— jorOin: F fsundr skrevct {\n6), A, B,E; |)A brast jordin i sundr 7;

brast i sundr jord G. 28 hans: F, B, E, G; liangbrands A; mgl. 1.

28-29 enn — bakkann: F ('a skrevet to gauge ved sideskifie). A, B, G\

enn (feilskr. KN\ei\) hann komst upp a bakkann af hestinum E; ok

komz hann upp a bakkann I ^JOreidingi: F, A, E, G, I, reiOing-

inum It. 80-31 hann aldri: F, A, li, E, G; aldri hann I.

102. 1 leitar nii: F; leitar A, It, G; Icitaiii E, I finnr: F,

A, B, G; fann E, I. 2-3 eltir dalsa: A (dog "a" for at [sikkert

ikke = t]), E (dog itden ofan;, /; eltir ('elli hann ofan at keri-

Ingardai F, B; hijdp hann ofan i kerlingardal G. 3 ok — vi(i

hann: F, B; "'tj komz h (heskadiget, men dog sikkerl) ooo
|
kot fon

^ h" G; hann komz ('kemz A) i skotfairi vi6 hann A, /; mgl. E.

skytr — spjoti ok: E, G; skol spjoti til hans ok B; sk\tr

111 hans spjotinu ok A; skytr spjolinu til hans ok F; skytr til hans

spjotino. nygr |jat /. 4 fdru: F, A, fi, E, G; fara T. & ok — fund:

B, I; 0000000000 G; mgl E. boM\ pangbrandr: li, G;

hann A; bo|)udu E, I\ budu F.
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})ar trii ok kristnaSi })ar ingjald son j)6rkels ha-

eyrartyrSils. })a5an foru ))eir til fljotshh'Sar ok

boSuSu {)ar trii. {^ar meelti mest i mot vetrliOi

skald ok ari son hans, ok fyri |)at vagu |)eir vetr-

10 liSa, ok er })ar um kveSin visa t)essi

rySfjonar gekk raynir

randa su5r a landi

be5s 1 ba3nar smi5ju

baldrs sig talum halda.

15 s6knbei9ir Ijet si5an

snjallr morShamar gjalla

hauSrs i hattar steSja

hjaldrs vetrliSa skaldi.

j^aSan for [)angbrandr til bergjiorshvalSj ok tok

20 njall vi5 trii ok oil hjii bans, enn morSr valgar5s-

son gekk mest i moli. I^eir foru t)a5an lit yfir

^-8 ok kristnaAi ~ trii: B fkristnafti skrevet tiden I, l)6rkels udeladt

[vistnok ved feilskrift], hieyrar skrevet haeyiar;, E (der har skrivfeilen

iieyjai for hkeyrar, — ligeledes har den \mdu for hobubu) ; ok kristnadiz

l)ar ingjaldr son l>6rkels liacyrar fhaeyiar 4, h^eyiar I) -iyrbWs. I>a6an

foro lieir til fijdtshh'Sar ok bol)u6u (budn F,-A) \mv (mgl. I) ivu F, A,

I; mgl. G (hvor skriveren har sprunget fra trii HI IruJ. 8 mselti —
m6t: F, A, E; mm\l\ mest i moli l>eim /; maellu mest i m6t B;

majlti i moti G. velrlidi: F, A. E, 1; vestlidi B, G. 9-io ok fyri

— pessi \ F, A, B (dog vestlida for \etrli6a;, I (dog kvedin um for

um kvedinj; ok fyri t)at v6gu l)eir vetrlida skald, ok er par um at

tala ok kveSinn visa \)g?>^\ E(t}; mgl. (tillige med versel) G. *9 j)a6an

for l)angbraiidr: F, A, I; |»a for l)angbrandr B; l>a(ian ('ok padan G)

foro l)eir Ct, E, G. 20 vid — iians: F, A, B (Iru skrevet trv, men

V ncesten hell bortsmuldret), Ci, E, G (dog uden vi6j ; vi6 trii ok

hjii hana 611 I. 20-21 enn — mdti: B (dog a for i), Ci (som B), G;

enn l)eir mordr ok valgar^r gengu mjog 1 moti trii ftriinni I',

mgl F) F, A, I; mgl E. 21 |)eir foru: C, G; foro peir A, E, I; ok

foro l)elr F, B. ut: F\ vestr A, B fveftr [men 7iwr ved at bort'

smuldre]), Ci, E, I; austr (ved feilskrift) G.



ar. J>eir foru i haukadal ok sk(r5u J^ar hall, ok

var hann j^a {)revetr. j^aSan foru j^eir til grims-

ness. l>ar efldi ilokk i moli |)eim l^orvaldr hinii

veili ok sendi or9 ulfi uggasyni^ at hann skyldi 25

fara at jjangbrandi ok drepa hann^ ok kva5 til

vi'su J)essa

liskelfum man 'ek ulfi

einhendis bo5 senda

mjer 'es vi9 stala styri 30

stugglaust syni ugga,

at gnyskiita geitis

goSvarg fyrir argan

l^ann 'es vi6 ragn of rignir

reki hann enn vjer annan. 35

lilfr uggason kvaS abra vi'su i moti

tekkat ek sunds J)6 'at sendi

sannraynir bo5 tanna

hvarfs vi9 hlaypiskarfi

liarbarSs vjea fjarSar. ^

22 l)eir fdru: F,A,B,EJ\ l)eir komu G; pa koiiiu |)eir Ct. ski'rdu

l)ar hall: F\ skj'rciu hall AE,l\ skudiz liar (mglGj hallr Ci, G,

23 Im: F, A, B, E, G, I; mgl Ci. foru l>eir: A, li, Ci, E, G\ for

hann F, /. 24 |)ar: F, B (v forskrevef), Ct, G; l)a A, E, I. i moti

l>elm: A, B (dog k for i), Ct (soin B} \ \ mdti pangbrandi G (der

vdelader ({olik — visttiok ved feitskrift) ; i mdti hanumF, /. hiini:

A, B, Ci, E, G, I; mgl F. 26 ok sendi: F, A, E, G, /; ok sendi

hann Ci; hann sendi B. at hann skyldi: F, A, Ct, E, G, I; "at

(fi(Br ved at hortsmuldre, men tydeligt) |);" ||oooo B. 26 |)angbrandi

— hann: F, A, E, T; |)anghrandi ok drepa l)egar i stad Ct; pehn

G, 20-27 til vfsu pessa: F, A ^lessa forkortet og noget utydel.};

hann til vi'su l)essa Ci; til hans vi'so j)essa T; vi'su hessa E; vi'su

G- 80 uggason: A, Ce, Ci, E, G, I; mgl F adra vfsu i: F, A,

(^e, I; vi'su adra i E, G; adia a Ct.



536 102 K

esal rafaka roekis

rang esu mal a gaiigi

sje 'ek vi6 minu meini

mi'nligt flugu at gina.

45 'ok sella ek ekki' sag5i lilfr 'at vera ginningarfi'fl

'lians. enn gseti hann^ at hanum vefiz eigi tungan

^um h6fu5\ ok eplir J)at for sendima5r aptr lil

jDorvalds bins veila ok sag5i hanum or5 ulfs. {)6r-

valdr hafSi mart manna urn sik ok haf8i J)at Yi5

50 or6 at sitja fyri |)eim a blaskogaheiSi. l)eir j^ang-

brandr ok guSleifr ri3u or liaukadal. \)e\Y maellu

manni einum^ er rei9 i mot J^eim. sja spurSi at

guSleifi. ok er hann fann hann^ mjBlti hann 'njota

''skalt |)u [)6rgils br65ur j^ins a reykjaholum^ at ek

45 ek ekki: F, A, Ce, E, G, /; ekkl ek C/, sagSi lilfr: C/,7 (meget

utydel); s. fsegir E) hann F, A, E; mgl. Cs, G. 46 enn: F, A,

Ci, E, /; ok Ce, G. 46-47 h-'mum — hofud: F, A, Cs, Ct (dog

[der ellers betyder hannj for \U\in\m), E (dog hofudit for h6fu6j, G

(af "iim" lianum7 er kun tilbage); eigi "vefizt" tungan um
hofut hanum /. 47-48 ok — veila: F, A, I (dog er ok ncesten ulcese-

liyl); eptir liat for scndima6r aplr til |)orvalds G; scndiniadr f6r

aflr til |)orvalds veila E; ok eptir (\)al savnes) fdro sendimenn aplr

lil |>orvnids hins (feilskr. u\n) veila Ci; eptir l)at fciru sendimenn

aflr lil l)orvalds Ce (hvor dog det folgende verb star i ental [&i\^bi]).

48 sagdi hanum: F, A, Ce (se nwst foreg. note), E, G, J; sogSu Ci.

49 um sik: F, A, Ce, Ci, E, I; mgl. G. 50 jjeim : F, A, Ce, Ci, E, I;

mgl. G. 50-61 l)ang- — -dal; F, Ce (det sidste mandsnavn forkortct

Gudr.^ Ct (dog ridu nu for ridui, /; l)angbrandr n'da frA haukadal

ok gucMeifr A; l)angl>randr rifiu frA haukadal E; gucileikr ok I)ang-

brandr y\<Su nu um dal G. 5i ^)q\y meettu: Ce, Ct, G, I\ l»eir fok E)

niEettu \)k (^l)ar F) F, A, E. 52 er — lieim: F, A, Ce, Ct, G, /;

mgl. E. sjA spurdi: A (dog sa for sjA^, Ce (hvor dog verbet er

forhortet fp [maske mUid]}, Ct,E (soni A), G, I (som AogE); spurSl

sja F. 53 ok er — maiUi hann: F, A, E, G (doy ha mEcIti for

niicltij, /; er hann fann pa ok fhann Ct) meclti Ce, Ct. 54 [xirgils:

F, A, Ce, Ct, E, /; porgeirs G. reykja- : F, A, Ce, G, I; "rcyk
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^vil gera })jer njosn, at |)cir hafa margar lyris^ttir 55

^— ok |>at me3, at [jorvaldr hinn veili er meS

'flokk sinn vi9 hestlsek i gnmsnesi'. 'ekki skulu .

^'jer n9a at sj9r' segir gudleifr ^til fundnr vi9

Miann'. ok snevu {^eir si6an ofan til hcslleekjar.

l)6rva]dr var J)a kominn yfir Itekinn. gudleifr maelli go

lil l^angbrands ^hjer er nu |)6rvaldr5 ok hlaupum

'nil at hanum'. jJangbrandr skaut spjoli i gegnum

j)6rvald, enn guSleifr lijo a oxlina ok fra ofan

Ijondina; ok var |)at hans baiii. eplir l)at ri5a

l^eir a |)ing upp — ok hafSi sva nser, at frsendr 65

|)6rvakls myndi ganga at jDcim. veittu t)eir njail

(den nederste del af alle hogstaverne hortskdren)'* C/, "Rcy|ck" E,

^^-^^ at ek — l)jer: f (hvor dog ek mgl.), A, Cg f'e t ek forshTcvet, sd

at del n(cslen ser ud som \), Ci (den nederste del af alle hogstaverne bort'

shaven), E, I (dog at for at og |)jer udeladt); at ek ber |)er G. |)cir

hafa: F, A, Ce (f noget heskadiget) , Ci f'''|)3 h** [den nederste del af

hegge ordcnc hortskaren]") ,
E, G ; . lier "ei^" /. margar fyrisatir:

F, A, I] ^'riiga; f'a? ih'ke fuldkommen tydeligt, men synes dog sikkert)

i fatv" E(!)', ''mg' } sal'" G\ "marg'' l' fat" Ce. B7 flokk sinn:

F, A, Ce, E, /; flokki sinum G. \\d — -nesi: F, A, Ce, E (dog

hestaltek for hestlajk^; vi6 lajk pann, er hestlackr (skrevet haeft laskr;

lieitir, 1 gn'msncsi I; i gn'nisnesi vi6 hestlajk G. 58 yjer: E, G;

vasr nu Ca; "v" F (hvor dog ' over v er lidt nformeligt), 1. ^9 hann:

F, A, E, /; |>a Ce, G. ok — sidan: F; ok sneru si'tian Cs; sncni

^eir l)a J?; sneru si6an A\ sneru l)eir / (hvor intet si'ftan eller

l>ti synes at have stdet, men htm' i ovrigt det folgcnde "ofan" er

ncesten nlccseligt) ; ok sneri Jianghrandr G. \n\: A, Ce (der synes

at st(} "|iaa", men det sidste bogstav er forskrevet), E, G; mgl. F, I.

^* til l)angbrands: F, A, E, G, /; "pa ^ pangb**'," C* \)k \id

I'angbrandJ. liorvaldr: F, A, E, /; porvaldr hinn vcili Ce, G.

62 n^ (foran atj: F, Cb\ mgl A, E, G, /, 63-64 .\ _ hondina: F
Toxlina feilskrevet avlma ^av i H tegn]), A foxlina feilskr. auhna^ G,

J> ofann fra hondina E; a hon(iina ok af oxlina C« ok var:

^; var J; ok vard F,Ce,E,G. cptir -— upp: F,A,Cb (dog r\i)w

f^v r](ia;, G (som Ce), 1 (dog uden upp; ; si'dann n'da peir lil l)ings E,

sva: F, A, E, /; mgl. Ce, G. 66 peim: A, Ce, E, G, 1; hanum F.
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ok austfirSingar {iangbvandi. hjalti skeggjason kva5

kviSling j^enna

spari 'ek eigi go5 gayja

70 gray |)ykki mjer frayja

[se man annat tveggja

65inn grey e9a freyja].

hjalti for utan um sumarit ok gissurr hviti. enn

skip }>angbrands braut austr viS bulandsnes, ok

75 hjet skipit vi'sundr. j)angbrandr for alll vestr um
sveilir. steinunn kom f mot hanum moSir skald-

refs. hon bo5aSi |)angbrandi heiOni ok taldi lengi

fyrir hanum. [)angbrandr [)ag5i, meSan hon tala5i,

enn talaSi lengi eptir ok sneri j^vf ollu, er hon haOi

80 mselt, i viliu. 4iefir \m heyrt {)at' sagSi hon "^er [)6rr

66-67 veittu — -firdingar: F, A, Ce (dog ok veittu [or veittu;, G

(som CeJ, I; austfir6ingar veittu i)eim E. 67 hjalti — kvad: F, A,

E, G', hjalte skeggjas. kvad \m Ce; ooooooo| \mCr, ok hjalti skeggjas.

— hannkvad/. '^i l)angbrands: F^ A, Cs,E,T; medens der i G kitnde

have stdet |)eina I)angbrands. austr: F, A, Ce, Ct, G, 1; mgl. E.

74-75 ok — vfsundr: F (shibets navn skrevet vifvndj, A ("'vifund'V, Ce,

E; skipit het vi'sundr G; mgl. I. 76 |)angbrandr for: A, Ce, E, G,

I; ooo| "fo!" Ci; jteir l)angbrandr foro F. 75-76 alll — sveitir: F,

A] vestr um sveitir /; alll vestr um dali Ce, G (hvor de to sidste

bogstaver ere bortrevne) ; "alll veft'*oooo Ci.
;

utan um sumarit E.

76 steinunn: A, E, J; steinvor F, Ce, G. 77 |)angbrandi: F, A, E, I;

hanum Ca, G. lengi: F, A, Cb, Ci, E; "ien|oooi" G (hvor der

syjies at std et tegn over \, hvilket, i forbindelse med den plads, del

bortrevne synes at have optaget, mdske antyder, at her har stdet

noget mere —
f.

ex. lengi um?;; mgl. J. 78-79 j)angbrandr — eptir:

F, A ('talari pd del forste sted forkortet iaW); l)angbrandr I)agdi d

(eller &iy medann at hon taldi enn tala(ii lengi eftir\E; |)ang-

brandr l)agdl mel)an hon taldi lengi eptir I (hvor enn talafii er

oversprunget [i ovrigt er hon — eptir temmelig afbleget, iscer det

sidste ord]); hann l)agdi medan, en f^hann indskyder G) tala5i i^taldi

G) leingi si'dan Ce, G; oooooo|"ingi fi6an" Ci. 79-80 ollu — villu:

A; i villu, er h6n hafdi niEeltf, Ce
;

olio, er I'sem /J hon hafdl m^lt

E, G, L 80 l)at: F, A; mgl. Ce, Ci, E, G, I sagdl hon: sal. (verbet
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*bau5 kristi a holm^ ok })or9i kristr eigi at berjaz

*vi9 [jor?' ^heyrt hefi ek' segir {)angbrandr 'at

*])6rr var ekki iiema mold ok aska, ef gu5 vildi

*eigi, at hann lif5i\ ^'veizt })u' segir hon Miverr

'brotit hefir skip jiitt?' 'hvat segir \y\x tilf segir 85

hann. 'j^at mun ek segja j)jer' segir hon

braut fyri bjallu gaeti

band raku val strandar

inagfellandi inellu

mastalls vi'sund allan. 90

hhT5it kristr |)a 'es knayfSi

knarr malmfeta varrar

h'tt hygg ek at gu9 gsetti

gylfa hreins at einu.

ok enn kva9 hon a5ra visu 95

|)6rr bra l:)vinnils dyri

J)angbrands or sta9 langu

hristi bor5 ok baysti

bar9s auk laust vi9 jar5u.

forkortet S.eller S.) F, A, Ca, G, I\ "rag"|ooo Ci\ mgl. E. er J)6rr:

F (selvlyden i forskrevet), A, Ce f'e^ |)oj" hegge ord noget be-

skadigede), G; at l)6rr E, 1. 8i |)or3i kristr: Cb, Ct fooo|"di k'ft"V;

l)ordi hann E, G\ treystiz hann A, E, I. 82 heyrt heft ek: F, Ce,

G; heyrt hcfl ek l)at A, i; l)at hefe eg heyrt E. 83 var — ef: F

(yav forkortet v, men * ikke ganske tydeligt); var ekki nema aska,

ef G, "uar eki nea (af dette ord er den sidste del af n og hele den

nederste del af e hortsmnldret) afka (knn del sidste a og den forreste

del af del forste er nu tilbage)" Ce ; vseri (feilskr. vaelnec [c dog ikke

fuldendt] E) ekki nema ('annat en A) mold ok aska, |)egar A, E, I.

^Mifdi: A, Ce, Ci, E, /; vajri G. veizt Im: F, A, Ce, E, /;

"ueiztu |)u j)" G. 85 brolit, hefir: F, Ce, E, G, I\ braut A, liJ: F,

M til I)es8 Ca, E, G. 1, 86 Imt — hon: F, A, Cb, E, G (dog "ma*'

for man;; hon kvad vi'so /. ok — vi'su: F; ooooo"a{ija vifv"

(<^fte)' dette ord ses begytidelsen af et storre bogstav, visinok )?) Ci;

R^ra VI8U kvad hon A, E, I; mgl. Ce, G.
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100 mana skid umb sja si5an

sundfocrt atals grundar

hregg [)Vi at hart tok leggja

hanum kennt i spanu.

eptir [)at skildu J^au |)angbrandr ok steinuiin, ok

105 foru |)eir vestr til bar9astrandar.

103, Gestr oddleifsson bjo i haga a bar9a-

strond. harm var manna vitrastr, sva at hann sa

fyrir orlog manna, hann gerSi veizlu i moti j^eim

j^angbrandi. [)eir foru i haga vi9 sex tigu manna.

5 pk var sagt, at [)ar vseri fyri tvau hundruS hei9-

inna manna ok [)angat vseri van berserks l)ess er

utryggr hjet; ok varu allir vi9 hann hrseddir. fra

hanum var sagt sva mikit, at hann hrseddiz hvartki

104-105 eptir — -strandar: F(dog steinvor for steinunnj, Cb (der clog

udelader ok steinunn^; ooooooo|"z fteinv"oooooooo Ct; eptir l>at

(disse to ord meget afblegede i A) skildu (tillige med de to ncBst

foregdende ord nmsten ulcBseligt i /; skilduz A) I>au steinunn ok

t)angbrnndr, ok foro {)eir vestr til bardastrandar (meget afbleget i A)

A, I\ el'tir l)at skildu l)au steinunn ok l>angbrandr E\ mgl. G.

103. ^ oddleifsson: F, A, Ce, G, /; het matir ok var odd-

leifss. — hann E. 2 manna \itraslr: F (feilskrevet m viizj, A, Ce, E
(feilskrevet m vitrajtvj, I; vitrastr manna G. ^ orlog: F f"o3lavg

/av i H tegn]"), A rojlug'V. Ce r'o:laug'V. E (som F), G ("'oilog'V;

oorflna luli ok orlog ("avrlavg [fx\ begge steder i U tegn]") I.

8-4.hann — -brandi: F, A, Ce (dog uden lieinV, E, G (som Ce);

mgl, L 4 |)eir — tigu manna: /'', A, Ce (dog med for E, G

(som. Cb)\ mgl. L ^ ^ii — vrorl: F, A, Ce (dog var for \tBr\),

G, I (dog l)at for |)a; |)ar ul(Bseligl)
;

jiar var E, ok liangat

vaerl: F, A fvteri [forkortet ui/ meget afbleget); ok l>angat var

Ce, I; ]n\ var l)at ok sagt, at |)angat vaeri- G\ l)angat var E.

« berserks: sal. J, Cs, E, G, /; men feilskrevet bVerkfa i F (hvor

skriveren fOrst har sat "bVerkia", derpd reltet "1" til "f" [hvorved

dette bogstav har faet en i denne membran uswdvanlig kort form],

men glemt at udprikke "a". — Olavius har iiiensynlig taget dot sidste

"f" for "1"
jj;. l)ess: F, A, Ce, G, /; eins E. 7 allir: F, A.

Ce, E, G; allir menu /. ^ var — mikit: F (der dog for var sagt



eld rije egg; ok varu hei5nir menn hrseddir mjok.

j)a spurSi I)angbrandr^ ef mcnn vildi taka vi6 trii. lo

enn allir heiSnir menn msellu i nioli. 'kosli mun
'ek ySr gera' segir j^angbrandr ^at vjer skulum

*reyna^ hvar betri er triian. vjer skulum gera

*^elda |)rja. skuluS jer liei5nir menn vigja einn

^enn ek annan, enn hinn |)riSi ska! uvigSr vera. 15

•^enn ef berserkrinn hrseSiz })ann einn eldinn, er

*ek VJgi, enn ve5r liina ba5a, J)a skulu5 jer taka

Wi9 Iru'. ^]3etla er vel mselt' segir gestr 'ok mun
*ek j^essu jata fyri mik ok heimamenn mi'na'. ok

blot har "A."), A, E; var sva niiklt sagt /; var l)at sagt Ce, G,

8-9hra;ddiz — egg: A; raeddiz (E har "iijaedigt" [der hade kan laises

hrajdist 0*7 hiaeddislV;' hvarki eld ne jarn E,G fhvor i ovrigt det foreg.

hann er udeladt). /; hrffddiz hvArki egg ne eld F\ flydi hvarki eld

ne eggjar Cb. ^ nijiik: F, A, Cb, G, I; vi() hann E. lo spurdi: F,

A,E; "fp"| eller''{i\"\ 1 (tegnrt over p utydeligt); "fp" Ce; spyrr G.

laka \\b tru: F, A, Ct, G, /; vi6 trii taka E. n i moU: F, G; i

motl })vi Ce
;

nijog i moti A, I; i mole nijog E. ^^-^^ kosii —
gera; F; kosti mun ck gera y6r A, Ce, E, /; |)a kosti mun ek

gera G. 12 vjer skulum: Cf, G; l)cr skolul F, A r'V fjkolul" [])'

temmclig afbleget og f ulwseligt]), E, I. is-u gera elda |)rjii: A,

C'f, G, I; t^era 113 clda E; "I*"* g''ig»ii
I

jellcla" F (dct forste g rettet

fra V og det sidste perpendiculairt genncmstreget, nden at den ovrige

forvirring er hcevet). 14 skulnd — einn: A (dog med indsat ok foran

skuIucV. E (som A), 1; skuhi ("'fl'v [til dels forskrevet]" F, "fcTu"

(d. e. skulu7 Ce, "Sl'u" G) |)cr ("V [uiniddelbar forbundet med det

foregdende ord]" F, "I)'" Ce
,

G) vi'gja einn licidnir nicnn

F, Ce, G. "enn (foran hinn): F, A, Ce, E, G\ mgl. 1. u\igbr

-vera: F, A, I; vera uvi'g5r E, G; ''ua uig6?" Cs(!). 10 einn eldinn:

Ce; eldinn G; eld E; mgl. F, A, I 16 i7 er ek vi'gi: Cs, E (vk

feilskr. o'), G, I (ar udeglemt); er ek vigda F, A. 17 enn — bada:

Ce, G; en (ok E) vel)r fvadi F, A, E) yftvarn eld F, A,E, I. I8 vid:

P, A, E, G, I; mgl. Ce. segir gestr: sal. (med ".f." eller "f." for

verbet) F, A, Cb, E, G; hvorimod I sa'ttcr gestr mailti foran replihken.

18-10 Jimp — mi'na: F, A fck |)essu megei afbleget), Ce, G; mun eg

l>e8su jata fyrir heimamenn mi'na ok mik E\ skal sva vera /.

^^'20 ok er — maclt : F, A i^hafdi meget vtydeligt), Ce,E,G; mgl. I.
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20 er gestr hafti l^etta moelt, |)a jatu5u mtklu fleiri.

|)a var sagt, at berseikrinn feri at bsenum. ok

varu {)a gorvir eldarnir ok brunnu. toku menn

|>a vapn sin ok hljopu upp i bekkina ok bi5u sva.

berserkrinn hleypr at -meS vapnuni ok inn i dyrrnar.

25 hann kemr innar \ stofuna ok veSr [)egar ^ann

eidinn^ er hinir heiSnu menn h6f6u vig5an, ok

sva hinn uvig5a. hann kemr at j^einn eldinum, er

|>angbrandr hat'5i vfgt ok j^orir eigi at va9a ok

kvaSz brenna allr. hann hoggr sverSinu upp a

30 bekkinn — ok kom \ j^vertrjeit, er hann reiddi halt,

f^angbrandr laust me5 r65ukrossi a hondina — ok

20 miklu: F, A, I; t)essu miklu Ce, G; I)essu ok |oooo Ci; mgl. E,

fleiri: F,Ce,G; fleiri, ok var6 at rdmr (nmsten rent udslettet i A) m\]i\\\

A, I; fleire, ok var gddr romr ger at 27. 21 fa3i i: F,A,Ce,E (skrevet

to gauge), G; for I. 21-22 ok varu pA: F,A,E; varo 1)A /; "z l)a" Cl

i^kxw altsdudeglemt); J)a v^iro Ce, G. 22 brunnu: A, Ca, E, G, J; "b^nn'"

(= brunnirj Fffeilskr.). toku: A, Cs, E, 1; laka G. 23 vapn Bin : F, A
fv6pn stiBrk afbleget), E, J; at vapna sik (Ce og G, ooo"na Tigh" CV. upp:

F, A, Ca, E, 2 - mgl. G. bidu: F, A, Ce, E, G; h\bu]}0 L 24-25 i,ieypr

— vedr: E (dog ok for hann^ /; hleypr at med vapnum ok inn i

dyrrin. hann kemr 1 stofuna (eller stufuna? [de ire mellemste bog-

staver ere nemlig meget utydelige]) innar ok veAr A; hijop inn med
vapnum. hann kemr 1 stofuna ok ve5r F; ooo"Iiop I'll utydel.) m
me6j*'| 00000 Ct; hljdp inn med vapnum. enn er hann kemr 1'

stofuna, pa (mgl. G) vefir hann Ce, G, 25-26 pann eldinn: F, Ce, G;

"l>aN I't)
utydel.) elk\" Ci\ eldinn liann A, E, I 20 hinir heidnu

menn: F, G, I; hinir heiSnu A (til dels noget afbleget); hei(>nir

menn Ce; "ivei"|ooooo Ct; heiSnir E. hofSu vi'gdan; /; vi'gdu F,

A/Ce, E, G, 26-27 ok 8\k hlnn livigQa: /; mgl. F, A, Ce, E, G.

27 hann — eldinum: /; ok kemr hann (mgl. F, Ce, E, G) at eldi

reldinum F; mgl Ce, G) |)eim F, A, Ce, E, G. 28 vigt: F, A, Ce,

E, G; vigl)an/. Itorir — vada: F, Ce, G; pordi eigi at va(ia |)ann

eldinn feld E) A, E, I. 29 Kvadz brenna allr: F, A; kvezt brenna

alir E\ ooo"allr biewa" Ci; kvez allr brenna Ce, G, 1. a: F, A,

E, 1; i Ce, G. 30 ok kom: A, E, G, I; enn pd kom Ce; ok kemr F,

31 Td6ukro3sl a hondina: F, A, Ce, Ci, G, J; krosse k hondina berserk-
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var8 jartegn sva miUil, at sverSit fjell or hendi

berserkiniim. \)A leggr {)angbrandr sverSi fyri brjost

hanum, eiin gu51eifr hjo a hondina sva at af tok.

gengu ^a margir at ok drapu berserkinn. eptir 35

})at spurSi {)angbrandr^ ef menn vildi taka vi5 trii.

gestr kve3z J^at eitt urn hafa maelt^ er hann setlaSi

at halda. skir5i |)angbrandr ^a gest ok 611 hjii

bans ok marga menn a5ra. rje6z j^a jjangbrandr

urn \\b gest; bvart hann skyldi nakkvat fara i 40

tj6r5u vestr. enn gestr latti {)ess ok kvaS j)ar

inum E. 31-32 ok var5 — niikil: F ^jartegn skrevet iRriegn), .4 ^jartegn

skrevet lartegnj ; vd (sal, som del syncs) |iai tein fva niikil" l)a vard

"lajteign" svo mikil E; vard sva mikil jartein ('"jartein" Cs,

"larteig" G) Cs, G. 32-33 fjell — berserkiniim : F, A, Ce, G, /; "fell

02"|ooooo Ct ; fell nldr ur heiuli honuni £. ^^-^^ ]m — iok : F (dog uden

alj, A (der dog har me6 sverdi for svcrdi^, Ce; ooooooo"oft iim eN g"]

000000 Ct; pa leggr |)angbrandr sverl)ino til berserkaiiis fyri brjostit,

enn gul)leifr hjo k hondina berserkinona sva at af tok 7; l)a hoggr

fiangbrandr meS svertii .b''s\", enn guflieifr hiiggr af honum
hondina E\ en gu(Meikr hjo a hondina sva at af tok. l)a leggr

luingbrandr sverdi fyri hrjdst hanum G. ^6 \y\ niargir at: F, Ce, G\

\n\ at margir E, /; ooo"at mg'"' d (nnget utxjdel.) ; al margir A.

30 ef — Irii: Cs (& over t i "t" /— takaj noget utydel), G (dog uden

vidj, /; ooooo"aka v tvv" Ci (til dels noget vtydel.J; ef ('hvort E)

ItPir vildi vid trii taka F, A, E, 37 Kxebz: Ce,EJ; ''q" A, "kz" G\

kvaz /''. j)at eitt — er: F\ Jiat eitt hafa um maelt, er A\ |)at eitt

hafa majlt um, at G; l)at eina hafa um ma:lt, er fat Ce, /;

l)ar ffirit hafa um maslt, er E(0. 37-38 jetladl at halda: F, Ce;

"ajtladi at" |oooo Ct; aetlafie at efna A,E,I; er radlnn al halda G,

38 skhdi — l)u: A, Ce, E, G, I; I)angbrandr skirdi l>a F. 88-89 oil

hjii hans: Ce, G; hjii Hijon J) bans 611 F, A, E, J. 39 menn: Ce,

Ct., G; mgl F, A, E, 1. rjedz: F, A, B, Ce, E, G; "ReO." /. pa

l)angbrandr: F, A, E, I\ liangbrandr pa B, Ce, G. nakkvat

— fj6r(^u: F, B, Ce, E, G, I (dog fjor6una for fjorSu;; fara (dog er

dctte ord ulwsetigt) nOkkut i fjorduna A. gestr: Co, G\ hann F,

A, B, E, I. 41-42 j,ar — har6a: F. A (\)iXY dog ulwseligt), B (dog

uden\iVLY), Ce; par vera harfia menn G\ par menu mundu harda E;



544 103 K

vera menn harSa ok ilia viSrcipnar ^enn ef l)at er

''a3tlat fyrir, at trua |)essi skuli vi5 gangaz, })a mun

al[)ingi vi5 gangaz^ ok munu |)ar l)a vera allir

45 ^hofSingjar or hverju hjeraOi'. 'llulta ek a l3ingi'

segir [iangbranclr 'ok var5 mjcr |)ar erfiSligast unr.

'])6 hefir |)u mest at gort' segir gestr ']p6 at o9rum

*ver6i auQit i' log at lei9a. eon l)at er s.em mselt

'er, at eigi fcllr trje vid hit fyrsta hogg'. si'5an

50 gaf gesir [^angbrandi g66ar gjafar, ok foru |>cir

su5r aptr. |)angbrandr for i sunnlendingaljorSung

ok sva til auslfjar5a. hann gisii at beigj^orshvali,

ok gaf njall hanum goSar gjafar. j)a reiO haiin

aiistr 1 alptafjorO til mots vi5 si9uhall. hann Ijet

w

menn mundo l)ar vera liaida /. ^2 jna; A, B, Cs, G, /; \\[\y(1)

E. 43 aetlat fyrir: Fr A, Cb, G; fyrir actiat i?; "ad; ajtlat" Ci; aetlat

B. I. ti'ua l)essi: F, A, B, Cs, E, G\ triian /. gangaz, F,

B,G,I; gangaz' s. gestr A; ganga, l)a Ce; ganga' 8. geslr '|ia E.

a — gangaz: F, A, E; w^|"gi v gangaz" /; hun a l>ingi \ log

leidd B\ "]> a al|>""
|
oooo Ct

\ l)al a kve<Mt ok a al|)ingi ^l)ingi Cb)

vera f log leitl (for \ log leilt hat G "log leitl*V Cs, G. ok -
vera: /'', A, /; munu |)ar l>a vera B; ok munu |)ar \n\ Ce, E, G.

45 hverju iijcrafii: A, B, Ce, E, G, I; hcrn6um P. ek: F, A, B,

E. I; ek Itetta Ce, G. 46 ok var6: F, A, Ce, Ci, G, /; varft E; ok

var B. |)ar — um : F, A; erfvidligasl nm E; par erfil)ast um /;

l)ar (\n\l G) erfldast B, Ce, G. 47 |io heflr l)u : Ce, G; 1)6 hefir |)u

nu B; |)u hefir \i6 F, A, E, I 48 autilL: F, A, B, Ce, G, /; lagil E.

48-49 enn — mffilt er; F, A, Cb, G, 1; "e"
|
ooooo C/; er |)at

majlt E, 49 fellr: F, A, B, Cb, G, /; falll K 49-5o siban gaf gestr:

A, /y, Ce, G, /; "Sn^""
|
ooooo C/.; geslr gaf E. 50 ftJru t>eli':

6V. G; for hann F, A, B,_E, I. M pangbrandr for i: F, B, Ce, C.-

|)aniibiatulr for |)a i /; "|)gb"'*
|
ooooo Ci; hann lor pa i A

;
l)ang-

brandr for pa um E. 62 gvn: F, B, Ce, G; pacVm A, E, J. 52-54 hann

gisti — -fjord: F, A, B (dog paf'an for \n\), E (dog "go(^a gajf""' for

godar gjafar, fremdeles "avft" for anslr, samt "alta" for Alptaj, ll

mgl. Ct,G, 64 til _ .hall: F fhall fcilskr. B, Ce, G; til hails

A, E; mgl. 1.
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bseta skip sitt, ok koUuSu heiSnir menn l)at jarn- 55

meis. a {)vi skipi for [)angbrandr litan ok guSIeifr

me6 hanum.

104. Petta sama sumar var9 hjalti skeggja-

son sekr a |)ingi um goOga.

Pangbrandr sagSi olafi konungi fra meingerSum

I'slendinga vi9 sik — sag5i |)a vera sva fjolkunnga,

at jorOin spryngi i sundr undir hesti bans ok tseki 5

hestinn. |)a var9 olafr konungr sva rei9r, at hann

Ijet taka alia islenzka menn ok setja i myrkvaslofu

ok aetlaSi j)a til draps. {)a gengu t)eir gissurr hviti

at ok hjalti ok bu5u at leggja sik i ve9 fyri [)essa

65 baeta: F, A, E, l\ biela upp J5, Ce, G. 66-67 {^x — hanum: F
(det sidste mandsnavti forkortet Gvdl' J, A (dog gu5leikr for gudleifr^, B, G
(som A), I (der dog udelader med hanumj; a l)vi' skipi fdru l)eir

|)angbrandr utan ok "gudl'." Ce; k |)yi skipe for (sal) utan l)eir

is\e\[v (eller is\G\]iY [enten er nemlig k reliet til f ellcr omvendt f tU\!i])

ok l)angbrandr E.

104. ^ l^etta sama suraar: F\ \mi sama sumar Cc, G; ^at

sumar li; i'a um sumarit A, E, I. 1-2 skeggjason : F, A, B, Ce, E
G; mgl. I. 2 .\ |,ingi: F, A, I; mgl B, Ce, E. godga: F, A,

B, Ce, E, G; godga, ok for hann utan L 4 i'slendinga: A, B,

Ce, E, G, 1; manna K sagdi: B; *'8ag"ooo| G (hvor der kunde

have stdet sagdi hannj; ".f." F, A, Ce, I; ok segir E. sundr:

F("'irvnd'V. A,Ce,E,l', sundr G; mgl, B. undir hesll bans: F, B, Ce,

G; mgl. A, E, I. 6-6 taeki hesliiin: F, Ce; 'V'oooo
|
"hefti'V/; G;

sylgi hestinn B; (aiki best bans A, E, I. 6 s\A — hann: F, A, B,

Ce, G, I; reidr ok E. 7 alia — menn: F, A, B, E, I (hvor dog

menn er udeladt — vistnok ved forglemmelse) ; islenzka menn Ce,

G. myrkvaatofu: — ''myrk^Ttofv'* F, "myrkua ftofu" A, "myrkva

flofv" B, "mkua ftofu" Ce, "myjkva ftofv" E, "iooo||kua ftofu** G,

'*myrkva ftofo" J. 8-9 gengu — livi'ti at: F, A; gengu l>cir at C't [men
^ horishdrety Ct) gizurr hvi'ti B, Ci; gengr at giz. binn hvite E;

gengu l)eir giz. hvi'ti Ce, G, I. bu9u: F, A, Ce, Ct, G, /; baud

^\ badu B, at leggja: F, A, B, Ct, E, G, i; mgl. Ce. Q-iOfyri

I>e83a menn: F, A, B, Ce, Ct, E, G; mgl I 10 ok boda : F, Ci, E;

35
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10 menn ok fara ut til islands ok bo3a trii. kon-

ungr tok })essu vel, ok {)agu t)eir {)a alia undan.

l>a bjoggu })eir gissurr ok hjalti skip sitt til islands

ok ur5u snennmbunir. ^e\r toku land a eyrum, er

tiu vikur varu af suairi. })eir fjengu sjer {)egar

15 hesta enn fjengu menn til at ry5ja skip. n'Sa j)eir

|)a {)nr tigTr manna til j)ings ok gerQu j^a or9

kristnum monnum, at vi9 biinir skyldi vera, hjalti

var eptir at reyOarmula; at jDeir spurSu, at

• hann var sekr orSinn urn goSga. enn |)a er ^e\r

ok bo6a fbjdda G) l>ar Ce, G, /; at boda A, B, lo-^i konungr: —
''kr" F, "kg2" A og B og Ci og E og G, "kgr" Ce

;
"kgruV L n |)a

alia: F, E, T; a]la |}a A, B, Ce, Ci, G. ^2 |,,^ _ islands: F, A, B\

})a bjoggu |)eir hjalti ok gizurr skip ("T'ooo Ce, hvor dog ogsd den

overste del af k er tilbage) sill lil islands Ce, Ci, I; ])k bjuggu jjeir

skip lil islands hjalte ok gizur E; |)eir hjalti ok skeggif.'y bjuggu

skip sitt til islands G. i3 snemmbunir: F, Ce, Gi f'fem [der synes

tydelig at std tern] bvn""V, -E, G; snimma biinir A, I; vel reidfara

(det sidste r rettet fra f) B. l)eir — eyrnm: F, A, Ce, Ci, G, I;

ok I6ku land vift eyrar B; \)e\r Uiku eyjar E. ^^vAru: F, A, B,

Ce, Ci, G, I; eru E, 14-15 jjgir — hesta: F, B; fengu I)eir (mgl. 1}

Jiegar ser hcsla A, 1\ fengu l)eir ser 1>A {mgl. E, G) hesla Cs,

Ci, E, G. enn — skip: F; enn fengu menn til (mgl. B) at ryfija

skip sitt B, Ci.; en f'ok E) menn til (mgl. E) at rydja skip f'skipit

E, I) A, E, I) mgl Ce, G. i5-i6 rfSa — pings: F, A (dog ridu for

Yiba), 1; riba peir (mgl. Ci) \ik y\6 xxx manna lil |)ing3 B, Ct;

n'fia ])eir til |)ings vid xxx manna E; ok ridu til pings \\b xxx

manna Ce, G. ^6 ok gei6u pa: F, B, Ce, Ci (hvor i owigt det

folg. orb er udcglemt), G (\yi\ feilskr. pa, i det skriveren formodeniUg

forst har trnnkt pa "p;'V; gerdu pJi .4; ok ger^u E,I. at vi6 —
vera : A, B, /; at peir skyldu vid biinir vera ^verda Ci) Ct, E; at

peir skyldi pa (mgl G) vera vi5 biinir Ce, G\ er vid biinir skyldu

vera F. is at (foran reySar-J: F, A, B, Ci, E; \\<S Ce, G, I. peir

spurdu: B, Ce, Ci. (hvor dog peir mgl), G\ hann spurde A,E\ hann

hafdi spurt P, L i» var sekr orc^lnn: F, B, Ci, E, G, I; var sekr

Ce; hafiie sekr oraet A. pA er peir: F, A, Ce, Ci, G; pa er peir

gizurr B; er peir E, I.
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kviimu I vellandkotlu ofan fra gjabakka^ |)a kom 20

hjalti {)ar eptir peim ok kve5z ekki vilja s/na |)at

heiOnuin monnum,, at hann hrseddiz {)a. riSu nu

.
margir kristnir mena 1 moli [)eirn — ok ri9u [)eir

me5 fylktu a |)ing. heiSnir menu h6f5u ok

fylkt fyrir. ok var l^a sva naer, at allr J)inglieimr 25

mundi berjaz; enn J)6 var9 t)at eigi.

105. torgeiiT hjet ma9r. hann var tjorva-

-son^ j)6rkels-sonar langs. m63ir bans hjet [Dorunn

ok var [)6rsteins-d6ltir^ sigmundar-sonar, gnupa-

bar9arsonar. gu9n3r hjet kona bans, hon var

20 1: A, li, Ce, Ci, G] Ui /; at E. ofan: F (skrevet vvanA A,

B, Ce, Ci, E, 1; upp 6'. 20-21 j)^ _ |,eim: A (dog uden J)einV, E,

I; H (fngl. Ce , Ct
,

G) kom hjalU eplir l)eim F, B, Ce, Ci, G.

21 kveSi: Ce, Ct, E, T] ".q." B, '^kz" G; kvaz F, A. vilja syna

l)at: /'', A, B, Ct; E; vilja l)at syna Ce; |>at vilja syna G, I. 22 |),^

(efter hraiddiz;: F, A, B, Ct, E, I; mgl. Ce, G. 22-23 nii — t)eim:

F (dog i)A for nu), B (dog I)a for nu, samt a for i), Ce, Ct (dog a

for i), G; [Yd kristnir menn margir a moli l)eim A, E; kristnir

menu i moti l)eim margir /. 23-24 |)eir — liing: F ffylktu feilskr,

fyiltv;, B (dog udcn mccV. G; med (mQ^i Ci) fylklu (feilskr. Ce}

li6l t |)ing fbingit E) Ce, Ct, E; |)eir me9 fylkingu mikilli a l>ingit

A; |)eir me5 mikilli fylklngo a l)ing /. 24-25 |joi9u — fyri : F, A,

B, I; li6f(^u ok fylkt (feilskr. fygt; lldi si'nu fyri E; fylktu ok fyrir

(d moti Cf) Ce, Ci, G. 25 var l)a: F, A, Ct, E\ var I; varti l)Ji Ce,

G; lag(M l)a B. allr l)ingheimr: F, A, 1; allr l)ingheimrinn Ce, Ct,

E, G; I)ingheimrinn B. 26 \y6 vard })at: F, B, Ce, Ct, E, G; pat

vard \)6 A, I.

105. * nia9r: Ce, G; maSr, er bjo at lj6savatni F, A, B, Ci,

E( dog hmm for gy), J. 1-2 tjorva-son: alle (F, A, B, Ce, Ct, E, G, I);

se derimod isl.2 I 9 12-13, 226 0-to, 227 4-5, 337 i3. 2 i)6rkels-sonar

langs: F, A, Ce, Ci, E, G; liorkelss. /; ketils-s. langhals B, 2-3 bans

— ok var: F, A, fi, Ct,, E, 1; |)orgeir3 var l)6runn Ce, G. 3 sigmund-
ar: F, A, B, Ct, E, I; sigurOar Cs, G. gniipa-: F, A, B, Ce, E,

^> I; "gnopa" d. 4 gudn'dr — hans: F, A, B, Ct, E, I; gu6rnn
het kona l)orgeirs Ce fgeir ulceseligt), G, hon: F, B, Ce, Ct, E,

^> i\ ok hon A.

35*



5 dottir {)6rkels hins svarta or hlei5rargar5i. bans

broSir var ormr toskubak faSir hlenna hins gamla

or saurbae. f^eir {jorkell varu synir j)6ris snepils^

ketils-sonar brimils^ ornolfs-sonar, bjornolfs-sonar,

grims-sonar loSinkinna^ ketils-sonar hseings, hall-

10 bjarnar-sonar balftroUs or hrafnistu. j)6rgeirr bjo

at Ijosavatni ok var bof3ingi mikill ok manna vitr-

astr. kristnir menn tjoldu5u biiSir sinar, ok varu

|)eir gissurr ok hjalti i mosfellingabuS. um daglnn

eptir gengu hvarirtveggju til logbergs, ok nemndu

15 hvarir vatta kristnir menn ok heiOnir^ ok sog5uz

bvarir or logum annarra; ok var9 })a sva mikit

uhlj69 at logbergi^ at engi nam annars mal, sf6an

5 |)6rkels: F, A, B, O, E, /; ketlls Ce,G. hleidrar- : F CW^xbi&r"),

A r\Mib\iar [a lidt afbleget]"}, B CWeib^kr"), Ce f'Meidiar far usik-

kert]''), Ct f'lileidr'V, E (feilskr. Meifv, / ('"Meftrar'V ; WouV' G.

s-? hans — l)6rls; F (der dog urigtig indskyder ketill ok foran |)(5r-

kelV, A, B (der itidskyder ok kcUU efter l)6rkelly, Ci (der dog har

br66iv bans for bans brodir, fremdeles -bakr for -bak, og som [i

overensstemmelse med F] indskyder ketill ok foran l)6rke]Ij, E (dog

son for biodir, samt "backa" for -bakj, 1 (dog "bakr" for -bakj;

l)6ris-s. Ce, G. V snepiis: F ("'fnepiU'V, rTnepiK'V, Ce rCnepilf

[ligner dog fnepiff/'V , / rfnepils'V
;

''fn|efiir" A, "snlefjlf" G; "fnepif"

Ct; "nsepils" E. 8 brimils: F, B, Ce f'T" noget beskadiget), Ct,E,G\

"^jmilf" ^; |)rvms /. » -kinna: ^, B, Ce (lidt beskadiget), Ci,G,I; "kinv"

E; F. hcfiings: F, A, B, Ce, E, G, /; "i,aengr fon" Ct. lo 6r

hrafnistu: sal. her F, A, B, Ct, E, G, I; hvorimod Ce indskyder

disse ord efter lodinkinna. 10-12 j)drgeirr — vitrastr: Ce (til dels be-

skadiget), G; mgl. F, A, B, Ct, EJ(, — jf note 105 V- gengu : F, B,

Cb, Gt, G, /; ganga A, E, logbergs; F, A(7), B, Ce, Ct, G. 1; logreltu E.

16 hvArir: F, A, B; hvorlr ser E; hvArirtveggjo /; "hvj'' tueo
|

(her

ses ulo'selige levninger af nogle bogstaver foran formentlige levninger

a/'"vatta*V" Ct; ser Cb,G. beidiilr: A. B, Ct, Ct, E, G, I; heldnlr

menn F. 19 Jiv^rir (foran 6t): F, Ce, G, J; mgl. A, B, E, vard

|)&: F, A, B, E; var5 G; oooo Ce (der, efter pladsen at domme, har

stemt overens med G); var \)& I. ^'^ nam annars mk\ : A, G\ nam



gengu menn i hrmi, ok \*6U\ oUum horfa til hinna

mestu liefna. kristnir menn toku sjer til log-

sogumanns hall af si5u. enn hallr for at finna 20

|)6rgeir go9a logsogumann fra Ijosavatni ok gaf

hanum til {^rjar merkr silfrs, at hann segSi upp

login, enn [>at var [36 abyrgSarraS^ er hann var

heiOinn. l36rgeirr la dag allan ok breiddi feld a

hofuQ sjer sva at engi maSr maelti vi5 hann. enn 25

anna.n dag gengu rnenn til logbergs. {)a beiddi

})6rgeirr sjer hlj65s ok mselti ^sva Htz mjer, sem

^malum varum sje komit t unytt efni, ef vjer

^skulum eigi hafa ein log allir. enn ef sundr

mal aiinars F, U; heyrSi annars mal E; m^iUi nema aunars mal i;

nam, hvat annarr mffiili Ce (efter de tilbageblevne levninger at domme).

*8 braut: F, B, Ce (beskadiget)
,
E, G, I; brott |)a3an A. dllum: F,

A, li, Ce (utydel), E, G; ollom monnum A ^8-19 hinna mestu

liefna: B, Ca, E, G, /; "enar meftu oitaj|fu (ohm (sd godt som ulme-

ligt)" A; inna mestu vafninga F. til lijgsogumanns: F,A,I; lil

logmanns B, Ce, G; logmann E. 20 hallr: F, A, B, Ce, G, I; hann

E, 21 logsogumann: B; mgl F, A, Ce, E, G, 1. 22 m: F, A, B, Ce

[ulydel]"), G, I; mgl. E. 23 jiat var pd: F, A, B, Cs fj) [nty-

del.] u JJo'V, E, /; var ^at G. -n\b: F, A, B, E, I; -hlulr G,

oo"ut"' (beskadiget)" Ce (folgelig som G, da tcgnet over i oiensynlig

star i stedet for r i linien). er: F, Ce, G; \mr sem B; 1)yi at

/. 24 dag allan ok: F, B, G; "a"ooooo"agh z" Ce (del forste a

beskadiget); sva dag allan ok A; sva allan dag, at hann E, I.

24-26 feld a h6fu6 sjer: F, A, B, Ce (af sjer er kun tilbage), G,

I; A hofut aer feld E. 25 sva — hann: F, B, Ca (dog udm madr),

G; ok mailti engi ma|)r /for ma'Ui engi malir har E engi madr
maiUe; y\b hann E, J; mgl. A. 26 menn: F, B, Ce Tm" [nwr ved

at bortsmuldre]), E, G, I; peir A. logbergs : F, A, B, Ce (skrevet

iogb ergf [h lidt uformeligt]), G, J; logbergis E. 27 b, Ce

Hiz [i lidt beskadiget]"), G, I; A, E. 28 malum vArum; F, A
^milium skrevet malum, men alum temmel. afbleget), B, Cs f'oooo"i varv'V,

iiJ, G; mail varo /. i unytt: — "lonyt" F, "i onytt" A, "lOnylt"

'"fi. "j onyt"E, "inytt" (feilskr.) G; i uvant B.I. 28-29 vjer skulum:

^; mgl.F,A,E,G,I', 0000 C^. 29 ©nn: F, B, Ce, G; ok E, I; mgl. A.
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30 ^skipt er logunum, j)a niun sundr skipt fri&inum;

"^ok mun eigi mega vi5 |)at bua. nii vil ek jjess

^spyrja hei5na menn ok krislna^ hvart Jjeir vilja

^hafa log jiau, er ek segi upp'. |)vi jatu5u aiiir.

hann kvaSz vilja hafa svardaga af l)eim ok festu

35 at halda. j)eir ]atu5u j)Vi allir, ok lok hann af

j)eimi festu. ^l>at er uppbaf laga varra' sag5i hann

*'at menn skulu allir vera kristnir hjer a landi ok

^triia a einn gu8 — f66ur ok son ok anda helgan
^— enn lata af aliri skurSgoSavillu, bera eigi ut

40 ^born ok eta eigi hrossakjot. skal fjorbaugssok a

S'era, ef vist ver5r; enn ef leyniliga er mc6 farit,

80 skipt er: F, A, B f'skipt feilskr. {kip), I; er skipl J?, G; oooo Ca.

mun sundr: F, B, Ce, G; mun i suiidr E; mun ok sundr A, 1.

81 eigi — bua: B, Ce, G; eigi vid |>at mega bua F, A\ vid Jial eigi

mega bua /; |)al ei mega vera E. I)ess: F, A, B, E, I; mgl. Cs\

G. 32 i^ei^na — kristna: A, B, Ce, E, I; ttrisLua mcun ok heiSna

F, G. 32-33 vilja — er: F, A (dog sem for er), B, G (som A); vilja

I) hafa (mgl E) ]mn log, er (sem E, I) Ce, E, L 33 geg, upp:

F, A, B, Ce, G, J; vil upp kvedjaf/j E. ]}\\ jiituftu: F, A, Ce, E,

G, 7: l)eir jatufiu |)vi' B. 34 kvaSz: F, A, G; "q" kvez Ce, E, I.

vilja: F, A, Ce, E, G, I; vildu B. 34-36 svardaga — halda: F. A, 1

(dog af |>cim "fvarda" for svardaga af l)e'im}; af l)eim festu ok svar-

daga at halda pat E; svardaga af l)Cim ok fcsLu l)a er l)eir heldi

sil)an Ce,G) svardaga af peim, at l>eir heldi l)at si'|»an B. 35-36 jjeir

— festu: F, A (dog uden -aWw), Ce, G, I (som A); ok tok hann af

peim festu B; ok svo var E. 86 '],ai: F, A, B, Ce, E, 2; porgcirr

mselti 'hat G (der dog lige fuldl scetter s. hann efter varra;. 37 aHir

vera kristnir: F, A, E, J; vera allir krlsnir B; vera kristnir allir

Ce, G. 88 anda helgan; F, A, B, Ce (del forste a heskadiget)
;
liclgau

anda E, G, L 39 enn: F, A, I; ok B, Ce, E, G. allri: F, A, B,

Ce, E, G; mgl I. 39-40 bera - born: F, A, Ce, /; ok bera eigi

ut born E; bera eigi born ut B\ bera eigi lit born sfn G. 40 ok

eta — -kjol: F, / (dog uden ok); ok eta eigi hrossaslatr A, B; ok

ei eta (skrevetQin) hrossasUtr E; ok eta eigi hross Ce,G. 40-4i fjor-

— vera; F, A, B, Ce, E, G (dog uden kji fjorbaugsgardi f'-gardi

skrevet helt udj varda /. •*! vist vercir: F, A, B, Ce,I\ uppvi'st verdr

E\ vart verdr vid G.
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^j)a skal vera vitislaust'. enn |)essi hei6ni var af

tekin oil a fara vetra fresti — at eigi skyldi J)etta

heldr gera leyniliga enn opinberliga. hann sag5i

{)a urn drotUnsdaga hald ok fostudaga, joladaga ok 45

paskadaga ok allra hinna stserstu hatiSa. t)6ttuz

heiSnir menu mjok sviknir vera, enn ^6 var [)a

I log leidd triian ok allir menn kristnir gorvir hjer

a landi. fara inenn vi& j^at heim af J)ingi.

42 vera: F, A, U, Ce (ooo"a"), G, I; mgl. E. 42-44 enn l)essi —
opinberliga: B; en |)e3Si lieiDiii var af nuuiin a fara vetra (for-

skrevet, uiensynlig ved at rettes fra "nala'V fresti — at eigi skyldi

l)etta heldr gera a laun heldr en opinberliga F; enn l)essi hei|»ni

var oil af numin fam vetrom si'parr — at |)etta skyldi eigi heldr

gera leyniliga enn opinberliga /; en |)e8si (begge ordene utydelige)

hei<ini var 611 af nuniin fam vetruin si5arr — at eigi skyldi fat

e fk*' noget afbleget) Itetta heldr a laun gera en hinnvcg A\ en

|jessi heicine var af numinn 611 fam vetrum si'ftar — at lictta skyldi

hvorki gera leyneliga ne opinberliga E; mgl. Ce, G, 45-46 um —
hiiti'da; — ''v 6^Uf daga haWd zfoflvA lola.d. zpaf/|ka.(i. z all^'euv^.V

riTtv hatida" F; "v (Jjollird. -ij foftu.d. jola.d. pafka.d. allra

('allra afbleget^ iswr ra) |hiha ftacrftu hatida" A; "z vp vm diotinf

daga iialld z foftvdaga hailed;
|

J ola dug z pafca dag z allra hi»a

ftirftv vUi'da" ii; "u dioUm"
|

dagha holld. z foflv b. Jolad. z p|afka

6. z allar i»inar fterftu ua|ti6ir" Cs; "t. fvhv daga Uallj
1

z foftvdaga

z jola dag z pafka &dd{!). z allRa hina ftajjtv (sal.) ivati'da" E; "u

d^ttinf daga ok foftloooga. lohid. ok pafka.d. ok allar fterftu

hatidir" G; drotinf daga kaWd ^ favftodalga fav i 6t tegn). jola.d.

g pafka d. 3 allra ina iiOJrfto iiatil)a" /. 4G jx^ituz: F, A, E, I;

l)6ttuz nu B; nu l>6ttuz Ce, G. 47 mjok: F, A, B, E, I; mgl. Ce;

ODD G. vera: F, A, B, Ce, G, I; mgl. E. 47-48 enn — triian: B,

Ce (der dog har "log leid" for i log leidd^, G; en |)6 var i' log

leidd Iruan A; en t>a var i log leidd triian F, I; var l)a triiann

logleidd E. 48 kristnir gorvir: A, B, Cb, G, /; gcrOr kristnir F, E.

49 fara — l)ingi: F fmenn skrevet U, men rettet fra som be-

gyndelse til [= WirJ), A, B, E (dog fdru for fara^, / (som E);

fara menn nii heim vld l)at at" liingi G; fara menn nii heim af

l>inginu fnu sammenskrevet pd en lidt uscedvanlig made) Ce.



106. Sa atburSr var5 {)rim velruni si'9ar a

{)ingskalat)ingi, at amundi hinn blindi var |)ar son

hoskulds njalssonar. hann Ijet lei9a sik biiba i

meSal. hann kom i bu6 [)a^ er lytingr var inni af

b samstoSum. hann Isetr leiOa sik inn i buQina ok

})ar fyrir, sem lytingr sat. hann mselti ^er hjer

lytingr af samstoSum?' *^ja' segir lytingr ^e3a

*hvat vill jiii mjer?' ^ek vil vita' segir amundi

'hverju j)u vill bseta mjer foSur minn. ek em

10 'laungetinn, ok hefi ek viS engum botum lekit'. 'bsett

'hefi ek foSur j^inn fullum botum' segir lytingr 'ok

'tok vi5 fo9urfa9ir {jinn ok fo5urbrge9r; enn braeSr

106. 1 var3: F, A, B, Ce, E, I; var G, i-2|>rim ]»iiigi:

F, A, B, Ce, G, J; at (syncs; tydeligt) |Mngskala".l)7g." l>rim ndttum

Bidar E(!). 2-3 var — sonar: B, Ce, G; son hosk. njalssonar var a

pingino /; var ii |)ingi hoskulds-s., njalssonar F, A, E, 3-4 biifia

i me^al: A, E, T; buda i ({\ B) milium (u forskrevet i B, i det

milium synes rettet fra "niilli'V F, B; i milli biiSa Ce, G, 4-6 var

stofium: F, A, B, Ce ('"to" /= io] heskadiget), G, I; a sam-

Blodum var inne E. 5 jatr: F, A, E; let B, Ce, G, 6-0 inn —
hann: F (hvor fyrir dog mangier), A fliann, [forkortet hj meget af'

hleget), B, I (dog innar for innj; fyrir lyting ok Ce, G\ i biidlna

(skrevet bavdina /av i H tegn]) ok E. 6-7 hjer — -8t6(ium: F,A,T;

Jytingr her af sAmstodum B, Ce, G; lytingr k s/imstodum hjer E.

"^-Sja — mjer?' B (dog hann for lytingr^, Ca, G flytingr eller hann

udeglemt); hvat viltu f'mjer tilf EjT s. lytingr F, A, E, L 8 gegir

Amundi: sal (verbet forkortet .f. eller [.) F, A, B, Ce, E, I; mgl. G.

11 foflur iJinn: Ce ('oo'^odyr Jim [o og ]n heskadiget]"}, G; vi'g (for-

kortet V i E) foQur Wns F, A, B, E, L fullum botum: F, A (til

dels afbleget), B, Ce, G, I; mgl. E. segir lytingr: sal. (verbet for-

kortet .g Ce r.(. lyti|oog\"A G; s. hann 1; mgl F, A,B,E. 12 tdk:

F, A (meget stoerk afbleget), B, Ce, E, 1; "t" (snarest = toko, men

kan dog Iceses tok^ G. vid — fufiurbraedr: F, B , Cs (af iobnxhxiRbr er

dog kun tilbage "f| b." samt den nederste del af et bogstav foran b

[ordet har vistnok v(eret forkortet f\.hh.]), E (dog "aifi" [vistnok ved

feilskrift for a{\] i stedet for fodinUiblr) , G ; vi5 (forkortet \, men stcerk

afbleget) nj^Il ok fofturbraeftr iJinir A; njAll vi5 ok f6l)orbr(Bl»r

pfnir I. 12-18 hrBcSr mi'nir v6ru: F, A, B, J; braeSr mi'nir E) minir



'mi'nir vdru ugildir. ok var bseSi^ at ek hafSa ilia

'til gort, enda kom ek allhart ni6r\ 'ekki spyr

'ek at [)vr segir amundi 'at |)u hefir bsett \>e\m, 15

'veit ek, at jer erub sattir. ok spyr ek at })vi,

'hverju |)u vill mjer bseta'. 'alls engu' segir lyt-

ingr. 'eigi skil ek' segir amundi 'at J^at muni

'rjett fyri gu9i, sva nser lijarta sem Idu hefir mjer

'hoggvit. enda kann ek at segja {jjer, ef ek vsera 20

'heileygr ba5um augum, at hafa skylda ek annat

'hvart fyri f65ur minn fjebsetr e5a mannhefndir.

'enda skipti gu5 me5 okkr'. eptir |)at gekk hann

lit. enn er hann kom 1 biiSardyrrnar, snyz hann

innar eptir biiOinni. J)a lukuz upp augu hans. |)a 25

mselti hann 'lofaSr sjer |)u, gu5 drottinn minn;

brajdrvvaro Ce, G. ^3 ok (foran \ar): F, A, B, Ce, E, G\ mgl. I

ilia: F, A, B, E, I; hart Ce, G. 14 allhart: F, B; hart Ce, E, G, I;

ok hart^. at l)u — ek, at: F, A, B (dog ok veit for veii;,

E (dog haflr for hefir, samt ok veit for veitj, G, 1; veit ek pat, at

l>u hefir Laett pcim ok Cg, is ok — pvi: F, G; ok spuria eg at

E\ ok spyr ek at hinu B\ spyr ek eptir \M I\ en at l>v» ('hinu

Ce) spyr ek -i, Ce, 17 vill mjer basta: F, A, B (dog vilir for vilU.

G fbaita skrevet bettaj; vill baita mer Ce, 1. i7-i8 lyiingr: F, A,

B, Ce, G, /; hann E. segir Amundi: sell, (verhet forkortct S.) her

F, Ay B, Ej I; hvorimod Cb og G satte s. amundi efter gudi, muni:

F fmni'V, -4, B, Ce, E, I; se C 19 sem — mjer: F, A, B, G\

mer sem hefir Ce, E; sem mer er /. 20 at (foran segja/: F,

E, /; pat at Ce, G; mgl. A, B, 2i heileygr: F, B, Ce, G, ]; heil-

eygSr.4, iJ. 22 fyri _ -hefndir: F, B (dog hefnd for hefndirj, Ce (dog

eptir for fyri), G, I; febaitr fbsetrE; fyri fodur minn cda mannhefndir

(mannhefnd E) A, E. 23 enda: F, A, B, C£,G, I; ok E. 23-24 gekk hann

lit: F, A, B, Ce, E, G; gengr hann 1 brott /. -dyrrnar: B, Ce, E (skrevet

Oyjnaj, G, J; dyrrin F, A. snp: F, A, B, E, I; sneriz G; pa

sneriz Ce. 26 pii — hans: F, B, Ce /"a lu" beshadiget), E, G, i; mgl
A (hvis skriver hat sprunget frahnh\\\n\ til budinnij. 25-26 pa maiUi

hann: F, i; hann mailti pa E; hann niajlti pcUa f'pa'V Ce\ hann
niaelti B, G; mgl. A (se n(est foreg. note). 26 'lofafir — minn: Ce

('of lidt heskadiget for oven); 'lofa6r se gu5 (mgl. G) drottinn minn



^sje ek nu, hvat |)u vill/ eptir ]3at hleypr hann

inuar eptir bu5inni [)ar til er hann kemr fyri

lyting ok hoggr me5 oxi i h6fu5 hanum sva at

so hon st68 a hamri ok kippir at sjer oxinni. lytingr

fellr afram ok var |)egar dau6r. amundi gengr ut

1 bu^ardyrrnar. ok er hann koin i {)au hin somu

spor, sem augu bans h6f6u upp lokiz, l)a lukuz

nii aptr — ok var hann alia aefi blindr si9an.

35 eptir {)at laetr hann fylgja sjer til njals ok sona

bans, hann segir [>eim vig lytings. ^ekki ma
'saka j>ik urn |)etta' segir njall '{)vi at slikt er

Gf I; 'lofadr serlu, gu6 E; 'lofafir se drottinu F, B; mgl. A (se note

106 26;. 27 sje — viir: Ce; se ek nii, hvat hann vill' F, B, G;

ser nu, hvat hann viiT /; sed er nu, hversu vera vill'i?; mgl. A (se

note 106 26;. 27-28 eptir — budinni: F, Ce, G, J; hann Icypr i)a

innar eftir biidinni^; ok hleypr mgl. A (se note lOQ ^°J.
28-29 jj^r

— Ij'ting: F, A, B, Ce, G (dog uden er), I; at honum lylu)gi E.

29 ok — hofud: F (dog "iiog" /or hoggrj, / (dog uden ined^; hann

hoggr ined oxi fmcd oxi udeglemt i G [se note 106 29-3oy) { hofut

Cs,G) ok fliaun B) hoggr exinni i hofut fhofudit [uagtet det folyende

hanum; B) A. B, E. 29-30 gvu — hamri: F, A, E, sva at stdd

ii{(!} hamri G; svA l)egar slod a liamri B; mgl. Ce. 30 ok — oxinni:

F, A, E, G (dog hann for ok), /; mgl. B, Ce. 81 fellr: B, Ce, G, I;

fell F, A, E. var (foran hegar^: F, A, Ce, E, /; er B; mgl. G.

gengr: F, A, E, G, I; gekk B, Ce. 32 -dyrrnar: E (skrevet dyinay, G,

1; dyrrin F, A, B, Ce. 32-33 er hann - spor: F, B (dog uden hln;,

Ce (dog kemr for konV, E (som BJ; er hann kemr 1' l)au somu spor

G; er hann kom 1' I)au spor en somu A; var kominn f |)au somu
spor /. 33 augu — lokiz: Ce, G\ upp Ii6f6u lokiz augu hans F,

E, I; hofdu lokiz upp ogu hans B; upp h6f(iu lokiz augun A.

S3-34 lukuz nu aptr: B,Ce,G; lukuz aptr F; lukuz /liikaz/?) /; aptr

augu hans A, I; lukuz aftr augun E. 34 alia — si'San: F f'blindr

feilskr. bUbi), A, B, Ce, E; blindr alia aid sj|>an G; alia a;fi blindr

papan af /. 36 eptir l)at: A, B, Ce, G, J; si'ftan E. 30 hann —
vi'g: F, Ce, G; segir liann |)eira f'um indskyder E) vi'g (\i^\i J) A,

E, I; ok segir |>elm vig B. 37 |)etia: F; sUkt A, B, Ce, K f/'mfsfer-

flig;, G, I (feilskr. ihk).
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*mjok a kveSit — enn viSvorunarvert, ef sh'kir at-

^burSir verSa, at stinga eigi af stokki vi9 \A er

'sva naer standa'. si5an bau9 njall saett fraendum 40

lytings. hoskuldr hvitanessgo9i iitti hlut at vi9

frsendr lytings, at |>eir tseki saettum. ok var |)a

lagit mal i gerb, ok fjellu halfar baetr ni9r tyri

sakasta5i {)a er amundi })6tti a eiga. eplir l)at

gengu menn til tryggSa, ok veittu fraendr lytings 45

amunda trygg5ir. menn ri&u heim af J^ingi, ok er

rni kyrrt lengi.

107. ValgarQr hinn grai kom ^etta sumar

ut. hann var {)a heiQiiin. liann for til hofs til

88 enn: F, A, I; ok B, Ce, E, G. 38-39 ef — ver5a: F, A, E; l)ar

er slikir atburdir verda ('kunnu vera B) B, Ce, G; ef slikir atburdir

(her fiid kunnu vwre udeglemt) til at falla /. 30 at {fora7i slingaj:

F, B, Ce, E, G, J; "g" (~ ok) A. stiiiga — stokki: 2^, A, B, Cs,

E, r, stinga af stokki eigi G (vistnok ved feilskrift). sva: F, A,

B, E, G, I; mgl. Ce. sidan — satt: F, A, B, E, I; njall bau^

saittir Cfi, G. 4i-42 hoskuldr lytings: F; ok atti hoskuldr hvi'ta-

nessgodi iut ("'hr'ooo Cb [i er ved at borlsmuldre]} at vid fraendr

lytings B, Ce, G; hoskuldr livi'tanessgodi atti hint (i tilf. E) A,

E, I. 42 tojki saittuni: B; skyldi saittina taka /; taiki (skyldu taka

A, E) botina F, A, E; l>aigi bod njals Ce, G. ok (foran \i\r): F,

A, Ce, E, G, I; mgl. B. 43 lygu — gerft: F; lagit malit i gerd

f'gb'' eller "gd""' A [ved feilskrift]; ddm t) A,E,I\ malit lagit (udc-

glemt i G) i gerd B, Ce, G. ok (foran fjelluj: F, B, Ce, G; mgl.

A, E, L baitr: F, A, B, Cs, G, /; mgl. E. 48-44 fyri — Jm: F, A,

B (dog sakar- for saka-j, Ce (som B), E (som B og Ce)
; i sakastaiii

1)6 7; fyri snkir mnlstai^a |)cira G. 44 er — a: — er baiiii I)o(ti

k F, A, E; seni Amundi l)6tti (\miV\z Ce, G) B, Qe, G; er hann

|)(Stti /. 45-48 gengu — tryggi^ir: F, A, B (dog er idlings udeglemt),

I (dog er frandr udeglemt); gengu til frajndr lutings ok veittu

Amunda tryggdir E; varo veittar tryggcJir amunda af fraindum

lytings Cfi, G. 46 menn riciu: F, A, Cn, E, G, I; ridu menn nii B,

4'i' lengi: F, A, B, Ce, G; lengi si(Jan E; um hn'I) /.

107. 1 l)etta sumar: B, Ce, G; mgl. F, A, E, 1. 2

Ce, E, G, I; |)A enn B. til hofs; F, A, Ce, G, /; |)a til hofs b';
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marcSar sonar sins ok var l)ar um vetrinn, hann

mselti til mar9ar ^riSit hefi ek lijer um byggSina

5 Wi5a — ok |)ykki mjer eigi mega kenna, at

^hip sama sje. kom ek a hvitanes^, ok sa ek

^t)ar bu5artoptir margar ok umbrot mikil. ok kom

*^ek a jDingskala{)ing, ok sa ek t)ar ofan brotna

^bu9 vara alia — e5r hvi sseta firn sli'k?' morOr

10 svarar ^hjer eru tekin upp ny goSorS ok fimmtar-

'domslog, ok hafa menn sagt sik or |)ingi . fra

''mjer ok i {)ing me9 hoskuldi'. valgarSr mselti

*illa hefir |)u launat mjer goQorSit, er ek Ijekk

^|)jer 1 hendr, at fara sva umannliga me5. vil ek

mf/l. E. 3 ok — vetrinn: F, A, Ce,I; ok var ('hann tilf. G) par (mtb

hanum B, Cy) um vetrinn B, Cy, G; mgl. E. 4 til nnar(iar: F, A,

B, Cy, Ce, G; til marl)ar sonar sins/; mgl. E. 4-6 jijer — yib&: F, A,

B, Cy, G\ her vi'da wm byggdina Cs; um byggdina vi6a (mgl E)

E, I. 5 mega kenna: F, A, E\ kenna mega B, Cy, Ce, G, I.

6 kom ek: F, B, Cy, Ce, G; ek kom A, E, I. 1 l)ar — margar:

F, B, Cy, E\ |)ar (noget uiydeligt og til dels lidt heshadiget i Ce) toptir

margar Ce, G; par bupartoptir 7; biiflartoptir margar -4. 7-^ ok kom

ek: B, Cy, G; ok kom ek ok Ce; ek kom ok (mgl. E) F, A, E, /.

8 I)ing8kalal)ing: F, B, Cy, Ce, E, G, /; pingskala A. 8-9 |)ar ofan — alia:

F, A (hvor del foregdende ek cr feilskr. e'), B (dog uden l^ar), Cy, Ce (dog

uden allaj, G (som-CeJ, I ("do*/ ni|)r /or ofanj
;
par ofann brotnar biifiir

vorar E. lo svarar: — ".fv." Cy; ".f." F, A, B, E; maclti Ce, G, 1.

eru tekin upp: F, A, Ce f'eru /u ubetydelig heshadiget] tek up [det

sidste trcek af u og det forste af p heskadigetj"), E, G; eru upp

tekin J; "e^'' tekin upp U; er tekil upp Cy (med folgende flerial ny

godordj. 11 -doms-: F, A, Cy, Cs /'"domf [men alle bogstaverne be-

skadigedej"), E, G, /; "ddmf pingf" B. sagt — mjer: F; sik

sagt or pingl-i'logom 1} fra mer i, E, I; sagtz or pingi fra mer B;

sagt sik or pingi vid mik Cs ("'fakt fik o: pi'ngi [g\ meget heshadiget]

u mi"ooJ, G; "fagt i pfg V m"' Cy(!). i8 p,i (foran launatj: F, A,

B, Ce, E, G, I; mgl. Cy. godorflit: F, A, B (feilskr. go6o:3iA Cy,

E, I; godorti Ce, G. 13-14 fjekk pjer: F, A, B, Cy, G; seidi pjer

E; "p*"" / (verbet nemlig udeglemt); "iiefi per (begge ord utydelige)

Ifei'ngit ({ lidt heshadiget)" Cs. 14 at fara sva: A, Ce, G, /; "zfa s

"

F (~ ok fara sv^j; er pii f6rt sva B, Cy; ok farit E. umannliga:

4
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^nii, at l)u launir })eim |)vi', at j)eira dragi olluni 15

Uil bana. enn [)at er til j)ess, at {)u rsegir j)a

^saman — ok drepi synir njals hoskuld. enn l)ar

^eru margir til eptirmals urn hann, ok munu j^a

^njalssynir af l)eim sokum drepnir ver5a\ ^eigi

^mun ek {)at gort geta' segir morSr. *^ek skal 20

^leggja raSin til' segir valgar5r *})u skalt bjoSa

^njalssonum heim ok leysa j^a ut meS gjofum.

'enn sva fremi skalt \m rogit framnii hafa^ er

'orSin er vinalta me6 y6r mikil ok jjeir Iriia jijer

F (forst skrevet vmakliga, men rettet af samme hand til vmliga^, A,

Ce, E, G, I- limakliga B, Cy, 16 nu: A, B, Cj'. Cs rn"ooA G;

mgl. F, E, I. at l>cim: F, A, Ce ("at jTa lidt beskadiget] ]»*';, E, i;

er \iG\m B, Cy ; at G. 16 |)ess: F, A, B, Cy, (t, /; ooo C«
;

I>ess,

attu launir l)eim E. i"? ok drepi — hoskuld: F, A, I; ok drepi

synir 'njals hoskuld hvitanessgoda E; Jiar til er ('at G) njalssynir

fsynir njals Cy) drepa hoskuld B, Oy, G\ "|) (hvorpd folge levninger

af et bogstav [vislnok a]) oooo (hei- stdr et ulmeligt tegn, der ligner

et Tsj .N. rr. oooeooo (foran e svag levning af 2 og efter c levtiing af

p. Efter det sidstc hul levninger af et ord, sikkert et forkortet hoskuld/'

C'b (der sdledes sikkert i alt va^sentligt har stcmt overens vied B,

Cy, G). 18 -niiils: F, A, Cs (lidt heskadiget og noget utydeligt, men
synes skrevet mH), E, G, V; -ma:lis B, Cy. urn hann: F, A, B,

Cy, E, 1\ mgl Ce, G. 19 njalssynir: F, A, B, Cy, Cs ^ooo'Tf.'V, G,

/; synir njals E. af — verda : A (dog vera for vcrGa^ B, Cy; af

hcssum sokum drepnir \QY\i(.'} E; drepnir af l)eim sokum Ce, G;

af l)eim milium drepnir verda F, 1. 20 |)at govt geta : F, A, B, Cy,

Ce (^ooo"gi'o?t f-i{ meget beskadiget]* ^eia^'), G, I\ fa hat gert E,

21 loggja radin til: F, Cy, G\ oooo"i til" Ce (der scUedes md antages

at have stcmt overens medF, Cy, G)\ Icggja rdbM i\\B\ leggja ra5 til

A ; rad til leggja I; til gefa E. 22 njaUsonum hcimj: F, B, Cy, Cs ("'n.

[ [kun en levning] oooon"), G; heim njalssonum I; heim sonum njAls

A, E. pa lit: B, Cy, Cs ^'ha \t /t beskadiget]"}, G; H i brot F;

a brotl A', i brott /; a hrutt E, gjofum: F, A, B, Cy, Ce, E,

I; gdfium gjofum G. 23 frammi: A, B, Cy, Ce ("'fralmi fihi be-

skadiget og utydeligt, men synes dog sikkert]*'/, J; 1 frammi F; frani

E, G, 24 ov6ln — mikil: F; ordin er vinatta mikil med y6r A;

vinfttta er ordin mc6 y6r mikil B, Cy; "umatla e'' m; y6j |
oidin
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25 ^eigi verr eni> sjer. mattu sva hefnaz vi5 skarp-

^hje5in j^ess er liann tok fjeit af |)jer eptir lat

^gunnars. munt })u sva fremi taka hoWingskap,

^er {)essir eru allir dau5ir', })essa ra9ager9 festu

f)eir meb sjer, at sja skyldi frarn koma. morbr

30 maelti *{)at vilda ek^ faSir^ at Ipn tsekir vi9 trii —
'})u ert ma5r gamall'. ^eigi vil ek |)at' segir val-

gar9r lieldr vil ek, at [)u kastir triinni — ok sja,

(i ncesten hell hortsmuldret) mikil (bogstaverne miki mere eller mindre be-

skadigede)" Ce; or(iin er h6r vinattan mikil nied ySr I; ordin er vinalta

meb }'^v E\ vinatta er ordin meA y^r G. triia: F,A, Ce,E, G,I; manu trua

J), Cy. 24-26 jjjer — sjer: A, B, Cy, Ce {"[)'' eigi vr| gn fer /n og er lidt

beskadiget]"), E,!; ser eigi verr en per G(!), 26 sva: F, A, E, G, 1;

8v6 ok Ce; ok sva B, Cy. 26-26 hefnaz — J>css : F (z forskrevet, sd

at del nmrmest ligner "zz'V, ^i, Cy, E; hefnaz vid "skarphe6in

(ltd tilf. G) G, I; "lavna fkarlph. T) (beskadiget og utydeligt)" Ce.

26 hann — l)jer: F, B, Cy, Ce (ooo "tok feiL at l)' [utydel.]"), G
\

|)eir toku

af l)er feit A, E; peir hognl toko feit af per 1. hit: F, A, Ce f"la|t'V»

E, G\ lalit 7; fallit Cy. 27 niunt l)u: F, A, Ce f"mt"oo;, E, G, 1;

m6ttu B, Cy, taka hofdingskap: F, A, G, 1 (hvor substantivet i

ovrigt sijnes skrevel iiavfl)gs|fkap /av i 6i tegn — s megct utydeligt

og uformeligt])
;
"tak|oo it (foi' en stor del bortsmuldret) oooooooaooap

(foran det mellemste a synes at sid den overste del af et i
;
ogsd foran

ap, hvis a er noget beskadiget, ses det nedersle af et eller to bogstaver)" Ce

(hvor der synes at have stdet taka hofiiingjaskapj; fa hoi'dlngsskap

J>ikkja hof'fiingi B, Cy. 28 er pessir cru: F, A, B, Cy; sem pessir

eru E; er peir eru Ce /'"e'' p2 [p lidt beskadiget]" — verbetudeglemt),

G, I. dauciir: F, A, B, Cy, E, G; "dav fav i dt tegn)" |oooo Ce

(hvor swtningen i ovrigt oiensynHg har sluttet med daudirj; "da\p^

havflT (av begge steder i H tegn) tj 'n. ff. 'hf /'i|f i 6 1 tegn)" I(!). festu : F,

A,E,GJ; sta('^festu B, Cy, Ce (ooo"'^ feftu /ri f u lidt beskadigede]").

29 sja — konna: F, A, B, Cy, E, G; skyldi fram fara / (hvor

stedordet savnes). 29-30 mordr — trii: F, B (dog fadir minn for

iab\r),Cy (som B),G (som BogCy); 'pal vllda ek, fader, at pii tjekir

vl5 Irii' s. morQr .4, E; *pat vllda I'ek udeglemt)' s. morpr 'at pu

taekir viti tru, faiMr I 32 vil ek, at pii kastir: F, A, B, Cy (hvor i

ovrigt det (dig. ord skrives tniinij, E, I; vilda ek, at pt'i kastaOir

nidr G. 32-33 sja — fari: F fliversu feilskr. hvfv^ A, /; sja pa,

hverso fari Cy; sja, hversu pa farl at B; "siam pa hu (m beskadiget) ooo\
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'hversu l^a fari'. morSr kvabz Ip^i eigi gera mundu.

valgarSr braut krossa fyri mer5i ok oil heilog takn.

li'tlu siSar tok valgarSr sott ok andaSiz, ok var 35

hann heyg9r.

108, Nokkuru siSar rei9 m6r5r til bergj)6rs-

hvals ok fann j^a skarphje9in. hann slo a mikit

fagrmseli vi9 |)a, ok taladi hann dag allan ok kveSz

vi3 |)a mart vilja eiga. skarphjebinn tok f)v( ollu

vel enn kvaS hann ekki {)ess leitat hafa fyrr. sva 5

ger&iz, at hann kom sjer i sva mikla vinattu vi8

at fan" G; sjaum, hversu ferr E. 33 morfir — niundu: F (mordr

udeglemt), A (del forste verb forkortet qj, B ("qvez" for kvadz, samt

"mdi" for munduj, Cy (del forste verb forkortet qz), I f'kvczr' for

kva6zj; morftr kvezt l>at ei vilja gera U\ 'eigi mun ek J)al gera'

s. m(yxb\\G. 3* oil: F, A, B, Cy\ onnor /; oooo G; udcladt i E.

35 li'tlu si(W: B, 0}>; si|>an 7; l)a F, A, G. 35-36 var liann

heyg6r: F, A, G (hvor der af heygfir kun er "he " tilhagc [men scet-

ningen synes at have sluttet med heyg^r^^ /; er hann heygdrC}'; er

hann heygfir hjA hofl B, var hann |)ar hcygflr ok fare bann-

settr E(!}.

108, 2 8karphje(^in: F, A, B, Cy, E; skarplieOin ok |)a

helga /; skarpheftin G. 2-3 hann maili vi() pa: F (ndjectivet for-

kortet mikj, A (dog uden mikit^ B (som F), Cy (som F og B), G

(adjectivet forkortet mik'; hann for J>uj, / (dog ok for hann; adjec-

tivct forkortet mik [som i F, B, Cy])-, ok slo A hann "niick" fagr-

maeJe E(!}. 3 talafli — allan: F, A; talal»i hann (mgl. G) allan

dag vid Im ('brEcSr tilf G) Cy,G; toludu dag allan B; I61u(>u allann

daginn E; tolopo peir allan dag /. kveftz: A, E, G; "q." Oy;

kvaz F; letz B; kvedz hann I 4 vift — vilja: F, A, G; vilja

/vildu B) mart vid
J)/j

B, E, I; 'V (heraf er dog kun hegyndelsen til-

foa(7c;oooooo| pa mt" Cy. tok pvi: F, A, B, Cy, E, /; G(!)

ollu: F, A, B, Cy r'aul"ooo;, G, I; mgl. E. 5 enn — fyrr: F (dog

uden peasj, B; ooo"quad i» ecki peff hafa leilal"oooo Cy; en kvad

hann pess ekki leitaft hafa fyrri G; en hann kvad hann ekki fyrr

pess leitat hafa E; en kvaci hann pd pess eklii leitaA hafa fyrri A;

ok kva(i hann pess Ik* leitat Jinfa fyrri J (negtelsen vist?wk ^ideglemt).

sva gevdiz — hvarigum potti: F, A (dog ]iom [mdske det oprindelige]

for gertiiz^ ok sva vard, at hann kom ser 1 sva mikla kaerlelka
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|)a, at hvarigum \>6{\\ ra6 raSit nema vi5 aSra

rjeSiz urn. njali \)6ii\ avallt illt, er mor5r kom

j)angat — ok for sva jafnan, at hann ama5iz vi9.

10 einu hverju sinni var [)at, at ni6r9r kom til berg-

J)6rshvals. l)ann mselti til {)eira njalssona 'veizlu

'hell ek [)ar stofnaSa, ok setla ek at drekka erfi

^eptir f69ur minn. enn til })eirar veizlu vil ek

^bj69a ySr njalssonum ok kara ok |)Vi heita, at jer

15 ^skulu9 eigi gjafalaust \ braut fara\ [>eir hjetu at

fara. ferr m6r9r nii heini ok byr veizluna. hann

ok vinattu vid at hvarigum l)otti B; oooj'Tva kom at" (subjectet
*

1

udeglemt) "kom Ter i fva mooooooojka 3 vinatv v t)a at hvang"

ooooool Cy\ ok sva kom, at me5 |»eim ur5u ino mestu ka3rlelkar

(her indskydes ved feilskrift ok kom) — ok sva var akaft med l>eim,

at hvarigum |>otli G; sva kom hann ser 1 mikla vinatto vi9 |)a, at

hviirigom fpotti udeglemt) I; svo kom, at hann kom ser i mikla

"vi'nalt" vi9 ok i)otte hvorigum E. 7-8 vid — um: F, B, G\

"nea v ad^ja riEiiiz"ooo Oy; um re9iz vi9 adra A, I; hvorir re9iz

um vi9 adra E. 8 Avallt: A; J)at availt E; -jafnan F ("'lamlri'V, B,

Cy, G, I. 8-9 1x16r6r kom jiangat: A, B, Cy, G, 1; m6r9r kom |)ar

E; hann Itom i)angat F. f for sva jafnan: F, A, E, G; oooooo|

"fnan" Cy; for sva opt /; sva for longum li. vi(): F, .4, B, Cy,

I; vid hann E, G. 10 einu — l)at, at: F, A, B, G; "Ein looooooo|

v !> at" Oy; eitt hvert sinn var pat, er T; pat var einu sinne,

er E. kom: F, B, Cy, G; for A, E, I. ii hann: B, Cy, G; mordr

F, E; at hann A; at morpr /. nj^ilssona : F, A, B, Cy, E, /;

njalssona ok kara G. 12 pm- stofnada: A, I; par stofnat F, B, E
(hvor i ovrigt det foreg. ek er udeglemt); ^'[i^ ftofna (den sidste del af sl

bortskdret)" 000 Cy; biiit G. 12-13 drekka erfi eptir: F, A, B,

Cy, G, I (der dog /or erA eptir blot har "er"|j; erfa E. is peirar:

F, A, B, Cy, E, I; pessar G. H heita: F, A, B, Cy, E, f; heit

ek G. 15 gjafa fara: F, E f^'gaifa" for gjafa^ G, I; fara gjafa-

laust 1' brott A; "giafrfen sidste del af a bortsMrct)oQoo(io\ ib"t fara"

Oy; gjafalausir k brott fara B. 15-16 hjetu at fara: F, A,E,I ('hjetu

skrevet ueiio [prikken under 1 skal mstnok antyde, at \ skal udgaj);

hjetu ferdinni B; helu forinni Cy; heita forlnni G. 18 ferr mordr

nu: B; "f"'"oooooo Cy; ferr hann mi F, A; for hann nii G; ferr

hann /; ok for hann E, hann: F, 4, 5, Cy, G, I; ok ^.



bau5 jjangat morgum bondum, ok var veizla su

fjolmenn. koma {)angat njalssynir ok kari. inor5r

gaf skarphjei^ni gullsylgju mikla enn kara siHVbeUi

enn gnrni ok helga goSar gjafar. {>eir koma heim 20

ok hrosa gjofum j3essum ok syna njali. hann

segir, at t>eir mundu fuUu keypt hafa ^ok hyggiS at

'{)vi, at jer launiS eigi |)vi seni hann mundi vilja'.

109. Ldlu si5ar h6f5u |)eir hein^boS ine5

sjer hoskuldr ok njalssynir^ ok buSu J)eir fyrri

hoskuldi. skarphje5inn alti best brunan fjogurra

vetra gamlan baeQi mikinn ok sjaligan. hann var

nioigum bdnduni; F, A, li, E, I\ ooooo[''bondv" Cy; bonilum

morguai G. ^'-18 veizla su fjolmenn: F, A, B, Cy, G\ veizlan fjol-

menn /; |>ar fjolmenn veizla E. is koma — mordr: F,A fdo^Iiann

/or mortii'j, B (dotj ok sva for okj, J (som A)
;
oooo^o|"gat .n . ff. y fva

kV Cy; |)ar koniu njalssynir ok kari, mordr G; ok E. mikla;

F, A, B, Cy, G, I; mgl. E. 20 enn (foran gn'mU: F, A, B, E;

0000 Cy; ok /; mgl. G. g65ar gjafar: F, A, E ("'god' gffif'V,

adrar gjaDr gdfiar B, Cy /"'aftiar giaf^ go6"oo^; adra gripi goda G.

20-21 koma — hrosa: F, A, E, G; komo heim ok hrosa /; komu

heim ok hrosudu ooooriiemi. -ij hrofodo" Cy. 21 gjofmn |)essum:

F, A, B, Cy, E; gjofunum ffeilskr. giofunuj G; gjofom g6l)om /.

syna: F, A, B, Cy, G, /; "r>n''7-V E. 22 segir — hafa: /'', A (doy

fuliu ver6i for fuWu), I (sorn A); segir |)a fuUu manu keypt hafa

B) ooooi "l)a. fullu munu
l)"" kffiypt iia"oo Cy; at heir mundu

fuUu {vevOi tilf. E) kaupa E, G. 23 jni (efler h^g^i^ alj: F, A, It,

Cy, G, I; mgl. E. jer launid: F, A, B, Cy, E, G; launa /. hann

mundi: F, B, E; hann mun A, 1; l)eir mundu G; 0000000 Cy (hvor

der dog ses hegyitdelsen af del forsle bogstav, der snarest synes at

have vceret "m" [begytidelse af mundi cller munduy, ad at altsd sub-

jectet fliann eller [ieU] synes at have manglet).

109. 1-2 med sjer: F, A, B, Cy, G, 1; mgl. E. 2 hoskuldr —
-synir: A, B (ok udeglemt), 0}', E, J; njiilssynir ok hoskuldr F, G.

ok budu l)eir: F, A, B, E, f; |)eir bn(iu G; 00000 Cy. 3 hest

brunan: F, A, B, Cy f\eh bninui"ooA G, I; brunann best E.

8-5 fjogurra — leiddr: F, A (hvor dog velra gamlan — eller nOiag-

tigere velra [jf E og Ij — er udeglem,t), U (dog gddan for sjaliganj,

Cy fooooooool "gamlan bai|)i mi'kin r\\ fialigoooooooooo|d2 'jj i,affti

86
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5 gra5r ok hafSi ekki verit fram leiddr. {)ann best

gaf skarphje9inn hoskuldi ok me5 hross tvau. allir

gafu |)eir hoskuldi gjafar — ok mseltu til vinallu.

sf5an bau5 hoskuldr j^eim heim f vorsabse. hann

haf5i {)ar marga fyri bo5smenn ok mikit fjolmenni.

10 hann hafSi latit taka ofan skala sinn, enn hann

atti utibiir t>rju, ok varu |)au biiin monnum at

sofa 1. {)eir koma {jar allir, er hann hafSi bo9it.

veizlan for allvel fram, ok er menn skyldu heim

ecki vit "m leid6;"j. E (dog uden gamlan, samt med hestrinn for

hann^, T (dog udcn gamlan, — ligcledes uden ekki, uagiet negtelsen er

nodvendig); "ok uar h ecki "m" (her md vet leiddr vmre ude-

glemt) ''\ u .uj. uelr badi (sal. = hi\b\) mill sialigj" G. ^ skarp-

hjedinn: F, G; hann A, B, Cy, E, T. hross tvau: B, Cy, G, 7;

merhryssi ij F; merar ij A, E (talordet feilskr. tveiaerj. hoskuldi

gjafar: F, A, I; ooooooo] "giaf^" Cy (der sikkert har stemt overens

med de foregdende) gjafar hoskuldi G; hoskuldi godar gjafir f'gajf'"'

E) J),E. vinattu: F, A, B, Cy,_G, /; vinallu y\b hann K 8 gi^an

baud hoskuldr: F, A, B, /; "Sil)"oooooo Cy; sij)an baud hann G;

hoskuldr baud E. vorsa-: — "offa" F. A, H, E, G, 7; oooo Cy

(hvor kun en utydelig overste del af et bogstav er tilbage). S-Ojiann

— -menn ok: A, I (hvor dog de to forste-ordere ulceselige}', hafdi hann

marga fyri bo6smenn ok G; hann hafdi marga bodsmenn fyvir ok

J?; "h;
I

lei mga } bodf m y)Viz''F, "h let mgaoooooo| in va Cy,

J>ar var E. i*> enn: F, A, B, Cy, G, 7; mgl E. n litibur Inju: F,

A, B, 7; lirju ulibur E, G ('-bur skrevet byrj; oooooo|"nj. vti." Cy

(hvor der, efter pladsen at domme, synes at have staet biir iij uii).

11-12 varu — i: G; ooo"l)a (af \i er kun en levning tilbage) oooiin

nun a"ooooooo Cy-, varo liau biiin at hvi'la i ^4; "v |)av f'av i 4t

tegn, men meget utydeligt) ww^^ at M'lla i" 7; varo l)au buin monn-

um 111 hvilu/i; varo i»ar biinar upp hvi'lur i F; hvildu menn l)ar £.

12 |)eir — bodit: F; l)eir komu allir til veizlunnar, sem hann hafdi bodit

G; l)eir koma aller til veizlu, sem hann hafde boOet A, I; l>eir komu

allir til veizlunnar, sem bodit var iJ; oooo|"komo allir til vaeizlonar

{e (beoyndelsen af m ses7"oooooo Cy; mgl. E. 13 allvel: F, A, B,

Cy, 1; vel E, G. 13-H ok er — fara: F, A (dog \)h er fir erj, Cy

f'Ok er m fkyllOo h"|oooooj, G,I (som A [dog er slulningshogstavet i

rrdo utydeliyil); "Ok ^f' e' m ? m" B (= ok adr er menn ftiro

rn
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fara^ valdi hoskuldr monnum goSar gjafar ok for

a lei8 meb njalssonum. sigfiisssynir fylgSu lianum 15

ok fjolmennit allt. mseltu hvarir, at engir skyldi

1 milium [^eira komaz. nokkuru si5ar kom morSr

1 vorsaboe ok kallaSi hoskuld til mals vib sik. j3eir

gengu a tal, mdr6r mselti ^mikill ver9r manna-

'munr me5 y9r njalssonum. Ipn gaft {)eim g66ar 20

'gjafar^ enn {^eir gafu j^jer gjafar me9 miklu spotti'.

'hvat fserir l>u til {)ess?' segir hoskuldr. ^\mr gafu

*{)jer hest, er f)eir kolluSu vanfola, ok ger5u j^at til

heim [man har oicnsynlig gleml at rette "e*"' til cnn efier at ha<ce

tilfoiet adrjj; mgl. E. 14 valdi: F, A, B, Cy foo^alln'V, G, J; guf K
IB njalssonum : F, A, li

,
E; oooo ".ff.'* Oy (hvor der ikke kan

antagcs at have vwrci phds til mere, end i F, A, B, E)\ t)eim

njt'ilssonum J. gigfiiss- — allt: F, A, B, Cy (hvor dog

allt er bortskdret) ; sigfiisssynir foru ok allt fjolmenne (fcilskr,

fiol me^ E; I'ylgdl hanum fjolmennit allt G; ok fjolmennit allt

7. hvarir: F, 7; l)al l)a livarlr .4; lui hvArirtveggjo G-, peir

E] )>eir pa en af njjo Cy; ])e\r )»a enn tU vinattn af nyju B,

J6-17 engir — komaz: F (dog a for i), Oy ('"ongir fky}ooooooo

Ivm J)ra komaz'V
;

engi skyldi i milium l)eira komaz G\ engir

skyldu komaz j me6al f'millc E, millom 1) l>eira A, E, J. 17 kom:

F, A, B, G, /; for £; oooo Oy. iSyorsa-: — "offa" alle (F, A, B,

Cy, E, G, I). 18-19 KfvUaiii — mailti: F, 1 (dog kalJar for kailat^ij;

kallade f'hann tilf G) til mals vid sik hoskuld. Jieir gingu i\ tal.

mordr mailt! 'A, G\ "kalT ii'^ til talfv fjc."| oooo Cy (hvor der oien-

synlig ikke har vmret plads til ordene J)eir gengu a taV; kallar

hoskuld ut tU tal8 vi6 sik. mordr nifelti B; majlti \i5 hoskuld E.

19-20 vei-^r mannamunr: J?, Cy, G ; mannamunr verdr A, .E, L
20ydr: F, A, B, Cy, E, I; ydr, per ok G. gaft: F, A, B, E, G;

gefr /; oooo Cy. 21 gjafar — spotli: F, A, /; med spotte fluuM G)

miklu E, G; ooooooo'Y^i^ ses en levning af fjpoiti miklo" Cy (der,

efier pladsen at donme, har stemt overens med E); gjaflr mod hi'ifl-

ungu ok spolti miklo B. 22 fairir: F, A, 7; -llnnr B, Cy, E, G.

segir hoskuldr: sdl(verhet forkortet J.) F, A, B, E, G; oooo Cy\ hvor'

mod I smter hoskuldr ma;Ui foran replikken, 23 hest: F, B, Cy,

G; hest brunim A, E\ hesl brunan' s. mor^r J. er Jjeiv; F, A,

B, Cy, E, G; ok /. vanfola: — ''vaiifola" F, "van fola" B, "vAn

36*



^spotts vi9 {)ik; at |)ciin j^ottir {)u ok ureyndr.

25 ^ek kann ok |)at at segja |)jer, at [)eir ofutula |)ik

^um goOorSit. tok skarphje5inn [)v( upp a |)ingi,

'er [)u komt eigi til j^ings a fimmtardomsstefnu.

^setlar skarphjeOinn ok aldri laust at lata goSorSit'.

^eigi er t)at' segir hoskuldr ^ek tok viO a Iei5m6ti

30 4 haust'. ^njall hefir [)v( valdit [>a segir mor5r.

'{)eir rufu ok' segir morOr ^sa3tt a l^tingi'. ^ekki

^setla ek [)at |)eim at kenna' segir hoskuldr. ^eigi

^munt maela \ moti l)vr segir inorSr *[)a er it

fola" /; ooo"oIa (o halvt hortskdrety Cy\ "vafolii" A, "ua tola" G
\

'Vofolalid" E. 23-24 tU spoils :./'\ B, Cy, E, G, [; fyii spoils sakir

A. 2* ok (foran ureyndrj: F, A, Cy, G, /; vera li; mgl. E. 25 ek

— |)at at; F; ek kann ok at A, U, Cy, ek kanri ok E, /; ok kann

ek at G. 26-26 ofunda — godordit: F, A, E; "aufuin^a |)ic v god'"

|oooo Cy; ofunda l)ik urn godorS !i; ofunda l)ig nijok urn gul>or|)it

/; ''ofuntiuOu l)ik af (snarere end of) god\o2d |)inu I'nu fremkommet

ved rettelser G(!). 26 t)vi': F; |)al A, li, Cy, E, J; |>a G. 27 er:

F; at A, B, Cy, E, G, L til |)lng3: A, B, G, I; "t"ooooo

Cy; mgl. E. 28 j£tlar — ok: F. A, I; "a;tl. Scp!i.' |ooooo Cy; aJtlar

skarpheOinn B, E\ ok aillar akarpheOinn |)at G Ider ogsd beholder

godorOit^. 29 j)at" segir hoskuldr: sal. (verbet forkorlet .t.j F, A, E,

G, I; l)at salt' s. hoskuldr at B; oooooo"t (foran t ses en uty-

delig levning af et bogslav, hvorover en prik, mdske enden af en

tvierstreg, da den borlskdrne begijndelse af linien kan formodes at

have vceret "]) fat. jil" [jf. Uj) Oy. ieidmdti : F, A, B, Cy, E, /;

leid G. 30, haust: F, B, Oy f"iha"1oooA E, G, /; a haustl A.

yaldit |)a: F ("'volltiit N'V. ^ T'ollat
|
|)a'V, B r\i\ndii l)iVV. Cy

/"valh^it l)a'V. E Tollat |)a'7, / r'vai|(^it t)a'V; "l>a oilut" G. 3i (,eir

— lytingi': F, A; [ieir rufu ok (mgl. Gj sailt a lytlngi' s. niortir

G, I; |)eir rufu ok saitt d t\'tingL' E; enda rufu |)eir saiU a h'tingi'

B; ooooooo'V^er ses levning af et bogstavtegn, vistnok [yjv fa^t a

lylingi" Cy. .

32 a;tla: F, A, li, E, G, I; "aitL" (vistnok = tetlada,

da der er god plads til a, uagtet ordet stdr i enden af en linie) Cy.

]mi I)eim: F, A; |)eim pat B, E, G; |)eim /; ooooo Cy. 33 niuiit

— l)v(: F) muntu livi i mdU maila G; niantii i luoti mojla l;

mtiid (skrevet mattu i A) mrela ( m6tl i)v( A, E; mAtUi t>vi' Ix

n\6i\ micla /i; "mallu f)' miO'"|oooo 6^. segir mortar: s&l. (verbet



'skarphjc5inn forub austr al markarfljoli, fjcll ox

^undan belli lianum — ok Ijaf5i liariii setlal al 35

'drepa j)ik\ 'j)al var' segir hoskuldr 'viSarox hans;

'ok sa ek^ er liann Ijet undir belli sjer. ok cr

'hjer sva skjoU fra mjer at segja' scgir hoskuldr

'at })u segir aldri sva illt fra njalssonum, al ek

'inuna |)Vi triia. enn |)6 al \y\\ sjc al skipta — 40

'ok segir t>u j^al salt, at annal hvarl sje^ at ck

'drepa j^a e9a ))eir mik — ))a vil ek miklu heldr

*}3ola dau9a af |)cini, enn ek gcra j)eini nakkvat

forkortet .t') F, A, B, E, G; oooo'Vi." Cy; mgl 1 (der i ovrigt har

skrevet, men siden udraderet, "m." cfter mala [sc nmt forcj. note]},

83-34 |)a — '6\\ F, A, I\ |)A ev Itil skarpliedinn f6i*u5 al markav-

fiidti — al ex fell E, G) at \ik er ]>it skarpheftiitn fdrul auslr al

niarkaifljoti — nl ox fell B\ "al l)a e' |)it fcp. r 06 auri"|oooo "flioli

at avxi'av i H tegn) fell" Cy, 35-30 ok haf6i — |>ik: F, A, B, Cy

(hvor dog ok cr boriskdret), G, I; mgl. B. 36 'j>ai — bans: F, Ay

B, Cy (hvor dog s. hoskuldr 'vi6ar er hortskaret), E\ *^al var vidarex

hans' s. hoskuldr G; hoskuldr nia;Ui 'viftarox hans var Jiat J.

37 cr hann Ijel: A, B, Cy; Sii(^) liann kom G; at haiin let E, I.

38 hjer — hoskuldr: F, G (der dog udelader s. hoskuldr^; iier sva

skjott at segja' s. hoskuldr *um niik A, E, 7; |)er l)at, niordr, svA

skjotl fra mer at segja h\ "]) ia. fva fkiol al fegia V"|ooo

39 J)
u sonum: F, A, E (dog illn for \\\\)\ aldri scgir \n\ svA

lilt fra njAlssonum G\ I>u segir mer aldri sva fra njalssonum (for-

kortet N. IformodentUg ved udeglemmelse af I; \)u skalt aldri

svii illt fra l>eim njalssonum segja li, oooo"(lier ses Icvning af ct

hogstavtegn, vislnok Vji all(V fva ilU Y \i .N ff, fegia" Cy. 40 muna
l>vf Irvia: F, A, Cy /'ooo"ja |>' trua'V; munn trtia l»vi /; muna
triia G; "fkv" (d. e. skula eller skulij |>v( Iriia E. enn: F, A,

El /; ok li, Cy, G. 4i ok scgir l)u I)at : /<, Cy (ooo^'jher ses leiming

af \)]u G\ ok segir l)u F, A, I; al |)u segir E. 41-42 at annat

— mik: F, B, Gy ("'at a»at h\i fe al ,cc|ooooooo Jir mik'V. G; at

annal hvArt se, al |)eir drepi mik e6a ck l»a A; annul hvort, at eg

drcpi lia eda l)eir mik E; annal hvarl, al |>eir drepl mik ejja ek

|)a I. 42 _ heldr: G\ "|m" 000 "ec myklo i»"|ooo Cy; \){\ Bkal

ck heldr miklu B; skal miklu heldr F; vil ek halfu hcldr A;

]m skal ck hi'ilfo heldr E, I 48 af: F, A, B, Cy, E, 1; fyri G,
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^mein. enn j)u ert ma3r at verri, er l^ii hefir

45 *{)etta maelt.' si5an for morSr heim. nokkuru

siSar ferr m6r9r at finna njalssonu. hann talar

mart Yi5 j^a brseSr ok kara. ^sagt er mjer' segir

morSr ^at hoskuldr hvi'tanessgoQi hafi mselt, at J)u,

^skarphjeSinn, hafir rofit ssett a lytingi. enn ek

50 ^var5 [)ess viss, at hanum [)6ttir {)u hafa haft viO

'sik fjorraS, er it foruS austr til markarlljots. enn

^mjer |)ykkja |)au ekki minni fjorraS^ er hann bau3

'})jer til veizlu ok skipaSi j)jer i utibur |)at er

Tirrst var hiisum — ok var |)ar borinn at vi5r

55 'alia nottina, ok setlaSi hann at brenna y5r inni.

*^enn l)at bar vi5^ at hogni gunnarsson kom uni

43-44 ek — meln: A, E (dog neitt for nakkvatj, /; veita l)eini

nokkod /neitt F, G) mein meins G) F, B, G\ "vei'ta (y he-

skadiget) \mi |ooooooin" Cy, |iu (foran erU: F, A, B, Oy, G,

1; mgl. E. 44-46 er l)u — mailt: F, A, G il)etta ser nu ud

som "l)t"|ooA /; er l>u maelir l)eUa E; at l)u byrir l)etta mil

B, '^\t (beshadigel) l)v|oooooooar' Cy. 46-46 nokkuru — mordr: F;

nokkuru siGarr ferr hann A; nokkuru sil)arr for (vq.{!S U) mordr

^'liann li) B, I; "Nocco?o"|ooooooo '^(fier synes at std en levning af

h)" Cy; nokkurum dogum si'darr for m6r6r G; nokkuru sinne for

mordr E. 46 talar: F, B, Cy (oo" lax"), G ; ^'tal'." A (sikkert =
talal)i E, L 48 hvi'ta- — mailt: B (h\ ilii feilskr. \\\ia), Cy; hvi'taness-

go3i mailti (?; hafi l)at mailt A, E, /; hafi mailt F. 49 skarphjcGlnn,

hafir: F (verbet feilskr. itavij, A, B, Cy, E, G; hafir, skarphe^inn /.

fio vi'ss: F, A, Cy, E, G, 1; varr B. hanum: F,A,E,G,J; hoskuldi

B, Cy. 50-51 haft Tid sik: A, B, G, J; haft vi6 hann F; \U) sik Cy,

E. 51 austr: A, E, I; mgl.F, H, Cy; oooo 6'. 5*-S2 enn — ekki: Cy;

en mcr [likkja eigi l)auG; enn mer |)ikkir |iau eigi B; en 1)6 |)ikki

mer |)au eigi F; en l)au I)iki nier 1)6 (selvlyden meget uformelig i E)

ekki A, E; ''\n\\ (ay i et tegn) pikki lu liof:-'; ekki" / ^3 veizlu

:

A, B, Cy, E, G, 1; heimbods F. 64 husum: F, A, E, G, f;

odrum monnum B, Cy. ok var l)ar: F, A, B, Cy^ E; ok i)ar

var f; var i)ar G. at vidr: f, A, B, Cy, Ct, E, G; vi|)r at /.

65 hann: F, A, B, Cy, Ct, I; mgl. E, G (hvor i ovHgt alia nott-

ina, ok er bortrevetj. s^J-^T enn — nottina: B, Cy (dog er for
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^nottina — ok varS j)a ekki af |)vi^ at l)eir gengi

^at; [)Vi' at j)eir hreedduz hann. si9an fylg9i hann

^{)jer a Iei5 ok mikill flokkr manna. {)a setlaSi

'hann [)jer aSra atgongu at vcita ok setti til 60

^grana gunnarsson ok gunnar lambason at vega

^at {)jer. enn l^eim var9 bilt, ok {)or9u j^eir eigi

^a l)ik at ra5a\ enn er hann hafSi |)etta moelt,

|)a mseltu j^eir fyrst i mot. enn |)ar kom, at |)eir

tru3u. ok gerSuz i falcikar af [)eira hendi til 65

hosliulds — ok mseltu nser ekki vi9 hann,hvar sem

hi) ; en pat var vid, at hogni (udeglemt i Ct) kom urn ndttina F, A,

Ci; en \ml bar at um nottina, at hogne kom E\ \mi var ok, at

hogni kom l)ar um ndttina/; en Imt bar vid, at regii (her er verbet

borfrevetj um nottina G, ^^-fis |)vi^ at pe'ir gengi at: F, A; \)\\, at

|)eir gengi at i)er /; mgl. li, Cy, Ct, E, G, ^8 ])vi at peir hrtedduz

hann: A, Ct; er peir hrjEtldust hann E; |)vf at \ic\v hrsedduz G\

J)vi at |)elr hrajddoz al)ra atgongo J)Vi' at hann hraeddiz hann

B, Cy. fylgt^i hann: A, B, Cj', Ci, H, G; fy\g])0 ]mr I bo l)jer

(foran F, B, Cy, E, G, I; \^e\m{!) A, Ct mikill flokkr manna:

F, A, B, Cy, I; mikill mannfjoldi C/.; mikill fjoldi G\ mikit lid

annat E, I>u: F, A, B, Oy, Ct, G, I; ok E. 60 hann l)jer — veita:

F, Ct (hvor i ovrigt hann er udeglemt); hann aSra atgongu at veita

l)er B, G\ liann aflra atgongu at veita Cy\ hann l)er a6ra (mgl E}^

algongn A, E, 1. 60-62 ok setti — Iyer: F (dog uden \)i\), A (som F),

B, Cy, Ct (dog uden tilj; ok setti til grana gunnarason at vega at

l)er E, I; mgl G. 62 |,eim vard: F, A_, B, E; \mm var G; 'T> |
vd"

Cy (egentlig — \}til\ar6; men mnlig er^^\)" feilskrift for ^^\im"); hdnum
vart^ Ct; '\m var ^" /. \)orba l)eir: F, Ci, E; l>orflu A, B, Cy,

G\ \m'\n I. 63 ^ |,ik at rada: F, A, B, Cy, Ct, G, I; at ra5a a

|)ig E. enn er: F (hvor i ovrigt del folgende hann er udeglemt),

A, B, Cy, E, 1\ en \ti\ er G; ok er Ct. niajR: F, A, Cy, Ct, E,

G, /; talat B. 64 fyrst i mot: F, A, B (dog a for \), Cy, Ci (som B),

E, I; i m6l fyrst G. at: F, B, Ct, E, G, I; er A, Cy. 05 gerduz

|)A i faleikar: F, Cy; gjorduz ^gerftiz G) i (mgl. G) faleikar Ci,G; gerSuz

|)A falcikar (mmer tilf. A, I) A, B, E, J. e^-ce lii hoskulds: F, A, B,

Cy, Ct, G; vi6 hoskuUl E, I. 66 niajltu — hann: F, A, B, Cy, Ct,

I (dog med -indsktidt l)eir efter maeltu^; majltu naer ekki orfi vi&

hann E; maeltuz l»eir nserr ekki vid G. hvar sem: F, A, E, G, f;
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\)e\v funduz. enn hoskuldr gaf Ipeixn litit lillseli.

ok for sva fram um hn9. hoskuldr for aiisir til

svinafells um haustit at l)cimbo5i^ ok tok flosi vel

70 vi9 hanum. hildigunnr var t>ar ok. flosi mselti

til hoskulds ^j)at segir hildigunnr mjer^ at faleikar

'^sje miklir me9 y3r njalssonum. ok |)ykki mjer

ilia, ok vil ek bj65a l)jer, at {)U n9ir eigi

Westr. ok mun ek fa |>jer bustaS i skaplafelli;

75 ^enn ek mun senda })6rgeir br65ur minn at biia

H vorsabae'. ^Ipni munu |)a sumir menu msela'

segir hoskuldr ^at ek flyja j^aSan fyri hrsezlu sakir^

^ok vil ek J)at eigi\ cr }>at hkara' segir flosi

'\M e'" Ct {=. hvar erj; ^a er B, Cy. 6"? |>eim: F, A, h, Oj% Cf,

G; mgl. E, I. litil: 1\ li, Cy, Ci, E, /; lilt A, G. C8 ok (foran

for): F, A, B, Cy, /; mgl. a,E,G. 68-60 hoskuldr — heimbodi: F,

Ct\ hoskuldr for um haustit til svinafells at heimbotM JB; hoskuldr for

austr til svinafells at helmbo6e um haustid A\ hoskuldr for austr

lil svinafells at heimbol)i I\ hann for til svinafells um hauslid at

heimbo5i G\ hoskuldr for austr til svinafells B, Cy. 69-70 vel vid

•h^inum: F, I; \\b hanum vel A, Ci, E; \ib honum allvcl B, Cy\

vel vid l)eim G. 7o |)ar ok: F; ok |)ar A, B, G; l)ar Cy, Ci, E, I.

7i segir: F, B, E, (; ".f." A, Oj% G; sagdi Cr. sje mikUv. F, A,

B; miklir se Cy, E, 1; ae Ci, G. 7^-78 ok |)ykkl — ilia: F, A, Ci,

E, G, I (dog uden okj; mgl B, CJ^ 73 ok (foran \\\}: F, A, B, Oy,

Ci, E, G; mgl J. 74 ok (formi mun;: F, A, B, Cy, Ct, E, G;

mgl I bustad: F, A, B, Cy, Ci, E, I; btilsLafi G. 76-76 at bua

— -hie: r'offa" for vorsa-A B, Cy (som F), Ci. (som F og Cy), G

(som F, Cy, Ci); i ossabae, ok skal hann |)ar bda A, E, I. 76 put

— maela: B, Cy; })a munn l)at sumir ma3]a 0/; I)a munu |>at msela

sumir F, A, E, I; I>at mun l)a sagt G. 77 segir hoskuldr: — " f."

hbsK F, A, B, Cy, E, G; sag5i hoskuldr C/; hvorimod i scetter

"havfk i^av i St tegnj fv." foran replikken flvja l)a6an: F, A, B,

Cy, Ct, E, /; "fjlgia" {vistnok ved feilskrift for "flygia" = fiyjaj G.

78 jmt eigi: F, A, E, G; eigi I)at Cy, I; \m ]mi eigi B, Ct. )»a —
likara: F, B, Cy, Ct, G; hat er l>a likara A; er l)al Ii'kast E; J)6

er likara /. segir flosi: sal (verbet forkortet .{.) A, H, Cy, E, G, /;

sagdi flosi Ct', hvorimod F sceller s. flosi efler replikken.
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'at storvendrseSi lei&i af. 'ilia er j)at' segir hos-

kuldr '[)vi at heldr vilda ek vera ugildr, enn 80

'margir hlyti illt af mjer\ hoskuldr bjoz heim

fam nottum si&ar. enn flosi gaf hanum skarlats-

skikkju — ok var hlaObiiin i skaut niSr. rei9 lios-

kuldr heim \ vorsabse. er nu kyrrt um hriS.

hoskuldr var maSr sva vinssell^ at fair varu lians 85

uvinir. enn hin sama er u[)ykkt me5 |)einfi allan

78 stor af: F /"flo5ven5jQdi lci6i af'V. ^ Tfto} vencJjirfii [eller i

H ord?} leidi af'V. Cy f'ftojv^nd?e6i [snarest saledes — nemlig som

U ord] llBCidi af'V, G Tftoj uan6;edi leidi af'V; "fto!|van6jaedi af"

Ct (verbet altsd udeglemtj-, her lei6i af slorvandraedi ("slorvandraiSi

skrevet ftO2va|d;ai0i i A, ftoj vandiaidi i E, fto! vanOr^J)! i I) A, E, 1.

)>!it (efler cr): )i, Cy, Ct, E, G, I; A; pni |)a F. segir (foran

hdskuldrj: — ".f." F, A, B, Cy, E, G, I; sagdi Ci. 8i margir: F,

A, B, Cy, E, G, /; margir menn Ci 81-82 hoskuldr ~ si'dar: F, A,

Ct, E (dog reid for \)}6z}, G; hoskuldr bj(>z nu heim "I'lM (dog er

M noget uformeligt, mdske pd grmid af et forsog til rettehe)" nollom

sil)arr /; U\m nottum sfdarr hjdz hoskuldr fhann B) heim B, Cy.

82 enn (foran floslj: F^ A, J; mgl B, Cy, Ci, E, G. hanum: A,

n, Cy, Ct, E, G, I\ "h'" F (altsd hann] rettet til "ii''* f=
hoskuldiy, i stedet for til det Imngere *'i,m" hanumj, hvortil der

ikke har varH plads). 82-83 skailatsskikkju: F f'fkaII^;fkikiv'V, -4

r'fkMazfkickiu'V, B f'Tkarlaz fki'kkiv'V, Cy f^fcarlaz fcikkio'V, Ct

r'fkalliiz fkikkjiu'V, G f'skallaz skickio'V. I Tfkarlatz fkikkio'V;

skikkju med skarlat E. 83 ok — ni^r: F, B (dog ofan for mdr),

Cy (sorti H), Ct (dog uden vav^; hlafibuna |'gulihla6na E) \ skaut

ni5r E, G\ ok var hlad i skaut ofan A; ok vAro a hlol) i skaut

ofan /. 88-84 reid hoskuldr: F, A, 1\ xibv mi hoskuldr B, Cy;

n'dr hoskuldr nu Ci,,G ; for hoskuldr /i\ 84 f vorsabai: F fdo^y ''offa"

for v6rsa-J, A (dog som F), B, Ct (dog som F, A), G (dog som F, A,

Ct); vestr 1 "offa ho" /; mgl. E. er nu kyrrt: F; ok er nu

kyrrt B, Ci, G\ er hann nii heima 7; ok er nii (mgl. E) heima

A, E. 86 ma6r sva: B, Ct; sva niadr G; &\k F, A, E, I 85-86 f^ir

— iWinir: F, A. E, I; hann (iLti (feilshr. at Ct) fa livini B, Ct, G.

80 enn hin: F; ^'eii" /; "en" A, G; hin B, Ci, E. er u|)ykkt: F;

var lipykkt B, Ct; u^yTikt er fvar G) E, G; er lipekkt A; 6t>ekkt

ev / l)eim: F, A, Ct, E, G, 7; [leim njAlssonum B.
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vetrinn. — njall haf5i tekit til fostrs son kara^

er {)6rSr hjet. hann haf5i ok fostrat [)6rhall son

asgrims elli9agnmssonar. j^orhallr var roskr ma6r

00 ok harOgorr i oUu. hann haf9i numit sva log at

njalij at hann var hinn Ipnbi mestr logmaSr d

I'slandi. — nu varar snimma um varit, ok fgerSu

menn snimma ni9r S9e9i sin,

110, Pat var einn dag^ at morSr kom til

berg|)6rshvals. |)eir gengu [)egar a tal njalssynir

ok kari. morSr raegir hoskuld at vanda sinum

ok hefir mi enn margar nyjar sogur ok eggjar

87 vetrinn: F, B, Ci, G; vetrinn f'velr A) i gegnum A, E, I.

88 fostrat I)6rhall: F, A, B, E (navnet skrevet (Talla;, G, I; idsir

veilt i)6rhalli Ci. 88-89 son asgn'ms: F, A, E, /; Asgn'nis-s. B,

Ci I'^afgnif ton" [i modstrid med deii i nast foreg. note aiifOrte Icese- A

made]}, G. 89 roskr madr: F, A, B, Ci, I; roskr E; hrauslr ma(3r G.

90 hardgorr i ollu: F, A, n, E, G, /; mjok harcigjor Cr. oo-oi numit

— njali: A, E, G; svo numit log af nj^ili Ci; numit f'nvm" -B,
j

"nvniit" /; log at njali sva B, I; "nvm" svA log F. 9i at hann —
:

l>ri5i: F, .4, B, Ct, E, I fvar udeglemt); hann var G (hvor at er

udeglemt). logmadr: A, E, /; lagamadr F, B, Ci, G. 92 nii varar:

F, A, B (verbet feilskr. \krs\), E, G, i; "N vaflz miok" Ct (skulde vist-
\

nok vccre v&rast mjokj. um v6rit: F, A, d, E, G, f; mgl. B.

82-93 faerfiu — sin: /; fiEr5u menn snemma nldr korn A; fgera

(isi\d\i [feilskr. fajdvjf E) menn (mgl. E) niilir korn snemma E, G;

ixra (ser ud som "f'a'V menn ni3r korn sin snemmendis Ct; fsera

menn ludr korn sitt B; 'Va rn nii)r ^z*" (pd z fdlger et forskrevet,

meget kort, ordr F (hvor Olavius har least ffera menn nidr korn

sfn, i det han, sikkert med rette, har antaget, at z biirde gd ud,
^|

samt at det sidste forskrevne ord egentlig skulde vcere "rm'V* )

110. 1 cinn: F, A, B, Ct, E, G; einn hvern /. kom: F, A, B,

E, G, T; "ko fnemiOif" Ct, 2 |)egar: F, A, B, Ct, E, G; mgl. I.

8 ok kari: F, A, E, 1; ok hann B, Ct; mgl. G, m6r6r — si'num:
j

F; ni6r6r r£egir ('rsngcil E) hoskuld at vanda A, E, 7; ok raegdi •

mordr hoskuld |)a enn fviS l)a tilfoier G) at vanda sinum (mgl. G)

Ct, G\ ok rap.gdi mordr \n\ enn hoskuld af nyju ok at vanfta B,

4 heflr nu: F; heQr A,I; haf6i \)k B, Ct, E, G. nyjar sogur:

F, A, B, Ct; sogr n^jar E; nyjar sagnir /; sagnir nyjar 0. 4-Bok
j
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einart skarpbjeSin ok l)a at dre'pa hoskuld ok kvaS 5

hann mundu ver5a skjotara at bragbi, cf {^eir fseri

eigi l:»egar at hanum. ^gera skal J:)jer kost a l)essu'

segir skarphje5inn ^ef l^u vill fara til meS oss ok

^gera at nakkvat\ 'j^at vil ek til vinna' segir

m6r9r. ok bundu jDcir {>at me9 fastmgelum, ok lo

skyldi hann j^ar koma urn kveldit. berg})6ra spurSi

njal Mlvat tala jieir uti?' ^ekki em ek \ ra5ager9

^me9 joeim' segir njall 'sjaldan var ek l)a fra

^kvaddr, er bin g65u varu raSin'. skarphjeSinn

lagSiz ekki ni9r urn kveldit ok ekki brseOr bans 15

nje kari. j:>essa nott bina somu kom morSr ofan-

eggjar — l)a: F, A; eggja^i nii einart skarpheciin ok |)u B; ok

eggjar (skrevet ec i Ci) ini einart ("fast Ct) skarphe(iin ok \){\ bra;Or

Ct, G; ok eggjar skarphedin mjok'J; eggjadi cinatt skarphedin E,

Bdrepa: F, A, B, E, G, /; z (i«p|a" Ci. (d. e. fara ok drcpaj.

<J hann mundu vert^a; F, A, f; hann vertJa mundu E; hann mundu

ella verda B; ella hann mundu verda G; "hmdveUig" Ci hann

mundu elligar [shriften ikke aldcles tydelig]). at brag5i: G; mgl.

F, A, B, Ci, E, 1. 7 l)egar at hanum: F, A, B, Ct, G, I; at honum
l)egar E. skal: F, A, B, Ci f'Tkai llidt utydel]"), G, T; skal eg E.

l)essu: F (forkortet Hom l)e8sj, A, E, I\ B, G; mgl Ct. 8 segir

(foran skarphjedinn;: — ".f." F, A, B, E, G, I; sagdi Ct. -^ lil: B,

Ci, G; mgl. F, A, E, I. » l)at vil ek til: A, Ct, K, G, I; til vil

ek l)at B. segir (foran morbr): — ".f." F, A, B, E, G, /; sag9l

Ct. 10 ok bundu — fastmailum: F, A, Ct (dog uden i)at, maske ved

forglemmelse, der forekommer hyppig i dette fragment), E (dog uden

me6j; "ok \i faft melu bun<)Li" G (med forskudt ordfolge og med
"bundu" for "hunf^u'V; ok bundu l)eir l>at fastmalom me^ ser T;

l)eir bundu l)at nu me6 fastniffilum B. hann l)ar koma: F, A, I;

ooDOO^koa" Ci) mordr l)ar koma G; hann koma Jiar E; hann i)ar

kominn B. i2 tala |)eir: F, A, B, E, G; majla l)elr /; |)eLr tala Ct.

-ger5: F, A, Ct, G, I] -gerSum B, E. ^3 gegir njMl: — s. n. F, B,

G, J; s. hann A, E; sag5i n. Ci. sjaldan: F, A, B, Ct /"fi'^oooA

E, G; ok sjaldan f. 14 kvaddr: F (forskrevet), A, B, Ci, G\ kallal)ri?, /.

hin godu: F, A, B, E, 1 ; "i,inv" betri Ct; betrl G. 15 nidr: F, B, Ct, G;

til svefns A, E, I 16-17 jiom — -verda: B,G; ofanverda kom morSr



verSa. toku peir pa vapn sin njalssynir ok kari

ok n5u ( braut. {leir foru {)ar lil er }>eir kvamu

1 vorsabse ok bi9u })ar hja gar5i nokkurum. ve^r

so var gott ok sol upp komin.

111. I {)enna tima vakna9i hoskuldr hvita-

nessgo9i. hann for i kl8e3i sin ok tok yfir sik

skikkjuna flosanaul. hann tok kornkippu ok sverS

i aOra bond ok ferr til ger9isins ok sar niSr

5 korninu. {)eir skarphjeflinn hofSu maelt meS

sjer, at [)eir skyldi allir a hanunfi vinna. skarp-

Ct; kom mordr fvalgardss. tilfoie f, E, Ij F, A, E, L *7 tdku —
kari: li; toko J)a njc'ilssynir vapn sin ok k^ri G; "tokv n iyfnoget

u(ydei./'oooooooo| "z fvo W^i" Ct-; ok toku lieir \apn sin njuissynir

ok Hr'i F; ok l6ko l)eir njiilssynir vApn sin E, T; ok tdku lieir njj'tls-

synlr (forkortet .nJ vapn ski ok heala A, ridu i braut: F, B

(dog 6 for i), G; ridu i brott 8i<ian Ci; T\]io brott allir /; n'da si'dan

1 brott aller A; ri6u peir allir i brutt E. foru: F, A, Ct, E, G, /;

Tidu B. feir kvamu: F, A, It, Ct, E\ Jjeir koma fa lidt utydeU

I; komafl) G. 19 voraa-: B; "offa" F, A, Ct, E, G, I. ok —
nokkurum: F, 4, Ci. f'z"oooooooo| "g6i [del r, der skulde sid over

g,- er borte] nock^viii'V; ok bidn Itar lijA gerdi nokkuru B; ok bidu

|)ar hja gardi G; mgl. E, J. 20 var: F, A, B, d, E, G; var A L

111* ^ i |)enna: A, B, Ct, E, 1; hvorimod F og G (der, lige-

som I, her begynde el nyt hapitelj have udeladt I — F i alt fold kun

forelObig, da del folgende (> er lille, medens udeladelsen i G derved

fdr udseende af at vwre definitiv, at det folgende bogstav er noget

storre end de saidvavdige minuskel- bogsinver — men dels er dette

ofie Hlfieldet vied det andel (nwst (orste) bogstav i el kapitel, og

dels synes der at vrnre ladl en lille plads for initialen. 2 hann (foran

for;: F, A, B, E, /; ok G; ooo Ct. sik: F, A, B, G, J; mgl. Ct,

3-4 hann tok — hond: F, A f'"kipp /pp i tegn}*' for kippu^, /;

hann t(ik kornkippu { aOra hond en sverd \ adra E; hann t6k (for

disse ord har G tok hann^ kornkippu i hond ser enn sverO i atSra

B, G; to (af o er kun en utydelig levntng tilhage)'* oooooooop'pv

iun(i fer z eitt fv(^ ladia" Ci. * ferr: F, A, E; f(Sr B, Ct, G, I

gerdisins: Fr^\)iiinV'), A ("^'dii^iuV'j, rVSiffTlnf'V, E fVOifins'V

;

'Vt^'C sinf" G, ^'g'|)if finf" T; ooooo Ct. niflr: /'', A, B, E, G, /;

mgl. Ci 6-6mieH med sjer: F, A, B, E, G, T; "med? f'oooooo Ct.
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hjedinn spratt upp undan garSinum. enn er hos-

kuldr sa hann, vildi hann undan sniia. {)a hljop

skarplijeOinn at hanum ok mgelti Miir& eigi {)u at

*liopa a h9d\, hvftanessgoSinn' ok hoggr til bans, lo

ok kom i h6fu5il^ ok fjell lioskuldr a knjcin. hann

mselli |)etta vi9, er hann Qell 'guO hjalpi mjer enn

'fyrigefi y8r\ hljopu {)cir ])k at hanum allh^ ok

unnu a hanum. eptir |)at mselti morSr ^ra9 kemr

'mjer i hug\ 'hvert er })at?* segir skarphjc9inn. 16

'|)at, er ek mun fara heim fyrst. enn si9an mun

'ck fara upp til grjotar ok segja [)eim tiOendin ok

6 a hAuuQi vinna : F, B, Ct, G, I (dog at for k) ; nokkut at gera a h&nuni at

vinna A ; at honum vega E. '* spratt upp: F(verbet feilskr. fp;atj, B, Ci,

G; sprettr upp spreltr /('.'A
^ hmM,\\U\ : F, A, li.Cf, E,G; l)at, pa

vildi 1. sniia: F, A, B, Ci, E, 1; leita G. «-» hljop — mselti: F,

A, B, Ci (liljop akarplijcQinn bortskdret), G, /; mailU skarph. E. ^ elgi

tm: F,A,B,G,J\ \m ei E; "e" Ci. lo hopa a heel: F, B, Ct Topa"

for hopa), E, G, /; opa A. -godinn: B, Ct (000^111"), E, G, I;

F, ".g." A. hoggr: F, A, Ct, K. G, I; hjo B, H ok (foran

Kom): F, A, B, Ct, G; sva at JS. /. ok (foran fjellj: F, A, Ct, E,

0, /; mgl. B. hoskuldr; A, E, 1; hoskuldr |)^ B; 0000 Ci, G;

haiiu F. hann: A, B, E, i; hoskuldr F; ok G; 0000 Ct. 12 vld

— fjell: B, a, G; mgl F, A, E, 1. i3 hljopu — allir: F, A, B, /;

"hlupu !>'} |)a"ooooooo G; |)eir hlupu at honum allir E\ hljdpu |)c!r

I)a at hanum oUum (feilskr. ollm, snarere end oUinj megin C/.

6 hanum: F, A, B, E (d ser nmrmest ud som atj, G, l\ oooooo|

"fcN" Ct (hvor der formodetitlig har stdet d h^num allir scnnA

eplir |)nt: F, A, E, /; |)a B, Ct, G. m6r6r: F, A, B, Ct, G, /;

"m (her folger ct utydcligt ord , dcr har nngen lighed med |>\vr8

eller |)urHs^ airulavf fav i 6t tegn)" E(!J. mjer: A, Ct, E, G,

J; mer nii B, hvert: F, A, B, Ct f'i»v Iresten dels utydelig, dels

bortskdret]"), E, 7; "hu" (— hval^ G. |)at — heim: F, A (dog

at for &r), B (som A), E (dog [mindre godt] uden er eller ai); |)at'

sagtil mordr 'at ck mun heim fara Ct; "at ek f"oooo G; ek man
fara heim enn: F, A, B, E, G; 000 Ct; ok 1. fam upp; F,

Ct, E, G, 1] fara A) rida upp B. l/dendin; F, A, B, E, i; "tifdr*

C; "li6in lidt beskadiget)"000 Ct.
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Hata ilia yfir verkinu. enn ek veil vi'st, at {)6r-

^ger9r mun bi9ja mik, at ek lysa viginu. ok

20 'mun ek j^at gera; [)vi at ^eim megu })at mest

,

^inalaspell verSa. ek mun ok senda mann i vorsa-

^bse ok vita, hversu skjott j^au taki til ra9a. ok

^mun sa spyrja {)ar ti'9endin, ok mun ek lata sem

'ek taka af j^eim'. 'far [)u sva me5 vist' segir

25 skarphjeSinn. {)eir braeSr foru heim ok kari. ok

er })eir kvamu heim, sog5u j^eir njali ti5endin.

'hormulig ti9endi eru j^etta,' segir njall 'ok er slikt

iSiUa yfir \erkinu: A, B, Ct, JE. i; ifir ilia verk'mu G; ilia yfir

verkunum (skrevet vkvnv, der synes rettet fra "vkvm'V i^. vfst: F,

A, B, E, G, I; mgl. Ci. 18 mun bidja: F, A, B, G\ oooooo Cr, h[\)r

E, 1. at ek: F, A, G; til at Ci; at B, E, I. 20 mun: F, A, Ci, E,

G, /; skal fi. 20-21 |)at gera ~ verOa: F (dog vera for verciaj, A;

I>at gera — ])vi at })eim (udeglemt E) ma l>at mest maiaspell verfia

('vera J) E, I; |iat gera — l>vi at l)at ma }>eim mest maiaspell

ver6a B; "p^ g''a"oooooo| "ma \)m meft mala fpell v6a" Ci (hvor

der sdledes synes at have stdet l>vi gera })at, at Jiat osv.); |)at gera

— I)vi at pat ma |)eim verst gegna ok mest maiaspell gera G.

21 ek mun ok: F, A, B, G fok forskrevet), i; ek 00000 C/.; ok mun
eg E. vorsa-: B; "offa" F, A, Ct., E, G, I. 22 ok vita, hversu:

F, A, B, Ci, E, G; at heyri, live /. taki til rtda: F, B\ taki til

rdds /; taka til r^iOa A, E; taka til rixba G; 0000000 Ci. 23 s4 _
ti(iendin: F, A, Ci (dog uden sii — snarest forglemmelse), E, i; ek

spyrja jjar ti'lienda B; oooooooo|l"da" G (der mdske har stemt over-

ens med B). 23-24 ok mun — l»eim: F, — ligeledes, dog rned J)eim

ti|)endin for heim, Eog I; "z mvn ek" ooooooo|"^tta af pm tidintiin"

CV; ok lata sem ek hafa af peim tij»endin (forkortet U\)) B\ ok mun
(tilfoiet over linien, uden folgende ekj lata sem ek fretta af peim G;

mgl. A. 24 vist: F, A, B, J; mgl E, G; 0000 Ci (hvor d^r i ovrigt

ikke har vmrct plads til vi'st, hvis der efter den i dette hrudstykke

herskende hrug har stdet ''fagdi fk'"p'V. 26 j)eir — kiiri: F, A, Ci, /;

^J)eir udeglemt) brajdr foro nu heim ok k6ri G; l>eir braidr ok kari

foro heim B; peir foro heim synir njjils ok kari E. 25-26 ok er —
tidendin: F, A, E, G (dog "En'" /= en erj for ok er;. / (dog

"tij)(^in .IL." for njAli tidendin^; "eN e*" [j? kov (her ses bcgyndelsen

af et h^" ooooooo|'*N tiOin^in" CV (jf G}\ ok sogdu n. ti6endin B.

27 eru pelta: F, G\ mgl. A, B, Ct, E, 1. segir: — "J." F, A, B,
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^illt at vita; {)Vi at {)at er satt at segja, at sva

^fellr mjer [)etta nser urn trega, at mjer {^setti

'betra at hafa latit Iva sonu mina — ok lifbi hos- 30

^kuldr'. er nokkur varkunn' segir skarphjebinn

'J)U ert ma9r gamall — ok er van, at l^jer falli nser'.

"^eigi er {)at si9r enn elli' segir njall ^'at ek veit

^gorr enn jer, hvat eptir aiun koma'. Mivat miin

^eptir koma?' segir skarphjeMnn. ^dau5i minn' 35

segir njall ^ok konu niinnar ok allra sona minna'.

^hvat spar j^u fyri mjer?' segir kari. ^erfitt mun
'\)e\m veita at ganga i mot giptu |)inni' segir njall

^]dvi at t)U munt |^eim ollum drjiigari verSa'. sja

einn hlutr var sva, at njali fjeJl sva n-aer, at liann 40

matti aldri liklokkvandi um tala.

£, G, /; "fag"oo Ct. 28 salt: F,B,Ct,G; sannligl A, E, 1. 29 petta

— ircga: F, G; naerr um Irega A, B, Ct, i; naerr l)essi tregi E.

30-31 lif^ii hoskuldr: F, h, Ci, G- Yted hoskuldr A IiTi A, E, I
31 nokkur: F, li, G\ 0000 Ct (der, efter pladsen at domme, md an-

tages at have stemt overens med F, B, G); nii nokkur A, I; nii E.

segir: — " f." F, A, B, E, G, I; sagdi Ct, 32 niadr: F, A, B, E,

G, I; mjok Ci. 33 er t>at — at ek: f (hvor ek dog er itdeglemt), B,

G] ''e"" 1) Tid; eh elli fag^oooooo Ci fdcr sikkert har stemt overens

med F, B, G, pd sagdi ncer, for hvilket alle de ovrige 6 memhraner

have ".f.'V; ei' V l>al si<^i'' s. njall 'en elli, at ek A, I; er pat

at siflr' 9.„njall 'enn eg E. 34 gijrr — koma: F, A, B, Ct, G; g]6r,

hvat eftir mun koma, enn |)jer E; h\at eptir man koma gerr enn

l)er /. 36 segir (foran skarph,!: — ".f." F, A, B, E, I- sagdi Ct;

udeglemt G. 36 segir njall: sdl. her (verhet forkortet .{.) F, A, B,

/; hvorimod der efter replikken s^cfr ".f." njall i G og ooo"diN." i Ct.

37 fyri: F, 4; mgl B, Ct, E, G, J. segir (foran karij: — ".f." F,

A, B, E, G, ]; sag6i Ct 38 veita: A, B; verda G; 0000 Ct (hvor der har

va:ret plads til et ord som veita eller verdaj; mgl.F,E,I. i: F,A,E,

G, /; a B\ mgl,Ct. giptu: F,yi, B,Ci,EJ; gafu G. segir njall: " r." njall

A, B, E, G, J; sagdi nj611 Ct\ mgl F. 39 jjeim — verda: /' /"d;ygan" for

drjugari^, B, G; ooooooooo''ivg» vda" Ct; ollum l)eim ver(ia drjugari

A; vert)a ]»eim ollom drjugari £.7. 41 um: F, A, G, I; til (enlcEse-

rnddCf der nxdske burde foretrwkkes) B, Ci, E,
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112. Hildigunnr vakna5i ok fann^ at hoskuldr

var 1 brautu or ruminu. hon mselti 'harSir hafa

^draumar verit ok eigi gd5ir, ok leiliS jer at hanum

^hoskuldi'. {)eir leitu5u lians urn bseinn ok fundu

5 hann eigi. I^a hafSi hildigunnr klsedda sik. ferr

lion {)a ok tveir menu me9 henni til gerSisins ok

finna {)ar hoskuld veginn. [)ar kom ok at

smalamaSr marSar valgarSssonar ok segir henni,

at |)eir njalssynir hef9i farit ne9an {)a9an "^ok kail-

10 ^a6i skarphje&inn a mik ok lysti viginu a hond

^sjer. *karlmannligt verk vseri |>etta' sngbi hildi-

gunnr 'ef einn hefSi at verit\ hon tok skikkjuna

112. ivakna6i; F, A, B, Cf, E, G; vakna|>i i skalariom /.

2 ruminu: f, A, E, I; livilunni H; sjcngiiitii (lidt afbleget, men
sihhert) Ct\ rckkjonni G. hon nitjeJti : F, A, B, Ci, G ; hvorimod

'

E, I scelte ".f." hon efter g66ir. 2-3 hardir — verit: rhardir

fexlskr. ^'"dar^ A, B, E, I; 'V^er hafa diav"|oooooo O-; "ix'-^ar e'u

d?aunV' G(!), 3 jer: F, A, B, E, G, /; mgl. Ci. 4 hans urn ba?inn:

F, A, B\ at h^nuni urn bieirin /; hans Ct, E, G. 5 hildigunnr;

C(, G, I; hdu F, A, K klaidtia: F fkl^da";, 0; klaitt A, B, Ct,

E, 1. 6-6feiT hon l)a: /'', A, B, Ct (nogct afbleget, men sikkert), G;

for hon J>ii /; ok fer E, ok tveir — ger5isins: F (dog gardsins

for gerdisinaj, A (dog uden uic6 hennij, B, G, /; "ok"'oooooooo"di

hue t g^Oifinf* Ct (megct iitydel.); til ger(iissin3 ok tveir menn med
henne E. e-7 ok finna l)ar: /f, Ct(?J, G; ok finna E; finna |)au |)ar

(bortrevet i J) F, A, I. 7 |,ar — ok at: A\ |)ar kom |)a ok. F\

|)ar kom |»a E, 0; l>ar kom at /; |)a kom |)ar at B; 000000 Ct.
\

8 valgar6ssonar: F, I; mgl A, B, Ci, E, G. segir henni: E; s.

henni A, B; s. hann henni /; ".t." G; 'Tag(^i (utydel.)"^^ Ct,

9 t'eir njalssynir: /'', B, G; \)e\r skarphedinn A, E; skarphedinn ok

l)eir (sdl.) I; Ct. heftil: F, A, G, J; h6f6u B, E; 0000 Cr.

9-iOkaliadi - Ijsli: F, A, E, G, I; "kalladi fk^p a niik 2 lyfti V'

Ci (meget utydel) ; kallat a hann ok h'sli skarphcdinn /i. 10-11 vfginu

d hond sjcr: F, ti, G; oooooooo"n6 s*"* Ct (meget utydcl./; a hond *\

aer vi'ginu A, E, 1 (sev utydcl.j. 11-12 sagdi liildigunnr: — ".f.

nilldig'." /; 3. hdn F, A, B, G; "fagOi (meget ntydel.J" Ct;

mgl, E. i2cinn: A, B, E, G, /; einn ma5r F; ulceseligt (mdske

hortsk&ret) i Ct. at verit: F, G, /; oooooo"t" Ct
\

geit E,
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ok l)err5i me5 bl65it allt ok vaf9i |)ar i innan

bl651ifrarnar ok braut sva saman ok lagSi ni5r i

kistu si'na. nii senclir hon mann upp til grjotar 15

at segja {)angat ti5enclin. j^ar var morOr fyrir ok

haf5i sagt aSr ti9endin. jDar var ok kominn ketill

or mork. j)6rger9r mselti til ketils ^nii er hos-

'kuldr dauOr, sem vit vitum. ok mun {)u nii, hverju

^{)u hjezt j)a er l)u tokt hann til fostrs'. '{)at ma 20

*^vera' segir ketill ^at ek hafa I^a serit morgu heitit;

*|)vf at ek setlaSa ekki, at j^essir dagar myndi

^ver5a, seiii nu eru or5nir. enda em ek vi6 vanl

13 med blodit allt: F, B; jiar me6 bloflet allt (mgl. E) A, E, I;

bl66it nieci G, "blo()it medi" Ci (utydel.). i innan: i?; innan i

G, ooo"an i" Ci; \ F, A, E, L u sva saman: F, B, Ci fuhjdelj, G;

saman J?; sva saman skikl^juna A, I. i^-ie lagdi — si'na: G; lagdl

1 kistu si'na B, I; "lag6i|ooooooina (usikkerty Ci (der, cfter pladsen

at dommc, synes at have stemt overens med B, I); let i kistu si'na

A.E; lagdi i kistu niflr F. 15 nii — upp: F (dog sendi for sendirj,

Af B (som F), Ci (temmelig ulydel., men overensstemmende med F og

B), I; lidn sendi mann upp (mgl. E) E, G. l)angat: F, A, E;

l>eim B; l)6rger|)i i; mgl. % G, og har vistnok ligeledes manglet i Ci.

16-17 mordr — kominn: F, A (dog uden tiOendinj, B; "f u z

a(i2 fagt ti()in(iin
l)"^ v"|oooooo Ct (utydel )\ m6r6r fyri ok hafl)!

hann sagt l)eim a3r. l)ar var ok kominn /; ok kominn mordr ok

G; l)a kominn E. lo vit vitum: F, Ay I; ver vitum B, G; \ni veizt

E; 000000 1'/icr stdr en ula^selig slutning af et ord) "nv aiSi (begge

ord utydclige)" Ct. mun |)u: F, B, E, G, I; mun Ci (tUydel).

20 hjezt — fostrs: A, E (dog hefir heitit for hjeztj, /; hefir heiti(i

F, B, Ct (meget utydel), ^G. 21 segir ketill: sal. (verhet forkortet .f.j

F, /; 8. hann A, B, E, G; '*ooa^wi Ci(?}. ^(\ — heitit: — Jia

"hellzi" fnogu G) morgu heitid G,J; ffirit fnogu A) morgu heitid

(mgl. A, B, E) F, A, B, E; "aint mo;gv heitit" | ooo Ct (meget

utydel). 22-23 ekki — orQnir: F, A, E (hvor dog dagar jjf F og A]

eller atburSir
[jf.

J] er udeglemt); ekki, at |)GSsir atburi)ir (her

mgl. myndij verjia, sem nii ero ordnir 1; at ekki mundu |)essir

dagar veriia, sem nu ero B; l)a, at ekki mundu I)es9ir dagar ifir

koma, sem nii cru komnir G; at ekki "m(^i lieff'^wwloooo "v e

vojdn" Ct (den synlige skrift meget utydelig og Icesningen til deU

37
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^um kominn; {^vi at nait er nef augum, j)ar sem

25 *ek a dottur njals\ ^hvart vill |)u' segir {)6rger6r

'at morSr lysi viginu?' ^eigi veit ek j^at' segir ketill

'{)Vi' at fleirum |)ykki mjer sem illt leiSi af hanum

^enn gott'. enn jDegar er m6r5r talaSi vi6 ketil,

|)a for hanum sem oSrum, at sva j^otli, sem morbr

30 myndi hanum vera trur. ok var9 jDat ra5 |>6ira,

at morSr skyldi lysa vfginu ok bua mal at ollu

til lyings, for morSr l^a ofan i vorsabse. j^angat

kvamu niu buar |)eir er nsestir bjoggu vaettvangi.

mor5r hafSi tm menn me9 sjer. hann synir

usikker). 23-24 enda — um: F, A, B, I; en ek "e^" vi5 vant urn G;

''z(?} eT(?) ek vidj va('?;" C/; er eg vant vi6 E. 24 sem: B,

Ci, G, /; er F, A, E, 25 segir fxirgerdr: sal. (verhet forkortet .1) F,

A, B, I; nil' s. l)orgerdr G; 000000 CV; mgl. E. 20 |)at: F, A, B,

Ci, E, I; mgl. G. segir: — ".f." F, A, B, E, G, I; sagiii Ci

(noget utydeL). 27-28 j,vi at — gott: F, B, E (dog "eN e.** [= enn

eigij for enn), G, I; ooooo"f)ycki in fern illt leidi af hm en gott"

Ci (meget utydel, og Icesningen til dels usikker)
;
mgl. A. 28 er (efter

l)egar;: F, I; 000 Ci; mgl. A, B, E, G. tala6l viQ kelil: F, A, B,

Ct (id. bortskctret), I; laladi vi6 hann G; kom (ligncr kemj til tals

vid iiann E. 29 hanum (efter iov): F, A, B, Ct. (meget utydel.), G, 1\

katle E. sva: B, G; hanum A, E, I; 000 Ci; mgl. F. so hanum
vera triir: F; iyur vera hanum Ci (meget utydel), G; hanum trur

A, /; trur vera B, E. ok varft — fjeira: F, G (dog uden ok), I;

var3 liat at rdb'x E; ok var fiat rad peira A, B, Ct (noget utydel)-

31-82 mal — I)ings: F, B,G', "mailt at oHv 1 Jjings (de to sidste ord

usikkre}'* Ci; mailt til IMngs E; malit at; ollu til all)ingiss A, J-

82 fdr mordr |>a: F, A, B, G\ ok fdr miirdr (mgl. E) E, J\

0000000 Ci. vorsa-: B ; "offa" F, A, Ct, E, G, I 33 niu: sal

C".ix." eller ''/ix.'V F, A, B, Ci (noget utydel), G, I; mgl E. er:

F, A, B, Ct, E, G; sem /. bjoggu: F, A, B, E, G; varo /; 00000

Ci. vffittvangi: — 'Vet?gi" F, "vsetfangi" >l,"vet fangi" 5; ooo"l£gi"

Ci (t meget utydeligt), "vettfangi" E, "velfangi" I; mgl G. 34 mordr

— sjer: F ([ill menn skrevet .x.m), A, Ct (hvor sjer dog er ulmeligt)^

E, I fhaffti feilskr, iiaf||)J; m5r6r hafdi "z" (formodentlig ved feil-

IcBsriing af \) menn me6 ser B; mgl. G.
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biium sar hoskulds ok nemnir vatta at benjum ok 35

nemnir mann til hvers sars nema eins. |)at Ijet

hann eigi sem hann vissi^ hverr {)vi hefSi ssert —
enn j^vi haf5i hann sjalfr ssert, enn hann lysti

viginu a hendr skarphje9ni enn sarum a hendr

brseOrum bans ok kara. si'5an kvaddi hann heiman 40

vsettvangsbiia nm til alj^ingis. eptir J)at rei9 hann

heim. hann fann nser aldri njalssonu. enn J)6

var styggt meO Jieim j^a er t)eir funduz, ok var

^at ra8ager5 J)eira. vig hoskulds spur5iz um allar

35 biium sar hoskulds: F, B, G; sarin hosk. buunum ('biium T) A,

£, /; 00000000 Ci, ok nemnir: F, A, Ci, G, /; nelnir E; ok

nefiidi B, 30 mann: F, A, B, Ci. (utydel), E, J; mgl G. sars: F,

A, B, E, I; imjl G; 0000 G, eins: F, .4, B, E, G, I;_ "t einf"

Ct, 37 eigi — vissi: F, A\ sem hann vissi eigi Ct rtemi\\\U"^^),

E, G, 1; at hann vissi eigi B. hefbi: F; l)vi' hafdi G; pat

hefSi B, E; pat haftii_^, /; oooooo C/. 38 enn — sart: F, Ct

r'eN 1)^ haft)! haftii/zyi; fiall'^ fsert'V; enn pat hafdi (skrevet to gauge

i B) hann sjaliV sa;rt {i G forkortet &\ [men "s" har, som pd flerc

steder i denne membran, stor lighed med gj; B, G; en (mgl. E) pat

haf5l (feilskr. hafi E) hann srort sjalfr A, E\ enn pat hafdi hann

ssertsaritJ. 38-39 enn — viginu: F,A; ^'e^ (meget utydel) \\ (utydel)"

looooooo Ci; enn hann lysti vi'gi J; enn viginu lysti hann B; hann

Ijsti viginu E, G. 39 hendr (foran skarphjedni^: F,A,I\ hond B, Ci

(\nd [noget uttjdel]"), E, G. sarum: F, A, B, Cc (utydel), E, /;

sarunum G. 4o si'dan kvaddi hann: F, A, B, E, G, I; oo^ "kva6di

fkv utydel)" Ci (der synes at have haft hann kvaddi. Dog er

dette usikkert, da hann kan vcere udeglemt efter kvaddi;. heiman:

F, A, B, Ct (utydel), G, /; til E, 4i vteltvangs-: — '^etfangr' F,

"vffittfiangr" A, "vet|fangf" B, "vieLtfangf flan meget utydel)" Ct,

"veltfangs" E, "vetfang""! /; mgl G. ni'u: sal (med romerske tal-

tegn) F,A,B,G,I; ".xx," E(!); oooo Ct. eptir pat: F, A, B, G, I (\tsxi

udeglemt); si'dan E; uUtseligt Ci, 42 hann (foran t'annj: F, A, B,G, I; ok

E; ulwseligt Ct. ^2-43 — ]).\; ^. ^w|oooooooo"me(): pm" Ct;

ok p6 styggt meb peim pa E\ enn p6 styggt pa F, B; enn pa var

styggt med peim/; enda var jafnan stull meti peim pa G. 44 r^Ja-

ger6 peira: A, B, E, G, I; raOngertiir peira F; "p2a"|oooooo Ct,

37*
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45 sveitir ok mseltiz ilia fyrir. |)eir njalssynir foru

at finna asgrim elliSagnmsson ok ba5u hann li9-

veizlu. ^{)ess megu9 jer van vita' segir hann ^at

'ek mun y9r veita at ollum hinum st9errum

'malum, enn \)6 segir mjer ^ungt hugr urn

50^malin; at margir eru til eptirmdls, enn vi'g

'{)etta mseliz allilla fyrir urn allar sveitir, mi fara

njalssynir heim.

113. Ma3r er nemndr guOmundr hinn nki^

er bjo a mo9ruvollum i eyjafirOi. hann var eyjolfs-

-son, einars-sonar_, au9unar-sonar rotins, j)6r61fs-

-sonar smjors^ l)6rsteins-sonar skrofa, grirns-sonar

6 kambans. m69ir guSmundar hjet hallbera dottir

4B ilia: F, B, Ci, I; \mi ilia E, G; "alh'tt" (d. e. all-littj A. njals-

synir: F, A, B, Ci, G, I; synir njals E. 4G bdfiii: F, A, B, a, E,

G; Leidda J. 47 |)es9 — -van: F (hvor man dog mdske kunde Icese

"van" for "van" [~\iin]), A, B, I; l)ess megu l)er vanir Ct, G; l>at

megi l)jer E. segir: — ".f." F, A,B,E,G,I; sag9i Ci. 47-48 at ek

— veita: F, A, B, Ci\ at ek man veita y9r E, /; mgl G (rimeligvis

ved et spring fra at foran ek til at foran oUum^. 48 ollum: F, A,

Cc, E, G, J; mgl. B. slajrrum: A, B, G \
slaerstum F, Ci, E, I.

49-50 1)6 — mAIin: A, B (dog \)essi mkl for malin;, J? (dog nialit for

m61inj, G (som EJ, I (dog uden mjcr^ \)6 segir mer l)ungt um
m61in hugrinn Ci; "f. m livngt v ma'lli'n" F. so til eptirmi'ils: F,

A, U, E, I; til (udeglemt Ci) eplirmailis Ci, G. 50-51 enn \ig —
sveitir: B, Ci (dog ilia for allillaj; ok mailiz vi'g l)ctta allilla fyrir

um allar sveitir F; ok mJEllz vi'g petta allilla fyrir (for allilla fyrir

har I "ir'ooooj um 611 herut A, E, 1; en vi'g jietta mun ilia fyri

mselaz G. 5i-B2 nu — heim: F, 7; nu fok E) foru njiilssynir heim

A, Ct, E; f6ro pelr njAlssynir nd heim G; mgl B.

113. 4 Madr — n'ki: F, A, Ci, E (dog uden hinn n'ki;, 7;

Gudmundr hinn (mgl. B) n'ki het ma6r B, G. ^ er bjd — -flr5i:

F, A, B, Ci, G (dog hann for er), I; mgl. E. 3 i)6r6Ifs-: F, A, E,

G, 1; iJorleifs B; Ci. 4 gkrofa: — "fkrofa" F og A, "fkOf"

Cc (hvor skriveren mdske har Icenkt sig skrof sammensat med del

folgende gn'msj; "fkrufa" G; "fkrvfv" E; "fkrovo*' B; "fkavfa (av i

M tegny* 1(7), b hjel (foran hallberaj: F, A, Ct, E, G, 1; var B.
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}D6rodds hjalms. enn moOir hallberu hjet regin-

leif dottir soemundar bins su5reyska. vi5 {)ann er

kennd ssemundarhlO i skagafirdi. m65ir eyjolfs

foSur guSmundar var valger9r riinolfsdottir. m65ir

valger9ar hjet vilborg, hennar moSir var jorunn bin lo

uborna dottir osvalds konungs bins helga. moSir

jorunnar var bera dottir jatmundar konungs bins

helga. moOir einars fo5ur eyjolfs var helga dottir

helga bins magra, er nam eyjafjord. belgi var son

eyvindar austmanns ok rafortu dottur kjarvals ira- 16

konungs. m68ir belgu dottur helga var |)6runn

byrna dottir ketils flatnefS; bjarnar- sonar bunu,

s-"^ dottir — reginleif: F, A (dog "Malf. f." nrigtig for hjulms, samt

var for hjetj, B (dog hennar for hallberuj, J (dog var for hjet^;

"h** V doii' Iiojodz Malmf. eii mod'' i\n
|

het Reginleif" Ci; I)drodds-

-dtittir hjalms. modir hallberu var reginleif E; hdn var G. su6r-

eyska: F, A, B, E, G, I; ^'focijfeyfka" Ct (som det synes [o(S og a

er nemlig meget xUydel]). J)ann: F, A, B, Ci, E, I; hann G. 8 i

skagafn-^i: F, A, B, Ct, G, /; mgl E, 9 var (foran valgerSr^: F, A,

Ci, E, I\ 000 G; mgL B. valgerQar hjet: A, E, I; valgerQar var

F; hennar var B, Ci, G. vilborg: if; valborg A, Ct, E, G, I; val-

bjorg F. var (foran jdrunnj: F, A, B, E, I (hvor i ovrigt det folg.

jdrnnn er_ udeglemtj
; mgl. Ct, G, ^ konungs: F, A, B, Ct, G, 1

(feilskr, ig); mgl. E. moOir jdrunnar — bins helga: — "Mo6er

02iun| V h''n .d. Jatmdar kgT enf helga*' A, "mo6^ jojvnaj .v. hern.

dolliR| jalmdaJ. kgs. hi'ns helga" E; "Mo|l)^ orvnar v Va .6 e6mdar

inf helga" I (. Med A, E, I kan man jevnfore Isl. I dO note * og

257 ^-S); mgl F, B, Ct, G. einars fodur: A, B, Ct, E, G, I;

oversprunget i F. 14-20 helgi — halogalandi: F (der dog udelader or

sogni^, -4 fdof? md(ier helga var rafarta dottir for ok rafortu dottur samt

"kyrna"[.'7 /o?* byrna, fremdeles udelades or sogni, og endelig star her

het Ijorgerdr for var l)6rger9rj, B (dog enn helgi for helgi samt

hennar mo^iv for moflir hervararj, E (dog eyvindar s. for helgi var

son eyvindar samt mdfiir helga var rafarta dottir for ok rafortu

ddttur, fremdeles hennar mddir for enn mddir hervarar^ / (dog

m6\\\r helga var rafarta dottir for ok rafortu ddttur, fremdeles ude-

lades dr sogni, og endelig star her het J)drger5r for var l)drgerdr
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gnms-sonar hersis or sogni. moSir gn'ms var

liervor. enn nioOir hervarar var {)6rger5r dottir

20 haleygs konungs af halogalandi. — })6rlaug hjet kona

guSmundar bins nka dottir alia bins ramma eib'fs-

-sonar arnar, bar9ar-sonar i al, ketils-sonar refs^

skiSa-sonar bins gamla. herdiss bjet moSir })6r-

laugar dottir j:)6r9ar at bofSa^ bjarnar-sonar byr9u-

25 smjors,br6alds-sonar,br65laugs-sonar bryggs^ bjarn-

ar-sonar Jarnsi9u, ragnars-sonar lo&brokar, sigurbar-

-sonar brings^ randves-sonar, ra9bar8ssonar. moSir

herdisar dottur |)6r9ar var l)6rger5r ski'3ad6ttir.

hennar moSir var friSgerOr dottir kjarvals Irakon-

samt helga for hAleygsj; "Ton eyluind*" auTtmanz z rafioatv doti

kiarualf ira kgf |Mod^ iielgv dott'' (snarere end doit) i^elga v 1)0!VN

hyina 6otC ke|tiir flatneff \(!) biarn'' fon'" bvnv gmf foir \yU{ 02
1

fogni

Mod"" Graf y h^'oj cn i\nar mod^ v j)g''6; d
\

haleygf kgf af iialoga

landi'* Cc (noget utxjdelig); mgl. G. 20 i)6rlaug: F, A, B r\m\i^^"},

Ct, E, G; l)6rger()r /. 21 hing (foran n'kaj: F, A, Ct, E,G,I; mgl.B,

22 arnar: F, A, B, Ct, E, I; mgl. G. i AI, ketils-: A, I; "lalkcMilf.'*

F; "jarlketilf" C/; "jarlf. ketilf." B, "jails, keiils." E; "larn kctilf." G.

22-23 refs, akiSa-: F,A, B,EJ\ "ueffkida'' Ci, "ref ski6a" G. 24 at

hoffia, bjarnar-: A, E; 1 h6f5a, Ljarnar G,I; ''hofOa hiarn" F,

"hSfda . bi'arnar" li, %a\ida biarn'* Ct. byrdii-: F, A, B, Ci f'byjdv

[\ ikke fuldkommen tydeligt]"}, J; "bydu (som det synes rettet fra

bynu/'C; "byftv"K 25 hrocilaufis-sonar : F, Ct; mgl. A, B, E, G, 1.

hryggs: F rVykf'V. A, B, Ct (lid( utydel), E, I; "heggP' G.

26-26 bjarnar- — -si'du: F, A, B, Ct. /"bmrn fdct lille ' over n

meget utydeligt] foii
|
larnfit^v /larn meget utydeligt]"}, E, I; "biarn

(h noget utydeligt) sidu" G(!}. 20-27 sigur9ar-sonar brings : F, A, B,

E, I; '^fig5' Ton ningf fofi" Ci; mgl. G — tillige ined det folgende

til ii'ixkonunsa (I. 29-30) incl. 27 ,-andves: — "ranvef" F, "randvf" A,

"rahvi'ff" B, "Ranviff" Cc, "Randveff" E, "randviBr" /. radbartis-:

— "radb'"dz" F, "rad barz" A, "radb'^i^z" Ct, "nadbajs (det sidste a

utydeligt)" E; "ra|bianz" /; "RO^bHz" B. 28-29 dottur — moOir: A,

E (der dog skrivcr Dot'' for d6tturj, / (dog "l)0j6ar.d." for dottur

l)6r6ar;; "fkida .6." FogB, "fkida ()" Ci. 20 kjarvals: — "kiarfialf-f."

F ('^kjarfjals, sonar;, "kiarfaif" A, "kiarvAlf" B, "kiamlf {a\ utydel)**
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ungs. — gu5mundr var hofSingi mikill. hann var 30

auSigr ma5r at fje. hann hafSi hundraQ hjona. hann

sat yfir virSingu allra hofOingja fyri nor5an oxna-

dalsheiSi^ sva at sumir Ijetu bustaOi si'na, enn suma

tok hann af Iffi, enn sumir Ijetu goSorS sin fyrir

hanum. ok er fra hanum komit allt hit mesta 35

mannval a landinu: oddaverjar ok sturlungar ok

- hvammverjar ok fljotamenn ok ketill byskup ok

margir hinir beztu mean. gu5mundr var vinr

asgrims elli^agrimssonar, ok setlaSi asgrimr {)ar til

libveizlu. 40

114. Snorri hjet ma8r^ er kallaSr var go9i.

hann bjo at helgafelli, a5r gu5run lisvifrsdottir

Ci, "kiicRvals" E, "kiarfarV/i / guGmundr: F, A, B, Ci, E, /;

guflmundr hinn riki G. 30-3i hann — fje: B; hann var au(iigr at

fe Ci, G) ok {mgl F) au6igr F, A, I; mgl E. 8i hundrati: F, A,

Ci (meget uttjdel. — der synes at std ''i("t)|rat" eller noget lignende),

G,I; medser".c." B; mart K hjdna: F, A, B, Ci, E, I; hjona ok

aldri faira G. 32-33 oxnadalshei^i : A, E, T; land F. B, Ci, G, 33 enn

(foran snmaj: F, A, B, Ct, G, I; mgl. E. 34 tok hann: F, A, B, Ci

(utydeL), E,l\ udeglemt i G. enn (foran ^wmXx) : F, A, B, Ci, E, G;

mgl. L 36 komit allt: F, A, B, Ci, G, I; "komn'" E, 35-36 hu mesta

mannval: F, B, Ci, E, G, I; mannval et mesta A. 36 landinu: F,

B, Ci (meget utydel); island! A,E,G,L odda-: F, A, B, Ci (meget

utydel), G, I; odd- E. 36-37 sturlungar — -menn ok: F, G, I (men

uden ok /bran hvammv. og efler-menti)\ ^^^\\am\ (meget utydel.)"

w^"z niota|m C/
;
hvammverjar ok sturlungar, fljotverjar okB; sturl-

ungar ok l)6rvar6r |)6rarenss, ok hvammverjar ok fljotamenn ok (mgl

Ej A, E 88 beztu: B, Ci,G; mestu F, A, E, I. vinr: F, A, Ci (''yz —
men"" eruiydeligV'}, E, G, I; mikill vin B. 39 isgn'mr: A, I; hann F,B,

Ci, G) mgl. E. 30-40 |,ar — -veizlu : F, A, Ct, E, G, /; tii licJveiziu i^ar B.

114. 1 hjet — go6l: F (dog feilagtig "kallar" for kalladr var),

A, B, I fvar udeglemt); het ma6r ok var kallaGr go3i Ci, E; go6i

het madr G. 2-5 hann tungu: F f'keypti feilskr, keypV, A (dog

uden landit, saint mcd si6an for til ellij, B (dog si'lian for til elU;,

Ct ('ooo"bio at helga [i\ heskadiget og g forskrevet] felh aooo [der ses

en lille levning af b] gvdj" orui|fv;r" oo"ott^ [o heskadiget] keypi
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keypti at hanum landit. ok bjo hon j)ar til elli,

enn snorri for ^vA til hvammsfjarSar ok bjo \ soel-

5 ingsdalstungu. j:)6rgrimr hjet fa9ir snorra ok var

son |)6rsteins |3orskab(ts^ {)6r6!fs-sonar mostrar-

skeggs_, ornolfs-sonar fiskreka. enn ari hinn fr65i

segir hann vera son |:j6rgils rey5arsi5u. t>6r-

olfr mostrarskegg atti osku d6tlur j^orsteins bins

10 rau6a. moSir |>6rgrims hjet Jiora d6ttir oleifs

feilans^ j:i6rsleins-sonar bins rauSa^ oleifs-sonar

bins hvita^ ingjalds-sonar^, helgasonar. enn m66ir

ingjalds hjet {)6ra dottir sigur5ar orms i auga,

ragnars-sonar lo5br6kar. enn m65ir snorra go5a

— e lidt beskadigct] at iioi Idit z bio ftdan.
|

eN. fno fo Udt

heskadigct]" ooo"f"oooo"t hvamf fv lidt heskadiget] t^t^*" z bio i [ncer

ved at bortsmuldrc] feeltngf dalf
|
tun [utydcl.]"ooo) , I (som B}\

hann bjd at helgafelli, kbv enn gu6run osvifsdottir keypte l)at at

honum ok bjo l)ar si6ann. enn snorre fer Jia til hvammsfjarSar ok

bjo i SBBlingsdalstiingu E; mgl, G. 5-6 |>6rgrirar — I)dr8tein8: A

(dog l)6rsteins-s. for son l)drsteins^ B (dog bans for snorra^ Cl

/'oo"o?gni [af \i er en levning tilbage, 2 lidt beshadiget]" oooo"^'"* [af

a ses en levning foran d] fno2ra /fn og r lidt heskadiget] . z v [af ** er

kun en levning tilbage] fon fn lidt beskad.] \mhein^det sidste f beskad.]"},

E (dog hann for ok;, J; ''J)femr .h. fas'" zv prteinT' F(!); hann var t)or-

gnms-8., l)orsteins-sonar G. 6 mostrar-: — "moftrar" A, "mofjar

(«' uformeligt og utxjdeligt, ar { e't tegn)" B, "n:\oflf" Ct, "mofu" G;

"niorf" (= mostra^ "moftra" E (hvor i ovrigi det foregdende -sonar

er udeglemt), "Moftra" /. 8 gegir: F, A, B; ".f." G, /; sagdl Ci, E.

son ])drgUs: F, A, Ci, E, 1; l)Drgils-son ?>; son hovgrims G,

mostrar-: — *'mofir" A, "moftf" C/, "moflRa!" E, "mofu" G,

"moftrar" /; "m.'^ F; "moftra" B. o-io hi„s rauGa: F, A, B, Ci

(^^"Randa [utydeligt og R isccr usikkert]*'), E,G; raults /. hjet:

F, A, a, E, G, I] var B. ^ bins rauda: A, Ci (v udvisket), E, G;

rauda F\ rands B\ mgl. L 12 iiina fforan hvftah -4, i?, CV, G, /;

mgl. F. helgasonar: F, A, Ct, E, G, /; mgl. B. 12-13 enn mddir

Ingjalds: F, B, Ct; mdder ingjalds A, G; moSir bans E; mdSir

helga 14 enn: F, A, B, Ci, E; mgl. G, I go6a: F, A, B, E,

I; mgl. Ct., G,
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var j)6rdiss sursdottir systir gi'sla. snorri var 15

vinr niikill asgnms elliSagrimssonar^ ok setlaSi hann

psiT til liSveizlu. snorn var vitrastr maSr a islandi

{)eira er eigi varu forspair. hann var goOr vinum

si'num enn grimmr livinum. \ jjenna tima var

l^ingreia mikil 6r ollum landsQorSunguoi;, ok hofOu 20

mean morg mal til biiin.

115. Flosi spyrr vig hoskulds mags si'ns^ ok

fser hcanum Ipni mikillar ahyggju ok reiSi, ok var

hann vel stilitr. hanum var sagSr malatilbuna9r

sa sem hafSr haf5i verit eptir vig hoskulds, ok

Ijet hann sjer fatt um finnaz. hann sendi or3 5

1^ var i)6rdiss — gi'sUi: F, A, B, E, I\ het J)6rdi*ss systir gi'sla

surssonar Ct (til dels utydeligt), G f'si'rf" for surs-;. is-i7 snorri

— lidveizlu: F, A (dog hug6i for a3tla(iij, Ct (dog snorri godi

for snorriy, G (som Ct), I (dog mikill feilskr. mikiri, samt hugdi

for cEtlaQiy; snorre var mikill \in asgn'ms ellidagn'mssonar ok

liugtii par lil vinattu E(!)\ mgl. S. var vitrastr mafir: F,

B, Ct., /; godi var vitrastr madr E; var vitrastr manna G;

var 1 l)ann tima vitrastr nVixbv kalladr A. is j)eira — varu A^

B, Ci, G (dog sem for tx)\ "pz^-V e*" e ^" '^U'-) ei va?Rc'*

E; peira er eigi varo kallapir /. 18-19 vinum si'num.- T^' (^vinam

fciUkr.y\\\\), A, B,CiyE\ vinr vinum G; ok heilr^ln* vinom si'num /.

19 livinum: F, A, By Ct, G, I; dvinum sinum E. penna: F, A, B,

Ct, G, J; })ann K 20 5r: F f'yr'V. ^ E, G; af B, Ci(?}, I lands-;

Ct r'i6^z [noget utydeligt]'') ,
G; mgl F, A, B, E, L 21 bain: F,

G(i); biiit A, D, Ct, E, I.

115. 1 spyrr: F, A, B, Ct, E, G; spyrr nu /. mags si'ns;

Ct, G \
mgl F, A, B, E, L 2 faer hanum pat: F, A, B, I; "fie^.V

hm" £; aflar hanum pat Ct, G. mikillar ahyggju: F, A, B, Ct,

E, G; "mikilla ai,ygi" I(!). ok rei6i: F, A, B, Ct, E, /; mgl G,

2- 3 ok var hann p6: F, A, B, E, 7; ok (enn Ci.) p6 var hann Ct, G.

3-4 mala- — verit: F, A, Ct (dog "bun|ad!m /a ulceseligt og dun uty^

deligty for -bunaOrA E (dog biinadr for tllbunadr^ G (dog er for

sem; hafdi udeglcmt), I (dog sipan for haf^rj; malatilbiinadrinn

('bunadrinn feilskr. bvnadnnij sh'kr sem verit haf5i B. 4 ^ig hos-

kulds: F, A, B, Ct; hoskuld E, G; hoskuld um vigsakir I(!) & ijet

— flnnaz: B, Ct, G; lagdi hann futt til F, A, E, I.
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halli af si'Su magi smum ok lj6ti syni bans, at

|)eir skyldi fjolmenna mjok lil |)ings. Ijolr j)6tti

bezt hofSingjaefni austr [)ar. hanum var })at fyri

spat, ef hann ri5i |)rju sumur til ))ings ok kvsemi

10 hann heill helm, at j)a myndi hann verOa mestr

hofSingi f aelt sinni ok elztr. hann hafSi riSit

eitt sumar til |)ings^ enn nii 8etla5i hann annat.

flosi sendi or9 kol })6rsteinssyni ok gliimi syni

hildis hins gamla, geirleifi syni onundar toskubaks

15 ok m6561fi ketilssyni. ok ri9u j)eir allir til mots

vi5 flosa. hallr hjet ok at fjolmenna mjok. flosi

rei5 J^ar til er hann kom i kirkjubse til surts as-

bjarnarsonar. }>a sendi flosi eptir kolbeini egils-

halli — si'nutn: /; halU mdgi si'num af si6u E; si6uhallL magi

sinum Ci, G; halli a sitiu magi sinum F, A; a si'fiu halli mAgl

sinum B. "^skyldi fjolmenna: F, A, B, Ci, E, G; fjolmennti /.

8 -efni: F, A, B, Ci (synes skrevet efm), E, I; -efni vera G fyii:

F. Cf. mgl A, B, E, G, I. hann heill: Cc; hann G; heill F, A,

B, I; mgl. E, verda: F, A, B, Ct., E, I; mgl. G i a;tt sinni: F,

Ci, G\ i sinni att B\ sinna frsenda A,EJ, 1M2 jj^i ri^jt _ ijinga:

F, A, Ci (dog uden E, G, f
;

\)k ridit eitt sinni ^idr B. ^2 ^xhf^'i

hann annal: F, Ct, /; a;Uadi hann lil annal A; jellatii hann annat

Sinn B, G; aetlar hann til annat suniar E. ^3 ok (foran glumij: F,

A, B, Ct, E, G; mgl L 13-14 syni hildis hins gamla: F; hildisssyni

ens gamla A, B, Ct, E, /; hildissyni G. i4 geirleifi — -baks: sal. A

0f. 'NialS'Saga' Hamim MDCCCIX side 387 note a, samt hap. 124 her

neden for); %Q\vW\{5(feilskr. ^r|Ieif F, men B har "golff'j-sonar, on-

undar f'Asmundar B, amunda Ci) -sonar toskubaks F, B, Ci, E, I;

mgl. G. IS ok moddlfi ketilssyni: F, A, B, E, G (dog uden okj,

"oklmodolff ket!ir foh" Ci(!}, til (foran motsj: F, A, B, Ci, G, /;

i E, 16 flosa: F, A, E, /; hann B, Ct, G. ok (efter hjetj: F, A,

B, Ci, /; mgl. E, G. ^'^ \m — kom: F, A, B, Or, E, G (dog uden

hannj; mgl. I. surts: F, A, F, /; svarls B ("'fvartiz'V, f'fvtz

[temmelig utydel.]*'), G. is sendi flosi eplir: F, B; sendi hann

eptir A, J; sendi fsendir Ci) hann ^oooo G) or6 (usikhert i Cij

Ct, E, G.
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syni broSursyni smum, ok kom hann })ar. I)a5an

rei8 hann til hof5abrekku. j^ar bjo |}6rgrimr skrauti 20

son [)6rkels bins fagra. flosi ba9 hann nSa til al-

j)ingis me5 sjer. enn hann jata5i ferSinni ok mselti

til flosa ^optar hefir )^\x gla9ari verit, bondi, enn

^nu; ok er f)6 nokkur varkunn j^o at sva sje\

flosi mselti ^[)at hefir nii vist at hendi borit^ er 25

'ek mynda gefa til mikla mina eigu, at J^at hef9i

*^eigi fram komit. er illu korni til sait^ enda mun

^9brd5ursyni sirumi: A, B, Ct /"Modv?" utijdeligt), E, G, I; ''b°6".f."

F{!}. ok kom hann l)ar: F, B, Ci, G; ok {mgl. E) m6A6in ketils-

syni ok kol Jjorsteinssyni, ok kdmu l)eir allcr til lians A, E; ok

komu |)C8sir allir til bans /. 10-20 l)a5an rei6 hann: F, A, B, E,

G, /; ok reifl hann I)ar lil er hann kom O. 20 |)ar bj6: F, B, Ci,

E; en l>ar bj6 A, I; \mv bjd l)a G. l)6rgnmr skrauti: F, A, B,

Ct, Ey I\ gn'mr svarli G. 2( son I)drkels: F, A, B, E, T; I)orkeis-

Bon C(, G. flosi: F, B, Ci, G; ok A, E, I. 21-22 tU alplngis me5

sjer: F, A, B, E; meti ser til all)ingis /; til ])ings medr ser C/; til

I)ing8 meftan^/J G. 22 jj^taSi fer(iinni : F, A, E, I; jatli |)vi' B og Ct\

"latoo {cfter pladsen at domme har her ikke stdet jatadi, men j&llij

II)
1" G. 23 til flosa: F, B, Ci, G, /; l)6rgn'mr til bans A; Imrgn'mr

Ti6 hann E. optar: F, .4, B, Ct, E, /; oft G. 23-24 glaciari — nu:

F; verit gla6are, bondi, en nii F; bondi, verit gla6ari enn nu C/
;

gla6ligri verit en nii, bondi B; fyrr verit glaSari en nii, bondi A;

glaOari verit en nii G; fyrrum verit glaSari en nii /. 24 ok er —
sje: F, A (dog at for 1)6 at^ G (dog lil, at for a, 1)6 atj, I (somA); ok

er 1)6 vorkunn, at svo se E; enn 1)6 er nokkur vorkunn a, at

sv^i Tfva fa beskadiget]") se ("Te [[ heskadigety) Ct; mgl. B, 26 ^t

hendi: F; at bondum A, E, /; til handa B, Ct.-, til G. er (foran

ekj: F; at A, B, Ct, E, G, I 20 niikla mi'na ejgu: G; alia mina

eigu Ci ("'alia [begge a lidt beskadigede, men sikkre] mmfdet for-

reste trcek af m nccsten hell forsvundet]
\
a eigv'V, I; mi'na eigu alia

B; mi'na eigu F, A, E. 20-27 i)at — koniil: F, A (dog l)etta for

\)sxi), I (som A); "at l)la " ||oooo F; eigi befdi lU fat Ct, "at ud"ool GJ

borit B, Ct, G. 27 ©r (foran iUuj: Ci, G; er ok F, A, B, I tU

84it: F, G; edit B; sait vor5it .4, /; oooo"d" (foran b ses levning

af et bogstav) Ci.
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^illt af groa'. |)a5an rei9 hann um arnarstakks-

hei9i ok a solheima um kveldit. j^ar bjo lo5mundr

30 ulCsson. hann var vinr flosa mikill. flosi var l^ar

um nottina. enn um morgininn rei8 lo5mundr

me9 hanum i dal — ok varu j^ar um nott. j^ar bjo

runolfr son lilfs orgo9a. flosi mselti til riinolfs

^hjer munu vjer hafa sannar sogur um vig hos-

35 ^kulds hvitanessgo9a. ert f)u maSr sannor8r ok

^kominn nser frjett; ok mun ek \>\i triia ollu^ er

^l)u segir mjer fra^ hvat til saka hefir orSit me8

^|)eim'. runolfr mselti ^ekki t)arf {)at or9um at

^fegra, at hann hefir meir enn saklauss veginn

28 grda: F, A, B, /; leida Ct ("leidix [\ lidt beskadiget, men dog

endnu fuldkommen tydeligt]"), G. um (foran arnar-^: F, B, Ci, G\

yflr A, I -stakks-: F, A, Ci, G, I; "(^agf" U. 29 ok (foran k): F,

A,B,CtJ\ mgl. G. lodmundr: — "Jaodmdj ('ao i H tegnj" F, "lo6-

munOj" A og I, "lodm^j" B, "lo6m6j" Ci; solmundr G. so hann:

fi, Ci (temmelig utydel), G, /; en hann F, A. flosa mikill: Ci

(utydel), G; mikill flosa F, A, B, I. flosi var: Ci fflofi v fv be-

skadiget og sd godt som udsleUet]")^ var hanu B\ ok var

hann F, A, I. 3i notllna: F. IJ, Ct, G; "nott." A, "not." /.

enn: F, A, B, Ct, I; mgl. G. morgininn: F, A, G, l\ myrgininn

eftlr B, Ci. 31-32 locJmundr mefi hanum: F (navnet skrevet Io5m.^,

A (navn. skrev. lodmOiJ, B {navn. skrev. lodindjj, I (navn. skrev.

lodmt>2^; "medj (noget beskadiget, men sikkert) \\m (meget beskadi-

get) liidindi" Ct.; flosi G. 32 ok varu — n6U: A, 1 (dog var for

varu;; mgl F, B, Ct, G. 33 son ulfs: F, A, Ci ("Ton
|
vlff [1 ogis(Br

f beskadiget, men ordet er sikkert]"), G, I; uUs-s. B. 6rgo5a; —
"avrgoda i 4t tegn)" F og B, "aurgoda" A og I, "oJgoda (dog er

05 sto/ft beskadiget og aldeles usikkert)" Ct, "aurgoda" G. 3* sOgur:

F, B, Ct, G; frettir A, I. 35 hvitanessgoda: F, A, B, G, /; mgl Ci.

ok (foran kominn;: F, A, G, I; enn B, Ct. 36 frjetl: F, A, Ct, G, /;

fretlum B. 36-37 |)vi — mjer: F, A, /; l)vi' Irua, sem Iiii segir B;

"ta (endnu hell, men ncer ved at bortsmuldre) 1)» e"* l)V feg''" Ct; trua

})i seni I)u segir G. 38 mailti : F, A, Ct f'ml'i /m beskadiget, men

dog endnu fuldkommen tydeligt]")
,
G, I; ".f." B. 38-39 ])arf —

fegra: F,A,Ci (dog ude7i ni), I (dog ordi for orOum^; l)arf or6um um
pat at "fegia" C; md pat orSum fegra B. 39 at (foran hann^: F,
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'verit. ok er hann ollum monnum harmdau5i. 40

^{)ykkir engum jafnmikit sem njali fostra bans'.

^]Da mun |)eim verba illt lil li5veizlumanna' segir

flosi, ^sva mun {)at' segir riinolfr ^ef ekki dregr

Hir. ^hvat er nii at gort?' segir flosi. *nu eru

^kvaddir biiar' segir riinolfr ^ok lyst vi'ginu'. ^hverr 45

^ger5i j^at?' segir flosi. ^mor8r valgarbsson' segir

riinolfr. *hvje triitt mun {)at?' segir flosi. ^skyldr

'er hann mjer' segir riinolfr 'enn \>6 mun ek satt

^fra segja, at fleiri hljota af hanum iflt enn gott.

^j^ess vil ek mi biSja |)ik, flosi, at [)u gefir ro 50

'reiSi ok takir l^at upp, at minnst vandrseQi hljotiz

B, Ci, G] mgl. A, I. veginn: F, A, B, 1; drepinn Ci; mgl G.

40 hann (foran ollum;: F, A, B, Ct, I- mgl G. 4i |)ykkir: F, B\

ok l)ikir A, Ci f"z i)ik' [heggc ord beskadigede]''), G; ok \)6ii\ \)6 I.

jafnmikit sem: F, A, B, Ci, I; verra en G. 42-48 segir flosi: sdl.

(verbet forkortet J.) F,B; sagdi flosi Ct; ".f." flosi 'ok eptirmaelanda'

A; ok eptirmaelenda /

—

de^' swtter fiosl mx\i\ foran rcplikken. 43 segir

(foran rundlfrj: — ".f." F, A, B, /; sagdi Ci. 44 gegir (foraii f\o&\)

:

— ".r." F, A, B, I; sagdi Ct. 46 segir rundlfr (foran 'okj: sal

(verbet forkortet A.) her A, I; hvorimod B swtter '\f. Rvnorr (k ud-

slettet)" og Ct "fagdi (eller rJ" efter repUkken, medens F udelader

disse ord. 46 segir (efter gei6i \}aif}: — ".f." eller "f." F, A, B, 1; sagQi

Ci. 46-47 segir riinolfr (foran 'hvjcj: sdl (verbet forkortet .f.j F, B,

/; "fagdi Rvnolf' (' meget utydel.)'' Ci
;

mgl. A. 47-48 'hvjc ~
runolfr; sdl. fsegir pd begge steder forkortet .1) F, A (dog tryggt

for IruttJ; "i»v3fv tir l>v (beskadiget) hm fagtii fl'. (iV. beskadiget)

SkyW^t e"" i\ m fagdi (\ ncesten helt udslettet)
\

n. (noget utydel.)" Ci,

'hversu truir \m hanum?' s. flosi. 'skyldr "e"" (meii e for den storste

del borte)" mer mor<5r' s. runolfr B; mgl. J. 48 |)o; b, I\

"p (ncer ved at bortsmuldrc)" Ct. 49 fj-i; a, B, Ci, 1\ fra hanum V.

hljota — illt: A, Ct, /; hljota illt af hanum F\ hafa lotit af hanum

illt 50 l)ess — flosi: F; l)ess vil ek nii bi^ja 1% (mgl If s.

riinolfr A, I; enn (skrevet En, men nwsten helt bortsmuldret) liess

vil ek l)i5ja l)ik B\ enn l)ess vil ek |)ik bifija Ci. j)at npp, at:

A; |»at upp, sem i; upp lial er B\ l)at af, er F, Ct. 5^-52 minnst
— af: A, I; minnst vandrajdi standi (\e[b\ B) af F, B\ minnstr
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^af; })vi at njall mun g65 bo3 bj65a ok a3rir hinir

^beztu menn'. flosi mselti ' ^ri5 [)u {)a til {)ings,

'runolfr, ok skulu mikit |)m or3 mega vi9 mik —
55 'nema til verra dragi um, enn vera skyldi.' siSan

hsetta [)eir talinu, ok hjet riinolfr ferSinni. run61fr

sendi or5 hafri hinum spaka frsenda sinum. lianii

rei9 })egar })angat, Hosi rei9 })a9an i vorsabse.

116. Hildigunnr var liti ok maelti ^nu skulu

^allir heimamenn minir vera liti, er flosi riSr i

^gar5. enn konur skulu rsesta hiisin ok tjalda ok

'biia flosa ondvegi'. si5an rei5 flosi \ tiinit. hildi-

5 gunnr sneri at hanum ok mselti liom heill ok

'ssell, frsendi — ok er fegit or&it hjarta mitt til-

Immu |3inni\ ^hjer skulu vjer' segir flosi ^eta

(skrevet niinftz''J vandi se i Ci 52-53 go5 — menn: F, A, I; "god

bod bioda fyi* fonv fi'na. z allir lun
|
b"ooooo Cr, ok allir hinir

beztu menn gott til leggja, at l)er taklt sECltum B. 53 j?.^ mgi

A, B, Ci; 1. 54run61fr: F, A, Ci\ riinolfr' s. flosi /; me6 mer [}.

skulu: F, A, Ct, I; munu B. \nn — mik: F; mega ord l)in viO

mik B; "mega
|

tnooooooo migi»" Ct; stoda or6 l)i'n vi6 mik A',

sto5a ord t)in um /. ^5 um : A, B, I; mgl. F, Ct. 56 hEetta: A, /;

hffittu F, 5, Ct foo^etU'V- frffinda si'num: A, B, Ct, I; mgl. F.

58 1)angat: F, B, Ct- r'l>ngat [ga beskadiget, men sikkert]"); til bans

A, I. I>a3an: F, B, Ct ("^ab'n" — nccr ved at bortsmuldre}, I; mgl

A. vorsa-: B; "offa" F, A, Ct, 1.

110. 2 heima- — liti: F; heimamenn vera uti B, Ct; vera

uti heimamenn A; menn vera uti I, 3 gart): F, B, Ct, /; "gdjin"

gardrinn for gardinnj A. raesla — tjalda: F, A, B; "tiallda

(i udvisket og i utydel.) i\Hn z rccfta" Ct) bua hiisin ok tjalda /•

4 biia: F, A, B, Ct
; gera Z ondvegi: — "avndvgi f^av i dt tegn)*'

F, "aunduegi" A, "ondvagi'Y-'M."on()ugi" Ct, "aunOugi" /. tunit:

F, A, Ct, 1\ tiin li. 5 sneri: F, A, I; sneri jiegar B, Ci. ok

majlti: F, B, Ct, 1; hvorimod A sctlter s. htin efter fraendi. ^ fegit

orOit: F, B, Ct; nii fegit A, 1. 6-7tilkvamn: F, /; kvAmu B, Ci(0\

i tilkvamu /i. segir flosi: sal. (verhet forkortet .f.J F, B; herfor

scetter A og I flosi maeili foran replikken; mgl. Ct. "^-s eta dagverd:

r
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^dagverS ok riSa si9an\ ])& varu bundnir hestar

|)eira. flosi gekk inn i stofuna ok settiz ni5r ok

kastaSi i pallinn undan sjer hassetinu ok mselli lo

^hvartki em ek konungr nje jarl, ok vil ek ekki

^lata gera hasseti undir mjer^ ok |)arf ekki at spotta

*mik'. hildigunnr var nser stodd ok mgelti ^j^at er

Mlla, ef f)jer mislikar; pyi at [Detla ger3u vjer af

^heilum hug', flosi mselti ^ef Jdu hefir heilan hug 15

^viS niik, |)a mun sjalft leyfa sik; mun ok sjalft

*lasta sikj ef ifla er'. hildigunnr hlo at kaldahlatr

J^ann ok mselti 'ekki er enn mark at — nser

^munu vit gangaz verSa a9r enn lykr'. hon settiz

niSr hja flosa, .ok toluSu lengi hljott. si5an 20

F, B ) eta dagverd i dagh Ci; mataz A, I. 8-9 hestar t>eira: F, B,

Ct ('oo'^eft' I>2a'V; hestavnir A, 1. 9 stofuna: l\ A, B, I; ''h\i\ (det

forste V 7ioget afbleget, men synes sikkert)" Ci. kastadi : F, A, B
(no(jet heskadiget)

, 1; kastar Ct. undan sjer hasatinu: F, B; ha-

sajtinu undan ser A, I; "vndan s'' hsegindinv (det sidste bogstav

ligner y)" Ci. "-^s yi\ — hUa: B, Ct
;

l)arf ekki at F, A, I. 12 ok

|)arf: F, A, H, Ci\ Jiaif her /. 13 var — ok maclU: F, A (dog

maiUi sva for mieUi;, I (somA)-, "nil'ti
|
in \\\\\ (heskadiget) v ftacddf-V

n" Ci\ mseltl B. i4 ef f/bran I>jer; : F, A, I; er B, Ci, i5 flosi niajlti:

F, A, I; herfor har IJ s. flosi efter mik ; hvorimod Ct hverken har

siemi Qverens med F, A^ /, eller med B, og vistnok overhovedet ikke

haft noget tilsvarcnde. ^6 mun sjalft leyfa sik: /; "lof*" j) f]"oooooo

Ct (hvor der ikke har vwret plads til ordcne ef vel er^; mun sjalft

lofa sik, ef vel er F, A, B, mun ok: A, /; enda mun F, B;

00000 Ct, 17-18 at kaldahlatr J)ann : B\ "at" (her fulger forst et hul iper-

gamentet, der har vceret oprindeligt, og derefter ses Icvninger af nogle

bogstaver — vistnok "kalld'V
|
"a hlat'" Ct; kaldahlatr F; kaldan

hlatr A, I 18-19 nger — verda; Ct ("ii mM\\ [eller mvnu — begge

sclvlydene ere nemlig beskadigede og den sidste usikker. Her folger

et lille oprindeligt hul i pergamentet ; jf ncest foreg. note] vid
\

gangaftz

/""z" noget utydeL] vda'V; naerr manu \it gangaz ^enn tilf B —
jf A) D, 7; "nn m v gga" F(!); ''nffifii munu v ganga

|
en" A{!).

19 aftr enn: Ct; adr F, A, B, I 20 nidr: F, A, B, Ct; mgl. I,

toluSu l)au: F, A, B, Ci ; '\(l\\odl" (!) L
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varu borS tekin, enn flosi tok laugar ok li5 bans,

flosi hugSi at handklae^inu, ok var j)at raufar einar

ok numit til annars endans. hann kastaSi i bekkinn

ok vildi eigi {^erra sjer d ok reist af borSdukinum

25 ok {)errSi sjer {^ar a ok kastaQi til manna sinna.

si9an settiz flosi undir bor9 ok ba5 menn sina

eta. l^a koni hildigunnr i stofuna ok gekk fyri

flosa ok greiddi barit fra augum sjer ok grjet.

flosi mselti ^skapj^ungt er \)']er nu, frsendkona, er

30 '{)u gr8etr, enn {)6 er jDat vel^ er {)u graetr goSan

^mann'. hon tok \yk til or9a *hvert eptirnieeli skal

^ek nii af })jer bafa e5a liGveizlu?' flosi mselti

21 enn flosi tok: F, A, Ci; flosi tok B; ok tok flosi L laugar: F,

n, Ci, 1) "ha|!aug" A, MiS: F, A, B, Ci\ menn l._ 22 flosi: F, A.

Cr, hann B, 1. handklaedinu: F, B, Ci Child [af ^ cr kun h til-

hage, og b er ncesten helt borte] klaibin [kl beror pd gisning og sed

er heshadiget]
\

v"j; bandklai6i J; l)eiTunni (ikke l)en'onnij A. "var

j)at: F,B; voru J)at I; var hdn (nemlig \)ern\n) A; mgl. Ci. 23 numit

— endans: F, B, I; "nvni i aiian enOan (d beskadiget)" Ci; numin

til annars jaftarsins A. hann kastafii: F, J5; hann kastaiM Ci;

ok kasta(M A; flosi ka3ta6i |)cgar /. 24 j)erra sjer: F, A, B, Ci;

l)urrka sik J. ok reist: F, A, Ci ("z reift hortsmtildret]"); enn

reist D; hann reist \ik I. 25 ])en(^i sjer: F,A, B; l)err6i sik /;

iJurrkadi sigh Ci. \)iiv: F, A, Ct, 1\ mgl B. kasta^M: F, A, B,

Ct; fleygi^i si6an /. 26 si5an settiz flosi: F, A, B, Ct.; hann settiz

Im I. bor6: F, A, B; bor5it Ci, L sina : A, Ci; mgl F, B, I.

27 {)a — stofuna: F (dog "ftavfv fav i 6t tega]" for stofuna;, A, B

(dog "ftofo" for stofunaj, Ct /ji beskadiget] ko [ivmstrcgen bori-

smuldret] \w\\\b\g\'k \ ftufvna'V: hildig. kom l)a 1 stofuna /. 27-28 ok

gekk fyri flosa: A, /; mgl. F, B, Ct, 28 ok (foran greiddi; : F, A,

B, Cf, hdn /. grjet: F, B, Ct f"gjet fi beskadiget^)
,

I; gret

]yd A, 20 flosi niselti: F, A, I; hvorimod B smtter s. flosi 017 Ct

*'fagdi n\ (lidt beskadiget)" e/'(cr frtcndkona. 29-30 er I)u gratr (foran

ei\n): A, I; mgl F, B, Of. 30 vel, er l)u graetr: F, B, Ci; vol, at

])u gratir A; varkunn — l)vi ati l)u graetr /. 31 hdn — orda: ^;

hvorimod F og B smite s. hdn og Ct sagdi hun efter hafa, medens

A scBtter s. hdn efter lidveizlu. 32 nii (efter ek): A, T; mgl F, B, Ct.

maeiti : F, Ct ("'ml'i [V beskadiget og hele ordet ncer ved at bortsmuldre]"),
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^sgekja mun ek mal })ilt til fullra laga e5a veita

Hil ]Deira ssetla, er g65ir menn sja at vjer sjem

^vel ssemSir af i alia sta9i'. hon mselti ^lefna 35

^myndi hoskuldr t)i'n, ef hann setti eptir \y\k at

^msela'. flosi svaraSi ^eigi skortir |)ik grimmleik —
^ok sjet er^ hvat |)u vill'. hildigunnr mselti ^minna

•^hafQi misgort arnorr drnolfsson or forsarskogum

Wis \)6rb freysgoSa fo9ur |)inn, ok vagu brseSr 40

'[)i'nir hann a skaptafells|:)ingi kolbeinn ok egill'.

hildigunnr gekk [)a fram i skalann ok lauk upp

kistu sfna. tok hon |)a upp skikkjuna {)a er flosi

haf9i gefit hoskuldi. f [)eiri skikkju hafSi hoskuldr

veginn verity, ok hafSi hon [)ar varSveitt i bloSit 45

allt. hon gekk {)a innar \ stofuna me9 skikkjuna.

hon gekk |)egjandi at flosa. [)a var flosi mettr ok

i; ".f." A, B. 33 fullra: F, A, Ci f'fvUra /f meget bcskadiget]''},

J; mgl. B. eda veita: F, A; c(ia B-, ok veita I)er /; ok C/.

84s£etta: F, A, B; satta Ci, I. 8& saemSir: F, A, I; haldnir C/-;

"hall(^in A" n(BStm udslettet)" B. 36 m\:_F, A, Ct, J; \\Q.{h\ alt B,

37 flosi svaraf^i: F; flosi ".f." A, B- "h .fV." /; flosi micUi Ct.

38 sjet er, hvat: F, A, B, J; se ek, hvat er Ct. hildigunnr mffilti:

F, A, I; h6n mailli Ct; mgl. B. 39 orndlfsson: F, A, B, I; "omv
hio\b\x (x meget uformeligt). ojnolff" Cr(!). 41 kolbeinn: F, A, /;

])eir kolbeinn B; oooo'M|bcrn" Ci. 42 hjuiigunnr : F, A, Ct, I\ hiin

B. l)a (foran ham): F, A, B, I; mgl, Ct. i akalann: F; i skala

At B; "i fkala (pergametUet hortsmuldret over og hag ved la/' Ct\

mgl. T. 43 sina: B, I; ".f.*' F; slnni A, Ct. hon Ini: F, A, B, J;

mgl Ci *3-44 cr — hoskuldi: F (dog uden ^(x), B, I (som F);

"|)a e^ i»a (a beskadiget men tydcligt) oooocQii (Icvning af el !> er til-

hage)
\

af H'." Ci; flosannut^. 44-45 { _ veiit: A; ok i I)ciri hafdi

hann veginn verit /; ok i \)e\r\ var hoskuldr f'hf.nn FJ veginn F,

Ct; ok hann var veginn i B. 45 ok haffii hon; F, A, Ct; halAi hon

/; hiin hafdi B. varfiveilt: F, A, Ct ('ooooo"itt" — levning af e

er tilbage), I; vafit B. 46 hdn: F, A, Ct, /; ok B. innar: F, A,

Ct f'lh'V, I; inn B. 47 |>j\ var flosi: F, J, Ci ("'ha [i hensmuldrende

tilstand, men endnu sikkert] v beskadiget] fr'V; pa var hann fi;

38
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af borit af bor9inu. hildigunnr ]ag9i yfir flosa

skikkjuna. dundi |)a bloSit um hann allan. hon

50 maelti Ipk ^})essa skikkju gaft ^u, flosi, hoskuldi,

^ok vil ek nii gefa J)jer aptr. var hann i J)essi

'veginn. skyt ek {)vi' til gu9s ok g6(3ra manna,

'at ek sseri })ik fyrir alia krapta krists J^ins ok

'fyri manndom ok karlmennsku [)ina, at {)u hefnir

55 '{)eira allra sara^ sem hoskuldr hafSi a sjer dau5um
^— eSa heit livers manns niSingr ella'. flosi kast-

a9i af sjer skikkjunni ok rak i fang henni ok

maelti ^}3u ert hit mesta foraS ok vildirj at vjer

*^t8ekim l^at upp, er ollum oss gegnir verst — ok

60 ^eru kold kvenna raS', flosa bra sva vi5, at hann

hann var l)d /. 48 af boril af bor(iinu: F; af borit bordinu fbord-

unum B) B, Ci\ framm borit af bordinu A, L hildigunnr: F, A,

Ci, I; hiin B. ^8-49 yflr flosa skikkjuna: F; skikkjona yfir flosa /;

M iflr flosa fhann B) skikkjuna A, B, Ci. 49 bl66it: F, A, B, i;

bI65 Ci. hann allan: F, A, B, Ci; allan hann /. so (efter

majltij: F, A, B, /; mgl. Ci. gaft l)u, flosi; F, A, Ct, I; flosi,

gaftii B. 51 vil — Jjjer: F; vil ek nu gefa J)er hana B, Ct; gef ek

per nii A, L i }>ea8i: F; ok i {)es8i A; ok i henni B, Ct, L
fiSguds: F. A, B, Ci; gviiis' s. lion /. M Karl-: A, B, Ct fVll
[uttjdeL]"), 1; "k""" F. 55 peira allra sara: F; \)eUn sara allra i?; allra

}>eira sdra Ci. /"'allra [r nmsten helt borte] l)3a"oooo^, allra sara

peiia A. sem hoskuldr: Ci; sem f'er A) hann F, A, B, I. 56 heit:

F; heitir B, Ct {%eil' [t beskadiget]") ; ver /; udeglemt A. ella:

F, B, Ct; elligar I; mgl. i. 57 af sjer skikkjunni: F, A, B, Ct

("ai s*" [disse to ord hero pd gisning, da de ere ncesten aldeles borte]

rkick"oo"uTie";; skikkjonni af ser /. rak: F,A,J; "rat" ('= rait for

hratij B; "k"ooo"a(V'oo (d beskadiget — et par mindre bogstavlevninger

ses) "h*' Ct (hvor dcr saledes har stdet kastadi hann^ ok (foran

mselti^: F, A, B, I; (beskadiget, men endnu sikkert}" Ct. 58 ok

vildir: F,A; ok vildir pu B; "pv
|

wild'' (hensmuldrende, men endnu

sikkert)" Cc; ok vilt /. 58 69 vjer taikim hat: F, B, Ct; hat taikl ver

A; "v takit" 1 (ved feilskrift for \cv lMm\)ui). 59 er — gegnir: F; er

088 gegndi A; sem ollum gegnir I; er ollum gegndi B, Ct /"e

oirm"ooo"d"oo;.
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var I andliti stundum rau5r sem bloS enn stundum

folr sem gras enn stundum blar sem hel. {)eir

llosi foru til hesta sinna ok ri5u i braut. hann

reiS til holtsvaOs ok bi9r [)ar sigfiisssona ok ann-

arra vina sinna. 65

Ingjaldr bjo at keldum br65ir hr65nyjar m69ur

hoskulds njalssonar. |)au v^ru born hoskulds bins

hvi'ta, ingjalds-sonar bins sterka^ geirfinns-sonar

bins rauSa, solva-sonar, gunnsteins-sonar berserkja-

bana. ingjaldr alti {)raslaugu dottur egils {)6r5ar- 70

-sonar freysgo9a. m69ir egils var J^raslaug dottir

borsteins titlings. m65ir {)raslaugar var unnr dottir

eyvindar karfa systir moSolfs bins spaka. flosi

sendi orb ingjaldi, at hann kvaemi til mots viS

hann. ingjaldr for {)egar vi5 hinn fimmtanda mann, 75

t)eir varu allir heimamenn bans, ingjaldr var mikill

ma3r ok styrkr. falatr var bann jafnan beima ok

SI 1 — raudr: J; stiindiim ro^r li; i andliti stundum F, Ct; stundum i

annliti A. enn (eftcr bl6(V: F, B, I; ok A; ooo Ci. 62 gras: F, A; nar

Ci ; aska /. enn — hel: F, A (dog uden ennjy Ct (soinA), /; mgl. B,

63 fdru — ridu: A, /; ridu F; rldu l)a B, Ct. 64 veid: F,AJ; ridr

B, Ci. holls-: — "!,ollz" A, B, /; holla- F, Ci. bi6r: F, B, Ci;

beid A; bidadi 1. 64-65 ok annarra vina sinna: A, J; ok annarra

sinna manna F; ok annara manna Cr, mgl. B. 66 bjo: F, A, B, Ci;

hot ma(ir. hann bjo /. fiunnsteins: A og I
(jf.

Landn. V 8); \)6r-

8teins F, B, Ct. '^o ddltur egils: F, B, Ct; egils-ddltnr A, I. '^^ unnr:

sal alle (F, A, B, Ct, J), "^s eyvindar karfa: A, Ci,f; eyvindar karpa

(skrevet k'"pa [mm ^ uformeligt]) F; karlhol'fla B. syslir — spaka: A^

I; mgl. F, B, Ct. 74 ingjaldi: F, A, B, /; ingjaldi fra keldum Ct,

74-75 nidts vi6 hann: Ct; bans F, A, B, I. 75 ingjaldr (foran (or):

F, A, Ct, I; hann B. 70 peir — hans: A, I; mgl. F, B, Ct. 7? ok

styrkr: F; ok sterkr A, Ct, 7; vexli ok styrkr B. falatr — heima:

A, I; falatr B, Ct; ok falatr F. 77-78 ok hinn hraustasti karl-

madrrF, /?; ok (mgl. 1} enn roskvasti karlmadr ^, f ; ok hinn traust-

38*
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hinn hraustasti karlmaSr ok fjedrengr goSr vi5 vini

sina. flosi fagna5i ingjaldi vel ok mselti til bans

80 ^mikill vandi er kominn at hendi oss^ ok er nii

^vant or at ra5a. bi5 ek J)ik {)ess, magr, at |)u

^skiliz eigi vi8 mitt mal fvrr enn yfir lykr vand-

'rseSi l^essi'. ingjaldr mselti S'ib vant em ek um
^kominn fyri tengOa sakir vi5 njal ok sonu bans

85 ^ok annarra storra hluta^ er hjer hvarfa i milli'.

flosi mselti ^})at setlaSa ek er ek gipta })jer

*br69urd6ttur mina^ at |)u hjetir mjer j^vi at veita

"^mjer at hverju mali'. ^|)at er ok b'kast' segir ingj-

aldr ^at ek gera sva. enn j)6 vil ek mi beim n9a

90 ^fyrst ok J)a5an til {)ings'.

asti madr €i. 78 ok (foran fjedrengr^: F,A,B, Ct; mgl I. '^^ fagn-

a6i Ingjaldi : A, I; fagnafii hanum F, It
;

fagnar hiinum Ci.

til bans; F, A, B, /; mgl. Ci. so niiliill — hendl: F, Ci; mikil

vandrffide ero komin at hendi fhondum fh borlrevet] 1} I; mikil

vendrjedi ok vandi er kominn at liondum /?. oss: D, Ct.; oss,

mfigr Af /; oss m^igum F. 8i |>ik j)ess, mAgr: Ci ; l)es3, magr B;

I)ig I)css A; ^ik F, L 82 mitt mal: F, A, B, I ("'oont mal'V; migh

Ci. yflr lykr; I; IJkr yfir F, Ci; lykz ifir A; or sh'lr um B.

82-83 vandrffiSi: F, A, Ct, 7; vendrajSi B. 83 em: A, B, Ci ("V"

[= Gv]), /; "ek" (:= emk [vistnok en skrivfeil]} F, 84 fy^i tengSa

sakir: F (dog med feilskriften v f= vi67 for fyri;, A, Ct, I; tengfiir

B. 85 annarra slona Iiluta: F, A, fi f'mnnp] ftoRa Ivta" [hvilkctikke

stemmer overens med del foreg. tengQir/;, / ; annara storliluta Ct. hvarfa

:

F, A] hvarfla B (feilskr. hvaflaj, /; stendr Ct. \ milli: F, J(?); i

milium A; a milii B, Ci. 86-87 jjat ajtla5a — l>vi at: F (dog "hetz"

for hjelivj, A, Ci, I /'mjer borlrevet og l)vi [shrevei !>'] uiydeligt);

1)833 minnir mik, at l)u hetir mer l)vi Jia er ck gipta her biodur-

dottur mi'na, at l)u mundir B. 87 veita : F, A, B, I; fylgja C/. 88 „iiiii

:

F, A, B ('"mall" fncBr ved at bortsmuldre]), Ci; mgl. J (sikkert ved

uagtsomhed). ok f/bra/i h'kastj: F,A,Cf
;
mgl.B,I. segir: — ".r."f,

A, B, J; sagdi Ct. 89 enn: F,A,Ct,l; ok B. 89-oo ek nii — fyrst:

F, A, B, I (nu er horle, men har sikkert stdet her)] "vil \\\{!) fyjft

hei Rida" Ct. 901)adan til I)ings: F, A, Ci; Man III alliingis /;

sv^ til lyings B.
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117. Sigfusssynir spurOu^ at flosi var viS holts-

va9 ok ri5u |)angat til mots vi5 hann. ok var |)ar

ketill or mork ok Iambi broOir hans^ {)6rkell ok

mor5r ok sigmundr sigfusssynir. {)ar var ok Iambi

sigur9arson ok gunnarr lambason ok grani gunnars- 5

son, vjebrandr hamundarson. flosi st69 upp i moti

ok fagna5i ^eiiri ollum bh'51iga. ^eir gengu fram

at anni. flosi hafSi af j^eim sannar sogm^^, ok

skilr Joa hvergi a ok riinolf i dal. flosi maelti til

ketils or mork '[)ik kve9 ek at j^essu: hversu lo

^harSsniiinn ert |)u a {)etta mal e9a a5rir sigfiiss-

'synir?' ketifl mselti '{^at vilda ek^ at ssettir yr9i

^meb OSS. enn [)6 hefi ek svarit ei5a at skiljaz

^eigi vi9 J)essi mal fyrr enn yfir lykr me9 nokkuru

^moti ok leggja lif a. flosi mselti ^drengr ert t)u 15

117. 1 holts-: — "iiollz" A, If, /; holta- F, Ci, 2 jiangat; F,

A, B, I; l)a Ci. ok (foran varj: F, A, Ci, I; mgl If. 3 ok (foran

lamb^; F, A, B, Ci.\ mgl. 1. broGir bans: F, A, Ct, l\ mgL B.

3-4 ok mordr — -synir: A (dog sighvatr for sigmundr men jf.

kap. 34); mordi" ok sigmundr brodir l)eira Ci.; ok morftr sigfuss-

synir, sighvatr brodir l)eira F; sigfusss. ok morOr brddir bans ok

sighvatr brdSir |)eira /; morflr. sighvatr brd6ir l}eira var ok l)ar B.

4 j)ar var ok: Ct.\ ok F, B; mgl. A, L b ok (foran gunnarrj: F,

B, Ci, /; mgl. A. lamba-: F, A, B, J; "j" Ct(!). ok (foran

grani^r F, A, Ci\ mgl. L 6 f moti: F, A, I; a mdti B; d moti

pcim a. Solium bliSliga: Ci-; bh'6liga B, /; gladliga F, A,

7-8|jeir — Anni: F, A, Ci, I; mgl. B. » llosi — sogur: F, A, B,

Ci-j ok hafdi flosi sannar sdgur af |)eim /. 8-9 ok skilr — dal: Ct;

ok skildi 1)6 ekki a ok runolf i (^r Fj dal F, A, /; mgl. B. 9 flosi:

F, A, Ci, I; ok B. io or mork: F, B, Ci, /; mgl A. l)lk —
^essu: F, A, Ct; I; mgl B. 11-12 aflrir sigfusssynir: F,A,I\ sigfuss-

synir C/ ; l)eir braedr pi'nir B, 12 niJElti: F, A, Ct, /; ".f." B,

12-13 saittir — oss: F, B, Cl\ saittir yr(ii 1' meQal var i"; yrdl saettir

1 medal var A. 13 ei5a: F, A, Ci\ at eifia Z?; ei5a' s. hann J.

14 yflr lykr: F, A, J; or slitl B. i^-i^ med nokkuru moti: F, B;

w^i. A, L i& flosi mffiltl: A, B; herfor har I s. flosi foran ok
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^mikill^ ok er slikum monnum allvel farit'. j^eir

toku ba5ir senn til or5a grani gunnarsson ok

gunnarr lambason ^sektir vilju vjer at fram komi

'ok mannra5'. flosi mtelti '^eigi er raSit, at bsebi

20 'sje, at vjer kjosim ok deilim', grani mselti '{)at

'var mjer jia i hug^ er j^eir drapu l^rain a markar-

'fljoti enn sf5an hoskuld son hans^ at ek mynda

^aldri ssettaz vi5 })a heilum sdttum; J)vi at ek vilda

'vera |)ar gjarna, er l)eir vseri allir drepnir, flosi

25 maelti 'setit hefir pu sva naer^ at pu msettir hafa

'hefnt {)essa, ef [)u hefSir haft til prek ok karl-

'mennsku. l>ykki mjer sem {)ess bi9ir j^u nii —
'ok margr annarra — , er myndir mikit fje til gefa,

'er stundir H9a, at \)u hef5ir eigi orSit vi9 staddr.

30 'sje ek {)afc gorla, J)6 at oss veitti {)at at vilja^ at

'vjer drsepim njal e9a sonu hans^ J)a eru |)eir sva

'mikils hattar menn ok storsettaSir, at })ar mun

er sHkum. IG mikill: A, I; g6dr F, B, ok er — farit: F, A, I

(dog vel for allveV; mgl. B. toku: F, A, 1\ taka B, i'?-i8 grani

— lambason: F, B, I; gunnarr lanibas. ok grani gunnarss. A,

^8 at (foran frara;: A, B, I; er F. 19-20 fiosi — sje: F, A, 1; 'eigi

er vi'st' 8. flosi B. 20 vjer: A, B,I; "v" \\\} F, 21-22 d markar-

fljdti: B; ylb markarfljot F, A, L 23-24 |)yi — gjarna: F, A; \ni at

J)ar vilda ek gjarna vera /; ok gjarna vilda ek vera par B. 24-25 nosi

maelti; F, A, 1; hvorimod B indskyder s. flosi foran at l)u. 25-26 at

pii — pessa: F; at f'er A) Im maittir |)e3sa hefnt hafa A, 1; at l)u

liefdir matt liefna B, 26 haft til I>rek ok: F; liaft til l)ess l)rek eda

B; til l)rek ok A, L 27 jjykki: F, A, I; ok ])ikki /?. ])ess — nii:

F,A; 1)683 Jjcifiir l>u nii 7; pii beidiz pess /?. 28 ok margr annarra:

At 1; ok margir aSrir F; mgl. her B (se derimod note 117 29j. er

//bran myndir^: F; at B; er Ini A,L til gefa: F fgcfa feilskr. gefVi

B, I; gefa til A. 29 er stundir h'da: A, 1; ok margir (feilskr. magV

adrir B; mgl. F. — staddr: F, A, I; cigl vaeri vi(i sladdir B.

80 sje ek M: FJ', ok se ek pat B\ se ek A. 30-3i oss — drajpim:

A; ver "diajpim" B; "v diepT'* F, I. 32 menn ok storaittadir: A,

I\ menn F; mgl B.

L-
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^sva mikit eptirmal ver9a^ at vjer munum fyri

^margs manns knje ganga ver5a ok biOja oss li5s

^a5r vjer komim oss i ssett ok or {^essum vanda. 35

^megu5 jer ok sva til setla^ at ^eir munu margir

*snau3ir, er a8r eigu storfje — enn sumir munu lata

'bseOi fjeit ok Ufit*. mor9r valgarSsson rei5 til

fundar vi9 flosa ok kvaSz n'9a vilja til t)ings me5

hanum me9 ollu li9i sinu. flosi tok J)vi vel ok 40

hof b6nor9 vi9 hann, at hann skyldi gipta rann-

veigu dottur si'na starkaSi, er bjo at stafafelli

br69ursyni flosa. gekk flosa {)at til^ at hann |)6ttiz

sva ra9a undir sik trunaS bans ok fjolmenni.

morSr tok vsenliga a ok veik undir gissur hinn 45

hvita ok ba9 tala um a t)ingi. morSr atti l)6r-

kotlu dottur gissurar hvi'ta. |)eir mor9r ok flosi

ri9u ba9ir saman til j^ings ok toluSu alia daga.

118. Njall mselti til skarphje9ins 'hverja raSa-

^ger5 hafi5 jer nu fyrir y9r brseSr ok kari?' skarp-

S^verda (efter ^an^n) : F, A, I; \}6i& B, ok (foran bidja;: F, A, B;

at/, lids: F,B; liftsinniss AJ. abr: F, A; 6dr enn BJ. oss i

sa3tt ok: F; oss A, B; mgl. J. 37 snaudir: F, B; snaudir verSa

A, I abr: F, B; nu A, I. 37-38 j^ita — lifit: F, A; lata badi

li'fit ok feit B; hmb\ lata IfOt ok feit I 39 fundar: F,A,1; mots B.

kvadz rffia vilja: F (ribn feilskr. e\ba); kvez n'da vilja A\ kvez vilja

nda J"; bau6 at nda B. 40 mefi oUu: F, A, I; vi6 ollu B. 43 ui:

F, A, /; til pess B. 45 ysenliga a: F, I; vcenliga 6 I)vi' A; l)essu

vaenllga B. ok veik — hinn: F (dog uden hinn^, A; ok veik til

gizurar /; erin veik undir ra5 gizorar D. 46 um: F, A, 1; til B.

47 gissurar hvi'ta: F, A, B; bans T, 48 til l>ings; A, B, I; a l)ing F.

daga: F, ^, /; daga, ok vissi engi |)eira radagerd B.

118. 1 lil skarpbjeOins: ^, B, T; vid skarph. F; mgl. D,

2 nii — kiiri: B, I (dog uden un); nii fyrir y6r bricdr ok magar

A; nii fyrir ybr bra;6r e6a magar {de tre sidste ord utydelige og se

omtrent sdledes ud "bofi; ,g\ mag ^ag ncesten som 6t hogstav]") F;

kari nu D.
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hje5inn maelti 'h'tt rekju vjer drauma til flestra

'hluta. enn {)jer til at segja^ {)d munu vjer nSa i

5 ^tungu til asgrims elli5agrunssonar ok |)a5an til

^|)ings. enn hvat setlar um fer5 J)i'na^ fa&ir?'

njall svaraSi ^ri5a mun ek til {)ings; j)vf at |)at er

^sonai minn at skiljaz eigi vi5 y5vart mal, meSan

^ek lifi. vsentir mik ^ess, at margir verpi l^ar vel

10 ^orSum a mik, ok njotiS jer mm enn gjaldi5 hvergi'.

|)ar var |)6rhallr asgnmsson fostri njals. j^eir njals-

synir hlogu at hanum, er hann var i kasti morendu,

ok spurSu, hvje lengi hann setlaSi at hafa j>at. j^or-

hallr svara5i ^kastat skal ek j)vi hafa J^a er ek a

15 ^at msela eptir fostra minn'. njall mselti '[)a munt

^|)u bezt gefaz, er mest liggr vi5\ |)cir biiaz mi

allir heiman |)a5an ok varu naer [)nV tigir manna

ok riSu })ar til er |)eir kvamu til l)j6rsar. }pk

kvamu [)eir eptir* fraendr njals l)6rleifr krakr ok

3 maelti: F, B, D; ".f." A; "fv." /. rekju: F, A, B\ rekum D, I.

4 l)jer - Ija: F, A, B, 7; Jx) 7). 4-6,' tungu: F, A, B, I; mgl. D.

elliflagn'mssonar: F, A, B, 1\ mgl. D. o enn — faflir: F, A (dog

rel(i for ferdj, B,I (som A); eda hversu muntii breyta D. ^ svaradi:

— "fv." /; ".r." F, A; majlti B, D. 8 yfivart nial: F, D (mk\ dog

udeglemt); "yduar mal" A
;
ybr (for ydur) mal B; mal sona minna T.

9 l)css: F, A, B, J; mgl. D. 9-io margir — mik: F (dog g66um
for velj, A, B, I (dog margr for margir — verhet nmsten helt ud-

slettet pa pi nccr); mgl D. ok njotifi — gjaldid: F, A, B, 7; per

muno6 njdta min hvervelna enn gjalda mi'n D. n var: F, A, D, I;

var l)a ok B. fostri njals: F, A, B, 7; m(7i, Z). ^3 hvje: F, ^, B,

7); liverso /. ajUa5i — l>at: F, il, B, /?; ajlhi6i (feilskr. aillaj l)at

at hafa 7. 13-14 ],(irhallr: A, 1; hann F, 7). i^gvaratSi: F;

"fv." 7; svarar 7); "f." A, B, kastat — Jja: F, B; kastad skal

ek hafa l)vi' Jii 7); kaslad skal l)vi A\ kasla skal ek l)vf l)a 7.

15 fostra: A, B-, njal fostra 7), /. 16-17 biiaz — varu: F f'doff

bjogguz /or buaz niij, ^, 7? fsom F), 7; fdro heiman 7). 18 ri6u

liar til: F, 7?, 7; n'Aa par til A\ mgl D, 18-19 |)a — eptir: F, ^,

7; t>ar k6mu peir til mots vi6 l)a B; vdro par fyri 7). i9-20 porleifr



118 K. 601

r

})6rgnmr hinn mikli. ^eir varu synir holta{)6ris 20

ok bu3u li3 sitt njalssonum ok atgongu. ok |)eir

}mgu J)at. n9a j)a allir saman yfir jyorsa ok })ar

til er |)eir kvamu a laxarbakka ok seja |)ar. })ar

kom til mots viS })a hjalti skeggjason. ok toku j^eir

njall tal ine5 sjcr ok t61u9u lengi hljott. hjalti 25

mselti ^j^at mun ek syna jafnan^ at ek em ekki

'myrkr 1 skapi. njall hefir be5it mik liSveizlu.

^hcfi ek ok 1 gengit ok heitil hanum minu li9'-

^sinni. hefir hann a3r selt mjer laun ok morgum

^o5rum 1 heilraeSum sinum'. hjalti segir njali allt 30

um fer5ir flosa, [)eir sendu J^orhall fyrir 1 tungu

at segja asgrimi, at })eir mundu {)angat um kveldit.

— mikli: F, A, B, I; l)orgeir skorargeir ok brffiQr bans /). 21-22 ok

bu6u ~ l)al : F, A; ok (]mr B) bu6u njalssonum liO sitt ok at-

gongu. ok l)eir ^lago ('liekktuz /j l)at 5,1; mgl.D, 22 n'6a — saman:

F, A; n'da [ik allir samt i; riOu fu noget utydel.) aller saman J);

ribii |)eir allir saman B. 22-23 yfir _ kvamu: F, A (dog koma for

kvamuj, B (dog koma for |)eir kvamuj, £ ('oooooo||"mv'V, ^ (somA);

mgl. D. 23 ok aija par: A, E, I; mgl. F, B, J). 23-24 j,ar kom:

I; par kom pa D; kom par A; ok kom par F, B. 24-26 ok Idku —
tal: F fnjall fork, nj, A (n}i\\\ fork, .w.j, D fnjall fork. .n. [noget uttjdel]),

E I'njfill fork. .n. [men E har undertiden ".n " for njalssyniry^, I

(dog taka for toku; njall forkortet ,n,); pcir njalssynir toku pegar

tali 25 ok _ hljott: F, A, B (dog udcn IcngiJ, E, J; mgl D.

25-26 hjalti mailti: F, A, B, E, I; \m mxUi hjalti D. 26 ])at —
jafnan : F, A, It, E, 1; nu mun ek enn pat syna D. 27 skapi: F,

A, D, E, /; skapi mi'nu B. be5it mik: F, B, D, /; mik bedit

A, E. 28 hefi — gengit ok: F, A, I; ek hefi ok B; ok heft ek D,E,
28-29 mi'nu ndsinni: A, D, E; ok mi'nu lidsinni F; minni lid-

veizlo /; mi'num tajna(^i B. 29-30 heftr — si'num: F, A, B (dog ok

seld for kbv sell^, I (dog ok for kbr)\ hann hefir selt mjer laun i

heilraeftum sinum ok morgum oftrum E; er hann pess makligr fyri

morg heilraede sfn D. 30-3i hjalti — flosa: F, A (dog ".f." for

aegir;, B, E, I (dog "f'li." for fercMr — dot folgende flosa skrevet helt

ud); mgl D. 31 fyiir 1 lungu: A, B, D, E, I; 1 tungu fyrir F.

32asgn'mi: F, D; mgl A, B, E, I. mundu pangat: F, B; mundi
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asgrimr bjoz |)egar vi9 ok var uti, er njall rei9 i

tiin. njall var i blari kapu ok haf8i {)6fahott a

35 hofSi ok taparoxi i hendi. asgnmr tok njal af

hesti ok bar hann inn ok setti hann i hasseti.

sf5an gengu peir inn allir njalssynir ok kari. as-

gn'oir gekk j^a ut. hjalti vildi sniia i braut — ok

{lotti [)ar of mart vera, asgnmr tok i taumana ok

40 kva9 hann eigi skyldu na \ braut at riSa ok Ijet

taka af hestum {^eira ok fylg5i hjalta inn ok setti

hann hja njali. enn |)eir j^orleifr satu a annan bekk

ok menn |)eira. asgrimr settiz a stol fyri njal ok

l)anga3 D; ffitludu |)angat E; aetlade l)augat A; ffitlo|)o l>angat

fe|)gar I. ^3-34 ^sgrfinr — tun: F (dog med feilskriften intvn for i

iun), A, B, E (dog uden pegar, samt med tiinifi for tun), I; mgl. D

(jf dog neden for). 34-35 ok haf6i — hendi: F (-\\b{\.\skreviet havt jTav

i 6t tegn]), A (dog"i\a\.V' for -hottj, B (dog "uai" for -hott og "lApa"

[urigtig] /or tapar-^, E (dog uden haf6i samt med "iiatt" for -hott^ I (dog

(^\aX" for -hotV; "z tapoxe /^oxe meget utydel.)
|

ji\e6e l)ofa hat fa i\at

meget utydel., iscer \\^) aa (i U tegn) hofde" V. 36-36 tok — hesti : F; t6k

njal af hestinum A, E, I; tok njal af baki B; var uLi ok tok nyki

af baki, er hann koni i tun D (jf note 118 33-34^. 36 inn: F, A, B,E,

I; inn i stofu D. hann i' hasaiti: A, B, D; i hasajti F; hann i

saeti E, I.
3'^ si'San — kari: F, A, B, E (dog l)elr gengu for si5an

gengu |)eirj, / (dog allir inn for inn allirj; ww|".n. ggu jh alle:" D.

38 J)d: F, A, E, J; mgl, B, i). sniia i: F, A; snua a B, I; n'da

{ 88-39 ok l)dlti — vera: F, I; ok |)dtti l)ar vera of mart fmann-

mart E) A, E; ok l)6lti har of mannmart B; mgl. D. 39 taumana:

F, A, By E, I\ beisllaumana D. 40 skyldu — n'8a: F /'do^ "fkylldi"

[vistnok skrivfeil] for skyldu,^, A, E, I (der forst har sat feller villet

scetle] skyldu f brott n'pa, derpd tilfoiet "na" over linien, men ikke

indskudt at foran n'j)a^; nd skyldu i hurt ("b'i futydel.]*'} ad n'Sa

D; skolldu nd d brott at fara B. -10-41 ok Ijet — l)eira: F, A, B,

E, /; mgl. D. ok ~ inn: F, A, E, /; asgrimr fylgdi hjalta inn

B; gekk inn med iijalla D. 42 hjii: F, A, I; nidr hjA B, D; niSr i

saite lijd E, 42-43 cnn — |)elra: F, A, B (dog pdrleifr kriikr for ^

ltdrleifrj, /; enn |)eir Jiorleifr ok menn l)eU'ra satu a annann bekk

E; mgl D. 43 settiz — njal: F (mandsn. fork, n.^ A (somFJ, B(mandsn.

fork, k), D (mandsn. fork, .n.); settiz a stol fyri t'raman hja njAli /;
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spurbi ^hversu segir {)jer hugr um mal var?' njall

svarar 4ieldr [)ungliga; |)vi at mik uggir, at hjer 45

'muni eigi ^^sefumenn i hlut eiga. enn |)at vilda

^ek, vinF; at })u sendir eplir ollum j^ingmonnum

'l^i'num — ok n8 til }>ings me8 mjer'. ^[:)at hefi ek

'setlat' segir asgrimr ^'ok |)vi mun ek heita j^jer

'meS, at or ySrum malum mun ek aldri ganga^ 50

'meSan ek fee nakkvara menn at me5 mjer\ enn

allir {)6kku9u hanum ^eir er inni varu ok kva5u

sli'kt drengiliga mselt. ])ar varu J^eir um nottina.

sat d 8t6li fyri njali E. 44 spurdi: F,A,D,J; majlti li, E, segir —
var: F, B; segir l)jer hugr um malaferli vor E\ segir ydr hugr um
mAlaferU (malaferlin A) A, i; honum segir hugr um mAl l)eirra D.

44-46 njall svarar: — ".N. fv." E, ".n. fv." /; "Niall .f." F, ".n. f." A,

".N. f:" B\ mgl. D, som derimod scetter s. njall efter eiga. 45 |)ung-

liga: E, B\ l)ungt A, E, I; erfvi6liga D. 46-46 at hjer — eiga: F;

at her muni eigi gacfumenn hlut at eiga A; at eigi mune gacfu-

inenn hlut i eigaD; at hjer eigi eigi gaifumenn i hlut J?; at ei eigi

giplumenn i lut B; eigi (uUjdeligt), at gafomenn eigi her i hlut /

(hvor i ovrigt uggir er ulcBseligt). 4G-47 enn — sendir: B; ok sentii

E; njall maelti ftil Asgrims tilf. I) 'send l)u F, A, D, I (, Den i F,

A, D, 1 indeholdie redaction, der forudscetler en storre pause efter

heldr — 6iga', er i denne henseende vidske den oprindelige,

men star ellers tilbage for B, som Olavius har fulgt). 47 |)ing-

monnum: A, B, D, E, /; "hgfm *' F (~ t)ingsni6nnum — en usced-

vanlig sammenscetning). 48 n'd: F (skrevet iidi), A, B,D,I; "Ri(iit** E.

49-60 j)vi — mefi: F, A, B (dog iiden \)}&t), E (dog uden metS), I;

J)at med D. or — ganga: F, A (dog malaferlum for malumj, B
(dog skal for mnn

;
ganga hortsmxddret pd det sidste ga na^r, hvoraf

dog kun a er uheskadiget) , I (som A); or ydrum malaferlum mun
eg gauga aldri E; skiljast aldri vid ydvart mal 7). menu at: E;

menn F, B, D; at A, L enn (foran allirj: F, A, B, E, I; mgl. D.

fi2 allir — inni: F, A, D (dog \\b for inni;, E,J; "1)3 \)o (o beskadiget;

efter o ses levning af et andet bogstav}" oooooooo B. ^2-63 ok —
mailt: F,A,E; oooo"(iv i^d beskadiget; foran 6 ses en ntydelig levning

af ct 2)ops(auj rii"|oooooooo B\ ok soglto l)at vera drengiliga mailt i;

mgL D. ^3 j)ar yiiru |)eir: F, A, E, I; hvorimod B har haft "\n v

(af \i2 er kun den nederste del, og af kun j) tilbage)"; voro

l>ar mi i).
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enn um daginn eptir kom J^ar allt li6 asgrims.

55 siSan n5a \)Q\v allir saman {)ar til er |)eir koma

a {)ing upp; ok varu a8r tjalda5ar bu9ir |)eira.

119. Flosi var \>k kominn a ^mg ok skipaSi

alia bu5 sina. runolfr skipaSi dalverjabuS enn

mor9r rangaeingabu(5. hallr af si5u var lengst

kominn austan enn nser ekki annarra manna, hallr

5 hafdi \>6 fjolmennt mjok or sinni sveit ok for

|)egar i li5 meO flosa ok ba5 hann sattar ok fri9ar;

hallr var vitr maSr ok g63gjarn. flosi svara5i ollu

vel ok tok \)6 litit af. hallr spur9i, hverir hanum

5* enn — eplir: F, A, li, E, /; eptir um dagenn D. kom lid:

F, A, E, I; "k"ooooooooo B; kvomu par l)ingmenn D. si'6an —
allir: F, A, E (dog ri6u for riba), I (dog uden peirj; "n (eller n'

[i beskadiget]}"oooooooo B; rifla peir l)a aller D. 55-56 par —
upp: F, A (dog komu for komaj, B (\)ar [forkortet \y] beskadiget sd-

ledes, at kun \) er Hlbage, men ncer ved at hortsmuldre)
; l)ar til er

Ijeir koma a liingvoll /; par til er peir ri6u a pinglt E; a ping

upp D. fi6 ok — I)eira: A, E; ok tjalda ^tjoldudu D) bu5ir si'nar

F, D; "z lialld"oooooo B; mgl 2.

119. 1 l)a — |)ing: A, B, E, I (dog pa ok for ^d)', a pingi

F, D. 1-2 skipaAi alia: F, A, B, E, 7; tjaldatle D, 2 biid: F, ^, 5,

i>, J; "bavdi'na f'av i M tegn)" E (hvor der dog syncs gjort forsog pd
at udslette na, medens man har ladet i std). skipaOi: F, A, B,

E, /; hafde D. 2-3 enn morSr: F, A, E, 7; mordr ^; mordr haffii

D. 3 af si3u: F, ^, jB, /; mgl. D. 8-4 lengst kominn austan: F,

A,B; lengst austan kominn /; kominn lengst austann E, * enn

— manna: F, E, I; mgl. B, D, ^-^XmxWx — sveit: A, I (dog

mjok fjolmennt for fjolmennt mjok^; "h iiaf6i pa fiolmt miiik. 6t

|oooooit" B; hallr var lengstum fjolmennr mjog 1' sinne sveit E(l);

hallr af siOu haffii p6 fjolmennt mjok F; mgl. D. &-6ok for —
flosa: F, ok gekk pegar \ li6 me6 flosa B, /; ok sneriz i li9

med flosa ^; mgl, D. 6 sattar ok fridar: A, J; s6tta ok friciar E;

"fatt'f'dar"//; "f^lta fd"^" F; flosa jafnan saetta i) (hvor det foran flosa

s(aende hann oiensynlig er nominativ). hallr — mafir: F, A, B,E,

I\ pvi at hann var vitri). '^8 svarafli — af: F"; svarar C*t\.'* E, "fv."

/, ".f." A) vel ok idk af oHu (mgl A) litit i^litlnn B) A, B, E, T;

t6k af ollu "litT" ok svarar p6 ollu vel D.
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hef9i li5sinni heitit. flosi nemndi til mor9 val-

garQsson ok kvaSz hafa be9it doltur hans til handa lo

starka9i frsenda sinum. hallr kva5 eoSan kost i

konunni enn segir allt illt vi9 m6r9 at eiga ^ok

^munt {)u })at reyna a9r |)essu ^ingi sje lokit\

si9an hsettu |)eir talinu. — l)at var einn hvern dag,

at peir njall ok asgnmr tolu5u lengi hljott. [)a 35

spratt asgnmr upp ok maelti til njalssona ^ganga

^munu vjer ok leita oss vina, at vjer verSim eigi

*bornir ofrliSi; \>\\ at })eUa mal mun verba sott

"^meS kappi'. asgrfmr gekk J)a ut ok naest hanum

Ohef6i: A, D, E, I (e forskrevet) ; "iiCfOi hellz"|ooo D; h6f6u F.

lifisinni: F, A, /; oooo B; lifii D, E. 9-10 lU son: F, A, B, I;

" Im V . f . . t (her er tUfOiet et tegn, der dog sijnes at vcere uden &e-

tydning)" E ; til l)ess mord /). kxubz : F, A
; kveliz i), E, 7; Ictz R

liafa betiit: F, A, D, E, I; bedit hafa B. n frainda siiium: F, A, B
foo"icn(ia fae ncer ved at hortsmuldre] fi'nv'V, E ^sinum feilskr. fi'nsj, J;

rnglD. ha\ir:F,B,D,I; hann ^, K konunm: A, B, E, 1; henniF,

D. segir: A,B,D,E,I; kva6 F. ^3 |)essn jiingi sje; F,B,D; l>essu

|)ingi er A, enn l)esso l>ingi er /, en |)ingi er E. si'fian —
talinu: F, A, I; J)eir haettu talinu E; sil)an haeltu J)eir lali si'nu at

sinni B\ mgl. D. liveru: F, A, I; oooo B (hvor der i ovrigt ikke

synes at have va^ret plads til dette ord)
;

mgl. D, E. is qi —
I61u5u: F, A, B, D, E (dog loluduz vid for t61u6u;; er |>eir asgn'mr

ok njall lolu6u /. hljott: F, A, B, E, i; mgl. I). \rd'._A, B, E, I;

8il)an F\ ok si5an D. 16-17 {[[ — munu vjer: F; "1 l>!a . n. Tf.

ooooga (dog er g na^sten helt borte) m I'm beskadiget og ^ ncesten helt

borte) v" B; vi6 soiiu njals 'gongu ver E; 'ganga manu ver D;

'ganga mun ek ok njalssyuir A; 'ganga mano |)er synir njals ok

ek /. 1'' ok lelta oss vina: F, B; at leita oss vina fat vinum AJ A,

D, 7; ok leitum oss vina E. I'-is verfiim — ofiiidi: F (dog

"oililSi" for oh'hbi), A; "feem" eigi bornir (feilskrevel h^m) ofrIil)i 1;

sem f'ver5um D) eigi ofrlidi bornir B, D, E. is-io nial — kappi:

F (hvor mun oprindelig er udeglemt, men tilsat i margen med den

hdnd, hvormed de mange vers ere tilfOiede); mal (mgl. I) mun mefi

kappi sou (oooH [prikken usikkery B) verda ('o/' "v9a" er i B h lidt

beskadiget og V ticer ved at borlsmuldre; vera i; mgl, D) A, B, D,

E, L 19 hanum: A, B, D, E, 7; mgl. F.

V
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20 helgi njalsson, |)a kari solmundarson^ |)a gnmr

njalsson, [>a skarphje5inn, jm [)6rhallr asgnmsson,

\>k |)6rgrimr hinn mikli, pa {iorleifr krakr. Ipeiv

gengu til bu5ar gissurar bins hvi'ta ok gengu inn

1 bu9ina. gissurr st65 upp i moti fjcim ok ba9 |)a

25 sitja ok drekka. asgrimr svarar ^eigi veit |)annig

^vi5 — ok skal |)etta ekki a miitr msela: hverrar li9-

^veizlu skal ek {)ar van eiga, er \)n ert^ frsendi?'

gissurr svara5i myndi jorunn systir min setla,

^at ek mynda eigi undan skeraz at veita |)jer.

30 ^skal ok sva vera nu ok optar, at eitt skal ganga

^yfir okkr baQa'. asgrimr J)akka6i hanum ok gekk

20 (foran klirl): F, D, 1; en Jia A, B; ok E. solmuntlarson : F,

B, D, M, I; mgl. A. 21 njalsson: F, A, B (hvor der nemlig har stdet

r." — men der er kun svage rester tiihage), D, I; mgl. E.

pa {fora7i porhallrj: F, A, D, E, I; enn B. asgn'msaon: A, B,

E, I (hvor son er udeglemt); mgl. F, D. 22 porgn'mr — kr^kr: F

(dog uden hinnj, A (som F), E (dog ok for \tn), 1; porgeir skor-

argeir, ])a porgn'mr mikli D. 23 bins: /; mgl. F, A, B, D, E. gengu:

F, B, D, E, I; mgl. A. 24 gissurr: F, A, It, D, I; hann E. i (foran

motij: F, A, D, E, /; a B. 2b ok drekka: F, A, B, E, I; mgl. D.

svarar: — "fi." /; ".f." F, A, B, B, E. 26-26 eigi — vid: F, D (dog

svo /or pannigj; eigi er (udeglemt E) Jiann veg f^'panveg" /, *'l)aueg"

A) vi6 vaxit fvarit" I) A, B, E, I. 26 i>eUa: F, A, B, I; pal D, E,

k miitr: F f"a nrivtr'V, A f'a mutr"J, B (''a
\

mkr"), E (''aiy [i et tcgn]

mvtR'V, / ("a motr [dog er noget nformeligl og kunde mdske lenses v eller

u, skont den hand, hvormed denne del af membranen er skreven, ellers

hruger et nedad forlcenget v for \ og u og li/'V; hljott D. 26-27 hverrar

— ert: A,B,E (dog vaBnta for van eigaj, I; hverrar lidveizlu skolu

ver at pjer von eiga D; hverja ^a forskrevet) lidveizlu skal ek

par eiga, er pu ert F. 28 svarafii: — "fv." /; ".r." A, E; mflelti F,

B, D. systir mm: A, B, I; systir pin E(!); mgl. F, D. 29 skeraz-

— pjer: /i; pvi skeraz at veita per /; skeraz per at veila F; "P

fkeraz at veita'* A(!); skerast E; ganga per at veita D. so skal ok

sva: F, I; ok skal svo E; ok svo skal D; skul svft A, B. nu ok

optar: F, A, B, E, 1; mgl. D. 30-31 ganga ~ bada: B, I; yflr okkr

ganga bada E; iflr okkr hivba ganga A; ylir okkr ganga F, J).



1 braut si5an. {)a spur5i skarphjeSinn 'hvert skal

^nii ganga?' asgnmr svarar 'til bu5ar olfusinga'.

si5an gengu })eir })angat. asgnmr spur5i, hvart

skapti jioroddsson vaeri at biiS. hanum var sagt, 35

at hann var {^ar. gengu |)eir [)a inn i bu5ina.

skapti sat a palliniim ok fagna5i asgnmi. hann

tok {)vi vel. skapti bau5 asgrimi at sitja hja sjer.

asgnnnr kve5z skamma dvol eiga mundu 'enn \)6

'er vi9 {)ik erendit'. 'lat heyra l^at' segir skapti. 40

'ek vil biSja {)ik liQsinnis' segir asgnmr 'at

'veitir mjer li9 ok magum minum'. 'hitt hafSa ek

82 i braut sidan: F, A, E, /; a brott sil)an B; a brolt D. \){\ —
-lije(iinn: F (navnet feilskr. k^p.J, A, B, i; spyr skarph. E;

skarph. niieUi D. skal: A, B, E, /; skulu ver F, D. 33 ganga:

F, A, B, D, I; fara E. s\arar: — "fu." D, "fv." /; ".f." F, A,

B, E. biidar olfusinga: F folfuslnga skrevet avlvvringa i H
tegn]), ^ ("'aulbjringa'V, B r'iU\hi\^ti"), E ra\\\\hn\Qa [a\ i H tef/ny),

2 (^'avlfyfinga [av i H tegn, men er usikkert og kunde Iceses o]'*);

"auUiaufYga bn^"^" D. 34 gengu: F,B,D; ganga 34-36 t)angat

~ \tti: F, A (dog i hub for al bud), li (som A), E (dog "j bavO [av

i 6t tegn]" for at biid, samt \)e\T gengu for gengu lieir \n\), I

(dog i bu6 for at bud, samt l)a gengo l)eir for gengu l)eir l>aj;

mgl D. 37 pallinum: F, A, B, J; palle D, £. fagnatii: F, A, i\

fagnadi vel B, E; heilsaDe D, 37-38 hann — vel: F, A, li, J; mgl.

D, E, 38 skapti — sjer: F, B (dog hanum for asgn'mij; ok bau6

hiinuin at sitja hja ser A f^ok for skapti er urigtigt, cftersom A ikke

udelader hann Itik l)vi veV, E (i overenssteminelse med nast foregdende

note)', ok baufi honum at sitja D (jf 7icBst foregdende notej\ mgL I.

89-40 kvedz — I>ik: F (dog kvaz for kvedz;, A, B (%" for kvedz;, E
(dog mundu eiga for eigamundu^; kvezt I)ar sknmma stund dveljast

mundu 'enn l»d eru vi^ liik D\ ma;lti 'vid Ink a ek /. 40 erendit:

F ("'eyndit'V, ^ r'ere(iit*V, B (''C^vQuQiV'), E (''IxuS' [noget uttjdeligt]"\)

;

"eyiTiie" D (jf nicest foreg. note); "eynnjc^i" / (jf
tmst foreg. note).

'Idt — skapti: F, A (dog "latlu" for 'latj, B (dog Mat mik for 'lat;, E
(som A); 'lattii i)at heyra' s. hann /; mgl D. lifisiniiis: F, A,

E, I; liftvezlu B, D, segir asgn'mr: sal (verbet forkortct .[.} A, B,

E; nvjl F, D, I. 41-42 at ])u — minum: A, B, E, I (dog uden Mb);

at l)u veitir at mdlum varum F; ''z ueit'' ixb malu uo?" D.
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^setlat' segir skapti 'at ekki skyldi koma vandrseSi

'y9ur 1 hi'byli min'. asgnmr svarar 'ilia er sli'kt

45 ^mselt at ver9a monnum si'zt at liSi^ er mest

liggr viS'. 'hverr er sa ma9r' segir skapti '^er

'fjorir menn ganga fyrri^ mikill ma5r ok folleitr,

'ugsefusamligr, harSligr ok trollsligr?' hann svarar

'skarphjeSinn heiti ek, ok hefir Ipn sjet mik jafnan

50 'a |)ingi. enn vera mun ek })vf vitrari enn {)u^ at

'ek })arf eigi at spyrja \)\ky hvat Ipu heitir. [)u

^heitir skapti t>6roddsson. enn fyrr kaliabir {)u j^ik

43 skyldi: A, B, D, E, 1; mundi F. 43-44 koma — ySur: A, B

f^'koa vendjaedi jfii'V; vandracj)! y6ur koma D, /; "koa \'aiidj*;6i

ydjv" FfjSiv mdshe blot skrivfeil for jb\7)" ; koma vandraeQi E (^bmrime-

ligvis blot udeglemt). 44 svarar: — "fu." D, "fv." E, "fv." /; ".f."

P,A, B. 44-45 sHkt miclt: F, A, B r'flikl" oo'V'ooooJ, E; "fl" I

(der i ovrigt mslnok har stemi overens med F, A, B, E); geit D.

45 monnum: F, D (hvor i ovrigt del forcgdendc ver6a er udeglemt)]

mgl A, E, 1; oooo B. liSi: F, D; gagni A, B rgagn"oo;, E, I

(hvor i ovrigt del foregdende at er udeglemt), 46 sa macir: F, A, B

("Ta m [ncer ved at bortsmuldre]"), D, E\ mal)r s6 /. 47 menn: F,

A, Ej I; mgl D, og har ligeledes manglet i B (med mindre del skulde

have stdet p& et andet sted). fyrri: A ("'fjki", / fTyHi'V; "f" (hvil-

ket bdde kan Iceses fyri og fyrrij F, D, E; oooo B. 47-48 mikill — trolls-

ligr : F ffolleitr fcilskr. flavU^tr fav i et legn]), A (dog med ind-

skudt ok efter foUeitr^ E (som A), I (som A og E)\ ooooo"fol fn£cr

ved at bortsmuldre) lei'tv z v giaifv famligj /famlig: for en del bort-

smuldret; herefter ses utydelige levninger af hardllgr ok trollsligr/*

B (der ikke sijncs at have haft ma6r;; follcitr ok skarpieitr,

mikell ok ogsfusamligr ok "f^ufUig^" D. 48 svarar: — "fu'." /),

^Tv." E, "fv." I; ".f." F, A, B (utydeligt og na^r ved helt at for-

svinde). 49 ek: A, D, E, I; ooo B (der vislnok har stemt med A,

D, E, I); ek' s. hann F. sjet mik jafnan: F, A, I (jafnan utydeligt

og beskadiget)
;
"jafnan fei't mik" B

;
opt seO mik D; scd mik fyr E.

50 enn vera mun ek: F, H ("'Eii va" /\ der skulde std over v, bort-

revetjooooo), 1; en mun ek-4; enn ek em D; "z og (o uformeligt) e**

eg" E(!). enn l)u: F, A, B (meget beskadiget og na:r ved at for-

svinde), E, I; mgl D. 5^-52 jiarf — heitir. I)u heitir: F (dog uden

l)ikj, A, E, I (dog uden l)ik, samt med "at ii"ooo| for hvai); '1>arf

6i at rpyrfa at i\\ I>v heil''" B (hvor skapti sdledes er vocativ); veit,

1



119 K. 609

^burstakoll {)a er {)u hafSir drepit ketil or eldu.

^ger6ir })u |)jer koll ok bart tjoru i hofuS {)jer.

^si'San keyptir \m at {)raelum at rista upp jarSarmen, 55

^ok skreitt Jdu {)ar undir urn nottina. si5an fort

^[)u til ):)6r61fs loptssonar a eyrum, ok tok hann

^vi9 J)jer ok bar J)ik ut i mjolsekkum sfnum'.

eptir {)at gengu |)eir asgrimr lit. skarphje5inn

mselti ^hvert skulu vjer nu ganga?' Hil bu5ar 60

^snorra go5a' segir asgn'mr. si3an gengu ^eiv til

biiSar snorra. j^ar var einn ma5r liti fyri buSinni.

4sgrimr spurSi, hvart snorri vseri i bu5. sa sagSi,

at hann var |)ar. asgrimr gekk inn i bu9ina ok

J)eir allir. snorri sat a palli. asgn'mr gekk fyrir 65

hann ok kvaddi hann vel, snorri tok hanum bli9-

at tii heitir Z). B3-54 |)a er — l)a koU: 'F, A (dog uden i)a foran kollA

E (dog i for 6t), I (dog "ied5o" for or eldu^; "l)a e' lyafS*' diep

k6i\\ } eddv; l)v gd"oooooo B; mgl. D. 65 n'ata upp: F, B, I; n'ata

D; "fj Riftv" upp E; "nfti^' upp A. 5^-58 tok — bar: F (b&v synes

feilskrevet h^t), Ay B ('"tok h v \i [beskadiget]" 00000), E, I; bar hann

D. .
58 lit (foran i): F, A, B, E, I; mgl D. -sekkum: — "fekv" F,

^'fekkn*' A, "fekkv" E; "feckiv" B, "fekkio" /; -kylum D. 59 l>at:

F, A, B, D, E; l)etta /. asgn'mr ut; F, A, By E; ooo I (der sikkert

ikke har haft mere end det ene af disse ord); i hurt D. mselti: .

A, B, D, E, /; spur5i F. ganga: F, J)\ fara A, B (bortsmuldret pd

f nmr), I; hedan E. 61 gegir Asgn'mr: sdl (verbet forkortct X)

B, D, E, I; mgl. F, A. 91-62 siban — snorra: F, A, B (dog biidar-

innar for bu5ar snorraj; 'Til) ga"ga 1>»^"I ^; l>eir gengu l)angat E;

mgl. D, 02 einn: F, A, B, E, /; mgl. D. biidinni: F, D; "bvd"ooo

B; biifiardyrum A; dyronom E, I. 63 vaeri i bu5: F, A, B, E;

"uo; J bu6ene('u(ie utydel.)" D ; var 1 bub 1. sa sagdi : D; sk

^r." F; hann "J." A, B, E; \ .{^/' I. 04 var: Ay B, D, E, T;

vaeri F. 64-65 asgrimr — ailir: F, A, B, E, I\ \mr asgn'mr gengu

inn 1 biidena D. 60 snorri sat k palli: F, A (phW'x skrevet ha\h), B

rSno"ooQOoo
I

"apalh'V, E, I; mgl. D. 65-06 asgn'mr gekk fyrir hann :

F, Ay B, I; asgn'mr gekk fyri snorra D; ok gekk asgrimr fyrir

hann E. 66 vel: F, A, B, E, I; "fy'^" (= fyrri^ D. 66-67 hanum bli'^-

39



liga okbab hann silja. asgrimr kveSz j^ar mundu
eiga skamma dvol *^enn J)6 er vi9 {)ik erendit'.

snorri ba5 hann segja j)at. asgrimr mselti ^ek

70 ^vilda^ at |)u faerir til doma me5 mjer ok veittir

^mjer \)vi at ert vitr ok framkv8em9arma9r

^mikiir. '|)ungt ganga oss nii malaferlin' segir

snorri "^ok draga sik margir mjok fram i mot oss,

^ok eru vjer j)vi' trauSir at taka vandrseOi manna \

75 ^a9ra fj6r9unga\ ^varkunn er {)at' segir asgrimr

*J)Vi' at l^ii att oss ekki varlaunat'. 'veit ek, at j^ii

liga: F, A, I; honum bli'dliga fa hortsmuldret) ok lok honum vel

E(!J; I)vi bh'6liga J); bliciilga kvcdju bans B. 67-G8 par — dvol: A,

B, J (dog uden Imr) ;
par skamma dvoi mundu eiga F; skamma

dvol eiga mundu D; par skamma stund dveljast E. 68-70 'enn —
vUda : A, B (hvor dog asgn'mr — vUda er borlrevet

; jf.
note '^^j, E (dog ok

er for enn pd er^ I (dog '*eyriOi" [skrivfeil for eyvYdi] for erend'it);

'en vid l)ik er (over linien med fm og uiydelig shrift) erindit'. an.

bad bann segja pat. a. mailti 'ek vilda F; 'vllda ek' s. asgrimr D.

70 pu fierir: F, A, D; pu gengir /; pjer fwrit E; pu farir B (der

sdledes synes at have haft vil for vilda, i den i nmst foregdendu note

anforte variant), 'o-'^i vcitlir mjer: F (hvis der, som det sy7ies, star

"velt"' fog ikke veil^ m'V, A; veiltir I\ veilir mer B, D; veitid

mjer E. pvi at: F,A,B,D,E; mgl. /. "^i-^a ok fram- — miklU:

F, B ("z framkva3m [ai og iscer m meget beskadiget] ooooo\ mikiH'V,

/; ok framkvaemdarmafir A; ma(ir ok framkva?mdarmlkill D, E.

72 pungt ganga: F, A, D, E, I; "pvm; veita" B. malaferlin: F, A,

B, D, E; maUn /. ^3 snorri: A, B, T>, E, I- snorri go6i F. ok

(foran draga^: F, i, J?, E, I; mgl. D. margir — 1': A
\

margir

fram i (a B) B, /; nii margir fram i D; margir pungt 1' B; "nv

["'m miok i" F (hvor subjectet er udeglemt). 74 traudir: F, A, B, D,

/; tregir E. vandrsedi: F,A,D,E,I; "vendjai6i" B. 7^-76 manna
— fjdrdunga: A, B, E, I; annarra 1 aSra fjdrdunga F; annarra D.

75 er: F, A, B, D, J; er pjer E. segir usgn'mr: sal (verbet for-

kortet .1) F, A, B, E, I; hvorimod D swtter a. '^fu" foran replikken.

76 oss ekki: F, A, D, E, I; ekki oss B. variannat: F, A; van-

launat D, E, T; vandlaunat B. at (efter ekj: A, B, D, E, I; er F.

77 gddr drengr: F (hvor drengr stdr over linien med stcerkt afbleget

shrift /"drengr" ?7, samt uden synligt nedvisningstegn — men efter
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'ert g65r drengr' segir snorri ^ok vil ek J)Vi heita

^{)jer, at ek skal hvergi i moti {)jer vera ok eigi

^veita li5 iivinum {)i'num\ asgrimr |3akka9i hanum.

snorri mselti ^hverr er sa ma9r, er fjorir ganga 80

'fyrri;, folleitr ok skarpleitr ok glottir vi5 tonn ok

'hefir oxi reidda urn 6x1?' Mije5inn heiti ek' segir

hann ^enn sumir menn kalla mik skarphjebin oUu

^nafni. e3a hvat vill |>u fleira til min tala?' snorri

mselti ^|)at, at mjer {)ykkir |)u ma5r harSligr ok 85

^mikillengligr. enn j^o get ek, at {)rotin sje nii })i'n

^hin mesta ggefa — ok skammt get ek eptir {)innar

'sefi'. ^vel er {)at' segir skarphjeSinn 'J)vi' at |)a

^skuld eigu allir at gjalda. enn {)6 er {)jer meiri

*nau5syn at hefna f69ur pins enn spa mjer slikar 90

(let sted, det indiager , at domme skal del Imscs efter godrj. A, J?,

E, 1] drengr gcidr D. 77-78 heita i)jer: F, B, D, I; heita E; ude-

glemt A. '8 ek — vera: F fek meget utydel, men synes skrevet ec

[ai ek ser ud som atecj;; ek skal hverge vera i mote i)jer D; ek

skal eigi ii mdti I)er vera B; ek skal eigi vera (mgl. T) i moti jier

A, /; vera ekki i mote |)jer E. eigi: F, A, B, E, I\ mgl.

D. 80 snorri: A, B, E, 1; snorri gocii F, D. er (foraii saj: F, A^

D, E; mgl (sikkert ved forseelse) i B og I. 8i fyrri: A TfyRi'V, B
n^Ri"), D f"fi'V. i ("fyRi'V; "f" (der ogsd kan Imes fyrri; F, E.

vid lonn: F, B, D, E, /; "tolJm*' A. 81-82 ok hefir — 6x1: F, A,

B, E, / (dog uden ok); mgl. D. 83 menn: F, D, 1; mgl. A, B, E.

83- 84 oUu nal'ni: F, A, B, F, 7; D. 84 fleira — tala?': F, A, D,

I] til min (feilskr. mim) fleira tala?' B; fleira vi3 mik lala?' s.

hann (livorpd eda hvat — s. hann gentages, dog sdledes, at det

sidste ord ikke shrives ly, men der kunde Iceses he5inn^ E.

84-85 snorri mielti: A, D, E,I; snorri godi msplti F; mgl. B. 85 i)at,

at: F, B; l)at, er D; Wf/i. A, E, I. madr: F; mgl. A, B, D, F, /.

86 at — niS: ^, /; at nu mune I)roten D; nii, at protin se B; at

|)rotin se F, E, 87-88 get — ajfi: F, 4, F; get ek eptir ajfi liinnar

(n(esten udsletlet, men er skrevet helt ud) I; mun eptir I)innar aefei).

89 ailir:F,^.B.F,/;aIlergu5ei). ])ier' F, A, B, E, I; mgl. D. 9o-0i enn

spa — spar: F; "en at rpa mi' jlla; (piiix (aa i lU tegn)" D(.'); enn spa

89*
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^spar\ ^margir hafa ^at mselt a5r' segir snorri ^ok

^mun ek ekki vi5 sHku reiSaz'. eptir Jiat gengu

j^eir lit ok fjengu j)ar enga li5veizlu. |)a9an foru

|)eir til bu5ar skagfirSinga. \>k bu5 atti hafr hinn

95 au9gi. hann var son {)6rkels eiriks-sonar orgoddol-

um, geirmundar-sonarj hroalds-sonarj eiriks-sonar

orSigskeggja, er felldi grjotgarS i soknadal i norvegi.

m69ir hafrs hjet j)6runn ok var dottir asbjarnar

,
myrkarskalla hrossbjarnarsonar. j)eir asgrimr gengu

100 inn i bu9ina. hafr sat i miSri biiSinni ok talaSi

mer alfkt B; mgl. A, E, 1. |)at maelt 65r: F; maelt |)at Afir B;

l)at maelt D; fy?e .m." E; "j)'
|

|)' f \y' ml't kb:" A, "T> f (uty-

deligt)
l)*"

(den overste del af }) udslettet og ^ helt borte)
\
ml't a|)r/' /.

82 mun — reidaz : F, A, B, E, I ; reidumsl ek ekke vi5 sh'gt D.

92-93 eptir — lit: F, A, B, I (dog
\

"ga fa usikkert]" for genguj;

gengu l)eir 1)4 lit D \ si'Sann gengu |)eir l*a6an E. 93 ok — -veizlu: F,

A, B (dog uden l)arA E, 1; mgl. D. »3-94 |>a5an foru l)eirr F, A, B,

E, 1; ok f6ro D. 96 hann: F, A, B, D; /; mgl. E. ein'ks-

-sonar: F, A, B, E; /; mgl. D. 95-06 goddolum: — "goddolv"

F; "gdaullu" D; "gudMu" A, "Q\dd'6\\" B, "gvd^olV" E; ww /.

97 ordigskeggja: — "avidigfkegia /av i 6t tegn)" E; "avrdigf (av i

4t iegn) fkegia" B, "avrl)igs fav i H tegn) fkegia" / (meget utydel.) ; "avrdv

(ay i 4t tegn) fkeoia*' F, "aur|du fkeggia" A, "aujdufkegg*" D.

grjotgarS: .4, D, E, I (vieget utydel.); oooo B (dog synes det klart,

at ogsd her har det sidste bogsfav vceret 6 eller b); "gotg(i?'* (mdske

blot en anden skrivemdde for grjdlgard; F. i soknadal: V, J;

"ifokiidaVF, "ifokndal**i4, "j t (beskadiget)"oooo B; mgl. E. 98 hjet:

F, A,E,I; ogsdB synes at have haft (~ hjelj; var i). ok var:

F, A, E, I; ogsd B har haft "z v" (men der er kun den nedersie del

af z og V tilbage); mgl. B, 99 hross-: sal. B (nemlig "hroff [som det

synes]''), D(^h\ToU"), E (somD); dog sa^tte de bedste hbger et enkelt s

— %°[" F, "i,rof" A og I — hvormed kan jevnfores fsl.^ I 172

note 6. l)elr asgrimr gengu ; F, A, B (dog er f)> noisten helt borte), D,

/; dsgn'mr gekk E. lo*^ midri butiinni: F, A, D, I; buSinne mi5ri E-,

"bvdini (det sidste i beskadiget, og den prik, der vistnok har stdet

over n, er borte)''\ B. taladi: F, A, B T'taladi [i beskadiget]"), D, 1;

maiUi E.
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vi6 mann. asgrimr gekk at hanum ok heils^iSi a

hann. hafr tok hanum vel ok bau5 hanum at sitja,

asgrimr mselti 'hins vilda ek bi(>ja J)ik, at l3U veittir

^mjer li5 ok magum minum'. hafr svaraSi skjott

ok kva5z ekki mundu taka undir vandrseSi {)eira 105

'enn |)6 vil ek spyrja^ hverr sa er hinn folleiti, er

'fjorir menn ganga fyrr ok er sva ilhligr sem

^genginn sje lit or sjavarhomrum\ skarphjebinn

mselti ^hir5 ekki p^t, mjolki j^inn^ hverr ek em —
^|)vi at ek mun f)ora |)ar fram at ganga, er {)u sitr no

ioigekk at hanum ok: F, A, B fat er rettet fra "jri" og ser ud som

en mellemting imelleni "jhl" off "jat'V, E, I; mgl. D. 101-102
i\ hann:

F, B, D; hanum A, E, I. ^o^hafr: E, 1; hann F,A,B, J). hanum

(foran velj: A, B, I; l)vi' F, D, E. baud — sitja: A, B, Ci, D\

bad hann sitja £; baud at sitja hja ser I. los^isgn'mr majUi: F,

A, B, Ct, D, E; hvorimod I scetter s. asgrimr efter l>ik. bins: F, A^

Ci,D,E, /; pessB. lnk:F,^,B, Ct,D,I- mgl E. veittir: F, /J, Ci,X),£,

J; "veit"'*' snarcre end "vett'"' A. i^^svaradi: F; "fv" Ci, "fv." /;

svarar E; ".f." A, D; 000 B. 106 niundu taka undir: A, B, Ci, D,

E; taka mundu undir F; mundo taka / (livor i ovrigt det foregdende

ekki er udeglemt). vandradi peira: F (navneordetskrevety^ni^^^iSx),

Ci, D, E, I; peira vandrtede A, B. iOCspyrja: F, A, B, D, /; Jiess

spyrja E; spyrja pigb pess Ci, sa — foUeili: F (med \ for \\}, A,

B, Ci (\ for W), D; sa inn folleiti er J; er sa hinn folleite E.

10"? menn: F, A, Ct; mgl. B, D, E, I. fyrr: A ("fyR"), B ("iyn");

"f" F, E; fyrri Ct Hytn"), B rhi"), I f"fjRi'V- er (foran svaj:

Ay B, Ci, E, 1; mgl F, /). 108 sjiWarhomrum: F, B, D, E, /; "fiof

bioj|gvm" Ct, "faef biojgu" A. 108-100 skarphjedinn maelti: F, A,

B, Ct; skarph. "fv." i; hvorimod D saiter s. skarph. efter pat; mgl

E. 109 bird ekki pu: F, B, D; bird pii ekki E og I, hirtii ekki A;

hirt ekki Ca. mjolki: — "miolki*' A og Ct og I, "miolki" E,

"miolke" jP; "miolki" B (vistnok star her, som ikke sjelden ellers,

for 0, hvad enten dette hetyder eller 6); "mioki" F (enten af m}6-r,

eller mdske ved feilskrift for "miolki'V. hverr ek em: F, Ci, D;

mgl A, B, E, 1, no pvi — mun: F, Ci., D; ok man ek A, B, E, I

pora par fram at: F, A, B, E, I; par pora framm ad D; pora par

fram Ct.
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'fyrir; ok mynda ek alliihrseddr, |)6 at sli'kir sveinar

^vseri a gotu minni, er j^jer ok skyldra at ssekja

^svanlaugu systur [n'na^ er eydis^ jarnsaxa ok t)au

^steSjakollr toku i braut or hibylum |)inum — ok

115 ^l^orSir |)u ekki at at hafa'. asgrimr mseiti ^gongum

^lit. ekki er hjer van liSveizlu'. si'San gengu ^eir

til moSrvellingabubar ok spurSu, hvart gu5mundr

hinn riki vaeri i bu5. enn l^eim var sagt, at hann

var j)ar. peiv gengu j)a inn i biiSina. hasseti var

120 1 mibri bu9inni^ ok sat J)ar gu5mundr n'ki. asgn'mr

iiifyrir: F, A, B, Ci, E, I- mgl. D. ok hraeddr: A, Ci, E, I

(dog uden ekj; ok fara alluhraeddr B; ok (mgl. D) munda (skrevet

mde, i D, men m nmsten udsleitet) ck alllitt ("'allitt" D, men feilskr.

allt ht i Fj hraeftaz F, D. in-^is — minni: F, D, E; slfkir

sveinar vseri fsajti I) k gotu fyri mer A, /; sveinar saeti a gotu

minnc fyrir mer, sem |)u ert C/; sh'kir sveinar sili a gotu minni,

sem Im ert B. ^^^er |)jer ok: F, A, B f'oo"|)'' rt> utydeligt] z'V,

J; er ok Ct; ok er |)jer D; enn jjjjer er E. nsjarnsaxa: F,

A, B, D, I; "arnfaxa" Ci; "z mmfagxa" E. n^tdku — lunum: F;

tdku or hi'bylum |)inum A, 0, Ci (navneordet skr. ]\yhy\\ [den nederste

del af del si'lste y afbleget]), E (navneordet skr. iiCybylumj, / (navn. skr,

hyby|lom;; "foktv (y utydel.} j. hybylc In" D. ii4-h5 ok — hafa:

F, Ct., D (dog "iiafadj" for hafaj; mgl. A, B, E, I. ii6iit: F, A, B,

€i, E, I; "vt i»ed° I'd" meget afbleget)" D. ekki veizlu: F, A,

B, 1; ekk! er her von til (skrevet to gauge) "nockv}*"" lidveizlo Ct;

ok er hjer ekki von liQveizlu E; ekke or til lids at aella D. si6an

gengu l)eir: F, A, J), E,'l; oooo"ggv ^rfcn tvairstreg, som md antages

at have slaet over gg, er borte) B-, ok gengu l)eir \)k Ci.

nvmoar-: F, A, B, d, D, I; mofiru- spur6u: F, A C'-V'),B,Ci,

E, I f'fp-'V; 'Tpde A{i,.(eller .afgV" D- iiMiinn: F, A, E, I; mgl
B, Ci, I). vaeri i bud: A, B, E, I; vaeri i' bu5inni F, D fui j

bvdene [afbleget]"); var i>ar Ct. enn jieim: F, B, E, T; |)eim A,

Ci) honum D. ^9 I)eir gengu F\ |)eir gengu J)\ asgn'mr gekk

A, B, Ci, E, I I20mi5ri biidinni: F, A, Ct, D (noget utydel), E,I;

buSinni miSri B. l)ar gudmundr n'ki: F f'n'ki forkortet n — men

iegnet over linien temmelig afbleget); l)ar gudmundr i A, gu5mundr

par i I\ "|)ar /'ar % H tegnj loooond; (n er levning af m) a'* B, gud-

mundr I)ar 6 D (noget afbleget); |)ar gudraundr Ci; gudmundr
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gekk fyri guSmund ok kvaddi hann. gubmundr

tok hanum vel ok bau5 hanum at sitja. asgnmr

mselti ^eigi vil ek sitja. enn bi5ja vil ek })ik li5-

^sinnis; j^vi at l^ii ert kappsamr ok mikill hofSingi.'

gubmundr mselti ^ekki skal ek \ moti {)jer vera, 125

^enn ef mjer syniz at veita {)jer lib, |)a munu vit

'vel mega tala um jjat sfbar' ok tok k ollu vel.

asgrimr l>akka6i hanum orb sin. gubmundr maelti

'ma9r er sa einn \ libi {^'nu, er ek hefi horft a

'um hrib, ok Htz mjer uh'kr llestum monnum 130

'{)eim er ek hefi sjet'. 'hverr er sa?' segir as-

grimr. 'fjorir menn ganga fyrri enn hann' segir

l)ar E. 121 gu5mund — hann: A, D\ hann ok kvaddi hann F, E,

1; hann ok kvaddi hann vel (feilskr. \g) li, hann ok kvaddi vel

Ci. i22iu'inum vel: F, A, Ci, D, E, /; vel kve6ju hans B. hm^
M\mm at: F, A, B, D, E, I; bad hann C/. 122-123 isgn'mr niajlli:

F, A, B, Ci, E, /; hvorimod D scetter s. asgn'mr efter lidsinnis.

i23eigi — enn: F, A, B, Ct, /; eg vil sitja. onn E; mgl. D.

123-124 lidsinnls: F, A, B, D, E, 1; lidveizlu C/. 124 kappsamr —
hofdingi: F, A, Ci, E, /; kappsamr ok hofdingi mikill B; ''i,aufrge

(sal, menmu utydel) mtW gu<) mb'-" D. 125 gubmundr maiUi: F, A,

J),J),E,I; hvorimod Ci scetter sagbi fskrevet^'h^di" [af ag er kun leV'

ninger tilbage]} gudmundr fora7i enn ef. skal — vera: F (dog

uden i). A, B (dog a for i), D (dog mun for skal;, £, /; skal vera

& mdti l)erCf. 126 jid: F, A, B, Ci, D, E; mgl I 126-127 munu —
pat: F, A, B, E (dog xtden velj; mcgom vit vel tala um hat Ci, I;

megu vil tala um hm sh'kt D(!). 127A (foran olluj: F, A, B, i>, E,

7; hann Ct. 128 hanum: F, A, B, E, I; oo"m \e\ (for storste delen

bor(e)" Ci , honum vel D. iseer sA einn: F, B, D, /; sa er einn

Ct; er s6 .4, E. \nn\i: A, B, Ct (beskadiget)
, E, I; yftru F, D.

isohn'b: F, A, By E, i; stund Ct, D. liUkr: A,B,E,I; ogurhgri

F, Ct, D. 131 i,eim sjet: F, A, B (dog som for erj, Ct (dog hefir

66r for hefij, E, I; mgl D. hverr er s6: F, B, D, E, I; hverr

er ik ma5r Ct; hvav er A. segir (foran ftsgn'mrj: — ".f."

F, A, B, D, E, I] sagbi Ct. 132 menn : A, Ct, V, E, I; mgl F, B.

182-183 lyrri — gudmundr: F ffyrri forkortet V), li (iyrvi skrevet i-jm)

,

I (som B) \ "fii (i vtydeligt) .f. g'ui." D; "fyRi" Ct (som del synes —
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gu5mundr ^jarpr a har ok follitaSr, mikill voxtum

^ok ernligr ok sva skjotligr til karlmennsku, at

135 lieldr vilda ek bans fylgi hafa enn tiu annarra.

^ok er {)6 ma5rinn ugsefusamligr. skarphjeSinn

maelti Weit ek, at {)u [)ykkiz til min maela. ok er

^eigi einn veg farit ugsefu okkarri. ek hefi amseli

'af vigi hoskulds hvitanessgoba^ sem varkunn er.

140 ^enn })eir gerbu illmseli um }>ik J^orkell hakr ok

'\)6nr helgason^ ok hefir {)u af j)vi hina mestu

^skapraun'. gengu j^eir \>A lit. skarphje8inn mselti

|)a 'hvert skulu vjer nii ganga?' *til Ijosvetninga-

*bu5ar' segir asgrimr, j:)a bu5 haf6i tjaldat J)6rkell

men ordet er ncesten helt borte); '^fvR" en hann' s. gudmundr A;

"fyj". enn hann er' s. gudmundr E. i33har: F, D; harslit A,.

B, Ct, E, I. ok follitadr: B, Ci, E, /; ok folleitr A) "fauleit'"^

J). voxtuni: F, A, E, /; vexli B, Ci; mgl D. i34ok ernligr: F,

B, D, E; ''z enligi" (uagtet pergamentet er heskadiget imellem e op r

og til dels over disse bogstaver, synes enligj sikkertf og star da i stedet

for erriligr, ligesom
f.

ex. snori for snorri^ Ci; ok drengiligr I;

mgl A. 135 vilda _ hafa: F, A, D; vilda ek hans fylgi /; vilda

eg hans fylgi (feilskr. fylig eller fylgj eins E; vilda ek hans lid ok

fylgi hafa B; vil ek hann til li6s Ci. annarra: F, A, B, D, E, I;

a6ra Ct (se nmst foreg. note), ^86 1)6: F, A, B, d, D, E\ mgl. I.

ligfiefu-: F, A, B, E, I; "ogiptu (i udslettet)" D. 136-J37 skarphje5inn

mffilti: F, A, B, E, /; hvorimod D indskyder s. skarph. efter mBBla.

137 veit — maela; F, H (dog maelt hafa for maelaj; til mi'n l)ikez

t)u mala D-, veit ek, at l»u I)ikkiz vid mik maela frnjelt hafa A, I)

A, £, I 187-138 er eigi: F, A, B, D- —|"e" I /er synes ikke at

have manglet her fra forst af); er E(!). ^38 farit ugajfu okkarri: F,

A, B, I; farit ogiptu okkare E; vared oglptu hvors okkars D,

139 hvitanessgoda: F, A, //, E, 1\ mgl D. varkunn: F, A, B, E, I;

'VdugtCg n(Bsten helt udslettet)*' D. HOhakr: F, A, B Chukr"), D,E;

mgl I. I4i-i42 af — skapraun: F, D\ af livi amieli A, E, I; fyri

})at amffili B. ^42-143 8karphje(iinn mailti l)a: F; majlti skarph.

Af E, 2 (til dels tidslettel)
;

spurdi skarph. B; hvorimod D scetter

s. skarph. efter replikken. i^s ganga : F, A, E, I; fara B; mgl D.

1^ tjaldat: F, A, B (feilskr. tiallda — det forste a heskadiget), E, J;

mgl D. l)6rkell: F, A, D, I; mgl E.
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hakr. hann var son J)6rgeirs go5a Ijorva-sonar, 145

l^orkels-sonar larigs. enn moQir |)6rgeirs var |)6runn

j)6rsteins - dottir^ sigmundar- sonar^ gniipabarSar-

sonar. m65ir l)6rkels haks hjet gu9n6r. hon var .

dottir })6rkels bins svarta or hleiSrargarSi^ jDoris-

-sonar snepilSj ketils-sonar brimils, ornolfs-sonar, 150

bjornolfs-sonar, grims-sonar lo5inkinna, ketils-sonar

haeingSj hallbjnrnar-sonar halftrdlls. {)6rkell hakr

hafSi verit utan ok framit sik i 69rum londum.

hann hafOi drepit spellvirkja austr a jamtaskogi.

si9an for hann austr f svij^joS ok for til lags me5 155

sorkvi karli, ok herju9u J)eir i austrveg. enn fyrir

146 son — tjorva-sonar: F, A, B, J; |)orgeirs-s. go6a, tjorfva-sonar

E\ son I)orgeirs Ijorfa-sonar, go5a D. enn (foran moSirJ: F, v4,

B, E; /; rngi D. pdrgeirs: F, oo"eirr goda" li (skriften noget

heskadiyet, men sikker); porkels A, E; /. i47-i49 |)6rsteins-

— hlns: F (der dog, ved feilskrift, har ".h*. hef* for haks hjetj, A,

/; I)ostens-d6ttir, sigmundar-sonar, gnupabardar-sonar. mddir l)or-

kels var gudrun. Iiun var dottir l)orkels D; ".d. (nccsten hclt borte}

fjgmdar (m meget heskadiget, og den tvwrstreg, der sikkert har sulet

over m, er borte) gni f'ni beskadiget) oooooooo(iir Ijojoooooo|i\. gvdjidj

fk6ir.d. hmf* B\ l)orsteins-d6ttir, jiorkels-sonar ins E(!). i^o.gardi:

F, A, B, D, I; -gordum E. isosnepils: F, B f"fnepiir/n og det

sidste r beskadiget]''}, D, E ('"fnffipils'V. /; "fnefiir" A. ketils-sonar

liriniils: A, 1; brimils-sonar F, E-, mgl. B, D. i^^hiikr: F, A, B,

E, /; mgl Ci, A verit: F, D; farit A, B, Ci, E, 1. ok —
londum: F, A, B (dog kfor ij, E, J; oooooo C/; mgl. D. drepit:

F, A, Ci, D, E, I C'drep'V; oo"imi't fik (begge ord utydelige) |d;epi't"

B(!). A jamtaskogi: F fjamta- feilskr. imia), B, E (dog i for \\}\ a

janitalandi i eyl)isk6gi /; a jamtalandi A, D\ ooooo Ct. isssvi'lJjdd:

F r'rvi(iio5'V, A r"fuil)iod'V, B ("fvi^iod'V, Ci f"fYil)io()'V, B TTuid

luo^'V, E f"rvid|I)iod*V; "rvinki'* /. 16b-166 lags — karli: F (dog

"fvavrk^ [av i et tegn, men v har megen lighed med o]" for sorkvij,

A, J; "fojkuelk'llj" D; lags vld sorkvi jarl (forkortet .}.) E; lags

vid solva karla B\ ooooo Ci. herjudu l)elr i: F fherjuflu feilskr,

\\\\), D; herjutiu padan i (mgl. E) A, Ct, E, /; herjadl |)adan um
B. enn: F, j4, B, /; ooo Ci; mgl B.
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austan balagar8ssi6u alti |)6rkell at ssekja j^eini

vatn eilt kveld. {)a msetti hann firingalkni ok var&iz

{)vi lengi. enn sva lauk me5 {)eim, at hann drap

160 finngalknit. |)a3an for hann austr i aSalsyslu. {)ar

va hann at flugdreka. si9an for hann aplr til svi-

j)j63ar ok j^aSan til norvegs ok si'San lit til islands,

ok Ijet hann gera j^rekvirki {^essi yfir lokhvilu

sinni ok a stoli fyrir hasseti sinu. hann bar6iz ok

165 a IjosvetningaleiS vi3 guSmund hinn rika me9

br9e9runf) si'num, ok hol9u Ijosvetningar sigr. gerSu

Ipeir si3an illmgeli unri guSmund j^orir helgason ok

ifiUaia-: r, 4, B, /; ''bal" E; '*dala" D; oooo Ct. atti Imrkell:

F, A, B, Ci, E; atti l)6rkell atti ./AV; atte l)03keli u (men li

overstregety D (noget uiydel.). |)eim: F, i, E, I\ "I>" (visinok hloi

feilskrift for ''\m" eller "|>'V B; ooo Ci; mgl. D. issfmngalkni: —
"fihgalkni" F, "fTn|galkni" A, "fi'rigalkni" B, "f fgalkne" D, "fingalkni"

/; "fingalkne e"oooo Ci. (hvor der uden tvivl har stdet "fingalkne

einv'V; "fingalpne einv ei'nv'Y-V E. enn : F, A, B (dog ncesten

heltborte), D, I) ooo C/ ;
mgl. E. me6 lieim : F, A, Ci, E, I\ mgl. D.

160 finngalknit: — "fingalknit" "fiYigalknit" A, "fihgalkm't" B,

"ffgalknet^" Z>, "fihgaiknit" /; 'TimgalpniO*' E; oooooooooo Ci. i adal-

:

— "MaV (prikken under I 67' vel en skrivfeil) F, "iad|al" A, "i adal"

Ci, ^'.j>dar* E; '\ a^als" /; "W" D(!)- "I 63al" B. I8iaptr:

F, A, B, E, 1; auslr D(!}; oooo C^. 162 ok Man — ul: F; ok

l)a(ian I'aptr tilf. J) til nriregs ok lit A, B, E, /; "z l>ad'n t no"ooooooo

Ci; 8 (eller s^r J> (= ok svfi eller ok sy6). 103 ok Ijet liann:

F, A, B foor'let VV. E. I; hann ]et D; oooo Ci. I)es8i vftr lok-

hvilu: F,A,D,E; "tieffi (beskadiget)'*ooooo Ci.; sin yfir lokrekkjo

J; l)essi fyri lokhvilu B. le^stoH; f, A, H, E, I; "ftocke /ft wie^/eJ

afbleget)*' D; oooo C*. hasaeti : F, ^, Ci f'oooo"ti'V, D, E;

ondogi /. 194-166 ok A — Ijosvetningar: F, A (dog uden hinnj, B

(dog er det forstc ok sd vel som etnlngar helt bortej, 1\ "alioru"ooo

oooooo| "r mtbi bjaed?"" U(heT ses begyndelsen af n/'oooooooo Ci;

\i6 guOmund enn rika me6 bra^rum sinum, ok h6f6u Ijosvetningar

D; ok vi(S Ijosvetninga ok gudmund hinn n'ka, ok holdu (feilskr.

Uoi\) E(!). iSTgfdan — gudmund: F; fia illma*li um guSmund A,

E^ /; "l)a illmaeli" ooooo 6V; l)a um gu^mund illmseli B.

167-168 |„^rir — hakr: F, 5, /; oooooooo| "|)o?keII hak'" Ci;
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J)6rkell hakr. {)6rkell maelti sva, at sa vseri engi

a I'slandi, at hann myndi eigi ganga til einvigis

vi5 eSa a heel hopa fyrir. var hann lyri |)vi 170

kalla5r |)6rkell hakr, at hann eirSi hvartki i orSum

nje verkunij vi9 hvern sem hann atti.

120. Asgrinir elliSagrimsson ok [)eh^ fjelagar

gengu til buSar jDorkels haks. asgrimr mselti

til fjelaga sinna ^^essa bu9 a {)6rkell hakr, kappi

^mikill; ok vseri oss mikit undir, at vjer fjengim

niSsinni bans, skulu vjer hjer til ggeta i alia staSi; 5

^jivi at hann er einlyndr ok skapvandr. vil ek nii

'biSja l^ik, skarphjeSinn, at \m Ijetir ekki til })in

mgl. D, ^esmaeitl sva: F\ maelti |)at /; hafSi l)at ma;It E; maelti

A, i); "mr'ooo B (hvor der neppe kar staet "3" eller efter

"mI'i'V; 0000 Ct. engi: F, A, [; engi ma6r fi, D, E\ 0000 Ci.

169 myndi: A, B, C/, E, I; |>yrdi D. 169-170 ganga — vi6: F; "g

(lidt beskadigetj"0000000 Ci.; at
(j'f.

ncest foreg. note) ganga til ein-

vigis vi3 7); til einvigis ganga viG (mgl. E, I) A, E, /; til einvfgis

ganga vi(i, el" liyrfti B. i'^o d — fyrjr: B (^'a"ooO|' "i^dpa f"J, E\

\ael opa f'* A (hvor del vistnok er uagtsomhed, at 6 er udeladt);

hopa A hael fyrir/?; a hael hopaF; nokkut a hasl hopa/; 000000 C/.

w — l)vi: F; var hann l)vi' A, B, Ct, E, I; 1)yi' var hann D,

i7i€ir(Si: A, B, E, I; eirdi ongu F, D; 0000 Cc i72verkum: F, B,

D\ 1 65ru A, E, I; 00000 Ci. atti: F, A, B, V, l\ atle um E\

000 Cu

120. * ellidagdmsson: A, E, /; mgl F, B, Ct, D. 2 gengu

— h/tka: F; gengu til hu5ar |>orkels A, B, E, 1\ 00000000 Ct\

"nau fta6'' ute f B {tcmradig ut^deligi, ismr uie) 2-3 ^ggn'mr

— sinna; F, A (dog uden |>a^, B, E (som A), 1 (som E og A)\

ooooooo|"ti.fela"oooo Ci) mailti asgn'mr B. 3 kappi: F, A, D
(utydel.), E, 1; ok kappi B; oooo"pi" Ci. 4 ok (foran \mTiJ: F, A,

B, E, I; 000 Ci\ mgl. D. mikit undir, at: F; nii mikefi undir, at

D; munr undir, at B; munr, at A, I; munr at, ef E; 0000000 Ct.

B li6sinni hans: F, A, D, E, /; oooooo|"h8" Ct; hans lidsinne B

til gajta: F, B, D (ia udsletiet), E; "t'"oooo Ct; gffita til A; geyma

Ul r. 6 skapvandr: F, A, B, Ct, E (feilskr, fkapvadij, 1; "fkapvdj"

2). T Ijelir: F; latir A, B, Ci, D, E, I 7-8 pin taka: F, A, B, E
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'taka um tal varf. skarphje9inn glotli vib ok var

sva biiinn, at hann var i blam kyrtli ok i blarenduin

10 brokum — ok upphava svarla skiia a fotum. hann

hafSi silfrbelti um sik ok oxi j^a i hendi^ er hann

hafSi drepit J^rain me9 ok hann kallaSi rimmugygi,

ok torgubuklara ok silkihla9 um hofu5 ok greitt

harit aptr um eyrun. hann var allra manna her-

15 mannhgastr, ok kenndu j^vi hann alHr lisjenn. hann

gekk sem hanum var skipat ok hvartki fyrr nje

(verbet feilskr. tak.^, /; "taka (del sidste a nmsten helt borte)" Cc

(formodentlig er udeladelsen af \iin blot en feil); "Im koa (o meget

utydel.j" D. s um tal vart: F,B,i) (til dels meget afbleget); ooooooo

Ci (der, efter pladsen at domme, har haft disse ordj; udel. A, E, I,

gloUi y'lb: A, E, 1; glotli at B\ ooooo Ci\ strauk um enne5 ok

glotte vid D. 8-Ook — at: F, A, B, E (dog hann for okj, /;

oooooooo|"at" Cr; udcl.D. Q-iO
i blarendum brokum: F (navneordet

skrevet bjakvj, A, B (dog uden i), D, l\ ooooooo Cr, \ blAm hosum

E. 10 upphfiva: F, A, B, D, 1; oooD|"fa" Ct; mgl. E. svarta skua:

F f 'fvta fkva'V, A f'fuarta fkua'V, Ci /"fvla fkvo'V, J> ("Tula fkuo"),

E ("'fvana fko*V, I ("'fvarlta fkva'V; "fkva fvarla" B. h fotum: F;

mgl A, B, D, E, I; oooo C/.. ok oxi — hendi: F, A, B (dog

uden ok), D, J\ ok oxi i hendi |)^ E, 12 drepit ]ivk\w med: F, A^

J); prAin drepit me5 B\ drepit fdrep" I) me3 liniinn E, I (hvor i

ovrigt hann foran haf^i er udeglemt). hann kalla6i.* F, D\ kalla5i

B, E, J; kalladi hana A. i3 ok (foran lorgu-J: F, A, B, D, I; mgl.

E. torgubuklara: F f"'tavrgv/av i dt tegn] bvklara'V, A ("Haurgu

buklara"A ^ f'"to2gv biiklara /u synes rettet fra \]"), I ("'tavrgo jfav i

H iegn] bvklara'V; "Vgu fkiolid j i,e6e" D; "bvcklaia h^i" E.

ok silki hofud: F, A, B (dog uden ok), /; silkehla(i um enne

D; mgl. E. i4 um eyrun: F, B, D; um eyrat A, I; me<5 eyranu E.

allra: F, A, B, E, I (feilskr. nUr); udel D. i^-i^ hermannligastr: F,

A, D; ernligastr B, E; "efniligaztr" / (som det synes), is pvi hann

allir: F; hann l)vi aller B; hann aller A, B, E; allir hann /.

lisjenn: — "v fei'ri" B, "oreh" F f'or har — da skriften er temmelig

afbleget — for flyglig beiragtning nogen lighed med m, hvorfor Olavius

har Iwst mennj, "ofen" D; "ofenan" A og J, "ofenan" E. ^6 ok

(foran hvartkij: F; mgl A, B, D, E. J (hvor i Ovrigt fyrr efter

hv6rtki er udeglemt).
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siSar. ^eir gengu nu inn i bu5ina ok i innan-

verSa. {)6rkell sat a mi5jun) palli ok menn bans

alia vega ut i fra hanuni. asgrimr kvaddi hann.

J)6rkell tok {)vi vel. asgrimr mselti til bans ^til 20

^t)ess eru vjer bingat komnir at bi5ja j)ik li5veizlu,

'at l)u gangir til d6ma meS oss\ l^orkell mselti

'hvat myndi5 jer {3urfa minnar li9veizlu vid, {)ar

^sem jer genguQ til guOmundar? ok mundi bann

^beita ySr M9i sinu?' ^ekki fjengu vjer bans li9sinni' 25

segir asgn'mr. j^orkell mselti ^jia })6tti gu9mundi

'uvinsselt vera malit — ok mun sva ok vera; ^vi at

^slik verk hafa verst verit unnin. ok veit ek^ hvat

1'^ nii: F; mgl. A, B, D, E, I (dog star her over linien efier gengu

€t overflodigt tegn, der kunde antages for henvisningstegn — men der

ses intet tilfuiet i den i ovrigt, i det mindste nu, megel smalle margen).

17-18 ok 1 lnnan\er9a: F, E finnan skrevet einan/.'jj, / ('ver9a hort-

revet); ok innanverSa A; innanverOa B; mgl. D. ^9 hanum: F;

mgl. A, B, D, E, !(?). 10-20 hann. l)6rkeU: F,A,B,E,I; "|)o;keir7/;.

'V' D. 20 til bans: F, B; mgl. A, D, E, L 21 hingat komnir: F, C,

/; komnir hingat A; her komnir B, E. 22 gangir: A, D, i; "gg*""

F, "gg"oo B\ gengir E. 23 hvat myndid — A, B, E, I (dog

"mdvt" for hvat myndidj; munu l)er |)urfa minnar liSveizlu F, D.

jer (foran gengu9j: F, A, B, D, E\ mgl. I (formodentlig ved for-

glemmelse). gudmundar: F, A, B (beskadiget, iswr den forste stavelse),

I; guOmundar n'ka £*; bu9ar gutSmundar n'fea Z?. 25 heita — si'nu: F;

heita y9r si'nu li9slnne D; helta at vcita yfir lij) I; veita y9r lid

A, E. bans lidsinni: F, D; hans H9veizlu A, B, E\ par li9-

\eizlo /. 26 segir asgn'mr: F, D; hei'for smtte A og B asgr. "J.",

men E og I dsgr. sv. f'Tv.*' E, 'Tv." I) foran replikken. I)6Ui: F,

A, B, D, l\ iJikir E. guOmundi: F, A, B, E, /; hdnum D. 27 vera

(eftcr livinsailt;: F; udel. A, B, D, E, /. mun: F, A, Ci, D, E, J;

""ma" (mdske ved feilskrift) B. ok (foran veraj: F\ udel. A, B, Ci, D,

Ef i 28 verk — unnin : F; hafa verk verit verst unnin E, /; hafa

verk vest unnin verit A; hafa verst nnnen vere9 D /'verk formo-

dentlig blot udeglemtj; verk verSa vest (skrevet veft fve ncer ved at

bartsmuldre]) mm\i\ B) 0000000000 ''vnin" Ci. 28-29 veit — fara: F,

A, B fliingat feilskr. hmgaj, I ('l)jer [skrevet j)^ heskadiget og utydel.)
;

F



'j>jer hefir til gengit hingat at fara, at \>n 8etla9ir,

30 ^at ek mynda vera uhlutvandari enn gu9mundr ok

^mynda ek vilja fylgja at rongu mali'. c4sgrimr

})agna5i j^a — ok })6tti {)ungt fyrir. J)6rkell mselti

'hverr er sa hinn mikli ok hinn feiknligi, er fjorir

'menn ganga fyrri, folleitr ok skarpleitr, ugsefu-

35 ^samligr ok illmannligr?' skarphje5inn mselti ^ek

'heiti skarphjeSinri; ok er }>jer skuldlaust at velja

^rxijer h8e9iyr9i saklausum manni. hefir mik aldri

veit eg, hvat yflr hefir gengit til hingat at fara "veit ek J)^"

00000000 Ct; hafi6 I'iA ulmselifjt) Jtjer l)vi hingaQ fared D. 29-30 |)u

— guOmundr: F, A (dog uden veraj, li, E (som A), I fsom A og

E); "\)\ setUiO^ at ek" |oooooooooo ^^(her ses levning af o eller y) dfnd:"

Ci\ l)jer (gisning — der ses kun fetludud mik ohiutvandara

enn gudmund D. 30-3i ok mynda — at: F; ok munda ek fylgja

fveita A) at A, E, /; "z mOa vjlia" |oooooo Ci; ok fylgja at If ; at

ek munda vilja fylgja D. 31-32 asgn'mr — pa: F,B,Ct f'ooooooo"a6i

Ita'Vt J>, Ngnadi asgn'mr l»a A; J)a pagnadi asgn'mr E. 32 ok

J)dtti ijungt fyrir: F, A; ok l)6tti fastr fyrir D; "z |)otti iJvngtii'*

|ooo Ct; ok lidlli t»ungt horfa /; ok pdlte l)ungt E; mgl. D. 33 er

sa: F,A,B, E, 1 (men feilskr. %r); "fa m fa over m synes tydeligty

D; 000 Ct. 38-34 ok hinn — fyrri: — "ok en (eller eh; feiligi

(synes — uagtet skriften er temmelig afhleget — aldeles sikkert, men

er naturligvis en skrivfeil) e^ .mj. irii gga f" F; ok enn feiknligi

— ok ganga iiij "fyni" A; "z lii ilifengili'gi fill ikke aldeles tyde-

ligt, men fuldkommen sikkert)
|
er .ilYj. ganga B\ "z feikn-

lighi e*"' |oooooooooo Ci; "e\ nij gga V z eii "feiglige (det fOrste i

har nogen lighed medi)" D (de over linien anbragte bogstaver ere om-

visningstegn, og vise, at man skal Imse ok enn feigligi, er osv.); ok inn

feigiigi, er iiij menn ganga "fy;^" E; ok inn frajkligi — ok ganga

iiij mono "fyfi" L 34-35 ugajfusamligr: F, B, Ci, E, I; ok dgsefu-

samligr D; dgrunsamligr A (vistnok ved feillcesning). 36 skarp-

hjedinn fe/i!er heiti^ A, B, Ci foo"k'-p'V, D, E, I; skarph.' s. hann F.

skuldlaust: — "fkviiavft fav i 4t tegn)'' F (afhleget), "fkyild loff B,

"fkolld lavftfav i U tegnj" Ct; skyldulaust A, E, I. 37 hsSiyrdi:

F; haedyrdi A, B, D ('"heed y?de" — synes sikkert), E; hal)ungaror|)

/; 00000 Ci. saklausum manni: F, A, B, Ci. fooooo"] rii'V, K
mgl D. 37-38 aldri l>al hent: F, A, Ci ('h\\\h\ ])"

|

oooo;, E, 1; pat
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^{)at hent, at ek hafa kiigat foSur minn ok bariz

M6 hann, sem })u gerSir vi9 {)inn foSur. hefir

'ok lilt riSit til al[)ingis eSa starfat i |)ingdeildumj 40

^ok mun |)jer kringra at hafa Ijosaverk at biii j^i'nu

^at oxara \ fasinninu. er j)jer ok nser at stanga

'or tonnum pjer rassgarnarenclann merarinnar^ er

'J)U azt a5r enn })u ri5ir til j^ings — ok sa smala-

'maSr |)inn; ok undra^iz hann^ er \m gerBir slika 45

'fulmennsku . \)k spratt l:)6rkell upp af mikilli

reiSi ok j^reif sax sitt ok mselti '[)etta sax fjekk

'ek 1 svi{)j65u5 ok drap ek til hinn mesta kappa,

aldri hent D; aldri slikt hent sem (lik B. -lo (foran Hii): F, B,

D, E, /; mgl. A; ooo Ci. ridit — e(ia: F, A, B (dog ok for cba)

Ci (som BJ, I (som B eg Ci); stundad til l)ings D; mgl, E. starfat:

F, A, D, E, 2; stapit B; oooo 6V. hafa: F, A; gera B, Ci, D,

E, L Ijosaverk: — "ii,fa vk'* F og B, "liofa vk" A og D (\- sd

godt som udslettet) og E, "liofa" |ooo Ci; "liofvk f'v lidt forskrevei)'' I.

at biii l)inu : F, A, D, E (dog "aa [i dt tegn]" for ni), J; oooooo O
;
mgl D.

42 nser: F, D; skyldara A, U (feilskr. fkylldar^ Ct, E, 1. 43 rass-:

— "raz*' F og A og I, "203" D, "Ra3t" E; "avz" B; 0000 C^.

-endann: F, A, B, D, E; enda /; 00000 Ci, 44 enn \n\ riciir: E, 7;

ridir D; ])u reitt F (vciii scr ncesten ud som tet eller cetj, A; l)u

fort helman B; oooooo Ct. 45 hann, er: F (\ e""); er D; hvi A,

B, E, I; 00000 Ct, sh'ka: F (feilskr. fkika^ A, B, D, J; svo mikla

E; 0000 Ci. 46 |)a spratt porkell: B; liorkeil spratt J)a F; l)6ikell

spratt A, Ct f|) og den storste del af borte), D, E, I. 46-47 af mikilli

reidi: F, A, B, E, /; "af"
|
00000 mgl. D. 47 ok jireif sax sitt:

F; ok greip sax sitt B, D (s i sax udslettet); ok greip f'ofann (("V E)

saxit -4, E, 7; ooooooooo"killi (k ncesten hell borte) neidx" Ct (hvor

saledes ordene af mikilli reidi synes at have stdet to gauge — if n(BSt

foreg. yiote) fjekk: F, A, B, D, /; haf6a F; 0000 Ci. 48sviW6du:

- "fvidiod" F. "fuilHodu" yl, "fvilHod" B, 00000 C'^ "fuidl)io(iu"

D, "fvidliiod" i?, "fvilnol)" /. ok — kappa: A: ok drap ck enn

mesta kappa F, B; ok drap ek me6 enn mesta kappa E, 1\ 00000

"M'n mefta ka"|ooo 6'/; wrfe/. X). 49 enn — med: F, ^, B fdo^

"jn'7d. e. ennj "margan /arg /irfr/'ors/rrmrj" /brmarganj, / (dog me6

l>vi /"or me(V; ooooooooo"d: (af d er frun en del tilbagej" Ct (der,
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^enn si3an va ek morgan mann me5. ok j^egar er

50 'ek nai til \nn, skal ek reka l^at i gegnum |)ik. ok

^skalt [)u t)at hafa fyri faryrSi Inn. skarplijeMnn

sl65 me5 reidda oxina ok glotti viS ok mselti

^l)essa oxi haf8a ek i hendi j^a er ek hljop tolf
H

'alna yfir markarfljot; ok va ek |)rain sigfiissson, ok

55 'sl66u |)eir atta fyrir^ ok fjekk engi {^eira fang a

'mjer. hefi ek ok aldri sva reitt vapn at manni^

'at cigi hafi vi5 komit'. siSan hratt hann |)eim

fra br9e5rum sinum ok kara magi smum ok 6b

fram at j^orkatli. skarphjeSinn n\dd\i\ 'ger ])u

efter pladseti at domme, formodentlig har haft enn si'dan va ek enn

margan mann medr, altsd egentUg det samme som B); enn si'dann

v6 eg med margan mann E; ok hefe ek hjer med drepi6 margan

mann D. ^^'^^ ok fjegar — l)in: F (dog uden erj, D (som Fj;

ok i^enn E) liegar er (mgl. A, I) ek nai ^er A, E, I; "z Iieg ek 1)*"'

I

000 Ci (hvor nki vistnok er udeglemt, da det ikke godt ku7ide std

efter |>jerj. [)at (efter rekaj: F, B, D\ saxit A, E, 1; ooo.o Ci.

ok (foran skallj: F, A, B, E, I; ooo Ci; udel. D. 51 jjat hafa: F, A,

B, D, E, I) "hafa'Mooo Wa: ^. ^> ^> ^> l>itt E; ooo Ci.

52 sto? — oxina: F, A, B, d ('oooooooo"Reid()a [af r er kun en del

tilbage] oxm"
|

ooj, E, /; haf6e reidda oxena um oxl D. mailti:

F, A, B, D, E; mselli si'l)an Z;_ ooo Ci. 63 { hendi l)a: F; . Jm i

hendi A, I\ i hendi B, E; "i hndi"
|
ooo Cr, t>a D. 53-54 hljdp —

— -son: F; "i»hop xi/ alna yfej maika; (m utydel.) fliot" |looooo D;

Ijop yftr markarfljdt xij iilnar, ok va ek l)rain sigfiissson B\ oooooo

ooooo"vo ek l)**jn f"
|

oooo 6V; hljop ifir markarDjot, ok ek va

prain sigfussson A, I; vd lirMnn sigriissson a markarfljole E.

55 l)eir atta fyrir: F, B\ l)ar viij menn hja A, E; l)ar lija viij menu

7; oooooo Ci. fjekk engi jjeira: F; "fek eingin*' | oooooo Ct; feiigu

ekki A, B, E, I. a: F, B, E, I- af A; ooo Ci. 56 ek ok: F, B,

E; ek ^; ok /; oooo Ci. reitt: — oo"e(tt (der synes at have stdet

Rei'tlj" O, "Reiit" F; 'Vett"^, "rett" B og (snarere end "reit'V ^ (~

i alle ire vistnok re'iil); "rei5 (eller Tei6[i])" F (enten skrivfeil for

reifit eller flertal =^ re\M). 57-58 jjeim fra braj(irum si'num: F, E; l)eim

fr6 ser hraeSrum si'num i?; oooo^wbT finv f*" (den nederste del af f

bortskdren) s*"'
|

Ci; fra hraedrum si'num A, I, 58 kura miigi si'num:

F,B\ kara E; sva kura A, /; oooooo Ci. 59 skarphjedinn maiiti I)a:
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'nu annat hvart^ {)6rkell hakr^ at Ipn sli9ra saxit 60

^ok setz niSr^ eba ek keyri oxina i hofu5 |)jer ok

^klyf |3ik 1 her5ar ni5r . [)6rkell sU9ra3i saxit ok

setz ni9r |)egar — ok hafSi hvartki or5it a fyrir

hanum a5r nje siSan. [)eir asgnmr gengu {)a lit.

skarphjeSinn mselti ^hvert skulu vjer nii ganga?' 65

asgnmr svaraQi ^heini til bu9ar varrar'. '{)a foru

^vjer b6nlei8ir til biiSar' segir skarphjeSinn. as-

grimr sneriz vi8 hanum ok mselti ^margsta9ar hefir

'{)U heldr verit or9hvass. enn hjer^ er j^orkell atti

'hlut at, |)ykki mjer [jat eitt hafa a hann lagit, 70

^er makligt er . gengu j^eir {)a heim til bu9ar

sinnar ok sog9u njali fra ollu sem gerst. hann

mselti 'bui8 arki at au5nu^ til hvers sem draga

F, A, B, E (dog uden [td); ok mailli I co nii: F; mgl. A, li, E, 7.

ii&kr: F; mgl. A, B, F, L 6i eda ek keyri: F, A, B, 1; elligar keyre

eg E. .62 klyf t)ik: F; klyf A, B, /; men i E synes at std "khvfe

eg I)''".
62-63 sli5radi — l)egar: /; sli5ra(^i rflidian" i — sikkertved

feilskrift) saxit ok sez fsettiz E) |)egar n'l^r A, E\ sli9ra3i saxit ok

settiz u'ldr B; settiz I)a nidr ok sluVadi saxit F 63-64 ha fd I
—

hanum: F, E, J fhafiM tilfbiet i margen, men er nu sd godt sovi

ulceseligt); haf6i hvArki k orfiil fyri l)6rk. A\ heflr hvarkl vorfiit a

fyri |)orkeli B. 64 j,^: F; udel. A, B, E, I 65 niaelti: F, B, /;

ma-lti iHi A E. 66 gvara5i: F; "i." ".fv." E, "fv." ".f." A.

67 bonleiciir: — "bon \eid'" F, "bdnleidir" A; "bon leid" /; "bon

lei6i" B; "beinled|is*' E (led utydeligt, og kunde maske Iceses lei6j.

67-68 asgnmr — maiiti: A (dog at for vi(i^, B, E (som A); 1)6 sneriz

asgnmr at hiinum ok mailli til sknrpbeiiins /; asgnmr mEeJti \yk F.

69 heldr verit: A, E, I (^\e\\iiY [meget utydeL}*' ||ooooJ; verit heldr

F; verit B. er l)6rkell atti: F, A, B fatll skrevet ati, men beska-

diget, sd at a iKssten er hell borte); sem liorkell atti 1; er liorkell

a E. 70 hafa — lagit: / At lidt beskadiget) ; a hann hafa lagt A,

hafa 1)6 d hann lagt (t xUydel) E; hafa A hann leikit F; hafa a

hann leitat B. 72 gerst': A, B, E, I; ooo|"v (den overste del af ' er

bortskdren)" Ci\ "gH" (enten, ved udeglemmelse, for gert var, eller

skrivfeil for gerst} F. hann: F, A, B, E, I; mil d. '^^hmb —
draga: — "bvd arki at (af a er kun en levning tilbage) ooodnv (b lidt

40
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S^iir. gu9mundr hinn riki spur9i nii, hversu farit

75 haf5i me5 J^eim skarplijeSni ok }>6rkatli^ ok maelti

sva ^kunnigt mun y9r vera^ hversu farit hefir me5

^oss Ijosvetningum — ok hefi ek aklri farit jafn-

^mikla skomm nje sneypu fyri {)eim, sem nu for

'{)6rkell fyri skarphjeSni; ok er {)etta allvel orSit'.

80 si9an mselti gu5mundr til einars {)verseings broQur

sins ^{)u skalt fara me5 oUu li9i minu ok veita

^njalssonum [)a er doinar fara lit. enn ef |)eir

'l^urfu liSs annat sumar, IpA skal ek sjalfr veita

*|)eim li6\ einarr jataSi J^essu ok Ijet segja as-

beskadiget, men fuldkommen sikkert) \t h^f fe diaga" B) md at arka

Ijotl at audno, til hvers draga /; inun eigi arka at audnu nii, tU

hvers sem draga A; mun ei arka verda at audnu (synes skrevet

avdnv /av i 6t tegn], men ordets heyyndeUe er utydeL), til (skrevet

to gange) hvers draga E-, "bvi6" dragi til jiess, sem \era F; mk
vera, at dragi til fess, er vera Ct. spur6i nii: F; spyrr B, Ci;

haf6i spurt E, 7; Uaf6i spurn af A. 74-76 farit liaffii; A, K; for

/; "fit hef'" Ci (temmelig utydel); "fant hafi" B (mdske er i»6fi

skrivfeil for hM\). '^^^skarphjedni ok |>drkat]i: F, B^ E, 1\ "|)02-

katli z rk''p" Ci. (lidt utydel. , iswr fk"" — navnlig kj, ok (foran

m^\l\}:F,A.B C'z [beskadiget]"), E. I; 'V' Ct. 76 mun yQr vera: A, B.

E, I) er yfir F; udeglemt Ct. hefir: F, A, B, E, /; udeglemt Ct.

77 ok heft ek: F, A, Ci, E, /; at ek hefi /fl heskadiget) B. jafn-:

F (skrevet lanfj, A, B, E, I; "fo"
|
Ci (meget uUjdeligi). 78 skomm

nje sneypu: F; "fkam" edr svi'virding Ci\ sneypu A, ^, E, 1.

79 J)6rkell fyri skarphjedni: F, A, B, Ci, I; skarph. me6 |)orkeI

E. allvel: F, Ct (skrevet al vell^; vel A, B, E, L 80-81 sfSan —
sins: A, Bf E, I\ sifian mselli hann vifi einar "pvJaeng" brot^ur sinn

Ci\ hann mielti l)a til einars |)verffiings brddur (skrevet b^tJvrfJ

sins F. 81-82 ok veita njalssonum: F, A, Ct, I; ok veila sonum
njals E; at veila njiilssonum B. 82 fara lit: F, A, B, E, /; "vt

ft' f" noget utydel.)" Ci i almindelighed forkortelse af fra —
ordstillingen ui fara, for fara ut, ieror vistnok pd en skrivfeil).

83 li6s: F, B, E; li]) I; li(is vi(i ^; lids me(ir Cr. (la: F, ^, By

E, 1; mgl. Ct. 88-84 gjalfr — lid: F, B, Ci, E, /; veita |)eim lid

sjalfr A. 84|,es8u: A, B, Ct, E, I; pvf F. 84-85 Aggrfmi : F, >1,
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gnmi. asgrfmr mselti 'lilikr er gu5mundr flestum 85

'monnum at hofbingsskap'. asgrimr sag5i si5an njali.

121. Annan dag eptir funduz f)eir asgrimr

ok gissurr hinn hviti, hjalti skeggjason ok einarr

[)ver9eingr. Ipar var p& ok morSr va]gar9sson. hann

hafSi {)a latit af hondum sokina ok selt i hendr

sigfiisssonum. {)a maelti asgrimr ^[)ik kveS ek at 5

'[)essu fyrstan^, gissurr hinn hviti^ ok hjalta ok einar,

'at ek vil segja y9r, hvers efni i eru. ycSr mun
'[)at kunnigt, at morSr hefir sott malit. enn sva

^er vi5 vaxit, at morSr hefir verit at vigi hoskulds

'ok ssert hann {)vi sari, er engi var til nemndr. lo

's^niz mjer sem {)at mal muni unytt vera fyri

B, Ci, /; mgl E. 85 asgrimr: F, B, E, I; hann A, Ci. 85-86 flestum

— -skap: B\ flestum monnum E\ flestum f'ollom tilfoier I) hofd-

ingjum F, A, Ct, 1. 86 asgn'mr — njaii: A,B (dog ok for asgn'mrj,

E, I (dog med tilfoiet ok |)eim eftcr nj^lij; asgn'mr "J." I)elta njali

F; asgn'mr sag6i njali |)etta Ci.

121. ^ Annan dag: F, A (der stdr egentlig ved skrivfeil "Aan"

for Annan;, Ji, Ct-, E; Urn daginn /. fuhduz: F, A, d, E, /;

flnnaz li. 2 hinn: B; mgl. F, A, Ct, E, I. hjalti: F, Ci, I- ok

hjalti A, B, E. 3 hann: F, A, Ci\ mor6r B, E\ mgl. I. 4 I6tit:

F, A, B, E, I\ mgl. Ci. hondum: F,A,B,Ct,I; hendi E, sokina:

F, /; soknina A, B, Ct, E. 5 pa maelti dsgn'mr: F, A, B; asgn'mr

mselti Ct, E, 1. s-6at t>essu fyrstan: F, A, B, I; fyrstan at l)essu

Ct; at |)essu E. 6 gissurr hinn hviti: — "g I( Ii" Ct; "Gizoi -h'."

B, "giz F og A; "0151-" E, ''qizvr." /. ok (foran hjalta;: F,

A, Ct, I; mgl B, E. einar:^ F ^"ein'V, A rem"), B ("einuT"), E
f"ejh'V. I ('^'emar'V; "eiu I)v2£eng2 (shitningen utydelig, men synes

dog sikker)*' Ct (der dog har "idallta" — altsd genstandsform). hvers

— eru: A^ B; hycr efni 1 ero E, 1; i hvert efni komit er mfilum

|)essum F; "1 hvjnefni koit e^ malvnv'* Ci(!). "^-s mun l»at: F; er A,

B, F. /; er mi Ct. » sott: F, A, B, E, /; I'lQr sdtt Ct. ^ vi6: F,

A, B, E, I; adr v'lb Ci. mordr heflr: F, A, E; hann heflr B, I;

mordr heflr dbr Ct. syniz: F, A, B, E, I; ok syniz Ci. {)at

(foran m^ilj: A, B, Ct f"t>at [noget utydel.]'*\), E, I; I)elta F. vera:

F, A, B, E; mgl. Ct, I.
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^laga sakir'. ^j^a vilju vjer {)at fram bera {)egar'

segir hjalti. l^orhallr asgnmsson mselti er

^ekki ra9, at eigi fari ^etta leynt allt joar til er

15 'domar fara ut\ 'hverju skiptir [)at?' segir hjalti.

J)6rhallr svarar ^ef [)eir vitu nii ^ut l^egar, at rangt

^hafi verit til buit malit^ [)a megu ^eir sva bjarga

^sokinni at senda {)egar mann heim af {)ingi ok

'stefna heiman til [)ings enn kve5ja biia a [)ingi.

20 ^ok er |)a rjett sott malit\ Witr ma5r ert t)u, {)6r-

Miallr' segja [)eir "^ok skal Ipin ra8 hafa'. eptir

|)etta gekk hverr til sinnar bu5ar. sigfiisssynir

lystu sokum at logbergi ok spur3u at l^ingfesti ok

heimilisfangi. enn fostunatlina skyldu fara lit domar

12 |)at — i)egar: petta fram bera E (del hele skrevet to gange}\

bera l)at fram A, B, Ci, L i3 segir: - ".f." F, i, E, Z; sagiii

Ct, 13-15 '|)at er — fara: F; ok kvad |)at ekki rad, at eigi fjeri

leynt (her indskyder B allt og I at — del sidste vistnok skrivfeil for

alUJ l)ar til er ddmar fseri A, B, E, I; "z k"ooo "]) ecki (utydel.) Rad

at e fi l7 leynt ads dom f'l" Ct. i5 hverju: F, B, Ct. f"(,viu [lidt

beskadigel og over v borte]"}, E, I; hvat A. segir: — '\f.** F,

A, B, E, I; sagdi (skrevet to gauge) Ct. Jxjrhallr svarar: I (verbel

forkortet rvj; l)6rhallr maelti F, B, Ci f"l)02i»allr mV\ [v m be-

skadigel og r usikkert]")\ asgn'mr maiUi A, E. nu l)al: F; nii A,

Ci, E, /; mgl. B. 16-17 at — malit: F; at (er E) rangt iieiir verit

til biiit A, Ct, E, /; at rangt (feilskr. rant; hefir til verit buit H.

i'T bjarga: F, A, B, Ci, /; f^i borgit E. is pegar: A, B, Ci, E, /;

mgl. F. mann: A, Ct
,

I; "rh" (sikkert = mannj Fog E; "m"
(scedvanlig --= mennj B. heim: A, B, E, /; mgl. Ct. 19 heiman:

F, A, B, /; "Item" fi. 20-21 l)6rhallr: F,B,1; asgn'mr ^, E, 2i skal

I)(n riid: F, E, /; pin xkb skal fi. 22 |,etta — budar: F, B (dog

l)at for |)etta;, / fsom B}\ l)at gekk hver til buAar sinnar E-, |)at

gekk hverr l)eira til sinnar biiciar A. 23 sokum: F, ^, B\ sok /;

vi'ginu E. I)ingfe3ti: F, ^, /i, i; (formodentlig skrivfeil for

"logfefte'V E. 24 fosluniUtina: F (\x feilskr. \)\ fostunott A (feilskr.

faunoltj, /; frjadagsnott B; tostudaginn E. fara lit domar: F, A,

E; ddmar fara ut /; fara framm ddmar B,
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til soknar. er nu kyrrl f)ingit t)ar til. margir 25

menn leitu5u urn ssettir mc5 })eim, ok var llosi

erfi9r enn aSrir \)6 miklu orSlleiri, ok j^otli livaen-

liga horfa. nii kemr at ^\\, sem domar skyldu lit

* fara fostukveldit. gekk |)a allr {)ingheimr til doma.

llosi st65 sunnan at rangseingadomi ok li5 bans. 30

|)ar var me9 hanum liallr af siOu ok riinolfr or

dal son lilfs orgoSa ok aSrir {)eir sem flosa

h6f3u li9i heitit. enn nor9an at rangasingadomi

st65u j)eir asgnmr elliSagrunsson. ok gissurr hviti,

hjalti skeggjason ok einarr jweraeingr. enn njals- 35

synir varu heima vi9 bu5 ok kari ok jjorleifr krakr

ok {Dorgrimr hinn mikli. {)eir satu allir me5 vapn-

um, ok var j^eira flokkr liarenniligr. njall hafSi

26 l)ar til: P, A, B, 1; allt l)ar lil er domar skyldu lil fara E.

26 menn: A, li, E, J; mgl. F. var: F, B, E, /; vard A. 27 erllSr:

F, A, E,2; "evidi j" B. miklu ordneiri: F, A, E ('ordfleiri skrevet

fleme'^loid'' — til dels mindre tydeligt); orl>fleiri miklo /; ervidri

myklu B. \)6il\: F, A, E, /; l>6tti monnum B. 28 sem: F, B; er

A, E, L 28-20 skyldu til fara: F, E\ akulu lit fara A\ skyldu (^skulo

1) fara lit B, 7. 29 foslukvcldit: F, A, E; frjadagskveldil B; mgl I

gekk: F; gengr A, B, E, I. Innglieimr: F, A, J; l)!ngheimrinn

B, E. 31-33 |)ar — heitit: F\ l)ar var me6 hanum (mgl. E) hailr af

9i5u ok riinoKr ulfss. f'y Iden ncderste del horley 00
|| "6al" B — altsd

har der stdet yr dal^ ok a9rer l)eir er flosa hofdu Ii6i hciti9 A, B,

E', mgl. her 1 — der indskyder del tilsvarende nedcn for cfter jiver-

a;ingr. 33 langeeingadomi: F, A, B (6mi hortsmuldret)
\

mgl E, 1.

34 eliidagn'msson : F; mgl. Ay B, E, 1. hvi'ti : F, A, B; inn hvite

jE; mgl. J. 36 skeggjason: F; mgl A, B, E, I. l)veraiingr: F, A,

B, E; |)vera;ingr. nie6 flosa var si'liohaUr ok runolfr vUfss. ok a|>rir

lieir sem hanum h6fl)o lilii heitit J. so heima vi5: F; heima at

A og I, heimannf.V at E; heima 1 B. 3G-37 ok horleifr ~ mikli:

A, B (dog uden del sidste ok), 1 (dog uden dot forste ok); Itorgn'mr

ok l)orlcifr E; ok l)6rleifr krakr ok l)drgeirr skorargeirr ok l)6rgn'mr

mikli F. 37 ],elr satu allir: F; ok satu A, B^ E, J. 38 |,eira —
-ligr: Fi^nokkr skrevet fioij. A, B, I; "flockr l)ja o(?) aRCNeligi" E,

38-40 njall — mailt: F, A (dog "leidt" for hedit, formodentlig ved
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beSit domendr at ganga i dominn. sigfiisssynir

40 saekja nu malit. t)eir nemndu vatta ok bu5u njals-

sonum at hlySa til eiSspjalls sins, si5an unnu

{)eir eiS. {)a sog5u |)eir fram sok. |)a Ijetu j)eir .

bera lysingarvsetti. j)a buSu |)eir biium f setu. |)a

bu5u ^e\v til ru5ningar um kviSinn. j)a st65 upp

45 |)6rhallr asgnmsson ok nemndi vatta ok var9i lyriti

kvi9burSinn ok fann j^at til, at sa haf9i lyst sok-

inni^ er sannir lagalestir varu a ok sjalfr var lit-

lagi. ^til hvers mselir })u j^etta?' segir flosi. j)6r-

hallr svarar *m6r5r va]gar5sson for til vi'gs hoskulds

50 ^meS njalssonum ok sserSi hann j^vi sari^ er engi

^maSr var til nemndr {)a er vattar varu nemndir

^at benjum. megu9 jer eigi i moti msela, at linytt

^er mailt'.

122. Njall st68 l^a upp ok m^elti 't)ess bi9

'ek hall af sf9u ok flosa ok alia sigfiisssonu ok

*^alla vara menn, at jer gangi9 eigi i braut ok

feillcesning) , B (dog "m^l"' for nu malitj
, /; ovcrsprunget E.

40 nemndu: F, A, B, E\ nefna ser /. 4i si'ns: F, B, E (der i ovrigt

skriver eidfpaells for ciSspjalls — mdske star ae for /; mgl. A.

42 1)A Bogdu l)eir: F, A, E, 7; ok sog9u B. sok: F, A, B, E;

sokina /. ^3 bera: A, B, E; fram bera F; fram / (hvor bera er

udeglemt). 43-44 budu \)eiY (efter seiu,): F,A,B,I; oWE. 44-46 j,^

— -son ok: F; |)6rhallr asgnmsson A, B, E, L 45 lyrltl: —
"lynti" F og A, "lyn'ti" B, "ly2te (e uformeligt)" E(!}\ "lyritar

eil)i" /. 46 kvi9bur(Mnn; F, A, E, 7; kvidinn B. ok (foran fannj:

A, B, E, I; mgl F. 46-47 lygt sokinni: F, A, B, J\ sokinne lyst E.

47-48 litlagi: F, A, B, /; litlajgr E. 48 maelir l)u; F (verbet skrevct mlir

— hvorimod j)u er udeglemt), A, E, I (\)u udeglemt); lalar |)u B.

49 svarar: — "fv." I, ".I" A, ".f;" «; maelti F, E. 61 ma9r : F;

mgl. A, B, E, 1. til nemndr: F, A, B, E; nefndr til /. 52 f; f,

A, E, I) 6 B. 53 er: A, B, E, /; se F.

XZZ. 1 1)6: F; mgl. A, B, L 2 aila: F, A, E, J; sv6 B.

3 eigi: F, A, E, /; mgl. B (sikkert ved udeglemmelse/. i: F, E, I;
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^heyriS mal mitt'. })eir gerSu sva. hann mselti

{)a ^sva syniz mjerj sem mal |)etta sje komit i 5

^linytt efni — ok er j3at at likendum^ at af ilium

^rotum hefir upp runnit. vil ek y5r |)at kunnigl

^gera^ at ek unna meira hoskuldi enn sonum min-

ium, ok |)a er ek spur5a, at hann var veginn,

'|)6tti mjer slokkt hit ssetasta Ijos augna minna. ok lo

^heldr vilda ek misst hafa allra sona minna^ ok

']if9i hann. mi biO ek ^ik, hallr af sOu, ok run-

^olf or dal^ gissur hvita ok einar })ver8eing ok

'hafr hinn spaka^ at ek na at soettaz a vig j^etta

%rir hond sona minna, ok vil ek^ at geri urn 15

^|)eir er bezt eru til fallnir'. j)eir gissurr-ok einarr

ok hafr toluSu langt erendi sinu sinni hverr })eira

k A, B. 4 heyri(^: F (feilskr. h^ni), A, B, /; heyrit Jijer E. 4-5 hann

maelti pa: F; hann maeiti D, E, J; mgl. A, 6-6 mdl — efni: F

funytt skrevet onyt — der sdledes kunde vmre flertal); I)etta mdl

(mgl E, I) se komit i onyll efni A, E, I; petta mal se i un^tt efni

komil B. 7 vil — pat: F; ek vil ydr A, D, E, 1. 9 pa: 4; mgi

F, B, E, I. 10 slokkt: F, A, B, /; sem alogt vaere E. a heldr

vilda ek: /beldr feilskr. iiellda;, A,E,I; vilda ek heldr B. sona

minna: F, B, E, T; minna sona A. ^2 iiann: F, A, E\ hoskuldr

B, I. pik, hallr: F; pess hall A, B, i; hall E. 12-13 nindlf: A,

B, E, /; "rviJ." F. 13 6r dal: F, A, H, I; mgl E. gissur hvi'ta:

A, B, I; gizur hinn hvi'ta E; "Mall', s. f.*' F (snarere ~ hjalta

akeggjason end = hjaltl skeggjason^. ok (foran einarj: F, B, I\

mgl A, E, i^ ek — saettaz: F, A, B (dog 6 for at '[[vistnok

blot skrivfeil]}; "nniz at ek faettvz (skrivfeil for sffittumz/' /; eg

mega sajttast (feilskr. fajjiaglj E. vi'g petta: F; vigit A, E, I; vfg

hoskulds B. 16-16 geri — fallnir: F fgeri feilskr. g'a^ A, B (dog

peir allir for ])e\r); peir geri um, er bezt eru til fallner E; peir

geri um, sem beztir menu ero 7. i6-i7 einarr ok hafr: A, B, E\

hafr ok einarr F\ einarr / (der dog strax har hverr^. i"^ loludu —
peira: B, — ligeledes A og I (kun at de have sitt sinni for sinu

sinnij; tolu6u langt eyrindi r'ei"oo"Ndi'V hver peirra um C'\ [noget

utydeligt]"} sig E; tala6i sitt eyrindi hverr peira F.
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ok ba5u flosa ssettaz ok hjetu hanum sinni vin-

attu 1 mot. flosi svaraSi j^a ollu vel enn hjel [)6

20 eigi. hallr af si3u mselli {)a til flosa ^vill })u nii
^

^efna or5 [)i'n ok veita mjer baen minaj er |)u

^hjezt at veita mjer j>a cr ek kom litan |)6rgrimi

^syni digrketils frsenda j^inum {)a er hann hafSi

^vegit halla hinn rau9af flosi mselti Weita vil ek

25 ^l>jer^ magr; {)vi at {)u munt })ess eins bif^ja, at

'mi'n S3em5 sje [)a mciri enn a6r'. ballr mseUi

^{)a vil ek^ at pu ssettiz skjott ok latir goSa menn

^gera um ok kaupir {)u Jjjer sva vinattu binna

*beztu manna', flosi moelti ^})at vil ek y5r kunnigt

30 ^gera^ at-ek vil gera fyrir or5 halls mags mins

^ok annarra hinna beztu drengja, at bjer geri um

i« sajttaz: J,fi,^("'r8etta3" snarere end^r-Ma:"), /; saeltar K 18-19 sinni

vin6tlu: F, A, B, I; vinallu sinne E. i: F, /; a A, B, E,

svaradi F; "fv. ftegnet over v borte, da der er et lille hul i

pergamentet) Jja" E, "fv. \m" I, "f: I)a" ".f." A. ollu vel enn:

F; vel ollu enn B; ollu vel ok A, E, I. 20 |)^: F; mgl. A, B,

I. nii: F, A, B, I; mgl. E. 21 mina: F, A, B, I; mgl. E. 22 hjezt

at veita: B, I (hvor at [ulydel.] veita er tilfoiet i margen); hezt A,

E\ hefir ixbx heiti6 F. er ek: F, E\ er A\ ek B, I. 23 gyni digr-

ketils: F; digrketilssyni A, B, E, I I; mgl F, A, U, E.

24 halla: F, A, B, /; hall E. 25 elns biftja: F ^elus skrevet an^J, B,

E; eins beil>a /; bidja .4. 26-2G at nun — meiri: F,A; er mi'n samd
er |ia meiri B; er nii'n saemd se \m meire eftir er minn somi

man pa meiri /. 27 j)^; /j oqo B\ pat E. skjott: F, A,

B, I; mgl. E. 28 um: F, It, E, I; mgl. A. kaupir pu pjer: F^

fknupir synes forkortet kavp /av i H tegti] - ikhc med pV; "kavp''

^av i dt tegnj" B; kaup ])er A, E, L 28-29 hinna beztu manna: A,

B /'beztu for stvrste delen horte, med undiagclse af slutningsvocalen i

niannaj, E; inna beziu manna her (i landi /; g66ra manna F.

2fiy6r: F, A, B, I; mgl E. 30 vil gera: F, A, B, E\ geri J.

31 hinna beztu drengja: F\ enna fa temmelig uformeligt i A, som

om skriveren ikkc havde vceret enig med sig selv, om han skulde

siBtte enna elUr ennuj beztu manna A, E\ beztu manna B; inna

bezto manna her i\ landi /. 31-32 hjer — nenindir: A (mt^ww feilskr.
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t

^sex menn af hvarra hendi, logliga til nemndir.

^f)ykki mjer njall makligr vera, at ek unna hanum

'[)essa'. njall j^akkaSi lianum ok {^eim ollum ok

a5rir \)e\r er hja varu ok kvaSu flosa vel fara. 35

flosi mselti ^nu vil ek nemna mina gcrSarmenn.

*^nemni ek fyrstan hall mag niinn ok ossur fra

'breiba, surt asbjarnarson or kirkjubse, m6961f

'ketilsson' — hann bj6 })a i asum — ^hafr hinn

'spaka ok riinolf or dal. ok mun {)at einmselt, at 40

*{)essir sje bezt til fallnir af ollum minum monnum'.

ba5 hann mi njal nemna sina gerSarmenn. njall

st65 j)a upp ok mselti ^til fjessa nemni ek fyrstan

^asgn'm elliOagnmsson ok hjalta skeggjason, gissur

mil for ml\); hjer geri gofiir menn um logliga til nefndir al' hvorre

hendi^; godir menn geii um af hvarra hendi logliga til nefndir /;

hinir vitrustu menn af hvarra hendi logliga til nefndir geri um B;

hann geri um ok enir beztu menn af hvarra liOi logliga til

nefndir F. 33 nj^n _ vera: F; njall makligr E, I; makligr njall

A, B. 34 i)essa: A, B, E, i; jjess F. 34-85 hAnum ok — kva6u: F (der

dog har "k*"vdv" [nccrmcst at Iccse kvavdOv = kvoddu/ for kvadu^;

I)eim Ollum ok adrer l)eir er hjd varo ok segja f'.f." B, I) A, B, /;

honum ok ollum er hja voro ok sag6i E. 35 fara: A, B, E, I;

farit hafa F. 36 flosi mailti: F, A (skrevet to gauge), E, 1\ hvorimod

B har s, flosi efter -menn. vil: F,B\ man E, I. mi'na gerdar-

menn: F, A, B; gerljarmeniiina / (hvor i ovrigt del foregdende verb

shrives nafna [vistnok skrivfeil]); mennina til gerdar E. 37 nemni

ek fyrstan: F, A, B, E; fyrslan nefni ek /. mag minn: F; af

^siba E; mgl. A, B, L ok (foran ossur^: A, B, E, I; mgl. F.

38 surt: F, A, E, I] svart B. 39 p, A, B; mgl. E,L 39-40 iiinn

spaka: F; mgl. A, B, E, 1. 40 ok (foran riinolf; : F, A, B, I; mgl

E. runolf: B, 2; "Rvn." F; riinolfr A, E, l)at einmaclt: F, B;

eiimiailt A, /; l)at mtelt E. 4i gje; F, B, E, i; eru A. ollum

mi'num: F, A, E; mi'num B; ollom /. 42 ba5 hann nu: F, B; ok

hub A, E, I. 42-43 njall stdd lia: F; njall stdd A, E, 1; hann

stdd B. 43 fyrstan: F, A, B, /; mgl. E. 44 j'lsgM'm — skeggjason:

F, A, 6, I, (i hvilke 4 membraner navnene til dels ere forkortede —
men de have overall accitsativ, hvor formen er tydelig); "a.s.gmJ
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45 ^hvita ok einar |)ver3eing, snorra goSa ok gu5mund

'hinn rika'. si'Qan tokuz j^eir i hendr njall ok

flosi ok sigfiisssynir, ok handsala9i njall fyrir alia

sonu sina ok kara mag sinn })at sem j^essir tolf

menn d8eni5i. ok matti sva at kveSa, at allr })ing-

50 heimr yrSi j^essu feginn. varu Ipk sendir menn

eptir snorra ok guSmundi
;

{)Vi at j)eir varu i

bu9um si'num. var |)a mselt, at domendr skyldi

sitja 1 logrjettu enn allir a9rir gengi i braut.

123. Snorri go9i maelti sva ^nii eru vjer hjer

Holf domendr, er malum [^essum er til skotit. vil

^ek mi bi3ja ySr alia, at vjer hafim enga trega i

^malum ^essum sva at |)eir megi eigi sattir ver9a\

5 gu5mundr mgelti ^viliS jer nakkvat hjera5sektir gera

^e5a utanferSirf ^engar segir snorri at |)at

^hefir opt eigi efnz, ok hafa menn fyri {)at drepnir

. e . g . r. 2 Mallte . fkegia . f." E. ^4-45 gissur hvi'ta ok: B; gizur

hvfla F, I; ok gizur hvita ok A; "oi^t . h. hvi." E. ^6 ok (foran

gudmund^: Ff B; mgl. A, E, L ^6 iiinn: F, E, /; mgl. A, B.

47 alia: F, A, B, JE; mgl I. 48 m&g sinn: F; mgl A, B, E, I.

48-49 j)at — dajmdi: F, B; ok skyldu l>essir xij menn dama A,

£, L 40-50 inngheimr: F, B, I; l)ingheimrinn A, E. 50 yriii; p, A,

B, I; vard E. varu l)a: F, A, B, I; ok voro E, snorra ok

gu(^mundi: F, A, B; \)cim snorra go|)a ok gudmundi /; gu(imundi

ok snorra E. S2 var — skyldi: F, A, B, I; skyldi l)a domendr E.

63 sitja: F, E; sitja eptir A, B ('sitja feilskr. Hli), 1. gengi: F, B;

ganga E, 1; gengu A.

123. 1 miElti s\k: F, A, I; mailti E; i6k sv6 til ords B.

eru vjer: F, A, B, E; ero /. 2 tdlf ddmcndr: F, A, E, /; domendr

xij B. 3 nii: F; mgl A, B, E, I. enga trega: F, A, /; ongan

trega B\ ongva tregdu E. 4 gvd - verda: F; svA at jjcir megi

f'megv" E) eigi vel (mgl E) sattir ver5a f'vcra A, E) A, E, I;

mgl B. 5 nakkvat: F, B; nokkurar A, E, I. hjera6-: F, B;

herafis- A, E, I. 6 e5a utanfer6ir: F, A, H, 2; mgl E. engar:

A, B, E, I; "avng (a\ i 6t tegn)" F. snorri: F, A, /; snorri godi

B, E 6-7 Pat — efnz: A, B; heflr opt ilia efnzt 1 (hvor sdledes
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^verit ok orSit lisattir. enn gera vil ek fjessett

^sva mikla, at engi ma5r hafi dyrri verit hjer a

^landi enn hoskuldr . bans or9 mseltuz vel fyrir. lo

siSan t61u5u |)eir urn ok ur9u eigi a sattir^ hverr

fyrst skyldi upp kve5a, hversu mikil fjesekt vera

skyldi. ok kom sva, at ^eiv hlutu5u urn. ok hiaut

snorri upp at kve9a. snorri mjelti *^ekki mun ek

Mengr yfir J)essu sitja. mun ek nii segja ySr^ hvat 15

'mitt akvae5i er — at ek vil hoskuld bseta lata |)renn-

'um manngjoldum; enn {)at eru sex hundru5 silfrs.

'skuluS jer nu at gera, ef y5r t)ykkir of mikit e9a

'of Htit\ |)eir svoruSu, at })eir skyldu hvergi at

gera. skal ok fylgja' sag9i hann 'at hjer skal 20

'allt fjeit upp gjaldaz a [)inginu . |m mselti gissurr

hvi'ti *[)etta l^ykki mjer varla vera mega; [>vi at

'[)eir munu hjer litinn einn hlut hafa at gjalda fyri

er udeglemt}', I)at "efiV opt ilia F; l)al "efnijt" ilia jafnan E.

8 ok onMt lis^Utir: F, A, B, I; mgl. E. 8-9 gera — sva: F (substan-

tivet skrevet fe f^tj, A (substantivet skrevet fefaEtt^; gera \il ek fesekt

sva B, /; gerum (n noget forskrevet og synes rettet fra i) ver svo

fesekt E. 9-iO hjer — luiakuldr: F, B\ a landi enn hoskuWr jE;

A landinu en hoskuldr A\ j'v landino J. n um: A,E; um niulit F;

m B\ mgl I 12 fyrst skyldi upp: F, A, B, I- fystr skyldi a E.

12-13 hversu — skyldi: F, A (dog "feFffitt at" for fjesektj, B, J; mgl.

E. 13 svA: F, A, E, I; \)ar B. um: F; mgl. A, B, E. /. 14 upp

at kvecia: F, A, B, E; godi upp at segja 7. snorri niKlti: F, A,

B; hann maelti E; Jia majlti hann/. is lengr: F, A, B, E; lengi /.

iB-16 niun — er: F, B (dog uden ^hv)\ man ek nu segja, hvat mfn

fikv3ei)i ero /; l)at eru mi'n alkva;6iJ; mun eg nu segja, hvat minn

fihugi er E. 16 hoskuld b£eta lata: F; hoskuld lata baela B; lata

hoskuld bajta A\ lAta hann baita E; lata biEta hann /. i8-i9 of

mikit — litit: F, A, B, E; liurfa /. 19 skyldu: F; vildu A, E, I;

voldi B. 20 sag6i hann: (verbet forkortet .1} I; mgl. F, A, B, E.

21 allt — gjaldaz: F, A; feit allt upp gjaldaz B; upp gjalda allt /;

lykjast allt fed E. 22 hvi'ti: F, B (feilskr. hvtij; mgl. A,E,I. J)ykki

mjer: F, A, B, I; "maa faa i tegnr E(!). 23-24 hjer — sik: —
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^sik'. guSmundr hinn riki mselti ^ek veil, hvat

25 ^snorri vill. {)at vill hann, at vjer gefim til allir

^ger5armenn slfkt sem varr er drengskapr til; ok

'mun [3ar |)a margr epiir gera'. hallr af siSu

^akka5i hanum ok kve9z gjarna vilja til gefa sem

sa er mest gsefi. jatuSu {dvi {)a allir gerSarmenn,

30 eptir {)at gengu [)eir i braut ok rjeSu {)at me5

sjer, at hallr skyldi segja iipp gerSina at logbergi.

eptir |)at var hringt, ok gengu allir menn til log-

bergs, hallr af si5u st65 upp ok mselti 'mal {)essi,

^er vjer hofum gort um, hofu vjer or5it vel a

35 ^sattir ok hofum gort sex hundru3 silfrs. skulu

^vjer gjalda upp helminginn ger5armenn, ok skal

her Ii'tinn, hlut hafa at gjalda fyri sik^l; hafa lilid at gjalda (skrevet

gaellOaj fyri sig hjer /i; "litih eiii Ivt hiifa t a"oo "Ivka (i ogendelafy

ncBTved at bortsmuldre — efter Ivka ses endnu forsvindende levninger

af"t fi"oo/' B; hafa U'linn einn hlut til at gjalda fyri sik F; hafa

lul al gjalda fyvi sik Si. 24 huui n'kv: F; mgl. A, B, E, 1.

24-25 hvat — hann: F; hvat snorri vill. haiin vill A, /; at snorH

vill E. 26 gelim til allir: F, A, B, I; ''leggv alh'r i" E. so -menu:

F; hvorimod artiklen tilfOies i A ('"mnin*"V, B f'mirn'' [n" og cn del

af r nmr ved at bortsmuldrej"), E (''innui*"), J (som E). er dreng-

skapr: F, B, E, I; dreingskapr er A, 27 mun — margr: F; munu
liar l)a (mgl. A, I) margir A, B, /; munu l)ar allir E. 28 l)akka(ii:

F, A, n, /; majlti ok |)akkadi E. til gefa: F, A, B, I; gela til K
sogaifl: A, B, 1; gain til F, E. -menn: F, A, B, E; "mnin'"' I.

30 eptir pat: F, A, B, I; sidann E. i braut: F, A, I; a brott B;

i brutt allir E, 30-31 rjedu — segja upp: F (der dog har^'r^dd\" for

rjet^u;, A, B (dog upp segja for segja uppj, I (dog hallr af 8il)0 for

hallrj; skyldi ok hallr upp kvec^a E. 32 aiUr: F, A, E, 1; mgl. 5.

33 af — upp ok: F; std6 upp ok A, B, /; mgl E, mat l)essi: F

(l)essi skrevet over linien i den sccdvanlige forkortede form — men

da I er temmelig lille og noget uformeligt, har Olavius Icest i)at^ At

E, I; um mai i)essi B. 34 gort um: F; um gert^ s. hann E; gert

A; djemt J; til talat B. vel: F; mgl A, B, E, 1. 35 hofum gort:

F; gerdum A, B, E, I. 30 upp helminginn: F, A, B ('helminginn

feilskr, helming 7; helming E. -menn: F, A, B, E; "min'"' /.
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4)jer allt upp gjaldaz a j^inginu. enn |)at er baen-

^arsta5r minn til allrar alj^ySu, at nakkvarn hlul

^gefi til fyri gu5s sakir'. [)vf svoruOu allir vel.

iiemndi hallr {id valla al gerSinni^ al hana skyldi 40

cngi rjiifa mega, njall f)akkaSi {)eim gerSina. skarp-

lijeSinn st66 hja ok \>ngb\ ok glolli vi5, gengu

menn Jja fra logbergi ok til bu6a sinna. enn

gcr5armenn baru saman f biianda kirkjugarSi fje

})at sem {)eir hofOu heitil til at leggja. njalssynir 45

seldu fram fje |)atj er {^eir hofSUj ok sva kari; ok

var l^at hundraS silfrs. njall lok {)a fje {)al^ er

hann haf5i; ok var J^at annat bundraS silfrs. siSan

var fje jietta borit allt saman i Icigrjettu. ok gafu

menn |)a sva mikit til, at engan penning vanta&i 50

87 allt upp gjaldaz: F; allt goldil A, 1; goldit allt B, E. Inngiiui:

F, A, B, I- I)ingi E. enn l>at er: F; cr l)at A, li, E, L 38 allrar:

F, A, li, 1; mgl E. 38-89 nakkvarn lilut gefl: F, A, B, I; hverr

leggi (feilskr. legj nokkul E. 39 I)vi 8v6ru6u allir: F; en aller

fnienn tUf. I) svoruciu A, B, E, I. 40-4i hana skyldi engi: F; engi

skyldi hana A, B, E, I. 41 jieini gerciUia: F, A, /; gerdiua B;

lionum gerciina E. 42 j)ag5i _ vift: F, A, B, I; glolti \\b ok l)agdi

fvtydel.) E. 48 i,ii5a sinna: F, A, B, I (hvor i ovrigt det foreg. til

er udeglemt); "bavd'" f'av i 6t tegty. hiV E. enn: F, B; ok ^1

;

mgl. E, I. 44-45
1 _ sem: F, A, B (dog allt, er for senij, 1; fe6 i

bonda kirkjugar6i ))at sem E. 45 njAlssynir: F; synir njAls A, B,

E, I. 40 fje — kari; ok: F, A, B, J; "fed (ed beshadiget) z k^i (bc-

skadigcl}" E (hvor der rigtignok ere smd huller % pergamentet, men
hvor der dog ikke synes at have staet mere). 47 |)at (foran liundrtudj

:

A, B, E,I; "p"^" F (rimeligvis skrivfeil, fremkaldt ved det foreg. "v'V.

njdll — fje Imt: A, B, }; njall lok M fe F; lia l6k n. Jiat c silfurs

II 48hafdi: F, A, E, 1; vardveitti ii. ok var — silfrs: F, B; ok

var l)at c A, T; mgl. E (jf sidste note til 123 47;. 49 fje — f: F;

borit saman (mgl. I) fe |)etta allt i A, /; saman borit fe l)at allt i

borit fe |)etta allt saman til B. 49-50 ok — til: F, A (dog uden

mikitj, B (dog \iden J (dog uden svo (feilskr. S\) gafu

monn til E. so vantadi: F, E; skorti A, B (skrcvet fkoHi*' [hvilket

liunde l(Bses skorlirj — dog er tegnet over i nogct uformeligt), I.
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a. njall tok |)a silkisl8e9ur ok bota ok Iag9i a

hruguna ofan. sj5an maelti hallr til njals, at hann

skyldi ganga eptir sonum sinum ^enn ek mun
'ganga eptir flosa — ok veiti nii hvarir o9rum

55 'trygg9ir'. njall gekk {)a heim til bu8ar sinnar ok

maelti til sona sinna 'nii er malum varum komit

^1 gott efni. vjer erum nu menn sattir enn Ije

'allt komit i einn sta9. skulu mi hvarirtveggju

^ganga til ok veita o9rum gri8 ok IryggSir. vil

60 ^ek })ess nn bi9ja ySr sonu mina^, at jer spillib i

^engu urn'. skarphje9inn strauk um ennit ok glotti

vi5. ganga j^eir mi allir lil logrjettu. hallr gekk

til mots vi9 flosa ok maelti ^gakk j^ii nu til log-

'rjettu; })vf at mi er fjeit allt vel af hendi goldit

05 "^ok saman komit i einn sta9\ flosi ba9 J)a sig-

fiisssonu ganga til med sjer. gengu j^eir pa ut

allir. jDeir gengu auslan at logrjettu. njall gekk

51 l)a: F; mgl A, B, E, L M-52 lag^j — ofan: F; lagQe a ofan a

hrugiina A,jB,I', kastaSi a hruguna E. ^2 gi'dan ~ hann: F; si9an

maelti hallr, at nydW A, B, I; hallr maiUi, at njall K 54 eptir flosa: F,

A, JJ, I; tilllosai?. nii: F, A, B, I; mgl. E. heim:F, A, mgl. E.

sinnar: F. B; mgl. A, E, I. 56 milium varum: F, B, E; mali vara

A, 1. S7 nii (efier erumj: F; mgl A, B, £, F. menn sAtlir: F, A,

B, E; sAttir menn /. enn: F, B; ok A, E, I. 58 h\^irirtveggju:

F, A, B, /; hvorir E. ok (foran veita;: F, A, B, E; at /. grid

ok tryggdir: F, A, B; tryggl)ir ok gril) /; lrygg6ir E. 60 |)es8 —

-

mina: F; nii bifija ydr A, B, E, 1. 60-61 j' engu: F, A, B, I; eigi E.

62 vid: F; viO i' moti B; i moti A, E; um tonn / (nm skrevet v,

men har ved beskadigelse fdet udseende af \J. ganga I)eir nii: F,

B; ganga peir A, I; gengu |jeir E. 63 nu (foran tilj: F, A, B;

mgl. E, I 64 i)vi — fjeit: F; ok er nii feet A, B, E; ok er 1.

goldit: F, A, I; greitt E; greitt ok goldit B 65 gaman - 8ta6: F,

A; 1 einn slad saman komit E; komit \ einn stad B; saman borit

1 einn stap 7. I)A (efter hub): F; mgl. A, B, E, I. 66 ui; f, A,

B,E; mgl. I. 67 |)cir gengu : F; ok gingu A ; ok B, E, I. at log-

rjettu: A, B, E, /; mgl. F.



vestan at logrjettu ok synir bans. skarphjeOinn

gekk a me5alpallinn ok st69 l)ar. flosi gekk i

logrjettu at hyggja at fjenu ok mselti ^{)etta Ije er 70

'bseSi mikit ok gott ok vel af hondum greitt, sem

^van er at'. sfSan tok hann upp slseSurnar ok

spurSi, hverr |)8er myndi hafa til gefit. enn engi

svara9i hanum. 1 annat sinn veif9i hann slae9ununi

ok spur9i, hverr til myndi hata gefit, ok hlo at. 75

ok svara9i hanum engi. flosi maelli IpA ^hwkrt er,

^at engi y9varr veit, hverr j)enna buning helir att,

'e9a {)ori9 jer eigi at segja mjerf skarphje9inn

mgelti ^hvat setlar [)u, hverr til hafi gefit?' flosi

mselti ^ef vill l)at vita, {)a mun ek })at segja so

'|ijer, hvat ek setla. j)at sella ek, at til hafi gefit

'fa9ir {>inn, karl hinn skegglausi — {)vi at margir

68 logrjettu: F, B, E, I; mgl. A. 69 meSal-: F (lidt forskrevet, sd at

del ser ud omtrent som "mel)aal/aa i cH tegn]"), B; mid- A, E, I.

69-70 i — hyggja : F, A, B, I ('hyggja skrevet hygaj ; til logrettu ok

hiigSi E. 7lbaj9i: F; mgl A, B, E, I ok gott: F, A, B, I;

mgl. E, er (efter van;: F, A, E, I; var B. si'dan tok hann:

F, A, B, I] hann tok E. slaedurnar: F, B, E, / (skrevet flo|)vvnar;;

slsefturnar ok veit'Si A. 73 |)air — til: F; l)ffir naundi til hafa B\

til mundi hafa A, I; pal hef6i til E, 73-75 enn engi ~ geiit: F, B
(dog uderi hanum. Desuden er der af i — veif<)i. /fun en del tilbage,

nemlig [lidt beskadiget]" oooooo^hn ve'*oo"(ii'V, I (dog ok i for i) ; en

engi ".fv." h&num. i aiuial slnn vevf9i hann slai9uvunn ok spur9i

ens sama A; mgl. E (hvor skriveren har sprungct fra gefit til gefit,).

'^o hanum: F; mgl A, B, E, I. t)d: F; mgl A, B, E, 1. er: F,

B, E; er \tai J; "e' l)-^" A. 77-78 y^varr — mjer: F, A, B (dog

bunat /br biining^ /; i)orir at ganga vi9, eda enginn veit, hver Jienn-

ann buning heflr til laglt E. 79 hverr — gefit: F, A, B, E; mgl L
79- 80 flosi mffilli: F, A, B, /; hvorimod E s(K(ter s. flosi efter vita.

80-81 mun — |)at cEtia ek: /; man ek segja l)er, hvat ek tetla. l)at er

nun ffillan^; man ek segja, hverr ek aetla B (i hvis text der sdledes

md tcenkes en pause foran faSir^; mun ek segja l)er, at ek a3tia F;

aetla eg E. 82 k a,! hinn: — "karl eii" A (snarere end "karlen"J,

"kuill jH" E, "karl ih" /; "knin" F, "karlm" B. 82-83 n^argir vllu
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'vitu eigi, er hann sja, hvart hann er heldr kona

^eba karlma5r\ skarphje5inn maelti "^slikt er ilia

85 ^mselt at snei5a hanum afgomlum^ er engi hefir

^a8r til or5it dugandi maOr. megu6 jer ok j^at

^vita, at hann er karlmaSr; J)vi' at hann hefir sonu

^att vi9 konu sinni. hafa fair varir frsendr legit

'ubsettir hja garSi varum sva at vjer hafim eigi

90 Miefnt'. si5an tok skarphje5inn til sin slseSurnar

enn kastaSi brokum blam til flosa ok kvaS hann

pern meix Ipnrh. flosi nnselti ^hvi mun ek |)eira

'meir ^urfa?' skarphjeSinn svarar ^{)vi pA — ef

^pu ert brijSr svinfeJlsass, sem sagt er, hverja

95 ^hina niundu nott ok geri hann pik at konu', flosi

hralt })a fjenu ok kve5z j)a engan penning hafa

skyldu af — kva5 j^a vera skyldu annat hvart: at

eigi: F, A, B\ margir menn vita eigi /; U\\v vita, E, 83-84 heldr

— kaiima^r: F\ karlmaSr e3a kona A, B, E, I 84-85 gij'^t —
m£elt: F; ilia er sh'kt gert A, B, E, L 80 ^ftr — niaSr: F, B, 1;

dugandi madr khv til oxbW: E; til ordit a6r dugandi manna A,

ok l)at: B\ l>at ok F; |)at A, E; mgl I. 87 hann — hann: F, A,

B (dog karl for karlinadrj, /; mgl. E (hvor i det mindste hann er

udeglemt}. 88 /iti: F, B, E; geti5 A, I 88-89 legit — varum: F, B\

legit (ihaeltir hji gar5i A, E; verit obaittir J. so si'n: F, A, B, E;

mgl. I (sikkert ved forglemmelse). 91 br6kum blam: F, A, B, I\

bl6m brokum E. 91-92 kvad — !>urfa: F, B\ kvad f'sagl)i I) hann

J)ser meirr |>urfa A, I; kva6 honum l)ess meire l)6rf E. 92 hvi —
|)eira: F, A, B, I; \m mun eg J)e88 J?. 93 skarphjcdinn svarar: sdl.

(verbet forkortci .) I; skarph. maelti F, A, B\ mgl E.

F; \)\\ at l)a B(!)\ mgl A, E, I (hvor i ovrigl det folg. ef |)u er ude-

glemt). 94 svi'nfellsAss: A, B, /; snaefellsAss E\ snffifcllshals F.

94-95 hverja hina niundu: F, A; hverja inu ix. hverju E(t)\ ina

nfundu hverja B, I. 95 ok geri hann': A) at hann geri F, ok

geri E, I 98 kvefiz l)a: A; "q |)a" F; "q" B; kval) E eg I (i

hvilke \)(\ formodentlig er pronomen). 96-07 ii-ifa sltyldu af: F; skyldu

af hafa A, B, E, I 9? kvad — skyldu: F; ok sag6i:, at vera

skyldi A, B, E, I.
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hoskuldr skyldi vera ligildr^ clla skyldi j)eir hefna

bans, vildi j^a llosi engi griti selja ok engi taka

ok maelti til sigfiisssona ^giingu vjer nu heim. eitt lOO

'skal yfir oss H9a alia'. si8an gengu ^eir heim

til biiSar. hallr mselti ^holzti miklir ligsefunienn

'cigu hjer i hlut at\ |)eir iijall ok synir hans

gengu heim til buOar. njall mgelti ^mi kemr |)at

'fram, sem mjer sag9i longu bugr um^ at oss 105

^myndi t^ungt falla {)essi maF. *^eigi er j)at' segir

skarphje^inn '\m at |)eir megu aldri saekja oss at

^landslogum'. 'j)a mun J)at fram koma' segir njall

'er ollum mun verst gegna'. |)eir menn t61u9u

um^ er gefit hof5u fjeit, at j^eir myndi i braut no

Laka. gu5mundr binn riki mselti ^l)a skomm kys

^ck mjer eigi til banda — at taka [oat aptr, er

^ek gef — hvartki hjer nje annars staSar. 'vel

'er l)etta maelt' sog9u t)eir. vildi |)a ok engi i

J>8 ella skyldi: F, A, B; elligar skyldu IE; "fVo" I (hvor ella er ude-

glemt). 99 J)a — ok engi: F,A; flosi engi grid selja ok engi (gviO

lUf. n) J; flosi Itn liverki (I) selja grid ne K ^oo gOngu vjer nu : F, B;

gongum nv.A,I\ gougum E. ^f^niSa alia: F; ganga alia ganga

A, E, 102-103 holzti — at: F\ her eigu hulzti miklir ligjajfunienn i

lut at B\ her eigu holzti ("ivclljte" JS, "i\ellzti" \tegnei over e st/nes

at vise, at skrivercn har twnlit pd "o'7 I) miklir ("'miklv" [skrivfeil]

E) ugffifumenn hlut at (for hhil at har E i hlutj /I, /i, /, I04i,ii6ar:

F, A, 7i\ 7; bufta B. 104-105 Kemr hat fram: F, A, B, I; mun hat

fram koma E. lOBsem: F, i?, J?, /; er A, sagdi — um: F, B;

sagdi hugr um /?; sagdi lengi hugr um A; hefir lengi hugr um
sagt 1. I06j)nngt — mal: F, A, B, /; hessi mal hunkt falla F.

^07l>vf at: B, I; mgl F, A, E, 108 ha mun hat: F; hat man ha A,

B, E, i. segir njiill: sal (verbet forkorlet A.) F, A, B, /; vujl. E.

*"f*mun vcrst: A, B, E, ]; oss mun verr F. loo-iio |)eir — um: F;

heir tolu(iu um ftil Bj B, E\ menn toludu um heir A, 1, no,'

(foran brautj: F, A, E, I; i\ B. i^Miinn n'ki: F; mgl. A, B, E, I
^^2injer cigi: F, B; eigi mer A, E, 1. n^gef: F, A, F, /; gaf B.

"M>elta: F, F; hat A, B, L vildi — i: F, >1, J a /or iV;

41
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115 braut taka. snorri go5i mselti ^t)at er mitt ra5,

^at gissurr hinn hvi'ti ok hjalti skeggjason varSveiti

^<je |)etta til annars al{)ingis. segir mjer sva hugr

^um, at eigi muni langt liSa a5r til muni J)urfa at

'taka f)essa fjar\ hjalti tdk ok varSveitti helming

120 fjarins enn gissurr sumt, gengu menn J)a heim

til bu5a sinna.

124. Flosi stefndi ollum sinum monnum upp

i almannagja ok gekk J^angat sjalfr. J)a varu |)ar

komnir allir hans menn^ ok varu {)at tm tigir

manna, flosi mselti til sigfusssona *hversu veiti

5 ^ek y5r J)ess at malum, at y5r sje skapfelligast
?'

gunnarr lambason mseiti *^ekki likar oss fyrr enn

^})eir braeBr eru allir drepnir njdlssynir'. flosi

mselti '\)\\ vil ek heita sigfiisssonum at skiljaz

'eigi fyrr vi5 f)etta mal, enn aSrir hvarir hniga fyrir

10 'o6rum. vil ek ok J)at vita, hvart nakkvarr er sa

ok vildi engi i E; vildu l)a oiigir i B. lis snorri go6i: A,

B, E; gupmundr /. iiChinn: I; mgl F,A,B, E, li'fje — annars:

A, E, I; feit til annars F; fe til B. lis til muni: F, B; enn til

mani E, /; til man A, I)essa fjar: F; t)essa (forkortet) '^fia'' (kan

v(Bre skrivfeil, men kan ogsd vmre flertal) E; til l)essa fjar A, B, I.

hjalti — var^veitti: F, A, B; haUrf!) tok ok varl)veitli /; skyldi

hallr varfiveita E^?;. helming: A,B,E,I; helmlnginn F. 120 gengu:

F, A, E, /; ganga B, heim: F; mgl. A, B, E, J.

124. 1 ollum: F, A, B, E; mgl. I. upp: F, A, B, E; mgl. L
2 l)a varu par: F, A, B, I; ok voro j>angat E. 3 ok varu l)at: F,

A, B, I; pat voro E. ^ peas at malum: E\ svd at mAIum A,i'i

\ik at mAlum pessum F(!). sje skapfelligast: F, A, B, E; getiz at L
e maelti: F, A, B, I; "fv." E. fyrr: F, A, B, E; annat /. ' braiSr

eru allir: F, A, B, E (der skriver e*" for eru); allir braepr se / 6f'

n(Bst foreg. note). drepnir njalssynir: E, I; vegnir njalssynlr F, f^',

vegnir A. ^ mtcMU F, A, E, J; 'W* B. skiljaz: F, A, B, I;

skilja E. 8 fyrr — mAl: F, 1; vi6 petta mal fyrr E; fyrr vit^

peira m^l B; vi6 peira m(x\ fyrr A s-10 fyrir 66rum: F, B, E, ^;

mgl. A. 10 ok pat: F,A,l ; ok B; pal E. hvart: F, ^, 7i, E; ef L
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^hjer, at oss vili eigi veita at t)essu mali'. enn

allir kvaSuz |)eim veita vilja. flosi mselti ^gangi

^nii allir til mi'n ok sveri ei9a, at engi skeriz or

^|)essu mali'. gengu {)a allir til flosa ok soru

hanum ei9a. flosi mselti ^vjer skulum ok allir 15

^hafa handtak at pvi, at sa skal hverr hafa fyri

^gort fje ok fjorvi, er or [)essu mali gengr fyrr

^enn yfir lykr'. })essir varu hofSingjar me5 flosa:

kolr son |)6rsteins breiOmaga broSurson halls af

siSUj hroaldr ossurarson fra brei^a, ossurr onund- 20

ar-son toskubaks^ {)6rsteinn hinn fagri geirleifsson,

gliimr hildis-son bins gamla^ mobolfr ketilsson,

|)6rir son J^orSar illuga or mortungu, frsendr flosa

kolbeinn ok egill, ketill sigfiissson ok m6r5r broSir

hans^ {)6rkell ok Iambi, grani gunnarsson, gunn- 25

arr lambason ok sigur5r broSir bans, ingjaldr fra

keldum, broarr hamundarson, flosi mselti til sig-

10-11 s& hjer: F, A, E, T; her s& i vdru lifli B. n at (foran oss):

F, A, B; er E, I. enn: F, B; mgl A, I. i^\mm: A, B, I;

Mnum F. 13 nii: F, B; mgl A, I. 14 gengu \)k : A, B, 1; Jia

gengu F. soru: A, B, I; svor5u F, is eicia: F, A, B; mgl. 1-

ok allir: F; ok A, B; mgl I. ic handtak: F, A, /; handtok
iG-17 hverr — gort: J; hafa fyri gert F,A] fyri gert hafa Z?. i? pessu

mali gengr: F, B; gengr l)essu mali A, I. i''-i8 fyrr — iykr: F;

mgl A, B, I. 19 son l)6rsleins : A, T; l)6rsteins-s. B. 20 fra

breiQa: F, B, I; mgl A. 21 hinn: F, B, I; mgl A. _22 hins gamla:

A; mgl F, B, 1. 23-24 j,6rir — egill: — '^\)\\' S. l)l)ar| lUvga oj

mavra i^av i U tegn) tvngv. i^ndi (V kolhdin z egill" F, "|)o|nff .f.

poift"" .r. jUuga .f. 02 moHungu frain<^j fP. koi|bern ^3 cgill" A, "f.

W Jllvga .f. 02 mo2atvn|gv frinOi fFa; kolbem z Egill b^F-ff. fl'a"

B, "lio;'' |)0Jl)ar . f. Jllvgi 0? mavrtvngo fav i t'( tegn)
|
fraendi fr.

kolbeih cgils.r." J. 26-27 |K)rken ~ keldum: A, B, I\ ingjaldr fra

keldum, l)6rkell ok Iambi, grani gunnarss., gunnarr lambas. ok

sigurdr brdSir bans F.

41*
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fusssona 'taki5 jer y9r nii hofSingja {)ann er ySr

^j3ykkir bezt til fallinn
;

{)vi' at einn hverr mun fyri

30 'l^urfa at vera malinu. ketill or mork svara9i ''ef

*undir oss brseSr skal koma kjorit, t)a munu vjer

^[)at skjott kjosa, at |)u sjer fyrir. heldr l)ar mart

'til [)ess : [)u ert maBr settstorr ok hofSingi mikill,

'harSdrsegr ok vitr. vir3u vjer ok sva, at Jju setiz

35 ^fyri vara nau5syn f malit'. llosi mselti ^l3at er

Mi'kast, at ek jatumz undir {>etta, sem been y8ur

*^stendr tiL mun ek mi ok a kve9a, hverja atfer9

'vjer skulum hafa. ok er |)at mitt ra5, at hverr

'ma9r ri9i heim af pmgi ok sje um bii sitt f

40 'sumar, me9an t63ur manna eru undir. ek mun

'ok heim riSa ok vera heima i sumar. enn drott-

'insdag |)ann er atta vikur eru til vetrar, j^a mun

'ek lata syngja mjcr messu heima ok ri9a si9an

'vestr yfir lomagmipssand. hverr vdrr skal hafa

28 lakiS — nii: F; kidsi l)er y5r A, B, I. hof6ingja l)ann er F,

A, B\ pann hofliingja, sem /. 29-30 einn — vera: H\ einn hverr

niun i>urfa fyrir at vera A; einhverr mun l>urfa at vera fyrif ; "eiri

i,vn man
i

t' l)' fa" L 30 or mork svaradi: F; ".fv\" /; ".f." B\

majlti A. braeOr — kjbrll: F (o mcfjct uformeL); skal kjorit A;

l)rai(^nim akal kjorit B; skal vera bra;I)rom 1. 32 |)at skjott: F;

skjott B; |)at aller A; allir /. 82-33 \n\ _ jjess; A, I; undir l)ik

falll au ('sjii B) vandi F, B. 33 mafir: F, B
;

mgl. A, I. 34 hard-

draigr: F,A; hardfcngr B; hartiral)r 1. 35 f miilit: F, A, B; mgl. /.

36 ek jjitiimz: F, f; ver jatimz A, bien: F, A, B;. bdn 1.

37 stendr: F, B, /; er A. atferO: F, B; atfor A, I. so madr: F,

B; mgl A, L |»ingl: F, I (meget ulydel.); l)inginu A. ok sje

um: — "z'l fiai v" F, fi'a v" B, ^^(her ses cn lille levning af et

bogstav, formodentlig af Ha v" /; ok se viti A. -^0-41 nict^an

— sumar: F; medan toduanner ero. ek mun n'da beim ok vera

heima f sumar A, B; mgl. T (sprunget fra sumnr til sumar^. liann:

F, B; |)a A, I. Atta: F, A, /; ".vi." B. 44 gkal : B; man A, I)

madr skal F.
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^tva hesta. ckki mun ek lia auka or |)vf sem mi 45

^hefir til ei5a gengit; jDvi at vjer holuni |)at aerit

^mart, ef oss keair |)at vel at Iialdi. ek mun
^riSa drottinsdaginii ok sva nottina mc5. cnn

^annan dag vikunnar mun ek kominn a })rihyrnings-

"^halsa fyri mi5jan aptan. skuluO jer {^a |)ar allir 50

^komnir, cr eiOsvarar eru5 vi9 J)etta mal. enn ef

^nakkvarr er sa \A eigi {)ar kominn^ cr i mal

^|>essi hefir gengit, ^6. skal engu fyri tyna nema

^Hfinu, ef vjer megum ra9a'. ketill mselti 'hversu

*^ma {)at saman fara^ at {)u riOir drottinsdag heiman 55

^enn komir annan dag vikunnar a |>rihyrningshulsu?'

llosi maelti ^ek mun riOa upp or skaptartungu ok

'fyri norJSan eyjafjallajokul ok ofan i goSaland; ok

^mun |)etta endaz, ef ek ri5 hvatliga, mun ek mi

*ok segja y9r alia mina fyrirsellan — at J)a er 60

45 ua auka: F, A, /; auka li. 40 i,at airil: A, li; ajril F; hat

lielzU /. 47 kemr I)at: i; kajmi |)aL 0; Kxmi A. 48 drotiins-:

/'', A, I; suunu- B. 49 dag: A, J; aptan I'\ li. mun ck kominn:

A, li\ vil ck kominn I; mun ek n6a F. 50-5i skulu5 — mal: F;

skulu |)er allir l)ar koma, er cidsvarar crol B; skulu l)cir (for-

kortel !>'' [i ovriyt swdvanlig forkorlelse for \)er]) allir \n\r komner,

er cidsvarar cro A; skulul "!)''"
I)ar allir komnir |)cir cr oi^-

svarar ere /. 52-53 ]).\ hefir: ^1; cigi Imr kominn, cr 1 mal l>cssi

hafa (sal) /<'; lu'i, er eigi er l>ar kominn, er 1 mal l)essi helir i;

l)a, cr eigi cr par kominn, cr 1' l>essi mi'il hafa (sal.) li. 53 j)^ —
tyna: F; l»a (nigl. B) skal sa ongu fyri tyna B, 1\ sa skal engu

tyna fyrir A. 54 ifdnu: F, A, J; lili cinu B. megnm: F, A, 1;

"mcgim" B. 56 drotlinsilag: — "d^ttf . d." F, "»V'Uir.d." A,

"d**ttmr d." i; sunnudaginn B. 5a annan dag vikunnar: F, /;

annan dag viku A; manadaginn B, 58 -fjalla-: F, A, B; "fell"'* /

ofan 1 goAaland: F, A, I; "f^" (der er usmdvanlig stor afstand imellem

dette og del folgende ord, mdskepd grund afraderingj "ofan|go5an^/i

B. 50 mun (foran pettaj: ma A, B, I. 60 ok: F, B; mgl. A, L
fyrirajtlaa: /'', B\ aillan 4, L
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^vjer komum {)ar saman^ skulu vjcr ri5a til berg-

*[)6rshvals me5 ollu liSinu ok ssekja njalssonu me5

^eldi ok jarni ok ganga eigi fyrr fra, enn {)eir eru

'allir dauOir. skulu5 jer jiessi ra5agerS leyna; Jivi

65 ^at lif vart allra liggr vi9. munu vjer nii lata taka

'hesta vara ok riSa heim\ gengu J)eir |)a allir til

biiSa sinna. si5an Ijet flosi s65Ia hesta si'na ok

bi9u engra manna ok n9a siSan heim. flosi vildi

eigi finna hall mag sinn; {)Vi at hann J)6ttiz vita,

70 at hallr myndi letja allra storvirkja.

Njall rei9 heim af t)ingi ok synir bans, ok

varu {)eir heima allir um sumarit. njall spurSi

kara mag sinn, hvart hann myndi nakkvat n9a

austr til dyrholma til biis sins, kari svara9i ^ekki

75 ^skal ek austr riSa; J)vi at eitt skal ganga yiir

'mik ok sonu njall {)akka8i hanum ok kva5

silks at hanum van. |)ar var jafnan user {)rim

tigum vigra karia me9 hiiskorlum.

81 })ar: F, B; her A, I. rifla: F, A, B; fara Z 62-63 njals

jtoi: F, A, B; me|) eldi ok jdrni njalssonu /. 66 v^rt: F, A, B;

"var" J. allra liggr vi6: F, A, i; liggr vid allra B. 65-66 u'lta —
vara: A, B fvara feilskr. y), I; leita Ul hesta v6rra F. 66 allir: F;

mgi A, B, I. 67 sina: F, B; l)eira A, I 68 bi5u — heim: F
('manna feilskr. rhanaj; ridu siSan (])eir /, mgi B) heim ok blQu

engra manna A, B, I. flosi: F, /?; \)yi at hann A, I. 69 pyi at

hann: F, 7; hann A; mgi. H. 70 hallr: F; hann ^1, B, I. stor-

virkja: F, A, J; "rtojyrki'a** B. 71 hans: F, «, I; mpi. ^. fsi7e/cer« ved

forglemmelse). 71-72 ok varu — allir: A, B, 1; vuro l)eir heima F.

73 mag sinn: F; mf//. 4, B, I. nakkvat: F, B; mgi A, I. 74 auslr

til dyrholma: F, 4, til dyrholma austr 1. 75 ek: F, /; w^^.

-4, B. l)vi' at: F, ^, /; mgi. B. 7e-76 ganga yflr mik: F, A, /;

yfir mik ganga B, 77 at: F,A,I; af fi. Inim tigum: ~ ".xxx." F;

hfiUum l)ri3ja tigi A, ^der desuden indskyder manna foran vi'gra

karlaj, J.
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tat var einu hverju sinni, at hroSny hosknlds-

dottir moSir hdskulds njalssonar kom til keldna. 80

ingjaldr broSir hennar fagnaSi henni vel. hon tok

ekki kveSju bans enn ba5 hann |)6 ganga ut meS

sjer. ingjaldr ger9i sva, at bann gekk lit me6

benni — ok gengu or gar5i baeSi saman. siSan

preif hon til bans, ok settuz pan nibr baeSi. hrobny 85

ma3lti ^hvart er |)at satt, at |)u befir svarit ei5

^at fara at njali ok drepa bann ok sonu bans?'

hann svarabi ^satt er t)at'. ^allmikill ni5ingr ert |)u

segir bon ^|)ar sem njall befir [)rysvar leyst f)ik

^6r skogi'. "^sva er nii |)6 komit' segir ingjaldr 90

'at Iff mitt liggr vi9, ef ek geri eigi [)etta\ ^eigi

•^mun |)at' segir hon ^bfa munt J)u allt at einu ok

einu hverja: I; einhverju S; einu A. at: F, /; er A, B,

80 mdb'iT sonar: B; mgl. F, A, I. 82 kveSju hans: F, fi; kve5j-

unni A,L ^6 ganga lit: F; 1)6 ganga B; I'lt ganga 83-84 ingj-

aldr — henni: F; hann gekk ut meii henni B/J; hann gerdi sva A.

84 ok (foran gengu^: F, B; l)au A, 1. or: F, A, B; af J. 85 baedi

(efter nidrj: F; mgl A, B, I. 85-86 hrddny raajlti : F; hon mffilti

B, I\ hon majlti l»u A. schvart: F, I\ mgl A, B, hefir: sal. allc

(F, A, B, I [e dog her utydeligt og usikkert]). ei6: F,A,B; e'l^a L
drepa — hans: F, B; sonum hans ok drepa l)a A, 1. 88 |)at'

:

A, B, I) l)at* s. hann F. allmikill — l)u: F, B, I; l)u ert all-

mikill nifiingr A. 89 segir hon: ml (verbet forkortet .1) alle (F, A,

Bf 1) — men % 1 er, med den nyere hand, hvormed en del af denne

memhran er skrevet, ogsd tilfoiet hon maslti (pd en tilsyet lap) foran

re'plikken, 89-90 i)ry8var — skogi: F, B; pig l)rysvar leyst or skiigi

A; "Jjik l)ryfu vr Tkogi leyft"
)
tan" / (hvor l)rysvar or skogi leys

har udgjort enden af en linie, men er bortskdret, og dct derved

fremkomne hul udfyldt, som her angivet og med den i nwst foregdende

note omtalte hand, pd den tilsyede lap). 90 |)6komit: F; komitA, il

mgl. B. ingjaldr: F; hann A, B, I 9i eigi petta: F, A, B; "eigi

Jjta
I
e" I (hvor det urigtige "eigi l)ta'* er tilfoiet pd den i noternc

124 80 og 89-90 omtallc made). 9*-92 eigi mun l>at: F, A, B
; pat man

ekki /. »2 allt at einu: F, A, B; "langan all^r a. (her folger en
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'heita g65r maSr, ef l>u svikr eigi |)ann, ei^ |)u

^att beztr at vera', hon tok |)a linhufu or piissi

95 sirium albloSga ok raulolta ok maelti ^J^essa hiifu

^haf9i lioskuldr njalsson ok systurson |)inn a hofSi

^sjer {)a er j^eir vagu harm. ^y\i\d mjer }jjer

^verr fara at veita t)eimj er |)a5an standa at',

ingjaldr svarar ^sva mun nii ok fara^ at ek mun
100 ^eigi vera I'.moti njali^ hvat sem a bak kemr.

^enn [)6 veit ek, at |)eir munu at mjer sniia vand-

^rseSum'. hr69ny maelti '[)a matt f)u mi mikit li9

*^vcUa njali ok sonum hans, ef segir hanum

^[)essa raOagerS alia'. ^|)at muii ck eigi gera' segir

105 ingjaldr '[)vi at [)a em ek hvers manns m'5ingr, ef

^ek segi |)at, er {)eir triiSu mjer til. enn ])ixt er

liden levning af ct bogstav [vistnoh \, i del I syncs at have haft

laiigan aldr allt at e'lno] — dct folgendc er nemlig tilsat pd den nys

angime made) Te ai^r allt at eino" I. gd<ir: jK, /; |>a g<i(V A\ at

betvi Z''. eigi Jiaiiu: F\ {yaww eigi A, li, L ^'^ bQ'iiv ivt vera;

Ff B\ "JjGztr at va
|
(her folgc to uformelige bogstaver, der ncermest

ligne na. — Da nu "Ir at ^a" cr lilfoiet med den oven for omtalle nyere

hand, synes I oprindelig at have stcint ovcrens med A) J; bezl at

lauiia A. ok raufotta: li; alia ok raufotta F; mgl. A, I. hiifu:

F, B, I (%iiyt\i'o — havf /av i 6t tcgnj med den nyere supplerende

hdyid); mgl. A, ok systurson l)inii: A; mgl F, U, J, 07 —
hann: F (dog uden A, D\ \^k er hann var veginn I, mjer:

A, B, — ligeledes I (hvor der oprindelig cr skrcvet in\ men hvor er

Udt beskadiget og er derfor tilfoiet med den nyere hdnd). fara: F;

sama-4, fi, i. 99 ingjaldr: /''; haun A,B,1. svarar: — "sr. (snar^re

end sT\r F, "fV." 7; ",f." A, B, nu: A; mgl. F, I fara: F,

By /; fara' s. hann A. loof; a, I; a B. ^oi at mjer sniia: F,

A, B\ sniia at nier /. vand-: F, A, I; vend- B. loshrodny: F\

hon A, B, I. 102-104 \ya — alia: F\ |)u matt mi ok mikit liO gera

njali ok scgja hanum l)cira ra(iugcrd alia B; l)u malt nii mikit li<^

('gagn 1} gera njali ok segja hanum radagjorci l)eira A, 1. 1^5 lygj-

aldr: f, A, I; hann B. 106 er — mjer: /'', A, B; sem mor er

truat L

\
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'karlmannligt bragS at skiljaz viS J^etta mal, |)ar

^sem ek veit vfssar hefndar van. enn seg |)at

'^njali ok sonum lians, at peir sje varir um sik

'[)Ctta sumar allt — {)Yi at |)at er |)eim heilraeSi no

— ok hafi mart manna'. si'5an for hon til berg-

|)6rslivals ok sagSi njali |)essa vi5ra35u alia, njall

l^akkaSi henni ok kva5 hana vel hafa gort *|)vi at

^hanum myndi belzt misgort f vera at fara at mjer

^allra manna', hon lor \n\ heiai. enn njall sag5i 115

jietta sonum sfnum.

Kerling var sii at berg[)6rshvali, er saeunn

bjet, hon var fru9 at morgu ok framsyn. enn

[)a var hon gomul mjok; ok kollu5u njalssynir

hana gamalsera, er hon maelti mart, enn jio gekk 120

{)at flest epth\ {)at var einn dag^ at hon [^reif

lurk i hcind sjer ok gekk upp um hus eptir ok

at arfasatu einni^ er [)ar st65. hon laust arfa-

satuna ok ba8 hana aldri |mfaz — sva vesol sem

iO'?I»etla mal: F, if; |(etta /; l)eira mal A. io7-ios jjar — hefndar:

er ('ef I) ma^r veit hefiular I'hefnda A [feilskr. heMaj, I) A, li, /.

108 scg: F; seg H A fi, ^^^-'^^^
l>eu- — allt: P; l)eir se i>eiU\

sumar varir ura sik B; hann se l)eUa sumar allt varr um sili

A, I. 110-111 Jm — manna: F, li (dog mannmart for mart mannaj;

ok hafl mart manna (for mart manna har A mannmart^ — at

|)at er hanum heilraidi A, i. ii2|)essa vi6raidu alia: F\ Jieira vidr-

tal allt B; l)es&a vaftagerS alia A, 1. ii4helzt — fara at: F; "meft

a^t J
at va a moti" B(!}; liclzt misgerd i vera at standa a

moti /; hclzt misgcrd j at vera i moti A. li5l>a: A, B, /; mgl F.

njall: A, B, I; hann F. iioi)etta: F, B; I»A A-, mgl L su: F,

4; sii ein B; ein 1. noim: A; F, V, I 121 flest: B; mart

4, /; sumt F. 121-122 ],veif — sjer: F,A,I; tok ser lurk i hond B.

^22 upp: F, A, I; nordr B. eptir ok: /; mgl. F, A, B. 123 cr l)ar

8t66: i; mgl. F, A, B, 123-124 hoa satuna: F, A, B; mgl. L

vesol: C'v^fvl'V, B f^'vefoi'V; veslug A, L
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125 hon var. skarphjeSinn hlo at ok spurSi^ hvi hon

abba9iz upp a arfasatuna. kerlingin mselti ^|)essi

^arfasata mun vera tekin ok kveykSr vi5 eldr J)a

^er njall bondi er inni brenndr ok berg|)6ra fostra

^min — ok beri3 jer hana a vatn' segir hon ^e5a

130 ^brenniS hana upp sem skjotast'. ^eigi munu vjer

^]^3it gera' segir skarphjeSinn ^J)vi' at faz mun annat

^til eldkveykna, ef [)ess Yer5r auSit, {)6 at hon sje

^eigi'. kerling klifa5i allt sumarit um arfasatuna

at inn skyldi bera. enn |)6 forz l)at fyrir avallt.

125- At reykjum a skeiSum bjo riinolfr j^or-

steinsson. hildigliirnr hjet son bans, hann gekk

lit drottinsdagsnott er tolf vikur varu til vetrar.

hann heyr9i brest mikinn sva at hanum [)6tti

5 skjalfa bseSi jor5 ok himinn. si9an leit hann i

iSBabbadiz — -satuna: F; hvi' hon amadiz vi9 arfasatuna /'satuna

B) B, I; hvers hon kynni arfasdtuna A, kerlingin: F, B\ kerling

A, I 127 vera: B; mgl F, A, I. issfadndi: F; mgl. A, B, I.

Wstra: F, A, B; udeglemt I. i29vatn: F, B, I; votn A. segir

hon: sdl. (verhet forkortct S.) F, A, I; mgl. B. 130 upp : F; mgl. A,

B, I. 132-133 ef — eigi : F (v^xbv skrevet yb), B (dog uden at, samt

med feilskriften hv for hiin [~ hon])) Jjott hdn se eigi, ef l)ess

verdr audit A, 1. 133-134 Uiivibi — skyldi: F, /; klifadi opt um
arfasatuna at inn (feilskr. \) skyldi A; taladi jafnan til um sumarit,

at arfasatuna skyldi inn B. 134 enn 1)6: A, B; enn /; ok F. fyrir

avallt: B) avallt fyri A; fyri F, L

135. 1 At: F, B, I; X A. 3 ut: F, A, B, — ligcledes I (kun

at der stdr "vt t", i det "vt" er, med den oven for, noie 124 osv.,

omtalte nyerc hdrid, sat i stedet for den hortskdrne selvlyd). drottins-

dags-: F; drottins- A, I; sunnu- B, tolf: sdl. A, B, I;

",ix." F. 4svd — j)6tti: F, B; ok l)dtti lianum A, 1. 6 jord ok

himinn: F, A; "lOjQ
|
z iifminen (de to sidste ord med den nyere

hdnd)" I; jorSln ok himinninn B, si'San: F, A, B, — med hvilke I

uden tvivl oprindelig har stemt overens (men af den gamle skrift er

kun n og foran dette en utydelig levning af et hogstav tilhagc, foran

hvilken den nyere hdnd har sixt "i/" (som am der skulde std
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vestrsettina. hann |)6ttiz sja |)angat bring ok eldslit

a ok 1 hringinum mann a gram hesti. hann bar

skjott yfir, ok for hann hart, hann bafSi loganda

eldbrand i hendi. hann rei9 sva nser hanum, at

hann matti gorla sja hann. hann var svartr sem lo

bik. hann kvaS vi'su iDessa me5 mikilli raust

ek n'5 hesti

hjelugbar5a

lirigtoppa

ills valdanda. 15

eldr er i endum

eitr er \ mibju

sva er um flosa ra5

sem fari kefli

svii er um flosa ra9 20

sem fari kefli.

{)a jootti hanum hann skjota brandinum austr til

fjallanna fyri sik, ok jDotti hanum hlaupa upp cldr

mikill 1 moti sva at hann |)6ttiz ekki sja til fjall-

anna fyrir. hanum syndiz sja ma5r ri5a austr 25

undir eldinn — ok hvarf |)ar. siSan jgekk hann

hann leit hann/.7j. g -aeUina: F, A, I; -aitt H. hann — l)angat:

F, li; ok l)6ttiz hann sja A, I. ok for hann hart: F, A; for

iiart" I (der mdske oprindelig har stemt overcns med F og A, da

"^j for" er suppleret af den yngre hand); mgl B. hann
(
foran hnibi):

F, A, 1; ok B. 9 eldbrand: F; brand A, B, I. lo hann (efter sjaj:

F, A, B; mgl. 1. hann var: F\ ok var hann B\ hanum syndiz

hann A, I hann — med: F, B; ok heyrdi, at hann kvad vi'su

med (mgl I) A, L 22 jji: A, B; sil)an 1. hann skjota: F, A,

/; sem hann skyli B. brandinum: F, A, Ji; eldibrandinom /.

23 fyri sik: B; mgl. F, A, I. 23-26 ok l)6tti — fyrir: F, — ligelcdes

(dog med sva mikill for mikill 1' mdti sva; A, /; mgl. B. 26-26 hanum
— l)ar: F, B (dog (lessi for sjaj, I (som B); mgl. A.

i
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inn ok til rums sins ok fjekk langt livit ok rjetti

|)6 vi9 or l)Vi. hann mundi allt l^at er fyrir hann

haf9i borit ok sag5i fo5ur si'num. enn hann ba5

30 hann segja hjalta skeggjasyni. hann for ok sagbi

hjalta. ^{)u hefir sjet gandrei3' segir hjalti ^ok er

^|)at jafnan fyri stortiSendum'.

126. Flosi bjo sik austan Jia er tveir man-

a3ir varu til vetrar ok stefndi til sin ollum si'num

mdnnunn [)eim er hanum hofOu liSi ok ferO hcitit.

hverr l>eira hafSi tva hesta ok g63 vapn. {)eir

5 kvamu aUir til svinafells ok varu l)ar um nottina.

flosi Ijet snimma veita sjer tibir drottinsdaginn,

enn si5an gekk hann til borSs. hann sag6i fyrir

ollum heimamonnum si'num, hvat hverrgi skyldi

starfa , me5an hann vseri i brautu. si'9an gekk

10 hann til hesta sinna. {)eir flosi ri8u vestr a sand,

flosi baO l)u fyrst ekki allakaft ri9a ok kva9

27 inn ok: A, B, I; mgl F, rums si'ns: F, A, I; hvi'Iu sinnar B.

28 1)6: mgl A, B, 1. hann (foran mundij: F, A, B; ok 1. er:

A, B; sem /. 2P enn: F, A, I; mgl. B. 30-31 hann for —
hjalta: F f'aagdi forkortet .fj; hann f6r ok sagSe hanum A, J;

sihan for hann ok sagfti hanum B. 31 'jtii — hjalti: B fsegir for-

kortet S.); hann (skrevet .}\. [altsd en mellemting af hann of/ hjalti/ I)

mvcUi '\ni hc(ir set gaudreid -4, I-, en hann kva9 hann se9 hafa

gandrciti F. 32 jafnan: /'', B; dvalU A; optast /.

126. i-2iveir mana(iir: F, A, / fmanvl)!" for manadhV; ".vi

.vikvr" B. 3 er: A, B, J; sem F. lidi ok: F; mgl. A, B, L
c didttlns-: F, A, I; sunnu- B. 7 enn: B; mgl. A, I, hann

sagfii — sinna: F, B (dog uden si'num^; ('ok tilf A) eptir l)at gekk

hann til hesta sinna. enn al)r saghi ^segir A) hann fyrir iillum

heimamonnum sinom (mgl. A), h\at hverrgi skyldi starfa, mel>an

hann vairi i hrottu A, I. lo ri6u: 1; ri5u fyst F, B. flosi —
n'da: F, A, B (dog uden all-); haf) flosi 1)6 eigi mjok n'|)a akaft

fyst I. ok kva5 1)6: F; kvad |)6 A, B; cn sag|)i I.
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hinn veg liika mundu. hann baS alia bi9a, ef

nakkvarr j^yrfti at dveljaz. |)eir ri5u vcstr til

skogahverfis ok kvamu i kirkjubae. flosi ba9 alia

menn koma til kirkju ok bi5jaz fyrir. menn ger9u 15

sva. si'3an stigu {)eir a hesta sfna ok ribu upp a

ijall ok sva til fiskivatna ok ribu nokkuru fyri

vestan votnin ok stefndu sva vestr a sandinn — -

Ijetu |)eir J)a eyjaQallajokul a vinstri bond sjer —
ok sva ofan i goSaland ok sva til markarfljots ok 20

kvamu urn nonskeiS annan dag vikunnar a j^ri-

hyrningshalsa ok bi9u til mi3s aptans. kvamu {)ar

|)a allir nema ingjaldr fra keldum. sigfusssynir

toldu a hann mjok. enn flosi ba9 |)a ekki amsela

ingjaldi, meSan hann vaeri eigi hja 'enn p6 skulu 25

Wjer gjalda hanum sfSar'.

127. iNii er |)ar til mals at taka at berg-

|)6rshvali, at j)eir grimr ok helgi foru til hola —
J)ar varu {)eim fostruS born — ok sogSu l:»at foSur

smum, at J^eir mundu ekki heim um kveldit. ^dr

12 hann ba6 alia: F, li; hann maelti, at allir (udeglemt A) skyldl

A, L 13 vestr: F (feikhr. veftr;, A, /; allt li, 14 flosi hi\^: F, Ji;

ok had flosi (mgl A) A,L ib hidjaz fyrir: F, B, I; biSja fyri ser A.

It* upp: J, /; mgl F, B, 17-18 flv6 — votnin: F, A, B; fyri vestan

Askivotn /. is svA: F,A,B; mgl. L 19 lia: F, A, B; mgl L sjer:

B; mgl A, 1, 20 gva ofan: F, A, /; riOu l)aGan li. 21 annan dag

vikunnar: F; annan dag viku A, I; manadaginn B, 22 hi6u: F, B;

biOu l>ar A, L 23 (foran allirj : F, B, J; mgl A. 23-24 sigfuss-

— mjok: F (dog er synir udeglemt og m^dk fcilskrcvet mig) ; ok toldu

sigfusssynir A hann mjog^.fi; ok toldo sigfiisssynir mjok a hann I.

24 F, A, B; mgl J. 25 vairi: F, A, B; var /. 25-26 — sidar:

F, T; ver skulum gjalda hunum sfdarr B; |)d skulu ver hefna

hanum A.

12;. 1 l)ar (foran F, Ji, T; mgl A. 8-'*I)at foflur sinum:

/; fiiftur sinum A,B\ modur ainni F. mundu: F,A,B; myndi /.

Uchn; F, A, f\ heim koma B.



5 varu 1 holum allan daginn. J)ar kvamu konur

fatsekar ok kva5uz komnar at langt. ^eir br8e5r

spurSu |)3er ti'Senda. |)9er kvaSuz engi kunna

tiSendi at segja ^enn segja kunnu vjer nylundu

'nakkvara'. {^eir spur9u^ hverja nylundu {)9er seg5i^

10 ok ba5u |)aer eigi leyna, t>8er sog3u sva vera skyldu

^vjer kvamum at ofan or fljotshliS^ ok sa vjer sig-

^fusssonu alia ri5a me8 alvsepni^ ok stefndu |>eir

*^upp a t^n'hyrningshalsa ok varu fimmtan i flokki.

Wjer sam ok grana gunnarsson ok gunnar lamba-

15 ^son, ok varu f)eir fimm saman. |)eir stefndu hina

^somu leiS. ok kalla ina_, at nii sje allt a for ok

^a flaug um hjera5it'. helgi njalsson mseiti ^{)a

^mun flosi kominn austan, ok munu {)eir allir

^komnir til mots vi5 hann. ok skulu vit gnmr
20 ^vera {)ar sem skarphje5inn er. grlmr kva9 sva

6 daginn: F, B, I; dag A, 6-6 konur fatiEkar: A (adjectivct feilskr.

fsetaek-";, B, fatiEkar konur F. 6 komnar: F, B; komlt hafa A;

hafa komit/. brteSr: F; mgl.A,B,I. ^-Sgngi — at segja: I; engi

segja kunna tidendi B; engi ti'dindi segja F; ekki segja ti6endi A,

8 segja kunnu vjer: F; ".f. v" (sikkcrt = \J B f= segju \it ji det

skriveren kun har tcenkt sig to koner, hvilket ogsd synes det naiur-

ligste]); segja J)6 A, I. ^ hverja — segOi: A, B, l\ liver sii vseri F.

sogftu — skyldu: F; kvjiBu sva vera skyldu B\ s6g5u, at svA

skyldi vera A, I. ii vjer: F, B; vit A fy"), I atofan:F,yl,

5; ofan at I. vjer: F, .4, B\ "v" /. ^2 alia ri'da: F, B; n'5a alia A, I. al-

vaepni: F, A, B, E; vfipnoni /. ok stefndu peir: A, B,l; ok stefndu E;

peir stefndu F. 14 yjer: F; y'li A, li, E, L })cir — somu: F; ok

stefndu (nbu A, E, I) allir eina A, B, E, I. is at — allt: F, A,

E, I ('sje dog glemtj; nii, at allt se B, 17 a flaug: A f"a flaug'V,

B ("'a
I

flavg[av i it tegn]''); "flag" E; "flavgv fav i U tegn)" F;

"a flvgan*' I. um hjeradit: F; mgl. A, E, I. njalsson: F, A,

B; mgl. E, I. 18 kominn austan: F, A, B, E; austan kominn /.

19 komnir: A, E, 1; koma F; ri^ii B. 20 gem: A, B, E, /; mgl F
(sikkcrt glemt). er: F, A, B, J; mgl E. 20-21 kvaft — skyldu:

F, B (dog ".f." for kvad;; svarar f»f^." /, ".f." A og E), at svii
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vera skyldu, ok foru {)eir heim. j^enna aptan hinn

sama mselti berg{)6ra til hjona sinna ^nu skulu9

'jer kjosa y9r mat i kveld — at hverr hafi J^at, er

^'mest fysir til; })vi at ^enm aptan mun ek bera

^sfSast mat fyrir hjon mm'. ^]Dat skyldi eigi vera' 25

sogSu {)eir, er hja varu. ^|)at mun |)6 vera' segir

hon ^ok ma ek miklu fleira af segja, ef ek vil.

^ok mun t)at til merkja^ at ^eir grimr ok helgi

%unu heim koma i kveld, aSr menu eru mettir.

^ok ef J^etta gengr eptir, })a mun sva fara fleira,, so

'^sem ek segi\ sf5an bar hon mat a borb. njall

mselti ^undarliga syniz mjer mi. ek t)ykkjumz sja

^um alia stufuna, ok {)ykki mjer sem undan sje

^gaflveggirnir ba5ir enn bl65 eitt allt bor5it ok

^matrinn'. ollum fannz IpA mikit um oSrum enn 35

skarphjeSni. hann ba9 menn ekki syrgja nje lata

69rum herfiligum latum sva at menn maetti or9 a

skyldi vera A, E, I. 21 ok foru peir: F; f6ru \te\T 1; ok fara l)eir

))a B; foro })eir fj^ A,E. 21-22 |)e/ina — berg|)dra: F, B; nii er til

mals (feilskr. mal /; at taka at bergl)orshvall, at (mgl A, E) berg-

liora mailti ^1, E, I. 23 er: F, B, E, J; mgl. A. 24-25 ^era si(iast:

F, B, I; si'fiast bera A, E. 26 j)eir — varu: A, B, E, I; |)au F.

vera: F, B; fram koma A, E, 1. 27 miklu — segja: F, B (dog

"ma" [= mera ciZer meira^ for fleiraj; (feilskr. 1) A) segja miklu

fleira A, E, L 28 merkja: F; marka A, B, I; marks um E. ok

helgi: F, B, E, I; mgl. A. 29 i kveld — mettir: J; a6r menn eru

mettir i kveld F, B; i kveld A, E. 30 ok (foran efj: F, A, 1; enn

B; mgl E. fleira: F, B; annat A, E, L 81-32 njall maelti: F, A,

E; mgl. 2 (der sdledes, med eller uden forscet, tillcegger bergliora

den folgende replik). 3^ gaflveggirnir baSir: B, /; gaflveggirnir E\

bfifier stafnarnir A; gaflveggrinn F. bl6d eitt: F; bl6()ugt A, B,

E, 1. 34-35 ok matrinn: F, A, li, E; mgl I 35 ollum — um: ^,

E, /; Pa fannz ollum mikit um petta F; ollum fannz mikit til

tessa B, oQrum enn: A, /; nema F, B, E.. 38 menn (efter ba6;:

F, P; J)a A, E, I nje: F, A, B, E; epa L 37 odrum: F, A, E, J;

"auavf fkon" B(!). herfiligum: F, B, E, 1; "imfiligu" A,
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})vi' gera ^mun oss vandara gort enn 65rum^ at

'vjer berim oss vel. ok er J)at jafnt at vanum'.

40 |)eir grimr ok helgi kvamu heim a9r borS varu

ofan tekin^, ok bra monnum mjok vi9 |)at. njall

spur9i, hvi j^eir faeri sva hverft, enn {)eir sogSu

slikt sem |)eir hofSu frjett. njall bab engan mann

til svefns fara ok vera vara um sik.

128. Nii er {^ar til at taka, er llosi er. hann

mselti ''nu munu vjer ri9a til bergl^orshvals ok

^koma {}ar fyri nattixidr. \)eir gera nii sva. dalr

var 1 hvalinum^ ok riOu |)eir })angat ok bundu })ar

5 hesta sina ok dvolduz t)ar til |)ess er mjok lei9

a kveldit. flosi mselti ^nii skulu vjer ganga heim

^at bsenum ok ganga [^rongt ok fara seint ok sja^

^livat {)eir taki til ra5s'. njall st69 liti ok synir

38 mun: A, E, I; ok mun F, Ji. o9rum: F,Afl (nmsten ulmseligt)

;

odrum monnum 5, JE. 88-39 at — oss: F, li, E, 1 (pd oss ncer

ncesten ulceseligt); ef ver berum oss ekki A, 39 jafnt at vAnum: Ji
;

at vAnum F; mikil varkunn A, L 40 bor5: A,J},E,I; bovQin F.

41 monnum — Imt: F, B; ])a ollom mjok vift E, 1\ lui vid mjog

(ilium A, 42 spurdi: F, if, E, /; spyrr A. fffiri sva hverft: F, A,

Ji, E; sneri sva l)vert /. enn: F, A, B, I; mgl E. 44 til — sik:

F; ni5r Icggja f/j enn marga vera vara um sik B; leggjast ni^r ok

vera varann E; n\\ir leggjaz enn marga vera liti I (uii meget uty~

deligt, men synes sikkert); ni5r leggjaz um kveldit -4.

128. ^-^er l)ar — maelti: A (dog at hanu for hann), I; er at

segja fra flosa. hann mailti E; talar flosi vid si'na menn F; talar

flosi til sinna manna B, 3 nattmal: A, B, I; matmal F. lieir

~ sv&: F, C; I)Cir rilio sva E, /; mgl. A. 4-5j)ar hesta si'na: F,

A, B, /; hestana E. e-ctil ~ kveldit: F. A, T; til er mji'ig var

a kveia E; "miGklcgi. Oc Icift amioc| akvcll(ii'V.V ^' mffilti:

F, A, B, E; maJlti l)a /. ganga heim: F, A,Jt,I (hvor der i ovrigt

for skulu vjer blot star "ffm'V; helm ganga at bmnum: F, A,

E, I; mgl U. ganga — seint: F,>Af 1\ gongum l)r6ngt ok forum

seint E; fara seint ok ganga l)r6ngt B. sja: F, A, B, J; sjAum E.

8 taki til rads: F; taka til raSs B; taka til A, F, J.



128 K 667

bans ok kari ok allir heimamonn ok skipuSuz

fyrir a hlaSinu^ ok var l)at nser ))rir ligir manna, lo

flosi nam staSar ok maelti ^nii skulu vjer at hyggja,

^hvat peir taka til ra5s; {)vi at mjer litz sva, ef

'peir standa liti fyri, sem vjer munim |)a aldri

'sotla geta'. ^j^a er var for ill' segir grani gunn-

arsson '^ef vjer sknlum eigi j^ora at at saekja'. ^\>nl 15

^skal ok eigi vera' segir flosi "^ok skulu vjer at

^ganga, {^6 at j^eir standi liti. enn {)at afhroS munu

'vjer gjalda^ at margr mun eigi kunna fra at segja,

^hvarir sigraz'. njall mselti til sinna manna livat

^sje9 jer til^ hversu mikit 119 {)eir hafa?' ^|)eir 2o

liafa bseSi mikit li5 ok harSsnuit' segir skarpl)je5inn

ok (foran Hr\): F, A, B, E; mgl J. lo oK var |)at nser: B (dog

uden okj, E\ ok vdro |)at nasr J; ok varo I)eir nairi^; ok var l)at A.

\ixix ligir: — xxx alle (F, A, B, E, J). manna: A, B, E, I; mgl. F.

sta()ar: B, E, I; stad F; ])a stadar A. at hyggja: F, A, B, E;

hyggja at J. 12 til: A, B, E, J; mgl K sva: F, B, I; sv6 A A, E,

^3 sem: F (hvor i iivrigt det folgende"v" fd.e.\']er] har nogen lighed

med "v**, hvorfor Olavius har Iwst \\b), B,I; at A,E. s6lta geta:

F, E; sdtt geta A, B; sott fa L ill: F, A, B, E; "allill (liW ncesten

hclt afblegct)" I. 14-15 gnnuarsson: F, B; mgl. A, E, I. IB vjer

(eftcr efj: A, B, E, /; mgl. F. l)ora — saikja: F, 1; l)ora at

saikja lia A, B; sdtta geta E (uden ^)a — men jf. titcst folg. note).

'l)at_skal: F, A, B, 7; ".l)a fk \i" E (maske i siedet for

"l»a. I) fk'V- if'-i'^ skulu ganga: A, E, /; "m" ver at ganga

B; niunu ver at sjekja F. lUi: F, Ay B, /; mgl. E.

afhrod: — "afrod" A, "afnod" E, "af rol)" /, "afravd fav i 4t

tcgny F; "af ri(V' B. is yjer: F, A, B, E; mgl. J (hvor det

foreg. verb er skrevet maiioj margr mun: A, 7?, E; margir munu
(udeglemt I) F, I fr/i: F, A, E, I; M tfflendum B. i» hvarir

sigraz: F (hvor der star "|)t ])? \\\\r figz" — i det skriveren oprin-

delig har villet smtte ])6a ])'eir sigriz;, B, E; bvarir sem sigraz

A, L 20 sjed jer til: F; segi I)er frA A, B, E, /. liversu - hafa:

F, A, B, E; hve mikit \mr liafa 1!]) /. 20-21 '])ejr — skarphje(iinn

:

F fhajAi fcilskr. he^ii), B; '\mv hafa har(^snuit li6' s. skarphcfiinn

'ok 1)6 mikit A, J; skarph. a. *liar5snuil II6 ok 1)6 mikit E.

42
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^'enn f>vi nema Ipeir {)6 nii staS^ at |>eir aetla, at

'peim muni ilia ssekjaz at vinna oss'. '|)at mun

^ekki vera' segir njall 'ok vil ek, at menn gangi

25 'inn; l^vi at ilia sottiz pe\m gunnarr at hU3arenda,

'ok var hann einn fyrir. eru hjer htis rammlig,

'sem |)ar varu , ok munu j^eir eigi sott geta'.

'I^etta er ekki Jiann veg at skilja' segir skarphjeSinn

'gunnar sottu hcim t)cir horsingjar^ er sva varu

30 'vel at sjcr, at heldr vildu frd hverfa enn brenna

'hann inni. enn Jiessir munu })egar ssekja oss

'meS eldi er j^eir megu eigi annan veg; |)vi at

'|)eir munu allt til vinna , at yfir taki vi8 oss.

'munu'|)eir })at getla^ sem eigi er ulikligt, at j)at

35 'sje j^eira bani, of oss dregr undan. ek em ok

'|)ess lifuss at lata svsela mik inni sem melrakka

'i greni', njall mselti 'mi mun sem optar, at jer

'munu5 bera mik ra8um synir minir ok virOa mik

'engis. enn |>a er jer varu5 yngri^ ger5u5 jer l)at

22-23 j>vi' — ilia: F; nema Iieir stapar, at l)eim l»ikkir sem ilia

mani A, I; nema l)eir 8ta(iar, at [)eim Jjikkir ilia munu E; 1)6

nema Jtcir nii start ok actla, at |»cim mani ilia B. 24 vera:

mf/l. A, m, I. menn gangi: F, B, E, I (hvor der dog star "g|anga"

for gangi^; ver gangim A. 26 eru hjer; A, E, /; en her eru F, B.

27 sott geta: A /?, E, /; skjott siekja F. 28 jjeita — skilja: F, B;

tetta er ekki sva A, E; ekki er svA /. 29 gunnar: A, B, E, J; \m
at gunnar F. sva: F, A, B, E\ mgl I. 3^ l)egar: F, B\ mgl ^,

E, 1. 32 er: F) ef A, B, E, I. annan veg: A, li, I; oQruvi's

33 vi(i: F, A, B, E; me5 /. 34 gem: F, B, E, /; at A. 34-36 i)at

sje — dregr: F; jiat E) mani lieira bani, ef oss dregr A,

E, I; \mt mundi l>eira banI, ef oss dragi B. s^-so ek — ufuss;

F; cm ek ok (mgl. 1} (ifuss ftil indskyder Ej l>es8 A, E, I; cm ck

ok lifuss B. 3G svacla mik: F, A, E, 1; mik svaela B. i'
greni:

F, A, li, E] mgl. 7. mun: F, A, E, 1, er B. 39 y„gri: F, E, /;

ungir A^ If. 39-40 gdrturt — eigi: F, B\ l»u (mgl E) gerflu |)er



^eigi, ok for y9vart ra9 j)a bclr fram', helgi mselti 40

*geru vjer sem fa8ir varr vill. jiat mun oss bezt

^gegna'. *^eigi veit ek {)at vist' segir skarphjeSinn

^{)vi at hann er nii feigr. cnn vel ma ek gera

^{)at til skaps fo5ur mins at brenna inni me5

'hanuiT); at ek hrseSumz ekki dauSa minn', 45

hann moeUi j)a vi9 kara '^fylgjumz. vjer vel, magr^

^sva at engi varr skili vi8 annan'. ^[)at hefi ek

^aellaf scgir kari ''enn ef annars verSr auSit, ]ja

'mun J)at ver5a fram at koma, ok mun ekki mega

'vi5 jjvi gera'. ^liefn |)u var' scgir skarphjeSinn 50

'enn vjer skulum ])in, ef vjer lifum eptir'. kari

kvaS sva vera skyldu. gengu {^eir Jia inn allir ok

skipu9uz i dyrrnar. flosi mgelti ^nii eru J^eir

'feigir, er {)eir hafa inn gengit. skulu vjer nu

ekki sv6 (uiydcl. I) A, E, I. ok fcir — fram: F: ok for y9r 1)A

belrat B; ok for ybx bclr fbeztJJj A, E; ''g (heskadiget ogutydel.)

fo2 (lidt heskadiget) y])r \m betr" /. -^i geru vjer: F, A, fi, E;

gcrum /. |>at — gcgna: F, A, E, I (dog oss ollum for o&s);

man oss bezt ganga B, ^2 vfgt: Fy A, /; mgl E. 43-44 vel

~ J)at: F; ])6 mk ek j)at vel gera B; |)d nic^ ek gera l)etta A, E, I.

44 fo(^ur mi'na: F, B; bans A. E, 1. hvmlSnmz — minn: J*"; em
ekki Inffiddr \\(\ doda minn B, E, /; ern ekki hra?.ddr urn h'f mitt

ne vid dautiii A. "^^^ hann — F, B (dog lil for y\b); skarp-

he<iinn mEcltl vid E\ ok maelti \iti A, 1. vjer: A, E; B, l\

mgl. F. 47 engi vdrr skili: A, E, I (dog % modstrid med denne mem-
hrans foregdende "v" vit/J; engi skiliz F; hvargi (jf nmst foreg.

note) skili B. 48 scgir kari: sal (verhct forlcortcl X) F, A, B, E\

mgl I. 49 veri^a — koma: F, A, E, J; hljola framm at ganga B.

49-50 ekki — })vi: B (\)\i forskrevet \)^\\); ekki mega vift A, E, I;

ek ekki mega vid l)vi F. so-Bl hefn ~ lu'n: A, E, I; befndu (tn

forskrcvet) var en ver "l)n*" s. skarphedinn F; bcfn I)u mi'n ok var

en ek mon s. skarphedinn B. 5i cptir: F, A, B, E; lengr /,

^2 kvaA — skyldn: F; segir sva vera skoldu B; ".f.", at sva skyldi

rrkili" AJ vera A, E, I 53 f dyrrnar: 7; i dyrrin F, A, B,
|
j.

dpnar" E. 54 hafa inn gengit: F, A, j?, J^; ganga^/j /. skulu vjer

42*
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55 ^heim ganga sein skjotast ok slupaz scm l^ykkvast

^fyri dyrrin ok geyrna J>css^ at engi komiz i braut

f— hvartki kari nje njalssynir; j)Vi at {)at er varr

^bani'. |)eir ilosi kvamii nii heim ok skipuSuz

umhverfis hiisin, ef nakkvarar vseri laundyrr a.

60 flosi gekk framan at husunum ok bans menn.

hroaldr ossurarson hijop at {)ar sem skarphjeOinn

var fyrir ok lagSi til bans. skarphje9inn bjo

spjotit af skapti fyrir hanum ok hljop at hanum

ok bjo til bans, ok kom oxin ofan i skjoldinn, ok

65 bar at broaldi j)egar allan skjoldinn, enn liyrnan

su bin fremri tok andlitit, ok fjell bann a bak

aptr ok |)egar dau9r. kari mselti Mitt dro enn

^undan vi9 })ik, skarpbjc9inn, ok ert |)u var fraekn-

'astr'. *eigi veit ek |)at vist' segir skarpbjeSinn

70 ok bra vi8 gronum ok glotti at. f^eir kari ok

A, B, E, /; ok skulu ver K skipaz: F, B, E; skipa A, I.

'0 fyri dyrrin: F, li; fyri E; mgl A, I B7 hvartki synir: F, B;

kari e5a synir njiils A, /; njalssynir eda kari E. l>vi — er: F;

(enn tilf. 1i) eila /'elligar 1) er })at varr bani A, B, E, /. kvamu
nu heim ok: F; komu heim at ok B; komu heim ok A, /; mgl, E.

umhverfis: F; umhvcrfum B; umbergiss A; fyrir urn E; um
oil /. nakkvarar: I<\ A, 1; niikkor (altsa laundyrr neutrum) B, E.

61 at I)ar: A, E, I; \mv at F; l)ar at fram B. oi-C2 gem — fyrir:

F, A, B, I fsein udcglemt) ; er fyri var skarpheSinn E. C3 skapti

:

F, A, B, /; skaptinu E. ok hljop at hanum: A, B; mgl F, E, /.

64 ok kom — i: F, A, B, I; med oxinne i E. C4-65 ok bar —
skjoldinn: F, A (dog hhnum for liroaldi^, E (dog hanum for hroaldi

l)egar^ 1 (somA); mgl. B. 05-(iO enn — t6k: F, /?; en hyrnan fremri

tok A, /; ok tok hyrnan fremri E. vi6 t>lk, skarphjeflinn : F, B;

skarph., viS pik /; Iyer, skarph. E; skarph. A. ok ert 1)ij: F, B;

l)u ert A, E, I 60 -vigt; F; mgl A, B, E, 1. 70 ok bra — at: F;

sA, at hann bra gronom ok glotti /; 'sd ek \)6 (mgl A), at hann

br6 gronum ok glotti viO' A og B(!); *enn hitt sa eg, at hann bra

gronum ok glotte vi6' E(!). \)(i\r kari ok: A, E; peir kari B, /;

Kari ok F.
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grimr ok helgi ]og'5u ut morgnrn spjotum ok Sfler5u

marga menn. enn \ie\v flosi gatu ekki at gort.

flosi m^lii ^vjer h6(um fengit mikinn skaSa a

^monnum varum, eru margir sarir enn sa veginn,

'er vjer myndim sizt til kjosa. nii or [)at sjet, at 75

•vjer farn |)a aldri meS vajinum sotta. er sa nii

*^margr, er cigi gengr jafnskoruliga at, sem Ijetu,

^enn j^o eggjuSu most, mgeli ek {)etta most til

^grana gunnarssonar ok gnnnars lambasonar, er

'sjer Ijetu verst eira. enn {)6 munu vjer nii ver5a 80

'^at gera annat raO fyrir oss. eru nu tveir kostir

nil, ok er hvarrgi goOr: sa annarr at liverfa fra

^— ok er l^at varr bani; hinn annarr at bera at

'eld ok brenna t)a inni — ok er i)at storr abyrgbar-

^hlutr fyri gu9i, er vjer erum menn kristnir sjalfir. 85

*enn {)6 munu vjer jjat bragSs taka'.

''I morgum spjotum: F, A, I; spjdUim morgum E; spjotum Jf.

'2 niarga menn: F, A, B, I; margan mann E. Jjelr flosi gdtu:

A, li, E, /; flosi ok bans menn fengu F. 73 miKinn ska6a: A, B,

E) skal>a mikinn /; mikinn mannskafta F. '^^ monnura — enn:

F (dog er sAiir foilskrevet faiuV, ^; monnum viirum, er margir era

sajrder, en A, E; "m vary, en marg"" ero farV l^-
'^^ myndim: F^

A, B, J; vildum E. nu — sjet: A, B, /; er nii \mi se5 F; er

^at satt E. '^^ vjer: F, A, E, I; mgl B. fam — sotta: B; getum

l)a eigi me6 vapnum stHla {'uiinit A, Ej F, JE; megom \va cigi

mcd vapnum \inna 7. sa nu : A, li, /; nii sa F, E. er: F, I;

at A, li, K. -skoruliga at: F\ -skarpliga at A, E; -djarlliga at I

fjar meget afbleget); -roskliga frara B. Ijetu: F^ B; a;t,lu6u A, E-

a3llal)i I 78-80 enn — eira: A; mgl. F, B, E, I. 80 enn |}0: F, A,

B, E; eufla /. 80-81 nii vcrfia at: F, li, I; varlSa at A; mgl. E.

81 annat rafi: A, B, 7; "anat iM" F (der tilfoier ''rad*' i margen,

hvilket ''ra6" vistnok skal trcede i stedct for '\yV\ uagtet dette ikke

er udslettet); annat K iW: F, B; mgl A, E, J. sii: F, A, E, /;

&{i er J?. 83 hinn: F; en hinn A, E, /; hinn er B. 84 85 gtorr —
-hlutr: F; stor abyrgd E, I; \)o stor al)yrgd A; "\)6 fto:

|

a bvrQ

(cfter b cr bcgyndelsen til et bogstav udraderet)" B. 86 fyri g^^^j

.

F, A, B, E; mgl 1. menn: F; mgl A, B, E, I. 86 enn — taka:
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129. Pcir toku nii eld ok gerSu bal mikit

fyri durunum. t)a mselti skarphjeSinn ^eld kveykv-

jer nii, sveiiiar — eSa hvart skal nu biia til

^sey5is?' grani gunnarsson svaraSi 'svu skal l)at

5 'vera, ok skalt J)u eigi |)urfa heitara at baka'.

skarphjeQinn maelti *^[)vi launar {)u mjer, sem {)u

*^ert nia9r til, er ek hefnda fo9ur ok virSir

^[>at meira, er |)jer er uskyldara'. |)a baru konur

s/ru 1 eldinn ok slokktu niSr fyri {)cim. sumar

10 baru vatn e9a hland. kolr [jorsteinsson niailti til

flosa ^ra5 kemr mjer i liug, ek hefi sjet lopt i

^skalanum a j^vertrjam^ ok skulu vjer l^ar inn bcra

^eldinn ok kveykva viS arfasatu |)a er lijer stcndr

^fyrir ofan husin\ si'9an toku I^eir arfasatuna ok

F; enn |)6 "mano'Y?^ ver lata taka eld ok bera at sem skjtitast /;

ok munum ver taka eld ok bera at sem skjolast E; ok munu ver

Iki'd taka eld sem skjotasl ok bera hann ai A; ok munu ver lata

taka eld sem skjolast It.

131). 1 I>eir toku nii: B; SiOaa toku l)eir A, E, 1. 2 dur-

unum: F, A, B, I; dyrum E. 2-3 kveykvid jer: F, A, E, I;

\n (\i forskrevet ved enten at retles fra l)**
til \) eller omvendt)" B,

8 eOa: F\ mgl. A, B, E, I. mi: F, A, E; ooo /; myl. B. 4 seydls:

— "hylSv/rF, "tQybiW A ogB, "rey(iis" "fajyinf" /. gunnarsson:

F, B\ mgl A, E, I. \n\i: F, A, li, E; mgl. I. 5 ok (fora?i skali;:

F,A,B,1; mgl E. skarphje(iinn moilLi: /; skarphjedinn svarar

f"fV' B, ''fv" E) B, £; mgl A. 7-s or ek — uskyldara: F (qt foran

pjer feilskr. eh), B; ok virder |)at litils fminiia E, I), er ek hefnda

foSur ])ins A, E, I. » Jii5r: F; mgl A, It, E, I 9-10 sumar —
hland: A; mgl F, B, E, 1. lo til: F, A, B, E; y\b I li kemr —
hug: F; kemr mcr nu i hug //; l)at kemr mcr i hug A og E,

kemr mer i hug l)at /. hefi sjet: F, A, B, E\ tuleglemt J.

12 l)vertrji'im: F, A, U (feilskr. ti'amj, /; l)vertrjjinum (r] ser ud

omtrenl som n) E, 12-13 inn bera cidinn: F, B, E, /; bera inn

eld A. 13 arfasittu \Ui er: F, B; arfasatuna 1»A (mgl A) er i^sem 1/

Ay E, I. 13-14 [ijer — hiisin: F, B (dog udeti hjerj; her (mgl I)

er fyrir ofan husin A, /; fyrir ofan hiisiun eruf// E.
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baru {)ar inn eldinn. fundu j)eir eigi fyrr, er 15

inni varu, enn loga5i ofan allr skalinn. gerSu

l^eir llosi l^a stor bal fyinr ollum durum, tok ]3a

kvennaliOit ilia at [)ola j^at er inni var. njall

mselti til })eira '^ver9i5 vel vi9 ok inseliS eigi a35ru;

^{>vi at jel eitt mun vera — ok skyldi langt til 20

•^annars slfks. trui9 jer ok }Dvf, at gu5 er miskunn-

'samr^ ok mun hann oss eigi lata brenna baeSi

^[)essa heims ok annars'. slikar fortolur haf5i hann

fyri jjeim ok aOrar hraustligri. mi taka oil liiisin

at loga. {)a gekk njall til dura ok mselti 4ivart er 25

^flosi sva naer, at hann megi heyra mal mitt?'

llosi kva5z heyra mega, njall mselti ^vill \)n

'nakkvat taka ssettum vi9 sonu mfna e9a leyfa

^^nokkurum monnum utgonguf flosi svarar *eigi

ifi ^a^ inn eldinn: I; l)ar i eldinn A, E; i eld F, B. 15-16 fundu

— viiru: F, B; ok fundu l)eir eigi, cr inni vuro, fyrr A; ok fundo

|)eir, er inni vuro, eigi fyrr E, I. logadi — slialinn : F, B, /;

logadi ofan skalinn allril; ofann logai^i allr'skalinn K ^^-i'? gerdu

— durum: A, I; ger5u |)eir l)a llosi sldrt bal fyri dyrum E;

gerdi flosi l)a storum bal fyrir dyrunum B. is -Htiit; ^4, B, E, I;

-fdlkit F. er: A, B, I; seni F, E. 20 jei; //; A, li, 1; stundar-

el E. ok (foran skyldi; : F, E; en 1)6 A, B; enn /. 21 sUks: F,

A, K, I; li'iis B. Iruid — l)vi': A, E; triUt ok l)vi' B; \m
skulul per ok triia /. 24-22 miskunnsamr — baedi : B, E (dog uden

bae6i^ /; miskunnsamr, ok man hann oss eigi baifti lata brenna A;

sva miskunnsamr f's/^m^e^ mifkvuz|ramrj, at hann mun oss eigi baidi

brenna lata F. 24 fyri iieim: J*', A, B, 1\ mgl E. hraustligri: F,

B, E, /; hreystiligri A. 24-25 taka — loga: F, A, U (dog Idku for

taka;, /; tdku at loga oil husin E. 25 hvart: F; mgl. A, B, E, L
20 megi: F, A, B, E; ma /. mitt: F, A, E, 1; mgl. B. 27 kvadz:

F; "q" B; kve5z A, E, I. mega: F, I; mgl A, B, E. 27-20 njall

— utgongu?': F, A (dog s. njall efter mi'na i stedet for njall majltij,

B, /; oversprunget i E. 29 svarar: — ".s." F, ".fv." E; ".f." A,

"f:" B; mailti I 30 taka — pma: A, B, E, 1; vip sonu In'na

saittum taka F.
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30 ^vil ek laka saettum vi5 soiiu |)ina; ok skal nii

^yfir luka ine5 oss ok eigi fra ganga fyrr enn {)cir

^eru allir dauQir. enn lofa vil ek utgongu konum

^ok bornunci ok huskorlum'. njall gekk {)d inn ok

mselti vi9 folkit 'lit skulu l)eir nii allir ganga, er

35 'ley ft er. ok gakk jjii lit, |)6rhalla asgrimsdotlir,

'ok allr ly9r meO {)jer sa er loCat or'. |)6rhalla

mselti 'annarr verSr nii skilnaQr oitkarr iielga enn

'ek setlaSa um iiri9. enn [)6 skal ek eggja foOur

'minn ok brseSr, at j>cir hefni l^essa mannskaSa,

40 'er hjer er gorr'. njall mselti 'vel mun j^jer fara;

']dvi at \)n ert goO kona\ si'Oan gekk lion lit ok

mart liS meO hcnni. astriOr af djiiparbakka mselti

vi9 helga njalsson 'gakk lit meh injer, ok mun
'ek kasta yfir ^'\k kvenskikkju ok falda j)ik me9

46 'hofuSdiiki'. hann taldiz undan fyrst. enn ])6

gcr9i hann l)etta fyri been [)eira. astriSr vafSi

hofuSdiiki at hol'5i helga, enn |)6rhiidr kona skarp-

hje9ins lag5i yfir hann skikkjuna, ok gekk hann

30-81 ok skal — fyrr: A, D, 7; ok skal nii yflr hika med oss ok

eigi "f" fra ganga F\ at cigi skal fra ganga fyrr E. 31-32 |,eir

eru allir: F, A, D, E; allir l)eir ero 7. »2 lofa vil ck: F, B; Icyfa

vil ek E) 1)6 vil ek leyfa ('lofa /; A, I. 84-35 — loyft: A, E (dog

uden nu), I (dog sera lofat for er leyflj ; nii er l»eim lil ai ganga

oUum, er lofal ("'ieypt" F) F, B, 36 svl: p, A, B, I; l)eim E, 3? nii

— helga: F; skiliuuV okkarr helga nii B; skilnaGr okkarr ('"ockajs"

E) helga A, E, I so ok brajtir: F, A, B; rngl. E, I. heir iiefiii:

F, A, B; hefni /; hefna E. 40 er (foran hjer^: F, A, B, E; sem /.

48 vi6 helga njalsson: F, B; til helga 4, E, 1. 44-46 Jalda ddki:

F; "fallda I)' v iiSfv(ivk" B; hofufiduk A, E, L 45 taldiz: F, A,

E, /; moiltlz fi. fyrst: F, A, B, I; i fystu E. 40 ba;n: F, A, B, E;

bon /. aslnGr: F, A, B, l; hdn E. 47 iiofuSduki: — "iiofnO (^uki"

A, "i»ofV 6vki" /y, ''f,ofv c)vc" F, \ohi) dvck" E, "fuivfvt fav i 6t

(cfirnjdvk" /. helga: F; hanum A, B, E, I. 47-48 iidrhildr kona

skarphjci^ins: F; jidrhildr A, E, /; Jiorhalla B (urigtig).
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*

lit a me5al {)eira. ok l^a gckk lit |)6rger9r njals-

dottir ok helga systir hennar ok mart annat folk. 50

enn er lielgi kom lit, [)a mselti flosi 'sii er ha

*kona ok mikil um hcr5arj er t>ar ferr. taki5 ok

'haldiS henni'. enn er helgi heyrSi j^etta^ kastaOi

hann skikkjunui. liaiui hafSi lial't sverQ brugOit

undir heiidi sjor ok hjo til manns, ok kom i 55

skjoldinn — ok al" sj)or()inn ok fotinn af mann-

inum. [)a kom llosi at ok lijo a halsinn helga

sva at l^egar tok at' hofu5it. flosi gekk J)a at

durum ok maelii, at njall skyldi ganga til mals

vi5 hann ok sva berg[)6ra. |)au gerBu sva. flosi 60

mselti ^litgongu vil ek bjo5a t)jer, njall bondi; ^vi

'at brennr umakligr inni'. njaU maelti 'eigi vil

*'ek lit ganga; jjvi at ek em ma9r gamall, ok em

49 d meflal: F, B; ( milium A, E; milium /. ok (foran F;

mgl A, B, E; ooo /. so annat folk: F, /?; annat A, E; folk I
^^ l)a: A, B, E, I) mgl F. sii : F, A, li, E- "fva" 51-62 ha

— herdar: A, B (don hcrdarnar for hertlaiV, konan mikil um
heiAarnar K ^2 er l>ar ferr: B; cr I)ar f(5r F; mgl. A,E,l. takid:

F; lakid hana B; ok (mgl. /) laki l)er hana A, E, I. 53 helgi hcyrfii

l)elta: F, E, I; helgi heyrdi |)at B\ l)el(a hcyr6e helgi A. 53-54 kast-

hann skikkjnnni: F, A, 1); kastafti hann sklkkjunne af ser /;

l)a kastar hann af sjcr skikkjunne E. 54-55 sverd — sjer; B; sverA

undir (i I) hendi ser F, /; sver(Vit unt^er sklkkjunni A, E. 55

F, A, B, E\ hoggr /. 56 af (formi sporainn;: F, A, E, /; tok af B.

66-57 af manninum: F; undan manninum B; meti A, E, I. 57 at

(foran ok): F, A, B, i; at i |)vi' E. halainn: F, £; hals A, B, /.

68-59 at durum: F, E; at dyrnnum A, /; til dyra B. 59-Gi niffiUi —
homli: — mffiiti, at njall skyldi ganga til mals ftals B) vid hann

ok svd (mgl. B, E) bcrgdora. l)au gerdu (for disse to ord har B og

E njAll gerciij sva. flosi ma?lti 'litgongu vil ck her hjdda A, B, E;

kallafii a njal ok kvaz vildu tahi vlft hann ok herghoro. njall gerir

nu sva. flosi matiUi 'ulgongu vil ek bjoda I>cr, njall bcindi F; mailti,

at njAU skyldi lit ganga ok sva bergjidra /. umakligr: F, A, B,

i\ dmakliga E, 63-64 matir — minna: /*' (dog uden em ekj> A\



666 129 K

^ek litt til buinn at hefna sona minna — enn ek

65 ^vil eigi lifa vi9 skomm'. flosi moeiti {^a til berg-

{)6ru ^gakk t)u ut_, liusfreyja; JdvI at ek vil J)ik

''fyrir engan mun inni breima'. bergjoora mselti

^ek var ung gefin njali — ok hefi ek heitit

Mianum, at eitt skyldi ganga yfir okkr ba35i'. si3an

70 gengu l^au inn bseSi. berg{)6ra nnselti ^bvat skulu

Wit nu til raSa taka?' ^ganga nmnu vit til hvilu

'okkarrar' segir njall ^ok leggjaz ni9r — hefi ek

^engi vserugjarn verit'. hon maelti J>a vi5 svein-

inn t)6r3 karason 'Jjik skal bera lit^ ok skalt Ipn

75 *^eigi inni brenna'. ^hinu hefir |)u mjer heitit,

*^amma' segir sveinninn "^at vit skyldim aldri skilja,

^ine9an ek vilda hja J)jer vera, enn mjer t)ykkir

em macir gamall ok li'tt buinn (foar E) til hefnda eftir sonu mi'na

B, E; gamall mal)r cm Hit fserr til hefnda eptir sono mi'na I.

64 enn: F, A, Ji, I; ok E. 65 P; mgl A, It, E, 1. 66 I'u,^ hiis-

freyja: F, B, E (dog uden uij; lit, berg|j6ra /; I'lt A. 67 fyrir engan

mun: F, A, E, /; me6 ongu moti li. 68 ek var ung: F, A, B, E;

ung var ek /. njali: F, A, It, E; mgl. I (sikkcrt ved forglcmmelse).

68-69 ok hefi — hmb'i : F (dog uderi ok), I; hefl ek hanum l)vi heitit,

at eitt skyldi ganga ylir okkr bmbi B\ ok hefi eg honum hvi heitiQ,

at eitt skyldi yfir okkr ganga E; ok skal eitt ifir okkr ganga buidi A.

70 inn baidi: F, E; bail)i inn /; inn A, B, 7o-7i skulu vit: F, A,

B, E; skulum I. ra()a: F, B, E; rabs I; mgl. A. munu vit:

F, A, B, I; mun eg E. '^^ segir njali: sal. (verhet forkorlet A.) F;

hvorimod B oy I scette njall 'Tv.", men A og E njall ma3lti, foran

replikken leggjaz: F, A, B, E; leggjnmz /. "^2-73 hefi — \erit:

• F\ mgl A, B, E, 1. 73-74 iidn son: F; si'ftan mailti hon (fcilskr.

hon I, hvis skriver vistnok forst har tconkt pd njall jjf- E]) \\b svein-

inn l)6r5 karason f'son kara I) A, /; sipan mailti hiin til sveinsins

IxirOar karasonar B; hann mailti vid l>6rd ki'irason E. 74 bera lit:

A, B, I; lit bera F, E. 76 mjer heitit: F, A; heili(^ mer li, E, L

76 amma: F, B, E; mgl. A, I. at ~ skiija: F, A faldri skrevet

alldjj, B, I; mgl E. 77 meSan — vera: F; ok skal (nu tilf. B) svd

vera A, B, E, L 77-78 enn — bctra; F; l)vi' at mcr liikklr betra
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^mildu bctra at deyja me3 ykkr iijali eiui lifa cptir'.

hon bar sveininn til hvilunnar. njall moelti vi5

brytja sinn ^nii skalt {)u sja, hvar vil leggjumz 80

^niOr, ok hversu ek byg urn okkr; at ek sella

*^lijc9an hvcrgi at hrseraz, hvart sem mjer angrar

'reykr e5a bruni. matt {ju nii nser geta, hvar

^beina okkarra er at leita'. hann sag5i^ at sva

skyldi vera, [^ar hafSi slatrat verit uxa eiiiiim, 85

ok la }3ar hu9in. njall niselti vi9 brytjann, at

hann skyldi breiSa yfir |)au huSina. ok hann hjet

{)vi. {)au leggjaz mi niSr biB9i i riimit ok leggja

sveininn i milium sin. [)a signdu |)au sik ok

sveininn ok falu ond si'na gu5i a hendi ok mteltu 90

|)at sOast sva at menn heyr5i. [)a lok brytinn

hiiSina ok breiddi yfir t)au ok gekk lit si8an.

miklo /; l)vi' at mcr pikkir myklu (mgl. A, E) betra A/' E,

njali: F; mgl A, U, E, L enn lifa eptir: F, B; mgl. A, E, L
70 hon bar I>a: sidan bar bun A, Jt, E, I s' byg: A; b^ F,Ii,E

(hvor i ovrigt dot folgcnde uni manyler, vistnok vcd forglemmdse)^ I.

82 hjct^an hvergi: F, B; mer hvergi hedan A, E, T. 83 niatl —
nuir: F; man \n'i nu nmr B; matin Ijji naist E; mantu l)a noBst

A, J. 84-85 at — vera: .4, B, E, /; sva vera skyldu F. 85 \)-xy —
einum: F; uxa cinum hafde slatrat verit A, B, E, L 86 njj'iH —
brytjann: F, A (dog brytja for brytjannj; njall majlti til brytjans H;

[ih maiiti njall y'ld brytjann i; njall s. E. 87 breiQa — buGlna: F,

B; hreida ('leggja E) hudina ifir |)au A, E, I. 87-88 hann bjel l)vi':

F, B; het hann l)vi E; heitr hann pvi 1; gerdi hann sva A,

88 leggjaz — runiit: F, A (dng udcn niij; liighuz ni^r ba;l>i i nimit

i; leggjaz baetii ni(^r i hviluna B; leggjaz nii^r bafii E, 88-89 leggja

sveininn: F; leggja sveininn hord B; logdn sveininn A, E, L 89 f

millnm: F, E; i milli A, I; a milli B. — sik ok: F, B, E]

ha signdu hau sig hxISi ok A; \rdXi signuhu sik bffihi ok sva /.

^0 ond — hendi: Aj B, E\ guQi ond (skrcvct \\ond) si'na a hendi F;

guhi a hendi ond sina /. sva — heyrtii: F (dog uden B;

mgl A, E, I. 91-02 tok — breiddi: F, A, B, 7; breiddi brytinn

hiifiina E. 02 ,it srtau: F, B, E, I; si'fian lit A.
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ketill or mork tok i mot hanum ok kippti hanum

lit. hann spur5i vandliga at njali magi suium

.

95 enn brytinn sagSi allt hit sanna. ketill muelti

^mikill harmr er at oss kvcOinn, er vjer skulum sva

^mikla ugsefu saman ciga'. skarphjeSinn hafSi sjet,

er fa&ir hans haf5i niSr lagiz , ok hversu hann

hafSi urn sik biiit. hann msBlti j)a ^snimma ferr

100 'faSir varr i rekkju , ok er {)at sem van er —
^hann er maSr gamair. {)u l6ku [)eir skarphjeSiim

ok kari ok gn'mr braiidana jafnskjott sem olan

duttu ok skutu lit a |)a, ok gekk {)Vi um hri5.

\)k skutu j^eir spjotum iun at }>eim. enn j^eir

105 toku oil a lopti ok seiidu lit aptr. flosi ba& {^a

hsetta at skjota ^{dvi at oss munu oil vapnaskipti

^l^ungt ganga Yi9 |)a. megu8 jer mi vel bi5a jiess,

»8 i: F, A, E, I; & B. 93-94 ok — lit: F, A, B, T; mgl. E, hann:

F, ft; ok A, E, I (lidt heskadiget). njali: /'\ A, B, I; mgl. E.

enn brytinn sagcii: F\ enn hann s. B; hann sagpi C\V A, E)

A, E, L 00 at oss: F, A, B, I; ''off at" E. 07 ugffifu: A, E;

ligiptu B; lihamingjo I. saman eiga: F, B, E, /; att saman A

(hvor haffl enten er underfontael eller [snarere] udeglemt). 07-99 Jiai'dj

sjet — bull: A, B, I; haffti se6 foSr sinn, er hann haf(3i ni3r

lagizt, ok hversu hann hal'6i nifir lagiz, olt hversu hann haifli um
sig buit E{1); sa, er fa(iir hans lagdiz nifir, ok hversu hann bjo um
sik F. 00 hann maelli 1)6: F, B; ok maiiti i»a A, I; ok miBlli E.

ioo
1 rekltju: "atfekiv (dog danner fa et enkelt tegn, i det man

forst har skrcvct e, men derpd f suledes, at det dcekker en del af e/'

F\ i reykkju si'na E; i iivilu A, I. ^OHiann — gauiall: F, 7/; hann

er gamaii mafir /; |)vi at hann er madr gamall A, E, 102 ok {foran

k{\r\): F, A, li, E; mgl I. 102-103 hrandana — a Im: F, A (dog

slongdu for skutuj, E (som A); jafnskjott eldibrandana sem ofan

felln ok skutu lit (i \ni B; brandana ok slongdo lit a l)a jafnskjott

sem ofan fello /. i03)>vi: F; A, E, I; svu B. 104-105 enn l)eir

tdku: F, E; ok tdku l)eir A, B, I. lo^baO: F, A, H, I; mailti ok

ba3 E. iOOrnunu: F, I; mun A, B, E. |mng[ ganga: F, 4, B,

/; ganga Jmnkl E. nii: F\ ok E] mgl A, B, 1.
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^er eldrinn vinnr I^a'. peir gera nu sva. QelJu

ofan storviSirnir or roefrinu. skarphje5inn mselti

{>a ^nii mun faQir minn dau5r vera^ ok hefir hvartki lio

^heyrt til bans styn nje hosta'. l^eir gengu t)a i

skalaendann. {)ar var fallit ofan t)vertrjeit ok var
-

brunnit mjok i mWju. kari mselti til skarpbje5ins

Milaup l^ii bjer lit^ ok mun ek beina at me5 |)jer.

^enn ek mun blaupa })egar eptir. ok munu vit {)a 115

^baQir i braut komaz, of vit breytum sva; l^vi at

^lingat leggr allan reykinn'. skarphjebinn mselti

^|>u skalt blaupa fyrri enn ek mun {)egar a bsela

'j>jcr'. ^ekki or |^at ra5' segir kari at ek ma
Wcl komaz annars sta9ar lit, |)6 at bjer gangi eigi'. 120

''eigi vil ek J)at' segir skarpbje5inn "^blaup l)u ut

%rri enn ek mun {^egar eptir'. kari mselti ^|)at

^er hverjum manni bo8it at leita sjer b'fs, meOan

^kostr er; ok skal ek ok sva gera. enn ^6 mun
^nii sa skilnaOr me9 okkr verSa, at vit munum 125

108 vinnr: F, A, U, l\ sigrav E. gera nii: F, B; gerciu A, E, 1.

fjellu: F, A, E, I; falla B. lOOraifrinu: F, A, E, T; rufinu /*.

110 F; mgl A, B, E, /. minn: Fy A, B, E; \arr /. m peir

gengu l)a: F; si'dan gengu l»eir A, B, E, I. 112 |)vertrjeit: A, B,

E, I; i)vertre F. var: A, E, /; 7ngl. F, B. us mun hlaupa: F, A,

I; mun E-, skal hlaupa B, pa: F, By I\ mgl. A, E. 110 1: F, I;

a A, B, E, 117 allan: A, B, E; mgl I. us fyrri: F ("'i'V, A, B,

/; fyr E. enn: F, A, E, /; mgl. B. H8-ii9 d ha3la pjer: F, B\

eptir A, E, I. 110-120 mA — lit: B; (limlhet man ikke vel,

med Olavius, kan Iwsc Itomumz — hvorimod et hjelpevcrb synes ude-

glemt) vel aiianf ftadar vt" F; man komaz annars staciar A, i; mun
annars stat^ar E. 120 |)6 — eigi: F, 1 flijer udegleint); mgl. A, E,

122 eptir: F, A, B; a ha?la per E, I kari mselti: A, B, E; hvor-

imod F og I scette s. kari foraJi ok skal. 123 manni: F, B; mgl. A,

E, 1. 123-124 medan kostr er: F; mepan mk B; mgl. A,E,1. 124 ok

(foran svd): F; mgl. A, B, E, I. ^^^uu: A, B; ''WfO F; mgl E, I,

ver6a: F, A, B, /; vera E. munum: Ay E, I- "maiiii** li.
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^nldri sjaz siOan; }>vi at ef ek hleyp ut or eldin-

^um, |)a mun ek eigi hafa skap til at hlaupa inn

'aptr 1 eldinn til j^in, ok mun })a si'na ]ei5 fara

^hvarr okkarr'. ^t)at hlsegir mik' segir skarphje8inn

130 ^ef [)u kemz i braut, magr^ at \)\x munt hefna

War . J)a tok kari einn setstokk loganda i bond

sjcr ok hieypr ut eptir {^vertrjenu. slongvir liann

t)a stokkinum tit af |)ekjunni — ok fjell liann ofan

at {)eim, er uti varu fyrir. I^eir liljopu |)a undan.

135 l^a logu5u kl3e5in oil a kara ok sva harit. hann

steypir sjer {)a ut af J^ekjunni ok stiklar sva meO

reykinuin. I^a mselli einn ma5rj er {)ar var nsestr

^hvart hljop t>^»r maQr ut af })ekjunni?' *fjarri for

126-127 |)Yi — mun ek: F (dog uden lit, samt uden del sidste ek [der

er udeglemi]), A (dog uden I (som A); ef eg hleyp ut lir

eldinum. mun eg jui E] ef ek hleyp ut or eldinum — ])yi at ek

man B. 127-128 i„n — |)m : F, li; inn aptr til l)m i eldinn A, I;

til l)i'n inn i' eldinn E. i29gegir skurphje^inn : sal. (verbet forkortet

.1) F, B\ fworimod A, E, I swtte skarph. ma;lti foran replihken.

180 f: F, E, /; 6 A, U. magr: F, B; mgl A, E, I. munt: F, B;

munir A, E, I. i^War: A, B, 1; mi'n F, E. einn — loganda: F
('setstokk skrevet fezftok, nccrmest at opfattc som setsstokk^; einn

stokk loganda A; einn loganda stokk /; "eiii fn beskadigel) ooo ock"

B (her har kun stdet einn stokkj; stokk E. 132-137 slongvir —
reykinum: F (dog med kastnr /or slongvir, samt uden ofanj; slongvir

|)a stokkinum lit al' hekjunni, ok fellr liann ofan at lieim. l>eir

hijopu undan. \ni logu(iu klJEcMn oil a kara ok sva harit. hann

steypir ser lit af l)ekjunni ok stiklar mcd reykinum A; slongvir

hann stokkinum af |)ekjunni, ok fellr hann ofan at |)eim er

fyri varo. |)eir Ijopu lia undan. \m loguGu oil klaidi a k6ra ok sva

hariL. hann steypir ser lit af liekjunni ok stiklar sva me6 reykinum

B; ok felldi hann ofan at l)eim. i>cir hlupu pa undan. l»a logu(iu

klajdinn oil a kara ok svo harit. hann steypir sjer lit at (sdL)

fiekjunne ok fer me9 reyknum E; slongvir |)a stokkinom lit af

liekjunne ok stiklar pa mej) reykinom. pair hljopo allir undan. pa

logo|)0 oil kla3l»in A h.-'inum ok sva hArit /. i87einn — naistr: F
(st forskrcvet); nia(ir einn, er liti var B; madr einn A, E, I. ^^spav

madr lit: F, IS, E; par madr A ; maiir lit J. for : F, A, B, E; for um 1-



129-130 K 671

^{)at' sag9i annarr ^ok kastaSi skarphjcSinn joar eldi-

^stokki at oss'. si5an grunuSu |)eir j^at ekki. kari 140

hljop til |)ess er hann kom at Isek einum ok kast-

abi sjer i ofan ok slokkti u sjer eldinn. I3a5an

hljop hann me5 reykinum i grof nakkvara ok

hvildi sik. ok er {)at sf9an kolluQ karagrof.

130. INii er at segja fra skarphjeSni^ at hann

hleypr lit a })verlrjeit l)egar cptir kara. enn er

hann kom })ar er mest var brunnit [)vertrjeit^ })a

brast ni5r undir hanum. skarphjeSinn kom lotum

undir sik ok rje5 [)egar til i annat sinn ok rennr 5

upp vegginn. rei9 at hanum brunassinn, ok

hrataSi hann inn aptr. skarphje5inn mselti |)a

^sjeit er mi, hversu vera vill'. gekk hann j^a fram

meS hliSvegginum. gunnarr lambason hljop upp

a vegginn ok sjer skarphjcOin. hann mselti sva lo

*hvart grsetr J)u nii skarphjeSinn?' 'eigi er |)at'

139 ok — l)ar: li, E, J; lieldr (HI dels forskrevei) kaslafli l>ar skarph.

F\ ok kastaftc l)ar A, ^^Ogrunudu — ekkl : F; grunudu ])eir ekki

A, li, J; gmna6i lial ongnn E. i4i til Jjess: 1<\ A, li, /; liar til E,

laik einnm: F, 11, E\ laikiiium A\ ooooooo /. i4i-i42 ok kastafii

sjer: A, B; "i kaHalii" !(!); ok kastat^i sjer pav E; liann kastadi

ser par F. i42}»a<)anr A, B, B, I; si|>an F. ^43grof: — "grof" F
og J, "giof" A og E, "^n){ ({heskadigcty' B. nakkvara: F, A, B, 1;

eina E. 1^4 sik: f, A, B, I; sig par E. ok — kollut^: F, B (dog

uden ok), I; ok er pat kollut sidan A, E. -grof: — "grof" F,

"gjof" A og B og E og I.

130. 2 hleypr: F; hljop A, B, E, I. enn: F, A, B, E; mgl. L
3 par — pvertrjeit: F, A (dog sem for er}, B (som A), E; 6 pver-

Ireit par sem mest var hrnnnit /. -^-^ skarphjeQinn — sik ok: F,A,

B; skarphedinn kom mulir sig fdtum okE; hann/. ^-6 rennr upp:

F, It, E; rann upp A ; rennr upp i I. 7 hralufli: F, A, B, E;

hrapapl /. » sjeit er: A, B, E, I; so ek F. hversu: F, B, E, /;

hvat A. 8-9 fram meri: F, li; framm at A, T; at E. i<> sjer: A, B,

E, I; "%"(!} F. hann niffilti sva: F; hann mailti ok maelli

E, /; mgl A*
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segir skarphjeSinn ^enn hitt er salt, at siirnar i

^augunum. enn hvart er sem mjer syniz — Ijlaer

^|)u?' *^sva er visf segir gunnarr ^ok hefi ek aldri

15 ^fyrr hlegit, si'9an })u vatt j^rain a markarfljoti'.

skarphjeSinn mselti ^\ik er |)jer hjer nii minja-

^griprinn'. t6k hann jaxl or pussi suiumj er

hann haf9i hoggvit or j)rani, ok kastaSi til gunn-

ars, ok kom i augat sva at ])egar l;i liti a kinn-

20 inni. fjell gunnarr \)k ofan af {>ekjunni. skarp-

hjeSinn gekk {)a til gn'ms br65ur sms. hjelduz

J^eir l^a f hendr ok tra5u cldinn. enn er |)eir

kvamu \ miOjan skalann, fjell grinor dau5r ni3r.

skarplije5inn gekk t)a til enda hussins. Jja var9

25 brestr nfiikill. reiQ |)a ofan 611 j^ekjan. varS skarp-

hjeSinn |>a |)ar i milium ok gaflaSsins. matti

hann jiaOan hvergi hrseraz. peir flosi varu vi9

*2 skarphje5inn (efter segir^: B, I; hann F, A, E, 13-14 hvArt —
|)u?: F\ sva syniz mer sem })u hlaier fs. akarph. tilf. A) — efia

hvart er sva? A, B, 1; svA syniz mer' s. hann 'sem I)u hlaiir /i\

14 svii: F, B, E, I; pat A. is jjii; a, B, E, /; mgl. K a markar-

fljoti: F, B, E- mgl A, I 16 maelti: F, B, T; ".f." A; "fv." E.

|)jer hjer mi: F, B; |)er her A, I; hjer mi E. minja-: — "mmia"
F, "mfm'a" B, "mmia" /, "menia" A, "memV E. i? tok — jaxl:

Ff B; hann tok \^(\ jaxl E; tok jaxl A) ok tdk jaxllnn /. pussi:

F, B, E; pungi A, L is-i^^ til — augat: F; i anga gunnari A, B,

E, I. 19 at: A, B, E, /; mgl. F, 20 ofan af pekjunni: F, A, E, I;

af I)ekjunni ofan B. 21-22 hjelduz I)eir: F, A, B, I; ok heldust E.

24 skarphjedinn gekk F, B, E; skarph. gekk A; enn akarph.

gekk /. hussins: F, A, B, 7; hiisfiins ok keyrdi oxina 1' gafla(^lt

svo at gekk upp a fetann E. 25 ici6 — oil: A, E, I; brast |»a ofan

F, B. 25-26 skarphje(iinn — milium: F; skarph. f'hann I) milium

peas B, I; hann pa f milium peas A, E. 20 gafladsins : — ''gafi-

a(irinr" F og A, gafladsina" E; "gaflMaftinf'Y/; B, "gafliilapfinf" L
20-27 matti hann: A, B, I; ok matte hann E; matti hann pa K
27 hraeraz: A, B, 1; "it*^vaft {\ noget uformeligt, da del er lukket oven

til — formodentlig mcnes der r)" F; komast E.



130 K 673

eldana j)ar til er mornat var mjok. {)a kom ^ar

ma8r einii n'Sandi at J)eim. flosi spur5i [)ann at

naiDiii. enn liann nenmdiz geinnundr ok kveSz vera 30

fraendi sigfiisssona. 'jer hafiS mikit storvirki unnit'

segir hann. flosi svarar 'bsedi munu menn {)etta

^kalla storvirki ok illvirki. enn J)6 ma nii ekki.

^at hafa'. 'hversu mart liefir lijer fyrimanna latiz?*

segir geirmundr. flosi svarar 'hjer hefir latiz njall 35

'ok bergl^ora ok synir |)eira allir, l)6r5r karason

*ok kari solmundarson, {)6r3r leysingi. enn [)a vilu

Sjer ugorla um fleiri menn l)a er oss eru ukunn-

*ari\ geirmundr mseiti ^dau5an segir {>u |)ann mi,

^er vjer holum hjalat vi6 \ morgin', *hverr er 40

28 eldana: F, A, E, /; eldiiin mornat var mjok: F, B; mjog

var- mornat A, I; morna tcSk E. 28-29 _ ridandi: F, A {dog

uden einnj, I (som A); l)a kom liar rifiandi einn ma&r B; var pa

kominn maSr elnn ridandi E. 30 enn: F; mgl. A, B, E, L kvedz

vera: F f^q W), A, E, I (dog uden vera, der formodentlig blot er

udeglemt}] letz vera B. 32 segir hann: sdl (verbet forkortet A.) F;

hvorimod A 09 B og E scette ok maelti, men I hann niffilti, foran

replikken. svarar: — "f^." B, /; ".f." A; maelti F, E. 32-33 munu
— kalla: F (dog udeji mennj, A^ B; man l)etta kallat I; ma l)etla

kalla E. 83-34 enn — hafa: F, B, I (dog ok for enu)\ ok md pd

nil ekki at gera E; ok j)6 mii nii ekki at fara A. 34-3B 'hversu —
geirmundr: sdl. F fseglr forkortet .f. og fyrimanna skrevet V m);

geirmundr maelti 'hversu mart heflr her fyrimanna f'f' m" A,

"t m" / — derimod har B blot "m" mannay; lAtiz?' A, B, i;

geirmundr spurQi, hversu mart fyrimanna f"f' m'V lAtizt E (hvor en

form af verbet hafa er udeglemtj. 36 njall: F,A,B,I; njall bdndi E.

36 ok synir peira allir: F, B; helgi ok gn'mr ok skarphefiinn A, E\

helgi, gn'mr ok skarphe6inn njiissynir 1. 37 ok (foran kari): A, B^

E, 2; mgl. F. |)6rdr leysingi: sdL FogB /"leysingi md opfattes som

tilnavn, hidrorende fra, at manden nedstammede fra en leysingi —
jf I pd ncervcer. sted, samt kap. 30 her foran); \t6r\n s. Imrpar leys-

ingja /; mgl A, E. l)a (foran \iiu): F, A, B, E; mgl. J. 38-S9 ukunn-

ari: F, A, E, I; ukunnir B. 80-40 daudan — morgin: F; daul)an

segir pu (udeglemt I — men der synes tilfoiet et henvisningstegn, dog

43
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^s^?' segir flosi, *kara solmundarson fundu vit

^barbr biii minn' segir geirmundr ^ok fjekk barBr

Planum best sinn, ok var brunnit af hanum harit

^ok sva klae5in'. ^hafSi hann nakkvat vapna?' segir

45 flosi. *haf9i hann sverSit fjorsvafni' segir geir-

mundr ^ok var blana5r annarr eggteinninn. ok

's6g9u vit barSr, at dignat nriyndi hafa. enn hann

'svaraSi })vi, at hann skyldi her9a i bl69i sigfiiss-

^sona e9a annarra brennumanna'. flosi maelti 'hvat

50 'sag9i hann til skarphjeSins?' geirmundr svarar

^a liTi sagSi hann |)a grim ba9a \)A er {)eir skildu,

'enn p6 kva9 hann \)& mi mundu dau9a\ flosi

mselti 'sagt hefir })u oss sogu, er oss mun

uden at der nu star noget tilsvarende i margen) |>ann mann (mglE),

er ver vitom er i (for ver — i har E eg veil at^ brot hefir /'oooo !)

komiz ok ek hefl lalat viS E, /; dau9a segir l)u I)d suma, er ver

vitum at k brott hafa komiz ok ek hefl talat vid B; daudan segl

|)er |)ann mann, er k brott heflr komiz ok ek hefl talat vid A.

44 8v6: A, S, 1; mgl E. vfipna: F, A, E, I; v6pn B. 45 fjor-

svafni.- F, B; "fio^fofni" A; 'Hwirotm'' I; "fiojf ofne" E. 46-46 segir

geirmundr: sdl. her (verbet forkortet .t.) F, E, I; hvorimod B setter

disse ord (verbet forkortet .[.) foran ok sogdu, medens A udelader dem.

46 annarr eggteinninn: F; annarr eggteinninn k A, B, E; k annarr

eggteinninn /. 47 bAr9r: F\ mgl. A, B, E, I. myndi hafa: F, A,

B, I; hefdi E. 47-48 enn — herfla: F fherfia feilskr, h'^ij ; en

(mgl. 1} hann svaraSi l)vi, at hann skyldi her5a jiat ^sverdlt A, 1}

A, B, J; hann kvezt herSa (feilskr. hefda [dog masks med el svagt

forsog pa rettelse]} skyldu sverdit E. 49 brennumanna: F, B, E;

brennumanna llosa /; manna floaa A. flosi ma;lti: F, B, I; hvor-

imod AogE scEtte s. flosi efter replikken. so skarphje6ins: F; skarp-

he5ins e9a grims A, B, E, I. geirmundr svarar: sdl. (verbet for'

kortet 8.) F; hvorimod A, E, I sa;tte a. geirm. efter skildu; mgl B.

M grim: F; mgl. A, B, E, I (. Jf note 130 ^6 (efter bAda^: F,

A, E; mgl. B, 1. w jtva9 — dau9a: F\ kvad hann \ik mundu nii

bada dauda A; s. hann \ik nii mundu bd9a dauSa B\ kvad hann

})6 nti bada dauda mundu B] kva]) hann ^k bat)a nu mundo
daujja 1, fi2-63 flosi msBUi: F, A, B, E; mgl I. M oss pk sogu: F;
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'eigi setugri9 bj65a; |3vf at sa ma3r hefir nii a

^braut komiz^ er nosst gengr gunnari at hlibarenda 55

^um alia hluti. skulu5 jer {)at nii ok hugsa, sig-

'fiisssynir ok aSrir varir menn, at sva mikit eptir-

^mal mun hjer verSa urn brennu j^essa, at margan

^mun J)at gera hofuSlausan enn sumir muou ganga

^fra ollu fjenu. grunar mik nii |)atj at engi y5varr 60

^sigfusssona |)ori at sitja i biii sinu; ok er |)at

^rjett at vanum. vil ek nii bj69a y9r ollum austr

Hil mm ok lata eitt ganga yfir oss alia', peiv

{)okku9u hanum bo9 sitt ok kvaSuz {)at |)iggja

mundu. j^a kva9 m6961fr ketilsson vfsu 65

stafr lifir einn {)ar er inni

unnfurs vi9ir brunnu

synir ollu ^vi snjallir

sigfuss nials husa.

mi er goldnis sonr goldinn 70

gekk eldr of sjot rekka

Ijoss brann hyrr 1 hiisum

hoskulds bani ins roskva.

OSS fmjer E, mgl. 1) lutl A, B, E, I. mun: Af B, /; medens

ordet er sdledes forkortet i F og E C'm"), at, det ogsd kan Iceses

munu. 54 at (efter B, E, /; at at F; mgl A. F, I; i E;

mgl A, B, at (efter gunnarij: F, A, E, I\ fr& B. ^6 um alia

hluti: F\ i 6Ilum lutum A, B, E, L ^at — hugsa: A, E (dog

uden ok); nii ok pat hugsa I; nii (ok Bj Jiat vita F, B, varir

menn: A, B, E, I; brennumenn F. 5*^-68 eptirm^l: F, A, B, E;

eptirmaeli /. ^8 mun — um: F; mun \erp& um /; man vera um
B; mun ver9a eptir A, E. 59 mun pat gera: F; "man g^a /;

mann mun pat gera A, B, E. 60 nii: F, A, I; ok B; mgl E.

pori: F; mune pora E; pari nd A, B, 1. biii si'nu: F, A, E, I\

biium sfnum B. 62 rjett at v6num : F; mikil varkunn /; jid mikil

varkunn A, B, E. y5r ollum: F, A, B, J; ollum y9r E. 68 ganga

yflr 088: A, B, E, I; yfir oss ganga F. ^4-65 bod — mundu: F;

mgl A, B, E, J.

48*
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'o3ru nokkuru munu vjer hselaz mega' segir flosi

75 ^enn j^vf, er njall hefir inni brunnit; p\i at |)at er

^engi frami'. flosi gekk |)a upp a gafla5it ok

glumr hildisson ok nakkvarir menn adrir. |)a

mselti gliimr ^hvart mun skarphjeSinn nii dauSr?'

enn a5rir sog5u hann fyri longu dauSan mundu

80 vera. \>bv gaus upp stundum eldrinn enn stundum

slokkna5i ni3r. |)eir heyrSu {)a niSri f eldinuin

fyri sjer at kve5in var visa

mundit mellu kindar

mi9jungs briiar i6ja

85 gunnr urn geira sennu

galdrs braregni halda

er hrsestykkis hlakka

hrausts sins vinir minu

tryggvi ek 65 ok eggjar

90 undgengin spor dundu.

'4 nokkuru — mega: F; munu ver haelaz A, B, E, I, segir flosi;

sdl. her (verhet forkortet XJ A, B, I; hvorimod E smtter disse ord

efter enn |)vi og F efter replikhen. '^^ enn: F, E, /; heldr en 4, B,

er nj6U hefir: F, A, B, /; at nj&ll hafl K at l)at ct: F, A, B)

"j) (der synes forst skrevet |)t, men t derpd overstreget) v" E; p\i at

l)at er oss /. 7fi flosi: A, B, E, I\ hann F. gaflaSit: — "gafiad*

(I forskrevet}'* F, "gaHadit" A, "ga|flad/t" E; "gaflhadU'Y/; B; "gafi

hlajnt" L ok (foran gliimrj: F, A, B, /; mgl. E. "^T aSrir: F (feil-

skrevet Sibn), A, E; nie6 Jieim B, 1. 78 glumr: F, A, B, 1; gliimr

hildisB. E. nu daudr: A, B; dau6r nii E) dau6r F, /. sogdu:

F, A, E, I; kvadu B. '^-so mundu vera: F, A; mundo /; mundu
hafa verit E; hafa verit (utydeligt med undtagelse af "v" f— verj B,

80 gaus upp stundum: F,B; gaus stundum uppA,E\ gekk stundom

upp /. 81 nidr: F; hann nldr B, E; |)ar nil)r /; m^i. A. 81-82 j)eir

— visa: F fnlSri i' sftreuet nid' I'J; heyr^u l)eir, at kveSin var

visa ni5ri i eldinum JS; l)eir heyrdu J)ar f eldinum ni9r fyri sik,

at var kvel>in visa B; \)ar heyrdu peir i eldinn nidr, at l>ar var

kveSin visa A; |)ar heyrlio peir i eldinom fyri nipri, at kvel)in var

visa tessi L
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grani gunnarsson ifiselti ^hvart mun skarphjeSinn .

^hafa kve5it visu |)essa lifs eSa dauSr?' ^engum

'getum mun ek um |)at leiSa' segir flosi. ^eita

'vilju vjer' segir grani ^skarphje5ins e9a annarra

^manna |)eira sem hjer hafa inni brunnit'. 'eigi 95

'skal |)at' segir flosi ^ok eru slikt heimskir mean

^sem |)u ert, {jar sem menn munu samna li5i um
'allt hjeraSit. mun sa allr einn, er nu a dvalar,

'ok hinn, er \>A mun ver5a sva hraeddr, at eigi

'mun vita hvert hlaupa skal, ok er })at mitt ra9, loo

'at vjer n9im allir \ braut sem skjotast'. flosi

gekk pk skyndiliga til hesta sinna ok allir bans

menn. flosi mselti til geirmundar 'hvart mun ingj-

'aldr heima at keldum?' geirmundr kve9z setla,

at hann myndi heima vera. 'J)ar er sa ma9r' io5

»i gunnarsson: F, A, E, I; mgl. B. 92 iffs eOa dau9r: B, /;

dauftr e6a lifs A, E. 08 l)at; F, B, E, J; mgl A. segir flosi: sfi^

(verhet forkortet .f.j F, A, B, E; hvorimod I smtter flosi ma;Iti foran

repUkken. 9^ segir grani 'skarphjeQins : B; skarphefiins' s. grani

F; skarpheQins E; "lata rk"ooooooo 1. ^^'^manna: F, A, B, I;

brennumanna peira sem hjer: F, E; peira er her A; "pi er

h*" B{i}; I)eira sem I. inni: F, B, E, I; mgl A, slikt: F, A,

B, I; sUkir E. 97 gem ert: F, B, E, i; mgl. A. 98 allt iijeradit:

F, A, E; allt herad i"; liera9it B. mun (foran s6/: F, A, B, Z; ok

mun E.^^nu a dvalar: F, A, B; a dvalar I; nii dvalar (verb) E.

90 hinn — hrajddr; /; [id mun ver5a sva hrffiddr F, A, B; peir'

munu ver5a svo hraeddir E{!), ioomun: F, A, B, I; munu E

(jf.
ncBst foreg. note). hvert hlaupa: F, A, B, J; hvar .leynast E.

liat mitt rad: F, A, E; nu t)at mitt Hd B\ l)at mitt rd6 heldr /.

101 vjer — skjdtast: F, B (dog A for ver ridim i brott aller sem

akjotast A; ver rf9um sem skjotast i brutt JS; aS ri9a i brutt sem

skjotast J. flosi — menn: F, A (dog uden U), S,E (somA);

|ieir flosi gengu nii skyndiliga til hesta sinna allir C^; feir gengo

H til hesta sinna J. lOSmaelti: A, B, C^, E, J; mffilti pA F.

104-105 kve9z — vera: F, A (dog uden veraj, B, C^, T; kvad hann

heima K



segir flosi ^er rofit hefir eiSa viS oss ok allan

^triinaS*. flosi mselti |)a til sigfusssona ^hvern kost

Wili9 jer nii gera ingjaldi? hvart viliS Jer gefa

^hanum upp? e5a skulu vjer nii fara at hanum ok

no ^drepa hann?' |)eir sv6ru9u allir, at ^eir vildu nii

fara at hanum ok drepa tiann. |)a hlj6p flosi a

best sinn ok allir |)eir ok riSu i braut. flosi rei5

fyrir ok stefndi upp til rangar ok upp meS anni.

|)a sa hann mann ri5a ofan oSrum megin arinnar.

115 hann kenndi, at |)ar var ingjaldr fra keldum. flosi

kallar a hann. ingjaldr nam J^a staSar ok sneri

viS fram at anni. flosi mselti til hans ^[)u hefir

^rofit ei5a vi5 oss, ok hefir {)u fyri gort fje ok

i06e!5a vi3: F, C^, I; ei6a d B, E; ei3 & A, lO? flosi mBelti

F; hann mflelti pa B; flosi maelti C^,!-, ok mffilti A,E. ±oi-m kost

— Ingjaldi: F, B (dog uden au), (nn gera ingjaldi noget utyde-

ligt), I; kost vili per gera hans A; vill l>jer gera hans kost E.

I08hv6rt: F, A, C^, E, I; eba(!) B, gefa: F, A, B, E; nii gefa

C^, I. 109-110 skulu — hann: F, A, C^, /; skulo ver nii fara at

hAnum B- vili pjer drepa hann E. iio allir: F, A, B, C^, E; allir

seno /. 110-111 vildu — h^inum: F, C^; vildu nii (mgl E) at

b^num fara A, E; vildu fyri v/st (v forskrevet) nii at hanum fara

B; niundo fara at hanum /. i^i ok drepa hann: F, C^, /; mgl A,

B, E. 111-112 |)& — braut: A, B (dog ri6u k (or ok ri6u i';, E, I

(dog ste for hljopj; flosi hljcSp |>a u hest sinn ok allir pair ok ri5u

i braut F; mgl C^, ii2-ii8 reid — stefndi: F, B, C^, I; ridr fyrir

ok stefnir A, E. us til — Jknni: F, A, C^, /; med rangd E; til

pverdr ok me6 dnni B. ii^hann: F, A, B, C^, E; peir /. ofan

— drinnar: F, B; odru megin 6rinnar E; ofan me3 dnni oQrura

meginn C^, /. ^i^hann kenndi, at: F, C^,/; kenndi (ok kenndi B)

hann, at A, B\ mgl E, us kallar d hann: F, C^; kallaSi d hann

A, B, I; kaliadi d ingjald E. ingjaldr — sta6ar: F, I; ingjaldr

nam pd 8ta6 C^; ingjaldr fhann E) nam staQar ("atad B) A, B, E.

116-117 sneri — dnni: F, A (dog sneriz for sneriy, C^; anerl vi3

peim at dnnl E; stefndi ^6 vi9 fram (feilskr. fra^ at dnni B\ veik

at dnni fram /. us el5a vi6: C^, I; sdtt vi3 F; ssett d A, E\

saettir d B. heflr pii: F, A, B, CA, I; mgl E. ns-uo fje ok fjorvi:
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^Qorvi. eru hjer nu sigfusssynir ok vilja gjarna

^drepa Ipik, enn mjer f^ykkir pn vi5 vant urn 120

^kominn; ok mun ek gefa J>jer Uf, ef \)n vill selja

^injer sjalfdaemi'. ingjaldr svarar %rr skal ek nii

'ri5a til m6ts viS kara enn selja {)jer sjalfdaemi.

'enn ek vil svara sigfiisssonum, at ek skal

'eigi hraeddari vi3 |)a, enn {)eir eru vi3 mik\ 'bi3 125

^})u |)a segir flosi 'ef })u ert eigi ragr; \>\i at ek

'skal senda \)']er sending', 'bi'Sa skal ek vi'st' segir

ingjaldr. |)6rsteinn kolbeinsson br69urson flosa reiS

fram hja hanum ok haf8i spjot 1 hendi. hann var

roskvastr ma9r me9 flosa einn hverr ok mest iso

ver9r, flosi |)reif af banum spjotit ok skaut til

ingjalds, ok kom a hina vinstri hliSina ok 1 gegnum

F, C^, I; fe ok Hfe £; fe ok HOnu A; fjorfl B. n^eru — vilja:

F, A (dog ok for nu), B, C^, /; vilja sigfusssynir E. 120 vid vant

urn: A, B, C^, E\ 1)6 vant vi(i /. 122 ingjaldr svarar: sdl. (verbet

forkortet A.) A, B, E\ hvorimod I soBtter sagtii ingjaldr efter kara;

mgl. F, C^. 122-123 ek — vid: F, B (dog uden nu), C^; ek rf5a til

A; eg Anna E; nu til mots yld 1. 124 ek vil pvf: F, B, C^, 1; |)vf

vil ek A, E. 125 eigi: F, A, C^; ei vera B, E, I. eru: F, A, B,

C^, E; mgl. 1. 120 j)^: A, B, E, I; mgl C^. segir flosi: sal

(verbet forkortet .Q A, B, E; hvorimod F og sxtte flosi maelU, og

I flosi mffilti l)a, foran replikken. ragr: F, A, B, (temmelig

utydeligt, meii kan anses for sikkert), /; bley6imadr E. 127 gkal

senda l)jer: F,A,C^,E\ skalscndaB; vil senda l)erJ. i28-i3i br(i6-

urson — ver6r: F, (dog hraustastr for roskvastrj; brddura.

flosa reifi frammi hja ok hafdl spjot i' hendi. hann var roskvastr

madr einn hverr me6 flosa ok mest virdr (forkortet B\ brofiurs.

flosa reid fram bja flosa (for fram hjd flosa har A med hanum^

ok hafdi spjot 1 (udeglemt E) hendi. hann var roskvastr Chraust-

astr A) ma5r me6 flosa A, E\ reid fram hjA flosa. hann var

brddrson bans, hann var mestr madr einn hverr i lifii bans flosa

ok roskvastr. hann hafAi spjot i hendi /. i32hina: F, A, B, /;

mgl C^. ok i' gegnum: F,C^, I; oki A; i B, E, 133 mundriSann:

F, B, E, I; mundrida A, C^.



680
4

130 K

skjoldinn fyri ne5an mundri9ann, ok klofnaSi hann

allr 1 sundr, enn spjolit hljop i fotinn fyrir ofan

135 knjeskelina ok sva i soSulfjolina ok nam }3ar

staSar. flosi mselti |)a til ingjalds 'hvart kom i

*J)ik?' 'a mik kom vi'st' segir ingjaldr ^ok kalla

^ek })etta skeinu enn ekki sar'. ingjaldr kippti |)a

spj6tinu 6r sarinu ok maeiti til flosa 'bi3 {)u mi,

140 ^ef [)u ert eigi blau5r\ hann skaut J)a spjotinu

aptr yfir dna. flosi sjer, at spjotit stefnir a hann

mi5jan. hopar hann \)k hestinum undan, enn

spjotit flo fyri framan brjost flosa ok missti hans.

spj6tit kom a [)6rstein mifijan^ ok fjell hann j^egar

146 dau9r af hestinum. ingjaldr hleypir mi i skoginn,

ok naSu |)eir hanum ekki. flosi maelti })a til sinna

manna 'mi hofu vjer fengit mikinn mannskaSa.

183-186 klofnaQi — -skellna : F(dog laerifi for folinnj, C^,l (dog med laerit V
for fdtinn, samt uden allrj; klofnadi hann i sundr. spjotit kom {)d

i fotinn fyrir ofan kneskelina B\ klofnafil hann i sundr. spj6u6

hljtSp I fdtinn fyri nedan/TJ kned E; svd i f6tinn fyrir ofan kne A,

136},^ til ingjalds: F; til ingjalds A, B, C^, E; mgl I. kom 6: F,

A, IS, C^, /; nam E. iSTyfal: F, A, B, C^, E; mgl L 138-189

— sArinu: B (dog uden ^k), C^, J; spjdtlnu or fa;tinum A, E.

ISO nil: F, A, K; mgl. B, C^, J. 1-40-141 hann — aptr: F, B,

(dog ingjaldr for hann^ / (som C^}\ ok skaut hann |)6 spjotinu A\

ok skaut spjdtinu E. i4i stefnir: F, A, B (^'ftefn' /f beskadiget]"),

C^, /; stefndi E, 142 hopar: F, B, C^, 7; opar A. undan: F;

mgl A, B, C^, E, I (, da ordet godt kan undvcares). enn : F, 5,

C^, J\ mgl A, E. 148 brjost: E; brjdst hAnum A; best C^;

hestinn F, /. i-i* spjdtit: F, B piol [pi'o til dels beskadiget og

ncer ved at bortsmuldre]"), C^, I; ok A, E. l)egar: F, C^, J; mgl

A} B^ E. 145 hleypir nii i ekoginn: F; "leypi^/J ^fv
\ / fkdgm*' B\

hlej'pti (mgl E) { skdginn rfkom'7/7 C^, akdg -4, C^, E- I
WfiekM: F, -4. B, C^, £; pa ekki /. F; m*??. ^, B, C^, £, /.

i-^'hofu vjer: F, C^, jE, /; hofum B (uden vjer). fengit mikinn

mannskada: A,B,E; "fengin mfka'|6a" F (hngin formodentlig skriv*

feil for fengit mikinn^; fengit mannskada mikinn C^, I,
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'megu vjer nii ok vita, er {)etta hefir at boriz,

'hvert heillaleysi vjer hofum, er J)at nii mitt ra5,

'at vjer ri5im a {)n'hyrningslialsa. megu vjer |)a5an 150

'sja mannareiSir urn allt hjera5it; |)vi at munu

'nu hafa seni mestan Ii9samna5. ok munu \)eir

'sella, at vjer hafim riSit austr til fljotshh'Sar af

'J)n'hyrningshalsum. ok munu })eir setla, at

'vjer ri9im austr a ijall ok sva austr til hjeraSa. 155

'mun l)angat eptir ri9a mestr hluti liSsins. enn

'sumir munu n'Sa hit fremra austr lil seljalands-

'miila, ok mun {)cim |)6 |)ykkja |)angat var minni

*van, enn ek mun nu gera ra5 fyrir oss. ok er

'|)at mitt ra8, at vjer n9im upp i fjallit ^n'hyrning 160

148 nii ok: F, A, E, /; ok /?; mgl. C^. i48-i49 er l)etta — hofum:

F, A (dog borlt for boviz^, B, E\ hvert heillaleysi ver hofum, er

^eUa heflr at flil /; borit C^, L i49nii: F, A, C^, E, I; "nv

(ncBsten bortsmuldret) z" B. isi -reidir urn allt: C^, T; -rei6 um
allt F; -re'ib um li; -rcicier i A; -reid i E. iM-152 peir munu nu:

F, B, C^, I; nu munu l)eir A, E (bvor i ovrigt det foreg. ni er

feilskr. iwiiSsamnaS: F (feilskr. Ii9 famnanj, A, B, C^; safnafl-

inn /; mannsofnud E. 162-154 ok munu — -hMsum: F, A, B (dog

manim hafa ri(iit for hafim riftit austr^ E; ok munu l)eir aUa, at

ver munum hafa riSit austr tU fljotshh'Sar af pn'hyrnlngshAlsi. megu
ver l)adan sj& mannaferSir um allt heradit/f.'J; mgl. C^, ^^^{ik: F;

mgl A, B, C^, E, L "firfdim austr d: F; n'6im sy6 austr 6 C^;

n'6im noriir h A, B; hofum ridit |)adan austr /; hofum ri3it austr

um jB. sva: F, A, B, E, /; mgl (jf nwst foreg. note), mun
*- Tf5a: F, B; mun pangat rida £; munu |»eir pangat eplir

n'da C^; mon ok l)angat eptir leita /. i&7til: F, A, B,C{;,E] fyri /.

168-169 ok mun — vfiii: F; ok man peim Inkja I)angat 1)6 var minnl

vknA', mun })eim J)ikja ^6 I)angat minne von E; ok man |)d {likkja

vAr pangat minni vAn B; ok mun vAr J)6 l)ikkja Ijangat minnl

vAnin f'von /; C^, J, 159-160 enn — milt rad: F, B, (der dog

indskyder hljdta at foran geraj, / (dog |)d hljdta at for nOj; en nd

mun ek gera r6d fyrir oss A; ok er l)at milt rud E. loofjaiut: F,

A, B, C^, /; mgl, E,
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'— ok bf9um {)ar til {)ess er {irjar s61ir eru af

^himni'. })eir gera nu sva, at [)eir n3a upp \

01 ijalHt ok f dal einn, er si'5an er kalla5r flosadalr.

sja |)eir nu |)a9an allra manna fer5ir um hjeraSit.

131. Nu er at segja fra kara, at hann for

6r grof l^eiri, er hann haffli hvi'lt sik, ok |)ar til

er hann msetti bar5i. ok foru sva or9 me9 |)eim

sem geirnfiundr haf5i sagt. rei9 kari {^aSan til

5 mar9ar valgarSssonar ok sag5i hanum ti'Sendin.

hann hanuaSi mjok. kari kva9 {)a annat karl-

mannligra enn grata })a dau9a ok ba5 hann heldr

samna li9i ok koma oUu til holtsva9s. siSan rei3

kari i j^jorsardal til hjalta skeggjasonar. ok j^a er

i*^ibfdum: sdl. F, C^, — ligeledes E og I (i hvilke biflum dog kan

vwre forestillende made) ; bf6im A, B. l)rjar gdlir eru: F\ en firiSja

sol er A, B, C^, E, I (er udeglemt). af: F, A, B, C^, I; "aa (i H
tegn)" E(!j, I62himni: F. A, C^, E, J; 'Vfm" B, 102-164 gera —
hjeradit: B] gera nu^fok tilf. I) sv6 F, C^, I; v6ro J)ar uni daginn

/'ndttina/// E) en ridu si'dan i' fjallit A, E.

131. 1 at — at: F, B, C^; at segja fr6 kdra solmuudarayni,

at 7; l)ar til mals at taka, at (er E) kdri er, at (mgl A) A, E.

fdr: F, A, C^, I; ferr B. 2 grdf: — "grof" F og J, "grof (g

forskrevetj" B, "gf" C^; "gfim" A, ''gZofiTie" E. peiri — sik:

F, B (dog sik i for aik), C^, 1 (som B)\ mgl A, E. ok (foran

]^&r): C^y mgl F, A, B, E, L 3 maetti birdi: F, A, B, C^, E; fann

b6r3 /. f6ru: C^; "f^" (vistnok = fdroj F, A, I; for B.

* rel3 kkri l)adan: F, A, C^, E; kari raid Man /; rei3 kari fyrst

B. 6 valgardssonar: -4, B, E, I; mgl F, C^. <> hann harmadi

mjok: F; hann harmadi mjok ti'dindin /; enn hann harmadi mjok
B, C^; en hann aumkade mjog A, E. . kdri: A, B, C^, E, 7;

?.k''a." F (hvor dette kkra muligvis, trods del foregdende punctum, er

tmnkt som object for harmaOi , i hvilket tilfcelde kdri er udeglemt

foran kvad;. (efter kva3; : F\ nii C^; mgl A, B,E,L 7 heldr:

F, B, /; mgl A, C^, E. 8 61lu: A, B, C^, E, I; mgl. F. holts-:

— "nolltz" B, "nollz" F og A og og E, "uoUdi" L 8-»reia

kdrl: C^; Te'id hann F, B, E, /; ribx hann A. e-io |,6 — I)j6rBfi:
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hann kom upp me5 })j6rsa, sjer hann mann riSa lo

eplir sjer hvatliga. kari bei9 mannsins ok kennir,

at l^ar var ingjaldr fra keldum. hann sjer, at

hann var albloSugr uai Iserit, kari spurQi ingj-

aid, hverr hann hefSi sserSan. enn hann sag5i.

'hvar funduz it f segir kari. ^vi9 ranga' segir 15

ingjaldr 'ok skaut hann yfir ana til mi'n'. 'gerSir

*J)U nakkvat i xx\6i\T segir kari. 'aptr skaut ek

'spj6tinu' segir ingjaldr 'ok sogSu j^eir, at ma9r

'yr5i fyrir ok vseri sa })egar dau9r\ S'issir eigi'

segir kari 'hverr fyri varS?' 'Ifkt |)6tli mjer vera j^or- 20

'steini broSursyni flosa' segir ingjaldr. 'njot {)U heill

'handa' segir kari. si3an ri9u {)eir ijaQir saman

F, A, B, C^, i; er hann kom upp me9 annl E. gjer (foran

hann;: F, B, C^, J; ]m ser A, E. a eplir sjer: F, JE; eptir A, B,

C^'t upp me5 anni /. kari heib mannsins: JF, I; kdri bidr manns

|)e8sa C^; ok bi'ftr kAri mannsins ('bans A) A^ B, E. ok kennir:

F; kennir A ; hann kennir B, E; hann kenndi C^, I. ^2 var (efter

l)arj: F, A, C^, E, 1; er B. la-is hann sjer — Iserit: F; ok (mgl B)

var albl65ugr ^'allr tilf, C^) um lairit B, C^; ok var bl66ugr urn

lajrit E; hann var alblbdugr um leerit I; ok var bld6ugr mjog A.

43-14 kari spurfti ingjald : F; kiri 8pur5i /; hann apuv6i (usikkert i

C^, om der skal Imses spyrr eller spurdij ingjald /i, C^^, E\ hann

fipurdi A. ^4 saerdan: F, A, B, E, J; sa3rt C^. enn hann sagdi:

F, Cf, E, J; banns. B; "fl\ V* A (der formodentlig har villet skrive

'fiosi' s. hannj. « it: A, C^, E, 1; J)er F, B. ranga: F, A, C^,

E, I; J)vera B, 16 ingjaldr: F (forskrevel), B, C^, E, I; hann A,

ok — mi'n: F, A, C^, E, I; mgl. B. 17 nakkvat it F, K, 7; ekki i

(k B) A, B, C^. 18 peir: F, A, B, C^, 1; mgl, E. at: A, B, C^,E,

i; er F. 19 fyrir: F, A, B, C^, /; mgl E. vaeri sa l)egar: C^;

vieri si:i ^, B, E; var 86 pegar F, L i»-20 vissir — vard?': F, B,

Cf, jE (dog uden eigi^; vissir |)u nokkut, hverr sd var?' /; hverr

D^undi s&f 8. kari A. 20 Jikt — vera ; F, 7; Ifkt |)(Slte mjer |)at

vera E; h'kt l)(itti mer C^; li'kast l)6tti nier vera A. 21 flosa:

F, ^, B, C^, E; bans fiosa /. segir ingjaldr; sdl. her (verbet for-

kortet X) F, A, B, C^, E; hvorimod I swtter disse ord efter vera,

njdt F, A, B, C^; njdUu \)k I; njot E. 22 |>eir: A, B, C^, E;

1
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til m6ts vi9 hjalta skeggjason ok s6g5u haniim

ti'Sendin. hann t6k ilia a verkum j^essum ok kva5

25 hina mestu nau5syn at riSa eptir |)eim ok drepa

})a alia. si9an samna9i hann li9i ok kve9r upp

almenning. riQa {)eir kari nu vi3 {^etta li9 til mots

vi5 m6r9 va]gar9sson^ ok funduz })eir vi9 holtsva9.

var ni6r9r |3ar fyrir me5 alimiklu liSi. |>a skiptu

30 l^eir leilinni. ri9u sumir hit fremra austr til selja-

landsmiila enn sutnir upp lil flj6tshli9ar enn sumir

hit efra urn |)rihyrningshalsa ok sva bfan i go9a-

land. [)a ri9u |)eir nor9r allt til sands enn sumir

til fiskivatna — ok hurfu j^ar aptr. sumir ri9u austr

35 1 holt hit fremra ok s6g9u jiorgeiri ti9endin, ok

spur9u |)eir hann, hvart })eir flosi hef9i |)ar ekki

um ri9it. f)6rgeirr maelti *|)ann veg er, \)6 at ek sje

^ekki mikill hof9ingi, |)a mun ilosi \>6 annat ra9

l)eir Ut\ T; mgl F. 26 hina mestu: F, B, C^, 1; ollum A, E.

20 F, A, B, E, /; mgl C^. kve5r: F; kvaddi A, B, C^, E, L
2Tnda — lid: F, B (dog 1)A for nu), (dog uden Uri), J (dog

ine5 for y\b}; ok n'6a Jieir kari (mgl. E) ^ega^ A, E. 29 var:

F, A, B, E\ ok var C^,l meS alimiklu: B, C^. E, /; me9 miklu

A; "almiklv" F (hvor udeladelsen af mad formodentlig beror pd en

skrivfeil). skiptu: F, B, C^, E, I; skipta A. 30 ri5u sumir: A, B;

meb ser (er forskrevet), ok ridu sumir E; foro sumir F, C^; ok

leitudu \){\ L si upp: F, A, B, E; austr C^, L 32 um: A, B, C^,

E, /; til F. sv^i ofan: B, C^, E, 7; ofan ok svd A. 33 |)d —
allt: A, B (^g\v [forkortet for storste delen hortsmuldret)

,
(dog

uden alltj, I; ^)a6an Tldu I>eir norfir F; \it\r v\bn sumir norSv E,

34 til (efter sumirj: F, B, C^, E, I; austr til A. 34-35 gumir —
fremra: J; enn sumir Ti6u i holt (shrevet hoUt [men til dels nmr ved

at bortsmuldre]) B; sumir . austr i holt et fremra A, C^, E (dog

uden i hoU); sumir it fremra aostr i hoUF. 3^ })eir hann — flosi:

C^; hvdrt l)eir F. A, B, E, I. l)ar ekki: C^; ekki f)ar F, ^; ekkl

B\ ekki par komit e6a 7; nokkut l>ar E. 8' pann veg er: F, E\

*'J)5Tie''7/; ^; wiff^. C^, J. 38 |)6 — rad: F ^doff wden pd;, B (dog

Td58 /br r65;, C^, /; at flosi mun J)6 annat ra9 ('lil riiOa E) A, E^
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'taka enn n6a fyrir augu mjer, })ar sem hann hefir

^drepit njal fo8urbr65ur minn ok sonu bans braebr- 40

^unga inina. ok er y6r engi annarr a gorr enn

'snua aptr; |)vf at jer munu5 hafa leitat langt urn

^skammt franri. enn segi9 |)at kara, at hann riSi

^hingat til mm ok veri hjer me5 mjer, ef hann

^vill. enn [)6 at hann vili eigi austr hingat, |)a 45

^mun ek annaz um bu bans at dyrholmum , ef

*hann vill. segiS hanum ok J)at; at ek man veita

*hanum slikt er ek ma ok n5a til aH)ingis me5

Planum, mun hann ok vita j^at, at vjer br3e5r

'erum a5ilar uni eptirmalit. aetlu vjer ok sva at 50

'at ganga malinu^ at sektir skuli verSa, ef vjer

'megum ra5a, ok sfSan mannhefndir. enn ek fer

40 njil: F, A, C^, E, I; mgl. B. 40-41 sonu — mi'na: C^; sonu

bans A\ braidrunga uii'na F, /?, E, L 4i yfir — enn: F (hvor engi

dog er udeglemt), A, B (dog uden annarrj, C^; yOr engi annarr til

enn I; ai lil at £. 42 iiafa leitat: F, /; leita5 hafa A, B, C^, E.

44 hjer: F,I; mgl. A, B^C^, E. 46-47 enn 1)6 — \ill: A (aimixz feilskr,

anzj, B (dog uden umy, (dog ef hann vil [sal] for 1)6 at hann

vili;, E (dog ef hann vill |ei hingat austr for 1)6 — hingatj; enn

t)6tt hann vill l)at eigi, |)^i mun ek annaz um bd bans k

dyrholmum /; pat F (hvis original mdske har haft vwsentUg det

samme som A osv., men med vill l)at for vill, i hvilket tilfcelde af-

skriveren er sprunget fra ef hann vill til ef hann villj. 47 segi6

hiinum ok: F, C^; ok segit hanura E; segit hanum B; en segit

hanum (1)6 tilf I) A, L 47-49 veita — me3 hanum: /; veita h6num
ok n'6a til alhingis F, A, B, (dog pings for alpingis;; n'da lil

pings E. 49 vjer: F, A, C^, E, I; ek em ok ver B. so aSilar: F,

A, B, C^, E; "atiiar'Y'y ^- ^0-^2 ajtiu — mannhefndir: F; ffitlu

ver svi at ganga at mdlinu, at sektir verdi, ef ver megum ruda,

ok svfi mannhefndir C^; setlu ver svA ok at (her savnes et at) ganga

malunom, at saettir (skrevet faet*' [mdske skrivfeil for [qcC]) verOi, ef

ver megum rada, ok si5an mannhefndir /; skolu ver ok sva at

ganga malinu, at sektir verdi, ef ver megum ra3a, ok sva mann-

hefndir eftir pat B; setlu ver ok at ganga svA eplir, at sektir skyli

verda d malinu, ef ver megum r66a, ok &\k mannhefndir eptir pat
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'af })vi' hvergi nii me3 y3r, at ek veit, at ekki

^mun gera; ok munu |)eir nu vera sem varastir

55 'urn sik\ n5a \)e\r nu aptr — ok funduz allir at

hofi ok t61u9u {)ar urn me9 sjer, at f)eir hef3i

svivir9ing af fengit, er \)e\v hofSu eigi fundit [)a.

morSr kva8 {)at ekki vera, {^a eggjuSu margir, at

fara skyldi til flj6tshli9ar ok taka upp bii |)eira

60 allra^ er at {)essum verkum hofSu verit. enn j)6

var \>\i vikit til atkvseSa marSar. hann kva8 {)at

vera hit mesta ura5. [)eir spurSu, hvi hann mselti

J)at. ^{)vr segir hann ^ef bxi f)eira standa, \)A munu

^t)eir vitja |)eira ok kvenna sinna; ok mun |3a J>ar

65 ^mega vei9a a, er stundir li9a. skulu9 jer nu ekki

^efa ySr, at ek skal trur kara i ollum raSum; {)vi

A; aetlum ver svo eftir at ganga, at sektir skulu vera a mdlum
I)es8um ok mannhefndir K 53 af — ydr: F, B (dog eigi for hvergij,

(sow. B), I (dog eigi for hvcrgl nu^ nu fyrir pvi' eigi me3 ydr

A; nu eigi me9 y9r fyri |)vi um sinn E. ^s-fi^ ekki mun gera:

A, B, J?; ekki (feilskr. ekj mun ato3a C^; lil einskia mon koma T.

54 nii vera: Ay B, C^, E\ nii /; vera F. um alk: F, C^, /; mgl.

A, B, E. rfda feir nu: F, C^, /; si3an ridu Ma Ej l)eir A, B,E.

allir at hoO: F, C^, /; at hofi aller A, B; at hofi E. ss par

um: F; um A, C^, E, I; l)at B. 56-57 heffii — fengit: F, B- hefdl

f'hoffiu A) svi'vlrdu af fengit A, E\ hefSi fliofSo /; mikla svivir^ing

at fengit fforinni 1} C^, L er — fundit |)a: F, ^1, B (dog hef6i

for hMdu), C^, I; mgl. E. 58;vera: F, A, B, E; pannig vera C^, I.

margir: F, A, B, C^, /; sumir E. 59 skyldi: F, B, E, i; skyldi

upp A; skyldu C^. 60 pessum verkum h6f5u: F,A, B, C^; |)essum

verkum hafa E; verkunom hGf6o /. 6i j)vi': F, C^, 1; mgl A,B,E.

6i-62 kvaS t)at vera: F; sagSi (".V* C^, J) l)at vera B, C^, 1;

at petta var (glemt i A) A, E. 02 hvi hann meelti: F,A, C^,E] t)vi'

hann maelti /; hvf hann talaSi B, 68 'jivf segir hann: F; hann

".f." A, E; mbrbr ".f." /; hann svarar r'TvV B, "sv" C^) B, C^.

6* t)eira ok kvenna sinna: F, ^, ^, /; bua sinna ok kvenna C^; iieirraK

64-66 |)^ — A: 4, 7; i)ar 1)A mega vei3a |)a £. 66-OG nu

ydr, at: F, ^, C^, /; nii ekki ifaz 1', at B; ekki gefa ydr til E(!).

66 skal triir kara: ([kvor skal dog egentlig mangier — men se det
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'at ek a fyri sjalfan mik at svara'. hjalti ba6 hann

sva gera sem hann hjct. {^a bau9 hjalti kara til

sin. hann kva5z j>angat mundu fyrst n5a. |)eir

s6g9u ok, hvat {)6rgeirr haf5i bo9it hanum. enn 70

hann Ijetz })ess bo9s si9ar ncyta skyldu enn kvaO

sjer vel hug una segja, ef sKkir vseri margir.

dreifSu peir j^a oUu liSinu. — j^eir flosi sa 611 ti9-

endi |)ar sem |ieir varu i ijallinu. flosi maelti 'nii

'skulu vjer taka hesta vara ok n9a i braut; J)vi 75

'at nu mun oss |)at vel hly9a\ ^eir sigfiisssynir

spur5u, hvart |)eim nnyndi duga at koma til bua

folgende ord] "trur fi ser ncesten ud som ft, og mdske er skal triir

pd en made blandet sammen \ved feilskrift] k'^a'V; /; skal triir vera

kAra B; skal kfira Irurr A, E; "fr yd} (meget forskrevet, i det sfen-

veren enten har villet retie y6r til Iriir eller omvendt, i hvilket sidste

tilfcelde Iriir er udeglemt) k^a" F. ru6uin: F, A, B, C^, E; hlutum

ok ollum radum Z 6s sva; F, A, B, C^, S, I; mgl E. p& hand

hjalti: F, A, B, C^, E; hjalti bau6 K, J. 68-69 Uxa til siu: F, A,

B; til sin kara E; kdra med ser at vera C^, /; kara at vera me3
ser B. 69 hann — n'6a : F, A (dog kvez for kvadzj, B (dog letz for

kvadzj, (dog "q utydel.]" for kvaSz — mundu mangier), E
(som A); hann kvez ok |)angat fyst mundo n*6a 7; en hann "kuozft"

sva gera skildo ok rfda |)angat fyst H. 69-70 j)eir s6g6u ok: A, B,

E; peir sogSu F, J; |)eir sogdo honum H; ]}k s. l>eir C^. '^o hanum:

F, A, B, C^, E, J; mgl H "JO-Vi enn — skyldu : F fljetz feikkr.

Ictj, B,C^ (dog "yz" for Ijctzj, 1 (dog kvez for IjetzJ; en hann kvez

1)088 bods Bi'dar mundo neyta H] en hann kvez hans hods si6arr

Djota skyldu A; enn hann kvezt I>e8S hods sidar "vita" skyldu E.

71 -72 enn kvad — segja: F; enn fok B) kvez Tq" B og B, "qz" C^- "qj

po" I) vel hugr (C^ horer her op) um segja B, C^, B, J; en kvez

vel mundu treysta A, E. 73 dreifdu — lidinu: F, A, B, E; ok

dreifa pelr nii lidi smu oUu H; drepa Iieir nii nidr lidino ollu /.

73-74 8& — fjailinu: F, A, B, I (dog sj& for saj; "fav ^av i tegn)'*

m ti'dindi i fjailinu |)ar sem I>eir vdro E; sja nu oil tidiudin par

sem heir voru A fjallino H. 75 p, A, E, H, I; mgl. B. 76 nii —
hlyda: A, E; nii mun oss |)at vel (mgl F) duga F, /; oss mun
l)at nii vel duga H. pe\r: F, A, B, E, T; mgl JL -77 spurdu: F,

A, B, E, I; nii H. 77-78 |)eim — sinna: F, A, B, E, /; ^elr
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sinna ok segja fyrir, ^|)at mun mor5r sella' segir

flosi 'at jer muniS vitja kvenna y3varra. ok er {>at

80 ^geta min, at })at sje raS hans, at standa skuli bii

'yOur lirsent. ok er {)at mitt ra5, at engi varr

'skiliz nii vi5 annan ok riSi allir austr xneb mjer.

toku t^eir |)at {)a til ra5s allir. ri8u jieir jja i

braut ok fyri norSan jokul ok svd unz jDcir kvamu

85 til svinafells. flosi sendi j^egar menn at draga at

fong sva at engan hlut skyldi skorta. flosi hseldiz

aldri urn verk |>essi, enda fann engi ma5r hrsezlu

a hanum. ok var liann heima allan vetrinn fram

urn joi.

skyldo nokkut vitja biia sinna ok kvenna H. 78 ok segja fyrir: F,

A, E, n, I; mgl. B. 'l)at - flosi: F, A, B, E, 2; flosi mselti

'|)at er geta mfn, at mordr aetli H. kvenna ySvarra: F, B, E, H,

I; biianna A. "^s-so er pat — sje: F, A, B, E, I; pat mun vera H,

80-81 bu y6ur uraBnt: F, B, E; bdio "y^r" (Srsent I; buln orsBnt A;

bii "ydj" liraent — ok a;tla peir sva at veifia ydr, at per vitit kvenna

ydvarra //. 81-84 ok er pat — braut ok: A; ok er pat nii mitt r^d,

at engi skiliz vid annan ok n'di allir austr meti mer. toku peir pal

r6da allir. ridu peir p& allir i brott ok B; "ze^ pap radf alP rib\

pj pa air avftr i^av i 4t tegn) z" F (hvis original mdske har haft ok

er p& pat mitt rad, at engi skiliz vid annan ok ribl allir austr med
mer. toku peir pa pat rkbs allir. ri5u peir pa allir austr ok — i

hvilket tilfa;lde skriveren er sprunget fra pa pat til p& patj; ok er

pat r&d mitt, at nu skili engi vid annan ok ridi allir austr med
mer. toku peir nu pat Ul r^i6s allir. ri6u peir nu aUlr i brutt ok I;

er pat mitt rad, at eingi ydvarr skili vid annan ok n'dit allir

austr me6 mer. toku peir nu allir pat r^ds (her tilfoies urigtig

"z Raddf'V ok rido austr meS honum ok rido//; ok er pat nvi mitt

r^d, at engi madr skilist vid annan — okrfdi austr med mjer. tdku

peir pa (hersavnes patj rad allir. ridu allir E. 84 unz peir kvamu:

F; austr A, B, //, /; mgl. E. 85 gendi pegar menn at: F, A, U, I;

sendir menn at B; let pegar E. 86 gkyldi skorta: F, A^ B; skorti

E, H, L 87 verk pessi: B; verkin A, U, I; verk petta F; verkit E.

enda: F, A, B, E, H; enn p6 I. madr: A, B, E; mgl. F, H, L

88 hann: F, A, B, H, I, mgl. E. 80 urn: F, A, B, E, I (utydel); yflr H.
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132. Kari ba9 hjalta fara at leita beina njals

'{3vi at munu allir triia, er J)u segir frd ok

^[)jer syniz'. hjaiti kva5z |)at gjarna gera vilja at

flytja bein njals til kirkju. si9an ri9u |)eir |3a5an

fimmtan menn. \>eir ri9u austr yfir J)j6rsa ok 5

kvoddu {)ar upp menn me5 sjer til l^ess er j^eir

h6f5u hundra5 manna me9 nabiium njals. |)eir

kvamu til bergj^orshvals at hadegi dags, hjaiti

spurQi kara^ hvar njall myndi undir liggja. enn

kari vi'saSi J}eim til, ok var |)ar mikilli osku af at lo

nioka. J)ar fundu |)eir undir hu5ina, ok var sem

hon vaeri skorpnu9 viS eld. \>GiT toku upp hu9-

132, ^ bad hjalta: F, A, B,E; bi5r (n\i tilf. H) hjalta skeggja-

son H, 1. fara at: A, B; at fara at F; fara me9 ser at (ok H)

H,I\ mgl. K 2 |)vi at — er: F, E, I; J)vi at alUr munu pvf trua,

sem B; \)yi at aller munu trua l)vi er A; munu allir triia,

er JI, 2-3 ok l)jer syniz: F, B, H, I; mgl. A, E. 3 kvadz: F; "q"

B og H; "qj" /; kvez A^ E. gjarna gera vilja: f; gjarna vilja

gera //; gjarna vilja /; fusliga mundu gera A; mundu fiisliga gera

B; fysiliga gera mundu E. 4-5 sf^an — lieir ridu: A, B; tadan

ridu XV menn (mgl. I). l>evr ri6u F, J; l>a5an riSo Jjeir xv saman.

teir ritio //; sidan riSu l)elr xv samann E. 6-6 ok kvoddu — sjer:

B; |)eir kvoddo l)ar upp med ser menn /; ok kvoddu l)ar menn
upp I'uppe/// E) A,E; ok kvoddu jiar menn me9 ser F; ok koUudu

l)a6an menn til ferfiar metJ scr //. 6-'?
til — manna: F, A, B, E

(\ieBs glemt); par til er peir voro c saman /; l)ar til at l)eir ur9o

nairr c manna //. '^-^ \m\r kvamu : F, II, J; komu J)eir A, B, E.

Sat: F, A, B, E, /; nairr //. dags: F, H, 1; mgl. A, B, E.

fi k6ra: F, A, B, E, H; mgl. I. njall — Mggja: F; njMi mundi

liggja undir B; nj611 f'hann E) mundi liggja A, E, H, 1. lo kdri

visafii l)eim: F,B; k6ri visaQi /sagdi 21) honum H, I; k&ri f'hann E}

vi'saSi l)ar [!] E) A, E. lo-ii jjnr mikilh — hudina, ok: F, A
(dog mokat for at mokaj. B(somA); I)ar mikilli osku af mokat. l)eir

fundo l)ar undir hdfiiua, ok /; mikillc osku af mokat. l)ar fundu

l)eir hii^ina, ok E; par aska mikil. l)eir moku5o henne af, ok var

l)ar hvila njAls undir ok hutiin //. n-is sem — eld: F, A, B;

sem hiia vaeri skorpnut af eldi //; sem hdn vajri skorpno6 vid

eldinn /; hdn skorpnud saman nokkut E. 12-13 |)eir — undir: F
44
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ina, ok varu {)au b9e9i ubrunnin undir. allir lof-

u9u gu5 fyri t)at ok |)6tti st6r jartegn i vera.

15 si'San var tekinn sveinninn^ er legit haf9i i milium

t)eira; ok var af hanum brunninn fmgrinn einn,

er hann hafSi rjett upp undan hu9inni. njall var

lit borinn ok sva bergj)6ra. si6an gengu til allir

menn at sja h'kami |}eira. hjaiti mselti ^hversu

20 ^s^naz y5r likamir })essir?' })eir svoruQu 'pinm

'atkv8e5a vilju vjer at bi9a'. hjaiti maelti *ekki mun

'mjer um [)etta einar9arfatt ver9a. likami berg|)6ru

*|)ykki mjer at likendum ok |)6 vel. enn h'kami

'njals ok asjana syniz mjer sva bjartr, at ek hefi

(dog[uden bajflij; l)eir toko upp hu5ina, ok voro I)au dbrunnin bac6i

H, I; pelr tdku hana upp, ok varo l)au bajdi (mgl. B) dbrunnin

under /hu9inni tilf. B) Ay B; en |)au vdro dbrunnin bEedi E.

18-U allir — |)at: F, A, H, I; ok lofu5u allir guO fyri I)at allir

lofudu gud B. 14 jartegn: — "iar'|tegn" F, "i|artegn" A, "jartein"

B, "j aUeign" E, 'yteign" //, "lartei'gn" /. tekinn svelnninn: F,

A, B, E; tekinn svcinnenn lir fangi l)eim /; svcinninn tekinn dr

fadmi l}eim //. i milium: F, A, E; i milli I; i mc<ial H; k

me6al B. lo einn: //, //; mgl. F, A, E, I. upp: A, B, I; lit F,

H; mgl E. 18 ut borinn: F, A, B, E, II; obrunninn ('/J
/. svA: F,

A, B, II, I; mgl E. 18-19 sfSan — menn: F, A, B, I; si'5an gengu

allir menn til II; ok gengu til menn E. i9 h'kami: F, A, B, E, I;

likam II, hjaiti: F, /I, B, It; hjaiti skeggjason //, /. 19-21 majltl

— hjaiti: F (dog med Ii'taz for synaz, samt uden at), A (dog ".V*

for 8v6ru(iuJ, B (dog med syniz for synaz, samt uden ni), E (dog

med s^niz for synaz, med svara for svoruQu, samt uden at); maelti

'hversu Ifz y3r a h'kami l)essa?' l)eir sogdoz bans atkvaeda hi^a.

hjaiti //; mgl I (i del skrivcren vistnok har sprunget fra mxMi til

mseluy. 21-22 ekki — verfla: F; ekki mun mer fatt einurdar um
|)etta — |)vf at I; eigi mun mer verda (mgl E) einar6ar skortr um
J)etta E, II; eigi mun mer ver(ia einarfiarfatt A, B. 22 ifkami: F,

A, II, I; h'karar B, E. 23 ifkendum ok I)d vel: F, A, B, E, I;

gddum h'kindum II 23-24 h'kami — isjana: F, E; njMs h'kami ok

fisjdna H, I; njAls asjana ok h'kami flikamr B) A, B, 24 gyniz: F,

A, B, E; l)iki //, /.
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'engis dauQs inanns likama sjet jafnbjartan'. allir 25

sogSu, at sva var. \)k leituSu |)eir skarphje5ins.

J)ar visu8u heimamenn til^ sem {)eir flosi heyr5u

at visan var kve5in. ok var {)ar [lekjan fallin at

gaflinum. ok })ar mselti hjalti at til skyldi grafa.

sf5an gera ^eir sva ok fundu {)ar likama skarp- 30

hjeQins. ok haf5i hann staSit upp viS gaflaSit.

ok varu brunnir fsetr af hanum mjok sva ne5an

til knja, enn allt var annat librunnit a hanum.

hann haf5i bitit a kampinum, augu bans varu

opin ok u{)rutin. hann hafSi rekit Oxina f gall- 35

engis dauds: F, //; engan dauSs A, B, E; enskis /. likama: F,

A, B, E, H; h'kam L 2q svfi var: B, H, I; s\A vffiri A, E; "fynd="

F (hvor y synes rettet fra v, og hvor noget — snarest svA — er ude-

glemi). l)u — skarphjefiins: F, A, B, H, I; mgl. E. 27 j)ar: F, A,

B, II, J; \ni E. heimamenn: sal. alle (F, A, B, E, II, I), da

et "1)1", der findes i F foran ordet, er udprikket. 27-28 gem — kve6in:

F, B (dog hoibu heyrt for heyrduj, /; skarpheQins (nodvendigt ind-

skud [jf. anden note til 132 ^^]), sem peir flosi hefdu heyrt at ".v." var

kvefiin E; sem lieir flosi hofdu vi'suna heyrt kvedna A; er flosi

haibi heyrda kveSna ".v." //. 28 var: F, A, /?, E, I; er H.

29 gaflinum: F; "gafla&mu" A, ''gaflat^i'"V*' B, "gafia^^'n"?" E, "gafl-

adino" H, "gafi,laQmo" /. l)ar — grafa: F (dog leita for grafa^

A, H, I; \ik msilil hjalti, at pax* skyldi grafa B; s. hjalti, at I>ar

skyldi til grafa E. so sidan gera l)eir: F; siSan gerdu l>eir A, B;

ok heir gera mi ok /; [leir gerSu E, II. 30-31 I)ar h'kama skarp-

hjedins: A, E; likama skarphe(iins !)ar F, /; likama skarphedins //;

t)ar skarphe6in B. 3i hafSi — upp: F, A, E, I; hafdi hann statiit

B; stdd hann pur upp H. gafladit: — "gafladit" F og A, "gafl-

adi'f' B, "gaflaOit" E, "gafadit" //, oooo|^la^lt" I, ''gafiilaOit" P.
32 fajtr — svA: F, A, B, H, i, 7^; af honum faitrner E. 82-33 netian

til knja: F, A, B, E; nel)an fupp /^j at knjam //, /, I2. 33 var: //,

/, 12; mgl F, A, B, E, d hAnum: F, A, B, M, I, I^; mgl. E.

34 hann — kampinum: F, II; hann hafde hiti6 k kampi si'num

A, B, I, mgl. her E {men indskydes ncdcn for). 85 opin ok

ul)rutin: F, A, II, I, 12; opin B; 6\nnWvi E. hann: F, A, B, E,

II, 12; enn hann /. oxina: F, A, B, E, I, J2\ 6\ina rimmug;^gi H.

35-86 gaflaSit: — '^gaflaSit" F og A og B, "gaflacii't" E, "gafladit"

44*



692 132 K

a8it sva fast , at gengit hafSi allt upp a miSjan

fetann; ok var h6n ekki af })vi' dignu9. si5an var

hann ut borinn ok oxin. hjalti tok upp oxina ok

rnaelti ^{)etta er fagsett vapn, ok munu fair bera

40 ^mega'. kari mseiti ^sje ek mann til — hverr

^bera skal oxina'. *hverr er sa?' segir hjalti. ^t^or-

^geirr skorargeirr' segir kari ^sa er ek setia nii

'mestan mann \ j^eiri sett vera', \tk var skarp-

hjeQinn fserSr af kl3e9um; \>v\ at {)au varu ekki

45 brunnin. hann hafSi lagit hendr sinar i kross ok

a ofan hina hsegri. dfla fundu J^eir a hanum

H, "gafiaal>it" J, "gafMa5il" J^. 36-37 sv6— fetann: A, — ligeledes

(men uden aUt) F, B, If; sv6 fast, at allt hafl)i gengit upp (\.

niil»jan fetann /; svA fast, at gengit hafSi d miSjan fetann upp I^;

sem fyrr sagQi. hann hafSi bitifi k kampinum E. 37 ok var —
dignuS: F; ok var ekki dignut A, B, JI, I, J^; oxin hafdi ekki

dignaS E. 88 hann — oxin: B] hann horinn ut ok oxinn E; ut

borin oxin A og I, "V (herpd folger et forskrevet ord, der har nogen

lighed med *'borin", og som af Olavius er hleven Icest brotin, men
som formodentlig skal helyde boring avxin (a\ i U tegri)" F; oxin lit

borin //, 7^. 39 ],etta — vapn : F, A, B, T; fagaitt vapn ; l)etta

er fagurt vopn E; |)etta er gott vapn ok fagurt //. kari majlti

:

F, A, H, J, P; hvorimod B og E sa^tte s. k^iri — den forste efter

til, den sidste efter replikken. 40-41 mann — oxina: F, A, B, I

(dog l>ar mann for mannj, (dog t>ann er for hverrj; manninn
jiann er bera ma oxina //; mann til at bera E. ^2-43 g^i — vera:

F; er ek aetla nu mestan mann vera (mgl E,II) i l)eiri aett ^4, JB, JS,

H; er ek ffitla nii mestan i J)eiri aitt /; mgl. 1^. 44 fajrdr af klacQum:

B, E, I; af klai^um A (hvor noget er glemt, formodentlig fa;r3r^;

fiettr af klajOunum (kls^lSam II) F, II, P. 44-45 ],vj' _ brunnin: F,

B, /; J)vi at ekki voro brunnin E; \ni at |>au voro obrunnin H,

mgl. A. 46 hann — si'nar: F, A (dog ok for hannj, B, E, H,

I^; hann hafj)i hendr sfnar lagit /, 45-46 ok A — hsegri: A, B,

E, I, 12; mgl. II. 46-47 di'la — brlngunni: F; en (mgl B, P) tva

di'la fundu |)eir hanum annan mcfial herdanna ('herl)a /, I^} en

annan a (for en annan a har B ok fyrij brjostinu ('bringunni

A, B, E, 1, ij dfla fundu i)eir ii hknuxn annan (i bringunni

(feilskr. b^ngj en annan i meSal herdanna//. 47-48 yar — brenndr:
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1 milium herSanna enn annan a bringunni, ok var

hvarrtveggi brenndr i kross. ok 0etlu5u menn, at

hann myndi sik sjalfr brennt hafa. allir menn

mseltu t)at, at beira J>9etti hja skarphje5ni dauSum 50

enn peiv setluOu; {^vi at engi maSr hrseddiz hann.

t)eir leitu5u gnms ok fundu bein bans i miSjum

skalanum. {)eir fundu {)ar gegnt hanum undir

bliSvegginum J)6r5 leysingja. enn i vefjarstufunni

fundu t)eir sa3unni kerlingu ok {)rja menn aSra. 55

alls fundu Ipeir J)ar bein af ellifu monnum. fluttu

^eir mi h'kin til kirkju. {)a rei9 hjalti heim ok

kari me6 hanum. blastr kom f f6tinn ingjaldi. for

hann j^a til hjalta, ok graeddi hann ingjald — ok

F, A, D, E, I; Ydru badir brenndir //, 48 aetlufiu: F, A, B, E, I,

P; £EUa H. 49 myndi — hafa: F, A, B, E, J; mundi sj&Ifr brennt

hafa sik P; muni sjalfr hafa brennt sik[H. menn: F, A, B, E, I;

mgl. U, 12. BO jjaetti hjA: F, A, B, E, A P; vmri yflr B. ^eir

setludu: F, H; a;Uudu A, B, 1, lifs E, l)vi' — nia5r: F,

A, B, E, I, af pvi at hann var hvi'tr sem snjorr ok eingi //.

62 gn'ms: A, B, E, H, I, ; bena grims F. bein bans: F, A, E,

H, If I^; bann B. 53-64 j>eir — leysingja: F; pdrd leysingja fundu

peir gegnt honum undir hli6veggnum E; l)eir fundo ok l)6r3 leys-

ingja gegnt hanum
,
undir hlii)vegginn B, /; en gegnt honum lit

undir vegginn fundo |)eir p6rd leysingja /f; enn gegnt lit undir hlid-

vegginn pord leysingja I^
;
mgl. A. 64enn: F, B, E, H, 1, 1^; mgl. A.

vefjarstufunni: F,A,E,I\ vefjaalofunni // ;
vefjarstofu B,l2. jjij^v.

F, A, B, H, I, i^; fjdra E. 50 l)ar — monnum: F (dog "ix." for

eilifuj, A,E (dog wdenpar^, /; af ix monnum bein//; I)ar ix manna
bein I)ar xi menn B. sg-s? fluttu — li'kin: F; fluttu peir nii

Ilk l)essi /^; fluttu })eir nii bein |)e8sa manna H\ sifian fluttu l)eir

Ilk l)essi /pau A, I) A, B, E, /. 67-58 _ hdnum: F, A, B, /;

J)a rei6 kAri heim (forkortet h'. 1^} mefl hjalta E, I^; reid kAri nu

med hjalta //. 58 ingjaldi: F, ing. (usikkert, om dativ eller

genetiv) A, E, I; ing. fra keldum //, I^. 58-69 fdr — ingjald: A;

(ok tilf. E) f(5r hann |)6 (mgl. E, 12} til hjalta, ok graiddi (skrevet

g'd'1/2; hann hann (del ene hann mgl.iE) E,H,I2; for hann \)k til

hjalta, ok var hann (mgl. B) par graiddr li, /; ovcrsprunget i F,

69-00 ok var — haltr: F, ^1; ,
ok var |>d jafnan haltr /; ok var haltr
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60 var hann j^o jafnan haltr si9an. kari rei5 i tungu

til asgrims elli5agrimssonar. |)a var |)6rhalla hem
komin, ok hafSi hon |)a sagt a5r tiSendin. asgn'mr

tok viO kara ba5um hondum ok bab, at hann skyldi

vera J)ar 611 [)au missari. kari kvaS sva vera

65 skyldu. asgrimr bauS J»vi ollu li5i til sin, or at

berg|)6rshvali hafSi verit. kari segir, at {)at var

vel bo5it ^ok skal {)etta t)iggja fyri |)eira bond',

var flutt |)angat allt liSit. — iDorhalli asgn'ms-

syni bra sva vi9, er hanum var sagt^ at njall fostri

70 bans var dauSr ok hann ha(9i inni brunnit, at

hann |9rutna9i allr ok bl69bogi stod or hvarri-

tveggju hlustinni — ok var5 eigi stoSvat, ok fjell

^vallt B; ok var alia lefl haltr //, P ; hann var ae haltur E.

61 elliQagn'mssonar: F, B, E, //; mgl. A, I, P. pa — heim: F, A,

J$, E, I, P (dog l)ar for he'im) ;
Itoihalla var l)a heim //. ^2 hon

— U5endin: F; hon (mgl. I^) sagt adr tifiindin //, P; k^r sagt

til)en(lin 7; hon (mgl. B) sagt a5r pessi ti'Sendi A, B\ hdn sagt

ti'Sintli pessi E. 03 hondum: F, A, B, E, H, P; mgl I 63-64 ok

bad — par: B; at hann skyldi vera par F (hvor noget — snarest

ok bad — md antagcs at vcere glemt foranni); ok bad hann (kdm H)

par vera H, P; ok (mgl. E) sagdi, at hann skyldi par vera A, E, L
64 kvad: F, A, E, U, T, P; ".f." B. 65 pvi ollu lidi: F, A, B; pvl

lipi olio /; pangat ollu liOi E; pvi folki ollu //, P. 65-66 er —
verit: F, A, B, E, I; verit hafdi at bergjiorahvali //. 60-G7 segir —
bond': sal. (se^^iv forhortet J.) B, I (dog vajri for var^; "f.", at pat

veeri vel bodet 'ok skal pat piggja fyrir hbnd peira' A] ".f.", at pat

vsere vel bob'ib ok skyldi petta piggja fyri peirra bond E; kvad pat

vel bociit ok iez pat piggja mundu fyri peira bond F; kvad \iixt(?)

piggja skildo fyri peirra bond //. 68 yar — lidit: F, A, E, I; "ok

var [ik pangat llutt allt folkit J/; var pa pangat flutlr allr lydrinn ^.

69 er — sagt: F, A, B, E, /; at hann beyrSi //. 70 var: F, A, B,

H, I] vEere E. hafdi: F, A, B, H, I- hefSi E. at (foran hannj:

F, A, B, E, I; mgl. JI. 71 ok (efter ixUr): F, A, B, E, I; en H.

8td5: F, A, B, U, 1; stokk E. 71-72 hvarritvcggju hlustinni: A, B,

E, f; hvarutveggja eyranu F, 11. 72 ok (foran fjellj: F, A, By E,

I; pa H.
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hann \ uvit, ok \)k stoSva5iz. eptir j^at st65 hann

iipp ok kva5 sjer Htilmannliga ver5a ^enn |)at mynda

'ek vilja, at ek hefnda [^essa a; [)eim nokkurum, 75

^er hann brenndu inni , er nii hcfir mik hent'.

enn a5rir sogSu, at engi inyndi hanum J^etta vir5a

til skamaiar. enn hann kvaSz ekki taka mega af

j)vi, hvat mselt vseri. — asgrimr spur5i kara, hvers

trausts hann myndi eiga van af ^eixn fyrir austan 80

&r, kari segir, at oiorSr valgar5sson ok hjalti

skeggjason nnyndi veita hanum sHkan styrk sem

peir maetti ok J)6rgeirr skorargeirr ok pe\v allir

brseSr. asgrimr sag5i }^at mikinn afla. ^hvern

78 j)d st63va(iiz: F, A, B, E, I; sta6na6i \)k H. 74 kvafl — ver6a:

F, A, E, 11, J (kvhd beskadiget og sjer hortskdret); mseUi 'Ii'tilmann-

liga verdr mer B. enn pat: F, B, U\ ok l)al A, 1; ok E. 75 ek

hefnda: F, A, B, H (verbet feilskr. HefdaJ, I; ver hefndum E. |ieim

nokkurum : F; nokkurum l)eim H; I)eim A, B, E; coo /. 7g hann

brenndu: F, A, H, I; njal brenndu B; hann brenndi E, er nu —
hent: F, A, B, If, I; mgl. E. enn a6rir sogflu: F, B; en a6rir

svorudu II; l>eir "fv." /; ok l)eir s6g6u A; Asgrimr a. E. 77-78 engi

— skammav: F, B (dog smanar for skammar^; engi mundi virSa

hAnum petta til skammar A, oooooooo||"l>Ta t fkamar" 7 (der for-

modentlig har stcmi overens med A); eingi mundi vir6a honum til

h'tilmennsko //; ekki maelte \ir6a honum l)etta lil skammar E.

78-79 enn — va;ri: F (kvadz forkortet q/; en hann letz ekki mega
taka af J)vi, hvat menn talaOi B\ en hann kvoz ekki mundo laka

af l>vi, hvat menn mffilti H\ en (mgl.I) hann fporhallr kvad ekki

moga taka fvri pat, hvat menn /'vandir menn I; mgl A) mseUi A,

E, I. 79-81 k6ra — ar: B; hvers Irausls kArl mundi van eiga af

peim fyrir austan arnar F; kara at pvi, hvers trausts liiuin ajlti

van fyrir austan ana Ji; kara, hvert ('"i»v^" E) traust hann mundi

eiga af fundir I) peim, er (mgl. E) fyrir austan kx eru (for er —
eru har I fyrir austan kx) A, E, 1. 81-82 raoxtSx — skeggjason:

F, B, II (dog uden at;; at (mgl. E) mor5r ok hjalti skeggjason Aj E;

at hjalti ok mordr /. 82 hanum sii'kan: F; hanum pium B, H;

peim sh'kan A, E) peim aliun slikan /. 83 majtti: F, A, B, H, I;

hefdi E, ok (foran porgeirrj: F, A, B, B, I; mgl E. 83-84 ok —
brSBtir: F, A, E, H\ ok allir peir brfficir /; mgl B. 84 sag6i: F;
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85 ^styrk skulu vjer af |)jer hafa?' segir kari. ^allan

^[)ann sem ek ma veita' segir asgnmr ^ok skal ek

'Iff a leggja'. ^ger J)u sva' segir kari. asgnmr

mselti ^ek hefi ok komit gissuri hvfta i malit —
'ok spuria ek hann at raSum^ hversu me5 skyldi

90 'fara\ ^{)at er vel' segir kari 'e5a hvat lagQi hann

^til?' asgrfmr svarar '|)at Iag3i hann til, at vjer

'skyldim ollu kyrru fyrir halda til vars enn n'9a

'{)a austr ok biia mal til a hendr flosa um vig

'helga ok kveQja biia heiman ok lysa a t^ingi

95 'brennumalum ok kveSja {)ar hina somu biia i

^dom. ek spurSa ok gissur, hverr saekja skyldi

'vjgsmalit. enn hann sag(3i_, at morSr skyldi ssekja,

kYa5 A, B, E, ff, L afla: F, A, B, E, I; styrk //. 85 styrk. —
hafa: F, A, B (dog afla for styrkA E (dog hja for afj, /; afla skal

ek eiga hja |)er H. ss-sg allan pann sem: F, I; allan pann er A,

B, U; allt l)at er K 86 veita: F, A, B, E, /; veita l)er //. skal

ek: F, A, B, Ey Jf; ek skal /. 87 iff; B; li'flt A, E, H, L 'ger

— kari: F, A, E, /; kari mailti 'gerdu svii' B\ 'haf [iii I)6kk fyrir,

okvar mer sliks van at J)er' s. kAri //. 87-88 Asgrfmr mailti: /; hvor-

imod A, B, F, U have '\f." Jisgn'mr — Aefter hefi ok, B og H foran

ok spuria, F efter replikhen; mgl E. 88 gissuri — malit: A, II, I;

i mi^ilit gizori "i|'t"oo B; gizuri \ mjilit F, E. 89 spuria — radum:

/; spurtSa ek liann ratis F, B
;
spuria ek liann A, H; spurdi hann

E. 90-01 l)at er — lil?^ sal, ("segir forkortet A (dog var for ei),

B flagdi s&ledes beskadiget: "lagtV'ooj, E fer glemt), 1; vel er |jat^

".f." kari 'e6a hvat ".f." hann til heirra ra6a?' //; hvat lagdi hann

til?' ".r." kdri 91 svarar: — "fv." F, ".fv." E, "f*." /; ".f." A,

B; mailti //. ei-92 i)at — fyrir: F, A (dog uden til og fyrir;, B,

E, I; ollu kva6 hann kyrro skyldo fyrir II. 93 m&l til: F; m&lit

til H; til malit J?, 7; H lil miilit B; til 'malin A. 94 helga: F, A, B,

E, I; helga njalssonar H. bua heiman: F, A, B, E, I; ser bua H.

ok (foran lysa): F, B, E, II, /; en A, 96 -nialum: A, B, H, /;

-m^lunum F; -mAlinu E. l)ar — biia: F, A, B, E, II; ino somo

bua Jiar 1. 96 ok gissur: F, A, B f'^z gizoj fi ntesim Kelt borte og

hele ordet nmr ved at bortsmuldre]"); ok gizur hvita E; gizur //, /.

9T vfgsmdiit: F,B; vigsmdlit helga //; um vi'gsmAlit A, E, I. sagfli



132 K 697

'hvart sem hanum |)8etti gott e5a illt "skal hann

^"J)Vi {)ungast af hafa^ at hanum hafa oil malin

*"verst farit hjer til. kari skal ok sireiOr jafnan lOO

^^^er hann finnr m6r9 — ok inun hann sh'kt til

^^^draga ok forsja mm \ annan sta9" sag5i gissurr'.

kari mselti {)a ^[)inum raSum munu vjer fram fara,

^meQan |)eira er kostr ok {)u vill fyri vera', — sva

er at segja fra kara, at hann matti ekki sofa um 105

nsetr. asgn'mr vaknaSi eina nott ok heyrOi, at

kari vak5i. asgnmr mselti ^hvart verSr ekki svefn-

'samt a nsetrnar?' kari kva5 l)a visu

kemrat iillr um allar

almsi'ma mjer gnmur 110

— saekja: F, E, I; s., at m6r5r valgardsson skyldi Sffikja B;

kvafl mord saikja skyldo H. 98 hvart — e5a: F, H\ l)dtt hanum

paetti A, B, E, I 99 j)Yi — hafa: F, A, B; af pvi l)ungast af hafa

E, U; l)ungast af hafa — pvi 7. 89-ioo hafa — til: F; hafa a6r

611 m&lin verst farit B; heflr vest Adr faiit 611 malin hingat til H;

hafa 611 mAlin vest farit A, E, J. loo-ioi ok si'rci(ir — m6r5: F;

ok airciSr jafnan I'avallt A) or hann flnnr lianii A, I; ok avallt

sirei6r, er hann flnnr hann E; ok si'reidr hanum Avallt er l)eir

flnnaz B; jafnan stn'Qr, er hann flnnr morfi H hann —
draga: F; hann sh'kt allt til draga A, IC; sli'kt allt draga hann /;

hann sh'kt til draga ailt H; hann sh'kt allt tU draga, ef hann er

I'hrajddr gerr B. 102 ok forsjfi — slab: F, A, E, 7; ok forsja min

H; mgl. B, sagfti gissurr: sal (verbet forkortet S.) F, U, II
\

mgl.

A, E, L ^03j)i\: a, B, /; mgl. E, II munu vjer: F, A, B, I;

vlljo ver H; vil eg E. i04j)eira er kostr: F; ver eigum l)eira fl)ess

A, I) kost A, B, B, I; eg (i \)GSS kostc E, ok l)d vill: F, H; ok

l)jer vilit E; at l)u vilir B; at ^ib vilit A, I. vera: F, A, B, E, J;

vera me6 oss H. al segja: F, ^1, B\ sagt E, II, 7. ekki: F,

A, B, E, //; njBr ekki I. vaknadi elna notl: F; vaknadi nott

elna A, B; vakna|)i um ndtt eina 7; vakti ndtt eina II. ^o'^as-

grfmr maelti: F, A, B, E; asgrimr (hann H) maelti til hans II, 1,

hvart: F, B, II; mgl A, E, 7. losji. P; um A, B ('of;, E, II, 1.

yi'su: F, A\ l)a vi'su l)essa B, E, I; visu //.
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beShli'nar man ek bsenir

bauga svefn a augu

siz brandvi3ir brenndu

bo5var nausts a hausti

115 ek em at mmu meini

minnigr nial inni.

engra manna gat kari jafnopt sem njdls ok skarp-

hje5ins. aldri amsclti hann uvinum sinum, ok aldri

heitaSiz hann vi5

133. Eina notl bar sva til at svinafelli, at

flosi Ijet ilia i svefni. gltimr hildisson vak5i hann,

ok var lengi a5r enn hann gseti vakit hann. flosi

mselti [)a 'kalli mjer ketil or mork\ ketill kom
5 |)angat. flosi mselti ^segja vil ek t)jer draum minn'.

*{)at nia vol' segir kelfll. 'mik dreym5i pnV segir

flosi ^at ek ^ottumz staddr at lomagnupi ok ganga

^'ut ok sja upp til- gnupsins. ok opnaSiz hann. ok

iiUari: F, A, B, E, H; hann /. ii^-ns akarphje5ins: F, B, H\

skarphedins ok bergfldru ok helga A, E, 1. us aldri (foran 6maelti;):

F, U, I; en aldri A (hvor denne soitmng mangier subjectet), B, E
(hvor aldri urigtig gentages efter liann^.

133. 1-2 Eina — svefiii : F, B, C^, //; Nu er par til mills at taka

(E mdsk\jder her at svinafellij, at flosi (I indskyder her at svi'nafelli^

let ilia i svefni eina nott A, E, L 2 hildisson: F, C^, H, I; mgl

A, B, E. 3 ok var — vakit hann: F, B (dog tiden enn), (dog

at for enn^; ok var lengi a6r en iragl. I) hann vaknafte A, E, l\

myl.I1. majUl - mjer: F, B (dog uden \)ix), (somD); bad hann

kalla fu tilf. Ej A, E, 1; kalla6i 4 //. ketill: F, A, B, G^, H, /;

hann E. & pangat: F, A, B, H, T; "pe^" T uiydeligt), segja

vil ek: F, A, B, E, I\ ek vil segja C^, //. « 'pat — ketill F, A,

B, CA, E, II; mgl. T. 6-7 segir flosi: F, A, C^, E, H, /; mgl. B.

pottumz staddr: F\ pottumz vera A, B, E, I; vajri staddr //;

"kl^a uiydel.)" C^. ganga: F, A, B, E, II, /; "z pottvz fvz uiydel)

ek gga" C^. 8 ok sji; F, -4, B, (uiydel), I (meget utxjdel.); eg

pottumst sji E] ek s^i H. gniipsins: F, A, B, C^, E, J; fjallsins

//. ok opna6iz hann: F, A, B,
,
E, 1; mer pottl gnuprino
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^gekk ma9r lit or gnupinum ok var \ geiihjeQni

^ok hafSi jarnstaf f hendi. hann for kallancli ok lo

*kalla5i a menn mma — suma fyrr enn suma

'si'5ar — ok nemndi {)a a namn. hann kallaSi

^fyrstan gn'm l)inn rau9a frsenda minn ok arna

^kolsson. {)a {)6Ui mjer undarliga vi9 bregSa. mjer

'[)6tti hann kalla eyjolf bolverksson ok Ijot son 15

'halls af si9u ok nakkvara sex menn. {)a {)ag9i

^hann stund nakkvara. sf9an kalla9i hann fimm

'menn af varu li9i, ok varu [3ar sigfiisssynir brseSr

'[)inir. pa kalla9i hann a9ra fimm menn, ok var

'[)ar Iambi ok m69ulfr ok gliimr. [)a kalla5i hann 20

opnaz H. 8-0 ok gekk — var: F, A, B, '(dog Jiar gekk for ok

gekkj, E, I; ok ganga par ut ma9r //. 9 geithjedni: F, A, li, C^,

E,l; geitheOni gram /A lo ok — hendi: F, A, U, E, H, I; mgl C^-

10-11 hann — kallaOi: F, A, B, E, 1; hann f6r kallandl U; ok kall-

adi C^. 12 |)^ a : f (dog er d udeglemt), E, H; alia a ; A A,

B, L 12-13 hann kallaai fyrstan: F, A, B, E, /; fyrst kalla'(ii hann

k C^, U. 13 fraenda minn: F\ mgl. A, B, C^, E, 11, I. 14-16 j,^

potti — sex menu: F (dog uden mennj, B (dog uden vi5 bregda,

samt uden l)a efter hannj, (dog, som det syncs, med kalla a for^

kallaj; l)6lU mer undarliga. mcr sem hann (ixtilfJE)

eyjolf bolverksson ok Ijot son siOuhalls ok nokkura vi nieiin (for

vi menn har E menn af voro lidij A, E, I; ok ijot son haiis af

sido ok nokkora vi menn adra. l»a |)6lti mer undarliga vi9 bregma.

|)d kalladi hann d eyjolf bolverksson //. 16-17 j)a — nakkvara: A,

C^y E (dog uden /; pa l)ag(5i hann nokkora stund //; \vii I>agOi

hann "v" stund B] \n\ pagnaOi hann slund nolikura F. i'^-i9 fimm

menn — fimm menn: B (der dog fcilagtig har "ooi" [altsd vistnok

,v/j for det forste flmm og for det sidste), (der dog ind-

skyder ketill eftcr ^hur), I (dog uden \mY); t v menn af vdru U9l,

ok vdro sigfiisssynir braidr pi'nir, ketill. pd kaila5i liann a adra v

menn H\ enn ix menn nuna, ok voro par sigfusssynir brmdr pinir.

kallatii hann a aflra fimm (gentaget sal, ".V fim'V menn E; si9an

kallaOi hann v menn F og A (hvillte to memhrancrs Iwsemdde synes

at hidrore fra, at man er sprunget fra ftmm menn til flmm menn;.

19 var: F, A, B, E, H, /; varo C^. 20 jambi ok: F, A, Iambi

B, B, /; Iambi sigur5arson ok //. 20-21 |,d _ menn: F, A, C^,
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'[)rja menn. si9ast kal]a5i hann gunnar lambason

^ok kol fiorsteinsson. eptir t)at gekk hann at mjer,

*ek spur5a hann tiSenda, hann Ijetz kunna at

^segja tiSendin. |)a spur5a ek hann at namni. enn

25 'hann nemndiz jarngrimr. ek spurQa^ hvert hann

^skyldi fara. hann kva5z fara skyldu til al{)ingis,

^ *^hvat skalt [)u {)ar gera?" sagSa ek. hann svara9i

^^'fyrst skal ek rySja kvi8u enn {)a doma enn t>a

'^'vigvoll fyri vegondum". siSan kvab hann |)etta

30 ^hoggorma mun hefjaz

^herSi[3undr a landi

^sja munu menn a moldu

^margar heila borgir.

^nii vex blara brodda

35 ^beystisullr i tjollum

E (dog k iij for l»-]iV, / (dog enn iij for l)rj&J; {iia kallaSl hann d

\)T']{i menn a5ra //; mgl. B, 21 si'Qast kallafii hann: F, Ay C^, I;

(en tilf. U) si'dast kallaSi hann u E, II; kalladi hann si'^ast B.

22 eptir pat: F, A, B, C^, E, /; sifian //. 23 ek spurda: F, A, B,

Ch E; ok apurfia ek //, I 28-24 hann Ijetz — ti'dendin: F, B (dog

tioendi for ti'QendinA (dog "qp utydel.]" for Yjelz); hann kvez

f"q" A, "kvesi" E) segja mundu tiSindin fliftendi A) A, E; en hann
"q" eingi kunna at segja U; mgl. I. 24 jj^ spuria ek hann: F, B,

C^, II; ek spurfia hann ok /; ok spuria ek hann A, E. enn: F^

B, C^,U\ mgl A, E, 1. 25 spurOa (foran hvertj: F, A, B, C^, H, I;

spuria hann E, 26 hann kvadz — alpingis: F, A (dog "q" for kva5z^

("q" for kvadz^ / (Ttvez for kvadz^; hann kvez (skrevet kvj.y

fara skyldu til l)ings E; "lil alpingiss'^ s. hann B; "ek skal fara

(de to sidste ord megct utydelige og usikkre)'^ 8ag5i hann "til al-

l)ingi8" //. 27sag(ia ek: sal. (verhet forkortet .1} F, B, C^, E, H;

IxSttumz ek segja /; s. flosl A. hann svaradi: sdl, F (verbet for^

kortet i.j, B, I (verbet forkortet f^.J; hvorimod scatter s. hann

efter kviflu; mgl A, E, II. 28 fyrst — kvi6u: F, A, B (^kvidu sdl

heskadiget: "qvi5"oo^ C^, E, I; ek skal ry6ja kviQu fyst //. enn

1)&: F, A, B fen \m" — begge ord fuldkommen tydelige, men dog

heskadigede og nair ved (if hortsmuldre), C^, E, H; ok /. 28-20 enn

vigvoll: A, B, E, I; vigvoll F, (7^; ^k vol! //.
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^koma mun sumra seggja

^sveita dogg a leggi.

*hann laust ni9r stafnum, ok varS brestr mikill.

^gekk hann j^a inn i Qallit. enn nijer bau9 otta.

'vil ek nii, at |du segir, hvat J)u sellar draum minn 40

Wera'. *|)at er hugboS mitt' segir ketill *^at J)eir

'muni allir feigir, er kallaSir varu. syniz mjer

'Jiat ra5, at })enna draum segi vit engum nianni

*at sva biinu'. flosi kvaS sva vera skyldu.

iNu h'5r vetrinn [)ar til er lokit var jolum. 45

flosi mselti {)a til sinna manna *nu sella ek, at

Wjer skulim fara hciman; |)vi' at mjer })ykkir sem

S^jer munim eigi setugriS hafa mega, skulu vjer

88-89 hann laust — hann F, Ct (dog laust l>a for laust, samt

8i'6an for })aj; laust hann nior stafnum, ok varfl l)a hiestr

mikill. ('ok tilf E) gekk hann l)a (mgl. E) A,E, /; slQan laust hann

ni6r JArnstafnum svd fast, at mikill brestr var/i af. ok sibiin gekk

hann J/; sil)an ajpti hann sva mikit op, at mer l)6tti alU skjfilfa i

nAndir, ok lost nibr staflnura, ok vard pa brestr mikill, gekk hann

1)6 B. ^i^-^i segir — vera: F Cdraum minn skrevet <)!av [av i

tegii] mi"), A (dog drauminn for draum minn^, li, E, I; raciir draum

minn C^; raOir drauminn H. 4i segir ketill: sdl. her (verbct for-

kortet .f.j F, A, B, C^, E, I (hvor i iivrigt del foreg. mitt er glemt);

niedem H scciier disse ord foran syniz. muni allir feigir: F, A,

B, C^, /; muni allir feigir vera E; se allir feigir //. er kalladir

v&ru: F, A, B, C^, E; sem kallaOir v6ro I; er l)er pottu kallafiir H.

*8 penna draum: F, A, B, C^, E, H\ draum penna I. segi vit:

F, A, B, C^, I; "fegio vid" 7i; segir pii E. manni: F, B, C^, E,

H; mgl A, 1. 44 flosi — skyldu: A, B, C^, 11, I; mgl F.

45 iffir — jolum: F,B (dog leit^ for MiSr), (dog \i!Sr a for Mbr), H
(dog letfl t for Mbr); leid par til vetrinn, er lokit var jolum A, 1;

leib par til vetrinn, er komin voro jol E. ^6 p^; c^, H; mgl A,

V, E, L sinna: F, A, B, C^, J/, /; mgl E 46-47 at — hciman: F,

B (dog uden oi), C^, E, /; at ver "fkm" heiman fara /i; at ver

skilim n'(5a heiman A. 47-48 pvi _ eigi: F, B, C^; piki mer sem

ver munim nii (mgl J) varla A, Z; piki mjer sem nu munum ver

varla E; mer eigi sem vaer megum // /py^liii" udeglemt), 48 hafa

mega: F, C^, 11 (til trods for det foregdende megumj; ciga A, B,
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^nii fara i liSsbon. mun nii {)at sannaz, sem ek

50 ^sagSa ybr, at vjer myndim morgum fyri knje

%anga ver5a a5r enn lokit er {)essum malum'.

134. SiSan bjogguz |)eir heiman allir. flosi

var 1 leistabrokum; jivi at liann setlaSi at ganga.

vissi hann, at IpA myiidi oSrum minna fyri {)ykkja

at ganga. j^eir foru heiman a knappavoll enn

5 annan aptan til brei9ar enn fra brei5a til kalfafells

{)a5an i bjarnanes i hornaQorS |)a9an til stafafells i

Ion enn |)a til |)vattar til sfSuhalls. flosi atti stein-

voru dottur bans, hallr tok vi9 {)eim allvel. flosi

f; bjdQa H, skulu: F, II, C^;, H; ok skulu A, E, L 49 nu (foran

fara;: F> -4, C^, Ji, I; mgl. If, E. nu l^at: F, A, C^, E, H, I; pat

nu B. 50 myndim : F, A, C^, E, T; manim It', munum //. bo-51 niorgum

— ver5a: A, C^, II, I; morgum fyri kne ganga liyrfa B; fyri

morgum kne ganga \er&nF{!); morgum vercia fyri kneE(!). lokit

— milium: F, Ay It', lokit se lieasum milium C^; lokit se malum
pessum E; ficssum mAlnm se lokit ^; lokit va;ri pessum malum J.

134. 1 heiman allir: F, It,
' ^, E; allir heiman I; heiman

//; aller A. i-2 flosi \ar: F, A, B, C^, E, J; ok var floai //. 2 ieisla-

brdkum: F, C^, E ('leisla- feilskr. leit.V, I; leisibrokum A,B; leisla-

br6k li. 3 vissi hann: B\ livi at hann vissi I/; ok vissi hann E;

ok hann vissi A, I; vissi hann f()a tilf. F) ok F, C^. lia — l>ykkja:

F, II; J)a {hortshdret I) mundi oflrum niinna pikkja fyrir B, C^^, f;

I)a mundi |)ikja odrum minna fyrir E; odrum mundi JtA minna

iJikja fyrir A. ^ \)e\r foru: A, B, C^, E, U, I; fdro |)eir F,

-YoU: F, A, B, C^, I; -vollu jB, if, 5 annan aptan: F; annat kveld

B, C^, H, I; annat kveldit A; E. fra brei6A til: A, B, C^, I

f^ka [utydel] h [her ses levning af et r7"oooooj; |)adan til //; "Jul"

(ved feilslcrifl enten for Jta til eller \mban Vi\) E; ])a til F. 6 jjaQan

i: F, A, B, C^, E, I; en I)adan A H. hjarna-: F, A, C^, E (skrevet

birnaj, I; bjarnar- B, IL -fj6r6: A, B, E, H, /; F, "f." (som

det syncs) C^. J)a6an: F, A, B, C^, II; "\} (beskadiget [kun den

overste del er tilbagc])"oooo I; \)k E. i: F, A, C^, E, II, I (nwslen

ulasseligt)
;

"\mn j" B(!). ^ enn : F, B, C^, II, I (utydel); mgl

A, E. si'fluhalls: F, A, B, C^, E, I; halls af si(io //. "^-s flosi

— bans: F, B, C^^, E; flosi Jilti stein-vbru dollur halls A, I) mgl II-

8 y\b l)eim allvel:"" F, A, B, E; allvel vid l»eim 7; vift |)eim vol C^;



134 K 703

mselti til halls *bi5ja vil ek {)ik, magr, at {)u n'9ir

^til j)ings me9 mjer me9 alia [)ingmenn j^ina'. liallr lo

svara9i ^nii er sva or5it^ sem mselt er^ at skamma

^stund vcr5r bond hoggvi fegin. ok er sa nu allr

^einn i {)i'nu liSi_, er nii hefr eigi hofu5s, ok hinn,

'er |3a eggjabi bins versta verks^ er eigi var fram

'komit. enn li9veizlu mina er skylt at ek leggja I5

Hil alia slika sem ek ma . flosi mselti 'hvat leggr

'{)U mi til ra9s me9 mjer {)ar sem nu er komit?*

hann svarar ^fara skalt |)u allt nor3r til vapna-

'fjarSar ok bi9ja alia hof9ingja li9sinnis. ok munt

*j)U j)6 |)urfa J^eira allra a9r enn })ingi sje lokit'. 20

flosi dvaldiz |f)ar |)rjar na3tr ok hvildi sik ok for

vi9 flosa vel //. ^ til halls: F, A, B, C^, E, I; mgl. H. bi9ja

— l)ik: F, A, B, C^, E, I; l)at vilda ek //. n'air: F, A, B, C^,

E,I; riSir H
(jf.

ncest foreg. note), |)ing3: F, B, E, H, 1; all)ingi8

-4, C^. me9 alia: F, B, C^, H, i; meft E\ ok veitir mcv med
alia A. 11 8vara9i: F; ".f." J?, E; mailti A, C^, H, 1. 12 ok er sa

nii: F, A, B, E, /; er sd nii H; er nii sa C^. 13 |n'nu U9i: F, Gt
(meget utydeligt — dog synes lidi (emmelig sikkertj, E, //; y9ru lioi

B) |)inu foruncytl AJ. er (foran vi<i} \ F, A, B, E, /; at C^(?}, H.

hefr eigi hofufls: F, A, /?, (iemmelig utydelig), H, I; "iicf ' Uofs"
E(!). 13-16 ok hinn — komil: F; ok [vd eggja9i ens verra, er eigi

var fram komit //; ok hinn, er 1)A (mgl. E) eggja6l (Tysti A, E, I)

ens verra A, B, E, i; "en |)a (heggc disse ord meget utydelige)
|
eoiadi

mf hn'UO C^. iB-16 udveizlu — ma: F, B (dog i alia ata6i for

allfl/', (dog udcn mina); lid\e\zlu mina em ek skyldr at leggja

til alia slika (for alia sli'ka har E "fligt allt ni^V'[!]} sem ek ma
A,E; liSveizla mi'n er skyldug at leggja til allt sU'kt sem ek ma H;

liSveizla — |)& er ydr sii innan handar, er ek ma veitai. rdSs:

f*, A, B, C^, B, I; mgl. E. is hann svarar: sal. (verhet forkortet

.r. A, .fv. E, I) A, E, I; halir mrolti F, B C\si"ooo
\
"ml'i'V,

C^,U. 18-19 allt fjardar: A, B, G^, E, H\ nor|)r allt til vdpna-

fjarl)ar /; allt nor9r i vapnafjorS F. 20 \i6 — allra: F, A, G^, E\

|)6 Imrfa allra l>eira 1; l)yrfa allra B, IL enn — lokit: F; liingl

se lokit G^, E; l)inginu er lokit A, I- [lingi liiki //. 21 dvaldiz

^al>2'V^. I> dvelst l)ar E; dvalliiz B, C^. aik: F, A, B,G^,H,
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|)a5an austr til geitahellna ok sva til beruQarSar.

l^ar varu {)eir um nott. l)aSan foru \>eir austr til

breiSdals i heydali. |)ar bjo hallbjorn hinn sterki.

25 hann atti oddnyju systur sorla broddhelgasonar,

ok haf3i flosi lonr goSar viStokur. hallbjorn spur9i

margs or brennunni. enn flosi sagSi hanum fra

ollu gcirla. hallbjorn spur9i, hversu langt flosi

setlaSi nor5r i fjorSuna. hann kva9z fara setla tU

30 vapnafjar5ar, flosi tok \>di fjesjoS af belli sjer ok

kva5z vildu gefa hallbirni. hann tok vi9 fjenu enn

/; hesta sfna E. ok fdr: A, B, C^, E, I; ok F; hann for H.

22 geitahellna: F fn forshrevet sdledcs, at a er rettet til nj, A, B, C^;

geitnahellu E; geitahella /; geitafells H. 23 par viiru \ie\r: F, /?,

C^, //; ok varo I)ar A, E, /. 24 i heydali: F, A, B, II, I- i heydal

;
mgl. E. hinn: B, C^, E, II, I; mgl A. 25 oddnyju: F, B,

C^, E, H, 1; oddrunu A. 26 ok \midi — vicitokur: F, A, B, C^, J

(dog "vidtekjor for vi6l6kurj; flosi haffii l>ar godar vidtokr E; t>av

hafdi flosi gofiar vidtokur H. 2G-28 hallbjorn — gorla: sal fs&g^\

forhortet .t.) A (dog af for or), B, E (dog med af for or, samt uden

hanumj, /; hallbjorn ".f." margs af brennunni, en flosi s. hotium

gerla frA ollu U; hallbjiiro spurdi (forhortet fp eller margs or

brennunni. enn l)eir (der star nemlig enten "fr" eller [r er i 6v'

rigt en mellemting af r og \])
" f." hanum fra ollu gjorla C^; — F har

hallbjorn spur6i margs or brennunni. en Jieir s. hanum fri ollu

sem gjorsl, men scetter dette styklce neden for efter flosi ljakka6i

lidnum, hvilhet uden tvivl hidrorer fra, at man er sprunget fra

hallbjorn spurdi foran margs til hallbjorn spurdi foran hversu, men
har opdaget feilen og sogt at rette den ved at indskyde det over'

sprungne efter den vcesentlige del af samtalen mellem flosi og hall-

bjorn. 28-29 hallbjorn — aitladi: F, A, C^, E (dog h\e for hversu;,

/; hann spurdi, hversu flosi aitladi langt B; hallbjorn '\f." flosa,

hversu langt hann ajtlaSl H. 29 kva5z: — "q" F og A; kvez E;

sagdiz U, "X" 1; \qz C^, H. fara a;tia: F, A, E, I; sella at fara

0^; ailla D, H. 80 j,^; f, A, B, C^, E, H; mgl I. af belli sjer:

F^ A, C^, n, I; af belte si'nu E; mgl B. 3i kva6z — hallbirni: F
l^kvadz forhortet q.;, ('kvadz fork, qf utydcl]}; ^'(}" vildu gefa

honum H; kvez ("q" Aj vilja gefa hdnum A, E-, ".f." vildu gefa

hanum /; gaf ballbirni B. hann: F, A, B, C^, E, /; hallbjorn H.

*
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kveSz {)6 ekki gjafar eiga at flosa '^enn |)6 vil ek

Wita^ hverju |)u vill at ek launa l^jer'. ^ekki j)arf

^ek fjar' segir flosi 'enn ])at vilda ek, at Jdu riSir

'til j)ings me9 mjer ok veittir at malum minum. 35

^enn j^o a ek hvartki at telja til vi5 |)ik msegSir

^nje fraendsymi'. hallbjorn mselti '\>v\ mun ek

*heita [)jer at ri9a til })ings meS {ijer ok veita Ijjer

'at malum sem ek mynda broSur minum\ ilosi

})akka8i hanum. {^aSan foru J)eir breiSdalsheiSi ok 40

sva a hrafnkelsstaSi. bjd hrafnkell {joris-son,

hrafnkcls-sonar hrafnssonar. flosi hafOi })ar goSar

32kve6z: E, I; "qz" C^, "q." F, "q" A og 11; letz B. gjafar

€iga: F, K Tgffif' eiga'V; eiga gjafir A, B, C^, B, T. flosa: F, A,

B, Ci;, E, I; honum //. S2-33 etin — vita: F, A, B, I; enn vita

vil eg E; ok vil ek vita C^, B. 83 i,jer; F, B, C^, E, H; mgl A, L

34fjAr: F, A, B, C^, //, /; "gsefva" E. segir flo^si: sal. her (verhet

forJwrtet .f. eller {.) F, A, B, C^, H, I; hvorimod E smtter ".f." flosi

e(ter replikken. l)at vilda ek: A, H, C^, E, //; l)at vilda I fek

vistnok blot udeglemij; vilda ek F. 35 veitlir: A, C^, H; "veiO" F,

B\ "veil'"' mer I?, 7. 36-37 enn — frajndsymi: F, A (dog uden cnn), E
(dog uden enn og liiy, / (som EJ; enn ek a hvarki at (eija til vi<^

\)\k magsemd no fra?ndseml C^; eigi af l>vi — hvarki a ek til at

telja vib |)ik mspgdir ne fraindsemi //; en l>o at ek eiga hviirki at

telja til vi(^ l)ik magsemfi ne frffnnsimi, \)k vaintir ek, at l)u manir

1)6 |)etla gera B. 37 ma;lti: F, A, C^, E, U, I; ".f." B. 3'7-38
i^vj

— heita: A, B, (dog vil for xnun), E, U, I (som Cl^}\ |)al mun
ek veila F. 38 med l)jer: F, C^, //; mgl A, B, E, // 38-39 jijer at

m61um: A, B, C^, E, /; at mahini l)inum F, H. so ek — mi'nuni:

F, B, C^, E, //; ek munda, \i6ilii vacrir broker minn ^1; l)u vaerir

broflir minn /. 40 j)a(ian — -liei(ii: B, liaAan foru i»eir yfir

brei(Vlalshei(Vi H; I)aftan rei5 flosi (\u\m\ yfir I) l)reiddalshei5i A, /;

flosi for l)at^an brelOdalslicldi F; "j)aN foi i^l beit^als f//' E. "^o-^i ok

8Va: F, A, B, K, //; ok T; sva C^. 4i ^ sta6i: F, A. B,

Cl^, H, /; til hrafnkelssta(ia E. 42 hrafnssonar: A- rundlfssonar E;

'^Ravmffav i 6t iegn) .f." / (formodenilig vcd feillccsmng of ramns-

sonarj; raums F/^'Vavrnf/av i 6t iegn]"}, i? /"'Rflvrnf /av i e'f tcf^nj .

f'raums'V- // rRaumf'V. hafdi: A, B, C^, E, B, I; fekk F.

45
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viStokur, ok leitaSi hann eptir um {)ingrei9 vi5 hrafn-

kel ok Ii5vciz]u. hrafnkell for lengi undan. enn [)6

45 kom })ar^at hann hjet^at })6rir son bans myndi riSa vi&

alia [iingmenn [)eira ok vera i sh'kri liSveizlu sem

sam))ingisgo5ar bans, flosi f)akka5i lianuni ok for

1 braut ok a bersastaSi. \)nr bjo bolmsteinn spak-

bersason^ ok tok hann allvel vi5 flosa. Ilosi ba5

50 hann liSveizlu. bolmsteinn kva9 hann longu bafa

laun sell um liSveizlu. [)aSan foru |)eir a val-

|)j6fssla5i. f)ar bjo sorli broddhelgason broSir

43 ok — eptir: F, A, E, 7; ok leita6i hann Ji; liann leitafii eptir

C^, II 43-44 um — lidveizlu : F, li; \]d rafnkel um J>ingreid ok

li&veizlu A, C^, E, /; um l)ingrei6 viS hrafnkel //. 44-46 hrafnkell

-— Jjeiia: (dog cnn hrafnkell for hrafnkell^ en hnnn- for lengi

undan. en l)ar kom, er hann het, at |>drir ".f." hans mundi n'da vi6

alia t>ingmenn l)eira F; rafnkell for undan. en I)d kom jnir, at hann

het, at j)drir son hans mundi n'da mefi l)ingm6nnum Ijeira A, /;

rafnkell for undann. enn 1)6 kom l)ar, at t)6rir son hana mundi

ri(\i me6 l)ingmenn' peirra £; rafnkell for lengi undan. enn 1)6

kom l>ar, at |)6rir son lu\ns skyldi n'6a vid alia jiinsimcnn l>elrra

(forskrevetj B; en |)ar kom, at hann "heit" — ok var |)6 lengi fyrir

— ok 8. hans me6 jiingmenn I)eirra alia H. 40 sli'kri: F,A,B, C^,

E, /; l)eirri //. 46-47 gem — hans: A, B, C^, E, I fdog har her

den senere hdnd tilfoiet "afJr''** over linien); sem a6rir sam|)ingi3'

goflar hans F; sem adrir //. 48-49 ( — -son: /•', (dog (i for i);

i brott ok a hersastadi. l)ar bjo holmsteinn son spakhcrsa A, B, 11,1

(a beraastadi bortskdret pd de to sidsie bogstaver ncer)\ til hdlmstelns

(feilskr. iiomftejnsj fi bersasladi I'bersa- feilskr. b^i^. hann var son

spakbersa E. 49 allvel vi3: F, A, B, 7; vel vi6 C^, 77; allvel vi6

l)cim E. flosi bad: F, li, C^, E; en Ilosi baO 77; ok I)a6 flosi A;

000000 /. so-si kva(i — ]i(iveizlu: F; "q" harm longo hafa selt

laun um liiiveizlu C^^; kvad hann fyrl longu hafa laun sclt til li<V

veizlu4; s. hann fyri longu hafa selt Ion til lit^veizlu 2?; s. hann fyri

longo laun liafa selt (feilskr. {c\}} til lidvelzlo (bortskdret pd li ncer) l\

kvaft hann fyri longu selt laun fyvl lif^veizlu /i'; kval hann fyri longo

hafa sett (sdledes, som det syncs) laun um |»at ok kvat sik skyldan

at veila honum II. &i-52 ioru sta5i : F, A, C^, fi, /; for hann a

vallijofsstadi B\ for hann til vall)jdfs9ta(ia 77. ^2 soVli : F, B, C^, E, 11, /;

'^faului (\n\ noget forskrevetj A. broddhelgason A, B, C^, E, /; "b'*5'"'
1
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bjarna broddhelgasonar. hann atti |)6rdi'si dottur

gu9mundar bins nka a moSruvolIum. {)eir hofOu

|)ar g69ar viSlokur. enn urn morgininn vakti flosi 55

til vi9 soria, at hann myndi ri9a til a]t)ingis aie9

hanum, ok bau9 hanum fje til, 'eigi veil ek {)at'

segir sorii ^nrieSan ek veit eigi, hvaSan gu9-

^mundr hinn riki stendr at magr minn; at ek

'sella hanum at veita, hvaSan sem hann stendr 60

'at', flosi maelti 'finn ek {)at a svorum j)inum,

'at {)u hefir kvannki'. flosi st69 {)a upp ok ba9

taka klseQi |)eira ok vapn. foru \)e\v \)A i braut

ok fjengu {)ar enga liSveizlu. peir foru fyri ne9an

lagarfljot ok yfir hei9i til njarSvikr. {)ar bjoggu 65

braeSr tveir J)6rkell fuUspakr ok |)6rvaldr. jDeir

liana (forkortet) ".f" F (ved feillcesning af broddhelgas. — HI trods

for det folgeiide l)r()5irj; mgl. II. ^3 bjarna sonar: F, C^,

Ef H; vi'gabjarnn /; bjarna A. hins n'ka 6: F, ens n'ka af

A, B, E, I; n'ka af H. fi4-B5 j>eir hof^u l)ar: A, B, C^, E, II, I (dog

uden l)arj; i,of'| 5v 1): i^ofdv J)^" F(!). " viOUikur: F,A.C^,E,

H\ vi5rt6kur B\ vifllekjor 7. enn: F, C^, E, II, ok A,B,L morgininn :

F, A, li, E, II, 7; "mgin (stregen over m utxjdeliy)" (— morgin;.

£6 F, A, B, E, II; mgl. C^, I. sorla: F, b[ C^, E, H, /;

"faulua" A. nl^ingis j^F, C^; pings A, B, E, II, I. 6? baud hanum: F,

B, C^, E, II, I; "baud h" A. veit: F, A, li, C^, E, 7; \il //. 68 sorli

:

/''; hann -4, B, G(;, E, II, /. eigi: A, B, "Cl;, E, II, I; "i vift^'K

fi® hinn — minn: F; hinn n'ki magr minn stendr at C^, E, II, J;

riki (mgl. A) magr minn stendr at A, B. 69-61 j)vi' at — stendr at:

F, A, B, (dog uden pvi' at;, E; l)vf at ek aUa honum at veita

mgl. I. 61 flosi maiiti: F, A, B, C^, E, I; mgl. II |)at —
J>inuni: F, A, B (dog uden ]ni\), (dog \ for E, I; mgl. II.

62 flosi slo6 l)a; stdd llosi \m C^, 11; sidan si6b flosi A, E, I;

8fl)an spratt flosi B. 63 j)eira : F, A, B, C^, E, I; sin H. ftiru

l)cir pa i: F, A, C^, E, II; ok foro |)eir i I; fdro l»eir pufian a B.

par: F, A, li, C^, E, /; mgl H. peir foru: C^, II\ foro peir F,

A, B, E, I. nedan: F, A, B ('oo"dun /d beskadiget]"), CI;, E, I;

nordan //. 6& vflr heidi til: F; um heicM til ^1, B, C^, //; heidi til

/; uni 4ieitii fyri ne6an E(t). 66 pdrvaldr: A, E, I\ pdrvaldr brddir

45*

r
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varu synir ketils |)ryms5 |)i5randa-sonar bins spaka,

ketils-sonar f^ryms, l^oris-sonar {)i5randa. m65ir

peirn [)6rkels fuUspaks ok {)6rvalds var yngvildr

70 j)6rkels-d6ttir fullspaks. flosi haf5i |)ar g63ar vi6-

tdkur. hann sagSi pdm br8e5rum deili a um
erendi sin ok ba6 })a liSveizlu. enn })eir synju&u

aSr enn hann gaf [)eim [)rjar merkr silfrs hvarum

{)eira til liSveizlu. J)a jatuSu J)eir at veita flosa.

75 yngvildr m65ir f)eira var hja stodd^ er ])eir hjetu

al|)ingisrei5inni, ok grjet. {)6rkell maelti 'hvi grsetr

'\iu, m63ir?' hon svarar '^mik dreymSi^ at j^orvaldr

'br63ir ^mn vseri i rau5um kyrtli — ok |)6tti

bans F,B,C^,H. 07 jjryma (pd del forste sled): A, B, E, /; mgl F,

C^,H. 67-68 |)i5randa |)iOranda: F, A, C^, H (dog urigtig \)\dvDim\'d-

sonar for tilnavnel l)i6randa;; "|)o;ir .f. l)i()randa
|

.f. inf fpaka kelilf

.r. l)rjnif. I)onf .f. pil)randa" /; l)idrandasonar ins spaka K; "{)6n'ff

.f. J)iti}an6a" li (hvis original maske har haft del samme som I, og

hvor en afskrivcr da har sprunget fra l)6ris-s. |)idianda til l)6ris-s.

I)i5randa^ 69 jjoikels — var: F, B (dog her ketils for Ixiikels^,

//, /; biffidra J)6rkels ok |)drvalds varC^; l)6rkels ok I)6rvalds het ^.

J)6rkels-d6tUr: F, C^- ddUir l)6ikels ^, A', 21, I; ddttir ketils B.

70-71 godar vidtokur: /'', A, B, C^, E, //; "g. v tekio2" /. 7i liann:

F, .4, B, C^, E, I; ok //. 71-72 brajQrura — si'n: F, C^; biaefirum

delli a eyrendum si'num //; deili ^deild I) a um erendi sin A, I;

eyrendi sfn B; k um fer5 si'na E (hvor et ord som deili md vcere

udeglemt), 73 enn (efter adrj : //; mgl. A, B, C^, E, I. peim:

F, B, C^, //; hvorimod dette (her ihke nodvcndige, men dog formentiig

oprindelige) ord mgl A, E, I. 74 til lidveizlu: F, A, B, C^, E, I;

mgl. H. nosa: F, A, B, C^, E, 7; honum lid //. 76-76 hja -
grjet: F (dog uden stodd^ B (dog vi3 for lijaj, C^, U (dog l)d hjA

for hja, samt hon for ok); hja slodd. hon gret, er hon heyrdi, er

(at J) peir hetu alpingissferOinni A, 7; hja stodd. hon gret, er peir

hetu all)ingisrei3inne E. 76-77 majlti — mddir?': A, B, C^, E, II, I;

fipurdi, hvi h6n "gr4f' F. 77 hon svarar: F, B C\o .V), CV
.fv.'V, yfVr^.'V; 'l>vi* sagdl hon 'at//; hvorimod E scetter ".f." h6n

efter drcym3i ; medens A ihke har noget tilsvarende. 77-78 pdrvaldr

— vairi: A, B, C^, E; p6rvaldr brdfiir pinn var F, 11; mer pdtti

porvaldr brdiir pinn vera /.



134 K 709

^mjer sva {)r6ngr vera sem sauma3r vseri at

Mianum. mjer j)6tti hann ok vera i rau5um liosum 80

'undir — ok vafit at vandum dreglum. mjer })6tti

*illt a at sja, er ek vissa, at hanum var sva uhsegt,

^enri ek niatta ekki at gera'. \)eiv hldgu at ok

kva5u vera loklausu og sogSu geip hennar ekki

skyldu standa fyri {)ingTei5uni sinum. flosi |)akkaSi 85

{)eim vel ok for |3a3an til vapnafjar^ar — ok kvamu

til hofs. f>ar bjo bjarni broddlielga-soii, |)6rgils-

-sonar, |)6rsleins-sonar bins hvi'ta, olvis-sonar,

eyvalds-sonar, dxnaj^orissonar. mohir bjarna var

''O sva l)rongr vera: F ("'Jjiengr'* for l)r6ngrj, A, U, C^, E, /; vera

sva tirongr H. so hann ok: F, A, H, C^, //, /; ok hann J?.

Siundir: F, A, /; mgl B, C^, E, H. vafit at: A, B,
,
H;

vaflt /; ''vafid; at" F; "vafin at iTm" E. mjer potli: F. A, B,

C^, E\ ok mer ^dtti ff; t)dtti mer /. 82-83 - matta: F, B (dog

uden a 0^7 8v6J, (dog lurigtig] at a at for 6 at;, £ (dog med s^ for

vissa, samt uden sv^y, // (dog at for er), / fdog med at for a at,

samt uden er ek vissa/; allt a at sja. sem hanum vieri mjog uhffigl,

en ek majtta 1)6 A. 83 gcrn; F, A, B, S, H, 2 ; hafa C^, 84-85 kvaOu

— standa: B floklausu shrevet Idc lavfv [av i H tegn]), E (der i

sledet for loklausu har "Uivkleyfv /av i 4t tegn]"); kvadu vera

"lokleyfu" — sogQu geip hennar ekki skyldu ("standa mangier) A;

"q" vera "lokloTv" ok ".f.", at ekki skyldi geip hennar standa C^;

"q6v ^a vitlavfv fav i U tegn) z qdv geip ijar fkylldif/j ftan()a F
(ordforhindelsen forstyrret og negtelsen udeglemt)

;
kollupo "lok-

lavfv fav i 6t tegn)'' ok geip hennar — "f/*, at l)at skyidi ekki

standa 1\ kvoQu "lokleyfu" hennar ok kvodu slikl ckke skildo

standa //. 86 pingieifluni si'num: B, C^, Ii\ I)ingrei(3ura jieira F;

I»ingreiQ sinni^; l)ingrei6 lieira E, 1. pakkadi: F, B, C^, E, II, I;

l)akkar A. 86 vel: F, A, C^, E, H, I- val B. for: F, C^, H, I;

'^[0" A\ mgl B. kvamu: A, Cf, Ch, H; kom F,B,E,L 87-88 |)(ir-

gils-sonar: F, A, C^, II, mgl. B, Ca, E, I. 88 hins: F, A, H, C^,

C'A, E, /; mgl H. 89 eyvalds-: F rayvallz'V, B rcy\t\]U)z"),

C'eyvaUz"), ("eyuallz [nogct afbleget, men sikkert]"}, E /"eyvalld^"

eller "cyvalldj'7, / (som li); "geyuanOz" //; "auluallz" A (mdske

ved feillmsning af auvalds/ Landndma kalder dcnne mand osvaldr.
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90 halla lytingsdottir. moSir broddhclga var asvor

dottir [)6ris grautatla-sonar, |)6ris-sonar |)i5randa,

bjarni broddhelgason atti rannveigu {)6rgeirs-d6ttur,

einks-sonar or goddolum, geirmundar-sonar, hro-

alds-sonar, einks-sonar orSigskeggja, bjariii tok

95 vi5 llosa badum hondum. flosi bau9 bjarna fje

lil li(3veizlu. bjarni mselti "^aldri hefi ek sell karl

^mennsku inina vi5 fjcmiitu e5a liSveizlu. enn

'riii er J>u t>arft Ii6s mun ek gera |)jer urn vin-

*veitt ok n5a lil |)ings nae9 |)jer ok vcita [)jer sem

100 ^ek mynda br65ur mj'num'. '{)a snyr \>n ollum vanda

'a hendr mjer' segir llosi ^enn \)6 var mjer sliks

oxna-: — "avxna fav i 6i tegn)" F og I, "avxna I'av i 6t tegnr i^y

"auxna" A og Ch (del forste a nnget ulydeligt) , "oxna" og E
(o ulydeligt); "ey|rna" 11 (t). oo var (foran asvor^: A, B, C^,

Ca, E, U; het /. 01 l)6ris-sonar: F, A, li, C^, E, //, /; ''lionf

(t utydeligt)" Cx (der synes at opfatte dotlir — })i6ianda sdle-

des: ddttir |)dris grautatla, sonar fher star "fon""' ikke "r."/

l)6ris infiraiida;. IM^randa: F, A, B, Cf, Cji,E,I; "))i(^ianda .f." U.

03 or goddolum: — "02 goOdavIv (iw i dt tegn)" F, "6? gydd <)olv'*

B, "vr gud daulu" //, "oj (meget utydeligt) go||)()avlo ('av i 6t tegn, g

meget uformeligt og usikkert, da det nmsten ser ud som sammen-

skrevet avj" /; "igu(i(^olu" A, "iguti daulum" C«, "igv6
|
Oaulv" C^;

mgl. E. geirnnundar-sonar, hroalds-sonar: F, A, B, Cl^, Ch, H, I;

mgl. E. 94 6r6ig-: — "avr6\g fuv i t't (epn/' F, "avrfti'g fav i 6t tegn}"

B, ''aurl)ig" Ca, "avrdig /av i 6t tegn)" E, "avrl»]g {ix\ i H tegn)" I;

"aurGu" A, "aurfiv^' C^; "aurgu*' il »6-97 nucHj liaveizlu: F,

A (dog ue svd for e5a^, B (dog ne for e()aj, C^J- (som B), Ca (som B
<^9 E (dog ".f." for maelLi, samt ne for e6aj, I (som A — dog

"f" for y\b, medens niina er hortskdret) ; s. ok kvez aldri hafa aelt

karlmennsku si'na viO fcmiitu //. 08 nfis: F, A, B, C^/Cn; liOveizlu

E, II; 0000 /. 08-99 mun — vinveiU ok: F, A, B, Cx, E (dog uden

um), I (mun hortskdret) \ mun ck gera per lidveizlu vinvcitta ok

Vil ek H. 00 mea l»jer: F, B, C^, Ca, JI; mgl. A, E, I 100 ek:

F, A, B, C^, E, n, I; mgl. Cx. ^OO-ioi 'j,.^ _ «osi : F, A. B, Cx, 1;

float maelti '|)a snyr I)u ollum vanda mcv a heiulr C^; tlosi maeltl

'nii snjrr pu vandanum mer a hendr //.
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^at J)jer van'. j)a9an foru Jieir flosi til krossavfkr.

|)ar bjo l)6rkcll gcitissoiu j)6rkell var vinr flosa

mikill a5r. flosi sag5i hanum erendi sitL {)6rkell

kvab l^at skylt vera, at hann veilti hanum sHkt er 105

hann vaeri til fserr — ok skiljaz eigi vi5 hans

iiial. [)6rkell gaf flosa g69ar gjafar at skilna3i.

\)k for flosi nor^aij or vapnafirbi ok upp i

flj6tsclalshjera5 ok gisti at holmsteins spakbersa-

sonar. flosi sag9i hanum, at allir heffli vel sta9it no

undir hans nau5svn ok erendi nema sorli brodd-

helgason. holnistcinn kva5 J)at til J)ess bera, at

102 van': F, A, U, C^;, C/.; van' s. hann /; van, al l)u mundir oU'kr

flestuin odrum i l)inum dreingskap' //. ))adan — flosi: F, H; \mban

fovo l)eir C^; 8i5an f6r flosi A, B, Ck, L i03 i>ar son. l>6rkell:

C^; ])ar bjo |)6rkell geilisson. hann /; jiorkell gcitisson F, A, U,

Ca,B. 103-104 vinr - adr: ('flosa mikill skrevei fl' mill Imcn uUj-

deligtj); vin flosa mikill H\ vin hans mikill a(^r F; vin hans mikill

B (her er "adj" nemlig underprikket og overstregei)
,

Cjt; vin l)eira

mikill i\bv A; mikill vin i)eira al)r /. flosi — sitt: F, B,

(X J; flosi "f." eyrindi silt C^; flosi ".f." hanum erendi sin A;

hann sag^i honum sill erendi //. pdrkell: F, A, B, C^, C/, /;

en l>orkell //. at hann veitti: F, B, C^, Cz, H (verbet synes feil-

skrevet veiltj; at veita A; mgl. 1, sh'kt er: A; sUkt sem F, J;

sHkt allt, sem B; allt sh'kt sem C/.; allt liS sh'kt sem C^; sh'kt er

hann maitti ok //. loo-^o? ok — mid: F, A, C^, Cx, //. i; mgl. B.

I08j)^i f(5r flosi: A, J; l)a6an for flosi B, C^, Cti, H\ l>a6an foru

l)eir F. norc^an — -flrdi ok; A I'nordan forkortet nosd''., snarere

end nai6^. [rimeligvis er norfian or vapnaftr&i en rettelse af den

meget yamle feil, der findes i membranerne]) ; nordr 111 vapnafjartiar

ok F, B, C^, Cx, II; mgl. I gisti: A,B, C^, Ck, H, 1- gistu

F. -bersa-: A, B, II, I\ -boSvars- F, C^, Cx (nogei utijdel, men

sikkert), iio flosi sag6i hinum; F; ok sagtVi lianum C^, U; ok

sag5i A, B, Cn, 1.
"o-"! al — erendi: F, B (dog uden at),

(dog hofdu for hcfdi^ Ch (dog undir staOit for staSit undir; ; at

aller hofdu vel sta6et under hans nauSsyn A; at allir hefl)i vel

undir sta^it hans nauSsyn /; at allir 'Vufding'" holdo vel staflit

undir hans eyrendi //. m sorli: F, B, C^, Cy., U, 1; "faului" ^
111-112 broddhelgason: A ("'bjodd h*^ .f. forskrevet, og synes rettet
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baun vseri engi ofstopamaSr. holmsteinn gaf flosa

goOar gjafar. llosi for upp Ujotsdal ok [)aOan su5r

115 a fjall um oxarhraun ok ofan sviSinhornadal ok lit

me8 alptafir5i fyri vestan. ok lauk flosi eigi fer6

fyrr enn hann kom til {^vattar til halls mags si'ns.

{)ar var flosi halfan manu5 ok menn bans ok bvi'ldu

sik. flosi spurQi ball, hvat hann leg3i nu til raSs

120 me9 barium — hversu liann skvldi mi me9 fara e9a

breyta bogum suium. hallr mselti 'pnt rseS ek,

^at |)u sjer heima vi5 bii [)itt ok sigfusssynir

^enn t;)eir sendi menn til at skipa til biia sinna

fra iJ'V ; brdOir hans f'hdlmsteins //; F, B, C^, Cx, II, I —
jf.

anden note til

134 62 H2hvad — pess:F, ^,C>f,//,/; "q" |>at til C^; ".f." l)at til

iiSvffiri: F, C^; var A, Ch, H, I. 114 gjafar: F, A, B, C^, H, 1\

"gmi^ at rk|iluai)i" C/. (sikhert i det hele, men mindre sihkert i nogle

enkeltheder). flosi for upp: A, for flosi upp F\ flosi for l)a

upp /; flosi lor fhadan tilf. Cy.) upp f B, Ca, II. 114-116 gudr k: F,

A, C^, CSf, /; upp a B; sudr um //. oxarhraun: A, B, C^, Cx

^'^aux" utydeligt); oxnaliraun /'Y/^i; "eyi'' hraun" II (e^i oiensynlig urig-

tig Imning af eyxj; Oxaiheil>i /. ofan: F, B, C^, Cy., I; ofan

uni //. svidin-: A, B, C^, C-a, I- "fvim'iV F (ved feilskrift); mgl. II

(hvor i ovrigt dct fdlgende horna er noget beskadiget og utydeligt).

116 med aiptafiriii: A, B, C^, Cx, II, I; um lilflafjord /'^ vestan: F,

A, B, C^, Ca, I; vestan fram H. 116-117 lauk — fyrr: A; lauk flosi

eigi fyrr I; lauk eigi fyrr B, C^, Cm; letli eigi fyrr ferdinne J/.

118 I)ar var flosi: A, B, C^, Ca ffiosi ulwseligt [men der synes, efter

pladsen at domme, at have stdet "W']}, I; ok |)ar var flosi //; l>ar

var hann F. menn hans: F, j4, B, C^, Ca, /; hans menn //.

hviltlu? A, B, C^, Ca, B, I; hvfldi F. 119-120 icgSi — hanum: F,

B (dog uden niij, C^, Ca fmed h^num ulcEscligt), H (dog ruda for

radsA / (som B); h%ISe(!) til raHs A. 120 nii : F, mgl. A, B, Ca,

II, I. me5 fara eda: F; me9 fara ok A, Ca, II; me<i fara at /;

mgl B, C^. i2iniajlti: F, A, C^, Ca, II, /; B. ek: A, B,

C^, H, I; ek l)er Ca. I22sjer: F, A, B, C^, II, I (r ulwseligt);

"bid''7?j Ca, \i9 bu l)ilt: F, A, li, C^, Ca, I; mgl. If. ok: /*',

A, B, C^, Ca, I; ok sva //. 123 |,eir — sinna: F (dog ser det forste

til ud som "1" og synes altsd at gd ud), A (dog uden heir^, B (af

sinna er kun "ha" iilbage), C^, Ca, I; |)eir fai menn til biia sinna
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'enn jer fariS heim at sinni — enn {)a er jer ri5i5

Hil {)ingSj riSia allir saman ok dreifi3 eUki flokki 125

^yarum. fari |)a sigfiisssynir at hitta konur si'nar.

^ek mun ok n9a lil j)ings ok Ijotr sonr minn iific3

'alia l^ingmenn okkra ok veita j^jer sHkt li5 sein

^ek ma mjer vi5 koma'. flosi |)akka5i hanum.

hallr gaf hanum goSar gjafar at skilna8i. flosi for 130

fra {)vatla. ok er ekki urn bans fer9 at tala

fyrr enn hann kemr heini til svinafells. er hann

{)d heima {)at er eptir var vetrarins ok sumarit

allt lil l)ings framan.

135. Nu er I)ar lil mals at taka, at kari

solmundarson ok |)6rhallr asgn'msson ri5u einn

hvern dag til mosfeils at finna gissur hvita, hann

at annaz l)ar um H. 124 jer fari6: B, Cx {"'J)"" far*[r* utydeligt]");

faril F; er n'dit A. C^, /; \m- ii5it nu //. er: F, A, B, C^, Cx, I;

mgl. H. ^^^Inngs: F, A, B, C^, Cji, II; all)ingis /. n'di5 allir saman:

F,A,C^,Ca.I; n'5it (Taril B) allir saml B, U. iaehuta: F; Anna A,

B, C^, Cx, H, 1. 128 alia - okkra: F, B, C^, Cx, //; l)ingmenn

nii'na alia l)a er ek fiB A; l)]ncmenn niina ok alia (meget utydcL)

\)(\ sem ek I'ai /. J)jer sh'kt lifi: F; l)er slikt A, B, C^, Cx,

J! (af per lift cr kun en utydclig levning af et bogstav [et ^?] til-

bage); lil) slikt /. 129 nijer viG koma: F, A, B, C^, Cx, 1; vlA

koniaz //. i30 1iallr: F, (J^, H\ en hailr A, B, Cx, L gdtiar gjafar:

F, B, C^, Cx, JI, /; gjalir gd5ar A. 13» l>a: F, A, B, C^, Cx, 1;

nii //. 131-132 ekki — fyrr: F (dog fertiir for ferA/, A, I (dog ferd

iians for bans fercij; ekki um bans fer6 fyrr at tala B; nu ekki at

segja fra ferdum bans fyrr C^; ekki fra l)vi' at segja fyrr /i; ekki

getilj um ferO bans fyrr Cx, ^^^kemv. F; kom A, B, C^, Cx, H, L

er ((oran hann^: F, B, C^, Cx, H, i; var ^1. 133 er eptir var: F, A,

B, Cx; sem eptir var 11; er eptir er C^, I. 133-134 sumarit —
framan: A, B, C^, Cx, I (dog all)ingis for \i\ngs); um sumarit allt til

hings F; allt sumarit lil l)ings H.

135. 1-2 Nii — asgn'msson: A, I; J*drhal]r asgn'mss. ok kAri

solmundara. F, B, C^, Cx, H. 2 ridu: F, A, /; ri^a B, 0^ (^a uiy-

deligt), Cx, 11. 2-3 einn bvern dag: F, B; einn dag C^, Cx, H; mgl

A, I. 3 at — hvi'ta: F, B, C^, Cx, II; par bjd gizurr livi'ti A, L
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tok vis {)eim baSuin hondum. ok varu jicir j^ar

5 mjok langa hri5. j^at var einu hverju sinni t^a er

|)eir gissurr toluSu um brennu njals, at gissurr

kva5 })at allmikla giptu, er kari hafSi \ braut komiz.

|)a var5 kara visa a munni

hjalmskassa f6r hvessir

10 her9imei9r af rei5i

lit or ehis sveita

ufiiss nials iiiisa

{)a er eldgunnar inni

oddrunnar })ar brunnu

15 menu nemi mal sem ck inni

min liarmsakar tina.

})a maelti gissurr *varkunn er })at^ er Jjjcr sje

^minnisamt. ok skulu vit mi ekki um iaia fleira

^at sinni'. kari sag5i, at hann sellaSi |)a heim at

4 vid — hondum: F, A, B, C^, Cy., /; vel vi5 J)eim badum J/,

peir l)ar mjok: F, C^, I; peir l)ar al haiis mjog A; |)eir l)ar

Cx; 'V mi" JJ. ha: F, A. B, Cyi, H, /; at |ja C^. 6 gissurr

(foran tolufiuj: F, B, C^, Cx; gizurr hvi'ti //; mgl. A, I. um
brennu njiils: F, C^, Cx, 1 (utydeL); um brennuna njals A, H; til

njalsbrennu B. 7 kvad — giptu: F; k\ab \mi (mgl. Cx) vera all-

mikla giptu C^, Cx; kva6 l)at vera mikla piptu A; w^|oooo"giptv

(q heskadiyet) mikla" /; kvat /'kv ulceseligt) I)at mesta gipla/'.^ verlt

hafa//; ".f."vera allmikla giptu i "vi!j(ina" ii. hafdi — komiz: F,

A, B (dog a for {), (til dels ulydelig, iscsr i braul [synes skrevet

ihH]), Ca (dog uden ij, I; komz a braut H. ^ k: F, 0, C^, Cx;

vA/w //; 000 /; mgl. A (sikkert ved uagtsomhed), gissurr: F, A,

Cx; gizurr hvili B, C^, B. ^)al — Bje: F; J)at, al jjer se A; at

})er se B, Cx; at her se l)at C^; l)er i\ l)6lt l>cr se l)at //.

18-20 skulu — mailti; A; "fl'u \ (iegnet over v utydeligt) nu ecki

lala fleira al run k^^i f. g. ff. g. iemmelig utydeligt) at h QlU<^i

heim at ril)a |
giz (tegnet over z meg'^i utydeligt) f" (ogsaa pd

andre steder, end de anforte, er skriften noget utydelig); skulo ver

nu ekkl fleira til lala at sinnr. kari seglr, at hann \iU helm riSa.

gizorr mieUi B; skulu ver par ekki um tala fleira ('/'or um tala fleira
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n5a. gissurr maelti ^ek mun nii gera mjer daelt 20

^um ra5agerb vi9 J)ik. })u skalt eigi heim ri6a.

^enn {jo skalt |)u 1 braut n5a ok austr undir eyja-

*(joll at finna {)6rgeir skorargeir ok {)6rleif krak.

*{3eir skulu ri5a austan me5 {)jer; |)vi at j^eir eru

'aSiljar sakanna. me5 {)eim skal ri9a j^orgnmr 25

^hinn mikli broSir ][)eira. jer skulu5 nSa til marSar

Wa]gar8ssonar. skalt |)u segja hanum orS min til,

^at hann taki vi5 vigsmali eptir helga njalsson a

^hendr flosa. enn ef hann mselir nokkuru or5i 1

*m6ti t)essu, t)a skalt {)u gera ^ik sem reiSastan 30

^— ok lat sem |)u munir hafa oxi x hofSi hanum.

'|)u skalt ok 1 annan sta5 segja a reiSi mina, ef

har II fleira urn talaj at, sinni'. kari s , at hann mundi heim n'da

(utydel. C^). pizurr mailU C^, II; mgl F, 20 ek mun nu: A,B,Cx;

ek mun C^, //; skal ek nu F
(jf.

ncest foreg. note). 21 um — jjik;

F, A, C^; \\d |)ik um ial)agjord (snarcrc end rahagjorOirj Ca; um
niQagjord sli'ka viO |)ig //; um raSagerdir vid l)ik /?. 21-22 skalt

— austr: F, (dog a for i), Cx; skalt eigi heim ri5a. en 1)6

skaitu nu / brott rida, ef \)u ^u skalt aiit austr j hoU ri'da A;

skalt nu helm n'da ok si'dan a braut. skalt n'6a austr //;

skalt n'da austr li. 23 j>orgeir — krak: F, C^, Cy.\ \va l)6rgeir

skorargeir ok Ji^rleif krak A\ jidrgeir skorargeir ok l)6rleif krak

brddr bans B; l)orgeir skorargeir ok l)orleif kr6k ok l)orgrfm inn

mikla II (hvilken Iccsemdde synes den naturligste i og for sig. Jfnote

135 25-26y, 24 austan: F, A, B, C^, Cr.; ausir(t) II. \}y\ at: A, B,

C^,Cx; mgl.F,Il. 26 sakanna: F,B,C^,U\ allra sakanna ; malsins

Cz. 2&-26 me6 — l)eira: F, A, B (dog yOr for l)eimj. C^, Ck (dog

"h'ni" for ))eimj; mgl. II Of. note 135 28j. 26 jer skuluA: A, B, C^,

Cy., JI; l)elr skulu F. 27 skalt l)u: A, B, C^, Ck; ok F, E. 28 vi'gs-

mAll: F, A, B, C^, B; vigsmalinu Ca. njalsson: F, B, C^, Ca, ZT;

mgl. A. 29 hendr: F, A, B, C^, E; liond Cx. nokkuru ordi i:

F, C^.C-A.E; nokkuru "dida" a B; ndkkurt orb 1 A. 3i lit: A, B,

C^, €}i; lata F; lata H. |)u (fovan munir;: F, A, C^, Cx, B;

mol. B. hafa: F, A, B, (utydel.), Cx; »l)a geg" hafa" ZT ('geg»

1= gegnt?;. 32 f annan — d: F, C^; segja & -H"; segja 1' annan

stad A, B, C/t. mi'na: F, J?, C/, ^; l)fna (!) C^.
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*hann laetr ilia at komaz. {)ar me9 skalt })u segja,

^at ek mun lata ssekja {)6rkollu dottur mina ok

35 ^lata hana fara heim til mi'n. enn J)at mun hann

'eigi {)ola; at hann ann henni sem augum i

*hof9i sjer'. kari })akka5i hanum sina raSagerS.

ekki talaSi kari um liSveizlu vi5 hann; j^vi at hann

9etla5i, at ]Dat myndi hanum fara vinveittliga sem

40 annat. kari reiS ]Da5an austr yfir ar ok sva til
•

flj6tshli5ar ok austr yfir markarfljot ok sva til

seljalandsmiila. J)eir riba austr i holt. j)6rgeirr

tok vi9 [)eim me9 hinni mestu bli3u. hann sag5i

})eim um fer3ir flosa ok hversu mikit li5 hann

38 laetr ilia at: F, C^, H; vill lata ilia at pessu A; vill eigi at

|)essu lata vel B; vill eigi lata at pessu vei dt. par — segja: F,

A, Bj Ca\ |»d skal ok I)at segja meA pii skalt ok segja pat

me6 B, 34 ek — mi'na : B, Cy.; ek mun lata sajlija dottur muia

porkotlu (7^; ek mun saikja pdrkoLlu ddltur mi'na A; porkatla doltir

mm skal heim fara H. 36 j^ta hana: F, B (liana feilskr. \\}, C^, H\

lata A; mgl Cx, mun: F, A, C^, Cx, B; "ma" B (dog har her

mulig sidci ma, da en streg over a kan vcere horlsmuldret). 36 eigi

J)0la_: F, A, B, CI;, Cn\ |)ola eigi B, J)vi at hann: F, A, li, Ca, B;

"p h (lUydeligt — iscBr tvwrstregen — og tcet forbundet med del

fOlgende "ah'V" C^(!), augum: F, A, B, C^; augunum Cy., H.
37 |mkka(ii hanum si'na: F, A, B, C^, Ca; "pakkaanf/J m vel" B.
38-40 ekki _ annat: A; ekki talafii' f'sadi" F) Url um liSveiziu

vid hann — I)vi' at hann aitlaiii (\yd tilf. F), at hanum mundi |)at

(skrevel \) [lidt heskadigei] i B) fara vinveitliga (mgl. B) sem annat

F, B\ ekki talar kari um lidveizlu vid hann — pvi at hann aitlapi,

at eigi mundi purfa Ca; mgl C^, B. 40 reid padan: A, B, C^,

C-a; n'dr nu B. 40-4i fljtit: F (dog "pat" [ved feilskrift for

"pan" — paflany for A, B, (temmelig utydeL), B\ markar-

fijot ok sva til fljotshlidar Cyi(l). 42 n't^a: F, A, B; rida nii C^,

Ca,B. pdrgeirr: F, A, C^, Ca, B; porkell B(IJ, 43 vi5 — bh'du:

F, B, C^, Ca\ vid pelm badum hondum A\ vel vid peim B.

hann: F, A, B, Cx; ok C^, B. 44 um ferfiir: F, A, (der synes

i alt fold at std "v td'"'}; um ferd Ca; fra ferdum B; alit um
ferdir B. ok (foran hvcrsuj: F, A, B, Ca; ok sagdi B; mgl. CI;.
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hafOi })egit i auslfjorSum. kari sag5i^ at |)at var 45

varkunn, at hann b8e5i sjer li5s, sva morgu sem

bann myndi svara eiga. {)6rgeirr mselti '})vi betr,

^er |)eim ferr ollum verr at', kari segir t^orgeiri

tillogur gissurar. si5an ri5u J)eir austan a rangar-

vollu til marSar valgarQssonar. hann tok vel vi5 50

})eim. kari sagSi hanum orOsending gissurar mags

bans, hann tok seinliga undir t)at ok kva5 meira

at ssekja flosa einn enn tiu a9ra. kari mselti

*jafnt ferr j^jer j^etta sem hann setlabi; {)vi at {)jer

^eru allir hlutir ilia gefnir — {)u ert boeSi hraeddr 55

'ok huglauss. enda skal {)at a bak koma, sem

45 i)egit 1 austfjortlum: F, A, B {%i bortsmuldret), C^, Cx\ feingit i

fjon^una haustr H. aagfli ~ var: F (dog vacri for varj, B, Cx;

kva6 l)at CI;, H\ sag6i, at l)at var mikil A. 46 gjer: F, A, B, C^,

E\ mgl. morgu: A, B, C^, Ck, E\ "nio:gv" F. 47 mselti:

F. A, C^, C«, B; ".f." B. 4Y-48 betr — aV : F, betr (ser i dvrigt ud

som "botl" /biEtt var her ikke aldeles utcunkeligt]), er J)elin ferr ollum

vorr* C^; betr, er I)eim ferr allt verr (. l)vi harfiara skulu ver i |)a

saikja tilf. Ay A, Cx; betr, at l)eim fmri verr at B (sikkert oratio obliqua

Ijf. ncBSt foreg. note]). 49 gissurar: F, A, B, Cx; gizurar hvita C^, E.

T\6u:A, B, C^, Cx, B; n'da F. austan : F, A, B, (ulydel), B; austr/'/J

Cn. so-oi hann — l)cim: F, Cx, E (dog uden vl6, dcr vistnok blot er

glemt); ok tok hann vel vi3 l)eim B\ hann tok vl6 |)eim vel A;

hann tok vel vi3 l)eim Kara C^. 5i kari sagSi: sal. (verbet forkortet

sdledes, at tempus ihke ses) F, A, B, C^, Ck\ |>elr s6g5u 51-52 xn^gg

hans: F, B, Cn; mugs sins hvi'ta mdgs bans fsins A) A, E.
52 t6k — ^at: F, C^, E (dog urigtig urn for undirj; var heldr

erndr A, B, Cjt. kvaO meira: F, C^, Ch ; kvad fX" B) meira

vera B, E; torveldra kvad hann A. 53 einn: F, B, C^, E; mgl.

A, Cyi, 54jafnt — l)ella: A, B, C^, Cx (dog })etta sva /or ^ettaj.

E (dog uden l)ettaj; petta ferr l)er F. 54 55 _ eru: F, ^, B,

ok rm^^, C"^; eru per C^, 5. jjii: B, C^; er |>ii J; p\i at

liii F, Ck, E. 55-56 hraeddr ok huglauss: F, -4, 5, Ck; ragr ok hug-

lauss 5^; hrceddr ok iUgjarn C^. 56 enda — sem: F, B, C^, Cx, i/;

hitt fylgir ok, at A.
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'j)jer er makligt , at {)6rkatla skal fara heim til

Mo9ur sins', hon bjoz [)egar ok kvaSz |)ess fyri

longu biiin, at skildi me5 j>eim mer5i. m6r5r

60 skipti t>a skjott skapi sinu ok sva orOum ok ba9

af sjer rei9i ok tok j^egar vi9 malinu. kari mselti

^nu hefir tekit vi5 nvalinu — ok ssek nu

^uhrseddr; j>vi' at h'f \>iii liggr vi5'. morSr kvaSz

allan hug skyldu a leggja at gera |)etta vel ok

65 drengiliga, eptir {3at stefndi m6r5r til sin niu
if.

buum. ^e\T varu allir vaettvangsbuar. nriorQr t6k

})a 1 bond j^orgeiri ok nemndi vatta tva 4 |)at

57 fara heim: F, A, C^, C-a; heim fara 5, E. 58 bjdz l)egar: F, A,

Ii,Cx; bjo sik l)egarC^; bjdz 58-59 kvafiz - biiin: F,C^ (kyi\bz

synes shrevet qz), Ca (dog "qz" for k\a6z;; lelz 1)695 fyri longu

\iu\n hafa veril U; kvad l)at vera najrr skapi sinu -4; kvad liess

fyri longu viin H. 59 merdi: F, B, C^, Ca; mgl A, H. mordr:

A, B, C^, Cyi\ mordr valgarfisson H\ hann F. s^k: F, A,

mgl B, Ch,K 61 ok (foran iok): F, A, C^, C/., H\ enn B. 62

A, B, Ch; mgl. F, C^, H. saik: F, A, B, C^, C-a; "(eg"W H
68 mordr: F, A, B, C^, C-a; moidr valgardsson B. kvnSz: F, Ca

{her synes i alt fald at std "qz'V; "q" r utydei) og E; kvez ^;
sagAiz B. 64 skyldu a: A, C^, //; "fkylldii'/j at" (sikkert en ved 'det

folgende at foranlediget skrivfeil for ix) F; a skoldu B; mundu fi* C/..

vel: F, A, C^, Oa, E; val B. ^ptir — -bviar: F fvjfillvangs

s/ercuef vetfangfA A f'vaettvangs s/c/cuet vajttvangf^, /i ('do^? moVdr Btefndi

for eptir — mor^ir. vtettvangs s/creve< vet fangfj, f'vaettvangs s/creue^

vetlTigr — men utydeligt, isa;r Ca fvailtvangs skrevet vettfangO;

tdk mdr6r mi ok stefndi at ser "vajttfangsbuvm" ix E. 66-67 morcV

— pdrgeiri: F, A, B, C^, Ca; for denne scetning tillige med del fol-

gende indtil 13511^ ordene |)drgeirs J)dnssonar' incl. har E kun ok

bjd mAl til at logum ok IJsti hanseldri sok Jjorgeirs l)drissonar.

67 nemndi vatta tvA: F, A\ "n6fndi v&ta; z"B; nefndi vvatta Ck; for

denne smining tillige med det folgende indtil ISb^^* ordene l)drgeirs

\)6rissonar' incl. har Cl^ kun tdk af hanum malil at ibgum. si|)an

lysti hann vigsdkinni ok bjd malit til at eptir l)vf sem Jki

v6ro log i landi (i hvilket passus flere steder ere mere eller mindre

utydeligej.
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'vselli, at |)6rgeirr })6risson selr mjer vigsok a

'hendr flosa t)6r5arsyni at saekja um vig helga

^njalssonar me9 soknargognum |)eim ollum, er sok- 70

Mnni eigu at fylgja. selr |)u mjer sok |)essa at

'ssekja ok at ssettaz a — sva aJlra gagna at njota^

^sem ek sje rjettr aOili. selr me5 logum^ enn

^ek tek me5 logum'. i annat sinn nemndi morQr

sjer vatta 4 ^at vaetti' segir hann ''at ek lysi log- 75

^maetu frumhlaupi a hond flosa jjorSarsyni, er hann

*veitti helga njalssyni heilundarsar e8a holundar

^e5a mergundar |)at er at ben ger9iz enn helgi

'fjekk bana af. lysi ek fyri buum fimm' ok nemndi

hann })a alia 'l^si ek loglysing. lysi ek hand- 80

^seldri sok J)6rgeirs {)6rissonar\ i o8ru sinni

nemndi hann vatla ^^t. vaetti, at ek lysi heil-

^undarsari e9a holundar e9a mergundar a hond

^flosa {)6r5arsyni, |3vi sari, er at ben ger5iz enn

09 hendr: F, A; h6n5 B, Cyi. l)eim ollum: F, A, B; ollum t)e!m

Ca, 73 nieft (efter A, B, Ch; iA ad" F. ^5 segir hann: sal

(verhet forkortet A.) F, B\ mgl. A, Ch. '5-76 logmiEtu: — "laug
|
msetv'*

A, 'Hogmaiiv" B; "lavgmtv fav i H tegnj'' F; "laugmelltn" Ck.

76 hcind syni; F, A, B; hendr flosa Ca. '7? heilundarsar: —
"iiei'lvd'" far" B; "i»Qlviid'" far" F; "helundar far" A; fan"

Cii (hvor skriveren har Uenkt pa sarGl, men glemt det foregdende

veitti — ;/: 135^8 anrfen no(c;. Vagtet e for ei ingenlunde er sjeldeni i

gamle memhraner, kan det dog anses for sikkert, at det i handskrifter

til denne saga hyppig forekommcnde heror pd en misforstdelse,

i det skriverne have tcenktpd hel, dad
(jf.

"Nials-saga'^ Uavnice MDCCCfX

pag. &27 note p), e5a mergundar: F,B,Ca] mgl A. l)at: A-,

de ovrige {F, B, Cx}, som om det ncest foregdende verb var sa^r^li

(jf note 135 '7;. 79 flmm: F, .4; mgl B, Cx. 80 hann: F; mgl A, B, Ca.

81-89 otSru — l)6rissonar': — \ odru sinni nefndi hann vatta 'i' fiat

vajtti, at ek lysi heilundarsi'iri (begge have e for e\) etia holufidar e5a

mergundar a liond flosa l)6r(iarsyni, l)vi si'iri, er at l)en ger(iiz en helgi

'ckk bana af a |)eim vjettvangi f/br dme (o ord /s/creune fiei vtctt vangi/
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85 'helgi fjekk bana af a joeim vaettvangi^ er flosi

*[)6r9arson hljop til helpa njalssonar logmsetu frum-

'hlaupi a5r. lysi ek fyri buurn fimm' si5an nemndi

hann |)a alia ^lysi ek loglysing. lysi ek hand-

'seldri sok l)6rgeirs })6rissonar'. \>k nemndi morSr

90 sjer vatla hit })ri5ja sinn *i j)at vsetti' segir hann

^at ek kve5 vsettvangsbiia {)a alia niu' ok nemndi

j^a alia a namn ^al{)ingisrei9ar ok buakviSar at bera

^um j^at^ hvart flosi {^orftarson hljop logmsetu frum-

Milaupi til helga njalssonar a l^eim vsettvangi, er

95 ^flosi jDorSarson veiiti helga njalssyni heilundarsar

'c5a holundar e6a mergundar J^at er at ben gerSiz

^enn helgi fjekk bana af. kve5 ek y6r {)eira or5a

^allra, er y5r skylda log til um at bera ok ek vil

^y5r at domi beitt hafa ok j^essu mali eigu at

har F VQtfangi'V, er flosi jxirQarson (mgl. A) hljop til helga

nJAIssonar (mgL A) logmaelu (sal. f'laugmajtu'y A; "lavgml'o [nv i

6t tegn]'* F) frumlaupi aflr. lysi ek fyri buum fimm* si|)an nefndi

hann l)a alia 'lysi ek loglysinti. lysi ek handseldri sok horgeirs

l)6rissonar' F,A; mgl. B, Cx. 89-90 niorftr — sinn : A; mordr ser enn

vAlta Cjt; mordr fhann li) ser vatla F, B. 90 segir hann: sal. (verbe.t

forkortet S.) F, A; mgl. B, Cy.. 6i vajtlvangs-: — "vaetluanpf" A.

"v^tfangf" F, "vdt fagf" B, "uetfangf" Cz. l)a alia: B, Cy.\ |)essa

alia F\ l)e9sa A. ^2 alia (foran F, A, Ca; mgl. B. al})ingis-

reidar: A, B; "zal|)gif reidar" F (z formodentlig blot skrivfeil}; til

al|)ingisrei|)ar C/.. 03 um: F,A; vilni B, Cy.. logmjelu: — "laug-

mffitu" A; "lavgrnl'v i 6t tegn)" F, "log mrtv" B, "langmrtu" Ck.

s-i I)eim vjettvangi :
— "|ieT vailtvangi" ^ ; "j)m vet|| fangt" B; vqI-

fangi" F; "I>ui
II
vetfangi" Ck. 05-86 heilundar mergundar: Ck

(heW- skrevet ]\e\)
;
"i,eIvn(V. far . e. hol'n . T . e. mgvn(V" F; '^heilvndar

fa" oooo"gvn6'" ^/bran g ses levning af et bogstav [mstnok et m] — T\

og ' er beskadigede og det hele er ncer ved at bortsmuldre)" ooooooo

B; holundarsar "i,elundar" e(^a mergundar A. \)ai: sal. i folge

gisning: — ''!)'" F C utydeligi), A, Cyt; ooo B. 97 |)eira orda: F,

A, B\ orda l)eira Cn. 98 bera: F, B, Cx; skilja A. 99 eigu: F; a

A, B, Ck.
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'fylgja. kve9 ek y5r 16gkv69 sva at jer heyriS a loo

^sjalfir. kve3 ek urn handselt mal {)6rgeirs j)6ris-

'-sonar'. mor5r nemndi sjer vatta \)at vaetti* segir

hann ^at ek kveQ va^ttvangsbua [)essa niu al|)ingis-

'reiSar ok biiakviSar at bera um,{)at, hvart flosi

^[)6r3arson S8er5i helga njalsson heilundarsari e5a i05

*^mergundar e5a holundar, |)vi sari, er at ben

^gerOiz enn lielgi fjekk bana af a fjeim vsettvangi,

^er flosi {)6rSarson l^ljop til helga njalssonar a9r

Hogmsetu frumhlaupi. kve5 ek y5r {)eira or6a

^allra, er y5r skylda log til um at bera ok ek vil no

'y5r at domi beitt hafa ok {)essu mali eigu at

^fylgja. kve9 ek y5r 16gkv63. kve5 ek y9r sva

'at jer heyri5 a sjalfir. kve5 ek y5r um handselt

'mal {)6rgeirs jDorissonar.' |)a maelti mor5r ^mi er

loisjlilfir: A, B, Ca
,
I; allir F. um: F, A, B, /; ydr um Cx.

102-114 mordr — l)6rissonar*: — mordr nefndi ser valta (\i v. sinn

tilf, I) 'i liat vaetti (mgl I)' s. hann (s. hann mgl. F, A) 'at ek kvo5

viEtlvangs ("'vajttvangr" A, "vetfangf* f; mgl. Fj -bua l)essa ix al-

l)lngisrei5ar ok buakvitiar at bera um pat, hvart flosi |)6r(iarson

sairdl helga njalsson helundarsari eda meigunilar e(ia holundar

('helundar [skrevet hernj- — holundar stdr sdledes i F; "iioluncV fan

. e . iiclun^"^ . e .
I

nigunii''" .4 ; "hordar si . e . I^ell'^^ fan*, e . mgd'* r,'*|

I), l>vi sari (mgl. F, A), er at (mgl. F) hen gerftiz en helgi fekk bana

af a |)eim vaetLvangi (de to sidste ord shrives vaetlvangi A, \t vet-

fangi /; F har "|)^
|

VQlfangi'V, er flosi l)dr(iarson (mgl A, 1) hljdp

til helga njalssonar ftU — -sonar stdr sdledes i A; til helga at

helga njiilsayni F) adr logmaJtu frumhlaupi (a^v — -hlaupi stdr

sdledes i I flogmcelu skrevet lavgmaJtv — av i 6t tegn]\ ^'laygml'tv

f^'mlavpi a(i2 fav ^^ff/f/fl steder i 6t tegn]*' F; 'Tmhlaupi a|(^3" A), kved

ek y<V |)cira orda allra (for |)eira or(Vi allra har I allra l)eira orQa;,

er ydr skylda log til um at bera f'skiija A, 1) ok fen A, 1) ek vil

y6r (mgl. A, 1} at ddmi beltt fbeliit 1) hafa ok Jiessu mall eigu (k

A, I) at fylgja. kved ek ydr -(mgl A) logkvoci. kveS ek y(ir (mgl

A, I) sva at jier heyrid u sjalfir (for a sjalfir har I sjuinr aj. kved

ek y5r (mgl. A, I) um handselt mal l)drgeir3 l)drissonar n>if.'*f'i V
F, i, i; mgl n, Ch. ii4j,ii: p, A, B, C^, Cx, I; siQan //.
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115 'hjer mal til buit sem jer beidduz. vil ek nu

'biOja ^\k, l^orgeirr skorargeirr, at \)n komir lil

'min, er f>u ri8r lil |)ings, ok n5iin vit baOir

^saman me9 hvanUveggja flokkinn ok haldim okkr

^sem bezt saman; [)vi at (lokkr minn skal |)egar

120 'biiinn til ondver5s j)ings. ok skal ek y9r i oUum

^hlutum triir vera\ [)eir toku |)vi ollu vel. ok

var |)etla bundit svardogiim , at engi skyldi vi3

annari skilja fyrr enti kari vildi^ ok hverr joeira

skyldi leggja sitt Iff vi9 annars lif, skildu |)eir nu

125 me5 vinattu ok mseltu mot me5 sjer a p\ng\. rci9

j)a jDorgeirr austr aptr. enn kari reiS vestr yfir ar

li^hjer: .4, B f'V [beskadiget og tkbt ved helt at bortsmuldre]"), C^,

Cyi, U, /; mgl F. beidduz: F; bciddut C^;, H; bifiut A, B, Cx/l.

115-116 vil — skorargeirr: F, B, (dog beifia for bidjaj, //; ok vil

ek nii (mgl. fj blpja fbeida A) I)ig, iidrgeivr A, /; vil ek bit^ja

"l)ojg''" Ca. komir: F, A, li, C^, H, I; vifiir Cx. ^'^ er H ^iAr:

F. A, B, (ni)r ulcBseligt); |)a er l)u n'I)r Ca, If; er |>er n\)\t I.

117-ufl n'dlm — bezt: F; n'(ium (sikkert for n'diin — jf dct folg.

haldimj vit barter saman me6 bafta Hokkana ok haldim okkr sem

bezt B; wvA/"J)a (afhlegel) v ba (y ba sa godt som helt udslettet og

fblgelig mcget usikkert) |da fam {° utydel.) Hockana z halldl ockr fe

bezt (megel utydeligi)*' C^; ril)im ^n'diim A) J)A mert bAda saman

flokkana ok lialdim ^holdum A} okkr vel A, 1; forum mert b;il)a

saman flokkana ok holdum okkr sem bazt (her stjnes nemlig at std

"baflz", snarere end "beftz * med forskrevet e) Cx ; n'6im vi6 barta

flokkana ok holdum okkr sem bezt B, 120 ok — ydr: F, A, B, J;

skal ek yrtr //; ok skal ek C-a. 120-121 _ vera: F, A, B, Cn, /;

triir 1 ollnm hlutum //. 122 bundit: F, A, B, I; bundit med //;

nu bundit Ca, I23,<kilja: F, A, I; skiljaz B, Ca, U. hverr: A, B,

Ca, U, I; "hvr*' F. l)eira: F, A, B, Ca, /; mgl. II 124 leggja sitt

HI": F, A, B, C-A, JI; sitt lif leggja I skildu |)eir nii: F^H; si'rtan

skildu ^el^ A, B, Ca, I 125 ^ ^ingi: f, A, B, Ca, I; lil bings-

reidar H. 126-126 ,ci5 \)k porgeirr: A, B, Ca, /; n'rtr nii jxirgeirr

F; |)eir l)orgeirr n'rta nu B. ^26 reid vestr: .1; reij) austr f/J Ca;

riOr vesir F, H; ve'id vestr aptr B, J.



{)ar til er hann kom i tungu lil asgnms. asgriinr

tok vi5 hanum aggeta vcl. kari sagSi asgrimi alia

raSagerS gissurar hvita ok nialatilbunaainn. 'sh'ks

War mjer at hanum van' segir asgnmr ^at hanum 130

'myndi vel fara; enda hefir hann |)at mi synt'.

asgrimr maBlti 'hvat spyrr \m austan fra flosa?'

kari svarar 'hann for allt austr \ vapnafjor5, ok

*hafa naliga allir hofSingjar heitit hanum li5veizlu

^ok alJiingisreiS. l)eir vaenta sjer ok li5s af reyk- 135

'dselum ok Ijosvetningum ok 6xfir5ingum'. ^e\v

tolu9u |)ar mart um. Ii5a mi stundir allt framan

lil al})ingis.

J^orhallr asgrimsson tok fotarmein sva mikit,

^2'?l)ar: F, A, B, //, I; ok l>aT Ca. i — asgnms: F, A, B, H; i

lungu lil asgr. ellidagn'mssonar Cx; til iisgn'ms i tungo Z 127-128

gn'mr — hanum: /; hann tok vi5 hanum B, Cy^; hann tok vid

peim F, A, III?}. 128 Uri: F, A, B, Ch, H; hann I 128-129 ^sgnmi

— -tlibuna(iiiin: F, A (dog tilbunat for tilbuna(iinnA / (som A);

asgrimi alUm mulalilbunal bvnadu'uf.'j malfiaf" H) ok rudager6

gizurar hvita /'w///. C;:^ i?, Cyi ; ok tillogur gizurar ok allan malatilbiinad

//. 130 at h^num van: F, B, Cx, H, I; van at hanum A. I3i enda

— sjnt: F, B, Ch, H (dog lyst for synU; ok hefir hann pat enn

fmgl I) synt A, I. 132 iisgn'mr mjelti: F, B, Ca, /; asgnmr spurfii

A ; '\iE." (^ eba) n. 133 svarar: F; "fv" Ca, "fv." /; " f." A, B;

udeglemt H (med mindre kari skulde vcsre vocativ og hare til Asgrims

replih). for: F, A, B, C>i, 7; "hef*"*' H (hvor sdledes farit er ude-

glemt). i \apnafjov6: F, A, B, Ca, I; til vapnafjavi^av U. ok

(foran hafaj: F, A, B, Ca, I; mgl H. 134-136 Ildvcizlu — -reid: A,

B, Ca, I; sinni litiveizlu ok alpingisreic^ F; liciveizlu sinni ok I>ing-

reid H. 13B vaenta: A, B, Ca, H, I, "v^ntv** F. 136 oxfiitiingum:

A, I; eynrdingum f, B, Ca, II I87t61u6u par: F, A, B, Ca, /;

tala. nu her 11. um: F, A, T; til /f. U'da framan: F,

B (dog uden alllj, Ca (som Bj; nu h'da stunder allt framan A; nii

li'I)a slundir fram allt/; nii MISa fiam stunder W. 138 alliingis : F, A,

Ch, 11, /; Itings B. 139 svi mikit: F, A, Ca, I', mikit sva B, II.

46*
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140 at fotrinn fyrir ofan okkia var sva digr ok |)ruliiin

sem konul{3er, ok matti liann ekki ganga nema

vi5 staf. hanri var mikill ma5r vexti ok rammr

at alii, dokkr a har ok sva a skinnslit, vel or5-

stilltr ok |)6 skapbra5r. hann var hinn })ri6i ino6r

145 mestr logmaQr a islandi. nii kemr at })v(, er

menn skyldu heiman ri3a til {^ings. asgrimr mselti

.til kara skalt riba til ondverSs j^ings ok Ijalda

'buSir viirar ok meS J^jer {)6rhal]r son minn

;

at |)u munt bezt ok hogligast me9 hann fara,

150 'er hann er fotlami, enn vjer munum bans mest

I'lf fotrinn — var: F, B, Cn, H (dog okklat for okklaj; fyrir ofan

okkla var fotrinn A, (tegnet over f forskrevet) ofa fa heskadiget)*'

oooo|"la i fotriri" /. ok |)ruUnn: F, A, Ca
;
mgl li, B, I. 142 vi(V

A, B, Cx, n, I; mgl F (sikkert glemt). vexti: F, A, B, Cx, I; at

vexti 0. 143 har — -lit: A, I; har ok skinnslit B, Cy.\ harslit

ok skinnslitF; harslit//. 143-144 vel bradr: F; vel or(istilItr ok

1)6 briidskapafir f 'br [af r er kun en ubetydelig levning tilbage]"oooo\

den gamle hand i J, hvor der neppe har vceret plads til et sd langt

ord, som braSskapadr. Den nyere hand har tilfoiet over "br" og

"dvr" pa den lilsyede lap) A, B, Ck, /; ok manna karlmannligslr, vel

or5sIiIItr ok 1)6 "karrkapl)r" //. i44 var hinn |)ri6l madr: A,B; var

inn l)ridi F, C-a, I; var (beror pd gisning, da membranen her har

ulcEselige tegn, der have en vis lighed med ".Vi.'V cinn //. 145 log-

ma6r: F, A, B, /; lagama(V Cx, H. at l)Vi: F, A, B, 6V, H\

mgl. I (hvor disse ord formodentlig ere bortskdrne, men ikhe blevne

erstattede af den nyere hand). 145-146 er — 1*1 ngs: B; er (sem F)

menn skyldu (forskrevet F) rida (fara F) hetmun til l)\ngs F, //; at

meim skulu heiman n'da til all)ingis A; "at m frv||m ffo nOa t'

l)g." / (de forste ire ord sid pd den lilsyede lap, skrevne med den

nyere hand); er menn skildu fara til l»ings 0%. i47 til (foran kara^:

B, Cx; via A, II, I 149 |)vi' at: A, B ("\)i"oo\ "at"), Cy., //, /;

mgl. F. bezt ok hogligast: F, A, B, //, /; h6gliga8t ok bezt Cx.

149-150 mefi - fotlami; F, //; mc(i hann fara — I)vf at hann er

fotlama Cx; med hann fara, er hann er fotmeiddr /; er hann er

fotmeiddr, me6 hann fara A; "me5 uan fara eh er fva t6t (med

et nyere forsog pd at rette del forste t til fj meddj at
|

hari (her er

ma tilsat over linien med mattere shrift og noget flygtige tra^k) na;R

ccki ganga" B. iBOenn — bans: F, B, Cx, U; pvi at ver munum
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'{)urfa a {)essu |)ingi. me8 ykkr skulu n5a tuttugu

^menn a5rir'. eptir [)at var buin fer5 j^eira. ok

ri5u J)eir siQan til {)ings ok tjolduSu bu9ir ok

bjogguz vel um.

136. Flosi reib austan ok {)eir ti'u tigir manna,

er at brennu hof5u verit n:ie5 hanum. {)eir riSu

]jar til er })eir kvamu til flj6lslili5ar. skipu5u Ipk

sigfusssynir til biia sinna ok dvolduz {)ar um
daginn. enn um kveldit ri5u {)eir vestr yfir |)j6rsa 5

ok svafu l^ar um nottina. enn um morgininn

sninima toku pe'xr hesta sina ok riSu fram a leiQ.

flosi mselti til manna binna 'mi munu vjcr n5a i

'tungu til asgrims elliSagnmssonar til dagvcrOar ok

'troSa illsakar vi6 hann'. t)eir kvaSu J^at vel gorl. 10

peir n6a nii {)ar til er |>eir eigu skammt i tungu.

bans f"V' Aj A, I. 150-I5i meat — l)ingi: F, A, B, Ca, J; |)6 mest

I)urfa, iidr l)essu |)ingi luki ff. ykkr skulu riSa: F; ykkr skulu

fara //; ykkr skulu ok n'da A, T; yQr skulu f'Tkur' B) ok n'da J?,

Cx. 163-154 biiSir _ um: F fbjogguz skrevet bioGivzJ, B, C>t, 1\

biifler ok bjuggu vel um A \ bud si'na //.

1;^G. 2 brennu hoftiu verit: B Y"bienv uofdv vit lalle tre ord

endnu ubeskadigede, men til dels ncer ved at bortsmuldre]"), Cx; brennu

v^ro A, I] brennunni hofSu verit F, //. 3 jiar — kvamu: F (hvor

dog kvAmu er udegleml), A, Cx, /; ooooo''t); fl) beskadiget) komv \\eV*

B; uu U. 3-4 8|tipu(^u — sinna: F, A, 1\ ok skipu6u nu sigfuss-

synir til biia sinna W; "rkipv(iv jij figf (Ti beskadiget)/'ooo "i' bva*'

|oooo B\ skiputV iieir jid til biia sinna slgfiisssynir Cx. 6 vestr

yfir: F, B, Cx, I; vestr um A; austrf'/j yfir H. 8 manna sinna: A,

B, Cy.\ sinna manna F, E, I. 9 ellldagn'nissonar: Cx; mgl. F, A,

B, 11, J. til dagverdar: A; mgl. F, B, Cx, B, I. illsakar vid

hann: A, B, Cx, I; vid hann illsakar ('lllsakarnar U) F, 11. kvaSu:

F, A, Cx, B, /; ".f." B. gOrt: F, A, B, U, J; vera Cx, n'da

— f: A(dog til for i), B, B (dog Attn for eigu^; rido nii l)ar til (her

er er |)eir udeglemt) eiga skammt 'til 7; "mI>u nu
l)"* 111 e /'ufi/de-

0000 "attv fka"oo"t til" Cx\ ri6u I)ar til er }ieir ittu

skammt til F.



726 136 K.

asgn'mr st65 liti ok nakkvarir menn me5 hanum.

asgn'ms mseltu ^J)ar mun vera })6rgeirr skorar-

15 ^geirr'. asgnmr maelti ^ekki in heldr sella ek jjat;

'j)vf at {)essir menn fara me6 hlatri ok gani, enn

'fraendr njals sli'kir sem {)6rgeirr er munu eigi

'lilaeja fyrr enn nakkvat er hefnt brennunnar. ok

^mun ek geta annars til — ok ma vera, at y5r

20 '[)ykki l^at lilikligt. {)at er setlun niin, at vera

^muni llosi ok brennumenn meS haniim, ok munu

*{3eir aetla at tro5a illsakar vi5 oss. ok skulu vjer

12 nakkvarir menn meS: F, A, H, T; menn me6 Cx; menn hja B.

13 sja I)egar: F, II; Sci i)egar A, I; sau Cx. er — menn: F;

er sja (mgl I) mi'itti. hcimamenn A, B, H, 1; "hei {\ utydeligt og

bi'skadiget)"0000000 Ca. k&^vim^ ma;ltu: F, A, B, Cx (hvor der

forst stdr en uiydelig levning af et bogstav, vistnoh "a" for asgri'nis,

og derpd folger "ml'u [beskadiget, men dog sikkert]"), /; "f.' H
(jf.

ncesl [dig. note), i^-*^ mun — skorargeirr': F, A, i?, Ca\ man vera

j)6rgeirr' /; vera l)orgeir skorargeir //
(jf.

ncest foreg. note), i^-i^ ekki

— at: F ('ekki in heldr skrevet e in ueWdiJ; "Eckin iielitJ; aiUa ek 5"

B; eigi heldr atla ek |)at Ca; ekki sella ek pat — |)vi' at //; eigi £Etla

ek l)al A; mgl. I. 16 hlatri ok gani: F f'gani skrevet gam'J, B fgani

skrevet ganij; oooooo"gaiii f/can ikke skelnes fra gam/' Cx; hlatri ok

gapi A
;
gapi ok hlatri /; lilalri ok gabl)i ok gapi fl. sli'kir sem

Inirgeirr er: B, Cx, E, 1; sli'kir sem skorargcirr er U; mgl. A.

munu: F, A, Ca, B, I; "ma" B. is nakkvat — brennunnar:

F, B, Ca; l>eir hafa nakkvat "iiefud'Y/i brennunnar H; hefnt er E,

J; bans v.Y hefnt A. annars til: F, A, B, Cx, E, /; til annars

(feilskr. arnafj //. ok ma: /''; ok kann B, (utydel), E, H\

kann AJ. 20 letlun mi'n; F, A, B, Ca, E, I (hvor i ovrigt del fore-

gdende er er udeglemtj; niin ffllan //. 21 brennu- — lianum: F,

A, B, Cx, E, i; me5 bonum brennumenn HI. 21-22 ok munu —
oss: F; ok man T'ma" B, ^'ni [stregen over m utydelig]'* Ca, ''m"

E — B har sdledes dhenhart ental, medens forkorlelserne i Ca og E
[iscBTiEJkundeopfattessomflertal; mani 7^ aella at IroOa illsakir vid

oss j3, Cm, /; ok munu a'lla at trotia vit mik illsakaniar //; mgl. A.

22-23 ok skulu ~ allir: F, 11 (dog uden nuj; skulom ver nii allir

flokkinn er matti heiman. menn
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^nii inn ganga allir'. })eir gera nu sva. asgnmr

Ijet sopa liiis ok Ijalda ok setja borS ok bera mat

a. hann Ijcl seija forsa^ti meb endilongum bckkjum 25

iim alia slofuna. llosi reiO i tunit ok ba9 menn

sU'ga af hestuin ok ganga inn, })eir gcr5u sva,

Jicir flosi kvamu i slofuna. asgnmr sat a palli.

flosi leit a bekkina ok sa, at alll var reiSubuil

})at er menn l)urftu at liafa. asgrimr kvaddi [)a 30

ekki cnn maelli til flosa ^[)vi eru bor5 setl, at

'heimull or niatr ))eim er liafa jjurfu'. flosi slje

undir bor5 ok allir menn bans enn ]6g8u vapn

inn ganga /; skulu ver nii ganga inn allcr A, B, €-/., E. 23 |)eir

— sva: F] l>eir gerSu nii (mgl A, E, I) sva A, B, Cx, E, /; mgl.

jj 24-26 sopa — slofuna: B (dog "z fdti" ^feti mstnok ved feilshrift-

for felia] i stedel for ok sctja^; sopa (feilskr. fot'a^ liusin ok tjaUla,

seija (skrevel xfctia [men prikhen under z viser, at del skal udgd]}

Lord ok bera a mat. hann let setja forsaeti me(i endilongum hckkj-

unnm um alia slofuna F; sopa bus ok tjalda, fok tilf C/., E) seija

bor(i ok bera mat a. liann let (for hann let har E ok; mgl A)

sclja forsa'tl me6 endilongum T'emMongum" A) bekkjum /bekkj-

unum E) um alia stofu ^slofuna E) A, Ca, E\ sopa bus ok tjalda

ok setja mat a bor&. bann let setja forsaiti me(i endilongum bckkjum

ok borc^um um alia stofuna 11 \
tjalda hiis ok sopa, seija borft meti

ondilongom bckkjom um alia slofona ok bera mat a /. 20 tunit:

Ca, E; tiin F. A, 11, J. 27 hestum: F, A, B, Cy, /; baki E\

baki hestum sinum ok binda alUi 7/. ok ganga inn: F, A, B, Ca,

E) ok ganga inn eptir l)at i^cptir l)at heror pd gisnitig, da membranen

har "etl'' [de to sidste bogstaver med spor af udradermg]") H; m.gl. I.

l)eir gerdu sva: F, A, B, C/t, E, /; l>eir gera nu svA //. 28-29 j)eir

flosi — bekkina: F, A (dog en fisgn'mr for asgrimr;, E, I (som A);

flosi kom 1' stofu. enn asgn'mr sat a palli. flosi leit a I'ekkina B,

Cy.\ 6sgrfmr sat i\ palli. ok er flosi kom i stofuna, leit liann k

\A bekki H. 20 rci5ubuit: F, A, B, Gyi (hvor lii er uUjdeligt), H,

I; bull E. 31 enn: F, B, Cx, H; ok A, E, I 82 heimuU er jnatr:

F, A, B, Cy., E, /; matr er hcimill //. bafa: F, A, B, Cx, E, I;

cla //. 32-33 stje undir bord: A, B, Cx, E, H, I rv*'|ooo"oi6"

— urigtig suppleret af den nyere Mnd ved at indskyde pd den til-

sycde lap "dir bor", sd at der kommer til at std "v|dir bor o!6"j;
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sin upp at |)ili. j^eir satu a forsaetum^ er eigi

35 inaltu uppi sitja a bekkjunum. enn fjorir menu

stoSu me5 vapnum fyri framan j^ar sem flosi sat,

ine5an |)eir motuSuz. asgnmr j^agSi uni mat-

malit ok var sva rau5r a at sja sein bl65. enn

er l^eir vdru niettir, baru konur af bor5um enn

40 sumar baru innar handlaugar. flosi for at engu

6(5ara enn hann vaeri heinia. bolox la i palls

-

horninu. asgrimr |)rcif hana tveim hondum ok

hljop upp a pallsstokkinn ok lijo til hofu5s flosa.

glumr hildisson gat sjet tilraeSil ok hljop upp l^egar

45 ok gat tekit oxina fyri framan liendr asgrimi ok

gengr undir bordit F. 33 menn hans: f, B\ bans menu A, C/., E,

H, 1. 34 at F, li, Ca (beskadiyet og lidt utydeligt), /7; til bilis

A,r] til i)ilsins E. ]ic\r: F, A, B, Ca, E, I; cn I)eir //. 35 miUtu:

F,A,B,Cx,E,n; "matti" /. uppi — bekkjunum: F, //; sitja uppi

a bckkjonoin /; uppi sitja a bckkjum A; "vp fitia jbeckivm" Cyt (til

dels noget utydeligt, iscer w); upp sitja a bckkina li; sitja A pol!-

unum E. enn: F, A, B, Cx, /; mgl E, H. 36-37 framan — motuduz:

F (dog "fin" for framan^ B, Ck (dog er for semj, 7/ (som Cx), I

(dog "mavtuftz/av i dt tegn]" for molufiuz^; ^'m&r (silckert en ved

del folgende |)ar foranlediget skrivfeil for framanj J)""!
fi'. Tat me6an

1*7 autuduz^f/; A; framan flosa, me6an hann mataOist E, 87-88 um
malmalit: F, A, B, Cx, E, 1- me(ian lieir alu 77. 38^-1 _ bl65: F,

A, B (dog uden iij, E (som B), H, I f'A
|

at fia fern bloO blo6" —
at fia fern blod tilfoiet med den nyere hand i stedet for at sjd sem,

der er bortskuret); sem bl66 a at sja Ck. 30 af bordum: A, B,

C«, E, /; af bordunum F; mat af bor6um //. innar handlaugar:

F, H\ iiinar laugar A, E, I; haiidlogar B, Ca. enn — lieima:

A, B,Ck,E,I; en heima F; "enna" (cller "eima"?; H(!)- ^^-^s palls-

horninu: F, B, Ck, H, I; pallborninu A; pallinum E. 42 j)]-eif: A,

B, Cx, E, 7;_ lok F, //. hana tveim hondum: F, A, B, Cx, /;

"oxi'na tvim hd" (!) E; tveim hondum oxina//. ^SpaUg-: Cy.;

"ballz" F (neppe andct end skrivfeil); pall- E, I. ^4 gat sjet tilraediL:

F, A, B, Cy., E; "fek fet 1 radit" /. ok li]j6p upp begav: F, B,

Ca; hljop upp begar A, /; mgl E. 45 gat tekit: F, B, C/.; J)reif A,

E, /. Asgrimi (efter hendr;: F, B, Cy., I; h6num A, E.
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sneri l^egar cgginni at asgnmi — \)\\ at glumr

var rammr at afli. j^a liljopu upp miklu fleiri

meiin ok vildu ra9a a asgnm. enn flosi kva9

engan mann skyldu a^^gn'mi mein gcra 'l^vi at

'vjer Ijofum gort lianum ofraun — enn liann 50

'ger5i j^at eina at, er hann atli. ok syndi hann

'{)at, at hann var ofrlnigi'. flosi mgelti til asgrims

Mijer munu vjer nu skiljaz heilir ok finnaz a {>ingi

*ok taka pwr til lispilltra mala', ^sva mun vera'

segir asgn'mr ^ok mynda ok ):>at vilja, um j^at cr 55

^[)essu j)ingi er lokit, at jcr faeriS laegra'. llosi

svavaSi engu. gengn j^eir {ia ut ok stigu a hcsta

sina ok ri5u i braul. {^eir ri9u |)ar til er j)eir

kvamu til laugarvatns okvaru })ar um noltina. enn

urn morgininn riSii })eir fram a bcilivollu ok 6bu 60

4G J)cgar — asgnmi: F,A,1; licgar egginni al haiuim B,Cy.\ oxlnne

al iionum E. at glumr: F, A, B, Ck\ !>vi gliimr /; |)vi at

hann E. ^8 vildu — 6sgrim: A, B, Ca, I; vildu rada at asgn'mi E;

loku 6sgvim F. enn: F, B, Ca; mgl. A, K, J. engan — iis-

grfmi: Cy.\ "ongan mahftj a." F (hvor skyldu er udeglemt); ongan

niann skyldu hanuni B\ engan mann hanum skyldu A^ /; honum
skyldu engi (skrevet over Unien) E. hoTum govt : A, B, Cx, E, 7;

ger(^uni F. enn: F, A, B, Cx, /; mgl. E. 51 j)at — er: F; l)at

ut, scm A, B, l\ \n\{y Bern E\ eUkt at, scm Cx. hann (efier syndij:

F; mgl. A, B, Cy., E, T. 62 var ofrhugi: F, A, B, Cx; er ofrhugl /;

var fullhugi E. mselti : F, A, B ("mVi*' Iforan ct hut, hvorved I'l

er heskadiget — men det synes sikkert, al der ikke har stdet ])d efter

rnxUi), Cy., E; niffilli Im /. 63 gkiljaz heilir: A, E, I: skiljaz F, Cx

(z utydeligt)] skiJja ('sk noget forskrevelj B. ok (foran flnnaz^- F,

B, Cy., E, J; en A. 64 ni61a: A, B, Cx, E, I; malanna F. niun

vera: F, A, B, Ca, I; munum A'er gera E. 66 }>essu : F\ mgl A, B,

Cy., E, I. fasrift laegra: F, A, B, Cy. /; fengit Iffgra hlut E,

67 gvaradi: F; "h C utydel) l>a" Cyi, "fv. ^a" E, "fv. ha" /. ".t. ha**

A, ".f. ha" B. 67-58 stigu - sfna: F, A, E, 1 (dog sti'ga /or sliguj; lil

hcsta sinna B, Cy.. 68 {. p, A, B, E; mgl. Cy., I. riOu har til: F, B, Cx;

n'ha ^ar til /; riOu til pess A, E co-6i ri6u — \nir : F, A, B, Cx
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pnr, j)ar ri9u at j^cim flokkar margin var \>nr

hallr af sf9u ok allir austfirOingar. Hosi fagnaSi

l^eim allvel ok sagbi |)eim fra fcrOum sinum ok

vi(5skiplum }3eira asgn'ms. margir lofuSu |)elta ok

65 sogSu slikt roskliga gort vera, {^a mselli hallr

^l3etta litz mjer annan veg enn yOr; {)vi at {)etta

^jiykki mjer uvitrligt bragS. mundu J^eir ^6 muna

*harmsakar sinar, ^6 at j)eir vseri eigi af nyju a

*minntir — enn |)eim mcinnum allvant urn, er sva

70 ^cita annarra manna jiungliga'. fannz l)at a lialli,

at hanum fjolii Ipeii^ mjok ol'gort. J^eir ri9u

{)a9an allir saman l^ar til er j)eir kvamu a voUu

(ti^u ulceseligt), I; Aba \)c\t A beitevoHiim E. 81 |)ar rl5u: F; ^^

ri6u li, E\ I)a riSu l)ar A, Cx, 1. margir: F, A, li, E, /; "mlir

meget utydeligt)" ( a. C2 allir: A, B, Cy., /; mgl E. 63 ),eim

allvel: A, Ck, E, /; peim vel F\ hanum vel li. 64 viflsliiptum : F,

B, Ca; fra skiptum A,E,I. l)etta ok: F; flosa ok A, E, I; "fl"7?;

Cy.] mgl. B. 65 sogOu — vera: fsogflu forkortet .1) F, I (dog uden

sli'kU; kvaSu slikt roskliga ("'ranfliga" .1, "Ravfliga /av i H tegn]" E
— begge dele vislnoh for roskliga; ''^'^n [meget utydeligt, iscer n] \^\\iQd.

[del sidste i utydeligt]" Cy.} gert vera (mgl. E) A, B, Cy^ E. pk

mJElli hallr: F, Cy; hallr mailti A, H, E, I. 60 i)elta: F, A, B,

Cy, f; \mi E. annan — ybr: F; "audjv nifa eti y^}*' Cy (del hele

utydeligt, dog ismr audjvj; "d(i?v viff" enn oOrum B; annan veg

/; o^iruvis^ f"oft?u
1
vir'V, E(''oi>i\ \iV'). 66-07

j,Yi' _ i)rag<V F(der

dog ikke har uvitrligt, men "vviLvIrgt'V, B, Cy.; mer ])ikkir Iietta gert

hafa verit uvitrliga I; l)iki mjer l)eUa gert (iviturliga F; mer \}6ii\

l)etla gert uvitrliga A. 68 harmsakar si'nar: F, A, B, I; harma

sma Cy, E. l»cir: /*, B, Cy, E, I; mgl F. 68-09 af — minntir: F,

B, Cy, I; a minntir af nyju E; minntir a af n;'ju A. 69 enn l)eim

monnum: F, Cy. (ulxjdel.); enn l)eim monnum er U, I; er l)eim

monnum A, E. 69-70 sv^ — pungllga: A, li (dog uden manna^, Ck

(som B), E (dog uden annarraj; annarra lelta sva l)ungliga /; 8v6

])ungllga leita annarra F. 70 halli: F, A, B, Cy, E; olio urn hall h
71 mjok: A, I; mgl F, B, Cy, E. 72 ])a(^an: F, A, B, Cy, I; mgl E.

saman: F, A, E, 1; saml B, Cy. |)ar — kvamu: F; til i>es3 er

|)eir k6mu A, E\ unz heir kdmu B, Cy; mgl I. 72-73 vollu hina
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hina efri ok fylktu l)ar li5i si'nu ok ri5u si5an a

\)\ug ofan. flosi liafSi latit tjalda byrgisbu9, a8r

hann ri5i til |)ings. enn austfir5ingar ri5u til 75

sinna Lu9a.

137. INii er [)ar fra at segja^ at {)6rgeirr skorar-

geirr reiO austan meS miklu li9i. varu {)eir braeSr

bans me5 hanum |)6rleifr krakr ok j)6rgnmr hinn

mikli. jjeir riSu |)ar til er |>eir kvamu til hofs

til niarSar valgar5ssonar ok biSu j)ar til {)ess er 5

IVann var biiinn. mor3r haf5i samnat bverjum

nianni, er vapnfserr var. ok fundu |)eir l>at eina

a, al hann var hinn oruggasti i ollu. ri9u ^eir

nii [)ar til er [)eir kvamu vestr yfir ar. ^a biSu

{)eir bjalta skeggjasonar. hann kom j^a er |)eir lO

efri: P, A, B, Ca, /; efri voUu H. 73-74 ok rl3u — ofan: A, B

(dog enn for ok), (utydel), I; ok ti^u siiiann ofann A l)ing E;

ok rida a ^ins ofan F. ^4 Ijyrgis-: — "byrgif" F 09 J, "byrgiff" B,

"by?gif fyi noget utydel.y C^, "byjgis"_£; "birgif" A. 76 hann -
I)ings: F\ bann rcib til l)ing3 B, Ck (\ reil) til !)"ooo;, i; en hann

rei<^ til pings E; hann veiQ a l)ing A. ridu: A, B,E, I; heskaditjet

og utydeligt i Ca; mgl F. 76 sinna buda: F, A, B, E, /; biida

sinna Cn.

137. 1 N»i — segja, at: .4; Nu er fra at segja, al /; Nu

er l)&r til mals at taka, at E; mgl. F, B, Ca. 2 niikin: F, A, B,

Cy.,T; alimiklu E. 2-3 y-'nu _ h^inum: F; |)ar fok A, 1) varo hraibr

bans med hanum A, B, Ca v"ooooo fforan og efter kullet ses

utydelige bogstavlevninger , vistnok af det forkortede bru'dr bans/

"m6' \\mlmeget utydeligt]'*), /; ok E. 4 n(Vi kvamu: A, B,

Ca rribu [eller til g' [meget utydeligt] E; y\\)0 /;

komu F. til bofs: F, A, B, E, /; synes at mangle i Cy.. ^ l>ar:

F, A, B, Cx, I; mgl E. 6-7 samnat bverjum manni: F, A, B, Ox,

E; hverjom manni safna6 2 /bverjom med den gamle, manni safnad

wed den nye, supplerende, hand). 7-8 j)at eina A: F\ |)at B, E\ "j)

(beskadiget, iscsr ovon til)"oooo C/. (Iivor der, efter pladsen at dommc,

ikkehanhave stdet mere end"\)n'* cller ^'[r' alenc); mgl. A, I, 8-*> peir

nu — kvamu: F; jieir nii unz peir komu B; j)eir (mgl, E)

8i6an til pess er l)eir komu A, E; si'lian /. |)a bi5u l)eir:
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h6f3u skamma stund be5it. f6f?nii9u |)eir hanum

vel — ok riSu si'9an allir saman til f)ess er {)eir

kvamu til reykja f byskupstungu. ok biSu j^eir {)ar

asgnms ellidagrimssonar. ok kom hann j^ar til

15 mots vi9 {)a. r'\hu {)eir J)a vestr yfir briiara. as-

grimr segir \>e\m J)a allt sem farit haf9i me9 ^eim

llosa. j^orgeirr mselti ^})at mynda ek vilja, at vjer

^reyndim karlmennsku })eira, a3r lyki {)inginu\ ri5u

{)eir allt {)ar til er {)eir kvamu a beitivollu. kom

20 |)ar til mots vi5 |)a gissurr hinn hvi'ti me9 all-

mikit fjolmenni. toku \)e\r |)a tal langt me5 sjer.

ri9u \)eir |)a a vollu hina efri, ok fylktu })eir {)ar

(illu liOi sfim ok riSu sva a {)ing ofan. flosi ok

F, B\ ok biftu I)ar A, E, 1. n skamma stund: F\ skamma \\xib

li
; litla stund A; stund E; skamma (navneordet mangier) I, fogn-

u6u: F, A, B, I; ok f6gnu5u E. 12 soman: F, A, E, I; samt

B. til l)es8: F, A, E, I; \>ixr til B. ^3 |)eir: F; mf?/. A, It, E, I
14 asgnms — hann: F,E; 6sgrims. kom hann B; asgn'mr kom/
IB ri5u — bruara: F, A, B, I; mgl E. is-i6 Asgn'mr — l)a: (verbet

forkortet A.) F, B (dog uden ok segir asgn'mr |)eim (mgl.

E, 1} A, E, /. 16 allt - hafdi: F; "allt hvi (ordet synes tydelig

skrevet sdledes fra forst af— men der er med en nyere hdnd og meget

moA blcck gjort forsog pd at rette i til ej faF fiafdi" li; allt (mgl. E)

iiversu fhve^; for^,/r. /. 17 vjer: F,^, /; "v" B. 18 karlmennsku

^eira: F, A, B, I; \iA E. lyki |)inglnu: F, B; lykr iMnginu A, /;

en l)ing (feilskr. })igj vaere ute E. I8-21 rjfiu — rjolmenni: F ft/of?

uden h'lnn), B (dog nu unz for allt l)ar til erj; oooooooo||"motz

v|)a . G . h' . m; allmit fiolmi" 6'^; ri9u Jieir si'Oan til l)ess er I)eir

komu A beitivollu. kom I)ar gizurr livi'li med allmikit lib A, I;

gizurr hinn hvite kom til mots vi6 Jni a beitevollum ok E. 21 tdku

— sjer: A, B, I (dog laka for lokuj; toko l)eir langt tal me6 sjer E\

toku l)eir langt (mgl Fj tal sfn a (\ C^) mllli F, C^. 22

— efri: F, /?, /; "nv avoUvnvf'/; ina efn" C^J-; a inu efri

vollu E. 22-23 |)eir — sinu: F; l)ar oUu fmf/i. i) si'nu C'^,

/; ollu lidi ai'nu par A\ par ollu lidinu K 23 ofan: C^; m^i.

f". 4, H, E, I.
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menu bans hljopu til vapna allir. ok var j)a vi5

sjalft, at jDcir myndi berjaz. enn ^e\r asgnmr ok 25

jDeira sveit gerSuz ekki til |)ess ok ri8u 111 biiSa

sinna. var nu kyrrt t)ann dag sva at {)eir attuz

ekki vi9. |)ar varu komnir hofSingjar or ollum

fj6r9ungum a landinu. ok haf9i aldri verit fiing

jafnfjohDennt a9r, sva at menn myndi. 30

138. Eyjolfr bjet maSr. hann var bolverks-

'Son, eyjolfs-sonar bins gra or otradal^ {)6r3ar-sonar

gellis, oleifs-sonar feilans. m69ir eyjolfs bins gra

var broSny, dottir miSfjarSarskeggja^ skinnabjarnar-

-sonar, skutaSarskeggjasonar. eyjoHr bolverksson 5

var vir3ingama9r mikill ok alira manna logksenastr,

sva at liann var binn {)ri6i ma5r mestr logma6r a

24 menn bans: F, A; hans menn C^, E, 7; ooooo B. hljopu: A,

C^, E, /; toko F\ ooooo"a" tif vapna allir: F, A, B C"i" llev-

ningafx}] oo"pna allir /ia heskadiget* og det forste 1 ncesten helt bort-

revet]"), I; allir 111 vapna f'sinna tilf. E) CI;, E. 24-25 var — sjalft:

F, C^; var ('vard E; la ft) |)A (mgl. J) \\IS sjaUt li, E, I; var l)a

buit\il A. 25 |)eir (foran myndij: A, B. E, I; allr l>ingheimrinn

C^. 26 |)eira sveit: F, A, It (beskadiget, sd at af "t»Ra" er p borte

og af "fveil" er kun den nederstc del af bogstaverne tilbage), C^, 1;

hans E (hvor et navneord mangier}. gerfiuz: A, C^, f; "gio;3^*' F;

{^erdiz B, E. 26-27 bu(ia sinna: F (hvor i ovrigt det foregdende til

mangier), A, B, C^, i; buftar sinnar E. 28 j)ar: F, C^; ])a A, B,

E, I. 29 fjorftunpum a landinu: F, A, C^,I', fjor6ungum E; svetum

B. verit l)ing: F, E; l)ing verit A, B,^C^\ l)ingit verit /. 30 jafn-

— myndi: F, A, B, C^, I; jafn (ser ud som. "lafiii'V-fjolmennt, avo

at menn myndi, fyrr E,

138. 3 dleifs-sonar: F og /, dlafs-sonar A, H, "olafs'V.V K
3-4hins gra var: F^Cl;;; var B,E,I; mgl A. 4-5 skinna- — skeggja-

-sonar: A ^skuta5ar skrevet fkutadarA E (dog -bjarna- for -bjarnar-,

samt "fkavlad*- /av i tegrij*' for skutaSar-J, / (dog "fkavta(iar /av i

4t tegnj" for skutaSar-^; mgl F, B, C^, 5 bolverksson: mgl

A, B, E, I. 0-9 Yirdinga- — slerkr: — virOingamadr mikill ok allra

manna logkaenastr f'sfcrereMavgkentr /av i dt tegn] F; logvitrastr C^),

sv6 at hann var inn pridi finn pridi mgl B) mabr (mgl F, A, B. I)
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I'slandi. hann var allra manna fri5astr synuni,

mikill ok sterkr ok hit bezta hof&ingjaefni. hann

10 var fjegjarn senri a5rir frsendr bans, flosi gekk

einn dag til biiSar bjarna broddhelgasonar. bjarni

tok vi5 hanum baSum hondum^ ok settiz flosi ni5r

hja hanum. J)eir toluSuz mart vi5. flosi mselti

til bjarna livat skulu vjer nii til ra6a taka?' bjarni

15 svaraSi '^ek sella mi or vondu at ra5a. cnn J)at

^syniz mjer p6 raSligast at biOja sjer li5s; p\i at

'])eir draga afla at y6r. ek vil ok spyrja ^ik,

^Hosiy hvart nakkvarr er allmikill 16gma5r f li5i

^y3ru; |)vf at y3r eru tveir kostir tih annarr er

20 ^sa at bi8ja ssetta, ok er sa allg65r. hinn er ann-

'arr at verja mal me5 logum, ef varnir ver5a til,

ineslr logmac^r ^lagnma^r A, B, C^) A i'slandi, hann var allra

(mgl. li) manna fn'ftastr synuni, mikill ok slerkr F, A, B, C^, I;

mikill vir(iingama6r, mikill ok sterkr ok allra manna logkjaciiastr,

6V0 at hann var inn iij. mestr logmadr a islaiidi. hann var allra .

manna friOastnr synum E. o hit bezta: A, li, E; bezta /; it mestti

F, CK a einn: F, B, C^; einn hvern A, E. /. 12 ok seUiz flosi:

F, !{, E, /; ok sez Hosi A; flosi settiz C^. 13 hanum: F, li, G^,

E; bjarna A, I. toluduz mart vi6: F, A, I; tolufiu mart C^, E\

tohiduz vid B. maElli: A, If, E, 7; mielti Jm F, C^;. 14 gkulu

vjer: F, C^; akal A, B, E, I. is ek — vondu: F, A, (dog uden

niij, E, l{ or vondu l)ikki mer B. enn : F, A, B, C^;", E\ ^\.(!} /.

16 })d: F, A, B, Ci;, i; mgl. E afla: F; A, li, E, I; lidsafla C^.

17-19 ek — y()ru: F. A (dog foruneyli for i'lb'i og possessivct udeglemt),

I (dog "i'avrone"oo|"li /av i 4t tegn og ti med den nyere hand]" for

Vi(S\); ek vil spyrja |)ik, hvart nokkurr er allmikill lagama6r i liiii

ydruC^; ek vil ok spyrja, hvart nokkorr er lagama6r allmikill mc6

vdru li(M B; hvort er nokkur allmikill logmadr meA l)jer, flosi? /?.

to livi at: A, B, C^, E, /; "T>t al'"| F(!). yfir: F, A, C^, E, /;

mi B. 10-21 annarr — annarr: C^,I (dog uden er sa cftcr annarrj;

annat hv6rt at bidja saclta, ok er sA allgofir. hinn er annarr A, E;

annat hv6rt at bifija aaelta — ok er aii allgodr — " q." hinn lf\

"anaR hv" at bidja saitta, ok er s{\ allgdfV, e(5a hinn annarr F.

2i varnir verda: F; varnir eru li, C^; ma ok (mii ok meget ulyde-
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*{)6 at |)at |)yklu me6 kappi at gengit. t>yl\ki mjer

^{ivi J)ann verSa upp at taka, at jer hafiS a5r ine5

'ofstopa at farit — ok samir nii eigi^ at jer minnk-

^iS yOr . flosi mseiti '|)ar cr |)u spurSir eptir um 25

'logmenn^ \yd mun ek |)jer \>vi skjott svara, nt sa

'cr engi i varum Ookki, ok engis veit ek van

*nema jjorkels geitissonar frtenda [jins'. bjarni

mselli 'ekki munu vit hann telja. |)6 at hann sje

'logvitr, |)a or hann ^6 forsjall mjok. |)arf j^at 30

^engi ma3r at setla at hala hann at skotspseni.

'enn fylgja mun hann {)jer sem sa annarr, er bezt

Tylgir; |)vf at hann er ofrhugi. enn ek mun segja

ligt i E) se varnir (vorn E) A, E\ "varn** eV varn^ (de to forste ord

ere den nyere udfyldning)" I (der altsd oprindelig synes at have stemt

overens med A). 22-23 |)ykki mjer — taka: F, Cl^ (dog af for upp^;

Jiikki mer liat l)vi af at taka U; ^^ki mer ^\\ E) verda |)at

af at rfitia A, E; "en I)' i)ik|ki I^l l)aii \bii(her scs ulwselige lev-

ningcr af et bogstav) af at ralia" / fki m l»an \da er udfyldning —
formodentlig har 1 oprindelig stemt overens med A i det vcesentUge).

23-24 66r — larit: F (dog uden atj, li (som F), ixbv at farit med
ofstopa A\ "a|)r farit at m; of

|

ftopa a(ii- f^it ("flopa adr fit er urf-

fyldning efter et med F osv, stemmende hdndskrifty I; farit meci of-

siopa E. 24 ok (foran Bamirj: F, A, B, C^, 1 (med den nyere hand);

mgl. E. 24-26 jer minnkift yiV: F, A, 'C^
,
E, /; minnka sik B.

25 l)ar er: F, A, U,
,
E; mgl I. spurdir eptir: F, A, E, I;

8pur(Mr at C^; frettir cftir B. 26 logmenn: F ("hw^m [ay i6t tegn]''),

A f'iaugimi'V, E Hogm'V; logmann li, ("lay^ m*V; lasamimn

iiokkurn /. l)jer — svara: F; Jier skjott ".f;'* B; l)er um l>at skjott

I'snart/; svara C^, /; |»at skjott scgja i)er A\ I)at'*.r" JE. 20-27 —
tlokki: F, C^, 7; engi er 1 varum floitki /hop .4, B, 27 van:

F, B, C^, i; van 1' auslfj6r(ium A, E. 29 mffilti: F, A, C^, E, I;

" f." *B. vit hann telja: F, C^, 1; ver hann telja A. E\ ver telja

hann B, sje: F, /?, C^y E\ so logmadr ok /; vairi madr A.

30 hann (foran \}6}: F, A^ B, C^, /; mgl. E. forsjall: F. ^, Cf,

J?, /; uforsjallf/; B. 3i engi mafir: A, It, E; ok engi mixbr C^, 7;

ok engi ma(V scr K 82 annarr: F, C/-, m^^i. ^, U, E. 33 |)vi

at: yl, i?, C^S E, I; "|>t f/)d tvcrstregen er sat en nogenlunde per-

pendicular streg, som det stjnes uden betydning) at" F. ek mun
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'lp']er, at j^at verSr [)ess manns bani, er vorn fserir

35 ^fram fyri brenniimalit. enn ek ann eigi |iess

*|)6rkatli frsenda miniim. munu vit [)v{ verSa at

*leila annars sta5ar a . flosi kve9z eigi vita skyn

a, hverir logmenn vseri mestir. bjarni mselti 'eyj-

'olfr heitir maSr ok er bolverksson. hann er

40 ^mestr logmaSr \ vestfir5ingafj6r5ungi. ok mun

'hanum [)urfa at gefa til fje mikit, ef hanum skal

'verSa komit i malit. enn |)6 munu vjer ekki at

'[)vi fara. vjer skulum ok ganga me5 vapnum til

^allra logskiia ok vera scm varastir urn oss enn

45 ^raSa eigi a |)a^ nema vjer eigim hendr varar at

Werja. mun ek nxi ganga me9 \>jev ok fara i

'Ii5sb6nina; t)vi at mjer [)ykkir sem mi muni eigi

SPgja: F, B, C^, I; sepja mun f'vil ft) ek A, E. 34 at: F, B,

E, /; mgl. A. 36 enn — t>css: F; en ek ann elgi A, B, C^,l,

ok Jinn eg l)ess eigi E. 36-37 munu — {\: A (dog uden B;

mnnnm ver til ver6a at leita annars stadav E; munnt er |)vi verda

annars sladar A at (mgl F) leita F, C^, I 37 kve5z: E, I; "qz" F,

'q" A og letz B. 37-38 skyn a: F,A,C^,EJ\ mgl. B 88 i6g-

menn va;vi: B. C^^
,
E; logmenn varo .1; laganienn vajrl r.

40 mestr: F, A, B, C^, I; ''meft" 11 (formodentlig skrivfeil) loe-

maAr: A, E; lagamadr F, B, I 4i |)tirfa - mikit: F, A, B;

J)i]rfa al gefa til mikit fe t (To star i margen, men indvisningstegnet

er sat efter mikitj; liurfa fe til at gefa C^; vercVi at gefa lil fo E.

42 verda — malit: F, A, E; ver(\i komit i malit meci oss /; komit

verda i malit B ^kuit v(^a jm"ooooJ, C^. 42-43 at |)v( fara: F, A,

B /""ecki at" ooo"ara/at og ara ncer ved at bortsmuldre]"), C^, E;

fara at I. 43 ok (foran gangaj: F, A, B, /; mgl. C^^, E. 44 vera:

F, A, n, C^, /; verum E. 46 b, Ci;, E, /; "iia f" F J)4

fyrri eller fyrrj. 48 mun ek nu: F, A, B, Cl^\ ok mun eg nii E\

mun ek nii ok /. 46-47 ganga — -bonina: F (der dog for b<inina

har "bona*', hvilket neppe er andet end en skrivfeil), ti, (dog

-bdn for -b6ninaj; ganga me6 I)er \ lldsbdnina A
;
ganga (Tara E) i

Udsbdnina meA |)er E, L 47 |>yitkir: F, B (''\nck' [af \) er ncesien

intet tilbage, og det hele er ncer ved at bortsmuldre]"}, C^, f; syniz

A, E. 47-48 sem — mega: F; sem nu megi eigi C^', "fe ^mani'm"
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^mega kyrru fyvir halda'. s(5an gengu l>eir ut 6v

buOinni ok til l^eira oxfirOinga. talaSi bjarni l^a

vi8 lyling ok blseing ok broa arnsteinsson, ok 50

Qekk hann skjott af J^eim slikt er hann beiddi.

|)a foru jDoir til fundar vi5 kol son vigaskutu ok

eyvind jDorkels - son askels- sonar go5a ok ba6u

li8veizlu. enn l^eir foru lengi undan. enn l^o

koni sva, at j^eir toku til l^rjar merkr silfrs ok 55

gengu ])k i malit iTie5 J^eim. l^a gengu J^eir til

]j6svelningabu5ar ok dvolduz J3ar nakkvara hri5.

flosi beiddi Ijosvetninga liQveizlu. enn J^eir varu

erfiOir ok torsottir. flosi maelti j)a me5 nnikilli

rei6i ^illa er y9r farit. jer eru5 agjarnir heima \ 60

^hjera5i ok ranglatir enn vili5 monnum ekki at

^liSi ver5a a }:)inguni, ]d6 at menu krefi ySr. [^at

eigi mega B; sem eigi meg! A, E; nii eigi mega /. *8-49 ut —
oxfirdinga: F; til oxflnlingabiidar E; lit or biiciinni ok til l)eira

eyfirflinga faustflrdinga li, C^, I) A, B f-inni bortsmuldret og "z t**

heskadiget), C^, L 40 laladi: A, li, C-^, E, I; lalar F 49-50 ^\^.

F, A, B, C^; vi3 |)a E, I. 50 bla3ing: F, A, li, C^, E; mgl L

arnsteinason: B, — alle med ".f." for son; "aurfleif .f." A;

ok arnstein E\ "eyiolff . ff." 1. hann (efter ijekkj: F, B, G^, E,

/; bjarni A. slikt — beiddi: F, B, I; sl^t som hann vildl E;

slikt er hann vildi ok beiddi C^; sU'k hclt, sem hann vildi A.

62 — vid: ^, B; l>eir foro |)a (mgl. C^) til fundar vifl F, C^, /;

U fundu l)eir E. 58 l)6rkcls-: sal alle (F, A, B, C^, E, I). askels-

-sonar goda: F, A, B, 1; go6a E\ mgl C^. ok ba3u: F, h&tu

B; ok bad A, E, L 55 gva: F, A, C^, E, I; l)ar 5. til: F, A, B,

I; mgl C^, E. 50 jv^ „ j>e,m: F, C^; \\{\ fsijian B) i m6Un me5
|)eim ('honum E) A, B, E, I. \)k gengu l)eir: B, E, I; Im ganga

l)elr A; I>eir gengu ])(\ F, C^, 50 erlifiir ok torsdttir: F, A,

lengi erfvi(iir ok torsottir 1; erviQir E; torsottir B. «o farit: F, A,

B; saman farit C^, E; saman komit /. jer; F, B, C^: mgl A,

E, }. 61 monnum: F, A, B, C^, /; mgl E. nienn krcfl y6r: /?,

C^,E,T; ydr krefl A; l)urfi l)es8 F. 62-04 j)at — finguni: A, /;

l)al mun ok allmjok (mgl CM i fat B) brigzluin haft vi6 ydr k
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'mun ok lagit mjok til amselis vi5 y6r ok at bvigzlum

^haft vi3 y9r a i^ingum, et'jer muni5 eigi hrakningar

65 ^f)3er, er skarphjeSinn hrak8i y8r Ijosvetninga'. i

annan staS hafOi hann vi5 }Da hljoSmseli ok bau9

^eim fjc til liSveizlu ok lokkaQi |)a sva me5 fagr-

moelum. l^ar kom, at f)cir hjetu li6veizlii, ok

ger5u |>eir sik {>a sva orugga^ at |)eir kvaSuz

70 berjaz skyldu me5 flosa, |)6 at [)ess {^yrfii vi5.

bjarni mselti })a til flosa 'vel er J^jer farit. }3u ert

'hofSingi mikill ok roskr inaSr ok einar5r ok skerr

*h'tt af manni'. si5an foru {)eir i braut ok vestr

yfir oxara ok sva til hlabbuSar. loeir sa mart

75 manna liti fyri buSinni. [)ar var einn maOr sa er

haf5i skarlatsskikkju a her5um sjer ok gullhla5 urn

hofuO ok oxi silfrrekna i hendi. bjarni mtelti 'hjer

I)ingum ok ydr (mgl. B) Ul araaelis lagt F, B, C^J-; ok mun I)at

lagit til Amaelis (skrevet amaiif^ a i)ingum E. ^^-^^ Iirakningar l)icr:

A, B, C^, E, i; ha(iung \m ok bityrfii F. 66 hann vi5 l)a: F, B;

hnnn fram vid C^; flosi vi6 i)a A, E; Oosi vi6 /. ^'r fje til

iidveizlu: F, li, C^; ^A franim fe A, I; fe E. g^-cs ok lokkafli —
liftveizlu: B, (dog ok par for par, samt li(^veizlunni for lifi-

veizlu^; ok lokkade sva pd (for svA pii have E og I a\k) til lid-

veizlu. par kom (um sibir indskyder I), at peir hetu litivcizlu f'iifl-

veizlunni E; lidveizlo sinni I) A,E,I; mglF (i del man er spnmget

fra lic'iveizlu til lidveizlu;. G9 peir sik pa: A, C^, /; sik pa F;

sik B, E. 70 po — vi(5: F, A, B, C^, I; ef pess pyrfte E. 7i ])k:

C^; rngl. A, B, E, I. 72 ok roskr madr ok: F, A, E; ok (mgl I)

roskr madr ok (mgl. B) B, I; ok iiraustr mafir C^^. skerr: F, Hi

€i;; skefr A, E, I. 78 ftirn: F, A, B, C^, J?; fara' /. i braut ok:

f\ a, C^, /; a brott ok, B; mgl. F. 74 oxara: A, B, C^, E, /;

6na f. svA: F, A, B, OA, E; komo T. 74-76 |,eir — manna: F,

G^; peir sa par mart manna !i; pcir sa, at mart var manna A, 2;

par var mannmart/i\ 70 skarlatsskikkju: F /'skarlnts- skrevet fk'laz;

4 (skarlats- skrevet fkarlazj, li fskarlats- skrevet fkarlatz), EfskarlatS'

skrevet fkalla^t^ f I'skarlats- skrevet som i F); "fkallaz kyrtil z fkaliaz

fkikkiv" C^. sjer: F. B; mgl. A, C^, E, I.
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'berr vel til. hjer er hann nii eyjolfr bolverksson,

'ef \>n vill Onna hann, flosi'. si9an gengu {)eir til

mots vi5 eyjolf ok kvoddu hann. eyjolfr kenndi 80

|)egar bjarna ok tok hanum vel. bjarni t6k i

bond eyjolfi ok leiddi hann upp \ alnnannagja.

menn [)eira bjarna ok flosa gengu eptir. menn

eyjoll's gengu ok me9 hanum. {^eir ba9u ])k vera

uppi *^ gjarbakkanum ok sjaz )3a5an um. {^eir 85

flosi ^ngu joar til er J^eir koma joar er gatan liggr

ofan af hinni efri gjanni. flosi kva5 j^ar gott at

sitja ok mega vi5a sja. {^eir settuz |3a ni8r. |)eir

vara j^ar fjorir menn saman ok eigi fleiri. bjarni

mselti Ipk til eyjolfs ^])\k eru vjer komnir at finna, 90

Winr; t)vi at vjer j^urfum mjok |)innar li5veizlu i

^alla staQi'. eyjolfr ma^Iti '^hjer er mi gott mann-
tr-r-—— '

'8 hann nii: F; hann /; mgl. A, li, C^, E. ef — flosi: F; mgl.

A, B, C^, E, I. 7Jt-80 si5an — eyjolf: F, A, B, /; gengu !)eir l)a

til mdla vi5 hann C^; lieir gengu til mots \\b hann E. 8i |)egar

bjarna: A, B, E, I; bjarna |)egar F; bjarna C^, 82 eyjoUi: F, It,

C^, E, I; h^num A. hann: F, A, B, C^, E; mgl. 1. i almanna-

gja: F, A, C^, E, I; a gjabakka B. 88 menn ~- eptir: F; bjarni

bad flosa ganga eptir ok menn bans A, B, C^, E (dog bans menn

for menn hansj, / (dog ma^ menn si'na for ok menn hansj. 84 |)cir

(foran hiibuj: F, A, B, C^, 1; okf!) E. 8s gja,... jr^ u, I; gja- A,

C^, E. 86 flosi gengu: F; gengu E; ganga A, B, C^, I. t>eir koma
— liggr: F, C^; peir Icoma fkomo I) l)ar er gatan ('gala B) liggr

/la I) B, I; gata Id E; Jieir sa, hvar gala Id A. 87 af: s(U. alle

(F, A, B, C^, E, I). gott: F, B, C^, E; vera gott A, I. 88 ok

mega vffla sjA: F, A, B ('"z"ooooo "vi(ia Ha. [af g er noget af den

nederste del tilbage. viSa er beskadiget — isoir i — og ncer ved at

simildre bort]"); ok mega sja vi(ia E; ok mega vi'Oa um sjaz /;

mgl C^. 88-89 jjcir varu — menn: F, A, E, /; l)elr vAro l>ar

iiij C^; "z \ (v rettet fra i) ^2 (noget forshrevet) nij." B. 89 ok eigi

fleiri: A, fi, C^, 1; mgl. E. 90 miiiUi: F, A, C^, E, l\ tala6i B.

vjer: F, A, B /""^ f beskadiget, men synes sikkert]'*), C^, E\ vit /.

01 vinr: F, B, C^; vinr' s. hann A, E; vinr' s. bjarni/. mjok: F,

A, B, C^, /; mgl. E, 91-02 { alia stadi : F, A, B ^ fta /ft 6e-

skadiget]" ooo), E, J; mgl. CK
47*
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Wal a })inginu — ok mun y5r litit fyrir at finna

^[)a menn, er y9r er miklu meiri styrkr at enn

95 Mijer sem ek em', bjarni maelti *J)at er ekki sva.

'[)u hefir marga |)a hluti, er engi er |:)jer meiri

^ma5r hjer a |)inginu — |)at fyrst, at J)u ert sett-

'a5r sva vel sem allir |)eir menn, er komnir eru

*fra ragnari lo5br6k. hafa ok forellrar |)inir jafnan

100 'i stormselum staSit vi3a a {^ingum ok heima i

MijeraSi ok hofSu jafnan hinn meira hlut. "^I^ykkir

'oss |)vi Hkligt til, at {)u munir vera sigrsaell i

^malunum'. eyj6irr mselti Wei maelir |)u, bjarni —
'enn li'tit aetla ek at ek muna i eiga'. flosi maelti

105 {)a 'ekki {)arf hjer at munda til |)ess er oss er i

fis fyrir: F, A; fyri B, C^, E, I 04 menn : A, C^, E, I; mgl.

F, B. er miklu meiri styrkr: f, B, , E (dog "fleire'7.7 for

melrij, /; "mun miklu m|ein Ttyrkr e*"' A(!). gem ek em t<\C^,

i; sem em A; er eg em E; sem ek a lut at (lidt beskadiget, men

sikkert) B. mfieiti: F, A, C^, E, /; "f^. ('v ncesten helt borte)" B,

ekki SV&: F, A, B, C^, JE; Bsk ekki /. l)u : F, C^; I)vi' at J)u

A/B, E, I. 1)4 liluti, er: F; luti pa gt B; \rd liluti til, er ("at A, I)

A, C^, ] ; hlute l)a til, at E. hjer : F, A, B /"'h' jT' noget beskadi-

gety), C^; mgl E, L l)at: F, E\ l)al er ^, C^, I. S8 vel: F,

A, C^, E, I; val B. l)eir menn: F; |)eir B, C^, jE; ero l)eir A, L
hafa ok: F,B, C^; hafa J., ii\ /. jafnan: F, C^,E,2; Avallt ^, ^.

100 1 stormailum staOit: F, -4, J; stadit i stormailum ; i slormAlum

stadit stadit i stdrmalum E. loo-ioi vi'6a — hjeradi: F; baicii k

|)ingum f'pingi E) ok svd (w^2. i?^ heima f hera6e A, B, E, I; mgl.

C^. 101 ok — hinn: F, B, C^; ok |'m{?f. E) hofSu l)eir jafnan ^,

E, I. i02j,Yi Hkligt til: A, I; pvf h'kligt F,B,C^- fyri pat li'kllgt

102-103 vera — m6Iunum: C^; vera fmr/i. F, B) sigrsajll i malum
(\ mdlum mgl. A, E, 1) sem framdr pinir F, A, B, E, I. loSmffilti:

F. C^; ".f." A, B; "fv-" E, ".fu." /. mffiUr pu, hjarni: F; lalar

il, B, C^, E, I. 104 at — U A, E, /; mlk i pessu n^vi /ij F,

B, C^. I05|,/i: fngl. A, B, C^, E, L hjer — peas: F fmunda

skrevet mda), B /'munda skrevet mvh(iaj; 'V atmda t" C^; at krafsa

af pvi ofao A, I; at leyna pvi K los-ioo er osa er i hug : F, A, B, C^,

J; at E.
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*hug. liSveizlu vilju vjer hiip, eyjolfr — at f)u

Weitir oss at malum varum ok gangir at domum
^mc5 OSS ok takir varnir ef ver9a ok faerir fram i

'fyri vara bond ok veitir oss um alia hluti a {)ingi

*|)essu |)a er til kunnu falla\ eyjolfr spratt upp no

rei5r ok sagSi sva, at engi maSr j^arf sjer l^at at

setla at hafa hann at ginningarfifli eQa forhleypi,

fyri sjer_, ef hann dregr ekki til. ^ek sje nii ok' r

segir hann ^hvat y5r hefir til gengit fagrmaelis

'f)ess y er jer h6f9u5 vi9 mik'. hallbjorn hinn 1I5

sterki [)reif til bans ok setti hann ni5r bja sjer i

milium |)eira bjarna ok maelti ^eigi fellr trje vi6

106 pik biflja: F, A, E, I; beifia |)ik B, eyjdJfr: F; mgl. A, B,

C^, E, I 107 oss (cfter veitirj: F,n; mgl. A, C^, E, L al domum:
F, A, B, C^, J; in d6nia K los takir: F, A, C^, E, X; laJkir B

(hvor de to n(Bst foregdende verier shrives vei't"* og gg^ og kunde std

i fortid). varnir ef verda: F, A, B, C^, E; "und' ef vd'" /. faerir:

F, A, C^, E, /; f8Br(iir D
(jf.

til 138i08j. fram: B, C^,

E; fram varnir / (jf. til 138 108;; mgl. A, 109 veitir: F, A, C^,

E, I; veittir B
(jf.

note til 138108;. oss — hluti: A, B, C^, E,

J; um alia lull oas F. no kunnu: F, B; kunnu al A, C^, E, I.

spratt: F, A, C^, E, 1; sprettr B. msagdi: sdl. (forkortet .f. og 1}

F, A, B, C^, I; msGltii?. m-ns al engi — dregr: — at engi madr

(mgl. li} l)arf r'!)"?!"/'] F, "l)yrfti" B) ser pat at aUa at hafa hann

al ginningarfifli e6a forlaypi (sdledes — nemlig "foilaypi /ay i (e^/n/"

F; hleypifi'fli A, Ij fyri ser (eda — ser mgl. B), ef hann dregr

('draegi F) F, A, B, I; 'engi ma6r parf sjer pal ('/or 'engi — pat har

pat parf engi matir ser^ at aitla nt hafa mik at ginningarfifli

e3a forleypi fhieypcfifli E) fyrir ser ("'s" f= sikj E), ef mik dregr

C^, E. 113 'ek — ok: F, (dog ek for 'ek /^e noi^ 138 m-nsyy; *ok

(B har ok [se note 138111-115;; gg ek nii .4, E, L H^ydr —
gengit; A, C^, 1; yfir fykkr E) heflr gengit UI B, £; y^r heUr

gengit F (hvor til er glemt). hb pess — hofftuS: F, G^; I)es8, er

pid
(jf.

nccst foreg. note) hofSud E; pess, er per hofdut /"iiavfvt

fav i dt tegn]" 1) framm ff^'mj" 1} A, 1\ mgl B. hinn: F, E\

mgl A, B, C^, I. 116:117 hjd — milium: F,B;i(aiA} milium fmilli

C^, _E) A, C^, E, L 117 bjarna ok ma;lti: F, A, B, (her synes

nemlig at std "Bina z mri"; ; "."b. m. z" E ('= bjarni mffiTti ok) ; "B .m."/.
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*hit fyrsta hogg, vinr, ok sit hjer fyrst hja oss'.

flosi dr6 {)a gullhring af hendi sjer ok mseiti

120 ^|)enna bring vil ek gefa t^jer, eyjolfr, til vinattu

^ok liOveizlu ok s^na ]3jer sva , at ek vil eigi

^ginna J)ik. er j^jer fyri |)vi bezt at j^iggja bring-

^inn, at engi er hjer sa a f)ingi at ek bafa {)vflika

'gjof gefil'. hringrinn var sva g6br ok mikill ok

125 vel gorr, at bann tok t61f bundruQ morennd.

hallbjorn dro a bond eyjolfi bringinn. eyjolfr maelti

^jDat er nii likara, at ek {^iggja bringinn^ sva vel

*sem |)jer ferr. munt j^u ok til j)ess eetla mega,

^at ek mun taka vi5 vorn ok gera at slikl er [jarf.

130 bjarni maelti 'mi ferr hvarumtveggja ykkrum vel.

*^eru menn bjer mi vel til fallnir at vera vattarnir,

'{)ar sem vit ballbjorn erum, at \m takir vi5 mal-

^inu\ stoS |)a eyjolfr upp ok sva flosi ok tokuz

HSvinr, ok: F, C^; vinr' ".f." hann (udeglemt A) 'ok A, E, I; vinr

.

B. fyrsl hja oss; F, A, I; "hia off eii" (nogct uiydeligt,-

iscer hm). n^M: F, B, mgl. A, E, I. ok mailti: A, B, C^,

E, I; mgl, F. ^20 eyj(^lfr: F, B ["'eyiolf.'V. mgl. A, E, L til:

F, A,B,E, /; "f^ (lidt ulxjdeir C^. ^sisvA: F, A; s\h l)at B, E, I.

i22fyri: F; mgl A, B, E, I. 123 engi — l)ingi: F; engi madr er

sd her a l)iniii /Ijinginu B, I) B, E, I; eigi er sa mafir her a |)ing-

inu A. "i^^goSr ok mikill ok: B (hvor gdbv dog er forskrevel)
;
goSr

ok F; mikill ok E; mikill ok sva A, 1. i26u>]f: sdl. (xl]) F, A, B,

I; mgl. E (sikkert ved forglemmelse), ii — hringinn: F, B; a

hoiid harium liiinginn A, E; hringinn k hond hanum /. 127 mi —
jjiggja: F (dog li'kasl for li'kfiraj, E; h'kara, aL ek l)iggja nii A, B, J.

127-128 Y el - ferr: F; scm per ferr vel f'val B) A, b, E\ sva sem

j|)er vilit /. 128 munt — mega: F (dog uden ok), B; muntii ok sva

til mega aetla A; (ok tilf. E) munlu ok sva mega til aetla E, I.

129 mun taka: F, A, E; taka B, I. vorn: F, A, B, I; vorninne E,

er: F, A, B; sem E, I. ^aoyKkruni: F, A, I; mgl E. isi eru —
fallnir: F; ero her nu ok nicnn vel til fallnir A, I; ok oru hjer nii

ok menn til E. i82vit: F, A, E\ /. ^^^\)k eyjolfr: F; eyjdlfr

I)a A, E, L 8v6: F, A, E; mgl I. ok tdkuz: F; tdkuz l)eir J)6
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i hendr. tok eyjolfr j^a varnargogn oil af flosa ok

sva ef sakar nakkvarar ger5iz af vorninni; |)vi at i35

^at er opt annars mals vorn, er annars er sokn.

]3a tok hann |)au cill soknargogn, er jDessum sokum

atlu at fylgja, hvart seni ssekja skyldi i fjorOungs-

dom e5a funmtardom. flosi seldi at logum, enn

eyj61fr tok at logum. hann mseiti l^d til flosa ok 14:0

bjarna ^nii hefi ek lijer tekit vi5 mali, sem jer

^beidduS. nii vil ek ^6^ .at jer leyniS [)essu fyrst.

^enn ef malit keinr i fimmtardom, sku]u3 jer

'l^at mest varaz at segja, at jer hafi5 fje gefit til

^li9veizlunnar\ ilosi st65 j^a upp ok sva bjarni i45

ok allir jjeir. gengu j^eir flosi ok bjarni hvarr til

sinnar bu5ar^ enn eyjolfr gekk til bu5ar snorra

go5a ok settiz ni5r hja hanum. |)eir t61u5uz vi6

mart, snorri go5i {jreif til handarinnar eyjolfi ok

flctti upp af erniinni ok sjer, al haiui haf5i gull- 150

A, E, 1. eyjolfr — 611: jE, J; Im eyjolfr varnargogn 'oil A\

eyjolfr oil varnargogn F. iss sakar — af : F, A, I; nokkurar

sakir geraz a (lier star iiemlig snarere aa i <it tegn end alj E. mals

— sokn: ; mals (mgl. I) sokn, er annars er vorn A, E, I. 1^7 j)au

oil; F; oil I)au A, E, I. |>essum sokum: F\ l)eim sokmn A, I;

teim soknum K. issiivarl: A, E; ok hvorl /. 138-139 fj6r(iungs-

— flmmlardoni: F (dom bcyye steder forkortet ()oj; fimmtardotni ecia

fjordtingsddnii A, E, L i40-i4i ijosa ok l>jarna: F, A, E; bjarna ok

flosa /. lijcr ~ niali: F, A; her Ickit vid malinu fali ula'seligtj

I; tekit y\b malum l)es8um E. i42 beidduS: F, A, 1; beiddu6 mik

E. |)d: F, J; mgl A, E. 143aiiilit: F, A, E\ mal 1. 444fje; F, A,

i; fe(i E. I45|i(iveizlunnar: F; UGveizlu A, E, I 145-147 std6 —
sinnar biidar: A, E (dog uden svaj; stod l)a upp ok sva bjarni ok

allir ]>eir. gekk ])k bverr til sinnar bu6ar /; gekk ]>a beiui til buSar

sinnar ok bjarni F, 148-149 vift marl: A,EJ: mart vi5 F. i49go6i:

F, A, I; mgl. E. eyjdlfi: ^ ^\ey." F, ".cyior." A, ".Ey." E, ".ey."

1. IBOfletti upp af: F; flelti upp /; flettir upp A, E. hafdi: F;

hcilr A, E, I.
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bring mikinn a hendi. snorri goSi mselti Mivart

'er f)essi hringr keyptr e6a gefinn?' eyjolfi fannz

urn fall ok var& or5fall. snorri mselli 'ek skil

''gorla^ at f)u munt at gjof J)egit hafa. ok skyldi

155 ^{)essi hringr eigi verba |>jer at hofu5bana\ eyjolfr

spratt upp ok gekk i braut ok vildi ekki um tala.

: snorri maelti^ er hann sa,, at eyjolfr st65 skyndiliga

upp ^})at er Ifkara um }3at er j^cssu [)ingi er lokit,

'at |)u vitir, hvat {>u hefir t^egit'. gekk eyjolfr

160 til biiSar sinnar.

139. Nu er {iar til mals at taka, at asgn'mr

elli5agn'msson er ok kari solmundarson, at {)eir

funduz allir saman ok gissurr hviti ok hjalti

skeggjason ok l^orgcirr skorargeirr ok nfior3r val-

5 gar5sson. asgrimr tok \)k til or8a ^ekki [)arf l^etta

'i hljoSoiaeli at fsera; j^vi at {leir einir menn eru

'hjer nii vi5, er hverr veit annars triinaS. vil ek

151a hendi: F, E; mgl. A, I. snorri go5i ma3lli: F; snorri mffilti

E; snorri maeUi \)(\ /; l>a maelti snorri A, hringr — gefinn:

F, A, 1\ gullhringr gcfinn eda keyptr E. um mtt: F, A, I; fiitt

um E. skil: F, E, I; skil nu A. ^54 at gjoi' I)egit hafa: F, A, E;

"i>eg" hafa at gjof I. 165 |)essi bana; ^; hvingrinn eigi verfta \>gx

at h6fu5sbana F; ])er Jiessi hringr eigi verfia at hofutbana T; i)essi

hringr eigi pjer at bana ver5a E* is'hann — skyndiliga: A; hann

sa, at eyjolfr 8t66 fspralt E) E, I; eyjolfr stoS F. i&sii'kara: F, A,

/; Ifkligra E. l)essu l)ingi: F\ ddrnum A, E, I F, E,

J; mgl. A.

139. er liar — orda : ~ er l)ar til mals at taka, at (er

E, Ij asgrimr elliSagn'msson (mgl. E) er (udcglemt I) ok kiiri sol-

mundarson, at pair funnuz I'flnnaz J) aller saman f'samt !) ok

(mgl. A) gizurr hviLi ok (mgl A) hjalti skeggjason ok l)drgeirr

f*\igm." E[!]) skorargeirr ok (mgl. A) m6r5r valgarOsson. asgn'mr

tdk |)a til or(^a f'ords E) A, E, 1\ talar dsgn'mr ellidagn'msson vid

gizur hvita ok kAra solmundarson, hjalta skeggjason, mord val-

garftsson, l)6rgeir skorargeir F. nii vi6, er: v4; nu, er E\ nii

\\b, at /; at F,
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^nu spyrja y9r, ef jer vitiS nakkvat til ra9ager9ar

'j^eira flosa. s/niz mjer sem vjer munim ver9a

'at gera raS vart i annan sta5\ gissurr hviti 10

svarar ^snorri go5i sendi mann til min ok Ijet

'segja mjer, at flosi hafSi |)egit mikit li5 af norS-

'lendingum enn eyjoifr bolverksson fraendi bans

'haf5i })egit gullhring af nokkurum ok for leyniliga

^me5. ok kva9 snorri |)at setlan sina , at eyjoHr 15

^bolverksson myndi setlaOr vera til at fsera fram

^logvarnir i malinu ok myndi hringrinn til Jdcss

'gefinn vera'. ]Deir ur5u allir a f>at sattir, at |Dat

myndi sva vera, gissurr maelti f)a til |3eira 'mi

'hefir morSr valgarSsson magr minn tekit vi5 malinu !20

'|)vf er ollum mun torvelligast l^ykkja — at saekja

^flosa. vil ek mi, at jer skipti5 obrum soknum

^me9 y9r; \>\i at mi mun bratt verSa at lysa

'sokum at logbergi. vjer munum ok })urfa at

'bi9ja oss li5s\ asgrimr svarar "^sva skal mi ok 25

'vera, enn biSja vilju vjer j^ik, at j^ii sjer i liBs-

8 tU rAdagerOar: F; af Wi9ager6um A, I; til af raQagerftum E,

8-10 niuiiun — annan: F; munim {"m\n [H noget forslirevet]" I) Ijurfa

at gera rad ykri i annan fotirum A) A, f; verSum al gera ra9 vort

i (idrum E. ^2 hafdi: F,A,I] heffti JS. af: F,A,E; at /. 14 hafdi:

F, A, I; hefSi E. ib kvad — si'na: F (dog urigtig "q" for kvadj,

A, I; kvez snorri I)aL "q.tla" E. iEtladr vera til: F\ vera a3tla3r

lil A, T; til l>ess jetla('ir K logvarnir i malinu: F, A, /; log-

vorn i mAlum E, hringrinn: F, E, I; hringr A. ^^-lo |)at myndi

8vd: F, E; ^etta mundi (ok tilf. I) 8v6 A, I. 19 |)A lil l)eira: F; Ul

l>eirra E,I; A. 20 valgardsson: F; mgl. A, F, /. 20-21 malinu

— ollum: F; mAli l>vf at oUum A; niAlinu, er ollum E; |)vi' mall,

sem flestum 1. 22 odrum soknum: F; s6knum E; sokum A, T.

24s6kum: F, A, I; soknum JS^. vjer munum ok: F; munu ver nu

ok (mgl E) A, E\ mnnu ver ok nii 1. 26-20 svarar — vera: sal

(del forste verb forkortet ".f." A, "fv." E, "fu** 1} A, E, J; ".f." sva

vera skyldu F.
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^boninni me5 oss\ gissurr kvaSz j^at mundu til

leggja. sf5an valdi gissurr me9 sjer alia hina

. vitrustu inenn af liSi j^eira. |)ar var hjalti skeggja-

30 son ok asgn'mr ok kari^ |)6rgeirr skorargeirr.

maelli gissurr ^nii munu vjer fyrst ganga til biiSar

'^skapta {^oroddssonar'. si'9an gengu {)eir til olfus-

ingabu5ar. gissurr hvili gekk fyrslr, {^a hjalti,

karij pa asgn'mr, [)a |)6rgeirr skorargeirr, pa braeSr

35 bans. t)eiv gengu inn \ buSina. skapti sat a palli.

ok er hann sa gissur hvi'ta, st65 liann upp i mot

hanum ok fagnaQi hanum vel ok oUum t>eim ok

ba5 gissur sitja hja sjer. hann gerir mi sva.

gissurr maelti \rd til asgrims *^nu skalt pn vekja til

40 ^um Ii5sb6n vi5 skapta, enn ek mun t)a til leggja

'slikt er mjer syniz'. asgn'mr maelli "^til {)ess eru

^vjer hingat komnir, skapti, at ssekja at {)jer traust

27 kvat^z: A; "q" F, ".<3 " E; kvez /. 28-2D nie6 — l)eira: F; alia

hina \ilrast.u menn af U6i l>civa til fylgdav vi5 sik A; mcd ser alia

hina vitrustu menn af lidi lieira til fylgdar me6 ser sjer alia

hina vitrustu menn med sjer af Vib'i l)eirra til fylgdar i?. 29-30 hjalti

— kaii: F; hjalti ok (mgl I) 68grimr ok. kari ok. (mgl. 1) 1;

6sgn'nii' ok kari ok hjalte skeggjason ok jB. 81 giggurr: A', i; gizurr

hviti F; udegUmt A. munu - ganga: F, E\ skulum ver ganga

fyst A, 1 32-33 slBan — -biiftar: A ^blfusinga skrcvet auUufiga^, i

foJfusiiiga skrcvet avlvefingay; |>elr gcra f'gcrOu EJ nii sv^ F, E,

83 hvi'ti: F; mgl. A, E, L fyratr: F, A, E; fyst J. 34 kari, \)k

Asgrimr: F, /; Asgn'mr, \n\ kari E\ kari A (hvor \)h asgn'mr oien-

synlig er glemt). \)k horgcirr skorargeirr: E (dog uden \){x)\ \)k

I)6rgcirr A, 1. 3g jivi'ia: F\ mgl. A, E, I. 87 fagnadi; F, A, E;

fagnar 1. 38 gerir mi sv^: F; settiz ha (mgl. A) ni5r A,E,I, 30 j)a

til asgn'ms: F; til asgn'ma jf?, 1; vifl Asgn'm A. vckja til: F. E, I;

til vekja A. 40 lidslidn \ib skapta: A, I; lidsbdnina \ib skapta E;

lidveizluna ekapla fyrst F. ^o-^i
jj.'i — mjer: A; l)a (mgl. Fj E)

leggja til slikt er i^sem F, /; mer (mgl. F) F, E, I «-43 iiingat —
ii^sinni: F; hjer komnir, skapte, at suikja af |»jer traust ok lidsinne

E; her komnir at sajkja at her traust, skapti, ok liOscmdi; komner
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^'ok li5siniii\ skapti maelti 'torsottr j^olti y5r ek

^naeslum vera^ er ek vilda ekki laka undir vend-

^raeSi y5ur\ gissurr mselti ^nu er annan veg til 45

^farit. nii er at msela eplir njal bonda ok berg-

'^j)6ru husfreyjii, er ba3i3i varu saklaus inni brennd,

^ok eptir j^rja sonu njals ok niarga aSra g69a

^menn. ok munt JiU aldri |)at vilja gera at verba

^monnum eigi at li9i ok veita frsendum |)inuni ok 50

^magum\ skapti svarar ^t)at var mjer {)a i hug,

^er skarpljje5inn mselli vi5 mik, at ek hefOa sjalfr

^borit tjoru i hofu5 iiijer ok skorit a mik jar8-

'armen^ ok hann kvaQ mik orOinn sva hrseddan,

'at j)6r61fr loptsson af eyruin baeri mik a skip ut 55

^1 mjolkylum siaum ok Uytti mik sva til islands,

*at ek mynda eigi eptir hann msela'. gissurr maelti

^ekki er mi a slikt at minnaz; \m at sa er mi

^dau5r, er j^etla mselLi. ok munt |)u vilja veita

^mjer, {)6 at \>n vilir eigi gera fyri sakir annarra 60

hingat at sfekja at l)er Iraust, skapU, ok lifisiniU A. 43-44 —
\cra: A; ek ybr naeslum fiiajst E) vera E, J; ek vera naisiuin F.

44-46 undir — y6ur: F, A (dog vaiidi'u;(ii for vendruitii^, E (som A)-,

vitS vandrajduni yfirum /. maahl: F, A; imjill'i ]m J; hvili maelti

l)& E. 46 nii cr (foran alj: er nii A, E, I 47 husfreyju: F, I,

"iivfpeyiv . t\s" E\ konu lians A. basOi varu sakiaus: A, E, /,

IS - saklaus v6ro F 48 gotiu: A\ E, 1, 7^; mgl. F. 49 aldri |)at : F;

liat aldri A, E, J, P. vilja gera: F, A, E; vilja 1; gera

52ma;lli: F, A, I; mailU \ni\. E. licf(ia sjalfr: F, E, I; 8jalfr

liefdi A B4ordinn: A, E, I; orfiit hafa F af eyruin: A; mgl.

F,E,J. ^^-^^ a — sva: F; i mjolkylum si'iium a skip ok flylU mik

s\k A; i mjOlsekkjom sfiiom ok flylli mik sva /; "j miolkyllv finv"

E(!). 'ill ck — niajla: F] at eg muuda eigi majla ei'tir hann

e6a veila l)eim er l)at ger(ii E; al ek munda eigi veita at l)eim

malum/; mgl A. gissurr: A,E,I; gizurr hviti F. ^9 |)etta mffilti:

F) t)etta fslikt Ij lielir mailt A,E,1. ok: F, 1; mgl A, E. 60 vilir

eigi gera: F, A; gerir eigi E, 1,
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'manna*, skapti svarar ^|)elta mal kemr ekki til

'|)i'n, nema [)u vilir vasaz i me5 j3eim'. gissurr

. reiddiz {)a mjok ok nnaelti ^lilikr ert {)u [)munfi

'foSur, [)6 at hann \>xli\ nakkvat blandinn. var9

65 ^hann {)a monnunn jafnan at liOi, er menn |)urftu

'bans mest'. skapti maelti ^vjer erunn uskapli'kir.

'it }>ykkiz hafa staSit i storrseQum: [)u, gissurr

'hvfti, t)a er |)u sottir gunnar at hliSarenda — enn

'asgn'mr af {)vf er hann drap gauk fostbroSur sinn'.

70 asgrimr svarar 'far bregQr hinu betra, ef hann

'veit hit verra. enn [)at munu margir maela^ at

'eigi draepa ek gauk fyrr enn oijer vaeri nau5r a.

'er {)at nokkur varkunn, at {)u verSir oss eigi at

'liQi; enn hitt er varkunnarlaust, at |)u breg5ir

75 'oss brigzlum. mynda ek }Dat vilja, um {)at er

'[oessu {)ingi er lokit^ at fiu fengir af |3essum

'malum bina mestu uvirSing ok bsetli j^jer engi

6i manna: F, A, E; mgl I. 62 — J)eim: F, A, E (dog oftrum

for ^e\m); "ivafaz" / (hvor noget — mdske \)u vlllr — ma antages

at vcere udeglemt). 63 mjok: F, A, I; mgl. E. 63-64 |)inum fofiur:

Ff A, I; foQr l)i'num E. \)h monnuni jafnan: A; \rd jafnan

monnum J?; monnum jafnan monnuni l>d jafnan F. O6-6O menn
I)urftu bans: F; menn pyrftu B, E, I; bans l)urfti A. 66 uskap-

Hkir: F, A, E, I; menn lilikir B. 67 it l)ykkiz: F; l)er |)ikiz A, B,

2; 'V jjikiag" E (i det skriveren har opfattet 'V som relativ). stor-

raidum: F; stdrmAlum A, B, E, /. 68 p^; f, A, E, /; mgl. B.

76 fir bregdr: F, A, U, /; f^^i^ bregma E. hann: F, B, E (uagtet

det foreg. f6ir bregfla^ /; mgl. A (mdske den oprindelige udtryks-

mdde). 72 ejgi cliajpa ek: F, A, E, f; ek draepa eigi B. vajri: F,

J; var A, B, E. '^3 pal: A, B, E, I; \>er I)al F. 78-74 varkunn —
but er: B; varkunn, at I)u veitir i^'veiU^" A) oss eigi lid, en hitt

er A, E, I; oversprunget i F. 76-76 um — [jingi er: F; um |)at

(disse to ord ere tilfoiedc over Unien med textens hand) afir liesso

|)ingi cr//; ixbx J)inginu se A, I; khx en I)ingi vacre E. 77 uvirding:

F^ Aj B, E; 8vivirl)ing /. bsettl: F f"bqti [prikken over t dog ikke

meget tydelig]'*), B, 2; bffiti A, E. .
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^t^a skomm'. {)eir gissurr st65u |)a upp allir ok

gengu lit ok sva til bu9ar snorra goSa ok gengu

inn i biiSina. snorri sat a palli i bu5inni. hann 80

kenndi |)egar mennina ok st69 upp \ moti J)eim

ok ba6 J)a alia vel komna ok gaf [)eim rum at

sitja hja sjer. si5an spur9uz {)eir almseltra ti5-

enda. asgrimr mselti til snorra Hil |)ess eru vit

^gissurr fraendi minn komnir higat at biSja ^ik 85

'liSveizlu'. snorri go5i svarar 'j3at mselir })u j^ar,

^er l)jer heldr varkunn til — at maela eptir maga

^l)ina sh'ka sem [du attir. [)agu vjer morg raS J)iegi-

'\ig af njali^ {)6 at nii muni |)at fair, enda veit

^ek eigij hverrar liSveizlu jer [^ykkiz mest })urfa'. 90

asgrimr svarar ^mest |)urfu vjer, cf vjer berjumz

78 peir gissurr stddu: F; stodu l)eir gizurr A, B, E, I. 79 lit ok

8vA: F, B) i brott ok A, /; mgl. E. 70-80 ok gengu — buOinni:

A, B (dog uden genguj, E\ snorri sat 6 palli i biiSinni. peir gengu

inn i budhm F; snorri sat a pallinom i bupinne i. si { (foran

indtlj: F, A, E, /; a U. 82-83 ba5 — sjer: F, A, B, E; baud \mm
at sitja ok bafi pu vel komna /. ^3 almailtra: F, B, E, J; mgl. A.

84-85 -vit — higat: F ('komnir forkortet \iom [som om der skulde IcBses

kominnJJ, B (dog "m*' [d. e. mer = \jerj for vit gizurr fraindr

komner bingat A; ver gizurr fra;ndl minn hingat komnir /; ver

hjer komnir E. so go6i: F; mgl. A, B, E, 1. pat — par: F, .1, /;

par mailir pii pat B; pat maiUr pu E. 8? pjer — til: F. A, B;

pik heldr vorkun til E; ^'pik iicliOr (de to sidste hogstaver bortskdrne,

men tilfoiede med den nyere hand)
|
nokkvr varkvn" /. 88-89 1-^5 —

af: F; heilraidi af A, B; beilrai6l at J; g66 rafi at E. 89-90 Uiir —
eigi: F, A, B (dog uden Gk}\ eiigi e(Sa UiU\ enda veit eg eigi E\

e (synes sikkert, e?' skrevet med den gamle hand og vistnok hegyn-

delsen til engi —
jf. Ej fa*" heyra vil (disse tre ord lilsatte vied den

nyere hdnd)
|
ek (med den gamle hand)" I (hvor der oprindelig mdske

har stdet engi. enn eigi veit ek^. mest: F, A, E, 1; mgl. B.

61 Asgrimr svarar: F, A, B, E; mgl I (hvor del vistnok har stdet,

men er hortskdret, uden at blive supplerct af den nyere hdnd). mesl

purfu vjer: F,B; mesl pikjumz ver purfa A, E; "mikillar pi|ikkiomz

v** pTa" I (der oprindelig vistnok har stemt overens med A og E, og
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*hjer a })inginu'. snorri mselti ^sva er ok, at mikit

'Jiggr y5r [)a viS. er j^at ok Hkast, at jer S8eki9

^me5 kappi — enda munu {)eir sva verja. ok

95 'munu hvarigir gera 66rum rjett. munu9 jer \>h>

^eigi |)ola {>eim ok ra5a a Ipk. er j^a ok sa einn

nil; jivi at l^eir vilja {)a gjalda y9r skomm fyri

'mannskaSa enn svivirSing fyri frsendalat'. fannz

[)at a, at hann hvatti {)a fram i ollu. gissurr hviti

100 mselti Ipk Wei mselir \)u, snorri. ok ferr |)jer j^a

'bezt jafnan ok hofSingligast, er mest liggr vi9'.

asgn'mr mselti ^t>at vil ek vita, hvat vill \)k

Weita OSS, ef sva ferr sem l)u segir'. snorri mselti

'gera skal ek {^jer vinattubrag5 Jjat er y9ur sseniS

mikillar der er skrevet med den nyere hand, er da urigtig sat i

stedet for asgn'mr Bvarar
fjf.

ncest foreg. note] 'mest p). ^^hjcr: F;

mgl A, B, E, I. l)inginu: F. fl, E, J; J>inginu, vaskra dreingjn

ok v6pna gofira A. ^2-98 snorri — vi5: F, B (dog uden atj, E (dog

uden at og snorri maelti *sva er ok' s. hann 'mikit liggr ydr

y\b l)at A; "fva mik ligr v v
||
mik ligr yftr v I {m\k — v

tilfoiet med den nyere hand, rimeligvis for er ok' s. hann^. 93 ex-

pat ok: F; er |)at A, B; l)at er E', man |)at /. svd verjn: F,

A, /; ok sva verja D; avo ok verjaz E. 96 hvarigir: F, A, B, I;

'*iihr"(!) E. muiiufi jer: F, A, E, /; ok munu I)cr It. 96 er jm

ok sA: F] ok er |m sa A, I; ok er sA J)a E; er s(i \n\ B. vilja

|)a: F; munu vilja l)a E; vilja A, B, I, 98 enn svivirfiing: F, li;

ok svivirding E, 1\ ok avivlrfiu A. 99 _ oHu- F, //; d f ollu,

at hann hvatte pii fram i ollu jE^; (i (mgl. l), at hann hvatti l)a

heldr framm /I, /. 99-ioo gissurr — snorri: F, A (dog uden hviU^;

gizurr mailti \t& *\g\ majlir I)u' s. hann /; gizorr ma;lti I)a 'vel

taiar l)u, snorri B; 'vel mailiz |)jer, snorri' s. gizurr E. loo ok

(foran ferrj: F, /?; mgl. A, E, I. loi bezt — hofiiingligast: F, A,

I (dog uden hezt, der Hot synes udeglemt); jafnan bezt ok hofi^ing-

ligast B ; bezt fivallt E. liggr vid: F, A, B, E\ paif /. 102 vita:

F, /.^ E, 1] vita' segir hann A. \m: F; m^Z. A, B, E, I. lOSgegir:

F, E, /; mffiltir y( ; '"fer-'f-V /i- rnieUi: F, B, E, I; ".f." 4.

d04|)jer — I)at: A, B, E, I- \n\i viiialLubrng(^ her F. i04-i05 y5,ir

— oil: F, A, B; oil ydur saimtl skal /; ydr skal oil sajmd E,
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*skal 611 vi6 liggja. enn ekki mun ek til d6ma 105

^ganga. enn ef jer beriz a {)ingi, ra5i5 jer |)Vi

'at eins a {ia^ nema jer sjc9 allir sem oruggastir;

*|>vi' at nf)iklir kappar eru til mots, enn ef jer

'ver5i5 forviSa, munu5 jer lata sla hingat til mots

'vi5 oss; |)vi at ek mun joa hafa fylkt li3i minu iio

'hjer fyrir ok vera vi5 biiinn at veita ySr. enn

^ef hinn veg ferr, at {)eir hrokkvi fyrir, |)a er t)at

'getlan mm, at |)eir muni setia at renna til vigis i

^almannagja. enn ef |)eir komaz {)angat, [^a fai5

^jcr l^a aldri sotta. mun ek {)at a hendr takaz at ii5

^fylkja jDar fyri liSi mi'nu ok verja })cim vi'git. enn

'ekki munu vjer eptir ganga, hvart sem |)eir horfa

'me5 anni nor9r e9a su9r. ok Jm er jer hafi9

'vegit 1 lis {)eira sva nokkvi mjok, at mjer l3ykki

'jer mega halda upp fjebotum sva at jer haldi9 120

'go5or9um y9rum ok lijeraSsvistum, mun ek til

108 beriz k ^ingi: A, H, /; beriz k Jiinginu E\ Vdit foiviQa" F
(z= berdit^// forvi5a — skrivfeil, hidrCrcnde fra, at skriveren, uagtet

den rigtige hcgijndelse fb^, har forvildet sig til verfiit forviOa [se

neden for]}. 107 ^ p, I; a A, E. nema: F, A, V, E; at J.

if^s eru lil mdts: F, A, E, I; "eiga (ga noget heskadiget, men dog

sikhert} j Ivt*' li. 109 munuS jer: F; l)a munu l)er A,B,E,L sla:

F, (i; siaz A, E; mgl. I fsikkert ved forglemmelse). iioi)a: F; mgl.

A, ti, E, I. hafa fylkt: F, A; fylkt hafa B, E; hafa fylkt olio 1.

Ill vera y'llS:' A, E, I; vera F; "vo;6il" vi(^ B. a^fen: F, A, B, E;

verSr /. hrokkvi fyrir: F, B; lati fyrir A,l] late undaii E. ^i^* at

(foran rennaj: F, A, B, E; mgl. 1. no ok (foran verjaj: F, B, E, 1;

at A. ii«-ii7 enn — vjer: F, A, B, i"; ekki mun eg E. nv-iis borfa

~ sufir: F, A (dog iit for nordrj, B, E (dog ganga for horfaj; horfa

austr efia vestr meft anne J. us ok \){\: F, B, E; ok J; en i)a A.

119 nokkvi: — "nock'" A\ "nkv'VV ^, "nockv'V/J B- ^^nokkojv" /;

"nockv()" E. 119-120 mjer — fjebotum: F, AyB (slutningen af mega

og begyndelsen afhM&beskadigef), E; per megit halda bdtom upp /.

i2ihjera(is-: A, B, E, J; "i,Qra(V' F. 121-122 mun — hlaupa: F; H
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'hlaupa nie5 menn mina alia ok skilja ySr. skulu5

^jer {)a gera |)aL fyri min orS at ha3tta bardaganum,

^ef ek geri J)eUa, sem nii hefi ek heitit'. gissurr

125 {)akka()i hunum vel ok kva9 {)etta i allra t)eira

nauSsyn mx\t vera, gengu |)eir {)a lit allir.

gissurr mselti 'hvert skulu vjer nii ganga?* ^til

^m65rvellingabu5ar sagSi asgrimr. toru |)eir |)a

|)angat.

140, Ok er {)eir kvamu i bu3ina, [)a sa {)eir,

hvar gu9mundr hinn riki sat ok tala5i vi9 einar

konalsson fostra sinn. hann var vitr ma8r. gengu

})eir |)a fyri guSmund. hann tok J)eim vel ok Ijel

man ek hlaupa til I; mun ek |>& hlaupa til A, B, E, 122 alia: F,

A, 1', mgl. B, E. 122-124 skuluti — heitit: F; skulo l)er j)a gera

fyri mill orfl, ef ek geri l)ella//; skulo j)jer l)etta gera fyri mi'n or5,

ef eg geri l)eLta fyrir yflr (mclske at opfatle som ydurj E; skulut (her

savnes \)cy) petta gera fyri miii orO, ef ek geri annat fyrir ypur orb

I; skulu l)er l)a gera l)etta fyri mi'n orO A. 125 yel: F, A, i?, //, /;

mgl. h\ 125-120 |)etta — vera: F (dog uden i, der blot synes ude-

glemt), 11 (dog uden pettaj; l)etta allra Iteira nodsyn vera B; l)etta

1 allra l»eira (mgl. IJ t>orf f|)vrf [skrivfeil enten for |)6rf eller \mr(i] 1}

miclt A, E, I 127 skulu vjer: F, II; skal A, B, E, L 128 modr-

vellingabudar: A, II; nordlendingabiiOarf'/J B,E,I; nor6lendingabuda

F (ogsd urigtigt jse hegynd. af nceste kapitel]). sagSi asgrimr: F,

samt (hun at verhet er forkorlei S.) B og E og II; hvorimod A og I

scEite asgr. svarar f'"fv\" 1, ".f.*' A) foran replikken og desuden s.

hann efter samme. 128-129 ftiru — I)angat: B; foru l)eir lia l)angat

til E; ok fara l)eir {)a pangat /; foru l)eir l)angat II; f(iro pelr

|)angat A; mgl. F.

140. 1 Ok — kvlimu: F,A,B,E,I; oooo"j ^2 beskadiget) gingu

in" n. F, K; mgl. A, B, E, L 2 hinn riki: F, B, H; mgl.

A, E, I. sat: F, A, B, E, I; sat k palU H. 3 hann — mafir: F,

A; hann var inn vitrasti madr B, E; v in vitraz ('z beskadiget)

I

ti m" / (l\ m tUsat med den nyere hdnd pd den oven for [note 124

omtalte made); mgl. H. 8-4 gengu ~ gudmund: B; |)eir gengu l)a

(mgl. fl) fyrir gii(^mund f'hann F) F, II; gengu l)eir |)a fnii E) inn

Hnnar I) i bu(Mna ok fyri guflmund f'hann I) A, E, I. ^ hann

— Ijet: A, B fval for vel/» E, II (dog hann for okj; "gvpmdi'i
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rySja fyri |)eim bu5ina, at |)eir skyldi allir sitja 5

mega. spurSuz })cir |>a ti'Senda. asgnmr mselti

^eUki j^arf |)etta a mutr at msela: til {)ess eru vjer

*l)jer komnir at biSja |)ik oruggrar li5veizlu\ gu5-

inundr svarar 'hvarl liafi5 jer nakkvara hofQingja

'Cundit a9r?' [)eir sv6ru3u, at {)eir hefSi fundit lO

skapta j^oroddsson ok snorra goSa^ ok sogbu hanum

allt af l)lj69i^ hversu hvarum {)eira for. j^a maelti

gu8mundr ^nsestum for mjer til ySvar litilmann-

'liga, er ek var y8r erfiSr. skal ek nii {)vi skemr

'draga fyrir y8r, er j^a var ek torsottari. ok skal ek 15

000000 7 (oprindelig vistnok stemmende overens med de foregdende —
men den nyere hdnd har urigiig crstattet del hortskdrne ved "gvdmdr

let'V; gu(imundr Ifik I)eim allvel ok let F. ^ Syr\ l)eim bu6ina; F,

E, /; budina fyri l)eim //; fyri biidina A, B. at l)eir skyldi: F, B,

E, /; "s"
I

ooo^'fkyldu" H; ok skyldu A. 6 spurfiuz i)cir Jia: F, A,

H, I (sp af spurSuz bortskdret, men af den senere hdnd urigtig er-

stattct med 'Tpv'V ;
^'ipvr6

|

pa" E(!); spur5uz |ieir 1)6 atmccltra B.

ekki — mala: A,I; mgl F,B,E,If. 7-8til _ lidveizlu: E, 7; til

|)('ss erum (sdledes — uden yjer) komnir her at bidja l)ig oruggrar

li6veizlu, gudmundr A\ ver viljum, gudinundr, bl(^ja l)ik oruggrar

liSveizIu F; ver \iljum biflja l)ik, guSmundr, oruggrar lidveizlu B;

"vser vilium bi6"
\
ooooo"Gvdin(V" lidveizlu" H. 8-9 gu6mundr svarar:

sdl. (verb.' fork. I; gu6mundr " f." B; guSmundr n'ki s. E; hann ".T.*'

A \
gu6m. niEDlti F, H. hvart: F; mgl A, B,E,H, L 9-io nakkvara

— fundit: F,A,B,EJ; her liofSingja hitt //. lo svOrudu — fundit:

sdl. fsvorudu forkoriet fv\ og fundit feilskr. I; ".f,", at lieir

hefdi fundit F, A, E; ".f.", at l)oir fundu B; "k"|oooww"iut i»afa"

// /=kvAduzhitthafap];. l)droddsson; F; "|)o;iS." mgl. A,

E, I ii-12 hanum allt af: //. 1; hanum allt i F, A, E; gud-

mundi af Jl. 12 livarum |)cira for: F.U; ooo"u'7?j "haf6i fand" //;

farit haffti hvarum l>eira^, J?, L la-H naestum — -liga: F,A,B; mer

for naestum til ydvar h'tiluinnnliga 7f; naestum. for mer litiimann-

liga til y(iar 7; nffist for mjer til y6ar h'tiliga E. 1^ er ek var yflr:

A, B, E, 7; (\M at iilf U) ek var y6r l)a 7-^ 7/. draga: A, B,

E, I; troda F, 11 (hvor i ovrigt del folyende fyrir mangier), er —
lorsdttari: A, E (dog sem for erj, 7; sem ok var |)i erQ6ri F, B, /f.

16-16 ok — nii: F) s^^idog ses utydelige hogstavlevninger) nv z H;
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^nu ganga til d6ma me9 y9r me9 alia {)ingnienii

^mma ok veita y9r um allt a f)ingi })essu ok

'berjaz me9 ySr, 1>6 at {^ess |)urfi vi9, ok leggja

'mitt li'f vi9 y9vart Iff. ek mun ok |)vi' launa

20 ^'skapta, at j[)6rsteinn ho]mu9r son bans skal vera

bardaganum meS oss; t>vi at hann mun eigi

'treystaz o9ru enn gera sem ek vil^ {)ar sem hann

jodisi dottur mina. mun skapti [)a til fara at

'skiija oss'. |)eir ^6kku9u hanum vel — ok toluSu

25 lengi sf9an sva at ekki heyr9u jiat a9rir menn.

gu9mundr ba9 {)a ekki ganga fyri knje lleirum

hofSingjum. kva9 hann |)at vera Ulilmannhgt ^ok

'munu vjer mi a hgetta mc9 jjetta ]i9, sem mi

'hofu vjer. jer skulu9 ganga me9 vapnum til

30 '^allra logskila enn berjaz \)6 eigi sva buit'. gcngu

ok skal nu B\ mun ek A, E, L me9 jdr mc3 alia: F, A, E, I\

me9 )9r vi9 alia B; "yd: mj" U{!). 17 um — l)essu: //; slikt er

(?em l) ek ma F, A, (i, E, I. is ])6 at l)ess Imrfi: F, A, E; \)6lt

I'urfl |)ess //; ef 1)C33 l)arf /. is-io ok — ytivart Iff: //; ok leggja

lif mitt \i9 yflart h'f F, A, B, E; mgl L mun — launa: F, A, I;

man ok launa l)vi B; mun I)vi' launa E; skal ok p\i launa H.

20 son bans: F, A, B, E, /; mgl. H. 22 ireystnz oSru: F, B; odru

tieystaz (skrevet trayftaz U) E, II; treystnz 1 (obru udeylemt); treysta

i)!Sru A. hann (foran A): F, A, B, E, II; mgl. I (sikkert blot ved

forglemmelse). 23-24 til — skilja: H; vilja skilja F, A, B, /; eigi

vilja skilja \\d E. 24 vel: //; mgl. F, A, B, E, L 26 lengi —
menn: B; ^eil' lengi sidan sva \\b a9rir heyrdu eigi U\ lengi hljolt

si'|>an sva at ekki hcyrOu a9rir menn F\ jxi (mgl. E, I) lengi 8i9an

fhljolt tilf. E) sviv at ekki vissu a6rer menn (mgl. A) til A, E, f.

26-27 ganga — hoftiingjum: //; fyri kne fleinim hofciingjum ganga

B; fara fyri kne Heirum hofflingjum F, A, E, I. 27 jivad — h'til-

mannligt: A, /; ok kva9 {".V B) hann (mgl. B) |>at vera li'tilmann-

likt F, B; ok kvat M litilmannligt vera //; "z kvtf'k uformeligt, t

ulydeligt) j) (beskadiget og utydeligt) va karniligt" E. ok: H; mgl.

F, A, B, E, I. 29 hofu vjer: F, A, B, E, II,; "iiavfvm /av i H tegny' L
skulud: F, E; skulut ok A, B, 11, I 29-30 med skila; F, A, B,
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f)eir |)a ut allir ok heim til bu5a sinna, var |)etta

fyrst t4 fara manna viti. Ii9r nu sva {)ingit.

141. Pat var einn dag, at menn gengu til

logbergs. ok ^var sva skipat hofSingjum, at asgnrar

elliSagrimsson ok gissurr hvi'ti, gu5munclr hinn n'ki

ok snorri go9i varu uppi hja logbergi^ enn aust-

firSingar st65u niSri fyrir. mor5r valgar5sson st65 5

hja gissuri hvfta magi sinum. mor9r var allra

manna malsnjallastr. gissurr mselti {)a, at hann

skyldi lysa vi'gsokinni, ok baS hann msela sva hatt,

at vel msetti heyra. morSr nemndi sjer vatta

E, I\ Ul allra logskila meQ vapnum U. so enn — buit: A, B (dog

ok for ennj, E, I (som B); en berjaz eigi s\a buiti F\ en rafia eigl

a J)a at sva biinu H 30-3i gengu — allir ok: F (dog uden ut), A,

E, I; "gga \n l)a vt||alh'r(^r beskadiget — cfter alh'r ses levninger,

formodcntlig af z)" B; gengu l»eir |)a H. 3i biida sinna; F, A, B,

B, I; butiar sinnar E. var: F, A, li, E, 1; ok var H. 32 fyrst —
viti: F; fyst at (ii B, I) farra manna vitor/ii (-orbi meget beskadiget

i B) A, B, E, 1\ "l>a
|

fyrft a (disse to ord meget lUydelige, iscer ftaj

farra manna vito!di l)efri ratlagiojd" //. Mbv — hingit: A, B fooo"?

[l noget uttjdeligt og foran samme ses en Uden levning af et bogstav]

nv [ncvsten helt borte]
\
Tv^ 1) [her ses den nederste del af et ^]^'ooo)i

E; Ii'Qr nil sva a l)ingit I; leifl nii svd t)ingit F; mgl. H
141. 1 einu: F, B, E, H, /; einn hvern 4. at (foran mennj:

F; er A, B, E, H, 1. 3-4 gissurr — godi: A (dog uden hinnj, R
(som A), I; gizur hvi'ti ok guOmundr inn n'ki ok snorri godi E;

gizurr hvi'ti, gu(imunilr n'ki, snorri go6i F; gudmundr riki, gizurr

hvi'ti ok snorri go3i, hjalti ok m6r(ir H. * vdru: F, A, B, E, I;

8t65u //. uppl hjd: F, E, I; uppi i hja E; upp hja B; uppi t A.

s stdfiu: F, A, B, E, I; mgl H (jf.
141 ^ forste note), fyrir: F,A,B\

fra H, /; mgl. E. mordr valgarSsson : F, A, B, /; ok mor^r val-

gardsson E; morQr S. G hvita: A, E, H; mgl. F, B, 1. mordr;

//; hann F, A, B, E, I. ? manna: A, B, E, H, I; mgl. F. mal-

snjallastr: F, B, E, H; snjallnia3ltastr A, I. l)a: A,H; til hans E;

mgl F,B,L Svigsokinni: F; vi'gsOkunum A, B, E, I; oooo'Tauk"*

meget beskadiget og ™ noget titydcligt)" H. ok — maila: A, ti,

/; bad hann majla F\ bad tala B; ok mffila E. ^ vel nia;Lti heyra:

F, ff, 7; vel majtti skllja A, E\ skilja ma;Ul B. sjer: F, A, B,E, l\

48*
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10 ^neinni ek i |)at vsetli' segir hann ^at ek lysi log-

^msetu frumhlaupi a hond flosa {)6r9arsyni, er hann

^hljop til helga njalssonar a l^eim vsettvangi, er

^flosi {)6r9arson hljop til helga njalssonar ok veitti

^hanum holundarsar eSa heilundarsar e9a nierg-

15 'undarsar J)at er at ben ger5iz enn helgi fjekk

^bana af. tel ek hann eiga at verSa urn sok t)a

^mann sekjan, skogarmann lialanda uferjanda ura9-

*anda ollum bjargra5um, tel ek sekt fje bans allt,

^halft mjer enn halft fj6r9ungsmonnum {)eim er

20 'sektarfje eigu at taka eptir hann at logum. lysi

^ek vigsok })essi til fjorSungsdoms J^ess er sokin

1 at koma at logum. lysi ek loglysing. lysi

'ek 1 heyranda hijoSi at logbergi. lysi ek nu til

aer I)A //. nemni ek: F, A, B, E, I; mgl. II. segir hann: 11,1;

mgl. F, A, B, E, io-u logmaelu: A, I; logmfflllu F f'lavgml'v [av i

<Jf tegn]"), B, E, II. H hond: F, A, II, I; hendr B, E. 12 til _
-sonar: F, A, B, E, /; at (temmelig utydeligt, men syncs dog sikkert)

helga njulss. H. 12-13 ^ j)eim — nj^ilssonar: A ('vffittvangi skrevet

vffittvangij
;
mgl. F, B, E, II, I (

— i hvilke membraner del synes ude-

ladt vcd uagisomhed cller misforstdelse). i^-iB holundar- — merg-

undarsAr: /; holundar-sar e3a mergundar e6a helundar H; holund-

ar-sdre5a mergundar F, B,E(o noget utydel); ''^olundar. e.riigu|dar

fan" A(!). 15 l)at: A, B, E, H(?j, /; "|)"' F(!}. 16-17 hann — pa

mann: F; hann verfia urn sok pa mann fan n helt ulwseligtj II; hann

B; pig eiga at verda urn sok j)6 A, E, J. liaianda: F, E;
"offilanda'7/J E, "d aelanda'Y/; f; '\ iia;landa'7.'M ; uselan 5. 18 sekt

fje bans: F, B, li; sekt fe pitt A, I; "feglaf/; fe pilt" E. allt: F,

A, B, E, I; mgl IL I8 er: A, B, E, 11, 7; sem F, 20 sektar-: F, A,

B, I; aegta E. 20-22 eptir — koma at logum: A, It (hvor -doms

er udeglemtj og hvor der star sok for sokinj ; at logum eplir hann.

l^si ek \i'gs6k pessi til fjordungsddms pess er sokin a 1 at koma
at logum F; eftir hann al logum. lysc eg vigsok iiessi 1 fjdrSungs-

ddm pann er sokinne k i at koma at logum E; epter hann at

logum. lysi ek sok pessl til fjdrdungsddms pess er sokin atti 1

(begge disse ord meget utydelige og usikre) at koma at logum //;

at logom / (hvor eptir — koma er oversprunget) .
23 at logbergi:
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^soknar i sumar ok til sektar fullrar a bond flosa

'J)6r5arsyni. Ifsi ek handseldri sok j^orgeirs {)6ris- 25

'sonar', at logbergi var gorr mikill romr at

at hanum mseltiz vel ok skoruUga. morSr tok til

mals 1 annat sinn ^nemni ek y6r i })at vsetti' segir

hann ^at ek lysi sok a bond flosa l36r5arsyni urn

'[)at er bann S8er5i belga njalsson bolundarsari eSa 30

*beilundarsari e5a mergundarsari, |)vf sari, er at

^ben ger3iz enn helgi fjekk bana af a [)eim vsett-

^vangi, er flosi })6r9arson bljop til belga njalssonar

^logmaetu frumblaupi aSr. tel ek j^ik, flosi, eiga

'at ver3a urn sok pk mann sekjan, skogarmann 35

F, A, B, J; mgl E, E, 24-26 { syni: F, B; ok til (mgL E, H)

sektar fullrar (l hond (hendr E) llosa l)6r6arsynl A, E, H\ "g fektar

fvUrar" oooooo / (der vistnok har stemt overens med £, vien hvor

den nyere hdnd har erstattet det bortskdrne med "i fvmar lyfi ek'V-

26-27 at logbergi — skoruliga: F (dog uden at I)vi, mdske som folge

af, at skriveren er sprunget fra at til atj; at logbergi var gjorr mikill

r6mr at ^yi, at morfir hefdi vel talal ok skoruliga /?; at logbergi

var mikill romr at jivi ger, at merdi hefSi vel mailzt ok skorugliga

E; at logbergi vard mikill romr at pvi gjorr, at m6r6r hef5e mtelt

vel ok skoruUga .4; "a f'6es/ca£iipei/' oooooooo || "romr at !>' g''R at

Mojdr hefl)i ml't vel a fkonliga" / (hvor det bortskdrne er af den

nyere hand urigtig erstattet med "v'nv godr romr'V; at logbergi var

gjor goftr romr at |)vf, er mer6i haffii vcl mailz ok skoruliga, ok var

l>at lofat mjok // (neden for — note 141 '^^J.
27-30 for tok — liradanda

har H "v, f. n. C"*. j p. v. f. h al ek i. m. f. tel ek \\. haa ("aa i it

tegn). h. fl'. 1>. a. i^, n(?} Fkogarm valauda yf' uerianda'*

— til dels forvirret. 28 mals: .4, B, E, I; orfls P. ybr : F, B,

I; mgl. A. 29 hond: F, A, E, I; hendr B. 29-80 um fat: A, B, E,

/; "Ijfi ek" F (hvor der synes rettet ved begge ordene, der vist-

nok hero pd feilskrift). so-si eda heilundarsArl e6a merguudarsari:

J; holundar-sari e(^a mergundar F, A, B, E. 32-33 i)eim vaittvangi:

— ''1)01 vaettuangi" .4; "])m
|
vet fagi" B, "]) vetfangi" /; "l>vi vet-

fan'gi" F, vett fangi" E. 84 liigmtetu: A, E, I\ logmaeltu F
HavgrnVvfav i H tegn]''}, B, a6r: F,A,E,I', mgl B. 86 ^erSa: F,

A, B, I; vera E. mann: F; mgl. A, B, E, L
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^ualanda uferjanda ura5anda ollum bjargraSum. tel

^ek sekt fje |)itt allt, halft mjer enn halft fj6r9-

'ungsmonnum }^eim er sektarfje eigu at taka eptir

^{)ik at logum. lysi ek sok {)essi til fjorSungsdoms

40 '})ess er sdkin a i at koma at logum. lysi ek

*16giysing. lysi ek i heyranda h!j63i at logbergi.

*l^si ek nii til soknar i sumar ok til sektar fullrar

^a hond flosa t>orSarsyni. lysi ek handseldri sok

^f)6rgeirs {iorissonar. siSan settiz m6r5r ni5r. llosi

45 gaf gott hlj69 til ok mselti ekki or5 meSan. l)6r-

geirr skorargeirr stoS upp ok nemndi sjer vatta

'nemni ek i l^at vsetti^ at ek lysi sok a bond

36 lialanda: F, H (se oven for note 14127-36^; "o aelanda'^.V E;

"vuffilan6a*7.V A; liffilan B, I. 36-37 tel ek: F, A, It, E, I; ek tel M,

87 sekt fje: F, A, B, II ffle utydeligt), I; "fegtaf/; fe" E. allt: F,

A, b, 1; mgl. E og II
(jf. 141 anden note). 38 er sektarfje eigu:

A, II, I', sem sektarfe eigu F; sem seklafe eigu E; er sektarfe

B. 33-40 eptir — koma at logum: F (dog uden ek, samt med

sem for er), A (dog hann for J)ik^ B (dog hann for J)ik, samt koma
eftir for koma at^, E (dog hann for |)ik, samt ^'\)m" [!] for l^ess);

"e. i». a. 1. lyfi ek .f. 1). i f. d. \). e. f. a. L k. at
|

laugvm** // (=
eptir hann at logum. lysi ek sok i)essi i fjdr(^ungsdom l)ann er sokin

fitti [jf note 141 20-22j f p^^r mangier at — mdske slregen over og

prihken efter i skal trade % stedet derfor?] koma at logum^ "lavgo

(ix\ i (St tegn}" !(!). 41 i^gi ek (foran i): F, A, U, /; 7ngl B, E.

42 soknar — fullrar: A, B, H (dog en for okA /; sdknar i sumar

ok til fullrar (feilskr. fvllarj sektar F; sektar fullrar ok soknar i

sumar E 43 hond: F, A, £,E,II; hendr /. ek (foran handseldri^:

F, A, B, E, I; mgl E. 44 si6an settiz mordr: F, A, B, E, I; ok

enn lysti mordr i i5 (i id ser omtrent ud som ni^) \ni&}R sinn med
sama haetti sem fyrr ok lysti])aenn (gisningfor''^e") handseldri sok

i)orgeir8 I)6rissonar. at logbergi var gjor gdtir romr at \m, er merdi

hafdi vei mailz ok skoruliga, ok var l)at lofat mjok. mordr settiz

})d H, 45 medau: A, B, E, H, /; 6 me6an F. 45-46 l)6rgeirr —
upp: F, A, B, I; pa (sidan E) stdd upp porgeirr skorargeirr E, H,

46 sjer : F, B, E, II; mgl. A, I. 47 nemni — vaitti: F, A,' B
f"N ef^ef lidt beskadigetjoo

J \i vaeti'V, E; 'i hat vajtti' s. hann 11,1,

sok: F, A, B, E, I; 3bkum(?) II. hond: A, B, E, /; hendr F,H.
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'gliimi hildissyni urn |)at er hann tok eld ok

^kveykti ok bar i litis inn at berg})6rshvali \)A er

^J)eir brenndu inni njal |)6rgeirsson ok bergl)6ru 50

'skarphjeOinsdottur ok {)a menn alla^ er ])nr brunnu

^inni. tel ek hann eiga at verSa um sok mann

*sekjan, skogarmann lialanda liferjanda liraSanda

'ollum bjargraSum. tel ek sekt fje bans allt, halft

^mjer enn balft fj6r5ungsm6nniim j^eim er sektarfje 55

^eigu at taka eptir bann at logum. lysi ek sok

*J)essi til fjorSungsdoms j^ess er sokin a i at koma

'at logum. lysi ek loglysing. lysi ek i heyranda

'hIjoQi at logbergi. Ifsi ek nii til soknar f sumar

'ok til sektar fullrar a bond gliimi hildissyni'. 60

48-49 tok — bar: F, A, B feld ok siirevet elld z, men d z na'sten helt

horte), E, /; bar eld //. 40 hus inn: A (\- \n"), E f'livf I'n'V;

"hvfi nn" //; "hvOn" F, li, "itvfm" /. at: F, A, B, H, /; 6 E.

60-61 |)eir — -doltur: F, A, B (dog hann brenndi for peir brennduj,

Jl, 1\ vA.^"jgeirf. f. bjah inni z b''glto3a fkaipit dottir" //. Bi-62 ok

|)a — inni: F; ok })a menn alia, er |)ar leluz A, B, E, I; mgl. H»

62 ek — 1)A: F, A, H f'verOa um sok %itydeligt, men dog sikkert), I;

('ek udeladt) hann eiga at verda um l)a sok E; ek hann ver5a B.

mann: F, B, //; mgl. A, E, L ^3 iSaianda: F, //; "vaeianda'V/; A,

'\'\^mda"{/) B, "oaelanda'Y-V E; "6 /. 64 gckt fje: F, A, B,

Ji, I; "fegta{'/; fe" E. ailt: F, A, B, E, 1; mgl. 11. 55 fjdrdungs-

monnum |)eim or: A, E, H, /; fjordungsmonnum J>eim sem F;

I»cim fjdrdungsmbnnum, er B. 66 eptir hann: F, A, E, H fhann

ulceseligt}] eftir B; mgl. I. 60-58 jysi ek sok — logum: F (dog uden

ek;, ^, It (der dog urigiig indskyder "LyTi ek Itiglyfing." foran l^sl

ek sok osi\, og sdlcdes har hin formel to gange), i; "lyfe eg iidfok"

(skriveren har twnkt pa handseldrl/// sokj
|

"[)]
j fjojfivngs do l)s/7J

e^ foki'ne a j at koa at logv" E\ mgl. H 68 lygi ek loglysing: B

(dog "ioglyfingi"/.'; for loglvsinpj, E, H ('oooooool"fing'V. ek lysi

loglysing A; mgl F. i (foran heyrandaj: F, A, E, B, l\ at B.

69 at logbergi: F, A, B, E, /; 'Tua at domend? ueyn vm dom" oooo

69-60 nu — fullrar: A, B (dog xiden mi), H (dog en for ok

lii;; nii fill er udeglemt) sriiinar i sumar ok til fullrar sektar F;

nu til sdknar fullrar ok til sektar £; nii til sektar fullrar 7. 60 -gynl:
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kari solmundarson sotti kol |)6rsteinsson ok gunnar

lambason ok grana gunnarsson. ok var |)at mal

manna, at hanum mseltiz fur5uliga vel. t)6rleifr

krakr soUi sigfusssonu alia, enn [)6rgrimr liinn

65 mikli br65ir bans sotti m6561f ketilsson ok laoiba

sigurSarson ok liroar hamundarson broSur lei961fs

bins sterka. asgrimr elli5agrimsson sotti leiSolf ok

{)6rstein geirleifsson, arna kolsson ok gnm hinn

rau5a, ok mseltiz |)cim olluin vel. siSan lyslu

70 aSrir menn sdkum sinum. ok var |)at lengi dags,

at \>\i gekk. foru menn |)a heim til bu5a sinna.

eyjoifr bolverksson gekk til buSar me9 flosa. {leir

gengu austr urn biiOina, flosi mselti til eyjolfs

^hviirt sjer {)u nakkvara vorn i malum {)essum?'

75 ^enga' scgir eyjoifr. ^hvat er mi til raOsf segir

flosi. ^nii er or vondu at ra9a' segir eyjoifr ^enn

F, A, B, E, I; ".r."ooooo| "fern fyRi'* //
(jf.

ok enn — fyrri i note

HI 61-62 ok gumiar lambason: F, A, E, II, I; mgl. li. 63 fur^u-

liga: F, A, J; torkunnar B] mgl. E, H. 64 enn: F, A, B, E, H;

mgl. 2. hinn: B, H, I; mgl. A, E. 65 brodlr bans sotti: F^ A,

B, E, /; mgl. H. 66 ok (foran hroav): A, B, H, I; mgl- F, E.

67 eIli(^agnmsson: F, It, E, 11, I; mgl A. leidolf ok: F, A, B, T;

lei66!f inn slerka ok (mgi E) E, H, 68 geiileifs-: F, A, E; gelrdlfs-

B, I; 00000 //. ama: F,A,Ii,E; ok 6rna I; oo|''rna" H. 69 peim

oUum vel: F, A, B, E; oooooooD"vel" I (det bortshdrne er af den

nyere hdnd urigtig erstattet ved '\m vel'V; l>etm olium foikunnar

vel //. 70 menn: //; mgl. F, A, B, E, I. sokum si'num: F, A, fi,

E, iJ; si'nom sokom /. 7^ at I)Vi: F, E, /; er livi A, B\ '^al Ii" li-

fdru — sinna: F, A, E, 1 (dog, som det synes^ udcn heim; lil l^u()a

sinna nccstcn ulmeligi)) foru menn Jia heim Ul bu5ar siiinar B\

"fidan fo2v n\ (til dels udslettet}"^'^^^ ooo
\

^'^ H. 73-74 flosi — |)U:

F\ flosi spujfii, ef hann ssei B, il\ ok spurSl flosi, ef hann saei A$

E, I. 75 segir eyjoifr: sal. (verbet forkortet .1) F, B, E, I; sagSi

eyjdifr H; ".T." hann A. riibs: F, A (hvor i Ovrigt det sidste foreg.

er mangier), /?, E, I; mgl B. segir (foran flosi;: sdl (forkortet .f./

F, A, B, E, I; sagdi H. 76-77 nii — y6r: A, E (dog nokkut rad for
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'{)6 mun ek til leggja nokkur ra9 enn me9 y9r.

'nii skalt pn selja af hondum go5or9 j^ilt ok i

'hendr })6rgeiri broSur t)inum. enn |)u segz i

'{)ing me9 askatli go5a {)6rketilssyni nor9an or 80

^reykjardal. enn ef peir vitu {)etta eigi, {)a ma
^vera, at {)eim ver5i at {)essu mein; at \>e\r

^niunu ssekja i austfirSingadom — enn |)eir setli

norSlendingadom at ssekja. ok mun ()eim {)etta

'yfir sjaz. ok er fimmtardomsmal a \>e\in, ef J^eir 85

^sajkja I annan dom enn vera a. skulu vjer |)at

*mal {)a upp taka ok |)6 at s(9asta kosti'. flosi

mselti ^vera ma, at oss sje mi launa9r hringrinn'.

'eigi veit ek })at' segir eyjolfr ^enn veita skal ek

nokkur ra9 ennj, 1 (dog enn lil leggju nokkur ra(^ for til — ennj;

til mun ek leggja nokkur ^eitt hvert F) ra9 nie9 J)er' s. /"'en" F,

hvis original formodentlig har haft enn' s. [jf.
A og I]) eyjtiifr F, B;

"t mun ek leggia eitt/?/' ^/ww^A/ H (hvor der neppe har vceret plads

til s. eyjolfr, med mindre me9 |)er [eller me9 ^dr] har manglet).

78 nu skalt l)u: F, A, U, E, J; \)u skalt //. '8-79 af — liendr: F,

A (dog hendi for hondum^ fi, H (dog hendr fa for hendrj, I (dog

hendi for hondum, samt tk i for i); i hendr goSord pltt E. '9 J)6r-

geiri: H; l)6rgilsi F, A, B, EfFgifli'V, A so Askatli: F, A, B, //, /;

dslaki E. 81 reykjardal: F, B, E, H, I; reykjadal -4. fietta: f, A,

B, E, /; l)at /Y. «2 vera: F, i4, B (a. syjies reitet fra Hi), E, T;

ver5a II at l)es3U mein: F, A, H; mein at |)e8su Z?; at p\i mein

B; al liessu nokkut mein /. pvi at: F, It, E, H; mgl A, /.

88 sffikja: F, A, B, E, /; "faekia (til dels utydeligt) n\"^^ II (hvor

der formodentlig har stdet ssekja millitj. -ddni: F, A, H; -ddmi B,

E, I. peir aitti: F, A, B, E, I; pat atli ])a //, 84 -dom: F, A,

B, H; -ddmi E, 1. peita: F, A, B, E, 1; H (hvor der ikke

synes at have varet plads til mere end 86 J)eim: F, A, B, H,

1; p\i E. 86 8£ckja: F, A, B, E, I; ssekja mailt H. ddm: F, A, B,

E, I; "fiojdung I'uiig meget utydeligt)" II (hvor der mulig kan have

stdet "fio29ungr. d.'V. vera k: F,A,I; Va'V^J ^ og E; sa;kja k f/.

86-87 j>at mal pk: 11; pk sok F, A, B, E, I 87 si9a&ta: F, B, E, H;

efsta A, L 88 nii: H; mgl F, A, B, E, L
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90 ^y5r til laga sva at |)at sje mal manna^ at eigi sje

'van framar. skalt {^li nii senda eptir askatli. enn

'j^orgeirr skal nii j^egar koma til |)in ok einn maSr

^me5 hanum'. litlu si3ar kom {)6rgeirr {)ar ok tok

vi3 go9or9inu. {^a kom |)ar ok askell. sagDiz

95 flosi {)a 1 l^ing meS hanuni. var [)etta nii ekki a

fleiri manna vitor9i enn })eira.

142. Nu li5r j^ar til er domar skulu lit fara.

bjoggu Jicir sik j)a til hvarirtveggju ok vapnuSuz.

J)eir ger9u hvarirtveggju herkuml a hjalmum si'num

{^orhallr asgrimsson maelti 'fariS jer nii, faSir minn,

90 Sje (efter l)atj: F, A, B, E, I; skal //. mal manna: F, A, /?, //

I'w "al m"ww"a'V, /; maelt E. 9i van framar: A, B, II, I; framarr

von F; kostr framar I^. skalt Jm: A, li, E, H, I; skal F. 9i-02 As-

katli — skal: — askatli. cn i>6rgils skal F, A, B, I; &slaki. enn

jiorgils skal E; w^ww
|
"fkal i\n" fl {her synes dog at have stdet

"afkatli z pg^ z[?]"\ osv.). ^2 j,cgar koma: F, A, B, E, H; koma

l)egar /. Inn: F, A, H, /; mots vi5 I>ik E\ oooo B (der i ovrigt,

efter pladsen at domme, blot har haft ^3 l)6rgeirr l)ar: //

f^^"geir Itar [par utydeligtj"}; Jxirgils l)ar A, B, 1\ "T>gisl l)'"" £;

"|>g''." F, 93-94 ok tok vid goiiordinu: //; ttik hann pa vid manna-

forrai(ii (for -forra;6i har E forrafiinu, A forr^fie, B oooo^ F, A, B,

E, J. 94 ok (foran askeli; : ,F, A, E, I; mgl. II; ooo B. 94-95 sagftiz

— hinum: F, A, B, U (ak sagdiz for sagSiz. — me5 hanum er

ulwseligt), I; "z fagij .fl'. j pig mj" E(!). 95-90 ckki — peira: F,

A (dog at for B /"'ecki"ooooooooo "vft"|ooooo"n p?a'V, I; ekki

at fleiri (membrancn har "fleir'V manna vitordi E; a farra manna

142* ^ Nu libr: F; er nu kyrrt A, B, E, /; er nii kyrrt

pingit fl. 2 bjoggu — til: F (verhet skrevetbi\Gi\), B (i de to sidste

ord ^'pa I'" er p heskadiget og tegnet over t borte'*); bjuggu peir pA

Big til A; bjuggu peir sik til /; ok bjuggu sik (\k ulceseligt) pa //;

bjugguz peir pa til E. 2-3vapnuduz — herkuml: F; "uapnudu fig

z gio;du"^^w //; vipnuduz. peir hofdu pa ok livArirtveggju gert

herkuml A, E; vopnu5uz. peir hoffto pA ok gert herkuml hviirir-

iveggju I\ Vkvl" B(!}. 4 isgn'msson: F,B,E,H; mgl A, I. 'farifi

— minn: F; "til faud" finf fan peir" ^peir vistnok — pjer /)/. latiti

r
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'at engu allaestir ok gen5 nu allt sem rjettast. 5

'enn ef nakkvat vandaz 1 fyrir y5r, latiO mik vita

'sem skjotast. ok skal ek |)a gefa ra6 til me5

'y5r'. j^eir asgrfmr litu til bans, ok var andlit

bans sem i bl69 ssei^ enn stort bagl hraut or

augum hanum. hann ba9 fsera sjer spjot sitt. 10

)Dat haf9i skarpbjeSinn gefit hanum — ok var bin

mesta gersimi. asgrimr mselti, er {)eir gengu 1

braut 'eigi var })6rballi fra3nda gott i hug, er hann

'var eptir 1 bu5inni. ok eigi veit ek, bvat hann

'tekr til. mi skulu vjer ganga til me9 mer9i val- 15

'garQssyni' sag9i asgrimr 'ok lata fyrst sem ekki

*sje annat; \m at meiri er vei9r 1 (losa enn 1

'morgum 66rum\ asgrimr sendi {)a mann til

t den folgende del af replikkcn]) "nv" 77; farit Jijer nu E; farit l)er

A, B, L 5 allaistir: F, A; allajstan 7^, E-, allgcystir cller allgeystan

(de fire sidste bogstaver ere nemlig ulceselige) H; allgeystan 1. ok

(foran geri6j: F, B, E\ mgl A,l\ 77. o latid mik: f, A, B, E;

I)a UUit mik 7; "latid mig lia" 77 ? — tii: F, B, n- \rd gefa

lil lafi E; get'a raO til 2; \m gefa raft A. s j>eir — hans: F, /J. 77;

l)eir asgrimr fadir hans litu lil liana A, /; dsgn'mv leit til l)6rhalla

sonar sins, er Jieir gcngu lit lir butiiune E. ^ sem i: F; sem B;

"fem (med eller uden folgende i eller a/'| //; sem a E; at sja sem

{\ A; a at sja sem a 7. enn: F, A, B, E, B; mgl. I o-io 6r

augum lianum: F, A, B, /; dr augiim hans//; af dgunum hans E.

10 faira: 7'^, A, 77, //, /; fa E. 12-13 er — braut: F, B (dog a for \),

B (af verbet er "gi"w"v*' og af i braut eller a braut kun ulceselige

levningcr tilbagc); mgl. A, E, I. 13 iVamda: F, A, B, /; fraenda nii

H\ mgl. E 14 eigi yeit ek: F, A, B, J; e^^/w^ 77; veit eg eigi E,

16 lil (efter iekv): F,A,B,E,1', nu rCida H. 15-16 ganga — asgrimr:

A, B,E,J (dog uden iUj; s. asgrimr 'ganga lil me6 meidi valgar6s-

synl H; til mardar valgarcissouar 7''. 16 fyvsi; a, E, 7; mgl. F,

B, 11(7). 17 annat: F, A, B, E, H\ i or6il 7. i'^-i8 i)vi' — 66rum:

B, H; J)vi' at meiri fer mgl.) vei6r \ flosa en morgum odrum F;

pvi at "mu''" er veidr i tlosa einum enn nokkurum o6rum H\ pvi

at meiri er \ci6r \ hanum en \ 66rum lieim A\ mgl. I. 18
J)4

mann: F; mann A, B, Ii(?), /; "m" E. i«-*9 til — guimundar: F;
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gissurar hvita ok hjalta skeggjasonar ok guSmundar

20 nka. l^eir kvamu nii allir saman ok gengu |)egar

til austfirQingadoms. })eir gengu sunnan at dom-

inum. [)eir flosi ok allir austfirSingar me9 hanum

gengu norSan at dominum, J)ar varu ok reykdselir

ok 6xfir9ingar ok Ijosvetningar meS flosa. t)ar var

25 ok eyjolfr bolverksson. flosi laut at eyjolfi ok

mselti Hijer ferr vsent at — ok kann vera, at eigi

^fari fjarri {)vi, sem |)u gazt til'. *lat pn hljott

^yfir [)vr segir eyjolfr 'koma mun {)ar, er vjer

til gizurar hvi'ta ok (mgl I) hjalta ok guSmundar A, B, E, I;

% (utydeligt) z h (utydeligt) z gvdinun(ii enum" fl. \icir

kvamu nii: F, H\ J)eir k6mu B\ ok komu lieir A, E, I, 21 til —
-doms: A, E, J; at austfir6ingaddmi F, B, H. 21-22 dominum (efter

sunnan at^: F, A, B, E, I; "()omini"^'vw I[(hvor der efter dominum
syncs at have stdet noget [to eller tre ord] mere end i de ovrige mem-
braner). 22 ])eir — hanum: A, E (dog uden meb hanumj, /; en

at B) nosi ok allir austftrdingar mcd hanum F, B; ww| flosi

ok bans menu ok allir auslfirt^ingar me6 h^mum // (hvor der foran

flosi mdske har stdet |)vi at. Man synes at kunne shimte en lev7iing

af \> i selve begyndelsen af del ulcesetige}. 23-24 norftan — 6x^u*v^-

ingar: F f'reykdaelir feilskr. lekd^lirj, A, B, E (dog uden ok 6xflr6-

ingavj, I; "noid ((^ /la/u 'it<isiei(<^(j"^v^>/v/w^.vw"fir fdisse ire hog%laver til

dels udslettede)\bu\Q'^" U (hvcr, efter pladsen at domme, at dominum
— eller idet minrfste dominum — har manglet). 24 ok Ijosvetningar:

A (hvor i ovrigt det folgende meft er udeglemt); mgl. F, li, E, H, I.

24-25 var ok: F fvar dog udeglemt), A, li, 1; var B, E. 25 eyjolfl:

F\ iianum A, B, E, fl, I. 26 hjer — ok: F; her ferr vaent at A,

B, E; her mun vasnt at fara /; wva.^ II (hvor der i ovrigt synes at

have stdet noget mere, end i A, B, eller endog i F. — //". den

latinske overswttelse af Njdla side 508 note c). kann vera, at: F,

A, B, E, I; ww"buda" (sikkert for bud, at = biiit, at. — Jf. lat.

overs, anf sted) B. 27 fjarrl [jvi, sem: F,A,B; fjarri ^v^, er 7; l)vf

fjarre, sem E; fjarri' segir hann 'pvi, sem H, 28 j)vi: F, A, E, B(7),

I', mgl. B. eyjolfr: F, B, B(?J; hann A, E, I. koma: F, A, E, I;

livl at koma B; ^wpoma" H. 28-29 er — neyta: B-, at ver munum
J)ess at neyta /''; at ver munum l)urfn til })ess f'"T>?f'7'/

A, I) at ver |)arfum til at takaiJ; at til l)ess mun |)uria at taka H.
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'munum {)urfa {)ess at neyta'. mor9r valgar9sson

nemndi sjer vatLa ok bau9 til hlutfalla ollum jDcim 30

monnum, er skoggangssakar attu at ssekja i dom-

inOj hverr sma sok skyldi fyrstr fram segja e5a

hverr |)ar nsest e6a hverr si'Sast. bau9 hann log-

hoSi at domi sva at domendr heyrSu. j^a varu

hlutaSar framsogur^ ok hlaut hann fyrst fram at 35

segja sina sok. morSr valgarSsson nemndi sjer

vatta i annat sinn Miemni ek i j^at vselti' sagbi

hann ^at ek tek miskvitSu alia or mali minu

^hvart sem mjer ver9r ofmselt e9a vanmaelt. vil

^ck eiga rjetting allra or9a minna, unz ek kem 40

'mali mfnu til rjettra laga. nemni ek mjer l)essa

20 valgar6sson: A, B, E, B, I; mgl K 30 ollum: F; mgl A, B, E,

H, i. 3i skoggangs-: F, A, B, H, 2; "fkog" E. stckja (foran i):

F, A, E, H, I; saikja e3a fram segja B, 82 gfna — segja: A\ s^^a

sok skyldi fyst sffkja e6a fram segja F, U ('skyldi fyst er dog ulcese-

ligt); fysL "fl'i" saekja si'na sok eda fram segja /; si'na sok skyldi

fyst fram segja eda saikja E; si'na sok skyldi fyrst saikja (feilskrevet

faekij B. 33 sibasi: F, A, B, E, H; "fidafi " /. 33-36 bau6 — segja:

F, A (dog fystr for fyrsU, B (dog bod for baud, samt framsagnir

for framsogurj; baud logbodi at ddmi svo at domendr heyrdu. 1)6

vdro hlutadar framsogr, ok lilaut hann fystr at segja fram E; baud

hann logbodi sva at domendr heyrdo. vdro hlutadar framsogur,

ok hlaut fyst fram at segja mordr valgardsson 7; '^z baud \\ f"w"ft

f?am at"^A~^/| // (hvor skriveren oiensynlig er sprunget fra hann til

hannj. 36 gok: F, A, E, H, I; sdkn B. mordr — nemndi: F,

E) mordr nefndi A, //; ".n." hann L 37 i aunat slnn: F, A, E, I;

mgl B, H. vajtti: F, A, B, E, H; vitni /. 37-38 sagdi hann : //; mgl

F, A, B, E, L 38 miskvidu alia: F. A, B, E, 11; alia miskvldu J.

mall minu: A, B, E, I; mi'im mali H; malinu F. 39 vil: F, A, B,

E\ \)k -vil /; B. rjetting — minna: F, B, E (dog uden allraj,

H, I; allra orda minna leidretting A. 4i rjettra: F, A, E, H, 1;

mgl B, laga: F, A, B, E, /; laga. vil ek eigi fdisse tre ord nctsten

\il(Bselige) vera horflnn mali, l)d at ek ganga fra ddmum vitna at

leita eda annarra gagna H. *i-43 nemni — vaettis: II; nefni ek

mer |)es3a vatta F, Ay E; "nefni ec m." B (hvor det sdledes er
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Watta eSa |)eim 69rum, er neyta e5a njota J)urfu

'{)essa V9ettis\ morSr valgar5sson nemndi sjer

vatta ^nemni ek i |)at vsetti' sag5i hann ^at ek by9

45 ^flosa j)6r5arsyni eSa |)eim manni 65rum, er hand-

^selda logvorn hefir fyrir hann, at hly9a til ei9-

^spjalls nains ok til framsogu sakar minnar ok til

^soknargagna j^eira allra, er ek hygg fram at fsera

hendr hanum. b^9 ek 16gbo9i at domi sva at

50 *d6mendr heyra um dom [)veran\ morQr valgar5s-

son mselli *nemni ek \ t)at vsetti' sag9i hann ^at

klarere end i F, A, E, at skriveren har noiedes med at anfore forme-

lens begijndelse)
;
mgl 1. 43-44 valgardsson — vatta; H; mffilti F, A,

E, /; "v. f."| B(!). 44 nemni ek: F, A, B, E, /; mgl. H. i
—

hann: E (verhet forkortet .{.)\ i ]n\t vactti F, A, B, B; "domenOr \
\

j) vitni" I. 45-47 efla peim — minnar ok til: — e9a Jjeim manni

odrum (mgl. B), er (at A) handselda logvorn (i F star "favkvoin ^av

i H tegn]", dog sdledes, at der er lidt rettet ved t og at k er for-

andret til g — sd at man uden tvivl hor Imse logvorn, men ikke

sokvorn med Olavius;
jf. forste note til 142 ^^^) heflr fyrir hann f'at

logum indskyder E), at hlyda til elSspjalls (feilskr. o^c^rpriUz J) mins

/"fins" /// E) ok til (mgl. B, I) framsogu sakar (mgl. I) minnar ok

lU (mgl. A, J) F, A, B, E, Z; ".e. at i>ey:a
|

eidfpiallz Tmr .e.

J) avdj./ fav i 6t tegn) er handfellda lavg fav i U tegn) vorn l»efir f

h .6. at heyra . z
|

framfaugu fakar fiiiar z" H(lj. 48 [)eira allra: F,

A, B, E; allra peira JI, /. faira: F, A, B, E, II; bera /. 49 log-

bo9i: F (feilskr. lavgbavOi [av hegge steder i H tegn]), A, li, II, I;

logbo9 E. at domi: F, A, II; mgl. B, E, I. 50 ddmendr heyra:

F] A; domendr heyrl E, H, I; "hyn" B (y = ey^. For mordr

,'14260; —• domendr 142*44 har U "fid" van Ti ei5. t)a tagdi hn fram

favkina fav i dt tegn). yf^ haufdi |) mam
|
cr ion heiter. iin fkill^i

reifa malid eft\ I)a leit h bV lyfingar uittni. .e. n(utydeligt)\Q\X\. l)a

leit h bera fakar tauku vsetti z auHum valtvm let ii eida fylgjia. z

auU vaetti let ii fvena eida. adj en va;tti bain, zf^ 6oment>3".

50-61 valgardsson: F; mgl. A, E, I; oooo B (hvor det, efter pladsen

at domme, ligeledes har manglet). 5t vajtti : A, E; "v." F, ".v." B,

hvilke hegge uden al tvivl mene vffitti; vitni 1. sagdi hann: A, Br

E, I; mgl. F.
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^ek vinn ei5 at bok, 16gei5, ok segi ek ^at gu5i,

^at ek skal sva sok {)essa ssekja, sem ek veil

^sannast ok rjettast ok helzt at logum^ ok oil log-

^mset skil af hendi inna, meDan ek em at {)essu 55

^mair. si'6an kvaS hann sva at or6i '|)6rodd nemnda

^ek 1 voetti, annan {)6rbj6rn — nemnda ek i |)at

^V0etti, at ek lysta logmsetu frumhlaupi a bond flosa

'{)6r9arsyni a |)eim vsettvangi, er flosi [)6rSarson

^hljop logmsetu frumblaupi til belga njalssonar })a go

flosi {)6r9arson sserOi helga njalsson holundar-

^-sari e5a mergundar J)vi er at ben gerSiz enn

'helgi fjekk bana af. talda ek hann eiga at ver5a

^um sok |3a mann sekjan^ skogarmann ualanda

^liferjanda uraSanda ollum bjargraSum, talda ek sekt 65

62-53 bdk — gu6i, at: F, A, I; "bok (af k er meget lidt tilbage)"

oooooooo] ".r. ^ (heskadiget)"0000000 B. ^3 svi'i sok I)e3sa: F, A, It,

I; sok |)essa svo E, ^4 s^nnast: F, A, E, I; sannast fyri guOi B.

64-66 logmaet: A, 1; logmailt B, E. 66 af henill inna: F, A; skal

ek af hondum inna I; fiammi hafa ok af hendi inna B; af hendi

hlnna beztu manna LY/j, 65-66 meOan — mali: F, r'mel)"oooo| "at

psv mali'V; mcdan fa medan E, I) ek em a l)essu l)ingi A, E, J.

56-57 nemnda ek (efter l>droddj: A\ "n." F (hvor ek mdske er ind-

hefattet under forhortclsen — j/. 142'^'^ tredje note)
;
neUVi(!) ek B, E, 1.

57- 68 vEDtti — vaitti: A; "vQti anan |)bio?n. n. eff/^ if) v." F; "vaiti.

ana pbiojn. (heskadigct og usikkert). ec. |j 1). v." B; vitni ok'l»or-

bjorn annan — ucU\\(!J ek. i I)at vitni /; vjctte annat. I)ort)jorn

ncfnda eg i |>at vajtte E(!). 68 lysta: F, A, B; lys\(!) E, J (feilskr.

lylfi';. logmaitu: A, I; logmailtu F, B, E. hoiid: F, A, E, I;

hendr If, 69 |)eim vaittvangi: A {*'\)ei vaeltv 'V; vajtfangi" J,

"|>m vet fagi" B; v^jlfangi" F, ^'p' vettfangi" E. 69 er: F, A,

B, E] Hi I. 60 logmaJtu: A, J; logmJEltu F, B, E. _62 mergundar:

F, A, B, I; mergundarsiire E. F, A, B; "iff^- E,

gerOiz: F, A, E, I; 'V'z" ^(0- enn: F, B, E; ok A, I. 03 uida:

F, A, B, E; tel If!). eiga at: F, 4, E, J; mgl B. 63 64 ver(ia - l)a:

F, A, B, 1; vera um ^a sok E. 6* mann: F, B; mgl. A, E, L

lialanda: F; "vailanda" f/; A. "v lilant^a' (!) B, "o a!landa"W E og 1.

^65 talda: F, li, E\ \t\(!) I. 66-66 sekt - allt: F, .4; '^faekl" allt
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*lje bans allt^ halft mier enn halft fjorSungsmonnum

^})eim er sektarfje eigu at taka eplir hann at logum.

*]^sta ek til fj6r5ungscl6ms j^ess er sokin a x at

'koma at logum. lysta ek loglysing. lysta ek i

70 ^lieyranda hlj63i at logbergi. lysta ek nu til soknar

H sumar ok til sektar fullrar a bond flosa {)6r5ar-

'syni. lysta ek handseldri sok J^orgeirs t>orissonar.

'hafSa ek |)au or5 oil i lysingu minni, sem nu

Mia('5a ek x framsogu sakar minnar. segi ek sva

75 ^skapa5a skoggangssok j^essa fram i austfirSinga-

^dom yfir bofSi joni, sem ek kvaS at {)a er ek

'lysta\ morSr mBslli ^j^orodd nemnda ek \ vsetti,

^annan })6rbj6rn — nemnda ek i |)at vaetti, at ek

M^sta sok a bond flosa |)6r5arsyni urn |)at er bann

80 ^S3er9i belga njalsson holundar-sari eSa mergundar.

fe bans 7; fe bans sekt allt B; "fegla fe us" E(!). «6 fjorfiungs-

monnum: F, A, B, I; mgl. E. ^'^ er sektarfje: A; sem sektarfe F,

B, J; er segtafe R eigu: A, B, E, I\ altu F. 68-69 lysta —
logum: F, A (dog atti for a), E, I; overspriinget i B. "^o nii lil

soknar: F, A, B, E\ til soknar nu /. til sektar fuilrar: A. /;

lil fuilrar sektar F; sektnr fullrar B, E. bond: F, A, E, I; bendr

B, 73 oil: F, A; mgl. B, E, I. lysingu: F, A, B, E; "lavgfavgn

(a\ hegge steder i 6i tegn}" 1(1), T4 hafda: F, ' fl, J; beft A, E.

framsogu: F, E\ framsogn A, B, I. sakar: F, A, B, 1; soknar E.

'6 fram: F, A, E, /; mgl B. 7D -ddm: F, A, B; domi E, 1. yfir

hoffti joni: F, A, B, E; mgl. 1; med hensyn til H
jf. den anden note

til 142 60. gem — lysta: A,B; sem ek kvad l)a at, er (mgl.F)

€k lysta F. E; mgl I. '^'^ m6r(ir fl42 77J
_ lysta 142 mangier i

A, som det syncs, ved uagtsomhed. morftr maelti: F, B, I; mgl E.

nemnda ek (efter ^6^odd;: E-, '\n. ek" F, "n. ek." /, ".n." B (hvor

forlcortelsen vistnok ogsd indbefatter ek;. 77-78 viEtti — vaetti :
—

"v. ahan l)bio3n. n. ek i]) .v." F, "v. anan pbiom. n.
(jf.

ncpst foregj_

note) { I) .V." B\ vltni, en annan liorbjorn — f l)at vitnl J; "1>

Tselte. en awan l)02biojn (dette ord tilfoiet i margenj nefnda eg j I>

saette" E. 79 lysta: F, B, E\ lysif/J /.
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*[)vi sarij er at ben ger9iz enn helgi fjekk bana

*af, a |)eim vsettvangi, er flosi l:)6r5arson hljop til

lielga njalssonar a8r logmsetu frumhlaupi. talda

^ek hann eiga at ver5a urn sok {)a mann sekjan^

^skogarmann lialanda uferjanda uraSanda ollum bjarg- 85

'raSuni. talda ek sekt fje bans allt, balft mjer

'enn halft fjorSungsmonnum j)eim er sektarfje eigu

'at taka eptir hann at logum. lysta ek til fj6r5-

'ungsdoms f)ess er sokin a i at koma at loguin.

I^sta ek loglysing. lysta ek i heyranda hljoSi at 90

'logbergi. lysta ek nu til soknar i sumar ok til

^sektar fullrar a bond flosa {)6r5arsyni. lysta ek

'handseldri scik [)6rgeirs J^orissonar. hafSa ek })au

'or5 oil i lysingu minni, sem nu hefi ek i fram-

'sogu sakar minnar. segi ek sva skapa9a skog- 95

'gangssok {)essa fram i austfirSingadom yfir hofOi

81 s&ri fefter \)\\): F, B, /; mgl. E. enn: F, B, E; ok /. 82 j,eim vtBtt-

vangi: — ''\)m vet fangi" B, "i}m uetfangi" /; "1)^ veltfangi" E,

vetfangi" F. 83 helga — aGr: F, //; helga njalssonar E; bans 7.

logniffitu: 1; logmaiUu F, B, E. 84 hann eiga: F, B, J\ eiga at

hann sbUb E(!). urn: F, B, E; fyrir /. mann: F, B; mgl. E, I.

85 lialanda uferjanda: F; ailadaf/J v fian(ia" B, "o ailanda('.'J 6|

fenantia" E; 6a;lan ok (Sferjanda ok /. 86 talda: F, B, E; iG\f!) I.

sekt fje hans: F, I fsekl skrevet faiktj; fe hans sekt B; ^'fegta fe

i^nf" E, 87 er: E\ sem F, B, L sektarfje: F, /?, 1; segtafe £.

88 lysta: B, E; "1." (uden tvivl forkortelse af l^staj F; lysi/"/; /.

89 er: F, B, E\ sem J. a: B, E, I; 6tti F. 90 lysta ^e/l5er logumj:

F, B, "ly." (vistnok = \ys\) I (der ogsd anveiider dennc forkor-

ielse [or iextens lysta pd de tre ncBst folgende steder). 9^ lysta ek

(foran nu): F, E; "ly." 7; ok B. 91-92 ok — fullrar: F, K; ok

I'ullrar sektar /; mgl. B. 93-94 i)au or6 611: F, B; liau 611 orfi JS;

611 |)au ord /. 94 lysingu minni: 7; framsogu /Tramsogn B) lys-

ingar minnar F, B; "fram fogv lyfingv mi| lie" E(!), mi hefi ek:

F, E, 1; ek hen B. 94-96 framsogu: F, E; framsogn B, I. 95 gegi:

B, F, /; "n"V.'; F. 9B-96 skapaOa — l>essa: F; skapa6a sok B, 7;

"fkipada fkokgansi'/J fok" E, 96-97 jQr — lysta: /"; fyfir utieffiemfj

49
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*j6ni, sem ek kvaS at {)a er ek lysta'. l^singar-

vattar marSar gengu j)a at ciomi ok kvaOu sva at

or5i^ at annarr taldi vsetti Tram enn baSir guldu

100 samkv0e5i ^at mor5r nemndi sjer l^orodd i vselli

'enn annan mik. enn ek heiti [)6rbj6rn\ si5an

nemndi hann f65ur sinn. ^morSr nemndi okkr i

'|)at vsetti, at hann lysti logmaetu frumhlaupi a

*hond flosa |)6r5arsyni, er hann hljop til helga

105 'njalssonar, a beim vaettvangi^ er flosi l)6r5arson

'veitti helga njalssyni holundar-sar e6a mergundar

*{)at er at ben ger5iz enn helgi fjekk bana af. taldi

'hann flosa eiga at verba um sok \)k mann sekjan

'skogarmann ualanda liferjanda uraSanda ollum bjarg-

hofdi jdni, sem ek kvad at l)a at ek lysta F; yfir h6f6i j6ni, sem

ek kvad |>a at, er ek lysta B; sem eg kvat^ l)a at, er eg lysta, yfir

jone E. 98 -vatlar: F, A, E, I; -vffitli J?. jui: F, A, E, I; ''rm

r noget beskadiget)\\ l)a" B. vBettl: F, A, B f^'vae'ti /til dels nmr

ved at bortsmuldre]"), E; vitni /. enn: F, A, I; "e*"' E; ooo B.

ioo samkvffiSi: F, A, E; "fam"oooo B; atkvsefii ok sampykki /.

sjer — vjctti: F; lidrodd i ysiii\A,B; I)6rodd i vitni /; okkr jjorodd

at 1 vajtte E. 101-102 enn annan — nemndi hann: F, A (dog annan

/or enn annan^, B f'eh anan mik en ec"oooooooo"n| S"oooooo"ii [den

overste del beskadiget]"), E; en annan l)orbj6rn — ok nefndi

lOSvffitti: F, A, B, E; "n." fsikkert at IcBse vitni; /. Ifsti: F, A, B,

E; "ly." /. logmaetu: A; "lavgm. ^av i 6t tegnj" /; I6gma;ltu F, B
('"log ml'tv fl horte og resten af ml'tv ncer ved at bortsmuldre]" )y E.

104-105 til sonar: A, B, E,I; at helga njalssyni F. 105 for a |)eim

(142 ^^^} — Ixirissonar 142 har I "mj favmv or6u avllv maalUv

vott"^ (i margen med samme hand) m. nv eii fe
|

tyfuar adr hafdi .m.

mailt fua fegiadi at h lyfti \x^S fell6*
|
favk Kg'', ^or f. fav alle ire

steder i H tegnj'K peim vffittvangi: A ('"l)el va;tt vangi'V; "I'm

vet fangi" B; "l)^ VQlf"lgi" F, "p^ vettl'angi'* E. I07i)at: sal. rettet;

"I)''V/; F, A, B] "pav'7/; E. enn: A, B, E; ''.e." (= eda) F.

108 ver(ia — l)a: F, A, li; vera um JjA sok E. mann: F, B; mgl.

A, E. 100 ijaianda — liraSanda: — "v alandi vfiandil v ratianOi"

F; ''v ajlanda vt^i|anda vradanda" A, 'Vilanda vt''ian6a /'ancia endnu

aldelcs tydeligt, men nmr ved at smuldre bort]\ v (v ncesten hell borte)

raiian^a'* B, "ofiB|landa 6 ffanda onadanOa" .
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^raSum. taldi hann sekt fje bans allt, halft sjer no

^enn halft fjorSungsmonnum |)eim er sektarfje

^eigu at taka eptir hann at logum. lysti hann til

^fjorSungsdoms [dcss er sokin atti f at konna at

^at logum. lysti hann loglysing. lysti hann i

4ieyranda hljoSi at logbergi. Ifsix hann nii til ii5

^soknar i sumar ok til sektar fullrar a hond flosa

'jD6r8arsyni. lysti hann handseldri sok [)6rgeirs

'l^orissonar. hafSi hann {)au or5 611 i lysingii

^sinni, seni hann hafti i framsogu sakar sinnar ok

Mt hofum 1 va^ttisburS okkruni. hofu vit nii rjett 120

'borit Ysetti okkart ok verSum ba&ir a eitt sattir.

'beru vit sva skapat lysingarvsetti [)etta fram i

^austfirSingadom yfir h6f5i joni, sem morQr kvaS

'at j3a er hann lysti'. i annat sinn sog9u j^eir

fram i dom lysingarvsetti ok hofSu sar fyrr enn 125

iwsekt fje: F f'fekf// fe"J, .1, B f"fek6f// fe'V; "fegta fe" E.

Ill fjordungs- : F, A, B (livor n er udeglemt); fjordung- (mdskeskriv-

feil) E, er: ^1, B, E; sem F. sektarfje: F, A, B; segtafe E.

iiSeigu at: B, E; Attu at A; ^iia P ('at m&ske blot glemt). sokin

4tti: F, A, B; sokinne d E. 114 at logum: F, A, E; eftir logum J?.

116 nil: F, A, E- mgl. B. 116-117 a ~ -syni: F. A, B; mgl. E.

117-H8 ij'sti — -sonar: F, A, E; med hensyn til I se forste note til

142105; mgl. B. H8 hann (cfter hafdij: A, B, E, I; mgl F. Jiau

ord 611: A; pau 611 orfi F, I; o\b "l)o" oil B; oil l)au ord E.

iiOsinni: F, A, B, E; shun' sogdu peir I hann haldi: F, E;

hann hafdi aflrf/; l; "hjefdi'V-V ^- framsogu: F, B, E, /; fram-

"sogn A. sakar: F, A, B, E; sdkiiar /. 120 vit: A, B, E, I; iF
synes ligeledes at std "v", men delte liar dog nogen lighed med "v"

{livorfor Olavius har Icest verj. vaittis-: F, B, E; vitnis- A, /,

rjelt: F, A, E, I; mgl. B. I2iva)tti: F, A, B, E; vitni /. ba5ir:

A, E, I; mgl. F, B. eitt: F, .1, B, 1; eitt ord E. 122 ijsingar-

vffittl l)elta: A,E; lysingarvitni /; victti l)etta F; vatti B. I23h6f6i:

F, A, E, I; mgl. B. 123-124 kva(i at l)a: A, E; kvad \)k at F; kvai^

a t>ii I; haf6i i)a B. i2Mram: F, A, B, E; mgl L -ViEtti: A, H,

E\ (sikkert — -vtctti; F; ".v." (sihkert ~ --^xixii} 1. hofdu: F;

49*
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frumhlaup siSar ok hof5u oil ov9 onnur hin somu

sem fyrr ok baru sva skapat lysingarvaetti |)etta

fram i austfirSingadom, sein morSr kvaS at J)a er

hann lysti. sakartokuvattar mar5ar gengu \)A at

130 domi^ ok taldi annarr vsetti fram enn ba5ir guldu

samkvseSi ok kvaSu sva at or5i, at J)eir morbr

va]gar9sson ok |)6rgeirr })6risson nemndu i j)at

vsetti, at |)6rgeirr |)6risson soldi vigsok i hendr

inerSi valgar9ssyni a hendr flosa {}6rSarsyni um
135 vig helga njalssonar *^seldi hann hanum sok |)a

'me9 soknargognum ollum })cim er sokinni attu at

^fylgja, seldi hann hanum at sa^kja ok at ssettaz

'a ok sva allra gagna at njota, sem hann vaeri

^rjettr a9ili. seldi })6rgeirr me9 logum enn mor9r

140 'tok me8 logum'. baru peir sva skapat sakartoku-

vaelti |>etta fram i austfir9ingad6m yfir hofSi joni,

sem J)eir j)6rgeirr ok mor9r nemndu {^a vatta at.

hofdu im A, B, I; hOfdu J)ar E. fyrr: ^1; fyrri li, E; 'V F;

"fyn" jf. 126 ok — onnur: A; ok liofdu 611 onnur ord B; oil or9

h6f6u l)eir onnur J; ok hofdu 611 orb F, E. 127 skapat: A, 1;

"fkipa3a'7/i ^; skipat E. -vactti l)elta: A, E] vajtti B; ".v."

(sikkert = -vitni; /. isogakar-: F, A, E, J; saka- B. isojomi:

F, B, I; dominum A, E. vajtti: F, A, B, E; ".v." (sikkert ~
\itnij /. 131 samk^aidi : F, A, B, E; samliykKi ok "fa

|
iitii" I

kvAdu : F,A,I; ^\q- (nogcl utydeligt)" E (ncermest = kvad^; komz B.

at l)eir: F, A, E; at B\ mgl. I 132-133 j)at Ymlli: A; vjEitl B, E\

"v." (sikkert ^ vajtti; F; ".v.'* (sikkert = vitnij /. issf hendr: F,

B, E, I; i hond A. 136 hanum: F, A, B, I; honum at logum E.

J36er: A, E, I; sem FJJ. 139 a5ili : F, ^, ^; "atili" /. 180-140 mci^

— me5: F,B; at logum en morSr tok at I'med /i'J ^, E, /. i40sk;ipat:

F, A, B, J; "fellOa"f/j E. 140-141 sakartokuvaitti l)eUa: A; snkar-

tokuvajtti F |^-va;lti forkortet .v.y, E; sakartokuvitni f-vitni forkortet

M.) 7; vajtti B. 141 austlirOingadom: F, A, E; austfirSingadomi B\

d6m /. I42valta (efter F, B, E, 2; mgl. A, 143 alia \atla: F

(jf.
ollum vattum og 611 vffitti anden note til 142 ^^); alia vatla si'iia
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alia vatta Ijetu })eir ei5a sverja abr enn vsetti bseri

ok sva domendr. morOr valgar5sson nemndi sjer

vatta 'i {)at vsBtti' sagSi hann ^at ek by5 biiurn 145

*l3eim niu, er ek kvadda um sok |)essa^ er ek

Mi6r5a3a a bond flosa |)6r5arsyni, til setu vestr a

^arbakka ok til rjettingar um kviS [)ann. by5 ek

MogboSi at domi sva at domendr heyra'. m6r5r

valgar5sson nemndi sjer vatta i annat sinn ^nemni 150

^ek y9r i })at vsetti' sagSi hann 'at ek by5 llosa

•^l^drQarsyni e9a [^eim manni dSrum, er Iiandselda

^Idgvdrn hefir fyrir hann, til ruOningar um kvi5

'})ann er ek hefi saman settan vestr a arbakka.

A, B, E, I. eifla sverja: F,B; sverja ei6a J,
(jf.

andennote tU i4:2 ^^);

eiGavinna A; ''ei&'O) E. vajtti: F, A, B,
(jf.

anden note til 142 so;;

vUni /; voUar^/; E. 144 nemndi sjer: F, A, B, E, H; ".n. (meget

pn og over linieti}" I. i46vaetti: A, B, E, H; "v.*' (sikkert = vaeiu;

F; vitnl /. SQgb'i: — ".f." eller "f." F, A, B, E, /; segir E.

bdum: F, A, H; oooo B (der dog, efter pladsen at domme, har stemt

overens med F, A, II); biiuni i' setu / (der desuden sailer lU seta

pa samme sted sovi de ovrige); mgl. E, 146 sok l)essa: F, II; sok \ni

A, I; "])" B; "fok. i)a fekaii'V/; E. 147 hoftiaiia : F, A, B (beskadiget

og hensmuldrende) \ ''haiix" (!) II
;
handsalafia^/; E; "haiiO felldi'V-V ^.

hond: F, A, E, I; hendr B, H. 148 arbakka; F, A, B {{\r beskadiget),

E, /; arbakkann H. ok — |n\nn: A, E; ok lil ruiiningar um
kvifi ('kvifiinn /; Kvidburii F) pann F, B, I; mgl. H. h\h: F, A,

B, E,II; \^si(!) I. l49i6gbo(ii: F, A, II, I; "log b"ooo B; logbofi E,

at domi: F, A, B ('ooo''doi'V, E, I, mgl. H heyra: F, A, I; heyre

E; heyri a B, 11. IBO viilgarSsson : H\ mgl F, A, B, E, I. i annat

Sinn: A, B, E, I; mgl. F, II. iso-isi nemui ek ydr: A; mgl. F, B,

E, H, I leivffilU: F, A, B, E, II; vitni /. sag6i hann: H; muLF,

A, B, E, I. i52nianni oflrum: F, A, B, E, II ('manni feilskr. mmj;

manni 1. 153 logvorn : A, B, E, II, I; i F er forst skrevet "favk-

vom (&\ i U tegn)'\ men derpd rettet pd den i note 142 45-47 an-

givne made). hefir: F, B, E, II, /; haft A. til: F, II; at lil A,

B\ ok til E, L 153-154 itYid ],ann er: A, B Cqd |ia [det hele be-

skadiget og liisrevet, men dog sikkert]" oooo^ i; kviQinn, er J?;

*'kvi6ui.en" // (en maske =erj; kviOburd pann er F. 154 arbakka:
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155 'b^9 ek 16gbo9i at domi sva at domendr heyra um
'dom })veran'. enn nemndi mor9r sjer vatta 4

'l)at vsetti' sag5i hann *at nu eru frumgogn oil

/fram komin {)au cr sokiniii eigu at fylgja: bo5it

Hil eiSspjalls, unninn eiSr, s6g9 fram sok, borit

160 'lysingarvaettij borit sakartokuvsetti, boQit buum i

*setu, bo5it til ruSniugar um kvi5. nemni ek mjer

^[)essa vatta at gognum {)essumj sem nii eru fram

'komin, ok sva at j)V), at ek vil • eigi vera sok

Miorfinn, })6 at ek ganga fra domi gagna at leita

165 ^e9a annarra erenda'. |)eir flosi gengu mi |)angat

til, sem buarnir satu. llosi maelti til t)eira ^[)at

A, B, E, /; ^rbakkann //. i^^Yoghobi: F, A, B, H, 1 ;
logboS E.

heyra: F,A,li f'lieyra fhey ntcr ved at hortsmuldre, men endnu fuld-

kommen sikkert]"), E\ heyri //, A J55-166 um dom l)veran: //; mgl.

F, A, B, E, 1. 156 enn: F; ok en //; i annat sinni A, B, E; id

l)ri5ja Sinn /. morbr. F, 11, J; hann A, B, E. iS'viEtU: A, B,

E, H\ {^ikkerl = vEetu; F; vitni /. sag5i hann: A, B, E,

IJ, I; mgl. F. 157-158 nu — komin: A, B, 7; nii eru 611 frumgogn

fram komin F; nu ero fram komin gogn 611 //; "eV f"me gogiT
|
oil

kofn" E (hvor man sdledes synes at mdtte Iwse eru framme/// gogn

611 komin;. i58fylgja: F, A, B, 11, /; fylgja at logum E. hofilt:

F, A,B,H,I\ "bvif'f/; E. 159 sok: F,A,V,E,1] sokin U. borit: F,

A, B, H, J; "born" E. iGO JysingarviEtti: A, B, E; "lyfing .f"

{.\. sikkert = vaitlij F; lysingarvilni H, I (\\Uu forkortet ,\.). borit

sakartokuvajtli: F(=^\i£U\ forkortet .y.), A,B,E; borit sakart6kuvitnl

r-vitni forkortet .s.) 1; mgl H. i^ikvifi.: A Cqd.''), B /"q6;'V, /

(som A); kvidinn E, H; kvidburfllnn F I62j,e8sa: F, A, B, E, E\

mgl. I l>essum, sem: F, //; l)eim sem E; l>eim er A, B, I.

163 komin: F, A, B, E, H; borln e6a fram komin /, ok — i)vf,

at: F, A, B, H; "z s ft" F ok svo l)vi, ali ; (= l^vi atj /.

163-164 sok horflnn: F, //; sokinne horfinn E; sdkn horflnn

A, I; horflnn sokn B. iSMomi: F, A, B, E, J; domum H.

164-165 gagna — erenda: F, A, B, E, B; at erendum mi'num eda

annara I. 185 gengu nu: F; ganga nu H; gengu l)a A, B; gengu

E; ganga /. 106-167 til synir: F, A (dog I»etta for Iiatj, B (som

A); til peirra 'munu sigiusssynir /; *l)at munu sigfusssynir H; til
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^munu sigfusssynir vita, hversu rjettir vsettvangs-

^buar |>essir eru^ er hjer eru kvaddir'. ketill or

mork svarar 'hjer er sa biii, er hjelt mer8i val-

%ar9ssyni undir skirn; enn annarr er {)rimenningr 170

Mians at fraendsymi'. toldu {)eir \>i fraendsymina

ok sonnuSu me9 ei8i. eyjolfr nemnir sjcr vatta,

at kviSrinn skyldi standa fyrst t)ar til er ruddr

vseri. i annat sinn nemndi eyjolfr sjer vatta

H j)at voetti' sag5i hann ^at ek ry9 j^essa menu 175

'baba or kviSinum' ok nemndi j^a a nainn ok

sva febr ])eira 'fyri J)a sok, at annarr j^eira er

'jirimenningr marSar at IViendsymi enn annarr at

^guSsifjum J^eim er kvidu eigu at ry9ja at Idgum.

sigfiisssona 'l)er manul B. 167 hversu: F, B, E, H, I; hve A,

rjettir: F, A, B,B,1; "retlniniJcr" eller "reltinnSer" Jl(!). ^07-108 vsctt-

vangsbuar liessir : A f'vajltvangs- skrevet vaitt uangfj , / /^'vaet-

fangf" for vieUvangs-j, B ("'vet fangf" for vtBltvancs-j, F rWct^'fangf"

for va3ttvangs-;; "l>i'r vetlfangf bv" E; biiar l)essir H, 168 er —
kvaddir: F, A, II, I\ eru hjer eru E; mgl B. 169 svarar: F, A, B,

E, /; maelli H. bui: F, //;• bui' 8. hann A, B, I; biiinn E,

160-170 hjelt syni: A, B, //, I; belt merfli F; merSi belt E.

170-171 annarr — fraendsymi: F, A, B, T; annar er "pmmigj" bans

E) annan Im'mcnning bans at fraendsemistolu H. I'^ipa: F, A, B,

E, 1\ nu K fraindsymina: F, H; frffindsemi A, B,E,l I72s6nn-

ubu: F, A, B, If, I; sonnudu l)at E. nemnir; A; nefndi //, /;

"ner." F, "M."BogE, i73-m at kvidrinn — vatta: — at kvi5rinn

(Wibrll) skyldi m'l" I) standa fyst l)ar til er (for fyst — er har E:

l)ar til er, S: fyrst til l)ess at, B: l)ar til fyst, atj ruddr vaeri. i

annat sinn nefndi eyjdlfr sjer vitta^l, B, E, H, i; oversprunget i F.

i75sagdi: — ''.r." F, A, B, E, I; segir I!. iVGnienn bada:' F, A,

E, E, /; ba9a menn if. kvidinum: A, E, H, I- kvi5i B; kvid-

bur9inum F. k namn: F, B, //; baiia A, K, L 177 sva feOr: F, A,

B; svo fodr E] foSr /; sva fraiodr //. j)a sok; F, //; sok I)a B-

\){\ sok' s. hann (udeglemt E) A, E, 1, l)elra: F, H; mgl A, B,

E, I 17» kvidu — logum: F (dog kvi5 for kvi6uj, B (som F), H;

kvlflu ('kviSinn E) a urn at (mgl I) rydja A, E, I
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180 ^eru5 it fyri laga saldr un/ttir \ kvi9inum; at

^nu er rjett logru9ning til ykkar komin. ry5 ek

^ykkr or at all^ingismali rjettu ok allsherjar logum.

^ry5 ek handseldu mali flosa jiorSarsonar'. nu

mselti 611 al{)y8a ok kvaSu linytt malit fyri merSi.

185 ur5u l^a allir a j^at sattir, at |)a vseri framar vorn

enn s6kn. asgrimr mselti |)a viS morS ^eigi er

^enn {)eira allt, [jo at |)eir |)ykkiz nii hafa fast

^fram gengit. ok skal nu fara at finna |)6rhall son

'imnn ok vita, hvat hann leggi til.' |)a var sendr

190 skiln'kr maOr til l>6rhalls. ok sag5i sa hanum

vandliga fra, hvar {)a var komit mail, at {)eir llosi

I80eru6 it: F, A, B, E, /; "z eV H(!). laga: A, B, U, /;

"lagf'/iY.V. tinyttir: — "vnytO" B, "onytter" //; "vn'yt'" F og A,

"onyt*"' "on^t"*" I kviSinum: A, II, E, 1; F-, kvi(Uur6-

inumJf 180-181 i)vi - qv: F (gy glemtj, A, B, U, I; "1> e'" E. isi^kkav:

A, B, E, H; ydar F, I TydL [noget utydeligt]"). ^B2 6t: A, H;

'V'U-'J I; mgl. F, B, E. rjettu: F, A, H, I; mgl. B, E. 183 hand-

seldu: F, A, B, E, II- at handseldu /. nu: F, II; \rd A, B, E, I.

l84olI alpyda ok: F, A, B, I; oil all)>'(ia manna E\ alliyOa ok

//. malit: F, A, B, E, H; "mal^ (\ nogel ulydeligt — men her

synes ikke at have stdet nogel, som kunde bctyde en forkortelse)" I.

186 i)a (foran alliiy: F, A, B, E, I; nu //. l)a — vorn: F, 11

(dog nii for \ik}; vorn vaire fremri E\ l)a var framar vorn B;

vorn var framarr A, I. i^o maeltl — m6r6: F, II; miElti vid

m6r5 A; ellidagn'msson mielti til mardar B; majltl E, I. iB^enn

I»eira allt: F, B; j)eira enn alit A, I; I>etta en allt E; en

t»etta //. 187-188 nu — gengit: F, A, E ('liafa udeglemt), I; nu fast

fram ganga B; alhel hafa fram gengit //. issqU skal — at: F, B,

E, II; skal fyrst A, L 188-192 son — kviOinn: A, I (dog segir for

leggi, malinu for mali, samt hafa dnytt for linytt hafaj; son minn

ok vita, hvat hann leggr til'. \)k var sendr skiln'kr ma5r til Ixirhalls

at segja honum sin vandricdi, hvar l)a var komit mAIinu, at l)eir

fiosi {)ottuz unnit hafa kvitiinn E; son mlon ok vita, hvat hann

leggr til med oss'. \)k var sendr skiln'kr (mgl. F) mafir til Ijorhalls

at segja (for at segja har F ok sagdi^ hanum sem greiniligast, hvar

l)a var komit malinu, at l>eir flosi l)6ttuz hafa unnit kvi6bur(>inn

(for hafa hurdlnn har B blot unnit hafaj B; ok segja hanum,
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JdoUuz unytt hafa kviSinn. {)6rhallr mselti *{)at

'ska] ek at gera, at y8r skal peiU\ ekki at sakar-

'spelli ver5a — ok seg {)eim, at |)eir triii ekki^

'{)6 at logvillur sje gorvar fyri })eim; |)Vi at vitr- 195

^inginuin eyjolfi hefir nii yfir sjez. skalt J)u nii

''ganga til Jieira sem hvatligasl — ok seg^ at

^morSr valgar5sson gangi at domi ok nemni sjer

Watta, at unytt er 16gru5ning |)eira' ok sag9i hann

J)a fyrir greiniliga allt, hversu j)eir skyldu me9 200

fara. sendimaSr for ok sag9i f)eim tillogur j^or-

halls. morSr valgarSsson gekk j)a at dominum

ok nemndi sjer vatta 'i |)at vsetti' sag8i hann 'at

*^ek linyti 16gru9ning eyjolfs bolverkssonar. finn

'ek t)at til;, at hann ruddi ei^i vi9 a9ilja frumsakar 205

'heldr vi5 {)ann, er me9 sok for. nemni ek mjer

hvar j)a var komi6 malinu, er I)eir flosi liottuz unnit hafa kviOlnn.

l)a var senilr skiln'kr niadr at finna Jjorhall 'ok bifljum vicr, at l)u

leggir lil nakkvat med oss' //. i92 f,6rhaUr ma;Ui: A, E, H, I;

mgl. F. ifSyfir: F, A, B, E, I; Jjeim //. 193-194 at sakarspelU

verda: F, B; verda at sakarspelli A, E, H, T. ^O^trui: A, B, E,

If, 1; triii F. 196-186 vitringinum — sjez : F, E, I (dog nii 1)6

for nuj; eyjolft vitringinom hefir nii vfir sez U; vilringinum hefir

mi ifir sez eyjolfi A. lo? til Jjeira: H; heim F, .4, /; mgl. E.

hvatligast: F, A, E, 7; skjtitast H. seg: A\ seg l)eim //; ".C" F,

E, I. 197-198 at — -son: F, E, H, I; morSr A (hvor at rimeligvis

er udeglemt). losddmi: F. A,E, /; "dom" //. i99unjtt: — "onyit"

£, "onytV "vnyt" F og A, "onyt" /. er: F, A, F, H; se /.

logrudning: F, A, E, If; iogru5ningin /. sag6i: A, fl; "f." F,

*'.f." E og J. 199-200 hann — allt: F (dog uden ixWi), A; honum

greiniliga allt B; honum fyrir greiniliga /; hann/'?; der star:
j nt)/

fyrir sem greiniligast //. 200 |)eir skyltlu me5: F, A, /; me9 skildi

H; "m^ fk" E. 20i sendimadr: A,E,fJ,J; sendiniaiVinn F. 202 val-

garftsson ~ dominum: F; valgar5ss. gengr l)a at domi/; valgards-

son gekk at dome rdom" H) E, //; gekk at domi A. ^osvictti: F,

^ E, H; vitni 1. 205 aauja: F, A, E, U\ "alila" /. socmed: A, E,

H, I; vi9 F.
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^})essa vatta e6a \>e\m er njota j^urfu })essa vsettis'.

si3an bar hann vsettit \ dom. nii gekk hann j)ar

til er buarnir satu ok ba5 J^a nit3r setjaz, er upp

210 b6f5u staSit^ ok kva5 j)a rjetta vera \ kviSinum.

mseltu \A allir^ at })6rhallr hefSi mikit at gort.

ok jDOtti j^a ollum framar sokn eiin vorn. flosi

mselti j>a vi5 eyjolf ^setlar {)u t)etta log vera?' ^{>at

^eetla ek vi'st' segir eyjolfr '^ok hefir oss at visu

215 ^yfir sjez. enn {)6 skulu vjer |)etta }>reyta meir

^me5 oss'. eyjolfr nemndi sjer j^a vatta ^\ l>at

Waelti' sagQi liann 'at ek ry3 |)essa tva menn or

'kviSinuuV ok nemndi ^'k ba9a a namn *^fyri })a sok,

^at it eru9 buSsetumenn enn eigi bondr. ann ek

220 'ykkr eigi at sitja \ kviSinum; \^v^ at nu er rjett

Mdgru3ning til ykkar komin. ryS ek ykkr or kviQ-

207 vffiUls: F, A, H] vltnis /; votta K. sosvattit: F, A, E; ".v."

(formodcntl. ~ vitnit; /; "ueltin'V.V fi- nd gekk hann: F, A, E, J;

hann gekk nu //. 209 buarnir: F, E, H; biiar A, L ok bad 1)6:

F, K; ok {mgl A) Bag5i, at \)&\v skyidu A, E, I. 210 rjetta vera: F,

A,ll,J\ vera retta K kviciinum: A,E,I\ kvi(^bur5inum //. 211 j)^;

F, A, E, I; nu B. hcfdi: F, A, E; hefdi nu //; hafSi /. 212 ok —
ollum: F; t>6Ui J>{i ollum A,E, 1; ok kva5n allir -ff. sokn enn vorn:

F, A, E, I; vorn en sokn 2I{!). 212-213 flosi — eyjdlf: F; pa majUi

flosi vi6 eyjdif flosi mielU vid eyjolf A, I; flosi maelti til eyjolfs

E. 213 log vera: F, A, h, J; vera rett log E. 2i4eyj61fr: E, II;

hann F, A, I (der, foruden s. hann efter replikken, smtier % fu."

foran samme). 214-115 at vi'su yfir sjez: F, H; iflr sez at vi'au A, I;

yflr sez E. 215 j)etta preyta meir: A, 1; l)reyta petta meir E; en

reyna Jielta meirr F; en meirr reyna l>ella //. 2i6j){i: A, I;

enn E; mgl. F, //. 2i7vaelti: F, A, E, H; '\\." (sikkert = vitnij /.

|)e8sa Iva menn: F, .4, E, /; pessum ij rnonnum E. 2i8hvidinura:

A, E, //, /; kvidburSinum F. (i namn: H; mgl. F, A, E, I, l^i

sok: F, A, n, I; Jiat E. 219 at it erud: A, l\ er M erut E\ at

I)eir eru F, II. hudsetu-: F, A, 11, /; "hvfetv'*f:v E. bdndr:

F; buar A, E, II, L 220 kyidinum : A, E, I; ddmlnum F, ddmum
B. 221111 ykkar komin: F, B; komin til ykkar ^yftvar /; A, E, I
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*inum at allMngismali rjeltu ok allshcrjar logum'.

kva9 eyjolfr sjer nii mjok a livart koma, ef |)etta

msetti rengja. mseltu j)a allir, at })a vseri vorn

framar enn sokn. lofu5u nii allir mjok eyjolf ok 225

kollu5u engan mann mundu {)urfa at reyna vi5

hann logkaeni. rnorbr valgarSsson ok asgnmr elliSa-

grimsson sendu nii niann til jDorhalls at segja

hanunfij hvar j^a var komit. enn er j^orhallr heyrSi

J)etta; spnr5i liann, hvat ))eir setli sjer g65s. sendi- 230

maSrinn sagSi, at annarr fieira bjo viS malnytu *ok

liefir bseSi kyr ok ger at biii. enn annarr a j^riSj-

'ung i ]andi {)vi^ er j^eir bua a, ok fsebir sik sjalfr.

*ok hafa J^eir eina eldssto ok hinn er landit leigir

221-222 kviSinum: A, E, /; kvi6bur6inum F; nigl H. 222 rjeUu: F,

A, E, /; mgl. E. 223 nu: F, A, H, I; mgl E. (i livavl: F, JI; at

uvonim A, E, L 224 33111 rengja; F, A, U, 1\ ^'Rengia iiiaDtle

Regia" E(!). allir: F, A, H, /; allir l)at E. \)(\ vaeri vorn:

F; vorn vffiii J)a H; vorn vacri A, E, I 225 nij6lt: F, A, E, J;

mgl.E. 225-227 oliltolluQu — logliEeni: F, H fdo£^ 'Maugitiainni v| hah"

for \\b liann logkseni;; ok sogcJu ongan vi6 hann mundu l)urfa al

reyna logkjffine E; ok (mgl. A) Itolludu engan mnndu \mrU\ vid

hann at reyna urn logka3ui flogmul J) A, I. 227-229 morSr —
hanum: F (dog sendu peir urigtig for sendu^ U (dog uden elli6a-

gn'mssonj, 1 fdo^ nrfen elliSagn'msson ogim); \)Q\r asgn'mr ok morSr

sendu nu mann til l)drhalls al segja lianum A; morSr valgarSsson

ok asgn'mr ellidagn'msson ma;ltu, at segja skyldi porhalli E, 229 |)or-

hallr lieyrdi: F, A; Ijorh. spur(ii E; l)6vliallr (urigtig oversti'eget)

irk E\ hann heyrSi I 230 gpur^ii hann: F, E, 1; spuriii hann at A;

fretti hann U. hvat — gd6s; F, B\ hvat ("'iiut" [vistnok for hv^rtj

I) l)eir aitti ser (mgl. A) goz eda vaeri Jjeir snauOer A, L
230-231 sendima(^rinn sag6i: F, II; hann s. sendimaQrinn A, E, L

23H)eira bjo: A, F. /J, /; bjuggi F. 232 hefir: F; hafde A, E, H, L

biE6i: F, A, E, I; mglE. 233-234 _ landit: F; i)vi', er l)eir bua

a, en faiOer ([-^b^iq I) sik sjalfr (sjalflrpj 1). hafa l)eir euia eldssto

ok sA er landit A, E, /; oversprunget i E, 224 ieigir: F, £; leigfti

A, U, 1.
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235 ^ok einn smalamann'. |)6rhallr mgelti 'enn mun

^j^eim fara sem fyrr^ at \:)e\m mun hafa yfir sjez.

^ok skal ek {^etta allskjoU rengja fyri j^eim ok sva

^[^6 at eyjolfr hefSi h]er alldigr or9 um at rjelt

^vseri'. {)6rhallr sag5i nii sendimanni allt sem

240 greiniligast^ hversu t»eir skykiu me5 fara. kom

sendimaSr aptr ok sagSi merQi ok asgrimi va9 {^au

er jjorhallr ha('9i til lagit. mor9r gekk |)a at domi

ok nemndi sjer vatta H t)at vsetti' sag5i hann ^at

^ck unyli logruSning eyjolfs bolverkssonar fyri l)at

245 'er hann ruddi {)a menn or kviSinum, er at rjettu

'eigu 1 at vera, er sa hverr rjettr \ buakviSi,

*er hann a [)rju hundruS i landi ok l3a9an af

235 mffilti: F, A, E, II- ^f." /. 230 hafa yflr sjez: F, A, E, /; yfir

sjaz //. 237 ek — rengja: F,A,I; |)etta allskjott rengja E; ek I)etta

skjott reym(!) II. 238hef6i — um: A, 1; hefdl hjer alldigurt um
talat "hefdi \^ ali6' (formodcntlig blot forvanskning af alldigr, i

hvilhet tilfmlde F egentlig stemmer overens med A oy I) 026
|
V" F\

"iuifi alld: (her star et tegn^ der henviser til gR i margeJi, uden at 2

er blevet rettet til \) 026 um iiaft" H, 239-240 ijorhallr — greini-

ligaat: F (verbet forkortet .fj, A (dog uden l)orhullrj» / (dog s. hann

for I)6ihaHr sagdi^; segir hann nu sendimanninum allt sem glogg-

ligast E\ s. hann nii firi sem grelnillgast allt fl. 240 jieir skyldu

me9: F, A, E, I; med skildi //. 24i sendimadr: F, A, I; sendi-

madrlnn E\ nii ^endima6r //. mertii — liau-. F, A, E, I (dog l);iu

6U for pau); "])m a. z m. hafdi rad jj" // (formrret). 242 iagit: F,

A, I] ra6i5 E. {tu at domh F; at domi A, E, nu at

ddmam II. 248 sjer: F, A, E, I; ser mi //. veetti' sag(ii hann:

E, H; vEElti F, A) ".v." (sikhert ^ \Unij I. 244 ek linyti: F (verbet

feilskr. on yi), E; dnytt er //; "onyt er" ^, "onyt e*"' /. Iogru(ining:

F. A, B, I; i6g\6rn E. 244-246 fyri — -vera: F (dog kvi5bur5inum

for kvidinunV, A (dog |)vi at for J)at er, samt altu for e'lgu), E
(dog 6tle for eiguj; fyri l)at at ruddi \m menn ur kviSinum, er at

rettu atti at vera II; linn ek l)at til, at hann hafdi eigi Imu orb at

ruftninginum, er vera atlu at retlu I(!). 24ti er sa hverr: F, A, E;

"er fa huar" //; ok er sa /. -kvi6i: A, E, li C^yi^"}, /; -kvid-

IjurQi F. 247-260 j)adan — land: A\ ok /e5a F} l)a6an af meira
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'meira, lp6 at hann hafi enga malnytu. hinn er

'ok rjettr i biiakviS^ er hann byr viS malnytu, })6

^at hann leigi eigi land'. Ijet hann {rk koma vsettit 250

1 dominn, gekk hann nu [)angat at, er biiarnir

varu, ok baS J3a ni8r setjaz ok kvaS l)a rjetta i

buakvi5inum. {^a varS op mikit ok kail, ok niaeltu

|)a allir, at mjok vaeri hrakit malit fyri J^eim flosa

ok eyjolfi, ok ur8u nii a {)at sattir, at sokn vaeri 255

framar enn vorn. flosi oiaelti til eyjolfs ^mun l^etta

^rjett vera?' eyjolfr Ijetz eigi til [)ess hafa vits-

muni at vita {)at vist. sendu }>eir j)a mann til

skapta logsogumanns at spyrja hann eptir, hvart

rjett vaeri. hann sendi l^eim f»au or5 aptr, at 260

[)etta vaeri at vi'su log, at fair kynni. var {ietta

I'meiiT F), 1>6 at hann hafi ongva malnytu, ok (mgl. E} t>6i hann

leigi eigi (mgl. I) land flandit !) F, E, I (,
— forvansket ved ude-

ladelse); mgl. H. 250-251 |)^ _ dominn: F (i udeglemt), A, I (dog

"vi'tii" for vajttitj; l)a koma vottinnf'.'j i dominn nu koma vaettit

i dom i/. 25igckk — at: /; gekk hann l)a (mgl. A, E) liangat F,

A, E; hann gekk nu l)angat //. 252 vuru: F\ satu A, E, H, I.

ok — setjaz; F, A, E, I; mgl. H. ^a rjetla; F, H; vera retta

E; \)(\ retta vera /; vera retta t)a A. 253 -kviftinum: ^4, E, H, J;

-kvi6bur6inum F. 254 |)i fefier majltuj: F, A, E, II; m.gl. L mjok
— malit: F, A, If, I: "mal"' vffire mjok "nek" E. sssok eyjdifi: F,

}I\ mgl. A, E, L urdu nu: F, A, i; urtiu E; ''yY(S(!) allir" H.

255-256 s6kn vaeri framar: F, I; nii vsere sdkn framar E; s6kn var

nd framarr A\ \m var framar sdkn U. 266-257 |)eita rjett: F, /;

l»etta nu retl //; l)etta nokkut .4; nokkud l)elta E. 257-258 ijetz —
l)at: F; lez ^kvez II) eigi hafa til liess vilsmuni at vita Jial E, li\

letz eigi vita ok eigi hafa vilsmuni til at vita hat i; "q" hat eigi

vita A. 25S sendu l)eir \ik: F, A, E, I; senda heir mi if. 259-200 at

spyrja — vffiri; F (dog uden hann), A,E,I; ok vita vi6 hann, hvart

hetta vairi rett B. 26O j)eim hau or6: F, A, E, I; \mu or6 heim //.

scivajii at vi'su: F, H; varo at vi'su A, E; voro /. fair kynni: A,

//; ''fajr kvih" F; fatieyrd va;ri ok faer kynne /. 26J -262 petta

sagt l)eim: A, E; petla lia sagl heim /; ha sagt peim F; nu sagt
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sagt \)eim flosa. eyjolfr bolverksson spurSi mi

sigfiisssonu at urn a9ra biia J)a er kvaddir varu.

J)eir kva5u vera {>a fjora^ er rangkvaddir varu ^{>vi

265 ^at |)eir sitja heima^ er nserri varu'. eyjolfr nemnir

sjer {)a vatta, at hann ry9r [)a alia fjora menu

or kviSinum^ ok nisei ti rjettum ruSningarmalum.

si9an mseiti hann til biianna 'jer eru9 skyldir til

'at gera hvarumtveggjum log. nii skulu5 jer ganga

270 ^at domi er jer eruS kvaddir ok nemna y5r

Watta, at jer lati5 [)at standa fyri kvi9burSi y9rum,

'at jer eru5 fimm beiddir buakviOar enn jer eiguS

'niu at bera. mun j^orhallr jia ollum milium fram

'koma, ef hann bergr |)essu vi3'. fannz {^at nii

275 a 1 ollu, at {)eir flosi ok eyjolfr htelduz. gerSiz

nu romr mikill at |)vi at eytt vseri vigsmalinu ok

evjolfl ok //. 292 eyjolfr — nii: F; eyjolfr spurSi l)a I; eyjdJfr

spur9i E; flosi spurtii nii H. 203 at urn: F, A, E, J; um H. biia

\ik er: A, I; biia })a sem F; biiana pa er f'sem II) E, II. 264itvd5u:

F C\q.'*), A, E, E\ sogfio /. vera pa fjora: F, A, I; pd vera

fjora //; "v N .e\ jjj." E(!), 206 naerri varu: F, A, E, I; najr

bjuggu B. 265-267 nemnir — ok majlti: A, E (dog ruddi for rybr),

I (dog uden pd foran vatta^; "nef." ser vatta, at hann ry5r 1>A alia

menn or kviSburdinum ok med F; ruddi pa pessa fjora menn lir

kvitibur^lnum me9 Z/. 207 rudningar-: F,A,E,U\ mgl. I. 209hvar-

uintveggjum: F,II,I; oss hvarumtveggjum^; hvorumtveggja oss E,

2''0d6ml: A, E, I; domum F, II. nemna: A, E fnofna med et eller

to ukeselige tegn over na), H; ".n." /; nefnid F. 27ivdtta: F, A,

E, I; vatta at pvi H. kvidbur(ii y9rum: F, A, H, I; kvic)biir('9j-

inum E. 272 fimm — -kviSar: F, A, E; buarnir beiddir II; beiddir

kviOburSar /. enn jer eigu9; //, i; er pjer eigud £; at per eigit

A; "en p^ eigv*' F. 273 bera: F, A, E, I; vera ok um at bera //.

274-275 nii _ hailduz: F; a i' oliu, at peir flosi ok eyjolfr hailduz

nii mjog A,E,I; nu a 1' iillu, at peir eyjolfr haelduz nii 1 611a II(!).

276 nii — pvi at: //; "ro2 mikill at p*" (her er at udeglemt) F; pa

(\\\\ E) romr mikill at pessu, at A, E, I. vigsmalinu: II; brennu-

mi\\mu(!J F, A, E, I.
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nti vseri vorn framar enn sokn. asgnmr inaelti

til mar5ar ^eigi vitu |)eir enn, hverju |)eir hselaz,

%rr enn J)6rha]lr er fundinn son minn. sag3i

*njall mjer sva, at hann hef5i sva kennt {)6rhalli 280

Mog, at hann myndi mestr logmaSr vera a islandi,

'^6 at reyna |)yrfti'. var {)a maSr sendr til {)6r-

halls at segja hanum, hvar pk var komit ok hoi

t)eira flosa ok orSrom ailDySu^ at {)a vseri eytt

vigsmalinu (yri jDcim merSi. ^vel er |)at' segir 285

})6rhallr ^enn enga fa \)Q\r enn virSing af J)essu.

^skalt pu un fara ok segja merOi^ at hann nemni

Watta ok vinni ei5 at |)vi at meiri hlutr er rjett

277 nii: F, A, E, 1; mgl 11 ma;lti: F, A, li, 2; mjBiti l)a E.

278 hverju: F, A, IC, I; "hverffv (dog syncs udradering af ff at have

vceret begyndt)" H. hffilaz: A, E, 1; skuhi (feilskr. fkau E) hajlaz

F, H. 279fyrr enn: F, H, I; adr enn E; a6r A. fundinn son

minn: F; fundinn H; iiittr A, E, L 279-280 sagO, mjer: F,

sagQi njall A; njall sagSi E; l)vi' at njall sagdi /. 280-281 at — log:

F; at hann hef(ii kennt l)6rhalU 8v6 (mgl. A) log A, E, I; over-

sprunget i H. 28i logmadr vera: A; logmaOr E; lagamaGr vera F,

H, L 282 j)6 — liyrfti: F, A, E, /; 1)6 "rena" skyldi H. m^bx

sendr: F, A\ sendr niaOr E, H, I 282-283 til l)drlialls: F, E, H, I;

I)6rlialli, kvis ikke til er udeglemt) A. 283 at — koniit:

F, A, fl; at segja lionum, hvar komit var E; ok sagt, hvar mi var

komit m61i J. 284 |)eira flosa: F; (leira A,E,l; \mi er l)cir hofQuH.

ordrdm aJI»y<)u: F, A, /; aliJjdu romrf.'J E; ^*oidum(.') arinarra" If.

285 vjgsnialinu : //; malinu^l; malum brennumalinuf.^ /; hrennu-

mk\\(!) F. merSi: F; mgl A, E, H, I. 286 |)(irhallr: F, A, //;

hann E, I. enn enga ~ liessu: .4; en ongva virOing fa peir enii

at' l)essu //; en ongva "faa I'aa i 6t tegn, der har nogen lighed med

m)" \)civ virQing af fiessu E; en po er cigi vi'st, at l»eir fue af

l)essu virding 1; cf enga fa i)eir svi'vir6ing af liessu F. 287-288 nu

— vatta: F (dog uden nu), A, E, I (dog \mm merdi for merdi;;

en lava at segja lieim, at hann fari //. 288 at l)vi': F, H; mgl. a,

E, I hlutr: F, H, I; hluti A; "hlvte" snarere end "Mvtr" E.

288-280 er rjett kvaddr: F, A, 1; var rett kvaddr E; er en rettr {
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'kvaddr, skal hann })a lata koma vsettit i dom,

290 'ok bergr hann pk frumsokinni. enn sekr er hann

*|)riin morkum fyrir hvern j^ann er hann hefir

'rangt kvatt. ok ma }>at ekki saekja a f^essu l)ingi'.

sendimaSr for nii aptr ok sagbi peim merSi allt

sem gorst fra orSuni |)6rhalls. mor5r gekk at

295 donfii ok nemndi sjer vatta ok vann eiS at Jdvi

at meiri hlutr var rjett kvaddr biianna. kvaSz

hann {)a hafa borgit frumsokinni 'skulu uvinir varir

'af 69ru hafa metna5 enn |)Vi' at vjer hafim hjer

^mikit rangt i gort'. var jya romr mikill at {dvi

300 gorr, at mor9r gengi vel fram \ malinu — enn tolda
9

hiiakvidinum H. 289 skal hann \n\: F, A, ff, J; hann skal l>i E,

vaettit: F, A, E, H; ".v." (sikkert — vitnit; /. 291 fyrir hvern l)ann:

F; fyrir hvern hinn H; um hvern J)ann A, I\ um hvern E.

201-292 hann — kvalt: F; hann heiir rangkvadda ll\ rangkvaddr

er A, E, L 2920k (foran raaj: F, E, H, I; mgl A. saikja —
})ingi: F, E, B\ saikja {)e8su l)ingi' s. hann A\ k l)esso l)ingi

saikja' s. hann I. 293 scndima3r f6r nii aptr: //; for nu sendi-

madr aftr J?; ok si'Oan for sendimafir /; 'skaltii nU fara aptr'.

ok 8i'5an for sendimaOr A\ skaltu fara aptr'. hann gerir nii sva

F. l)eina mer6i: F; meriii ok l>eim /i; l)eim A, E, 1. 294 gorst:

A, H, 1 ("V^tS'V; "g't'V^ F, "gioH'7.V E. 204-298 at domi: F, A,

E; l)d at ddmi /; nu at domum //. 295 at l)vf: H; mgl. F, A,

fi; /. 296 var: F, A, 11, /; er E. kva6z: F, A, E, I; kvez E.

297 1,6 hafa borgit: F, A, E\ \)k borgit hafa //; hafa l)a borgit /.

frumsokinni: A, H, I; ooo||"fkokirii (tk i 6t tegn, del sidste trcek af n

og del sidste 1 ncesten helt hortey B; "f^'mfavkihi fav i H tegnj"{!) F,

"f^mfokie'V-V E. skulu: F, A, B (beskadiget), E, I; ok skulu H.

298 hafa — t»vi: F; hafa metnat en af ^v^//; hafa melnad en l>es9u

A, E; "hafa metnaS en af hsu (af de fire sidste ord ere kun enkelte

bogstavlevninger tilhagej" B\ metnast en af |)e8su /. vjer: F, A, B,

U, /; mgl. E. 209 mikit: F, A, B Tm-'oooj, E, /; ama;li fyrir e5a

allmikit //.
' 299-300 var — morftr: F, H (dog varO nu for var W\

"vard pa miki'll ro! at Y g^?. at (beskadiget)*' ooojo B (til dels nmr

ved at smuldre hort}\ var fvard E) Jia or^rdmr mikill af monnuni '

/'rnorgum E) um mal marfiar, at hann A, E, I. 300toldu: F; "tol(iv

1)0 fo sijnes fuldkommen sikkert)" E; toldu \){\ /; kvadu l)a //; oooo"v
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flosa ok lians nienn fara meS logvillur einar ok

rangyndi. flosi spurSi eyjolf, hvart {)elta myndi

rjett vera, enn hann Ijetz j^at eigi vist vita ok

sag5i logsogumann or \M skyldu leysa. for jm

J^orkell gcitisson af ))eira hcndi ok sagSi logsogu- 305

manni, hvar komit var, ok spurSi, hvart |)etta vaeri

rjett, er morSr hnfQi maelt. skapti svarar ^fleiri

*eru nil allmiklir logmenn enn ek cetlaSa. enn

'l^jer til at segja, |)a er {^etta sva rjett i alia staSi^

'at hjcr ma ekki i moti msBla. enn |)at 8etla5a 310

'ek^ at ek cinn mynda nii kunna jjcssa lagarjctting

'— nil er njall er dau5r; ))Vi' at hann cinn vissa

fm" S; "i)a'V^ A. sonogvillur: F, A, B, E, II; villr /. 302 spurai:

F, li {"'fpfti [den oversfe del af T samt tegnct over p borte]"}, E] '^fp."

A] spyrr /; spurdi H. 303 jjett vera: F, A, B, J; nokkut rett

veraE; rett, er morftr liofOi maiU // enn: F, A, B, E, /; mgl. H.

tjclz — vfsl: F, B, //; kvezi l)at eigi vi'st E; "qg" eigi l>at vi'st /;

"q" l)at vi'sl eigi A. 303-304 ok — leysa: E (dog s. hann for ok

sagdU, I (dog uden ok); s. logsogumann skyldn or |)yi leysa A;

"z .f. logman borte, o og ma beshadigede [del furste oven til]) 6}

1

1)» ?V6s leyTa" B; ok kvat logmann ur Jjvi skyidu skera //; ok

kva/i logmann or |)essii slita skyldu F. 304 j)i\: F, B, E, U, I; mgl A.

80.'j-300 ok sag6i logsogumann): A, H, E; til logmanns ok sagdi 16c-

manni //; at segja logmanni F; at segja /. 306 Komil var: F, A, B,

J; var komit E, If. vaeri: F, i; vacri nokkut A, 2?, E; var //.

807 mailt: F,A,B,E,U\ med farit /. svarar: — " fv." B, "fu." /;

".f." F, A, E; nifflti //. 308 ]6gmcnn: F, E; logmenn i\ islandi

A; lagameon K, / 309 ],jev — JicUa: F, A, B, E, I; l>at segi ek,

at Itetta er // (maske den oprindelige Iccsemdde). sioijjer: F, ^4, B,

E, /; 'V W (enten at Icese her eller liannj. i nioti: F, A, E,

11, I\ i\ mdti B. I)at aeUaQa: F, //; 1)6 aBtlaHa A,B,E\ |)6 hugOa 1,

811-312 at ek — njAU cr: E; at ek munda mi einn knnna Jiessa

lagarctting — nii er njail er ^; at ek cinn ninnda kunna l)essa

iagaritning f'-ritning forskrevet og usikkert), med I)vi er njall er /;

nu, at cinn niunda ek |)essa "ret
|

ing (\ og det forste trak af n

borte) kvnai'a beskadiget)" — nii er njAll er B; at ek cinn munda

kunna reltinnf.'J, sf(ian njall var //; at ek einn munda nii Jielta

kunna, ai^an njall var F.
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^ek kunna'. {)6rke!l gekk {)a aptr til |)eira flosa

ok eyj61fs ok sag5i ^e\m , at t)etta varu log.

315 m6r5r valgar5sson gekk [)a at d6mi ok nemndi

sjer vatta {)at vsetti' sagOi hann ^at ek bei5i biia

'{)a er ek kvadda urn sok {)a er ek hofSaOa a

'bond flosa l^orSarsyni framburSar um kviS — at

'bera annat tveggja af e5a a. beiSi ek I6gbei5-

320 Ingu at domi sva at d6mendr hcyra um dom
'[iveran'. buar marSar gengu \>k at d6mi. taldi

einn fram kviSinn — enn allir guldu samkv9e5i —
ok kva5 sva at or9i ^morSr vaIgar5sson kvaddi oss

'kviQar {)egna nm. enn vjer stondum hjcr nii

32o *[)egnar fimm enn fjorir eru or ruddir. hefir nii

'vattor5 komit fyri |)a fjora, er bera attu me8 oss.

313 kunna: F, A, E, //; kunnfaj ok mik B\ bezt kunna /. t>a: F,

H; nii /; mgl. A, B, E. 314 ok eyjolfs: F, A, E, II, i; mgl. It.

|)eim: A, E- mgl F, B, H, L 315 valgardsson : F, B, E, If, I; mgl. A.

l)a at doml: F\ at tltimi A, E, T; nii at ddmum //; at domum B.

SiSajer: F, A, B, E, II; mgl. I. vaelti: A, E, //; ".v." (sikkert

at Icese \mm) B; ".v." (sikkert at Imse y\in\) I. 3i7 (eficr buah

F, A, B, E, I] mgl II hofdada: F, A; "lofada'V/; /; "hotiaflaf/j

B; 'VrOa l)a" II(!}\ "i,afda l)a" EO). siSRvid: A ("'qd/'J. B (som A),

E C\y\&'}, I /"'qd'V; kviSinn //; kviOburdinn F. at (foran bera;:

F, B, H; mgl A, E, I. 310 tveggja: F, A, B, I; hvart E, II af

e5a a: F, B, II; A e(Sa af A, E, I. 3i9-320 logbeidingu: A, B, E,

II, I; 16gbo6if/J F 320 heyra: F, A, B, E, I; heyra k II. 32ij,A:

F; mgl A, B, E, II, L taldi: F, B; ok taldi A, E, II, 1. 322 fram

kvidinn: A, B, II; kvi(iinn fram /; fram kvi(ibur(ilnn F; a annan

kvl6\nn E(!). guldu samkvait^i: A,B,E,I; gjalda samkvajtii til H;

"gvll<^v tamk^diz" (!) F. 323 kvad sva at orfli: E, I; kvad svA A;

kvAdu sva at ordi F, B, II. 323-324 oss kvidar I)egna: F, A, II (dog

nrigtig kvlAa for kvidar^, 1; kvidar I)egna B; "os kv^ti^ ba" E /'])a

ncermest at Icesc |)essaj. 324-325 vjer — fimm: B\ ver stondum her

nii (mgl F) fimm biiar (mgl F, A, 2) F, A, 11, I; nii stondum ver

hjer V E. — bera: F, B, I; peaaa fl)es8 forkortet, men er

noget uformeligt) fjdra, er bera //; l)d er bera A; ".jjjj. e*"" E(0.
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^skylda nu til log at bera fram kviSinn. varu vjer

'kvaddir at bera urn J)at^ hvart flosi t)6rSarson

^hljop logmsetu fruuihlaupi til helga njalssonar a

'{)cim vsettvangi^ er flosi |)6r5arson S9er5i helga 330

^njalsson holundar-sari e9a mergundar })vi' er at ben

'gerSiz enn helgi fjekk bana af. kvaddi hann oss

^{)eira or5a allra^ er oss skylda log til urn at

^skilja ok hann vildi oss at domi beitt hafa ok

'j^essu mali attu at fylgja. kvaddi hann logkvoS. 335

iivaddi hann sva at vjer heyr8um a. kvaddi hann

'um handselt mal j^orgeirs }36rissonar. hofu vjer

allir ei8n unnit ok rjetlan kvi5 yarn ok orSit

^li eitt sattir — berum a llosa {)6rSarson kvi6inn

327 nu til log: F, A, H; nii log til E, J; oss (iilfoiet over linien^ nii

log til B, bera fram: F, H, f; bera B; segja framm A, E. kvid-

inn: A, B, E, H, J; kviOburdinn F. 327-3S7 vai-u _ jidrissouar

mgl. H. 327 vjer: F.AJi.I; "v'V/; E. 828 urn: A, B, 2; \iin\(0 F-,

l;vi6inn at bera urn E(!j, S20 logmajtu: A, /; logmaiitu F, B, E.

tU sonar: /; at helga njulsayni F,B; m^l. A. 330 jieim va;tt-

vangi: A f"^e'^ vaittv.'V; "Jim vet fi'ingi" B, "\)m .v. f." /; "t>^ VQt-

fangi" F, "1)' vettfangi" E. flosi liordarson: F, A, B; hann E, /.

330-331 stcrfii — i)vi: F, li\ saerdi helga holundar-sari eda "helund'""

eda mergundar pat (sal.) 7; sajrdi hann "itelvndr"-sare eSa holundar

l)vi E\ \eitti helga njalssyni holundar-sar o6a mergundar pat A.

331 at: F, A, B, E; af (skrevet i 6t tegn) !(!). 333-334 urn at skilja:

A, /; um at skila F; um at bera E; fram at bera B. 334 oss (eftet'

vildij: F; mgl A, B, E, I. beitt: A, B, E, }- "beni" (mctske

skrivfeil for '^MiV'J F. 334-336 ok pessu — heyrfium A (dog Am
for km); ok pessu mali I'lttu ('atti /, fiettl B) at iylgja. kvaddi hann

oss (mgl F) sva at ver heyr^um a F, B, I; "j pv mail aitte eg at

fylg'" qiM lis. at v-| hcyrdv" E(!). 337-338 hofu — allir: F, A, E;

hofum nii allir B; hofum ver nii ok allir I; hofu ver nii //.

338 vjettan kvi6: B, E, if, /; rettan kvidburd F; veittani'/; kvid A.

orfiit: F, A, B, B, /; ordner E, 339 — -son: H; a flosa V, A,

B, /; flosa (}
uformeligt)" E(}). kvidinn: A, B, i?, //, /;

kvlfiburfiinn F.
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340 ^ok berum hann sannan at sokinni. beru vjer sva

^skapa5an niu biia kvib })enna fram i auslfirSinga-

'dom yfir hof9i joni sem mor5r kvaddi oss at.

*er sa kviSr varr allra' sogSu ^eir. i annat sinn

baru jieir kviSinn ok baru urn sar fyrr enn um
345 frumhlaup siQar^ enn 611 onnur or5 baru j)eir sein

fyrr. baru |)eir a flosa kviSinn ok baru hann

sannan at sokinni. morSr valgar5sson gekk at

d6tni ok nemndi sjer valta^ at biiar {)eir er hann

haf3i kvadda um sok \>A er hann h6f6a5i a bond

350 flosa t)6r9arsyni hofdu borit a hann kvi5inn ok

borit hann sannan at sokinni. nemndi hann sjer

{)essa vatta e9a t)eim er neyta e5a njota j)yrfti l^essa

Ysettis. i annat sinn nemndi mor5r sjer vatta

840ijerum (efter ok): A, J?, E, H, I /"'b'w'V; teljum F. 340-342 i^eru

— al: F, A, B (der dog udelader |)enna — -ddm), ' E (dog skip-

aftan for skapadan^; *'b''w" sva skapaQan kvi5 ix bua fram i

auatfirdingadoin yfir hofdi joui sem mordr kvaddi oss /; mgl.

H. 343 er — sogdu Jieir: sdl. /sogOu forkortet .1} A, B, E (dog

/o'' vArrJ, J; en 86 er kvidr v^rr allra* s. |)eir F; ok

kviOburSr var aUra /f
f'/j.

343-853 f annat — vaellis mgl. 11. 344 ])eir:

A, B, 1\ |)eir a E\ \)q\x t flosa F. um sAr: F, E\ um sar |)a

A, I; sAr B. 345-346 ]iiyxw — fyrr: F; sem fyrr A, E, 7; baru l)eir

in somu B. 346-347 baru — sokinni: F, A, E, I, barv (mcget

beskadigel) fPa (noget heskadiget) fanan (mcget heskadigct, sd at kun
f er fuldkommen Iccseligt) at f (resten af dette ord sdledes heskadiget,

at den er ulmselig — der synes at have stdet avkiri [av i dt tegn],

udendetsidsteij" B. 347 valgarfisson : F,A,B,E] mgl. I. 349 h6fdaai:

F, A, B C'hofMi [a lidt forskrevet, dethelenmr ved at smuldre bort]"},

E; %ofnbi"(!) I 350 borit — ok: ^; borit kvidinn ok F, 7; "boJit (beror

p& gisning, da ordet nwsten er helt borte) qd. erbortejz" B
\
mgl. E.

351 borit: F, A, E, I; baru B. 352 jjessa \Ula: F, A, B (der ses kun

"l)sa yaia [den overste del af \) borte og \ nwstensmuldret bort]''); votla

pessajE; |)6 votta l)es8a A neyta e5a njota: F,I; njota e5a neyta E;

neyta A, B. l)yrfli: E-, "l)''pti" (der kan lapses l)yrpli; F; ''l»yrtv"

B; "|)urfo" /, "|)ur|fa" A. 363 vaittis: F, A, B, E; ".v." (sikkert =
vllnisj /. i — vjitta: F, A fmorflr udeglemt), B, I; i annat sinn.
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^nemni ek i J)at vsetti' sagSi hann ^at ek by5 flosa

'{)6r5arsyni e5a j^eim manni oSrum, er handselda 355

Hogvorn hefir fyrir hann, at taka til varna fyri

^sok \)& er ek hof9a5a a bond hanum; })v{ at nii

^eru 611 soknargogn fram konmin |)au er sokinni

^eigu at fylgja at logum — borin vsetti 611 ok

^biiakviOr ok nemndir vattar at kvi9bur5i ok 611uni 3G0

'g6gnum [)eim er fram eru komin. enn ef nakkv-

^'arr hlutr geriz sa i logvorn ^eirSiy er ek [)urfa

'til soknar at hafa, {)a kys ek sokn undir mik.

'by9 ek l6gbot3i at domi sva at domendr heyra'.

^{)at hlsegir mik mi, eyjolfr' sagSi flosi 'i hug mjer, 365

nefndi morfir sjer volta i annat ainn E (der feilagtig henforer det

forste i annat siniv til den foregdende swtning); mordr valgardsson

nefndi ser vatta //. s^^nemni ck: A, B, 11; "n." (sikkert at Iwse

nefni ek; F; mgl E, I. vaetli: F, A, IS, E, H- " v," (sikkert =
vitny /. sagdi hann: sal (verbet forkortet X) B; mgl F, A,E,Ii, h
855 |)(Sidarsyni: F, A, E, //, /; mgl B. manni oQrum: A; manni

F, B, E, J; mgl H. 355-sbg handselda logvorn : F, B, E, If
;
logvorn A, I

(skrevet lavg'. ^av i M tegn]). sso fyrir hann: F, A, B, 11, I; ".fV."

(foran hvilket fyri formodentUg er udeglemt — dog kunde man op-

fatte flosa som genetiv) E. 366-867 taka — hanum : F (dog hendr

for hondA A (dog hefl hofdat for hofdatia^, B (dog '\Gh iioffia"/.'/

for hdibixba), E (som F); byd honum at vi'kja til varna fyrir sok JjA

er ek hefl "iiofada'V-V i hendr honum i; taka varnir //. 358 oU

soknargogn: A, B ("ol\ focn'' g"oo"gn [gbegge beggebeskadiget]"),

B, I; soknargogn 611 E. 868-359 sokinni eigu: F (dog urigtig "eigi"

for eigu;, A, B, E, 1; a6knum altu H, ssOvtetti: F, A, B, E (der i

ovrigt har ved feilskrift bovit for det foregdende borinj, //; ''.v."

(sikkert —vitni^ /. 359-801 ok huakvit^r — komin: F, A, B (det forste

ok [skrevet z] heskadiget og buakvi5r nccsten helt borte), 11, I (dog

uden ok foran nemndirj; mgl, E. 362 geriz: F, A, B, E; "g^^Jitj"

/; er H. i lOgvorn l)eira: F, -4, \B, H; i vorn peira B; mgl I.

866|)at: F, A, B, II, I; "|)a'* E. nu: F" (men det ser ud omtrent

som n0), A, B, E, H; mgl L eyjdlfr — mjer: F, 4, B; e.
|

nv (i H tegn). t' .f. i i»ug m'" / (jf noten til 142 367;; "fag^i

.ey. (vistnok ved feilskrift for til Uf ek faeri i noten til 142 807y;
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^at peim mun i briin bregSa ok ofarliga kleyja {)a

*er })u berr fram vornina'*

143. Eyjolfr bolverksson gekk pk at domi

ok nemndi sjer vatta {)at vsettr sag5i hann *^at

^sii er logvorn nials {)essa, at jer hafiS sott malit

^1 austfirSingadom, er ssekja atti i norSlendingadom;

5 ^{)vi' at flosi hefir sagz i |)ing me9 askatli go9a.

^eru hjer nu hvarirtveggju vattarnir Joeir er vi5

/varu ok t)at munu bera^ at flosi seldi a9r af

'hendi go5or5 sitt j^orgeiri broSur sinum, enn siSan

^sagSiz hann I ping web askatli go9a. nemni ek

10 'mjer j^essa vatta e5a [jeim o5rum, er neyta e5a

"njota l^urfu |)essa vsettis'. i annat sinn nemndi

eyj61fr sjer vatta ^nernni ek \ {)at vaetti' sag9i

hann ^at ek by5 mer5i, er sok hefir at sa3kja, e5a

'Vr." H; ".r. Ey. fr." ii^/;. see mun: F, A, B, H, 1; mune nu E.

ofarliga kleyja: F, A f'ofarlgaf.'j klaiia'V, E ("'ofu
|

liga kley a'V, H
rofarliga klffiia'V, I T'oPliga klymti" [!]); *'v fdr Hga iilaegia" B(0.

867 l)u berr : F, A, B, E; ek ber T; ek fari H.

143. 1 H at ddmi: F; at domi A, B, E, I; nii at domum H.

2 i — hann: 7/; i J)at viEtti A; at pvf F; m^/. /. 2-8 at sii

er logvorn: F; at liessi (^aili) er logvorn A,B,H,I; \n fak"" lag^n"""

fcY-V- 3 jer hafi5: F, A, E, B, I; peir hafa B. 4 -dom: F, ^, fi,

B, /; -d<5ml £. er — -dom: A; mgl. F, B, //, /. 5 Jm' at:

F, ^, F, I; en //. 6 hvarirtveggju vattarnir: F, E, H; vAttarnir

hvfirlrtveggju A, B, 1. peir er: F, A, B; I)eir sem /; er E; ^eiv

H(!). t at: F, ^, B, H, I; K adr: A, B, H; mgl F, E, I
8 hendi: F, A, B, F, J; hondum H. pdrgeiri: E, If; l)6rgisli F,

|)6rgilsi A og B og I. 8-9 enn — go9a: F, ^ (dog uden godaj, /?,

JI (som A), I (som A og H); mgl. E. |)essa vAtta: F, A, B, E, //;

votta l)e88a /. 66rum: H; mgl. F, A, B, E, I. lo-ii neyta —
tiurfu: /; nj6ta I)arf eda neyta A; neyta pyrfu B; nj(ita I)urfu F,

B, JET. iiyaittis: F, ^, //, F, //; ".v." (sikkert = \\tms) L annat

Sinn: F, A, B, H, I; annan stafl E, 12 nemni ek: A, B, E, I;

"n." (sikkert at Iwse nefni ek^ F; mgl. H. i2-i3 vajtti' sagdi hann:

F, B, E, B; vaetti A; ".v." (sikkert — vitni^ /. 13 at f^^oran ek^:

F, 4, F, jff, /; er B. sa;kja: F, ^, B, H, I; "fegia'^/j F.
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^sakaraSilja at hlySa til eiSspjalls mi'ns ok til fram-

^sogu varnar {jeirar er ek mun fram bera ok til 15

'allra gagna })eira sem ek niun fram bera. by5

*ek 16gbo5i at domi sva at domendr heyra a',

eyjolfr nemndi sjer enn vatta ^ncmni ek \ J^at

Wsetti' sagSi hann 'at ek vinn ei9 at bok logei5

^ok segi ek j^at guSi^ at ek ska! sva mal j)etta 20

^verja sem ek veit rjeitast ok sannast ok helzt

'at logum ok oil logmset skil af hendi inna J^au

'er undir mik koma, me5an ek em a j^essu l>ingi'.

eyjolfr mselti ^|)essa tva menn nemni ek i vsetti,

'at ek fseri fram logvorn l^essa , at mal |)etta var 25

^sott 1 annars fjorSungs dom enn vera atti. tel ek

14 sakaradilja: F, A, E, H- "fakaf/; a5ila" B; sakaraberai. 14-16 fiam-

sogu — hcra (foranhyb): A; framsogu varnar l)errar fminnar peirar

B, minnar H) er ek mun fram bera F, li, U\ framsogu varnar

minnar E\ frumvarna l)eirra er ek mun fram bera /. ^'^ k: V\ mgl
A, B, E, n, L 18-24 eyjolfr — eyjolfr: — cyjdlfr nefndi ser enn

vatta (for enn vatta har I ".v. en", men B vattaj. nefni ek (nefni

ek er t F shrevet "n.", mm mgl E) i l)at victti f".Y." [sikkert =
vaettiy F; ".V." [sikkert = vitni; J/ s. hann (s, liann mgl F, A, B, I)

'at ek vinn ei5 at b(Sk logoift ok segi ek (for segi ek har F Hot

".f.'V pat gufii, at ek skal (udeglemt i B) sva m61 l)etla verja sem
(heskadiget i E, sd at der af m kun er n tilbage) ek veit (udeglemt

i A) rettast ok /rettast ok mgl F, B, E) sannast ok helzt at logum

ok 611 logmait skil (for logmjet skil har F og B og E logmailt skil,

men I logskil^ af hendi inna f'mine" /// l>au er ('sem undir mik

koma, me(ian (i\ mc6un I) ck em ('mcdan ek em mgl F, B, E) a

l)essu (forskrevet i B; mgl A) \m\%\. eyjolfr F, A, B, E, l\ sidan

vann hann eid ok // 24 vaetti: F, A, B, E, U\ ".v.'.' (sikkert =
vitnlj Z 26 ek — |>elta: F, A, B, E, /; l)at er logvorn (fcilskr.

lavgvonj m&U pessa, at |)at H. 26 i annars -— 6tti: F; i annan

fjdrfiungsdom ffjdrOungdoni //; en vera Atti (udeglemt U) A, U, I;

i austfirdingaddm E; ''jnan (der er et hul i pergamentet over de

fOrste n, der rimeligvis har vceret et^h) fio5|6vngr dof" B (feilen vist-

nok fremkommen ved, at man har Icest i nnnan som innanj.
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^fyri |)at lin^tta sok j^eira. segi ek sva skapaSa

Worn jjessa fram i austlirSingadoin'. siSaii Ijet

hann bera fram vsetti j^au oll^ er vorniiini altu at

30 fylgja. sf5an nemndi hann vatta at ollum varnar-

gognum at nu varu oil fram komin. eyjolfr nemndi

sjer enn vatta ^nemni ek i [)at vsetti' sagSi

hann ^at ek ver go5alyriti domandum at dsema

^sok jDcira mar5ar; ]3Vi at mi er logvorn fram

35 ^komin i dominn. ver ek l/riti go3alyriti laga-

*lyriti ifalausu lyriti fullu ok fiistu sva sem ek a

^at verja at alt)ingismali rjettu ok allsherjar 16gum\

sfSan Ijet hann dsema viirnina. jDcir asgrimr Ijetu

ssekja um brennumalin, ok gengu t>au fram.

27 |)at: F,.4,B, E, H; I linjtta: 5, E; "onyt'V/; /; "vnyta" ^
"onyta" F, "onyta" //. 28 -ddm: F, A, E, /; -domi //. 29 bera

fram: F, E, I; framm bera A; bera //. vzetli |)au oil: F, A; pau

va3tte 611 E', 611 vjetti l)au H; '\v." vilnV I)au oil /. ittu: F,

A, ir, I; due E. 30 sfdan: F, A, E, T; '*\)n"(!) U. 80- i ollum —
oil: F, A, E (dog "\a;r"oDo'Ml" for \aru ollj, / (dog |)a for nuj; 6U

varnagogn vdru //. 31-32 nemndi — vatla: /; nefndi ser valla F
fnemndi udeglemtj, A, E, II 32 nemni ek: A, f; "nef" (vistnoh at

Ime nefni elt^F; mgl E, II. 32-33 vjetti' sagcii liann: //; vaelli A,E;
'\y/' (sikkert at Icese xmiii) F\ ".y." (sikhert = vitnij /. 33 ek ver:

A, II, I; ver F (ek vistnoh blot udeglemt); cg(!) E. godalyrili: F,

A, I; Ijriti E; "lyjilti('?; goda ver ek lyri 111" II(!). domandum:

F, A, E, H; "z (ioeni^u" I(!j. 34 j)e(ra mav(iar: F, A, I; lieina E\

l)es3a mar(5ar //. 34-85 fram — dominn: F,A,E,I; komin i' dom //.

35-80 i^i'iti (eftcrakj — fullu ok: Ffdog udenhi^ixi^vili), A (ifa]i\usii skrevet

ifalaufaj, E (dog "gofk . lynl" for gotialyriti, lagalyriti^; h'rit go5a at

fuliu ok at //; honum Ijriti go(ia efalauso fullo ok /. 37 rjettu:

F, J, /?, //; mgl 1. 38-39 ijetu — -malin: F, A (dog -malil for

-malin, uagtet den strax har l)auj; letu sakja l)a um brennunii'ilid

II (der dog sirax har gjengiij; sollu brennumAlin J\ "letv nv (over

linien) .f.'* (= segjaj "vnit b^Nv
|

mailt" (dog strax gengu E
(forvansket). 39 [tau: F, A, E, J; "Jta" (cllerf?] "l)o'V //.
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4

144. Nil sendu {icir asgn'mr inann til t)dr-

halls ok Ijetu segja hauum, i livert uefni koinil

var. ^of fjarri var ek p6 nu kvab [)6rhallr *{)vi

^at enn myndi |)ctta mal eigi J)ann veg farit hafa,

^ef ek hef6a vi5 verit. sje ek nii atfer5 J)eira, at 5

^l^eir munu sella at stcfna y9r i fimmtardom fyri

'jiingsafglopun. {)eir munu ok setla at vefengja

^brennumalin ok lata eigi dsema mega; |)vi at mi

*er sii atfor j^eira^ at j^eir munu engis ills sviTaz.

^skalt Jm mi ganga til {)eira sem skjotast ok segja lo

^l^eim, at morSr stefni })eim ba9um flosa ok eyj61fi

'um j)at er })eir hafa fjc boril 1 dominn ok lata

S^arSa ljorbaugsgar5. j^a skal hann stefna [)eim

*annarn stefnu um })at er j>eir baru vsetti jiau er

'eigi attu mali at skipta me9 t:»eim ok ger9u i 15

144:, sendu — komit var: F; senda fa utydeligt) l)eir ^la-

grfmr mann til l)6rhall8 at segja hanum, hvar \^k var komit i l)at

oefni (i |)at til dels og oefni riwsten hell udskrabet) II (hvor to Icese-

mdder sijnes sammenblandede) ; cr l)ar til mals C'mixl' [!] I) at taka,

at lieir sendu menn C'mh" A, "m" I —rieden for, note til 144 20-21^

omtale disse membraner kun afsending) til l)6ihalls asgifmssonar

(sdl /".a f.'7 ^; ^(/i. I) ok leto segja f'ok ieto segja udeglemt % A)

hAnum, iivar Jta \ar komil A, i; letu |)eir asgn'mr segja |)6ihalli

fi ncesten bortsmuldrct), livar var komit E. 3 'of — l>6rhaUr:

A) 'of fjarri var ek l)a' s. iKirliallr /; Ijorliallr svarar 'of fjarri var

ek nu F, E; "t>a var at |)0ji»ail; maellli ofiarn (sdl.) var ek n\" I{(!}.

* enn — veg: F, A, E, I; mAlit (gisning for "mall'V mundi en eigi

s\ii //. 6 vid: F, A, 11; l)ar E, 1. sje: F, A, II, I; ok se E,

atfer5: F, H; atfor A, E, I. 6-7 — munu ok: F, A, II (dog

"afidavpvn [av i H tegnf for afglopunA /; oversprunget i E. ve-

fengja: F,A,E,I; reingja H. 8 -malin: A, I; "mal*" E; mailt F,II.

8-0 nil er su: F,A,E,I] sii er nii II. atfor: F, A, E, H; atferft J.

munu: F,A,E,Ii\ munu nu /. 10 til — skjotast: F,E; scm skjotast

till)eirra H; lieim sem skjotast /I, /. 1* l>eim (efter scgyd) :
A, I; mgl.

F, E, H. baduni: F, A, E, II; sem fljotasl ba5um /. 12 er: F, E,

H, I; at A. 18 j,eim (cfter Biofm): F, A, H, I; mgl. E. 14 va>tti: F,

A, E, H; ".V." (sikkert = vitnij I. i^ med l)eim: F, A, E, I; mgl. H,
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^]3Vi J)ingsafglopun. seg j^eim^ at ek segi sva, ef

Hv8er ijorbaugssakar eru a hendi cinum manni; at

^\)anr\ skal da3ma skogarmann. skulub jer af })vi'

'bua fyrri til ybvart mal, at \)A skulu5 jer ok fyrri

20 'saekja ok daema'. nu for scndima5rinn i braut

ok sag5i {)eim mer3i ok asgrimi. siSan gengu J^eir

til logbergs. morSr valgarSsson nemndi sjer valta

'nemni ek i })at vsetti' sagbi liann 'at ek stefni

'llosa })6rSarsyni urn t)at er hann gaf til liSs

25 'sjer hjer a [)inginu eyjolfi bolverkssyni. tel ek

'hann eiga at verSa um sok })a mann sekjan, fjor-

'baugsmann, \m at eins ferjanda nje festiim helg-

'anda^ nenia fjorbaugr eSa ala5sfeslr komi fram at

'fjeransdomi, cnn alsekjan skogarmann elligar. lei

<s |)ings- : F, A, E, I; "^lng" H. seg — s\k : F (seg skrevet Peg

[tegnet over eg synes uden betydning]}, A, E, I; ok seg l>eiin 8\A,

at ek segi |)at B. ef: F, A, E, II; at ef /. hendi eiiium; H;

liendl A] einum F, E, I ii-i8 at pann skal: F, A, E, I; skal

l)ann 11 18-19 af — til: H ^"Jjeir" for jeiV; jjvf fyrri l)ua til E;

l>vf fyrri til bua F, A, L lO y6vart: F, A, E, H, "ydr" (= ybar) 1.

J)a skulud jer ok: //; pa 'skulu per A, J; er skulut F, E. 20 sajkja

ok dajma: F, A, //, /; dacnia ok siEkja E. nu — braut: F, A (dog

k for i), I (dog er del usikkert, cm her skal Iceses -mafirinn eller

'jnnbr); fdr nu sendimadrinn a bruit E; f<Sr nii sendimatir H.

2^ 8ag()i: — "f.'* F, "J." A og U og T; sogfiuf/; E. pelm: A, E;

mgl. F,If,L sifian gengu peir: F,A,E,J', en peir geingu Jiegar H.

22 valgarSssoD: F, E, H, I; mgl A. nemndi: //; "nef".*' F; "nef."

E; ".n." J; nefoir A. 23 nemni ek: F I'ek feilskr. el), A, 11, /;

mgl. E. sag5i hann: sal. (verbel forkortet .[.) II; mgl F, A, E, I,

26 hjer — -syni: F^E (dog pingi for pinginuj, //; eyjolfi bolverkssyni

her 6 pingi A, I. tel ek: F,A (feilskr. tek;, E, 1; tel //. 26 niann

(efter pa;: //; mgl F, A, E, J. 20-27 fjorbaugs-: F, E, II, I; skogar-

(urigt.) A. 27-36 for pvi at — logbergi har II siOan stefndi hann

rettri lagastefnu 1 fimmtarddm. 28 aladsfeslr: sal i folge gisning;

aQuUeslr F, A (feilskr, a^a acluireftrj, /; aSalfeste 29 elligar:

F, /; eUa A, E,
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^ek sekt fje bans allt, halft mjer enn halft fjorS- 30

'ungsmonnuin {)eitn er sektadje eigu at taka eptir

Miann at logum. stefni ek mali |)essu til fiinmtar"

^doms, sem malit a i at konia at logum. stefni

^ek nii til soknar ok til sektar fullrar. stefni

^ek logstefnu. stefni ek i heyranda hljoM at log- 35

^bergi'. slikri stefnu stefndi hann eyjolfi bolverks-

syni um l)at er hann haf5i {)egit Qeit. stefndi

bann ok l^eiri sok i fimmtardom. i annat sinn

stefndi hann flosa ok eyjolfi um {)a sok, er ^q\v

baru vsetti })au a l)ingi, er eigi attu mali at skipta 40

me5 monnum at logum, ok gerOu i |)Yi ^ings-

afglopun. Ijet hann ok {)at var5a j^eim fjorbaugs-

gar5. gengu j^eir {)a i braut ok til logrjettu. jDar

var p& fimmtardomrinn seltr. — {)a er peir as-

30 sekt fje: F, A; "fegta fe" E- falUl fe /. 3i er: A, E; sem F, L
sektar-: A, I; segta- E; "fokn'*/'!)'' noget forskrevet)'* F(!). 33 sem

malit — logum: F, A, I (dog eftir (or mgl E. 34 til sektar:

F, A; sektar E, I 86 logstefnu: F, A, i; logfestuf'/; E. 36 gHkrl

stefnu: F, E, I; slikri A; i annat sinn //. ijolverkssyni: F,

//, /; mgl A, E 37 jjegit fjeit: A, E, H, /; tekit feit ok l>egit F
(hvis original mdske har stemt overens med -4, E, 11, I, i hvilket til-

falde dens skriver har ved forseelsesat del sasdvanlige tekit for l)egit,

men for at hude herpd tilfoiet ok pegitj. 37-38 stefndi — sok: A,E\

ok stefndi hann iJeiri sok F; ok stefndi hann ok iJeini (^stefnu

tilf Jl) U, L 38-39 i _ stefndi hann: F, A, E, J; ok 1)6 stefndi

hann annarri stefnu peim //. 39 flosa ok eyjdlll: F, A, H, 1; eyjolfi

ok flosa E. 89-43 um l)a — fjorbaugsgarfi: F (dog fyri I)at for ok

l)atj, A (dog med sok \)k for pa *6k, samt uden at logumj, E (dog

uden ok I)atj; um sok J)a, at l)eir haru vaetti I)au er eigi Attu m{\\\

at skipta me6 |)eim a l)ingl ok gorfiu i' pvi l)ingsafgl6pun let hann

fyri |)at var6a Jieim fjorbaugsgarti //; mgl. 1. ^3 logrjettu: F, A,

E,I; logbergs
f'/;

//. ^3-44 |)ar — settr: F; Jiar var l)a settr flmmtar-

domrinn //; 1)& var t)ar fimmtardomrinn settr E; par var flmmtar-

domr seltr A; pvi at par var ddmrinn settr I. •*4-4B ^sgnmr ok

m6r5r: F, ^4, I; morftr ok asgn'mr E, li. { braut gengnir: F, A,
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45 gnmr ok morOr varu i braut gengnir, {)a urSu

domendr ckki a suttir, hversu dsema skyldi; t)vi

at |)eir vildu sumir dsema me9 flosa enn sumir

me3 mer9i ok asgnmi, ur8u {)eir flosi ok eyjolfr

{>a at vefengja dominn. dvaldiz {>eiin {)ar at jwi^

50 meSan stefnurnar hofSu verit. Htlu si'Sar var [)eiin

sagt flosa ok eyjolfi^ at J)eim var stefnt at log-

bergi i fimmtardom tveim stefnum hvarum |3eira.

eyjolfr mselti |)a 'illu heilli hofu vjer hjer dvaliz,

^er |)eir hafa fyrri or9it at bragSi at stefna enn

55 ^vjer. hefir hjer nii fram komit sla3g5 {)6rhalls

^— ok er hann enguna manni likr at viti suiu.

'eigu {)eir nu fyrri at ssekja i dom sin mal. la

^J)eim {)ar ok allt vi5. enn |)6 skulu vjer nu

E (dog xiden i), I; a braut farnir ok geingniv H(!}. hvevsu —
aumir dsema: F; hvcisu daema skyldi. vildu sumir daema E; hvat

dffiina skyldi ("fl'i'* I) — al sumir vildu mjBia A, I; ok vildu

3umir dajma //. 47 flosa: F, A, E, II; l)eim flosa /.
^'^'^^ enn —

Asgnmi: F, A, //, 7; sumir me3 mcr5i E. ^8-60 urdu — verit: F,

E [dog eyjolfr ok flosi for flosi — 1)1^; nu urdu |)eir flosi ok eyj-

olfr at "veif/'ngia" domiiin. ok dvaldiz Jjeim nu par af pyi, meSan

stefnurnar h6f5u verit//; ur3u I>eir I)a at vefengja dominn. dvolduz

Jieir flosi ok eyjolfr at |)essu, mci^an stefnurnar hofciu verit A; ok

Urdu jieir |)vf at vefengja dominn /. h'tiu siOar: F, A, E, T;

nil //. 51 sagt — eyjolfi: F; flosa ok eyjolft sagt A, I; sagt //;

"fagt at iim .f." E (forvirret), F; mgl A, E, II, I. vjer

hjer: F, E, II; vid her '/; ver A, 54 hafa — bragcii: F, A, E, I

(dog hafa nu for hafa^; hafa "fyn" al bragdi orfiitJ/, 54-55 at stefna

enn vjer: F, A,E,I; "en vair at ffefna. ok hefir firr at fegia." II(!).

65 hefir — slaigO: .-l, I; ok hafa her fram kom\6 slaigder H; hefir

her nu fram komlt (for heflr — komit har E *V nv f*'m kom^'V

BltEgleikv F, E. 56 -viu si'nu: F, A, U; vitc E; vitsmunum I. ^''-ss eigu

— vi6: (dog nu ok for nu, samt dominn for ddnV, A, I (dog ok

par for jiar ok^, elgu i)eir uii ok I'yrri at segja sui mal i dominn
— cnda la l)eim par ok allt viO //; mgl. K, 58-iC3 enn \)6 — rcifdi

reifingarmaSr petta vAttovd mangier I.
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'ganga til logbergs ok biia mal til a liendr |)eim5

^{)6 at OSS komi j^at fyri litit'. foru j^eir [)a til 60

logbergSj ok stefndi eyjolfr l^eim um l^ingsafglopun.

siOan gengu {)eir til fimmtardomsins. [m er |3eir

mor9r ok asgnmr kvamu til fimmtardomsins^ j^a

nemndi morSr sjer vutta ok bau5 at hly5a til ei&-

spjalls sins ok til framsogu sakar sinnar ok til 65

soknargagna J^eira allra , er hann hugQi fram at

bera a hendr j>eim flosa ok eyjolfi. bau5 hann

logboSi at domi sva at domendr heyr5u um d6m

l^veran. i fimmtardomi skyldu ok sonnunarmenn

fylgja eiSum^ ok skyldu j)eir ok ei5a vinna. morSr 70

nemndi sjer vatta ^nemni ek i {>at vaetti' sagSi

hann 'at ek vinn fimmtardomseiS. bi5 ek sva gu6

'hjalpa mjer i jjvisa Ijosi ok i 69ru^ at ek skal sva

^sok |)essa ssekja sem ek veit rjettast ok sannast

59 mill Ul: F, E, H (hvor i iivrigt det foreg. bua er udeglemt); til

mdl A. 00 mu F,A,E\ ekki efia til einkis 8i stefndi eyjolfr

l)eim: A, II f'stefndl feilskr. ftefndv;; stefnir eyjolfr l)eim F; stefndi

eyjdlfr E. 62 -domains: F, U- "dof." A (i slutningen af et kapitel);

'Moms hns" E(!}. G2-C3 |)i er t)eir mordr ok: F,E,II; Nu cr l)ar lii

mals at taka, er mordr er, at l)a er l)eir A. 63 -domsins: F, E, //;

"dof." A. 03-64 nemndi mordr: A, i/; "net', m." F; ok nefndu

E(l}. 65 til (foran franisoguj: F, A, E; mgl H. 66-66 til fi(5knar-:

F, A; sdknar- H; mgl E. 66 hugdi: F, A, E; hugb'iz B. 67 bera;

F,E,II; faira A. 6 — eyjolfi: F; a bond flosa A; a hendr eyjolfl

bolverkasyni H; 7ngl. E. baud hann : F, A, E\ 'byO ek //. 68 heyrdu:

F, A, E; heyra A //. 6D-70 ok — cidum: F, A (dog eidnnm for

ei3um;, E (dog ''mm" feilagtig for menn^; fylgja sonnunarmenn

mefi eidum //. '6 ok (foran skylduj: F, A, 11; mgl. E. eida

vinna: F, A, E; vinna eida //. 70-S9 ^^r mordr — lilaga' har H
"fit)" van \\x\ eid 1)" fern fini|tar 6omi fkillduf/; v^a. l)a fvoiu Kr
favnnvnar eid (sal) .m. fna fern laug bu6a'*. '^^ sjer: F, E\ ser

l>a A, ncmni ek: F, A\ mgl E. "^8
i (foran oSruJ: F, A; mgl E.

^^sok liessa sffikja: F; "fokii)a .f." E(!); sok mi'na Sffikja A.
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75 *ok helzt at logum. ok hygg ek flosa sannan at

*s6k [)essi vera, ef efni eru at {>vi. ok ek hefka

%e borit i dom |)enna til li5s mjer um sok j^essa

^ok ek munka bera, ek hefka fje fundit ok ek

^munka finna, hvartki til laga nje til lilaga'.

80 sonnunarmenn mar5ar gengu |)a tvcir at domi ok

nemiidu sjer vatta |)at vsetti, at vit vinnum ei5

*at bok, logeiS, — biSju vit sva gu6 hjalpa okkr i

^})visa Ijosi ok i o9ru — , at vit leggjum {)at undir

^|)egnskap okkarn, at vit hyggjum, at mor9r muni

85 ^sva ssekja sok pessn sem hann veit rjettast ok

^sannast ok helzt at logum ok hann hefrat fje

^borit 1 dom l^enna um sok {)essa til li5s sjer ok

^hann munat bera ok hann hefrat fje fundit ok

^hann munat finna hvartki til laga nje til ulaga'.

90 mor9r hafSi kvadda |)ingvallarbua niu til sakar-

innar. sfOan nemndi morOr sjer vatta ok sagSi

'^^ ok hygg ck: .4; hygg ek ok i''; hygg eg E. '^o l)essi: F,A; mgU E.

ef — l)vf: sal alle (F [dog a for atj, A, E [som Fj). hefka:
;

hen eigi F, E. 77 lii \\^^ mjer: A; mgl F, E. 78 munka: F, A;

"mun"{!) E. bera: F, E\ hjoda A. hefka: F, A; "hefda'7/; E.

79 munka: A; munka fje F\ "mt)a fe" E(!}. so sonnunarmenn: F;

"Sana l)ar mn" A (=. sanna6armennj
; "men'V-V E. gengu

tveir: F f'tveir (skrevet tverj; gengu at jia Ij E(I); ij gengu A.

81 sjer: F, E; mgl A. at (foran vit;: A, E; "z"(!) F. 82 lOgeid:

F, A; ok logeici E. sv6 gu6: F, E\ gu6 svA A. 83 j' (foran bbvu):

F, A) mgl E. 84 mnni: F, E\ mun A. 86 ])es8a: F, E; si'na A.

86 ok helzt: F, Aj mgl E, ok hann hefrat: — "f|i i7iief«'d I'f noget

forskrevety A, "zii iicfk*" Ff!); oooo"ii (noget beshadiget og nmr ved

at bortsmuldre),
\
ccki" E (hvor der vel har stdet "iicf**

1
ecki'V-

87 borit: F, E; bociit A. um sok liessa: F, A; mgl E. 88 munat:

gisning; "munkat"|'.V A, "mvnk*'7V F, "nTkat'V-'^ E, bera: gisning;

bi66a her alle (F, A, E). liefrat: — "i.ert" A; "hefk^'V-V F,

"i»ef<^kat'7/J E. 89 munat: (jisnino] "mxxnUV (!) A, "m\t\k"'(0 F,

"mYnkaOfm beskadigety E(!), hv^irlki: F, E\ mgl A. si'San

nemndi morSr: Ffnemndi forkorict v\tV\), A (dog^^n^iu".*' for n^mwAXj,



frani \>^y fjoror sakar, er hann hafSi til bunar a

hendr |)eim flosa ok eyjolfi. ok hafSi mor5r [)au

611 orS 1 framsogu sakar sinnar, sem hann haf5i

1 stefnum si'num. sagSi hann sva skapa5ar fjor- 95

baugssakar {)essar fram i fioimtardom sem^ hann

kva9 at {)a er hann stefndi, morSr nemndi sjer

vatta ok bau9 biium |)eim niu 1 setu vestr a

arbakka. inor5r nemndi sjer valta ok bau5 l:>eim

flosa ok eyjolfi at ry5ja kviSinn. f)eir gengu til 100

at ry5ja kvi5 ok hugdu at ok gatu hvergi rengdan^

gengu fra viS sva buit ok undu ilia vi5. morSr

nemndi sjer vatta ok beiddi biia nm t'ram-

burOar um kvi9inn, er hann haffli a5r kvadda^ at

bera annat tveggja af e5a a. buar mar5ar gengu 105

|)a at domi, ok laldi einn fram kvi5inn enn allir

guldu samkvje5i. |3eir hof9n aUir unnit fimmtar-

H (dog uden morQr, dcr sikkert blot er glemt); morfir n. E. 92 jiger

fjcirar sakar: F, E; l)cssar iiij sakar //; sakir {>air iiij A. 03 hondr

l)eim: I'\ E, II; bond A. 93-99 ok hafdi - arbakka mangier i H.

94 611 or6: F, B; orS 611 A. sakar sinnar: F\ sakarinnar A\

sinne E. 95 sternum si'num: A; stefnu sinni F, E. 95-96 sv^ —

.

t)essar: F (dog mcd skrivfeilen "fioj/^vngf" for fjorbaugsj, A; J)essar

sakirl?. 90 fram — -dom: F, E; i' flmmtarddm framm A. 96-97 sem
— stefndi: F (dog at for at A; mgl. E. 98 f sctu: A; mgl.

F, jB. 99 mordr: A, H; mortir valgardsson E. sjer; F, A, E;

mgl H. 99-100 jjeim — kviQinn: F, A, U\ eyjoIO ok flosa at rycSja

kviciburflinn E. ^oi at rydja kvid: /(; at ry^ja kviiibuipinn F\ mgl

E, U. hvergi rengdan: F,A,E; fkki at^ gj6rt at reingja kvidinn //.

102 gengu fra: F, A; ok gengu fra E; i)cir gjengu II(!). ilia: F,

E, H] allilla A. i04kvicMnn: A, E, B\ kvidburdinn F. dOr: F,

E, H\ mgl 4. losbera: F, A, B\ bera umf-V E. af e3a a: F,

E, //; a eda af A> ^^^Va at domi: F fat udeglemt), E; at ddmi A;

mi at ddmum //. fram kvi5inn: F, F, //; kvi6 fram A guldu

samkvicdi: F, A, E(E har her, som ofte ellers, afonv.j; "faml)ykkv'7.7

ff, 107-108 allir ei9: A; ^'all' fimfft rettet fra d) doa ci6j" F(!)^

"alltr
[
fimU Ooms eiti" E(!), "z(?)

|
allir fimtarftefnv domf. eid." H(!),
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d^mseiS ok baru flosa sannan at sokinni ok baru

a hann kviSinn. baru {)eir sva skapaSan fram

110 kviOinn i fimmtardom yfir h6f5i {)eini manni, er

m6r5r haf5i sok si'na fram sagt. si'San baru j^eir

kviSu [)a alia, er j^eir varu skyldir at bera, til

allra saka. ok for |)at Icigliga fram. eyjolfr bol-

verksson ok jjeir flosi satu urn at rengja ok

115 gatu ekki at gort. morSr valgar8sson nemndi sjer

vatta *nemni ek i {^at vsetti, at biiar jiessir niu^

^er ek kvadda til saka j^essa^ er ek h6f8a5a a

^hendr flosa |)6r9arsyni ok eyjolfi bolverkssyni,

*hafa borit a kviSinn ok borit l)a santia at sokum'.

120 nemndi hann sjer {)essa vatta. i annat'sinn nemndi

hann sjer vatta ^nemni ek i l^at vsettf sag6i hann

^at ek by9 flosa {)6r8arsyni e9a |)eim manni oSrum,

^er handselda logvorn hefir fyrir hann, at taka til

'varna; [)Vi' at mi eru fram komin soknargogn 611

109-Ui baru l)cir — sagt: F (dog Jjcir for |)eirj, E (dog skap-

aQa/zy for skapaflan, samt jone for I)eim mannij; mgl. U. ii2|)^

alia: A; alia l)a //; pessa alia F, E. H2-113 at bera — saka: F, E;

at bera til allra sakanna^; lil um at bera //. i*3 ok for — fram:

F, E; ok for l)at logliga af hendi A
;

mgl. H. ii3-ii4 eyjolfr —
flosi: F, A (dog uden \ic\r), E (som A); peir flosi ok eyjolfr //,

115 gatu: F, H; fengu A, E. valgavtisson: F, E, ff; mgl A.

116-H9 'nemni — sokum': — 'nefni ek f'nefni ek mgl. E) i I)at vietti,

at (udeglemt A) biiar i)essir (l)eir A) ix, er ek kvadda til saka l)essa,

er ek hof^acia a hen(V (homA A) flosa i)6rdarsyni (mgl. E) ok eyj-

<5Ifl bolvcrkssyni (mgl E), hafa borit k kviOinn ok borit sauna

r'fanaN'7/y E) at sakum ('sokinnepy F.f F, A, E; at biiarnir liofdu

borifl ii l)a kviQinn ok Im sanna at sokinni //. 120-120 nemndi hann

sjer l>essa — varn komin mangier i II. 120 nenindi hann sjer Jjessa

vatta: sal (uden fortsccttelse) alle(F,A,E [dog \m for |)cssa7j. i: A;

mgl F, E. I22 65rum: F; mgl A, E. 128 fyrjr hann: A, E; 'V" F.

at taka: F, A; mgl E, i24cru: A,E; V" F. fram - 611: F, E;

frumgogn oU fram komin A.
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^— bo6it til eiSspjalls^ unninn ei9r, sog5 fram sok^ 125

^borit stefnuva^Ui , bo9it buum i setu , boSit til

^ru9ningar um kviSinn, borinn kviSr, nemndir

Wattar at kviSburQi'. nemndi hann sjer l^essa

vatta at gognum {)eim sem fram varu komin. j^a

st69 sa upp^ er sokin haf5i yfir hofc3i verit fram 130

sogS^ ok reif5i mailt, hann I'eifSi |)at fyrst , er

morSr bauS at hlySa til ciSspjalls sins ok til fram-

sogu sakar ok til soknargagna allra. {)a reifSi

hann j^at \^vi nsest^ er morQr vann ei5 ok sonnun-

armenn bans. {)a reif9i hann {)at er morSr sag5i 135

fram sok — ok kva5 sva at or5i, at hann hafbi

|>an orS oil i reifingu sinni, er morSr hafSi aSr

1 framsogu sakar sinnar ok hann haf5i i stefnu

sinni *^ok hann sag9i sva skapaSa sokina fram

H fimmtardom, sem hann kva5 at |)a er hann 140

^stefndi'. j^a reif5i hann |)at er j^eir baru stefnu-

vsetti ok taldi f^a oil orS jjau er hann haf5i a9r i

stefnu sinni ok Joeir hofSu i vjBttisburSi si'num ^ok

*nu hefi ek' sagSi hann reifingu minni. ok

^|)eir baru sva skapa5an kviSinn fram i fimmtar- 145

^dom, sem hann kvaS |)a at, er hann stefndi'.

i26bodit: F, A', "bo!it"r/J E. i27kvldinn: F, E\ kvid A. 129 fram

vAru: E\ |)A vAro fram A. 129-130 \)ix sld9 sii upp: F, A, E\

nu stdd upp sA 130 er sokin: F, E, H; sok A (hvor relalivet

sikkert Hot er glemt). haf(ii — verit: F, A, E; var yfir hoffii //.

131-160 for malit — varnar har H 611 or6 pessi (del sidste ord

utxjdel). 132 sins: F; mgl A, E. i83 allra: A\ mgl E. i33-i34 reifdl

— naist: F, i; I)at E. iso-iSY hann — or5: A, E; "i»af5i pav fav i

H tegn)" F(!}. I87er: F, E; sem A. 138 hann (foran hafdij: F, A;

mgl, E. 141 i)at er l)eir bAru: F, A) mgl. E. i42 i,a: F, E; mgl A,

er (foran hann): F, A\ mgl E, 142-143 tbv — sinni: F, E; i stefn-

unni A. I44gagdi hann: F, A) mgl E 146 skapadan : F, A\ mgl E»

146 at: F, A; mgl. E.

51
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si'San reifSi hann f)at er m6r5r bauS buum i setu.

t)a reif3i hann t>at nsest, er hann bau6 flosa

at ry9ja kvi9inn ^e9a {^eim manni, er handselda

150 ^logvorn hefir fyrir hann'. l)a reifSi hann {)at er

biiar gengu at ddmi ok baru a kviSinn ok baru

flosa sannan at sokinni 'baru \>eir sva skapa5an

*niu biia kvi9 {)enna frani i fimmtardom'. \)k reif3i

hann J)at er morSr nemndi vatta at |)vi er kvi6r-

155 inn var a borinn. {)a reifSi hann {)at er mor9r

nemndi vatta at gognum ok bau5 til varnar. m6r9r

valgar9sson nemndi sjer vatta 'nenini ek i |)at

^vsetti' sag9i hann 'at ek banna flosa j^orSarsyni

^e5a |)eim manni o9rum, er handselda 16gv5rn

160 *hefir fyrir hann, at taka til varna; j^vi at mi eru

'oil soknargogn fram komin J)au er sokinni eigu

'at fylgja at reifOu mali ok sva bornum gognum'.

si8an reifSi reifinsarma5r f^etta vattorS. mor9r

nemndi sjer vatta ok beiddi domendr at dsema

165 um mal J)etta. J)a maelti gissurr hviti 'lleira munt

1*7 mordr bau3: F, E; hann A (verhet udeglemt). i^Sreifdi: A
\

taldi F, E. l)vi' niESt: I', A\ mgl E. HO manni: F, A; mgl E,

iBOheQr: F; hafdi A; hefSi K reifftl: A; taldi F, E. i&U; A;

mgl.E. flosa :F,fi; hann ^. 1^3 jjenna : /'', ^; mgl A. fimmtar-:

F, .4; austfirOinga- E(!}. 158-154 reir6i hann: F, A) mgl. E.

i64-i56 morfir — |)at er: F,A (dog kvicSr for kvidrinn^ oversprunget

% E. 167 valgarOsson: F, //; mgl A, E. nemni ek: A, E\ ''nofn'!"

(sikkert at Icese nefni ekj F; nefndi^".'^ ek //. i^o varna: F, A, E;

varnar //. i^i 611 soknargogn: F, // foil ncesten ulceseligt) ; soknar-

gogn oil A, E. eigu: F, A, F; uttu //. 1^2 reiftJu — bornum: F,

A, E; rett fiuttu mdll ok svd H, i63i)etta: F, A, E\ 611 Ijeasi H(!).

morSr: F, A^ E, 1\ "M"^a/w // (hvor der, efter pladsen at domme,

har stdet m6rdr valgarflsson^. iS'i nemndi sjer: — "nefu. " F;

"n, r." E, "n. fer" H, *'n. s'" /; "n." A. beiddi: F. A, E, I;

beidlr H. i^^um mal l)eUa: F, E; mdlit A, //, I maiUi: F, E, H\

'\r." A] "fv." /. 165-166 munt — gera: F, £; muatu gjora verfla
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'pUy morSr^ eiga at at gera; p\i at eigi munu
^fernar tylftir dsema eiga\ flosi maelti nu viS

eyjolf ^hvat er nii til ra5a?' eyjolfr svarar ^nii er

*6r vondu at ra5a. enn {)6 skulu vjer nii bi3a —
at ek get, at nii geri ]3eir rangt i sokninni; 170

'\>yv at morSr beiddi |)egar doms a malinu. enn

'peir eigu at nemna or dominum sex menn. si'San

*^eigu fDeir vib vatta at bjoSa okkr or at nemna

'^dominum aSra sex menn. enn vit skulum |)at

*eigi gera; |)vi at pk eigu {)eir at nemna or ]Da 175

^sex menn — ok mun j)eim j^at yfir sjaz. er pi

^linytt alU mal j^eira, ef peir gera |:)at eigi; p\i

'at {)rennar tylftir eigu at dsema malit'. flosi mselti

Witr ma6r ert pu, eyjolfr, sva at fair menn munu
*standa a spor9i l^jer . morSr valgardsson nemndi iso

*

at //; munu l)er verQa at gera /; mun verda at gera A. ice munu:
A, E, H, /; glemt F 167 daima eiga: F, A, U, I; eiga at daema E,

167-168 vi6 eyjolf: F; vid eyjolfr, E, I; til eyjdlfs H. 168 svarar:

I rrf'V; f." ^; niailU E, II; mailti l)a F, nu er: F, E, H; ek

setla nu A, I. 169 enn — bi'da: //; enn 1)6 skulu ver nii bifla |)e3s

E] en skulu ver enn bida F; ok skulu vit nii bi'6a A, 1. i^Oek —
peir: A, I; nu get ek, at l)eir $qvi (glemt F) F, E\ ek get, at!)eirgjori

brattH. sokninni: ^1, E, H, /; "rokini" ('= sokinni, hvis n ikke er

udeglemt) F. iTibeiatU: F,A,E,J1', "beidijt" J. l)egar — mAlinu:

F, A, H, J; d6ms malinu liegar E. ^'^^ 6y — menn: F, A, B, I;

vi menn lir dominum B. I'^s vifl — okkr: F, E, H\ at bjoda okkr

vi6 vAtta A, I 173-174 (ir — dominum: F; at nefna or A, E, H, I
I'J'^menn: F, E,H; mgl. A, I. 174-176 enn — menn: F, E (dog uden

at, samt med adra vi for sexj; en J)at skulu vit eigi gera

(for eigi gera har A gera eigij, eiga peir |>A at nefna 6r vi A, I;

oversprunget i H. I'Speim: F,E,H,I; mgl. A. 176-177 er l)a linytt:

F f'unjtt feilskr, \nyn\.}, A, E, li; ok er pa "vnui't'^-V A I'^'^mAl: F,

A, E, I; mali6 ef — eigi: F ('eigi feilskr. eigaj, ^; ef l)elr

gera eigi pat /; ef |)eir gera \nii H(!j\ mgl E. i^f eyjolfr: F, £, //;

mgl A, I. menn: ^, E; mp?. F, /. isogtanda — pjer: F, A;

siauda fstaudaz E) per 6 sporfii E,H,l valgarQsson: F, /;

51*
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sjer vatta 'nemni ek i |>at vsetti' sagSr hann ^at

'ek nemni {)essa sex menn or dominum' ok nemndi

|)a alia a namn *ann ek y5r eigi at sitja i

^dominum. nemni ek y8r or at all:)ingismali rjeitu

185 ^ok allsherjar logum'. eptir |)at bau9 hann jseim

flosa ok eyjolfi vi9 vatta at nenina or a9ra sex

menn or dominum. enn pcir flosi vildu eigi

or nemna. m6r9r Ijet j)a dgema malit. ok er

dsemt var malit, |)a nemndi eyjolfr sjer vatta ok

190 kallabi linyttan dom |)eira ok allt |)at er |)eir h6f5u

at gort — fann J^at til, at daemt ha[5i half fjorSa

tylft |)ar sem |)rennar attu at da3ma ^skulu vjer

^nii ssekja fimmtardomssakar varar a l^a ok gera

'{)a sekja'. gissurr hviti mjelti })a vib mor3 val-

195 garOsson ^allmjok hefir |)jer yfir sjez, er \tu skyldir

*|)etta rangt gera. ok er sHkt ugtefa mikil. e5a

mgl. A. 181 nemni ek: F, A, H; mgl E, J. -vfiettl: F, A, E, H;

".V." (sikkert at Icese I. sagOi hann: F, E, H\ mgl A, I.

183 alia a namn: F, JS; a nafn alia //; a nafn /; mgl A, at sitja:

F, E; fsetu A, 11(0, I- ^^^-^^^ I'eim — eyjdlfi: A, E, I; (leim

(mgl H) eyjolfi ok flosa F, II. 186-187 6r a6ra — dominum: E, H;

6t adra (skrevet to gauge) vi menn d(iminum A; or d6mlnum a9ra

\i menn F; ^^x dominum I. 187-188 enn — nemna: F, A, H (dog

uden flosi;, /; l)eir flosi vildu ^ai eigi E. iss morOr Ijet F,

E, /; mordr let \i6 A; let hann (hvilke ord oprindelig ere fortsmt-

telse af eptir |)at linie^^^ her oven for, da det mcllemliggende baud

— 6v nemna er [med samme hand] tUfoiet i margen) II. iss-iso ok
— mailt: F, II, I (dog |)a er for er); ok er d(5mrinn var E(!);

mgl A. 189 1)6 (foran nemndi; : A (men jf nmst foreg* note), 1;

mgl F, E, H. isOiinyttan: A, E, H; "onytAn" F, "onytan" I d6m
l)eira: F, A, E, I; ddminn //. i^ifann: F, A; ok fana E, I; fann

hann H. til: F, A, II, I; til l)ess E. I02at da)ma: F, E; mgl
A, L iw -sakar v&var: F, A, E; -sakirnar /. a \>vl: A, I; mgl
F, E. i84j)ii (efter majlti/: F, E; mgl A, I. 194-I9fi valgardsson

:

F, E; mgl A, I. iSBailmjok: F, A, I; allilla E. sjez : F, E; sez'

8. hann A, 1. lOOiigEEfa: F, E\ ugipta A, 1,
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Oivat skal nu til raSa taka, asgnmr frsendi?' segir

gissurr. asgnmr iriBelti ^nii skulu vjer enn senda

^mann {)6rhalli syni mi'nuin ok vita^ hvat hann

^eggr til raSs meS oss'. 200

145. Snorri goSi spyrr nii, hvar komit er

malunum. tekr hann j^a at fylkja li5i sinu fyri

ne5an almannagja milium ok hla5buSar ok sagbi

fyrir a6r sinum monnum, hvat |)eir skyldu at gera.

sendima5rinn kemr nu til jDorhalls asgnmssonar 5

ok segir hanum, hvar pk var komit, at peir morSr

valgarSsson mundu sekir gorvir allir enn eytt ollu

vigsmalinu. enn er hann heyr5i |)etta, bra hdnum

sva vi5, at hann matti eigi or9i upp koma. hann

spratt {)a upp or riiminu ok preif tveim hondum 10

spjotit skarphjeSinsnaut ok rak 1 gegnum fotinn a

sjer. var t)ar a holdit ok kveisunaglinn a spjotinu

— |)Vi at hann skar ut or fsetinum — , enn bl63-

skal; F, 1; skulu ver A. Hba: F,E; rkds A, I. 198 gissurr:

F, E; hann A, 1. Jisgn'mr mffilli: F, E; mgl. A, 1. enn: i;

mgl Fy A, E. syni mi'num: F, E, I; mgl. A. 200 leggr — oss:

F, E; vill 083 til rads leggja /; vili til ra5s leggja A.

145. 1-2 Snorri — si'nu: F, E (dog var for erj ; Nii er l)ar til

mills at taka, er snorri go6i er (for er — er har A at snorri er

godej, at hann fylkir li6i si'tiu (mgl. A) A, J. 3 milium: F, A; 1

milium E; milli /. * fyrir a5r: F; hann a5r fyri I; hann acir A\

fyri E. ^ sendimaflrinn kemr mi: F; sendimadrinn kom E; nii er

frd l)vi at segja, at sendima^rinn kemr f'kom 1} A^ /. asgn'ms-

sonar: F; mgl. A, E, L 6-7 niorftr — allir: F; m6r5r mundu sekir

gervir F; mundu sekir ver(>a (mgl. I) gervir allir A, I. '-8 enn •

—

vigsmalinu : A\ en eytt vi'gsmalunum F; "en onvtt oil? vigsmalvnv'*

E(l}, "z onyt oU vigf mah'nv" 1(!}. ^ eigi — koma: F; ekki ord

(mgl. E) niiela A, E, I. 10 ^d: F, E; mgl. A, 1. ruminu: F,

A, E; sainginni 2. 10-11 jjreif — -naut: F, E; grein spjotit skarp-

he^insnaut tveim hondum A, I n fotinn a: F, E; fotinn A; fot I.

12 kveisu-: F, A, E- ''kuifv" l 18-15 enn — golflnu; F; enu bl65-
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fossinn fellr ok vagfoUin sva at laekr fjell eptir

15 golfinu. hann gekk nii lit or bu9inni lihallr ok for

sva hart, at sendimaSrinn fjckk ekki fylgt lianuna.

ferr hann nu {)ar til er hann kemr til fimmtar-

domsins. [)ar msetti hann grimi hinum rau5a

frsenda flosa. ok jafnskjott sem {)eir funduz, lagSi

20 {)6rhallr til hans spjotinu^ ok kom i skjoldinn, ok

klofna5i hann i sundr^ enn spjotit hljop i gegn-

um hann sva at oddrinn kom ut a milli her9-

anna. {)6rhallr kastaSi hanum dau5um af spjot-

inu. kari solmundarson gat sjet |)etta ok mseiti

25 vi5 asgrim ^hjer er kominn l^orhallr son ]oinn ok

^hefir vegit vig nii |)egar. ok er l^ctta skomm
^inikil, ef hann einn skal hug til hafa at hefna

^brennunnar\ *|)at skal ok eigi vera' segir asgrimr

*^ok sniim vjer nii at |3eim\ var j)a kail mikit

30 uin allan hcrinn, ok siSan var eept herop. |3eir

fossinn fell vogfoUum svo at Isekr lann eplir golflnu E; en blod-

fossinn stod lit ur faetinuai ok vogfollin /; mgl A. is nii: F) l>a

A, E, I 16 sendimadrinn fjekk: F, A, 1; menn fengu E. i' ferr

— kemr: F, E; hann fer |)ar til er hann kom I; hann kom A,

18 l)ar: F, E; Im A, I. iO fiffinda Hosa: F, E; mgl. A, 1. 19-22 Iag5i

— gegnum: F, A (dog ok gekk spjotifi for enn spjcStit hljopj, /

(somA); rak l)6rhallr spjotit i gegnum skjoldinn, er gn'mr kom fyri

sig, ok sjalfan K. 22 hann: F, E, I; grim A. oddrinn — milii: F;

oddrinn kom dt 1 milium E; lit kom i (mgl. A) milium A, I.

23 |)(5rhallr — daudum: E; kastaQe l)6rhallr hAnum dauQum A, I;

l)6rhaUr kastaSi hanum F. 24 i^^ii — Itetta: F, A, l; lielta siv kAri

solmundarson E. 26 ^[1^ asgn'm: F, A, I; "a." (kan vcure asgrimr

i vocativ) E. 26 vegit — i)egar: A, i; l)egar vegit vi'g F, E. 27 ef:

F, A, E; at I hug til hafa: F, I; hug til hafa hug til A(!);

l)ora E, 28 ok eigi vera: F; eigi vera ok A} nu J) ok eigi vera

E, I. 29 vjer nii: F, E; nu A; mgl /. l>eim': F, E, I; l)eim'

8. hann A, kail mikit: F, E; kail /; kallat A. 80 ok — herdp:

F; ok si'daii sept hcrdp A, 1\ mgl, E.
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flosi sneruz J)a Yi5. ok eggjubuz nu fast hvarir-

tveggju. kari solmundai^son sneri nu {)ar at, sem

fyri var arni kolsson ok hallbjorn hinn sterki. ok

{)egar er hallbjorn sa kara, hjo liann til hans ok

stefndi a fotinn. enn kari hljop i lopt upp, ok 35

missti hallbjorn hans. kari sneri at arna kolssyni

ok hjo til hans, ok kom a oxhna ok tok i sundr

axlarbeinit ok vi9beinat ok hljop allt ofan i brjostit.

Qell arni |)egar dau9r til jarSar. sf9an hjo hann

til hallbjarnar, ok kom \ skjoldinn ok gekk i 40

gegnum skjoldinn ok sva ofan af hanum j^umal-

tana. holmsteinn skaut spjoti til kara. enn hann

tok a lopli spjotit ok sendi aptr, ok var9 |3at

manns bani i Ii5i flosa. l36rgeirr skorargeirr kom
at l^ar er fyri var hallbjorn hinn sterki. {)6rgeirr 45

31-32 ok — -tveggju: F; ok cggjufluz (^A tilf, I) fast A, /; mgl. E.

32 kiirl — at: F, E (dog uden \m)\ mi er at segja fra kara sol-

mundarsyni (mgl I), at hann siiyr at l>ar A, I. sem: F; er A,

E, I, 33 hinn: F, A. E; mgl. 1. 33-39 ok pegar — jardar: F (der

pd hegge steder skrivcr beinS dcr bade kan Imses beinat og belnil^ A
(dog sneriz for sneri, klauf hann for hlj(jp [tin. 38], sami ni6r for til

jurdarj; ok jiegar hann sa kara, hjo hann til hans ok stefndi (\ fotinn.

enn kixri hljop i loft (feilskr. loi) upp, ok missti hallbjorn hans. kari

sneri at ()ar er var arni kolsson ok hjo til hans^ ok kom a oxlina

ok tok 1 sundr "axlar bein." ok viObeinit ok klauf hann allan ofan

1 brjostit. fell arni I>egar daut^r n'lbr /; kari hjo til arna, ok kom a

oxlina, ok hlj6p allt sverfiil ofan j brjdstid. fell arne l)egar dauflr

ni5r, \ |)vi hjo hallbjorn til kara, ok stefndi a fotinn. enn hann

hlj6p 1 lopt upp, ok misstc hallbjorn hans E, 39 sibm hj6 hann:

F, A, 1; \){\ hjd Ur'i E. 40-42 Rom — -tana: F; kom i skjoldinn ok

gekk 1 gegnum hann fok — hann mgl A) ok tok af (liallbiini

tilf. A) tana ena (mgl. Aj mestu A, /; klauf af Iionum ailann skjold-

inn ok ofann A fotinn ok t<5k af \n\t sem vi(i kom E. 42-44 hdlm-

sleinn — flosa: F (wd [skrevet \b] n(Bsten udslettet), A (dog nden

Spjoliy, TfsomA — dog er i I'loptl ncesten udslcltet); mgl E. 44-46 j,5r-

geirr skorargeirr — hcndi: F, I (dog hallbjorn var for fyri var hallbjornj;
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lagSi til bans sva fast me9 annarri hendi, at hall-

bjorn fjell fyrir ok komz nauSuliga a fgetr ok

sneri {)egar undan. msetti j^orgeirr l^orvaldi

t)rumketilssyni ok hjo {)egar til bans me9 oxinni

50 rimmugygi^ er att hafSi skarphje5inn. ]D6rva]dr

kom fyri sik skildinum. {)6rgeiiT hjo i skjoldinn

ok klauf allan — enn hyrnan su bin frcmri rann i

brjostit ok gekk a bol, ok fjell j)6rvaldr l)egar ok

var dau9r. nii er at segja fra l>\ij at asgninr

55 elHQagrimsson ok |>6rhallr son bans, hjalti skeggja-

son ok gissurr hvi'li sottu at {)ar sem fyri var

flosi ok sigfiisssynir ok a5rir brennumenn. var J^ar

allharSr bardagi — ok laukz me9 {dvi, at {)eir asgn'mr

gengu at sva fast, at llosi hrukku undan.

60 guSmundr hinn riki ok m6r9r valgarSsson ok kari

solmundarson ok {)6rgeirr skorargeir sottu {)ar at,

l)drgeirr skorargeirr kom at |)ar er haiibjorn var enn sterki. jtcir-

geirr lagQe sv^i fast til bans me6 annarri hendij4; \ik lag5i skorar-

geir annare hendi til hallbjarnar svo fast E. ^'^ fyrir: F, A, I; ii

bak aftrf;. ^8 l)egar: F, A, E; mgL I. 48-52 mailU — allan: F, I (dog

hann for jiorvaldr , samf hann for allanj ; mEElti l>6rgeirr

valdi lirumketilssyni ok \\\6 til bans l>cgar me6 exinni rlmmugygi,

er dtt hafdi skarphe^inn. hann kom fyri eik skildinum. I)argeirr bjd

1 skjoldinn ok klauf A; bjo skorargeirr med oxinne rlmmugygi,

er att hafdi skarphcdinn, til liorvalds |)rumketilsaonar ok klauf af

honum allann skjoldinn E. 52 su — f; F, E; nam A, I. 53-54 ok

var daudr: F; ok var l)a dau6r A; daudr /; daadr iiidr E. 54 „ii

— })vf, at; F, A, I (dog er for del sidste at^ l)elr E. 65-66 ellida-

gn'msson — hvi'li; F\ ok pdrballr son bans ok bjalti ok gizurr

bvi'ti (mgl. 1} A, T; ok gizurr hvi'te ok bjalte E. 56^1 I)ar sem:

F, A; at l)ar er /; |)ar at, sem E. 57 ok adrir brennumenn: F;

ok brennumenn adrer A; ok brennumenn 1; mgl. E. var |)ar:

F, E, I; ]mr var A. 58 ok jaukz mcb: F, E; lauk me5 A; lauk

sva /. 58-69 at |)eir — fast: A, 1; at peir sottu svA fast at F;

mgl. E. 59 undan: F, E; fyrir A; fra 7. 60 hinn: F, E, 1; mgl. A.

60-61 ok kAri solmundarson: A; mgl F, E, J.
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er fyri varu oxfirSingar ok austfir5ingar ok reyk-

dselir. var l)ar allhar3r bardagi. kari solmundar-

son kom at J)ar er fyri var bjarni broddhelgason.

kari J)reif upp spjol ok lagbi til bans, ok kom i 65

skjoldinn. bjarni skaut bja sjer skildinum — ella

hefOi spjotit staSit i gegnum hann. hann hjo \ik

til kara, ok stefndi a fotinn. kari kippir fsetinum

ok sneriz undan a hseli, ok missti bjarni bans,

kari bjo {^egar til bans. {)a bijop niaSr fram ok 70

skaut skildi fyri bjarna. kari klauf ofan allan

skjoldinn, ok nam bloSrefillinn Iserit ok reist ofan

allan fotinn. sa nia&r fjell l)egar ok varS aldri

orkumlalauss, mcSan hann lifSi. kari |)reif ^a

tveim bondum spjotit ok sneriz at bjarna ok lagSi 75

til bans, bann sa engan sinn kost annan^ enn

liann Ijet fallaz j^vcrs undan laginu. enn [legar

62 fyri: A, E, I; mgl. F. ok auslfirdingar: F, E, I; mgl A. 03 var

— bardagi: I; var I)ar allhar6i' bardagi me3 ollu F\ vard l)ar "ali-

fnapr" bardagi A\ vard |ui allhord svipan E. solmundarson

:

Fy /; mgl A, E. 64 at l»ar: F, A, I; \)av at E. fyri var bjarni:

F, E, I; bjarni var A. ^6 |)rcif — bans: F, A, J (dog nden upp^;

lagSi til bans me6 spjote E. bja: A, E; n\br bja /. 67 bann:

F, A, E; bjarni I. Jm: F, A, £; mgl L 68-69 kippir faetinum ok:

A; kippti faetinum ok F; bra \i6 fa?tinum ok i; mgl. E. 69 undan:

F, A, E; mgl /. 70 pegar til bans: F, A, I; (\ m6te E. 70-71
\)(^

— bjarna: F\ madr bljop fram fyri bjarna ok skaut skildi fyrir

hann E; |)6 f'ok A) bljop ma(ir framm mcb skjold fyrir hann A, J.

71 ofan: F, A; vigl E, I 72 reisl: F,AJ) 'W'f.'J E 73 sa madr:

F, E; bann A\ ".b/* (=: bjarnij vard: F, A, J; verSr E.

74 meSan liann lifdi: F; a me6an hann lifdi J; sf6an hann lifdi A\

mgl E. 76 spjotit: F, A, I\ spjdt E. bjarna: F, A, /; bjarna

med E. 7*Jhann: F; en hann 4, /; bjarni J?. engan — annao:

F, E\ engan annan sinn kost A\ sinn ongvann annan kost 7.

77 hann — l)vers: A, E; fallaz l>vers J; bann let fallaz F.
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er bjarni kemz a fsetr, hrokk hann undan. \>6y-

geirr skorargeirr sdtti |)a at {)ar cr fyri var liolm-

80 sleinn spakbersason ok }>6rkell gcitisson. lauk sva

meS {)eim, at \)e\r holmsteinn hrukku undan. varO

})a op mikit at j^eim af monnunri guSmundar n'ka.

|)6rvar9r tjorvason fra Ijosavatni fjekk sar mikil.

hann var skotinn \ handlcgg. ok setluSu menn^

85 at skolit hefSi lialdorr son guSmundar hins I'i'ka.

ok haf5i hann |)etta sar bdtalaust alia sefi si'Oan.

var l^ar nu l^rong nfiikil. enn |d6 at hjer sje sagt

fra nokkurum atburQunfi, j^a eru hinir {^6 miklu

fleiri, er menn hafa engar frasagnir af. flosi haf9i

90 j)at sagt si'num monnum^ at j>cir skyldi leita til

vigis ( almannagja^ ef |)eir yrSi forvi5a; \)\\ at })ar

maUi einunm megum at saakja. cnn flokkr ?a er

er: /; nigl F, A, E. bjarni kemz: F; hann komz A, I; hann

komz undann ok E. hrokk: F, E, I; \)a hrokk A. 78-79 J)orgeirr

— sdtti: A, I; skorargeirr sdtti E; l)drgeirr skorargeirr ok gizurr

hvi'li sdttu F. 79 at Inu: F, A ; at par /; par at E. 79-80 holm-

steinn spakbersason: F; holmsteinn s. spakbersa A; holmsteinn

epakb6(ivarss. /; kctill spakbodvarss. E. 80 lank: F, A, 1; ok

lauk E. 81 hdlmstcinn lirukku undan: F; hdlmsteinn hrukku fyrir

A, I; sneru undan E. 81-82 ygrci — peim: F (dog var for var6j,

A; var dp mikit gert at beim /; vartS [iii dp mikit E, 82 rfka:

F, E; mgl. A, /. 83 ()drvar<5r: A, E, I; pdrvaldr F. tjorvason: F,

A, J; mgl E 84 hann — handlegg: A; hann vav (udeglemt Fj

skotinn i handlegginn F, E] mgl I. 8S hefdi: F, A, E; "mbo''(!)

hafa /. hins: /; mgl F, A, E. 86 ok (foran hM\): F, A, 1;

mgl E. sf6an: F, A, I; sina E. 87 var par nii: F; var par 1;

varfl par nii E; varS par A. mikil: F, A, E\ allmikil I. 88 nokk-

urum atburi^um: F, A, E; atbur{)um nokkurum /. hinir pd: F,

A, E; pd hinir 2. 89 er (foran mennj: F, A; en /; at E. frii-

sagnir af: F, E; sagnir frA A, 1 /'sagnir til dels udslettet). 9*^ pat

— mdnnum: F; pat sagt 'V mui" sinum E; sagt peim A6r A, I,

SI ef — forvida: F, E) mgl A, 1. 92 megum: A; megin t, E, J.

at sa;kja : F, A, E; at peini sajkja I.



145 K 811

sfOuhallr haf5i ok Ijotr son bans hofSu horfat

fra i braut fyrir atgongu f)eira fe5ga asgrims ok

J)6rhalls. sneru j^eir ofan fyrir austan oxara. hallr 95

mgelti j^a ^hjer slaer i allmikil uefni, er allr j^ing-

^heimr berz. vilda ek^ Ijotr frsendi, at vit bseSim

^okkr li8s at skilja menn, j^o at okkr sje |Dat til

^or5s lagit af nokkurum monnum. skalt biSa

^vi5 briiarsporSinn. enn ek mun ganga i buSir ok loo

^bi5ja mjer liOs'. Ijotr msBlti ^'ef ek sje, at l>eir llosi

^{)uri'u liSs af monnum varum, j)a mim ek })egar

'hlaupa til nie9 peim\ 'j^at munt {)u gera sem

^Jijer likar' segir hallr ^enn bi5ja vil ek |)ik, at j)u

^b]9ir niin'. nu brestr floLti i li9i llosa, ok flyja 105

{)eir allir vestr um oxara. enn t)eir asgn'mr ok

gissurr hviti gengu eptir ok allr herrinn. })eir llosi

»3 ijoir son haus: F, E\ l)cir Ijolr son liaus ); |)eir Ijotr fe(>gar A.

h6f5u hbvfal: F, E; var horva^r A, I. 94 { braul: F, A, I; mgl. E.

04-95 fyiiv — [)6rhalls: F; er jieir feQgar sottu at asgn'mr ok l)6r-

hallr E; fvvir algongu manna asgn'ms A, I, l)eir: F, A, I; Jjeiv

pa E. 86 A,l; mgl. F,E. allmikil: F, A, E f'^all m\V'[dethele

mindre tydeligt]) ; "all nuk" /. 06-97 iiingheimr: F, A, i; l)ingheimrinn

E. vilda — fracndi; F; ok vilda eg, Ijotr U'SimWE; vilda ek .4, I.

08-oe at skilja — monnum: A, /; l)dlt okkr se |)at til ords lagit af

nokkurum monnum, ok skildim f'skiljum E) l)a F, E, 99 bi'fia : F,

A; bi6a mi'n /. lOO _spor(^iUn: F, E, I\ sporQ A. bi^ja mjer

li6s: F; fd mer liQs /; fa mcr \\b A; bi(^ja mjer lids. l)a mun eg

l)egar til fara ok skilja l)a F, 101-102 j)eir — varum: F,A,I; flosa

magi nii'num er lifts \mi E. loshlaupa — l>eim: F, A\ hlaupa til

l)eirra /; udeglemt E. munt Jjii: F, A, E\ "matv" /. 184 segir

hallr: sdl (verhct forkortet A,) F, E\ hvorimod A scBtter s. hallr og

1 s. hann efier gera. biflja vil ek hik: F; bidja vil ek A, /; vilda

eg E. losbiftir: — "bidir" F, "bitier" A, "bi(i'" 1\ "bi6'" (mstnok

at Icese hlQirj E, brestr flotti 1' U6i: F; "b'fl*' ttotte (utydeligt) i lifti E;

er l>ar til mals at taka, at flotti brast 1 U6i l)eira A, I. ifs-ioa fiv^ja

teir: F, flydu i4, /. 106 yestr um: A] vestr me6 /; austr yfir

F, E. lO'hvfti: F,A; '\\\, % .h." I (del sidste .1,. — hjalti ?; ; vigl. F.

gengu : F, A, I] sdllu E ok allr herrinn: F, /; me6 herinn A.
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horfuBu neSan milli virkisbu9ar ok hlabbuSar. snorri

go6i liafQi j^ar fylkt fyri liSi si'nu sva {)ykkt, at

110 j^eim gekk eigi {)ar at fara. snorri go6i kallaSi j^a

a flosa 'hvi fariS jer sva geystir? e5a hverir elta

^y9r?' flosi svarar ''ekki spyrr l>u j^essa af {)vi cr

'eigi vitir [)u {)at a9r. enn hvart veldr {)u {)vi er

'vjer megum eigi ssekja til vigis i almannagja?'

115 ^eigi veld ek segir snorri ^enn hitt er satt^ at

^ek veit, hverir valda — ok inun ek segja |)jer,

^ef |)u vill, at {)eir valda [jorvaldr kroppinskeggi

^ok kolr'. J)eir varu j^a baSir dau8ir ok h6f5u

verit bin mestu illmenni i li5i llosa. i annan sta5

120 maelti snorri til sinna inanna ^geri8 jer nu hvart

Hveggja, at jer hoggvi9 ok leggi5 til [^eira, ok

^keyri9 Ipk \ braut hje9an. munu {)eir skamma

108 ne5an — hla6bu6ar: A; nor6r milium vlrkisbuSar 2{!J; "vnftaw

virkiff ha\d (beror pa gisning, da avt) er forskrevet og ulcBseligty*

E\ ofan A milli arinnar ok vlrkisbuQar F* ^^^I'lbi sfau: F, £, /;

si'nu li6i A. lOQ-lio fara: A, i; svA I>ykkt, at I>eim gekk

l)ar ekki at fara F; mgl. E. »oi)A; F; mgl A, E, I iii geystir:

F, E; geystir' s. haiin A, I. eda hverir ella: F, E; eOa liverr eltlr

/; hverr eltlr A |,essa af i)vi: F,E,I; af l)vi l)e8sa ^. lis-iis er

— a6v: F; at |)u vitir l)at ('i>etta E; mgl. A) eigi A, E, 1. iiSenn:

F, A, E; ".e," (sikhert [som ellers] = e6a^ L hvart veldr Jjii : A,

E, I; "iiv yeWdi" F. er (foran yjer): F, E; at A, I. n^sackja: F,

A, /; na (7ioget utydeligt) E. aimannagja: F, A, E (feilskr. all

alifi g\aj; aimannagja sem vev hofum hugat /. ^isvehl ek l>vi:

F, E, I; eigi veit ek Jiat A, segir snorri: sal. (verhet forkortet .t.)

F, E; 8. hann A; mgl. I. hltt ^ valda; F, E; veit ek,

hverir valda I\ veit ek, hverr valda muii A. ii*? ef \m vill: F;

haiinf.'j ef vlll E; ufregit A, 1. lis j,eir varu F, A\ en Jieir

Yoro E; |)eir voro Im 1)6 1. ^t^liin: F, A, I; "ixi'^O) E. i \\b\

flosa: F,E; mgl. A. I. J19-120 f _ manna: F; ''j ahan fta5 fn. re

godc v Hna mn" A(!)\ ltd (i annat sinn Ij mailti snorri gocii (mgl. I)

til sinna manna E,L 120-121 hvart Iveggja: F, K; bffifil /I, L 121 at

— ieggift: F, E (at jer feilskr. at at l)i^ atj, I; hoggvit A. 122 munu:
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^stund hjer vi5 haldaz, er hinir ssekja at neSan.

^skuluS jer Ipk ekki eptir gan^a ok lata {)a sjalfa

sjaz'. skapta {)6roddssyni var sagt, at {)6rsteinn 125

holmu8r son bans var i bardaga me5 guSmundi

binum rika magi si'num. ok |)egar skapti vissi

t)etta, gekk bann til bu5ar snorra go5a ok setlaSi

at bi5ja snorra^ at bann gengi til at skilja p'd me9

hanum. enn er bann var eigi allt kominn at 130

buSardurunum snorra^ j^a var bardaginn sem oSastr.

|)eir asgrimr ok bans menn gengu j^ar {)a at ne5an.

pk mselti })6rballr vi3 asgrim fo5ur sinn ^J)ar er

'bann skapti j^iroddsson nii, faSir'. asgrimr ma3lti

^sje ek fiat, frsendi'. skaut bann l^a spjoti til 135

skapta — ok kom fyri ne5an {)atj er kalfi var digrastr.

F, A, E) ok inunii /. 123 er — ne6an: F (dog ef for gy), A, I

(som F); mgl. E. is^gkulud — ekki: F,A,I; enn ekki skulu yer E.

IMa: F, /; U\i\b A; UUum £. 124-126 sj^ifa a sjiiz: F, A, E; A sjaz

sj6lfu I (a. sjaz beskadiget^ men sikkert), 126-131 skapta — l)a var:

A (dog uden hinumj; son skapta lioroddssonar var iiorstoinn hol-

mufir, sem fyrrl var ritad ('sem — ritad mgl I), hann var i bar-

daga med gudmundi hinum (mgl. F) n'ka magi si'num. ok fen

J) jjegar skapli vissi )ietta
,

gekk hann til l)u5ar snorra go9a

ok OillaGi at bifija snorra go6a, at liann gcngi til f'meft ude-

glemt I) honum (for snorra gofia, al — honum har F ser libs)

at skilja pa. en er hann var eigi allt kominn (for allt kominn

har I kominn alltj at buSardyrunum snorra, pa var F, I; skapte

pdroddss. for til biidar snorra go6a — l)vi at hann vissi, at

porsteinn "tiolmd?" son bans var j bardaganum med guSmundi

n'ka magi si'num. ok er hann var mjog kominn (enden af dette ord er

utydelig) at biidinne *'.s." — pyi at skapte "villi)" gjarna skilja pa

— var I>6 E(//. i32j,eir — nedan: F (dog udefi pa/, A, I; mgl. E.

138 — Sinn: F; pa mailti pdrhallr til Asgn'ms fodur sins E;

pfirhallr majltl A, J. 133-134 er — fadir: F; (ar mgl) hann nii

skapti jidroddss., fadir' s. hann /; er skapti nu, fa5ir' s. hann E;

er skapti poroddss,, fafiir' a. hann A. 134-13B Asgrimr — friendi':

F; *nu se eg* s. asgrimr 'hvar hann er' E; Asgrimr ser pat A, L
iMHse skaut — skapta: F; Asgrimr skaut pa spjdte til skapta E;
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ok sva 1 gegnum baSa fsetrna. skapti fjell vi5

skotit ok fjekk eigi upp sta5it. Ijengu j^eir |3at eina

ra5s tekit, er hja varu^ at peiv drogu skapta inn

140 1 biiS sver5skri5a nakkvars flatan. ]Deir asgrimr

gengu ]3a at sva fast, at flosi ok bans menn brukku

undan su5r me9 anni til nf)o9rvellingabu5ar. j^ar

var ma9r liti hja bu9 nakkvarri, er solvi hjet.

bann sau9 i katli miklum ok baf9i l^a upp faert

145 or katlinum, enn vellan var sem akofust. solvi

gat at lita, bvar l^eir flySu austfirSingarnir ok varu

l^a komnir mjok svd l^ar gegnt. bann mselti \)k

'hvart munu j^essir allir ragir austfir5ingarnir, er

^hjer flyja? ok jaCnvel rennr bann l56rkell geitis-

150 'son. ok er aHmjok logit fra banum, er margir

^bafa l^at sagt, at bann vaeri bugr einn — enn nii

ok skaut hann ])egar spjdti til skapta A; ok skaut hann ])cgar tU

hans skapta spjoti I. iSGfyri; a, E, /; mgl. F. l)at: F,A,E; liar L

kalfivar: P, i; kalflnn vari?; kalfi cr sem ^. i^'^svd: F; fio E; korn

A; 3165 I 188-139 eina r6ds tekit: F; eitt rab E; raOs tekit A, I

189 hja: F, A, I- viQ E. skapta: F, A, E; liann /. 189-140 inn ~
flatan: F f9YeT59kri6a skrevet fv6fk*|>aj; flatan inn i hiLi^ (star i slut-

ningen af en linie og ser omtrent sdledes ud bud\) "fuerOfk'da"

nokkurs A\ inn i biS6 "fvd fk*da" nokkurs /; inn i buiMnaf.'i

flatan E. 140-I4i |)eir — fast, at; F, A, /; mgl E. I4i-i42 flosi —
undan: A\ flosi ok hans menn hrukku fyrir /; |)eir flosi hrukku

undan ok hans menn F; l)eir flosi hrukku enn undan E.

i'*2in69r-: — ''mav62 ('av i U tegn}" F, "mau|d2" A; "modru" /,

"mo2v'7.V E. 143 hu5 nakkvaiTi: F, A; biiSinni E, 2. 144-145 faert

6r katlinum: F, /; faert A; faercian matinn E. i46var: F, A, E;

var ^^^ I i40gai at lila: F, A, I; &h Jia E, 147 |n\ _ gegnt: F,

A, /; I)ar l)a komnir gegnt honum E, hann maiiti I>a: F; hann

maeltl E; aolvi mailti A, L us Jjessir allir vagir: F, A\ liessir allir

ragir vera /; allir ragir E. i40fljja: F, E\ flyja?' s. hann A, I.

jafnvel: F, A, E; jafnhart /. i^i hnfa einn: A; hafa l>at j)(S

sagt, at hann se ekki nema hugrinn einn /; segja hann hug einn

F; 8. vel hugdjarfan K
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^rennr engi harSara enn hann'. hallbjorn hinn

sterki var jDar nser staddr ok mjelti *^eigi skalt Jdu

^\)Sit eiga til at segja, at vjer sjem allir ragir'

ok t>reif lil bans ok bra hanum a lopt ok rak 155

hann at hofSi 1 so5ketilinn. do scilvi }^egar. var \>k

ok s6tt at hallbirni, ok varS hann {:)& undan at

leita.. flosi skaut spj6ti til briina hafliSasonarj ok

kom a hann miSjan^ ok varO bans bani. hann

var 1 li8i guSmundar bins rika. l^^rstcinn hlenna- 16O

son tok spjolit 6r sarinu ok skaut aptr at llosa,

ok kom a fitinn, ok fjekk bann sar mikit ok Ijell

vi3. hann std5 upp {jegar. horfuOu |)eir [)a til

vatnsfir8ingabu3ar. [)eir Ijotr ok ballr gengu |)a

austan yfir a meS flokk sinn allan. ok j^a er J^eir i65

kvamu a braunit, var skotit spjoti or b5i gu5-

mundar bins rika, ok kom l>at a Ijot mi9jan. fjcll

bann j^egar dau5r ni9r. ok var9 aldri iippvist,

iB2harOara: F, A, /; meira E. hinn: E\ mgl F, A, L ok

maelti: F, A, E; mgl I. iBiyjer sjcm allir: F; allir l)esslr se /;

alllr se A, E. 165 ok l>ieif — lopt': F; preif hann \)k til hans ok

bra hanum d \opiA, f; ok l)reif hann a lopt upp E, ho[di i soQ-

ketilinn: A-, hbib'i i kctilinn F; hofdinu nidr (mgl E) i sodketiUnn

E, I. &6: F, A, E; ok do L 166-168 var l>a — leita: F (dog iijla

for leitaj, A (dog sott for ok sdtlj, I (dog sott for ok sott, samt lata

for leitaj; enn hallbjorn flySi jiegar nie3 si'num monnum E,

158 briina hafliOasonar : F, A, /; haflidasonar , er briine het E(!}.

I59vard: A,E; var F, L 160 guflmundar bins: /; gudmundar F,A\
med gu("^mundi E. i^i at: f, A, E\ ok at A i62ok fjckk — mikit:

F\ ok var5 l}at niikil sar E\ flosi fckk sar mjog mikit a faiUnum

I. 162-108 ok fjell — I>egar: F\ ok fell vl5 n»egar iilf I) ok st65

(1)6 iilf I) upp l)egar .1, /; mgl. E. lOShorfudu lieir: F, A\ iJeir

h6rfu5u E, L i64i)eir — hallr: F\ Ijoir ok bcir hallr A, I; peir

hallr ok Ijotr K i^B^: F, A, E] ana /. Hokk sinn allan: F;

allan flokk sinn A\ flokk sinn /; flokk f/J
miklum E. iC5-i66 jjcir

kT^mu: F, E; hann kom A, L leo spjoti: F, E; mgl. A, L ic^hins

rika: I; n'ka F; mgl. A, E. ^^Snifir: F, A, E; mgl. I, uppvi'st:



816 145 K

hverr })etta vig haf9i vegit. Ipeiv flosi horfuSu nii

170 upp urn valnsfirSingabiiS. j)6rgeirr skorargeirr mselli

{)a vi5 kara solmundarson '{)ar er hann nu eyjolfr

'bolverksson^ ef })u vill launa hanum hringinn'. ^ek

^setla |3at nu eigi fjanf scgir kari ok {)reif spjot

af manni ok skaut til eyjolfs, ok kom |)at a hann

175 n:ii5jan ok gekk i gegnum hann. Ijell eyjolfr joegar

dauSr til jar8ar. |)a var5 hvild nokkur a urn bar-

dagann. snorri go5i kom [)a at me5 (lokk sinn.

var l)ar j^a skapti i li9i meS -hanum — ok hlj6pu

[^egar i milli {^eira. na6u l^eir t)a eigi at berjaz.

180 hallr gekk l^a i H5 me5 \)eim ok vildi skilja J)a.

vrau |>a sett griS, ok skyldu ^au haldaz um ^ingit.

H

F, A, I) udeglemt E. 169 vegit: F, A, [; unnit E. i69-i70 j,eir —
-hub: I'\ A (dog uden nuj, / (dog uden nii, samt med "bu6^" for

-hud); ooooo(1"nv iiauftf'dingar vpp fpji i U tegn) vm vazf'dinga'Y-V

H; mgl E. m-172 ^6vgeirr — tiiinginu: F, K (dog mteUl

skorargeirr for J)6rgeirr — l)i mailti I)6rgeirr sitorargeirr 'l)ar

er hann nii cyjdUr bolverksson, kAri' s. hann 'Jauna honum nii

hringinn /; l>6rge\rv skorargeirr maiUi 'l>ar er haun eyjolfr bol-

verksson ni5, k6ri' s. hann 'launa |)u hanum nu hringinn A; per-

geirr skorargeirr maeiti vi5 kara 'par er hann nii evjdlfr bolverksson

me6 rangyndin U, i'^2-t'74 'ek — manni: F; 'ek aeUa l)at nu eigi

fjarri' s. kari 'at launa hanum tiliogur ok fa hAnum rauSan kyrtiT

ok |)reif spjtit af manni//; 'eg ailla l)at nii eigi fjarre sanne' s. kari

E; \ih l)reif kSri spjot af manni A; k6ri lok l>a spjot af manni 1.

174 til eyjdifs: F; Ul bans H; at eyj6m A, E, L ok kom pat: F, H;

ok kom A, I; kom E, i^Sgekk: F, A, H, /; fid E. 176-176 fjell —
jarSar: F (dog \)k for pegarj, A (dog ni5r for til jai5ar^ 1 (som A);

ok fell eyjolfr daucir til jartiar E; ok fell eyjolfr ok var pegar

dautV //. i70-i77 var6 — bardagann: F (dog var for varti/, A, /;

var(^ hvild nokkur (mgt H) k bardaganum E, JJ, I'JS var par: F,

E, II; ok var A, L med hanum: F, A, E, /; bans //. I's-jso ok

hljopu — skilja pA: F (dog peir /or pegar^ ^ (dog milium for

mWWj, I (som A); hallr var par \){\ ok til kominn. gengu peir pa

snorri i(?) milium E; ok vildi skilja pd //. i8i viiru — haldaz:

F; varo pd sett gritS. var pat pA fyst -4; vdro ('var /(/ pd sett grid

fyrst //, /; var pd fyst sett grifi E.
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var l^a biiit urn lik ok fa3r5 til kirkju enn bundin

sar j^eira manna^ er saerMr varu. annan dag eptir

gengu menn lil logbergs. hallr af si5u st65 upp

ok kvaddi sjer hljoSs — ok fjekkz l^egar. hann mselli 185

sva Mijer bafa or5it harSir atbur5ir i mannalati

^ok malasoknum. mun ek enn syna j^at,, er ek

'em lilihnenni. ek vil nii bi3ja asgn'm ok |)a

'menn a9ra, er fyri malum [jessum eru^ at J^eir

^unni OSS jafnssettis'. for bann j^ar urn morgum 190

fogrum or9um. kari sohiiundarson maelti 'j^o at

^allir ssettiz a8rir a sm mal, skal ek eigi ssettaz

'a min mal; |)vi at jer munu5 vilja virSa vig l>essi

'i moti brennunni — enn vjer j^olum Jjat eigf.

slikl liit sama maelti l^orgeirr skorargeirr. st69 195

upp skapti l^oroddsson ok maelti 'belra befQi |)jer

182 var F, A, E, J; "nu n z W H (maske = nu var ok l)aj.

ok fffird til kirkju: F, A, II, I; mgl E. enn : A, 1; ok F, E, H,

183 j)elra — \'kvu : 7^ f'sa3r6ir fcilskr. ^^^ir); l)cira manna, er sArir

v6ro A, II, I; manna E. I84si6d; F,A,1; sl66 |)a E, H, i85fjekKz:

A\ "feckt cUer feckc" E fi>i$tnok feilskr. passiv); fekk F, II, I.

186 sva: F; mgl A, E, H, 1. hafa or6il: F, A, E, /; er (sal.) nu

orAnirH. har(iir alburdir: F, A, B, I; hord Udindl J?, -lali: A; -lat-

um F, E, H, I. 187 enn syna l)at, er: F; l)al syna jamnan, at ; nii

syna |)at, at A; syna l)at, at E, 1. iss litilmenni: F, A, H, /; "lilid

me" E(!). ek vil nii: F,E,II; vil ek ^, i. i88-i89 ^isgn'm — eru : F

(dog udcn menn^ A, B (dog a6ra l)a menn for \n\. menn adraj; J)ic,

{isgn'mr, ok alia menn a(^ra, er fyri mAIuni licssum eru /; asgn'm eg

\ik alia, er i Itcssum malum "e""' E. i^o f6r hann Imr: A, E, I; ferr

hann par F; ferr hann her //. if i fogrum ordum : F, A, E, I\

or/^um forkunnar fogrum B. solmundarson : F, B; mgl A, E, J.

majlti: F. A, 1; svarar E, II ifs adrir: F, A, i; mgl E, H. i92-i93 gkal

— mal: F, E (dog mitt for minj, B (dog mun for skal; — k

gleml); skal ek eigi fnldri Ij SffiUaz A^ I. issjer munuO vilja: F,

A, E; lier munud. //; "1>F mvnv viha" /. if** i mtili: F, II, I; moti

A; a mot E. \)o\nm: F, A, II, J; viljum E. los |K',rgeirr: F, A,

li, I; mgl E. 105-190 stoi — ma;Ui: F, B, I; stoO upp skapti ok

nitclti A] mxWi skapti l)6rodd8sou E. loo-io? heft^i — renna eigi:

52
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^verit, kari^ at renna eigi fra magum {)mum ok

^'skeraz nii eigi or sattum vi5 g65a menn'. kari

kva5 f)a visur |)rjar

200 hvat skalt {)u runnr {)6 at rynnim

randlinns of sok minni

hagl dreif skarpt a skoglar

skyjum oss at fryja

hinn er hjelt |)ar er hjalta

205 hatungur mjok sungu

brynju meiSr til bu9ar

blau5r me9 skeggit rau5a.

var5 |)a er vi'ga njorSum

vilja {)raut at skilja

210 lilt gekk skald fyri skjoldu

skapta mart at hapti

er ma(sj69ar moSa

malmrogs flatan dr6gu

sHkt er allt af seQru

215 inn 1 bu5 at triiSar.

hofSu gn'nfis at gamni

gr{B5is elgs ok helga

rjett unnut \>& runnar

rennendr nials brennu.

220 nii mun borgs f bjorgum

baugs hnykkjandum t)ykkja

F (k(\r[ feilshr. k'^a), E (dog kaii, verit for vcrit, kfirij, //; vscri Jier

at hafa eigi runnit A, I. 107-198 ok skeraz: F, A, If, I; cnn

skoraz E. 108 sattum — menn: H; sceltum F, A, I; sffittlnne E.

199 kva6 — ^rjAr: F, H) k\ad \^{\ \i'su t>essa A og 1^ der i over-

ensstemmelse hermed tilfoie foran det andet vers — A: k^ri kva5

V19U adra, men T: kari kva5 a(^ra vfsn, og foran det tredje — hcgge:

kari kvafi ena \)x\b\\y vi'su; ".fv.'* E.
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lyngs at loknu |)ingi

Ijots annan veg [)j6ta.

\>i varO hlatr mikill. snorri go9i brosti at ok kva5

^etta fyri munni sjer sva ^6 at margir heyr5u 225

vel kann skapti skilja

skaut asgnmr spjoti

villat holmsleinn flyja

vegr |)6rketill nauSigr.

hlogu mean nii allmjok. hallr af si6u mselti ^allir 230

^tnenn vitu^ hvern harm ek hefi beSit um lat lj6ts

^sonar mins. munu |)at margir jBtla, at hann mmii

*^dyrstr gorr af peim monnum^ er hjer hafa latiz.

^enn ek vil |)at vinna til siitta manna at leggja

^son minn ugildan ok ganga {)6 til at veita |)eim 235

'bseSi trygg5ir ok gri5^ er mi'nir motstoQumenn

^eru. bi9 ek |)ik, snorri goSi, ok a5ra hina beztu

^menn^ at jer komiS [)vi til leiSar;, at saettir verSi

224 — niikill: F, A, 11, I (hvor dog denne scetning synes til dels ud-

streget, hvilhet vistnok er sket, cfter at dme ord vare blevne gentagne

[se 145 230 forste note]); mgl E. 225 |,euu: F, A, E; sloku /; mgl H.

svd — heyr6u: F (dog uden \)6), A; mgl E, H, 1. 2S0 hlogu—all-

mjok: F, A, E; t>a vard hUitr mikill / (vistnok en feilagtig gentagelse

[se note 145 224JJ; hltigu mi allir menn mjog O. af si5u: F, A, II,

I; mgl. E. 231 harm: F, A, II, I; skada E. bedit: F, //; fingit A,

E, 1. 231-232 um — mi'ns: F; i daufia Ijots sonar mins E; at Ijdtr son

mlnn er laliiin ^'veginn II) A, 11, I. 232 munu I)at: F, A, E; munu
l)at ok /; ok mundu l)at II, mnni: F, A] mundi H (der efter dette

ord, sidst i en linie, har nogct ulwseligt, der n(srmest ser ud som "b^

eller v" [mdske der mcnes "va"7^ niun E Cni"), I. 233 gorr: F,

E, II, 1\ gerr vera^. af — Idtiz: F, E (dog falUt for U\iiz); af l)eim

er her eru vegnir II; mgl. A, 1. 234 ek: F, A, B, I; mglE. l)at —
manna: F; l)at vinna til sffitta (tR usikkert) monnum E; pat vinna til

saettai; vinna l)at til ssetta^; \n\t til vinna sattanna H. 235-237 ganga

— eru: F, A, II, I; veita lio monnum tryggOir ok grid E. 237 aftra:

F, A, II; alia a6ra/; alia E. 238-239 jer — oss: F, A, I; "l)': koi"

52*
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^me5 oss'. si5an seltiz hallr ni5r. ok var gorr

240 at bans mali niikill romr ok g65r, ok lofuSu allir

injok hans goSgirnd, snorri go8i sl68 |)a upp ok

tala5i langt erendi ok snjallt ok ba9 asgrim ok

gissur ok aSra l)a menn, er fyri malum varu

J)a8an at^ at ]3eir skyldi sjBltaz. asgrimr mselli

245 *{)at setlaSa ek ])a er flosi rei5 beim at mjer, at

'ek mynda vi9 hann aldri soeltaz, enn mi vil ek,

^snorri go5i, saettaz fyrir or9 \An ok annarra vina

'varra'. slikt hit sama mseltu j^eir t>6rleifr krakr

ok })6rgrimr hinn mikli — at })eir mundu ssettaz —
250 ok fystu 1 ollu l^orgeir skorargeir br65ur sinn at

l)vf lU lei5ar med oss, at SEEllir verdi SI (mulig star koi for komi6j

;

leg|it ivvg aa faa i 6t tegnj at fastt'' Mi nun" E (til dels ncer

ved at smuldre bort). 23D si5an — ul^v: A; (ok tilf. H) siQan settiz

hann ni6r H, 1; "ff^tz" hann nu n\br F; mgl E, 239-240 ok var —
g66r: F, JI (dog mali hans for hans mdli/; ok var6 r6mr forfiromr

I) mikill ok gocir gerr at mali hans A, I; "at hs mail v g god?

RomR" jE? (de ire forste ord ere ncer ved at smuldre hort). 240-241 allir

— godgirnd: F; aUer mjog goSgirnd hans A; allir hans got^girnd

II, I; menn mjog hans goSgirnd (rnd beskadiget — men goOgirnd

synes dog skrevet godgilnn^) E. 241-242 slob — tala6i: F, A, I;

slob npp ok maelti JI; lalaGi l)a E. 242 ok (foran hub): F, A, E, H;

mgl. J. 242-244 ok gissur — saitlaz: /*' (dog uden ok gissur^, A (dog

miiilnu for malum, samt "e'' [meget uformeligt]" ])e\r for at |>eirj, II (dog

gizur hvita for ok gissurj, / (dog ""patan" for |)a6an atj; aa;tta ok

\A alia E. 244 macUi: F, A, H; "fv." E; ",V' L 246 __ aaittaz;

F, /; aldri vi6 hann saittaz A, II; aldri y\b hann saizt gcta E.

246-248 enn — varra: F; enn nu vil eg l)at gera fyrir orb \nn ok

annara vina minna at sailtaz E; en ni5 vil ek, snorri go6i, gera

fyrir or5 Inn ok annarra godra manna ok stettaz H; en 1)6 vil ek

nu fyrir or6 l)in, snorri go6i, ok annarra vina minna eigi undan

skeraz A; mgl I. 248 hit sama: F, E, 11; mgl A, I 248-249 j)rirleifr

— mikli: F, A, /; l)orgrimr mikli ok l)orleifr krakr E. 249 at

l)eir mundu saittaz: F, A, I; mgl E, JI. 260-251 ok fystu — aaettaz:

F, A (dog uden i ollu), U (dog uden skorargeir^ ok fystu i iillu.

povgeir skorargeir ba5 breedr sina saittaz 7; vigl E.
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saettaz. enn hann skarz undan ok kvaOz aldri

vi5 kara skyldu skiljaz. {)a mselti gissurr hviti

*nu ma ilosi sja sinn kost, hvart hann vill ssettaz

*^til |)ess at sumir sje litan ssetta'. flosi kve5z

ssettaz vilja ^ok {)ykki mjer l^vi betr segir hann 255

^er ek hefi fseri goQa menn i moti mjer'. gu5-

mundr hinn nki maelti '{)at vil ek bjoOa at hand-

^sala fyri vig j^au er hjer hafa orSit a l)inginu at

%nuim hluta til |)ess at ekki falli ni5r brennu-

^malit'. slikt hit sama mteltu l^eir gissurr hviti ok 260

hjalti skeggjason, asgnmr elliSagrimsson ok mor9r

valgar5sson. vi9 f)etta gekk saman saettin. var

J)a handsalat i tolf manna dom. ok var snorri

go9i fyri gerSinni ok aSrir goSir menn me5 han-

um. var j)a jafnat saman vigum enn ba3ttir 265

^eiv menn, sem umfram varu. ^eir gerSu ok

251 hann: F, A, //, 7; skorargeirr E, 251-252 kvaSz — skiljaz: F

r'qz" for k\abz); kvaz rkv^"l!j I) aldri skyldu skiljaz rskilja A)

vid kara A, /; kvadz aldregi skildu arottaz ne skiljaz vi6 kiira //;

vlidi eigi skilja vid kara E. 252 hviti: F, E, H, /; mgl A. 253 kost:

F, A, E, I; hlut //. 254 til l)es9: F, E; vid pat A, H\ sva /.

kvedz; E, /; "qz" F, "q" A; kvaz H. 265 ok: F, E, JI; mgl. A. I

l)vi: F, E, //; fiess A, I. segir hann: F, A, E, I; mgl II. 256 er:

F, A, E, H- sem /. 257 hinn: II\ mgl. F, A, E, I. mffilti: F,

A, II, 7; mailti pa E. 250 mi'num hluta: F, A, II, I; "Ivta

NCiNv" EffJ l)ess: F, A, 11, I; mgl E. falli: F, J?, 77, 7; falU par

fyri A. 200 hit sama: F, E; mgl A, 77, I 200-202 |)eir — vulgards-

son: F; peir gizurr hvili, hjalte, asgn'mr ok m6r(ir Yalgar(^sson JS;

peir gizurr hvi'li ok asgvimr ok hjalti A, II; allir peir gizurr hviti

ok hjalti skeggjason I(!). 262 [,ett.i gek^: P; ok viO petta gekk

A, i; gokk pu E; gekk nd E. 203 ok var; F, E, II; var A, 7.

264 gerdlnni: F, E, B\ ger6 A, I. godir: A, E, II, I; gjorfiar- F{!).

2Q6 jafnat saman: F, E, H; saman jafnat A, I vigum: F, A, U,

I; vfgum manna E, 205-206 can varu: F; en ba3ttir pcir er um-

fram voru A, II, /; mglE. 26g gerdu ok: F, A, II, 7; "g\f.7 pa" E.
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um brennumalin, skyldi njal ' bseta l^rennum

manngjoldum enn bergj)6ru tvennum. vig" skarp-

hjeSins skyldi jafnt ok vig hoskulds hvitanessgo5a.

270 tvennum manngjoldum skyldi bseta hvarn t)eira

grfms ok helga. \)k skyldu ein manngjold koma

fyrir hvern hinna^ er inni hof5u brunnit. a vigit

{)6r9ar karasonar var ekki ssettz. ilosi var ok

gorr utan ok allir brennumenn — ok skyldu eigi

275 fara samsumars nema J^eir vildi. enn ef \^Giv fseri

eigi litan um jDat er [)r(r vetr vseri li5nir, |)a

skyldi hann ok allir brennumenn vera sekir skog-

armenn. ok var sva maelt, at lysa skyldi sekt

{)eira a haust[)ingi e5a var{)ingi hvart sem heldr

280 vildi. flosi skyldi vera litan [)rja vetr. gunnarr

lambason ok grani gunnarsson, gliimr hildisson,

267 -malin: F, A; "mar*' JJ; -ra^iit H, I skyldi njdl: F, A, H, I-

njAl skyldi E, 208 enn: F, A, H, 1; mgl. E. 269 ok \i'g: F, TJ, /;

ok A; Yigi E. 270-271 tvcnnum — gn'ms: F (dog "iveim" for

tvennunV, A, 1; "en tvenn™ maiigiolldv iivarn l);a Tkylldi hxi

(scUedes — I noget forskrevet) gmf" SO)', tvennum "maNjgioUv'*

skyldi baita l)d gn'm E. 27i j)^ _ koma: A) en l)a skildi ein mann-
gjold koma //; skyldu ein manngjold F; en ein manngjold /;

enn manngjold E. 272 hinna — brunnit: F, E, II; annarra A, 1.

vi'git: F, E; vi'g A, II, I. 273-274 ok gorr litan ok allir; F, A; gerr

utan ok allir E, H; utan gjor ok /. 274 8kyldu; F, E, H, I; skyldi

A. 275 i,eir vildi: E, li; vildu /; hann vildi F, A. 275-276 jjcir —
utan: F, E, /; hann fajri eigi litan ok aflrer l)eir A; hann vildi

eigi utan fara II. 276 um l)at er: F, E; 69r A (shrevci a6^, /; l)a er

H. 277-278 skyldi — skogarmenn: F, A, E (dog skyldu l)eir for

skyldi hann okj, I (dog flosi for hannj; skyldi hann vera sekr skog-

armadr ok allir brennumenn //. 278 var — skyldi: F, A (dog fyri

maelt for mailt;, 7 (som A); skildi lysa E, II. 279-280 _ vildi: F;

hvart er l)eir (mgl. I) vildi li varl)ingi e6a hauslpingi A, I; a haust-

l)ingi e6a fok II) varl)ingi E, fL 280 vera J)d: F; \)6 vera A; vera

E, n, I.
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kolr |)6rsteinsson — |)eir skyldu aldri utkvsemt

eiga. J)a var flosi spur9r, ef hann vildi lata dsema

fyri sar sitt. cnn hann kvedz ekki vilja taka fje-

miitur ii sjer. eyjolfr bolverksson var lagiOr 285

ugildr fyrir ujofnuB sinn ok rangyndi. var t^essi

ssett nu handsoluQ ok efndiz 611.

Peir asgrimr gafu snorra go5a goSar gjafar.

hafSi hann virSing mikla af malum {)essum,

skapta var engu baettr averkinn. pQir gissurr hviti 290

ok hjalti skeggjason ok asgrimr elli5agrimsson

bu9u heim gubmundi hinum rika. hann j^a hcim-

boSin, ok gaf sinn gullhring hverr j^eira hanum.

ri5r gu5njundr nu norbr heim ok hafdi allra inanna

282 kolr: F, A, H, I; ok kolr-E. l)eir: F, A, E, /; mgl. H. 282-283 i\t-

kvflemt eiga: F, //; eiga aftrkvacmt E; i5t koma A; aptr (gisnmg,

da ordct er meyet forskrevetj koma i. 283 var : A, Fl, Jl, J ; er F.

284fyvi: F, E- um A, 11, I. sitl: A, E, H, /; hvorimod F iiar '\V%

hvilket her ogsd hor Icvses sill
(jf.

oven for 145 168-163^^ og ihke (med Ola-

vius) sin. cnn hann: F, H; en flosi A, I; hann E. k\e6z ekkl

vilja: F (del forste verb forkortet qj, A, 1; kvaOz eigi vildu H\ kvez

ekki alia (eller ffilla?; al E. 284-285 fjemutur: — "fe m\i" F, "fe-

niut" A; "femvtv" E; "mvtvr" //; '^mutr" I ^Sfi yar lagidr: F,

A, E, I; skildi vera 280 sinn: F, E, 11; hans A, 1. 280-287 yar

— 611: A, I (dog uden nu); ok var pessl sajtt nii hands61u6 ok

efndiz \el sipan F; var nii l)essi ssell handsoluti ok efndiz vel

si6an U; l)cssi saiU efndiz vel F. 288 j,eir usgn'mr gafu: F; J)cir gafu

A, II; iJCir gefa 1; asgn'nir gaf E. goOar gjafar: F, A, E C"god'

gaef^'V, 1, gjiifli* gotiar IJ. 2S9virtiing milila: F. A, 11; ok virding

mikla /; goda \irding E. ssoengu: //
{jf.

oven for 139 7s-78y; mgl

F, A, E, 1. 291 hjalti — elliOagn'msson : F; hjalti skeggjason ok

6sgrimr E; hjalti ok asgn'nir A; lisgn'mr, hjalti skeggjason 11;

hjalti 1. 2D2 hinum: F, //; mgl A, E, 1. hann W. F, E, 11; ok l)a

h&nn A; ok hann |»a ok J. 293_i,o6in: F, A, E, 1; -bodit 11, gaf

Sinn gullhring: F, A, 11, 1; gullhring gaf E, hvcrr: F, A, E; hvarr

(hvor man dog mdske hunde Icese hvarrj U og 1. 294 nii nor5r heim:

F; nii norSr ok svo heim E; norcir heim A, I; htnn n'ki heim

nordr //. 294-290 hafSi — milium: F (dog almannnlof for allra —
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295 lof fyri [)at^ hversu hann kom sjer vi5 i j^essum

malum, ^orgeirr skorargeirr bau5 kara me5 sjer

at fara. enn [o6 riSu [)eir fyrst me5 guOmundi

allt norSr a fjall. kari gaf gu9mundi gullsylgju ena

})6rgeirr silfrbeiti, ok var iivart Iveggja hinn bezti

300 gripr, skildu [)eir me9 hinni mestu vinattu. rei9

gu9mundr l)a heim, ok er hann or siigu |)essi.

j)eir kari riSu su5r af fjallinu ok ofan \ hreppa

ok sva til J)j6rsar. flosi ok brennumenn allir

me5 hanum ri5u austr til tljotshli'Sar. Ijet hann

305 \>& sigliisssonu skipa til bua sinna. jya (rjetti flosi,

at jiorgeirr ok kari h6f6u ri6it norSr me5 guSmundi

hinum rika. ok Eeilu5u menn mi, at l^eir myndi

\)atj, A, E (som F), I (dog mdluni hessum for pessum mi'ilunV; haf5i

hann almannalof af malinu, hversu hann kom ser vit i l)essuf'm^

malum fff/^.
296-297 ])6rgeirr — fara: F\ l)orgcirr skorargeirr bau5

kara at fara mc6 ser //; jmrgeirr skorargeirr (mgl A) baud kara

med ser A, i; kari reid med skorarg. E, 297 fyrgt: F, E, I;

nu fyrst II 297-298 med — fjall: F, /, med gudmundi alU (i ijall

norfir A; meft guSmundi n'ka nortir a fjall E; nor6r a fjall me6
gudmundi hinum rika //. 299 hviAi't Iveggia: F, A, 11; hvartveggi E,

/. 300 skildu l)cir: F, E; ok skildu peir //, /; ok skildu A.

aoo-801 j'eid — heim: A; rilSv gudmundr nu hcim nordr //; ridr

gn6mundr nor5r (mgl. E) heim E, I; mgl. F. soi sogu pessi: F;

nii ur sogu liessi H; or sogunni A, E, 1. 302 jjeir kari ridu; F, A,

E; peir kari ok l)orgeir ri6u nii //; kari ri6r /. i: F, A, II, I;

mgl. E. 303-304 iiosi — hanum: F; peir Oosi ok allir brennu-

menn med hanum IJ; flosi ok brennumenn allir E; nii or fra

peim flosa at segja, at peir brennumenn aller A; nu er frd peim

flosa at segja, at peir flosi ok brennumenn /. 304 305 ijet — skipa:

F; flosi let sigfiisssonu skipa f'a;Ua Hj A, II, 1; skipu6u sigfuss-

synir pa E. 3f>5 ],a fijctti flosi: F, A, II, I; flosi frette pa E.

806 porgeirr — norOr: F, A, II; porgeir ok kari hofdu nor<^r riOit

/; pcir porgeir ok k^ri voro nordr ri(^nir/?. 307 hinum n'ka: F, H\
mgl. A, E, I. 307-308 ok ailludu — land: A; ok a3tliidu, at peir

mundu vera fyri nordan land /; setludu peir pat, at kAri mundi
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vera fyri nor5an land. |)a beiddu sigfusssynir at

fara austr undir eyjafjoll at fjarheimtum sinum;

at t)eir altu fjarhcimlur auslr at hofSabrekku. 310

flosi leyf5i j^eim {)at ok baS l^a ^6 vera vara urn

sik ok vera sem skemmst. flosi rei8 ^ upp um
goOaland ok svd a fjall ok fyri norSan eyjafjalla-

jokul ok Ijetti eigi fyrr enn hann kom heim austr

til svinafells. 315

iNii ver9r at segja fra l^vi^ at hallr af si6u

haf8i lagit ijgildan son sinn ok vann J)at til ssetta.

|)a bsetti hanum allr [)ingheimrinn. ok var5 |)at

eigi minna fje enn atta hundru5 silfrs; enn j)at
.

varu fern manngjold. enn allir j^eir a5rir, er 320

meS flosa hofOu verif, fjengu engar ba3tr fyri

vansa sinn ok undu vi5 hit versta.

vera fyri nordan land H; ajtludu J>a brennumenn, at l)eir kiri

mundu aitla at vera fyri norfian land F; mgl. E. 308-3io —
auslr at: A (dog fjarheimtu for fjarUeimlur^ / (som A); 1)4

beiddu sigfusssynir flosa at fara undir eyjafjoll at fjarheimlum

8innm , or Itcir allu auslr l»ar at sigfussfsyiiirj rajddu um vi&

flosa, at l)eir vildu fara at I'jarraduni si'num austr til K 311-312 olt

baft — skemmst: F\ en fok //, /; baft 1)6 (mgl H) dveljaz f'vera

//; sem skemmst A, U, I; mgl E. 813 ^ fjall ok: F, A, H, I; mgh
E. 314 austr: F; mgl. A, E, If, L 3lfl verftr — si'ftu: F, U (dog skal

for verftr alj; ev at segja fra l)vi er siftuhallr E\ er |)ar til mals

(sal. A, h'vor at taka er iideglemt; medens I har det tiscedvanlige

udtryh til at raifta for til mals at taka^ er siftuhallr er, at hann

A, I.
31'^ ligildan son sinn: F, A, E, I; son sinn ligildan iEf. vann:

P, A, J3, f; unnit K sailta: F, E, 1; satta A, B. 3i8 bajtti —
-heimrlnn: F, E; bEetti hanum allr "lungu^n (^ noget uformeligty

H\ l)a baJttu hanum aller l)ingheyindr fljingmenn I) A, /- varft:

F, A, H, I; var E. 319 i\tta: F, A, E f^'vjjj fv uformeligt pd grund

af reitelsel"), !\ " xij/' //. enn (foran l)ai;: F, A, H, /; mgl
820 fern: F, A, E, H; pa fnenn I(!). \)e\r aftrir: F, E; aftrer l)eir

(smdvanligere ordsiilling) A, H, I. 32i ^offtu verit: F, A,' E, //; vdro

/. 322 vansa sinn: A, fl; sinn vansa i; "vanfa .f." F; vansa sina

E. ok undu vift hit versta: F, A, /; undu |ieir vift ift vesta E;

ok undu ilia vit U.
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Sigfusssynir dvolduz heima tvser nsetr. enn

hinn {)ri5ja dag ri5u l^eir austr til raufarfells ok

325 varu |:)ar um nottina. peir varu sainan fimmtan

ok ugg5u alls ekki at sjer. ]:)eir ri5u Jiaban sib

ok 8etlu5u til hofSabrekku um kveldit. J)eir aSu

1 kerlingardal ok toku [jar a sik svefn mikinn.

146, Peir kari solmundarson ok l^orgeirr

skorargeirr riSu |)enna dag austr yfir niarkarlljot

ok sva austr til seljalandsmiila, {)ar fundu Joeir

konur nakkvarar. ^ddr kenndu ok mseltu til

5 Jieira ^ixiinna gemsi5 it enn J)eir sigfusssynir, enn

^{30 fari3 it livarliga'. |)6rgeirr mselti ^livi er ykkr

'sva statt til sigfusssona? e9a hvat viliB it til

^})cira?' ^|3eir varu i nott at raufarl'elli' sogOu

323 dvolduz heima tvaer: F, A, /; ^'(^avUdv" heima Ivacr B; voro

heima iij E. 824 hinn — i)eir: F, A, II, 7; riOu jm K 326 saman

fimrnUn: F, A; xv saman E, I; xij saman B, 32G ok ugg5u —
sjer: F (dog "vgv" for uggGuj, I; ok uggfiu at ser alls ekki A;

uggOu ekki at ser H; mgl E. si9; F, A, IJ, I; um morguninn E.

327 til; F, E, 71; austr til A; l)a5an austr til i. 328 i)ar — mikinn:

F, A, E, I; til svefns ok svafu |)ar leingi um daginn H.

14(5* ^-2 i>eir — dag: F, JI (dog \)enim sania for Jienna;;

teir kAri ok skorargcir ridu (i margeii uden indvisningstegn) l»eiinan

dag E; Nu er l>av tU mAls f"mal" at taka, er fat l>eiv k6rl ero,

at |)eir ri3u A, L 2-3 yflr — til: F, A, 1; yfir markarlljdt til E;

fyrl H. 3 imr fundu lieir: A, E, I; Jmir fundu Ijar U; l)a fundo

I)eir F. 4 F, E, B; \ni pegar A, I 4-5 til [leira: F, A, il, I;

mgl E. 6 minna: F, E, H\ minnr A, /. l»etr: F (der i ovrigt —
sikkert ved .feilskrift — har "o"' for del foregdende enn), A, II, I\

mgl E. 5 6 enn |)6: F, A, E, /; "enda" //. c |)(irgcirr niiclli: F,

E; "|)r .fu." /; hvorimod A smlter s. kari efter replikkcn. ? sva —
-sona: F, E; sva statt um sigfiisssonu A, /; "z fua litid til fig-

fvs|rf " //. .eda: F, £, B, 1; mgl A. « at: F, A, 11, I; {i E.

8-8 sogSij J)tEr; F, II; hvorimod I scctter Jiajr svara foran rcplikken;

mgl A, E,
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t)8er ^ok setluQu i kveld i m^dal. enn l^at j^otti

^okkr gott, er ^eim var |)6 otli atykkr — ok spurQu, 10

^naer it myndiQ heim koma'. \)A foru ^ddr Iei9

sma. enn ^eir keyrOu hestana. {jorgeirr mselti

^hvat er {)jer nsest skapi? vill {^u, at vit n5im

^eptir j)eim?' kari svarar ^eigi mun ek l^ess letja',

{)6rgeiiT maelti 4ivat skulu vit getla okkr?' ^eigi 15

^veit ek j)at' segir kari ^kann t)at opt verSa, at

'|)eir menn lifa langan aldr, er me8 orSum eru

Wegnir. enn veit ek^ hvat l^u munt j)jer setla.

munt aetla l)jer litta menn. ok er pnt 1^6

^minna enn })at er \m valt l.)a sjau i skorinni ok 20

9 ok — kveld: F; en aitluftu i kveld A, E, /; en i kveld aetludu

J)eir //. 8-10 enn — ykkr: A; enn J)6 })6tto I'okkr manyler) golt,

er l)eim vav due al ykkv E; cn l)at l)6Ui okkr gott, at lieim var at

ykkr dtti //; ok jjotti okkr gott, er l»eim var dtti at ykkr F; eun

|)at l)6tti okkr sem l>elm mundi otti nokkr at ykkr /. ^^"^^ ok

spurOu — konna: F, A (dog hvenairr for nterj, B, /; mgl. E. 11-12 j)^

— keyrSu: A, 1 (dog Jeidnr sinnar for lei5 sma^; si'dan foru

(med heiivisningstegn til margen, hvor der star ct, som del synes,

forklarende l)aer [dog or i) nccsten hell bortrevet og derfor mikkertj}

leid si'na. cn l>cir foru i annan sla6 ok keyrtiu H; foro "pQir"

lel6 si'na ok keyrciu F; l>eir keyrdu nii K *2 jxirgeirr ma;lU: F, A,

E, 7; \)k majlti |>orgeirr 11 13-16 hvat cr — segir kari: A (dog s.

liann for segir kari^ I (dog ge5i for skapU; hvat skulu vit aetla

okkr? e(^a hvat er per naist skapi flivat er — skapi mgl E}t

/hvort lilf E) vilt pii AiakkvaO tilf TJ) , at vit n'5im eplir l)eim'?

kari svarar *cigi mun ck pess letja fUcita" eller "iotta" II). en hitt

mun ek ckki akveOa ^aa 1% 6t tcgn] ksQiUhx*' [!] E) F, E, H.

1*5 kann — ver()a: A\ l)vi at fpvi' at mgl E) pat kann opt at verda

F, E, U\ l)vi at pat verQr opt /- i"^ menn: A, U, I\ mgl F, E.

ordum: F, A, U, J; or6um cinum E. \ni munt astla pjer: F, II,

I; \m at l»u aetlar pjer E; mgl A. 20 p^t er: F, A, II, 1\ pa er

E. vatt A, J"; "vott (0 hcskadiget og synes at have lighed med

e/' E; vannt l)a F, H. skorinni: ^1, E, H; fav i M tegyij

fkojv" F, "fiavfkoru ('av i ^tJegn)" I-
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'f6rt I festi ofan til J^eira. enn ySr fraendum er

*sva haltat, at jer viliO y6r allt til agsetis gera.

^nii mun ek eigi minna at gera enn vera hja

^{)jer til frasagnar. skulu vit nii ok tveir einir

25 'eptir n'5a; ^vi at ek sje, at [)u hefir sva til getlat\

si6an ri9u j)eir austr hit efra ok kvainu ekki i

holt; {)vi at [jorgeirr vildi ekki, at brseOrum hans

msetti um kenna^ hvat sem i ger6iz. |Deir ri6u

joa austr til mydals. {oar nisettu [)eir manni

30 nokkuvum — ok hafSi torfhrip a hrossi. hann

tdk til orSa ^of famennr ert \)u nu, j^orgeirr fjelagi'.

^hvat er nu i {)Vi?' sagM {Dorgeirr. '{)vr sag9i

sja ^at nii bseri veiSi i hendr, hjer riSu um
*sigfusssynir ok munu sofa i allan dag austr i

21 fort — l)eira: F, A, H, I; "IcL" si'gaz til l)eirra i fesle E.

22 hattat: F, A, B, /; farit 11. ySr — gera: F, A; alU til AgaJlis

gera (\\nm Ej E, fl, I. 23-24 hja pjer: F, A, 11, I; agaeHa Ma

1)1 V 24 ok tveir einir: F, Ji; tveir einir B; ok ij A; ij 1,

26 ek — sv6: F, A, I; pii hcfir svA H; svo hefir pii E, 26 si^an

ridu l)eir: F, A, Jl, J; ridu jjcir nu E. hit efra: F, A, E, f; tU

mydals //. 27-28 |>vi — keniia: A, /; l>v/ at hann viidi ekld, at

briBtir hans majtli nm kunna //; Jieir porgeirr vildu ckki, at

brsedrum hans maitli um kenna F; l)vf at l)eir vildu, at ongum
(eller engum?; niaiUo um kenna K 2S f gerdlz: F, II; "i (beskadiget)

gjj" E\ til tidenda gerdiz A; ger5iz /, 29
f)j\
~ mydals: F, I, nii

austr Ui mydals E; |)a austr ailt til mydals A; mi anstr 1 n)ydal

//. l)ar: F, A, E, 1; H II. 30 nokkiirum: F, A, E, /; einum 11.

hafdi: F, A, E, /; for mc6 II A hrossi: F, A, II, /; mgl. E.

80-81 hann tdk til or6a: F, A, 7; hann mEciti E\ ok moiIU svA //.

81 famennr ert ^d: F, A, H, I; fiimennir eru |nd E. fjelagi: F, E,

H\ 8. hann I\ mgl A. 32 j){irgeirr: F, E, H, I\ hann A. \m\ F,

A, E; [mi 7; i)at heizt 77 32-83 sagfli sja: F, 77; mgl. A, I
38 bajri: F, A, H; bar (vocalcn ulydeligj E\ berr 7 33-35 hjer —
-dal: F\ J)vf at her ri(^u um (i udeglcmt ved linieslciftej dag sigfuss-

Bynlr ok munu sofa i allan dag auatr i kerlingardal 77; her riOu

fnii tilf. I) Bigfusssynir ok munu sofa austr 1 kerlingardal i allan
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'kerlingardal
;

|)vi at |)eir setluSu ekki lengra i 35

4vveld enn til hof3abrekku\ si9an riSu hvarir leiS

sina. riOu {Deir jDorgeirr austr a arnarstakkshei8i,

ok er ekki at segja fra fer3 {)eira fyrr enn j^eir

kvamu til kerlingardalsar. ain var mikil. ri9u

^eir nii upp ine8 anni; lovi at Ipeir sa j^ar hross 40

meS s681um. l3eir ri5u nii j^angat til ok sa, at

J)ar svafu menn \ dsel nakkvarrij ok st65u spjot.

|:)eira ofan fra iDcim. l^eir toku spjotin ok baru ut

a ana. |)6rgeiiT mselti 'hvart vill j)u, at vit vekim

^l^a?' kari svarar ^eigi spyrr Jdu f^essa af l^vi at 45

'eigi hafir \>u })etta aSr ra5it me8 {^jer at vega

dag ^, /; sigfusssyiiir liggja (skrevet ligia [ncer ved at smuldre bort])

hjcr austr hja kerlingardalsa (skrevet k''Iing (iala aa [aa i U tegn] —
det hele til dels nwr ved at smuldre bort, isa;r sidder aa ganske lost)

ok (skrevet z [ncer ved at smuldre bort]) sofa E. 35 aetluciu: F, H;

setla A, E, r. 85-36 ekki brekku : F, E; eigi leingra en til h6f5a-

brekku i kveld A, 1; til hoffiabrekku i kveld H. 36-37 sidan —
l)6rgeirr: A; si5an ridu livorir ieidar sinnar, ok ri6u \mY l)orgeirr

/; si5an ri6u hvarirtveggju lei6 sfna. lieir kari ridu H; sil)an ilbn

peir leiS sina F; riflu l)cir nU leid suia E. A: F, A, H, I; urn

E, 38 ok er — enn: F; er nii ekki at segja urn ferd |)eira fyrr en

A, I; ok er nii ekki at segja fyrri fra l)eim kara, en H; ok er E.

88 kvamu: F, A, E; konia //, i. Ain var mikil: F, A, H, I; mgl.

E, 40 nii: F\ pa //; vigl. A, E (der her har en efterswtning
[jf.

note

146 38]^, J. hross; F, E (beskadiget) ; hross nokkur A, I; hross

morg H. 41 j)eii' — pangat: F; |)eir ridu pangat E; ridu pcir l>a

(mgl. A) pangat 4, //; ridu |)eir liorgeirr (forkortet l)g\ [formodentlig

feillwsning af ''\i^"]) I. 42 par svafu menu: F, E, Jl; menu svofu

J dalnum 7; menu sydfu A. da;]: F, E, I; "daJli" A, IL siobn: F,

A, E, 7; "ftod" Ji. 43 peir: F, A, E, /; peir kari H. spjotin: A,

E, II, /; spjolin fra peim F. Mrw. F, A, E, //; "kavft|utu fav i

d( tegn)'' /. 44 ptirgeirr mailti: F, E; sidan mseiti p6rgeirr A, I;

pA mfelli porgerr vit Kara H. hvart: F, A, E, I; "hvar" S,
44-45 vekim pa: F, A, I; vegum at peim eda vekjum p& E; vegim

p^i K 45 svarar: F; "fv." i; ".f." A, E; mOiiti sva //. 45-46 at

eigi — Pjer: F; at pii hallr eigi petla adr radit firer per H] attu

haflr eigi Adr radit fyri pjer petta E; at pii haflr eigi radit adr
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^eigi at liggjandi monnum ok vega skammarvi'g.

si5an septu |:)eir a v6knu5u \^e\r ^& ok hljopu

upp allir ok |)rifa til vapna sinna. })eir kari rje9u

50 eigi a }Da fyrr enn \>e\r varu vapnaSir. jDorgeirr

skorargeirr hleypr |)ar at, sem fyri var l^orkell

sigfiissson. i bili hljop ma5r at baki hanum.

ok fyrr enn hann gseti unnit {)6rgeiri nakkvarn geig,

|)a reiddi {^orgeirr tveim hondum oxina rimmugygi

55 ok rak i hofuQ iDeim oxarhamarinn, er at baki

hanum st66, sva at haussinn brotnaQi i sman

mola. fjell sa joegar ok var dauSr, enn er hann

reiddi fram oxina, hjo hann a 6x1 {)6rkatli ok

klauf fra ofan alia hondina, ok fjell {36rkell

(for rddit adr har I (xlSr rkHiii) fyri l)er A, 1. 47 at liggjandi —
-vi'g: F, A, I (dog skemmdar- for skammar-/; at sofanda (sal.)

monnum ok vega skemmdarvig /?; skammarvi'g ok vega l)a sof-

andi //. ^8 sifian jeptu l)eir: F, A, II, I; peir aiptu E. 48-49 vokn-

nba — l)rffa: A, I (dog ^rifu for \n-iia); (ok tilf E) voknuciu

})eir (mgl E) allir (rtigl.II) ok |)rifu ('hlupu //; F, E, H. 49 sinna:

F, E, //; mgl A, 1. kari: A, H, J; mgl F, E. so vApnafiir: F, A,

E, //; biinir ok vopnaQir L 5i skorargeirr: F, H, I; mgl A, E.

hleypr — fyri: F, E (dog er for sem;; hljop at (mgl 11} har sem

far //, fyri (mgl A) A, II, I. 52 { i,vi hili: H; i hessu F, E; pa

A, I. hiinum: F, A, H, /; porgeiri E. 53 |)6rgeiri nakkvarn geig:

F, E; horkallif/; nokkon geig //; k hdrgeiri A, I. 5* t)6rgeirr:

E, II; hann A, I. tveim gygi: F; ('upp tilf II, I) exina rimmu-

gygi tveim hondum A, E, II, L 55 ok rak — -hamarinn: F, E;

ok rak i hofud hanum oxarhamarinn heim H; ok sva skjott ok

hart, at hd er hann reiddi exina a bak ser rak hann i hofut |)eim

exarhamarinn A; sva hart ok skjott, at ha er hann reiddi oxina A

bak ser aptur, \)r rak hann oxarhamarinn i hofudit a helm /. at

baki: F, A, E, B; a baki /. 56-57 g^^n mola: F, A, /; "fmamr.V

mola" E\ "fund? j fman molan" II fmolan vistnok skrivfeil). 57 fjell

— dancer: F (dog hann for &-d}; (ok tilf I) fell sk hegar dau5r m^r A,

Bj H, 1. er: /*; E, U, I; mgl A (hvor del foreg. enn [skrevct En]

kunde opfattes i betydning af erj. 58 i\ oxl: F, A, E, I; oxlina H.

58-59 ok klauf fra ofan: F, A, E; ok ieysti fra biiknum sva at fra

ofan tok S. 59-60 ok fjell — ni6r: H; mgl F, A, E, I.

1
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dau9r niSr. i moti kara rje9 morSr sigfiissson ok 60

sigurSr lambason ok Iambi sigur5arson. hann

hljop at baki kara ok lagSi til bans spjdti. kari

fjekk sjet hann ok bljop upp vi9 lagit ok bra i

sundr vi9 fotunum. kom {^a lagit i vollinn. enn

kari hljop a spjotskaptit ok braut f sundr. hann 65

baf9i spjot i annarri hendi enn i annarri sver9

enn engan skjold. hann lag9i hinni h£egri hendi

til sigurSar lanibasonar. kom lagit i brjostit, ok

gekk spjotit lit urn herQarnar. fjell hann ok

var |)egar dauQr. hinni vinstri hendi hj6 hann til 70

marSar sigfiisssonar, ok kom a mjoSmina^ ok tok

hana f sundr ok sva hrygginn. fjell hann afram

ok {)egar dauSr. eptir {^at sneriz hann a hseU sva

60rjed: F, A, E, /; rez //. GO-oi morfir — lambason: H] movdr

sigfiissson ok sigmundr lambason F, A, E; grani gunnavsson ok

sigfuspsynir I. 62 kara: F, E; Mnum A, //, /. spjoti: F, A, E, /;

mgl. H. ^3-64 fjekk — fotunum: F; gat sed hann ok hljop upp vlt

lagit ok bra i sundr totunum viQ //; fekk set hann ok hljop upp

1 lopt (i lopt mgl. A) ok bra i sundr fotunum ViiS, cr hann lagdi

til bans (ill hans mgl. A) A, I; sneriz k hmW undan E. C4 kom

t)a: F; ok kom E; kom A, H, I enn (foran kurij: A, If, I; "e" F;

m,gl. E, 65 hann: F, A, H, 1"; kari E. 66 { annarri sverd; A; ann-

arri sver(i F; sverd i annari E, I; Bver(i i annarri hendi //. 67 hinni

haigri hendi: F, A, E, I; annarri hendi hinni haigri (feihkr. I^a^g2j //.

68 sigurOar: F, E, If; sigmundar A, I. kom: F, A, I; ok kom 2?,

H. i: F, A, //; a i; fyri E. 69 gekk — herOarnar: F, A, T; gekk

ut I gegnum hcrfiarnar E; ok svd lit i milium herSanna TL

69-70 l)A _ dau(3r: F; l)egar dauQr niSr E, //; liegar daudr A, 1.

70-73 hinni — daudr: A ft/of; hjo for kom, samJ wrfcn sigfusssonar^,

/; en hinni vinstri hendi hjo hann til marSar slgfiisssonar, ok

kom k mjodmina, ok tok l)ar i sundr manninn //; annare hendi

hjo hann til marQar sigfiisssonar ok hj(S 6 mjodmina, ok tok hann

I)ar 1 sundr E; oversprunget i F. ])at: A, E, II, 'i; mgl. F (sikkert

skrivfeil). k hajli: F. A, H, T; mgl E. sva: F, A\ mgl E, //, I,
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sem skaptkringla ok at lamba sigurOarsyni. enn

75 hann fjekk jjat eitt fangara8ilj at hann tok a ras

undan. nu sneri ]36rgeirr f moti leiSolfi hinum

sterka. ok hj6 {^ar hvarr til annavs jafnsnimma. ok

var5 sva mikit hogg leiOoIfS;, at allt tok af skild-

inum J)at er nam, {>6rgeirr haf5i hoggvit tveim

80 hondum me5 oxinni rimmugygi. ok kom hin

eptri hyrnan i skjoldinn^ ok klofnaSi hann \

sundr. enn hin fremri hyrnan tok vi5beinat ok i

sundr ok reist ofan i brjostit a hoi. kari koni

at 1 ])vi ok rak undan leiQolfi folinn i mi5ju Iser-

85 inu. fjell iei661fr jia ok var J^egar dau5r. kelill

6r mork mselti ^renna munu vjer til hesta varra^

^ok megu vjer ekki vi5 haldaz fyrir ofreflismonnum

^jjcssum'. l^eir runnu j^a til hesta sinna ok hljopu

a bak, })6rgeirr mrelti Will )du, at vit eltim j^a?

'?4 skaptkrlngla: — "fkaptk'ngia" A, "fkapt k^ngla" 7, "fkaptkrnkla

(del tegn, der optagcr den plads, hvor n shulde std, Ugner noget et

v/' //, "fkap k^ngla" E, ''fkapt hvingla" F. 8igur6ar9yni: F, A, E,

I; mgl. 11. 73 harm — -raSit, at: F, A (dog -rad for -ra5it;, H
(dog -rads for -rinbxi), I (som II); mgl E. 76 nii sneri l)6rgeirr F, A,

/; l)orgeir sneri nii E; nii sneriz l)orgeirr H. liinum: E, TI; mgl.

F, A, I. 77 i,ar: //; mgl. F, A, E, I 78 sxd — lelOolfs: F, sva

mikit liogg leidolfs hins sterka //; liogg lelflolfs sva mikit X, i. alll

tok af: A, II, /; af tok F, E. 79 |,at er nam: II, I; l)at (l)ar E) er

a kom F, A, E. meb: F, A, H, /; mgl E. rimmugygi: F, H;

mgl A, E, I. 82 sundr: F, A, E, I; sundr allr H. \iftbeinal: A, Ji;

"lbei/|n"F, "vid bein"E; vi6beinit /.
82-83 ok i sundr: F,A; ok par

i sundr fl; i sundr /; mgl E. 83 a: F, A, 1; ok a E; ok par a //.

83-84 kari — I)vi': F, I; kari kom i \m at A; i kom kari at

11; Ok mi kom kari at i l>vi' E. 84ieiti61fl: F, E; hanum A, II, I.

86 |)a — dauQr: F; nu ok var dau6r pegar //; l)a daudr nidr E;

^{i daudr /; dauflr A. so maiiti: F, A, H, I; majlti l)a E. vjer:

F, A, I; ver nu E, II, 87 ok: F, E, H; mgl A, I. 88 ],eir — sinna:

F; runnu |)eir nu til hesta sinna E, H, I; renna J>cir sidan til

hestanna A, 80 j)orgcirr mielti: F, A, E, II; l)a maslti porgeirr /.
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^ok munu vit enn geta drepit nakkvara'. *sa 90

'riSr sf5ast' segir kari ^at ek vil eigi drepa — enn

^j^at er kelill or mork —
;

\>v\ at vit eigum systr

'tvser, enn hanum hefir farit j^o bezt i malum

'varum a6r\ stigu joeir J^a a hesta si'na ok riSu

j^ar til er f)eir kvamu heim i holt. Ijet J)6rgeirr 95

\yi br9e9r sfna fara austr i skoga; |)vi' at {^eir attu

l)ar annat bu ok Jwi at jiorgeirr vildi eigi, at

brseSr bans msetti kalla gri9ni9inga. haf5i por-

geirr l^ar {)a mannmart sva at aldri var l^ar faera

vi'gra karla enn \>r\r tigir. var |)ar j>a gle9i mikil. 100

{)6tti monnum |)6rgeirr mjok hafa vaxit ok framit

enn — nakkvara: F, A (dog uden J)AJ, //; enif arepit geta nokkra

aC l)p.im 1; fa nokkura drepit enn af |)eim E. n'dr: F, A, IJ, /;

n'dr nu E. segir kari: sdl. (her) F; 7nedcns H saitter disse ord efter

drepa; 7 har "k"^! fv." og E kiri maelti foran replikken; mgl. A.

at (foran ek): F; er A
,

E, H, I. 92 |,ai: F, E, J; par A, H.

92-93 systr tvBJr : F, A, E, H) Ivaer systr /. hanum: F, A, H, 7;

"hn" hanii, hvis det ikke er skrivfeil for '\m") E. 03-94 farit —
adr: F; \i6 farit l)ezt i malum vorum a6r E; 1)6 a6r bezt farit i

malum vorum /; farll bezt i malunum aftr A\ bezt manna fariii

a3r i malum varum //. 9* stigu — sina: F, A (dog uden \yd)
,

E,

/; siban stiga (snarere end stigu; l)eir a bak hestum si'num //.

06 J)ar — heim: F, A, I (dog uden heimj; jieir nu unz })cir komu
//; heim E. 95-90 ijet porgelrr l)a: F, A, E, /; l)orgeirr let H.

06 braj9r sfna fara: F, A, /; fara braedr sx'na E\ brai5r si'na fara

me6 ser n(!). skdga: F (feilskr. "fto'|ga'V. A, 11, 1; "iiollt fkoga"

E(!). 06-97 pvi at — J)vi' at: F, E (dog uden ok), I (som E}\ |)vi at

J)eir dttu Jiar annan buuad i7; — attu l)eir ])ar annnt l)nit — l)vi

at A. 98 inselti ni(Mnga: F, E\ vajri kallat^cr gri(ini(^ingar .4,

11, I. 08-100 hafdi — tigir: F; l)orgeirr hafdi mannmart i holte

ok hafdi aldri faera enn xxx mannsE; Jieir h6f5u l)u med ser mart

manna sva at aldregi var I)ar faerra vi'gva (feilskr, vigt^ja^ karla en

XXX //; hofftu heir f)a meft ser mart manna sva (skrcvei to gauge)

at aldri var l)ar faira manna vigra en xxx A\ hofdo l)eir l)ar margt

manna svo at aldri voro l)ar faerri enn xxx vfpra manna /. too var

|)ar: F, A, E\ l)ar var //; var par ok /. ioi-ioo porgeirr — kvamuz:

53

r
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sik ok ba3ir |)eir kari. hof9ii menn i minnum

mjok eptirreiS j^eira^ er {)eir ri9u tveir at fimmtan

moiinum ok drapu \>k fimm enn renndu |)ciin

105 till, er undan kvamuz. — nii er fra |)eim katli

at segja, at ])m ri5u sem mest mattu l^eir til

{)ess er l^eir kvamu heim til svinafells ok sog9u

sinar farar eigi sljettar. flosi kva5 sliks at van

'ok er y9r f^etta viSvorun' segir hann 'skulu9 jer

110 ^nii aldri sva fara si3an'. flosi var allra manna

gla5astr ok bezt-r heima at hitta. ok er sva sagt,

at hanunri hafi flestir hlutir hofSingligast gefnir

verit. var hann nu heima um suoiarit ok sva

um vetrinn. enn um vetrinn eptir jol kom hallr

F; l)orgenT mjog hafa framid sig ok {teir kari baSir. h6f6u l)at

(]ii\Y?) ok margir mjog i minnum — eptirreid peirra , er tieir ribu

Ij eiiilr at fimmtan monnum ok drupu v en renndu x licim er

undan komuz W; ti^^rgelrr hafa framil sik mjog (for hafa — mjog

har I mjok framit liafa sik^ i t)es8u ok badir I)e!r kari. h6f(Vi

menn mjog at minnum eptirreid Jteira, er heir ridu ij einir at xv

monnum ok drapu fia (mgl. I) v en renndu heim er undan komuz

A, I; jtcir mikil afreksverk unnit hafa, er \\c\v lioftlu drepit v menn
enn rennt x E. los-iOG (Va — segja: A skrevet to gange); fra

(glemt i F) katli at segja F, E; (at glemt) segja fni katli //;

|)ar fra at segja /. ioo at peir — mattu Jteir: F, U, I; er beir ridu

sem l)eir mattu A; at I>eir fara sem mest megu beir E, 106-107 lii

— heim: F, E (dog udm heimj; i)ar til er {)eiv komu fkoaia H)

A,n; l)ar til at I)eir komo austr /. lO^sogdu: F,A,E; ".f." I; segja

H. lOSgh'ks at: F, A, 7; sliks E; I)eim sliks II i^^ydr: A, H, /;

mgl. F, E. segir hann: sdl. (verbet forhortet X) F, A, E; mgl. U, i.

400-110 skulud jer nu: F, Ay E; ok skulu l)er nii // (der i ovrigt

udelader del folgende aldri^; skulu per I. sva fara: F, E, H, i;

fara syk A. m glafiastr: F, A, E, /; "^od\ainaz{.r (lidt ntydeligt,

iscer t og n/' H. er sva sagt: F\ A, E, I; hefir sva sagt veri5 U.

112 flestir: F, A, E, E; flestir allir 1. hofdingligast: F, A, H, I;

hofdinglicastir E. HSnu: E, W; mgl F, A, I svA: F, A, £f, J;

ragX. E. ^i^enn — jol: F, E (dog uden enn^ H; en eptir jol um
vetrinn A; eptir jol 7. H4-ii6 kom — auBtan: F, A, Efkom shr. to gauge),
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af sf5u austan ok kolr son bans, flosi var6 115

feginn kvamu bans. toluSu J)eir opt uin mala-

fertin. sag5i flosi, at {)eir h6f9u mikit afbro9 nii

goldit {)ogar. ballr kva5z nsergsetr orSit bat'a

malum jDcira. flosi spur5i bann t)a ra5s, bvat

banum })9etti {)a likast. ballr svarar '{)at legg ek 120

Hfl raSs, at |)u ssettiz vi9 loorgeir ef kostr er.

•^ok mun bann \)6 vera vandr at allri S8ett\ ^setlar

'j^ii }>a munu lokit vi'gunum?' segir flosi. ^eigi

^setla ek f)at' segir ballr 'enn vi9 fseri er {)a um
^at eiga er vi9 kara er einn. enn ef |)u ssettiz 125

^eigi vi5 |)6rgeir, ver&r l^at {)inn bani\ ^bverja

*S8ett skulu vjer bj69a banum?' segir flosi. 'bor5

/; komu austan hallr af 8i5u H. us ok — bans: F, A, /; vid

nokkuva menn E. no kvAmu bans: E, 11; bans kvamu A, I.

t61u5u l)eir opt: F, I; toludu peir jufnann ok toludu l)eir (mgl A)

opt A, H. rnalaferlin: F, A\ maJafelli |)essi 7/; malaferli }>au

sem t)a hofftu gerzt E\ malaferli sin 1. i^'i'-^^^ sagfii — l>egar: /

miit af [i M tegn] h^d*' for hofdu mikit afhrodj; sagdi flosi halii,

at l)elr hdjdu miki() "aCrod" goldit (jegar £1; ".f." flosi nu, at peir

hef&i "mik afraQ" goldit pegar F; segir flosi, at peir hofSu nu mikit

'Vrod" goldit mgl. E. ns-iio kvadz — peira: F,A,1; kvazt lieim

niErgjaitr ordit hafa ok sva mAlafellum lieirra//; kvad nffirre |>vi' farit

hal'a, sem bann gat til E B^urb\ — rads: F, A, I; spyrr bann

l)a raQs //; spurdi 1)A hall E. 120 ifkast: F; likasti, H; liklegasl

/; radligast E. ^^irabs: F, A, //, /; mgl. E. at t>ii — kostr er:

F, 11; attii SEGttiz vifl porgeir, ef |)ess er kostr E\ at saettaz vid

pdrgeir ef kostr er A; at saittast, ef pess er kostr, vid porgeir /.

d22vera — saitt: F, E, II (dog uden vera^; at allri ssett vera vandr

A, I. 123 munu — llosi: F (dog uden munuj, A, E (som F) I (dog

"lok' m" for munu lokity; segir flosi 'at H tiiuni lokid vigum H.

124 segir (foran hallrj: — ".f." F. A, E, I; sagfti //. ^24-126 um at

eiga: F, E, fl, J; at eiga um A. 126 er yi^ kara: //; ef kari F, A,

E, I 120 j,at: F, A, E, I; hann 11. 427 vjer: A, E, /; vit F (for-

kortet \), II (forkortet v lidt utydeligt]). bjoQa banum: F, A, E,

H; honum bjd6a I segir flosi: sdl. (verbet forkortet X) F, A, H, I;

hvorimod E setter flosi (verbet glemt) foran replikken.

53*
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'mun y5r sii t^ykkja' segir hullr 'er harm mun

*|)iggja. \)\\ at eins mun hann ssettaz vilja, noma

130 Miann gjaldi ekki fyri l^al er harm hefir at'gorl

'enn taki bsetr fyri njal ok sonu hans at si'num

't)ri5jungi\ ^h6r8 ssett er f)at' segir llosi. ^ekki

^er [)jer sja sgett hor5' segir hallr *{)vf at |)u att

'ekki vigsmal eptir sigfiisssonu — ok eigu brseSr

135 *|3eira vigsmal eptir \ii enn hamundr hinn halti*

*eptir son sinn. enn muni nii na ssettum

'vi5 |)6rgeir; |)vi at ek mun n'5a til mc6 |)jer, ok

^mun [)6rgeirr mjcr nokkurnig vel taka. enn

^engi |)eira er mal j:>essi eigu munu ])ora at sitja

140 ^at biium sinum i Ilj6tshli5, ef [)eir eru litan

128 y5r: F,A,E,T; |)er //. segir hallr: sal. fverbel forkortet .Q F, E, I

;

".f. h"^; kym) hallr//. -129 eins: F,A,I1,I; "einso" (formodentlig ved

voMen imellem eins og einoj E. vilja: F, A, E, /; vilja' s. hallr

//. 130 j)at er — afgort: F, A, /; i)al er hann hefir adr afgjort //;

t)a menu, er nii hefir hann \egit E. I3i taki bffitr fyri: F, A, E, /;

taka bffitr efter //. i3i-i32 ginum |jridjungi: F, A, E, H; f)ri()juiigi

sfnum /. 15*2 sjBtt er l>at: F, K\ sicU er l)essi A \ er |>essi saiU /;

er l)a saett 11 fiosi: F, A, E, il\ hann /. ^33 |)jer sja sajlt: F, A,

h l>jer hiin J?; sj6 ssett //. Att: F, A, H, I; alUr E. is* sigfusssonu

:

F, E, fl, /; udeylemt i A. 134-136 ok eigu — |)a: F, H ('brtcOr dog

udeglemt); eiga braiQr Jtelra mal eplir ])a A, I; ok eigu l)al bracOr

l)eirra E, 135 enn: F, A, E, I; mgl. H, hinn: //; mgl F, A, E, /.

130 son Sinn: F, A, E, B\ sigmund na sajttum: F, A,

E, /; "faettvf.V taka" n(!}. 137 |)vi' — |)jer: F, A, II (dog et for-

kortet l)at for I)vi' at, samt skal for muu), I; var nu sent eftir sig-

fusssonum (war — -sonum indkommet ved feilshrift) ])vi at eg mun
nii (her indshifdes "na", men er igen overstreget) n'fia til nied ])eAmE(!).

138 ok mun — taka: F ('nokkurnig s/creu(?^ nknig^, /i ('do^ "vel nockurn-

ih" for nokkurnig \e\), U f'rfo^ "nokkunnigin" for nokknrnigj, /fnokk-
m

urnig skrevet nokurning/; mgl. E. enn: F, A, E, l(; mgl I. 139 ^r

— eigu : F, A, II, I; sigfusssonu E. munu: F, A ; "m" (der hdde kan leases

mun og munuj E, /; munu eigif/j //. i-io at (foran bviurnj; A, U,

/; i F, E, i fljdtshlid: F, A, //, /; mgl. E. i^o-Ui ijian saitta: F,

A, I; utan salla D; eigi (skrevet e, m(?n ncesten hell borte) saltir
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's9eUa; J)vi at j^at ver9r j^eira bani. ok er ^^at

^at vanum vi9 skaplyndi })6rgeirs\ var nu sent

eptir sigfiisssoiium , ok biiru J)eir jictta mal upp

vi9 ok lauk sva |)eira rset^um af fortolum

haJls, at pe'nn j^otti sva alh sem bann talaQi um 145

fyri ^eim ok vildu gjarna ssettaz. grani gunnars-

son mselti ok gunnarr lambason *sjalfratt er oss^

^ef kari er einn eptir, at hann sje eigi uhrseddari

^\\b OSS enn vjer vi5 bann'. ^ekki er sva at nmaela'

segir hallr ^mun y5r ver9a sarkeypt vi5 bann, ok 150

'munuS jer mikit afhroS gjalda aOr enn lykr me8

'y9r'. si5an bsettu Ipeiv taUnu.

147. Hallr af sf9u ok kolr son bans ok

j^eir sex saman riSu vestr yfir lomagnupssand

\\b (forkorlet v [men kun en del af v er tilbage]) l)orgeir E. 141-142

— l)6igeirs; F, A, H, /; mgl. E. i42var nii: F, E, //; iiii var A, 1.

143-144 ok Mvu — F; ok {mgl. A, H) baru ^e.ir fnii tilf. H)

J)etta m{\\ upp (mgl. H, 7/ fyri A, B, J; ok tja(ii hallr petta mal

fyri l)eim E. 144-145 lauk — halls: F, A, H (dog "Raedv" for rffi6-

um, sami at for afj, / (dog uden l)eira raidumj; "ko s** (begge ord

beskadigedey E. 14B-14g |)5iti _ j,eim; F, A (dog \n\Ur for ham\},

H (dog niffilti for laUi(ii um;, I (dog "allt .f. //J i^allr" for sva —
hannj; "leij l)ta efl'' |)» "s. haU'."| E(!). 146-147 grani — lambason:

F, A; grani gunnarsson ok gunnarr lambason H (verbet udeglemt)]

grani gunnarsson ok gunnarr lambason majltu 7; "!)a. ml'v p2

g;ane. G. f. z gvn lamba .ir. f/Jf" E (til dels beskadiget og ncer ved at

smuldre bort). »48 eigi (efter sje): F, E, /; mgl A, H. i49vjer: F, E,

H, I; ver erom A. sva at majla: F, A, E (ai feilskrevet aj, /; sh'kt

at tahi (ta ncesten udslettet) 11. i^o gegir hallr: F, A, E, I; mgl. B.

mun -~ liann: A, U (dog ok miin for mun, samt [feilagtig] ^'farklypl"

for sarkeypt;; ok mun sarkeypt "v"|oo "a v (^ 7iwsten hell borte) h"

E\ ok mun verOa sarkeypt vid hann at eiga F; "faarkeyt** mun
y6r verda vi5 kara /. ok: A, I; mgl. F, E- is* mikit: A, H;

"mik" F, E, I afhrod: - "afitod (ai i U tegti)" /, "afrod" 4, "afro(V'

E og B; "afrad" F. enn: E, 2; mgl. F, A, U. I52sitiajj — taliiju:

F, //, /; si'Qan hietlu l>eir tali si'nu A\ hsettu l)eir nu talinu Er

147. af si(iu — -sand: F (dog vij for sexj, A (dog um for

yfirj, // (dog uden vestrj, I (som A); ribr nii vestr um sand vi5 vi.
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ok sva vestr yfir arnarslakksheiSi ok Ijettu eigi

fyrr enn |3eir kvamu i mydal. |)ar spur5u {)eir

5 at, hvart l36rgeirr myndi heima \ holti. enn |)eim

var sagt, at hann myndi heima vera, hallr var

spur5r, hvert hann aetlaSi at fara. enn hann kvaSz

f>angat aetla i holt. {)eir kvabu hann me5 nokkuru

g69u fara mundu. dvaldiz l)a]Jr {)ar nakkvara

10 stund — ok a3u. eptir |)at tdku j)eir hesta sina ok

riSu a solheiina um kveldit ok vani l>ar um nott-

ina. enn um daginn eptir ri9u {^cir i holt. |)6r-

geirr var liti ok sva kari ok menn f)eira; {)vi at

^eir kenndu fer5 halls. hann rei5 i blari kapu

15 ok hafdi li'tla oxi silfrrekna i hendi. enn er

\m kvamu i tunit, J)a gekk [)6rgeirr i moti {)eim

ok tok hall af baki^ ok minntuz {)eir kari ba5ir

niann E. 8-^2 ^or yfir — noltina har E sera loi6 liggr ])ar Ul

er hann kemr til solheima ok er I)ar um ndUina. menn spiirdu

hail , hverl hann ajllatVi. en hann kvez fetla i holt at Anna

I)orgeir. })eir sogtiu hann niundu hafa gott erindl. 4-6 jjar _ vera:

F; spurSu lieir l)ar at, hvArl l)6rgeirr mundi heima vera i holti.

en |)eir sogdu, at hann var heima A, /; ok spurdu |)elr jjat |)ar, at

l)orgeirr "var heima i holti H. ^-"^ hallr — fara: U (dog uden at

fara^; peir spurdu, hvert hallr mtladi at fara F; ok spurdu, hvert

hallr fhann I) skyidi ri6a A, L '^-s enn — holt: //; 'l)angat i holt'

a. hann (\)eir J) F, A, I 8 kvadu: //, /; siigdu F, A. 8-9 med —
mundu: H; mundu hafa gott eyvindi F, A, I. o dvaldiz hallr; A,

I; dvaldiz hann F; hann dvaldiz H. lo ok a6u: F, f; ok adu liar

A\ mgl IL um kveldit; F, if; mgl. A, I. ^2 enn — eptir: F;

annan dag eptir A, H, I; eftir um daginn E. 13 utj ok sva: A,

E, H\ |)ar ok t*eir i. ^3-i4 j>vi — halls: F; l)eir kenndu ferd halls

E\ |)eir kenndu hall //; ok kenndu f'l)egar tilf. I) hall A, 1. i& li'tla

— hendi: F; Iftla exi i hendi siliVvekna (feilshr. l\fv rekna A) A, 1\

d\(!) i hendi litla silfrekria ("Tilfrckna'V //; i hendi litla oxi silfr-

rekna E, ^5-17 enn — hall; A (dog im\ for tunitj, /; en ev |>eir

kdniu I tunit, pii (mgl. F) gekk l)6r(»eirr i nidti hfinum ok tdk hann

F, iJ\ t>orgeirr gekk a mole hallv ok tdk hann E. I'-is kari ba6ir
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viS hann ok leiddu hann \ milli sin f stufu ok

settu hann a pall i hasseti ok spur5u hann margra

tiSenda. var hann J)ar um nottina. um morgininn 20

eplir vakti hallr til mals vi5 [)6rgeir^ ef hann

vildi ssettaz^ ok sag5i^ hverjar ssetlir j^eir bu9u

lianuni, ok talaSi |)ar um morguni orSum fogruni

ok goSgjarnligum. j)6rgeirr svarar 'kunnigt ma
^|)jer |)at vera, at ek vilda engum ssettum taka 25

Wi9 brennumenn'. ^allt var ['^t annat maF segir

hallr 'jer varu5 \ik vigreiSir. hafi5 jer mi ok

^mikit at gort um mannadraj) si9an\ 'sva mun
^y9r t^ykkja' segir |)6rgeirr ^enn hverja ssett bjoSiS

^jer kara?' 'bo5in mun hanum ssettin sii er ssemi- 30

'lig er' segir hallr 'ef hann vill stettaz'. kari

vi5 haitn : F, E (dog uden kurij; kaii \\b hann ba6ir //; k6ri ok

l)(>rgeirr bA6er viQ hall A; l)t>rgeir ok kari vid hall badir 7. i«
i

milli sin 1 stufu: A; i milium sin i stofu i; i stnfu i milli sin//; i

milli sin i slofu inn F\ inn i milium sin inn i stofuna E. ^s-i9 ok

— hasaiti: F, I; ok settu hann a pall i milli sin i hasseti //; ok

settu hann i liaseeti A; mgl E, 20 var hann l)ar: F, A, 1\ hann

var par (mgl H) E, H. um (foran morgj: F, A, E, I; en um H.

21 epUr: F, A, //, /; mgl E. vakU: F, A, E, //; vekr /. mals: A, H,

1; mgl F, E. 21-22 ef _ sffittaz: //; um sattina F, E; ok leitade

/leitar /; um saetUr A, I. 22 ok sag(ii: F, li (dog uden okj; ok ".f.**

E, /; ok segir A. saittir: A, //, /; mgl F, E. bu5a: F, A, H, i;

by6i E. 23 or5um fogrum: y!
;
fogrum orGum F, //, / 24 gdftgjarn-

ligum: F, A, E, /; gudretUignm //. 24-26 _ vera: F, E; mun |)er |)at

(mgl A) vera A, I; "v 1)" //. 26-26 engum menn: F, A, //, /

I'sAttum /or sajttunV; eigi saeltaz vid brennumenn 1 sumar E.

26-27 'aiii hallr: F; 'allt var l)at annat' s. hallr A, H, I\ hallr

"fv," *allt var jiat annat E. 27 jer varu6 J)ii: F; E; varo per A,

/; er tier vdrud H. hafiti jer mi ok: F, A, //, /; en |)jer haflt nu

E. 28 at — 8i6an: (dog "m" /or manna-J, A ('manna- forkoriet

m), I (som A}] at gert um "nidjap" E\ afgjorl vid pa sidan um
mannadrAp H. 28-29 mun ySr pykkja: F, U, H; er |>at .1; er f.

29 segir: ~ ".f." F, A, E, I; kva6 ff. 3o kfira?^ F, E, H, I; karaf

s. hann A. 80-81 'boSin — hallr; F; 'boSin mun hanum saetlin' s.
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mselti ^}Dess vil ek bi(5ja |)ik, {^orgeirr vinr, at j^ii

^ssettiz; J>vi at })inn hlutr ma ekki ver3a belri

^enn g66r'. ^illt J>ykki mjer at ssettaz ok skiljaz

85 Wi5 J^ik^ nema pu takir slika ssett^ sem ek tek'

segir |)6rgeirr. ^eigi vil ek J)at' segir kari 'at

^sgettaz. enn |)6 kalla ek nii, at vit hafim hefut

^brennunnar. enn sonar mfns kalla ek vera uhefnt.

^ok getia ek mjer einum |)at at hefna bans slikt

40 *sem ek fae at gort'. enn {)6rgeirr vildi eigi fyrr

saettaz enn kari sagSi a lisatt sina, ef hann ssettiz

eigi. handsalaSi {)6rgeirr [)a gri3 ilosa ok bans

monnum til sattarfundarins. enn ballr seldi onnur

1 moti, er hann hafSi tekit af Ilosa ok sigfusssonum.

45 enn a9r |)eir skilduz^ gaf l)6rgeirr balli gullhring

hallr 'sii er sfemilig er //; hallr svarar r'.fv." E, "fv'* 'bodin

mun honum sattin sii er f'sem I) siemilig er E, I; 'bo6in mun
hanum vera saettin siemilig A. 32ijia;l(i: F; mmUi iia A, H, /;

".f . V." E (skrivfeil for ".fv.'V- vil — |)ik: F, A, /; vil eg I)ig bidja

E; hilS ek l)ig //. vinr: A, H; mgl. F, E, L as iilulr: F, A, H, I;

hlute E, 34 scEttaz ok: F, A, li, I; mgl E, 85 nema — tek: F
(dog uden tek^ A, H (dog vilir taka [or takir;, /; mgl. E. 36 segir

Jiorgeirr: sdi (cfter replikken) F, E; medens 11 scettcr disse ord efter

I)ik, men I har fv" foran replikken; mgl. A. 36-37 'eigi — saettaz:

F, A (dog uden segir kAriJ; 'eigi vil fmun E) ek sieUaz' segir kari

E, H; kkri "fv." 'eigi vil ek at sva ordnu ssettaz /. 3? 1)6 — nii;

^, /; 1)6 kalla ek F, E; kalia ek nii //. at — hefnt: F, A, II;

okkur hal'a hefnt E; at hefnt se /. 38 brennunnar: F, E, H, I;

"bjenu" A. kalla — vihefnt: F, A, /; kalla ek ohefnt vera ii; er

6hefnt E. 3fi einum — l\ans: H; einum l>at I; J>at einum F, A, E.

88-40 sifkt — fai: II, /; slikt aem ek get A; hvat aem eg get E.

40-41 enn — sattaz: F, A, II, I; eigi vildi l)orgeirr ga3ttaz fvrr E.

4* eagdi — sj'na: F, ff; sag()e lia^ilt sina (i A, I; ".f. ofajtt ffna og

Vi'nfegi V V* E(f). 42 handsaludi: F, A, H, i; "nnlagdi" I?, grid

flosa: A, I; flosa gri6 F, E, U. ^3 sattarfundarins: F, A, 11; srottar-

fundarins /; s^ittarfundar E. seldi: A, I; mgl. F, E, H. onnur: F,

A, E, I; onnur grid //. 44 f. f, A, I; a E. er sonum: F,

A, II; fyri bond flosa ok sigfusssoiia /; mgl. E. skilduz: F, E,
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ok skarlatsskikkju enn kari silfrinen — ok

varu a gullkrossar {)nr. hallr l^akkaSi |>eim vcl

gjafarnar ok reiQ \ braut meS hinni mestu S3em5

ok Ijetti eigi fyrr enn bann kow til svinafells.

tok llosi vel vi5 hauum. baUr sag5i flosa allt fra 50

erenduin sinum ok sva fra vi6r8e5inn {)eira ^6y-

geirs ok sva l^at, at {)6rgeirr vildi eigi fyrr ssettaz^

enn kari gekk at ok ba6 hann ok sag5i lisatt sina

a, ef hann saettiz eigi — enn kari vildi t)6 eigi

saettaz. flosi mselti 'tAm inonnunn er kari likr. 55

'ok t)ann veg vilda ek belzt skapfarinn vera sem

'hann er\ {^eir hallr dvolduz t)ar nakkvara hri5.

si9an riSu t)eir vestr at akveSinni stundu til satt-

arfundarins — ok funduz at hofSabrekku^ sem

E; skildu A; skiUU /. 46 skaiiats-: — "fkarlatz*' A, "fknaz" F,

"ikallaz" H og I\ mgl. E. enn kari; F, E, H, 1; ok kari gaf hannm

A. 47v6ru: F, A, U, /; mgl. E. |)rir: A r.iij.'V. ^ T-iU-'V. H
l'"I)nr'V, / r'jJj'V; ^^AWi eller .inj'* F (men man synes at have villet ud-

skrabe del sidste taltegn). hallr — vel: F, H; })akka6c hallr lieim

vel (mgl. ^) A, I; hallr liakkafii vel E. F, A, E, H; k 1.

med hinni: F, /; vid ena A, E. 49 ok Ijetti: A, E, 11, I; letti

hann F. tok - hdnum; F, //; flosi tok vel vl6 honum /; flosi

lok vid honum vel E\ ok tok flosi vel vid halli A. hallr sag6i

flosa: F, E\ ok sagdi hallr honum /; hann sagfti flosa H; sagdi

hann flosa A. 50-si allt M erendum: F, A, U, I; frd ferdum E.

61-52 ok sva — t)6rgeirs: R; ok sva (mgl. A) fiii vi(iraedu l>eira

A, I; mgl. E. ^2 E; fra ^v^ A; mgl. I. fyrr sffittaz: F,

H\ ssBltaz fyrr A, E, 1. 63-64 gekk — d: A; gekk at ok s. a osajlt

8ina /; sagSi k usatt sina F, B; s, a reiSi sina E. 64-55 ef —
sBBttaz: F, ;/ (dog uden \i6); ef hann saittiz eigi. en kari vildi ekki

1 saeltir gangu A, /; mgl. E. ss niailli: F, A, B, J; "fv." E. so ok:

F, A, E, U; mgl L skapfarinn vera: F, A, T; vera skapfarinn

//; skapi farinn E. 5G-57 gem hann er: F, A, E; sem hann er'

8. flosi /; mgl. H. 5'^ l)eir hallr dvolduz: F, E, H, I; hallr dvaldiz

A. nakkvara: F, A, H, /; urn E, 68 vestr: F ("'veffV, ^,

£, /; aptr //. 58-69 _ // f^rfof/ funduz l)eir fiar /or

funduz;, / ^do^ "akvdnvf/j timv" /br akvcdinni stunduj; til sffittar-
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60 niselt hafSi verit meS })eim. . kom })6rgeirr })a til

m6ts vi5 }Da vestan at. loIuSu j^cir {)a um ssett

sma. gekk [)at allt eptir sem hallr liafSi sagt.

jj^rgeirr sag9i })eim fyri ssettirnar, at kari skyldi

vera me6 hanum jafnan er hann vildi *skulu hvar-

65 *igir oSrum })ar illt gera at heima mmu. ek

^vil ok ekki eiga at heimta at sjerhverjum {^eira

^— ok vil ek, at \)u, llosi, varOir einn vi9 mik

^enn heimtir at sveitungum f)inum. ok vil ek,

'at sii ger5 haldiz oil, er gor var a {)ingi um
70 'brennuna. vil ek, flosi, at })u gjaldir mjer I^riSjung

*^minn uskerSan*. ilosi gekk skjott at {)essu ollu.

j)6rgeirr gaf hvartki upp litanferSir nje hjera5sektir.

fundarins at akveOnu til E, 60 nic6 l)eim: F, A, i; mgl. E, H.

fiO-61 ]tom - at: A; mgl. F, E, H, I. 61 toludu: F, A, H, /; ok

toludu E. 61-62 gjett sma: f, A\ suit sfna H; sffittir si'nar E, I.

62 l)at allt; A, E, I; \)k allt F; l)eim IL 03 |>eim: A, JI, 1; mgl. F,

E. saettlrnar: A, /; sa3ttina f; sajttinne £; "fegttina*7-V ^* vera —
jafnan: //, /; vera me(i lianum avallt A; \n\v vera jafnan F, E.

er: A, E, /; ef F, H. 64-06 'skulu — mfnu: F; 'skulu I)er liviirigir

6(irum illt gera at heima mi'nu A\ 'skulu ()er ok livorigir 66rum

Hit gera 1 tieimili mi'nu /; ok skildi I)ar hvarigir odium illt gjora

at heiniili hana 77; ok skyldu l)ar livorigir 65runi nioin gera heima

E. 65-06 ek — ekki: F, JI; vil eg ekki' s. I)orgcirr E; en ek vij

ekki A] enn ekki vil ek /. elga — l»eira: F; at serhverjum

l>eirra heimta eiga 77; lieimta fe Jietta at sjerhverjum heirra

E] eiga at heimta at serhverjum yOrum A; eiga at serhverj-

um ydrum /. ok vil — mik: //; vil ek, at })u varder einn vift

mik, flosi, A, I; vil eg (for vil eg har F ek vili^ at flosi einn

vardi vid mik /'', E. 6s heimtir — |)inum: A, I; \)u heimtir at

sveitungum (skrevcl fuitungvmj limum U; hann heimli at sveiluiigum

sinum F, E. ok vil ek: F, If, /; eg vil ok E; ek vil A. 69 haldiz

611: F, A, /7; 611 haldiz/; haldiz K gor var (i hingi: F, E; h hingi

var gjor A, li, L 70 flosi. at |)u : F, E; at \)u, flosi, at |)u A,

I. 71 usker(ian: F, E; mgl A, If, L 72 litan -sektir: F, A (dog

herafts- for hjeraft-^, E (dog "hcraftjf* for hjeraft-;, /; hcraftscktlr ne

ulanferSir H.
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nu riSu j)eir flosi ok hallr austr heim. hallr

niselti til flosa *efn p\x vel, magr, S9ett j^essa bgeSi

'litanferS j)ina ok su5rgonguna ok Ijegjold. munt 75

^t)u {)a bykkja roskr maOr, {do at j)u hafir ratat i

^storvirki {^etta, ef j^ii hmiv roskliga af hendi alia

Miluti'. flosi kva5z sva skyldu gera. rei9 hallr nii

heim austr. enn flosi rei5 heim til svmafells ok

var mi heima um hnS. 80

148. t6rgeirr skorargeirr reiS heim af sattar-

fundinum. kari spur5i, hvart saman gengi ssettiii,

[i^rgeirr sag9i^ at j)eir varu sattir at fullu. kari

tok hest sinn ok vildi i braut riOa. ^eigi [)arft

'3 nu — heim: F, E (dog uden heimj; ridu |)eir flosi ok lialir nii

(\rk A, I) austr aptr (mgl. A, If) A, 11, /. 74 maelti: A, U, I; niffilti

J)a F, K vel: A, II, /; nii vei E. l)essa: F, A, E, I; Iiuia B.

litanferd I>ina: F, A, E, I; utanferdir H, suGrgonguna: F; su5r-

gongu ^, E, //, /.
'^6 rosier: F ("ra\kr /av i U tegn]" — vistnok blot

skrivfeil), A, H; liraustr E- mikill I. ratat: F, E, II; liitt A, I.

77st6rvirki: F,E,Ii; st6rra;5i i. 77-78 roskliga - hluti: F, A (dog

hondum for liendi^, E; alia liluti vel af liondum /; roskliga af hendi

Sffitt |)e8sa H, 78 kva6z — gera: A ('kva6z forkortet qj; kvez svd gera

skyldu /; kva6 CW E) svd vera skyldu E, H; kvad sva vera skyldu

vera F(l}. 78-79 pu heim austr: F, E\ nu austr heim //; heim austr

A] alll austr heim 7. 79 enn — svinafclls: F, A
,

II, /; mgl. E.

79-80 ok — hrid: //; var flosi nii heima um hn'6 i; ok var heima

si'fian F] vigL A, E.

148* i-2|jorgeirr — -fundinum: F, If (dog reiS nu for veld};

torgeirr rei(^ heim af saittarfundinum E\ i*ar (skrevet l*er A) er nd

til mals fmal" 1} at take, er hdrgeirr yg\{\ heim (mgl. J) fni saittar-

gerdinni^, i. 2 spurdi : F, E; "fp."i; spurfti ^
;

''[p\i (den nederste

del af p borte — ogsd imellcm detie ord og del folgende synes noget

uclslettet) nv" H (hvor der kan have stdet spyrr nu). gengi: F, A,

E, I; "figi (U uformel'igty H. 8 sagfM — fuUu: sdl. /sagdi forkortet

.{.) F, I] "at T>2 V in; ollu" A(!); kvaQ |)a alsattum satta (alle bog-

staverne meget beskadigede) II; kvaft svo vera E. 3-4 ki\vi _ i)raut

n'da: F, H (dog tdk |>a [begge ord meget beskadigede] for tokj; l)a

tdk kari hest sinn ok setladi 6 brutt kkvi vildi taka ('lata tilf.

I) hest Sinn ok rf6a i' brol ^, /.
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5 ^[)u 1 braut at n9a' segir j^orgeirr 'fyri j^vi at {)at

'var skilit i ssett vara, at skylclir hjer vera

'jafnan hvern tima er {)u vildir\ kari moelti ^ekki

'skal sva vera, magr; j^vi at [)egar ef ek veg vig

'nakkvart \>k ixiunu l^eir {)at msela, at pn sjer i

10 *ra9um me5 mjer — ok vil ek J^at eigi. enn [)at

*vil ek, at {)u lakir vi9 handsolum a fje minu ok

*eignir ykkr helgu njalsdotlur konu minni ok

'daetrum mi'num. mun |)at {)a ekki upp tekit af

'peim sokudolguni minum'. |)6rgeirr jataOi |)Vi'

15 sem kari vildi beitt hafa. tok jDorgeirr |)a handsol-

um a fje kara. si5an reiS kari i braut. hann

hafSi hesta tva ok vapn sin ok klaedi ok nakkvart

lausafje i gulli ok silfri. kari rei9 nu vestr fyri

^ 1 fefter \)uj: F, A, If, /; mgl. E. segir i)drgeicr: sdl. (verbet for-

kortet .r. , men ncesten udslettet i U) F, li\ hvorimod A, E, I smite

t)6rgeiiT maelti (oran replikken. fyri; F^ A, Ii\ mgl E, 1. 6 vara:

F, A
; varri E, II, I. 6-7 hjer vera jafnan: F, A, H /jafnan udslettet),

l\ jafnan hjer vera E. hvern tima: sal. A (skrevet som H ord);

mgl. F, E, II, J. kkri maelti: F, E, II, I; hvorimod A scetter s. hann

efler magr. 8 pegar ef: F, II (ef ncesten helt udslettet); l>egar E; ef

J; myl A (sikkert skrivfeil) veg: F, A /g lidt forskrevet, som om
man havde tcenkt pd E, B\ vek /. nakkvart: — "nakk'*' F^

"nockut" A\ "nockv'V^j E\ "nokkvrr (.marere end nokkvrt/' H;

"nockr" 1. miela: F, E, I; l>egar mffila A; tetia ok micla H.

10 ok — eigi: F, A, II; ok vil ek pat |)vi' .eigi /; mgl. E. lo-ii enn

- ek: E, //; en nii vil ek A; vil ek heldr i. " vid: F, A, H;

mgl. E, L 12 eignir: F, A, II, I; eignlO E. ykkr: F, E, II; l)er ok

ykkr /; l)er ok A. njala- — miuni: F, A, E, /; konu minni njals-

dotlur //. 18 minum: F, A, E, H; okkrum /. \m ekki: F, E, H;

l)a ekki vera I; ekki vera A. |)eim: F, A, I; mgl. E, II.

minum: F, E, 11; varum A, 1. jalafti; F, E; jattl A, H, I 14-16 p\i

— hafa: F, A, H; /; l)essu E. i5 lok l)6rgeirr F, 1; tok

iiorgeirr |)a viti //; pa tok |)6rgeirr A; ok tok E. iG kari: F, A, //,

2; hann JS. hann: F, E, II; ok A, I. J'^ ok vapn sin ok klffiOi: F, A,

H, J; klaefti sin ok vopn E. is lausafje: F, A, H, J; mgl H. k^iri

reid: F, E, H; kari n'dr i; hann reid A.
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seljalandsmiila ok upp me5 markarfljoti ok sva

upp 1 |)6rsmork. {)ar eru |)rir bseir, er i mork 20

heita allir. a miSbsenum bjo sa maSr, er bjorrj

hjet ok var kalla5r bjorn hviti. \n\un var kaOals-

-son bjalfasonar. bjalfi ljaf5i verit Jeysingi asger5ar

rn65ur njals ok holtaj)6iis. bjorn atti {)a konu,

er valger5r bjet. hon var j^orbrands-d^ttir as- 25

brandssonar. m69ir hennar hjet gudlaug. hon

var systir hamundar fo5ur gunnars at hh'5arenda.

hon var gefin til Ijar birni. ok unni hon hanum

ekki mikit, enn {)6 attu \)im born saman. j^au

attu gnottir \ bui. bjorn var ma5r sjalfhselinn. 30

enn husfreyju bans [^otti {)at illt. hann var skyggn

ok skjotr £i fseti. t^angat kom kari til gistingar.

ok toku |3au vi9 hanum ba5um hondum. var

hann j^ar um nottina. um morgininn tolubuz j^eir

vi5. kari naselti til bjarnar *[)at vilda ek , at 35

19 selja-: F, A, E, l\ mgl. II. 20-21 er — allir: F, E; er i mork

heita A, 1\ ok heita i mork allir B. 21-22 bjorn hjet: F, E, H, I-

het bjorn A. 22 hviU: F, A, E, 1; liinn hvUi H. kafials-: F, A, E,

/; "konalf* //. 23 bjalfa-: F, A, JS, // T'bialba'V; "Inalka" 1. bj6lfi:

F, A, li'. 7/ Tbialbi'V; "bialki" /. 24 bjorn : F (skrevet hioiti.); bjorn

hinn livili H\ hann A, J; bjarnef/J E. 26 jn^ibrands- : f, A, //;

])randar- /. 25-26 asbrandssonar: F, A, JT, J; '^afbjavda" E. 27 ha-

mundar fofiur gunnars: F, A, E rfad""' [!] for fociurj, /; gunnara

hamundarsonar H. at: A, E, H, I; fra F. 28 tii fjar birni: F, E;

birni til fjiir A; til fjar |>angat //, /. hiuium: F, A, E, I; birni //.

29 j)6 — saman: A, JI, I; "|)o attv|bavrn (over a sijnes et ^ tilfoiet)

fam*' E(!}\ mgl. F (som del synes, ved uagtsomhed). 30 gnottir: A,

II\ gn(5tt F, /; nogt E. mn(V: F, A, E, I; mgl H, sjulihaelinn: F,

A, E, //; sjalfha3linn nokkut /. 3i enn — bans: F, A, If; enn hus-

freyju /; husfreyju bans E. illt: F, A, H, 7; ilia 7?. hann var: F,

£, 7/; bjorn var madr A, L skyggn:' F, A, E, I; "fkyn" Hf!).

82 l)angat: F, A, E, I; par H. 33 var: F, A, /; ok var A\ 77.

34-36 um — mailti: A, I (dog majltuz for toludurj; en (mgl E) um
morguninn majlti kari F, B, H.
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'^u tsekir vi5 mjer, |)ykkjuajz ek hjer vel kominn

'me9 })jer. vilda ek, at |)u vaerir i ferSum me9

^mjer, er Ipn ert ma5r skyggn ok frar. enda

^setla ekj at {)u munir oruggr til arseSis'. ^hvartki

40 'fry ek mjer' segir bjorn ^skyggnleiks nje arseSis

^e9a nakkvarrar karlmennsku. enn |)vi munt j^u

Ihingat kominn, at nu mun fokit i 611 skjol. enn

*vi8 askorun jn'na, kari' segir bjorn ^})a skal ekki

^gera f)ik likan hversdagsmonnura. skal ek vi'st

45 S'erSa l^jer at liSi ollu sh'ku sem |)U beiSir. bus-

freyja bans var5 abeyrsla ok maelti ^troli hafi })itt

*h6r sag5i hon 'ok skrum. ok skyldir |>u eigi

'maela ykkr tal badum ok bjegoma i {)essu. enn

^gjarna vil ek veita kara mat ok aSra g65a bluti

37 meft l>jer: F, 1; hi& Jier H; mgl A, E, ferdum: F, A, E, H;

radum /. 38 er pi'i ert: F, A; ertii H, /; bjorn, erlii E. skyggn:

A, E, I; "tkyn"{!} F, "fkyri'V-V fi'iir: F, A, 11; frar a taeli E, I.

38-39 enda — til: F\ enda muntii "o2Vg2 (nmr ved at smuldre bortj"

til E; enda aetla ek, at \)u sert fuUr H; ok sella ek, altii munir

vera g6dr A, L gegir bjorn: sdl. C\U B.'V P\ hvorimod E scetter

".b. fv.", / ".b. fv", A ".b. r.'\ men U "Bioj. m." foran replikkcn.

skyggnleiks: A, E (endelsen s ndeglemt)
,

I; "fkyngleikP' C-V W.'

"rkyrileikf'7-V "^^'^^ araidis — karlmennsku: F, //; araidis ne

annarar kallmennsku I; ^raidiss ne sv6 aniiarrar meniitar A
;

oruggrar kallmennsku E, ^2 hingat: F, A; nu (utydel.) hingat H;

her Ji^ rixi" [i heskadigety^) , J. 611 skjol: F, E; oU skjol \iin J;

skjdiin oIM.^. 42-44 enn — l)ik: F,A (dog skal ek for skal;, E (dog

udcn segir bjorn^ Jl (dog uderi segir bjorn, samt mcd skal ek for

skalj; skal ek ok gera |)ik ekki /. ^igkal: F, A, E, I; ok skal H.

45 li5i — beidir: F (dog \M for sli'ku;, A, H (som F}\ styrk i tillu

I)vi er l)u beidir i; \\b'\ E. 46 hana — mailti: heyrdi til A; bans

mselti f; maelti E, 11 47 hdl ~ skrum: H (dog uden sagSi h6nj;

skrum ok hoi' s. hdn A, f; hoi' s. hun E. oK (foran skyldirj: F,

E, Jl; mgl. A, 1. 48 ykkr 161 ba6um: F, E; ykkr badum tal ff, /;

bAflum ykkr tal A. i pessu: F, A, H, /; mgl E. 49 vil: F, A, E,

H\ vilda /. kkra: F, A, E, 1; mgl H.
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^|)a er ek veit at hanum ma gagn at verSa. enn 50

harSrseM bjarnar skalt |)u, kari, ekki treysta;

'})vi at ek uggi, at |)jer ver5i at 69ru enn hann

^segir'. bjorn ma^lti *opt hefir |)u veitt mjer

'amseli. enn ek treysti mjer sva vel, at ek mun
*fyrir engum manni a hsel hopa. er hjer raun 55

'til^ at \)\\ leita fair a mik at engir {)ora\ J)ar

var kari nakkvara stund a laun^ ok var {)at a fara

manna viti. 9etlu9u menn mi, at hann myndi

ri9inn norSr urn land a fund guSmundar bins

rika; |)Vi at kari Ijet bjorn f^at segja nabiium 60

50 elt — verQa: F, A, H; honutn mffitti at gagni koma /; '4 meg?**

E (nmr ved at smuldre bort). si a har3rai(M: F, A, //, /; ooo|"goma"

E- kari, ekki treysta: //; ekki treysta fta beskadiget), kari, E\ ekkl

treysta F, A\ ekki triia 1. ^2-53 ek — segir: F, JI (dog liygg for

uggi, samt |)at for |)jer^; ek uggi, at hann muni mv'* // eigi hug-

tnirr ('iiugpnidr I) reyiiaz s\A Oiversu I) sem liann laetr A, I;

nmten licit horte) m at lillv gagne ka (snarere end k^a [det hcle. ord

er ncer ved at smuldre bort]) hs (af \\ er endnu de7i overste del tilbage)

aa faa i H tegn) nadi" E. bb nia;lti: F, E, 2/; ".f/* A; "f^." I,

heflr i)u veilt: F, A, E f'fief l)v veit [t beskadiget, og det hele noir

ved at smuldre bort]"), J; veittir ))u H. mjer: E, H, I; mer urn

l)at A. vel: F, E, JI, I; vcl, ^6tt ek koma i raun um l)at A.

mun: F, A, E, }; muna //. manni: /; mgl. F, A, E, H. hopa:

F, H, I] ooo"pa" E; opa A. er lijer: F, A, E; er lier sii I; en her

er H. 56 at l)vi — pora: F, A fl)ora udeglemt), I; "at fa^ ieita (q

borte og allc tre ord nmr ved at smuldre bort)" ooooo| "l)t ongv^

l)o?a" E; at leita ongvlr (feilshr. avngurj A mig, at eingi I)orir

H (der ved forseelse ogsd setter at eingi foi'an at I)vi7.
^^-57 |)ar var

k6ri: F, A, H, I; kari var |)ai- E. bt-ss ok var — viti: F, A (dog

at for Vi), H, I (dog vitordi for vitij; mgl E. bs ailluQu menn nii:

H; UBtludu menn 4, /; aetla (skrevet Gtia, der synes rettet fra "€cki'V

menn n\!iF; "e** nv ji ffitlv maiia" E (i folge vor tidligere gengivelse

— iiu er tverstregen over v beskadiget og "man" bortsmuldret)

.

58-50 hann myndi ridinn: //; hann mundi ridit hafa ^, /; kari muni

Cmun F) ri6inn F\ E. 59 ^ fund: F, A, E (k ulmseligt), I; til H,

bins: F, H, /; mgl. A, E.
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sinum, at hann hefSi fundit kara a fornum vegi

ok riSi hann J)a9an upp a goSaland ok sva nor9r

a gasasand ok sva til gu5mundar bins rika norSr

a niioSruvoUu. spurSiz {)at })a urn allar sveitir.

149. INu er j^ar til mals at taka, er llosi

er. hann mselti til brennumanna fjelaga sinna

'eigi mun oss enn duga kyrru fyrir at halda.

^munu vjer hljota at hugsa um utanfer5ir varar

6 *ok fjegjold ok efna ssettir varar sem drengiligast

'— taka oss fari {)ar hverr sem h'kast {:)ykkir'.

})eir baOu hann fyri sja. llosi mgelli 'austr nnunu

Wjer ri5a til hornaijarSar; \)y\ at jDar stendr skip

*uppi, er a eyjolfr nef J^rgenskr iiiaOr. enn hann

10 ^vill bi9ja sjer konu — ok nair hann eigi raSinu,

^nema hann setiz aptr. niunu vjer kaupa skipit

<>^-64 -A fovnum — moSnivoliu: — a fornum vegi ok rifti hann

l)u6an upp a godaland ok sva nor(ir a gasasand ok sva til gu<imundar

n'ka A\ a fornum vegi ok hann ritii l)a5an upp a gof^aland ok svA

fsva uordr //; siftan F) til gu(imundar ins (mgl. I) n'ka nordr a

mo6ruvollu f'nordr — -vollu mgl tl
,

I) F, H, I\ vid fjall — ok

SPtladi nordr a m6(iruv61lu /i. l)a: A, E, IJ; mgl. /.

149. 1-2 Nu — Qiffilti: A, /; Klosi maelii fri£&iv [skrcvet r^iQ'/

F, talar E) nii F, E, H. 2 til — sinna: F, A, I; vil brennumenn

felaga s(na //; vifl sveitunga sina E. 3 eigi — enn: A, II, I; en

mun oas eigi duga F, E. kyrru — halda: F, A, /; kyrru fyrir at

halda' s. hann E; at halda kyrru fyri II. 4 mupu vjer hlj6ta : A,

1\ munum (ok munu II) ver verfla E, II\ ok munu ver en hljota F.

at hugsa: F^A^II (dog^'a" [vistnok shrivfeil] for ai); at hugsa nokku5

E; at hugsa fyrir I. lilanferdir varar: F, A, I; utanferc) vara E,

U. fjegjold — drengiligast: F, A, II, 1; mgl E. o fari — I)ykkir:

F, A (dog er for sem), I; par fari hverjum er Ukar //; far E.

8 J)vi': F, A, E, /; fyri \)vi II 9 eyjolfr — madr: F, A, E, I; l)rainzkr

(skrevet p;engrkr. — maflr er udeglemt), er eyjolfr heitir ok er kalladr

nef I/, »-^o enn — bi6ja: F; ok vill fvildi JI) hann (mgl I) hi6ja

A, II, I; enn hann bidr E. lo hann (efter nairj: F, A, E; mgl H,

i. nema — kaupa: F, A, U (dog ok munum for munvij, /; nema
V

(gisning i folge sammenhoingen ~ her stdr noget, der ligner "m v",

fidgt af et par utydelige Ircckj ver kaupum E, skipit: F, A, £, //;
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^at hanum; l^vl at vjer munum hafa fje litit enn

^mart manna. er J)at skip mikit, ok mun {)at

^taka OSS upp alia'. hsettu J)eir l^a talinu. enn

Utlu siSar riOu j^eir austr ok Ijettu eigi fyrr enn 15

[)eir kvamu i bjarnanes i hornafjor9. fundu j^eir

|)ar eyjolf; J)vi at hann hafSi {)ar verit a vist unn

vetrinn. [aar var tekit vel vi5 flosa, ok varu

^eir |)ar nm nottina . enn um morgininn eptir

fala9i flosi skipit at styrimanni. hann kvaQz ekki 20

mundu |)verr 1 vera at selja skipit, ef hann hefSi

|)at fyrir, sern hann vildi. flosi spur5i, i hvcrjum

aurum hann vildi fyrir hafa. austmaOrinn kveBz

"fkip eller fki'p" /. i3 ninrt manna: i; manna martff; "m mart"

F, A. er |)al: F, A, E, I; er [)at ok H. oss upp: F, A, F,

T; upp OSS //. alia: F, A, H, I; alia, en hann mun U\ konuna,

ef ver faum akipU E. liaeltu — tallnn: F; haittu l)eir l)a tali

ainu A ; hajtta l)eir nu tali si'nu /; eptir l)at hrettu l)eir talinu

H; mgl. E. enn: F, A\ ok 7/; mgl. E, I. i& riftu l)eir austr: F,

Ay H; Tiba \te\r austr /; ridu \>e\T noTbrfl) E. i5-i6 ok Ijettu —
kvAmu: A; ok lelta cigi fyrr enn l)eir konia /; ok. lettu l)eir eigi

fyrri en peir komu austr F; flosi letti eigi fyrri fertiinni, en l)eir

komu JI; mgl. E. bjarna-: F (skrevet bianaj, A, E, I\ bjarnar- //.

i hovnafjorS: F, ff; ^ hornaflrQi f-flrdi forkortet i A, men f f
ufo7"meligt] i I) A, I; mgl. E. fundu l)eir: F, A, E, I; ok fundu //.

1"^ hann: F, A, //, I; mgl. E. par — -vist: F, A, I (dog uden a/;

verit l)ar a vist E\ |)ar verij) U, is \iar — vcl: F, A, H, I; var liar

(gisning for et nlmeligt lar eller noget lignende [kun 1 synes tydeligt])

vel tekit E, flosa: A, E, H, /; l)eim flosa F. ok varu: F, E, //;

vAro A, I. IS enn: F, A, H, I; mgl E, 20 skipit: F, E, 21, I; skip

A. styrimanni: F, A, E, I; austmanninum //. hann: A, U, I; en

hann F. E. kvaftz: //; ''qz" F, "T' A, "kv" /; kvez E. 2^ mundu
— vera: H; mundu l)verr 1 A, T; l)verr mundu 1' |>vi' vera E; pverr

vera 1 l)vi F. selja skipit: F, A, II, mgl. E. 21-24 hann hef(ii —
najr: F; hann hefc^i Aaeki II) |7at (i |)eim aurum 1} fyri, sem hann

(liAnum /j vildi I), flosi spurfli, 1 hverjum aurum hann vildi

('hann vildi udeglemt J) fyrir hafa (mgl A, llj. austmacirinn f'en

hann anstmatVinn H) kvez vilja fyrir hafa (mgl A) land ok \)6

54
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vildu fyrir hafa land ok \)6 nger sjer. sag5i eyjolfr

25 })a flosa allt sem farit var um kaup J)eira bonda.

flosi kve5z skyldu saman roa sva at keypt yr5i

enn kaupa siSan skipit at hanum. austma5rinn

gladdiz vi5 j^etta. flosi bau8 hanum land i borg-

arhofn. austnia5rinn heldr nii a malinu viS bonda

30 sva at flosi var hja. flosi lagSi Joa til or9 sin

me5 l^eim sva at saman gekk me9 ]>e\m kaupit.

lagSi flosi til landit i borgarhofn me9 austmannin-

um enn tok handsolum a kaupskipinu. flosi

hafSi ok af austmanninum tuttugu hundru9 voru,

35 ok var5 |)at i kaupi l3eira. reib flosi })a aptr.

naerr (for vilja — narr har II viJdu land fyii par nm) A,

1\ flosi fengi honum land nokkul })aT \ nand E. 24-26 sagtii —
flosa: sal. F, E (verhet forkortet .f.j, // (dog segir for sag6ij

;
sagdi

("X" 1} austniadr /'austniatirinn 1} hhimm A, 1. 25 gem faril var:

7/; hverau farit var f'hefdi /; A, I; mgl F, E. bonda: F, E, 11; mgl.

A, I. 26 kvedz: A, E; "qz" F, "kv" 1; kvaz H. akyldu; F, A, H,

I; mundu E, rda: F, A; roa med i)eim E, II, L svA — yrdi: F,

A, II, I; mgl E. 27 enn: F, E, H; ok A, I si5an — lianum: F,

A (dog skip for skipitj, /; skipit 8i'])an nl lianum //; sifian skipit E.

27-28 austmaSrinn — petta: F, ll\ austmafir gladdiz vid l)etla A, I;

austmanninum lidtte nu va3nkaz E. 28 baud: F, A, E, B\ seU\(!) I.

29 austmaSrinn heldr nii: F, H (dog "heiit" for heldr^; eyjdlfr heldr

nii K; sidan hclt auslmadr A, t malinu: F, A, II, I; bonoriiinu E.

b(inda: F, A, E, I; bondann II. 30 hjj'i; p, A, II, I; \\b E. flosi

lagfli II; flosi lag5i A, 7; lag(ii flosi F, E. 3i meti l)eini sv^i

— kaupit: A\ nieft l)eim 8v4 at saman gekk kaupit /; me6 l)eim

svA at kcypt var(i //; 8v4 at saman se kaupit med l)eim F; svo at

saman gekk kaupit E. 82 lagfli flosi: F, A, E, I; flosi Iag6i II.

32-33 me6 austmanninum: F, E; med austmanni A; me6 kaup-

manninum I; mgl. H. 33 tok: F, A, E, I; flosi tok II. kaupskipinu:

A, I; skipinu F, E, H. 33-34 flosi — voru: F, A (dog -manni for

-manninura^ E, 1 (dog -manni for -raanninum» samt 1 voru for

voruj; ""^z . xx . c.
|

mj" II. sb ok var6 pat: F; ok var l)at A, E, II;

var pat ok L re!(S — aptr: A, I; floBi reiS nu aptr //; rei6 flosi

nu heim aptr (mgl. U) F, E.



hann var sva vinsoell af sinum monnum, at hann

haf9i {oar voru at lani eSa gjof sem hann vildi.

flosi reib nii heim til svinafells ok var heima um
hriS. flosi sendi |)a kol [)6rsteinsson ok gunnar

lambason austr i hornafjorb. skyldu j^eir [)ar vera 40

vi6 skip ok buaz um ok tjalda buSir ok sekka

voru ok draga at slikt sem {)urfti, — mi er at

segja fra sigfusssonum^ at {)eir segja flosa^ at |>eir

vilja ri8a vestr i fljotshUt^ at skipa til biia sinna

ok hafa {)a9an voru ok sli'kt annat sem [)eir f^yrfti 45

*er mi eigi kara at varaz' sogSu peir ^ef hann er

'fyri norSan land sem sagt er. flosi svarar ^eigi

'veit ek um sogur slikar^ hvat satt er sagt um
^t'er8ir kara. ^ykki mjer |)at opt rjiifaz, er

86 hann var svA: F, A, E, I; flosi var monnum: F, A, H, J;

undirmonnum E. 86-37 at hann haffii: F, A, /; at flosi hafSi E; ok

hafdi hann 7/ (jf. 149 forste note). 3? at — \ildi: F; af lani c5a at

gjdf sem hann vildi H; at gjof etJa 16ni sem hann (mgl. 1} vildi A,

I; sem hann vildi at gjof e5a lane E. 38 flosi — var: H; reid

hann indskyder I) heim fallt austr/^.'] indskyder J) til svinafells

ok var l)a A, 1; var hann nu F, E. ^0-41 skyldu — skip ok: F, A,

H, 1; at n. 41 buaz: P, A, H, I; buaz l>ar E. ok tjalda hufiir: F,

//, /; Ijalda bu(iir ^1; mgl. E. seklia: F, A, E, H- "fajkia (men 1

udskrabet)" J. ^2 draga — purfti: // fdog er for sem); draga at

Aj I; onnr farargogn |)eirra E. 42-48 er at — lieir segja: F, A, 1;

er at segja fra sigfusssonum. i^elr segja nu //; s. sigfusssynir E.

44 vilja: F, E; vildu //; mundu A; "m" vertia at /. 45 y5iu ok:

F, A, E, T; mgl. II (sikkert ved forseelse, da det folgende annat er

beholdt). sli'kt — l)yrfti: F, A, II, 1; onnr fong E. 46 eigi _ varaz:

F, A, B, /; ok eigi kara at ottaz E. s6g5u l)eir: F, //; mgl A, E,

I. ef: F, E; er A, H, I 47 fyri norOan: F, A, E, /; ridinn norflr

um II. sem sagt er: F; mgl A, E, II, I. svarar: F; "fv." E, "fv.'*

/; ".f." A; maiUi //. 48 sogur: F, E-, sagnir A, II, I. hvat — sagt:

F, I; l)vi at ek veit eigi, hvat satt er sagt A; hvat satt er 1 E;

hvat satt er i um sagnir slikar //. 40 jjykki — rjiifaz: F /rjiifaz

skrevet riof^, E; l)iki mer opt rjiifaz I)at A, /; I)vi' at mer l)ikkir

pat opt ryfaz //.

54* •
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50 ^skemmra er at frjetta enn slikt. er })al mill

'raS, at jer fari9 margir saman ok skiliz litl — ok

'veri5 urn y6r sem varastir. skalt \m nii ok^ ketill

'or mork^ muna draum |)ann er ek sagQa ))jer ok

'])u batt at vit skyldim leyna; j3Vi at margir eru

^ 55 '|)eir mi i for me8 l^jer^ er kallaSir varu'. ketill

moelti *^allt mun {^at smu fram fara urn aldr manna^

*sem aetlat er fyrir aSr. enn gott gengr j^jer til

^vorunar j^innar', t6lu(^u })eir mi ckki urn fleira.

siSan bjogguz Ipeiv sigfusssynir ok menn me5 j^eim

60 })eir sem tiJ varu sellaOir. varu |:»eir atjan saman.

ri5u j^eir }m f braut, ok a5r enn ])eir foru;,

minnluz |)eir viS llosa. hann baS j^a vel fara ok

kva5 {)a eigi mundu sjaz optar suma er i

fiO at — sli'kt: F; at fretta E; at spyrjaz (sal) cn slikt //; at spyrja

en J)adau A; at at fretta enn paQau / (tndske er at at den oprinde-

lige Iwsemdde). 6* skiliz: F, A, E, J; skiiid Tl 62 nii ok: F, A, I;

nd //; mgl. E. 62-53 ketill or mork: F, //; ketill E, /; mgl A.

63 draum: F, A, E; draumiiin /; draum minn //. ek — ok: F, A

(0% udeglemt)
,

E, I (dog er for okj; mgl H. 54 i>att: F, A, E, 7;

beiddir E. at vU skyldim: F, A, E, 1; mig II. 56 nu i for: JH,

1- i forinni F, E; i for A. me3 I)jer: F, A, E, J; ihgl II. kalladir

\aru: F] A, E, II; \6ro kalladir J. 6G ginu fram fara: F; verda

si'nu fram fara //; fram fara E; framm ganga A-, fram koma 7.

67 sem — dbr: F; sem aetlat er -4 ,
E, I; mgl II. 68 vorunar

Jiinnar: sdl F (men hegge ord ere skrcvne ud i samt -nar l)innar

forskrevet og utydelig reitet, hvorfor Olavius har Icest vavrvnnarinnarj,

A, I; viSvorunar j)innar //; mgl E. t61u6u — floira: F, A (dog

uden nuj; tolutiu l)eir ekki um l)Ctta fleira /; toludu l)eir ekKi

flera um l)elta m^il H\ mgl E. 59 sfdan — -synir: F, A, H, I (dog

uden l)olrj; sigfusssynir "bivgvj" nii E. 6£*-60 mcnn ~ til vfiru: F,

11; l)eir menn med l)eim, sem til |)es3 varo A; |>eir mcnn me(^

t)eim, sem J)ar vdro til /; peir menn, sem til vdro E. so varu —
saman: A, II, J; l>eir vAro aiia(.') saman F; mgl E. Oi-Oi ri5u —
braut riftu: F; ok cr l>eir \6ro buniv, minnluat ]^Q^\r flosa.

hann ba5 alia vel fara ok kvafi l)a eigi oftar sjaz mundu suma

£; rlba \)Gir pii i brott. ok (ibr enn (mgl A) l)elr fdro, minntuz
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braut riQu. enn pe\r Ijetu eigi letjaz. ri5u pew

nu lei5 si'na. flosi mselti, at jDeir skyldi taka voru 65

bans i me5allandi ok flytja austr ok sva i land-

broli ok i skogabverfi. si3an ri3u ^eir til skapt-

artungu ok sva Ijall ok fyri norSan eyjafjalla-

jokul ok ofan i goSaland ok sva ofan um skoga

1 [)6rsm6rk. bjorn or mork gat sjet manna- 70

reiOina ok f6r {)egar til fundar vi9 t)a. t)ar kvoddu

bvarir a8ra vel. sigfusssynir spurSu at kara s6]-

mundarsyni* 'fann ek kara' segir bjorn ^ok var

'{)at nii mjok fyri longu. rei9 hann |3aSan nor5r

^a gasasand, ok setlaOi hann norSr a moSruvollu 75

lieir vi5 flosa. hann sag3i, at I)eir mundu eigi sjAz optarr sumir

(for eigi — sumir har I sumir eigi "TeazL" optarj er i (mgl. I) brott

ridu A, I; [leir ri()u mi a brott. ok adr en peir minntuz y'i6 flosa,

s. liann, at peir mundl eigi sjaz optar er i brott riOu //, 64 enn
— letjaz: F, A, H, I; mgl. E. 66 jeid si'na: F, A, E, H; Man
i brutt !ei5ar sinnar 2. malti: F, E, 11; haf6e maclt A, 1.

66-67 flytja — sliogahverfi: F (dog landsbroti [maske en celdre form]

for landbroti, samt uden i foran sliogaliverfl^ A (dog avA ok for ok

svaj, H (dog fajra for flytja, samt uden i foran skogahverfi^ T (som

A); i landbrote ok flytja austr med sjer E> ^'^ sfdan ri6u |)eir: F,

A, E, I; riOu l)eir nii //. 67-68 ui — fjall ok: F; til skaptartungu

ok svA fjall upp /; lil skaptartungu ok sva upp (mgl 11} (\ fjall A,

H; vestr um sanda ok svo E, 68 eyjafjalla-: F, A, H, 7; mgl. E.

69 um skoga: //, /; um sk(igana A\ i skoga F, E. '^o bjiirn: F, A,

E, I- bjorn hum hvill H. To-7i gat — F, A (dog mennina for

1>AJ, U (dog raannreifl for mannareitiina^, I (dog uden manna-^; fann

j,a E. 71-72 |,ar _ aSra: F; "z kvad(ii (sal.) (' temmelig afbleget)

hhr (° utydeligt)
|
ad'*" E; ok kvodduz lieir (mgl. T) A, H, I.

'i'2 sigfusssynir spurdu: F, E, H; ok spur6u sigfusssynir I; l)eir

spurtiu A. 72-73 solmundarsyni: F, A, H; mgl E, L '3 'fann —
bjorn: F, E, U; bjorn svarar ("Tu'." /, "f." A) 'fann ek kAra' s.

hann A, 1. ok (foran yar): F, E, H; mgl A, I. nu mjok fyri:

A, H, 1- mi fyri mjok F; fyri E. 74-76 jjadaii sand: F, A, f;

he(5an mx^x i\ sand (sikkert ikke at IcBse landj H; nordr go5aland E.

75 hann — -vollu: H; mgl F, A, E, I.
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'til guSmundar hins rika. ok |)6tti mjei' nii sem

'hann myndi heldr oltaz y9r, j^ottiz hann nii

*mj6k cinmani'. grani gunnarsson ma^lti 'meir

'skyldi hann })6 si5ar oltaz oss. mun hann sva

80 'frerai vita, at hann kvoemi i kast vi5 oss. hrseS-

•^umz vjer hann nii alls ekki, er hann er einn

^sins li5s'. ketill or mork baS hann l^egja ok

hafa engi storyrSi frammi. bjorn spurSi, nser t)eir

mundu aptr. 'nser viku munu vjer dveljaz f fljots-

85 ^hU9' sog9u l3eir — kvaSu {)a a dag fyrir hanum,

nser {)eir niundu a fjall ri9a. skildu l^eh^ vi9 })etta.

ri9u nii sigfusssynir til bua sinna, ok ur8u heiina-

menn [^eira |)eim fegnir. vara j^eir l^ar nser

76 hins: F, II; mgl. A, E, I. 76-77 nii — ottaz; F, A; n}l (mgl. I)

sem hann mundi f^'m" I) nu holdi* (synes i U reltet fra "iiellzti'V

dttaz II, I; sem hann dllaSiz E. 77 |)oUiz hann nu: F; ok potliz

nu U; liottlz nii fok tilf. I) vera A, 1; l»vi at haun var E.

78 elnmani: F, A, E, I; "einmani" // (punktet over n utydel).

mailli: F, E, II; svarar A, I. 79 hann l>d: F, E, B; hann A; l)d /.

dltaz oss: F; 6ttaz E; hrscfiasl oss Jl; mgl. A, I. 79-80 sv^ —
kvasml: sal F (del sidste verb forkorlet k^i [i temmelig afbleyei]};

8V0 freme vita liat, sem hann kemr E; |)a n)at \yk II, I) vita, er fef

11} hann kemr A, II, I. 8i yjer: F, E, H, I; mgl. A, nu alls ekki:

F, A, II; alls ekki nii I; nu ckki E. einn: F, A, E, I; "einn. raanj

z einn" //. 82 6t mork: F, II; mgl. A, E, I. 83 hafa engi: F, A,

I; "hafe (formodentlig skrivfeil) engi" E; hafa ekki H. frammi: F;

i framme E, II; urn A, I. 84 mundu : A (hvor del folgende aplr mangier,

sikkert ved forseelse)
,

II, J; ailluQu E; mundi F. 8*-86 'nair viku

— s6g(iu l)eir: F, A (dog uden nair og uden sog6u l)eir^ // (dog

uden sogdu heir^; ketill "fv". 'viku munu ver dveljaz f fijdtshlid'

7; I)eir kv66uz mundu vera nairre viku i hii(^inne E. 85-80 h\a6u

— rf5a: A, I (dog })eir for \i{\}; l)cir kvadu l>a a dag fyrir hiinum,

najr |)eir muridu aptr fara ok a fjall n'fia //; sdgciu heir hanum,

hvenajr J)cir mundu u fjall rf5a F; mgl. E. 87 ji5u — -synir: F;

ri6u I'ok rifiu //; sigfusssynir A, II, I; riSu |)eir E. 87-88 heima

fegnir: F, //; l)eim fegnir heimamenn hclra A, I; heimamenn peirra

fegnir kvdmu !)cirra E. 88-89 yiiru — viku: F; \{\to (oV. vara II}
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viku. nu kemr bjorn heim ok finnr kara ok segir

hanum allt uni fer5ir sigliisssona ok fyrirsetlan 90

{)eira. kari kva5 hann synt hafa f |)essu vinskap

mikinn ok triileik vib sik. bjorn maelti ^[)at setlaSa

'ek, ef ek hjeta nokkurum manni trausti mi'nu e5a

*umsja, at f)ei!n skyldi mun i fara'. hiisfreyja bans

maelti 'fyrr vseri illa^ enn {)u vserir drottinssviki'. 95

kari dvaldiz |)ar sex ngetr si5an.

150. Kari talar nii viS bjorn 'vit skulum

*ri5a austr uin fjall ok ofan i skaplartungu ok fara

l)eir (mgl. I) liar viku A, H, 7; mgl. E. 89 nii kemr bjorn: A, I;

bjorn kemr nii F, //; bjorn kemr E. 89-oo flum- — hanum: F (dog

sagdi for aegirA A; segir (".V E, I) kdr&E, H, J. oo alit urn ferciir:

F, A, I; alit (mgl. JI) fra ferfium (\iG\vra tilf.EJE. II. 00-91 fyriraitlan

l>eifa: F, A, J; peirra fynrsetlan E; fyriraitlan B, 91-92 gynt — sik:

A, I (dog uden mikinn^; liafa sjnt 1 l)esau mikinn trdlelk vi6 sig

E; hafa synt hafa (sal., uden at noget af de to hafa er udslctiet) \\b

sig mikla triileika um l)etta //; hafa sjnt 1 I)es8u mikla truiigleika

Vi5 sik F. 92 majlLi: F, E, II; ".f." A; "fv\" I. 92-94 jjat aetlada

— fara: — "1) ffitlada eg (ei udeglemt) eg heta nockvJv mane

travrti .e. v fia mine at \)m fk<)i m j V E; \) ajlla ek ef ek i^eta

nockurii
|
m vfia mini at l)ei fkyllOi mun ip' ?" A; "I) aittia ek ef

ek itcti (snarere end "uoit'V niani nokkvrv (sal.) travft (muHg har

her stdet travfti eller travftj, da mellemrummet imellem dette ord og

del folgende er usmdvanlig start) .e. v fm ni
|

at 1> rkill()i muni

J pvi fara vm ^" H; aitla ek ef ek heit nokrm m fea

mijji at I)m rky(lldi munr 1 In vda" /; "iT Qt!a6a
|
ek ^Qt^ nk^'vm

m enm ef ok heta travfti fav i 6t tegn) minv .e. v- fia. at |) fld'i m^n

1 f" F. 94 hans: F; mgl A, E, 11, L 96 maiUi: F, E, H; ".f." A;

"fv."/. ilia: F, A, I; fuilillaH. drottinssviki: F,'A,E,H; "d°ttin

fuiki" /. dvaldiz: F, A, H, I; var E. sex naetr: — "vij. netr

(men ) er udskrabet)" F, ".vi. nsetr" A og E; "aij. (vistnok ved feil-

IcBsning af .vj., i (let v har lignet u) najtr" H; nott" I(!}.

150. ^ talar — bjorn: F, E (dog bjarna for bjornj; mailti nii

til bjarnar //; mieUi vid bjorn A, I. vit skulum: F, E; nii skulu

vit A, H, I
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leyniliga um iDingmannasveit flosa; |)vi at ek aetla

''at kotna mjer utan austr ( alplafirSi'. bjorn

5 mselti ^J^etta er hseltulor mikzl^ ok munu fair hug

'til hafa nema {)u ok ek\ iiusfreyja mselti ^ef \m

^fylgir kara ilia, skalt \ni jiat vita^ at aldri

^skalt |)u komaa' niina rekkju sinn si3an. skulu

'frgendr minir gera fjarskipti meb okkr'. ^j3at er

10 'li'kara
,

hiisfreyja' segir bjorn ^at fyrir o5ru j)urfi

*^ra5 at gera^ enn j)at beri til skilnaOar okkars;

'})vi at ek inun mjer bera vitni um })at, hverr

^garpr e9a afreksmaSr ek em i vapnaskipti'. {Deir

ri9a mi um daginn a fjall ok aldri almannaveg ok

3-4 at — at: F, A, E, l; ek vllda IL 4-5 bjoiii mffilti: F, A, E, I;

hvorimod H setter s. bjorn efter mikil. 5 ha3Uuf6r mikil: F, A, I;

hsettuferS mikil H; allmikil hajtluferd E, fdir: F, A, H, I; fair

einir E. 6-6 hug til hafa: F, E; hafa hug til A, H, I. 6 ok ek:

F, A, 1; ek ok l)u E, 11. ? ilia: F, A, U, I- ilia e6a ddrcingiliga jE.

7'8 1)at — ])u: F\ l)at vita, at pu skalt aldri A, //, /; aldri E.

8 mi'na rekkju: F, A, E, H; sa;ng h}(i mer I. sinn sfSan: F, H
Csinni for sinnj; eitt sinn si'dan I; si5an E; mgl. A. skulu: F, A,

E, I; ok skulu B. i> fjarskipti mc6 okkr: F, A, E, /; skilnat med -

okkr ok fjarskipU 21 i*> ijkara: F, E, H, 1; likast A. hiisfreyja: F,

A, H, I; mgl. E. segir bjorn: sal. (verbet forkortet .fj E, II; s. hann

F, A (der lillige foran repUhkcn scetter ".13. f.'V; I har 'Wi. fv\"

foran replikken. at — l)urfl: F, II (dog se for I)urDj; at fyrir 66ru

purQr fhljotir Aj \m A, I\ aUu eigir fyrir 66ru E. okkars: F, A,

E, 1; "okkarf (til dels ulccseligt og usikkerl) at (meget utydeligt og

usikkerl) ek fylgia kara eigi vel" H (mdske oprmdeligt). 12 ek ~ jtat:

A; ek mun bera mer vitni um pat f'uni ]mi mgl. F) F, H\ eg niun

bera mjer sj^lfr vitne E\ raun mun ek til gera I. ^3 garpr —
-skipti : F, A (med den urigtige forkortelse "gpr'* /= gripr] for

garpr^ /; garpr ek cm 1 vfipnaskipti f'ek — -skipti utydeligt, men
sikkert) e3a afrcgsmafir //; afreksma6r cda garpr eg em i vopnasklptf'ij

E. 14 n'da — fjall ok: E (dog rifiu for ri6a;, // (dog x\bw for

n'fla niij; ritiu Im'i um daginn (mw daginn mgl. A) austr i\ fjall fyri

nordan (feilskr. nojQ A) jokul ok rifiu A, I.



ofan i skaptartungu ok fyrir ofan bsei alia til 15

skaptar ok leiddu hesta sina i dael nakkvara, enn

\te'\v varu a njosn ok hofOu sva um sik buit, at

[)a matti ekki sja. kari mselti |)a til bjarnar 'hvat

'skulu vit til taka, ef })eir ri5a hjer ofan at okkr

'af fjallinu?' ^munu eigi tveir til' segir bj()ra 20

'annat hvart at n9a undan norSr nieS brekkunum

^ok lata {)a nSa um fram e9a bi9a^ ef nakkvarir

*^dveljaz eptir, ok raSa j>a at |)eimf. mart toluSu

|)eir um {)etta. ok hafSi bjorn 1 si'nu or5i hvart,

at hann vildi flyja sem har8ast — e9a hitt, at 25

hann vildi bi9a ok taka 1 moti. ok |)6tti kara at

^essu allmikit gaman. — nu er at segja fra sig-

fiisssonum , at [)eir riSu j^ann dag heiman sem

baei: F, A, E, li; bygg6 /. til: F, A, E, I; ok svd til H. ^6 dscl:

F, E, J; dieli A, H (utydeligt, men sihkert). iiakkvara; F, A, E
rnockv"^;, T; nokkuia, er liar var H. iM8 ok h6f6u — sjA: F
(dog uden sy&J, E; ok hofdu sva (".r." /; buil um sik, at ekkl

mdtti sjii [la (mgl. A) A, /; "I)ar (ser ud som l)'arj er |)a matti fUi

utydeligt) eki (utydeligt) fmi fiui utydel) fia .k. z b f.k. z b meget

utydeligt og usikkert, og b beskadiget)'* oooo"oid (o nccsten helt horte)

var
I

ad I)m" H. is JjA lii bjarnar: //; vi6 bjorn A, /; til bjarnar

F, E. 19 til: F, A, E, I- til rafia //. 19-20 WSa — I'jallinu: F, H
(hvor i ovrigt hjer [skrevet i,ery er meget utydeligt, og hvor der efter

samme synes at have stdet nogei — "alhr*' f?] — i enden af en linie);

n'Oa ber at okkr ofan (mGiS brekkunum tilf. A) af fjallinu A, I;

koma hjer at okkr E. 21 annal hvart: F, A, I; sa annar J3, H.

undan nordr: F, A, T; undan E; norOr H. 22-23 nakkvarir dveljaz:

F, A, //, /; nokkut dvelz E. 23 rada: F, E, H; n'5a A, I, 24 um
petta: F, E, II; um A; mgl. 1. \ — hvart: F, A, E, /; sitt 1 hvaru

ordinu H, 25 gem har6ast: F, A, II I; mgl. E. 25-26 hitt - vildi:

F, A, H; mgl. E, I 26 taka 1 mdti: F, I\ taka i mdti i)eim A; taka

vid ff; veita vi6nAm E. ok (foran \)6lii): F, A, Tl, /; mgl. E.

27 allmikit: F, F, //, I; miklt >1. 27-28 nii — heiman: A, l^dog

heiman \mnn dag for Jiann dag heimanj; l)eir (mgl. E) sigfussaynir

ridu heiman I)ann (her ses i II nogle uformelige hogstaver, der se

ud omtrent som "oan" [mdske blot en genta<jelse af ]^ann]) dag F, E,

H, 28-20 sem — birni: F, A (dcg er for semj, E, ff; er l)eir k&ri



858 150 K.

pG\v h6f9u sagt birni. |)eir kvarnu i mork ok

so drapu j^ar a dyrr ok vildu finna bjorn. enn

husfreyja gekk til dura ok heilsaSi \)e\m. l^eir

spur5u J^egar at birni. hon sag9i^ at hann var

riSinn ofan undir eyjafjoll ok sva austr i holt ^J^vi

^at hann a ()ar fjarheimtur' sag5i hon. t)eir triiQu

35 |)essu — ok vissu, at bjorn atti {)ar fje at heimta

— ri9u si9an austr a fjall ok Ijettu eigi fyrr enn

})eir kvarnu i skaptartungu ok ri9u ofan me9 skapta

ok a5u |)ar sem j^eir kari getluSu. skiptu {)eir j^a

liSi sinu. ketill or mork reiS austr i me9alland

40 ok atta menn me6 hanum. enn hinir logSuz niSr

til svefns ok ur5u eigi fyrr vi9 varir enn {>eir

kari kvarnu at {)eim. ]Dar gekk nes Iftit i ana

fram. gekk kari J)ar i fram ok ba5 bjorn standa

ok bjorn vdro i dalnum L 29-32 |)eir — h6n : F, A (dog kdmu i

mork, dr&pu for |)eir — Jiarj, E (dog uden ok \lldu finna bjomj, I

(dog uden parj; Iteir kdmu ok |)ar i inork ok spurOu, hvart bdndi

vteii heima. huspreyja heilsaOi l>eim vel ok li. 32-33 at — i'i6inn:

F; hann vera ri6inn E; bjorn riOinn //; at hann haffii ri6it A, I.

83 ofan — holt: A; ofan faustr 1) undir eyjufioll ok austr fyrl

^uudir F) seljalandsmiila ok svd austr i holt F, JI, 1; ofann i' eyjar

/J. 33-34 j>vi — fjarheimtur: F, A (dog -heimtu for -hcimturj, //, /;

at fjirheimtum si'num J5. 34 sagdi hdn: sal (verhet forkortel X) F, H;

mgl. A, E, I. peir triidu: F, A, E, I; triifiu l)elr nu 11 35-36 ok

— ri9u: F; l)vi' at peir vlssu, at hann dtte I>ar fe at heimta. riflu

E\ ok vissu, at lietta var satt ^allt tilf. I). riOu l)eir (mgl. A) A, /;

ok ridu //. so si'dan — fjall: F, E, I; austr a fjall si'flan A; austr

d fjall n. Ijettu: F, A, 11, I; linntu E. 37 kvarnu: F, A, H, 1;

kvdmu ofan E. -tungu: F, A, /; -tungur E, H. riQu: F, A, B, I;

mgl. E. 38 jieir kdri £Etludu: F, A, /; peir kAri hofdu ffitlat //;

Un haf6i ajtlat E. |)a: F, H; [mr A, E; mgl. J. 39 austr: F, A,

H, 7;_ofan E. 6tta — hdnum: F, A, JS, I; \)e\T dtta saman Jl.

enn (foran hinir^; F, E, H, 2; mgl. A. 4i vid varir: F, A, E; varir

vl3 ff, L 42 kvAmu: F, A, E, JI- kdmu har 1. 42-48 nes — fram:

F, A, I; "nes jafn fm j ana" E; fram nes eitt i Ana //. 43 gekk —
fram: F, A, E, 1; ok gekk kAri l)ar fram i nesiQ H. ok ba6: F^A,
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at bald sjer ok hafa sik eigi allmjok frammi ^enn

^ger mjer gagn sli'kt er J3U malt'. 4iitt haf6a ek 45

'setlat' segir bjorn 'at hafa engan mann at hh'fiskildi

*mjer. enn {do er nii j^ar koinit, at l^ii munt

'raSa ver5a. enn nie5 vitsmunum ininunri ok

4ivatleik \)& mun ek {>6 ver5a [jjer at gagni enn

'livinum okkrum ekki liskeinisamr . jDeir st65u 50

nu upp allir ok hljopu at [jeim. ok vard skjdtastr

moOulfr ketilsson ok lagSi spjoti til kara. kari

hafSi skjoldinn fyri sjer^ ok kom |)ar i lagit, ok

festi 1 skildinum. kari snaraSi skjoldinn sva iiart^

at spjotit brotnaQi. hann haffii brugSit sver5inu 55

ok hjo til moSolfs. hann hjo i moti. sverOit kara

H, J; en hub E. 44 at bakl: F, A, I; a bak E; hja //. framinl: F,

£{, 1; i frammi A, E. 44-45 'enn —- matt': F, E\ en (ok A) gera ser

J)6 (mgl A) gagn sh'kt er f'sem A) hann maetti A, H, I,
45-46 'hilt

— bjorn: F, E; bjorn maiUi C\V' A) *hitt hafda ck aiUat ('kari, s.

hann tilf. A) A, fl; bjorn 'Tii." 'hitt "x" ek 1)6 hugat /. 46 hafa

— -skildi: F\ hafa ongvan mann at skildi fyri //, /; ek skyida

engan mann hafa at skildi fyrI 4; hafa ongann mann at skotspajue

fskot- synes shrevet fkot med et uformeligt bogstavtegn, der vel kunde

vcsre t eller 3, efter i) fyri E. 47 j)o er nii |)ar: F, E; po er l)ar nii

H\ nu er \)6 l)ar A, I. 48 vitsmunum: F, A, H, I\ "vijlnivnv" E,

48-49 ok hvalleik: A, J; ok hvatieika F, E\ mgl B. 40 j)^ _
A, J; mun ek H; md ek 1)6 F, E. l)jer — enn: F; l)eim i/; mgl

A, E, I 50 uskeinisamr: F, A; oskeinusamur /; oskeinusamr, ef

l)eir koma at mer B\ 6akeinuhffittr E.. nu: F, E, H; })a A, L

ok vard: F, A, E, I; vard nii //. ^2 kAri: F, E, H, J; hann A.

63 skjoldinn: F, E; skjold A, 11, I. ok (foran kom;: F, E, H, /;

mgl A. \)av i lagit: F, E, //; lagit 1 skjoldinn A, L 53-54 ok —
akildinum: F, A, E; ok festi 1 7; mgl H. 54 snaradi — hart: //;

snarar svo hart skjoldinn F; snarar l)a skjoldinn sva fastF; snara(ie

/"fiidi" !} skjoldinn sva A, I. 55 spjotit brolnatM: E, //; brotnaOl

spjotit F, A, 1. 55-56 hann — modoll's: A, l\ hann bra pa sverdi

Bi'nu ok hjo til m6661fs F; l)a bra hann sverdi ok hj6 til moOolfs

ff; hann hj6 l)a til m6661f8 me6 sverSinu E. 56 hann hj6 i: F, U\

hann hj6 ok lA, /; m6661fr hj6 kE. 56-57 sver5it kara kom a: A, I
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kom a hjaltit ok stokk af i braut ok a lilfliSinn

moQoIfi ok tok af hondina, ok fjell sver5it ni9r

ok sva hondin — enn sverb kara hljop a si5una

60 moQolfi ok inn i milium rifjanna. fjell mdOolfr

l^a ok var [)egar dau5r. grani gunnarsson |)reif

spjot ok skaut at kara. enn kari skaut ni5r viO

skildinum sva at fastr st69 i vellinum enn tok

me9 hinni vinstri hendi spjotit a lopti ok skaut

65 aptr at grana* ok tok j^egar skjold sinn hinni

vinstri hendi. grani haf5i skjold fyri sjer. kom
spjotit I skjoidinn ok gekk |)egar f gegnum ok

kom 1 Iserit grana fyri ne5an smaf)armana ok j^ar

I gegnum ok sva i vollinn. ok komz hann eigi

(dog \ for aj; ok kom (i iilf. U) sver6il kara i F, E, U. 67 i braut:

F, H; mgl. A, E, I ok (foran a): A, E, H; ok kom /; mgl. F.

68 mdddlfi — af: f T-m " for mdfidlfl;, E (dog mdddifs for rndtidin;,

H (dog af hanum for afj; ok tok af mdddlQ A, I. ok (foran f\e\\):

F, A, E, H; mgl. I. 68-59 gverciit — hondin: //; hdn nibr ok svA

sver6it F, A, E, /. 59 enn — hijdp: ii; hljop fok hljdp A, 1} \A

sverdit fsvord E) kara F, A, E, J. 59-60 giSuna — rifjanna: —
siduna f'sifiu A, E, 1\ mdddlfi ('%'' F, "mod'"' 1) ok inn (mgl F)

1 millnm /'milli Aj rifjanna F, A, E, I; sitJuna ok inn i mebai

rifjanna md6dlfl H. 60-ei mdfiolfr — dau5r: F; mdSdIfr l)a dau(ir

(niiSv iilf Ej A, E; t)egav md66ifr dauflr nifir /; hann l>i\ luir ok

l)egar dau6r niOr //. oi-62 preif — skaut at: F, A, 11 (dog til for

atj, i; skaut spjdte at E, 62 enn — vi5: F (dog skytr for skaut;,

E (dog uden ennj, H; en hann skaut nicir A, I. 63 at — vellinum:

F, E) fast, at fastr (mgl. A, I) std3 i vellinum fj6r5nnni B) A, H,

L "3-65 tok — grana: F, A (dog uden me5 hinnij, / (som Aj; |)reif

spjdtid a lopte ok skaut aflr at grana inne vinstri hendi E-, tok

enni h£Egri hendi spjdtift a loptinu ok skaut aptr at ''oranna" //. 65-60 ok

tok — hendi: F; ok (en E) tdk l)egar skjoidinn f'sinn JiY/: II) enni

(mgl I) vinstri hendi f'hendinni 11} A, II, /; greip hann ok l)egar

skjoidinn E. 60-67 grani — skjoidinn: F, A, I (dog ok kom for

kom^; grani haf5i skjold fyri ser, ok kom spjdtiti J)ar i II; sp']6(t)i(S

kom i skjold grana E. 67 gekk — gegnum: A, I; gekk pegar i

gegnum skjoidinn E; i gegnum H. 8n\{\]ii\Tmi\m\: F, E, H, /;

8miii)arma A. f)ar: F, E, H\ mgl A. I.
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af spjolinu fyrr enn Qelagar bans drogu hann af 70

ok bjoggu um hann i doel nakkvarri me8 hliTum.

niaSr einn skaulz at ok getlaSi at hoggva fot

undan kara ok konfiz a hli6 hanum. bjorn hjo af

l)essum manni hondina ok skautz aptr siSan at

baki kara, ok fjengu \mr banum engan geig 75

gorvan. kari slsemSi til |)essa manns sverbinu

ok bjo bann i sundr i miSju. |m bJjop Iambi

sigur9arson at kara ok hj6 til bans ineS sver5i.

kari bra vi9 flotum skildinum, ok beit sverSit

ekki a. kari lagSi til bans sverMnu framan \ so

brjostit sva at lit gekk me5al her5anna. var5 J)at

bans bani. J3a bljop at kara j^orsteinn geirleifsson

ok 8etla6i a bli5 kara. bann fjekk sjet j^orstein

ok slsemSi til bans sver6inu um ^verar herSarnar

sva at 1 sundr tok manninn. Iftlu siSar hjo bann 85

''I dsel — hli'fum: F, A (dog dajli for daelj, E, H (som A); me3
hli'fum i datil nokkurri /. '^2 skaulz at: F, A, E; hljop at /; hlj6p

at baki kAra H. 72-73 f(it undan: F, A, 1; fdtinn undan E; a folinn

H. '3 hiinum: F, A, E, I; k6ra JI. 73-74 af t)essum nianni: F, E,

H; til hans ok (i6k tilf. I) af A, I. 7* skautz aptr si5an: F; skauzt

si5an aftr E; skauz l)a aptr A; skauzt aptr B; hljop aptr I 75-76 ok

fjengu — gorvan: F, E, H; fengu |)eir engan geig gervan hanum
A, I. 76 til — sverflinu: F, H, I; sver^inu til l>ess manns E; til

bans sverdinu A. 77 hjti; a, E, li- tok /. 77-78 jambi — kAra:

E, I; at kara lamfhi) sigurSarson //; lamhi sigfussson at kara A.

78 sverQi: F, E, U, I; sverQinu A. 79 k^ri: F, A, E, I; en kari

sverfiit: A, I; mgl F, E, li so til hans: F, A, E, 7; mgl B.

80-81 framan i brjdstit: A, B, J; fyrir nedan brjostit ("naflann E) F,

E. 8i lit — hcrQanna: F\ ut gekk milium (i milium H, 1} herSanna

A, B, I; yddi ut um bakit E (se ncest foreg. note), warb: F, A, J;

ok var5 E, II 82-83 at kara — k^ra: F, A (dog hli6 hanum for

hVib Ura), B, 1 (som A); "vt" aa (i &t tegn) Mid k^a l)o)rtems. f."

E(!). B3-84 hann — sverdinu: F, A (dog uden Ul hansj, I (som A);

kari gat aeb hann ok slaemdi til hans H; kari hjo til hans me6
sverdinu E. 85 { _ manninn: F, A, E, J; hann tok l)ar 1 sundr //,
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mann banahoggi gunnar or skal g65an bonda.

bjorn haf5i S8er5a |3rja menn J)a er setlat h6f3u

til at vinna a kara ok var J)6 aldri sva frarami,

at hanum vseri nein raun L var9 hann ok ekki

90 sarr ok hvarrgi [)eira fjeJaga a fundinum. enn

})eir varu allir sarir, er undan kvdmuz. hljopu

j^eir a hesta sina ok hleyptu ut a skapta sem

mest mattu {)eir ok ur3u sva hrseddir, at j^eir

kvamu hvergi til bseja, ok livergi j)or9u {)eir at

95 segja tiQendin. \)eir kari aeptu at }3eim^ er \ie\r

hleyptu lit a ana. bjorn mselti ^renni5 jer nii,

^brennumenn' segir liann. j^eir riSu austr i

skogahverfi ok Ijcttu eigi fyrr enn l^eir kvanriu til

svfnafells. llosi var ekki heima, er |Deir kvamu

100 j^ar, ok var3 {)vi j^aSan ekki eptir leitat. ollum

88 mann: F; "m en" E (— mann enn^; mgl. A, II, I. -hoggi: A, 11;

hogg F, E, L 87 saerfia: F, I!\ saert A, I, 88 til: H, mgl. A,

E, L ok — frammi: F, E; ok f'cnn 1} var |)6 aldri frammi sv6

A, I; ok var aldregi svd frammi 7/. 89 nein raun: F\ mannraun

A, I; mannhaetta H; hajlta E. vard: F, H, i; var A, E. fjelaga

6 fundinum: F; felaga a fundi jicssum A, If ("'f^laga /a/ a pd hegge

stedcr er kun en levning tillage]" ooooo^'nt^i \)3"oooJ ;
felaga a l>eim

fundi B, T; mgl E. oo-oi enn — allir: F, A , B ("en [ncer ved at

smuldre bort] \)2 \ a"ooo;, //, /; allir vdro Jieir K ^^-^^ hijdpu l)eir:

A, B r>iliopv 1)2 fl og pv og t dels helt, dels ncssten helt horle]"), E;

ok lilupu \^Q\x H] Iiljdpu lieir \)i\F, I 88 ur6u: F, A, H, I; voro E;

0000 li. 04 livergi (eftcr kvamu^: F, B, E, II, /; mgl. A. ok hvergi

t)or3u l)eir: F, A, B, 11, I; mgl. E. 96 at Jicim: F, A, B /"'at jTm

[begge ord ncer ved at smuldre hort]")
,
E, I; {i JiA ok l»eim //.

S6 hleyptu: H; hleyptu undan F, A, B, E, I. »o-9T lil - hann: //;

mgl. F, A, B, E, I, 07-68 ridu — ok; F, A, B Crl^y avftr jTav i H
tegn] j [nwr ved at smuldre bort]"oooooo), I; rlQu nii i skogahverfi

ok U) mgl. E. 08 jjeilu: F, A, U (hvor i omigt del folgende eigi er

udeglemt), /; llnntu E-, oooo B. oo-ioo er — l)ar: F
,
A, B (^V \M

ko"ooooo;, //, I; mgl E. loo varfi |)vi: A, E, I; var l)vi F; |)vi var

//; 0000 B. eptir; F, A, E, H\ epUr l»eim /; oooo B,
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{)6tti {)eira fer5 hin svivirSligsta. kari reiS f skal

ok lysti |)ar vigum {)essum a hendr sjer. sag5i

hann |)ar lat hiisbuanda ok l^eira fimm ok sar

grana ok kva3 betra mundu at fera hann til hiiss,

ef hann skyldi lifa. bjorn mselti ok kva9z eigi 105

nenna at drepa hann fyri n)agsenf)3ar sokum enn

kva8 hann {)6 ^ess makligan. enn peir er sv6ru8u

kva9u fa funat hafa fyrir hanum. bjorn kva5 nu

kost vera, at funa5i sva margir af sOunnonnunfi

sem hann vildi. })eir sogSu {^a |)6 ill at vera, no

|)eir kari ok bjorn ri8u {)a i braut.

ioifer3: F, B, E, H, /; for A. svfviraiigsta: F, A, B, H; Mfluligsta

7; haj^iligasta E. ^^^\igum liessum: F, A, B f'oooo] "i»svm [|)3

nwsten helt borte]"), H, /; vi'gunum E. m-m gag^i hann i)ar: F,

E; ok sagQi Jiar //; sagQi jmr A, B; sag8i l)ar ok I losjut: F, B,

II, /; "anlat {n\ forskrevetj" A; til E. husbvianda: F, A, B, JB, I;

husbonda ])eiru H, 103-104 ok s^r — huss: F, H (dog mundu betra

for betra munduj, /; "z Tur g:ana; z. f. b (beskadiget og ncer ved

at smuldre bort)" ooo
|
good "at faira h t 'i^" ok sar grana —

ok betra kvad kari mundu at feera hann lil hiiss A; ok at betra

vsere at fa3ra grana lil hiisa E. lOSmiBiti ok kvaciz: U; kvaz F;

kvez A, E, 7; sagdiz B. loe nenna: F, A, E, //, /; nennt hafa B.

fyri — sokum: fl; mgl F, A, B, E, I. 106-107 enn — makligan: F
(dog ok for enn), A (dog J)ess 1)6 for |)d l)ess^ E (dog uden 1)6J, //,

/; mgL B. 107-108 enn — hanum: F; enn l^eir er (for enn teir er

har E |)eir menu, er honum^ svorudu, kvada fsogflu B) fa (\^k

U) funat hafa fyrir hanum f'birni B, U) B, E, II; en |)oir sogdu,

er svoruOu, at fair hef(Vi fyrir hanum funat A, I io8-iio bjorn —
vildi: F; bjiirn fenn bjorn I) kvez (kvnz II) nii ko3t eiga (for nii

kost eiga har I im kosti eiga, men H kost eiga niij, at funade sva

margir af si'dumonnum sem hann vildi A, B, I; 1"^; koft a (be-

skadiget og nmr ved at smuldre hort) ek (endnu fuldkommen helt,

men nwr ved at smuldre bort)" ooo
|
"at fvni fva mt af fiSv mm fe

cc vil" B; bjorn ".lii." (skrivfeil for kvafiz eller et lign. udtryk)

kost hafa nii att, at fiinat hefdi nii svo margir sfftumenn sem hann

vildi E. iiO|)^i _ vera: H; 1)A ill at vera F, B; at t)a vaeri ill at

A; |)a illt at at vera E; at l)at vairi ilia /. m ok bjOrn: F, B, E,

H\ mgl. A, I l)a: F, A, E\ mi //; l)a5an B\ mgl I.

t - >

J
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151, Kari spur9i bjorn ^hvat skulu vit nii

Hil ra5a taka? skal ek nu reyna vitsmuni j^ina'.

bjorn svaraOi 'hvart [)ykki j^jer undir {)vi mestj al

'vit sjem sem vitrastir?' 'ja' sagSi kari "^sva er

5 ^vist', ^pk er skjott ti] raSa at taka' segir bjorn

'vit skulum ginna jm alia sem ]pursa. ok skulu

Wit lata sem vit munim n9a norSr a fjall. enn

'l^egar er leiti berr a milli var^ pA skulu vit sntia

^aptr ok ofan me8 skapta ok felaz j)ar sem okkr

10 *j)ykkir vsenligast^ meSan leitin er sem akofust^ ef

'peir riSa eptir\ kari maelli '^sva munu vit gera^

'ok hafSa ek Jietta setlat a9r\ 'sva mun jijer

'reynaz' sag9i bjorn ^at ek mun ekki vera hjatsekr

'i vitsmunum eigi si8r enn i harOrseSunum'. J^eir

151* ^ spurSi bjorn: F, A, B, /; spur9i [)a bjorn mffilti H.

1-2 nu til rA6a: F, II; nii til bragQs A, I; nii til E; bragda B,

2 skal - In'na: A, I; mgl F, B, E, H. 3 svaraOi : F\ ".Fv;" B,

"fv." E, "fv." /; svarar B\ f." A. undir l)vi' mest: F, B; mest

undir pvi E; under |)vi sem mest A, //; vi3 J)at mest liggja /.

4 vit: F, A, B, H, I; "v" E. sem vitrastir: F, A, B, E; vitrastir

H; "fe mefl'" I(!). e rida: F, B, E, H; rkbs A, I. c alia: F, A, B,

E, I; mgl H. l)ursa: F, A, B, E, 1; "livrffv (det forste v lidt he-

skadigetj" H. 6-7 ok skulu vit: F, E\ skulu vit A] skulu vit fyst /;

ok B, JI. T munim rfda: F, A, JI, T; n'Sim B, E. 8 er: /; mgl F,

A, B, E, H. {\ milli: F; k mlllim B; a milium H; i milium A, E\-

i milli /. 1)6: F, j1, B, E, H\ mgl I. ^-o snua aptr ok: A, /; sniia

F, B, JI) n'9a E. 9 ofan: F, A, E, II, I, yflr B. sem: F, A, B ("'fe

[ncer ved at smuldre hort]"}, E, /; er H, lO -Ikofust: F, A, B, B, /:

mest E lo-ii cf — eptir: F, A, B, II, 1, mgl E. n k&ri maeUi

:

F, B ("'kan ml'i [begge ord ncer ved at sm,uldre hort]"), H\ "k"^!
|
.f."

A; "k^i r^?." /; mf/i. E. ^2 ok — A9r: F, B, E (dog hugsat /br

aetlatj; ok haf5a ek a(ir I»etta atlad //; |)vi al ek liafda /hefi

8va ficllat i'u^r yl, 7. 13 reynaz: F, A, B, H, I; virdaz E. at: F, A,

B, ff, /; sem 13-14 mun — hardrajflunum : A, I (dog vits-

mununum for vHsmnnumi; man f'mTI [stregen over a ncer ved at

smuldre bort]" B) ekki hjala3kr /'reynaz indskyder B) i vitsmununum

eigi si'dr enn i hardraedunum /'hardfenginu E) B, E; em ekki hja-
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kari riSu ini sein |)eir hofSu oellat ofan me9 15

skaplA. j)a fellr ain sum \ auslr cnn sum \

landsuOr. sncrii ])e\r ]rk ofan mc5 miOkv/slinni

ok Ijcilu cigi fyrr cnn |)cir kvamu i mcballand

ok a myri er kringlumyrr bcilir. l>ar er

hraun allt uml)vcrfis. kari mselli \)A Yi5 bjorn^ 20

at liann skyldi goela hcsia ))eira ok vera a Yar5-

haldi ^cnn mjcr gerir svcfnhofugt'. hjorn gaelti

licslanna. enn kari lag5iz niSr ok svaf allskamma

slund a&r enn hjorn vak5i liann. liann liafQi })a

icidda saman heslana — ok varu |jar hjd l)cim. 25

bjorn mnelli ])a til kiiro ^allmjok l)arA jni |)6 nn'n

^til. inyndi sa nu liafa lilaupit i braul fra jijer,

tSDkr mDV ("'mQv" F, '*mer" If) i YiUmunum h'Hsmununnm U) eigl

8i6r en i hardripc^um fliaixVeiigi U) F, H. nii: B, E, U\ mgl.

A, /. sem — fftUU: F, It, U, I) scm Jjcir hof(\u u6r ajUut A; mgl-

E. 16 skapla: F, A, U, U, 7; ^innc E. fellr: A\ fell F, li, E, H, I,

sum 1 austr cnn: A
\
wgl. F, B, E, II, I. sum (eftc7- ennj: F, A, B,

E, /; mgl. II. 17 sncru heir l)a: F, A, B, E, I; licir ridu //. Ita ofan:

E, 11; olan B; mgl. A, I is ok Ijetlu: F, A, B, IJ, lellu /; ok

linnlu E. ^9 ok (foran iij: F, A, B, I; mgl. JS, II. kringlumyrr

heitir: F, A, B, E, /; IieiLir kringlumyrr //. er: F, A, B, H, I; var

ok E. 20 alll nrnhverfls: F, A, B, E, /; ollu megin //. vid

l)j6rn: F, E; vid hjorn A, II, I; til bjarnar B. 21 gaHa: F, A, B, II,

I; geyma A\ 21-22 jjosia — ga?,tU: F, A, B (nogle steder HI dels

hcskadigct, men overall sikkerj, E, I (dog svefnliofugi najsta for svcfn-

liofuglj; oiwrsprunget i II. ssiicstanna: 7*^, B, E, B; hesta l»cira

(mgl A) A, I. 24 haiin liafdi \}{\: F, E, II; ]}(\ liaf(ii liann A; liann

hal6i l)a ok 7; "u (hcskadigct, men fiildkommen sikkcrt) \\^\bi (i\ he-

skadigel og hele ordet nwr ved at smuldre hort)" B. 25 leidda snman:

F, A, B, E, II) saman Icidda /. \m bja: F; \avo liar \ hja

B, E; varo |)ar naerr A; var I)ar lija 7/; var l)ar nair I. 20 j)A til

kava: F, E) jm 7; mgl A, B, II. 26-27 y^^^ ^\\. p. ^'mdii i,ol'

(del hele 7mr*vcd at tttmddre hort)" B (— min I16 til^; min V\\A; mi'n

tiU kari 77; min vi('i 7; mi mi'n E. 27 Uafa hlaupit: F, B, Il\ margr

hafa verlt, al lilaupit hefcii 7?; hafa hleypl A, I i braut fra: F, A,

E, I; a brotl f fra fra 77.

55



'er eigi vseri jafnvel hugaSr sem ek em; J)vi at

^nii ri5a hjer livinir [)inir at {)jer — ok skalt [)u

30 ^sva vi9 biiaz'. kari gekk p(\ undir hamarskuta

nakkvarn. bjorn mselti ^hvar skal ek nu standa?'

kari svarar Hveir eru nti kostir fyrir hondum.

'sa er annarr, at 1)U standir at baki mjer ok hafir

^skjoklinn at hlifa l^jer me5^ ef j^jer kcmr hann

35 'at nokkuru gagni. hinn er annarr, at |)u sli'gir

'a best |)inn ok riOir undan sem {)u matt mest'.

'J^at vil ek eigi' sagbi bjorn *heldr {)ar mart til

^[)ess — j)at fyrst, at vera kann, at nakkvarar

^skseOar tungur taki sva til orSs, at ek renna fra

40 '|)jer fyrir hugleysi, ef ek riO i braut. hitt er

'annat, at ek veit^ hver vei5r jjeim mun {)ykkja i

'mjer — ok munu ri'Sa eptir mjer tveir eSa {)nr.

'28 vaeri: F, A, B, E, H; hefSl vevit 1. em: A, H, J; ooo B; mgl
E. 29 nii xibw hjer: F, E, H; her riba nu A, I; oooo"tia (tS beror

pd gisning, da den overste del deraf er borfe) nv (\ nwslen hell bortc)"

B (der sdledes synea at have stcmt ovcrcns med A, J), 29-30 ok —
sva: H; ooo"tv fva {\ f heskadiget og Iv f near ved at smuldre

borty B\ skultii sva A; sva skaltii I. 30-31 hamarskuta nakkvarn:

Fy II (dog "fkavta [del forste a beskadiget , men sikhert, og v udsleltet

pd en prik af don nederste del mErj" for -skiila^ oo"amar (am be-

skadiget og ncer ved at smuldre hort) fkviv fkvtv til dels beskadiget,

og hele ordet nmr ved at smuldre bort) nuckvr (af r er kun en del til'

hageroo B; hamarklett nokkuru A, T. 32 svarar: F\ "fv/'"'/; ".f."

A\ mailti //; oooo B. nu: F, A, 11; ooo B\ mgl. L 33 er: F, A, B,

T; mgl. H. 34 skjoldinn: F, A, B foooo''ciin jTncEr ved at smuldre

bort]"), T; skjoldinu fyri |)er 77. jjjer kemr hann: F, A, B (hnun

[forkortet
}\J

beskadiget), II; haun kemr i)er 7. 36 gagni: F, A; haldl

77, 7; 00000 B. stigir: F, ff; stig A, B, 7. 30 j,inn: F, A, B; mgl. I.

n'dir undan: F; n'Q undan A, B; rid i brutt 7. 38 |)egg ; f. ^gi
A, B, J. 38-39 nakkvarar skaiAar tungur: F; nokkurir lnnguskaj5er

menu A, /; '^nocvr tvni^vn nar ved at smuldre bort)"oo
\
oo"nir

m" B. SDords: A, B, 7; or(\T F. 40-4i hitt — at: B; hinn er

annarr, at F\ en A, 7. '*2 ok: F, B\ mgl A, I. mjer: F, /; mgl.

A, B.
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^enn ek ver5 {)jer |)a 1^6 at engu gagni e9a liSi.

*vil ek heldr standa hja \)]ev ok verjaz me5nn

^au9it ver5r\ |)a var eigi langt biOa a5r reknir 45

varu klytjahestar fram iiin myrina^ ok foru |)ar

meS |)nr meiin. kari niselti 'Jiessir sja okkr ekki'.

Matu vit |)a um n'Sa' segir bjorn. siOan r'lbu Ipeiv

um fram. enn hinir sex ri5u [)a at fram ok

hijopu t)egar af baki allir seon ok sneru at j)eiin 50

kara. fyrstr hleypr at [mm gliimr hildisson ok

lag5i til kara mc5 spjoti. kari sneriz undan a

hseli. ok missti gliimr lians^ ok kom lagit i bjargit.

bjorn sjcr l^at ok hjo J^egar spjotit af skapti fyri

gluiiii. kari hjo til gliims hollutn iddli, ok kom 55

sverSit a Iterit ok tok undan fotinn uppi \ Iserinn.

ok do gliimr |)egar. J)a Iiljopu fram at kara

{^orbrandssynir vjebrandr ok asbrandr. kari hljop

at "vjebrandi ok rak sver5it i gegnum hann. enn

siOan hjo hann ba6a foetr undan asbrandi. i j^essi m
svipan urSu \)e\v sarir baOir kari ok bjorn. \iA

43 l)a 1)6: F, A; |)A B; 1)6 /. gagni e6a lidi: F; gagni /?, /; WiSi

A. ek: F; ek A, 1\ \M D. 44-45 ok — vercir: F; ok verjaz

med l)er /(, /; mgl li. 45 .\()r: F\ at A, Ji, I 47 kari maeiti: F, A,

(I; |)a maeiti kari B, jjessir: F, A, /; l)cssir menu if. 48 hUu
vit: F; latum A, B, 1. segir h]bn\:-F, B; mgl. A, T. 40 fram

efter at;: F, A, J; mgl B. so |)egju': F, U\ A, I. sneru: F\

sottu A, B, T. 5i fyrstr: A; fyrst F, B, L lileypr at l)cim: /''; iiljop

at haiuim A, B, I. 52 kara: F; hans A, B f"i.s [bcskadiget og noT

ved at smuldre hort, men er endmi fuldkommcn tydcligt]"), 1. a:

B, 2; i\i A. 53 bjargit: F, A, B; Ijcrgit /. 54 skapti: F, A, B;

sknplinu /. 55 glunis: F, B ("'Glvrnf [endnu helt, men nccr ved at

smuldre bort]"); lians A, I. 56 uppi i: F, B, I; "vppi fpp i ^t^tegn}''

A (hvor man md Iwse upp f, me(i mindre i er udeglemt). 57 ok

(foran doj: F; mgl A, B, I. kara: F, B; lianuni i, I. 58 jiorbrands-:

F; l)6rnnns- A, B, I 69 sver(jit: F, li, I\ sverQ A. 61 baiSir: F, A,

B] mgl. I
55*
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liljdp at kara kedll or mork ok lag3i til hans

spjoti. kari bra upp vi5 fsetinum^ ok kom spjotit

1 voUinn. kari bljop a spjotsskaptit ok braut i

65 sundr. kari l)rei( ketil hondum. bjorn bljop at

J»egar ok vildi vega ketil. kari mselli ^lat vera

^kyrrt. ek skal gefa katli griS. ok J)6 at sva

^verSi^ kctill; optar^ at ek eiga vald a liTi })inu^ jia

*^skal ek aldri drepa'. ketill svarar fa ok reiS

70 1 braut cptir fjelogum sinum ok sag5i |3eim er

eigi vissu aSr tiSendin. })eir sog5u bjera5sinonnum

tiOcndin. bjera5smenn gcrSu j^egar herblaup mikit

ok foru t^egar nieh ollum vatnfollum ok sva langt

nor9r a fjall^ at })eir varu {)rju dtBgr i leitinni.

75 enn sfSan sneru ]3eir aptr^, ok for bverr til sins

beimilis. enn ketill ok |)eir fjelagar riSu austr

til svinafells ok sogQu })ar tiSendin. flosi tok litt

a {)eira fer5 ok kvaS j)6 eigi vist um, bvart bjer

02 at Hysl: F, B; at /; mgl A. hans; F, A, B; k^ra riieS J. 63 vi5:

F, B; mgl. A, 1. ok kom spjotil: F, B fz co [bcgge ord lidt be-

skadigede
, men fuldkommen sikrc] fpioT'V , T

;
spj6ti5 kom A.

64 spjotsskaptit: F, B, J (dog spj6t- for spjols-J; skaptift A. kjivi

|)reif: F, B, /; pa lireif kari .1. 65-68 at liegar: A, 1; ]yd at F, B.

66 ketil: A, /; hanii F, B, lat: B; UiUii F, ^l, / 68 verfii: F, B, I;

ae A, 68-09 ketill — drcpa: B fUfi [shrcvet hU] heskadiget og nccr

ved at sm'uldre hort, men sikkcrt); at ek eiga optarr vaid a lifl I)inu,

skal ek l)ig 1)6 (mgl. I) aldre drepa ("'kelir'f/J iilf. J) A, 1; at

eiga vald a liTi ketils, l)a skal ek hann aldri drepa F. 69 f^; a, B,

I] ongu F. '^0 eptir: F, 1; ok eptir A, B ("z ept" [resten horte]).

70-71 er — ti'dcndin: F, B ; er eigi vissu' adr ti'ftendi jjessi A
; l)essi

tidindi /. "^2 bjeradsmenn gerciu pegar: F, 1? f'l^oooom [af hogstaverne

mcllem og m ere kun uheselige rester tilbage] g5v peg^'V: "^n

herafismenn gerfiu A; ok gerdu lieradsmenn I. 73 jjegar: F; l)eir

A, B, }. ok (foran syaji F, A) ooo B\ mgl. I. enn si'fian : F,

JB) enn J; l)a A. 7s-70 ok for — hcimitis: A: til sins heimiles

I; til heimila sinna F; ooooooo B. 78 kvati: F, A, I; ".f." B. um:
A, B; mgl F, 1.
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nsemi staSar ^er kari engum manni h'kr |)eim seai

'nn er a islandi'. 80

152. Nu er at segja fra \)0\m birni ok kiira,

at ^eir n5a a sand ok leiOa hesta sina undir

melbakka ok skaru fyri {)a nielinn^ at [)eir dm
eigi af sulti. kari var5 sva nsergaetr, at hann rei8

{)egar i braut, er [)eir hoettu leitinni. hann reiS 5

um nottina upp eptir hjeraSinu ok si9an a fjall

ok sva alia hina sdmu leiS^ sem t^eir riOu austr^

— ok Ijettu eigi fyrr enn t^oir kvamu i miOmork.

bjorn mselti [^a til kara ^nu skalt {)u vera vin

'minn mikill fyrir husfreyju minni; {^vi at hon inun lo

^engu or9i triia ^yl er ek segi — enn mjer liggr

*hjer nu allt vi5. laiina \m mjer mi goOa fylgS,

^er ek hefi [)jer veitta'. ^sva skal vera' segir kari.

si9an ri9u J)eir hcim a bseinn. husfreyja spuiOi

{)a tiSenda ok fagnaSi |)eim vel. bjorn svaraCi 15

^aukiz hafa heldr vandr£e9in, kerling'. hon svarar

fa ok brosti at. husfreyja mcelti {)a 'hversu gafz

70 atadar: F; stad B, 1; A. '^o-so sem — islaiidi: F; er nii

er (qto B) d landi varu A, B, 1.

152* 1 l)eiin birnl ok: F; mgl. A, B, L 2 j)eir n6a: F; hana
raid B; hann reid ut A, L 2-3 leida — melbakka: f; "Je"ooo

P'VnO'' m^lbacka hefta fina" B; Iciddi under melbakka hestana A;

Iciddi hestana undir melbakka /. ^ ok — melinn: F, B; skaru

mclinn fyri I)a I; udeglemt i A. 4 yard: F; var A, B, I, & 1': F, A,

I; a B. 6 ok (foraii si'dan^: A, B, I; en F. ' hina somu lei(i: F,

A, /; leid ina soma B. austr: F, A, B; "avft fav i 6t legn}" !(!),

8 ok Ijettu: F; lettu l)eir ^1, /; lettu \mr M B. mifimork: F; mork

A, B, L 9 til: F, B; \id A, I. 10 minni: F, A, B; mgl I ii er:

F, B\ sem A, 1. ^2 nii (efter hjerj: F, A, B; 1)6 /. launa: ^1^ B, I;

ok launa F, nii: A, B
,

I; nii vel F. i-* ridu: A, B, 1; ri'da F,

spur(ii: F, A, B; spyrr 1.
' is fagnatJi: 4, fSag pbeskadiget] 1

Inadi'V; fagnar 7. ic vandrajc^in : ^1, /; vendrcc(^in B. 17-18 hus-

freyja — kari: F; hon mailti l)u 'hversu gafz bjorn l)er A, /; bun

spurfii kAra 'hversu gafz bjorn per B.
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'bjorn |)jer^ kari?' hann svarar 'berr er hverr at

^baki^ nema sjer br65ur eigi; ok gafz bjorn mjer

20 S'el. hann vann a |)rimr monnum^ enn hann er

'|)6 sarr sjalfr. ok var hann mjer hinn hallkvsemsti

^1 ollu l)vf er hann matti'. j}ar varu {)eir |)rjar

nsetr. si'San ri5u l^eir i holt til J^orgeirs ok sog5u

lianum einum saman tiOcndin; \>vi at })angat hof^u

25 eigi spurz tiSendin fyrr. })6rgeirr j^akkaSi kara.

ok fannz {)at a, at hann var5 J^essu feginn. hann

spurSi kara at, hvat |)a vseri liunnit J^at er hann

a3tla9i at vinna. kari svarar ^drepa sella ek gunnar

Hambason ok kol ^orstcinsson , ef fseri gefr a.

30 ^hofu vit })a drepit fimmtan menn me5 f»eim fimm,

^er vit drapum baSir saman. enn Jio vil ek mi

'biOja l^ik bsenar' segir kari. j^orgcirr kvaSz veita

hanum muudu })at er hann beiddi. kari mselti

^[)at vil ek, at mann })enna, er bjorn heitir ok at

36 'vi'gum hefir verit me5 mjer, takir t)u til J)m, ok

18 hann: F; k^ri A, B, 1. 19 baki: F, A, B fbaci'V; bakinu L
sjer: B, 7; mgl A. ifi-20 ok — vel: F, B (dog "gaf" [vistnok

skrivfeil] for gafz^; allvel gafz bjorn mer A, L 20 hann (efter ennj:

F\ mgl. A, 1$, I. 21 ok var hann: F, B; var hann A\ hann var /.

22 j)vi' er: A, 1; pvi sem F, B. 23 s5g{iu: F, A, B; s. kari /.

24 einum saman: F, A, I\ mgl. B. 24-25 jiangat — fyrr: F; cigl

spurQuz I)angat fyrri eigi haffii hangat spurz Ji(\r /; par haf6i

eigi spurz a5r A. 25 ])akka6i kiira: A, B\ l)akkar kara /; I)akka6i

hfinum F. 26-27 hann spur6i: F\ en 1)6 spur6i fspyrr i) hann A,

B, I. 27 er: ^, B, /; sem F. 28 aetla: F, A, B; vilda /. 29 gefr:

F, B, I; gajfi A, so j,a drepit: F, B Cl^^ dje|pit borte og it ncer

ved at smuldre bort]''), I; drepit A. si drApum: F, A, I; vagum
B. saman: F, A (feilskr. fama^ samt B, I. enn — nu: F; ek vil

ok A, B, I. 32 bainar: F, A, B; bdnar 7. segir kari: F; mgl A, B,

1. kvadz: — "q" F og A, ''kv" J; ^"fagtiiz bcshadiget og a

horte)" B. 82-88 veita hinum mundu: F, A, B; mundu veita honum
/. S3 er liann beiddi: F, B; er (sem 1) hann ba}3i A, 1. kari

maelU: A; "k^i fv." 1; mgl F, B. 34 mann: F, A, /; mgl B (visUiok

Uot ved forglemmelse). 34-35 ok at — \nn: I (dog lajkir for lakirj;
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^skiptir l>u urn bustaSi vi3 hann ok fair hanum

^bii algort hjer hja J)jer. ok halt sva hendi yfir

^hanuin^ at engri hefnd sje til bans sniiit. ok

'er {>jer \mi sjalfrati fyri sakir hofSingskapar ]pins\

^sva skal vera' segir {)6rgeirr. fjekk hann |)a 40

birni bii algort at asolfsskala enn tok vi5 bui i

mork. {)6rgeirr fserSi sjalfr hjon bjarnar til

asolfsskala ok alit biiferli bans. {)6rgeirr ssettiz

a oil nial fyri bjorn ok ger5i hann alsattum sattan

vi9 \iL l^otti bjorn nii naiklu beldr ma6r enn aSr 45

fyri sjer. kari rciO i braut ok Ijetti eigi fyrr enn

hann kom vestr \ tungu til asgrims elliSagnmssonar.

hann tok viS kara agseta vol. kari sag9i hanum

fra ollum atburbum |)eim er or5it hofSu i vigum.

lakir \iu til er at vi'gum hefir verit (for heflr verit har A yarj

me6 mer F, A; "fooooo"^ (foran v ses hoit oppe en liden levnmg af

p) i I>ln; 6c at vigv v m; m" B (for storste delen i smuldrende

tilstand). 36 j)^; f, A, B; mgl. I. hanum: /; l)u h^num A; oooo

B] mgl. F. 37 jijer: F, A^ B /'V [ncer ved at smuldre hort]"); mgl.

X. 88-39 ok er l)jer ])at: F; oooo"!)'' (beskadiget og ncer ved at smuldre

hort) p" B; er |)er |)at A\ ef I)er er /. 80 h6f5ing-: A, I; hoftiinga-

F, B fiyoftiingr [in beskadiget, og det hele nmr ved at smuldre bort]").

40 vera: F, A, B f^va f ncesien helt borle]"}\ ok vera /. fjekk hann

pA: F; si'cian fekk hann ^, /; ooooooo fi. ijii algort: A, I; oooooo

B; "bvrtadlgr' F. asoUaskala: F, /; oo"oUf fkala (af o og i er kun

en del tilbage — olff og til dels fk er ncer ved at smuldre hort)"

B; "folfffkala" A(!j. t6k:^, B f'toc [ncer ved at smuldre bort]" —
der har mmke stdet "toc'V, 1; hann lok F. 42-43 gjiifr — hans: A

(dog "foilT. r." for asoIfsskiUa;
, /, — ligeledes F men med bii for

sjiilfr hjon; ooooooooo"ff (af fr er kun den nederste del tilbage)" oo

"kala f'k beskadiget oven til)" B. 43 {idrgcirr: F; hann A, 7; ok hann

It. 44-45 alsattum — Ini: F; "aKair"|oooooo B; alsittan vid lia fmenn

A) A, J. 45 j„5tli: F, B (i det mindste synes her at have stdet "fti",

hvoraf den overstc del nu er borte); ok hotti A, 1. nu; A, B, I;

mgl. F. 46-4G enn — sjer: F, B; fyri ser en a5r A, T. 46 f; 4^

7; 6 B. 47 vestr i tungu: F; i tungu B; mgl. A, J. 48 j\g3eta vel:

F, B, I; allveM. 4D er: A, /; sem F, B. vi'gum: F; vigunura ^4, B, I
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50 asgnmr Ijet vel yfir ok spurbi^ hvat kari

setlaSiz j^a fyrir. kari svaraSi ^ek sella at fara

^utan eplir peim ok sitja sva at j^eim ok drepa

ef ek fee nat |>einV. asgrunr sagSi^ at hann

vseri engum manni likr fyrir hreysti sina. [)ar

65 var hana nakkvarar nsetr. sfSan rei9 hann til

gissurar hvi'ta, gissurr tok vi3 kara baOuin honduQi..

kari dvaldiz j)ar nakkvara stand, hann sagOi giss-

uri, at hann mundi ri9a ofan a eyrar. gissurr

gaf kara sver5 gott at skilna9i. rei9 hann ini

60 ofan a cyrar ok tok sjer })ar lari meO kolbehii

svavta. hann var orkneyskr ma5r ok aldavinr

kara ok var hinn kappsaniasti ok hinn vaskasti

maSr. tok hann viS kara baduin hondum ok kvaS

eitt skyldu yfir }pk ganga baOa.
*

153. Nii er l)ar til mals at taka^ er flosi er,

at {)eir ri9u auslr til hornaljarSar. * fylgQu flosa

50 ok spiir(ii: F; ooo"p5i |'p beshadiget)" B; hann spurde {3\)yiT I) A, I.

6i aetiadiz I>a fyrir: B (dog nii for , 1\ a?tla(ie fyri ser A.

kdri — £^tla at: F) kiiri f'hann 1} s., at hann a^llatVi at B, I; hann

s., at hann mundi A. 52 at I>eim ok: /''; at l)(!im at A] urn at B,

I. 53 ek fae nat l)eim' : F; hann maslti n^i l)eim li\ hann naix A, /.

63-54 at — manni: F, A (dog var for-yz^vX), /; 'ongum manni ertii

B. 54 s(nu: sal. F (forkortel .1) \
aakirii, /; "l)ina (ncer ved at smiddre

hort)"^ B. 56 gissurr — kiira: A
, /; "Ttic T\ v k^'a (i\ horie og kun

en levning af k'' tilhage)" B; ok tok hann vitl hanum F. ^'^ kari:

F, A, T; hann B. stund: F; hri6 A, B, I. 68 at hann mundi: F,

A; "at at mynOi" Ji(!j; at iiann mun 1. n'lia — eyrar: F; "ri6a|Yt

(nmr ved at smuldre bort) d (beskadiget) eyrar" B\ ut a eyrar ri5a

A, L 50 hann nu: F; si6an rci(i hann A, B, I, F, A;

mgl. B, L *>i niatir: A, B, /; mgl. F. ^2 hinn kappsamasli ok: F;

mgl. A, B, I. 63 ttik Iiann: F; hann t6k A, B, I kvad: F, /; kvad

hann A\ ".f." jB. 64 yftv — bu^a: F, B (hvor der dog af \y\ kun

begyndelsen af |) er tilbage); yfir \yA bu5a ganga /; ganga Ifir I)a

bii(ia A.

153. Nu — ridu: A, / (dog r/da for nb\x); Flosi n'(5r (''vaxb

Incer ved at smuldre bort]" B) nd F, B, 2-3 fyigi)u — allir: A, /;
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llestir allir iDingmenn bans, fluttu J)eir |)a austr

Yoru sina ok onnur fong ok fargogn 611 {)au er

|)eir skyldu hafa me9 sjer. si9an bjoggu [)eir fer5 5

sina ok skip, var flosi nii vi3 skipit |)ar lil cr

J)eir varu biinir. enn |)egar er byr gaf, Ijctu l^eir

1 haf. joeir h6f5u langa ulivist ok ve5rdUu ilia,

foru J)eir J)a hundvillir. {^at var einu hverju sinni^

at ^eir fjengu afoU stor })rju nokkar. sagSi lo

flosi |>a, at |)eir myndi nokkur vera i nand londum

ok [)elta voeri grunnfoll. J)oka var a mikil. enn

veSrit ox sva at hn'3 mikla gerOi at [)cim; fundu

l^eir eigi fyrr enn j^a keyrSi a land upp uin nott

eina. ok var5 {)ar borgit monnum , enn skip 15

braut allt i span, ok fje maltu {)eir ekki bjarga.

ur9u j)eir at Icita sjer verma. enn um daginn

eplir gen^'.u {leir upp a hoeQ nakkvara. var [)a

ok (mgl. li) fj'lg()ii lianum flcslir F, B. 3 fluttu l)eir I; ok

flutlu B; ok flulli F. 3-4 austr voru sina: i', /; austr \oro B; voi a

si'na austr A. 4 (6ng — oil: B; fong A, l\ fargogn F. 5-6 fev6 —
skip: F, B\ skip sitt A, I. o var — skipit: F\ var flosi y\b skip

A, 7; ovcrsprungct i B (livis original altsci formodetitlig ikke har

haft skipit, men skipj. l)cir \nru buiiir: F; biut var .4, B, 1.

l)egar cr: A, li, I; l)egar F. 8 jjeir lior()u: F, /; holdu l)eir A, B.

f foru l)eir l)a: F; fdro l)pir /I; ok fdro l)eir B; ok fdro /. hund-

villir: F, A, I; hafvillir B. hverju: F, B; mgl A, I. iO sldr Injii

nokkur: F; lirjii nokltur /?; iij stdr yi, lo-ii sagdi — nand: F,

B; ok sagGi flosi l)a, at lielr va^ri naerr A ; ok s. flosi, at l)cir vacri

ija naer /. *2 |)eita vajri grunnfoll; F (i feilskr. IV, A, B\ \)i\t veeri
"

grunnfall 1. a: .4, B, /; F. i2-i3 enn — peini: F; en ve6rid

dx sva at I'/br sva at har A okj gertM at |)eim hn'5 mikla A, J; ok

gerdi at })cim hn'd mikla ff. i** land: F, ^1, i?; landit /. i^-is ndtt

eina: F; ndtt A; nottina B, 1. is borgit monnum: F; mannbjorg

A, B, I. 16 braut: F; brotnafie .1, i?, /. ok: f; en F, A, /J. maltu

— bjarga: F, >1, /; vaid ekki borgit B, i"? \ernia: — sal ("vma'V

alle (F, A, B, I).
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ve9r goU. flosi spurSi^ ef nakkvarr ma5r kenndi

20 land jietta. J3ar varu j^eir menn tveir^ er farit

hof9u a5r ok sogbuz kenna at visu ^ok eru vjer

4<omnir vi5 orkneyjar i hrossey'. ^fa mattu vjcr

^betri landtoku' segir flosi ^\>\i at hclgi njalsson

War hir9ma9r sigurSar jarls hld9vissonar, er ek

25 Wa\ leituSu {)eir sjer pA fylgsnis ok reyttu a sik

mosa ok lagu sva um stund ok eigi langa a5r

flosi inselti 'ekki skulu vjer hjer liggja lengr sva

^at landsnienn verOi ^ess varir'. st69u peir |)a

upp ok ger5u ra5 sitt. llosi meelti {^a til sinna

30 manna Wjer skulum ganga allir a vald jarlsins —

19-22 nakkvarr — komnir: F; "nofo beshadigetj"oo
\
coAr m Itendi

(b heskadiget — cojir m kcin^i ncer ved at smuldre hort) j)ta; In

m V !>' e f it hofOv a02 z fo/'o heskadiget — z fo ntcr ved at smuldre

bort)"ooQ ''kena;
|

x e (snarere end eV v ko fe v ko noir ved at

smuldre hort, med undtagelse af e/*ooo ii; l)eir menn (mgl. A)

kenndi land pella, er farit hofdu ("'-ii." J) i\bv ('landa i niilJi tilf. I).

Iveir \aro uienn (for varo menn har I menn \6voj l)eir er kennda

landit ok so^(iu jiA vera komna A, I. 22 yid orkneyjar: F; i orkneyjar

A; 00 "o!cneyiar" B; 1 orkneyjum /. mattu: A, B ("'matv'V
,

/;

"melt!" (= majttim [for hef6im matt7; K 23-24 helgi — hir(^ma6r:

A (dog uden njalsson^ B ("'itelgi .N. f [heskadiget]" 00 "v nwsten

helt horte] lu'r^m [m heskadiget]**) , I (som A); \)G\y gn'mr ok hclgi

njalssynir varo hirdmenn F. 24 hioOvissonar: — F f"i»Io6veff. t."}, A
("Mau^uf. r.'V, B {"'ivlavdvs /av i 4t tegn — over\ har der formodentlig

sldet — hele ordet er ncer ved at smuldre hort] 'J."); mgl I. 25 jui; p;

mglA,l- oooB. fylgsnis: Fnyignif'Vr rfylfknis'V; leyniss^; innis

J. 26 3va um: F; |)ar nokkiira A, B, 1. langa: F, A, /; "legi (tver-

stregen over e horte)" B. 20-30 {^JSx — ganga: F; aftr llosi maiiti

'ekki skulu ver her lengr (mgl. A) liggja svi at landsnienn ver5i

vid t)at varir'. 8t6(iu jielr upp si'dan ok gerSu ra5 sin fsitt 1}.'

flosi maelU 'ganga skulu ver A, /; ''a {heskadiget)" ooooooooo|"fl'Y

(y heskadiget og tverstregen sd godt som helt horte) allir gga" B
(hvor der sikkert ikke har stdet mere, end ixbr flosi mffilti 'ver

skulum allir gangaj. so vald: F, A, J; fund B. jarlsins: F (\ feil-

skrevet, sd at det nwrmest ser ud som }); ".j." A, J?, /
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'gerir oss ekld annat; |>vi at jarl hefir at h'ku Hf

*Yart, ef hann vill eptir leita\ gengu |)eir })a

allir 1 braut j)a5an. flosi mselti, at })eir skyldi

engum manni segja tiSendin e9a fra ferSum sfnum

fyrr enn hann segSi jarli. foru |)eir |)a til |)ess 35

er ^eir fundu menn ^ er {)eim visuSu til jarls.

gengu l^eir j)a fyri jarl, ok kvaddi flosi hann ok

allir l^eir. jarl spurSi, hvat manna {)eir vseri.

llosi nefndi sik ok sag5i, or hverri sveit hann var

af I'slandi. jarl liafSi spurt aQr brennuna , ok 40

kenndiz hann af ^vi {)egar vi(5 mennina. jarl

spur5i |)a flosa 4ivat segir l)u mjer til helga

^njalssonar hirdmanns aims?' *|iat' sag9i flosi 'at

^ek hjo hofuS af hanum'. jarl nioelti Uaki j)U alia'.

\>& var sva gort. |m koui at i p\i \>6rsie'mn 45

»i gcrir oss: A, I; l)vi at oss gerlr ftjai* D) F, B. — hefir: F
(dog "T>t at'* for \m at;, A, I; ok hefir j. 1). 32 jjv/: F, A, B CY
P beskadigct]"}

;
mgl. I. gengu: F; ganga A, B, J. 33/ hraut

padaii: F, B {dog a for i), I; mgl. A. 34 ti6endiu eQa fra: F, I;

"ti5e fie beskadigct og tverstregen borte — der hunde have stdet de)

I

(her ses den overste del af et b eller d/' oooooo" B (hvor ^ over

Unieii viser, at der har stdet frAj; tidendi af A. 35 fy,-r enn: F, A,

B\ a5r /. 35-3G til jjoss er: F, A, I; "vn6z" B. 36 jarls: A T-J-'V,

B (hvor hun den iiederste del af ety er tiibage)
, "}\ "biainnf"f/J^.

gengu — jarl: Ay B ('oo"egv beskadigct] \n [i nmstcn hclt

borte] Im beskadiget] .]."), /; mgl. F. ok (foran kvadtU;: F, B,

I; mgl. A. hann: F, A, B; "j.'' /. ss gpurtii: F, A, B; spyrr /.

39 sagdi: F, A\ ".f." B] sva L af i'slandi: F, B; mgl A, I. spurt

a6r: F, A, /; a(Sr spurt B, brennuna: F, A, B; af hrcnnunni /.

40-41 ok — |)cgar: F; "kenndiz Iiann IjA A, /; kenniz hegar B.

41-42 jarl spur6i l)a: F; hann spur6i J)A B; hann spyrr l)u 7; hann

spur(ii ^. 43 njalssonar: F, B; mgl A, 1. 44 iiofud: A, I; "i,ijf

(alle tre bogstaver beskadigede og rmr ved at smuldrc bort)" |oo B;

hofudit F. 44 niselti *taki l)a: i] bad taka l)a A, /; bad l)a taka B.

45 1)^1 var svA: F\ ok var 8V& B; ok bvu var /; var sva A. i |)vi:

F, B, J; par A.
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siSuhallsson. flosi atti sleinvoru systur l>6rsteins.

l^orsteinn var hir5ma5r sigur5ar jarls. enn er

})6rsteinn sa flosa hondlaSan, })a gekk hann fyri

jarl ok bau9 fyri llosa alU |)at gods, er liann atti.

5ojarl var liinn rei9asti ok hinn erficiasli Icngi. enn

J)6 koin sva um sfOir viO unilolur g65ra manna

me9 |?6rsteini — pvi at hann var vel vinum

horfinn, ok gengu margir lil at flytja meS hanum —

,

at jarl tok ssettum viS j)a ok gaf flosa gri9 ok

55 ollum t>eim. haf9i jarl a rikra manna hatt^

at flosi gekk f \)A J^jonoslU;, sem lielgi njalsson

liafbi haft. gerSiz flosi \)k hir5ma5r sigur5ar jarls^

ok kom hann sjer bratt i kserleika mikla vi5

jarlinn.

154. I^eir kari ok kolbeinn svarti Jjetu lit

h^lfum manaOi siQar af eyrum enn |)eir flosi or

46 8f6uhalIsson: F, A, 1; s. si6uliulis B. 47 ])oisicinn var: F;

hann var A, B\ hann var Jta /. sigur(iar: A, JJ; mgl. I. enn er:

F, A, I; "en" B. 49 jail — flosa: F, B, J;. flosa ok l)au6 lyviv liann

A(!). allt — er: B\ allt liat go^s, sem F; Imi gods allt, sem T;

allt I>at er A, so reidasti — crflOasti; A; rcidasli F, B; erfidasti /.

fii sva um si'fiir: F, B\ sva /'par sva I) at l.vktnm A, I. 53-54 ok

gengu — tok: F\ ^'z ggv mg'' f'g lidt heskadigct)
|

(nmr vcd at

smuldre bort) at ft heshadigctj fljtia (besliadiget , men sikkert) m; hm
Y .J. at h tajki" -/?; gengu i)a margir (il at flytja mod l)6rsteini —
kom i)a svA, at j. tok A; ok fluUu margir sva at j. lok /. ^4 saett-

um: F, A, B; saittir /. ok (foran gaf^: F, A, /; j. V. (i:

F, A, B; udeglemt 1. hatt: F, A, B\ halt ok sift (feilshr,

filj I. 5G gekk i: F, B\ gekk undir A) tokz uiidir I. ^'^ ^axbh:

F, A, 7; "giz C horie og hele ordet nmr vM at smuldre hortj" B.

A, B, /; mi F. 58 ok: F, 7; mgl A, B. 68 hann sjcr bratt:

F, A; scr bratt 7; skjoU Ji. mikla: 7^', A, I; mgl B. 59 jarlinn:

F, B; hann A, J.

154. ^ I'eir — Ijctu: F, B (dog uden svavlij; Nii cr U'(\ \m
at segja, at l)eir kari letu A; Nu er at scgja Uix kara ok Itcim

feloguni; at peir logdu /. 2-8 nf — -flrdi: F; enn J)cir flosi letu or

V
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hornafirOi. gaf jieini vel byri ok varu skamma

stund liti. toku [^eir friOarey. hdn er a milli

hjalllands ok orkneyja. tok vi9 kara sa ma9r, er 5

dagviSr hviti hjet. hann sag8i kara allt urn ferSir

|)eira flosa slikt sem hann hafOi viss orSit. hann

var hinn mesti vin kara, ok var kari me5 hanuni

urn v^trinn. hofOu [)eir \)A frjetlir vcstan urn

vetrinn or hrosseyju allar |)8er er {iar gerSuz. lo

sigur5r jarl bau9 til sm at jolum gilla jarli magi

sinuai or su5reyjum. hann atti svanlaugu systur

sigurSar jarls. [la koni ok til sigurQar jarls

konungr sa er sigtryggr hjet. hann var af I'rlandi.

hann var sonr olafs kvarans. enn m69ir hans hjet 15

kormlo8, hon var allra kvenna fegrst ok bezt at

sjer orSin um |)at allt, er henni var usjalfratt.

enn j^at er mal manna, at henni hafi allt verit ilia

gefit j3at er henni var sjalfratt. brjann hjet

hornanrtSi /?; mgl. A, L s gaf: F, A, 7; ok['gaf B. byri: F, A; byr

mgl. I, ok varu: F, B, J; vAro l)clr A. 4 er i\ miUi: F; er a

niiliiim ^1, B; liggr i' mllU L 5 hjaltiands: A, /; "lUaU^'z"

tok vK^ kara: A, I; Vib kAra tok F, B. o dagviSr hviti hjet: A, B
(dog "daviO" for dagvi^rj , I (dog "(iavid" for dagvi^r^; "iiet 6avid

hviti" P. 7 fiosa: A, B, I; mgl F. sU'kt — oriiit: F; sli'kt sem fer

I) hann var vi'ss orfiinn A, I; mgl. B. 8 ok: F, B, I; mgl A.

f veslan: F, B; austan A, J. o-io um velrinn: A; mgl F, B, 1,

10 alhn- I)a5r er par: F, A) allar pair sem l)ar/?; l)£Er er 7. slgur<ir

jarl: F, B; nu er har til mals at taka, er jarl ^siguriir er, at hann

1) A, I at jdlum: F; mgl A, B, I n-ia magi — suOreyjum: F,

J?; or sucVeyjuni magi si'num A, I. i2gvanlaugu: F; "iiVftavgv fav

'i 6t tcgn}" I; "i,uarriau(iu" .1; "kojmlodv" B. iS jj^i _ jarls; F (dog

uden o\i), B; l)a kom ok har A; l)ar kom ok T. 14 hann var: B;

mgl F, A, I. is enn: F; mgl A, B, I. hjet: F, A, /; var B.

10 allra: F, B, /; mgl A. 16-17 at sjer orSin: F; "vojciin (so^tS nmr

ved at smuldre hort) at s^" B\ or6in A, I. i? }>at allt: F, B; allt l)at

A, /. 18 ev (foran malj: A, B, /; var F.



878 154 K

20 konungr sa er hana haf5i atta — ok varii {>au

l^a skili5; J^vf at hann var allra konunga bezt at

sjer. hann sat i kunnjattaborg. broSir bans var

ulfr hrseSa hinn mesti kappi ok hema5r. fostri

brjans konungs hjet ker|3jalfa9r. hann var son

25 kylfis konungs {)ess er margar orrostur atti vi5

brjan konung ok stokk or landi fyrir hanum ok

setliz i stein, enn })a er brjann konungr gekk

su9r, j^a fann hann kylfi konung — ok saettuz

peir })a. tok })a brjann konungr vi9 syni bans

30 ker{)jaira6i ok unni meira enn sinum sonum.

hann var \A roskinn, er {^etta er tiOenda, ok var

allra manna frseknastr. dungac)r hjet son brjans

konungs enn annarr margaflr [^ri5i taktr — |)ann

kollu vjer tann. hann var |)eira yngstr. enn

20 hafSi atla: F, A, 1; atti li. 21 at: F, B; mgl A, I. konunga:

A, B, 7; manna F. 22 kunnjiiUaboig: A; kantaraborg i\ irlandi F,

B\ kantaiabyrgi /. 23 hraida: — F, 'VffiGa" J, 'Ve|(k

(b lidt beskadiget, men sikkeri)" B, "h^da" /. ok hermadr: A, B, I;

mgl F. 24 konungs: A, I; mgl F, fi.
25 kylfis: F, A, 1 ^"kylpiTV;

"kylaf" B. 25-26 ],ess — landi; /-', A, I (dog uden konung;;

oooooooooo"(ii (af d er kun en rest tilhagey li (hvor der kun kan

have stdet pess er stiikk 6r landi, eller noget af lignende l(engde)

28 kylfi: F, A ^"kylfi^ [i uformeligt og nccrmer sig noget til u — ^

af en uswdvanlig form og stOrrelse)" , I f'^kylpi'V; 0000 B (hvor der

dog i slutningen af ordct ere levnedo et par troik, der knndc vcere

del nederstc af "fi", hvilhet imidlertid ikke stemmer overens med

Johnsonins pag. 590 note i). ok (foran sxiiiu): F; mgl A, B, I.

20 (efter tokj: A, B; mgl F, I 3i hann var A, J; var. hann

|)a F; hann var B. petta er tiiicnda: F; petta var ti|)enda B; her

var koniit sogunni A, I. vav: A, B, T; mgl. F. ^*2 frajknnstr: A,

B, /; fri(iaslr F. 33 konungs: F, A, I; mgl B. enn annarr

margaSr: F; annarr margacir A^ B; annarr liet margacir fg utydcligt

og forskrevet) enn hinn /. taktr: — "taktr" F, "tactr" B; "tadkr"

A; "ta(ir" /. 84 tann: F, A; tanna B, I. enn; F; mgl A, B, I.
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hinir eliri synir brjans konungs varu frumvaxta ok 35

marina vaskligstir. ekki var korml63 m65ir barna

brjans konungs. enn sva var hon orbin grinim

brjani konungi eptir skilnaS j^eira, at hon vikli

hann gjarna feigan. brjann kor>ungr gat' upp

t)rys^ar ullogum sinnnn hinar somu sakar; enn 40

ef {)eir n'iisger5u optar, |)a Ijet hann dsema jDa at

logum. ok ma af sh'ku marka, hvih'kr konungr

hann hefir verit. kormlo5 eggjaSi mjok sigtrygg

son sinn at drepa brjan konung. sendi hon hann

af l^vi til sigur5ar jarls at biSja hann H3s. kom 45

sigtryggr konungr fyri jol til orkneyja. {)ar kom

|)a ok gilli jarl^ sem fyrr var ritat. sva var

monnum skipat^ at sigtryggr konungr sat i miQju

hasasti, enn til sinnar handar konungi sat hvarr

jarlanna. salu menu [)eira sigtryggs konungs ok 50

gilla jarls innar fra. enn ular fra sigurSi jarli sat

85 konungs (foran varu;: I; mgl A, It. ss-se frumvnxfa —
vaskligstir: A, /; "fvmvnxla zni fvafkagtjr" F{!); "fvllviula (i he-

skadiget}" C. so barna: F, A, 1; l>eira barna li.
3'*' konungs: F, B;

mgl. A, I 38 konungi: F, B, lymgl. A. 30 feican: F, B, 1; 'Tanga"

A. 40 Ijrysvar lUlogum sinnm: F\ Uufalle tre hogstovcr lidt be-

shadigcde, og prihken borte)" ooo|"vtlogv {\i fuldkommcn lydcligt og

sikkert, men ncer ved at smuldre hort) finv" B; uUoguni sinum

l>rysvar /; "at laugu finu Injfuar" A. hinar somu sakar: F; ena

somu sok A, B, /. 4i misgcrtVi: F, A, I\ misgercii U. dajma |)a:

A, T; 1)11 drepa B. 42 sifRu: F, B; ^vi'liku A, L 43 bcOr verit:

F, B] var A, I. 44 son sinn: F, B (hun levninger tilbage, hvoraf

".r." endnu er tydeligt, skont heskadiget)
;

mgl. A, f. 44 konung: f,

B\ mgl A, I. 45 af ])vi: B; livi A, I; nu F. til signrdar jarls: F,

A, B; "frg (mcd en art forkorielsestegn over j. (na;stcn helt ud-

slettety I (mdske er til blot xidegleint). 4C konungr: F; mgl. A, B, 1.

47 Ok: F, B, I- ok l)a A. scm — rilut: F. B- mgl. A, /.

48 monnum: F, B; mgl A, L sigtryggr: F; mgl A, B, I. 49 konungi

sat: F; h^inum A\ mgl B, I 50 jarlanna: F, A, I; jariinn B.

60-51 konungs — jarls: F; ok gilla A, B C'z g"ooj"la /la nmr ve^

at smuldre bort]"), L innar fra: /'', A, I; "jnar
fj

ncer ved at
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flosi ok f)6rsteinn si5uliallsson. ok vor skipuS 611

liollin, siglryggr konungr ok gilli jorl vildii lieyra

ti5cncli })au er gorz hoWii urn hrcnnuna ok sva

55 si8an er h6n var9. |x» var fengiiin til gunnarr

lambason at segja soguna, ok var settr undir

liann sioll.

155. I |)cnna tima kvamu |)eir kari ok kolbcinn

ok dagviQr livi'ti til lirosseyjar oUum a livarl ok

gengu upp |)egar a land^ enn nakkvarir menn

gsettu skips, kari ok bcir fjclagar gcngu upp til

5 jarlsbsejarins ok kvamu at liollinni urn drykkju.

bar t^at samaa ok \)i var gunnarr at at segja

smuldre hort) j Y" B. enn ~ sat: F, B ("'en vE Y [alle trc ord

fuldkommen tydelige, men near ved at smuldre hort] Si^'^i .j. fat'V,

1\ "mn
I

Si^d"". J." y1 (hvor cun iitar fra satu, eller nogei lignende, er

ndeglemt) ^2 siGulialls-: F; halls- A, B, I. 52-53 ok var — hollin:

F; var l)a skiput 611 hoilin A, B f^'dr fkipv6 oil
|
itolli'n [nwr

ved at smuldre hort]"); var Jta skipat um alia hoUina 1 ^3 konungr

—Jarl: F, B; ok gilli A, i fgilli fcilskr. giUj. ii'i-^endl : A, /;

^il)" /i; lu'iindin F. gorz: (feAlskr. g'lj, A, B; orbw J. 56 s((ian

— vavfl: A,B; sil)an hon varf, K; l)au er si(ian urftu 1. 56 soguna:

F, A, B, I; hii E. 57 hann stoll: F, B, 7; liann sloil einn A;

gnnnar sloil mikill E.

155. 1-21 - uvart: F (dog "david?" for dagviftrj, B (dog ''\mii"

for I)cnna, samt ''(^avid ' for (h\Q\i^\-), E (dog Nii koma for ^ —
kviimu, samt "daii" for dagvi6rj ; Nu er I)ar til m^ils at taka, sem

l)eir varo kari ok "()avid" ok kolbeinn, at l)eir k6mu (eller komaj

a (udsletlet) dvart ollum i lirossey 7/; Nii er par til mals at taka,

cr kari cr ok l)cir dagvitir /"davi^" J) ok kolbeinn, at lieir (for at

l)cir har A okj komu a uvart i lirossey (i lirossey mgl. A) ^ 7.

2-4 ok gcngu — gengu upp: A; gcngu i»eir l)egar upp a land (for

gengu — land har B ok gengu i)egar a land uppj, en fair menu

gaettu skips, kari ok Jieir felagar gengu liegarF, /i; ok gengu Jtegar

ix land upp, en nokkuvir menn gcymdu skips. |>eir kari ok bans

felagar gengu (utydel.) II; ok gengu i»egar a land upp /; gengu l)cir

pegar upp E. o bar J)at: F, A, B, E; \)tii (noisten udslettet i II) bar

H, 1. 6-7 ok l)a — soguna: F, H, I; ok ))A var g. at sogunne E; at

gunnarr var l)a at at segja brennusoguna B; at jia sagSe gunnarr
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soguiia. enn [)eir kari lilyddu til a me9an uti.

{)et{a var joladaginn sjalCan. siglryggr konungr

spurSi 'hversu l^oldi skarplije8inn i brennunnif

\el fyrst lengi' sagcJi gunnarr ^enn {)6 lauk sva, at lO

'hann grjet' ok um allar sagnir hallaSi hann mjdk

til enn 16 viOa fra. kari st6Sz |)eUa eigi. hljop

hann [)a iiin mc5 brugSnu sver5inu ok kvaS visu

|)essa

hrosa hildar fiisir 15

hvat hafa til fregit skalnar
-

hvje rafaka rakum

rennendr ni'als brennu.

var5at veitinjorOum

vibheims at {)at si'Ban 20

hratt gat hrafn at slila

hold slseliga goldit.

\)k hlj6p hann innar eptir hoDinni ok hjo a

h^ilsinn gunnari lambasyni ok sva snart, at hofuSit

soguna A. 7 k^ri: A, fJ, /; mgl F, B, E. k me5an uti: F\ lili a

niepan B, E; uti A, B, L 8 peda var: F (dog er var nde//lemt}, A,

B, E; |)at \ar /; "]) v aa (i H tegn/' H (utydeligt og usikkert, iscer

aa;. -daginn sjalfan : F, A, B, iJ. I; ''.6.** E. 9i brennunnl: F, A,

E, n, f; mgl B. iO lengi: F, E; mgl. A, B, JI, I. gunnarr: f, B,

H, i; liann A. n liann (foraii grjct;: F, A, B, E, J; mgl. H.

ok (foran um): F; mgl. A, B, E, JI, I. i2 enn — fia: F; enn I'olt

A, If) \6 fra Yi(Ja A, B, II) enn 16 mjok fra M'da E; ok Id i)6 fra

\i'(ia A l)clta: F, A, E, 11, I; "l)a'* B. 12-13 hljop hann l)a: F, II;

liann lUjop |)a /; liljop l)a A, B; ok lUjop E. 13 sver6inu: F, E, ff;

S\er6i A, B, I. 14 j)cssa; F, A, B, I; mgi E, H. 23 i)a liljdp liann:

F, A
J
B (i iiJjdp [skrevet llop/ er p beskadiget) , JI (hann udf^glemt),

I] tiann hljdp l)u E. 24 ok svA — liofutiil: F, E; ''z toe fva
1|

fnart

af i\ofv5it (heror for sd vidt pd gisning, som der i membranen kun

stdr "(ior'oQo"t'V; at |)" Z?; (dk af svA fpA svA snoggt lidfutiit, at

l)at A, U, /.

56
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25 fauk upp a bor5it fyri konunginn ok jarlana. ur9u

bor9in i bl69i cinu ok sva klseSin jarlanna. sigurbr

jarl kenndi manninn {)ann er vegit haf9i vigit ok

mselti *taki9 jer kara ok drepiS hann'. kari hafSi

verit hirSmaSr sigurSar jarls ok var alira manna

30 vinsselstr — ok st65 engi upp at heldr |)6 at

jarl rseddi um. kari mselti ^{)at munu margir

^nriaela, herra, at ek hafa J^etta verk fyrir ybr

^unnit at hefna hir9manns y5vars\ flosi maelti

^ekki gerSi k4ri })etta um sakleysi; [)vi at hann er

35 ^1 engum soettum viS oss. ger5i hann {)at at sem

*hann atti'. kari gekk i braut, ok var9 ekki epth'

25 upp: F, A, E, H, I; mgl It. konunginn ok jarlana: F, fi, 7;

konunginn sigtrygg E; jarlana A, II. 26-26 urdu — jarlanna: A\

mgl. F, B, E, If, I 26 sigur6r: F, A, B, II, 7; mgl. E. _ 27 l)ann —
vi'git: F, A, I; mgl. li, E, U. 28 kara: F, A, B, E, I; '\ .k. (ufyde-

ligty II. hann: F, B, E; mgl. A, II, I. 28-29 K^ri — jarls: F, B;

kfiri hafdi verit hirdmafir jarls A, II, I; mgl. E. 29-80 ok var —
heldr: F, A (dog stod for ok sldfi, saml l)vi' for aV, 7J ('oooo|"a]r'oo

"m laf 111 er kun den sidste del af m tilbage] \[n^ {{ heskadiget]'^

0000 [beskadiget] ftod eg vp at iiclldi'V; ok var hann (mgl. II)

l)ar manna vinsEElaslr. vard |)vf ekki upp sla(iit //, I; sva var kari

\insa3ll af monnuni, at ongvir st63u upp at heldur E (jf nccsl foreg.

note). 81 raid di um: F, E; raiddi A; talaSi um II, /; talaOi til B.

maJlti: F, A, B, E; II; "fv." /. margir: F, A, E, II; ooooo B;

margir menn 1 32 hcrra: F, B ^"heRU [beskadiget og nccr ved at

smuldre bort]), E, H, /; s. hann A. verk: A, II, /; mgl. F, B, E.

y6r: F, A, B, E, /; m.gl. II. 83 y<ivars: F, A , B f"jSYarr;"looo —
men der synes ikke at have vmret plads til noget sddant tillceg som

helga njalssonarj, E, II; ydvars helga njalssonar /. 34 uni: F, E;

fyri A, B, II, J. 34-30 jjvi ~ dtti: F, A (dog er hann for |)vi at

hann cr) , B (der dog for [mi — atti nu kun har "!» [endnu fuld-

itwndigt, men natr ved at smuldre bort] at [af a er kun del sidste

trmk tilbage]" |oooooooo^ II (som A); or liann ongum manni likr

til athurda enn er 1)6 i ongnm saitlum vid oss. gcr6i hann l)at

at sem hann atti i; mgl. E. SQ-s^ kari — gengit: F, A, E (dog

a for i), II, I (dog farit for gengit^ ; oooooo B (hvor der i ovrigi
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hanum gengit. for kari til skips sins ok ^e\r

ijelagar. var |)a veSr gott. sigldu pe\r su6r til

kataness ok f6ru upp i t)rasvi'k til gofugs manns,

er skeggi hjet, ok varu meS hanum nijok lengi. 40

|)eir i orkneyjum hreinsuSu borSin ok baru lit

hinn dau3a. jarli var sagt, at |)eir hefSi siglt

su5r til skotlands. sigtryggr konungr mselti ^J)essi

War herbimaSr mikill fyri sjer, er sva roskliga

Wann at ok saz ekki fyrir'. sigurQr jarl svara3i 45

^engum manni er kari Hkr i hvatleik sinum ok

'ar8e9i\ flosi tok nii til ok sag3i soguna fra

ikke har vccret plads til dette passus). 3"? kari: F, A, B C'k^i og i

heskadiget og hele ordet ntcr ved at smuldre bort" — hvilhet sidste ogsd

er tilfwldet med det foregaende foi]}, H, J; hann E. sins: F, B, JS,

B, 7; mgl A, 88 var — goll: F, A, B, I; \ik var veOr gott H\
mgl. E. sigldu ^ei^: A, II, I; ok sigidu li f"z figl^v [det hele nmr

ved at smuldre bort]"), E; ok sicldu l)egar F. 35> prasvik: F, B, J?,

/; 'yrr vik" //; "Irt vik" a, 40 varu: A, 11, /; var F, B,

mjok: F, A, B /"mioc /nccr md at smuldre bonj"J, B, I; mgl. E.

41 peir — hreinsuAu: F, E; eyivn"oo"v borte) hrcifdS frfcu

nederste del af \\ borte og n [som man ser] udeglemt}" B (det hele, iscer

} eyvn, ncBr ved at smuldre bort)\ nu er l)ar til mals at laka, at

I)eir 1 cyjunum hreinsudu A, II, I. ^2-43 jarli — skotlands: F, A,

B C], V fagt at "l)2"loooooooo"(ij /5 beskadiget] t Tkotld'z ft heskadiget,

sd at det ser ud som ij". at — fkolld'z ncer ved at smuldre bort),

H, 1 C\h" for hefdy; mgl E. 44 fyri ajcr: F, B r\ [begge ord

eiidnu fuldkommen tydelige, men — ligesom de tre sidste bogstaver

af det foregaende "mikill" — neer ved at smuldre bort]"), E\ mgl. A,

H, 1. sva: F, A, E, I; oooJJ?; mgl H (vistnok ved forglemmelse). rosk-

liga: A, IJ,I; "ravkliga (av i 6t tegnj" F (formodentlig blot ved feilskrift

for roskligaj; hraustliga JE; ooooo"ga (ncer ved at smuldre bort)" B,

45 svarafii: F\ "fv;" B, "fv" I\ svarar E; A, II. ^6 kari: F, A,

B, II, 7; hann E. i: F, E; oo B; at A, II, I. 46-47 sfnura ok araifti:

B f"finv; z arseSi'V; suuim F, A, E, l\ mgl U. 47 nii til ok sagfti:

A (dog uden nii;, B, I (dog l)a for i\u)\ nii til at segja F; iiii at

se^ija E\ "111 .f." II(!). 47-48 soguna fra brennunni: F, A, B, I;

breiinusoguna E; soguna li.

66*
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brennunni. bar hann ollum vel, ok var j^vi truat.

sigtryggr konungr vakti ])k til urn erendi si'n vi3

50 sigurS jarl ok ba9 hann fara til orrostu me5 sjer

1 m6ti brjiini konungi. jarl var lengi erfiSr. enn

[)ar kom um si'Sir, at hann ger9i a kost. mselti

hann |)at til at eiga moQur bans ok vera si5an

konungr a irlandi, ef {>eir felldi brjan. enn allir

55 Idttu sigurS jarl i at ganga, ok ty9i ekki. skildu

f>eir at |3Vi, at sigurSr jarl hjet ferSinni enn sigtryggr

konungr hjet hanum moOur sinni. ok konungdonii.

var sva maelt, at sigurbr jarl skyldi kominn me5

her sinn allan til dyflinnar at pahnsunnudcgi.

48 bar — vel: F; ok bar ollum vel H\ ok bar ollum monnum vel

A, B f'z bar (illv
|
nun [af dette ord er kun nogle trcek tilbage]

vel [levningerne af nun og ordet vel nmr ved at smuldre fcortj'V; ok

bar ollum monnumf?; vel ord /; mgl. E. ok var I)vi: F, A, B, E,

H; var t)vi ok /. 49 konungr: F, B, E, II, J; mgl. A. vakti F,

A, I; vakti nii E; vekr nii B; vakli E. sin: A, B, E, H; "s" /;

sitt F. fio til — &]Gr: F, A, B, //, /; med ser til orosto E, i:

Fy E, I; mgl A, B, J7. jarl: F, A, B, II, l\ hann E. lengi erfldr:

F\ lengi fyrir E\ fyrst lengi erfidr A, H, I; "fyft eViS? beskadiget,

men fuldhommen iydcligtj legi" B. ^2 j)ar — sidir: <4, / (dog kom 1)6

for kom); I)ar kom at seinstu //; "l)o (o beskadiget) ko l)*"" B; \)6

kom sva E; kom sva F, a kost: A, B, 1; a kostinn B\ kost a F
(hvor i ovrigt gerdi er udeglemtj, E. ^2-53 maelti hann {>at: F, B,

1; ok maslti hann pat E; mailti hann //; mtElli jarl \iaiA. ^3 imns:

F, A, B, Ey /; konungs H, vera aiQan: A, I; U\)" £f; vera F,

E, H. 54 B, E; f A, II, I. brjan: F, A, B, //; brjan konung

E, I. enn; F, A, B, II, I; mgl. E. jarl i at ganga: F, A; jarl

her i at ganga B, I; jarl E; fer6arinnar B. tybi: F; tjaSi A, B, II,

/; tjoaQe E. ekki: F, B, J/, i; ekki l)at A; l)at ekki K es-fi? skildu

— konungdorai: F, E (dog uden konungr^; skildu l)eir me5 l)vi', at

sigurcJr (mgl. Ilj jarl het ferSinni (TerS sinni A) en sigtryggr het

h&num m66ur sinni ok konungdomi fkonungdominum 1} A, U, f;

enn sigtryggr konungr het hanum maidr sinni ok konungdom. enn

sigur6r jarl het ferftinni B, 58 yar — skyldi: F, A, B (dog uden

8v6^ H, I; skyldi hann E. kominn: F, E; koma A, B, II, I.

68-69 med — -degi: F, Af B, I (dog allann her sinn for her sinn
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for sigtryggr konungr |)a su9r til irlands ok sag9i 60

kormloQu moSur sinni, at jarl hafSi i gengit ok

sva^ hvat liann hafSi til unnit. hon Ijet vel yfir

]Dvi enn kva5 |)au |)6 skyldu draga at meira li5.

sigtryggr spurSi, hva8an |)ess vseri at van. hon

sag9i^ at vfkingar tveir lagu liti fyri vestan mon 65

ok h6f3u {)rja tigu skipa ^ok sva har5fengir_, at

^ekki stendr viS. heitir annarr uspakr enn annarr

'broQir. t)u skalt fara til mots vi5 |)a- ok lat

^ekki at skorta at koma |)eim i me3 {)jer, hvat

'sem |)eir msela til', sigtryggr konungr ierr nu 7o

ok leitar vikinganna ok fann |)a fyrir litan mon.

berr sigtryggr konungr |)egar upp erendi sin. enn

allanj; med allan sinn her at pAlsunnudegi
f.';

til dyilinnar i/; til

dyblinnar me6 allami siun her at pahnsunnudegi E. 6o konungr:

F, E; mgl. A, B, H, L su6r til irlands: F, A, B, li, I; heim suQur

E. 61 kormloSu: B; l)a kormloflu E; mgl A, JI, I. at — gengit:

F, A, B; at jarl mundi koma jE; kaup lieirra jarls 7f, L 62 til

unnit: F, B, E, H, I; hanum ja9 A. 63 j)au — lid: F; 1)6 skyldu

paa draga at meira Ii5 E; 1)6 skyldo at draga meira lib B; |)au \t6

skyldu at draga meira afla fail nmsten ulceseligt i H) H, I\ l)au t)6

skyldu draga miklu meira afla saman A, hyadun — van: F, A,

H, I; hvadan (forkortet uvan^ t>ess vaeri von B; hvar l)at va;rl JS.

65-60 sagdi — hoftiu: F, E; svarar (".fv;" B, "fv." /; ".f." A og H)

'vikingar (s ncesten helt borte i Bj ij liggja liti (i B synes at std

"vLi", men vt» at vmre udskrahet; ut //, /; fyrir utan (mgl. H, I)

mon ok hafa A, B, H, L 66 ok (foran svix): F, A, B, E\ mgl H, I.

67 vid: F, A, B, J; \ib l)eim B, E. 68 jjii gkalt: F, A, B, E, T; ok

skaltu IL mots: F, U; fundar A, B, £ /. 68-69 j^t — skorta at:

A, B; lAta ekki at skorta at F, E; ^ngl H, I. 60 p, A, B, £; til

ff, I. 7^>^eir masM til: F, A, B, E; kostar H, I. 7o-7i konungr —
vikinganna: F; konungr far n»i E; f6r nu A; mgl, U, 1) at

(beskadiget i B) leita vikinganna A, By H, I. fann: F, A, B, H,

I; flnnr E. fyrir utan: F, A, B, E, J; vi6 H. "^2 berr — |)egar: F,

E; berr (har B) sigtryggr l>egar (\rd l)egar A, pa Ij A, B, B, L sin:

A, B, H; ".f." F og J; sltt E. enn (foran broQirJ: F, A, B foo^ri'V,

H, I; mgl. E.
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br65ir skarz undan allt til {)ess er sigtryggr konungr

hjet hanum konungdomi ok moSur sinni. ok

75 skyldi peita fara sva h]j6tt, at sigur5r jarl yr8i

eigi viss. hann skyldi ok koma fyri palmsunnudag

meS her sinn til dyflinnar. sigtryggr konungr for

heim til m65ur sinnar ok sagSi henni, hvar t)a

var koniit. eptir |)etta talaz j^eir vi9 lispakr ok

80 broSir. sag9i {)a broSir lispaki alia vlBrseSu jicira

sigtryggs ok ba5 hann fara til bardaga me9 sjer i

iDOti brjani konungi ok kva9 sjer mikit vi5 liggja.

lispakr kva5z eigi vilja berjaz i moti sva goSum

konungi. ur9u |)eir })a ba9ir rei9ir ok skiptu })egar

skarz: F, A, B, E, I; skorast //. allt til liess: F; allt ^a^ tU A,

E, H, 1\ l)ar til B. sigtryggr konungr: F, E-, sigtryggr A, H, f;

konungr B, '^^ konung- — sinni: F, A, E, U, /; modur sinni ok

konungdomi B. 74-75 ok skyldi petta: F, A, B, H, /; skyldi l)etta

p6 E. 79 viss: F, A, E. H, I; varr vi6 B. skyldi ok koma: F, A,

E, /; skyldi koma H; "fr z kofO" B, 76-77 fyri — dyttinnar: A
(dog palma- for pAlmsunnuj; fyri (mglF) palmsunnudag til dyflinnar

F, B, U (dog "pal" for palm- fjf note 155 58-59/;^ /; tii dyflinnar

fyri palmadag E. 77-79 sigtryggr — komit: F\ oooooooo"m (af dette

m er kun slutningen tilbage) fif z .f. m fii'ii" B; sigtryggr konungr

fer nu heim ok s. mdSur sinni E; sigtryggr for heim ok sagQi

mdfiur sinni A, H, I. 79 eptir l)etta: F, A, B, U, J; nii £. talaz:

F, E) toluduz A, B, H, I. F, A, E, II, I; udeglemt i B,

79-80 uspakr ok broQlr: F, B ("vfpacr fvfpa mere cller mindre 6ort-

smuldret, og, pa grund af ct hul i pergamentet, kan man ikke se, om
der har vceret noget breddetegn] % h°6ir'V, -E, //; hroder ok dspakr

A, L 80 j,i br^air: F, A, B f"l)a"|oooo"ir'V; hann Jm E- br66ir //,

1. lispaki: F, B, E, II, J; h6num A, 81 sigtryggs: F, A, E, II, I;

sigtryggs konungs B. bardaga: F, A, B, E, II; orrostu /. sjer:

A, B, E, II, /; udeglemt i F. U F, A, E, I; mgl B, IL 82 brjAni

konungi: F, A, B, I; brjdne E; konungi //. ok kva3: F, E\ "z .f."

B\ kvad A, H, I, 83 kvaSz: /; "q" F og A, ".k." H, kve6st E;

"letz" B. i: F, A, E, I; ooo B (hvor der i dvrigt vistnok har staet

enten i eller d^; mgl. IL svA gd5um: F, A, E, II, I; jafngddum B.

84 bd5ir: F, A, B, E; mgl. U, I. pegar: F, E; mgl. A, B, H, I.
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liSi sinu. haf6i lispakr tiu skip enn broSir tuttugu. b5

uspakr var heiSinn ok allra manna vitrastr. hann

lagSi skip sin inn a sundit, enn br65ir la fyrir

utan. br69ir hafai verit maSr kristinn ok messu-

djakn at vigslu. enn hann hafdi kastat trii sinni ok

ger5iz gu9nf5ingr ok bI6ta5i nxi hei9nar va^ttir ok 90

var allra manna fjolkunnigastr. hann hafOi herbuna9

|)ann er eigi bitu jarn, hann var baebi mikill ok

sterkr ok haf5i har sva mikit at hann drap undir

belti sjer. {)at var svart,

156. I^at bar viS eina nott, at gnyr mikill

kom yfir \)k broSur sva at |)eir voknuSu vi9 allir

ok spruttu upp ok foru i klaeSi sm. j^ar me3

rigndi a l3a bl69i vellanda. hliTSu ^eiv sjer |)a

me9 skjoldum^ ok brunnu [)6 margir. undr [)etta 5

86 allra: F, A, fi, //, /; mgl E. 8? skip si'n: F, A, E, H, I; "fkipv

(alio trwk endnu uheskadigede, men det hele nmr ved at smuldre hort)

flnv" B. 6.', F, A, B f'a [nmr ved at smuldre bort]''), E, l\ i It

sundit: F, A, B, IJ, /; "fuiidr' E. enn: A, B, H, 2; V" F.

88 utan: A, B, E, U, I; "of" eller snarere vC"" F (dog vistnok mcd

forsog pd rettelse). ma6r kristinn: F, B f"m"oooooo [af "v»t" foran

m er kun vil tilbage, men vil snart vmre borlsmuldret]), E; kristinn

ma5r A, /; kristinn //. 8^ tru sinni: F, A, B, E, /; trUnni //.

90 ger6lz: F, B r%b\z /g helt horte og ^ ncesten helt horte]" — af

det fblgende ga6ni6ingr er kun "g\" og en liden del af "9" tilbage),

E) "gizl" J; "gerz" A, "giojjt'V?; H nii: F, E; mgl. A, B, H, I
8i allra manna fjolkunnigastr; F, A, B, J/, / Tfiolkyngaztr" for

fjolkunnigastr;; nii alifjolkunnigr E, »2 er: F, A, E, I; sem //; ooo

B, jhrn: F, B, E; jarn a A, I; vopn IL bseSi; F, A, B /'"badi'V,

H, I; mgl E. 93 drap : F; drap J)vi E) vafSi A, II, I\ oooo B.

94 J)at var: F, A, H, i; ok var Jiat E; ooooo B.

156. 1 bar vid: F; bar til E; var A, B, II, I. 1-2 oil kill kom:

F, E; kom raikili A, B, 11, L 2 brotiur: F, E; mgl. A, H,

I yib: A; mgl F, B, E, H, I 3 upp: F, A, E, H, I; upp allir

B. 4 a l)a blofii: F, A, E, H, I; blofti & ^ brunnu \i6 margir:

F, A, E, II fmargir ulmseligt); "bjvnv I)o marg v(i(i^ (dette sidste ord

stdr her i stedet for undr i F, A, H, I) B\ brynjumf/J I. fi-'undr —
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hjeltz alll til dags. ma5r liafSj latiz af livcrju

skipi. svafu })eir jia um daginn. a5ra notl varS

enn gnyr^ ok spruttu ))a enn allir upp. J)a renndu

sver5 or sli5rum enn oxar ok spjot flugu i lopt

10 upp ok borSuz. soUu l)a vapnin svd fast at j)cim^

at {)eir ur5u at hliTa sjer — ok urSu j)6 inargir

sarir enn do ma9r af hverju skipi. hjcUz undr

|)etta alll til dags, svafu })eir J^a enn um daginn

eptir. })ri5ju nolt var6 gnyr meS sama hselli. |)a

15 flugu ai j)eim hrafnar, ok syndiz jDcim or jarni

nefin ok klsernar. lirafnarnir sottu ]:)a sva fast^ at

t^cir ur5u at verja sik me5 sver9um enn hl(f9u

sjer meS skjoldum. gekk J:)essu enn til dags.

skipi: F, A (dog uden alUJ, E (dog uden undrj, H (hvor -undv —
alll kun delvis er locseligt, men synes sikkeri at have stdet der); "|jta

hellz alll I ^agf; m (nmr ved at smuldre bort) hafd (af 3 ses kun d)"

oof'latiz af i\\io C naslen helt hortej fkipi" B\ do ma6r af hverju

3kii>i, enn margir uidu sarir. undr Itetta helzt III dags J. um:

F, A, B ("6{ fo lidt forskrevel]*'} , 11 (nwsten ula;seligt)
,

I; eptir um
E. 8 enn (foran gnyr^: f\ /?, E, // (noisten ulmcUgt}', mgl A, T,

gnyr: iF, -4, 5, E, //; gnyr"iii (m uformeligtj" I (vistnok = gnyr mikilty.

ok sprullu; F, A, f"zfp [' lidt iitydeligt, men syjies dog sikkert]''ooQ},

E\ ok hlupo 7; ^/w^vpy" //. allir upp: F, A, E, I; aliir menn upp

//; upp allir B. i>d renndu: F, E; renndu l)a A, //, I. ^ enn
— spj6t: F, A, E; ok oxar ok spjot B; enn spjot ok oxar // (det

hele med undtagelse af oxar nwsten ulmseligf), I l)a: F, E\ mgl.

A, B, II, I. ^1 ok ur5u 1)6: F, A, E\ ok urdu B; mdu 1)6 (eller

n, ur6u IM I 12 enn do: F, It, E\ lezt enn //; ok Jczt /;

en 1)6 lez A. hverju sJtipi: F, B, E, II, /; skipi hverju A. 13 allt:

F, E; '*a"ooo mgl. A, B. I. 13-14 enn — eptir: F, B; enn um
dagenn E, JI; um daginn eptir A; um daginn I. gn^r: F,

J9, E, 11; undr /. hjeili: F, A, B, IJ, 7; moli E. 15-16 syndiz —
nefin: F, A, E (dog synduz for syndiz;, 77 (dog "nefvid" for neflnj,

i; synduz (!) 6r jjirni (i ]ie\m nefit^/i B. iG-is svA — skjoldum: F,

E; fast, cn l>eir vordu sig me5 svcrfium en hlifdu ser me^ skjoldum

A, B; fast, enn J)eir hli'fdu ser med skjoldum enn \6rdu sik med
sverSum 7; ^.^^ II is pessu enn: F, E; framm A; "J)' 7(!J"

S; pat framan 7; ,vw> 77.
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]oa hafSi enn latiz ma5r af hverju skipi. }Deir svafu

{)a enn fyrst. enn er hrobir vakna5i^ varp hann 20

mseSiliga ondunni ok baS skjota utan bati '|dv( at

^ek vil finna uspak'. steig hann ^ f batinn ok

nakkvarir menn meb banum. enn er hann fann

lispak, sag5i hann hanum 611 undr ^au er fyri J^a

hafSi borit ok ba5 hann segja sjer, fyrir hverju 25

vera myndi. uspakr vildi eigi segja hanum fyrr

enn hann seldi hanum griS. broSh^ hjet lianum

gri5um. enn uspakr dro \)6 undan allt til nsetr;

j)vi at bro&ir va aldri vig urn nsetr. uspakr mselli

\tA 'l>ar sem bloSi rigndi a y9r^ j^ar munu5 jer 30

4iella ut margs manns bl69i bseSi ySru ok annarra.

^enn |3ar sem jer heyr5u5 gny mildnn, l3ar mun

10 \m hafSi enn: F, B (?l i H heskadiget), E; haf9i enn /; haffle

pa ok A; WW II. af hverju: F, B, E, /; ^"f i/'^^'W hs (utydeligty

A hverju A. H enn: F, B, E, 2; "lia"^^ //; enn l)a A.

21 ondunni: F, A, B, i; ondu E\ H. skjola litan bati: /''; skjola

Ui\ E; "fkitaf-V ball vlan boj6z" B; taka h(\l A, I; //.

21-22
'|,Yi' — lispak': F, E; "i)t ek f'k megei heskadiget)

\
vil fina

vfpac b)o6; niiii*' B\ ^"ck vil V^^^^ II; ok kvezt vilja I'ara at

Anna ospak br6(ir sinn /; ok "q" vilja Anna ospak fostbrodur sinn

A. 22 i: A; k B, E, I; 7/; udeglemt F. 23 nakkvarir menn: F
(mean feilskr. m;}, E) menn A, B, /; H- 24 611 undr l)au: ^4;

undr |)au oil /; undr I)au F, B, E\ H. fyri 1)6: F, E\

fyrir hann A, B, II niann, skrevet h. , er utydel-igt), I 26 iiaffii:

F, A, E\ ".h." // (utydeij, J; "uaVfdv fav t tegny li. 26 vera

myndi: F, E; "v(7^ m fni heskadiget)"00 B; "va" A (hjelpeverhet

udeglemt); vera mundu 7; .^wv 77. hanum: F, E, I; II; mgi

A, B. 27-28 br66ir — grl6um: F, A, B, 7; ^ J7; mgl. E. 28 enn:

F, A, B, I; r.r^ 77; mQl. E. 29 |)vi' — najtr: A; H; mgl. (over-

sprunget?) F, E, L 29-30 lispakr majltl 1)A: F, A,l\ mrolti dspakr

E, II (navnel nwsten ulcvseligt). so gem: F, E, H\ A, L I)ar

(foran nmmb): F, A; H; \»i E, 7. 81 hella \it: F, A, E; lit

hella I 77.
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^y5r syndr heims brestr — ok munu9 jer deyja

'allir bratt. enn j^ar er vapnin sottu at ySr, f^at

35 'mun vera fyrir orrostu. enn {)ar sem hrafnar

's6ttu at y5r, {)at eru livinir [)eir er jer trui5 a

'ok y9r nmunu draga til helvi'tis kvala'. br69ir

var9 sva reiSr, at hann matti engu svara, ok for

{)egar til manna sinna ok Ijet })ekja sundit allt

40 me9 skipum ok bera strengi a land ok 9etla9i at

drepa {)a alia eptir um inorgininn. lispakr sa

ra9ager9 f»eira alia. hjet hann at taka tru

rjetta ok fara til brjans konungs ok fylgja hanum

til dauSadags. hann Ijet \>k taka t)at til ra5s at

45 }3ekja 611 skipin ok forka me9 landinu ok hoggva

strengi |)eira broSur. tok {)a at reiSa saman skipin,

enn j^eir varu sofna5ir. [)eir lispakr foru ut

88 ok: F, E) H; mgl A, I. 33-34 deyja alllr: F, A, E, H; allir

"6oygia" /. 34 brAtt: F, A, E, /; "fkioLt (meget utydeL, men sikkert)" H.

at: F, A, E, I; mgl, H. 35 gem: F, E; er A, H (utydeligt), I. 86 eru

uvlnir |)eir: A, I; /v^A/w^"|>a" H; J)at merkir djofla fskrevet (Jivfla F)

H F, K er jer IriiiQ: F, E-, at ^er B, I) \iev hafit triiat A, 11, /.

37 yOr munu draga: F,A,Ef II fmunu [forkortet m] meget utydeligt);

munu tiraga y6r I. 38 yard: A, E, H {utydeligt}, f; var l)a F.

89-40 ok Ijet — land: ^i, E, U (dog st6rum skipum for akipum^ I

(dog '*ftoR
I

fkipv [r noget uformeligt]" for skipum^- oversprunget iF.

eptir: F; mgl A, E, U, I. 42 j-^Qa alia: F, E (dog urigtig

"all**" for alla^; alia rA6ager(i l)eira A, II; alia fyrirajllan l)enTa ok

rAfiagerd I. 42-43 trii rjetta: A; trii F, II, I; \i6 trii E. 43 fara —
hinum: F, A, E, I; fylgja brjAnl konungi //. 44 ijet — rafis at: A,

I {dog uden tilj; let l)a l)at ra6s taka (tilf over linien) atF; t6k tat

rdfia at //; let E. 45-47 ok hoggva — sofnadir: F, E (dog uden

enn); ok hjuggu strelngi J)eira brdflur, ok reiddi saman skipin \)k

er l>eir v^ro sofna6er A, I; um n6ttma, er l)eir bro&ir svofu, ok

hoggva strelngi I)eirra //. 47 j)eir — J)d: F, A, 1?, I (dog uden ^t);

komst ospakr svo H.
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6r fir5inum ok sva vestr til irlands ok Ijettu eigi

fyrr enn ^e\r kvamu til kunnjatta. ok sagSi uspakr

brjani konungi allt t)at er hann var viss orOinn ok 50

tok skim ok fal sik konungi a hendi. si5an Ijet

brjann konungr sannna li5i um allt riki sitt, ok

skyldi kominn herrinn allr til dyflinnar i vikunni

fyri palaidr6ttinsdag.

157. SigurSr jarl hloSvisson bj6z af orkneyjum.

flosi bau5 at fara a)e9 hanum. jarl vildi {>at eigi,

{)ar sem hann atti suSrgongu sina at leysa. flosi

bau9 fimnntan menn af liSi sinu til fer9arinnar.

enn jarl {)ekkliz |)at. enn flosi for me9 gilla jarli 5

i su9reyjar. {jorsleinn siSuhallsson f6r meS sig-

ur9i jarli, hrafn hinn rauSi, erlingr af straumey.

48 ok — iriands: F, A, I; ok veslr tU I'rlands H; mgl. E, 48-50 ok

Ijettu — var; A /kunnjatta skrevet ku|njata [med en prik — der

synes at voire tilfceldig under i]}, I {dog "kanocla" for kunnjdlta^-

ok lettu eigi fyrr enn l)eir kdmu til "kant^kg^f-V .f." ospakr |)a allt b.

konungi, hvers hann var6//; J]}; ok komu til kantaraborgar. sagdi

ospakr lia brjani konungi allt l)at er hauu var F; a fund brjana

konungs ok s. honum allt |)at er hann var J/. 6i ok fal sik konungi:

F, E; af hAnum ok falz hdnum A, B, 1. ^^-^^ — konungr;

F, A, H, I; b. konungr let pa E. 52 n'ki sitt: F, E- sitt "r (n(BSten

udslettet)" //; n'kil A, L kominn herrinn allr: F; kominn allur

herrinn E; allr herinn kominn H; kominn herrinn A, I. ^4 fyrl:

A, E, H, /; mgl F. palmdrottinsdag : F, E\ pAlsunnudag /f;

pAlmadag A, I.

157» ihlofivls-: — "lavOvif (^av i 6t tegny F, "hlodues" E,

"hlodvef" /; "Maufiilf" A, "Iqcivr' H. orkneyjum: F, E, H, T;

eyjunum A. 2 hanum: F, A, E, //; udeglemt I. jari: F, A, E, /;

en j. H. 3 Jjar sem: F, E; l)ar er A, /; er (utydel.) li. suGrgongu

— leysa: F, £; sufirgongu fyrir hendi (meget utydel.) II] su5r at

ganga A, 1. 4-5 baud ~ flosi: F; baud honum xv menn af lidl

shiu, ok pat vildi jarl. flosi E; fekk hanum xv menn af U6i sinu.

en hann A, H, ; (dog si'nu Wbi for U6i sinuj. & jarli: F, E, H, /;

mgl. A, 9 siOu.; F, E; mgl. A, II, I fi-^slgurdl: F, E; mgl. A, ff,

I. "7 hrafn: F, E, I; ok hrafn A, H.
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jarl vildi eigi, at harekr feri^ enn kve9z segja

hanum mundu fyrstum tiSendin. sigur5r jarl kom

10 me9 allan her sinn at palmadegi til dyflinnar, {)ar

var kominn br69ir me5 sinu li8i. broSir reyndi

til meS forneskju, hversu ganga myndi orrostan,

enn sv^i gekk frjettin — ef a fostudegi vseri bariz^

at brjann konungr myndi falla ok hafa sigr; enn

15 ef fyrr vseri bariz^ myndi ^eir allir falla, er i

moti hanum voeri. |)a sag5i broQir, at fostudaginn

skyldi bevjaz. fimmla daginn rei5 ma9r at j^eim

8-9 kvedz — fyrstum: A ('kveSz forlwrtet qj; kvezt segja mundu
honum fyrstum /; "kvedjt (ncesten ulceseligtj" /vw"'im fyft .f." //;

jarl ielz mundu segja liAnum fyslum F, E. ^ ti'dentlin: F, 11 Chxbmhxw

[\n pa dei sidste sled utydeliyt og usikkert]"), I; ti(iend\ A, E. sigurftr

jarl: H, I, jarUnii F, A ("}."), E C'.i."), lo — diflinnav: A
(dog herlnn for her sinn^ med allan her sinn at pdimadegl (

"dyflin" F; til irlands med alJan herinn i^sinn her If) at palmsunnu-

degi /'"panlfvnvd. /aa i 6t tegn]'' 11} H, 1. lO-ii I)ar — Wbi: A; par

var ok broSir kominn med lift sitt /; "[)a (meget utydeligtj var b°

(ulceseligtj z |)^ komin med fitt U^" 11; \n\r var ok kominn brddir

me6 allann sinn her E; \m var ok kominn broftir me6 allan her

sinn F. ^1-^2 brtiftir reyndi lil: F, E; reyndi brdScr lil A, J; hann

reyndi 11. 12 fovneskju: F, E, H, l\ fyrnsku A. 13 enn — fvjettin:

F, E\ var sva sagt^, l\ var svo sagt, at (xUydeligt) II. a foatudegl:

F; fostudaginn A; a fostudag langa E; a frjAdaginn II, I, 14 at

brjann konungr myndi: F,E; "])a (ncesten ulcvseligl) mdi b'an (utyde-

liyt, men synes sikkert)" U; mundi brjann A; "m b'an" /. hafa:

F, A, E, II; hafa \i6 I. is fyrr vairi bariz: F, E, II ("fyRi vi [usikkert]

barizt [zi usikkert]*'); bariz va;ri fyrr A, I pa myndi: A, II fpa
ni^v Ihegge ord usikre]"); mundi F, E; munu I

(jf.
note 157 i^-isj,

16-16
i vgarl: F, H f"imoli [del forste \ usikkert] hm vi [meget

utydeligt]"}; i mot vseri A; i mdt eru /
(jf.

anden note till61 i^j. tndtl

honum ber5lz K 16 gagdi brdftlr: A, II, I; sagSi brdftir E.

16-17 fosLu- — berjnz: A, E; eigl skyldi fyrrl berjaz en fostudaginn

F; eigi skyldi fyrrl berjaz /; eigl skildi berjaat fyrri (eller fyrr?/ B.

17 flmmta daginn: A /"daginn forkortet .IS.), II (a i flmmta utydel. og

daginn forkortet .b.); ftmmtudaginn /; pA F, E.
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kormlo5u a apalgram hesti ok hafSi i hendi palstaf.

liann talaOi lengi viS j^au br66ur ok kormloSu.

brjann konungr var kominn nie5 allan her sinn 20

til borgarinnar, fostudaginn f6r lit lierrinn allr

af borginnij ok var fylkt li5inu hvaru tveggja.

broSir var 1 annan arm fylkingar enn i annan

sigtryggr konungr. sigurOr jarl var 1 nai5ju liQinu.

nii er at segja fra brjani konungi, at hann vildi 25

eigi berjaz fostudaginn, ok var skotil urn hann

skjaldborg ok fylkt {^ar liSinu fyri framan. ulfr

hra35a var i l^ann fylkingararminn^ sem br65ir var

til mots, enn i annan fylkingararm var lispakr

ok synir brjans konungs l^ar er sigfryggr var 1 30

m6ti. enn 1 mi6ri fylkingunni var ker|)jalfa9r, ok

18 korml66u: F, E; mgl A, H, L a: F, E, li, /; mgl A. ok —
palstaf: ok hafSi paistaf i hendi E\ ok haf6i i' hendi spjdt /; ok

hafdi sver6 i hendi //; mgl A. 19 hiodur ok kormlodu: A
,

E, H
(hvor ok syncs udeglemt)

, 1; mgl F, 20 var kominn: A, II (de fire

sidstc bogstaver af kominn ulaiselige), J; kom F, E. me6 — sinn:

F, A, E, /; "allt fitt (begge ord meget utydelige)'' H (Vib syncs

udeglemt). 21 allr: E, //; mgl F, A, L 22 var — tveggja: F, E;

var fylkt hvorutveggja lidlnu /; var fylkt lldinu hvarratveggju A;

"lylklv uvirtvegiv (utydeligt, iscer w) lidino (utydeligt og usikkertj"

H. 23 arm fylkingar: A, 7; fylkingararm //; fylkingararminn F, K
28-24 1' — konungr: A; i annan var sigtryggr konungr /; sigtryggr

konungr (mgl E og Jl) i annan F, E, II. 24 siguriir: F, A, E, I; en

sigurdr //. 26 nii — hann: F, A, II, I; brjann konungr E, vildi:

F, A; vill E, H, I. 26 fostudaginn: F, A, E, Ji /'.v^|"fl"^"Sagln'V

;

frjad. 7. ok var skotil: F, E, II, 1; var skolin A. 27 ok (foran

fylkt; : F, A, E\ enn /; //. 28 hraida: — "urQ(ia" F, "ii'^da" A,

"iije6a" E, "ii'^tJa" // og I. -arniinn: F, E; -arm A, H, J. sem: F,

E; er A, 11, I. 20 lil mots: F, A, II f'l' m"^j, /; mgl E. fylking-

ararm: F, A, I; ^A.^"arm (uUjdeligt}" II; armenn E. 30 brjans

konungs: B (hvor i ovrigt del forcg. synir cr udeglemt); konungs F;

bans A, E, I. 30-31 jjar — mdti: A; \m var sigtryggr 1 mdti /;

''1)^ var (usikkertj" moll" II (hvor der dog syties at sta ".f. kgr"

imellem var og moU [altsd i steden for sigtryggrjj; mglF, E. si

(foran i): F, A, E; ^ //; mgl I fylkingunni: F; fyliiing^, E, H, I.
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varu fyrir hanum borin merkin. fallaz nii at

fylkingarnar. var5 |3a orrosta allhor9. gekk br66ir

1 gegnum liS ok felldi |3a alia, er fremstir st69u.

35 enn hann bitu ekki jam. lilfr hrseSa sneri j)a i

moti hanum ok lagSi til bans {jrysvar sinnum sva

fast, at br69ir fjell fyrir i hvert sinn — ok var

vi9 sjalft, at hann myndi eigi a faetr komaz. enn

l^egar er hann fjekk upp staSit, {)a flySi hann

40 undan ok i skog. sigurSr jarl atti harSan bardaga

vi9 ker})jalfa5. kerl)jalfa5r gekk sva fast fram, at

hann felldi |)a alia, er fremstir varu. rauf hann

fylking sigurSar jarls allt at merkinu ok drap

32 borin merkin: F, A; borenn merki E; merki borin H, L 32-33 nu

at fylkingarnar: F,E\ |)a at fylkingar^; "i)a ^uiyrfd.; faman (usikherl)

fylking""* H; "at fyik (snarere end fylkV" I. 83 yard — allhord: A;

ok varfi orrosta allhord (-hoTd ulceseligt i H) H, I; var l)ar orrosla

allhorS F; var })d allhorO orrosta E. broGir: F, E, H, I; udeglemt

A. 34 113: A; (= Wb'dl} I; lid jieira F, E; fylkingar ii.

1)6 alia: F, E; alia |ni A, I; alia//, st^du: F, E; yixro A, H (utydcL),

I SMiracQa: — V^f^a" F, "iireSa" A, '^;eda" E, 'VOa" // og I.

ta i: F, A, /; l)d d E\ i II 36 {jrysvar sinnum: sal F, A\ iij

sinnum //, /; l)rysvar E. 37 br66ir fjell fyrir: F, H ffyrir sikkert.

Levningen af f har dog lighed med v, og dctie kunde forlede til at

Imse vid;, /; hann fell fyrir E\ hv6b\v fell A. 37-38 vav \\b sjAlft:

F\ via sjalft H\ var (mgl. 1) vid sjalft buit E, J; belt vi5 A. 38 er:

A, I; mgl F, E, H, fjekk upp stadit: F, E; gat upp sta6it A; gat

upp komiz /; "kozt"|^ //. l)u: F, E; mgl A, H, 1. undan

ok 1 Bkog: A\ undan ok A skog //, /; 1 skoginn undann E\ ok

})egarisk6ginn undanF, 4i kerl»jiilfa3r gekk: F,/y|'"k''lnalfa63"|^"k*V;

gekk hann E, /; j)vi at hann gekk A. fast: F, A; harl £, //, /,

42 alia, er: F, E\ alia l)a er H, /; alia \ik menn j., sem A.

fremstir varu: F, A, Tl, /; fyrir honum ur5o E. 42-43 muf hann

fylking: A\ hann rauf fylking //, 7; "ravf /'av i H legn) h lUO

fylkingina F {[) formodeiUlig skrivfeU for \v\); raufz ItA fylklngenn E>

43 sigurSar: F, E, II, I; mgl A, allt: F, A, E; mgl /?, /. merkinu:

A, E, 11 f"'mkio [utydeligt, men sxjnes sikkert]''), /; "m''kiv" F. drap:

F, A, n(?J, i; "k2|d"p utxjdel)" E(/J.
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merkismanninn. fjeUk jarl ])a til annan mann at

bera merkit. var9 |)a enn orrosta h6r5. ker|)jalfa5r 45

hj6 l^enna l^egar banahoggvi ok hvern at 69rum

\)k er 1 nand varu. sigur9r jarl kvaddi J^a til

})6rstein siSuhallsson at bera merkit. l^orsteinn

8etla9i upp at taka merkit. |)a maeiti amundi hvfti

^ber jjii eigi 'merkit, j^6rsteinn; })vi at j)eir erii 60

'allir drepnir, er |>at bera\ 'hrafn hinn rau5i'

sagbi jarl *ber Jdu merkit'. hrafn svaraSi ^ber [)u

*sjalfr fjanda jMnn'. jarl maelti ^{)at mun vera

^makligast^ at fari allt saman karl ok kyll'. tok

hann j>a merkit af stonginni ok kom i milium 55

kl8e5a sinna. litlu si'Sar var veginn amundi bvUi.

l^a var ok sigur5r jarl skotinn spjoti i gegnum,

lispakr hafSi gengit urn allan fylkingararminn. hann

•*4 jarl — mann: F (dog hann for jarlj; jarl annann mann til

E; j. l)a annan til H, I; j. lil annan A. 45 l)a enn orrosta:

F, H, 1; vard enn orrosla A; var l)a orroslann E. 46 Jjcnna : F, /?,

H, I; "anan mliiamanf//' A. liegar: F,A, E; enn //; olc /. -lioggvi:

sdl A r'lioggi'V; -liogg F, E, 11, L 47 1>A — varu: F, A, E (dog'

"J)"/.7 for /; |)ann (her savnes av) \ nand var H. 47-48 iivaddl

— -eon at: F, Efdog "ridv'7-7 f^^ sib\i\m\U); bad l)6rste!n hallsson

A, U, L 48-49 |)6rsteinn ectladi: F, A, IJ, i; l)a actladi l)orsleinn E,

49 upp at taka: F, A, E; at taka upp H, I. ber — I)6rsteinn: F
(dog uden |)6rfilcinnJ, E; \)u skalt eigi bera merkit* s. hann A, 11

(meget utydel), I. 60-5i er pat: F, E; aller ero drepnir (cro

dre nl(Bseligt i 11) J)eir er (skrevet i margen i I og utydeligt) A, 7f, /.

51 hinn: F, //, I; myl A, E. ssjirafn: F, A, E; hann L
svaraQi: F; "fy." /; "fvaj" ".f." A, H. B3 ma;Ui: F, F; ".f."

-4, }i(7}\ "fv" / 53-64 vera makligast: F, //, J (dog "makl*" for

makligasV; makligast vera A. 54 fari allt: 7; allt fari A\ far! F,

£. 56 hann 1)6: F, E\ hann sf<\in /7, /; sjAlfr^. i: F; {>i / /; mgl

A, E, H. 68 sinna: F f'.f.'V. ^; scr E, H, T. Htlu — veginn: F.

^, 1; \ia fell 7^. ok sigur()r jarl: F; ok j. A^^ n, J; jarl ok F.

spjoti: F, ^, /; me5 spjoti F. 58 urn allan: F, ff; i' gegnum
/; "af" (neppe andel end skrivfeil for otj allan A. 58-69 hann var: F;
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var orQinn sarr mjok enn latit sonu brjans baSa
-

60 a9r. siglryggr konungr fly9i (yrir haiiuin. brast

j)a fl6tti 1 ollu Wmn. Jiorsteinn si3uhallsson nam

sta9ar j^ii er allir ll^Ou a9rir ok batt sk6|3veng

sinn. |)a spur5i kcvl:)j*alfa5rj, hvi hann rynni eigi.

^\)y\ sagOi jiorsteinn 'at ek lek eigi heim i kveldj

65 'J)ar sem ek a hcima lil a islandi'. ker|)jall'aSr

gaf hanum gri9, hrafn liinn rauSi var eltr lit a

a nakkvara. hann })6ttiz f)ar sja belvi'tis kvalar i

niSri, ok |)6tti hanum djoHar vilja draga sik til.

hrafn mselti })a ^runnit hefir hundr j^inn^ pjelr

70 ^postoli; lil roms lysvar ok myndi renna hit l^riOja

*sinn, cf {)U leyf5ir'. [)a Ijetu djciflar hann lausan,

ok komz hrafn yfir ana. broOir sa nii, at liSit

var hann A, E; ok var Jf, 1. enn: F, A, H, J; ok E. brj^ins:

U (sikkeriy som del stjnes [der synes nemlig at std ".b." eller '\bK"

—
jf.

oven for 157 ^oy^; sina F, A, E, I. konungr: F, E; mgl.

A, H, 1. fyrir hanuni: F, A, //, /; mgl. E. 61 si'6u-: F, E; mgl)

A, B, I. 02 staSar: F, A, E, /; si&b(?) Jl er - a6rir: A\ er (mgl

E, Ij adrir HyGu /'', E, /; er Iieir fly6u //. -l^veng: A, E, H, 7;

"l)veng^"|-F 1^=^ -|)vengi[in?;. ^3 hvi; /r a, If, J; Ijvi E. 04-65
'i)Yf

—

ut: F, E; |jorstcinn svarar ('"fv." /; ".f.'M, HJ, at hann fhonum /;

tok (ivik'i II, IJ eigi heim um kveldit, I)ar er (for I)ar er liar II og

I l>vi atj hann Alii heima A, H, L hinn vau6i: F, fff^^^aaudi'V;

rau6i A; mgl. L ul: F, A, E; mgl. H, L 67-68 hann - nidri: F\

hann I)(ittiz l)a sja lielvile E; ok |)6ttiz liann (mgl. J) sja l)ar helvfti

1 nidri //, 1; ok l)6tUz |)ar sja helvi'U i mdi'i A. drnga sik Ul:

F; draga sik ni6r II (utydei), I; draga sik A; sik l)angat draga E.

69 hrafn majUi Im: A; hann ma;lU l)d E; hann maslti i; '\ m
(ncesten udslettetj" II; mgl. F. '^Opostoli: F, A, H, I; postoli' s. hann

E. til roms lysvar: F; tysvar til roms A, E, II (^r^"\ nomf" — pa

del ulcEselige sted har der sikkert stdet \]) , I. myndi: F, A, E, II

(nmlen udsleUel); "m" /. "'^
l>a — hann: F, li; ]yA lelu djoflarnlr

hann A, I; letu djoflar hann E. 72 ok komz hrafn: F; ok (mgl

A) komz hann 1)6 A, E, II (utydeligt, iscer L nii: F, E, I; mgl

A; ^^11 (hvor der i ovrigt ikke synes at have vcercl plads til n\^).
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brjans konungs rak flottann ok var fatt manna hja

skjaldborginni. hljop hann |)a or skoginum ok

rauf alia skjaldborgina ok hjo til konungsins. 75

sveinninn taktr bra upp vi5 hendinni, ok tok hana

af hanum ok hofuSit af konunginum. enn bloSit

konungsins kom a bandarsluf sveininum, ok greri

[)egar fyri stiifinn. br65ir kalla5i j^a halt 'kunni

^})at ma8r manni at segja, at br65ir felldi brjan'. 80

j)a var runnit eptir Jjeim, er flottann raku, ok

sagt ^eim fallit brjans konungs. sneru j^eir |)a

aptr |)egar ulfr hraeSa ok ker})jalfa5r. slogu })eir

l^a bring um \)k broSur ok felldu at \te\m vi5u.

var joa br65ir hondum tekinn. lilfr hrseSa reist 85

73 konungs: F, A, If, 1; mgl E, var fatt: F, E; mi var A, H, 7.

manna: F, A, H, /; mgl. E. 73-74 hjA skjaldborginni: F, A, If, /;

nm skjaldborgina E. 74-75 hljdp — alia: F, E, II (til dels meget

utydeLj, /; ok rauf hann i)a A. 75 konungsins: F, E, I; "kf" A,

"kgs" 76 taktr: F ("taktr' V; "tadk^" £; "ladi'V?; "tadr" /;

"tanr" A. vid: F, E\ mgl A, H, I. 76-77 hana af hanum ok: F,

E; af hondina ok af (mgl. A) A, /; "af h" ^\r^ II (har formodentlig

stemt overens med I). 77-78 enn bldSit konungsins: F; en bloi^

konungsins A, I; en h\6d konungs 7/ (utydel); blodit konungs (for-

^ortet) E. 78
-'i
— sveininum: E, 7; "a hnbar (usikkert — herpd

folger et xdceseligt oy, som del synes, halv udskrahet ord, Jworover er

tilfoiet et andet ul(eseligt ord, der har nogen lighed med "ftvf'V

fveininv (Tvein ncesten ulmseligt)" H; a handarstufinn sveinsins A;

"a,tvf (over , er noget — ft[?7 — tilfoiet med mattere trcek og vistnok

med nyere hand) rvei.|nvf//' F. 79 fyri; p, A, U (utydel), /;

hondin vifi E. \\k\X: F, A, H, I; hatt ok mEclti E. 80 |,at: F, A, E,

U\ "l)a" /. at (foran segjaj: A, E, 7; mgl 82 sagt t)eim: F,

A, I; ^.^11 (hvor der dog synes at std "f. l)m'V; var l)eim sagt E.

fallit: F, A; fall E, 11(7), 1(7}. konungs: F, A, E, I; mgl. H(7),

88 aptr })egar: F, A, E\ |)egar aptr /; aptr (pt ulaseligt) If hrffida:

- "iir^aa" F, "K^da" A, E, "h^da" H og 1. 83-84 gi^gu peir

Im: F, E\ ok slogu ^ei^ Jia A, 7; "z flogv (utydel)" H, 84

(foran brodur;: F, A, E, H; mgl I. at l)eim: F, 77, 7; |)d at l>eim

A; at honuni E. 86 hracAa: — 'V^t^a'* ^, V3a" A, "iijeda" E,

%'d&'' 7; ff.

57
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a hanum kvi9inn ok leiddi hann um eik ok rakti

sva or hanum |)armana. ok d6 hann eigi fyrr

enn allir varu or hanum raktir. menn br69ur

varu ok allir drepnir. si9an toku \)e\v li'k brjans

90 konungs ok bjoggu uip. hofuS konungsins var

groit vi5 bolinn. fimmtan menn af brennumonnum

fjellu 1 brjansorrostu. |)ar fjell ok halldorr son

gu5mundar bins rika ok erlingr af straumey.

Fostumorgininn var9 sa atburSr a katanesi,

95 at ma9r sA er dorru5r hjet gekk ut. hann sa, at

menn ri5u tolf saman til dyngju einnar ok hurfu

))ar allir. hann gekk til dyngjunnar. hann sa

inn 1 glugg einn er a var ok sa, at l:>ar varu

konur inni ok h6f5u f8er9an upp vef. mannahofuS

100 varu fyri kljana enn {)armar or monnum fyri viptu

8T svd: F, E, H (meget utydel), J; mgl. A. ok (foran doj: F, E, H
(utydel); mgl. A, 1. 88 allir — raktir: F ("'all^ v 02 iovi rakn [n

uformeligt, og med spor af rettelse enten fra t til n eller — hvilket

er sandsynligere — fra n til i]"), E\ allir voro 6r honum raklir

parmarnir H, /; or hanum v6ro raktir aller A. bro6ur: F, E,

/; bans A. 89 ok allir drepnir: F (dog uden okj, A, U f'z [utydel]

ailir"/wv^, i; drepnir aller E. toku ])eir lik: F, A, E
// (her synes at have staet taka for tokuj; taka \ie'ir "lik" /.

60 konungsins: F, 7; "kgs" H, "it" E; bans A. 9i menn af brennu-

H; brennumenn 92 par: A, E, H,

'Y" F(!). ok (foran balldorrj: F, E, H (beskadigetj
, 1; mgl. A.

92-98 son — rfka: F, E; gu6mundar s. A, B (utydel), I. erlingr:

F, A, E; "erl"A/^/v H; erlendr J. ^4 Fostumorgininn: A; Fostudaginu

7; /v^/w^/ 77; Fostudaginn langa F, E. 95 g,', er — lit: F, E\ het

dorruSr sa (mgl A) er ut gekk A, H (nogle steder meget utydelig), I.

86 eiunar: F, E; nokkurrar 4, 77 Tnock*'^, J. 87-98 hann sA inn

— ok 8k: E; hann sd i glugg er A var ok s^i F; ok inn (mgl I)

i glugg einn (mgl A) A, I 7/. fio konur inni: F, A, 7;

/vwNAA B; inni konur E. fierdan upp vef: F, E; vef npp fserdan A,

H ('^^"an'V, /. *oo kljana: — "kliana" F, A, E, JI (meget utydel.);

''kleana" 7. enn (foraji i)armnrj: F, E, 1; Tl\ ok A. viptu: F

f'viptv'V, A r'viptu'V; 77; ^Wipt"" 7; "vepl" K
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ok garn, sver5 var fyri skciS enn or fyrir hrael.

|)8er kvaSu vi'sur j^essar

vitt er orpit

fyri valfalli

rifs reiSisky 105

rignir bl65i

nii er fyri gcirum

grar upp kominn

vefr verl;)j65ar

er Ipddr vinur fylla no
rau5um vepti

randvjes bana,

sja er orpin n vefr

yta l^ormum

ok har5kljea5r 116

h6f6um manna

eru dreyrrekin

dorr at skoplum

jarnvar5r yllir

enn orum hrgelat 120

skulunn sla sverOum

sigrvef jienna.

gengr hildr vefa

ok hj6r[)rimul

sangriOr svipul 125

sver5um tognum

skapt mun gnesta

skjoldr mun bresta

ioisverd var: F, A, E, I; ^^"fvd" // (hvor der kan have stdet var

foran fvtl;. 102 kvadu : F, E; kvu6u A, /; H. Iiessar: F, E
f-ar feilskr. as^; nokkurar A, 1; H.

57*
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mun hjalmgagarr

130 I hli'f koma.

vinduin vindum

vef darra8ar .

sa er ungr konungr

atti fyiri

135 fram skulum ganga

ok 1 folk va5a

{)ar er vinir varir

vapnum skipta.

vindum viiidum

140 * vef darraSar

ok siklingi

sf5an fylgjum

|)ar sja bragnar

bloSgar randir

145 gunnr ok gondul

j)8er er grami lih'fSu.

vindum vindum

vef darraSar

})ar er vje vaSa

150 vi'gra manna

latum eigi

Iff bans faraz

eigu valkyrjur

vals um kosti.

155 l^eir munu lyflir

londum ra5a

er utskaga

abr um byggSu

kve5 ek rikum gram
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ra5inn dau5a 160

nu er fyrir oddum

jarlnia5r hniginn.

ok munu frar

aiigr um bi'9a

{)at er aldri nmn 165

^tuin fyrnaz

nii er vefr ofinn

enn vollr ro5inn

munu uni Icind fara

Isespjoll gota. 170

nii er ogurligt

urn at litaz

er dreyrug sky

dregr me9 himni

. mun lopt litat 175

1^5a blobi

er s6knvar5ar

syngja kunnu.

vel kveOu vjer

um konung ungan 180

sigrlilj65a fjold

syngjum heilar

enn hinn nemi

er heyrir a

geirflj69a hlj65 - 185

ok gumum segi.

n9um lies turn

hart ut berum

brug5num sverSum

a braut hje9an. i9o
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rifu })ser ])k ofan vefinn ok i sundr, ok haf5i hver

|)at er hjelt a. gekk dorrubr nii i braut fra

glugginum ok heim. cnn [)9er stigu a hesta sina,

ok ri5u sex i su5r enn aSrar sex f nor5r. — slfkan

195 atbur5 bar fyri brand i fsereyjum gneistason. — a

islandi at svinatelli kom bl65 ofan a naessuhokul

^

prests fostudaginn langa sva at hann var5 or

at fara. — at J)vatta syndiz presti a fostudaginn

langa sjavardjup hja altarinu — ok sa |)ar i ognir

200 margar. ok var |)at lengi, at hann matti eigi

syngja ti5irnar, — sa atburSr var6 i orkneyjunn, at

harekr J)6ttiz sja sigurS jarl ok nakkvara menn
me5 hanunn. tok harekr [)a best sinn ok reiS til

mots viO jarl. sa menn jDat, at {^eir funduz ok

205 riSu undir leiti nakkvart, enn })eir saz aldri

siSan, ok engi ormul funduz af hareki. — gillajarl

1 suSreyjum dreymSi l^at^ at ma5r kvaemi at hanum

ok nemndiz herfinnr ok kvabz vera kominn af

101 ofan — sundr: F, E; i sundr vef ^veflnu A) sinn A, 1. 192 er

hjelt a: F, A, I; sem d hjelt E, 92-93 dorruSr — glugginum: F, E;

hann Jia i brott irk glugginum A; hann nii frA dyngjunnl L
i94-i95 sUkan — -son: F,E; slikan atbuid bar fyri brand gneistason

I faereyjum A; mgl. 1. 197 fostudaginn langa: F, E; mgl. A^ I.

sv4athannvar5: F, ok var6 hann A, i. ifSpresti: F; prestinumX,

J\ prestinum enn E. 198-199 a _ -djiip: F, A (dog uden k}^ E (sotn

A}; sjdvardjup k langa frjadag L losf: F, A, /; mgl E, zooyar

pat: F, A, /; |)at var E. 203 p, E; mgl. A, I. 203-204 til —
jarl: F, E; mgl Ay L 204 gji menu l)at: F, E\ ok sk menn A, 1.

20s enn l)eir skz: F, E; skz peir \)k A; "Savzt fav i 6t tegn) Itf" I.

206 engi ormul: — "engi avrmvl (&\ i 6t tegnj" F, "engi oimul"

"engi 01 1 mul" E, "engi'n ojmul" /. hareki. gilla jarl: F, A, I;

haa. J. gilla'* E. 207 j,at: F, E; draum /; mgl A. kvajmi:

E] kom A, I 208 herfinnr: F, E, 1\ herfidr A. kva5z vera: A\

kvez vera /; kvei E\ "qz" F.
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irlandi. jarl {)6Uiz spyrja })a5an t(5enda. hann

kva5 vfsu J)essa 210

var ek {)ar er bragnar borSuz

brandr gall a irlandi

margr J)ar er mgettuz torgur

malmr gnast i dyn hjalma.

sokn }>eira fra ek snarpa 215

sigur5r Qell i dyn vigra

a5r t8e5i ben blae5a

brjann fjell ok hjelt velli.

|)eir flosi ok jarl loluSu mart urn drauin j)enna.

viku si6ar kom [)ar hrafn hinn rauSi ok sagdi \>e\m 220

ti5endin oil or brjansorrostu: fall konungs ok sig-

urOar jarls ok br69ur ok allra vikinganna. flosi

mselli 'hvat segir \)u. mjer til manna minna?' ^j^ar

^Qellu l^eir allir segir hrafn ^enn ^orsteinn magr

'{)inn |)a griS af ker|)jalfa9i ok er mi me5 hanum. 225

iialldorr gu9mundarson Ijetz [)ar'. flosi segir jarli,

at hann mundi 1 braut fara ^eigu vjer suSrgongu

^af hondum at inna'. jarl ba9 hann fara sem hann

vildi ok fjekk hanum skip ok {jat sem hann jjurfti

209 j)a5an tfSenda: F, E\ U'|)enda af irlandi i; tidenda A. 200-210 hann
— liessa: F; enn hann kvat vfsu E; hann kva5 pelta A, I. 2t9 flosi

ok jarl: F, A, E; j. ok flosi /. toludu: F, A, 7; toludu um daginn

K 22iu'(iendin oil: F, A, E- Oil "til)"' /. 221-222 fail _ vi'kliiganna:

F, A, I; mgl E 223 manna minna: F, A, I; "mina)|m (utydel,

iscer E. 224 hrafn: F, E, /; hann A. 226 halld6rr — l)ar: A, I

(dog lezt ok for Y^eiz); _mgl. F, E. 227-228 hann — had: A, I (dog

"mv" for mundi i); '\ m nu aa (i 6t tegn)yimi t z jTTa af hondv

fad' ggu ffa. J. ba6" E (noget utydel, iscer \\ m); oversprunget i F.

229 sem hann |>uifti: F\ "m; fe (tverstregen utydelig) h l)ifti" E\

sem l>eir purftu A, /.
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230 ok I silfr mikit. sigldu j^eir si5an til bretlands

ok dvolduz |)ar um stund.

158. Kari solmuiidarsoii sagOi skeggja bonda^

at liann vildi, at hann fjengi hanuni skip, skeggi

bondi gaf kara skip alskipat. stigu jieir l^ar a

me5 kara dagviSr hvi'ti ok kolbeinn svarti. sigldu

5 |)eir kari nii su9r fyri skotlaads(j6r3u. j^a tundu

})eir menn or suSreyjum. fjeir sogSu kara ti5endin

af irlandi ok sva }3at;, at llosi var farinn til bret-

lands ok menn bans, enn er kari spurSi [)etta,

j^a sagSi hann fjelofium si'num, at hann vill halda

10 su6r til bretlands til mots vi6 j)a llosa. ba6 hann

J)a [)ann skiljaz vi5 silt loruneyli, er |)at |)9etti

betra^ ok kvaSz at engum manni vilja vjel draga.

230
i' silfr: F ("'ifilfr'V; silfr A, E /"'filf^'V; fe 1, si'dan : A, I; l)a

F, E ("'KV. 231 stund: F, A, E ("Ttud'V; hrfQ /.

158. ^ Kari — bdnda: F, E\ Nii er at segja frd k^ra, at hann

8. skeggja A, 1. 2 vildi — fjengi: F, A (dog uden at;, E; vili, at

hann fai /. 2-3 skeggi — skip: F, E (dog uderi bdndij; skeggi fhann

A) fekk l)eim langskip A, 1. 3-4 j)ar — svarti : — J)ar a me6 kara

dagvi()r ok kolbeinn "k*"! nv afkip z dauid hvi'ti z kolbeiii fv^ti"

E] kkri ok "davi6j" hvili ok kolbeinn Bvavli F (kvor nogct mangier)

;

sfpan k skip kari ok dagvidr ok kolbeinn /. ^ peir kari nii: F;

'V? nv" E; J)eir 7; mgl. A. l)a: F, E H'a'V; J>ar A, J. 6 sogdu:

F, /"'favg()v'V; segja A; ^f." /. 6-7tf6endin af: "ti|7 af" /;

"tiiiiNde (iNd utxjdel.) af" E; tidindi or A. 7-8 fnrinn til bretlands:

E, 7; til bretlands farinn F. ^ A, I; mgl. F, E. fjelogum:

F, E, /; moiinum A. vlll lialda: A, vildi halda F, /; "m^i |f

(temmelig utydeiy E. snbx: F, A, I; mgl E. flosa: F, E; mgl.

A, I. 10-12 bad — betra: F f'bad T, ^a jin fkihaz v fit favrv fav

i U tegn] naiyl\ /ai noget uiydeligt] e" ^ fe"" temmelig utydei]

l)el|ti [et|ti meget utydeligt og mindre sikkert] bett"'a jeller beit^'a —
dog er ^ meget utydeligt]"); "bad h l)a fkiliazt uid fit f^neyti (y

synes noget forskrevet) e**
f*"

utydei.) \) \^mi bet" usikkert)" E; ba5

hann |)4 jiann vid akiljaz sitt foruneyti, er vildi A; mgl. 1. 12 ok

kvadz: A; "zq" F; "kuedz i7" i^; kvezt /. vilja vjel draga: F;

'villdu vel djaga" E\ vel draga munu ('mundu A) A, I.
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at hann Ijetz enn a jieiin hafa uliefnl harnia sinna,

allir vildu hanum iVlgja. siglir hann \)k su5r til

bretlands — ok 16g9u {)ar at i leynivag einn. 15

})enna inyrgin gekk kolr {)6rsteinsson i borg ok

skyldi kaupa silfr. hann haf5i mest haediyrSi vi5

af brennunfionnum. kolr hai'5i talat mart vib fru

eina rika — ok var mjok i gadda slcgit, at hann

myndi fa hennar ok seljaz |)ar. j^cnna hinn sama 20

morgin gekk kari i borgina. hann koin {)ar at,

er kolr taldi silfrit. kari kenndi hann ok hljop at

hanum me9 sverQ brugSit ok hjo a halsinn. enn

hann taldi silfrit — ok nemndi tiu hofuSit, er

})at fauk af bolnum. kari maelti ^segi })at flosa, 25

^at kari solmundarson hefir vegit kol j)6rsteinsson.

13 Ijetz: 15; *'kv" J; kvez ^. a — uhefnl: FTa]) W vhefnt [det liele nogei

utydeligt. Der er et oprindeligt hul i pergam. mellem e og f]*');

"aa (i H tegn) h^m nim hafa ohefnt" E (utydel, iswr e i uefni^;

hafa vanhefnt a |>eim A, L 14 Yildu hanum fylgja: F, keyru at

fylgja hanum A, 1, siglir hann: f, E ("'figl ses ikke] sigldi

hann A
;
sigldu l)eir 7. i& at — einn ; F^eyni- synes feilskr. leymi eller

leymi;; I leynivAg einn ^; til Isegis i leynivog einn /; "at ein leyni vag.

(smrere sdledes fvagj, end vagi/' /^. 16 borg: /"f'hojg'V, E rbg"), I

f'bg'V; ''Ijojg^ C uformeligt og usikkert, og efter g^ synes noget ud-

skrabety A, lO-i? ok skyldi: ^, i; at E. i? ha;6i-: F ThQ^i eller

h^di /i udslettet]"), A; "hajd" E; "i»a6" J. l7-i8 viS monnum:
A; haCt vi6 k6ra i; "v b'^nvna (\ og ^ og prikken over n uiydel.y F,

"v b^Nvna" E. is talat mart: A; mart talaL / (hvor mart er

skrevet m og hvor i ovrigt det foregdende hafdi er udeglemt). 20 fa

liennar: F, E; fa liana /; ciga hana A. hinn sama: F; sama E;

mgl. A, I. 21 gekk: F Tgek fek (iZ rfWs udslettet]"), A, I, "ko" E.

|)ar at: F, ^, E; at l)ar /. 22 silfrit: "filjt" f over linien nccsten

helt forsvundet) og A og 1(7), ''mhiV'(!) E. 22-23 ok - hAnum: F,

E; si'dan hljop kari til hans -4, I. 23 sverd brug6it: F, A, I;

"b'gdit fudit C utydeiy E. 23-25 enn — bolnum: F; en for /;

hann taldi silfrit — ok nefndi hofuSit tfu or af fauk bolnum (for

fauk bolnum har A bolnum faukj A. l\ "s" at af tok._ z nefndi

M)fu6t .X. jl)' af fauk bolK" E. 25 segi |)at: F ("'fegi h'V; "feg*

p" £; segi t)er A, I (".[. [utydel.]''). 26 vegit: F, E- drepit A, I.
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^\fs\ ek vi'gi l)essu mjer a hendr . gekk kari {)a

til skips sins. sagSi hann j)a skipverjum sinum

vigit. J)a sigldu peiv nor5r til beruvikr — ok

30 setlu upp skip sitt ok foru upp i hvilsborg i

skollandi ok varu me3 melkolfi jarii [)au misseri,

nu er at segja fra flosa, at hann gengr upp

ok tekr lik kols ok byr um ok gefr fje mikit til

legs hanum. flosa stukku aldri herm5aryr6i til

35 kara. flosi for {)a9an suOr um sja ok h6f {^a upp

gongu sina ok gekk su5r ok Ijelti ekki fyrr enn

hann kom til romaborgar. [)ar fjekk hann sva

mikla soemS, at hann tok lausn af sjalfum pafanum

ok gaf [)ar til fje mikit. hann for [)a aptr hina

27 ijsi _ hendr: F, A\ lysi ek vi'gi l)es8U a hendr mer /; mgl. E.

gekk karl: F,E\ giugu i)eir i. 28 sfng; a, /; mglE. 28-29 hann

— vi'git: F; "h i)a vig fkip uiv .f." E\ kari |)ar ok vigit skip-

verjum si'num A, L 29 j)^: a, E\ padan /. beruvikr: A f"b''uvikr'V

;

*Vv vig"" /; "bnuf vikr" F (temmel. utydeL, men synes sikkert)]

"b'nis (temmel. nsikkert, med undt. afb) vik^" E, 30 upp (foran skip):

F r'vp [utyd.]"), A, I; "|/ vp" E (xUyd.). hvOsborg: — "hvitzbg"

F, "huilz bojg" A, "huitz (z utydel.) bg ' "iitjbg" /. 8O-31 { gkot-

land!: F, /; "aa (i 6t tegnj fkotl'de." "1 fkolld'." J. (sikkert at Icese

[ikke i skollandi, men] i skotlandj. 31 jarli:_F, 4, /; mgl.E. 32-33 nu
— um: A, I; "en e'' fl' fre'iir vig koir byr \\ v hk" bans (forkortet)

F I'en — kolf til dels meget utydeligt, ligeledes y); "eN e^ fl'. Ht* C
ncBSten helt forsvundet) uig kols. byR u y lik kola" K, 33 gefr: F,

E ("gefJ'V, /; gaf A. fje mikit: F, E ffe mik'V; mikit fe A, /.

34 flosa — -yrdi: F fHVa. ftvkv alld* h^md-^yrdi [del hele utydel.,

men synes sikkert]"), E ("(V. ftucku alld*
|
i\md^ yidi [det hele utydel.,

men synes dog sikkert, pd yi(ii ncer]''}; flosa stukku aldri or6/; aldrl

stdkk hfinum orQ A. 35 padan: F, E H>ad""^ /; |)a A. 35-36 ok

hdf — sudr: A, I; ok hdf upp sudrgongu sfna ok gekk sudr F;

mgl. E. 37 til rdmaborgar: F C'\ roa [utydel] bgar"), A, I; "j Roa"

E, par: F Cy"), E Cyj, f; [td A. 38 trik: A, E ("tok'V, I; "fek"

F. sJAUum pafanum: F f'fialfv pavanv'V; "fialfv h^Ja fmeget utydel.)

pavanv" E; pAfanum sjfilfum A, L 39 ok gaf — mikit: A; ok gaf

|)ar til "mik" fe /; "z gaf ii" t* mikit fe (V mikrt fe meg. utyd.,

men synes dog fuldk. sikkert)'* F; "gaf h V mik fe" E. hann
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eystri leiS ok dvaldiz vi5a i borgum ok gekk fyri 40

nka menn ok j^a af l>eim mikla saem5. hann var

1 norvegi um vetrinn eptir ok |)a skip af eiriki

jarli til utferSar* ok hann Ijekk hanum mjol

niikit. ok margir menn a9rir ger9u saemiliga til

bans, sigldi hann si5an iit til islands ok kom i 45

hornafjorS ok for [^a heim til svinafells. hafSi

hann j^a af hendi innt alia ssett si'na bseSi i

litanferSunf) ok fjcgjolduin.

159. Nii er at segja fra kara^ at um sumarit

eptir for hann til skips sms ok sigldi su5r um
sae ok hof upp gongu sina i norQmandi ok gekk

su9r ok |)a lausn ok for aptr hina vestri lei9 ok

tok skip sitt 1 nor5mandi ok sigldi nor5r um sja 5

for l)a:_F C"iT fo2 pa /"h fo2 utydeligt, iscer "over "f°'
i"'^

utydel) h \m" E; hann for A, J. 40-4i gekk — saimfi: F f^'gek

rika m z jia af 1> mikla fQm6 [uiydeligi er iscer cek of; m z, men
del hele synes dog fuldkommen sikhert]*'}

;
"geek V Rika m z |>a af

\ mlaR faid'"' JS; gekk fyri rfka menn ok pa af |)eim sffimder A\

fekk sacmclir af n'kum monnum /. 43-44 ok hann — mlkit: F ("'ziy

fek" hM miol mik [ucar z er utydel.]"). A, E f'z h feck um miol

inik'V; lilai^it me6 mjol /. ^ menn: FJ'm"), E T'm'V; mgk A, I
44-45 gaemiliga til hans: F ("'f^ihga i|f [del hele utydeligt, men

sihherty'), A, E ("fffiihga
|
t^*' hans [forkortet])-, vel lil hans ok

ssemiiiga 1 pessari ferd /. 45 si6an lit: A, /; nd lit F; "ut v fvmit

eft' z*' E, 46 ok for: F; idr hann A, E ("t°^ VV. /• ^'^ hmb\: F

159. 1 at segja fra kara: F ("'at fegia f'*" k'a'V , E Tat fegia

f*' kaia'V ;
par lii mats at laka , seni ^er Ij ktiri er A , L 2-5

hann — norfir um sjii: A (dog uden for pd del sidste sted), 1; "foj

fo utydel.) u { fkipf .f. zfigldi fvdj v fia
|
zuof ('i»of heror pd gisning

[der ses hun et utydeligt uo med meget kort afstand mellem dette og

del folgetide ordjj vp (prikken over p megec utydel) fv3j ggv fina

fnojGmandj z gck fvdj z pa Javfn (ay i 4t tegn) zfoj aptr ina
|
veftn

lei6 (meget utydel.) zlok fkip (prikken over p synes sikker) fit (prikken

over t meget utydel.) inoiOman^i zfigldi fv5i (sdledes — eller rv6j;

V fio'^ F; "figldi V' E.
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til dofra a englandi. [)a5an sigldi hann vestr um
bretland ok sva nor5r me6 bretlandi ok nor5r um
skollaudsfjorQu ok Ijetti eigi fyrr enn hann kom

norSr i j^rasvik a katanesi til skeggja bonda. fjekk

10 hann {)a j^eim kolbeini ok dagvi9i byrOinginn. sigldi

kolbeinn {)essu skipi til norvegs. enn dagyiSr

var eptir i frlQarey. kari var j^enna vetr a katanesi.

a [)essurn vetri andaOiz husfreyja bans a islandi.

um sumarit eptir bjoz kari til islands, skeggi

15 fjekk hiinum byrSing. varu \)eir |)ar a atjan. {3eir

ur5u heldr si'Sbiinir ok sigldu jio i haf ok hofQu

langa litivist. enn um sfSir toku {)eir ingolfshofSa

ok brutu l^ar skipit allt i span, enn \)6 var9

mannbjdrg. kafahriS var a. spyrja \)e\v mi kara,

6 dofra: — "M"" F og A og 1, "iiof"" E. 6-9vestv — kom nov6r:

/ (der dog har um bretland vestur for vestr jim bretland^; "veftr

V bjet. 'ijs no;6i v biet noi52 m;
1
bJetilOi t| v fkotlOz fiojSu

lauk e (^6 fyRi. en h ko
|
nojd:" A(!); "veftr v b?etld (stregen

over [i membranen gar den igennem] It) meget utydelig) zs no?d: }

fkoiVz fio56v ffioj meget uiydel) z leiv e f f''6 .f. (den sidste prik

udslettet) en h kom" F; mgl E. I)rasvfk: — "1)"^ vik" F, "|)»s

uik" n, "l)"r vik" i; "i»;az vik" A, katanesi: A, /; "kata nelT" F,

"kata nef" E. bdnda: F f"bon6a'V, E C'hJ5dvL\'); mgl. A, 1. peim
— byrtiinginn: F (dog "davidi" for dagvidy, E (dog "()aui()" for

dag\!6ij; byrfiing l)eim koibeini ok dagviS f'Maguifi" A, "6agui5i**

/; A, L 10-12 sigldi -Jridarey: F^(dog "6avi(ii" for dagviflr;, A, /;

mgl E. 15 hAnum: F rm"), E C\m"}; i)eim A, 1 |)ar a atjan: F;

aa (i 6t tegn) .xviij. Hi" E\ xviij a A\ xviij a skipi /. 16 ok

sigldu 1)0 : F ("z figldv l)o'V; "z figl()u (q rettet fra E; sigldu^,

/. ok (foran hbibu): F f"z*V, E |'"z'V; l)eir A, I. n enn: F, A, J;

mgl. E. toku: F ("'t'V, A, E Ttoku'V; taka /. is l)ar — spAn : f,

A\ i spdn skipit allt /; "fkip/t jfpan" E. enn 1)6: /; ok ^; 'V"
F, E. 10 kafa a: /; hri(5in var en sama A\ |)a gerfli A lirf3

vedrs F) "l)a (meget utydel.) gdi aa (i H tegn) iiiid mla" E. spyrja

l)eir nii: F ("fpia 1)2 nv'V; peir spyrja l)a E f'^J fpyiia l)a'V, /; l)oir

spurOu A.
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hvat nii skal til ra5a taka. enn hann sagSi j^at 20

rab at fara til svinafells ok reyna j^egnskap flosa.

gengu |>eir })a til svinafells 1 hriSinni. llosi var 1

stufu. hann kcnndi kara^ er hann kom 1 stofuna

ok spratt upp 1 moti hanum ok minntiz til hans

ok setti hann 1 hasaeti hja sjer. flosi bau5 kara 25

at vera )3ar uni vetrinn. kari f>a j^at. ssettuz

|)eir j^a helium sattum, fliosi gipti H kara liildi-

gunni hr65urd6ttur sfna^ er hosknldr hvi'tanessgoSi

haf5i atta. bjoggu l^au |)a fyrst at brei8a. ]3at

segja menn, at |)au yrSi aefilok flosa, at hann fseri 30

litan |)a er hann var orSinn gannall at ssekja sjer

skalavi9. ok var hann 1 norvegi j^ann vetr. enn

um sunnarit varS hann s(5buinn. menn rseddu

20 nii — ra6a: F r"nv IV { rafia'V; "i ?a6a fkuli" E; sltyldl til

rads A, I. 20-2i enn — rd^ at: F; "en h fagdi l)a fkylldu" E; en

hann s. |)at ra5 sitt at A; hann "fv" '|)at er nu hclzt rfifi at /.

22 A, I; nu lieim F, E. 23 stufu: F, A, /; "ftofuNe" E. hann
— stofuna: F (% kendi k'^a e u ko irtofv|na'V, E ("h laemdi k^a e'

h ko jftofuna'V; ok kenndi pegar kara A, L 24 gp,att: F 0'{pi"},

A, E ("Tp^tl'V; st6d 7. ok minntiz til hans: F, E; ok minntiz vid

hann A; mgl. I 26 f _ gjer: F, E H hafseti hia fi""';; 1 hasaeti A;

ni5r hja ser L 25-26 flosi — um: F; "z baud k''a at Ye:a \f v" E;

liann bau5 kara ("honum J) par at vera allan (um allan I) A, 1.

26 kAri I)a: F, E ("kali pa'V; hann Jia A ; kari liekktiz /. 27 fjosi

gipti: F, E f'fl'. gipti [det hele mcget afbleget]"}
;

gipti flosi A, I
28-29 er — atta: F C'e' i^kollr hUan. g. Iprikherne utydelige, isdr

den forste] haf^i ata'V; "e'' at (eller mdske at) haftii iiaufkaulldj iiuita

nef goi^i" E (uiydel, ismr det forste a i mandsnavnet)
; mgl A^ L

2»l)6: F, A; mgl E, L 30 |)au — at hann: F, A, I, "(V eller flV

K sigamall: F f^gamall'V, A, E Tgamall'V; gamall mafir /.

32 skiilavici: F r'fkajla viG'V* E fTkala v'V; husavia A, L ok: F,

A, /; mgl E. 33 yard: A, E Tvan"^ [iscer t utydel]"}, I; "v (utydel

(men dog sikkert]}" F. menn raedclu: F f^'m reddv [del hele tcmmelig

afbleget]")', rffiddu menn A, E ("'naeddu m'V; ok tolufiu menn /.
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*

um, at vant vaeri skip bans, flosi sagOi vera serit

35 gott gomlum ok feigum ok stje a skip ok Ijet i

liaf — ok hefir til J^ess skips aldri spurz si5an.

})essi varu born [)eira kara solmundarsonar ok

helgu ijjalsdottur: {»6rger5r ok ragnei5r ok valgerSr

ok jDorSr, er inni brann. enn born l>eira bildi-

40 gunnar ok kara varu |)eir starka9r ok {^orSr ok flosi.

son* flosa var kolbeinn, er agaetastr nia5r hefir

verit einn hverr i jDeiri sett, ok luku vjer [Dar

brennunjalssogu.

84 vant: - "vam (nn i 4t tegn — ordet er utydelj" F, "vant" A,

"vont" E, "vonl" I skip hana: F, E ^"fkip" hana [forkortet])

;

skipit A, I. flosi sagdi vera: F /"fl'. [prikken usikker] fagdi v'a t
meget utydel.]"}; "bn flV fagdi v'a" E; flosi s., at vari A; flosi "fv",

at l)at vaerl I 35 gomlum ok feigum: F, A, J; "feig z gomlv" E
(utydel, iswr det sidste ord). ok stje: F ("z "fte meget uiydeligt]'*},

A, E rte'V; ste flosi I. Ijet: F ("let;, snarere end lel'V, A, 1\

"let fid"" E. 37 jjeira - -sonar: F k'a foliii. f. [folm. meget

utydeligt]")] 'Vja k^a" £ (utydel); kara^, /. 38 ok (foran ragneidr;:

F. A, E; mgl I ok (foran valgerdr;: A; mgl F, E, I. valgerdr: F
/'"valg'dj /' forsvundet]"}, E C"valgd5'V, /; "vag'Sj" Af!}. 39 enn: F,

A, 1; mgl E. 39-40 hildigunnar — peir: F; "k'a z MlIdiguN^ v 1)'?".^

E; hildigunnar A, 1. 40 ok l)6rdr ok: F (''z\md2. Iprikken usikker]

z'V, A; "\idt z" E; i)drdr 7. 4i fiosa: A, I; brennufloga F (feilskr

bjriv [2 utydeligt] flofa^, E f'bjeNv fiofa /f og ismr o utydeligt]").

41-42 iigaetastr — hverr: F /"agctazftr [utydeligst er stregen over a,

sam« z/ m hcf^ vhd ein [snarere end em] i\y''v"), A, E f'aa [i U
tegn] giEtazt^ m hef' v'lt eiN hu'R";; einn lieflr agajiastr madr verit /.

42 luku yjer \m: F Tlvkv v^ !)>";; "Ivkvm ver liaR nv" E; l^k ek

^a^ A; lykr par nii /. 43 brennunjalssogu: F f"b*'nv niaif [i ligner

meget et f/ favgv /av i (fi tegn]"), A; "bjewu Nials faugu. z lyktazt
.

fia ('la utydel.) faga /'i^c^^e a utydelige) fe bjjiaz fy utydeligt, og de

ire sidste bogstaver meget usikre). J guds nafne f'naf utydeligst)

amen" E\ "brenv nialf fogv. fi'm'to libro fit lavf ('av i H tegn) z gl'a

X. aai." I.
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